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வி. ஐ, சுப்பிரமணியம்‌ 
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ஜி. சுப்பிரமணிய பிள்ளை 
சா. வே. சுப்பிரமணியம்‌ 

ஐ. குற்றாலம்‌ பிள்ளை | 
வி, ஐ. சுப்பிரமணியம்‌ 

ஐ. குற்றாலம்‌ பிள்ளை 
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முன்னுரை 


பலநூறு ஆண்டுகளாகத்‌ தொல்காப்பியப்‌ படிப்பு தமிழாசிரியர்‌ 


ச 


களையும்‌ மாணவர்களரயும்‌ கவர்ந்து வந்திருக்கிறது. தொல்காப்பியச்‌ 


குத்திஏங்களுக்கு உரையாசிரியர்கள்‌ தரும்‌ விளக்கங்கள்‌ இப்படிப்‌ 
பிற்குச்‌ சுவையூட்டி : வருகின்றன. உரையாசிரியர்கள்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ நேர்முகமாகவும்‌ மறைமுகமாகவும்‌ மறிக்கும்‌ இடங்கள்‌ 
சிந்தனைத்‌ தெளிவைத்‌ தோற்றுவித்து . ஆராய்ச்சி உணர்வை வளர்ச்‌ 
கின்றன. 


மூன்று அதிகாரங்களாகவும்‌ ஓவ்வொரு அதிகாரமும்‌ ஒன்பது, 
இயல்களாகவும்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ள தொல்கரப்பியம்‌ முழுமைக்கும்‌ 
உரைகண்டவர்‌ இளம்பூரணர்‌. முதல்‌ உரையாசிரியர்‌ என்ற காரணத்‌ 
தால்‌ இவரை உரையாசிரியர்‌ எனச்‌ சறெப்பாகக்‌ குறிப்பது மரபு. 
நச்சினார்கினியர்‌ எடுத்து, சொல்‌ ஆலய இரண்டு அதிகாரங்களுக்கும்‌ 
பொருளதிகாரத்தில்‌ மெய்ப்பாடு, உவமை, செய்யுள்‌, மரபு ஆகிய 
நான்கு இயல்கள்‌ நீங்கலாக ஏனையவற்றிற்கும்‌ உரைகண்டுள்ளார்‌. 
சேனாவரையர்‌ சொல்லதிகாரம்‌ முழுமைக்கும்‌ உரை யியற்றினார்‌; 
எழுத்ததிகாரத்திற்கும்‌ உரை வகுத்தார்‌ என்று ஊஃடக்கலாம்‌ என 
பி. எஸ்‌. சுப்பிரமணிய சாஸ்திரியார்‌ கருதுகிறார்‌." தெய்வச்சிலையாரும்‌ 
சொல்லதிகாரம்‌ முழுமைக்கும்‌ உரைகண்டுள்ளார்‌. கல்லாடர்‌ சொல்‌ 
லதிகாரத்தில்‌ இடையியல்‌ வரை உரை கூறியிருக்கின்றார்‌. பெயர்‌ 
அறிய இயலாத பழைய உரையாசிரியர்‌ ஒருவர்‌ சொல்லதிகாரத்தில்‌ 
வேற்றுமை மயங்கியல்வரை உரைவரைந்துள்ளார்‌. இரா. வெங்கட 
ராஜுஈலு ரெட்டியார்‌ “ஆசிரியர்‌ பெயர்‌ தெரியாத பழைய உரை 
ஒன்றுண்டு என்றும்‌ “அது உரியியல்‌ முடியக்‌ கடைத்துள்ளது' 
என்றும்‌ £சென்னைச்சர்வகலாசாலைப்‌ பதிப்பாய்‌' “வெளிவரும்‌ என்றும்‌ 
1940ல்‌ தாம்‌ எழுதிய *வியங்கோள்‌' என்ற கட்டுரையில்‌ குறித்துள்‌ 
ளார்‌. அது இவ்வுரையைப்போலும்‌.” சிவஞான சுவாமிகள்‌ பாயிரம்‌, 
முதற்குத்திரம்‌, ஆகியவற்றிற்கு விருத்தியுரை கண்டார்‌. 


சோமசுந்தர பாரதியார்‌ அகத்திணையியல்‌, புறத்திணையியல்‌, 
மெய்ப்பாட்டியல்‌ ஆகியவற்றிற்கு ஒர்‌ உரை வகுத்தார்‌. பி.எஸ்‌ சுப்பிர 
மணிய சாஸ்திரியார்‌ எழுத்ததிகாரம்‌ சொல்லதிகாரம்‌ ஆகிய இரண்‌ 
'டிற்கும்‌ குறிப்புரை கூறினார்‌. இலங்கையைச்‌ சேர்ந்த கணேசையர்‌ 
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தொல்க்ரப்பியம்‌ முழுமைக்கும்‌ உரை விளக்கக்‌ குறிப்புகள்‌ எழுதி 
வெளியிட்டுள்ளார்‌. . அவரைப்போலவே ஆ. பூவராகம்‌ பிள்ளையும்‌ 
சேனாவரையத்திற்கு உரைவிளக்கம்‌ எழுதியுள்ளார்‌. தொல்க௱ஈப்பி 
யத்திற்குச்‌ சண்முக வீடுத்தியுரை என்ற பெமமில்‌, சோழவந்தான்‌, 
அரசஞ்‌ சண்முகம்‌ பிள்ளை, ஒரு விளக்கம்‌ எழுதியதாகவும்‌ தெரிகிறது 


0 
தொல்காப்பியத்‌ இன்‌ பின்ன ரெழுந்‌த இலக்கணங்கள்‌ தொல்காப்‌ 
பிய கருத்தையும்‌ அதன்‌ உரையாசிரியர்கள்‌ கருத்தையும்‌ தழுவித்‌ 
தொல்காப்பியச்‌ சுருக்கம்போல்‌ நடக்கின்றன. பவணந்தி செய்த 
நன்னூலும்‌ வைத்தியநாத தேசிகர்‌ எழுதிய இலக்கண விளக்கம்‌ 
என்ற “முட்டித்‌ தொல்காப்பியமும்‌' இம்‌ மரபைச்‌ சார்ந்தன. 


சங்க இலக்கியங்கட்கும்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ சிந்தாமணி ஆகிய காப்பி 
யங்களுக்கும்‌ உரைகண்ட பழைய உரையாசிரியர்கள்‌ தொல்காப்பிய 
விதிகளை விளக்கியும்‌ அங்கங்கே அதன்‌ உரையாசிரியர்களை மறுத்தும்‌ 
இறக்கின்றனர்‌. தொல்காப்பிய விதிகட்கு அவர்கள்‌ தரும்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டுகள்‌ மிகவும்‌ பயன்‌ தருவன. எனவே பல நூறு ஆண்டுகளாகத்‌ 
தொல்காப்பியத்தின்‌ செல்வாக்கு, தமிழகத்தில்‌ -அறிஞரிடையே 
வளர்ந்து வந்திருக்கின்றது என்பதற்கு மேலும்‌ தெளிவு தேவையோ? 


இன்றும்‌, வளர்ந்து வரும்‌ : தொல்காப்பியப்‌ . படிப்பிற்குச்‌ 
சொல்லதிகார உரைக்‌ கோவையாயி இம்‌ நூல்‌ நன்கு உதவும்‌ என்னும்‌ , 
எண்ணமே இதை வெளியிட எங்களைத்‌. தூண்டியது. 

இர்நாலுக்கு வரலாறு ஒன்று உண்டு. வெளி நாட்டிலிருந்து 
1957ல்‌ சுப்பிரமணியம்‌ திரும்பியதும்‌ பண்டை இலக்கணங்களில்‌, 
சூறிப்பாகத்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ என்ன இலக்கணக்‌ கொள்கை அடிப்‌ 
படையாக அமைந்திருக்கிறது என்று அறிய ஆவலுற்றார்‌. அப்போது, 
இளம்பூரணம்‌, தெய்வச்‌ சிலையார்‌, சேனாவரையம்‌, நச்சினார்க்கனி௰ம்‌ 
ஆகிய நான்கும்‌ சொல்லதிகாரத்திற்கு அச்சிற்‌ இடைத்தன. அவற்றை 
நண்பர்களின்‌ உதவியால்‌ தொகுத்தார்‌. கல்லாட உரையும்‌ பெயர்‌ 
தெரியாத பழைய வுரையும்‌ சென்னை அரசாங்கக்‌ கையெழுத்து நூல்‌ 
நிலையத்தில்‌ இருக்கும்‌ செய்தியை, பி. எஸ்‌. சுப்பிரமணிய சாஸ்திரி 
யாரின்‌ சொல்லதிகார முன்னுரையால்‌! அறிந்து சென்னை நூல்நிலைய 
மேற்பார்வையாளர்க்கு எழுதியதும்‌ அவ்‌ விரு வுரையையும்‌ தாமே- 
பதிப்பிக்கப்‌ போவதாகவும்‌ ஓராண்டுக்குள்‌ வெளியாகும்‌ என்றும்‌ அவர்‌ _ 
பதில்‌ எழுதினார்‌. ஓராண்டு கழித்தும்‌ உரை வெளி வராததால்‌ மீண்டும்‌ 
அந்‌ நூல்‌ நிலைய மேற்பார்வையாளருக்கு எழுதவே, அவர்‌ அருள்‌ 
கூர்ந்து தக்க உறுதிமொழியின்‌ பேரில்‌ அப்‌ பிரதிகளை, குறிப்பிட்ட 
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காலத்திற்குமட்டும்‌ தந்துத்வினார்‌, அவர்‌ இரக்கி வுள்ளத்துக்குக்‌ 
கடமைப்பட்டுள்ளோம்‌. உஊரைகளைத்‌' தொகுத்து நண்பர்களுடன்‌ 
சில இயல்களைப்‌ படித்தபோது அவற்றுள்‌ இளம்பூரணம்‌, சேனா 
, வரையம்‌, கல்லாடம்‌ பழையவுரை ஆகியவை ஏறத்தாழ ஓரே நிலையில்‌ 
உரையோடு உதாரணம்‌ கூறுவதும்‌, தெய்வச்‌ சிலையார்‌ மட்டும்‌ தனித்து 
நின்று உரை கூறுவதும்‌ புலனாயின. எனவே இவ்வுரைகளை வரிசைப்‌ 
படுத்தி ஒரு கோவையாக வெளியிட்டால்‌ மாணவர்களும்‌ ஆசிரியர்‌ 
களும்‌ பயனடைவார்கள்‌ என்று உணர்ந்தோம்‌. ' ஆனால்‌ அவ்வீரறு 
எழுதித்‌ திரட்டிய நூல்‌ உருவத்தில்‌ பெரிதாக அமைந்ததால்‌, அச்சேற்‌ 
றும்‌ செலவைப்‌ பெறுவதற்கு, சுப்பிரமணியம்‌ பல்‌ வழிகளில்‌ 
முயன்றார்‌. கேரளப்‌ பல்கலைக்கழகத்‌. துணை வேந்தர்‌ டாக்டர்‌ கே, ஸி: 
கே. இ. இராஜா, இதனை வெளியிடப்‌ பொருள்‌ இடைக்குமா' என்று 
கேரளப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்திலுள்ள வேறு துறைக்ளை உசாவி உதவ 
முடியாமல்‌ ஓரள்வு தயங்கினார்‌. இதனைத்‌ தொகுக்கும்போது வெளி 
யிடும்‌ நோக்கம்‌ எதுவும்‌ இருந்ததில்லை. ஆதலால்‌, பொருள்‌ கிடை 
யாமல்‌ போனதால்‌ வருத்தம்‌ எதுவும்‌ ஏற்படவில்லை. இரண்டாண்டு 
வரை இந்நூல்‌ அலமாரியில்‌ தூங்கியது. 


அடிக்கடி கேரளப்‌ பல்கலைக்கழகத்‌. தமிழ்த் துறைக்கு வந்து பல 
கருத்துக்கள்பற்றி அளவளாவி ஊக்கமூட்டும்‌ ஆ. அருளப்பன்‌ இந்‌ 
நூலின்‌ நிலையை அறிந்து இதனை வெளியிட்டே ஆகவேண்டும்‌ 
என்னும்‌ உறுதியோடு அச்சிடுதற்குரிய ஏற்பாடுகளைச்‌ 
செய்தார்‌. நூல்‌ முழுவதும்‌ ஒரே பகுதியாக வெளியிட்டால்‌, அதன்‌ 
அளவு பெருகிவிடும்‌ என்று கண்டு, இரு பகுதிகளாக வெளியிடுவது 
நன்று என முடிவு செய்து, முதற்‌ பகுதியை இப்போது வெளியிடு 
கிரோம்‌. சொற்‌ பகுப்புக்களையும்‌ அச்சுப்படி திருத்தலையும்‌ 
ஆ. அருளப்பனே கவனித்தார்‌. இ.வேலவன்‌, வ.விநாயகப்‌ பெருமாள்‌, 
"எஸ்‌, வள்ளியம்மாள்‌ ஆகியவர்கள்‌ கைப்பிரதியையும்‌ : அச்சுப்‌. பிரதி 
யையும்‌ ஓத்து நோக்கி உதவினர்‌. 
இற்நூலைச்‌ செல்வச்‌ செழிப்பில்லாத்‌ த்‌ விடா 
மாணவர்களும்‌ வாங்குவதற்கு வசதியாக அச்சேற்றி வெளியிடுவதற்கு 
ஆகும்‌ தொகையை மட்டும்‌ ஈடுகட்டும்‌ அளவில்‌ விலைவைக்கப்‌ பெற்‌ 
றிருக்றெது. . இதை வெளிக்‌ கொணர உதவிய ஈண்பர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
ஊதியம்‌ பெற மறுத்து விட்டனர்‌ என்பதை மகிழ்ச்சியுடன்‌ தெரிவித்‌ 
துக்கொள்கிறோம்‌. 


தொல்காப்பிய உரைப்‌ பதிப்புக்களில்‌ பல பாடத்திட்டம்‌ 
இல்லாமல்‌ பதிப்பிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ உரைகள்‌ விளங்காமல்‌ இருப்‌ 
பதைப்‌ பூவராகம்‌ "பிள்ளையும்‌, கணேசையரும்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி யிருக்‌ 


ட்‌ 
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கின்றனர்‌. கடைக்கும்‌ தொல்காப்பிய ஏடுகளையும்‌ பதிப்புக்களையும்‌ 
இரட்டி, தணைச்சான்‌ றுகளையும்‌ தொகுத்து, மரபு வழி நிறுவி, பாட 
- நிச்சயத்துடன்‌. வெளியிடுவதுவரை தொல்காப்பியப்‌ படிப்பு சிக்கல்‌ 
நிறைந்ததாகவே யிருக்கும்‌. அத்தகைய வெளியீட்டை யொருவர்‌ 
தாமாக மேற்கொள்வது அரிது; விரைவில்‌ ஈடைபெறுவதும்‌ அன்று. ' 
எனவே, கிடைக்கும்‌ பிரதிகளின்‌ அடிப்படையில்‌ கூடியமட்டும்‌ பாடத்‌ 
தைச்‌ சான்றின்றித்‌ திருத்தாமல்‌ அவ்வாறே பதிப்பதேதான்‌ எங்க 
ருடைய நோக்கம்‌, கிடைத்த பிற உரைகளின்‌ அடிப்படையில்‌ 
பாடத்தைத்‌ திருத்தக்கூடிய இடங்கள்‌ பல. சொற்‌ சிதைவுள்ள 
இடங்களை நிரப்புவதற்‌ குரிய வாய்ப்புகள்‌ பல. இவற்றை நூலுள்‌ 
அராமல்‌ பிற்சேர்க்கையாகத்‌ தருவது முறை என்று கருதி யிருக்‌ 
இன்றோம்‌.' 
கல்லாடர்‌ உரைக்கும்‌ பழைய உரைக்கும்‌ ஒரே பிரதிய 
இடைத்த.து. அதனடிப்படையில்‌ பதித்துள்ளோம்‌. பல இடங்களில்‌ 
பாடம்‌ திருந்தாமலும்‌ விடுபட்டும்‌ காணப்படுகின்றன. எனினும்‌ 
கூடியமட்டும்‌ இவற்றின்‌ பாடங்களைச்‌ செப்பனிட முயன்றுள்ளோம்‌. 
தொகுப்பிற்கு அடிப்படையாக அமைந்த நூற்கள்‌ ழே வருவன: 
1. இள்ம்பூரணம்‌:- கா. நமச்சிவாய முதலியார்‌ 1981 
2, தெய்வச்சிலையார்‌:- கரந்தைத்‌ தமிழ்ச்சங்கப்‌ பதிப்பு 1929 
8. சேனாவரையம்‌:- சைவ சித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌ 1928 
(மூன்‌ பதிப்பிற்கும்‌ பின்‌ பதிப்பிற்கும்‌ பல 
வேறுபாடுகள்‌ காணப்படுகின்றன. எவ்வாறு 
இவ்வேறுபாடுகள்‌ ஏற்பட்டன என்றறிய 
நூலிற்‌ குறிப்‌ பெதுவும்‌ இல்லை. முன்‌ பதிப்‌ 
பையே பெரும்பாலும்‌ பின்பற்‌ றினோம்‌.) 
4, ஈச்சினார்க்னியம்‌: பவானந்தர்‌ கழ்கப்‌ பதிப்பு 1941 
8. கல்லாடம்‌: அரசாங்கக்‌ கையெழுத்து நூல்‌ நிலையப்‌ படி. 
6. அரசு என்று இந்நூலிற்‌ குறிப்பது பெயர்‌ தெரியாத பழைய 
உரையாசிரியரின்‌ உரையே ஆகும்‌. இவ்வுரையை அரசாங்க நூல்‌ 
நிலையத்திலிருந்‌ து பெற்றதால்‌ “அரசு” எனக்குறிப்பிட்டுள்ளோம்‌, 


காலத்தால்‌ இளம்பூரணர்‌ முந்தியவர்‌, அவரையடுத்து சேனாவரை 
யரைக்‌ குறிப்பர்‌. ஏனெனில்‌ சேனா வரையர்‌ உரையாசிரியர்‌ கூறிய 
தாகப்‌ பலவற்றை எடுத்துக்கூறி மறுக்கின்றார்‌. ' இவற்றுள்‌ பெரும்‌ 
பான்மை இளம்பூரண அடிகளுடைய உரையாகும்‌. நச்‌சனார்க்கினியர்‌ 
சேனாவரையரைப்‌ பெயர்‌ சுட்டி மறுப்பதால்‌ சேனாவரையர்க்கு, நச்‌ 
னஞர்க்கினியர்‌ பிற்பட்டவர்‌ கல்லாடரும்‌ “அரசும்‌, இளம்பூரணர்‌ 
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சேனாவரையர்‌ ஈச்சினார்க்கனியர்‌, ஆகிய மூவரையும்‌ தழுவி உரை 


வகுப்பதால்‌ அம்மூவர்க்கும்‌ பிற்காலத்தவர்‌ ஆகலாம்‌ எனக்‌ கொண் 
டோம்‌. தெய்வச்சிலையார்‌ நச்சினார்க்கனியர்க்குப்‌ பின்‌ வந்தவர்‌ 
என்பர்‌ சிலர்‌. ஆனால்‌ பல விடங்களில்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌ அவ 
ட ருரையைப்‌ பெயர்‌ சட்டாமல்‌ மறுத்திருக்கிறார்‌. சேனாவரையர்க்கும்‌ 
தெய்வச்‌ சிலையார்க்கும்‌ சில இடங்களில்‌ பொருத்தமும்‌ சில இடங்‌ 
களில்‌ சேனாவரையர்‌ தெய்வச்சிலையாரை மறுப்பதும்‌ தோன்றுஇன்‌ 
றன. ஆனால்‌ தெய்வச்சிலையார்‌ சேனாவரையர்க்கு முந்தியவர்‌ என்று 
உறுதியாகக்‌ கூறுவதற்குப்‌ போதிய சான்றில்லை. எனினும்‌, இம்‌ 
நூலில்‌ இளம்பூரணரை அடுத்துத்‌ தெய்வச்சிலையார்‌ உரையைத்‌ 
தொகுத்திருப்பதன்‌ நோக்கம்‌ சிறப்பாகக்‌ காலம்‌ காரணமாக அன்று, 
இளம்பூரணர்‌ உரைக்கும்‌ தெய்வச்சிலையார்‌ உரைக்கும்‌ உள்ள வேறு 
பாட்டை நன்கு தெளிவுறுத்தவே இவ்வாறு தொகுத்திருக்கிறோம்‌. 


இந்த உரைக்‌ கோவையால்‌ பெறக்கூடிய பயனை விளக்கும்‌ 
பொருட்டு முதற்‌ சூதீதிரத்ஜைச்‌ சற்று விரிவாகக்‌ காண்போம்‌. 


சொல்லைப்‌ பற்றியும்‌ சொல்லிலக்கணத்தைப்‌ பற்றியும்‌ ஆறு 
உரையாசிரியர்களும்‌ முதற்‌ சூத்திரத்திற்கு உரை கூறும்போது தத்தம்‌ 
கருத்தை விளக்குகின்றனர்‌. அவர்கள்‌ கருத்தை ஒன்பது தலைப்புக்‌ 
களாக அமைப்போம்‌: - i 


1. அதிகாரப்‌ பெயர்‌. 2. சொல்லிலக்கணம்‌. 8. இயலின்‌ பெயர்‌. 
4. முதற்‌ சூத்திர நோக்கம்‌, 8. குத்திரவுரை. 6. சூத்திரப்பொருளின்‌ 
திரட்டு. 7. சூத்திரத்தின்‌ உரைக்‌ கருத்தினை விளக்குவது, 8. சொல்‌ 
லிலக்கணமும்‌ தொடரிலக்கணமும்‌, 9. பிறருரையைக்‌ கொள்வதும்‌ 
மறுப்பதும்‌. 


(1) அதிகாரப்பெயர்‌ சொல்லிலக்கணம்‌ உணர்த்தினமையால்‌ 
சொல்லதிகாரம்‌: இளம்பூரணர்‌. (இக்‌.நால்‌ பக்கம்‌ 1) 


சொற்களைப்‌ பாகுபடுத்தலால்‌ சொல்லதிகாரம்‌: தெய்வச்சிலையார்‌. 
(பக்கம்‌ 4) 2 

சொல்லை யுணர்த்துவது சொல்லதிகாரம்‌ எனச்‌ சேனாவரையர்‌ 
கூறிய பின்னோர்‌ இடத்து, சொல்தம்மை எடுத்தோதியும்‌ இலக்கணம்‌ 
கூறியும்‌ உணர்த்தினார்‌ என்கிறார்‌, (பக்கம்‌ 9) ௫ 

சொல்லை யுணர்த்துவது சொல்லதிகாரம்‌ என்ற கருத்தை நச்‌ 
னார்க்கினியரும்‌ (பக்கம்‌ 11) கல்லாடரும்‌ (பக்கம்‌ 17) “அரசும்‌” 
(பக்கம்‌ 24) கூறுகின்றனர்‌.. - 


௦ 


vi 


அதிகாரம்‌ என்பது முறைமை எனப்‌ பொருள்‌ கூறுகிருர்‌ இளம்‌ 
பூரணர்‌. (பக்கம்‌ 1) 


நச்சினார்க்கனியரும்‌ (பக்கம்‌ 11) கல்லாடரும்‌ (பக்கம்‌ 17) அறசும்‌ 
(பக்கம்‌ 24) அவ்வாறே உரைக்கின்றனர்‌. 6 

சேனாவரையர்மட்டும்‌ வடநூலார்‌ முறைப்படி அதிகாரம்‌ “எள்ப 
தற்கு ஒரு சொல்‌ பல சுூத்திரங்களிற்‌ சென்று இயைவது என்றும்‌, 
ஒன்றின்‌ இலக்கணம்‌ பற்றி வரும்‌ பல குத்திரங்களின்‌ தொகுப்பு 
என்றும்‌ இரு பொருள்‌ கூறி இரண்டாவது பொருளைக்‌ கொள்றறோர்‌, 
(பக்கம்‌ 9) 


(8) சொல்லிலக்கணம்‌ யாது என்பது குறித்து உரையாசிரியர்‌ 
ஒவ்வொருவர்‌ கருத்தையும்‌ கூர்ந்து நோக்குதல்‌ நன்று. 

சொல்லென்பது இளம்பூரணர்‌ கருத்துப்படி எழுத்தொடு 
புணர்ந்து பொருளை அறிவுறுக்கும்‌ ஓசை என்பதாகும்‌, இந்தச்‌ 
சொல்லை எட்டு வகைப்பட்ட இலக்கணத்தான்‌ உணர்த்தினார்‌ என்று 
கூறித்‌ இணை (யிரண்டு). பால்‌ (ஓம்து), வழு (எட்டு), வேற்றுமை 
(எட்டு), ஓட்டு (ஆறு), இடம்‌ (மூன்று), காலம்‌ (மூன்று), (வழக்கு 
செய்யுள்‌ ஆகிய) இடம்‌ (இரண்டு) என எட்டாக வகுக்கிறார்‌. 
- (பக்கம்‌ 9.) கல்லாடரும்‌ (பக்கம்‌ 72-78) அரசும்‌ (பக்கம்‌ 24-25) 
இக்கருத்தை அவ்வாறே கூறுகின்றனர்‌. ப்‌ 


- 


சொல்‌ தொடர்வது எம்‌ முறையில்‌ என்பதை விளக்குதற்குத்‌ 
தொடர்‌ மூவகைப்படும்‌ எனக்கூறி அவற்றைத்‌ தொகைநிலை, எண்ணு 
நிலை, ப்யனிலை என மூன்‌ ராக்கி எடுத்துக்காட்டும்‌ கூறுகிறார்‌ இள்ம்‌ 
பூரணர்‌ (பக்கம்‌ 2-8). நச்சினார்க்கனியர்‌ தொடர்‌ மொழியை விளக்கும்‌ 
போது இதனை அவ்வாறே எடுத்துக்கூறி மேலும்‌ விளக்கம்‌ தருகிறார்‌. 
(பக்கம்‌ 18) நச்சினார்க்கனியர்‌ விளக்கத்திற்குக்‌ கல்லாடர்‌ மேலும்‌ 
விளக்கம்‌ தருகிறார்‌. (பக்கம்‌ 21) 


தெய்வச்சிலையார்‌ சொல்லதிகாரத்தில்‌ தனி மொழி யிலக்கணமும்‌ 

தொடர்‌ மொழி யிலக்கணமும்‌ கூறப்படுகின்றன என்று கூறி அவற்றை 
விளக்குகின்றார்‌. எல்லாத்‌ தொடரும்‌ செப்பும்‌ வினாவுமாக நிகழ்‌ 
வதால்‌ முற்படச்‌ சொன்னிலைமையால்‌ பொருளை உயர்திணை, அஃறிணை 
எனப்‌ பகுத்து, உயர்திணைச்‌ சொல்லை. முப்‌ பாலாகவும்‌, அஃறினைச்‌ 
சொல்லை இரு பாலாகவும்‌ பகுத்தார்‌. அதன்பின்‌ வேற்றுமையும்‌ - 
அவற்றின்‌ மயக்கமும்‌ விளியும்‌ கூறுகின்றார்‌. இவ்வாறு ஒன்பது இயல்‌ 

களாகச்‌ சொல்லதிகாரம்‌ அமைதற்குரிய காரணத்தை ஆரகய்‌இறார்‌. ௨ 

பொருள்‌ உணர்த்துவன தனி மொழி ஆகையால்‌ தொடர்மொழி 
“ பற்றிப்‌ பேசிப்‌ பயன்‌ என்ன என்னும்‌ கேள்வியை எழுப்பித்‌ தனிச்‌ 


ச 
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'சொல்‌ பொருள்‌ -பய்ப்பினும்‌ கேட்டார்க்கு ஓரு பயன்‌ தருவது 
தொடர்‌ மொழி யாகலால்‌ என்றுகூறி, உதாரணமும்‌ காட்டி விளக்கு 
கிறார்‌. தொடர்‌ மொழியைப்‌ பிரித்து பெயர்‌, வினை, இடை, உரி எனச்‌ , 
குறியிடுவதே 'சொல்‌ லிலக்கணத்தாற்‌ பயன்‌ என்றும்‌ குறிக்கின்றார்‌. 

.. (பக்கம்‌ 4-5) ட 4 
உ எழுவாய்‌ வேற்றுமையையும்‌ விளியையும்‌ எழுத்‌ ததிகாரத்தில்‌ 
அல்வழிக்கண்ணே முடித்தாராகலின்‌ அவற்றை வேற்றுமைத்‌ தொடர்‌ 
என்றல்‌ பொருந்தாதே எனும்‌ கடாவை எழுப்பி, அவையும்‌ வேற்றுமை 
என்றே குறி பெறுதலானும்‌ எழுவாய்‌ வேற்றுமையைக்‌ ஜைவியாக்கத்‌ 
தோடு மணந்து டப்ப வைத்தலானும்‌ விளி, எழுவாயது திரிபு ஆக , 
லானும்‌ அமையும்‌ என்று விடை கூறுகிறார்‌. (பக்கம்‌ 5) 


சேனாவரையர்‌ சொல்லை விளக்கும்போது ஒருபுடையான்‌ ஒற்றுமை 
உடைத்தாய்‌ பொருள்‌ குறித்து வருவது என்கிறார்‌. அசைநிலையும்‌ 
பொருள்‌ குறித்து வரும்‌ என்று சுட்டிக்‌ காட்டுகிறார்‌. (பக்கம்‌ 8) 
சொல்லைத்‌ கனிமொழி தொடர்மொழி என இரண்டாகப்‌ பிரிக்‌ 
இறுர்‌. (தெய்வ*லையாரை” ஓப்புநோக்குக) தனி மொழி சமயவாற்‌ 
றலாற்‌ பொருள்‌ விளக்குவது. தொடர்‌ மொழியாவது அவரய்நிலை, 
தகுதி, அண்மை நிலை ஆய மூன்றால்‌ பொருள்‌ விளக்கும்‌.தனி மொ 
யீட்டம்‌ என்றோர்‌.(பக்கம்‌8) 
(நியாயிகள்‌, உ பொருள்படும்‌ வாக்கியங்கப்‌ ளை பற்‌ றிக்‌ 
கூறும்போது அவை, அவாய்நிலை, தகுதி, அண்மைநிலை, தாத்பரியம்‌ 
எனும்‌ நான்கு இயல்புகளைக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ என்று கூறுகின்‌ 
றனர்‌. தாத்பரியம்‌ சொல்லுவானது குறிப்புப்பற்றி .நிகழும்‌. ஒன்றா 
கலின்‌ அதனை நீக்கி முதல்‌ மூன்றை மட்டும்‌ சேனாவரையர்‌ கொண்டார்‌. 
அண்மைநிலை என்பது பொதுவாக மொழி பேசுவோரிடம்‌ நிகழாததால்‌ 
அதை ஒரு பண்பாகக்‌ கொள்ளாமல்‌ ஈச்சினார்க்கினியர்‌ முதலீரண்டை 
மட்டும்‌ ஓப்புக்கொள்கிறார்‌. தத்துவக்‌ கருத்துக்களும்‌ எவ்வாறு தொல்‌ 
காப்பியச்‌ சூத்திரத்தை விளக்கப்‌ பயன்படுகின்றன என்பதற்கு இது 
ஒரு எடுத்துக்கர்ட்டு.) 
சேனாவரையர்‌ தனி மொழி நான்கிற்கும்‌ எடுத்துக்காட்டுக்‌ கூறித்‌ 
தொடர்‌ மொழியை இரு மொழித்‌ தொடர்‌, பன்மொழித்‌ கொடர்‌ என 
இரண்டாகப்‌ பகுத்து எடுத்துக்காட்டும்‌ தருகிருர்‌. (பக்கம்‌ 9) நச்சி 
னார்க்கனியர்க்கும்‌ இது உடன்பாடு. (பக்கம்‌ 18) 
நச்சினார்க்கனியர்‌ சொல்‌ யாது என விளக்கும்‌ போது எழுத்தினான்‌ 
ஆக்கப்பட்டு இருதிணைப்‌ பொருள்‌ தன்மையும்‌ ஒருவன்‌ உணர்தற்குக்‌ 
கருவியாம்‌ ஓசை என்று இளம்பூரணர்‌ உரையை விளக்குகிறார்‌. ஆக்கப்‌ 
1 An Introduction to Indian Philosophy: Chatterjeo and Datta 1960 க 
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படுதல்‌ என்பதற்கு எழுத்தை ஒவ்வொன்றாகக்‌ கூறினும்‌ கேட்டோர்‌ 
கருத்தில்‌ ஒரு தொடராய்‌ நின்றே பொருள்‌ தருகிறது என்று விளக்கு 
கிறார்‌. ஒரெழுத்து ஒரு மொழிக்கு அவ்வாறு எழுத்துத்‌ தொடர்பு 
இல்லாததால்‌ கருத்தின்கண்‌ முதலில்‌ நிகழ்ந்து பின்னர்‌ பொருளை 
ஆக்குகிறது; ஆகையால்‌, அதற்கும்‌ ஆக்கும்‌ தன்மை யுண்டு என 
ஓரெழுத்து ஒரு மொழிக்கு ஒரு வகையிலும்‌, பலவெழுத்து ஒரு 
மொழிக்கு மற்றொரு வகையிலும்‌ விளக்கர்‌ தருகிறார்‌. (பக்கம்‌ 11) " 


* இருஇணைப்‌ பொருளை விளக்கும்போது காட்சிப்‌ பொருளும்‌, 
கருத்துப்‌ பொருளும்‌, அவற்றின்‌ பகுதியாகிய ஐம்பெரும்‌ பூதமும்‌, 
அவற்றின்‌ பகுதியாகிய இயங்கு இணையும்‌ நிலைத்திணையும்‌ அடங்கெ 
என்கிறார்‌. 


தன்மை என்பதை மக்கள்‌ தன்மை, இயங்கு திணைத்‌ தன்மை, 
நிலைத்‌ இணைத்‌ தன்மை என்று மூன்றாகப்‌ பாகுபாடு செய்கிறார்‌. கருவி 
யையும்‌ “புலன்‌ கருவியாய்‌ நிற்றல்‌ போல! என வீளக்குகிறார்‌. 


ஓசை அனைத்தும்‌ சொல்‌ லாகுமா என்னும்‌ கேள்வியை எழுப்பிக்‌ 
கடலொலி, சங்கொலி முதலியவற்றைக்‌ கேட்குந்‌ தோறும்‌, “இது 
நான்‌ முன்பு உணர்ந்த எழுத்து' என்று கேட்டபொழு தெல்லாம்‌ 
உணர நில்லாமையானும்‌ எழுத்தினன்‌ ஆக்கப்படாமையானும்‌ அவை 
சொல்‌ லாகா என்கிறார்‌. (பக்கம்‌ 12) 

“அச்‌ சொல்லை எட்டு வகையானும்‌ எட்டிறந்த பல வகையானும்‌ 
உணர்த்துப.'' எட்டுவகை இளம்பூரணர்‌ கூறினார்‌. எட்டிறந்த பல்‌ 
வகையான்‌ என்பது சொல்‌ நான்கு வகை என்பதும்‌, அவற்றைப்‌ பல 
வகைப்‌ படுத்தலும்‌, விகாரம்‌, பொருள்கோள்‌ வகையும்‌, செய்யுட்குரிய 
சொல்‌ நான்கு என்றலும்‌ பிறவும்‌ ஆம்‌ த்க்‌; (பக்கம்‌ 18) 

\ 

சொல்‌, தனிமொழி, தொடர்மொழி என்‌ இருவகை யாகும்‌ என்று 
தெய்வச்சிலையாரும்‌ : சேனாவரையரும்‌ கூறியது போன்று கூறி 
எடுத்துக்காட்டும்‌ தருகிறார்‌ (பக்கம்‌ 18) 


கல்லாடர்‌, இளம்பூரணர்‌ கூறிய எட்டு வகை இலக்கணத்தை 
அவ்வாறே விளக்கி ஏனைய ஓசைகள்‌ சொல்‌ லாகா என்று நச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌ கூறியதை விரிவாக உரைக்கிறார்‌. ஓசையை எழுத்தல்‌ ஓசை, 
எழுத்தொடு புணராது பொருளை யறிவிக்கு மோசை, எழுத்தொடு 
புணர்ந்து “பொருளை யறிவிக்கும்‌ ஓசை, எழுத்தொடு புணர்ந்து 
பொருளை யறிவு.றுத்தாக ஓசை என நான்காக்கிச்‌ சொல்லதிகாரத்தில்‌ 
-, பின்னிரண்டையும்‌ ஆராய்வதாகவும்‌ கூறுகிறோர்‌ (பக்தம்‌ 17-19) 
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நச்சினார்க்கனியர்‌, கல்லாடர்‌ ஆடியவர்‌ ஓசை பற்றிக்‌ கூறிய 
கருத்தை “அரசு” சுருக்கமாக விளக்குகிறார்‌. இளம்பூரணர்‌ எட்டு 
வகையான்‌ உணர்த்திய இலக்கணத்தையும்‌ கூறுகிறார்‌. (பக்கம்‌ 24-25) 


(9) இயலின்‌ பேயர்க்‌ காரணம்‌ கூறும்போது இளம்பூரணர்‌, 
ளைவிசுள்‌ பொருள்மேல்‌ ஆமாறு உணர்த்தினமையின்‌ கிளவியாக்கம்‌ 
என்னும்‌ பெயர்த்து என்கிறார்‌. ஒருவன்‌, ஒருத்தி, பலர்‌, ஒன்று, பல, 
வழு, வழுவமைதி எனப்‌ பொருள்களைப்‌ பகுத்துஅவற்றின்மே லாமஉறு 
இது என்று களவியாக்கத்தைப்‌ பற்றிக்‌ குறிக்கிறார்‌. (பக்கம்‌ 2) 


கிளவியாக்கம்‌ என்பது சொல்லினது தொடர்ச்சி என்றவா.நூ 
எனத்‌ தெய்வச்சிலையார்‌ கூறுகிறார்‌. தொடர்ந்து பொருள்மே லாகும்‌ 
நிலையைக்‌ களவி யாக்கம்‌ என்று தெளிவாக்குகிறார்‌. ஓத்திற்கும்‌ 
பெயரானது வேற்றுமைத்‌ தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ 
தொகை காரணமாக என்கிறார்‌. (பக்கம்‌ 5) 

டி 

இதனின்‌ வேறுபட சேனாவரையர்‌ வழுக்‌ களைந்து சொற்களை 
ஆக்கிக்‌ கொண்டமையான்‌ இது கிளவீயாக்க மாயிற்று. ஆக்கம்‌-அமைத்‌ 
துக்கோடல்‌; நொய்யும்‌ ,நுறுங்கும்‌ களைந்து அரிசி அமைத்தாரை 
அரிசி யாக்கினார்‌ என்பதுபோல என முதற்கண்‌ கூறிப்‌ பின்னர்‌ இளம்‌ 
பூரணர்‌ உரையைத்‌ தருகிறார்‌. (பக்கம்‌ 9) நச்சினார்க்கினியர்‌ இவ்விரு 
கருத்துக்களையும்‌ தருகிறார்‌. (பக்கம்‌ 18) கல்லாடர்‌ இளம்பூரணர்‌ 
கருத்தைக்‌ கூறி ஏனைய ஓத்துக்கள்‌ சொற்கள்‌ பொருள்கள்மே லாகும்‌ 
நிலமையை உணர்த்துவதால்‌, இதில்‌ என்ன உணர்த்தப்பட்டது 
என்ற கடாவை எழுப்பி ஏனைய இயல்களில்‌ பொருட்கள்மே லாகிநின்று: 
சொற்களின்‌ இலக்கண த்தைக்‌ கூறினார்‌. இங்கே அவை அப்பொருளில்‌ 
ஆகும்‌ நிலைமையைக்‌ கூறுகிறார்‌ என்று விளக்குகிறார்‌. அவ்வாறாயின்‌ 
இலக்கணத்தால்‌ சொல்‌ நான்காகும்‌; ஒத்தும்‌ நான்காகத்‌ தானே 
இருக்க வேண்டும்‌ எனும்‌ கேள்வியை எழுப்பி, இல்லை; இதில்‌ நான்‌ 
வகைப்பட்ட சொல்லிற்கும்‌ பொது விலக்கணம்‌ உணர்த்தியுள்ளார்‌ 
என்கிறார்‌. ° 


அவ்வாறாயின்‌, ஐந்து ஒத்து மட்டுமே இருக்க வேண்டும்‌; ஒன்பது 
ஓத்து எதற்கு என்னும்‌ கடாவிற்குப்‌ பெயர்ச்சொற்கு இலக்கணம்‌ 
*வேற்றுமை யோத்துள்ளும்‌, வேற்றுமை மயங்கியலுள்ளும்‌ விரிமர 
பினுள்ளும்‌ உணர்த்தினார்‌. இவ்வாறு இலக்கணம்‌ உடைய பெயரைம்‌ 
பெயரியலுட்‌ கூறினார்‌. எல்லா ஓத்திலும்‌ எஞ்சி நின்ற சொற்களை 
எச்ச இயலுள்ளும்‌ கூறுகிறார்‌. (பக்கம்‌ 20) இவ்வாறு ஓத்து ஒன்பா 
தாம்‌ என்பது அவர்‌ கருத்து. 


x 


ஆக்கம்‌ என்ற சொற்குச்‌ சேனாவரையர்‌ கருத்தையும்‌ மேற்கொள்‌ 
இருர்‌ அரசு (பக்கம்‌ 25-26). 


(4) மூதற்‌ சூத்திர நோக்கமாகச்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ வரை: 
யறுத்தலைக்‌ கூறுகிறார்‌ இளம்பூரணர்‌ (பக்கம்‌ 2). சொல்லிலக்‌ 
கணத்தை உணர்த்துவதாகத்‌ தெய்வச்சிலையார்‌ கொண்டார்‌ (பக்‌. 5). 

ர்‌ 

சொல்‌ வரையறுத்தல்‌ மட்டும்‌ இச்சூத்திரக்‌ கருத்தன்று. அவ்வா 
ராயின்‌ ஆடக. அறிசொல்‌, மகடூஉ அறி சொல்‌ என்றாற்போல உயர்‌ 
இணைச்‌ சொல்‌, அ௮ஃறிணைச்‌ சொல்‌ என அமையும்‌. உயர்திணை 
அஃறினை என்பன தொல்லாசிரியர்‌ குறி யாகலான்‌ ஆடூஉ, மகடூஉப்‌ 
போல வழக்கொடு படுத்துப்‌ பொரு ஞணரல்‌ ஆகாமையின்‌ உயர்திணை 
மக்கள்‌, அஃறிணை பிற எனல்‌ வேண்டும்‌. எனவே சூத்திரம்‌ ஒரு 
பொருள்‌ நுதலிற்று என்றார்‌ சேனாவரையர்‌ (பக்கம்‌ 11). நச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌, இளம்பூரணர்‌ கருத்தைக்‌ கொண்டார்‌. (பக்கம்‌ 14).கல்லாடர்‌, 
இளம்பூரணர்‌ கருத்தை விளக்கித்‌ தெய்வச்லெயாரும்‌ சேனாவரை 
யரும்‌ கொண்டது போன்று குறியீட்டு விளக்கமாகவும்‌ கருதுகிறார்‌. 
(பக்கம்‌ 24) 


(5) சூத்திரவுரை: 


மக்களென்று சுட்டப்படும்‌ பொருளை உயர்திணை யென்று 
சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌; அஃறிணை யென்று சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌, 
மக்களல்லாத பிற பொருளை; அவ்விரு இணையையும்‌ இசைக்கும்‌ சொல்‌ “ 
என்றவாறு என்ஜறோர்‌ இளம்பூரணர்‌. (பக்கம்‌ 8). 


ES அவர்‌ அல்லாத பொருளையும்‌ பிற பொருளையும்‌ அஃறிணை 
வென்று சொல்லுவர்‌; சொல்‌ அவ்‌ விரு தணையின்கண்ணும்‌ ஓலிப்பன 
என்றோர்‌ தெய்வச்சிலையார்‌. (பக்கம்‌ 6) 


அவ்‌ விரு இணைமேலும்‌ சொற்கள்‌ நிகழும்‌ என்கிறார்‌ சேனா 
வரையர்‌. (பக்கம்‌ 9) 


மக்களாகிய நன்கு மதிக்கப்படும்‌ பொருளை என மக்கள்‌ என்ற: 
சொற்கு உரை கூறி, இளம்பூரணர்‌ கூறியது போன்று நச்சினார்க்‌ 
இனியரும்‌ (பக்கம்‌ 14) கல்லாடரும்‌ (பக்கம்‌ 20-21) அரசும்‌ (பக்கம்‌ 26) 
கூறுகின்றனர்‌. 


(6) திரட்டு: 


உயர்திணைச்‌ சொல்‌, உயர்திணைப்‌ பொருள்‌ அஃறிணைச்‌ - 
மசால்‌, அஃறிணைப்‌ பொருள்‌ எனச்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ அடங்கனெ்‌ 
அன்ஜறோர்‌ இளம்பூரணர்‌. (ப. 2) ட்‌ 


a. 


xi 
சொல்‌ இருவகைய என்பது தெய்வச்சிலையார்‌ கருத்து. (பக்‌. 6). 


சொல்‌ இரண்டு என்றும்‌ (பக்‌. 9) அஃறிணை, உயர்திணை என்பண 
குறியீடு ஆகையால்‌ பொருளும்‌ கூறினார்‌ என்பதும்‌ சேனாவரையர்‌ * 
கருத்து. (பக்‌, 11) _ . 


உ நசீசினார்க்கினியரும்‌ (பக்‌. 14) கல்லாடரும்‌ (பக்‌. 21) அரசும்‌ 
(பக்‌. 26) இளம்பூரணருடைய கருத்தை மேற்கொண்டனர்‌. 


7. உரைக்‌ கருத்து விளக்கம்‌: ° 


உயர்திணைக்குக்‌ கூறுபா டின்று. அஃறிணை உயிரில்லனவும்‌ 
உயிருடையனவும்‌ என இரண்டு கூறு உடையது என்றோர்‌ இளம்‌ 
பூரணர்‌. (பக்‌, 2) 


இதை ஓத்துக்‌ கொண்டு தெய்வச்சிலையார்‌ மக்கள்‌ என்பது 
மக்கள்‌ என்னும்‌ பொ: “துப்‌ பொருண்மை யென்றும்‌ மக்களாவார்‌ ஒரு 
நீர்மையரன்றி ஆணும்‌, பெண்ணும்‌, அலியு மாகிய, வடிவு வேற்றுமை 
உடையவராகலின்‌ அவரெல்லார்‌ மாட்டும்‌ கடக்கும்‌ பொதுத்‌ தன்மை 
யைக்‌ குறிப்பது என்திறார்‌ (பக்‌. 7.) சுட்டு என்ற சொற்குத்‌ தொல்‌ 
காப்பியச்‌ சூத்திரங்கனை மேற்கோளாகக்‌ காட்டிக்‌ குறிப்பு எனும்‌ 
பொருளும்‌ தருகிறார்‌, (பக்‌, 7) 


“அவரல பிற; என்ற சொற்றொடர்க்குச்‌ சேனாவரையர்‌ விளக்கம்‌ 
தருகிறார்‌. பிற என்று மட்டும்‌ குறிப்பின்‌ யாதல்லாத பிற என்று 
அவரய்‌ நிற்கும்‌. முன்வரியில்‌ மக்கட்சுட்டு என்று மேனின்றமையீண்‌ 
மக்களல்லாத பிற வென்று உணரலாமெனின்‌, ஆற்றல்‌ முதலாயின 
வற்றாற்‌ கொள்வது சொல்‌ லில்வழி என மறுக்க; “அவரல” என்றூ 
மட்டும்‌ கூறின்‌ அவற்றது பகுதியனைத்தும்‌ எஞ்சாமல்‌ தழுவாத 
ஆகலான்‌ அவ்வாறு கூறினார்‌ என்கிறார்‌. (பக்‌. 10) 


நச்சினார்க்கனியர்‌ இசைக்கும்‌ என்பதற்கு ஒலிக்கும்‌ என்று 
பொருள்‌ கூறிப்‌ பின்னர்‌ அது உணர்த்தும்‌ என்று, தாம்‌ பொருள்‌ 
கூறியதற்‌ குரிய காரணத்தை விளக்குகிறார்‌. சொல்லுக்கு ஒலித்தல்‌ 
கூடுவது, பொருள்‌ உணர்த்தும்வழி யல்லது இல்லாமையால்‌ உணர்த்‌ 
தல்‌ என்று பொருள்‌ கொண்டதாகக்‌ கூறி, இது ஒரு மரபு வழுவமைதி 
என்றோர்‌. (பக்‌. 14). கல்லாடரும்‌ அவ்வாறே கொள்ிருர்‌. (பத்‌. 28) 
3 ்‌ A, 
சொல்‌ கருவியாக நின்று பொருள்‌ உணர்த்துமே யன்றிச்‌ 
சொல்லில்‌ பொருள்‌. இல்லை என்கிறார்‌ ஈச்சினார்க்கனியர்‌ (பக்‌. 18) ,.௪ 
கல்லாடரும்‌ இழைக்‌ கூறுறுர்‌, (பக்‌. 24). மக்கன்‌ உயர்க்தவச்‌. 


க 


xii 
கான்பத ற்கு ஆதாரமாக மரபியற்‌ சூத்திரத்தைக்‌ காட்டி “அவரலபி.ற” 
கான்பதற்மு இளம்பூரணர்‌ கருத்தை உரைக்றொர்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌,. 
(பக்‌. 15) 
கீ. இலக்கண விளக்கம்‌: 


வ 


உயர்‌இலை இறந்தகால வினைத்தொகை என்கிறார்‌ இளம்பூரணர்‌. 
(பக்‌. 8). நச்சனார்க்கனியர்‌ (பக்‌. 15), கல்லாடர்‌ (பக்‌. 21) ஆய 
வரும்‌ இவ்வாறே உரைக்கின்றனர்‌. . 


தெய்வச்லெயரர்‌ மட்டும்‌ பண்புத்தொகை என்று முதலிற்‌ கூறி 
வினைத்தொகையுமாம்‌ என்றோர்‌. (பக்‌. 6,7). தெய்வச்சிலையார்‌ 
கருத்தை நச்சினார்க்கனியர்‌ மறுக்கிறார்‌. (பக்‌, 15) 


என்மனார்‌ என்பதைப்‌ பகரம்‌ குறைந்து மன்னும்‌ ஆரும்‌ மிக்கது 
கான்கிருர்‌ இளம்பூரணர்‌. (பக்‌, 8). கல்லாடர்க்கும்‌ (பக்‌. 21) 
“அரசு' க்கும்‌ (பக்‌. 26) இது ஒப்பு. .. தெய்வச்சிலையார்‌ இதனை 
என்ப என்னும்‌ முற்றுச்‌ சொல்‌ இரிந்து நின்றது என்கிறார்‌. (பக்‌. 7) 
சேனாவரையர்‌ இதனை ஆர்‌ ஈற்று எதிர்கால முற்றுச்‌ சொல்‌ என்‌ ரர்‌... 
4பக்‌. 9). எதிர்காலம்‌, இறந்த காலம்‌ காட்டிற்று என்பர்‌ தெய்வச்‌ 
இிலையார்‌ (பக்‌. 7). நிகழ்‌ காலம்‌ என்பர்‌ நச்சினார்க்கனியரும்‌ (பக்‌.15). 
கல்லாடரும்‌ (ப, 22). “அரசும்‌' (ப. 26) இதனைக்‌ காலமயக்கம்‌ 
என்பர்‌. அவரல என்பதை அவரின்‌ அல்ல என்று விரித்தார்‌ இளம்‌ 
பூரணர்‌. (ப. 9). கல்லாடரும்‌ அவ்வாறே கொண்டார்‌. (பக்‌. 22) 
அல்லவும்‌ பிறவும்‌ என்பது உம்மைத்தொகை என்னும்‌ கருத்தும்‌. 
உண்டு என்று இளம்பூரணர்‌ கூறுகிறார்‌ (ப. 8). தெய்வச்சிலையாரும்‌. 
(ய. 6) அவ்வாறே கொள்கிறார்‌. 


ஏகாரம்‌ ஈற்றசை. இது அனைவருக்கும்‌ உடன்பாடு. 


ஆயிரு திணையினை என ஓகாரம்‌ விரிக்‌ துரைக்க, என்பர்‌ இளம்‌: 
ஹரணர்‌ (ப. 4). நச்சினார்க்கினியர்‌ (ப. 14) கல்லாடர்‌ (ப. 20) 
அரசு (ப.22) ஆகியவர்‌ ஏழாம்‌ வேற்றுமையாகக்கொண்டார்‌ 
“தெய்வச்சிலையாரும்‌ (ப. 6) சேனாவரையரும்‌ (பக்‌. 10). 


இசைக்கு மன்‌ என்பதை மன்‌ என்பது இடைச்சொல்‌ என்றும்‌ 
செய்யும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ என்றும்‌ கொண்டார்‌ இளம்பூரணர்‌ . 
(யக்‌, 4). இசைக்குமன தொழிற்‌ பெயர்‌ என்றார்‌ தெய்வச்சிலையார்‌ 
4யக்‌, 7) இசைக்குமன என்பது முற்றுச்‌ சொல்‌ என்பதே சேனா 
வரையச்‌ (பக்‌. 11) கல்லாடர்‌ (பக்‌. 28) அரசு (பக்‌. 26) ஆகியோரின்‌ 
அருத்து. த்‌ 


xiii 


மக்கட்‌ சுட்டு என்பது ஆகுபெயர்‌ என்பது தெய்வச்சிலையார்‌ 
(பக்‌. 5) நச்சினார்க்கனியர்‌ (பக்‌. 15), கல்லாடர்‌ (பக்‌. 22) ஆகியவர்‌ 
கருத்து. பண்புத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை 
என்பது அதத்‌ கருத்து. (பக்‌. 10) 


ஆ என்பது த நீண்டது என்கிறார்‌ தெய்வச்சிலையார்‌ (பக்‌. 6) 
இது சேனாவரையர்‌ (பக்‌. 10), கல்லாடர்‌ (பக்‌. 28) ஆகியோர்க்கும்‌ 


உடன்பாடு. 
ஓ 


உடன்படு மெய்‌ வரையறையின்‌ மறுகையால்‌ யகரம்‌ வந்தது என்ற 
சேனாவரையர்‌ கருத்தைக்‌ (பக்‌. 10) கல்லாடர்‌ விளக்குகிறார்‌. (ப. 29) 


ஆயிருஇணையின்‌ என்பதில்‌ உம்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கது என்கிறார்‌ 
சேனாவரையர்‌ (ப. 11). நச்சினார்க்கினியரும்‌ (ப. 14) கல்லாடரும்‌ 
(ப. 28) இதனை ஒத்துக்கொள்கின்‌ றனர்‌. 


நச்சினார்க்கினியர்‌, அஃறிணை என்பதை அல்லவரகிய ஒழுக்கம்‌ 
எனப்‌ பண்புதி தொகையாக்‌இ ஆகுபெயராய்‌ அப்பொருளை உணர்த்தி 
கின்றது என்கிறார்‌. (ப. 15) 


சுட்டு அஃறிணை என்ற இரு சொற்களுக்கும்‌ சொல்‌ லியைபில்லை. 
ஆனால்‌ பொரு ளியை புண்டு என்கிறார்‌ கல்லாடர்‌ (பக்‌. 22). 


பிற என்பதனோடு ஆயிருதணையும்‌ என்பதும்‌ இவ்வாறே என்று 
அவர்‌ கூறினார்‌? (பக்‌. 22) 


௮. (1) பிறருரையைக்‌ கொள்வது : 


மக்கள்‌ என்று வரைந்து சுட்டுதற்குக்‌ காரணமாகிய தன்மை 
ன்னும்‌ ஒருவன்‌. மக்கள்‌ எனினும்‌ சுட்டு எனினும்‌ அவரையே 
சொல்லியவாறு என்பர்‌ ஒருதிறத்தார்‌. (இளம்‌. ப. 8.) 


சொற்கள்‌ பொருள்கள்மே லாமாறு உணர்த்தினமையாற்‌ கிளவி 
யரக்க மாயிற்று எனினும்‌ அமையும்‌. (சேனா. ப. 9) 


உரையாசிரியரும்‌ எழுத்தாதற்‌ றன்மையொடு புணர்ம்‌ தென்றார்‌. 
(ப. 8) ஆகலின்‌ ஒருபுடை ஒற்றுமையே கூறினார்‌. இளம்பூரணத்தில்‌ 
எழுத்தொடு புணர்ந்து என்று மட்டுமே காணப்படுகிறது. அச்‌ 
சொற்களுக்குச்‌ சேனாவரையர்‌ கொண்ட விளக்கமும்‌ இளம்பூரணர்‌ 
கருத்தாகவே இங்குக்‌ கூறப்‌ பட்டிருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. தன்மை 
யொடு புணர்ந்து என்னாக்கால்‌ ஓரெழுத்து ஒருமொழிக்கு எழுத்தொடு 
யுணர்தல்‌ இன்மையின்‌ சொல்லாதல்‌ எய்தாது என்றும்‌ சேனாவரையர்‌” * " த 
வினக்குறோர்‌. (ம. 8) 


xiv 
ச்‌ 
உரையாசிரியர்‌ கருத்தாகச்‌ சொல்‌ என்பது எழுத்தினான்‌ ஆக்கப்‌ 
பட்டுத்‌ இனை அறிவுறுக்கும்‌ ஓசை என்றும்‌, தன்னை உணர நின்றவழீ 
எழுத்து எனப்படும்‌; தாம்‌ இடை நின்று பொருள்‌ உணர்த்திய 
வழிச்‌ சொல்‌ எனப்படும்‌ என்றும்‌ ஈச்சனொர்க்னியர்‌ கூறுகிறார்‌. இதிற்‌ 
காணும்‌ இரண்டாவது வாக்கியம்‌ இளம்பூரணத்வில்‌ இல்லை. 


“பிறபொருளைச்‌ சுட்டுகற்கண்ணேயாஞ்‌ சொல்‌” து 
தன்னை உணர்த்தின்‌ எழுத்தாம்‌ 


எனும்‌ அவிநயப்‌ புறகடைச்‌ சூத்திரம்‌! மேற்‌ குறித்த வாக்யெத்‌ 
தொடு ஒற்றுமைப்பட்டு நிற்றலால்‌ அவிநயனாரையும்‌ கருத்திற்‌ 
கொண்டு நச்சினார்க்கனியர்‌ குறிப்பிடுன்றாரோ என்று ஓம 
மெழுறெது. (பக்‌. 12) 


இனிச்‌ சொற்கள்‌ பொருள்கள்மேல்‌ ஆமாறு உணர்த்தினமையின்‌ 
ளெவியாக்கம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றது எண்று இளம்பூரணர்‌ 
கருத்தைக்‌ கூறுகன்றனர்‌ (ப. 18) ஈச்னாொர்க்னிமர்‌ கல்லாடர்‌ 
(கல்‌. ப. 19) அரசு (அரசு. ப. 25) ஆஃிய மூவரும்‌. 'மறங்‌ கடிர்து 
அருங்‌ கற்பின்‌ ' முதலிய உதாரணங்களைக்‌ காட்டி உரையாசிரியரும்‌ 
ஆயிரு இணையினையும்‌ என இரண்டாம்‌ உருபு விரித்துப்‌ பொருள்‌ 
கூறினார்‌ என நச்சினார்க்கினியர்‌ கூறுகிறார்‌. (பக்‌. 16) 


(34) பிறர்‌உரைகளை மறுத்தல்‌: 

குறைக்கும்விக்‌ குறைத்தலாலும்‌ விரிக்கும்வ[மி விறித்‌ 
தலாலும்‌ “என்பர்‌” என்பது £ என்மனார்‌? ஆயிற்று என்ற இளம்‌ 
பூரணர்‌ உரையைக்‌ “குறைப்பது செய்யுளின்பம்‌ நோக்கி யன்றே அதன்‌ 
பின்‌ விரித்தல்‌ எதற்கு” என்று கூறி மறுக்கிறார்‌ தெய்வச்சிலையார்‌. 
(ய) 


செய்யுளில்‌ இடர்ப்படும்போது குறைத்தல்‌ உண்டு. ஆனால்‌ 
என்மனார்‌ என்ற சொல்‌ சான்றோர்‌ செய்யுளில்‌ பயின்று வருறெ,து.. 
அத்துடன்‌ இசைக்காகக்‌ குறைந்தது என்றவர்‌ இசைநிறைக்காக 
விரிந்தது என்றல்‌ மேற்கூறியதற்கு மாறுபாடாகும்‌. எனவே அவர்க்‌ 
கது கருத்‌ தன்று என்கிறார்‌ சேனாவரையர்‌. (ப. 10) 


இன்‌ சாரியை வேற்றுமை உருபு பற்றியும்‌ பற்றாதும்‌ நிற்கும்‌ 
என்று உரையாசிரியர்‌ கூறினாரால்‌ எனின்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமைக்‌ 
குச்‌ சாரியை உள்வழிச்‌ சாரியை கெடுதலும்‌ சாரியை உள்வழித்‌ 
தன்னுருபு நிலையலும்‌ என்று திரிபு ஓதினமையானும்‌ “செலவினுக்‌. 
4. 1 நன்னூல்‌ சூ. மயிலை நாதனை, ப. 44. உ-வே-சா பதிப்பு 1946. 53 
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வரவினும்‌' என்னும்‌ சூத்திரத்திற்கும்‌ பிறாண்டும்‌ உரையாசிரியர்‌, 
ஏழாவது விரித்தற்‌ கேற்ப இங்கும்‌ பொருள்‌ உரைக்கவேண்டு மாகலா 
னும்‌, அவ்வுரை போலி உரை யென்க என்றோர்‌ சேனாவரையர்‌ 
(பக்‌, 10) 


னாக சொல்‌, பொருள்‌ குறித்து வரும்‌ என்ற சேனா 
ஓரிையர்‌ கருத்தைச்‌ சொல்‌ கருவியாக நின்று பொருள்‌ உணர்த்துமே 
யன்றித்தனக்கென ஓர்‌ உணர்வு இன்றெனக்‌ கூறுகிருர்‌. (பக்‌. 12) 

மக்கட்‌ சுட்டு என்பதை அன்மொழித்‌ தொகை என்று 
சேனாவரையர்‌ கூறியதை மறுக்கிறார்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ (பக்‌. 15) 
அன்மொழித்‌ தொகை, சொற்பொருளை உணர்த்தாது. அவையல்லாத 
19றமொழிமேல்‌ நிற்பது. இங்குச்‌ சொற்பொருளைச்‌ சுட்டுவதால்‌ 
ஆகு பெயரே அன்மொழித்‌ தொகையன்று என்கிறார்‌ நச்சினார்க்கனி 
வரர்‌. (பக்‌. 15) 


மக்கட்‌ சுட்டு என்பதற்கு மக்களாகிய சுட்டு யாதன்‌ கண்‌ நிகழும்‌ 
அது மக்கட்‌ சுட்டு என்றும்‌, சொல்‌ நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பொருள்‌ இட 
மாதலின்‌ ஆயிரு திணையின்கண்‌ என ஏழாவது விரிக்க என்றும்‌ 
சேனாவரையர்‌ கூறிய கருத்தை ந௩ச்சினார்க்கனியர்‌ மறுக்கிறார்‌. 
(பக்‌. 14) 


முன்னர்‌, மக்கள்‌ என்று கருதப்படும்‌ பொருளை உயர்‌ இணை என்ப 
எனச்‌ சேனாவரையர்‌ கண்ணஜழிவு கூறியுள்ளார்‌. அது ஒரு பொரு 
கரிடத்து நின்ற மக்கள்‌ தன்மையாலே ஒருவற்கு அப்பொருள்‌ மக்கள்‌ 
“என்று கருதப்பட்டது என்று அக்‌ கண்ணழிவு பொருள்‌ தந்தது. 
மக்களாயெ சுட்டு யாதன்கண்‌ ணிகழும்‌ என்றது நோக்குதின்‌ றவர்‌ 
களுக்கு மக்களாகிய கருத்து யாதொரு பொருளிடத்துத்‌ தோன்றும்‌ 
கான்று பொருள்‌ தந்தால்‌ வெள்ளாடை என்னும்‌ பண்புத்‌ தொகை 
ஆடையின்‌ வகையைக்‌ குறிப்பது போன்று மக்கள்‌ சுட்டு என்பது 
மக்களின்‌ வகையைக்‌ குறிக்காது. எனவே அது பண்புத்‌ தொகை 
யன்று. அப்‌ பொருள்‌ மக்கட்‌ சுட்டு என்று அவர்‌ கூறிய பொரு 
னானும்‌ அது மக்களையே தோற்றுவித்து கிற்றலின்‌ அன்மொழித்‌ 
தொகையும்‌ அன்று. எனவே இவ்வாறு விளக்குவது சேனாவரையர்‌ 
மூன்கொண்ட கருத்திற்கு எதிராகும்‌. அதோடு தொல்காப்பியர்‌ ஒரு 
பொருளைப்‌ பிறருக்கு உணர்த்துமாறும்‌ ஒருவன்‌ அதனை உணருமாறும்‌ 
ஆராய்கின்றார்‌ அல்லர்‌. உயர்ந்த ஒழுக்கம்‌ என்று முதனூலாசிரியர்‌ 
கூறிய குறி உலகத்தார்க்கு விளங்கப்‌ பொருள்‌ கூறக்‌ கருதி அதன்‌ 
பயன்‌ எய்துவிப்பதற்கெனத்‌ தாமும்‌ மக்களாகிய நன்கு மதிக்கும்‌ 
பொருள்‌ என்று அச்சொற்குப்‌ பொருள்‌ கூறினார்‌ என்று க்க 
அணியார்‌ வரதிக்கிறார்‌. (ப- 16) 
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இவ்வாறு ஒன்பது தலைப்புக்களில்‌ உரைகள்‌ அனைத்தையும்‌ ஓப்டா 
நோக்கும்போது முதலில்‌ உரையாசிரியர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ தழுவிச்‌ 
செல்லும்‌ நிலையை நாம்‌ நன்கு உணர முடிறெது. இரண்டாவதூ 
அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ விளக்குவதும்‌ மறுப்பதும்‌ புலனாகின்‌ றன. 
மூன்றாவது தம்‌ காலத்து நிலவிய கொள்கைகளை தீ தொல்காப்பியச்‌ 
ருத்திர விளக்கத்திற்கு உரையாசிரியர்கள்‌ பயன்படுத்தும்‌ நிலையையும்‌ 
அறினெ்றோம்‌. ஈான்காவது உரைப்‌ பாடம்‌ திருத்தம்‌ பெறுதற்கு 
இக்‌ கோவை துணையாகும்‌; இளம்பூரணத்தில்‌ முற்றுச்‌ சொல்‌ 
எச்சப்‌ பெயர்‌ (பக்‌. 2) என்ற சொற்றொடர்‌ மயக்கம்‌ தருறெது. 
இதனை “ அரசு” முற்றுச்‌ சொல்‌ எச்சப்‌ பெயர்‌ கொண்டு முடியும்‌ என 
உரைக்கின்றார்‌. (ப. 27). இதனால்‌ இளம்பூரணர்‌ உரைப்‌ பதிப்பில்‌ 
முற்றுச்‌ சொல்‌ எச்சப்‌ பெயர்‌ கொண்டு முடியும்‌ என்று பொருள்‌ 
விளக்கம்பெற இயலும்‌. இதைப்போலவே கல்லாடர்‌ உரையில்‌ 
விடுபட்ட இடங்களையும்‌ முன்னுள்ளோர்‌ உரைகளால்‌ நிரப்ப 
இயலும்‌. ர 

சிறப்பாகத்‌ தொல்காப்பியர்‌ கருத்து யாதோ, என நாடும்‌ 
அவாவும்‌ எழுகன்றதன்றோ ? அதன்‌ பயனாக, மக்களைச்‌ சுட்டுஞ்‌ 
சொற்களை உயர்திணை யென்று ஆசிரியர்‌ சொல்லுவர்‌? அவரல்லாத 
பிறவற்றைச்‌ சுட்டுஞ்‌ சொற்களை அஃறிணை யென்று சொல்லுவர்‌. 
அவ்விரு தணைகளின்‌ கண்ணும்‌ சொற்கள்‌ ஒலிக்கும்‌?” என்ற உரையும்‌ 
தோன்‌,.றுகன்‌ ற.து. 

கல்லாடர்‌ உரையையும்‌ பெயர்‌ தெரியாத பழைய ஆசிரியர்‌ 
ஒருவர்‌ உரையையும்‌ முதன்முதலாக அச்சேற்றும்‌ வாய்ப்யூ 
இறைவன்‌ எங்கட்கு நல்கியதற்காக அவனைத்‌ தொழுகின்றோம்‌. 
மொழியியல்‌ முறைப்படியும்‌ சங்க இலக்கியச்‌ சான்றுகளி னடிப்படை 
யிலும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரங்களுக்கும்‌ உரைகாரர்‌ கருத்‌.துக்களுக்‌ 
கும்‌ விளக்கம்‌ காணும்‌ அவா உண்டு. அது உருப்பெறுவதற்கு இப்‌ 
பதிப்புப்பணி ஓரளவு துணை செய்துள்ளது. உரைகாரர்கள்‌ கருத்துக்‌ 
கள்‌ யாதும்‌ புதிய மொழியியல்‌ முறையிலோ சங்க இலக்கியச்‌ 
சான்றுகள்‌ அடிப்படையிலோ இங்கு ஆராயப்பட வில்லை. 

இப்‌ பதிப்பில்‌ காணும்‌ குறைகள்‌ பல என்பதைப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ 
கள்‌ நன்கறிவர்‌. அடுத்த பதிப்பைக்‌ கூடிய மட்டில்‌ குறை களைந்து 
வெளியிட முடியும்‌ எனும்‌ உறுதி உண்டு. ஆதலின்‌ பொறுத்‌ 
தருளுமாறு வேண்டுகிறோம்‌. 

பிழைதிருத்தத்தை தா. வே. வீராசாமி தொகுத்துத்‌ தந்துள்ளார்‌. 

தமிழ்ப்‌ பணிக்குப்‌ போதிய அளவு ஊக்கமளித்து வரும்‌ கேரளப்‌ 
பல்கலைக்‌ கழகத்திற்கு எங்கள்‌ கடப்பாட்டைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்‌ 
கிறோம்‌. ்‌ 
இருவனந்தபுரம்‌ ஆ. அருளப்பன்‌ 
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சுருக்கக்‌ குறிப்பு விளக்கம்‌ 


அகநானூறு. 

சென்னை அரசினர்‌ கையெழுத்து நூலகப்‌ 
பழய வுரை. 

இதன்‌ பொருள்‌. 

இளம்பூரண ருரை. ப 

உதாரணம்‌, 


எச்சவியல்‌ (தொல்காப்பியம்‌) 
எழுத்ததிகாரம்‌ (தொல்காப்பியம்‌) 


என்பது, 

என்றவாறு. 

என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌. 
ஐந்திணை யெழுப அ. 
கல்லாடனா ருரை. 
கலித்தொகை, 

களவழி நாற்பது. 

க க்‌ 
குறுந்தொகை. 

சீவக சிந்தாமணி, 


* சூத்திரம்‌, 


சேனாவரைய ருரை., 
சொல்லதிகாரம்‌ (தொல்காப்பியம்‌) 
இணைமாலை நூற்றைம்பது, 
திருமுருகா ற்றுப்படை 
தெய்வச்சிலையா ருரை. 
தொல்காப்பியம்‌, 
நச்சினார்க்கினிய ருரை. 
நற்றிணை. 

பட்டினப்‌ பாலை, 
பறிபாடல்‌. 

பாட பேதம்‌. 
புற்கானூ று. 
பொருநராற்றுப்படை, 
பொருள்‌. ட்‌ 
மலைபடுகடாம்‌. 

விளிமரபு (தொல்காப்பியம்‌) ச 
வேற்றுமை மயங்கியல்‌ ( ,, ) டட. 
“வேற்றுமை யியல்‌ (ரு 6 


tn 


௮ கி, ஆஃசூ.1. இளம்‌, 


கிளவி யாக்கம்‌. 


1. உயர்திணை யென்மனார்‌ மக்கட்‌ சுட்டே 
அஃறிணை யென்மனா ரவரல பிறவே ல்‌ 22 
ஆயிரு திணையி னிசைக்குமன்‌ சொல்லே, - ஸ்ட. 


இளம்‌: என்பது சூத்திரம்‌. ்‌ 
இவ்வதிகாரம்‌ சொல்லிலக்கணம்‌ உணர்‌  த்தினமை காரணத்‌ ! 
காற்‌ சொல்லதிகாசம்‌ என்‌ னும்‌ பெயர்த்து. சொல்‌ “என்பது 
எழுக்தொடு புணர்ந்து . பொருள்‌ அறிவுறுக்கும்‌ ஓசை 
அதிகாரம்‌ என்ப து முறைமை. 
மற்று, அச்சொல்‌ எனைத்‌ து வகையான்‌. உணர்த்தினானோ 
வெனின்‌, எட்டு வகைப்பட்ட இலக்கணத்தான்‌ உணர்த்தினான்‌ 
என்க. அவைய௩வன : இரண்டு திணை வகுத்து, ௮த்‌ இணைக்‌ 
கண்‌ ஐந்து பால்‌ வகுத்து, எழு வகை வழு வகுத்து, எட்டு 
வேற்றுமை வகுத்து, அறு வகை ஒட்டு வகுத்து, மூன்று இடம்‌ 
வகுத்து, மூன்று காலம்‌ வகுத்து, இரண்டு இடத்தான்‌ 
ஆராய்தல்‌. 
இரண்டு இணையாவன 1 _— உயர்திணையும்‌, ௮ஃறிணையும்‌. 
ஐந்து பாலாவன -- ஒருவன்‌, ஒருத்தி, பலர்‌, . ஒன்று, பல 
என்பன”, 
எழு வகை வழுவாவன -— திணை வழு, பால்‌ வழு, இடல்‌ 
கால வழு, செப்பு வழு, வினா வழு, மரபு வழு என்பன. ; 
எட்டு வேற்றுமையாவன -- பெயர்‌, “ஐ, ஒடு, கு, ண 
அது, கண்‌, விளி என்பன. 
அறு வகை ஓட்டாவன -- வேற்றுமைத்‌ தொகை, உவமைத்‌ 
தொகை, வினையின்றொகை, பண்பின்றொகை, உம்மைத்‌ 
* தொகை, அன்மொழித்‌ தொகை என்பன. ்‌ 
மூன்று இடமாவன -- தன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை 
என்பன. 5 
1. என்பன என்றும்‌. 2, என இவை என்றும்‌ பிரதி பேதம்‌, 


2 ப 


கி, ஆ-சூ.1, இளம்‌, 


மூன்று காலமாவன -- இறந்தகாலம்‌, நிகழ்காலம்‌, 
எதிர்காலம்‌ என்பன. 

இரண்டு இடமாவன -- வழக்கம்‌, செய்யுளிடம்‌ என்பன; 

இனி, _ இவ்வதிகாரத்து முதற்க ணோத்து என்ன 
பெயர்க்க வெனின்‌, கிளவிகள்‌ பொருண்மே லாமாறு உணர்த்‌ 
தினமையின்‌ கிளவியாக்கம்‌ என்னும்‌ பெயர்த்து; என்னை* 
ஒருவன்மே லாமா றிது, :ஒருத்திமே. லாமா றிது, பலர்மே 
லாமா றிது, ஒன்றன்மே லாமா றிது, பலவற்றின்மே லாமா, 
றிது, வழு வாமா றிது வழுவமைதி யாமா றிது எனப்‌ 
பொருள்கண்மேல்‌ ஆமாறு உணர்த்தினமையின்‌ இப்பெயர்த்‌ 
தாயிற்று. .: 
இவ்வோத்தின்‌ தலைக்கட்‌ கடந்த குத்திரம்‌ என்னுதலிற்றோ 
வெனின்‌, சொல்லும்‌ பொருளும்‌ வரையறுத்து உணர்த்துதல்‌ 
நுதலிழ்று,. 


்‌ உரை: பட கன ஸென்மா மக்கட்‌ சட்டு என்பது 
உயர்‌ திணையென்‌ று சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌ மக்களென்று சுட்டப்‌ 
வீடும்‌ பொருளை யென்ற வாறு; அஃறிணை யென்மனார்‌ அவரல. 
9ற என்பது அஃறிணை யென்‌.று: சொல்லுவர்‌ அசிரியர்‌ மக்க 
ளல்லாத . பிற பொருளை யென்றவாறு; , ஆயிரு இணையின்‌ 
இசைக்குமன்‌ சொல்லே என்பது அவ்விரு, திணையையும்‌. 
இசைக்குஞ்‌ சொல்‌ மு 


அண்டாத அயிர்‌ கனல்‌ ன சான்லும்‌, உயர்‌ ௫ணைப்‌ ல்லை 
அஃ றிணைச்‌ சொல்லும்‌,' ௮ஃ மிணைப்‌' டக வகு எனச்‌ சொல்லும்‌. 
பொருளும்‌ அடங்கின. . 

உலகத்தின்‌ மக்கள்‌ என்ற க்‌ உயர்‌ இணை யென்றது: 
கூறுபா டின்மையின்‌. ௮ஃறிணை. கூறுபா 'டுடைமையின்‌- 
அஃறிணை யென்மனார்‌ அவரல என்னாது, பிற என்றான்‌; அவை], 
உயி ருடையனவும்‌ உயி ரில்லனவும்‌ என இரண்டு கூற்றன்‌ 
என்றற்கு. அவற்றது கூறுபா டெல்லாம்‌ அறிந்து கொள்க. 

. மற்று; உயர்‌ என்னுஞ்‌ சொன்முன்னர்த்‌ திணை என்னுஞ்‌. 
சொல்‌, வந்து இயைந்தவா றியாதோ வெனின்‌, ஒரு சொன்முல்‌ 
ஒரு சொல்‌ வருங்கால்‌, தொகை நிலை வகையான்‌ வருதலும்‌, 
எண்ணு நிலை' வகையான்‌' வருதலும்‌, பயனிலை ' வகையான்‌. 


£ வருதலும்‌ என மூன்று வகையான்‌. அடங்கும்‌, 


வவ 


ஒங்ங்கு. 2 2௨] ்‌ ட்ட 


கி, ஆகு இளம்‌. 


அவற்றுள்‌, தொகைநீலை வகையான்‌” வந்தது, “யானைத்‌ * 


கோடு' என்பது; எண்ணு நிலை வகையான்‌ வந்தது, “நிலனும்‌ , 
கீரும்‌' என்பது; பயனிலை வகையான்‌ வந்தது, சாத்தன்‌ 


, உண்டான்‌” என்பது. அவற்றுள்‌ இஃது உயர்ந்த தணையென “ 


இறந்தகாலந்‌ தொக்க வினைத்தொகை. 3 
இனி; என்மனார்‌ என்பது, என்ப்‌ என்னும்‌: முற்றுச்‌ 
சொல்லைக்‌ i A 
குறைக்கும்‌ வழிக்‌ குறைத்தல்‌ ( தில்‌; சொல்‌,” எச்ச. 7 3) 
என்பதனாற்‌ பகரங்‌ குறைத்து, 
விரிக்கும்‌ வூறி விரித்தல்‌ (தொல்‌, சொல்‌, எச்ச, 7) 


என்பதனால்‌ மன்னும்‌, : ஆரும்‌ என்பன இரண்‌ டிடைச்‌ சொறி. 


பெய்து விரித்தான்‌. என்மனார்‌ ஆசிரியர்‌ என்று முடியற்பா ற்று. 
முற்றுச்‌ சொல்‌, எச்சப்‌ பெயர்‌ என்ப வாகலின்‌ இது செய்யு 
~ணோக்கித்‌ தொகுத்துக்‌ கூறினான்‌ என்பது, 

இனி மக்கட்‌ சுட்டே யென்பது, மக்கள்‌ என்று வரைந்து 
அட்டுதற்குக்‌ காரணமாகிய தன்மை யென்னும்‌ ஒருவன்‌. 

இனி, மக்கள்‌ எனினுஞ்‌ சுட்டு எனினும்‌ அவரையே 
சொல்லியவா மென்ப. ஒரு திறத்தார்‌. -.சுட்டென்பது கருத்து. 
அக்‌ கருதற்பா டுடைமையிற்‌ சுட்டெனவும்‌ படும்‌ மக்கள்‌ 
என்பது. இனிச்‌ சுட்டே என்புழி ஏகாரம்‌ ஈற்றசை ஏகாரம்‌, 

௨. அல்றிணை யென்பது ௮ல்‌ இணை யென்றவாறு; அல்ல தும்‌ 
அதுவே, இணையும்‌ அதுவே; மேற்சொல்லப்பட்ட உயர்திணை 
யல்லாத இணை அஃறிணை யெனக்‌ கொள்க. ஈண்டும்‌ என்மனார்‌ 
என்பதற்கு மேற்‌ சொல்லியவாறே சொல்லுக, 

இனி, அவர்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லின்‌ முன்னர்‌ அல்ல என்னுஞ்‌ 
சொல்‌ வந்து இயைந்தவா' நியாதோ வெனின்‌, அவரினல்ல 
கான்பான்‌  அவரல்ல என்றான்‌, ஜந்தாம்‌ வேற்றுமைப்‌ .பொரூ 
ளென்பது. இனி, அல்ல பிற என்பது, லும்‌ பிறவும்‌ என 
உம்மைத்‌ தொகை யென்றலும்‌ ஒன்று. 

இனி, அவ்‌ வுயர்‌ இணை யல்லன வெல்லாம்‌ அவ்‌ வுயர்‌ திணை 
போல ஓரினத்த அல்ல; தத்தம்‌ வகையான்‌ வேறுபட்டன 
உயி ருடையனவும்‌ உயி ரில்லனவும்‌ என்பது, ஏகாரம்‌ ஈற்றசை 
ஏகாரம்‌. 


5 1, குறுக்கும்‌ வழிக்‌ குறுக்கல்‌ . ப்‌ 


ப்‌ EY 
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அஸ்க கி.ஆஃசூ.1. தெய்வ. 

A ii இணையின்‌ இசைக்கும்‌, என்புழி, ஆயிரு தணையையும்‌ 
என ஐகார வேற்றுமை விரித்‌ துரைக்க; இன்‌ சாரியை; 
இசைக்கும்‌ என்பது செய்யும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌; மன்‌ 
என்பது இடைச்சொல்‌. ஏகாரம்‌ ஈற்றசை காரம்‌, : 


ம - 

'இவ்‌ வதிகாரம்‌ என்ன பெயர்க்கோ வெனின்‌ மே நிசொல்லப்‌ 
பட்ட எழுத்தினா னியன்‌ று பொருள றிவிக்குஞ்‌ சொற்களைப்‌ 
பாகுபடுத்‌ துதலாற்‌ ' சொல்லதிகாரம்‌ என்‌ னும்‌ பெயர்த்து. 
௮ஃ தியாங்ஙனம்‌ உணர்த்‌ தினார்‌. எனின்‌, சொற்களைப்‌ பொரு 
ணிலைமை நோக்கத்‌. தொடர்மொழி, தனிமொழி யென இரு. 
வகைப்படுக்து .அவ்வீருவகைத்‌ தொடரும்‌ செப்பும்‌ வினாவுமாக 
நிகழ்தலான்‌, அவற்றை வழுவாமற்‌ கூறுதற்காக முற்படச்‌ 
சொன்னிலைமையா ற்‌. பொருளை உயர்திணை -யஃறிணை.என இரு. 
வ்கைப்படுத்து, அவ்‌ வுயர்தணை புணர்த்துஞ்‌ சொற்களை 
ஒருவனை யறியுஞ்‌ சொல்‌, ஒருத்தியை யறியுஞ்‌.சொல்‌, பலரை 
ய்றியுஞ்‌ சொல்‌ லென மூவகைப்‌ படுத்‌ து, அஃறிணை யுணர்த்துஞ்‌ 
சொற்களை ஒன்றினை யறி.புஞ்‌ சொல்‌ பலவற்றை. யறியுஞ்‌ 
சொல்லென இருவகைப்‌ படு(த்த...... வவகைப்பட்ட சொல்லும்‌ 
பெயர்ச்சொல்லும்‌, பெயர்ச்சொற்‌ கண்ணும்‌, வினைச்சொற்‌ 
கண்ணும்‌ வருதலிற்‌ பெயரா ற்‌ பாலறியப்படுஞ்‌.சொல்லினாலும்‌) 
அமைக்கவேண்டும்‌ சொற்களை எடுத்தோ, அதன்பின்‌ 
வேற்றுமைத்தொடர்‌ கூறுவார்‌ மயங்கா மரபின வாக வருவன்‌ 
எழு வகை வேற்றுமை யுணர்த்தி, அதன்பின்‌ அவ்‌ வேற்‌ றுமைக்‌ 
கண்‌ மயங்குமா றுணர்த்தி, அதன்பின்‌ எட்டாவதாக&ய விளி 
வேற்றுமை யுணர்த்தி, அதன்பின்‌ தனிமொழிப்‌ பகுதியாகிய 
பெயர்ச்‌. சொற்‌ பாகுபாடும்‌ வினைச்சொல்‌, இடைச்சொல்‌, . 
உரிச்‌ சொற்‌ பாகுபாடும்‌ உணர்த்தி, அதன்பின்‌ சொற்கள்‌ 
விகாரப்படு மாறும்‌,. ஓட்டு. மா அம்‌, எஞ்சு மாறும்‌, பிறவும்‌ 
உணர்த்தின * ரென்க. அவற்றுள்‌, அல்வழித்‌ தொடர்‌ களவி 
யாக்கத்‌ துள்ளும்‌, வேற்றுமைத்‌ தொடர்‌ வேற்றுமையோத்‌ 
துள்ளும்‌, வேற்றுமை மயங்கியல்‌ விளிமர பென்பனவற்றுள்ளும்‌: 
தனிமொழிப்‌ பகுதியாகிய பெயரிலக்கணம்‌ பெயரியலுள்ளும்‌ 
வினையிலக்கணம்‌ வினையியலுள்ளும்‌, இடைச்சொல்‌ விலக்கணம்‌ 
த்த லோத்தினுள்ளும்‌, உரிச்சொல்‌ விலக்கணம்‌ உரிச்‌ 
. சொல்‌ லோத்தினுள்ளும்‌, எஞ்சிய வெல்லாம்‌ எச்சவியலுள்ளும்‌, 

1. சொற்‌ பாகுபாடும்‌) 2, (ரென்க) * 


ஓட்டுப்‌? நிய ச 5 கி. ஆஃசூ.1. தெய்வ. 
உணர்த்தினா ரென்று கொள்க. ' இவ்வசையினா னோத்‌.தும்‌ ஒன்ப 
தாயிற்று. பொருளுணர்த்‌.துவன தனிமொழி யாதலால்‌, தொடர்‌ 
மொழியென வகுத்ததனாற்‌ பயனென்னை யெனின்‌, பொருள்‌ * 


_உணர்த்துதற்குச்‌ சிறப்புடையன தொடர்மொழி யென்று * 


கொள்க. : என்னை சிற்ந்தவாறெனின்‌," சாத்த னென்றவமிப்‌ 
வொருண்மை மாத்திர முணர்த்துத லல்லது கேட்டார்க்‌ கொரு 
பயன்பட நில்லாமையின்‌, சாத்த னுண்டா னெனப்‌ பயன்பட 
வரூஉர்‌ தொடர்மொழியே' பொருள்‌ ' இனிது விளக்குவ தென்க. 
சொல்‌ விலக்கண மறிந்ததனாற்‌ பயன்‌, தொடர்மொழியாகிய 
வாக்கியத்தினைப்‌ பிரித்துப்‌ பெயர்ச்சொல்‌, :'' வினைச்சொல்‌; 
இடைச்சொல்‌, . உரிச்சொல்‌. லெனக்‌ : குறியிட வேண்டுதலின்‌ 
அதன்பிற்‌ கூறப்பட்ட அ. 

இனி, எழுவாய்‌ வேற்றுமையையும்‌, விளி வேற்றுமையை 
யும்‌ எழுத்த திகாரஜ்துள்‌ அல்வழிக்கண்ணே முடித்தா ராதலான்‌ 
அவற்றை வேோற்றுமைத்தொட ரென்றல்‌ அமையா தெனின்‌- 
அவை வேற்றுமை யென்‌ று குறிபெறுதலானும்‌, எழுவாய்‌ வேற்‌ 
ஹறுமை கிளவியாக்கத்தோடு மணந்துடெப்ப்‌ வைத்தலானும்‌ 
விளிவேற்றுமை எழுவாய து திரிபாதலானும்‌ ௮மையு -மென்க. 

இவ்வதிகாரத்துக்‌ கூறப்பட்ட ஒன்ப தோத்தினுள்ளும்‌ 
முத ம்கண்ணது கிளவியாக்கம்‌. அது கிளவிய தாக்கம்‌ என 
விரியும்‌. அதற்குப்‌ பொருள்‌, சொல்லின்‌ து தொடர்ச்சி என்ற 
வரறு. ' சொற்கள்‌ ஒன்றோ டொன்று தொடர்ந்து பொருண்‌ 
மேலாகும்‌ நிலைமையைக்‌ ளெவி யாக்கமென்றார்‌.: அது 
வேற்றுமைத்‌ தொகைப்‌ புறத்‌ அப்‌ பிறந்த அன்மொழித்தொகை 
யாகி, அதனையுடைய வோத்திற்குப்‌ பெயராயிற்று. 
... இவ்வோத்தினுள்‌ இச்சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ 
சொல்லிலக்கணம்‌,உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. ' 

“உயர்திணை.....சொல்லே'' என்பதனுள்‌, உயர்தல்‌ என்பது 
மிகுதல்‌; திணை யென்பது பொருள்‌: என்மனார்‌ என்பது என்று 
சொல்லுவா ரென்றவாறு. ' மக்க ளென்பது மக்த ளென்னும்‌, 
பொதுப்‌ பொருண்மை; சுட்டென்பது குறிப்பு, இனச்சுட்டில்லா 
்‌ எனவும்‌, தெய்வஞ்‌ சுட்டிய வெனவும்‌ ஓதினா ராகலின்‌; அது 
சுட்டப்படும்‌ பொருண்மேல்‌ ஆகுபெயராய்‌ நின்றது. ஏ யென்ப 
தீ ற்றசை. அல்‌ என்பது ௮ல்லாமை. திணை என்பதற்கும்‌ 
என்மனார்‌ என்பதற்கும்‌ மேலுரைத்தவாறே கொள்க. அவரலை 
வென்பது மக்களல்லாத பொருள்‌; பிற என்பது பிறபொருள்‌; : 


வ 


6 கி, ஆஃசூ.1. தெய்வ. 


மக்களல்லாதவும்‌ பிறவும்‌ என்னும்‌. உம்மை எஞ்ச நின்றது. .ஆ 
வென்பது அவ்‌ வென்னுஞ்‌ சுட்டு நீண்டிசைத்த து. இருதிணை 


யென்பது இரண்டு. திணையின்‌ கண்ணும்‌ என்றவாறு 


கண்ணென்னு முருபும்‌ உம்மும்‌ தொக்கு நின்ற !ன.. இசைக்கு 
மன்‌ சொல்லென்ப து. ஒலிப்பன சொல்லாவன என்‌ றவா அ. 
உலகத்‌ துப்‌ பொரு ளெல்லாவற்றினும்‌ மக்களென்று சட்டீப்‌ 
படும்‌ பொருளை உயர்‌ இணை யென்‌ அ சொல்லுவர்‌; அவரல்லாத 
பொருளையும்‌ பிறபொருளையும்‌ ௮ஃ 1, றிணை யென்‌.று சொல்லுவர்‌ 
ஆசிரியர்‌. அவ்‌ விரு இணையின்‌ கண்ணு மொலிப்பன ல்‌ 
லாவன என்றவாறு. 
. எனவே, உயர்திணைச்‌ இல்‌, ௮ஃறிணைக்‌ சொல்‌ எனச்‌ 
சொல்‌ இருவகையா மென்பது பெறுதும்‌. அஃதேல்‌, இணையிட்‌ 
மாக, அத்திணைக்கண்‌ பிறவற்றை யிசைத்தல்‌ வேண்டுமெனின்‌, 
ஓக்கும்‌, அவ்‌ விருதிணைக்‌ கண்ணு முளவாகிய பாலினையே 
சொற்க ளிசைப்பன வென்ப. மேல்‌ எீழுத்த திகர்ரஸ்‌ கூறி, இனிச்‌ 
சொல்லதிகாரங்‌ கூறுவார்‌, . சொல்லாவது இத்தன்மைய. தென 
அத னிலக்கணங்‌ கூறவேண்டுதலின்‌, இச்‌ சூத்திரம்‌ முற்‌ 
கூறப்பட்டது. ௮ஃதற்றாக, தேவரை யறியுஞ்‌ சொல்‌ 
௮ஃறிணை யாகுமோ வெனின்‌,.. ௮ஃ தாகாவாறு முன்னர்க்‌ 
கூறப்படும்‌. உயர்‌ என நிற்பத்‌ இணையென வந்த : சொல்‌ 
எவ்வாறு வந்ததெனின்‌, ஒரு சொன்முன்‌. ஒரு சொல்‌ வருங்கால்‌ 
தொகைநிலை வகையான்‌ வருதலும்‌ தொகாநிலை. வகையான்‌ 
வருதலு மென இரண்டல்ல தில்லை. 


அவற்றுள்‌ . தொகைநிலை வகையான்‌ வந்தன -- யானைக்‌ 


. கோடு, பொன்மேனி, கொல்‌ யானை, ட அண்டம்‌ உவாப்‌ 


பதினான்கு, பொற்றொடி என்பன. 

தொகாநிலை வகையான்‌ வந்தன -- சாத்தன்‌ உண்டான்‌; 
சாத்தனை வெட்டினான்‌, உண்டான்‌ சாத்தன்‌, உண்டு வந்தான்‌, 
நிலம்‌ நீர்‌ தீ வளி யாகாயம்‌ என்பன. அவற்றுள்‌ இது தொகை 
நிலை வகையான்‌ வந்தது. தொகைதாம்‌ பல: அவற்றுள்‌ இஃ 
தெத்‌ தொகையான்‌ வந்ததெனின்‌ பண்புத்‌ தொகையான்‌ வந்த 
தென்க. மற்றுள்ள பொரு ளெல்லாவற்றிலும்‌ உயர்பொருளென ' 
விசேடித்து நின்றமையின்‌, உயர்‌ வான மென்றாற்போல 


ரத்‌ தொகை யாகாதோ வெனின்‌, 


& (ன) ற 


ம 
ட அ டிவக எர 7 கி, ஆ.-சூ.1. தெய்வ. 
1 வினையின்‌ றொகுதி தால்தி இயலும்‌ (ச்‌: 18) 
என்றா ரர்கலின்‌' ஈண்டுக்‌ கர்ல௩' தோன்றாமையின்‌ ஆகா தென்க. 
எற்றுக்கு? உயர்ந்த மக்கள்‌, உயராநின்ற மக்கள்‌, உயரு .மக்& 5 
(ளென நல்வினை யேதுவாக மூன்று காலமும்‌ கொண்டா லாகுமே 
'இியனின்‌ அவ்வாறு கருதுவார்க்கு வினைத்‌ தொகையுமாம்‌. உயர்‌ 
கொரு ளென்னாது திணை யென்றது என்னையெனின்‌, அவ்வாறு 
ஆடல்‌ வேண்டி: ஆசிரியன்‌இட்ட தோர்‌ கு றி யென்று கொள்க. 
என்மனார்‌. என! என்ப வேவ்னும்‌ முற்றுச்சொல்‌ திரிந்து 
நின்றது. ் 

குறைக்கும்‌ வழிக. குறைத்தல்‌ என்பதனான்‌ பகாரங்‌ 
குறைத்து, விரிக்கும்வழி விரித்தல்‌ என்பதனான்‌ மன்னும்‌: 
ஆரு மென இரண்‌ டிடைச்‌ சொற்‌ பெய்து, என்மனார்‌ என்றா, 
யிற்று எனப்‌ பொருளுரைப்பவா' லெனின்‌. ப்கரம்‌ குறைக்‌ 
கின்றது செய்யுளின்பம்‌ வேண்டியன்றே; ஆண்டுக்‌ குறைத்து 
வழிப்‌ பின்‌ னும்‌ இரண்டெழுத்து: : விரிக்கல்‌ வேண்டுமாயிற்‌ 
குறைத்ததனாற்‌ பயணி மையின்‌ இவ்வாறு எழுதும்‌ உரை குறு 
பென்‌ rt 

இஃது கக்‌ செல்லையி னும்‌ இறந்தகாலங்‌ கு ஜித்‌ த 
நின்‌ றது, இறப்பும்‌ எதிர்வும்‌ மயங்கப்‌ பெ மாதலின்‌. அது 
ஆசிரியர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ கோண்டு முடியும்‌. டிப்‌ அப்‌ 
பெயர்‌ 'எஞ்சி நின்றது. : : ல்‌ 
௩ மக்களென்னாது சுட்டென்ற தென்னை யெனின்‌ மக்க ளாவார்‌. 
ஒரு நீர்மையரன்‌் றி, ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ அலியுமாகிய : வடிவ 
இவற்றுமை' யுடைய ராகலின்‌ அவ ரெல்லார்மாட்டும்‌ 
பொதுவாகக்‌ இடக்கும்‌ மக்கட்‌ டன்மையைக்‌ குறித்து மக்கி 
ளிவர்‌ என்னும்‌. பொதுப்‌ பொருண்மை உயர்திணை யர்வதென்ப்‌. 
தறிவித்தற்குச்‌ சுட்டென்றார்‌. , 2 

அவரல்லாத அஃறிணை யென்னாது, பிற வென்ற தென்னை 
யெனின்‌ மக்க.ளல்லாத வென்.றவழி, 'உயிருடையனவற்றையே. 
சுட்டுமென்‌ றையுற்று, : உயிரில்‌ பொருளும்‌ அஃறிணை என்ப 

அறிவித்தற்குப்‌ பிற வென்றார்‌. - 

£ .... * இசைக்குமன வென்பது செய்ம்மன வென்னும்‌ தொழிற்‌: 
பெயர்‌. ௮து. செய்யுமனவென விரிந்து நின்றது. அது சொல்‌ 
லென்‌, னும்‌ பெயர்ப்‌ -பயனிலைகொண்டு முடிந்தது. - 


TT பன தகம்‌ அத அது தவை கனானாஏ ன வைன வ வமல்‌ அமா அனையை கனரா அவக அ ஆன 


1. இசைக்குமன என்பது இவர்‌ பாடம்‌ ச 


க்‌ ப கி, ஆரூ, சேனா, 
இனி இச்குத்திரத்‌இற்குப்‌ பிறவாற்றானும்‌. ' பொருள்‌ 
படுமெனக்‌ கடா விடை. யுள்ளுறுத்‌ துரைப்பிற்‌ பெருகும்‌, 
தமது I க 
நிறுத்த முறையானே சொல்‌ லுணர்த்திய வெடுத்‌ அக்‌ 
கொண்டார்‌; அதனால்‌ இவ்வதிகாரஞ்‌, சொல்‌ லதிகார மென்‌ னும்‌ 
பெயர்க்காயிற்று. த | 
சொல்லாவது எழுத்தோடு ஒருபுடையா ஜொற்‌ அமை 
யுடைத்தாய்ப்‌ பொருள்‌ . குறித்‌ து வருவது, உரையாசிரியரும்‌ 
எழுத்தாகற்‌ றன்மையொடு புணர்ந்‌ தென்பார்‌ 'எழுத்தொடு 
புணர்ந்த” என்றாராகலின்‌, : ஒருபுடை யொ ற்றுமையே கூறினார்‌. 
தன்மையொடு புணர்ந்‌ தென்னாக்கால்‌, ஒரெழுக்‌ கொரு 
மொழிக்கு எழுத்தொடு  புணர்த லின்மையிற்‌ சொல்லாத 
லெய்தாதென்க க. VE ச 
பொருள்‌ குறித்து வாராமையின்‌ அல்‌சநிலை சொல்லாகா 
வெனின்‌, ழ்‌ 3 ப 
“ஆவயி னாறு முன்னிலை யசைச்‌ சொல்‌ £ (சொல்‌-274) 
என்றும்‌ : 
*வியங்கோ எசைச்‌ சொல்‌' (சொல்‌-279) 
என்று மோதுதலான்‌, அவையும்‌ இட முதலாகிய பொருள்‌ 
குறித்து வந்தன வென்க, * 
“யாகா பிற பிறக்கு (சொல்‌-279) 
என்னும்‌ தொடக்கத்தனவோ வெனின்‌, அவையும்‌ மூன்றிடத்‌' 
இற்கு முரியவாய்க்‌ கட்டுரைச்‌ சுவைபட வருதலிற்‌ பொருள்‌ 
குறித்தனவே யாம்‌. இக்கருத்தே பற்றி யன்றே அசிரியர்‌ -: 
"எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்குறித்‌ தனவே' (சொல்‌-155) 
என்றோ.அவா ராயிற்றென்க. 
சொற்றான்‌ இரண்டு வகைப்படும்‌: தனி மொழியும்‌ தொடர்‌ 
மொழியு மென. அவற்றுள்‌, தனி மொழியாவது சமய வாற்ற 
லாற்‌ பொருள்‌ விளக்குவது. தொடர்‌ 'மொழியாவ து, அவாய்‌ 
நிலையானும்‌ தகுதியானும்‌ அண்மை நிலையானும்‌ இயைந்து 
பொருள்‌ விளக்கும்‌ தனி மொழியீட்டம்‌. . : 
பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌, வினைச்‌ சொல்லும்‌, இடைச்‌ சொல்லும்‌, 
உரின்‌சொல்லு மெனத்‌ தனி மொழி நான்கு வகைப்படும்‌ :- மர 
மென்பது பெயர்ச்‌ சொல்‌; உண்டா னென்பது வினைச்‌ சொல்‌; 
மற்‌ றென்பது இடைச்‌ சொல்‌: நனி யென்பது உரிச்‌ சொல்‌. 
்‌ 3. பொருள்‌ படுமென. : _ ல்‌ 


ப ்‌ ள்‌ கி, ஆஃசூ.1. சேன. 

இரு ல்‌ தொடரும்‌: பன்‌ மொழித்‌ தொடரு மெனத்‌ ௦ 
தொடர்‌ மொழி இரண்டுஃ வகைப்படும்‌: சாத்தான்‌ வந்தான்‌ 
என்பது. இரு மொழித்‌ தொடர்‌; . அறம்‌ வேண்டி ய்ரச பயத்த, 
. புரந்தான்‌ என்ப்‌ ஐ பன்மொழித்‌ தொடர்‌: 

அதிகார மென்னுஞ்‌ சொற்குப்‌ பொருள்‌ பல்‌ வளனும்‌, 
சுண்‌ ட்திகார மென்‌ றது ஒருபொரு 'ணுதலிவரும்‌ பல வோக்‌ 
தினது தொகுதியை என்க. வட 'நூலாரும்‌ ஓரிடத்‌.து நீன்ற 
சொற்‌ பல சூக்திரங்களோடு சென்‌ றியைதலையும்‌ ஒன்‌ றன திலக்‌ 
கணம்‌ பற்றி வரும்‌. பல சூத்திரத்‌ தொகுதியையும்‌ * அதிகார ' 
மென்ப. ! சொல்லதிகாரம்‌ 'சொல்லை யுணர்த்திய வதிகார மென 
விரியும்‌. அச்சொல்லை யாங்ஙன முணர்த்தினோனோ வெனின்‌, 
அம்மையே யெடுத்‌ தோதியும்‌ த்க்‌ கூறியு பல்பம்‌ 
னென்ப து. 


வழுக்‌ ல்‌ து செரிற்களை ஆக்கிக்‌ கொண்டமையான்‌, 
இவ்வோத் துக்‌ “ிளவி யாக்க” மாயிற்று. ஆக்கம்‌- அமைத்துக்‌ 
கோடல்‌, நொய்யு நுறுங்குங்‌ களைந்து அரிச யமைத்தாரை 
அரிசி யாக்கனா ரென்ப வாசலின்‌. சொற்கள்‌ . பொருள்கண்‌ 
மேலாமா நுணர்த்தனமையாற் களவி.யாக்க மாயிற்‌ றெனினு 
மமையும்‌. “பொது வகையாற்‌ களவி யென்‌ றமையால்‌, தனி 
மொழியும்‌ கொடர்‌ மொழியுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. கிளவி, 
சொல்‌, மொழி, ஏ, தொடக்கத்தன வெல்லாம்‌ ஒரு 
மிபாருட்‌ கிளவி. 


இ தன்‌ பொருள்‌: மக்களென்று கருதப்படும்‌ பொருளை 
அசிரியர்‌ உயர்திணை யென்று சொல்லுவர்‌; மக்களென்று கருதப்‌ 
படாத பிற பொருளை அஃறிணை யென்று சொல்லுவர்‌; அவ்‌ விரு. 
இணை மேலுஞ்‌ சொற்க ணிகழும்‌ என்ற வாறு. 

எனவே, உயர்‌திணைச்‌ சொல்லும்‌ ௮ஃறிணைச்‌ சொல்லு 
மெனச்‌ சொல்‌ லீரண்‌ டென்றவாறாம்‌. மக்கட்‌ சாதி சறந்தமை 
யான்‌ 'உயர்‌திணை' யென்றார்‌. 

என்மனா ரென்பது செய்யுண்‌ முடி பெய்தி நின்றதோ 
ராரீற்‌ றெதிர்‌ கால: முற்றுச்‌ சொல்‌. என்றிசினோர்‌, “கண்டி 
னோர்‌ என்பன முதலாயின அவ்வாறு வந்த இறந்த கால 
முற்றுச்‌ சொல்‌. என்ப என்னு முற்றுச்‌ சொல்லினது பகரங்‌ ,- ௪ 
குறைத்து மன்னும்‌ ,ஆருமென இரண்‌ டிடைச்சொற்‌ பெய்து 


ம்‌. 40 ஹேது 10 கி. ஆஃசூ.1. சேனா. 
வதில்தாொன்று உரையாசிரியர்‌ கூறினாரா லெனின்‌:- என்மனா 
ரென்பது இடர்ப்பட்டுழிச்‌ சிறுபான்மை வாராது நாலுள்ளுஞ்‌ 
“சான்றோர்‌ செய்யுளுள்ளும்‌ பயின்‌ று வருதலானும்‌ (இசை நிறை” 
யென்பது மறுத்துப்‌ பொருள்‌ 'கூறுகன்றார்‌£ பின்னும்‌ இசை 
நிறை யென்றல்‌., மேற்கோண்‌ மலை வாதலானும்‌, அவர்க்க து 
கருத்தன்‌ நென்க. மாணாக்கர்க்‌ குணர்வு பெருகல்‌ வேண்டு 
வெளிப்படக்‌ கூறாது உயத்துணர வைத்தல்‌ அவர்க்கியல்‌ 
பாகலாம்‌ செய்யுண்‌ முடிபென்ப து கூறாராயினார்‌. 
என்மனா ராசிரிய ரெனவே, உயர்திணை அஃறிணை யென்பன 
தொல்லாசிரியர்‌ குறியாம்‌, ஆசிரியர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ வெளிப்‌ 
படாது நின்றது. 
மக்களாகிய சுட்டு யாதன்க ணிகழும்‌ அது மக்கட்‌ சுட்‌ 
டெனப்‌ பண்புத்‌ தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ 
தொகை.. ஈண்டு மக்களென்றது மக்களென்னு முணர்வை. 
எனவே, மக்களே யாயினும்‌, மக்களென்று சுட்டாது பொரு 
ளென்று சுட்டிய வழி உயர்திணை யெனப்‌ படா தென்பதாம்‌. 
இனி ௮வரல வென்னாது பிறவென்றே விடின்‌ யாதல்லா த 
பிறவென்று அவாய்‌ நிற்குமாக்லின்‌, *௮அவரல” வென்றார்‌. மக்கட்‌ 
சுட்டே யென்று மேனின்‌ றமையின்‌ மக்களல்லாத பிற வென்று 
ணரலா மெனின்‌, ஆற்றன்‌ முதலாயினவற்றாற்‌ கொள்வது 
சொல்‌ வில்வழியென மறுக்க. இனி அவரல, வென்றே யொழி 
யின்‌ அவற்றது பகுதியெல்லாம்‌ எஞ்சாமற்‌ மழுவாமையின்‌, 
எஞ்சாமற்‌ றழுவுதற்கு “அவரல பிற்‌ வென்றார்‌. 
செய்யுளாகலான்‌ ஆயிருதிணை யெனச்‌ சுட்டு நீண்டது. 
வரையறை யின்மையின்‌ ஈண்டு யகரவுடம்படுமெய்‌ யாயிற்று. 
.சொன்‌ னிகழ்ச்சிக்குப்‌ பொரு ளிடமாகலின்‌, ஆயிரு இணை 
யின்கண்‌ ணென ஏழாவது விரிக்க. இன்‌ சாரியை வேற்றுமை 
யுருபு பற்றியும்‌ பற்றா தும்‌ நிற்குமென்‌ று உரையாசிரியர்‌ இரண்‌ 
டாவது விரித்தாரா லெனின்‌:- 
“சாரியை யுள்வழிச்‌ சாரியை க்‌ 
சாரியை யுள்‌ வழித்‌ தன்னுருபு நிலையலும்‌' (எழு-157) 
என்‌ றிரண்‌ டாவதற்குத்‌ தரி போதினமையானும்‌. 
*செலவினும்‌ . வரவினுந்‌ தரவினுங்‌ கொடையினும்‌” 
(சொல்‌-.28) ்‌ 
என்புழியும்‌ பிறாண்டு மெல்லாம்‌ ஏழாவது விரித்தற்‌ கேற்பப்‌ ' 
பொரு ளுரைத்தமையானும்‌, அவ்வுரை போலியுரை யென்க... 


11 கி, ஆஃசூ.1. தச்சி. 
ஆயிரு திணையி னு மென்னும்‌ உம்மை விகார வகையாற்‌ றொக்கு , 
கின்றது; இசைக்கு மென்பது செய்யுமென்னு' முற்றுச்‌ சொல்‌ 
மன்‌ னென்னு மிடைச்சொல்‌ மன வென வீறு இரிந்து நின்றது, . 
மன்னென்று பாடமோது வாரு முளர்‌, ஏகாரம்‌ F ம்றசை. 


சொல்‌ வரை யறுத்தலே இச்குத்திரத்‌ ஒற்குக்‌ கருத்தாயின்‌, 
*ஜூடூஉவ ல்‌ மகடூஉ வறிசொல்‌ ' என்றாற்‌ போல உயர்‌ 
இணைச்சொல்‌ ' ௮ஃறிணைச்‌ சொல்‌” எனவமையும்‌, உயர்திணை 
மக்கள்‌ ௮ஃறிணை பிறவெனல்‌ வேண்டா வேனின்‌ ' உயர்‌ இணை 
௮ஃறிணை யென்பன 'தொல்லாசிரியர்‌ கு 'றியாகலான்‌ ஆடூஉ 
மகடூஉப்‌ போல வழக்கொடு படுத்துப்‌ பொருளுணர லாகாமை 
யின்‌, உயர்திணை: மக்கள்‌ அஃறிணை ' பிறவெனல்‌ வேண்டு 
மென்பது, இவ்வாறு ஒருபொரு ணுதலிற்றாக உரையாக்கால்‌, 
சூத்திர மோனம்‌ றில்லை யென்க, 


நச்சி :- ௦ 6 


* இவ்வதிகாரம்‌ என்ன: பெயர்த்தோ?! ன்‌ ஜேஸ்‌ 
யிரத்துள்‌ 

“எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ ண்கள்‌! நாடி” (எழுத்‌. சிறப்புப்‌ 
பாயிரம்‌, 5) என்‌ நிறுத்த முறையானே எழுத்துணர்த்திச்‌ 
சொல்‌ உணர்த்‌ அகன்றார்‌ ஆதலின்‌, சொல்‌ அதிகாரம்‌ என்னும்‌ 
பெயர்த்து. அது (சொல்லை உணர்த்திய முறைமை' என 
விரியும்‌. ்‌ ் 


சொல்‌ என்றது, எழுத்தினான்‌ ஆக்கப்பட்டு இருதிணப்‌ 
பொருள்‌ தன்மையும்‌ ஒருவன்‌ உணர்தற்குக்‌ கருவியாம்‌ ஓசையை. 
இங்கு “ஆக்கப்படுதல்‌' என்றது, ஒரு சொற்‌ கூறுமிடத்து 
ஒரெழுத்‌ துப்போக ஒரெழுத்‌.துக்‌ கூறுவதல்ல து ஒரு சொல்லாக 
முடியும்‌ எழுத்தெல்லாம்‌ சேரக்‌ கூறல்‌ ஆகாமையின்‌, அவ்‌ 
வெழுத்துக்கள்‌ கூறிய அடைவே போயின வேனும்‌, 
கேட்டோர்‌ கருத்தின்‌ கண்‌ ஒரு தொடராய்‌ நிலை பெற்று நின்று 
பொருளை அறிவுறுத்தலை. ஆயின்‌, ஒரெழுத்‌ தொருமொழிக்கு 
ஆக்குதல்‌ இன்றால்‌ எனின்‌, - ஒரெழுத்‌ தொருமொழியைக்‌ 


£ கூறியக்கால்‌ அதுவும்‌ செவிப்‌ புலனாய்க்‌ கருத்தின்‌ கண்‌ நிகழ்ந்‌ தூ 


பின்னர்ப்‌ பொருளை ஆக்குதலின்‌, அதுவும்‌ ஆக்கும்‌ தன்மை 
உடையதாயிற்று. 


த்‌ த 


ம்னு துரக ரத கான னா எத கவல ப ல்ல ல்‌ டர்‌ 
1. இத்தொடர்‌ பழைய பதிப்பில்‌ இல்லை, 2. (போயிற்‌ றேனும்‌) i 


டத தர 
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கி. ஆஃசூ.1. ஆச்சி. 
இருஇணைப்‌ பொரு ளமாவன, ஜம்பாற்‌ பொருளின்‌ பகுதி 


“ யாகிய காட்டிப்‌ பொருளும்‌: கருத்துப்‌ பொருளும்‌, அவற்றின்‌ 


பகுதியாகிய ஐம்பெரும்‌ பூதமும்‌, அவற்றின்‌ பகுதியாகிய 


. இயங்கு இணையும்‌ நிலைத்‌ இணையுமாம்‌. இவையெல்லாம்‌ 


ஐம்பாலாய்‌ அடங்க. 


. இனிப்‌ பொருள்‌ தன்மையாவது, மக்கள்‌ தன்மையும்‌ 
இயங்கு இணைக்‌ தன்மையும்‌ - நிலைத்‌ இணைக்‌ தன்மையுமாம்‌. 
இத்தன்மை, ஒரு பொருட்குக்‌ கேடு பிறந்தாலும்‌ தனக்குக்‌ 
கேடின்றித்‌ தான்‌ ஒன்‌3றயாய்ப்‌ . பல வகைப்பட்ட பொரு 
டோறும்‌ நிற்கு மென்‌ றுணர்க. 

கருவியாவ து, அப்பொருள்‌ தன்மையை ஒருவன்‌ உணர்‌ 
தற்கு அவ்வோசை கருவியாய்‌ நிற்றல்‌. இதனை ஐம்பொறிகள்‌ 
ஒருவன்‌ பொருளை உணர்தற்குக்‌ டத நின்றாற்‌ போலக்‌ 
கருவியாய்‌ நிற்கு மென்றுணர்க. 


இனி, 'ஓசையைச்‌ சொல்‌ என்றீ3ரல்‌, கட லாலி சங்கொலி 
விண்ணொலி முதலியனவும்‌ சொல்லாகாவோ எனின்‌, சொல்‌ ' 
*இது முன்பு யான்‌ உணர்ந்த எழுத்து', என்றே பின்பு கூறியக்‌ 
காலும்‌ உணர நிற்றலின்‌, கேடின்‌ றி நிலைபேறு உடையதாயிற் று. 
இவை அங்ஙனம்‌ உணர்தல்‌ ஆற்றுமையானு.ம்‌, எழுத்தினான்‌ 
ஆக்கப்படாமையானும்‌ நிலை3ப று இலவாயின; ஆதலின்‌ சொல்‌ 
எனப்படா. அன்றியும்‌, ஓசை, அரவம்‌, இசை என்பன 
போலன்றிக்‌ “களவி, சொல்‌, மொழி” என்பன எழுத்தினான்‌ 
ஆகிய ஓசையை உணர்த்தும்‌. முற்கு, வீளை முதலியன எழுத்‌ 
இனான்‌ ஆக்கப்படாமையின்‌ சொல்லாகா. 


இனி ஒரு சாரார்‌, எழுத்தனான்‌ ஆயெ ஓசையையும்‌ கெடும்‌ 
என்பர்‌.  உரையாசிரியரும்‌, “சொல்லென்பது எழுத்தினான்‌ 
ஆக்கப்பட்டுத்‌ இணை அறிவுறுக்கும்‌ ஓசை” என்றும்‌, “தன்னை 
உணர நின்ற வழி. எழுத்து எனப்படும்‌; தான்‌ இடை நின்று 
பொருள்‌ உணர்த்திய வழிச்‌ சொல்‌ எனப்படும்‌, என்றும்‌ 
கூறினார்‌, இக்கருத்தே பற்றி. 

இனிச்‌ சேனாவரையர்‌ “சொல்‌ பொருள்‌ குறித்து வரும்‌” 
என்றாரால்‌ எனின்‌, ஒருவன்‌ பொருள்‌ தன்மையை உணர்தற்குச்‌ 
சொல்‌ கருவியாய்‌ நிற்றல்‌ அன்றித்‌ தனக்கு ஓர்‌ உணர்வு' இன்மை 
பின்‌ தான்‌ ஒரு பொருளைக்‌ கருதி நிற்றல்‌ இன்று என மறுக்க. 

ந: அண்‌ கலாப) 2 அக்லாக்‌ 


13 கி, ஆஃசூஃ. நச்சி. 
அச்‌ சொல்லை எட்டு வகையானும்‌ எட்டு இறந்த பல வகை , 
யானும்‌ உணர்த்துப. இரண்டு இணையும்‌, ஐந்து பாலும்‌, எழு 
வகை வழுவும்‌, எட்டு வேற்றுமையும்‌, ஆறு ஒட்டும்‌, மூன்று. 
இடமும்‌, மூன்று கரலமும்‌, வழக்கும்‌ செய்யுளும்‌ ஆகிய இரண்டு . 
இடமும்‌ என எட்டு வகையான்‌ உணர்த்துப. இனி எட்டு -ஈ 
இறந்த பல வகையாவன: சொல்‌ நான்மு வகை என்றலும்‌, 
அவற்றையே பலவாகப்‌ பகுத்தலும்‌, விகார வகையும்‌, பொருள்‌ 
கோள்‌ வகையும்‌, செய்யுட்கு உரிய சொல்‌ நான்கு என்றலும்‌, 
பிறவுமாம்‌. ர்க்‌ ்‌ 
அச்‌ சொற்றான்‌, தனி மொழியும்‌ தொடர்‌ மொழியும்‌ என 
இரு வகைப்படும்‌. தனி மொழி பொருள்‌ விளக்குமாறு: 
நிலந்த நீர்வளி விசும்போ டைந்தும்‌ : 
கலந்த மயக்கம்‌ உலகம்‌ ஆதலின்‌ 
இருதிணை! ஐம்பரல்‌ இயல்நெறி வழாஅமைத்‌ 
இரிவில்‌ சொல்லொடு தழாஅல்‌ வேண்டும்‌ 
(மரபியல்‌ சூ. 89) 
என்னும்‌ மரபியற்‌ சூத்திரத்‌ தான்‌ உணர்க, 
தொடர்‌ மொழி, இரு மொழித்‌ தொடரும்‌ . பன்மொழித்‌ 
கொடரும்‌ என இரு வகைப்படும்‌. அவை கொடருங்கால்‌ 
பயனிலை வகையானும்‌ தொகை நிலை வகையானும்‌ எண்ணு நிலை 
வகையானும்‌. தொடரும்‌. இனி வடநூலார்‌ கூறியவாறே 
அவாய்நிலையானும்‌ தகுதியானும்‌ தொடரும்‌ என்றலுமாம்‌. 
(உ-ம்‌) சாத்தன்‌, உண்டான்‌, மன்‌, நனி என்பன 
தனி மொழி. ்‌ 


சாத்தன்‌ வந்தான்‌-இது பயனிலைத்‌ தொடர்‌. யானைக்‌ கோடு- 
இது தொகை நிலைத்‌ தொடர்‌. நிலம்‌ நீர்‌-இஃது எண்ணுகிலைத்‌ 
தொடர்‌. இவை இரு மொழித்‌ தொடர்‌. , 

-* அறம்‌ வேண்டி. அரசன்‌ உலகம்‌ புரக்கும்‌” என்பது 
பன்மொழித்‌ தொடர்‌, 
வழுக்‌ களைந்து: சொற்களை அமைத்துக்‌ கோடலின்‌,* இவ்‌ 
வோத்து இளவி ஆக்கம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றது. இனிச்‌ 
சொற்கள்‌ பொருள்கண்மேல்‌ ஆமாறு உணர்த்தினமையின்‌ 
இளவி ஆக்கம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றது என்றுமாம்‌. “ஒருவன்‌ 4 


>» 14 கி, ஆஃசூஃ. நச்சி, 
மேல்‌ ஆமாறு இது;  ஒருத்திமேல்‌ ஆமாறு இது; பலர்மேல்‌ 
ஆமாறு இது; ஒன்றன்மேல்‌ ஆமாறு இது; பலவற்றின்மேல்‌ 
ஆமாறு இது; வழு ஆமாறு இது; வழு அமையுமாறு இது, 
எனப்‌ பொருள்கண்மேல்‌ ஆமாறு உணர்த்தினமையின்‌, 
இனி இக்‌ தலைச்‌ சூத்திரம்‌ க்‌ பொருளும்‌! வை 
யறுத்து உணர்த்துகின்றது. 
இதன்‌ பொருள்‌: மக்கள்‌ சுட்டே மக்களாகிய ஈன்கு 
மதிக்கப்படும்‌ பொருளை, உயர்திணை என்மனார்‌ -- உயர்‌ இணை 
என்று கூறுவர்‌ தொல்‌ லாசிரியர்‌; அவர்‌ அல பிறவே -- அம்‌ 
மக்கள்‌ அல்லாத பிற பொருளை; அஃறிணை என்மனார்‌ — 
அஃறிணை என்று கூறுவர்‌ தொல்‌ லாசிரியர்‌; ஆயிரு திணையின்‌ 
இசைக்கும்‌ மன்‌ சொல்லே -- அவ்‌ விரு திணைப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ உணர்த்தும்‌. சொற்கள்‌, * என்றவாறு, 
ஏகாரம்‌ "மூன்றும்‌ ஈற்றசை.” *இனைத்தென அறிந்த 
உம்மை” விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
* இசைப்பு இசையாகும்‌ * ( உரியல்‌ சூ. 12.) 
என்றதனால்‌, இசைப்பு ஒலிக்கும்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தந்தது 
எனின்‌, சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ உணர்த்‌.தும்‌ வழி அல்ல து ஒலித்‌ 
கல்‌ கூடாமையின்‌, உணர்த்தும்‌” என்னும்‌ தொறிலினை “இசைக்‌ 
கும்‌” என்னும்‌ தொழிலினால்‌ கூறினார்‌. இதுவும்‌ ஓர்‌ மரபு 
வழு வமைதி. பொருளை உணர்த்துவான்‌ ஒரு சாத்தனே 
' எனினும்‌ அவற்கு அது கருவியாக அல்லது உணர்த்தல்‌ ஆகா 
மையின்‌, ௮க்‌ கருவி மேல்‌ தொழில்‌ . ஏற்றிச்‌ “சொல்‌ 
உணர்த்தும்‌' என்று கருவிக்‌ ' கருத்தா. வாகக்‌ கூறினார்‌. 
இவ்‌ வாசிரியர்‌ எவ்விடத்தும்‌ சொல்லைக்‌ கருவிக்‌ கருத்தாவாகக்‌ 
கூறுமாறு மேலே காண்க, ௮ஃது, 
எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌ குறித்தனவே. யல்‌ சூ. 1) 
என்றாற்‌ போல்வது, 


இச்‌ சூத்திரத்தால்‌ * பொருள்‌ இரண்டு, சொல்‌ இரண்டு, * 
என வரையறுத்தார்‌. 


1. (என்றவாறு) 2, போல்வன. 


20% ட ்‌ 15 கி. ஆஃசூ.. நச்சி. 


* உயர்‌ திணை! என்பது, * ்‌ உயர்ந்த ஒழுக்கம்‌ ' என இறந்த 


கால வினைத்‌ தொகை. '௮ஃது ஆகு பெயராய்‌ அப்‌ பொருளை , 


உணர்த்தி நின்றது. இதனைப்‌ பண்புத்‌ தொகை என்பாரும்‌ 
உளர்‌. அது பொருந்தாது. என்னை £ இது காலம்‌ தோன்றி 
நிற்றலின்‌. 


* மக்கள்‌ சுட்டு” என்பது “மக்களாகிய சுட்டு என இரு 
பெயரொட்டுப்‌ ' பண்புத்‌ தொகை. சுட்டு -- நன்கு 5 மதிப்பு. 
அஃது ஆகு பெயராய்‌ மக்கட்‌ பொருளை . உணர்த்தி நின்றது. 


சேனாவரையார்‌ இதனைப்‌ பண்புத்‌ தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த 
அன்மொழித்‌ தொகை: என்றாராலோ. எனின்‌, இரு பெய 
ரொட்டு ஆகு பெயர்க்கும்‌ அன்மொழித்‌ தொகைக்கும்‌ வேறு 
பாடு உணராமல்‌ கூ நினமையின்‌ அது பொருந்தாது. .என்னை 
வேறுபாடு ' எனில்‌ ஈண்டு. ஆகுபெய்ராய்‌ நின்ற நன்கு 
மதிக்கும்‌ பொருளும்‌ மக்களையே உணர்த்தி நிற்கும்‌. அன்‌ 
மொழித்‌ . தொகை அவ்வாறன்றி. . வெள்ளாடை” என்றால்‌ 
வெண்மையும்‌ ஆடையும்‌ '௮ன்றி உடுத்தாகாயே உணர்த்தி 
நிற்கும்‌. இது தம்முள்‌ (வேற்றுமை. ' ஸா 


அம்மொழி நிலையா தன்மொழி நிலையலும்‌' 


(எச்சவியல்‌ சூ. 23) 


என்புழி விக்‌ என்புழித்‌ தொக்க இரு மொழி மேலும்‌: 
நில்லாது “உடுத்தாள்‌” என்னும்‌: அன்மொழி மேல்‌ நின்றது, 
என்று உதாரணம்‌ காட்டினார்‌ சேனாவரையரும்‌ என்று உணர்க.. 

“அஃறிணை”. *அவ்வொழுக்கம்‌ அல்லவாகிய ஒழுக்கம்‌' எனப்‌: 
பண்புத்‌ தொகை. அது. பரு காவன்‌ நின்றது ஆகு. 
பெயராய்‌. 


“என்மனார்‌” என்பது ஓர்‌ ஆர்‌ ஈற்று எனவ முற்‌ ்‌ றுவ்னத்‌ 


இரிசொல்‌.. “என்றிசினோர்‌' என்பது, அவ்வாறு வந்த இறந்த 


கால முற்‌ 0 அவினைதத்‌ திரிசொல்‌. 

்‌ “மக்க டாமே ஆறறி வுயிரே'' ( ப்ரியன்‌ சூ. 92): 
என்று மக்கள்‌ ' உயர்ந்தமை மரபியலில்‌' கூறுப, *அவரல”' 
என்னாது, “பிற” என்றார்‌, அஃறிணை "யிர்‌ 'உள்ளனவும்‌. 
இல்லனவும்‌ ஆ௫ிய்‌“இரு கூறும்‌ அடங்குதற்கு. 


ச பம 


16 கி. ஆ-சூ.1. நச்॥ி. 

. *மறங்‌ கடிந்த அருங்‌ கற்பின்‌' (புறம்‌ 166-18) எனவும்‌ 
“சில்‌ சொல்லிற்‌ பல்‌ கூந்தல்‌” (புறம்‌ 166-16) எனவும்‌ பிறாண்டும்‌ 
சான்றோர்‌ செய்பளில்‌ *இன்‌: சாரியை உருபு பற்றாது நிற்றல்‌ 
நோக்‌ Ey உ ரையாசிரியரும்‌ *ஆயிரு தஇிணையினையும்‌' . என இரண்‌ 
டாம்‌ உருபு விரித்துப்‌ பொருள்‌ கூறினார்‌. 


இனிச்‌ சேனாவரையர்‌, . “மக்கட்‌ சுட்டு என்பத ற்‌ கு 
மக்களாகிய சுட்டு யாதன்‌ கண்‌ நிகழும்‌ : அது மக்கட்‌ சுட்டு” 
என்றும்‌, “ஆயிரு இணையின்‌ இசைக்கு மன சொல்லே' என்ப 
கற்குச்‌ சொல்‌ நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பொருள்‌ இடமாதலின்‌, .*ஆயிரு 
இணையின்‌ கண்‌' என ஏழாவது விரிக்க, என்றும்‌ பொருள்‌ 
கூறினரால்‌ எனின்‌; முன்னர்‌ மக்கள்‌ என்று கருகப்படும்‌ 
பொருளை உயர்திணை என்ப' என்று அவர்‌ . கண்ணழிவு 
கூறியது, ஒரு பொருளிடத்து நின்ற மக்கள்‌ தன்மையாலே 
ஒருவற்கு அப்பொருள்‌ மக்களெல்று கருதய்பட்ட தென்று 
பொருள்‌ தந்து நின்றது. ' பின்னர்‌, மக்களாகிய சுட்டு யாதன்‌ 
கண்‌ நிகழும்‌? என்ற து நோக்குடன்‌ றவர்க்கு மக்களாகிய கருத்து 
யாதொரு பொருளிடத்துத்‌ தோன்றும்‌? - என்று பொருள்‌ 
தந்தால்‌, வெள்ளாடை என்னும்‌ பண்புத்‌ தொகை போல அக்‌ 
கருத்‌ து மக்கள்‌ ஆகாமையின்‌, பண்புத்‌ தொகை அன்றாம்‌. “அது 
மக்கட்‌ சுட்டு” என்றதற்கு “அப்பொருள்‌ மக்கட்‌ சுட்டு என்று 
அவர்‌ கூறிய பொருளானும்‌ மக்களையே தோற்றுவித்து நிற்ற 
லின்‌, அன்மொழித்‌ தொகை அன்றாம்‌; அன்றியும்‌, ஆசிரியர்‌ 
ஈண்டு ஒரு பொருள்‌ நின்று தன்னை ஒருவற்கு உணர்த்‌ துமாறும்‌ 
ஒருவன்‌ அதனை உணருமாறும்‌ ஆராய்‌ூன்றார்‌ அல்லர்‌; “உயர்ந்த 
ஒழுக்கம்‌' என்று முதனூலாசிரியர்‌ கூறிய குறி உலகத்தாருக்கு 
விளங்கப்‌ பொருள்‌ கூறக்‌ கருத, அதன்‌ பயன்‌ எய்துவிப்பத்‌ 
தாமும்‌ மக்களாகிய நன்கு மதிக்கும்‌ பொருள்‌ என்று அச்‌ 
சொற்குப்‌ பொருள்‌ கூறினார்‌ என்றுணர்க. அவர்‌ கூறிய 
உயர்ச்சி தோன்றத்‌ தாமும்‌ “நன்கு மதிப்பு' என்று பொருள்‌ 
கூறினார்‌, தாமும்‌ உயர்திணை என்றே ஆளுதல்‌ பற்றி. 


இனி, “இசைப்பு இசையாகும்‌' (உரியியல்‌ கூ. 12) 
என்ப்தனால்‌ இணை இடமாகச்‌ சொற்கள்‌ நின்று பிறவற்றை 
இசைத்தல்‌ வேண்டும்‌; அதனான்‌ அது பொருந்தாது. அன்றியும்‌ 
ஆரியருக்கு, அங்ஙனம்‌ பொருள்‌ கூ அதல்‌ கருக்காயின்‌.. 

ஆடூஉ அறிசொல்‌' (களவி யாக்கம்‌ சூ. 2) 


ரம்‌ ஃ 17 கி. ஆஃசூ. 1. கல்‌. 
முதலிய குத்‌ $ தரங்கள்‌ எல்லாம்‌ சொல்‌ "கற்ச்சக்கப்‌ பொருள்‌ 
இடமாக * ஆடூஉவின்கண்‌ நிகழும்‌ சொல்‌” *மகடஉவின்கண்‌ 
நிகழும்‌ சொல்‌' என்றே சூத்திரம்‌ செய்வர்‌; அங்ஙனம்‌ செய்யாது 
“ஒருவன்‌ ஆண்‌ மகனை அறியும்‌ சொல்லும்‌, பெண்டாட்டியை 
அறியும்‌ சொல்லும்‌' என. “அறியும்‌” என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ 
* சொல்‌ ' என்னும்‌ கருவிப்‌ பொருளைக்‌ கொண்டு முடியச்‌ 
சூத்திரம்‌ செய்தலின்‌, ஆசிரியர்க்கு அங்ஙனம்‌ பொருள்‌ கூ அதல்‌ 
கருத்து அன்மை அறிக, க 

“மன்‌. என்பது' வினை ப்றிய அசை நிலை இடைச்‌ 
சொல்லாய்‌ நின்றது. 


கல்‌ :- 

இவ்வதிகாரம்‌ என்‌ னுதலி யெடுத்துக்‌ கொள்ளப்பட்டதோ 
வெனின்‌ அதிகார “ நதலீய தூஉம்‌, அதிகாரத்‌ தின அ பெய 
ருரைப்பவே விளங்கும்‌, இவ்‌ வதிகாரம்‌ என்ன பெயர்த்தோ 
வெனின்‌, சொல்‌ லதிகாரம்‌ என்னும்‌ பெயர்த்து. அஃகு, 
இடு குறியோ, காரணக்‌ குறியோ வெனின்‌ காரணக்‌ கு றி. 
என்ன காரண மெனின்‌ சொல்‌ லுணர்த்தினமை காரணத்தி 
னென்பது. என்னை ? கிளவியாக்க மெழுவாக எச்சவிய லிறுதி 
யாகக்‌ இடந்த , ஒன்பது ஓத்துக்களுள்ளுஞ்‌ சொல்லின்கட்‌ 
இடந்த விகற்ப மெல்லாம்‌ ஆராய்ந்தா ரெனக்‌ கொள்க. 
-.. அதிகார மென்ற நிரு ண்மை யென்னை யெனின்‌. 
முறைமை. 

அவ்‌ வோத்துக்களுள்ளும்‌ எனைத்து வகையா னுணர்த்தி 
னானோ வெனின்‌, எட்டுவகைப்‌ பட்ட... இலக்கணத்தினான்‌ 
உணர்த்தினா னென்ப து. அவை உணரச்‌ சொல்‌ லுணர்ந்தானாம்‌. 


அவை யாவையெனின்‌, இரண்டு இணை வகுத்து, அத்‌ 
இணைக்கண்‌ ஐந்து பால்‌ வகுத்து, ஏழு வழு வகுத்து, எட்டு 
வேற்றுமை வகுத்து, ஆறு தொகை வகுத்து, மூன்று இடம்‌ 
வகுத்து, மூன்று காலம்‌ வகுத்து, இரண்‌ டிடத்தா னாராய்ம்‌ 
- தானென எட்டாவன. ‘e 

ட ற்றுள்‌ வழுவென்ப (து) தமை......4-2,2/ 252 22௦௧௧௧ ௧௧௧௧௧௮ 
டடத .. சொல்லிற்‌ கலக்கண மாமா றென்னையோ வெனின்‌., 


இன்மை ர இலக்கணமா மென்‌ றுணர்க. 


௯ 
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கி. ஆ-ரூ.1.கல்‌ . 
அவற்றுள்‌ இரண்டு தணையாவன :- உயர்‌ திணையும்‌ 
அஃறிணையு மாவன. 


ஐந்து பாலாவன ஒருவன்‌ ஒருத்தி பலர்‌ ஒன்று பல 
“என விவை. ப்‌ 

எழு வழுவான :- இணை வழு௨, பால்‌ வழுஉ, இட வழு௨, 
கால வழு௨, மரபு வழு௨, செப்பு வழு௨, வினா வழுஉ 
என்‌ விவை. 


வேற்றுமை எட்டாவன :- எழுவாய்‌ வேற்றுமை முதலாக 
விளி வேம்‌றுமை யீறாகக்‌ கடந்தன. 


தொகை ஆறாவன :- வேற்றுமைத்‌ தொகை, உவமத்‌ 
கொகை, வினைத்‌ தொகை, பண்புத்‌ தொகை உம்மைத்‌ 
தொகை, அன்மொழித்‌ தொகை. 


மூன்‌ று இடமாவன :- தன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை. 


மூன்‌ று காலமாவன :- இறந்த காலம்‌, நிகழ்‌ காலம்‌, எதிர்‌ 
காலம்‌. 


இரண்டு இடமாவன :- நன்‌ டர க்‌ இ. னம்‌ லன 


ட! சொல்லிலக்‌ கணங்களு ளெட்டென்றற்கு விதி 
உரையிற்‌ கோட லென வுணர்க. இனிப்‌ பிற விலக்கண முண்‌ 
டெனினும்‌, இவை பெரும்பான்மைய வென்றாதல்‌, அவையு 
ஊீவற்று எடங்கு...... “டட படட ற்றுச்‌ சொல்லென்ற பொரு... 

அலை sono சகடகட கடகம்‌ பட வப யென்றவாறு. ஆனால்‌, கவனக்‌ 
கா ரொலியும்‌ விண்‌ ணொலியும்‌ சொல்லாம்‌ பிறவெனின்‌, 
அற்றன்று. ஓசை யெனினும்‌, அரவ மெனினும்‌, இசையெனி 
னினும்‌, ஒலி யெனினும்‌ எழுத்தான மோசைக்கும்‌, எழுத்தல்‌ 
லோசைக்கும்‌ பொது. 


இளெவி யெனினும்‌, மாற்ற மெனினும்‌, மொழி யெனினு மிவை , 
யெல்லாம்‌ எழுத்தொடு புணர்ந்து பொரு எறிவுறுக்கும்‌ ஓசை 
(மே னிற்கும்‌. 


1. (எனயிவை) 


v 


& 19 கி, ஆ- சூ.1. கல்‌. 
எனவே, எழுத்தொடு புணராது பொரு எறிவுறுக்கும்‌ 
ஓசையும்‌ உளவோ வெனின்‌, உள. அவை, முற்கும்‌, வீளை 
யும்‌ தொடக்கத்தன. அவை சொல்‌ லெனப்படா. பொரு 
சாறிவுறுக்கும்‌ எழுூத்தொடு புணரா வோசைமேல கென்‌ 
முராய்ச்சி. 
ட்‌ 


எனவே, எழுத்தல்‌ லோசையும்‌, எழுத்தொடு புணரா அ 
பொருளை யறிவிக்கு மோசையும்‌, எழுத்தொடு புணர்ந்து 
பொருளை யறிவிக்கு மோசையும்‌, எழுத்தொடு புணர்ந்த 
பொருளை யறிவுறுத்தாது,: இறிஞி, மிறினா, யென்றாற்‌ போல்‌ 
வரும்‌ ஓசையு மென ஒசை நான்கு வகைப்படும்‌. 


அர்‌ நான்கினுள்ளும்‌, தன்னின்‌ விரண்டும்‌ இவ்‌ விதா வ்‌ 
காராயப்படுகின்‌ மன. 


டீம்ல திகர்ருத்தொடு “இவ்‌ வதிகாரத்திடை இயை பென்னை" 

யோ வெனின்‌, மேற்‌ பாயிரத்துள்‌, எழுத்துஞ்‌ சொல்லும்‌, 

பொருளும்‌ என நிறுத்தார்‌; நிறுத்த முறையானே எழுத்‌ 

அணர்த்திச்‌ சொல்‌ லுணர்த்திய எடுத்‌ துக்கொண்டா ரென்ப த. 

எழுத்தோ 'டு:- சொல்லிடை வேற்றுமை யென்னை யெனின்‌, 

தன்னை யுணர நின்றவழி எழுத்‌ தெனப்படும்‌, தான்‌ இடை 
நின்று பொரு ஞ்ணர்த்‌ ர தியவமிச்‌ சொல்‌ லெனப்படும்‌. 


£ இம்‌ முதலோத்து என்‌ னுதலி யெடுத்துக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டதோ வெனின்‌, ஒத்து நுதலியதூஉம்‌, ஒத்‌ தனது 
பெய ருரைப்பவே வீளங்கும்‌. 


- இவ்‌ வோத்து என்ன பெயர்த்தோ வெனின்‌, கிளவி யாக்க 
மென்னும்‌ பெயர்த்து. 

கிளவி யென்பது சொல்‌; ஆக்கம்‌-ஆக்க மென்பது சொற்கள்‌ 
பொருட்‌ கண்மே லாமாறு. சொற்கள்‌ பொருட்கண்மே லாமா 
றணர்த்தினமையின்‌, கிளவி யாக்க மெனப்‌ பேர்‌ பெற்றது. 


ஒருவன்மே லாமா றிது, ஒருத்திமே லாமா றிது, பலரே 
லாமா றிது, ஓன்றன்மே லாமா றிது, பலவற்றின்மே லாமா 
றிது, வழு வாமா றிது, எனப்‌ பொருட்கண்மே லாமா அணர்ச்‌ 
இனமையின்‌ கிளவி யாக்க மெனப்‌ பேராயிற்று. 


. -1. (டு சொல்விடை வேற்றுமை] 


- 


20 கி. ஆஃசூ. 1. கல்‌. 

மற்‌ மேனை யோத்துக்களுள்ளும்‌, பொருட்சுண்மே லாமாறே 
பன்றோே உணர்த்‌ இதனது, பொரு எல்லவற்றின்மே லாமா 
* ுணர்த்திய இல்லை யெனின்‌, ஏனை யோத்.துக்களுட்‌ பொருட்‌. 
£ கண்மே லாயு நின்றவற்றி ' னிலக்கணம்‌ உணர்த்தினார்‌. ஈண்டு. 
' அவைகம்மை யாமா றுணர்த்தினா ரென்பது. 
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[4 
மற்றுப்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌, வினைச்‌ சொல்லும்‌, இடைச்‌ 
கொல்லும்‌, உரிச்‌ சொல்லும்‌ என சொல்லு நான்கே யாதலான்‌ 
ஒத்தும்‌ நான்கே யாகற்பால வெனின்‌, ஆகா, என்னை? 


நான்கு வகைப்பட்ட சொல்லிற்குப்‌ பொது விலக்கணம்‌ 
இல்‌ வோத்‌இனுள்‌ ளுணர்த்தினார்‌. 


அவற்றுள்‌ முகற்கண்ணது பெயர்ச்‌ சொல்‌ லாதற்கு 
இலக்கணம்‌ வேற்றுமை யோத்‌ அள்ளும்‌, வேற்றுமை மயங்கிய 
அள்ளும்‌ விளி மரபினுள்ளும்‌ உணர்த்தினார்‌. , உணர்த்‌ இய 
இலக்கணமுடைய பெயரைப்‌ பெயரியலுள்‌ உணர்த்தினார்‌. 
உணர்த்தி, அதன்‌ பின்னே கிடந்த வினையை வினையியலுள்‌ 
உணர்த்தினார்‌; உணர்த்து அதன்‌ பின்னே கெந்க இடைச்‌ 
சொல்லை இடைச்சொல்‌ லோத்தினுள்‌ உணர்த்‌ தினார்‌; உணர்த்தி, 
அதன்‌ பின்னே இடந்த உரிச்‌ சொல்லை உரிச்‌ சொல்‌ லோத்‌ 
இனுள்‌ உணர்த்தினார்‌. பின்னை எல்லா வோத்‌இினுள்ளும்‌ எஞ்சி 
கின்ற சொற்களை எச்சவியலுள்‌ உணர்த்தினார்‌. 

இவ்‌ வகையால்‌ எல்லா முணர்த்தினா ராகலின்‌ இவ்‌ வோத்‌ 
தெல்லாம்‌ வேண்டியதூஉம்‌ இம்‌ முறையே இடந்ததூஉ 
மாயிற்று, 


இதன்‌ முதற்‌ சூத்திரம்‌ என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ .வரையறுத்‌ துணர்த்துத னுதலிற்று. 


இனி இதன்‌ பொருள்‌:- உயர்தஇணை யென்மனார்‌ மக்கட்‌ 
எட்டே என்பது உயர்திணை யென்று சொல்லுப வாரியர்‌, 
மக்களாகிய நன்கு மதிக்கப்படும்‌ பொருளை, என்றவாறு. 
அஃறிணை யென்மனார்‌ அவரல பிறவே, என்பது அஃறிணை . 
யென்று சொல்லுப வாசிரியர்‌, அவரி னீங்கிய £ வல்ல வாகிய 
கற பொருளை யென்றவாறு. ஆயிரு திணையின்‌ இசைக்கு மன 
(சொல்லே- எ-து. அவ்விரண்டு பொருளையு £ முணர்த்துஞ்‌ 
ட உ (ஸி உ வ) (அ)பல 3. முன்ண்ர்த்‌ 
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சொற்கள்‌ என்றவாறு, என வ, உயர்திணைச்‌ சொல்லும்‌ “ 


உயர்திணைப்‌ பொருளும்‌ அஃறிணைச்‌ சொல்லும்‌ அஃறிணைப்‌. 
பொருளும்‌ எனச்‌ வக்‌, பொருளும்‌ அடங்கின. 


*உயர்‌' என்‌ ie சொல்லின்‌ முன்னர்த்‌ “திணை” யென்னுஞ்‌ 
சொல்‌ வர்‌ தியைந்தவாறு யாதோவெனின்‌, ஒரு சொன்முன்‌ ஒரு 
சொல்‌ வருங்கா,ற்‌ றொகை நிலை வகையான்‌ வருதலும்‌, எண்ணு 
நிலை வகையான்‌ வருதலும்‌, பயனிலை வகையான வருதலு மென, 
இம்‌ மூன்‌ று வகையல்ல தில்லை. இதற்கு விதி உரையிற்‌ கோடல்‌ 
என்னும்‌ தந்திர உத்தி, அவற்றுள்‌, தொகை நிலை வகையான்‌ 
வந்தது யானைக்‌ கோ டென்பது. எண்ணு நிலை வகையான்‌ 
வந்தது நில நீர்‌ என்பது. . பயனிலை வகையான்‌ வந்தது 
சாத்தன்‌ . உண்டான்‌ என்பது. மற்று எச்சவகை, அடுக்கு 
வகை, பொருள்கோள்‌ , வகை, : ஆக்கவகை, : இடைச்சொல்‌ 
வசை, உரிச்சொல்‌ வகை யென்றா,ற்போலப்‌ பிறவும்‌ வகையுள 
வெனின்‌, நால்வகைச்‌ சொல்லினும்‌. சிறப்புடைப்‌ பெயரினையும்‌, 
வினையிற்‌. சிறப்புடைய முற்றுச்‌ சொல்லினையும்‌. பற்றி வழக்‌ 
இடத்துப்‌ . பெரும்பான்மையும்‌ வருவன அவையே யாகலின்‌ 
அம்மூன்‌ றல்ல தில்லை * யென்றார்‌ போலும்‌. அவையாவன :- 


எச்சவகை : உண்டு வந்தான்‌, உண்ட சாத்தன்‌, என்றாற்‌ 
போல்வன. அடுக்கு வகை : பாடுகோ பாடுகோ பாடுகோ 
பரடுகோ வென்பன. பொருள்கோள்‌ வகை: சுரை யாழ 
வம்மி மிதப்ப வென்பன. ஆக்கவகை : சாத்தன்‌ றலைவன்‌ 
ஆயினா னென்பன. இடைச்‌ சொல்‌ வகை: யானோ தஞ்சம்‌ 
பெரும என்பன. உரிச்சொல்‌ வகை: செய்யார்‌ தே௭ந்‌ தே 
மால்‌ கலிப்ப என்பன. 
அவற்றுள்‌ இது, தொகை நிலை வகையான்‌ வந்த தொகை 
நிலை வகை யாறனுள்ளும்‌ வினைத்தொகை; வினைத்தொகை மூன்‌ 
னுள்ளும்‌ இறந்தகால வினைத்தொகை. 
என்மனார்‌ என்றது, என்பவென்னும்‌ முற்றுச்‌ சொல்லினைக்‌ 
*குறைக்கும்வழி குறைத்தல்‌ என்பதனால்‌ பகரம்‌ குறைத்து 
விரிக்கும்வழி விரித்தல்‌. என்பதனான்‌ * மன்‌ ஆர்‌ 
“என இரண்‌ டிடைச்சொற்‌ பெய்து விரித்து * என்மனார்‌ £ 


பர வய படல ட அலம்ப மம ட தய ட ட படட அ அ ட அவ ட ட பபப வட்ட பம 
3. புதிய திருத்தம்‌ 2; நில(னு)நீர்‌(மெ) 3. யென்‌(றா)ம்‌. 4. மன்‌(உம்‌) ஆர்‌ (உம்‌) ; 


5. ஜன(ன்பன) 
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* என்றாயிற்று, இம்‌ முற்துச்‌ சொற்கும்‌ பெயராகிய ஆசிரிய 


ரென்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கது. இஃது எச்ச 
வகை. என்றா ரென்றற்பால தனைக்‌ கால மயக்கத்தால்‌ “என்ப” 


“என்றா ரென வுணர்க 


இனி, *உயர்திணை யென்பதன்‌ முன்‌ என்ப என்னுஞ்‌ 
சொல்‌ முதனூ லாசிரியனது கூற்றினைப்‌ பின்‌ றான்‌ கூறுறெ 
மக்கிட்‌ சுட்‌ டென்பதனோ டியைவித்தற்குக்‌ கொண்டுகூறு 
நிலைமைக்கண்‌ வந்த காகலின்‌, உயர்‌இணை யென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ 
என்ப வென்னுஜ்‌ சொல்லும்‌ பின்வருறெ மக்கட்‌ சுட்‌ டென்‌ 
இஞ்‌ சொல்லி2னாடு வேற்றுமைத்‌ தொகையுள்‌ இறுதி யுருபுத்‌ 
தொகைநிலை வகையான்‌ வந்த தென்ப. பொரு ளியைபு கூறுவ 
தல்லது தம்முட்‌ சொல்‌ லியைபு இல வென வுணர்க. 


மக்கட்‌ சுட்‌ டென்பது மக்களாகிய சுட்டென. இரு பெய 
ரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை. சுட்டென்பதன்‌ பொருள்‌ நன்கு 
மதிப்பு; அஃது ஆகுபெயரான்‌ மக்கண்மே னின்றது. மக்க 
ளென்னாது சுட்டென்றது தான்‌ உயர்திணை யென இடுகின்ற 
குறியீட்டி ற்குக்‌ காரண மிது வென்பது விளக்கல்‌ வேண்டிப்‌ 
போலும்‌. : இனி, ஆசிரியர்‌ என்பதனோடு மக்கட்‌ சட்‌ 
டென்பதூஉம்‌ பொருளியை பல்லது சொல்‌ வலியை பின்று என 
வுணர்க, “ஏ' என்பது ஈற்றசை. அஃறிணை யென்பது 
அல்லாதாகிய திணை யெனக்‌ குணப்‌ பண்பு பற்றி வந்த பண்புத்‌ 
தொகை. உயர்‌ இணை யல்லா தாகியகென மேனின்ற உயர்‌ இணை 
யென்னுஞ்‌ சொல்‌ வருவித்துக்‌ கொள்க. 'உயர்‌இணை யென்பதற்‌ 
கேற்ப இழிதிணை என்னில்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ ? நோக்கும்‌ 
என வுணர்க. 


முன்னின்‌ ற. சுட்டென்பதன்‌ முன்‌ ல்‌ யென வந்த 
சொல்லும்‌ சூத்‌ ்‌ தரத்‌ துட்‌ பொருட்படை. யென்னும்‌ வினை முடிவி 
னிறுதிக்கண்‌ வந்த தாகலின்‌ பொருளியை பல்லது சொல்லியை 
பின்றெனவுணர்க. 2 ஈண்டும்‌ என்மனா ₹ரென்றது மேற்‌ 
சொல்லியவாறே நின்ற தென வுணர்க. அவரல வென்பது 
நீக்கப்‌ பொருண்மைக்கட்‌ டொக்க ஐந்தாம்‌ வேற்றுமைத்‌ - 
தொக, அல்ல பிறவென்ப து அல்லவாயே பிறவென இரு 
பேயரொட்டு பண்புத்‌ தொகை யென வுணர்க. “பிறவற்றை” 


ட யென்னும்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமை இறுதிக்கட்‌ டொக்கு 


1. தெளிவில்லை 2. இ(ஈ) 3. என்‌(ப)(ற)து 


. 
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கின்றது. “அவரல' வென்னாது “பிற” வென்றது அஃறிணை. 
உயிருடையனவும்‌ உயிரில்லனவும்‌ என விரு கூறாய்‌ அவ்‌ வீரு 
கூறும்‌ தத்தம்‌ வகையானும்‌ வேறுபட்டு நின்றமை விளக்கிய 
வென்பது. ஏ யென்பது ஈற்றசை. '௮ என்னுஞ்‌ சுட்டு - 
, ** நீட * வருதல்‌ செய்யுளு ளுரித்தே '' -- (எழுத்‌. 209) 
என்பதனான்‌ நீண்டு பிறவும்‌ வேண்டும்‌ செய்கைப்பட்டு “ஆயிரு 
இணை”: யென நின்றது. இருதிணை யென்பதனோடு அவ்‌ 
வென்பது பெயர்பற்றி வந்த கத்தங்‌ குறிப்பிற்‌ பொருட்‌ 
செய்யும்‌ இடைச்சொல்‌ லென்பதல்லது மூவகையுட்‌ சொல்‌ 
வியைபு கூறப்படாது. இருதிணை யென்பது இரண்டாயெ 
இணையென விருபெய ரொட்டுப்‌. பண்புத்தொகை. பிற வென்‌ 
பதனோடு ஆயிருதிணை யென்பதூஉம்‌ - பொருட்படையாஇய 
வினைமுடி.வின்கண்‌ வந்த தாகலிற்‌ சொல்லியைபின்‌ நென்பது. 
திணை யென்பதனோடு *இசைக்கும்‌' என்பது தொகை நிலையான்‌ 
வந்தது. தொகையுள்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை 
பொருணிற்ப வுருபு தொகுதலின்‌ உருபுத்‌ தொகை யெனப்படும்‌. 


இனி, *“பெயருந்‌ தொழிலு'' மென்‌ நெழுந்த பொது விதியை 
இரண்டாவதற்கு விலக்கிச்‌ 
₹* சாரியை யுள்வழித்‌ தன்னுருபு நிலையலும்‌ ”' 
என்று சிறப்பு விதி யோதுதலின்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ 
சாரியை நிற்ப வுருபு தொக்கது போலும்‌. 
ஆயிரு இணையினையும்‌ என்னும்‌ முற்றும்மையும்‌ செய்யுள்‌ 
விகாரத்தாற்‌ றொக்கது. இசைக்கு மென்பது செய்யுமென்னு 
மூற்றுச்்‌ சொல்‌; அது பின்‌ நின்ற சொல்‌ லென்பதனோடு பயனிலை 
வகையான்‌ வந்தது. 
“* இசைப்‌ பிசையாகும்‌ '' -- (சொல்‌. 909) 
என்பஐனான்‌ இசைக்கு மென்பதன்‌ பொருள்‌ ஒலிக்கு மென்பதே 
யாயினுஞ்‌ சொல்லிற்குப்‌ பொரு ளுணர்த்தும்வழி யல்லது 
ஒலித்த*,ற்‌ கூடாமையின்‌ உணர்த்து மென்னும்‌ தொழிலை 
இசைக்கு மென்னும்‌ தொழிலாற்‌ கூ றியவாறாகக்‌ கொள்க. 
- இதுவு மோர்‌ மரபு வழு வமைதி போலும்‌. ச 
பொருளை உணர்த்துவான்‌ ஒரு சாத்தனே யெனி னும்‌ ்‌ 
“அவற்‌ கது கருவியாக வல்ல துணர்த்த லாகாமையின்‌ அச்‌ 
1. அ(வெ)ன்று .2. வருத(ல்‌)ற்‌ 3. (ற்‌) 4. அவர்்க்‌)(ற்‌)கது. 


்‌ 24 கி. ஆ.-சூ 1. அரசு. 

கருவிமேற்‌ றொழிலை யேற்றிச்‌ சொல்‌ லுணர்த்து மென்று கருவிக்‌ 
கருக்காக வாகச்‌ சொல்லிற்றுக வுணர்க: மன வென்பகுரஉம்‌ 
வினைபற்‌ றிய வசை நிலை யிடைச்சொல்‌ லாகலின்‌ ௮ கனோ டியைபு 
கூறப்பட்டது. இனி 'மன்‌ னென்று பாட மோதுவாரு முளர்‌. 

இச்‌ குத்திரத்தாற்‌ சொல்லிய பொருள்‌ இவ்‌ வதிகாரக்துச்‌ 
சொல்லுற சொல்ல து தொகை வரையறையும்‌, அதனை வரை 
யறுக்குங்காற்‌ பொருளா னல்லது வரையறை யின்மையின்‌ 
அப்‌ பொருளது தொகை வரையறையும்‌, பொருட்கு நூலகத்‌ 
தாட்சி பெற்ற குறியீடும்‌ உணர்த்தினவா றாயிற்று.. ..ஃ......(௧) 
அரசு :- ட ப்‌ ய்‌ 

- இவ்வதிகார மென்ன. பெயர்த்தோ . வெனின்‌, சொல்‌ 
லதிகார மென்னும்‌ பெயர்த்து. சொல்லதிகார மென்ப திடு 
குறியோ காரணக்‌ குறியோ வெனின்‌, காரணக்குறி. . என்னை? 
சொல்‌ லுணர்த்தினமையாற்‌ பெற்று மென்க. அதிகாரமாவது 
முறைமை யென்றவாழமும்‌.' இனிச்‌ சொல்‌ லென்‌ ற பொருண்மை 
யென்னை யெனின்‌, ஓசை என்றவாறாம்‌. ஓசையைச்‌ சொல்லென்‌ 
மீராற்‌ கடலொலியுஞ்‌ சங்கொலியும்‌ விண்ணொலியுஞ்‌ சொல்லாகா 
*வோவெனின்‌ இசை யெனினும்‌.மால மெனி னு மொலி யெனினு 
மெழுத்தினா னாகிய வோசைக்கு மெழுத்த லோசைக்கும்‌ 
பொதுவாம்‌. சொல்‌ லெனினுங்‌ களவி யெனினு மொழி யெனினு 
மெழுத்கோடு புணர்ந்து பொரு எறிவுறுக்கு மோசை மே னிற்கு 
முற்கும்‌ வீளையு மிலதையு மென்னுக்‌ தொடக்கத்தனவோ வெனி 
னவை யெழுத்தோடு புணராமையிற்‌ சொல்லாகா; * அவையும்‌ 
பொருளறி வுறுக்குமென வறிக, இனி யெழுத்தொடு புணர்ந்த 
ஓசையே சொல்‌ லெனப்படுவ தென்‌ றறிக. அச்‌ சொல்‌ லெழுத்‌ 
இனா னாகி வருதலா னாக்குவதனை முன்னுணர்த்தி ஆக்கப்படாத 
தனைப்‌ பின்னுணர்த்தினார்‌. வரியெழுத்துஞ்‌ சொல்லாம்‌. பிற 
வாமையின்‌ சொன்முன்‌ வைக்கற்‌ பாலீ ரெனின்‌, அகர மென்று 
விடத்து நான்கு சொல்லின்‌ ஒன்று மூன்று சொல்லின்‌ 
டட ச்ட்‌ என்பது இயற்றிற்கும்‌. 

இனி யச்‌ சொல்‌ லெனைத்து வகையா னுணர்த்தினானோ 
வெனின்‌, எட்டு வகையா னுணர்த்தினான்‌; அவ்‌ வெட்டு வகைப்‌ 
பட்ட விலக்கணமு முணர்ந்தான்‌ சொலுணர்ந்தானாம்‌ ௮வ்வெட்டு 
வகையு மியா*வோ வெனின்‌ இரண்டு இணை வகுத்‌ தத்‌ இணைக்‌ 

3, மன்‌(னெ)(எ)என்று 2. யினி 3. தோ 4. வவ தேக ௮ 


ட ௪ 
= 


ள்‌ 25 கி, ஆஃசூ 1. அரசு. 
கணைந்து பால்‌ வகுத்து, எழுவகை வழுஉ வகுத்து, எட்டு 
வேற்றுமை வகுத்து, ஆறு வகைப்பட்ட தொகை வகுத்து, மூன்‌ 
மிடம்‌ வகுத்து, மூன்று காலம்‌ வகுத்து, இரண்டிடம்‌ வகுத்த 
லான்‌ இவை சொல்‌ லாராய்ந்த வெட்டிலக்கணமு மாவன. 

அவற்று ளிரண்டு இணை யென்பன: உயர்‌ இணை, அஃறிணை. 
ன்‌ ஐந்து பா லென்பன: ஒருவன்‌, ஒருத்தி, பலர்‌, ஒன்று, பல. 
ஏழ்‌ வழூக. வாவன: இணை வழு௨, பால்‌ வழூ௨, இட வமூஉ, 
கால வழூஉ, மரபு வழூ௨, செப்பு வழுஉ, வினா வழுஉ. 

எண்‌ வகை வேற்றுமை யாவன: எழுவாய்‌ வேற்றுமை 
முதலாக விளி வேற்றுமை யீறாகப்பட்டன. 


அறுவகைப்பட்ட தொகையாவன: வேற்றுமைக்‌ தொகை, 
உவமைத்‌ தொகை, வினைத்‌ தொகை, பண்புத்‌ தொகை, 
உம்மைத்‌ தொகை, அன்மொழித்‌ தொகை. 

மூன்‌ நிட மென்பன: தன்மை, முன்னிலை. படர்க்கை, 

மூன்று கால மென்பன: 1 இறந்தகாலம்‌, எதிர்காலம்‌, 
நிகழ்காலம்‌. Fa 

இரண்டிட மென்பன: வழக்‌? இடம்‌, செய்யு ளிடம்‌ எண 
விவ்வாறு சொல்லுப. ்‌ 


. இவ்வெட்டன்‌ புடை பெயர்ச்சியே கிளவியாக்கமுதலாக வெச்‌ 
சவிய லிறுதியாகக்‌ இடந்த .வொன்ப தோத்தினுள்ளு மாராயம்‌ 
பட்டதெனக்‌ கொள்க. ' இணி கிளவியாக்க மென்ப. திடுகுறியோ 
காரணக்குறியோ வெனின்‌ காரணக்குறி. என்னை காரணமெனிற 
கிளவி யென்பது சொல்‌; ஆக்க மென்ப தமைத்துக்‌ கோடல்‌; 
சொற்களை யமைத்துக்‌ கொள்ளப்பட்டமையிற்‌ இளவி யாக்க 
மென்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றது: அரிசி யாக்‌கக்‌ கொண்டா ரென்பது 
போல. மற்‌ றரிசி யாக்கு மிடத்து ரொய்யு நுறுங்குங்‌ களைந்து 
கொள்ளப்படுவது போல வீங்குங்‌ களைந்து கொள்ளப்படுஞ்‌ 
சொல்‌ லுளவோ வெனின்‌, உள. அவை வழீஇயன சொறி 
களைந்து, வழுவாதன கொள்ளப்பட்ட திவ்வோத்தினுளென்ப து. 
* இன்னமு மொன்று, கிளவி யென்பது சொல்‌. ஆக்க மென்பது 
சொற்களைப்‌ பொருண்மே லாமா றுணர்த்தினமையா ற்‌ சொல்‌. 
லாக்கமென்று பெயர்‌ பெற்றது. என்னை? ஓருவன்மே லாமா 
கட்‌ உ த்‌ ஐ. இர க அ ௨ அதக வரகவக்‌ அத்தகு 


ச்‌ 


26 கி. ஆஃசூ. 1. அரசு. 
நி.து, ஒருத்திமே லாமாறிது, பலர்மே லாமா றிது, ஒன்‌. உன்மே 
லாமா றிது, பலவற்றின்மே லாமாறிது, வழு வாமாறிது, வழு 
வமையுமா றிது, பொருட்கண்மே லாமா றுணர்த்தினமையிற்‌ 
இளவியாக்க மென்று பெயர்‌ பெற்று, மற்‌ மேனை யோத்தி 
னுணரும்‌ பொருண்மேலாய்‌ நின்றவா நிலக்கண முணர்த்தினார்‌. . 
ஈண்டு மவைதம்மையே யொன்ப கோத்தினா லுணர்த்தின 
ரென்பது. 


இனிப்‌ பெயர்‌ முதலாகிய நான்கு வகைப்பட்ட... சொல்லிற்கு 
இவ்‌ வோத்தினுட்‌ பொது விலக்கண முணர்த்தினார்‌. பெயர்ச்‌ 
சொல்ல திலக்கணம்‌ வேற்றுமை யோத்தினுள்ளும்‌ வேற்றுமை. 
மயங்க 'லுள்ளும்‌ விளி மரபினுள்ளு முணர்த்திப்‌ பெயர்‌ 
மூக லுரி யீறாக வவற்‌ றிலக்கண மடைவே விரித்‌ துணர்த்தி, 
மியஞ்சி நின்ற சொற்களை யெச்ச வியலா னுணர்த்‌ இனா ரென்க. 
இவ்வகையா னெல்லா முணர்த்தினா, ராகலி னொன்ப தோத்தும்‌ 
வேண்டிற்‌ ஹென்க. ட 


மக்களென் று சுட்டப்படும்‌ பொருளை யுயர்‌. இணை 
யென்று சொல்லுப வாரியர்‌. மக்க எல்லாத பிற பொருளை ௮ஃ 
திணை யென்று சொல்லுப வாசிரியர்‌ அவ்‌ விரூதணையுஞ்‌ சொல்‌ 
அஞ்‌ சொல்‌” உயர்திணைச்‌ சொல்லு மஃறிணைச்‌ சொல்லுமாம்‌. 
எனவே சொல்லும்பொருளும்‌ வரையறுக்கப்பட்ட்‌ து. உயர்‌ இணை 
யென்றது, பிறப்பினிற்‌ சிறப்பெய்துதற்கு மக்க ணிலமை மிக்க 
சார்வாகலான்‌. என்மனா ரென்பது, *என்ப வென்னுமுற்றுச்‌ 
சொற்‌ குறைக்குவழிக்‌ குறைத்த லென்பதனாற்‌ பகரத்தைக்‌ 
குறைத்து, விரிக்கும்‌ வழி விரித்த லென்பதனான்‌, மன்னு மாரு 
மென்பன வீரண்டிடைச்‌ சொற்‌ பெய்து விரித்தார்‌. என்றா 
ரென்பதனை என்மனா ரென எதிர்காலத்தாற்‌ சொல்லிய 
(தென்னை 2 


இறப்பே யெதிர்வே யாயிரு காலமுஞ்‌ 

சிறப்பத்‌ தோன்று மயங்குமொழிக்‌ இளவி (சூ. 7380) 
என்பதாகலாற்‌ கூறினார்‌. இசைக்கு மென்பது செய்யு மென்னு 
முற்றுச்‌ சொல்‌. மன்‌ னென்ற விடைச்சொல்‌ மன வெனவீறு * 
இரிந்தது. மன்னென்று பாட மோதுவாரு முளர்‌. உயர்ந்த 
இணை யெனு மிறந்தகால வினைத்தொகை உயர்திணை யெனத்‌ 
ரா... னு இதுூழமுகள்‌ 8,யெ கவே 


்‌...] . 
௬ 
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்‌ 57 கி. ஆ.-சூ. 2. இளம்‌. தெய்வ. 
தொக்கது. ஆசிரிய ரென்ப திச்‌ சூத்திரத்‌ தில்லை யெனின்‌ என்ப ௪ 
வென்னு முற்றுச்‌ சொல்லே பெறும்‌, முற்றுச்‌ சொல்‌ லெச்சப்‌ 
பெயர்‌ கொண்டு முடியு மென்ப தாகலான்‌. அவ்விரு இலையினை 

. யென விரண்டாவது விரித்‌ துரைக்க. 2. 


8, ஆடூஉ வறிசொல்‌ மகடூஉ வறிசொல்‌ 
பல்லோ ரறியுஞ்‌ சொல்லொடு சிவணி 
அம்முப்‌ பாற்சொல்‌ லுயர்திணை யவ்வே. . 


இளம்‌ :-- 

இ ச்சூத்தீ இரம்‌ என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ திணை கூறு 
செய்சகெனத்‌ திணையுட்‌ பால்‌ கூறு செய்தல்‌ நுதலிற்று. 

உரை -- ஆடூஉவினை யறியுஞ்‌ சொல்லும்‌, மகடூஉவினை 
யறியுஞ்‌ சொல்லும்‌,, பல்லோர்‌ அறியுஞ்‌ சொல்லொடு பொருந்தி 
அம்‌ முப்பாலை வறிவிக்குஞ்”சொல்‌ உயர்‌ திணை யுடையன, என்று 
வாறு. 

ஆடூஉ என்றது ஆண்மகனை; மகடூஉ என்றது பெண்‌: 
மகளை; பல்லோர்‌ என்றது அவர்‌ தொக்க பன்மையை. 


இனி, அப்பொருள்‌ மூன்று கூறுபடவே, அவற்றை யுணர்த்‌ 
அஞ்‌ சொல்‌ மூன்று கூறுபடும்‌ என்பது. இது தந்திரவுத்தி 
வகைமை கூறல்‌. 
ட தய்வ:- நிறுத்த முறையானே உயர்திணைச்‌ சொற்‌ பாகுபடு 
மாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌ :-- ஆடூஉ வறி சொல்‌ லென்பது ஆண்மகனை 
யறியுஞ்‌ சொல்‌ எ-று. அறிவார்க்குக்‌ கருவியாகிய சொல்‌ அறி 
சொல்‌ லாயிற்று, மகடூஉ அறி சொல்‌ லென்பது பெண்‌ 
டாட்டியை யறியுஞ்‌ சொல்‌, எ-று. பல்லோ ரறியுஞ்‌ சொல்‌ 
லோடு சிவணி என்பது பலரை யறியுஞ்‌ £ சொல்லொடு கூடி, 
எ-று, அம்முப்பாற்‌ சொல்‌ உயர்திணை யவ்வே என்பது ௮ம்‌ 
மூன்று கூற்றுச்‌ சொல்‌ உயர்திணை யிடத்த, எ-று. 
உயர்திணைப்‌ பொருள்பற்றி வரும்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌ 
வினைச்‌ சொல்லும்‌ மூன்று பகுதிய என்றவா முயிற்று. 
எற்றுக்கு ? ஆண்‌, பெண்‌, அலி; ஆண்பன்மை, பெண்பன்மை, - 
அவிப்பன்மை, இவரெல்லாரும்‌ தொக்க பன்மை யெனப்‌ பல * * 
வகைப்படுமா லெனின்‌, பொருள்‌ நோக்கக்‌ கூறினாரல்லர்‌; சொல்‌ * 


28 கி. ஆஃசூ. 2. சேனா... 
முடிபு மூவகை யென்று கூறினா ரென்க. என்னை? அலிப்‌ 
பன்மை மகடூஉ அறிசொல்லானும்‌ கூறப்படு மாகலானும்‌ ஆண்‌ 
பன்மையும்‌ (பெண்‌ பன்மையும்‌) எல்லாரும்‌ தொக்க பன்மை. 
யும்‌ வந்கா ரெனவே முடிதலானும்‌ மூவகை யா யடங்கிற்‌ 
றென்க. பல்லோ ரறியுஞ்‌ சொல்‌ லென்னாது சிவணி யென்றத 
னாற் பெற்ற தென்னை யெனின்‌, ஒன்று, இரண்டு, பல ளென 
வடமொழிப்‌ புலவர்‌ கூறியவாறு போலப்‌ பாகுபடும்‌ வழக்கின்‌ 
மையின்‌ ஒன்று பல வெனக்‌ தமிழ்‌ ஈடை இரண்டு பாலாம்‌. 
அவற்றுள்‌ உயர்திணை ஒருமை, ௨ ௮றிசொல்‌ மகடூஉ அறி 
சொல்லைன விரு முடிபுடைத்‌ தாகலின்‌, அச்‌ சொற்கள்‌ பலரறி 
சொல்லொடு கூடி. மூன்று பாலாயின அல்லது பா லுள்ளன 
இரண்டென்ப து அறிவித்த ற்‌ கெனக்‌ கொள்ச. சிவணி யென்பது 
வினையெச்ச மன்று; ஒடுவின்‌ பொருண்மை தோன்ற வந்தது, 
காயொடு கூடி. மூவர்‌ என்றாற்‌ போல. ௮ம்‌ஃமுப்பாற்‌ சொல்லும்‌ 
என உம்மை கொடாதது என்னை” யெனின்‌, * பால்‌ ஐந்துள 
வாதலிற்‌ கொடாமையும்‌ அமையும்‌ என்க, 


சேனா :-- 


இ-ள்‌: ஆடூஉ வறி சொல்லும்‌ மகடூஉ வறி சொல்லும்‌ 
பல்லோ ரறியுஞ்‌ சொல்லொடு பொருந்தி அம்மூன்று கூற்றுச்‌ 
சொல்லும்‌ உயர்தணையனவாம்‌ என்றவாறு. 


ஆண்மகனை ஆடூஉ வென்றலும்‌, பெண்டாட்டியை மகடூஉ 
வென்றலும்‌ பண்டையார்‌ வழக்கு. 


அறிவு முதலாயினவற்றான்‌ ஆண்மகன்‌ சிறந்தமையின்‌ 
ஆடூஉ வறி சொன்‌ முற்கூறப்பட்டது. பன்மை இரு பாலும்‌ 
யற்றி வருதலிற்‌ பல்லோ ரறி சொற்‌ பிற்‌ கூறப்பட்டது. 

இரண்டாம்‌ வேற்றுமை, உயர்திணைக்கட்‌ சிறுபான்மை 
தொகப்‌ பெறுதலிற்‌ றொக்கு நின்றது. திரிந்த புணர்ச்சி பன்மை 
யின்‌ விகார வகையாற்‌ றக்க தென்பாரு முளர்‌. 

சவணி யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ உயர்திணைய வென்னும்‌ . 
வினைக்‌ குறிப்புக்‌ கொண்டது, ஆறாம்‌ வேற்றுமை யேற்று 
கின்ற சொற்பெயராயும்‌ வினைக்குறிப்பாயும்‌ நிற்கு மாகலான்‌. 
உயர்‌இணைய வாமென்னும்‌ முப்பாற்‌ சொல்லின்‌ வினை ஆடூஉ 
. வறிசொல்‌ மகடூஉ வறிசொல்‌ என்னு மிரண்டன்‌ வினையாகிய 


்‌ i 29 கி. ஆ-சூ.2. நச்சி. 
சிவணி யென்னுஞ்‌ செய்தெ னெச்சத்‌ திற்கு வினைமுதல்‌ “ 
வினை யாயினவா றென்னை யெனின்‌ :- உயர்திணைய வாதல்‌, 
ஆடூஉ வறிசொல்‌, மகடூஉ வறிசொல்‌ என்பன வற்றிற்கு மெய்‌ 

. துதலான்‌ வினை முகல்‌ வினையா மென்க. ்‌ 


உ முதனிலை மூன்றும்‌ வினைமுதன்‌ முடிபின' (சொல்‌ — 280) 
என்புழி வினை முதல்‌ வினை யென்னுந்‌ துணையல்ல து பிறிதொான்‌ 
அற்குப்‌ பொதுவாகா து வினை முகற்கே வினையாதல்‌, வேண்டு 
மென்னும்‌ வரை யறை யின்மையின்‌. அல்லாக்கால்‌, * இவளு 
மிவனுஞ்‌ சிற்றி விழைத்துஞ்‌ சிறுபறை யறைந்தும்‌ 
விளையாடுப£” என்பன போல்வன அமையாவா மென்க. 


ஆ(௫௨ வறி சொன்‌ முகலாயினவற்றை யுணர்த்தியல்ல.து 
அவற்ற இலக்கண முணர்த்த லாகாமையின்‌, பா லுணர்த்து 
மெழுத்‌.து வகுப்பவே அவை தாமும்‌ பெறப்படும்‌ இச்சூத்திரம்‌ 
வேண்டா வென்பது கடாவன்மை யுணர்க. 


உயர்‌ திணைச்‌ சொல்‌ லுணர்த்தி அதன து பாகுபாடு கூறுகின்ற 
ராகலின்‌ “அம்‌ முப்‌ பாற்‌ சொ லுயர்‌திணைய' என்றாராயினும்‌ 
உயர்‌ இணைச்‌ சொல்‌ மூன்று பாகுபாடு படுமென்பது கருத்தாகக்‌ 
கொள்க. இக்‌ கருத்தானன்றே, ஆசிரியர்‌ ௮ம்‌ முப்பாற்‌ சொல்‌ 
௮ம்‌ என, *இனைத்தென வறிந்த பொருட்டொகுதிக்குக்‌ ” 
(சொல்‌ -99) கொடுக்கும்‌ உம்மை கொடா ராயினும்‌, * உரை 
யாரசிரியரும்‌ உயர்‌தஇணை யெனப்பட்ட பகுப்பை விரிப்புழி இத்‌ 
அணையல்லது விரிபடா தென்பது ஈண்டுக்‌ கூறியது என்‌ 
அரைத்த. தூஉ மென்க. 


* ஆயிரு பாற்சொ லஃறிணை யவ்வே (சொல்‌ -- 8) 
என்பதற்கும்‌ ஈ தொக்கும்‌. 


கச்சி :-- க்‌ 

இஃது உயர் இணைப்‌ பாலைப்‌ பகுக்கின்றது. 

(இ-ள்‌) ஆடூஉ ௮றிசொல்‌ மகடூஉ அறிசொல்‌-—ஒருவன்‌ 

. ஆண்மகனை அறியும்‌ சொல்லும்‌, பெண்டாட்டியை அறியும்‌ 
சொல்லும்‌, பல்லோர்‌ அறியும்‌ சொல்லொடு சிவணி--பல்லோரை 

௮ றியும்‌ சொல்லொடு சிவணுகையினாலே, அம்முப்பாற்‌ சொல்‌- . 
அம்மூன்று கூறாகிய சொல்லும்‌, உயரிய ட 
உடையவாம்‌ (எ-று) 


. 
டக 
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அண்பன்மையும்‌ பெண்பன்மையும்‌ அவ்விருவரும்‌ தொக்க 

பன்மையும்‌ அன்றிப்‌ பன்மைப்‌ பொருள்‌ வேறின்மையின்‌, 

அடூஉவும்‌ மகடூஉவும்‌ பல்லார்‌ அறியும்‌ சொல்லோடு சிவணு 

கையினாலே மூன்று கூறு ஆயிற்று என்றார்‌. . எனவே, அல்லுழி. 
இரண்டே யாம்‌ என்பது கருத்து. 


செய்தெ னெச்சம்‌ காரண காரியப்‌ பொருட்டாய்‌ நின்‌ றது. 
“உயர்திணைய' என்ற ஆறாம்‌ வேற்றுமையாய்‌ நிற்கும்‌ சொல்‌ 
ஈண்டுப்‌ பெய ராகாது வினைக்‌ குறிப்பாய்‌ நின்றது. 

இனி, வெண்‌ எனத்‌ இரிப்பாரும்‌ உளர்‌. 

இவ்வாறு அன்றிச்‌ “சவணி உயர்‌ இணையவாம்‌' என்பார்க்கு 
முப்ட பாற்‌ சொற்கும்‌ பயனிலையாய்‌ நின்ற * உயர்‌இணையவாம்‌ ” 
என்னும்‌ வினைக்குறிப்பு ஆடூஉ அறி சால்‌ மகடூஉ அறிசொல்‌ 
என்னும்‌ இரண்டன்‌ வினையாகிய * சவணி” என்னும்‌ செய்தெ 
னெச்சத்திற்கு வினைமுதல்‌ வினை ஆயிற்று, உயர்‌ இணைய வாகல்‌ 
அடூஉ௨ அறிசொற்கும்‌ மகடூஉ அறிசொற்கும்‌ எய்து லின்‌. 
*£ஆடுஉ, மகடூஉ என்பன பண்டையார்‌ வழக்கு. அ௮றிசொல்‌ 
௮தற்குக்‌ கருவியாகிய சொல்‌. 
கல்‌ :-- த 

என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ நிணை கூறு செய்தான்‌, 
இனி, அத்‌ இணைக்கட்‌ பால்‌ கூறு செய்தல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : ஆண்மகனை யறியுஞ்‌ சொல்லும்‌, மகளிரை யறியுஞ்‌ 
சொல்லும்‌, பலரை யறியுஞ்‌ சொல்லோடு கூடி, ௮ம்‌ மூன்று 
பாலினை உணர்த்துஞ்‌ சொல்லும்‌ உயர்‌ இணையன வென்‌ மறவா று. 
௮.றிசொல்‌ லென்புழிச்‌ சொல்லிற்‌ கறிதல்‌ கூடாமையின்‌. ஒரு 
சாத்தன்‌ அறியுஞ்‌. சொல்லென வொரு பெயர்‌ வருவித்துக்‌ 
கொள்க, *ஏ' ஈற்றசை. அவ்வே என வ: கரஞ்‌ செய்யுள்‌ 
விகாரத்தான்‌ வந்தது. சிவணி யென்பது பல்லோர்‌ அறியுஞ்‌ 
சொல்லொடு கூட வென ஒரு தொகைப்‌ பொருண்மை தோன்ற 
கின்றதோர்‌ சொல்‌ லென்று சொல்லுக. இவ்வாறன்றி சவணி 
பென்பது செய்‌ தன்னும்‌ வினையெச்சமாக்க உயர்‌தணைய என்‌ 
னம்‌ ஆறாம்‌ வேற்றுமை ஒரு வினைக்குறிப்பி னீர்மையு முடை 


- மையின்‌ அதனோடு முடிந்த தென முடிப்பாரு.முளர்‌. 
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இதனாற்‌ சொல்லியது, மேற்கூறிய  ' உயர்திணை 
யென்பது விரி வரை யறை யான்‌ ஆண்பால்‌, பெண்பால்‌, 
பன்மைப்‌ பாலென மூன்‌ று கூறுபடு மென்பதூஉம்‌, அப்பொருள்‌ 
மூன்று கூறுபடு ழெனவே தந்திரவுத்தி வகையான்‌ மேற்கூறிய 
'உயர்திணைச்‌ சொல்‌ லென்பதூஉம்‌, விரிவரையறையான்‌ ஆண்‌ 
பரிற்‌ சொல்‌, பெண்பாற்‌ சொல்‌, பன்மைப்பாற்‌ சொல்‌ லெ 
மூன்று கூறுபடு மென்ப தூஉம்‌ கூறியவா ரறாயிற்று. 
ஓ 


அரசு :-- 

என்பது ஆண்மகனையும்‌ பெண்டாட்டியையும்‌ அவ்விருவர த 
பன்மையாகிய பல்லோரையு மறிவிக்குஞ்‌ சொல்லொடு பொருந்‌ 
இய வம்‌ மூன்று கூற்றுச்‌ சொல்லு முயர்‌ இணையை யறிவிக்குஞ்‌ 
சொல்லாம்‌. அவ்வே என ஆறாவதன்‌ பன்மையாகக்‌ கொள்க. 


3. ஒன்றறி சொல்லே பலவறி சொல்லென்‌ 
ரூயிரு பாற்சொ லஃறிணை யவ்வே, 

இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ அஃறிணை 
யென்றார்‌; அதனை யினைத்துப்‌ பால்படும்‌ என்று அது படும்‌ 
பாலை வீரித்‌ துணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை : ஒன்று, பல என்னும்‌ இரு பாலையும்‌ உணர்த்துஞ்‌ 
சொல்‌ அஃறிணை யுடையன என்றவாறு. 


தெய்வ : 

அஃ்றிணைச்‌ சொற்‌ பாகுபடு மாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று: 
இ-ள்‌: ஒன்றனை யறியுஞ்‌ சொல்லும்‌, பலவற்றை யறியுஞ்‌ 
சொல்லு மென அவ்‌ வீரு கூற்றுச்‌ சொல்‌ அஃறிணை யிடத்த, 

எ-று. 
அஃறிணைப்‌ பொருண்மை, உயிர்ப்பொருள்‌, உயரில்‌ பொருள்‌ 
எனவும்‌ ; உயிர்ப்பொருட்கண்‌ ஆண்‌, பெண்‌ எனவும்‌; அவை 
* யெல்லாம்‌ பொருள்தொறும்‌ ஒருமையும்‌ பன்மையு மாகியும்‌ பல 
வகைப்படுமா லெனின்‌ ,அவை யெல்லாம்‌ ஒருமையாயின்‌, வந்தது 
எனவும்‌, பன்மையாயின்‌ வந்தன எனவும்‌, வழங்கப்படுதலிற்‌ 


1. [யி](ய) 2. விரிவரை (யறை) யான்‌ 
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சொன்முடிபு ரோக்‌ இக்‌ கூறினாரென்க. அஃறிணைப்‌ பொருள்‌ 
பற்ரிவரும்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌ விளைச்சொல்லும்‌ இரு பகு இயவா 
மென்றே கொள்ளப்படும்‌. 


சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ : ஒன்றனை யறியுஞ்‌ சொல்லும்‌ பலவற்றை 
யறியுஞ்‌ சொல்லு மென அவ்‌ விரண்டு கூற்றுச்‌ சொல்லும்‌ 
அ௮ஜிறிணையன வாம்‌ என்றவாறு. 
தச்சி : \ 

இஃது அஃறிணைப்‌ பாலைப்‌ பகுக்கன்றது. 

(இ-ள்‌) ஓன்று அறி சொல்லை பல. ௮அறிசொல்‌ என்று- 
ஒருவன்‌ ஒன்ற அறியும்‌ சொல்லும்‌ பலவற்றை அறியும்‌ 
சொல்லும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட, ஆயிரு பால்‌ சொல்‌ ௮ஃ 
நிணைய -— அவ்‌ விரண்டு கூற்றுச்‌ “சொல்லும்‌ .௮ஃறிணையினை 
உடையவாம்‌ (எ-று) 
கல்‌: 

என்னுகலுற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ ௮ஃ ்‌ றிணையென்றார்‌.. 

தனை இனைத் துப்‌ cA மென்று அது படும்‌ பால்‌ விரித்தலை 
பலி று, ம்‌ 

(இ-ள்‌) ஒன்றினை யறியுஞ்‌ சொல்லும்‌, பலவற்றை யறியுஞ்‌ 
சொல்லு மென்று சொல்லப்பட்ட அவ்‌ விரண்டு பாலினையும்‌ 
உணர்த்துஞ்‌ சொல்‌ ௮ஃறிணையன. எ-று. 

இதனாற்‌ சொல்லியது மேற்கூறி நின்ற அஃறிணைப்‌ பொரு 
வினையும்‌ அஃறிணைச்‌ சொல்லினையும்‌ விரிவரையான்‌ ஒருமை, 
பன்மை யெனவும்‌, ஒருமைச்‌ சொல்‌, பன்மைச்‌ சொல்‌ எனவுங்‌ 
கூறியவா ராயிற்று. 


அரசு : 

என்பது ஆண்‌ பெண்ணாகிய வொன்றனையு மவ்‌ விரண்டின அ 
பன்மையாயெ பலவற்றையு மறிவிக்குஞ்‌ சொல்லோடு பொரும்‌ 
இய வவ்விரண்டு கூற்றுச்‌ சொல்லு மஃறிணையை யறிவிக்குஞ்‌ ' 
சொல்லாம்‌, உயர்‌ இணையவ்வே அலஃறிணையவ்வே என்பது உயர்‌ 
இணை யென வம்‌ முப்பா ற்‌ சொல்‌ லஃ நினை யென வாயிருபாற்‌ 
சொல்‌ லென. ஏ ஈற்றசை. ்‌ 
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4. பெண்மை சுட்டிய வுயர்திணை ம நங்கின்‌ 
ஆண்மை திரிந்த பெயர்‌ நிலைக்‌ கிளவியும்‌ 
தெய்வஞ்‌ சுட்டிய பெயர்‌ நிலைக்‌ கிளவியும்‌ 
இவ்வெண வறியுமந்‌ தந்தமக்‌ கிலவே 
உயர்திணை மருங்கிற்‌ பால்பிரிந்‌ திசைக்கும்‌. 
இளம்‌": 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஜய மறுத்தல்‌ 
அதலிற்று. ்‌ 
உரை: பெண்மை சுட்டிய உயர்திணை மருங்கன்‌ என்ப 
கனை மொழி மாற்றி, உயர்திணை மருங்கின்‌ பெண்மை சுட்டிய 
எனக்‌ கொள்க. தெய்வஞ்‌ சுட்டிய பெயர்‌ நிலைக்‌ கிளவியும்‌ 
என்பது -- தெய்வத்தைச்‌ சுட்டிய பெயர்ப்‌ பொருளும்‌ என்ற 
வாறு; இனிப்‌ பெயர்நிலைக்‌ களவி யென்பதற்கு ஒருவன்‌ சொல்‌ 
௮வது: பெயர்‌ என்பதன்‌ ஆகுபெயராற்‌ பொருளாக்கி, 
பொருண்மேல்‌ நிலைபெற்ற களவி யென்னும்‌; இவ்வென அறியும்‌ 
அந்தர்‌ தமக்‌ கலவ என்ப து-தம்மை வேறு பா லறிய நிற்கும்‌ 
ஈற்றெழுத்தினை யில என்றவாறு; உயர்திணை மருங்கிற்‌ பால்‌ 
பரிந்து இசைக்கும்‌ என்பது — உயர்‌ திணை மருங்கின்‌ முப்‌ பாலி 
னையும்‌ புலப்படுக்கும்‌ எழுத்தினைத்‌ தமக்கு ஈறாக இசைக்கும்‌ 
என்றவாறு. 2 
வரலாறு: பேடி வந்தான்‌, பேடி வந்தாள்‌; பேடியர்‌ 
வந்தார்‌ எனவும்‌; வாசுதேவன்‌ வந்தான்‌, திருவினாள்‌ வந்தாள்‌ 
முப்பத்து மூவரும்‌ வந்தார்‌ எனவும்‌ வரும்‌. 
“இவ்‌ வென அறியும்‌ அந்தந்‌ தமக்‌ இலவே” என்னும்‌ இலை 
சனல்‌, நரகன்‌ வந்தான்‌, நரக வந்தாள்‌; நரகர்‌ வந்தார்‌ என்பண 
கொள்க. 


தெய்வ : 

எஞ்சியது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 

இ-ள்‌: பெண்மை சுட்டிய உயர்‌ திணை மருங்கின்‌ என்பது. 
பெண்மையைக்‌ குறித்த உயர்‌ இணைப்‌ பெண்பிறப்பினுள்‌ எ-று. 
* ஆண்மை திரிந்த பெயர்நிலைக்‌ கிளவியும்‌ என்பது, ஆண்மைத்‌ 
தன்மையிற்‌ றிரிந்த பெயர்க்கண்‌ நிற்குஞ்‌ சொல்லும்‌ எஃறு.. 
தெய்வஞ்‌ சுட்டிய பெயர்நிலைக்‌ கிளவியும்‌ என்பது, தெய்வப்‌ 
பொருண்மையைச்‌ சுட்டிய பெயர்க்கண்‌ நிற்குஞ்‌ சொல்லும்‌ 
எ-று. இவ்‌ வென அறியும்‌ அந்தம்‌ தமக்‌ இலவே என்பது, இவை 
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யென அறிய நிற்கும்‌ ஈற்‌ றெழுத்தினைக்‌ தமக்கென இல எ-று. 
உயர்‌ இணை மருங்கிற்‌ பால்‌ பிரிந்திசைக்கும்‌ என்ப து, உயர்‌ இணை 
மருங்கிற்‌ பாலாகிப்‌ பிரிக்‌ திசைக்கும்‌ எ-று. ஆண்மை திரிந்த 
பெயராவது பேடி, ௮ச்சத்தி னண்மையிற்‌. நிரிந்காரைப்‌ பேடி 
யென்ப வாகலான்‌. ஈண்டு அப்‌ பெயர்‌ பெற்றது அலி யென்று 
கொள்க. அலி மூவகைப்படும்‌: ஆ ணுறுப்பிற்‌ குறைவின்றி 
ஆண்டன்மை யிழக்கதூஉம்‌, பெண்‌ ணுறுப்பிற்‌ குறைவின்றி 
பெண்டன்மை யிழந்கதூஉம்‌, பெண்பிறப்பிற்‌ றோன்‌ றிப்‌ பெண்‌ 
ணுறுப்‌ பின்றிக்‌ காடி தோற்றி ஆண்டோலக்‌ திரிவதூஉ மென. 
அவற்றுட்‌ பிற்‌ கூறியது ஈண்டுப்‌ பேடி யெனப்பட்ட து. அதன்‌ 
சுண்‌ நிற்குஞ்‌ சொல்லாவது வினைச்‌ சொல்‌. இப்‌ பேடி 
யென்னுஞ்‌ சொல்லோடு தொடரும்‌ வினைச்சொல்லும்‌ தெய்வப்‌ 
பொருண்மை குறித்த பெயரோடு தொடரும்‌ வினைச்சொல்லும்‌ 
உயர்‌ இணை யாண்பா லறி சொல்லானும்‌ பலர.றி சொல்லானும்‌ 
ஒலிக்கும்‌ என்றவா ராயிற்று. ன்‌ - 

உகாரணம்‌ முன்னர்க்‌ காட்டுதும்‌. 

தேவரும்‌ மக்களும்‌ விலங்குமாகிய கதிப்‌ பொருண்மை. 
கூறி, நரக கதிப்‌ பொருண்மை கூறாக தென்னை யெனின்‌, 
அக்‌ கதிமே னிகழ்வ தோர்‌ வழக்‌ கின்மையிற்‌ கூறா ராயினர்‌.. 

நரகன்‌ வந்தான்‌, நரக வந்தாள்‌, நரகர்‌ வந்தார்‌ என வழங்கு 
பவா லெனின்‌, அக்‌ கதியுட்‌ டோன்றுவார்‌ ஆணும்‌ பெண்ணு 
மாகிப்‌ போகம்‌ நுகர்வ ரென்னும்‌ இலக்கண மின்மையான்‌ மக்க 
விற்‌ நூய்மை யில்லாதாரை யுலகத்தார்‌ வழங்குமா றவை 
யென்க. நரகர்‌ துய ருழப்பர்‌ என அக்‌ கதிமேற்‌ றோற்றுவார்‌ 
(கம்‌) மேலும்‌ வருமால்‌ எனின்‌, அவ்வாறு வருவன பால்‌ கூறப்‌ 
படுதலின்‌ றி ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ வரையறுக்கப்படாத பொருளை 
கூயிர்த்‌ தன்மையைக்‌ குறித்து உயர்தணைப்‌ பன்மையான்‌ 
வழங்கினா ரென்க. 
சேனா: 


இதன்‌ பொருள்‌: உயர்திணை யிடத்துப்‌ பெண்மைக்‌ 
தன்மை குறித்த ஆண்மை திரிந்த பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌, தெய்வத்‌ 
தைக்‌ குறித்த பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌, இவை யெனக்‌ தம்‌ பொருளை 
வேறறிய நிற்கும்‌ ஈற்‌ றெழுத்தினைத்‌ தமக்குடைய வல்ல, உயர்‌ 
திணை யிடத்து அதற்குரிய பாலாய்‌ வேறுபட்‌ டிசைக்கும்‌. 
என்றவாறு. 


ஓரா 35 கி. ஆ-சூ.ச்‌. சேனா. 
பால்‌ வேறுபட்‌ டி சைத்தகலாவது தா முயர்‌ இணைப்‌ பெயராய்‌ 
ஆடூஉ வறிசொன்‌ முதலாயினவற்றிற்‌ குரிய ஈற்றெழுத்தே கம்‌ 
வினைக்‌ கீறாக இசைத்தல்‌. 
உதாரணம்‌: படி வந்தாள்‌, பேடர்‌ வந்தார்‌, பேடியர்‌ 
வந்தாம்‌ எனவும்‌; தேவன்‌ வந்தான்‌, தேவி வந்தாள்‌, தேவர்‌ 
வறிதார்‌ எனவும்‌ வரும்‌. 
அலிப்‌ பெயரின்‌ நீக்குதற்குப்‌ பபெண்மைசுட்டிய' என்றும்‌ 
மகடூஉப்‌ பெயரின்‌ நீக்குதற்கு “ஆண்மை திரிந்த' "என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. 
பெண்மை சுட்டிய எனவே பெண்மை சுட்டாப்‌ பேடென்‌ 
பதும்‌ ஒழிக்கப்பட்ட தாம்‌. 
பெண்மை திரிதலும்‌ உண்டேனும்‌ ஆண்மை திரிதல்‌ பெரும்‌ 
பான்மை யாகலான்‌ “ஆண்மை இரிந்த' என்றார்‌. 


பேடியர்‌ பேடிமார்‌ ல்கள்‌ என்பனவும்‌ அடங்குதற்குப்‌ 
பேடி. யென்னும்‌ பெயர்‌ நிலைக்‌ களவி யென்னாது * பெண்மை 
சுட்டிய ஆண்மை திரிந்த பெயர்நிலைக்‌ களவி” என்றார்‌. 


பெண்மை. சுட்டிய என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ பெயர்‌ நிலைக்‌ 
கிளவி என்னும்‌ பெயர்‌ கொண்டது. ஆண்மை திரிந்த என்பது 
இடைநிலை. 2 

உ “தன்மை திரி பெயர்‌' (சொல்‌-56) என்றாற்‌ போலச்‌ சொல்‌ 

லோடு பொருட்‌ கொற்றுமை கருதி “ஆண்மை திரிந்த பெயர்‌ 
நிலைக்‌ இளவி”, என்றார்‌, 

உயர்‌ திணை மருங்கிற்‌ பால்‌ பிரிர்‌ திசைக்கும்‌ எனவே தமக்‌ 
கென வேறீறின்மை பெறப்படுதலின்‌ “இவ்‌ வென வறியு மந்தந்‌ 
மக்‌ கிலவே' எனல்‌ வேண்டா வெனின்‌ :- தமக்கென வேறீ 
றுடையவாய்‌ ஆட. வறிசொன்‌. முதலாயின வற்றிற்‌ குரிய 
ஈம்ரனும்‌ இசைக்குங்கொல்‌ என்னும்‌ ஐய *ரீக்குத.ற்கு அந்தந்‌ 
மக்‌ இலவே” எனல்‌ வேண்டு மென்பது. 

பாலு எடங்காத பேடியையும்‌ திணையு எடங்காத தெய்வத்‌ 
“தையும்‌ பா அள்ளும்‌ திணையுள்ளு மடக்கிய வாறு. 


சுட்டிய வென்பது செய்யிய வென்னும்‌ வினையெச்சமென்‌ றும்‌, 
ஆண்மை திரிதல்‌ சொற்கின்மையீற்‌ பெயர்நிலைக்‌ களவி என்பது 
ஆகுபெயராய்ப்‌ போருண்மே னின்ற தென்றும்‌ உரையாசிரியர்‌ 


96 கி, ஆஃசூ. 4. தச்சி 
கூறினாரா லெனின்‌ :- ஆண்மை திரிதல்‌ பெண்மைத்‌ தன்மை 
யெய்துதற்‌ பொருட்டன்றிப்‌ பேடிக்‌ கயல்‌ பாகலிற்‌ பெண்மை 
. சுட்டவேண்டி ஆண்மை திரிந்த வென்றல்‌ பொருந்காமை 
யானும்‌, பொருளே கூறலுற்றா ராயின்‌ ஆசிரியர்‌ பேடியுந்‌ தெய்‌ 
வமு மென்று தாங்‌ கருதிய பொருள்‌ இனிது விளங்கச்‌ சுருங்கிய 
வாய்பாட்டாற்‌ குத்திரிப்பா ராகலானும்‌, அவர்க்‌ கது கருத்‌ தன்‌ 
மையான்‌, உரையாசிரியர்க்கும்‌ அது கருத்தன்‌ நென்க. 
நச்சி: * 

இஃது ஐயம்‌ ௮ றுக்கன்‌ற அ, மேல்‌ தொகையுள்‌ ஒழிந்த 
தெய்வத்தையும்‌ வகையுள்‌ ஒழிந்த பேடியையும்‌ இவ்வாறு ஆம்‌ 
என்‌ றலின்‌. 

(இ-ள்‌) உயர்திணை மருங்கன்‌ பெண்மை சுட்டிய -- ஒரு: 
வன்‌ உயர்‌ திணை இடத்துப்‌ பெண்பா ற்கு உரிய அமைதிச்‌ தன்‌ 
மையைக்‌ கருதுகற்குக்‌ காரணமா, ஆண்மை இரிந்த பெயர்‌ 
நிலைக்‌ கிளவியும்‌ -- ஆண்பாற்கும்‌ ௬ உரிய ஆளும்‌ தன்மை 
இரிந்த பெயர்ப்‌ பொருளும்‌, தெய்வம்‌ சுட்டிய பெயர்‌ நிலைக்‌ கிளவி 
யும்‌--தெய்வத்‌ தன்மையைக்‌ குறித்த பெயர்ப்‌ பொருளும்‌, இவ்‌ 
வென அறியும்‌ அந்தம்‌ தமக்‌ இலவே -— இவை யெனக்‌ தம்‌ 
பெயர்ப்‌ பொருளின்‌ வேறு அறிய நிற்கும்‌ ஈற்று எழுத்தினை 
உடைய சொற்களைத்‌ தமக்கு உடைய அல்ல; உயர்‌ இணை 
மருங்கின்‌ பால்‌ பிரிந்து இசைக்கும்‌ -- உயர்‌ இணை இடக்‌ திற்கு 
கூரிய பாலாய்‌ வேறுபட்டு இசைக்கும்‌ (எ-று) 


“அலி அன்று” என்றற்குப்‌ * பெண்மை சுட்டிய ' என்றார்‌. 
“பெண்‌ அன்று” என்றற்கு “ஆண்மை திரிந்த” என்றார்‌. இரண்டு 
இடத்துப்‌ பெயர்‌ நிலைக்‌ கிளவியும்‌ சொல்லினால்‌ பொருள்‌ 
அறியப்படுகலின்‌ ஆகுபெயராய்‌ அப்‌ பொருள்‌ உணர்த்தி 
கின்றன. 

சுட்டிய” என்பது (நிலம்‌ பூத்த மரம்‌' (கலி 27-9) என்பது 
போலும்‌ பெயரெச்சம்‌. ௮து “பெயர்‌ நிலைக்‌ களவி” என்பதனோடு 
முடியும்‌, * ஆண்மை திரிந்த” என்பது இடை நிலை. இதன்‌ 
பொருள்‌, ஆண்பாற்‌ குரிய ஆளும்‌ தன்மை முற்பிறப்பில்‌ தான்‌ 
செய்த தீவினையால்‌ தன்னிடத்து இல்லையான பெயர்ப்‌ பொருள்‌ 
என்க. என்றது, * நல்வினை செய்யாத பொருள்‌” என்றவாறு. 
இதற்குப்‌ பெண்மை திரிதலும்‌ உண்டேனும்‌ ஆண்மை திரிதல்‌ 
பெரும்பான்மை, 
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கி. ஆ.-சூ.4, கல்‌. 
பால்‌ பிரிந்து இசைத்தலாவது தாம்‌ உயர்திணைப்‌ பொரு, 
ளாய்‌ அவற்றின்‌ ஈற்றினால்‌ இசைத்தலாம்‌. 
பேடியைப்‌ பாலுள்ளும்‌ தெய்வத்தைக்‌ இணையுள்ளும்‌ 
அடக்கினார்‌. ப ப 


(உ-ம்‌) பேடி வந்தாள்‌, பேடியர்‌ வந்தார்‌, தேவன்‌ 
வீந்தான்‌, தேவி வந்தாள்‌, தேவர்‌ வந்தார்‌. 
எனவரும்‌. ்‌ 


பேடியர்‌, பேடி.மார்‌, பேடிகள்‌ என்பனவும்‌ அடங்குத ற்குப்‌ 
“பேடி. என்னாது, “ஆண்மை திரிந்த' என்றார்‌. 
பெண்‌ அவாய்‌ ஆண்‌ இழந்த பேடி அணியாளோ 2 
ய்‌ (காலடி. 251) 
என்பதனால்‌ பெண்‌ அவாய்‌ நிற்றல்‌ கொள்க. 

“அந்தம்‌ தமக்கு இல்‌ என்றதனான்‌, நிரயப்‌ பாலர்‌, அலி 
மகண்மா முதலியவற்றையும்‌ இம்‌ மூவீற்றின்‌ ஏற்பகனால்‌ 
முடிக்க. 

(உ-ம்‌) நரகன்‌ வந்தான்‌, . நரகி வந்தாள்‌, நரகர்‌ வந்தார்‌, 
அலி வந்தான்‌, அலியர்‌ வந்தார்‌, மகண்மா வந்தாள்‌. 
எனவரும்‌. ்‌ 


ஈ 


கல்‌ : 
.. இஃது ஐய மறுத்த னுதலிற்று: என்னை 2 

மேற்‌ றொெகையு ளொழிந்த தேவரும்‌ நரகரும்‌ ஐவகையு 
ளொழிந்த பேடியும்‌ எவ்வாறாங்‌ கொல்‌? என்‌ றையுற்றார்க்கு 
அவையும்‌ இவ்வாறா மென்‌ன்றமையின்‌ உயர்திணையிடத்துப்‌ 
பெண்மைக்‌ தன்மையை யெய்த வேண்டி. யராண்மைத்‌ தன்மையி 
னிங்கெ பேடி. யென்னும்‌ பொருளும்‌ தெய்வத்‌ தன்மையைக்‌ 
கருதின தெய்வ மென்னும்‌ பொருளும்‌, இவை யிரண்டு மிவை 
யெனக்‌ தம்மை வேறு பா லறிவிக்கும்‌ ஈற்‌ றெழுத்‌ தனை யுடைய 
சொற்களையுடைய வல்ல, மேற்கூறிய மக்க ளென்னு 
முயர்‌இணை யிடத்து முப்பாலினையு முணர்த்துஞ்‌ சொற்கள்‌, 
அவ்விடத்தினின்று நீங்கி வந்த்‌ தம்மை யுணர்த்‌ து மென்‌ றவாறு: 
்‌ அதற்‌ குதாகரணம்‌:--. பேடி வந்தாள்‌, பேடிய!ர்‌ வந்தார்‌; 
வாசுதேவன்‌ வந்தான்‌, திருவினாள்‌ வந்தாள்‌, முப்பத்து மூவரும்‌ 
வந்தார்‌, சந்திராதித்தர்‌ வந்தார்‌, எனினு மமையும்‌. 


ர 2.ன்‌ 


98 கி. ஆ.-சூ.4. கல்‌ , 
அந்தந்‌ தமக்‌ லெவே யென்றதனான்‌ மக்களுக்‌ தேவரு மல்‌ 
லாத நிரயப்‌ பாலரு மக்களை யுணர்த்து முப்பாற்‌ சொல்லானுஞ்‌ 
சொல்லப்படுவ ரென்பது கொள்க. 


உதாகரணம்‌ :-- நரகன்‌ வந்தான்‌, நரூ வந்தாள்‌, கரகர்‌ 
வந்தார்‌ என வரும்‌. முன்‌ நின்ற * சுட்டிய வென்பது செய்யிய 
வென்னும்‌ வினையெச்சம்‌. அதற்கு வினை இரிந்த வென்னும்‌ 
பெயரெச்சம்‌. பின்நின்ற சுட்டிய வென்பது செய்த வென்னும்‌ 
பெயரெச்சம்‌, - உயர்திணை மருங்கிற்‌ பெண்மை எட்டிய 
வாண்மை திரிந்த பெயர்நிலைக்‌ களவியும்‌* என மொழி 
மாற்றுகக்‌ கொள்க. உயர்திணை மருங்கின்‌ என்னும்‌ ஏழாவ 
ற்குப்‌ பெயர்கிலைக்‌ இளவி யென்பதனை முடி வால்‌ இடை 
நின்ற சொல்லைப்‌ பெயர்நிலைக்‌ களவிக்‌ கடை யாக்வட்‌ (பாருள்‌ 
உரைத்துக்‌ கொள்க. 


இரண்டிடதக்துப்‌ பெயர்நிலைக்‌ "இளவியுஞ்‌ உ சொல்லினாற்‌ 
பொரு ளறியப்படுகலிற்‌ பேடியும்‌ தெய்வமு மென்னும்‌ பொரு£ 
ளது, ஆகுபெயராய்‌ நின்ற தென வுணர்க. தெய்வ மென்றது 
தெய்வத்‌ தன்மையை. . இதனாற்‌ சொல்லியது முன்‌ சொல்லி 
னின்ற டெ பாருள்‌ வரையறையுள்‌ அடங்கா து நின்ற Si 
யும்‌ ஒருவா ற்று னடங்கக்‌ கூறியவா முயற்‌ ற்று. எனவே, உயர்‌ 
திணைப்‌ பொருள்‌, பொருண்‌ முகத்தான்‌ மக்களும்‌ தேவரு நரகரு 
மென மூன்ற று கூ படும்‌; சொன்‌ முகத்தான்‌ மக்க ளென்‌ ற 
கன்மேற்‌ பட்‌ டொன்றே யாம்‌. 


உயர்தணைப்‌ பாலாயிற்‌ பொருண்முகத்தால்‌ ஆண்பால்‌, 
பெண்பால்‌, ஆணலி, பெண்ணலி, பேடிப்பால்‌, ஆண்பாற்‌ 
பன்மை, பெண்பாற்‌ பன்மை, ஆணவிப்‌ பன்மை, பெண்ணவிப்‌ 
பன்மை, பேடிப்‌ பன்மை, ஆண்பாலொடு பெண்பால்‌ கூடிய 
பன்மை, பெண்பாலொடு ஆண்பால்‌ கூடிய பன்மை, ஆண்பாற்‌ 
சிலர்‌, பெண்பாற்‌ சிலர்‌ என விகற்பித்து நோக்கப்‌ பலவகைப்‌ 
படும்‌, இப்‌ பல வகையுஞ்‌ செய்வகை மூன்றல்ல தின்மையின்‌ 
*மூன்றே யாயின. இவ்வாற்றானே தேவர்‌ ஈரகர்‌ என்பன . 
வற்றது பாகுபாடும்‌ அறிந்துகொள்க. 

இனி, அஃறிணை உயிருடையதூஉம்‌, உயிரில்லதூ௨ மென 
இரண்‌ டாயவற்றுள்‌ உயருடைய* து ஆணும்‌ பெண்ணு மான 

- 1: [8](*) 2 ய] (ல) 8. [௨](ளது) 4. (மூன்றே) யாமின! ன) 
5. [தா] [னு] (து ஆணும்‌) ௫ எ[ன்‌](ன) 


| த்‌ தப்‌ க ஆரும்‌ அர 
சிலவும்‌ பெண்‌ சிலவும்‌ ஆண்பன்மையும்‌ பெண்பன்மையும்‌, 
அவ்‌ விரண்டுந்‌ தொக்க சிலவும்‌ அவ்‌ விரண்டும்‌ தொக்க பலவும்‌ 
உயிரல்லவற்ற து ஒருமையுஞ்‌ சிலவும்‌ பலவு மென இவ்வாற்றாற் 
பல பகுஇப்படுமேனுஞ்‌ சொல்வகை நோக்க இரண்‌ டல்ல- 
இன்மையின்‌ இரண்ட யாயின வென்பது. இனி, மக்கண்‌ ' 
முதலியவற்றின்‌ வேறுடாடு மறிந்த்‌ கொள்க. 
அரசு : 2 ப 

என்பது பெண்மைத்‌ தன்மை யெய்திய வுயர்திணையிடத்‌ 
கரண்மை நீங்கிய பெயர்ப்பொருளுந்‌ தெய்வஞ்‌ சுட்டிய பெயர்ப்‌ 
பொருளும்‌ பாலறிய நிற்கு மீற்றெழுக்‌ இத்‌ தன்மையன வெனக்‌ 
தமக்குடைய வல்ல வுயர்‌ திணை முப்பாலினையும்‌ விளக்கு மெழுத்‌ 
தனையே யீறாக விசைக்கும்‌. 

உதா. = பேடி வந்தான்‌, பேடி வந்தாள்‌, பேடியர்‌ வந்தார்‌, . 
வாசுதேவன்‌ வந்தான்‌, இருவினாள்‌ வந்தாள்‌, முப்பத்து மூவரும்‌ 
வந்தார்‌, என வரும்‌. உயர்‌ இணை மருங்கி னென்பதனை யாண்மை 
சுட்டிய வென்று மொழி மாற்றி யுரைக்க. அந்தந்‌ தமக்‌ இலவே 
மென்‌ றதனால்‌, நரகன்‌ வந்தான்‌, நரி வந்தாள்‌, நரகர்‌ வந்தார்‌ 
எனத்‌ தேவரு மக்களு மல்லாத நரகர்க்கு மம்‌ முடிவு கொள்க. 


5. ஸனஃகா னொற்றே யாடூஉ வறிசொல்‌. 


இளம்‌: ] 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌, ஆடூஉ அறிதற்கு 
ஈற்‌ றெழுத்து உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. . 

உரை : னஃகா னாகிய வொற்று ஆடூஉவினை யறிவார்க்குக்‌ 
கருவியாஞ்‌ சொல்‌ என்றவாறு. 

வரலாறு: உண்டான்‌ என்னும்‌ இறந்த காலத்தானும்‌ 
உண்ணாஙின்றான்‌ என்னும்‌ நிகழ்‌ காலத்தானும்‌, உண்பான்‌ என்‌ 
னும்‌ எதிர்‌ காலத்தானும்‌, கரியன்‌, செய்யன்‌ என்னும்‌ வினைக்‌ 
குறிப்பினானும்‌, இங்ஙன்‌ னகர விறுதி யாய படர்க்கை, வினை 
முற்றுச்‌ சொல்லால்‌ உயர்திணை யாண்பால்‌ உணர்த்தப்படும்‌. 

படர்க்கை யிடம்‌ என்பது முன்னர்‌. வினையியலுட்‌ த 
பெறுதும்‌. வினை யென்பது, த 


40 கி. ஆ.-சூ.5. தெய்வ, சேனா. * 
இருதிணை மருங்கின்‌ ஓம்பா லறிய (தொல்‌. சொல்‌, 
களவி 10) என்னும்‌ குத்திரத்தாற்‌ பெறுதும்‌. 
உண்டான்‌ என்றவிடத்து நான்‌ கெழுத்து உளவே 
யாயி னும்‌, னகரத்தை ஆடூஉ வறியுஞ்‌ சொல்‌ வென்றார்‌, 
அதன்கட்‌ டலைமை நோக்கி, ஏகாரம்‌ பிரிநிலை. 5 


தெய்வ : 

நிறுத்த முறையானே யாடூஉ வறி சொல்‌ லாமா று உணர்த்‌ 
அத னுதவலிற்‌று. 

இ-ள்‌: னகார மாகிய ஒற்றை அந்தமாக வுடைய சொல்‌ 
ஆண்பா லுணர வருஞ்‌ சொல்‌, எ-று. 


ஏகாரம்‌ ஈற்றசை. அந்தம்‌ என்பது மேலைச்‌ சூத்திரத்து 
னின்றும்‌ தந்துரைக்கப்பட்ட து. இவ்வுரை வருகின்ற சூத்திரங்‌ 
கட்கும்‌ ஓக்கும்‌. உ-ம்‌: உண்டான்‌, உண்ணாரின்றான்‌, உண்பான்‌: 
இவை வினைச்சொல்‌. கரியன்‌, நெடியன்‌: இவை வினைக்குறிப்பு. 
பாண்டியன்‌, மாயவன்‌: இவை பெயர்‌. 

௮ஃதேல்‌ வினையியலுள்ளும்‌, 

அன்‌ ஆன்‌ அள்‌ ஆள்‌ என்னும்‌ நான்கும்‌ 

ஒருவர்‌ மருங்கிற்‌ படர்க்கைச்‌ சொல்லே (வினை. சூ. 8) என 
ஓ.துகன்றா ராகலின்‌, ஈண்டுக்‌ கூ றியதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னோ 
யெனின்‌ 

வினையிற்‌ றோன்றும்‌ பாலறி கிளவியும்‌ 

பெயரிற்‌ றோன்று பாலறி கிளவியும்‌ 

மயங்கல்‌ கூடா' (கூ. 11) என வழூஉக்‌ காக்இன்றா 
ராகவின்‌, அவை வழுவாமற்‌ கூறுங்கால்‌, அச்‌ சொற்களின்‌ 
இயல்பு அறியவேண்டு மன்றே. அதற்காக ஈண்டுத்‌ தோ ற்‌ றுவாய்‌ 
செய்தா ரென்க. ஆண்மைப்‌ பொருண்மைக்கண்‌ வரும்‌ பெயர்ச்‌ 
சொற்கும்‌ வினைச்‌ சொற்கும்‌ ஈற்‌ றெழுத்துப்‌ பல வுள 
வாயினும்‌ அவை யெல்லாங்‌ கூறாது, னகரவொற் நொன்‌ றனையும்‌ 
கூறினமையானும்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்தவா றுணர்க. இவ்வுரை 
முன்‌ வருகின்றவற்றிற்கும்‌ ஒக்கும்‌. 
* சேனா: 

இதன்‌ பொருள்‌ : : எகோ னாகிய வொற்‌ து ஆடூஉ வறி 
சொல்லாம்‌, என்றவாறு. 


[.] ௬ 
41 கி, ஆஃசூ.5. நச்சி, கல்‌. 
ஓ 
உதாரணம்‌ : உண்டனன்‌, உண்டான்‌, உண்ணாநின்‌ றனன்‌, 


உண்ணாறின்றான்‌, உண்பன்‌, உண்பான்‌, கரியன்‌, கரியான்‌ £ 


என வரும்‌. 


ஆடூஉ வறி சொல்லாவது னகார வீற்றுச்‌ சொல்‌ லாயினும்‌, ்‌ 


பா லுணர்த்துகற்‌ சிறப்பு நோக்கி -னஃகா னொற்றே' யென்றார்‌. 
“அறமாவ தழுக்கா றின்மை' என்றாற்போல, னஃகா னொற்‌ ரடுஉ 
வறிசொல்‌ என்றா ராயினும்‌, ஆடூஉ வறி சொல்லாவது னகர 
னொற்்‌ தென்பது கருத்தாகக்‌ கொள்க. *ளஃகா னொற்று' மூக 
லாயினவற்றிம்கும்‌ இவை யொக்கும்‌. ஏகாரம்‌ அசை நிலை. 


உரையாசிரியர்‌ . பிரிநிலை யென்றாரா லெனின்‌, பிரிநிலை 
யாயின்‌ ஆடூஉ வறி சொற்‌ இலக்கணங்‌ கூறுதலன்றிப்‌ பிரித்து 
அதன்‌ சிறப்‌ புணர்த்துகலே கருத்தா மாகலின்‌, அவ்‌ வுரை 
போலியரை யென்க. 


நச்சி : ௫ பி 

இஃது ஆடூஉ ௮.றிசொல்‌ உணர்த்துகின்றது. 

(இ-ள்‌) னஃகான்‌ ஓற்று--னஃகா னாய ஒற்றினை ஈறாக 
உடைய சொல்‌, ஆடூஉ அறிசொல்‌ --ஒருவன்‌ ஆண்மகனை 
அறியும்‌ சொல்லாம்‌, (எ-று) 

ஏகாரம்‌ தேற்‌ ேகாரம்‌. 

௨. (உ-ம்‌) உண்டனன்‌, உண்டான்‌; உண்ணாநின்றனன்‌, 
உண்ணாஙின்றான்‌; உண்பன்‌, உண்பான்‌; கரியன்‌, கரியான்‌ 
என வரும்‌. 

*“உண்டனன்‌, உண்டான்‌” என்புழி னகரம்‌ ஒழிந்த மூவெ 
முத்துக்களும்‌ ஏனைப்‌ பாற்கும்‌ வருதலின்‌, னகரத்தின்‌ சிறப்பு 
நோக்கி, *னஃகான்‌ ஒற்றே' என்றார்‌. “அன்‌, ஆன்‌” என்னும்‌ 
இரண்டனையும்‌ தொகுத்து *னஃகான்‌” என்றார்‌. மேலனவற்‌ 
திற்கும்‌ இஃது ஓக்கும்‌. 
கல்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த 
முறையானே மேற்கூறிய வுயர்திணைச்‌ சொல்லுள்‌' ஆடூஉ 
வறி சொல்‌ லாமா றுணர்த்துத னுதவிற்று.. 

1. (ன்‌) 


ம கூ 
] 6 D கி. ஆரூ... க 
43 6 இனம்‌, தெய்வ. 
௮0௨. வறியுஞ்‌ சொல்லாவது, னகார மாகிய வொற்‌ நினை 
உயிாயெ சொல்‌ லென்றவாறு. ௨-ம்‌ :- உண்டான்‌, உண்ணா 
கின்றான்‌, உண்பான்‌: இவை தெரிநிலை வினை, கரியன்‌, செய்யன்‌ : 
இவை குறிப்பு வினை; சூத்திரம்‌, 'னகோ னொற்றே யாடூஉ வறி 
*மசால்‌' எனப்‌ பொதுப்பட நின்றமையின்‌, £ புதன்‌, குபேரன்‌, 
£ உண்டேன்‌, உண்மின்‌ என்பனவும்‌ ஆண்பா லுணர்த்துதற்குச்‌ 
சென்றனவேனும்‌ பொதுமை விலக்கி மேற்‌ சொல்லுன்‌ற 
விதிதளாற்‌ படர்க்கையிடத்து முற்றுச்‌ சொற்‌ க&ீராயல்லது 
வாரா தென்க கொள்க. இதுமேற்‌ கூறுவனவற்றிற்கு மொக்கும்‌. 
உண்டான்‌ என்புழி மான்‌! கெழுத்து கூடி ஆண்டா 
லுணர்த்திற்றே யாயினும்‌ பிற வெழுத்துக்கள்‌ பிற£பா 
லுணர்த்தும்‌ வழியும்‌ வருகலான்‌ “ன” கர” வொற்றையே 
தலைமை பற்றி யாடூஉ வறி சொல்‌ லென்றார்‌, என்க. 
அரசு : ட்‌ 
என்பது, னகர வொற்றே யாண்‌ மகனை யறிவீக்குஞ்‌ சொல்‌. 
உதா - உண்டான்‌, உண்ணாறின்றான்‌, உண்பான்‌ என மூன்று 
கால வினையானும்‌', கரியன்‌, செய்யன்‌ எனக்‌ காலந்‌ தோன்றாத 
விலைக்‌ குறிப்பானு மறிக. 
6. ளஃகா னொற்றே மகடூஉ வறிசொல்‌. 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மகடூ௨& 
அறிதற்கு ஈற்‌ றெழுத்து உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: எஃகா னாய வொற்று மகடுஉவினை யறிவார்க்குக்‌ 
கறாவியாஞ்‌ சொல்‌, என்றவாறு. 


வரலாறு: உண்டாள்‌, உண்ணாநின்றாள்‌, உண்பாள்‌ 
எனவும்‌: கரியள்‌, செய்யள்‌ எனவும்‌ வரும்‌ வினையாலும்‌ வினைக்‌ 
குறிப்பாலும்‌ மகடு உலவ விளக்கியவா றறிக. 
தெய்வ : 

மகடூஉ வறி சொல்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: ளகார மாகிய ஓ.ற்றை அந்தமாக வுடைய சொல்‌ 

, பெண்பால்‌ உணர வருஞ்‌ சொல்‌, எ-று. 
& «> 1. ண்‌ 2. பிற்ற 3. (ஈ) &.ங்‌ 
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கல. அரசு. 


ட 
ஏகாரம்‌ ஈற்றசை. உ-ம்‌ :-— உண்டாள்‌, உண்ணாஙின்றாள்‌, 


உண்பள்‌: இவை வினை. கரியள்‌, குறியள்‌: இவை வினைக்‌, 
குறிப்பு. அவள்‌, இருவினாள்‌: இவை பெயர்‌. 


சேனா: 
உ இ-ள்‌: ளஃகானாகய வொற்று மகடுஉ வறிசொல்லாம்‌, 
என்றவாறு. ல்‌ 


உதாரணம்‌ :-- உண்டனள்‌, உண்டாள்‌, உண்ணாரின்‌ 
மனள்‌, உண்ணாநின்றாள்‌, உண்பள்‌, உண்பாள்‌, கரியள்‌, 
கரியாள்‌ என வரும்‌. 
தச்சி: 

இது மகடூஉ அறி சொல்‌ உணர்கத்துஇன்‌ றது. 

இ-ள்‌: ளஃகீரன்‌ ஓஒ.ற்று--ளஃகா னாகிய ஒற்றினை ஈறாக 
உடைய சொல்‌; மகடூஉ அறிசொல்‌-- ஒருவன்‌ மகடுஉவினை 
அறியும்‌ சொல்லாம்‌, (எ-று) 

(உ-ம்‌) உண்டனள்‌, உண்டாள்‌; உண்ணாறின்றனள்‌. 
உண்ணாறின்றாள்‌; உண்பள்‌,: உண்பாள்‌; கரியள்‌, கரியாள்‌ 
என வரும்‌. ம 
கல்‌: ம்‌ 

௨. என்‌, மகடூஉ வறி சொல்‌ லாவ துணர்த்துத னுதலிற்று. 
எது. மகடுஉவினை யறியுஞ்‌ சொல்லாவது, “ள” கார மாயெ 
வொற்றினை ஈறாக வுடைய சொல்‌ லென்றவாறு. உகாகரணம்‌ 
வருமாறு: உண்டாள்‌, உண்ணாநின்றாள்‌, உண்பாள்‌ 
என்பன: இவை தெரிநிலை வினை; கரியள்‌, செய்யள்‌ என்று 
வரும்‌ இவை குறிப்பு வினை என்று வேறுபா ட றிந்து கொள்க. 

இனி, முற்குத்திரத்‌ தரையில்‌ விரித்தாங்கு, “ளஃகா 
னொற்றே மகடூஉ வறிசொல்‌' எனச்‌ சூத்திரம்‌ பொதுப்பட 
நின்றமையின்‌, என்று தொடங்கி உரைத்தவைக ளெல்லாம்‌ 
ஈண்டும்‌ விரித்‌ துரைத்துக்‌ கொள்க. 


அரசு : » 
உதா. - உண்டாள்‌, உண்ணாநின்றாள்‌, உண்பா ளென்றூ 


மூன்று கால வினையானு'ம்‌, கரியள்‌, செய்யள்‌ என்னும்‌ வினைக்‌ - 


குறிப்பானு முணர்க. ல்‌ 


1. 
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ட்‌ /6 ரஃகா னொற்றும்‌ பகர விறுதியும்‌ 
மாரைக்‌ கிளவி யுளப்பட' மூன்றும்‌ 
நேரத்‌ தோன்றும்‌ பலரறி சொல்லே, 

* 


- இளம்‌: 
இச்‌ சூக்இரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, பல்லோரை யஸி 
யுஞ்‌ (சொழ்கு ஈறும்‌ எழுத்து உணர்த்துதல்‌ துதலிற்று. 


உரை: ரஃகானும்‌ அதுவே, ஒற்றும்‌ அதுவே, பகரமும்‌ 
அதுவே, இறுதியும்‌ அதுவே; மாரைக்‌ கிளவி யுளப்பட 
மூன்றும்‌ என்பது மார்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ அகப்பட்ட மூன்றும்‌ 
என்றவாறு; நேரத்‌ தோன்றும்‌ என்பது-- நிரம்பத்‌ தோன்றும்‌ 
என்றவாறு; பலரறி சொல்லே என்பது — பலரை யறிதற்குக்‌ 
கருவியாஞ்‌ சொல்‌, என்றவாறு. 


3 ல்க ந்த: L 
“நேரத்‌ தோன்றும்‌ பலரறி சொற்கு ' என்பான்‌, உருபு 
தொகுத்துச்‌ *சொல்லே' யென்றான்‌, என்பது. ஏகாரம்‌ ஈற்‌ 
சை யேகாரம்‌. வரலாறு உண்டார்‌, உண்ணாறின்றார்‌, 
உண்பார்‌ எனவும்‌; கரியர்‌, செய்யர்‌ எனவும்‌ ரகர இறுதி யாக 
நின்ற படர்க்கை வினைமுற்றுச்‌ சொல்லால்‌ உயர்திணைப்‌ பன்‌ 
மைப்பால்‌ உணர்த்தப்படும்‌. ட்‌ 
இனி, உண்ப, தின்ப என எதிர்காலத்துப்‌ பகர விறுதி 
முற்றுச்‌ சொல்லால்‌ உயர்திணைப்‌ பன்மைப்‌ பால்‌ உணர்த்தப்‌ 
படும்‌. 
ஆர்த்தார்‌ கொண்மார்‌ வந்தார்‌, பூக்குழாலென்‌ னையர்க 
ணில்லாத தீது, என மார்‌ இறுதியாக நின்ற எதிர்காலத்‌ துப்‌ 
படர்க்கை வினைமுற்றுச்‌ சொல்லால்‌ உயர்திணைப்‌ பன்மைப்‌ 
யால்‌ உணர்த்தப்படும்‌. 
தெய்வ : 
பலரறி சொல்‌ ஆமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று. 

-ள்‌ : ரகாரம்‌ ஆகிய ஒற்றும்‌, பகாரம்‌ ஆகிய உயிர்மெய்‌ 
யிறுதியும்‌, மார்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ உளப்பட இம்‌ மூன்றும்‌ 
பொருந்தப்‌ பல ரறி சோல்‌ தோன்றும்‌, எ-று. மூன்றும்‌ 

* பொருந்த என்றா ராயினும்‌ பால்‌ காட்டுவது தனித்‌ தனி 
“ * யென்று கொள்க. 


3. (பா. பே.) உட்பட ப 
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பகரம்‌ என்னாது இறுதி யென்றது, பகரம்‌ ஒற்றாக வரின்‌ 
(மொழிக்கு ஈறாகாமையின்‌ உயிரீறு என்பது தோற்றுத ற்கு. 
“கானம்‌ தகைப்ப செலவு' (கலி-பால்‌ 8. 22) 'எனப்‌ பகரம்‌ 
அஃறிணைக்கும்‌ உரிக்‌ தாகலின்‌ உயர்‌இணைக்கே உரித்‌ தாமாறு 
என்னை யெனின்‌, ௮ஃறிணைக்கண்‌ ஓதுகன்‌. ற அகரம்‌ எல்லாப்‌ 
புளீளியினும்‌ ஏறி முடிகலின்‌ ஆண்டு அகர ஈறாக வந்தது. 
ஈண்டுப்‌ பகர ஒற்மின்‌ மேல்‌ அல்லது: வாராமையிற்‌ பகர்ம்‌ 
என வேறுபட்டு நின்றது. மார்‌ என்பது ரகரத் துள்‌ அடங்கா 
கோ வெனின்‌, வினைக்கண்‌ ஏனைய போல முற்றி நில்லா து எச்சம்‌ 
போல வருகலானும்‌, பெயர்க்கண்‌ ஆர்‌ ஈறா வருமிடத்துப்‌ 
பன்மை யுணர்த்தாத சொற்கள்‌ மார்‌ ஈறாக வரவேண்டுதலானும்‌ 
வேறுபடுத்‌ தோதப்‌ பட்ட தென்க. 


(உ-ம்‌) உண்டனர்‌, உண்ணாநின்‌ றனர்‌, உண்பர்‌, உண்ப. 
ஆ கொண்டார்‌ வந்தார்‌: இவை வினை. கரியர்‌, நெடியர்‌: இவை 
வினைக்குறிப்பு. அவர்‌, இவர்‌, நம்பியர்‌, நங்கையர்‌, தாய்மார்‌, 
தந்தைமார்‌: இவை பெயர்‌. பகர இறுதி ௮ஃ.றிணைப்‌ பெயரா 
யல்லது வாராது. 


சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌: ரஃகா னாகிய வொற்றும்‌ பகர மாகிய 
விறுதியும்‌ மார்‌ என்னு மிடைச்‌ சொல்லும்‌ இம்‌ மூன்றும்‌ பலரறி 
சொல்லாம்‌. ஏ யென்பது ஈற்றசை, என்றவாறு. 

உதாரணம்‌: உண்டனர்‌, உண்டார்‌, உண்ணாகின்்‌ றனர்‌, 
அஉண்ணாஙின்றார்‌, உண்பர்‌, உண்பார்‌, கரியர்‌, கரியார்‌ எனவும்‌; 
கூறுப, வருப எனவும்‌; கொண்மார்‌, சென்மார்‌ எனவும்‌ வரும்‌. 

மார்‌ எதிர்காலம்பற்றி வந்த ஆரே யாம்‌, ரஃகா னொற் றன 
வடங்கு மெனின்‌, அற்றன்று; ஆரே யாயிற்‌ கொண்மார்‌ 
என்புழி மகரங்‌ காலம்பற்றி வந்க தோ ரெழுத்‌ தாகல்‌ வேண்டும்‌; 
உண்பார்‌, வருவார்‌ எனக்‌ காலம்பற்றி வரு மெழுத்து முத 
னிலைக்‌ கேற்றவாற்றான்‌ வேறுபட்டு வருமன்றே; அவ்வாறன்றி 
. 1. (பா. பே) எனவும்‌, நயந்து தாங்‌ கொடுப்ப போல எனவும்‌ அஃறிணைக்‌ 
கண்ணும்‌ வந்ததென எடுத்துக்‌ காட்டினார்‌ உளரால்‌ எனின்‌, தாழிசை மூன்ற 
னுள்ளு தகைப்ப என வோதிய வண்ணம்‌ அவ்வாறு சுரிதகத்துக்‌ கண்ணும்‌ வரின்‌ 


அவ்வண்ணக்‌ கேடு குறித்துக்‌ குறைக்கும்‌ வழிக்‌ குறைத்த தென்க, நயந்து: 
தாம்‌ கொடுப்பபோல்‌ என்பது விரும்பிக்‌ கொடுப்பாரைப்‌ போலென மாந்தரொடு 


உவமை குறித்‌ து வந்தது, 


பர்‌ 
46 கி, ஆஃசூ. 7. நச்சி. 
உண்மார்‌, வருமார்‌ என வெல்லா முகணிலைமேலும்‌ மகரத்தோடு 
கூடி. வருகலானும்‌, விலை கொண்டு முடிகற்‌ கேற்பதோர்‌ 
பொருள்‌ | வேறுபா டுடைமையானும்‌ ஆரீ ஐன்‌ று; வே தெனவே 
படு மென்பது, 


முன்று வலமும்‌ வினைக்‌ குறிப்பும்‌ பற்றி வருத லொப்புமை 
நோக்‌, அர்‌, ஆர்‌ என்னு மிரண்‌ ம்ம்‌ “ரஃகான்‌' என 
அடக்‌ யோதினார்‌. அன்‌, ஆன்‌, அள்‌, ஆள்‌, என்பனவற்றை 
யும்‌ இவ்‌ வொப்புமைபற்றி *னஃகான்‌ ளலஃகான்‌” என அடக்கி 
யோ தினார்‌. 

ரகாரம்‌ முன்‌ று காலமும்‌ வினைக்கு றிப்பும்‌ பற்றிப்‌ gp 

கற்றாய்‌ வரு, சலின்‌ முன்‌ வைத்தார்‌. மார்‌ பகர விறுதியிற்‌ 
வழக்கிற்‌ முகலிழ்‌ பின்‌ வைத்தார்‌. 


உண்கும்‌, உண்டும்‌, வருதும்‌, சேறும்‌ என்னுக்‌ தொடக்‌ 
கத்தனவும்‌ பல ரறி சொல்‌ லாயினும்‌, * 


அவை எண்ணியன்‌ மருங்கிற்‌ றிரிதலின்‌ “(சொல்‌ — 209) 
கோத்‌ தே கான்று வாகலான்‌ இவந்றை, “நேரத்‌ கோன்றும்‌ 
பலரறி சொல்‌” என்றார்‌. 

முன்றும்‌ பல ரறி சொல்‌ என்றா ராயினும்‌, பல ரறி 
சொல்லாவ து இம்‌ முன்று மென்பது கருத்தாகக்‌ கொள்க. 


நச்சி : 
இ.து பலர்‌ அறி சொல்‌ உணர்த்துனெறது. க 


(இ-ள்‌) ரஃகான்‌ ஒற்றும்‌ -- ரகா னாய ஒற்றனை ஈறாக 
உடைய சொல்லும்‌, பகர இறுதியும்‌--பகர மாகிய இறுதியை 
உடைய சொல்லும்‌, மாரைக்‌ களவி உளப்பட முன்றும்‌ -- 
மார்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்லை ஈறாக உடைய சொல்‌ உட்பட 
மூன்றும்‌, நேரத்‌ தோன்றும்‌ பலர்‌ ௮றி சொல்லே -- நிரம்பத்‌ 
தோன்றும்‌ பலரை அறியும்‌ சொல்லாம்‌, (எ-று) 


அகரத்தொடு புணர்ந்த பகரம்‌ அல்லது உயர்‌ இணைப்‌ பன்‌ 
மையை உணர்த்தாது என்றற்கு ஈண்டுப்‌ “பகரம்‌' என்றும்‌, 
மேல்‌ “௮ ஆவ” (ளெவியாக்கம்‌ கு. 9) என்றும்‌ பகர அகர 
உயீர்மெய்‌ ஈறாய்‌ நிற்றல்‌ உடம்பொடு புணர்த்துக்‌ கூறினா 
ராயிற்று. 

(உ-ம்‌) உண்டனர்‌, உண்டார்‌, உண்ணாகின்‌ றனர்‌, உண்ணா 
நின்றார்‌, உண்பர்‌, உண்பார்‌, கரியர்‌, கரியார்‌, கூறுப, வருபடி 
ஆர்த்தார்‌, கொண்மார்‌ வந்தார்‌ என வரும்‌. 3 , 


ட 
டப 
47 கி. ஆஃசூ. 7. கல்‌. 


மார்‌ ஈறு, ஆர்‌ ஈறு என அடங்கும்‌,” எனின்‌ மகர ஒற்றுக்‌ 
காலம்‌ காட்டும்‌ எழுத்தாய்‌ முகல்‌ நிலைக்கு ஏற்றவாம்முன்‌ 
உண்பார்‌, வருவார்‌' என்றாற்போல வேறுபட்டு வரல்‌ வேண்டும்‌. 
அங்ஙனம்‌ வேறுபடாமையானும்‌, வினைகொண்டு முடி.கலானும்‌, 
மார்‌ ஈறு ஆர்‌ ஈற்றின்‌ அடங்கா தாயிற்று, ஏனைப்‌ பன்மை 
ஈறுகள்‌, இரிபு உடைமையின்‌, இவற்றை நேரத்‌ தோன்றும்‌, 
என்றீர்‌. பகர இறுதி என்றது, 

மொழிந்த பொருளோ டொன்‌ ற அவ்வயின்‌ 

மொழியா ததனை முட்டின்‌ று முடித்தல்‌ (மரபியல்‌ சூ. 110) 
என்பதற்கு இனம்‌. 


கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, பலரை யறியுஞ்‌ சொல்‌ லாமா 
அணர்த்துத னுதலிற்று, (௭-௮) 


(பொ-ள்‌) ர8&கா னாயெ வொற்றும்‌, பகர மாகிய விறுதயும்‌, 
மா ரென்னுஞ்‌ சொல்‌ லுட்பட விம்‌ மூன்றும்‌ நிரம்பத்‌ தோன்றும்‌ 
பலரை யறியுஞ்‌ சொற்கள்‌ (எ-று). பலரை யறியுஞ்‌ சொல்‌ 
லாவன, ரகரம்‌, பகரம்‌, மார்‌ என்பனவற்றை ஈறாக வுடைய 
சொற்க ளென்றவாறு. 


(௨-ம்‌): உண்டார்‌, உண்ணாறின்றார்‌, உண்பார்‌. கரியர்‌ 
செய்யர்‌; உண்ப, தின்ப; ஆர்த்தார்‌ கொண்மார்‌ வந்தார்‌, 
*“பூத்குழா (லன்‌ னையர்க ணில்லாத இ.து”” எனவரும்‌. 


ரகார வொற்று மூன்று காலமும்‌ வினைக்குறிப்பும்‌ பற்றி 
வருதலான்‌ முன்‌ வைக்கப்பட்டது; பகரம்‌ எதிர்கால மாகிய 
வொரு காலம்‌ பற்றி வருதலா£ன்‌ உயிர்மெய்‌ யெழுத்தேனும்‌ 
அதன்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. மார்‌ என்பதூஉம்‌ எதிர்காலம்‌ 
பற்றி வரினும்‌ ஒற்றாய்‌ வருகலானும்‌, பெரு வழக்கின்‌ முதலா 
னும்‌ பகரத்தின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. “நேரத்‌ தோன்றும்‌” 
என்றதனான்‌, உண்டனம்‌, உண்ணாகின்‌ றனம்‌, உண்குவம்‌, கரியம்‌, 
செய்யம்‌ என மகர வீறுங்‌ காட்டுவார்‌ உண்மையின்‌, யானு 
மென்‌ னெஃகமுஞ்‌ சாறு மென்புழி யம்‌ மகர மஃறிணையு 
மு'ள்படுத்துத்‌ திரிவு பட நிற்றலின்‌ “னகர ளகர இரிபுடைய: 
இவையே திரிபல்லன வென்பன கொள்ளப்பட்டன. 

1ம்‌ 2 (ன்‌) (உ) 3. மம்‌) 4. [ள்‌] 5. நரகரண திரிபு 
6. [து] (ன) * பூங்குழாயென்னை யாணில்லாக தீது. 
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டர்‌ 
சொழ்‌ கென்பது சொல்‌ லெனச்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ 
மொக்க தென வுணர்வது--கான்காவது விரியாது. நேரத்‌ தோன்‌ 
ஹும்‌ பலரறி சொல்‌, மாரைக்‌ ளெவி யுட்பட மூன்று மென 
வெழுவாய்‌ பயனிலையு மாகக்‌ கொள்ளின்‌ *நேரக்‌ தோன்றும்‌ 
பலரறி சொல்‌ விவை யென, நேரத்‌ தோன்றாதனவும்‌ பலரறி: 
சொல்‌ லுள (வென  1அருக்காபத்திப்‌ பட்டவையுர்‌ உ தனக்‌ 
குடன்பாடாய்‌ மேற்‌ கூறுவனபோல நிற்ப தோர்‌ சொன்‌ னோக்‌ 
கப்படுகலானும்‌, கோன்று மென நின்ற செய்யு மென்‌ சொன்‌ 
முற்றோசைப்பட்டுப்‌ பயனிலை வகை யாதற்‌ கியையாது நிற்ற 
லானும்‌, அவ்வாறு கூற லாகா கென வுணர்க. 


மேல்‌ 'ஈற்றினின்‌ றிசைக்கும்‌ பதினோ ரெழுத்து' மென்று 
பொதுவாக *ஈ றென்று கூறுகன்றா ராகலின்‌ ஈண்டுப்‌ பகர 
வீறுஎன்றுங்‌ கூறியது என்னை யெனின்‌, ஆண்டுக்‌ கூறுகின்றது. 
மொழிய தீ றென்ப கன்றே; *ஈண்டு அகர வுயிரும்‌ உயர்திணைப்‌ 
பன்மையை உணர்த்துங்காற்‌ மானே நின்றுணர்த்தாது பகர 
வொற்றின்மே லேறி யதன்‌ பின்னின்‌ றுணர்த்து மென்றற்குக்‌ 
கூறிய தென வுணர்க. இக்‌ கருத்து மேற்‌ கூறுவனவற்றிற்கும்‌ 
பொரும்‌ தும்‌. 


பகர விறுதி யென்பன விருபெய3ரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ தொகை. 
அகரம்‌ பகர வொற்றோடு புணர்ந்து நிற்றலாற்‌ பகர மெனவும்‌ 
பட்டது. 


அவ்வாறு *நிற்புழி யத னிறுதி நிற்றலினின்‌ இறுதி யென 
வும்பட்ட து. 
அரசு : 

உ-ம்‌: உண்டார்‌, உண்ணாஙின்றார்‌, உண்பார்‌ என்று மூன்று 
கால வினையானுங்‌ கறியார்‌, செய்யா ரென்னும்‌ வினைக்‌ குறிப்‌ 
பானும்‌, உண்ப, தின்ப, கொண்மார்‌ வந்தார்‌ என பட்ட ப 
முற்றுச்‌ சொலானு மறிக. 


1. காத்தருத்தா 2. (௫) 3. [வி] (வீ) ற பெய] (வ)ன்றுங்‌ 4. [மீ](ஈ)ண்‌(ட) 


(அகரமுயரும்‌ [மு] உயர்‌, 5. கீ[ச்‌] (ற்‌) புழியதனிறுதி திற்றலி [னி] (ன்‌) இறுதி. 
* (நேரத்‌ ்‌ 


கி, ஆரூ, 8 .இனம்‌. தெய்வ, சேனா. 
8. ஒன்றறி கிளவி தறட வூர்ந்த 
குன்றிய லுகரத்‌ திறுதி யாகும்‌. 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌” என்‌ அதலிற்றோ வெனின்‌, அஃறிணை 
க்கல்‌ ம்‌ குரிய எழுத்து உணர்த்துதல்‌ அதவிற்று, 
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உரை: ஒன்றனை யறிவிக்குஞ்‌ சொல்‌ த, ற, டக்களை 
யூர்ந்த குற்றிய லுகரத்து ஈறாகும்‌, என்றவாறு. , £ 

வரலாறு: உண்டது, உண்ணாநின்ற து, உண்பது எனவும்‌; 
கரியது, செய்யது எனவும்‌, . வினையானும்‌. வினைக்குறிப்பானும்‌ 
கரல மூர்ந்த குற்றுகரத்தான்‌ அஃறிணை யொருமைப்பால்‌ 
வீளங்கும்‌, 

கூயிற்று, தாயிற்று எனவும்‌; கோடின்‌ று, குளம்பின்றூ 
எனவும்‌ வரும்‌, றகரம்‌; குண்டுகட்டு, குறுந்தாட்டு என வரும்‌ 
டகரம்‌. 


தெய்வ : 

௮ஃ.றிணை யொருமை யுணர வருஞ்‌ சொல்‌ உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. 

இ-ள்‌ :-- அ, ற, டக்களை யூர்ந்த குற்றுகரத்தினை ஈறாக 
வுடையன ஒன்றனை யறியுஞ்‌ சொற்களாம்‌ எ-று. 

உ-ம்‌: உண்டது, உண்ணாநின்ற து, உண்பது, கூயிற்று. 
உண்டு: இவை வினை. கரிது, கோடின்று, குண்டுகட்டு: இவை 
வினைக்குறிப்பு. அது, ஒன்று, இரண்டு: இவை பெயர்‌. 
சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ :-- ஒன்றறி சொல்லாவது த, ற, ட 
என்னு மொற்றை யூர்ந்த குற்றிய லுகர்த்தை யிறுதியாக 
வுடைய சொல்லாம்‌, என்றவாறு. 

உ.ம்‌: வந்தது, வாராநின்றது, வருவது, கரிது எனவும்‌; 
* கூயிற்று, தாயிற்று, கோடின்று, குளம்பின்‌. று, எனவும்‌: 
குண்டுகட்டு, கொடுந்தாட்டு, குறுந்தாட்டு, எனவும்‌ வரும்‌. 
இடக்கை முறையாற்‌ கூறாது “த, ற, ௨” எனச்‌ ெப்பு 
முறையாற்‌ கூறினார்‌. 


50 கி, ஆரூ. 8, நச்சி. அல்‌ 
குன்றிய லுகர மென மெலிந்து நின்றது. தகர வுகரம்‌ 
முன்‌ று காலமும்‌ வினைக்கு றிப்பும்பற்றி வருதலும்‌, றகர வுக ரம்‌ 
இறக்ககாலமும்‌ வினைக்குறிப்பும்‌ பற்றி வருதலும்‌, ட.கர வுகரம்‌ 
வினைக்குறிப்பே பற்றி வருதலு மாகிய வேறுபா டுடைமையால்‌, 
குற்றிய லுகர மென ஒன்றாகா து முன்றாயின. ்‌ 
[J 


நச்சி: 
இஃது, அஃறிணைக்கண்‌ ஒன்‌ றறிசொல்‌ உணர்த்‌ துன்‌ றது. 
(இ-ள்‌) ஒன்‌.று அறி களவி -- ஒருவன்‌ ஒன்றனை அறியும்‌ 
சொல்‌, கறட ஊர்ந்த குன்றிய லுகரத்து இறுதி ஆகும்‌ -- 
அ ற ட என்னும்‌ ஒற்றுக்களை ஊர்ந்து வந்த குற்றிய லுகரத்‌ 
இளை ஈறாக உடைய சொல்லாம்‌, (எ-று) ம்‌ 


(உ-ம்‌) வந்தது, வாராநின்றது, .வருவது, கரியது, 
கூயிற்று, தாயிற்று, கோடின்று, குளம்பின்று, குண்டு கட்டு 
(குன்று கட்டு), கு.றும்‌ காட்டு எனவரும்‌, ட்‌ 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உயர்‌நிணைச்‌ சொல்‌ லாமா 
அறணர்க்தி, *இனி ௮ஃறிணைச்‌ சொல்‌ லாமா றுணர்த்துத 
ணுதலிற்று, (௭-து) ்‌ 

ஒன்றினை யறியுஞ்‌ சொல்லாவது, த ற டக்கள்‌ 
என்கின்ற வொற்றுக்களை யூர்ந்து வருறெ 'குற்றிய லுகர மாய 
வெழுத்தினை ஈறாக வுடைய சொற்கள்‌, எ-று, 


உ-ம்‌: உண்டது, உண்ணாகின்றது, உண்பது, கரிது, 
செய்‌(ய)து, எனவரும்‌, இவை தகர மூர்ந்து வந்த குற்றிய 
ஒகர கற்றவாம்‌. கூயிற்று, தாயிற்று கோடின்று, குளம்‌ 
பின்று என “வரு மிவை றகர மூர்ந்து வந்த குற்றிய 
ஒகர “ஈற்றவாம்‌. குண்டுகட்டு, கொடுந்தாட்டு, என வரு 
மிவை டகர மூர்ந்து வந்த குற்றிய லுகர ஈற்றவாம்‌. மற்று 
“ட: வென்‌ மெழுத்துக்‌ இடக்கை மூறைமையாற்‌ 
கூறாக தென்னை பெனின்‌, தகரம்‌ மூன்று காலமும்‌ வினைக்‌ 
குறிப்புங்‌ கோடலான்‌ முன்‌ வைக்கப்பட்டது. றகரம்‌ இறந்த 

3. பா, பே- குன்றுகட்டு 2. தடர(றபுக்கள்‌ 3. ம்‌ ஈற்றவாம்‌) 

4, (வர)(மிவை [ர]றகர 5; ம்‌ (ஈற்றவாம்‌) 6. ம்‌ (ஈற்றவாம்‌) 

7. ஈ(௱) 2 [யீ] (இனி ம 
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கால மொன்றும்‌ வினைக்குறிப்புங்‌ கோடலான்‌ அதன்‌ பின்‌ 
வைக்கப்பட்டது. டகரம்‌ வினைக்குறிப்‌ பல்லது கோடலின்‌ 
மையின்‌ இதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


ஓ 
உசரத்‌ இறுதி -- உகர மாகிய விறுதி யெனப்‌ பண்புக்‌ 
தொகை. 


அத்து-- அல்வழிச்‌ சந்தி. ச 

உகர வீற்றுச்‌ சொல்லிற்கு 'உகர விறுதி யென்ட£ திருபெய 
ரொட்டு பண்புத்‌ தொகை. டென்‌ 46585௦595 நின்றது. 
அரசு : 


உ-ம்‌: உண்டது, உண்ணாநின்றது, உண்பது, கரிது. 
செய்து எனக்‌ கால மூன்றானும்‌ வினைக்குறிப்பானும்‌, கூயிற்று, 
தாயிற்று, கோடினிறு, குளம்பின்‌ று, உகிரின்று, மயிரின்று, 
என விறந்த கீலத்தானும்‌ வினைக்குறிப்பானும்‌, குண்டுகட்டுச 
கொடுந்தாட்டு என்ற வினைக்குறிப்பானும்‌ த ற டக்களை யூர்ம்து 
வந்த குற்றிய லுகரத்தா னொன்றறி சொல்‌ லென்‌ றறிக. 


9. ௮ ஆவ என வரூஉ மிறுதி 
அப்பான்‌ மூன்றே பலவறி சொல்லே. 
இளம்‌ : 3 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ அஃறிணைப்‌ 

பன்மைப்பாற்கு ஈ றாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 

உரை: ௮, ஆ, வ என்று சொல்லப்படுறெ இறுதிகளை 
யுடைய: அக்‌ கூற்று மூன்று சொல்லும்‌ பலவற்றை யறியுஞ்‌ 
சொல்‌, என்றவாறு, 

வரலாறு: அகாரம்‌: உண்டன, உண்ணாநின்‌் றன, உண 
பன எனவும்‌; கரிய, செய்ய எனவும்‌ வரும்‌, 

ஆகாரம்‌ : உண்ணா, தின்னா என வரும்‌. இது மூன்று . 
காலத்தையும்‌ எதிர்‌ மறுக்கும்‌. எதிர்மறைக்கண்‌ அல்லது பால்‌ 
, விளங்கி நில்லா. 

வகாரம்‌: உண்குவ, இன்குவ என எதிர்காலம்‌ பற்றி வரும்‌. 

“வரூஉம்‌ இறுதி யப்பால்‌ மூன்று”, என்பது இறுதியை 
யுடைய அக்‌ கூற்று மூன்று, என்றவாறு. 

க 1, (உ)கர 
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கி. ஆஃசூ. 9 தெய்வ, சேனா 

தெய்வ : 

பல வறி சொல்‌ ஆமாறு உணர்த்‌ துதல்‌ நு.தலிற்று. 

இ-ள்‌ :-- பலவற்றை யுணர வருஞ்‌ கொல்‌ ௮, ஆ என்னும்‌ 
உயி ரெழுக்இளையும்‌, வ என்‌ னும்‌ உயிர்மெய்‌ யெழுத்‌; இனையும்‌,” 
சுக வுடைய அக்‌ கூற்று முன்று, எ-று, ன்‌ 2 

ஓஃம்‌ உண்டன, உண்ணாநின்‌ றன, உண்பன, உண்ணா, 
உண்குவ:. இவை வினை, கரிய, நெடிய: இவை வினைக்குறிப்பு. 
பல, ல, யா, வருவ: இவை பெயர்‌. 


வ என்பது அகரத்துள்‌ அடங்காதோ எனின்‌, அடங்காது. 
என்னை? உண்‌ என்னும்‌ தொழிற்‌ சொல்‌ இறந்தகாலங்‌ குறித்‌ 
அழி உண்டு எனவும்‌, நிகழ்காலங்‌ குறித்‌ துழி உண்கின்‌ று எனவும்‌ 
எதிர்காலங்‌ குறித்‌ துழி உண்பு எனவும்‌ நின்று, அன்‌, அள்‌, அர்‌, 
அது, ௮ என்னும்‌ பால்‌ உணர்த்தும்‌, எழுத்தோடு 
கூடிப்‌ புணருமி, அன்‌ சாரியை மிக்கும்‌, இயல்‌ பாதியும்‌, இறந்த 
காலத்‌ துக்கண்‌, உண்டனன்‌, உண்டனள்‌, உண்டனர்‌, உண்டது 
உண்டன, உண்ட. எனவும்‌ நிகழ்காலத்‌ துக்கண்‌, உண்கின்‌ றனன்‌, 
உண்கின்றனள்‌, உண்கின்றனர்‌, . உண்கன்ற து, உண்கின்‌ றன 
எனவும்‌, ௭ இிர்காலத்‌ ச்‌ துக்கண்‌, உண்பன்‌, உண்பள்‌, உண்பர்‌, 
உண்பது, உண்பன எனவும்‌ வரும்‌. உண்கு என நின்ற எதிர்‌ 
காலச்‌ சொல்‌ பன்மை யுணர்த்தும்‌ அகரம்‌ ஏறியவழி உண்க 
என வியங்கோட்‌ பொருண்மைப்‌ படும்‌ ஆகலின்‌ ஆங்கு உண்குவ 
என வகர உயிர்மெய்‌ கொடுக்க வேண்டுதலின்‌ வகர மென 
வோகல்‌ வேண்டு மென்க. 


சேனா: ்‌ 

இ-ள்‌ :-- பலவறி சொல்லாவன ௮ ஆ வளன வரு மயிறு 
இயை யுடைய ௮க்‌ கூற்று மூன்று சொல்லாம்‌, என்றவாறு. 

ஓஃம்‌: உண்டன” உண்ணாநின்றன, உண்பன, கரியன 
எனவும்‌; உண்ணா, தின்னா, எனவும்‌; உண்குவ, தின்குவ என 
வும்‌ வரும்‌. 

உண்ட, உண்ணாரின்‌ ற, உண்ப, கோட்ட, என்னுந்‌ தொடக்‌ 
கத்தனவும்‌ அகர வீற்றுப்‌ பலவறி சொல்‌. அவற்றுள்‌ உண்ப 
வென்பது பகர வீற்றுப்‌ பலரறி சொல்லன்றே, ௮ஃறிணைக்‌ 
காயினவா ஹென்னை யெனின்‌, பகர வீறுதி யாயினன்றே 


ஸ்‌ 03 கி. ஆஃசூ. 9 
உயர்திணைக்‌ காவது. ஈண்டுக்‌ காட்டப்பட்டது “கானம்‌ 
திகைப்ப செலவு” (கலி. 8.22) *சனையவுஞ்‌ சுனையவு நாடினர்‌ . 
கொயல்‌ வேண்டா நயந்து காங்‌ கொடுப்ப போல்‌' (கலி--29:1) 
“என நின்றனயபோல “எதிர்காலத்‌.து வரும்‌ பகர மூர்ந்து நின்ற 
அகர வீறாதலின்‌, அஃறிணைச்‌ சொல்லே யா மென்பது. செய்யு 
ளர்கலின்‌, தகைப்பன, கொடுப்பன என்‌ னுஞ்‌ சொற்கள்‌ 
ககைப்ப, கொடுப்ப என விகார வகையான்‌ அவ்வாறு நின்றன 
வாகலான்‌, வழக்கு முடிவிற்கு அவை காட்டல்‌ நிரம்பாதெனின்‌: 
குகைத்தன, தகையாநின்‌ மன; திகைத்த, தகையாரின்ற 
எனவும்‌; கொடுத்தன, கொடாநின்றன; கொடுத்த, கொடா 
நின்‌,ற, எனவும்‌ இறந்த காலத்தும்‌ நிகழ்காலத்தும்‌, அகர வீறு 
முதனிலைக்‌ கேற்ற வாற்றான்‌ அவ்வக்‌ காலத்திற்‌ குரிய எழுத்‌ 
அப்‌ பெற்று, அன்‌ பெற்றும்‌'பெறாதும்‌ முடியுமாறு போல, எதிர்‌ 
காலத்தும்‌ முதனிலைக்‌ கேத்ற வாற்றான்‌ அக்காலக்திற்‌ குரிய 
எழுத்துப்‌ பெற்று அன்‌ பெற்றும்‌ பெருதும்‌ முடியும்‌. எதிர்‌ 
காலக்துக்‌ குரிய எழுக்காவன பகரமும்‌ வகரமு மாம்‌, அவற்றுட்‌ 
பகரம்‌ பெற்று, அன்‌ பெற்றும்‌ பெறுதும்‌ முடி.வுழி, தகைப்பன, 
தகைப்ப, கொடுப்பன, கொடுப்ப, எனவும்‌; வகரம்‌ பெற்று அவ்‌ 
வாறு முடிவுழி, வருவன, வருவ, செல்வன, செல்வ எனவும்‌ இவ்‌ 
வாறு முடியு மாகலின்‌, தகைப்ப, கொடுப்ப என்பன விகார 
மெனப்படா; இயல்பேயா மென்பது. கொடுப்பனயாவை, ௮வை 
போல என உவமை கருதாது அவை தம்மையே சுட்டி நிற்றலிழ்‌ 
கொடுப்ப என்பது பெயரன்மை யறிக. . 


அன்‌ பெறாது எதிர்‌ காலத்து வரும்‌ வகர வொற்‌ றூர்ந்து 
நின்ற அகரமாய்‌ வகர வீ றட்ங்கு மெனின்‌, வினை கொண்டு 
முடி.க லொழித்து மா ரீற்றிற்‌ குரைத்த துரைக்க, அவ்வா 
ுரைக்கவே, குகரம்‌ பெற்றவழி அன்‌ பெறற்‌ கேலாமையின்‌, 
உண்குவ, தின்குவ என்னும்‌ தொடக்கத்தன வகர வீறே யாம்‌.. 
வருவ, செல்வ எனக்‌ குகரம்‌ பெறாகவழி வகர வீ முதலும்‌ அகர 
வீ முதலு மென இரு நில்மையு முடையவாம்‌. என்னை? எல்லா 
வினைக்கண்ணுஞ்‌ சேறன்‌ மாலைத்‌ தாகிய வகர வீறு ஆண்டு 
விலக்கப்படாமையானும்‌, அத்‌ தன்மைத்‌ தாகிய அசர வீறும்‌ 
ஆண்டு வந்து அன்‌ பெறுதவழிக்‌ கால வகர மூர்ந்து அவ்வாறு 
கிற்ற. லஓுடைமையானு மென்பது. த 
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ப 
கி. ஆ. -சூ. 9. நச்சி, கல்‌, 


வரு மென்னு முகரம்‌ விகார வகையான்‌ நீண்டு நின்றது. 
ஈற்று வகையான்‌ முன்றாயெ சொல்‌ லென்பார்‌ * அப்பான்‌ 
முன்று' என்றார்‌. 


௬ 


நச்சி: 


இஃது, அஷ்றிணைக்கண்‌ பல அறிசொல்‌ உணர்க்‌ துஇன்‌ றது... 
ள்‌ :_— பல அறிசொல்‌--ஒருவன்‌ பலவற்றை அறியும்‌ 

[ ்‌ ஒரு றை யூ 
சொல்லாவன; ௮, ஆ, வ என வரூஉம்‌ இறுதி அப்பால்‌ மூன்று 


_ அ ஆ, வ என வரூஉம்‌ இறுதியை உடைய அக்‌ கூற்று 
முன்று சொல்லாம்‌, (எ-று) 


(௨-ம்‌) ௮ உண்டன, உண்ட, உண்ணாநின்றன, 
உண்ணாநின்ற, உண்பன, உண்ப, கரியன, கரிய, கோட்ட 
என வரும்‌. i ப்‌ 


"உண்ப என்பது பலர்‌ அறிசொல்‌ அன்றோ”? எனின்‌, 
ககைக்கன, ககையாகின்றன,; தகைப்பன என “அன்‌” பெற்‌ 
ஹும்‌, சுகைத்த, தகையாநின்ற, தகைப்ப என “அன்‌: பெறுதும்‌ 
நில்‌ ்றுற்‌ போலவும்‌; “கானம்‌ தகைப்ப செலவு' (கவி-8. 22) 
என்றாற்‌ போலவும்‌ *உண்ப: என்பதும்‌ “அன்‌' பெறாது நின்ற 
அகர ஈற்றுப்‌ பலர்‌ ௮றிசொல்‌; பகர ஈற்றுப்‌ பலர்‌ ௮றிசொல்‌ 
அன்று. 

ஆ. உண்ணா, தின்னா எனவும்‌, வ - உண்குவ, 
இன்குவ எனவும்‌ வரும்‌. ்‌ 

இவை “அன்‌” பெறாது எதிர்காலத்து வரும்‌ வகர ஒற்று 
ஊர்ந்து நின்ற அகர ஈறு ஆகாவோ? எனின்‌, குகரம்‌ 
பெறுதவின்‌ வகரம்‌ ஈறே யாம்‌. “வருவ, சொல்வ” எனக்‌ குகரம்‌ 
பெழுதவழி அகர ஈறு ஆதலும்‌, பெற்றவழி வகர ஈறு ஆதலும்‌ 


உடைய வாம்‌. ்‌ 
கல்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌, (௮ஃ க றிணோக்கட்‌. 3. 
"பல வறி சொல்‌ லாமா றுணர்த்துத னுதலிற்று. 


(பொருள்‌) ௮, ஆ, வ வென்று சொல்ல வரு விறுதிகளை 
யுடைய அக்‌ கூற்று மூன்று சொல்லும்‌ பலவற்றை றப்‌ 
சொல்‌ லென்றவாறு. 


௪ 
ட 4 05 கி, ஆ. -சூ. 9. அரசு. 
உ-ம்‌: உண்டன, உண்ணாரின்றன, உண்பன, 'குறிய, 
கரிய, செய்ய என இவை அகர வீற்றனவாம்‌. 


உண்ணா, திள்னா: இவை ஆகார வீற்றன; உண்குவ, 
இன்குவ: இவை வகர வீற்றன வென்க, 
௫. 


அகரம்‌ மூன்று காலமும்‌ வினைக்குறிப்புங்‌ கோடலின்‌ 
முன்‌ வைக்கப்பட்டது. ஆகாரம்‌ எதிர்கால மாகிய வொரு 
காலங்‌ கோடலானும்‌ எதிர்மறை வினைக்கண்‌ ஸணல்லது 
வாராமையானும்‌ அதன்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. வகரமும்‌ 
“அ'கர மென வடங்குமே யெனினும்‌ அவ்‌ வகரம்போல மூன்று 
காலத்தும்‌ வினைக்குறிப்பின்கண்ணும்‌ வாராது; உண்டல்‌, 
இன்றல்‌ ப்ட்‌ முதலாய தொழில்‌ "தோன்ற உண்குவ, 
இன்குவ என. £ எதிர்காலம்‌ பற்றி வேறோர்‌ வாய்‌பாடாய்‌ 
வருதலான்‌, அவ்‌ வகரத்கோடு அடங்கா நிலைமைச்‌ சிறப்புடைய 
வகரத்கை முன்‌ கூறி, யதனை யதன்‌ பின்‌ வைத்தா ரென்பது 
இக்‌ *கடாவிற்கு மொக்கும்‌. 


பல வறி சொல்‌ லென்னு மெழுவாய்க்கு, இறுதி யென்ப து 
பயனிலை யாக்கன்‌ அப்‌ பான்‌ மூன்‌ வென்பது நின்று£வீடு 
மாகவின்‌, மூன்‌ றென்பதையே பயனிலை யாக்கி *இறுதி' யென்ப. 
தனை "இறுதியை யுடைய மூன்‌ றெனப்‌ பயனிலைக்‌ கடை 
யாக்கி உரைக்க, 


அரசு: 

உ-ம்‌ :— உண்டன, உண்ணாநின்‌ றன, உண்பன, கரிய, 
செய்ய, எனக்‌ காலங்களானும்‌ வினைக்குறிப்பானும்‌, உண்ணா, 
தின்னா என்னு முற்றுச்‌ சொல்லானும்‌, உண்குவ, இன்குவ, *என 
வெதிர்‌ காலத்தானு மாக, ௮ ஆ வ என்னு மம்‌ மூன்று சொல்லா 
னும்‌ பன்மைப்பா லுணரப்படு மென்‌ றறிக. 


1. கு[ரி](நிய (சிய) 2. ஜோ[று](ன்‌)ற 3. [யெ(௭) 
க. [ப்‌]பர 5. [ல்‌](ன்‌) 6. [வகு] (விடுமா 7. [ம]இ 
8. யென * கடாவிற்றிற்கு த 


56 கி, ஆஃசூ. 10. இளம்‌. தெய்வ. 


10. இருதிணை மருங்கி னைம்பா லறிய 
ஈற்றுநின்‌ நிசைக்கும்‌ பதினோ ரெழுத்துந்‌ 
தோற்றந்‌ தாமே வினையொடு வருமே. 
இளம்‌: ்‌ ௫ > 
இச்‌ ரூக்‌இரம்‌ என்‌ னுசவிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ பா லுணர்த்‌ 
கப்பட்ட எழுத்து இனைத்து என்பதூம்‌, அவை வினைக்க 
ணின்று உணர்த்தும்‌ என்பதூஉம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிட்று. 


உரை: இருதிணை யிடத்து ஐந்து பாலையும்‌ அறிய 
இறுதிக்கண்‌ நின்‌ றுணர்த்தும்‌ பதினோ ரெழுத் தும்‌ வினையொடு 
வந்து புலப்படும்‌, என்றவாறு. 

*வினையொடு வருமே', என்றார்‌ பெயர்க்கண்‌ திரியவு நிற்‌ 
கும்‌, இரியாமையு நிற்கு மாகலான்‌ என்பது. உண்டான்‌ என்றக்‌ 
கால்‌ இரிவில்லை, கொற்றன்‌ என்பது இருதிணை யொருமைப்‌ 
பாங்கும்‌ ஏற்கும்‌, என்பது. 


மற்றுப்‌ பதினோரெழுத்‌ தும்‌ என்றது என்னை? னஃகா 
னொற்றும்‌, ளஃகா னொற்றும்‌, குற்றுகரமும்‌, அவ்வும்‌, ஆவும்‌ 
என அவை ஆழறெழுத்தான்‌ அடங்கும்‌ பிற வெனின்‌, அடங்கும்‌; 
அடங்குமே யெனினும்‌ ஈணடுப்‌ பதினொன்‌ றென்று வேண்டி 
னார்‌; என்னை? பளிங்கு செம்பஞ்சி யடுத்தாற்‌ செம்பளிங்கு 
எனப்படும்‌; கரும்‌ பஞ்சி யடுத்தாற்‌ கரும்பளிங்கு எனப்படும்‌. 
அதுபோலச்‌ சார்ந்து வந்தவற்றது வேற்றுமை பற்றி வேறு 
பெயர்‌ கொள்ளப்பட்டது, என்பது, 
தெய்வ : 

மேல்‌ பா லுணர்த்தப்பட்ட எழுத்திற்‌ கெல்லாம்‌ உரிய 
கோர்‌ இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. ட்‌ 

இஃள்‌: இரண்டு தினைக்கண்ணும்‌ ஐந்து பாலும்‌ விளங்க 
இறுதிக்கண்‌ நின்று ஒலிக்கும்‌ பதினோ ரெழுத்தும்‌ தாம்‌ 
தோற்றமாக வினையொடு வரும்‌, எ-று. 

தோற்றமாக என்பது பெரிதாக என்பது குறித்து. 
நின்றது. எனவே பெயரொடு வருகை இறு வரவிற்று என்று 
கொள்ளப்படும்‌, ஆ, மகடூஉ, மக்கள்‌, மரம்‌, அவை எனப்‌ 
பெயர்க்கட்‌ பிற வாற்றானும்‌ வரும்‌ ஆதலின்‌. உதாரணம்‌ மேற்‌ 
காட்டப்பட்டன. - 


[.] ௪ 
ப) 57 ௫. ஆஃசூ. 10, சேனா. நச்சி. 
சேனா : ்‌ நல்‌: 
இதன்‌ பொருள்‌: உயர்திைனை அஃறிணை யென்னும்‌ 

இரண்டு திணைக்கண்ணு முளவாகயெ ஒருவன்‌ ஒருத்தி பலர்‌ £ 
ஒன்று பல வென்னும்‌ ஐந்து: பாலு மறிய அவ்வச்‌ சொல்லி * 
னிறுஇக்க ணின்‌ றொலிக்கும்‌ வினைச்சொற்‌ குறுப்பாய்ப்‌ 
புலப்படும்‌, என்றவாறு. இணை இரண்டே, பால்‌ ஐந்தே யென 
வரையறுக்க ங்கு *இரு இணை மருங்கி னைம்பால்‌', என்றார்‌. , 


னகாரமும்‌ ளகாரமும்‌ ரகாரமும்‌ மாரும்‌ இறுதி நின்‌ 
ுணர்த்து மென்பதற்கு 'ஈறற்றினின்‌ நிசைக்கும்‌ பதினோ ரெழுத்‌ 
தும்‌”, என்பது ஞாபகமாயிற்று. அல்லனவற்றிற்கு அநுவாக 
மாத்திர மென்றார்‌. 


தாமே என்பது கட்டுரைச்‌ சுவைபட நின்றது. 


வினை யெனப்‌ பொதுபிபடக்‌ கூறினா ராயினும்‌ ஏற்புழிக்‌ 
கோட லென்பதனாற்‌ படர்க்கை வினை யென்று கொள்ளப்படும்‌. 


இவை பெயரொடு வருவழித்‌ திரிபின்றிப்‌ பால்‌ விளக்கா 
மையின்‌ வினையொடு வரு மென்றார்‌. ர 


ச்சி : 2 
இது, மேல்‌ பா லுணர்த்திய எழுத்து இனைத்தென் றும்‌, 
அவை வினைக்கண்‌ நின்று உணர்த்து மென்றும்‌ உணர்த்து 
இன்றது. 


(இ-ள்‌) இருதிணை மருங்கின்‌ ஐம்பால்‌ அறிய - உயர்திணை 
௮ஃறிணை என்னும்‌ இரண்டு திணைக்கண்ணும்‌ உளவாயெ 
ஒருவன்‌ ஒருத்தி பலர்‌ ஒன்று பல என்னும்‌ ஐந்து பாலினையும்‌ 
அறிய, ஈற்று நின்‌ நிசைக்கும்‌ பதினோர்‌ எழுத்தும்‌ - அவ்வச்‌ 
சொல்லின்‌ இறுதிக்கண்‌ நின்‌ று ஒலிக்கும்‌ பதினோ ரிடைச்‌ சொற 
களும்‌, தோற்றந்‌ தாமே வினையொடு வருமே - பால்‌ உணர்த்து 
தற்குப்‌ புலப்படுத,ற்கண்‌ வினைச்‌ சொற்கு ஈறாய்ப்‌ புலப்படும்‌, 

i (எ-று). ட்‌ 
பதினோ ரிடைச்சொல்லையும்‌ எழுத்து என்றார்‌. எழுத்தினால்‌ . . 


சொல்‌ ஆதல்‌ பற்றி. இது கருத்து ஆதல்‌, “மாரைக்‌ களவி” , உ 
(கிளவியாக்கம்‌ கூ. 7.) என்றதனால்‌ பெற்றாம்‌. “ஈற்றின்‌, 
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ரின்று இசைக்கும்‌' என்றது, னகரம்‌ முதலிய இரண்டற்கும்‌: 
ஞாபகம்‌; அல்லனவற்றிற்கு அனுவாதம்‌. அவை னகாரமும்‌ 
காரமும்‌ ரகாரமும்‌ பகாரமும்‌ மாரும்‌ துவ்வும்‌, ஹுவ்வும்‌, 
டுவ்வும்‌, அவ்வும்‌, ஆவும்‌, வவ்வும்‌, இது விரித்தது தொகுத்‌ 
து. வினையியலுள்‌ வினைக்கு ஈறுபற்றி ஓதிப்‌ பெயரியலுள்‌ * 
பெயர்கள்‌ தம்மை எடுத்து ஓதினமையானும்‌, இப்‌ பினோ 
ரீ றும்‌ பெயர்க்கண்‌ இரிபு உடையவாய்‌ வருதலானும்‌ பெயர்க்கு 
இல்‌ வீறுகள்‌ கோடல்‌ ஆகாமை உணர்க, 


கல்‌: 

(எ-ன்‌) மேற்‌ பா லுணர்த்து மென்னப்பட்ட வெழுத்து 
இலைத்‌ கென்பதூஉம்‌, அவை வினைக்கண்‌ ணின்‌ றுணர்த்து 
மென்ப தூஉம்‌ வினைக்கண்ணும்‌ ஈற்று நின்றுணர்த்து மென்ப 
தூஉம்‌ உணர்த்துக னுதலிற்று. 

இரண்டு இணையிடத்து முளவாகிய “ஐந்து பாலினையும்‌ 
அறியும்படி, மொழிய இற்றுக்கண்ணே நின்றுணீர்த்தும்‌ மேற்‌ 
சொல்லப்பட்ட பதினொரு வகை யெழுத்தும்‌ அவை தாம்பா 
இணர்த்துதற்குப்‌ புலப்படு மிடத்து வினைச்சொல்லொடு வந்து 
புலப்படும்‌, என்றவாறு, 

பதினொரு எழுத்து மாவன : னஃகா னொற்றும்‌ எகோ 
னாற்றும்‌, ரஃகா னொற்றும்‌, பகரமும்‌, மாரும்‌, துவ்வும்‌, 
அவ்வும்‌, டுவ்வும்‌, அவ்வும்‌, ஆவும்‌, வவ்வும்‌ என விவை. 
இசைக்கு மென்பது செய்யு மென்னு முற்றுச்‌ சொற்‌ பெய்‌ 
ரெச்ச மென்னும்‌ பொருள்படும்‌. 


மேற்‌ கூறிய திணையினையும்‌ பாலினையும்‌ ஈண்டு வரை 
யறுத்து * இருதிணை மருங்கி அைம்பா'' லெனக்‌ கூறிய 
காரண மென்ன யெனின்‌, உயர்திணைப்‌ பொருள்‌ தேவரும்‌, 
ஈரகரும்‌ எனவும்‌, உயர்திணைப்‌ பாலுட்‌ பேடியும்‌ அலியு மென 
விரிந்து 'நின்றனவும்‌ *பொருட்கள்‌ உண்மை£யின்‌ இப்பொருட்‌ 
பகுதி யெல்லாம்‌ சொற்பகுதி பிற வின்மையின்‌ ஓந்தா 
யடங்னெவே யெனினும்‌ அப்‌ பொருட்‌ பாகுபாடு பற்றி 
த வேறுதிணையும்‌ பாலு ' மாக விளங்கவுங்‌ கூடுங்‌ 
கால்லோ ? *வென்று மாணாக்கன்‌ யுறுவா . னாயினு 
மென்று இவையல்லதில்லை யென விரித்துத்‌ தொகுத்த லென்னு 
கமிலக்கணத்கான்‌ வரையறுத்து இருதிணை யைம்பா லென்று 
தாகக்‌ கொள்க. 
3, நின்‌[னை] (ஐன)வும்‌ 2. பொரு[ன்‌] (ட்‌)கன்‌ 3. யி[னி](ன்‌ இ)ப்‌ 
4. வென்றற்று ... கல 
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க ல்‌, 10. 
11. இனம்‌, 
முதற்‌ குத்திரத்துட்‌ கூறப்பட்ட சொல்‌ லிலக்கண மெட்டி 
னுள்ளும்‌ தினை பா லென்பனவற்ற திலக்கணமே இத்‌ துணையுங்‌ 


கூறிய தென ப்‌ 


முன்‌ னின்ற ட்ட சூத்திரமும்‌ இணையும்‌ பாலும்‌ சொல்லும்‌ 
பொருளும்‌ வரையறை இலக்கணமுங்‌ கூறின வெனவும்‌, 
பின்னின்ற வாறும்‌ அத்‌ இனையும்‌ சொல்லும்‌ பாலும்‌ உணர்த்‌ 
அஞ்‌ சொற்களின்‌ க்கல்‌ கூறின வெனவும்‌ உணர்க. 


அரசு : 

உ-ம்‌: உயர்திணை யிடத்து மஃறிணை யிடத்தும்‌ ஒருவன்‌, 
ஒருக்தி, பலர்‌, ஒன்‌ று, பல வென்னு.மைந்து பாலு மறிய விறுதி 
யினின்‌ அணர்த்தும்‌ பதினோ ரேமுத்‌.தும்‌ புலப்படு மிடத்து 
வினையொடு டக்‌ கும்‌. அஓவயாவன: னகாரமும்‌ எகாரமு 
மாகாரமும்‌ பகாரமுமாகும்‌. தவ்வும்‌ றவ்வும்‌ டவ்வும்‌ அவ்வும்‌ 
வும்‌ வவ்வும்‌ என விவை முன்‌ சொன்ன கல்‌ 
ளின்‌ வினையோடு நடக்குமாறு கண்டு கொள்க. 


11. வினையிற்‌ றோன்றும்‌ பாலறி கிளவியும்‌ 
பெயரிற்‌: நோன்றும்‌ பாலறி கிளவியும்‌ . 
மயங்கல்‌ கூடா தம்மர பினவே. 


இளம்‌ : ச 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வழுக்‌ காத்தல்‌ 
அதலிற்று, வழுக்‌ காக்கு மிடத்து, வழுவற்க, என்று காத்தலும்‌ 
வழீஇ யமைக என்று காத்தலும்‌ என இரண்டு. அவற்றுள்‌ 
இது வழுவற்க என்று காத்தது. 


.. , உரை: வினையிற்‌ ரோன்றும்‌ பாலறி டர்‌ என்பது 

-- வினையிற்‌ பா லறியப்படும்‌ பொருளும்‌ என்றவாறு: ஈண்டுப்‌ 

பொருளைக்‌ கிளவி யென்றா ரென.வுணர்க.. பெயரிற்‌ றோன்றும்‌ 

பா லறி கிளவியும்‌ என்பது -- பெயரினாற்‌ பால றியப்படும்‌ 

பொருளும்‌ என்றவா ற; மயங்கல்‌ கூடா என்பது-- அவை 

விராதல்‌ பொருந்தா என்றவாறு; தம்‌ மரபினவே என்பது — 
தத்தம்‌ இலக்கணத்தனவே யாகும்‌ என்றவாறு. 
> 1. [மூம்‌](ங்ளூத்‌) 2. [லர(ன்‌) * 


60 கி. ஆஃகு. 11. இளம்‌... 

அவை தம்‌ மரபினான்‌ வருமாறு: உண்டான்‌ அவன்‌, உண்‌: 

டாள்‌ அவள்‌, உண்டார்‌ அவர்‌, உண்டது அது, உண்டன அவை 

என இவை வினை நின்று பெயர்மேற்‌ றத்தம்‌ மரபினான்‌ வந்தன... 

இனிப்‌ பெயரை முன்னிறீஇ வினையைப்‌ பின்னே  கொணர்ர்‌ தூ 

காட்டினும்‌ அமையும்‌. : 

ட 
பட்டு 8 ப்‌ ்‌ ட 

இனி, *மயங்சல்‌ கூடா' எனவே, மயக்கமும்‌ உண்டு 

என்பது சொல்லப்பட்ட தாம்‌. 


அம்‌ மயக்கம்‌ எழு வகைப்‌ படும்‌; இணை மயக்கம்‌, பான்‌ 
மயக்கம்‌, இட மயக்கம்‌, கால மயக்கம்‌, மரபு மயக்கம்‌, செப்பு 
மயக்கம்‌, வினா மயக்கம்‌ என. மயக்கம்‌ எனினும்‌ வழு எனினும்‌ 
ஒக்கும்‌. அவை வருமாறு: அவன்‌ வந்தன, அவன்‌ வந்தது 
அவள்‌ வந்தன, அவள்‌ வந்தது, அவர்‌ வந்தன, அவர்‌ வந்தது. 
இவை உயர்‌ திணை அஃறிணைமேற்‌ சென்று வழீஇயின. 
[J 


இனி, அஃறிணை உயர்தணைமேற்‌ சென்று வழீஇயின வரு 
மாறு: அது வந்தான்‌, அது வந்தாள்‌, அது வந்தார்‌ எனவும்‌, 
அவை வந்தான்‌, அவை வந்தாள்‌, அவை வந்தார்‌ எனவும்‌ வரும்‌. 
இவை பன்னிரண்டும்‌ இணை வழுஉ. 


இனி, பால்‌ வழுஉ வருமாறு: அவன்‌ வந்தாள்‌, அவன்‌ வம்‌ 
தார்‌, அவள்‌ வந்தான்‌, அவள்‌ வந்தார்‌ என இவை உயர்திணைப்‌ 
யால்‌ வழுஉ. அது வந்தன, அவை வந்தது என இவை 
அஃறிணைப்‌ பால்‌ வழூஉ. இவை யெல்லாம்‌ பெயர்‌ நின்று வினை 
மேல்‌ வமிஇய. இவ்வாறு வினை நின்று பெயர்மேல்‌ வழீஇயன 
வினை முன்றிறீடுப்‌ பெயர்‌ பிற்றந்து கூட்டி யுரைத்துக்‌ கொள்க. 


இச்‌ சூத்திரம்‌ பொருண்மேன்‌ மயங்கற்க என்றா னாதலான்‌, 
அவற்றுக்கட்‌ இடந்த எல்லா மயக்கமும்‌ வேண்டினமை கூறினா 
னாம்‌ என்பது. அவை திணை பற்றியும்‌ பால்‌ பற்றியுமன்றி 
வருமாறில்லை. செப்பு வழூ௨, வினா வழூ௨ முன்னர்ச்‌ சொல்‌ 
அகும்‌; ஒழிந்த து ஈண்டுக்‌ காட்டு தும்‌. 

இடவமூ௨ வருமாறு: உண்டேன்‌ நீ, உண்டேன்‌ அவன்‌, 
கண்டாய்‌ யான்‌, உண்டாய்‌ அவன்‌, உண்டான்‌ யான்‌, உண்‌ 
உரன்‌ நீ, என இவை, ச 
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இனி, கால வழுஉ வருமாறு: செத்தானைச்‌ சாம்‌, என்றலும்‌ 
குளம்‌ நீர்‌ புகுந்து நிறையும்‌ எனற்பாலதனை நிறைந்கது 
ட்டம்‌ மாம்‌. 


இனி, மரபு வீழுஉ வருமாறு: மேய்த்தல்‌ ஒப்புமையான்‌ 
யானை மேய்ப்பானேை இடையன்‌ என்றும்‌, ஆடு மேய்ப்பானைப்‌ 
பாகன்‌ என்றுஞ்‌ சொல்லுதல்‌. 
தெய்வ : 

வழுப்படாமற்‌ கூறுமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 


இ-ள்‌ : இவ்‌ வோத்தினுட்‌ செப்பும்‌ வினாவும்‌ வழுவாமற்‌ 
கூறுதல்‌ பயனாதலின்‌, அவை வழுவாமற்‌ கூறுங்கால்‌ வினையிற்‌ 
ரோன்றும்‌ பா லறி சொல்லும்‌, பெயரிற்‌ நோன்றும்‌ பா லறி 
சொல்லும்‌ தம்முள்‌ மயங்குதல்‌ பொருந்தா, தத்தம்‌ மரபினை 
யுடைய வாதலான்‌, எ-று. ஆதலால்‌ என்பது எஞ்சி நின்றது. 


பெயர்‌ என்றதனால்‌ தன்‌ பொருண்மையாகிய திணை பெறுதும்‌. 
பா லறி சொல்‌ என்றதனாற்‌ பால்‌ பெறுதும்‌. வினை யென்‌ 
தனால்‌ அதற்கு இன்றியமையாத காலமும்‌ இடனும்‌ பெறுதும்‌. 
தம்‌ மரபின்‌ என்பதனால்‌ தன்‌ மரபு பெறுதும்‌. மயங்கல்‌ கூடா 
என்பதனால்‌ வழுஉப்படுதல்‌ குற்ற மென்பது பெறுதும்‌, 
இரிபின்றிப்‌ பால்‌ உணர்த்‌ துவது வினை யாதலிற்‌ சிறப்பு 
நோக்க முற்கூறினார்‌. அன்றியும்‌ மேனின்ற சூத்திரம்‌ வினை 
யதிகாரப்பட்டு வருதலின்‌ அதனோடு சேர வைத்தார்‌, எனினும்‌ 
அமையும்‌. 


உ-ம்‌: அவன்‌ நெருநல்‌ உண்டான்‌ என்பது. இதனுள்‌ 
அவன்‌ என்னும்‌ உயர்‌ இணைப்‌ பெயர்‌ உயர்‌ இணை வினை கொண்டு 
முடிதலின்‌ இணை வழுவா தாயிற்று. ஆடூஉப்‌ பெயர்‌ ஆடூஉ வினை 
கொண்டு முடி.தலீழ்‌ பால்‌ வழுவா தாயிற்று. படர்க்கைப்‌ பெய 
(ராடு படர்க்கை வினை முடிதலின்‌ இடம்‌ வழுவா தாயிற்று. 
ெருஈ லென்னும்‌ இறந்த காலப்‌ பெயரோடு இறந்தகால வினை 
முடிதலின்‌ காலம்‌ வழுவா தாயிற்று, உண்டற்‌ றொழிற்கு உரி 
யானை உண்டான்‌ என்‌. ௰மையான்‌ மரபு வழுவா தாயிற்று, பிறவு 
மன்ன. . 
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இனி வழு வாமாறு: உயர்‌இணை மூன்றுபாலும்‌ ௮3%  றிணை 
மிரண்டு பாலொடு மயங்குதல்‌ இதிலை வழுவாம்‌. அவை தம்முட்‌ 


டாம்‌ மயங்குகல்‌ பால்‌ வழுவாம்‌, தன்மை முன்னிலை 
படர்க்கை யென்னும்‌ முன்றிடமும்‌ ஒன்றோடொன்று மயங்கு, 
தல்‌ இட. வழுவாம்‌. இறந்தகாலம்‌, நிகழ்காலம்‌, எதிர்காலம்‌ 


என்னும்‌ முன்று காலமும்‌ தம்முண்‌ மங்குதல்‌ கால வழுவாம்‌. 
எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ பயின்ற மரபினாற்‌ கூறாகது மரபு 
வழுவாம, 


உ-ம்‌: அவன்‌ உண்டது; திணை வழு; அவன்‌ உண்ட 
னள்‌: பால்‌ வழுஉ* நீ யுண்டனன்‌: இட வழுஉ; நாளை உண்‌ 
டேன்‌? கால வழு; அவன்‌ மேய்ந்தான்‌? மரபு வழு௨உ; 


பிறவு மன்ன. இணை வழுஉப்‌ பன்னிரண்டு; பால்‌ வழுஉ எட்டு; 
இடவழுக. ஆறு; கால வழுஉ ஆறி; மரபு வழுஉ வரம்பில. 


சேனா: 


ஒரு இலைச்‌ சொல்‌ ஏனைக்‌ இணைச்‌ சொல்லொடு முடியும்‌ 
இணை வழுவும்‌, ஒரு பாற்‌ சொல்‌ அத்‌ இனைக்கண்‌ ஏனைப்‌ பாற்‌ 
சொல்லொடு முடியும்‌ பால்‌ வழுவும்‌, பிறிதோர்‌ கரரணம்‌ பற்றா து 
ஒரு பொருட்‌. குரிய வழக்கு ஒரு பொருண்மேற்‌ சென்ற தெனப்‌' 
படும்‌ மரபு வழுவும்‌, வினயதற்‌ இறை யாகாச்‌ செப்பு வழுவும்‌, 
வினாவப்படாக பொருளைப்‌ பற்றி வரும்‌ வினா வழுவும்‌, ஓரிடச்‌ 
சொல்‌ ஓரிடச்‌ சொல்லொடு முடியும்‌ இட வழுவும்‌, காலக்‌ இளவி 
தன்னோ டியையாக்‌ கால மொடு புணருங்‌ சால வழுவு மென வழு 
எழு வகைப்படும்‌. வழுவற்க வென்றலும்‌ வழு வமைத்தலு 
மென வழுக்‌ காத்தல்‌ இரு வகைப்படும்‌. கு நித்த, பொருளை 
அதற்‌ குரிய சொல்லாற்‌ சொல்லுக வென்றல்‌ வழுவற்க வென்ற 
லாம்‌. குறித்த பொருட்கு துமிய சொல்லன்‌ மாயினும்‌ ஒருவாற்றான்‌ 
அப்‌ பொருள்‌ விளக்குச்‌ வின்‌ அமைக வென்றல்‌ வழு வமைத்‌ 
வ்‌ இச்‌ குத்திர முதலாக இவ்‌ வோத்து வழுக்‌ காக்கின்றது. 


இதன்‌ பொருள்‌: கூறப்பட்ட பதினோ ரீ ற்றவாய்‌ வினை 
பற்றி வரும்‌ பா லறி சொல்லும்‌, அவன்‌, இவன்‌, உவன்‌ என்பன 
முதலாகப்‌ பெயர்பற்றி வரும்‌ பா லறி சொல்லும்‌ தம்முட்‌ 
- டொடருங்கால்‌, ஒரு பாற்‌ சொல்‌ ஏனைப்‌ பாற்‌ சொல்லொடு 
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மயங்கா, சம்‌ பாற்‌ சொல்லொடு தொடரும்‌. எனவே, பிற 


பாற்‌ சொல்லொடு தொடர்வன வழு வென்பதாம்‌, என்றவாறு. 
ஈண்டுப்‌ பெயரென்ற து பொருளை. 

இணை யுணராக்கால்‌ அத னுட்பகுதி யாகிய பா லுணர்த 
லாதாமையின்‌, பா லறி களவி யெனவே இணை யறிகலும்‌ பெறப்‌ 
படும்‌; படவே மயங்கல்‌ கூடா வென்றது திணையும்‌ பாலும்‌ 
மயங்கற்க வென்‌ றவா மும்‌. ° 

இன்னும்‌ மயங்கல்‌ கூடா வென்றதனால்‌ வினைப்‌ பா லறி 
சொல்லும்‌, பெயர்ப்‌ பா லறி சொல்லும்‌, பா லறி சொல்லுள்‌ ஒரு 
சாரனவும்‌ இடமுங்‌ காலமு முணர்த்து மாகலின்‌, அவ்வா 
அணர்த்‌துவனவற்றானும்‌ மயங்கற்க வென்றவா மும்‌. ஆகவே 
'இடமுங்‌ காலமும்‌ மயங்காது வருதலுங்‌ கூறப்பட்ட தாம்‌. 

a © 

உதாரணம்‌ : அவன்‌ வந்தான்‌, அவள்‌ வந்தாள்‌, அவர்‌ 
வந்தார்‌; அது வந்தது, அவை வந்தன எனவும்‌, நெருநல்‌ வந்தான்‌ 
எனவும்‌ திணையும்‌ பாலும்‌ இடமும்‌ காலமும்‌ வழுவாது முடிந்த 
வாறு. அவ்வாறன்‌ றி அவன்‌ வந்தது, அவன்‌ வந்தாள்‌, யான்‌ 
வந்தான்‌, நாளை வந்தான்‌. என மயங்கி. வருவன வெல்லாம்‌ 
வழு வாம்‌. 

£௪ றப்புடைப்‌ பொருளைத்‌ தானினி து கிளத்தல்‌” 
என்பதனான்‌ ஓம்பா லுணர்த்துகற்‌ சிறப்புடைய படர்க்கை 
வினை பற்றி யோதினாரேனும்‌, 

தன்மைச்‌ சொல்லே யஃறிணைக்‌ ளவீ' (சொல்‌ - 48) 
என்றும்‌, 

*முன்னிலைச்‌ சுட்டிய வொருமைக்‌ திளவி'" (சொல்‌ - 462) 
என்றும்‌ பெயர்‌ வழு வமைப்பா ராகலின்‌, தன்மை முன்னிலைப்‌ 
பார லறி கிளவியும்‌ மயங்க ற்க வென்பது ஈண்டைக்‌ .கொள்ளப்‌ 
படும்‌. ee 

உதாரணம்‌: யரன்‌ வந்தேன்‌, யாம்‌ வந்தேம்‌ எனவும்‌; 
௫ீ வந்தாய்‌, நீயிர்‌ வந்தீர்‌ எனவும்‌ வரும்‌, யான்‌ வந்தேம்‌, நீயிர்‌ 
வந்தாய்‌ என்னுந்‌ தொடக்கத்தன வழு வாம்‌, 


ne 
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மயங்கல்‌ கூடா வென்றது மயங்குகலைப்‌ பொருந்தா வென்‌ 
வாறு. மயங்கல்‌ கூடா, தம்‌ மரபினவே என்பனவற்றுள்‌ ஒன்‌ 
னை தாற்மலான்‌ ஏனையதன்‌ பொருளும்‌ உணரப்‌ படுதலின்‌ 
ஒன்றே யமையு மெனின்‌, சொல்‌ லில்வழி£ய துய்த்‌ துணர்வ, 
கென்க, 


» 


பப 
கம்‌ மரபினவே யென்பதனைப்‌ பிரித்து வேறோர்‌ தொட 
ராக்ச்‌ சொற்கண்‌ மரபு பிறழா தம்‌ மரபினவே யென மரபு 
வழுக்‌ காத்தகாக வுரைக்க, இது யோகவிபாகம்‌ என்னு நூற்‌ 
புணர்ப்பு, முன்‌ னிரு பொருள்பட உரைப்பன வெல்லாம்‌ இக்‌ 
நாம்‌ புணர்ப்பாகக்‌ கொள்க. யானை மேய்ப்பானைப்‌ பாக 
னென் றலும்‌, யாடு மேய்ப்பான இடைய னென்றலும்‌ மரபு; 
மேய்த்த லொப்புமையான்‌ யானை மேய்ப்பானை இடைய னென்‌ 

லும்‌, யாடு மேய்ப்பானைப்‌ பாக னென்றலும்‌ மரபு வழு. 


செப்பு வழாநிலையும்‌, வினா வழாநிலையும்‌, சிறப்பு வகையா 
இோதப்படும்‌ இட வழாநிலையும்‌, இவ்வா ரோதப்படு மரபு வழா 
நிலையும்‌ ஒழித்து, ஒழிந்தன இச்‌ சூத்திரத்தாற்‌ காத்தார்‌. 
தச்சி : 

இது, *வழுவற்க”, என்று காத்தலும்‌, *வழுவி அமைக”, 


என்று காத்தலு மாய இரண்டனுள்‌, வழுவற்க என்று காக 
ன்றது, 


இ-ள்‌: வினையின்‌ தோன்றும்‌ பால்‌ அறி கிளவியும்‌ -- 
வினைச்சொல்லான்‌ விளங்கும்‌ பால்‌ அறியப்படும்‌ பொருளும்‌. 
பெயரின்‌ தோன்றும்‌ பால்‌ அறி செவியும்‌ -- பெயர்ச்‌ சொல்‌ 
லான்‌ விளங்கும்‌ பால்‌ அறியப்படும்‌ பொருளும்‌; மயங்கல்‌ கூடா 
_ ஒன்றோடு ஒன்றை மயங்கச்‌ சொல்லுதல்‌ பொருந்தா; தம்‌ 
மரபின -- தத்தம்‌ இலக்கணத்தாலே சொல்லுதல்‌ உடைய, 
(எ-று) 


சொல்‌” என்றார்‌. அதனான்‌ உணரும்‌ பொருளை. பால்‌ மயங்‌ 
காது எனவே, திணை மயங்காமையும்‌ கூறிற்‌ ரும்‌. 


உ-ம்‌: உண்டான்‌ அவன்‌, உண்டாள்‌ அவள்‌, உண்டார்‌ 
அவர்‌, உண்டது ௮து, உண்டன அவை. இவை வினை 
கின்று பெயர்மேல்‌ தத்தம்‌ மரபினான்‌ வந்தன. , 


௫. 
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அவன்‌ உண்டான்‌, அவள்‌ உண்டாள்‌, அவர்‌ உண்டார்‌, 
அது உண்டது, அவை உண்டன: இவை பெயர்‌ நின்று வினை 
மல்‌ தத்தம்‌ மரபினான்‌ வந்தன. 


. “வினைச்‌ சொல்லான்‌ விளங்கும்‌, எனவே, அதனிலுள்ள 
காலமும்‌ இடமும்‌ மயங்காமையும்‌ பெற்றாம்‌; அவை, உண்டேன்‌ 
நெருநல்‌, உண்ணாநின்றேன்‌ இன்று, உண்கு நாளை; யான்‌ வந 
கேன்‌, நீ வந்தாய்‌, யாம்‌ வந்தேம்‌, நீயிர்‌ வந்தீர்‌ என வரும்‌. 


இனி, உய்த்‌. துக்‌ கொண்டு உணர்த்தல்‌ (மரபியல்‌ சூ. 111) 
என்பதனால்‌, தம்‌ மரபின என்பதனைப்‌ பிரிச்‌ து வேறோர்‌ தொட 
ராக்கி மரபு மயங்காமையும்‌ கொள்க. அவை யானை மேய்ப்‌ 
பானைப்‌ பாகன்‌ என்றலும்‌ யாடு மேய்ப்பானை இடையன்‌ என்‌ 
லு மாம்‌. 


இச்‌ சூத்திரக்தரல்‌, இணையும்‌ பாலும்‌ இடமும்‌ காலமும்‌ 
மரபும்‌ வழுவாமீல்‌ காத்தார்‌. 

இனி, மயங்கல்‌ கூடா, என்பதனானே மயங்குதலும்‌ உண்டு, 
என்பது பெற்றாம்‌, அம்‌ மயக்கம்‌ எழு வகைய என்பது உரை 
யில்‌ கோடும்‌. அவை, தஇணைமயக்கமும்‌, பால்‌ மயக்கமும்‌, கால 
மயக்கமும்‌, இட மயக்கமும்‌, செப்பு மயக்கமும்‌, வினா மயக்க 
மும்‌, மரபு மயக்கமும்‌ என ஏழாம்‌. இவை மயங்கும்‌ எனவே, 
வழு வாதல்‌ பெற்றாம்‌. 

உண்டான்‌ அது, உண்டான்‌ அவை, . உண்டாள்‌ அத, 
உண்டாள்‌ அவை, உண்டார்‌ அது, உண்டார்‌ அவை, உண்‌ 
டது அவன்‌, உண்டன அவன்‌, உண்டது அவள்‌, உண்டன 
அவள்‌, உண்டது அவர்‌, உண்டன அவர்‌: இவை திணை வழு. 


உண்டான்‌ அவள்‌, உண்டான்‌ அவர்‌, உண்டாள்‌ அவன்‌, 
உண்டாள்‌ அவர்‌, உண்டார்‌ அவன்‌, உண்டார்‌ அவள்‌, உண்‌ 
டது அவை, உண்டன அது: இவை பால்‌ வழு, இவை வினை 
நின்‌ று பெயர்மேல்‌ வழிஇயின. 


அவன்‌ வந்தது, அவன்‌ வந்தன, அவள்‌ வந்தது, அவள்‌ 
வந்தன, அவர்‌ வந்தது, அவர்‌ வந்தன; அது வந்தான்‌, அவை 
வந்தான்‌, அது வந்தாள்‌, அவை வந்தாள்‌, அது வந்தார்‌, அவை. 
வந்தார்‌: இவை திணை வழு. அவன்‌ வந்தாள்‌, அவன்‌ வந்தார்‌” 


66 


கி, ஆஃசூ. 11. கல்‌. 


அவள்‌ வந்தான்‌, அவள்‌ வந்தார்‌, அவர்‌ வந்தான்‌, அவர்‌ வந்தாள்‌, 
அது வந்தன, அவை வந்தது: இவை பால்‌ வழு. இவை பெயர்‌ 
சன்று வினைமேல்‌ வழீஇயின. 


செத்தானைச்‌ சாம்‌ என்றல்‌ கால வழு. ' யான்‌ உண்டான்‌, 
யான்‌ உண்டாய்‌ என்றாற்‌ போல்வன இட வழு. 


இவை பெயர்‌, வினைகளைப்‌ பற்றி வரும்‌ விகற்பமும்‌ கொள்க. 

யானை மேய்ப்பானை இடையன்‌ என்றலும்‌, யாடு மேய்ப்பா 
வைப்‌ பாகன்‌ என்றலும்‌ மரபு வழு. 

செப்பும்‌ வினாவும்‌ வழுவாமையும்‌, வழுவுமாறும்‌ மேலை 
கூறுப. வினை யியலுள்‌ கடைக்கண்‌ கால வழு வமைதியும்‌ மர 
பியலுள்‌ மரபு வழுவ மைதியும்‌ கூறி, ஏனைய வமீஇ அமையு 
மாறு இவ்‌ வோத்தினுள்‌ கூறுப. ப 


கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வழுக்‌ காத்த னுதலிற்று. 
வழுக்‌ காக்குமிடத்‌.து வழுவற்க வென்று காத்தலும்‌, வழு 
வமைக வென்று காத்தலு மென விரண்டாம்‌. அவற்றுள்‌, இது 
வழுவற்க வென்று காத்தது. : 


பொருள்‌: வினைச்சொல்லா னடங்கும்‌ பா லறியப்படும்‌ 
பொருளும்‌, பெயர்ச்‌ சொல்லா னடங்கும்‌ பா லறியப்படும்‌ 
பொருளும்‌ 'என விவ்‌ விருவகைப்‌ பொருளும்‌ ஒன்றோ 
மொன்றை மயங்கக்‌ சொல்லுதல்‌ பொருந்தா; தத்தம்‌ இலக்கணத்‌ 
கானே சொல்லுக லுடைய, வென்றவாறு. 


உதாகரணம்‌:- உண்டான்‌ அவன்‌, உண்டாள்‌ அவள்‌, 
உண்டனர்‌ அவர்‌, உண்டது அது, உண்டன அவை எனவரும்‌: 
இவை வினை. 


அவன்‌ உண்டான்‌, அவள்‌ உண்டாள்‌, அவர்‌ உண்டார்‌, 
அது உண்டது, அவை உண்டன எனவரும்‌: இவை பெயர்‌. 
யா லறி கிளவி என்றதனை ஈண்டும்‌ பொருண்மேற்‌ கொள்க. 
Ee 1. (என) 


. 
- 
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௮வ்வாறு பொருண்மேற்‌ கொள்ளவே பொருட்‌. பற்றி 
யய வழுவெல்லாம்‌ படாமற்‌ கூறுக வென்பதாம்‌. அவ்‌ வழுக்‌ 
களுடைய பெயரும்‌ முறையுந்‌ தொகையும்‌ ஓரிடத்துங்‌ கூறில்‌, 
நில2ர யாயினும்‌ , ₹உரையிற்‌ கோட LL இச்‌ சூத்‌ 
"இரத்‌ அரையுட்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


£ அவையாவன :- திணை. வமூஉ, பால்‌ வழுஉ; இட வழுஉ, 
கால வழுஉ, மரபு வழு௨, செப்பு வழுஉ, வினா வழு௨ வென 
விவையாம்‌. ட்‌ 


இவை யெல்லாம்‌ மரபு வழு வென வொன்றே யாகற்பால 
வெனின்‌, அவ்வா நொன்றாய்‌ அடங்குமே யெனினும்‌ அம்‌ மர 
பினைப்‌ பகுத்‌ து, இணை பற்றிய மரபினைத்‌ திணை யென்றும்‌, பால்‌ 
பற்றிய மரபினைப்‌ பா லென்றும்‌, இடம்‌ பற்றிய மரபினை இட 
மென்றும்‌, காலம்‌ பற்றிய, மரபினைக்‌ கால மென்றும்‌, செப்பு 
பற்றிய மரபினைச்‌ செப்‌ பென்றும்‌ வீனா பற்றிய மரபினை வினா 
வென்றும்‌ பகுத்து, இவ்வா ரொன்றனையும்‌ பற்றாது வருவதனை 
மர பென வொன்றாக்‌ இலக்கணமும்‌ வழுஉவுங்‌ கூறினா ரென்‌ 
ப்து, 

௮வற்றுட்‌ ணை வழூஉ உயர்திணைப்‌ பால்‌ முன்றும்‌ ௮ஃ 
நிணைப்‌ பா லிரண்டனோடு மயங்கி உயர்திணை வழுஉ மூவிரண்‌ 
டிராம்‌. இனி, அஃறிணைப்‌ பா லிரண்டும்‌ உயர்‌. திணைப்‌ பால்‌ 
மூன்‌ மனோடு மயங்கி ௮ஃறிணைத்‌ இணை வழுஉ இரு மூன்‌ ருரும்‌. 
இவை, பெயர்‌, வினை mt இரண்டனோ டுறழ இருபத்து 
நான்‌ காம்‌. 


உதாகரணம்‌ :- அவன்‌ வந்தது, அவன்‌ வந்தன, என்றாற்‌ 
போல்‌*வன பெயர்‌ . பற்றிய உயர்திணைத்‌ இணைவழு௨. அது 
வந்தான்‌, அது வந்தாள்‌, அது வந்தார்‌ என்றாற்‌ போல்வன 
பெயர்‌ பற்றிய* வஃறிணைத்‌ திணை வழு௨. 

இனி, வந்தா னது, வந்தா னவை என்றாற்‌ போல்வன வீனை 
£ பற்றிய உயர்‌இணைத்‌ இணை வழுூஉ. உண்ட தவன்‌, உண்ட 
தவள்‌; உண்ட தவர்‌ என்றாற்‌ போல்வன வினைபற்றிய வஃ 
நிணைத்‌ இணை வழூ௨. 

1. ஞடைய/(திகுத்தம்‌) 2. [ட 3. [(வன 4, [க0(ஷ 


68 கி. ஆ. ரூ.11. கல்‌? 

இனிப்‌ பெயரொடு பெயர்‌ பற்றிய திணை வழுஉ, வினை 
யொடு வில பற்றிய இணை வமுஉ என விகற்பிக்க பலவு மாம்‌. 
அவ னது, அவ னவை என்றாம்‌ போல்வன  பெயரொடு பெயர்‌ 
பற்றிய இணை வமழுஉ., 


உண்டான்‌ நின்‌'றான்‌ ஓடினான்‌ சாத்தன்‌ என வொருவன்‌ 
மம,ற்‌ பல வினை கூறுகின்‌. றுநி உண்டான்‌ *நின்றான்‌ ஓடினான்‌ 
பாடினான்‌, என்றாற்போல்வன வினையொடு வினைபற்றிய இணை 
வழுஉ. 


இனி பால்‌ வழுஉ: உயர்‌ திணைப்‌ பான்‌ மூன்றும்‌ ஒன்‌ றிரண்‌ 
ட்ோடு மயங்கி முவிரண்‌ டாறாம்‌. அஃறிணைப்‌ பா லிரண்டும்‌ 
ஒன்றனோடொன்று மயங்கி ஓ ரிரண்‌ டாயின. ஆகப்‌ பால்‌ 
வழுஉ. எட்டு வகைப்படும்‌. அவை வினை, பெய ரென்னு மிரண்ட 
னோ டுறழப்‌ பதினா றாம்‌, 


உதாகரணம்‌ : அவன்‌ உண்டாள்‌, அவன்‌ உண்டார்‌ என்‌ 
பன உயர்திணைப்‌ பெயர்‌ பற்றிய பால்‌ வழு௨. அது வந்தன, 
அவை வந்க து என்பன ௮ஃறிணைப்‌ பெயர்‌ பற்றிய பால்‌ வழு௨. 
உண்டான்‌ அவள்‌, உண்டான்‌ அவர்‌ என்பன உயர்திணை 
வினைபற்றிய பால்‌ வழுஉ. வந்தது அவை, வந்தன அது என்பன 
அஃறிணை வினைபற்றிய பால்‌ வழு௨. 

இனி பெயரொடு பெயரும்‌ வினையொடு வினையும்‌ பற்றி 
வழு வாவனவும்‌ உள, 

அவன்‌ யாவள்‌, அது யாவை, என விவை பெயரொடு 
பெயர்‌ பற்றிய பால்‌ வழு௨. உண்டான்‌, நின்றாள்‌, ஓடினான்‌, 
பாடினாள்‌ சாத்தன்‌, எனவும்‌, உண்டது, தின்றன, வந்தது, 
கடந்தன வோர்‌ எருது, எனவும்‌ இவை வினையொடு வினை 
பற்றிய பால்‌ வழூஉ. 


இனி இட வழூஉ, தன்மை முன்னிலை படர்க்கை யென்னு 
மூன்றும்‌ ஒன்‌ றோன்‌ நிரண்டனோடு மயங்கி மூவிரண்‌ டாறாம்‌ 

உ தாகரணம்‌ : யான்‌ உண்டாய்‌, யான்‌ உண்டான்‌ என்‌ : 
பன பெயர்‌ வினைகளைப்‌ பற்றி வரும்‌ விகற்பம்‌ இவற்றிற்கு 
மொக்கும்‌ என உணர்க. 


£ 1. [ற வொட்டி] (ரான்‌) (9)ஒனன்‌) 2. [வோ] (ஓ) டினான்‌. 
3. [ம்ப 4. [ய](ய) * தின்ற, (நின்றான்‌-திருத்தம்‌) 
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கால வழுஉ௨ இறந்தகாலம்‌, நிகழ்காலம்‌. எதிர்காலம்‌ 
என்ற முன்றும்‌ ஒன்‌ நிரண்டனோடு மயங்க மூவிரண்‌ டாரும்‌, 


உ-ம்‌: செத்தானை'ச்‌ சாகின்றான்‌ எனவும்‌, சாவான்‌ என 
வும்‌ கூ றினா.ற்‌ போல வருவன. இவையிற்றிற்கும்‌ பெயர்‌ வினை 
கஜஷைப்‌ பற்றி வரும்‌ விகற்பங்‌ கொள்க. 


மரபு வழு௨ ஒரு பொருட்‌ குரிய மரபினை ஒரு ,பொருட்‌ 
குரித்தாகச்‌ சொல்லுத லாம்‌. 


உ-ம்‌ : யானை மேய்ய்பான இடையனென்றும்‌, ஆடு 
மேய்ப்பானை“ப்‌ பாக னென்றும்‌, யானையுட்‌ பெண்ணை ஆ 
வென்றும்‌, ஆவினுட்‌ பெண்ணைப்‌ பிடி. யென்றும்‌ கூறினா,ம்‌ 
போல்வன, 

செப்பு வழுவிற்கும்‌, வினு வழுவிற்கும்‌, உதாகரணம்‌ மேல்‌ 
வருகின்ற “செப்பும்‌ வினாவும்‌” என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தாற்‌ 
கொள்ளப்படும்‌. 

எழு வகை வழுவும்‌ இச்‌ சூத்திரத்துண்‌ மயங்கல்‌ கூடா 
வென்றதனாற்‌ பெறுது மெனின்‌ மேற்‌ செப்பும்‌ வினாவும்‌ வழா௮ 
லோம்பல்‌ ”' எனச்‌ செப்பு வழுவும்‌ வினா வழுவுங்‌ கூற லமையா 
தெனின்‌, இகனு எடங்கினவற்றையே உலகத்துச்‌ சொல்லாம்‌ 
உயர்திணைச்‌ சொல்‌ ௮ஃறிணைச்‌ சொல்‌ என வரையற்றாற்போல்‌ 
வினா வுரையுஞ்‌ செப்‌.புரையு மென இரண்டாக வரையறைப்‌ 
படுத்‌ தோர்‌ நிலைமை கண்டதனை யுணர்த்துதற்‌ பொருட்டு 
மீண்டும்‌ விளங்கக்‌ கூறினா ரென்று சொல்லுப. எழுவகை வழு 
விற்கும்‌ இஃதோர்‌ பொது விதி கூறிய தெனவுஞ்‌ சிறப்பு விதி 
வேறு வேறு கூறிற்‌ றெனவும்‌ உரைக்கப்படும்‌. 

செப்பு, வினா வொழிந்த வற்றிற்குச்‌ சிறப்பு விதி யாதோ 
வெனின்‌, வினையியலுட்‌ கடைக்கட்‌ கால வழுவிற்கு விதி 
பெற்றும்‌, மரபு வழுவிற்கு விதி பொருளதிகாரத்து மரபிய 
லென்னும்‌ ஓத்தினிடையுங்‌ கண்டு கொள்ளப்‌ பெறுதும்‌. 

ஒழிந்த திணை பா லீடங்கட்கு விதி னஃகா ன ற்‌ 
முதலிய சூத்திரங்களாற்‌ கூறிற்‌ றென வுணர்க. இவ்வாறு 
நூனயமாதல்‌ இச்‌ சூத்திரத்‌ துரையினுட்‌ கண்டு கொள்க. 

்‌ 1. (ச) 2 (ப) 3. (ன) 
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od வட்‌ 15. இளம்‌. 
இஃ ர] வதிகாரத்‌ துக்‌ கூறப்படும்‌ வித, மாணாக்கன்‌ ஒரு 
பொருளைக்‌ கூறும்‌ இறனறியா.து இடர்ப்‌'படுக னோக்கி இன்ன 
பொருளை இன்னவாறு கூறுகவென்‌ றத னிலச்கணங்‌ கூறுதலும்‌, 
அதனை . யவ்வா மொழியவுங்‌ கூறுதலும்‌, என்று .கருதினுங்‌ 
கருக,ற்க வென்‌ றக வழுவற்க வென்று காத்தலும்‌, அவ்வாறு 
வழுப்பட க்‌ கூறிய வழக்கினுட்‌ சிலவற்றை யத னகத்‌ ”தவ்வா 
மதற்கோர்‌ பொருட்‌ காரணங்‌ கண்டாதல்‌, அதுவன்‌றிப்‌ பலரும்‌ 
பயில வழங்குகல்‌ கண்டாதல்‌, அமைதி கூறுதலுமென மூவகை. 
அவற்றுள்‌, இச்‌ சூத்திரம்‌ வழுவற்க வென்னும்‌ விதி கூறிற்‌ 
மென வுணர்க, 


அரசு : 
என்பது வினையினாற்பா ல டு பொருளும்‌ பெயரி 


ற்‌ை பா லறியப்படும்‌ பொருளு மயங்குதலைப்‌ பொருந்தா.. 
அவை தத்த மிலக்கணத்தன வாயே வரும்‌. ஈ 


உதா: உண்டா னவன்‌, உண்டா ளவள்‌, உண்டா ரவர்‌, 
உண்ட ௪.து, உண்டன வவை என விவை வினை நிற்பப்‌ பெயர்‌ 
மேற்‌ மத்த மரபினான்‌ வந்தன. அவ னுண்டான்‌, அவ 
ளுண்டாள்‌, அவ ருண்டார்‌, அது வுண்டது, அவை யுண்டன 
வென விவைப்‌ பெயர்‌ நிற்ப வினைமேற்‌ றத்த மரபினான்‌ வந்தன. 
இனி மயங்கல்‌ கூடா வெனவே அவற்று மயக்க முண்‌ டென்பது 
சொல்லப்பட்ட தாம்‌. அம்‌ மயக்க மெழு வகைப்படும்‌. ௮வை 
யாவன: திணை மயங்கி வந்துழி வழு வென்‌ றுணர்க. 


12, ஆண்மை திரிந்த பெயர்‌ நிலைக்‌ கிளவி 
ஆண்மை யறிசொற்‌ காகிட னின்றே 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ 'என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்‌ 
குதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: ஆண்மையிற்‌ றநிரிந்து பெண்மை நோக்க நின்று. 
பெய்ர்ப்‌ பொருள்‌ ஆண்மகனை யறிவிக்கும்‌ ஈ.ற்‌ றெழுத்தினால்‌ 
சொலற்பாட்டிற்கு ஏலாது என்றவாறு; ஒழிந்த. இரண்டு 

பெயர்க்கும்‌ ஓக்கும்‌ என்ப தாம்‌. ரில்‌ 
3, படு [த] (த) னோக்கி 3 . 


ச்‌ 
1 ர 
2 71 கி. ஆஃசூ. 12. தெய்வ. சேனா. 
“அட னின்றே' என்பதனாற்‌ சிறுபான்மை, “பேடி. வந்தான்‌” 
எனவும்‌ ஆண்பா ற்கும்‌ ஓக்கும்‌. 


தெய்வ : ° 


, தியம்‌ அறுத்தலை அதலிம்று. 


£ இ-ள்‌: : மேல்‌, “உயர்‌ இணை மருங்கிற்‌ பால்‌ பிரிந்‌ இலாக்‌ 
கும்‌” (சூ. 4.) என்று ஓதப்பட்ட பேடி யென்னும்‌ பெயர்க்கண்‌ 
நிற்கும்‌ சொல்‌ ஆண்மை யறி சொற்கு ஆகும்‌ இடன்‌ இலது, 
எ-று. எனவே, பெண்மை யறி சொற்கு ஆகும்‌, என்றவாறாம்‌. 


உ-ம்‌. “பெண்ணவர யாணிழந்த பேடி. யணியாளோ கண்‌ 
ணவாத்‌ தக்க கலம்‌' (நாலடி 851) என வரும்‌. 


ஆண்மை திரிந்த பெயர்நிலைக்‌ இளவி பெண்மை யறி சொற்கு 
ஆகு மிடனின்று என எதிர்‌ மறை வாய்பாட்டாற்‌ கூறினமை 
யாற்‌ சிறுபான்மை ஆடூஉ வறி சொல்லால்‌ வருவன உளவேற்‌ 
கொள்க. 


இச்‌ சூத்திரம்‌ பெண்மை சுட்டிய என்னுஞ்‌ சூத்‌ இரத்தின்‌ 
(சூ. 4) பின்‌ வையாது, ஈண்டுக்‌ கூறியது என்னை யெனின்‌, 
பெயரும்‌ வினையும்‌ மயங்காமற்‌ கூறுக என்றா ராகலிற்‌ பேடி 
யென்பது இவ்வாறு சொல்லத்தகும்‌ என இறந்தது காத்து 
ஓதப்பட்டது. 
சேனா: 

இதன்‌ பொருள்‌ : “உயர்திணை மருங்கிற்‌ பால்பிரிரந்‌ திசைக்‌ 
கும்‌” (சொல்‌ -- 4) என்று மேற்‌ கூறப்பட்ட ஆண்மை திரிந்த 
பெயர்நிலைக்‌ களவி ஆடூஉ வறி சொல்லோடு புணர்தற்குப்‌ 
பொருந்தும்‌ இடனுடைத்‌ தன்று, என்றவாறு. 

ஆண்மை யறி சொற்‌ காட னின்று, என்ற விலக்கு 
ஆண்மை யறி சொல்லோடு புணர்த லெய்தி நின்ற பவது கல்ல 
*தலாமையின்‌ ௮லீமேற்‌ செல்லா தென்க. 


இச்‌ குத்திரத்தைப்‌ பெண்மை சுட்டிய” என்னுஞ்‌ குத்தி 
ரத்தின்‌ பின்‌ வையாது ஈண்டு வைத்தார்‌, இது வழுவற்க 
வென்கின்‌ ற தாகலான்‌. 


பூ கி. ஆஃசூ. 12 நச்சி, கல்‌. 

நச்சி : 

இதுவும்‌ அது. 

இ-ள்‌ : ஆண்மை திரிந்த பெயர்நிலைக்‌ கிளவியும்‌, 

உயர்‌ இணை மருங்கிற்‌ பால்பிரிர்‌ இசைத்கும்‌ (இ. ஆ. கூ..4) 
என மேற்கூறிய ஆண்மை திரிந்த பெயர்ச்‌ சொல்‌, ஆண்மை 
அறி சொற்கு ஆகு இடன்‌ இன்று -- ஆடுக அறி சொல்லோடு 
பொரும்‌. தும்‌ இடன்‌ உடைக்தன்று, (எ-று) 


இ.தி, *(வழுவம்க' என்கின்றது ஆதலின்‌ ஈண்டுப்‌ போதந்‌ 
அரைத்தார்‌. 


கல்‌: 3 
என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்டுப்‌ பிறிது விதி 
யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. ம்‌ 


பொருள்‌: மேற்‌ 'பெண்மை சுட்டிய வென்ற துனுட்‌ பேடியை 
முப்‌ பாலானுஞ்‌ சொல்லுக வென்னும்‌ விதியுள்‌ ஒரு கூற்றை 
விலக்பயெ கென வுணர்க, 


உயர்திணை யிடத்துப்‌ பெண்மையைக்‌ கருத வேண்டி 
யாண்மை கன்மை நீங்கிய பேடி யென்னும்‌ பெயராற்‌ சொல்‌ 
லப்படும்‌ பொருண்மையான மகனை யறியுஞ்‌ சொல்லாற்‌ 
சொல்லுதற்‌ காமிடன்‌ இல்லை, என்றவாறு. எனவே பெண்‌ 
பாலானும்‌ பன்மைப்‌ பாலானுஞ்‌ சொல்லுக வென்றவாறு. 


(௨-ம்‌) பேடி. வந்தாள்‌, பேடிய(ர்‌) வந்தார்‌ என வீவை. 
இடனென்ற மிகுதியாற்‌ பேடி வந்தான்‌ என்ப£துஞ்‌ கிறு 
பான்மை அமையு மென்பது, அவ்வா றமையு மென விலக்கிப்‌ 
பெற்றது என்னை யெனின்‌ பெரும்பான்மை சிறுபான்மை 
யுணர்த்துத லென வுணர்க. 


இதனைப்‌ “பெண்மை சுட்டிய” என்றதன்‌ பின்‌ வையாது 
இத்துணையும்‌ போதந்து மேற்‌ கூறப்படுகின்ற வழு வமைதிக 
ளோடு சொல்‌ வைத்த முறையன்றிக்‌ கூ£றினாற்‌ பெண்ணு 
மாணு மல்லாததனை அவ்வப்‌ பாற்‌ சொல்லாற்‌ சொல்லுதலும்‌ 
வழு வமைதி யென்பது பெறப்பட்டது. ்‌ 

1. (பெ[ன்‌(ண்மை 2. [து்‌(தூ௨)ஞ்‌ 3. கூ[றி]த்தின[ர].த்‌ 
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° கி. ஆ. கு: rig ந 
வழு வமைதிக டாம்‌ இலக்கண முள்வழிிக்‌ ன்‌ றும்‌ வழு: 
வமைதியும்‌, இலக்கண மில்வழிக்‌ கூறும்‌ வழு வமைதியு மென 
வீரு வகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ இஃ திலக்கண மில்வழிக்‌ கூறிய 
வழு வமைதி யென ஏணர்க. இது பால்‌ பற்றிப்‌ பிறந்த தோர்‌ 
மரபு வழு வமைதி யென்க. 
° 
அரசு : ° 
என்பது ஆண்மையிற்‌ றிரிந்து பெண்மை நோக்கி நின்ற 
பெயர்ப்‌ பொரு ளாண்மைகளை யறிவிக்கு மீற்‌. றெழுத்தினாற 
சொல்லுகற்‌ சேலா தாம்‌. எனவே பெண்பாலானும்‌ பன்மைப்‌ 
பாலானுஞ்‌ சொல்லுக வென்ப தாம்‌. 


உதா: பேடி வந்தாள்‌, பேடியர்‌ வந்தா ரென வரும்‌. 
ஆகிட னின்றே யென்றமையரற்‌ சிறு பான்மை, பேடி வந்தா 
னென வாண்பா லுங்‌ கொள்க, 


18. செப்பும்‌ வினாவும்‌ வழாஅ லோம்பல்‌. 


இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, செப்பு வழுவும்‌ 
வினா வழுவும்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: செப்பும்‌ வினாவும்‌ வழாஅல்‌ ஓம்பல்‌ என்பது -- 
செப்பினையும்‌ வினாவினையும்‌ இழுக்குதலைப்‌ போற்றுக, என்று 


வாறு. 


அவை வழுவாது வருமாறு: நுந்நாடியாது? என்றால்‌, 
தமிழ்‌ நாடு, என்றல்‌. 


இச்‌ செப்புத்தான்‌ ஆறு வகைப்படும்‌: வினா வெதிர்‌ 
வீனாதலும்‌, எவுதலும்‌, மறுத்தலும்‌, உற்றது உரைத்தலும்‌, 
உறுவது கூறலும்‌, உடம்படுதலும்‌ என. 

அவற்றுள்‌ மறுத்தலும்‌, உடம்படுதலுமே ஈண்டுச்‌ செப்‌ 
பிலக்கண மாவன; ஒழிந்தனவற்றை முன்னமைத்‌ துக்‌ கூறுக, 
என்றவாறு. ்‌ ்‌ 


௩ 


74 கி. ஆஃசு. 13. தெய்வ. 
வீனா ஐர்‌.து வகைப்படும்‌: அறியான்‌ வினாதல்‌, அறிவொப்‌ 
புக்‌ காண்டல்‌, ஐய மறுத்தல்‌, அவ னறிவு கான்‌ கோடல்‌, மெய்‌ 
யவற்குக்‌ காட்டல்‌ என. அவை வழுவாமற்‌ சொல்லுக எனவே 
வழுவுகலும்‌ உண்‌ டென்ப தாம்‌. 2 
அவை வருமாறு: கருவூர்க்கு வழியெது? என்றாற்குப்‌ 
பரு நூல்‌ பன்னிரு கொடி, என்பது செப்பு வழூஉ. ஒரு விரல்‌ 
காட்டி, நெடிகோ£? குறிதோ? என்பது வினா வழு௨உ. 
இதுவும்‌ ஒரு சொற்‌ றொகை யுணர்த்தியவாறு. 
தெய்வ : 

(இதுவும்‌ வழுப்படாமற்‌ கூறுமாறு உணர்த்‌ துதல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: செப்பினையும்‌ வினாவினையும்‌ வழுவாமற்‌ கூறுக 
எ-று. 3 ௬ * 
ன்‌ ப] 

உலகத்துப்‌ பொரு ளுணர்த்தஞ்‌ சொல்லெல்லாம்‌ வினாவும்‌ 
செப்பும்‌ ஆய பொருண்மேல்‌ நிகழ்தலின்‌, அவை வழுவாமற்‌ . 
கூறல்‌ வேண்டும்‌, என்றவா றாயிற்று. 


எனவே வழு ஏழு வகையாம்‌ என்பது பெற்றாம்‌. -செப்பு 
வருமாறு:-- அச்‌ செப்பு நான்கு வகைப்படும்‌: துணிந்து 
கூறல்‌, கூறிட்டு மொழிதல்‌, வினாவி வீடுத்தல்‌, வாய்வாளா 
இருத்தல்‌ என. துணிந்து கூறலாவது:- கோன்றியது 
கெடுமோ ? என்றவழி, கெடும்‌, என்றல்‌. கூறிட்டு மொழி 
தலாவது :- செத்தவன்‌ பிறப்பானோ? என்றவழி, பற்றறத்‌ 
அறந்தானோ, பிறனோ? என்றல்‌. வீனாவி வீடுத்தல்‌ என்பது 
முட்டை மூத்ததோ, பனை மூத்ததோ? என்றவழி, எம்‌ முட்‌ 
டைக்கு எப்‌ பனை? என்றல்‌, வாய்வாளாமையாவது:- ஆகாயப்‌ 
பூ நன்றோ, ததோ? என்றார்க்கு உரையாடாமை, (மணி 30: 
235 — 249 பார்க்க) 


இனி, அவற்றுள்‌ வினா வழுவாவ.து. வினாவிய சொல்லாற்‌ 
யயனின்றி நிற்பது, அஃது ஒரு விரல்‌ காட்டி நெடிதோ, 
குறிதோ என்றலும்‌, ஆகாயப்‌ பூ ஈன்றோ, ததோ என்றலும்‌. 


செப்பு வழுவாது 3- துணிந்து கூறும்வழித்‌ தோன்றியது 
'கெடுமோ என்றார்க்குக்‌ கெடா,தென்றலும்‌, ஓலி கெலிக்கார்‌ புல 


. 

. 75 கி, ஆரூ, 19. சேனா. 
னன்‌ று, என்றலும்‌, என்‌ தாய்‌ மலடி, என்றலும்‌, பிறவும்‌ இக்‌ ட்‌ 
நிகர னவும்‌. இனிக்‌ கூறிட்டு மொழிய வேண்டும்வழியும்‌ வினாவி 
விடுக்க வேண்டும்வழரியும்‌, வாளா திருக்க வேண்டும்வழியும்‌ . 
அணிந்து கூறின்‌ வழுவாம்‌. வீனா வின்றியும்‌ வருதலிற்‌ செப்பு ° 
முற்‌ கூறப்பட்டது. அது, யான்‌ குமரி யாடிப்‌ போர்தேன்‌, 
ஒரு பெ சோறு தம்மின்‌, என வரும்‌. 


சேனா : ன ர்‌ 
இதன்‌ பொருள்‌: செப்பினையும்‌ வினாவினையும்‌ வழுவாமற்‌ 
போற்றுக என்றவாறு. ய்‌ 
செப்‌ பென்ப து வினய. பொருளை யறிவுறுப்பது. ௮& 
இரண்டு வகைப்படும்‌, செவ்வ னிறையும்‌, இறை பயப்பது 
மென. உயிரெத்தன்மைத்து என்று வினாயவழி உணர்தற்‌ 
றன்மைத்து, எஷ்றல்‌ செவ்வ னிறையாம்‌. உண்டியோ, என்று 
வீனாயவரரி, வயிறுகுத்‌திற் றென்றல்‌, உண்ணே னென்பது பயந்‌ 
தமையின்‌ இறை பயப்பதாம்‌. 


கருவூர்க்குச்‌ . செல்லாயோ சாத்தா வெனப்‌. பரு நூல்‌ 
பன்னிரு தொடி, என்பது செப்பு வழுவாம்‌. சொல்‌ எப்பொரு 
ளூணர்த்து மென்று வினாய வழிச்‌ சொல்‌ ஒரு பொருளு 
முணர்த்தா தென்பது மது, வினாய பொருளை வினாவா லுணர்ந்து 
வினாய போரு ளையன்றித்‌ தான்‌ குறித்த பொருளைச்‌ து 
ஓணர்த்துகின்றா னாகவி னென்பது. ்‌ 


: வினா வின்றியுஞ்‌ செப்பு நிகழ்தலின்‌ வினய பொருளை 
பெனல்‌ வேண்டா வெனின்‌, வினாய பொருளை யென்னாது ௮றி 
வுறுப்பது செப்பெனின்‌, ௮றியலுறவினை ' யறிவுறுத்தலின்‌ 
வினாவுஞ்‌ ர செப்பா யடங்குதலானும்‌, செப்பென்பது' உத்தர 
மென்பதனோ டொரு பொருட்‌ களவி. யாகலானும்‌, வினாய 
பெ 1 யறிவுறுத்தலே இலக்கணமா மென்பது. குமரி யாடிப்‌ 
போச்‌2ன்‌, சோறு தம்மின்‌, என வினா வின்றி நிகழ்ந்த சொல்‌ 
யாண்‌ _டடங்கு மெனின்‌, அறியலுறுதலை யுணர்த்தாது ஓன்‌ 
“றனை யறிவுறுத்து நிற்றலிற்‌ சது படும்‌, : அஸ்க, 
விற வெதிர்‌ வினாதல்‌, ஏவல்‌, மறுத்தல்‌, உற்ற துரைத்தல்‌, - 
உறுவது கூறல்‌, உடம்படுத லெனச்‌ செப்பு அறு வகைப்படு . ௯ 
மென்‌ று உரையாசிரியர்‌ கூறினாரா லெனின்‌, உயி ரெத்‌ தன்மைத்‌ 


ட னி 


76 கி, ஆரூ, 13. நச்சி. 
கென்றி, உணர்தற்‌ றன்மைக்து, என்றன்‌ முதலாயின 
அவற்று ளடங்காமையானும்‌, மறுத்தலும்‌ உடம்படுதலும்‌ 
வினாவப்பட்டார்க்கண்‌ ணன்றி ஏவப்பட்டார்க்கண்ண வாக 
லானும்‌ அறுவகைப்படு மென்று பிறர்மத மேற்கொண்டு கூறினா 
ரென்ப து. x 

வினாவாவது அறியலுறவு வெளிப்படுப்பது, அது மூ 
வகைப்படும்‌: அறியான்‌ வினாவும்‌, ஐய வினாவும்‌, அறிபொருள்‌ 
வினாவு மென. அறியான்‌ வினா, உயி ரெத்‌ தன்மைத்‌ தென்பது. 
ஒரு புடையானு மறியப்படாமை நோக்கி அறியான்‌ வினாவா 
யிற்று. ஐய வினா, குற்றியோ மகனோ தோன்றுகின்ற வரு 
வென்பது. அறி பொருள்‌ வீனா, அறியப்பட்ட பொருளையே 
ஒரு பயனோக்கி அவ்‌ வாய்ப்பாட்டி னொன்றான்‌ வினாவுவ.து. 
பயன்‌ வே றறிதலும்‌ அறிவுறுத்தலு முதலாயின. கறக்கன்ற. 
வெருமை பாலோ, சினையோ, வென்பது வினா வழுவாம்‌. ஒரு 


பொருள்‌ காட்டி, இது நெடிதோ குறிகோ, என்பது மது. 


உரையாசிரியர்‌ அறிபொருள்‌ வினாவை அறி வொப்புக்‌ 
காண்டலும்‌, அவ னறிவு தான்‌ காண்டலும்‌, மெய்‌ யவற்குக்‌ 
காட்டலும்‌ என விரித்து, ஏனைய கூட்டி ஐந்‌ தென்றார்‌. 


இருவகைச்‌ செப்பினும்‌, மூவகை வின்வினும்‌, செவ்வ 
னிறையும்‌, அறியான்‌ வினாவும்‌, ஐய வினாவும்‌ வழா நிலை யாகலின்‌ 
வழாஅ லோம்ப லென்பதனாற்‌ கொள்ளப்படும்‌; ஏனைய வழு 
வமைப்புழிக்‌ காணப்படும்‌. வினா வழீஇயின விடத்து அமை 
யா தென்று உரை யாசிரியர்‌ கூறினாரா லெனின்‌, அற்றன்று; 

“யாதென வரூஉம்‌ வினாவின்‌ ளெவீ' (சொல்‌. 92) 
எனவும்‌, ட 

வன்புற வரூஉம்‌ வினாவுடை வினைச்சொல்‌ (சொல்‌, 244) 
எனவும்‌ முன்னர்‌ வழு வமைப்ப ராகலான்‌, ௮து போலியுரை 
யென்க, 


ச்சி: 

இ-ள்‌: செப்பும்‌ வினாவும்‌ -- வினய பொருளை அறிவுறுப்‌ 
வதனையும்‌ அறியலுறவு வெளிப்படுப்பதனையும்‌, வழாஅல்‌: 
ஓம்பல்‌ -- வழுவாமல்‌ போற்றுக, (எ-று), 


ய்‌ கி. ஆஃகு. 19. கல்‌. 
செவ்வன்‌ இறையும்‌, இறை பயப்பதுவும்‌ எனச்‌ செப்பு : 
இரு வகைத்து. அவற்றுள்‌ இறை பயப்பன தாம்‌ வினாவெதிர்‌ 
வினாவலும்‌. ஏவுதலும்‌, மறுத்தலும்‌, உற்றது உரைத்தலும்‌; 
உறுவது கூறலும்‌,.உடம்படுதலும்‌, சொல்‌ தொகுத்து இறுத்‌ : 
்‌ தலும்‌, சொல்லாது இறுத்தலும்‌ என எண்வகை, உயிர்‌ எத்தன்‌ 
மைத்து? என்று வினாயவழி, “உணர்தல்‌ தன்மைத்து”, 
என்றல்‌ செவ்வன்‌ இமையாம்‌. உண்டியோ ? என்று வினாய 
வழி, வயிறுகுத்திற்று, என்றலும்‌, உற்றது உரைத்தலாய்‌ 
“உண்ணேன்‌' என்பது பயத்தலின்‌ இறை பயப்பதாம்‌. “கடம்‌ 
பூர்க்கு வழி யாதோ? எனில்‌, இடம்‌ பூணி என்‌ ஆவின்‌ கன்று, 
என்றல்‌ செப்பு வழுவாம்‌. 


அறியான்‌ வினாவும்‌, ஐய வினாவும்‌, ௮றி பொருள்‌ வினாவும்‌ 
என வினா மூவகைத்து. உயிர்‌ எத்‌ தன்மைத்து ? என்றல்‌ அறி 
யான்‌ வினா, ஒரு வாற்றானும்‌ அறியப்படாத பொருள்‌ வினாவப்‌ 
படாமையின்‌, பொது வகையான்‌ உணர்ந்து, சிறப்பு வகை 
யான்‌ ௮றியாமையின்‌ வினாவினான்‌ என்று உணர்க. குற்றியோ 
மகனோ தோன்றுகின்ற உரு? என்பது ஐய வினா. அறியப்‌ 
பட்ட பொருளை வேறு அறிதலும்‌. அறிவுறுத்தலும்‌ முதலிய 
பயன்‌ நோக்கி வினாதல்‌ ௮றிபொருள்‌ வினா. இவ்‌ வறி பொருள்‌ 
வினாவின்கண்ணே அறிவு ஒப்புக்‌ காண்டலும்‌, அவன்‌ அறிவு 
தான்‌ காண்டலும்‌, மெய்‌ அவற்குக்‌ காட்டலும்‌ அடங்கின. 


ஒரு விரல்‌ காட்டி, நெடிதோ, குறிதோ? என்றலும்‌, கறக்‌ 
இன்ற எருமை சினையோ, பாலோ? என்றலும்‌ பிறவும்‌ வினா 
வழுவாம்‌, 

செப்பு ஆசிரியன்கண்ணது ஆகலானும்‌, வினா இன்றியும்‌ 
செப்பு நிகழ்தலானும்‌ செப்பு முற்கூறினார்‌. 

செவ்வன்‌ இறையும்‌, அறியான்‌ வினாவும்‌, ஐய வினாவும்‌ 
வழாநிலை ஆதலின்‌, வழாஅ௮ல்‌ ஓம்பல்‌ என்பதனால்‌ கொள்க, 
ஏனைய வழு வமைப்புழிக்‌ காண்க. 


கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, செப்பு வழுவும்‌, வினா வழுவுங்‌ . 
காத்தல்‌ நுதலிற்று, 


18 கி. ஆ- ரூ.19. கல்ல 
செப்பிலையும்‌ வினாவிளையும்‌ வழுவாமல்‌ ஓம்புக, வென்றது 
பறிகரிக்‌ துக்‌ கூறுக வென்றவா று. 


உகாகரணம்‌ :- சாத்தா சோ றுண்ணாயோ வென்றாற்கு 
உண்பே னென்‌ கிலும்‌, உண்ணேன்‌ என்றலு மெனக்‌ கொள்க. 
செப்பு, வினா வென்னு 'மவற்று. செப்பு மறுத்தலும்‌ உடன்பட 
தலும்‌ என விரண்டு வகைப்படும்‌. நும்‌ காடு யா தென்றாற்கு, 
பாண்டி “மாடு, என்றா ற்போல்வன இவ்‌ விரண்டினுள்‌ அடங்கா 
வெனினும்‌ ஒருவகையான்‌ அடக்கிக்‌ கொள்ளப்படும்‌, 


இணி, வினா வைந்து வகைப்படும்‌. 


அறியான்‌ வினாதல்‌, அறி வொப்புக்‌ காண்டல்‌”, : ஐய 
மறுத்தல்‌, “அறிவு தான்‌ கோடல்‌, மெய்யவற்குக்‌ காட்டலும்‌ 
என. ஆங்ஙனம்‌, ௪ 


© 


. . LA ௬. © 
அறியான்‌ வினாத லறிவொப்புக்‌ காண்ட 


லைய மறுத்த லறிவுகான்‌ கோடன்‌ 


மெய்யவற்குக்‌ காட்டலோ டைவகை வினாவே, 
என்பதுங்‌ கண்டு கொள்க. 


என விவை வழாஅ லேம்ப லென3வே, வழவுதலும்‌ உண்‌ 
டென்பது பெறப்பட்ட து. 


அவற்றுள்‌ செப்பு வழுஉ:- வினு வெதிர்‌ வினாகலும்‌, 
ஏவுகலும்‌, உற்ற. துரைத்தலும்‌, உறுவது கூறலும்‌, சொற்‌ 
றொகுத்‌ இிூறுத்தலும்‌, சொல்லா இ.றுத்தலும்‌, பிறிதொன்று 
கூறலும்‌ என எழு வகைப்படும்‌. 6 . 


உறுன்றது கூற லென்னு மொன்‌. றுண்டேல்‌ உற்ற 
அணர்த்தலுள்‌ அடங்கு மெனக்‌ கொள்க. அவற்றுட்‌, பிறி 
தொன்று கூறல்‌, அமையா வழுஉ வெனப்படும்‌. கருவூர்க்கு 
வ பி யா தெனப்பருநூல்ப ள்ளி கு யக பென்ரு போல்‌ களடி 
ம்த்றைய ஆறும்‌ அமையும்‌ வழு வெனப்படும்‌. Y - 
த்துக்‌, வினா வெதிர்‌ வினாதல்‌, வினாவுஞ்‌ செப்பே, யென்‌ 
வழிக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 3 
ந [ம]ம) 2. [ஓ](கா) 3. [லை](ல்‌)(ஐ) 4. [வன்றி] மல 
5. (குது) 6. [ர1(று) 7. [83(ம்‌) 8. [ண்ணி](ன்னி) - ... க்கா 
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ஏவலும்‌, உற்ற துரைத்தலும்‌, உறுவது கூற லென்னு 
மூன்றுஞ்‌, ‘செப்பே வ'மிஇயினும்‌” என்புழிக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


சொற்‌ றொகுத்‌ இறத்தல்‌ எப்பொருளாயினும்‌ என்புழியும்‌ 


. பொருள்‌ கூறி லென்புழியும்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


- சொல்லா தி£றுத்தலாகிய பெறுமா வுலறி “னீரா லென்‌ 
;ுற்கு, வாளாதே யுலறி*னேன்‌, என்றாற்‌ போல்வன. அதிகாரப்‌ 
புறனடை யாகிய .செய்யுண்‌ மருங்கினும்‌ என்புழிக்‌ கொளீளப்‌ 
படும்‌. ட 

வினா வழு௨உ தான்‌ வினாவுன்‌ றகனைக்‌ கேட்டான்‌ இறுத்தற்‌ 
கடம்படாமல்‌ வினாக லென வொன்றேயோம்‌. ௨-ம்‌: ஒரு விரல்‌ 
காட்டி, இது நெடிதோ, குறிதோ வென்றாற்‌ போல்வன. 


வினாவிற்‌ கழையா வழுவல்லது, அமையம்‌ வழுஉ வென்ப 
தொன்றில்லை. இனி, வழாஅல்‌ என்பது வழுவி யென்னுஞ்‌ செய்‌ 
தெனெச்சத்‌ “தெதிர்மறை யாகிய வழாமல்‌ என்னுஞ்‌ சொற்‌ 
""குறைக்கும்வழிக்‌ ! குறைத்தல்‌ என்பதனான்‌ இடையே 
மகரங்‌ குறைந்து நின்ற தென வுணர்க. 


செப்பு முற்கூறிய காரணம்‌: செப்பு ஆசிரியன்கண்ண 
தாகலானும்‌, வினாவினை யறிவிப்பது செப்‌ பாகலானும்‌, வீனா 
வின்றியும்‌ செப்பு நிகழு மாகலானும்‌, வழுஉப்‌ பன்மை செப்பின்‌ 
கண்ண தாகலானும்‌ மு'*ற்‌ கூறப்பட்டது. 


வினாவுரையுஞ்‌ செப்ப நிகழ்தலிற்‌ செப்பென வொன்றே 
யாய்‌ அடங்காதோ வெனின்‌, அங்ஙனம்‌ அடங்கு மாயினும்‌, 
ஒன்றனை யறியாது கூறல்‌ வினா வென்றும்‌, ஒன்‌.ற'*னை யறிவித்‌ 
தற்குக்‌ கூறல்‌ செப்‌ பென்றும்‌ இரண்டாகப்‌ பகுத்‌ து'* ஆராய்ந்‌ 
தாரென வுணர்க. 


அரசு : 
என்பது செப்பிளையும்‌ வினாவினையும்‌ வழுவாமற்‌ டோற்றிச்‌ 
சொல்லுக. அவை வருமாறு :- நுக்நா டியா தென்றக்காற்‌ 
பாண்டி. கா டென்பது. இது வினாவானுஞ்‌ சொல்லானும்‌ வழு 
3. [ழீயி](ழீஇ) 2. [௬](று) 38. [கு](று) ' 4. [ணீ](னீ) 5, (னேன்‌) 
5 நந](ன) ££ [ணு](னு) 8. [மவளூ](ம்வழஉ) 9. (தெ) 10. (த்‌) 
1 நல த)க்‌ (கும்‌) வழி 12. கு[ணர்‌] (றை) 13. [க]௧ 14. (ற்‌ 
15. (னேய) 36, து[தா] (ஆ) ்‌ 


80 கி, ஆஃசூ. 13. அரசு... 
வாது வ்தது, வழா௮ லோம்ப லெனவே. செப்‌ பாறு வகைப்‌ 
படும்‌: வினா வெதிர்‌ வினாதலும்‌, ஏவலும்‌, மறுத்சலும்‌, உற்ற 
அுரைக்தலும்‌, "உறுவது கூறலும்‌, உடம்படுத்தலு மென. அவற்‌ 

ள்‌ வினா வெர்‌ வினாகலாவ.து, சாத்தா நீசா அண்ணாயோ ள்‌ 

ன்ற லுண்ணேனோ வென்பது; ஏவலாவ அ, சாத்தா சோ 
றுண்ணாயோ வென, நீயுண்‌ ணென்பது; ம அத்தலாவது, சாத்தா 
சோ றுண்ணாயோ வென, உண்ணேனென்பது; உற்ற குரைத்த 
லாவது, சாத்தா சோறுண்ணாயோ வென, வயிறு குத்து மென்‌ 
பது; உடம்படுக்க லாவது, சாத்தா சோ றுண்ணாயோ வென 
உண்பே னென்பது; அவற்றுண்‌ மறுத்தலு முடம்படுத்தலுஞ்‌ 
செப்‌ பிலக்கணமாகக்‌ கொள்க. வழுவாமற்‌ சொல்லுக வெனவே 
வழு வாதலு முண்டு. அது வருமாறு:- கருவூர்க்கு வழி 
யேகோ வெனப்‌ பரு. நூல்‌ பன்னிரண்டு தொடி, யென்பது; 
இ.து வினாவிற்‌ இறைபட வராமையின்‌ வழு வாயிற்று. இத்‌ 
கொடக்கத்தன சொல்லற்க, இனி, முன்னை யிலேசினால்‌ வினா 
வைந்து வகைப்படும்‌ 2 அறியான்‌ வினாதல்‌, அறிவொப்பு 
காண்டல்‌, ஐய மறுத்தல்‌, அவனறிவுதான்‌ காண்டல்‌, மெய்‌ 
யவற்குக்‌ காட்டலோ டைந்து, அவற்று ளறியான்‌ வினாகலா 
வது இச்‌ சூத்தரக்இிற்குப்‌ பொரு ளென்னையோ வென்பது. 
அறிபவொப்பு காண்டலாவ.து இச்‌ சூக்இரத்திற்குப்‌ பொருள்‌ யா 
னறிக்தகாங்கே யறிக்கான்‌ கொல்லோ, என்‌ றறித்ற்கு வினாதல்‌. 
ஓய மறுத்த லாவது, இச்‌ சூத்திரப்‌ பொருள்‌ கேட்டுக்‌ 
அணியாது நின்றா னறிந்தானை வினாவி யறிதல்‌. அவ னறிவு 
கான்‌ காண்ட லாவது இவ ஸிச்சூத்திரத்திற்குப்‌ பொருந்துமா 
அரைத்தல்‌ காண்ப லென்‌ றவ னுணர்வின்‌ பகுதி தா னாராய்‌ 
வான்‌ வினாகல்‌. மெய்‌ யவற்குக்‌ காட்ட லாவது இவனிச்‌ சூத்‌ 
இரத்தின்‌ பொருளைல்‌ திரியக்‌ கொண்டா னென்பதனைத்‌ தா 
னறிர்கா னவன்‌ பிழைத்‌ துரைத்தக்கா லப்‌ பிழைப்புத்‌ தெருட்‌ 
டூத்‌ தா னன்‌ குரைப்பான்‌ வினாதல்‌. இவையைந்தும்‌ வீனாவுத 
லேயாம்‌ இனி வினா வழு வருமாறு: கருவூரோன்‌ காவிரிப்பூம்‌ 
பட்டினத்திடை யென்னுண்‌ டென்பது, காதமே யறியலுறுவ 
தெனின்‌, எனைத்துக்‌ காத முண்‌ டென்‌£றற்பாற்று; “அவ்‌ 
விடைப்‌ பொருளை யறியலுறுவ தெனின்‌, *என்‌ னுள வென்‌*றற்‌ " 
பாற்று; "அவ்வாறு சொல்லாமையின்‌ வழு வாயிற்று. ஆகையா 
வித்‌ தொடக்கத்தன வினாவற்க. 


1. யூ 8 வி 3. றபாற்று 4. வ 5. யெ 6. றபாற்று 7. ம 


த்‌! உ 
81 கி. ஆஃசூ. 14. இளம்‌, தெய்வ, சேனா. 
14. வினாவுஞ்‌ செப்பே வினாவெதிர்‌ வரினே. ' x 


இளம்‌ : « 
இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வினாவும்‌ இறை. 
யாகும்‌ ஒரோவழி யென்பது உணர்த்துதல்‌ துதலிற்று, 


உரை: வினாவுஞ்‌ செப்பே வினா வெதிர்‌ வரினே, என்பது 
- வினாவும்‌ இறையாகும்‌ அதற்கு இறைபட வரின்‌, என்றவாறு... 


அது, வினா வெதிர்‌ வினாதல்‌, என்னுங்‌ குற்றப்படாததன்‌ 
கருது. 

வரலாறு: சாத்தா வுண்ணாயோ? என்று வினாயினாற்கு: 
உடம்படுதல்‌, மறுத்தல்‌ என்றிரண்டினுள்‌ ஒன்று ஏற்றற்‌: 
பாலது. . உண்ணேனோ? என்று வினாவினான்‌ வினா, உண்ப 
*மலன்னும்‌ பொருள்பட்டமையின்‌ வினாத்தானுஞ்‌ செப்பு 
ஆயிற்று. 
தெய்வ : 

செப்பின்கட்‌ இடந்த தோர்‌ வழு வமைத்தலை நுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : வினாவும்‌ செப்‌ பாம்‌ நிலையைப்‌ பெறும்‌, வினாவப்‌ 
பட்ட சொற்றன்னானே யெதிர்த து வருமாயின்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: சாத்தா உண்ணாயோ, என வினாயவழி, உண்‌ 
ணேனோ, என்பது, உண்ணேன்‌, உண்பல்‌ எனச்‌ செப்பாது 
உண்பன்‌ என்னும்‌ பொருள்படச்‌ செப்பினமையான்‌ வழு 
வமைத யாயிற்று. 


சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ : வினாய பொருளை ஒருவா. ற்றான்‌ அறி 
வுறுத் து, வினாவிற்கு மறுமொழியாய்‌ வரின்‌, வினாவுஞ்‌ செப்பாம்‌, 
என்றவாறு. 


சாத்தா உண்டியோ, வென்று வினாயவழி, உண்ணேனோ. 
வென வரும்‌; வினா வாய்பாட்டான்‌ வந்த தாயினும்‌, உண்ட 
லென்பது கருத்துப்‌, பொருளாகலிற்‌ செப்‌ பெனப்படும்‌.. - 
உண்டியோ, வென்று வினாயவழி, உண்பல்‌, உண்ணே னென்‌. ௯ 


1. தெ 
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நிறுத, தா னொன்றை வினாவுவான்‌ போலக்‌ கூறலின்‌, வழு 
வமைதி யாயிற்று. இது செப்பு வழு வமைதியேற்‌ 'செப்பே 
வழிஇயினும்‌' என்புழி யடங்கு மெனின்‌, ஒன்றன்‌ “செப்பு 
ஓன்றம்‌ காவகன்றிவினாச்‌ செப்‌ பாயினமையின்‌ வேறு கூறினார்‌. 


நச்சி: 
இ.து: வழு வமைக்கின்ற து. 


இ-ள்‌ :- வினா எதிர்‌ வரின்‌ -- வினாப்‌ பொருளை ஒருவாற்‌ 
முன்‌ அறிவுறுத்‌ து வினாவிற்கு - மறுமொழியாய்‌ வரின்‌; வினாவும்‌ 
செப்பு -- வினாக்கானும்‌ செப்பாம்‌, (எ-று) 


“சாத்தா உண்டியோ ? என்று வினாய வழி, உண்ணேனோ? 

என வரும்‌ வினா, வினா வாய்பாட்டால்‌ வந்ததேனும்‌ உண்பேன்‌ 

என்னும்‌ பொருள்பட வருதலின்‌ செப்பு ஆயிற்று. இது வீனா 
வெ இர்‌ வினாதல்‌. 


கல்‌ : 


என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, செப்பு வழு வமைதி கூறுதல்‌ 
நுதலிற்று. 


பொருள்‌ : வினா வென்று. சொல்லப்படுவதும்‌ ஒரோவழி 
செப்‌ பென்று சொல்லப்படும்‌. ஒருவன்‌ ஒன்றனை வினாவத்‌ 
தானும்‌ அதற்‌ கெதி'ரொன்‌றனை வினாவி இறைப்‌ பொருள்படுக்‌ 
துமே யெனின்‌, சாத்தா! சோறுண்ணாயோ வென்‌?றாற்கு, உண்‌ 
ணேனோ வென்பது. இது வினா வெதிர்‌ வினாத வென்னும்‌ வழு 
வமைத யன்றோ வெனின்‌, வினாவே யெனினும்‌ பிறி கோர்‌ வினா 
வந்து வினாப்‌ பொருட்‌ பயவாது செப்புப்‌ *பொருள்‌ பயப்ப 
கிற்றலிற்‌ செப்பு வழு வமைதி *யென ஸ்கல்‌ 
அரசு: 

என்பது வினாவுஞ்‌ செப்‌ பாகும்‌ ௮தற்‌ இறைபட வரின்‌. 

உதா :- சாத்தா கருவூர்க்குச்‌ செல்லாயோ வென்று வீனா 
வினாற்குச்‌ செல்லேனோ வென்று வீனாவவே, செல்லே னென்னும்‌ 
'பொருள்பட்டமையின்‌ வழுவே யாயினுஞ்‌ செப்‌ பாயிற்று. 

. இது வழு வமைதி: 

3. 9ெரா](சா) 3. [று](து) சாத்தா 3. ஒ(த)கு 4. பெரு[ன்‌](ட்‌) 5. யென்று ண) 
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15. செப்பே வழீஇயினும்‌ வரைநிலை யின்றே ப 
அப்பொருள்‌ புணர்ந்த கிளவி யான. 


இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்‌ திரம்‌ என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ மள ச 
யுமையுமா,று உணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று. 

உரை : செப்பே வழீஇயினும்‌ வரைநிலை யின்றே, 
என்பது — செப்புத்தான்‌ வழீஇயின விடத்தும்‌ வரைந்து மாற்‌ 
றப்படாது, என்றவாறு; ஏகாரம்‌ பிரிநிலை யேகாரம்‌. வழீஇ: 
யினும்‌ என்ற உம்மை சிறப்‌ பும்மை, எனபவ, வினா வழீஇ 
யினவிடத்து அமையாது, என்பது. அப்‌ பொருள்‌ புணர்ந்த 
இளவி யான, என்பது - அப்‌ பொருட்கு இயைபுபட வரின்‌, 
என்றவாறு. 

அவ்வாறு வழீஇ யமையுஞ்‌ கை உற்றது உரைக்‌ 
தலும்‌, உறுவதும்‌ கூறலும்‌, ஏவுதலும்‌ என இவை. 

அவற்றுள்‌, உற்றது உரைத்தல்‌ என்பது: சாத்தா உறை 
யூர்க்குச்‌ செல்லாயோ ? எனின்‌, கான்‌ முட்‌ குத்திற்று; தலை 
நோஇன்றது, என்பது. இனி, உறுவது கூறல்‌ என்பது: சாத்தா 
உறையூர்க்குச்‌ செல்லாயோ? எனின்‌, கடமுடையார்‌ வளைப்பர்‌.. 
பகைவர்‌ எறிவர்‌, என்பது. இனி, ஏவுதல்‌ என்ப து: சாத்தா. 
,உழையூர்க்குச்‌ செல்லாயோ ? எனின்‌, நீ.செல்‌, என்பது. 

இவை மூன்றும்‌ வழீஇ யமைவன ; வழூஉவே யெனினும்‌ 
அப்‌ பொருள்பட: வந்தமையின்‌ அமைக 3 என்பது; மற்றுள்ளன 
வும்‌ மேலே யடங்கின. 


தெய்வ : 

இதுவும்‌ அது. 

இ-ள்‌ :- . செப்பு வழீஇயினும்‌ நீக்கப்படாத, அச்‌ செப்பு 
தற்குப்‌ பொருண்மையைப்‌ ( பொருந்திய சொல்லின்கண்‌, எ-று... 

ஏகாரம்‌ இறப்புப்‌ பற்றி வந்தது, அதிகாரப்‌ புற நடையாற்‌ 
“கொள்ளப்படும்‌. 5 

உ-ம்‌ :- உண்ணாயோ சாத்தா, என்றவழி, நீ யுண்‌, எனவும்‌, 
வயிறு குத்திற்று, வயிறு குத்தும்‌, எனவும்‌ இவ்வாறு வருவன. 
இவையும்‌, உண்ணேன்‌, உண்பல்‌ என வாராமல்‌, உண்ணேன்‌- £ 
என்னும்‌ பொருள்பட வருதலின்‌ வழு வமைதி யாயின. 
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சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌: செவ்வ னிறையாகாது செப்பு வழுவி 
வரினுங்‌ கடியப்படாது, ஒருவாற்றான்‌ வினய பொருட்கு 
.இயைபுபட்ட களவி யாதற்கண்‌, என்றவாறு. ( 

சாத்தா உண்டி.யோ, வென்று வினாயவழி, நீ யுண்‌ ணென் றும்‌. 
வயி.று குத்து மென்றும்‌, பசித்தே னென்றும்‌, பொழு தாயிற்‌ 
றென்றும்‌ வரும்‌! இவை செவ்வ னிறை யல்லவேனும்‌, விறாய 
பொருளை ஒருவாற்றா னறிவுறுத்தலின்‌, அமைக்கவாறு கண்டு 
கொள்க, அஃகேல்‌ இவை, 


தெரிபுவேறு நிலைபலுங்‌ குறிப்‌ ற்‌ றன்றலும்‌ (சொல்‌- 157) 
என்புழிக்‌ குறிப்பிற்‌ றேன்றலா யடங்கு மாகலின்‌, ஈண்டுக்‌ 
கூறல்‌ வேண்டா வெனின்‌, அவ்வர றடங்கு மாயினும்‌, 

“செப்பும்‌ வினாவும்‌ வழா௮ லோம்பல்‌' (சொல்‌ - 13) 
என்றதனான்‌ இவை யெல்லாம்‌ வழ வாத லெய்திற்று, அதனா 
னமைக்கல்‌ வேண்டு மென்பது, 


நச்சி : 
இகதவும்‌ ௮௮. 


இ-ள்‌ :- செப்பே வழிஇயினும்‌ வரை நிலை இன்று 
செவ்வன்‌ இறை ஆகாது செப்பு வழுவி வரினும்‌ கடியப்படா த, 
அப்‌ பொருள்‌ புணர்ந்த இளவி யான-- ஒருவாற்றான்‌ அவ்‌ வினாய 
பொருட்கு இயைபுபட்ட கிளவி யாதற்கண்‌, (எ-று) 


சாத்தா உண்டியோ, என்று வினாயவழீி, வயிறு குத்திற்று 
என, உற்றது உரைத்தலும்‌, வயிறு குத்துகன்றது, என மறுத்‌ 
தலும்‌, நீ உண்‌, என ஏவுதலும்‌, வயிறு குத்தும்‌, என உறுவது 
கூறலும்‌, படித்தேன்‌, என்றும்‌, பொழுது ஆயிற்று, என்றும்‌, 
உடம்படு, தலும்‌ ஒருவாற்றான்‌ வினாய பொருளை அறிவுறுத்தன. 
குமரி ஆடிப்‌ போந்தேன்‌; ஒரு பிடி சோறு தம்மின்‌, என்பது 
சொல்லாது இறுத்தல்‌, சொல்‌ தொகுத்து இ மத்தல்‌ ்‌ 

எப்‌ பொருளாயினும்‌ (8. ஆ. 35) 

என்புழியும்‌, 

அப்பொருள்‌ கூறின்‌ (9, ஆ. 99) என்புழியும்‌ கூறுப. 


ப்‌ ee 
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செப்பே, என நின்ற ஏகாரம்‌ பிரிநிலை ஏகாரம்‌: வினா 
நிற்பச்‌ செப்பை வாங்கக்‌ கொண்டு அமைத்தலின்‌ உம்மை, 
சிறப்‌ பும்மை. செப்பு வழுவினும்‌ அமைக; வினா வழீஇயின 
விடத்து அமை யாதாம்‌. 


க 
கல்‌* 


என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, இ.துவுஞ்‌ செப்பு வழு வமைதி 
யாமா றுணர்த்துக னுதலிற்று, என்பது. ° 


பொருள்‌ :- செப்‌ பென்று சொல்லப்பட்டது, வழுவி 
வரினும்‌ வரைந்து மாற்றப்படா து; எவ்விடத்‌ தெனின்‌, வினாப்‌ 
பொருண்மையோடு பொருந்திய சொல்லிடத்‌ தென்றவாறு. 

உகாகரணம்‌ :- 'உறையூர்க்குச்‌ செல்லாயோ சாத்தா 
வென, நீ செல்லென்ப தேவுதல்‌. உறைபூர்க்குச்‌ செல்லா யோ 
சாத்தா வென, என்‌ கால்‌. “முடங்கற்‌ றென்றல்‌ உற்ற 
துணர்தக்கல்‌, உறையூர்க்குச்‌ செல்லாயோ சாத்தா வென, என்‌ 
சடமுடையார்‌ வளைப்பர்‌; பகைவ ரெறிவர்‌ என்றல்‌ உறுவது 
கூறல்‌. *செப்பே என்புழி ஏகாரம்‌ பிரிநிலை, அதனைப்‌ பிரித்து 
வழு வமைதி கூறினமையின்‌ வினாவிற்கு வழு வமைதி யில்லை 
யென்பது பெறப்பட்டது. வழீஇயினும்‌ என்ற வும்மை “இழிவு 
சிறப்‌ பும்பை. 
௨... இம்மூன்று சூத்திரத்துண்‌ முன்னைய வழுவற்க 
வென்னும்‌ விதி; பின்னைய விரண்டுஞ்‌ செப்பு வழு வமைதி 
கூறிய வென வுணர்க. 


அரசு : 


என்பது, சூத்திரஞ்‌ செப்புதல்‌ வழீஇயின விடத்து மாற்றப்‌ 
படாத பொருளொடு புணர்ந்த சொல்‌ லாயின. 


உதா :- சாத்தா கருவூர்க்குச்‌ செல்லாயோ வெனக்‌ கால்‌ ஃ 
முட்‌'குத்திற்று, தலை நோகின்ற தென்ற வழியும்‌, சாத்தா ௧௬ 
வூருக்குச்‌ செல்லாயோ வெனக்‌ கட னுடையார்வளைப்பர்‌, பகைவ 
ரெறிவ ரெனச்‌ சொல்லுதலும்‌, சாத்தா கருவூருக்குச்‌ செல்‌ 
லாயோ வென, நீ செல்‌ லென்பதும்‌ வழுவே யாயினும்‌, உற்ற 
துரைத்தலு முறுவது கூறலு மேவலு மாய்‌ வந்து செல்லே 
னென்னும்‌ பொருள்பட்டமையி னமைக. இதுவும்‌ வழுவமைதி." 


£1, உரை 2. முடங்[குத்தி](கிற்‌ 3. செ[ய்வை](ப்பே) 4. இழிவுச்‌ சிறப்பு * ல 
5. (ண்‌) 6. "குத்துற்றுத்தலை 
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ல 16. செப்பினும்‌ வினாவினுஞ்‌ சினைமுதற்‌ கிளவிக்‌ 
கப்பொரு ளாகு முறழ்துணைப்‌ பொருளே. 


இளம்‌ : ட்‌ 


இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுகவிற்றோ வெனின்‌. செப்புவானொடு 
வினாவுவானிடை.க்‌ கடந்த தோர்‌ இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ 
நுதவிம்று, 


உரை :- செப்பினும்‌ வினாவினும்‌, என்பது, செப்புமிடத்‌ 
அம்‌, வினாவுமிடக்‌.தும்‌, என்றவாறு; சினைமுதற்‌ செவிக்கு, 
என்பது, சினைக்‌ ளெவிக்கும்‌ முதற்‌ விக்கும்‌, என்றவாறு; 
அப்‌ பொரு ளாகும்‌ உறழ்துணேப்‌ பொருளே, என்பது, முத 
லொடு முதலே பொருஉ௧க; சினையொடு சினையே GS; 
என்றவாறு. 


வரலாறு: கொற்றன்‌ மயிர்‌ நல்ல3வா? சரீத்கன்‌ மயிர்‌ 
நல்லவோ? என்று வினாவினவிடத்து, கொற்றன்‌ மயிரிற்‌ 
சாத்தன்‌ மயிர்‌ நல்ல; சாத்தன்‌ மயிரிற்‌ கொற்றன்‌ மயிர்‌ நல்ல, 
என்‌ றிறுக்க, இது ஏனையொடு சினை பொரீஇயின வாறு. 


இனி, கொற்றன்‌ நல்லனோ? சாத்தன்‌ ஈல்லனோ ? என்று 
கூ.றியவிடத்து, கொற்றனிற்‌ சாத்தன்‌ நல்லன்‌; 'சாத்தனிற்‌ 
கொற்றன்‌ நல்லன்‌ என்‌ றிறுக்க. இது முதலொடு முகல்‌ 
பொரி இயினவாறு. அப்‌ பொருளாகும்‌ என்றா னாதலான்‌ அவ்வச்‌ 
இணைக்கு அவ்வச்‌ னையே பொரூ௨க, என்பது. இது முதற்கும்‌ 
ஓக்கும்‌. 

இனி, சினை முதற்‌ கூறிய முறையே யன்றிக்‌ கூற்றினான்‌ 
முகலுஞ்‌ சனையும்‌ உறழ்ந்து வருவனவும்‌ உள, குணமருங்கு 
பற்றி. க 


வரலாறு: இம்‌ மகள்‌ கண்‌ நல்லவோ£? இக்‌ கயல்‌ 
ஈல்லவோ ? என்பன போல்வன. 


இணி, அப்‌ பொருளாகும்‌ உறழ்‌ பொருள்‌ என அமையும்‌; 

, இணை யென்பது மிகையெனில்‌, துணைக்கும்‌ என்பது உவ 

உ மித்தல்‌; அவ்‌ வுவமத்துக்கண்ணும்‌ அவ்‌ வினப்‌ பொருளே யாக, 
என்பது. ன்‌ 


இ 


௫. 
கணு 
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உவமம்‌ நாலு வகைப்படும்‌; வினை, பயன்‌, மெய்‌, உரு என. 

புலி பாய்ந்தாங்குப்‌ பாய்ந்தான்‌, என்பது வினை யுவமம்‌. மழை 
போலும்‌ வண்‌ கை, என்பது பயனுவமம்‌. அடிபோலும்‌ நடு, 


என்பது மெய்‌ யூவமம்‌. பொன்போலும்‌ மேனி, என்பது ௨௬. 


வுவமம்‌. ்‌ 
£ இன்னும்‌, துணை யென்‌ றதனான்‌, எண்ணுமிட த்தும்‌ இன 
மொத்தனவே யெண்ணுக, முத்தும்‌ மணியும்‌ பொன்னும்‌ என. 


தெய்வ : 


செப்பின்கண்‌் ணும்‌ வினாவின்கண்ணும்‌ உறழ்‌ பொருட்கண்‌ 
வரும்‌ வழுக்‌ காத்தலை நுதலிற்று, 


இ-ள்‌ :- சினையு முதலு மாகிய பொரு ளுணர்த்துஞ்‌ 
சொற்குச்‌ செப்பின்கண்ணும்‌ வினாவின்கண்ணும்‌ கழட்டு 
பொருள்‌ அப்‌ பொரு ளாகும்‌, எ-று, 


துணை யென்பதினை முத லென்‌ றதனாற்‌ பண்பும்‌ தொழிலுங்‌ 
காலமு மிடனும்‌ பொருளுங்‌ கொள்க. சினைப்ற்றி யுறழ்தல்‌ 
பெரும்பான்மை யாகலான்‌ முற்கூறப்பட்டது. : அப்‌ பொரு 
ளென்ற.து அவ்வப்‌. பொருட்கு அவ்வப்‌ a யுறழப்‌ 


படுவது, எ-று. 


அவை யொரு பொருட்கண்ணும்‌ பிற பெலன்‌ 
ஒத்தன கொள்ளப்படும்‌. 

அவை வினாவின்கண்‌ வருமாறு:- வல முலையோ இட 
முலையோ பெரி தெனத்‌ தன்‌ பொருட்கண்‌ வந்தது. இவள்‌ 
முலையோ, அவள்‌ முலையா பெரி தெனப்‌ பிற பொருட்கண்‌ வர்‌ 
தது: இவை சனை. இந்‌ நிறமோ, அட்‌ நிறமோ ஈல்லது: இது 
பண்பு. இந்‌ உடையோ அந்‌ நடையோ நல்லது: இது தொழில்‌ - 
இன்றோ, நாளையோ வாழ்வு: இது காலம்‌. இந்‌ நிலமோ ௮௩ 
நிலமோ விளைவது: இது இடம்‌. இவளோ அவளோ கற்புடை 
யாள்‌: இது பொருள்‌. 


இனிச்‌ செப்பு வருமாறு :- இம்‌ முலையின்‌ அம்‌ முகே பெரி, 
தென்றானும்‌ ஓக்கு மென்றானும்‌ வரும்‌. பிறவு மன்ன, 
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ட இனி அப்‌ பொருளல்லாப்‌ பிறிது பொருளோடு உறழ்தல்‌ 
வருின்ற ரூக்‌இரக்கான்‌ அமைக்கப்படும்‌. 


சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ : செப்பின்கண்ணும்‌ வினாவின்கண்ணும்‌ 
சினைக்‌ ளவிக்கும்‌ முத ற்‌ ளெவிக்கும்‌ உறழ்‌ பொருளுந்‌ துணைப்‌ 
பொருளும்‌ அவ்வப்‌ பொருளுக்கு அவ்வப்‌ பொருளே யாம்‌ 
என்றவாறு. 

எனவே, சினையு முதலும்‌ தம்முண்‌ மயங்க வருதல்‌ வழு 
வென்ப தாம்‌, 

உறழ்‌ பொருளாவது ஓப்புமை கூறாது மாறுபடக்‌ கூறப்‌ 
படுவது. துணைப்‌ பொருளாவது. ஒப்புமை கூறப்படுவது. 

உகாரணம்‌ :- இவள்‌ கண்ணி னிவள்‌ கண்‌ பெரிய; நும்‌ 
மாசனின்‌ எம்‌ மரசன்‌ முறை செய்யும்‌, எனவும்‌; இவள்‌ சண்ணி 
னிவள்‌ கண்‌ பெரியவோ;' எம்‌ மரசனி னும்‌ மரசன்‌ முறை 
செய்யுமோ, எனவும்‌; இவள்‌ கண்‌ ணொக்கு மிவள்‌ கண்‌; எம்‌ 
மாச யொக்கு நம்‌ மரசன்‌, எனவும்‌; இவள்‌ கண்‌ ணொக்‌ 
குமோ விவள்‌ கண்‌; எம்‌ மரசனை யொக்குமோ நும்‌ மரசன்‌, 
எனவும்‌ வரும்‌. 

அவன்‌ 'கோலினும்‌ தண்ணிய தட மென்‌ றோளே, 
(பட்‌. பாலை-900)எனவும்‌, அளிதலைத்‌ தலைஇய தளிரன்னோளே; 
(குறுந்‌, - 222) எனவும்‌, மபங்‌ வந்தன வழுவாம்‌ பிற 
வெனின்‌, அவை செய்புள்பற்றி வரு முவம வழுவாகலின்‌ 
சண்டைக்‌ கெய்தா, அணியியலுட்‌ பெறப்படும்‌. இம்மகள்‌ 
கண்‌ ஈல்லவோ, கயல்‌ நல்லவோ வென வழக்கின்கண்ணும்‌ 
மயங்கி வருமா லெனின்‌, உண்மை யுணர்தற்கு வினாய தன்றி ஐய 
வுவமை வாய்பாட்டாற்‌ கண்ணைப்‌ புனைந்‌ துரைத்தல்‌ கருத்‌ 
காகலின்‌, அன்னவை! யெல்லாம்‌ உரை யென்னுஞ்‌ செய்புளா 
மென்பது. இந்‌ நங்கை முலையின்‌ இம்‌ நங்கை கண்‌ 'நல்ல, 
என்னுந்‌ தொடக்கத்தன மயக்‌ கன்மையின்‌ இலக்கண வழக்காம்‌ 
பிற வெனின்‌, அற்றன்று: ஒத்த பண்புபற்றி யன்றே பொரு 
வுவது; கண்ணொடு முலைக்கு ஒத்த பண்‌ பின்மையாற்‌ பொருவுதல்‌ 
_யாண்டையது? ஓத்த பண்பு பற்றிய பொருவுதற்கண்ணது 
ர இல்‌ வாராய்ச்சி யென்பது. 


1. ண ௪ 
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காக்கப்பட்டன செப்பு வழாநிலையும்‌ வினா வழாநிலையு மென்‌ 
பார்‌, செப்பினும்‌ வினாவினும்‌ என்றார்‌. வழா லோம்பல்‌ (சொல்‌- 
18) என்புழி யடங்கு மாயினும்‌, நுண்‌ ணுணர்‌ வுடையார்க்‌ _ 
கல்லது அதனா ௮ுணர்த லாகாமையின்‌ விரித்துக்‌ கூறியவாறு. 
'கன்னின முடித்த 'லென்பதனாற்‌ பொன்னுந்‌ துரு. முத்து 
மணியும்‌ (புறம்‌ -- 218) என வெண்ணுங்காலும்‌ இனமாய 
பொருளே எண்ணப்படு மென்பது கொள்க. 


நச்சி : ° 

இது செப்பிற்கும்‌ வினாவிற்கும்‌ மரபு கூறுஇன்றது. 

இ-ள்‌ :- செப்பினும்‌ வினாவினும்‌ -- செப்பின்கண்‌ ணும்‌ 
வினாவின்கண்ணும்‌; சினை முதல்‌ இளவிக்கு--சினைக்‌ கிளவிக்கும்‌ 
முதற்‌ செவிக்கும்‌; உறழ்‌ . துணைப்‌ பொருளே. -- ஒப்புமை 
கருதாது மாறுபடக்‌ கூறும்‌ பொருளும்‌ ஒப்புமை கூறப்படும்‌ 
பொருளும்‌; அஃபொருள்‌ ஆகும்‌ -— அவ்வப்‌ பொருட்டு அவ்‌ 
வப்‌ பொருளே யாம்‌, (எ-று) 

(உ-ம்‌) இவள்‌ கண்ணின்‌ இவள்‌ கண்‌ பெரிய; நும்‌ 
அரசனின்‌ எம்‌ அரசன்‌ முறைசெய்யும்‌; இவள்‌ கண்ணின்‌ இவள்‌ 
கண்‌ பெரியவோ; எம்‌ அரசனின்‌ நும்‌ அரசன்‌ முறை செய்யு 
மோ; இவள்‌ கண்‌ ஒக்கும்‌ இவள்‌ கண்‌; எம்‌ அரசனை ஓக்கும்‌ 
அம்‌ அரசன்‌; இவள்‌ கண்‌ ஓக்குமோ இவள்கண்‌; எம்‌ அரசனை 
ஓக்குமோ நும்‌ அரசன்‌, எனவரும்‌. 

தன்னினம்‌. முடித்தல்‌, என்பதனான்‌ எண்ணுங்காலும்‌, 
அரும்‌ முத்தும்‌ பொன்னும்‌ என இனம்‌ ஒத்தன எண்ணுக; 
முத்‌ தும்‌, வ்‌ கானங்‌ கோழியும்‌? ப ஸ்கில்‌ 
என்று எண்ணற்க. 
கல்‌ : 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, .செப்புவானொடு வீனாவுவா 
*னிடைக்‌ கடந்த தோர்‌ மர.பிலக்கணங்‌ கூறுத னுதலிற்று. 

பொருள்‌ :- செப்பின்கண்ணும்‌ வினாவின்கண்ணும்‌, 

* சினைக்‌ செவிக்கும்‌, முத',ற்‌ கிளவிக்கும்‌ அவ்வப்‌ பொருளுக்கு 
அவ்வப்‌ பொருளே யாம்‌, ஒன்றனோ டொன்றைப்‌ பொருவிக்‌ 
கூறு மளவிற்‌ ரய பொரு ளென்றவாறு : . 


* ஸிடை கிடைந்த: திருத்தம்‌ 3. (த) - 


90 கி, ஆ- ரூ. 10, கஷ்‌. 
உகாகரணம்‌ :- கொற்றன்‌ மயிர்‌ ஈல்லவோ, சாத்தன்‌ மயிர்‌ 
கல்லவோ, என வினாவின விடத்து, கொற்றன்‌ மயிரிற்‌ சாத்தன்‌ 
மயிர்‌ நல்ல; சாத்தன்‌ மயிரிற்‌ கொற்றன்‌ மயிர்‌ ஈல்ல வென்‌ 
*றிறுக்க, பிறவு மன்ன. இது சினைக்‌ களவி. 0 
கொற்றன்‌ நல்லா சாத்தன்‌ நல்லனோ, என வினாவி4ன 
விடத்து, சாத்தனிற்‌ கொற்றன்‌ நல்லன்‌; கொற்றனிற்‌ 
சாத்தான்‌ நல்லன்‌, என விறுக்க, இது முதற்‌ இளவி, சனை 
யென்பது உறுப்பு; முத லென்பது அவ்‌ வுறுப்பினை யுடையது. 
அப்பொரு: ளாகு மென்றதற்குப்‌ பொருள்‌, சினைக்குச்‌ சனையு 
மூகற்கு முதலும்‌ என்ப கன்றி அவ்வச்‌ சனைக்கு அவ்வச்‌ சனை 
யும்‌, அவ்வ முதற்கு அவ்வ முதலும்‌ என்பது கொள்ளப்படும்‌. 
சனை முக,ற்‌ கூறியவதனான்‌ அவ்வச்‌ சனைக்கு அவ்வச்‌ சனை 
கூறாது முதலோடு கூறுதலும்‌ உள*வென்ப.து கொள்ளப்படும்‌. 
உகாகரணம்‌ :- இவள்‌ கண்‌ நல்லவோ, கயல்‌ நல்லவோ 2 
வெனவரும்‌. உ'றழ்பொரு ளென்னாது துணை யென்றவதனா£ல்‌ 
உவமத்‌தின்கண்ணுஞ்‌ சனை முதல்கள்‌ தம்மின்‌ மயங்காமற்‌ 
கூறுக வென்பது கொள்ளப்படும்‌. 
இன்னும்‌ அதனானே எச்‌ சினை முதற்‌ பொருட்களை யெ'£ண்‌ 
ணுமிடத்து''ம்‌ இன மொத்தனவே யெண்ணுக வென்பதாஉம்‌ 
கொள்ளப்படும்‌. 


உகாகரணம்‌ :- உவமம்‌: வினை, பயன்‌, மெய்‌, உருவென 
கான்கு வகைப்படும்‌. புலி பாய்ந்‌* தாங்குப்‌ பாய்ந்தான்‌; மழை. 
வண்‌ கை; துடி போலு£மிடை; பொன்‌ போலு மேனி, யென 


வரும்‌. இவற்றுட்‌ சினை, முதன்‌ மயங்கக்‌ கூறினவு'ம்‌ இவ்‌ 
விலேசான்‌ அமைத்துக்‌ கொள்ளப்படும்‌. * 


உதாகரணம்‌ : இனி '*எண்‌: முத்து மணியும்‌ பவளமும்‌: 
பொன்னு மென வெண்ணுக. இதற்‌ கமைதி யுண்டேலுங்‌: 
கொள்க. 


இச்‌ குத்திரத்தாற்‌ சொல்லியது, செப்பினையும்‌ வினா. 
வினையும்‌ பற்றிப்‌ பொருவின்கண்ணும்‌ உவமத்தின்கண்ணு 
மெண்ணின்கண்ணும்‌ பிறக்கு மர பிலக்கணமும்‌ மரபு வழூஉ 
வமைதியு மென வுணர்க. ள்‌ 
1. (தன (மயிசிற்‌) 2. (2)[கு](து)க்க 3. (ன்த) 4. (ன்‌) 5. (ஸ்‌) (ந) 
6. [வென]வென்பது 7. (71 (ற) (ழ1() பொரு 8. [லு] (ல்‌) (உ வ) மத்‌(தின்‌) 
9. (ஸ்‌) (ட்‌) கனை 10. ன்னு 11. [மின்‌] (ம இ)ன 12. [ம்ம](மம்‌) வினைபய[ம்‌] 
£ (ன்‌)மெய்‌ 18. [வடு] (கிடை) 14. [மிவ்விலெ] (ம்‌) (இவ்விலே) சா(ன்‌) அமைத்‌ 
35. [யெண்‌1(எண்‌) 16. ன[வென] * தாங்ருபாய்‌: திருத்தம்‌ . 
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கி. ஆஃசு. 16. அரசு. 

பொரு வென்பது ஒன்றை யொன்றனோடு 'ஒக்கு மென்ப 

அன்றி, அதனின்‌ இது நன்றென மிகுத்துக்‌” கூறுவது. உவமம்‌ 
என்பது ஒப்புரைத்தல்‌, என வுணர்க 


அரசு : ப்‌ - 

என்பது, செப்பு மிடத்தும்‌ வினவு மிடத்துஞ்‌ எனைக்‌ 
இளவிக்கு முதற்‌ செவிக்கு முதலொடு முதலுஞ்‌ சினையொடு 
சினையும்‌ பொருஉ௧., 


உதா: கொற்றன்‌ மயிர்‌ நல்லவோ, சாத்தன்‌ மயிர்‌ 
ஈல்லவோ வென்று வினாவின விடத்துக்‌ கொற்றன்‌ மயிரிற்‌ 
சாத்தன்‌ மயிர்‌ நல்ல; சாத்தன்‌ மயிரிற்‌ கொற்றன்‌ . மயிர்‌ நல்ல 
வென்‌ று செப்புக. இர்‌ நங்கை முலை நல்லவோ, அரம்‌ நங்கை முலை 
ஈல்லவோ வென்று வினாவின விடத்து, இந்‌ ஈங்கை முலையி லந்‌ 
நங்கை முலை நல்ல; அந்‌ நங்கை முலையி விந்‌ நங்கை முலை நல்ல 
வென்று செப்புக. கண்‌, பல்‌ லென்னுந்‌ தொடக்கத்தனவு மவை 
சனையொடு ற்‌ பொரீஇயவாறு. இனிக்‌ கொற்ற னல்லனோ, 
சாத்த னல்லனோ வென்று வினாவின விடத்துக்‌ கொற்றனிற்‌ 
சாத்த னல்லன்‌, சாத்தனிற்‌ கொற்ற னல்ல னென்று செப்புக. 
அரசர்‌ முதலாயினாரையு மித்‌ தன்மை கொள்க. இனி, அப்‌ 
பொருளாகு முறழ்‌ துணைப்‌ பொருள்‌, என்ற்மையால்‌ இந்‌ நங்கை 
கண்‌ ணல்ல3வந௩, வந்‌ நங்கை முலை நல்லவோ வென்றும்‌, எம்‌ 
மூர ரச னல்லனோ உம்‌ கூர்க்‌ கோலிக னல்லனோ வென்றுஞ்‌ 
சனையு முதலும்‌ பிறழப்‌ பொருவ ற்க. 

1. உப்பக்க நோக்கி யுபகேசி தோண்மணந்தா 
னுத்தர மாமதுரைக்‌ கச்சென்ப _ விப்பக்க 
மாதாநு பங்கி மறுவில்‌ புலச்செந்நாப்‌ 
போதார்‌ புனற்கூடற்‌ கச்சு. (இரு. வ. மாலை 12) 
மாதாநு பங்கி யாவார்‌ திரு வள்ளுவ தேவர்‌. 

2. ஈறுநீல நெய்தலுங்‌ கொட்டியும்‌ தீண்டிப்‌ 

்‌ பிறநாட்டுப்‌ பெண்டிர்‌ முடிகாறும்‌ பாரி 
யறநாட்டுப்‌ பெண்டி ரடி.. 

9. மேற்று னிருந்த வுயர்சனைக்‌ கொன்றானிற்‌ 

ழேற்றா வொழுக்கம்‌ படுவன கொள்‌ - மாற்றா 
ருறுமுரண்‌ சாய்த்தா னுயர்குடத்தை யாட்டிச்‌ 
சிறுமருங்குல்‌ செற்ற முலை 

1. வொக்கு 2. கூ[றுறிற்‌](றுவது) 3. (மம்‌) 


98 கி. ஆஃசூ. 17, இளம்‌. 
என்னும்‌ பாட்டுக்கள்‌ முகலுஞ்‌ சனையும்‌ பிறழ்ந்தன வாயினும்‌ 
பிறழ்‌ வல்ல வென்‌ றிக்‌ துணையன பொருஉ௧. இந்‌ நங்கை கண்‌ 
ணல்லவோ, கயனல்லவோ, வெனவும்‌;  புலி2பாலப்‌ பாய்ந்கா 
னெனவும்‌, மழை வண்கை, எனவும்‌; துடி*யோலுமிடை எனவும்‌, 
வேய்போலும்‌ கோ ளெனவும்‌; பொன்போலு மேனி, முத்துப்‌ 
போலும்‌ பல்‌ லெனவும்‌ வந்தனவர லெனின்‌, அவை பிறழ்‌ 
வல்லனவாக, 

- விைபயன்‌ மெய்யுரு வென்ற நான்கே 

வகைபெற வந்த வுவமைத்‌ தோற்றம்‌ (பொருள்‌: உவம.-1). 
என்பகனா லுணர்க. ௮ப்‌ பொரு ளாகு மென்றதனால்‌ எண்ணு 
மிடக்‌ து, முத்தும்‌ பவளமு மணியும்‌ பொன்னுமென்‌ றெண்ணுக; 
முக்துங்‌ கருவிளம்‌ பாலு மணியுங்‌ கானங்‌ கோழியும்‌ பொன்னு 
மென்‌ றெண்ணற்க, 

17. தகுதியும்‌ வழக்குந்‌ தழீஇயின வொழுகும்‌ 

பகுதிக்‌ கிளவி வரைநிலை யிலவே. 

இளம்‌ : 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ட 
யமையுமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை : தகுதி பற்றியும்‌ வழக்குப்‌ பற்றியும்‌ பொருந்தி 
கடக்கும்‌ இலக்கணத்திற்‌ பக்கச்‌ சொல்‌ கடியப்படா, என்ற 
வாறு. 

தகு யென்பது மூவகைப்படும்‌: மங்கள மரபினாற்‌ கூறு 
கலும்‌, இடக்க ரடக்கிக்‌ கூறுதலும்‌, குழுவின்‌ வந்த குறிநிலை 
வழக்கும்‌ என. 

செத்தாரைத்‌ துஞ்சினார்‌ என்றலும்‌, சுடுகாட்டை நான்காடு 
என்றலும்‌ மங்கல மரபினாற்‌ கூறுதல்‌, 

இடக்க ரடக்கிக்‌ கூறுதல்‌ வருமாறு: கண்‌ கழீஇ வருதும்‌; 
கண்‌ குறியரா யிருந்தார்‌; பொறையுயிர்த்தார்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 

'இனி, குழுவின்‌ வந்த குறிநிலை வழக்கு: பொற்‌ கொல்லர்‌ 
பொன்னைப்‌ பறி என்றும்‌, வண்ணக்கர்‌ காணத்தை நீலம்‌ 
என்றும்‌ வரும்‌. 

* போலாடுவும்‌: திருத்தம்‌ 


்‌ 98 இ, ஆஃசூ. 17. தெய்வ. 
வழக்காறு இருவகைப்படும்‌: இலக்கண வழக்கும்‌, இலக்‌ 
கணத்தொடு பொருந்தின மரூஉ வழக்கும்‌ என. 


இல்முன்‌ என்பதனை முன்றில்‌ என்று தலைதடுமாறச்‌ சொல்‌ 
லுதல்‌ இலக்கணத்தொடு பொருந்திய மரூஉ வழக்கு. 
இனி, சேரழ னாடு என்பதனைச்‌ சோணாடு என்பது ட்‌ 
வழக்கு. 
வழக்காறு இத்துணை யென்ப தில்லை; சன்‌ சிதை 
யாதும்‌ பொருந்தி நடப்பன வெல்லாம்‌ அவை யெனப்படும்‌ 
என்றலும்‌ ஒன்று, 
தெய்வ : 
மேற்‌ சொல்லப்பட்ட உறழ்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌ வழு 
வமைத்தல்‌ நுதவிற்று. 
இ-ள்‌: சினை முதலாகிய பொருள்களை அவ்வப்‌ பொருளோடு 
உறழ்தலே யன்றித்‌ தகுதியையும்‌ வழக்கையும்‌ தழுவினவாய்‌ 
நடக்கும்‌ ஒரு கூற்றுச்‌ சொல்‌ விலக்கும்‌ நிலைமை யில, எ-று 


சினைமுகற்‌ களவி.பும்‌ உறழ்‌ பொருளும்‌ அதிகாரத்தான்‌ 
வந்தன. 


* தகுதியாவது இதற்‌ து தகுமோ வெனப்‌ பண்பினா னாதல்‌ 
தொமிலினா னாதல்‌ உறழ நிற்பது. வழக்காவது தப்பும்‌. 
யின்றி உலகத்தார்‌ பயில வழங்கப்படுவது. 


அவற்றுள்‌. தகுதி பற்றி வந்த வினா, இந்‌ நங்கை கண்‌ 
நல்ல3வா இக்‌ கயல்‌ நல்லவா என வருவது: இது பண்பு. இம்‌ 
முகிலோ இவன்‌ கையோ கொடுக்க வல்லது: _ இது தொழில்‌. 

செப்பு வருமாறு: கயலிற்‌ கண்‌ நல்ல என்றானும்‌, ஓக்கும்‌ 
என்றானும்‌ உரைப்பது. 

இனி, வழக்கு பற்றி வீனா வருமாறு : கரிதோ, வெளிதோ; 
இருப்பேனோ, போவேனோ; ஊரோ காடோ; பகலோ, இரவோ 
எனவும்‌ தேவராய்‌ வாழ்தல்‌ நன்றோ, நரகத்துள்‌ உறைதல்‌ 
நன்றோ எனவும்‌, பிறவும்‌ இவ்வாறு ஒன்றி னொன்று பொருத்த 
யின்‌ றி உலக வழக்கன்கண்‌ வருவன கொள்க, 


94 கி, ஆ- ரூ. 17. சேனா. 

செப்பு வருமாறு: கரி தன்று, வெளி தென்றானும்‌, வெளி 
துன்று, கரி தென்றானும்‌ இவ்வாறே பிறவாற்றானும்‌ உரைப்பன. 
இவை மேற்‌ சொல்லப்பட்ட இலக்கணத்தின்‌ வழுவுதலின்‌ 

அமைதி*யாயின. 


சேனா: கா 

இதன்‌ பொருள்‌ : தகுதி பற்றியும்‌ வழக்குப்‌ பற்றியும்‌ 
கடக்கும்‌ இலக்கணத்திற்கு பக்கச்‌ சொற்‌ கடியப்படர்‌, என்ற 
வாறு. 

கீகுதியென்பது அப்‌ பொருட்‌ குரிய சொல்லாற்‌ சொல்லுக 
னீர்மையன்‌ றென்று அது களைந்து தக்கதோர்‌ வாய்பாட்டாற்‌ 
கூறுதல்‌. அது, செத்தாரைத்துஞ்சினா ரென்றலும்‌, 
சுடுகாட்டை ஈன்கா டென்றலும்‌, ஓலையைத்‌ திருமுக மென்றலும்‌ 
கெட்டதனைப்‌ பெருற்‌ றென்றலு மென” இத்‌ தொடக்கத்த து. 


வழக்கென்பது சாரண மின்றி வழங்கற்பாடே பற்றி 
வருவது. பண்பு கொள்‌ பெயராயினும்‌ பண்பு குறியாது சாதிப்‌ 
பெயராய்‌ வெள்யாடு, வெண்களமார்‌, கருங்‌ களமாரென வரு 
வனவும்‌, குடத்துள்ளும்‌ பிற கலத்துள்ளு மிருந்துள்ள நீரைச்‌ 
சிறி தென்னாது சில வென்றலும்‌, அடுப்பின்‌ 8ழ்ப்‌ புடையை 
மீயடுப்‌ பென்றலும்‌, பிறவும்‌ வழக்காறாம்‌. 

பொற்‌ கொல்லர்‌ பொன்னைப்‌ பறி யென்‌ றலும்‌, வண்ணக்கர்‌ 
காணத்தை நீல மென்றலு முதலாய குழுவின்‌ வந்த ஏகுறிநிலை 
வழக்கும்‌, கண்‌ கழீஇ வருதும்‌, கான்மே ஸீர்பெய்து வருது 
மென்னும்‌ தொடக்கத்து இடக்க ரடக்குந்‌ தகுதி யென்றும்‌, 
மரூஉ முடிபை வழக்கா றென்றும்‌, உரையாசிரியர்‌ அமைத்தாரா 
லெனின்‌, குழுவின்‌ வந்த குறிநிலை வழக்குச்‌ சான்றோர்‌ வழக்‌ 
கன்சண்ணும்‌ அவர்‌ செய்யுட்கண்ணும்‌ வாராமையின்‌ அமைக்‌ 
கப்படா வாகலானும்‌, இடக்கரடக்கு அவையல்‌ கிளவி (சொல்‌ - 
442) எனவும்‌, மறைக்குங்காலை (சொல்‌ - 443) எனவும்‌, முன்ன 
ரமைக்கப்படுதலானும்‌, மரூஉ முடிபு எழுத்‌ ததிகாரத்துக்‌ 
கூறப்பட்டமையானும்‌, அவர்க்கு ௮௮ கருத்தன்று என்ப து. 
கருமை முதலாயின ஒரு நிகரன வன்மையிற்‌ காக்கையொடு 
சார்த்திக்‌ களம்‌ பழத்தை விதந்த துணை யல்லது, காக்கைக்கு 
வெண்மை நேராமையிற்‌ காக்கையிற்‌ கரிது களம்‌ பழம்‌ 


உம. கக ரு பத ட இ தொ பக விவக ட்ட த 10 3 
* யாயினும்‌: திருத்தம்‌ 4 குறுநில எனவும்‌ பாடம்‌ உண்டு போலும்‌ . 
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என்புழிக்‌ கரிது வெளி தாயிற்‌ றன்று; ஆதலால்‌ வழு வன்று, 
கிழக்கு, மேற்‌ கென்பன வரையறை யின்றி ஒன்றனோடு சார்க்‌ 
திப்‌ பெறப்படுவன வாதலின்‌, ஒன்றற்குக்‌ கீழ்‌ பாலதனைப்‌ பிறி 
தொன்றற்கு மேல்‌ பால தென்றலும்‌ வழு வன்று. சிறுவெள்வா 
யென்பது இடுகுறி. கருவாட மென்பது மது, அதனா னிவை 
வழக்கா றென அமைக்கப்படா வாயினும்‌, உரையாசிரியர்‌ பிறர்‌ 
மத முணர்த்திய கூறினா ரென்பது. 


தத்தமக்‌ குரிய வாய்பாட்டா னன்றிப்‌ பிற வாய்பாட்டாற்‌ 
கூறுதல்‌ வழு வாயினும்‌, அமைக வென மரபு வழு 
வமைத்தவாறு. 


நச்சி : 

இது, மரபு வழுஉ அமையுமாறு கூறுகின்றது. 

௬. ௫ ௬. ௯. . ௪. 

இ-ள்‌: தகுதியும்‌ வழக்கும்‌ தழீஇயின ஒழுகும்‌ -- ஒரு 
பொருட்கு உரிய சொல்லால்‌ பட்டாங்க சொல்லுதல்‌ நீர்மை 
அன்று என்று அது களைந்து அதற்குத்‌ தக்க தோர்‌ வாய்பாட்‌ 
டாற்‌ கூறுதலையும்‌ ஒரு காரண மின்றி வழங்கற்பாடே பற்றி 
வருவதனையும்‌ பற்றி நடக்கும்‌, பகுதிக்‌ களவி - இலக்கணத்தில்‌ 
பக்கச்‌ சொல்‌, வரைநிலை இல -- கடியப்படா, (எ-று) : 


*செத்தாரைத்‌ துஞ்சினார்‌ என்றலும்‌, ஓலையைத்‌ திருமுகம்‌ 
என்றலும்‌, சுடுகாட்டை நன்காடு என்றலும்‌, கெட்டதனைப்‌ 
பெருகிற்று என்றலும்‌ போல்வன தகுதி, 


பண்பு குறியாது சாதிப்‌ பெயராய்‌ வெள்யாடு, வெண்‌ 
களமர்‌, கருங்‌ களமர்‌ என வருவனவும்‌, குடத்துள்ளும்‌ பிற 
கலத்துள்ளும்‌ இருந்த நீரைச்‌ சிறிது என்னாது, சில என்றலும்‌, 
அடுப்பின்‌ &ழ்ப்புடையை மீயடுப்பு என்றலும்‌ போல்வன 
வழக்காம்‌. 


கல்‌ : 

i என்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, மரபு வழீஇ யமையுமா 

அணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
பொருள்‌ வருமாறு: தகுதியினையும்‌,  வழக்கனையும்‌ 

பொருந்தி நடக்கும்‌ இலக்கணத்திற்‌ பக்கச்‌ சொ னிக்கு நிலைமை 
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யுடைய "வல்ல வென்றவாறு, கருதி யென்பது மங்கல 
மரபினாற்‌ கூறுதலும்‌, இடக்க ரடக்கிக்‌ கூறுதலும்‌, குழுவின்‌ 
வந்த “குறிரிலை வழக்கு மென முன்று கூறுபடும்‌. 
உகாகரணம்‌ : செத்தாரைக்‌ அஞ்சனா *ரென்னு. மரபும்‌, 
ஓலையைக்‌ திருமுகம்‌ என்‌ றலும்‌ மங்கல மரபு. தல்‌ 
₹ கண்‌ கழிஇ வருதும்‌; *கான்மேனீர்ப்‌ பெய்து வருதும்‌; 
கைக்‌ கு,றியரா யிருந்தார்‌; பொறையுயிர்த்தார்‌; புலி நின்‌ றிறந்த 
கீர லீரத்து; கருமுக மந்தி; செம்‌ *னேற்றை, என்பன 
இடக்க ரடக்கிக்‌ கூறல்‌. பொற்‌ கொல்லர்‌ பொன்னைப்‌. பறி 
யென்றலும்‌, வண்ணக்கர்‌ காணத்தை நீலமென்றலும்‌, யானைப்‌ 
பாகர்‌ ஆடையைக்‌ காரை யென்றலும்‌, குழுவின்‌ வந்த “குறிநிலை 
வழக்கு. வழக்காறு, இலக்கணத்கொடு பொருந்திய மரூஉ 
வழக்கும்‌, மருஉ வழக்கு மென விருவகைப்படும்‌: 


முன்றில்‌, மீகண்‌, என்பன இலக்கணத்தொடு பொருந்திய 
மரூஉ வழக்கு. அருமரும்‌ தன்னன அரு'மருந்த னென்றலும்‌, 
ஈட்டு வியந்தானை நட்டியந்தான்‌ என்றலும்‌, பொதுவில்‌ என்‌ பதனை 
பொதியில்‌ என்றலும்‌, மலைய மா நாட்டை மலாடு என்றலும்‌, 
சோழ"”காட்டைச்‌ சோணாடு என்றலும்‌, என விவை மரூஉவழக்கு. 
இவ்வாறு சொற்‌ சிதையச்‌ சொல்லுவன வன்றிப்‌: படுபொருட்‌ 
சிதையச்‌ சொல்லுவனவும்‌ மரூஉ வழக்‌ கென்று கொள்ளப்படும்‌. 


ஆகை கரிய மயிரினைச்‌ சிறு வெள்வா யென்றும்‌, களமருட்‌ 
கரியாரை வெண்களம ரென்றும்‌, நீரினையும்‌ பாலீனையும்‌ ஓரோ 
வழிச்‌ சில, பல வென்றும்‌, அடுப்பின்‌ ஒழ்ப்‌!1புடையை மீயடுப்‌ 
பென்றும்‌ கூறுவன, இலக்கணவாய்ப்பா டன்‌ றி மருவிய 1 வாய்ப்‌ 
பாடுதாமே  இலக்கணமாகக்‌ கூறுவன விலக்கணத்தோடு 
பொருந்திய மரூஉ வெனப்படும்‌, 


இலக்கண 1வாய்ப்பாடுள்வழிச்‌ சொற்‌ சிதையவும்‌ 
வருவன மரூஉ வழக்‌ கெனப்படும்‌. த . 
1. [ய](வ)ல்ல[ல்‌] 2. கு[அ)(தி) தி[ல](லை) 3. ரென்‌[றுமா](பும்‌) 
4. கா[னமெனீ](ன்மேனீ ரப்‌ 5. (போல) 6. இ[று)(நி) தி [ல] (லை), - 
7. ம[க]த்‌ 8. மல(£)டு 9. [ன] (5ா) 10. - சொ [ச்‌] (ற்‌) 
31. புடை(வை) 18, வாய்‌ [ப]பாடு 13. வாய்‌ [ப]பாடு(ம்‌உ)ன்‌ 
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கி, ஆஃசூ. 17. அரசு 


டர்‌ 
தகுதியென்பது பட்டாங்கு, சொல்லுதல்‌ நீர்மை யின்மை 
நோக்கி அவ்‌ வாய்பாடு களைந்து இவ்வாறு சொல்லுதும்‌ என்‌ 
ஹறுடன்பட்டுச்‌ சொல்லி வருவது, வழக்கா *றென்பதும்‌ "காரண 
நோக்காது வாய்பாடு படுத்துப்‌ பயிலச்‌ சொல்லி வருவது. 


இச்‌ சூத்திரக்காற்‌ சொல்லியது, பரந்துபட்ட மரபு 
வுஉக்களும்‌, சிலவற்றைப்‌ பொருட்‌ காரணம்‌ பற்றியும்‌ ஈன்‌ 
மக்களான்‌ பயில வழங்குதல்‌ ஆஃய ........... யகர வழக்கம்‌ 
பற்றி வழுவமைவார்‌ என வுணர்க. : 


“இவற்றுள்‌ தகுதி யென்றது பொருள்‌ பற்றி யமைந்த தூ 
வழக்காறு வழங்குதல்‌ பற்றி யமைந்த து. 

யானை, யாறு, யாடு என்னு மின்னோ ரன்னவற்றையும்‌ 
ஆனை, ஆறு, ஆடு என்னு மின்னோ ரன்னவாகக்‌ கூறுதலும்‌ 
வழக்கா றென இதனுட்‌ கொள்ளப்படும்‌, பிறவும்‌ அன்ன. 
அவை சான்றோர்‌ சொன்ன *செய்யுளுட்‌ பெரும்பான்மை காணப்‌ 
படாமையின்‌ இதனுட்‌ கொள்ளாது, ' 

கடிசொல்‌ வில்லைக்‌ காலத்துட்‌ படினே, (எச்‌. 56) 
யென்புழிக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


அரசு : 2 
என்பது, தகுதி பற்றியும்‌ வழக்கு பற்றியும்‌ பொருந்தி 
நடக்கு மிலக்கணப்‌ பகுதிச்‌ சொற்‌ கடியப்படாத்‌ தகுதி 
பிரண்டு வகைப்படும்‌, மங்கல மரபினாற்‌ கூறுதலு மிடக்கரடக்கிக்‌ 
கூறுகலு மென. செத்தாரைத்‌ துஞ்சினா ரென்றலுஞ்‌ சுடுகாட்டை 
ஈன்கா டென்றலும்‌ ஓலையைத்‌ திருமுக மென்றலும்‌ விளக்குப்‌ 
பெருகிற்‌ றென்றலும்‌ இத்‌ தொடக்கத்தன மங்கல மரபு. கண்‌ 
கழீஇ வருதும்‌, கான்மே னீர்‌ பெய்து வருதும்‌, அந்தித்‌ தொழுது 
வருதும்‌, கை குறியரா யிருந்தார்‌, பொறை உயிர்த்தார்‌ என்னும்‌ 
தொடக்கத்தன இடக்கரடக்கு. இனி, வழக்காவது நான்கு 
வகைப்படும்‌: அவை யிலக்கண வழக்கு, இலக்கணத்தோடு 
பொருந்திய மரூஉவழக்கு, குழுவின்‌ வந்த குறுநில வழக்கு என... 
* அவற்றுள்‌, நிலம்‌, நீர்‌ இ, வளி, ஆகாயம்‌, சோறு, கூழ்‌, பால்‌, 
பாளிதம்‌, மக்கள்‌, மரம்‌, தெங்கு, கமுகு இத்‌ தொடக்கத்தண 
. 1. (ற) 2. (ரோ) கொண்டொருகாரண 3. தெளிவில்லை " 

ச்‌ 4. இவற்று [ட்‌](ள்‌) 5. (ம்‌)[மழைக்காரென] (வழக்காறென) 

6. செய்யு [ட்‌] ஞூ1ட்‌) 3 
ர்‌ 


ர. 


98 இ. ஆ.- ரூ. 18. இளம்‌. 
இலக்கண வழக்கு. இன்முன்‌ னென்பதனை முன்றி லென்‌ றும்‌, 
கண்மீ பயன்பதுனை மீகண்‌ என்றும்‌, யாவ ரென்பகனையா ரென்‌ 
ஹும்‌ வருக விலக்கணதக்கோடு பொருந்திய மரூஉ வழக்கு. அரு 
மருந்‌ ல்னானென்பதனை அருமருந்கா னென்றும்‌, பொ துவி லென்‌ 
பதுளை பாதஇயி லென்றும்‌, மலையமா னா டென்பதனை மலா 
டென்றும்‌, சோழனா டென்பதனை சோணா டென்றும்‌ சொல்லு: 
ன்‌ மரு: வழக்கு. பொற்‌ கொல்லர்‌ பொன்னைப்‌ பறி யென்ற 
லும்‌, வண்ணக்கர்‌ காணத்தை நீல மென்றலும்‌, யானைப்‌ பாகர்‌ 
அடையைக்‌ கூறை யென்றலும்‌, இதிசினர்‌ சோற்றைச்‌ சொன்றி 
யென்‌ மலும்‌ குழுவின்‌ வந்த குறுநில வழக்கு. இணி, யொரு 
சாரார்‌ குழுவின்‌ வந்த குறுநில வழக்கும்‌ இடக்கரடக்க லும்மங்கல: 
மரபினாற்‌ கூறுதலு மென்ற விம்‌ முன்றையும்‌ தக்கவாறு சொல்லு 
தலாற்‌ றகுஇி யென்‌ ராக்கி, ஓழிந்தவற்றை யெல்லாம்‌ வழக்கா 
மென்ப. 

இணி, அவர்‌ வழக்காறு சொல்லும்படி கரி து, வெளி தென்கை 
யுங்‌ மெக்கு மேற்‌ கென்கையும்‌, சிறிது, பெரி தென்கையும்‌, 
கருமை செம்மை யாகிய பண்பினா லன்றி வெள்ளாளரை 
வெண்களமர்‌ என்றும்‌, புலையரைக்‌ கருங்களம ரென்றும்‌, சாதி 
பற்றி வெள்ளா டென்றுஞ்‌ சொல்லுதல்‌ வழு வன்று; செவ்வழக்‌. 


கென்ப, கழிஇயன வொழுகு மென்‌ மையா லென்ப. 


18. இனச்சுட்‌ டில்லாப்‌ பண்புகொள்‌ பெயர்க்கொடை 
வழக்கா றல்ல செய்யு ளாறே, i 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, செய்யுட்‌ காவ: 
தோர்‌ முடிபு கூறுதல்‌ நுதலிற்று, 
உரை: தமக்கு இனஞ்‌ சுட்டா வாகிப்‌ பண்பு கொண்டு 
நின்ற பெயர்ச்‌ செற்களவை வழக்கினது நெறி யல்லன, செய்‌: 
யுட்கு நெறி, என்றவாறு. 
வரலாறு: மாக்கட ஸிவந்தெழுதரு செஞ்ஞாயிற்றுக்‌ 
கவினைமாதோ, (புறம்‌ 4) எனவும்‌, £ வெண்கோட்டியானை, 
சேனை படியும்‌' *, எனவும்‌ வரும்‌. 
z வழக்கா நல்ல, என்ற விதப்பினான்‌, வடவேங்கடம்‌ தென்‌ 
குமரி, என்பன கொள்க. இதுவும்‌ ஒருசார்‌ ஆசிரியன்‌ உரை... 
(* வெண்கோட்டியானைச்‌ சேரனைப்‌ பாடியும்‌ -- கல்லாடர்‌ உரை ) % 


. 99 கி, ஆஃசூ. 18. தெய்வ. 
இனி, ஒருவன்‌ சொல்லுவது: “வழக்கா றல்ல' என்பதனை, 
“வழக்காற்றின்‌ அல்ல” என ந்தா முருபு விரித்து, * அல்ல £ 
என்பதனைப்‌ பெயர்ப்படுத்‌ துக்‌ கூறும்‌; கூறவே, வழக்‌? ங்கும்‌ 
இனமில்‌ பண்பு கொள்‌ பெயர்கள்‌ உள, என்பது போர்ததாம்‌., 


வரீலாறு 2 பெருங்‌ கொற்றன்‌, பெருங்‌ கூத்தன்‌ என்பன 
போல்வன. வழக்டைப்‌ ப்ண்புப்‌ பெயர்‌ வருங்கால்‌ குணா ன்‌ 
விழுமிதாகச்‌ சொல்லுவதற்கு வந்து நிற்கும்‌. “ 


தெய்வ : | 


உலகத்துப்‌ பொரு ளெல்லாம்‌ இனச்சுட்‌ டுடையவும்‌ இனச்‌ 
சுட்‌ டில்லவு மென இரு வகைப்படும்‌. ௮வற்றுள்‌ இனச்ஈட்‌ 
டுடையன உறழ்ச்சி வகையுள்‌ அடங்குதலின்‌ இனச்சுட்‌ டில்லாத 
பொருண்மேற்‌ செப்பு வமீஇ யமையுமா றுணர்த்துகல்‌ 
நுதலிற்று, - * . 


இ-ள்‌: ஒரு பொருட்கு இனச்சுட்‌. மில்லாத பண்பு கொள்‌ 
பெயரைக்‌ கொடுத்தல்‌ வழக்கு நெறி யல்ல, செய்யுள்‌ நெறி, 
எ-று. 

* பொருட்கு” என்னும்‌ வேற்றுமை: யேற்ற பெயர்‌ எஞ்சி 
நின்றது, அல்ல வென்பது வழக்குப்‌ பன்மை குறித்து 
வந்தது. செய்யு ணெறி யென அமையும்‌, வழக்கு நெறி யல்ல 
வெனல்‌ வேண்டா. வெனின்‌, . நன்கு மறுத்தற்குக்‌ கூறினா 
ரென்க. ்‌ 


இனச்சுட்‌ டில்லாக பொருளாவன : ஞாயிறு, திங்கள்‌, தீ 
யென்பன. அவை “மாக்கட னிவந்தெழு செஞ்ஞாயிற்றுக்‌ 
கவீனை,' எனவும்‌ “ நெடு வெண்‌ டிங்களு மூர்கொண்டன்றே ', 
(அகம்‌ 2) ' எனவும்‌, வெவ்வெரி கொளீஇ, எனவும்‌ "வரும்‌. 
இவை வழக்கின்கண்‌ வரின்‌, கரு ஞாயிறும்‌, கருந்‌ தங்களும்‌, 
தண்ணெரியும்‌ உள போலத்‌ தோன்றும்‌; ஆயினும்‌ செய்யுட்கண்‌ 
“அமையும்‌ என்றவாறு. செம்‌ போத்து, என வழக்கன்கண்‌ 
இனஞ்சுட்டாது வந்ததா லெனின்‌ அப்‌ பொருட்கு. அது பெய 
ரென்க. பெரு வண்ணான்‌, பெருங்‌ கொல்லன்‌, என வழக்‌ இன்கண்‌ 
இனஞ்சுட்டாது வந்ததா லெனின்‌, பாண்பாவது மக்‌ குஞ்ச 


தோ நியல்பு;. ஈண்டு அப்‌ பெருமை இயல்‌ பன்மையான்‌, அஃது 


ன! சி 


100 கி, ஆரூ. 18. சேனா. 
உயர்த்‌ துச்‌ சொல்லுகற்கண்‌ வந்த தென்க, பண்பு கொள்‌ பெயர்‌ 
என்று விசேடித்தமையால்‌, ஏனைப்‌ பெயர்கள்‌ இருவகை 
வழக்கும்‌ இனஞ்‌ சுட்டாது வரப்பெறு மெனக்‌ கொள்க. 

சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌: இனப்‌ பொருளைச்‌ சுட்டுக லிண்றிப்‌: 
பண்புஅடுத்‌து வழங்கப்படும்‌ பெயர்‌ வழக்கு நெறி யல்ல, 
செய்யு ணெறி என்றவாறு. 


உகாரணம்‌ : செஞ்ஞாயிற்று நிலவுவேண்டினும்‌, வெண்டிங்‌: 
களுள்‌ வெயில்‌ வேண்டினும்‌ * (புறம்‌-388) என வரும்‌, 


பல பொருட்குப்‌ பொதுவாகிய சொல்‌ லன்றே, ஒரு. 
பொருட்குச்‌ றந்த பண்பான்‌ விசேடிக்கப்படுவ து; ஞாயிறு, 
இங்க ளென்பன பொதுச்‌ சொ லன்மையிற்‌ செஞ்‌ ஞாயி 
மென்றும்‌ வெண்‌ டிங்க ளென்றும்‌ விசேடிக்கம்படா வாயினும்‌, 
செய்யுட்கண்‌ அணியாய்‌ நிற்றலின்‌ அமைக்க வென்றார்‌. 


பெருங்‌ கொற்றன்‌, பெருஞ்‌ சாத்தன்‌ என இல்குணம்‌ 
அடுத்து வழக்கன்கண்ணும்‌ இனஞ்‌ சுட்டா து வருதலிற்‌ செய்‌ 
யுளா நென்றல்‌ நிரம்பா தெனின்‌, அவை இனஞ்‌ சுட்டாமையின்‌ 
வழு வாயின வல்ல; இல்குணம்‌ அடுத்தலின்‌ வழுவாயின. இனஞ்‌ 
சுட்டலாவது இனத்தைச்‌ சுட்டி. அவற்றினின்றும்‌ விசேடிக்கப்‌ 
படுதல்‌. வெண்மை முதலியன விசேடித்தலாவது ௮க்‌ குண 
மில்லா இனப்‌ பொருளி னீக்கி ௮க்‌ குண முடையதனை வரைந்து 
கட்டுவித்த லன்றே; சுட்டப்படுவதன்கண்‌ ௮க்குண மில்லை: 
யாயின்‌ வரைந்து சுட்டுவிக்குமா றென்னை? அதனால்‌ விசேடிக்‌ 
கற்‌ பாலது விசேடியாது நின்றதன்‌ றாகலின்‌ ஈண்டைக்‌ 
கெய்தா து; 


வீழக்‌ னாய்‌ வுயர்சொற்‌ ளெவி (சொல்‌ -- 27) 
என்புழி ஒன்றென முடித்த லென்பதனான்‌ அமைக்கப்படும்‌. 

குறுஞ்‌ சூலி, குறும்‌ தடி என்னுந்‌ தொடக்கத்தன, சூலி, தடி. 
மெனப்‌ பிரிந்து நில்லாமையிற்‌ பண்பு கொள்‌ பெய ரெனப்‌ 
படா; பண்புஅடாது, வடவேங்கட தென்குமரி, முட்டாழை, 
கோட்‌ சுறா, எனத்‌ திசையும்‌ உறுப்புக்‌ தொழிலு முதலாய: 
அடையடுத்து இனஞ்‌ சுட்டாது வருவன, ஒன்றென முடித்த 
லென்பதனாற்‌ செய்யுளா றென அமைத்துக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
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ஒன்றன தாற்றலான்‌ ஒன்று பெறப்படுதலின்‌, வழக்கா 
ல்ல வென்றானும்‌, செய்யுளா நென்றானும்‌ கூற வமையு 
மெனின்‌, உய்த்‌ துணர்வது சொல்லீல்வழி யென மறுக்க, 


பண்புகொள்‌ பெயர்‌ இனங் குறித்து வருகன்‌ மரபு; அம்‌ 
மரபு வழக்கன்கண்‌ வழுவற்க வென்றும்‌, செய்யுட்கண்‌ வழு 
வமைக்க வென்றுங்‌ காத்தவா றாயிற்று. 


நச்சி : 

இது செய்யுட்கு மரபு வழு வமைதி கூறுன்ற து. 

இ-ள்‌ : இனச்‌ சுட்டு இல்லாப்‌ பண்பு கொள்‌ பெயர்க்‌ 
கொடை -- இனத்தைச்‌ சுட்டி அவற்றி னின்றும்‌ விசேடிக்கப்‌ 
படுதல்‌ இல்லாத பண்பு அடுத்து வழங்கப்படும்‌ பெயரை ஒரு 
பொருட்குக்‌ கொடுத்தல்‌, வழக்காறு அல்ல செய்யுளா.நு -- 
வழக்கு நெறி அல்ல செய்யுள்‌ நெறி, (எ-று) 

செஞ்ஞாயிற்று நிலவு வேண்டினும்‌ 

வெண்டிங்களுள்‌ வெயில்‌ வேண்டினும்‌ (புறம்‌ 98: 7, 8) 
என இவை கரு ஞாயிறும்‌, கருந்‌ இங்களு மாகிய இனம்‌ 
இன்மையின்‌ விசேடிக்கப்படா வாயினும்‌, செய்புட்கு அணியாய்‌ 
நிற்றலின்‌ அமைத்தார்‌. எனவே, வழக்கன்கண்‌ பண்பு கொள்‌ 
பெயர்‌ இனம்‌ குறித்து வருதல்‌ மரபு என்பதூம்‌, செய்யுட்கண்‌ 
வழீஇ அமைதல்‌ மரபு என்பதூம்‌ கூறியவாறு ஆயிற்று. 


பண்பு அடாது, வடவேங்கடம்‌ தென்குமரி (தொல்‌- 
பாயிரம்‌) முட்டாழை, கோட்‌ சுறா எனத்‌ திசையும்‌ உறுப்பும்‌ 
தொழிலும்‌ முதலிய அடை அடுத்து, இனம்‌ சுட்டாது வருவன 
ஒன்றென முடித்தலால்‌ செய்யுளா.று, என அமைக்க, 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌,. இதுவும்‌ வழக்கிற்கும்‌ செய்‌ 
"யுட்கும்‌ மரபு வழீஇ யமையுமா றுணர்த்தல்‌ ,நுதலிற்று. . 

பொருள்‌ : தமக்‌ கினஞ்‌ சுட்டுத லில்லாத பண்பு கொண்டு 
நின்ற பெயர்ச்‌ சொற்கள்‌ வழக்‌ னகத்து நெறி யல்லாத செய்‌ 
யுட்கு நெறியாம்‌, என்றவாறு. 
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உம்‌ :- வழக்‌ காறாுவன?: பெருங்‌ கொற்றன்‌, பெருங்‌ 

கூக்கன்‌ என்றாற்‌ போல்வன. இவை சிறியான்‌ ஒருவனை நோக்‌ 
வந்தன வல்ல, பண்பின்‌ நி யுயர்‌க்திச்‌ சொல்லிய வென்பது. 


இனிச்‌ செய்யுளா முவன : வ்‌ 
மாக்உட. னிவந்கெழுகரு A 


டட 

செஞஞாயிற்றுக்‌ கவினைமாதோ, எனவும்‌. வெண்கோட்‌ 
டியானைச்‌ சோனைப்படியும்‌, எனவும்‌; நெடுவெண்டிங்களு மூர்க்‌ 
கொண்டனண்றே, எனவும்‌ வரும்‌. கருஞாயிறுங்‌ கருங்கோட்‌ 
டியாலொயுங்‌ குறுங்‌ கருந்‌ இங்களு முண்மை கண்டு சொல்ஃபினா 
னல்ல மனன்பது. வழக்கினுட்‌ பண்பு கொள்‌ *9பயர்‌ வருங்‌ 
காற்‌ குண மின்றி விழுமியகாகச்‌ சொல்ல வந்து ரிற்கம்‌. செய்யு 
ளூள்‌ வருங்‌'காற்‌ குணம்‌ தன்க ணுடையவாய்‌ வது நிற்கும்‌. 
இறக்கவுண்‌ மடப்பிடி, எனவும்‌; நால்வாய்‌ வேழம்‌, எனவும்‌, 
*மறப்புவி என்றும்‌, மடப்பிஃலா என்றும்‌, வடலேங்கடர்‌ தென்‌ 
குமரி என்றும்‌, *இன்‌ னிலப்‌ பண்பு கொள்‌ பெயரே யன்றி 
* இன்னிலத்‌ கொழில்‌ கொள்‌ பேரும்‌, *இன்னிலப்‌ பயர்‌ கொள்‌ 
பேரு மாய்‌ வருவன வுளவா லெனின்‌, அவ்வாறு வருவனவற்றை 
யும்‌ ஒன்றின முடிக்க லென்பதூனான்‌ இதனகத்துச்‌ செய்யுள்‌ 
விதியாக அமைக்கப்படும்‌. 


பண்புப்‌ பெய ரென்னாது பண்பு கொள்‌ பெய ரென்றார்‌, 
கரியது, கரியன எனப்‌ பண்பினைப்‌ பிரியாது வருவன வொழ்ீியப்‌ 
பண்பினக்‌ கொண்டு செஞ்‌ "ஞாயி றெனவும்‌, பண்பினைக்‌ 
கொள்ளாது “ஞாயி றெனவும்‌ வருவனவற்றின்‌ மேற்று, இவ்‌ 
வாராய்ச்சி யென்றறிக, வென்பது. " 


இவ்வாறு பண்பு கொள்‌ பெயரென்று கூறவே, குறுஞ்‌ 
ஞவி, குறுந்‌ கடி, குறு மூக்க, செம்போத்து என்பன வப்‌ பண்‌ 
பினப்பற்றி 11௮ச்‌ சூலி, கடி, மூக்கு, போத்து என்று வழங்குத 
லின்மையின்‌ அது வாளாது பெய ரெனப்படும்‌. 
இசனாற்‌ சொல்லியது, வழக்‌டத்துஞ்‌ செய்யுளிடத்தும்‌ 
பண்‌ பிடனாகப்‌ பிறப்ப தோர்‌ வழு வமைதியும்‌, பண்பு பற்றிப்‌ 
பிறக்கும்‌ இன னில்‌ விதப்பும்‌, இன னுடைய விதப்பும்‌ என்னும்‌ 
இரு வகைச்‌ செய்யுள்‌ விகாரமுஞ்‌ சொல்லிய தென வுணர்க. 
3. கா[ரா](ரு)லன 8. வெ: திருத்தம்‌. 3. பெவ[ற்‌](*) -&. கா[ல்க](ந்‌) 
5. ம(ற)ப்புலீ 6. னான்‌இ) 7. ஞாயி(றென 8. ஞாயிரொ](ற]ன 
9. கொ(ன்‌) 10. த[க]டி 11. அ[ச்‌]சூலி, [ததடி “தெனிவில்லை, 
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்‌ செஞ்‌ னாயி ென்புபரிச்‌ செம்மை யென்னும்‌ பண்பிற்கு, 
கருமை, வண்மை யென இன முளவே யெனினும்‌, ஞாயி'றோடு 
அடுத்தமையான்‌ இன மின்றாய்‌ இன ஸில்‌ விதப்‌ பாயிற்று, 
ஞாயிறென்பது இண மில *கேனுஞ்‌ செம்மை யென்னும்‌ பண்பு 
அடுத்தமையிற்‌ கரியது மொரு ஞாயி றுள்ளது போல வின 
முகைத்தாய்‌ இன னுடை விதப்‌ பாயிற்று. 


அரசு : ஸ்‌ 
எ-து இனத்தைச்‌ சுட்டா.து பண்பு கொண்டு நின்ற பெயர்ச்‌ 
சொற்கள்‌ வழக்கு நெறியல்ல, செய்யு ணெறி யாம்‌. 


உர :- செஞ்‌ ஞாயிற்றுக்‌ கவின்‌, வெண்‌ கோட்டியானை, 
நெடு வெண்டிங்கள்‌, வெண்‌ முத்தம்‌ எனச்‌ செய்புளுள்‌ வரும்‌. 
இனிக்‌ குறுஞ்‌ சூலி, நெடுந்‌ தகடி, கு.று முக்‌, குறும்‌ பூழ்‌ என்‌ 
பனவு மினஞ்‌ சுடூடா.து வழக்கில்‌ வந்தனவா லெனின்‌, அவை 
யவற்றின்‌ பேரே, யினஞ்‌ சுட்டாது வந்தன வல்ல, வென்று 
மறுக்க. 


19. இயற்கைப்‌ பொருளை யிற்றெனக்‌ கிளத்தல்‌. 
இளம்‌ : ்‌ 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உலகத்துப்‌ பொரு 
ளெல்லாம்‌ இரு வகைப்படும்‌, இயற்கைப்‌ பொருளும்‌ செயற்‌ 
கைப்‌ பொருளும்‌ என. அவற்றுள்‌, இயற்கைப்‌ பொருண்‌3ம.ற்‌ 
சொல்‌ நிகழற்‌ பால வாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: உலகத்து இயல்‌ பாகி வாராநின்ற பொருளைச்‌ 
சொல்லுமிடத்து இத்தன்மைய என்று சொல்லுக, என்றவாறு. 


வரலாறு: நிலம்‌ வலிது; நீர்‌ தண்ணிது என வரும்‌. 


நக்‌ 5 

உலகத்துப்‌ பொரு ளெல்லாம்‌ இயற்கைப்‌ பொருள்‌ 
செயற்கைப்‌ பொருள்‌ என அடங்குதவின்‌ அவற்றுள்‌ இயற்கைப்‌ 
பொருண்மேற்‌ செப்பு நிகழுமாறு, உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 


ஜோட்‌](ட)டுத்‌ 3. ளே, ;£ திருத்தம்‌ 


104 கி. ஆரூ. 19. சேனா. 
இ: ள்‌: இயற்கைப்‌ பொருள்‌ என்பது காரணப்‌ பொருள்‌; 
அதோ இச்‌ தன்மைத்து எனச்‌ சொல்லுக, எ-று. 


அவை நிலம்‌, நீர்‌, இ, வளி, ஆகாயம்‌, உயிர்‌ என்பன. 
அவற்றை நிலம்‌ வலிது; நீர்‌ தண்ணிது; த வெய்து; வளி 
யுளரும்‌; ஆகாயம்‌ நிற்கும்‌; உயிர்‌ உணரும்‌ எனக்‌ கூறுக. 


நிலம்‌ வலி தாயிற்று எனக்‌ கூறலாகாது. என்னை? அக்கங்‌ 
கொடுப்பின்‌ அதற்கு இயல்பு பிறி தாவான்‌ செல்லு மாகலின்‌ 
வழுவாம்‌, 


சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌: தன்‌ னியல்பிற்‌ திரியாது நின்ற 
பொருளை, அத ஸியல்பு கூறுங்கால்‌ ஆக்கமுங்‌ காரணமுங்‌ 
கொடாது, இற்‌ றெனச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு, 


இயல்பாவ து பொருட்குப்‌ பின்‌ றோன்றா து, உடன்‌ நிகழு௩்‌ 
தன்மை. 


உதாரணம்‌: நிலம்‌ வலிது; நீர்‌ தண்ணிது; த வெய்து; 
வளி உளரும்‌, உயிர்‌ உணரும்‌ என வரும்‌. 


இற்றென்ப து வினைக்குறிப்பு வாய்பா டாயினும்‌, உளரும்‌, 
உணரும்‌ என்னுந்‌ தெரிநிலை வினையும்‌ இற்‌ றென்னும்‌ பொருள்‌ 
பட நிற்றலின்‌, இற்‌ றெனக்‌ கிளத்தலே யாம்‌. 


நிலம்‌ வலி தாயிற்று, என இயற்கைப்‌ பொருள்‌ ஆக்கம்‌ 
பெற்று வருமா லெனின்‌, கல்லு மிட்டிகையும்‌ பெய்து குற்றுச்‌ 
செய்யப்பட்ட நிலத்தை வலி தாயிற்‌ றெனின்‌, ௮து செயற்கைப்‌ 
பொருளே யாம்‌. நீர்‌ நிலமும்‌, சேற்று நிலமும்‌, முன்‌ மிதித்துச்‌ 
சென்று, வன்‌ னில மிதித்தான்‌, நிலம்‌ வலி தாயிற்‌ றென்றவமீ 
மெலி தாயது வலி தாய்‌ வேறுபட்ட தென ஆக்கம்‌ வேறுபாடு 
குறித்து நிற்றலின்‌ இயற்கைப்‌ பொருள்‌ ஆக்க மொடு வந்த 
தன்றாம்‌. அல்லது, நிலத்திற்கு வன்மை விகார மென்‌ ரோர்ந்து 
நிலம்‌ வலி தாயிற்‌ றென்னுமாயின்‌, திங்கள்‌ கரி தென்பது 
போலப்‌ பிறழ வுணர்ந்தார்‌ வழக்காய்‌ ஆராயப்படா தென்க. 
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ம்‌ கி, ஆ.-சூ.19. நச்சி. கல்‌. 
நச்சி : 


இஃது இயற்கைப்‌ பொருட்கண்‌ மரபு வழுவாமை கூறூ 
கின்றது. ்‌ 

இ-ள்‌ : இயற்கைப்‌ பொருளை--பொருட்குப்‌ பின்‌ தோன்‌ 
றது உடன்‌ நிகழும்‌ தன்மைத்தாய பொருளை அதன்‌ இயல்பு 
கூறுங்கால்‌, இற்று எனக்‌ கிளத்தல்‌ -- ஆக்கமும்‌ காரணமும்‌ 
கொடாது, இற்று, எனச்‌ சொல்லுக, எ-று. ° 


உ-ம்‌: நிலம்‌ வலிது; நீர்‌ கண்ணிது; தீ வெய்யது; வளி 
உளரும்‌; உயிர்‌ உணரும்‌, என வரும்‌. 

சேற்று நிலம்‌ மிதித்து வன்னிலம்‌ மிதித்தான்‌, நிலம்‌ வலி 
தாயிற்று, என்றவழி, மெலி தாயது வலி தாய்‌ வேறுபட்டது, 
என ஆக்கம்‌ வேறுபாடு குறித்து நிற்றலின்‌, இயற்கைப்‌ 
பொருள்‌ ஆக்கமொடு வந்தது அன்றாம்‌. 


கல்‌: 


' என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ உலகத்துப்‌ பொரு ளெல்லாம்‌ 
இரு வகைப்படும்‌, இயற்கைப்‌ பொருளும்‌, செயற்கைப்‌ 
பொருளு மென; அவற்றுள்‌ இயற்கைப்‌ பொருண்மேல்‌ மர 
பிலக்கணம்‌ வழாமற்‌ சொன்‌ னிகழற்பால வாமா அணர்த்‌ துதல்‌ 
ததலிற்று. 

_.... * இயற்கையாகியபொருளை இத்‌ தன்மைத்‌ தெனச்‌ சொல்லுக 
வென்றவாறு. 
உதாகரணம்‌ : நிலம்‌ வலிது; நீர்‌ தண்ணிது; த வெய்ய து; 
வளி யுளரும்‌, என வரும்‌. இயற்கைப்‌ பொருள்‌, செயற்கைப்‌ 
பொருள்‌ என்கிற தவ்‌ வியற்கை, . செயற்கை யென்னும்‌ 
பண்பினையோ? அப்‌ பண்‌ படைந்த பொருளினையோ? எனின்‌ 
பண்‌ படைந்த பொருளினை யென வுணர்க. ௪ 


௮ஃதே யெனின்‌, இயற்கைப்‌ பொருளிது, செயற்கைப்‌ 
பொருளிது வென வேறுபட நில்லாது, நிலம்‌ வலி தென்று 
. வழக்குத்‌ தானே, கல்லு மிட்டிகையும்‌ பெய்து குற்றுச்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட விடத்து, நீர்‌ நிலமும்‌, சேற்று நிலமும்‌ மிதித்‌ து ௮வ்வயி 
னின்றா னொருவன்‌ அம்‌ நில மல்லாத நில மிதித்தவிடத்து, நிலம்‌ 
வலி தாயிற்‌ றென்றும்‌ வருமா லெனின்‌, .ஒரு பொரு டானே 
இயற்கையான பண்பு அடுத்த விடத்து இயற்கை யென்றும்‌, 


கி. அ. -சூ. 19. அரசு. 
106 ந க 20. இளம்‌. 
டி 


செயற்கையான பண்‌ படுத்தவிடத்து செயற்கை யென்றும்‌: : 
பண்பால்‌ வேறுபடுத லல்ல து பொருளால்‌ வேறல்ல என்‌ றுணர்க. 


முன்‌ னீர்‌ நில மிதித்தான்‌ கூறும்‌ வழக்கினுள்‌ பொருட்‌. 
குண்மை வகையான்‌ வன்மை யின்றே யெனினும்‌ அவன்‌ மனக்‌ 
குறிப்புப்‌ பற்றி யதுவும்‌ வன்மை யாயிற்‌ றென வுணர்க... 


இவ்‌ விலக்கணங்‌ கூறிப்‌ பயந்த தென்னை யெனின்‌, மேற்‌: 
செயற்கைப்‌ பொருளகத்து மரபு வழு௨ வமைத்தற்‌ பொருட்டா 
வுலசுத்‌. துப்‌ பொருளை இயற்கை செயற்கை யென விரு பாகுபாடு: 
செய்து அவற்றைக்‌ கூறும்‌ மர பிலக்கணம்‌ அறிவித்தா ரெனக்‌: 
கொள்க. 


அரசு : 
என்பது உலகத்‌ இயல்‌ பாகி வாராநின்ற பொருள்களைச்‌ 
சொல்லுமிடத்‌.துத்‌ தன்மை யென்றே சொல்லுக. 


உதா: நிலம்‌ வலிது; நீர்‌ தண்ணிது; தீவெய்து; வளி 
யுளரும்‌ உயி ர௬ுணரும்‌ என விவ்வாறு சொல்லுவது. இனி நிலம்‌. 
வலி தாயிற்று; நீர்‌ தண்ணி தாயிற்று, “என்று சொல்லற்க. 
மற்று, நிலம்‌ வலிதாயிற்‌ றென்றுஞ்‌ சொல்லுபவா லெனி 
னஃ இயல்‌ பன்று; சேற்று நிலம்‌ மிதித்து வன்‌ னில மிதிக்கை 
யால்‌ விகார மென்பது. வ 


20. செயற்கைப்‌ பொருளை யாக்கமொடு கூறல்‌. 
இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, செயற்கைப்‌ 
பொருண்மேற்‌ சொல்‌ நிகழற்‌ பால வாமாறு உணர்த்துதல்‌: 
அதலிற்று, 

உரை: செயற்கையி னாகிய பொருள்களை யெல்லாம்‌ ஆக்கங்‌ 
கொடுத்துச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு, 

வரலாறு: மயிர்‌ நல்ல ஆயின; பயிர்‌ நல்ல ஆயின, என 
வரும்‌, 

ஆயின என்பது ஆக்கம்‌. 


3. மு(த்தீ)[ன்னீ]ர்‌ 2. னும்‌ [ம்‌](அ)வ(ன்‌) 
8. யென: திருத்தம்‌ 4, யென்று: திருத்தம்‌ 
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கி, ஆ. -சூ. 20. த்க்‌ 
சேனா. நச்சி ஃ 


தெய்வ : 
செயற்கைப்‌ பொருண்மேற்‌ செப்பு நிகழுமா றுணர்த்துதல்‌ 
ுதலிற்று. 


இ-ள்‌: செயற்கைப்‌ பொருளாவது காரியப்‌ பொருள்‌: 
அதீனை ஆக்கச்‌ சொல்லொடு படுத்துக்‌ (சொல்லொடடுத்து 
.இ.௭.) கூறுக, எ-று. ௪ 


செயற்கையாய்த்‌ தன்‌ னியல்பின்‌ வேறுபடுவன வெல்லாம்‌ 
'செயற்கைப்‌ பொரு ளென்று கொள்க. 


உ-ம்‌:- மண்‌ குட மாயிற்று; நூல்‌ ஆடை யாயிற்று: 
மரங்‌ கத வாயிற்று, எனவும்‌, பைங்கூழ்‌ நல்ல வாயின; மயிர்‌ 
நல்ல வாயின, எனவும்‌ வரும்‌. அ௮ஃதேல்‌ மயிர்‌ ஈல்ல; பைங்‌ 
கூழ்‌ நல்ல, என ஆக்க மின்றியும்‌ வருமால்‌ எனின்‌, அவை யக்‌ 
காலத்‌ தியற்கை பற்றிக்‌ கூறப்பட்டன; மூன்பு நின்ற நிலை 
கண்டு கூறப்பட்டன அல்ல வென்க. அதனானே யன்றே 
வருகின்‌ ற சூத்திரங்‌ கூறல்‌ வேண்டியது. 


'சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌ : காரணத்தாற்‌ றன்மை திரிந்த பொருளை 
அன்‌ திரிபு கூறுங்கால்‌, ஆக்கங்‌ கொடுத்துச்‌ சொல்லுக, 
என்றவாறு. 

ஆக்கமொடு கூற லென்பதனாற்‌ றிரிபு கூறுதல்‌ பெற்றாம்‌. 
என்னை 2 ௮தன்க ணல்லது வாராமையின்‌, 

இயற்கைப்‌ பொருள்‌, செயற்கைப்‌ பொரு ளென்பன, இரு 
பெய ரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ தொகை. ' ள்‌ 


ஆச்சி : 

இது, செயற்கைப்‌ ற்‌ மரபு வழுவாமை கூறு 
ன்றது. 

இ-ள்‌: செயற்கைப்‌ பொருளை காரணத்தால்‌ தன்மை 
திரிந்த பொருளைத்‌ திரிபு கூறுங்கால்‌, ஆக்கமொடு கூறல்‌ - — 
ஆக்கம்‌ கொடுத்துச்‌ சொல்லுக, எ-று. 


கி, சூ. 20. கல்‌. அரசு. 
108 ட்‌ ன. 91. இளம்‌. தெய்வ... 


என்‌ னுதலி ம்றோ வெனின்‌ செயற்கைப்‌ பொருண்மேல்‌ 'மர' 
பிலக்கணம்‌ வழாமற்‌ சொன்‌ "னிகழற்பால வாமா றுணுர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று. 
பொருள்‌ : செயற்கை யாகிய பொருளை ஆக்க ல்ல 
வாய்ப்பாட்டோடு சொல்லுக, என்றவாறு. 
உதாகரணம்‌ :- மயிர்‌ நல்ல வாயின; பைங்‌ கூழ்‌ நல்ல: 


வாயின, எனவரும்‌. மேற்கூறிய இற்றெனக்‌ கிளத்தல்‌ இதற்கு, 
அதிகாரத்தான்‌ வருவித்துக்‌ கொள்க. 


அரசு : 


என்பது செயற்கையாகிய பொருள்களை யெல்லா மாக்கங்‌ 
கொடுத்‌ துச்‌ சொல்லுக. 

உதா :- மயிர்‌ நல்ல வாயின; பைங்‌ கூழ்‌ நல்ல வாயின, 
யெனச்‌ சொல்லுக. ஆயின வென்ப தாக்கம்‌. 


21. ஆக்கந்‌ தானே காரண முதற்றே. 
இளம்‌ : ்‌ 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேலதற்‌ கோர்‌ 
யூறநடை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: அவ்‌ வாக்கந்தனைச்‌ சொல்லு மிடத் துக்‌ காரணம்‌. 
முன்வைத்துச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு. 

வரலாறு:- * கடுவும்‌ கை பிழி யெண்ணெயும்‌ பெற்றமை, 
யான்‌ மயிர்‌ நல்ல ஆயின £ என வரும்‌. 
தெய்வ : 

இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட ஆக்கக்‌ களவி காரணத்தை. 
முதலாக வுடைத்து, எ-று. 

செயற்கைப்‌ பொரு ளெல்லாம்‌ அக்கங்‌ கொடுத்துக்‌ ன்‌ 


படா; (கூறப்பட்ட இ.எ.) காரண முள்வழியே ஆக்கங்‌ 
. கொடுப்ப தென்றவா ராயிற்று. 


1. மருவி: திருத்தம்‌ 2. னிக[ழ்‌](ழ) ற்பா[ல்‌](ல) 


» 
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ஓ கி. ஆ.-சூ. 21. சேனா, 
சேனா: 


இதன்‌ பொருள்‌: : செயற்கைப்‌ பொருளை ஆக்கமொடு 
கூறுங்கால்‌ காரணத்தை முற்கூறி, அதன்வழி யாக்கங்‌ கூறுக, 
என்றவாறு. ? 


கானே என்பது செய்யுட்‌ சுவை குறித்து நின்றது. 


உதாரணம்‌ : கடுக்‌ கலந்த கை . பிழி யெண்ணெய்‌ பெற்‌ 
மையான்‌ மயிர்‌ நல்ல வாயின; எருப்‌ பெய்‌ திளங்‌ களை கட்டு 
நீர்‌ கால்யாத்தமையாற்‌ பைங்‌ கூழ்‌ நல்ல வாயின; நீர்‌ கலத்‌ 
தலால்‌ நிலம்‌ மெலி தாயிற்று; தீச்‌ சார்தலால்‌ நீர்‌ வெய்‌ தாயிற்று, 
என வரும்‌, 


மயிர்‌ நல்ல, பயிர்‌ நல்ல எனச்‌ செயற்கைப்‌ பொருள்‌ 
ஆக்கம்‌ பெறாது வந்தனவா லெனின்‌, அர்‌ நன்மை பொருட்குப்‌ 
பின்‌ றோன்றாஐ உடன்‌ ரறோன்றிற்‌2றல்‌ இயற்கையே யாம்‌; 
அவ்வா றன்றி முன்றீயவாய்ப்‌ பின்‌ நல்ல வாயினவேனும்‌, திய 
நிலமை காணாதான்‌ மயிர்‌ நல்ல, பயிர்‌ நல்ல வென்றாற்்‌ படு மிழுக்‌ 
கென்னை? அது செயற்கை யாவ துணர்ந்தான்‌ ஆக்கங்‌ 
கொடாது சொல்லினன்றே வழுவாவ தென்க. 


செய 'ற்கைப்‌ பொருளை அக்கமுங்‌ காரணமுங்‌ கொடுத்துச்‌ 
செரல்லுக வென்பதே கருத்‌ தாயிற்‌ சூத்திரம்‌ ஒன்‌ றாகற்‌ பாற்‌ 
இெனின்‌, அவ்வா றோதின்‌, ஆக்கமுங்‌ காரணமுஞ்‌ செயற்கைப்‌ 
பொருட்க ணொத்த வாயின வென்பது பட்டுக்‌ “காரணமின்‌ றீ 
யும்‌ போக்கன்று' (சொல்‌ - 22) என்பதனோடு மாறுகோட 
லானும்‌, காரணஞ்‌ செயற்கைப்‌ பொருளதோ ஆக்கத்ததோ 
வென ஐயு.றப்படுதலானும்‌, ஆக்கந்தானே காரண முதற்‌ றெனப்‌ 
பிரித்துக்‌ கூறினா ரென்பது. 3 

இயற்கைப்‌ பொருள்‌. ஆக்கமுங்‌ காரணமும்‌ பெறாஅ 
வருதலுஞ்‌ செயற்கைப்‌ பொருள்‌ அவை பெற்று வருதலும்‌ 
இலக்கண மெனவே, இவ்வாறன்றி வருவன மரபு வழு வென்‌ 
“பதாம்‌. 


நுண்‌ ணுர்வுடையார்க்குத்‌ “தம்‌ மரபினவே' (சொல்‌ 11) 
என அடங்குவ தாயினும்‌, ஏனை யுணர்வினாற்கு இவ்‌ வேறுபா 
£ இணை லாகரமையின்‌ விரித்துக்‌ கூறினார்‌. ; 


110 கி, ஆ.-சூ. 21. நச்சி. கல்‌. அண. 
நச்சி : 

இது மேலதற்கு ஓர்‌ புறுடை. 

இ-ள்‌ : ஆக்கர்‌ தானே-செயற்கைப்‌ பொருளை ஆக்கமொடு 
கூறுங்கால்‌ அவ்‌ வாக்கச்‌ சொற்றான்‌, காரண முதற்று-காரணச்‌ 
சொல்லை முன்னாக உடைத்து, எ-று. 


உ-ம்‌: கடுக்‌ கலந்த கை பிழி எண்ணெய்‌ பெற்றமையின்‌ 
மயிர்‌ நல்ல வாயின; எருப்‌ பெய்து இளங்‌ களை கட்டு நீர்‌ கால்‌ 
யாத்தமையான்‌ பைங்கூழ்‌ நல்ல வாயின, எனவரும்‌. 

“மயிர்‌ நல்ல; பைங்கூழ்‌ நல்ல” என ஆக்கம்‌ இன்றி வந்தது 
பொருட்குப்‌ பின்‌ தோன்றாது உடன்‌ தோன்றி நிற்றலின்‌ 
இயற்கைப்‌ பொருளாம்‌. அவ்வாறன்றி, முன்‌ தீயவாய்ப்‌ பின்‌ 
நல்ல ஆயினவழி அத்‌ இமை காணாதான்‌ மயிர்‌ நல்ல, எனினும்‌ 
இழுக்கின்று, அச்‌ செயற்கை உணராமல்‌ கூறலின்‌. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, மேலதற்‌ கோர்‌ புறநடை 
யுணர்த்துகல்‌ நுதலிற்று; மேற்கூறிய வாக்கச்‌ சொற்றானே 
காரணச்‌ சொல்லை முன்னாக வுடைத்‌ தென்றவாறு. 

உகாகரணம்‌: கடுவுங்‌ கை பிழி 'யெண்ணெயும்‌ பெற்‌ 
மமையான்‌ மயிர்‌ நல்ல வாயின; எருப்‌ பெய்து இளங்‌ களை 
கட்டமையான்‌, “நீர்‌ கால்யாத்தமையா ற்‌ பைங்கூழ்‌ நல்ல வாயின, 
என வரும்‌. ஆக்க முற்கூறிக்‌ காரணம்‌ பிற்கூறியும்‌ வருமா 
லெனின்‌, பெரும்பான்மையும்‌ முற்‌ கூறப்பபடுதலின்‌ முதற்‌ 
றென்றார்‌ போலும்‌. “இனி முதல்‌ என்பதனை காரணமாக்கிக்‌ 
கூறலும்‌ ஒன்று. ்‌ 
அரசு : ்‌ 

என்பது, அவ்‌ வாக்கர்‌ தன்னைச்‌ சொல்லுமிடத்‌ து காரண 
முன்வைத்து ஆக்கத்தைப்‌ பின்வைத்துச்‌ சொல்லுக. 

உதா :- கடுவுங்‌ கை பிழி யெண்ணெயும்‌ பெற்றமையான்‌ 
மயிர்‌ ஈல்ல வாயின எனவும்‌, எருப்‌ பெய்‌ தளங்களை கட்டு நீர்‌ 
கால்யாத்தமையாற்‌ பைங்‌ கூழ்‌ நல்ல வாயின, எனவுஞ்‌ சொல்லுக. 
கடுவுங் கை பிழி யெண்ணெயுங்‌ காரணம்‌; மயிர்‌ நல்ல வாயின 
வென்ப தாக்கம்‌. 


1. யென்‌ (ணெயய்யும்‌ 3. நீர்‌[க்‌] கால்‌ 3. (இனி) 


111 கி. ஆ. -சூ. 22, இளம்‌, தெய்வ. 
ட சனா... 
22. ஆக்கக்‌ கிளவி காரண மின்றியும்‌ . 
போக்கின்‌ றென்ப வழக்கி னுள்ளே. 
இளம்‌ : 
இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ எய்தியது 
விலக்குதல்‌ நுதலிற்று. 
“உரை : ஆக்கக்‌ களவி காரண மின்றியுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌, 
வழக்கினுள்‌, என்றவாறு. போக்கு என்பது குற்றம்‌. ப 
வரலாறு: மயிர்‌ நல்ல ஆயின. உம்மை எதிர்‌ மறை, 
மற்று, வாளா தோதுஞ்‌ சூத்திர மெல்லாம்‌ வழக்கே நோக்கும்‌; 
செய்யுட்‌ காயிற்‌ இளந்தே யோதும்‌; அதனால்‌ *வழக்கினுள்‌” 
என வேண்டா; அம்‌ மிகுதியான்‌ ஆக்கமும்‌ காரணமும்‌ இன்றி 
வருதலும்‌, காரணம்‌ கொடுத்து ஆக்க மின்றி வருதலும்‌ என 
இரண்டுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
வரலாறு: பைங்கூழ்‌ நல்ல, எனவும்‌, எருப்‌ பெய்து இளங்‌ 
களை கட்டு நீர்‌ கரல்யாத்தமையாற்‌ பைங்கூழ்‌ நல்ல, எனவும்‌ 
வரும்‌. 
தெய்வ : 
மேலதற்‌ கோர்‌ புறுடை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: ஆக்கச்‌ சொல்‌ காரண மின்றியும்‌ வரும்‌ வழக்கி 
னுள்‌, எ-று. 
எனவே, செய்யு ளகத்து வரப்‌ பெறா என்றவா றாம்‌. 
போக்கன்‌ றென்பது போகுதலின்று (போக்குத லில்லை இ.ஏ.) 
. என்றவாறு. எனவே வரும்‌ என்ற பொரு ளாயிற்று. உம்மை 
இறந்தது தழீஇயிற்று. 
ஆடை நன்றா யிருந்தது; மணி நன்றா. யிருந்தது, என 
கன்றாதற்குக்‌ காரணங்‌ குறியாது வந்தன. பைங்கூழ்‌ ஈல்ல 
வாயின வென இடமுங்‌ காலமும்‌ இனமுஞ்‌ சுட்டாது கண்ட 
காலத்‌ தியற்கை பற்றி வரும்‌ வழக்குக்‌ கொள்க. 
சேனா: 
இதன்‌ பொருள்‌: காரண முதற்‌ றெனப்பட்ட ஆக்கச்‌ 
சொற்‌ காரண மின்றி வரினுங்‌ கு ற்ற மின்று, வ 
ES க 
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உதாரணம்‌: மயிர்‌ நல்ல வாயின; பயிர்‌ நல்ல வாயின, என 
வரும்‌, 


வழக்னுட்‌ காரண மின்றியும்‌ வரு மெனவே, செய்யுளுட்‌ 
காரணம்‌ பெற்றே வரு மென்பதாம்‌. ்‌ 
உதாரணம்‌: ட்‌ 
பரிசிலர்க்‌ கருங்கல நல்சவுங்‌ குரிசில்‌ 
வலிய வாகுநின்‌ ரடோய்‌ தடக்கை (புறம்‌-74) 
எனவும்‌. 


தெரிகணை யெஃகந்‌ திறந்தவா யெல்லாம்‌ 

குருதி படிந் துண்ட காக -- முருவிழந்து. 

குக்கிற்‌ புறத்த சிரல்வாய செங்கண்மால்‌ 

தப்பியா ரட்ட களத்து. (களவழி நாற்பது -- 5) 
எனவும்‌, பு 


வருமழைய வாய்கொள்ளும்‌ வாடாச்சிர்‌ வண்கைக்‌ 
கருமுருகன்‌ சூடிய கண்ணி -- திருநுதா 
லின்றென்‌ குரற்‌ கூந்தற்‌ பெய்தமையாற்‌ பண்டைத்தன்‌ 
சாயல வாயின தோள்‌. 
எனவும்‌ காரணம்‌ பெற்று வந்தவாறு கண்டு கொள்க. குக்கிற்‌ 
புறத்த, சிரல்‌ வாய, என ஆக்க மின்றி வந்தனவா லெனின்‌ 
தொகுக்கும்வழித்‌ தொகுத்த லென்பதனான்‌ ஆண்‌: டாக்கந்‌ 
தொக்கு நின்ற தென்பது. 


“அரிய கானஞ்‌ சென்றோர்க்‌ 
கெளிய வாகிய தடமென்‌ றோளே' (குறு — 77) 
எனவும்‌, - 


“நல்லவை யெல்லாஅம்‌ தீயவாந்‌ தயவு 

நல்லவாஞ்‌ செல்வஞ்‌ செயற்கு” (குறள்‌ -- 805) 
எனவும்‌, செயற்கைப்‌ பொருள்‌ செய்யுளுட்‌ காரண மின்றி 
வந்தனவா லெனின்‌, களவுக்‌ காலத்‌ தரியன இக்‌ காலத்‌ கெளிய 
வாயின வென்பது கருத்‌ தாகலான்‌, இக்‌ காலங்‌ காரண 
மென்பது பெறப்படுதலானும்‌, ஊழா லென்பது அதிகாரத்‌ 
தான்‌ வரு மாகலானும்‌, அவை காரண மின்றி வந்தன வெனப்‌ 
படா வென்பது. ்‌ CES 
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உ கி, ஆ.-சூ. 22, நச்சி. கல்‌. 
ச்சி: 

இஃது, எய்தியது வீலக்கிற்று. 

இ-ள்‌: ஆக்கல்‌ கிளவி காரண முதற்று (௫. ஆ.- சூ. 21) 
என்ற, அக்கச்‌ சொல்‌, காரணம்‌ இன்றியும்‌ போக்கு இன்று 
என்ப - காரணம்‌ இன்றி வரினும்‌ குற்றம்‌ இன்றுஎன்று கூறுப, 
வழக்க னுள்ளே -- வழக்கிடத்து, எ-று. 


உ-ம்‌: மயிர்‌ நல்ல ஆயின; பயிர்‌ ஈல்ல ஆயின, எனவரும்‌. 
எனவே, செய்யுட்குக்‌ காரணம்‌ பெற்றே வரு மாயிற்று. 
“வருமழைய வாய்க்கொள்ளும்‌ வாடாச்சீர்‌ வண்கைக்‌ 
கருமுருகன்‌ சூடிய கண்ணி - திருதுதாஅல்‌ 
இன்றென்‌ குரற்கூந்தற்‌ பெய்தமையாற்‌ பண்டைத்தன்‌ 
சாயல ஆயின தோள்‌” 
என இது காரணமும்‌ ஆக்கமும்‌ பெற்றது. 


குருதி படிக்‌ துண்ட காகம்‌ உருவிழந்‌ து, 
குக்கில்‌ புறத்த சிரல்‌ வாய (களவழி -5) 
என இதற்கு ஆக்கம்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது என்று உணர்க. 
அரிய கானம்‌ சென்றோர்க்‌ 
, கெளிய வாகிய தடமென்‌ றரேளை (குறுந்‌-77) 
இதற்குக்‌ “கற்புக்‌ காலத்தால்‌ தோள்‌ எளிய ஆயின”, என 
அக்‌ காலம்‌ காரண மாயிற்று. உம்மை எதிர்மறை ஆகலான்‌. 
காரணம்‌ கொடுத்துச்‌ சொல்லுதலே வலியுடைத்து. 


கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்குதல்‌ நுதலிற்‌று- 
பொருள்‌: மேற்கூறிய ஆக்கச்‌ சொற்றான்‌ காரணத்தை 
யொழியச்‌ சொல்லுதலுங்‌ குற்ற மில்லை யென்று சொல்லுடா 
* வாசிரியர்‌, வழக்கினிடத்‌ து, என்றவாறு. உம்மை யெதிர்மறை 
யாகலாற்‌ காரணங்‌ கொடுத்துக்‌ கூறல்‌ வலீயுடைத் அ. 


உதாரணம்‌ : மயிர்‌ நல்ல வாயின; பைங்கூழ்‌ நல்ல வாயி 
்‌ என வரும்‌. & 
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செய்யுள்‌ விதி யுள்‌'வழிச்‌ செய்யு ளென்று கூறி, வாளாதே 
யோ தஞ்‌ சூத்திர மெல்லாம்‌ வழக்கே “நோக்குதற்‌ கிடையாக 
லின்‌ வழக்கத்தினுள்‌ ளென்பது மிகை; அதனாற்‌ செயற்கைப்‌ 
பொருள்‌ காரணங்‌ கொடுத்‌ தாக்கங்‌ கொடாதே சொல்லுதலும்‌, - 
காரணமும்‌ ஆக்கமும்‌ இரண்டும்‌ கொடாதே சொல்லுதலும்‌: 
கொள்ளப்படும்‌. , 

கடுவுங்‌ கை பிழி யெண்ணெயும்‌ பெற்றமையான்‌ மயிர்‌ 
நல்ல; பைங்‌ கூழ்‌ நல்ல; எனவே, செயற்கைப்‌ பொருள்‌ காரண 
மும்‌ ஆக்கமுங்‌ கொடுத்தலும்‌, காரண மொழிய வாக்கங்‌ 
கொடுத்தலும்‌, ஆக்க மொழிய காரணமு மாக்கமும்‌, இரண்டுப்‌ 
கொடாதே சொல்லுதலு மென நான்கு வகைத்து. இவற்றுண்‌ 
முன்னைய விதி யொன்றும்‌ மரபிலக்கணம்‌. பின்னைய மூன்றும்‌: 
மரபு வழு வமைதி. இவை அவற்றுள்‌ இச்‌ சூத்திரத்தாற்‌ 
கூறியது பெரும்பான்மை. “இலேசினாம்‌ கூறிய வீரண்டுஞ்‌ 
சிறுபான்மை யென வுணர்க. இவை யமைதற்குக்‌ காரண 
*முணர்வா ருணர்வு வகை, பற்றிப்‌ போலும்‌. 


அரசு : 
என்பது ஆக்கமொடு புணர்ந்த பொருளைக்‌ காரணமின்‌ றி' 
யுன்‌ சொல்லுதல்‌ வழக்கினுட்‌ குற்ற மில்லை, 
உதா: மயிர்‌ நல்ல வாயின; பைங்கூ ழ்‌ நல்ல வாயின. 
வெனக்‌ காரணமின்றியே வந்தன. உம்மையாற்‌ காரணம்‌: 
கொடுத்துச்‌ சொல்லுதல்‌ வலியுடைத்து. இனி, “போக்கின்‌ 
றென்ப வழக்கி னுள்ளே” யென்ற விதப்பாற்‌ செய்யுளகத்‌ 
தாயிற்‌ காரணமு மாக்கமுங்‌ கொடுத்துச்‌ சொல்லுக, வென்ப 
தாம்‌. 
வரலாறு: வெண்பா -- 
வருமழைவாய்க்‌ கொள்ளும்‌ வாடாச்‌ சர்‌ வண்கைக்‌ 
கருமுருகன்‌ ஆடிய கண்ணி -- திருநுதலா 
லின்றென்‌ குரற்கூந்தற்‌ பெய்தமையாற்‌ பண்டைத்தஞ்‌: 
சாயல வாயின தோள்‌. 
இதனுள்‌ கருமுருகன்‌ குடிய கண்ணி பெய்தமையா னென்ப து: 
காரணம்‌. பண்டைத்‌ தஞ்‌ சாயல வாயின தோ ளென்ட' 
தாக்கம்‌ ஆதலா விது காரணமு மாக்கமுங்‌ கொடுத்து வந்தது. 
அவை இரண்டு முடன்‌ வரவும்‌ ஒன்று வரவும்‌ பெறும்‌, 
1. வழி(ச) 2. நோக்குதனுற்‌: திருத்தம்‌ 3. இ[லை](லே) சினத்‌ 
4, முணர்வா ருணர்வாருணர்வு: திருத்தம்‌. 
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சேனா. 


29. பான்மயக்‌ குற்ற வையக்‌ கிளவி 
தானறி பொருள்வயிற்‌ பன்மை கூறல்‌. 

இளம்‌: 

இச்சூத்திரம்‌ என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, உயர்திணைப்‌ பால்‌ 
ஐயத்துக்கட்‌ சொல்‌ நிகழுமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

௫ 

உரை: இணை யறிந்து பா லையந்‌ தோன்றிய வதனை அத 

இணைப்‌ பன்மைமேல்‌ வைத்துச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு. ” 


வரலாறு: ஒருவன்‌ கொல்லோ ஒருத்தி கொல்லோ தோன்று 
நின்றார்‌, என வரும்‌. 

இனி, உயர்‌ திணைப்‌ பா லையம்‌ என்பதோர்‌ ஒப்பிற்‌ 
கொள்க. 
தெய்வ : 

மேற்‌ சொல்லப்பட்ட இருவகைப்‌ பொருட்கண்ணும்‌ 
இயக்‌ ளெவி உணர்த்துன்றா ராகலின்‌. இச்‌ சூத்திரம்‌ அதன்‌ 
பகுதியாகிய பால்‌ ஐயம்‌, திணை ஐயம்‌ என்னும்‌ இரண்ட 
னுள்ளும்‌ பால்‌ ஐயம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: தானறிந்த பொருட்கட்‌ பான்‌ மயக்குற்ற ஐயப்‌ 
பொருண்மையைப்‌ (பொருண்மையை யப்‌ பன்மை இ. எ.) 
பன்மையாற்‌ கூறுக, எ-று. 


தா னறி பொருள்‌ என்றமையால்‌ திணை யறிந்து பால்‌ 
அறியாதவழி என்பது பெறப்பட்டது. பால்‌ ஐயம்‌ பெரு வழக்‌ 
இற்று ஆகலின்‌, முற்கூறப்பட்டது. சேய்மைக்கட்‌ டோன்றுவ 
தோர்‌ மக்கட்‌ பிழம்பு கண்டு, ஒருவன்‌ கொல்லோ, ஒருத்து 
கொல்லோ என ஓயுற்றான்‌ அதனைத்‌ தோன்றுவான்‌ எனவும்‌ 
ஆகாது, தோன்றுவாள்‌ எனவும்‌ ஆகா து; ஆயிடைத்‌ தோன்று 
வார்‌, என்க. பைங்‌ கூழ்‌ அழிவு கண்டான்‌, ஒன்று கொல்லோ 
பல கொல்லோ செய்‌ புக்கன, என்க. 


"சேனா : 
இதன்‌ பொருள்‌: இணை துணிந்து பால்‌. அணியாத ஐயப்‌ 
பொருளை அவ்வத்‌ திணைப்‌ பன்மையாற்‌ கூறுக, என்றவாறு. , 
-இளவி யென்பது ஈண்டுப்‌ பொருளை. ஐயப்‌ பொருளாவது சிறப்‌ 
பியல்பாற்‌ றோன்றாது பொது வியல்பாற்‌ றோன்றிய பொருள்‌- 
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உதாரணம்‌ : ஆண்மகன்‌ கொல்லோ பெண்டா ட்டி 
கொல்லோ, இஃதோ தோன்றுவார்‌, எனவும்‌, ஒன்றோ பலவோ 
செய்‌ புக்கன, எனவும்‌ வரும்‌. 

இணைவயி னென்னாது தா னறி பொருள்வயி னெனப்‌: 
பொதுப்படக்‌ கூறியவதனான்‌, ஒருவன்‌ கொல்லோ பலர்‌ 
கொல்லோ இக்‌ குருக்கக்இ நிழல்‌ வண்ட லயர்ந்தார்‌, எனவும்‌, 
'இணையோடு ஆண்மை பெண்மை துணிந்த பன்மை யொருமைப்‌ 
பா லையமுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 

ஒருமையாற்‌ கூறின்‌ வழுப்படுத னோக்கிப்‌ பன்மை கூற 
லென வழாநிலை போலக்‌ கூறினா ரேனும்‌, ஒருமையைப்‌ பன்மை 
யாற்‌ கூறுதலும்‌ வழு வாதலின்‌, ஐயப்‌ பொருண்மேற்‌ சொன்‌ 
னிகழுமா றுணர்த்திய முகத்தாற்‌ பால்‌ வழு வமைந்தவா மாம்‌. 


நச்சி : 

இது மேல்‌ இயற்கை, செயற்கை எனப்‌ பகுத்த பொருள்‌ 
களுள்‌ இணை உணர்ந்து பால்‌ ஐயம்‌ தோன்‌ றியவழி அவ்‌ வையப்‌ 
பொருள்மேல்‌ சொல்‌ நிகழ்த்‌ துமாறு கூறுகின்றது. 

இ-ள்‌: பால்‌ மயக்கு ற்ற ஐயக்‌ களவி -— இணை துணிந்து 
பால்‌ துணியாத நின்ற ஐயப்‌ பொருளை, தான்‌ அறி பொருள்‌ 
வயின்‌ பன்மை கூறல்‌ - தான்‌ அறிந்த உயர்‌. இணைப்‌ பொரு 
ளிடத்துப்‌ பன்மையால்‌ கூறுக. 

ஐயப்‌ பொருளாவது சிறப்‌ பியல்பால்‌ தோன்றாது பொது 
இயல்பால்‌ தோன்றிய பொருள்‌. 

ஆண்‌ மகன்‌ கொல்லோ பெண்டாட்டி கொல்லோ தோன்று 
, ன்றவர்‌, என வரும்‌. 


*இணைவயின்‌” என்னாது, தான்‌ அறி பொருள்வயின்‌ எனப்‌ 
பொதுப்படக்‌ கூறிய அதனால்‌, ஒருவன்‌ கொல்லோ பலர்‌ 
கொல்லோ இக்‌ கறவை உய்த்த கள்வர்‌; ஒருத்தி கொல்லோ 
பலர்‌ கொல்லோ இக்‌ குருக்கத்தி நிழல்‌ வண்டல்‌ அமர்ந்தார்‌, 
எனத்‌ தணையோடு ஆண்மை பெண்மை துணிந்த பன்மை 
ஒருமைப்‌ பால்‌ ஐயமும்‌ கொள்க, 


்‌ அப்‌ பொருட்கு இரு பாலுமாய்‌ நிற்றல்‌ இன்மையின்‌ தான்‌ 
ஒன்றாகிய பொருளைப்‌ பன்மையாகக்‌ கூறினும்‌ அமைக, என வழு 
வமைத்தார்‌. 
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கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இன்னும்‌ உலகத்துப்‌ பொரு 
டான்‌, ஐயுறும்‌ பொருளும்‌ துணி பொருளும்‌ மென இரு 
வகைத்து; அவற்றுள்‌ ஐயுறும்‌ பொருட்கண்‌ உயர்திணைப்‌ பால்‌ 
ஐயத்துக்கட்‌ பால்‌ வழீஇ யமையுமா றுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்து.' 


பொருள்‌ : ஒரு சாத்தன்‌ றிணை யறிந்து பான்‌ மயங்கலுற்ற 
ஐயச்‌ சொல்‌ லெனப்படுஞ்‌ சொற்‌ றான்‌ அறிந்த வுயர்‌. இணைப்‌ 
பொருளிடத்துப்‌ பன்மையாகக்‌ கூறுங்‌ கூற்‌ றென்றவாறு. 


உ-ம்‌: ஒருவன்‌ கொல்லோ ஒருத்தி கொல்லோ இதோ 
தோன்‌ றுவார்‌, என்பது. இவ்‌ வையம்‌ கண்டவிடத்து ஐயமும்‌, 
காணாவிடத்‌து ஐயமும்‌ என இரு வகைத்து. காணாவீடத்து 
ஐயமும்‌ இவ்வாறு கொள்க. 


இனிக்‌ காணாதவழி ஒருவனோ ஒருத்தியோ வென்ப தன்றி, 
ஒருவனோ பலரோ வென்று ஐயுறும்‌ பான்‌ மயக்கமுங்‌ கொள்க, 
இது தா னறியா னாகுவ தல்லது அப்‌ பொரு ளிரு பாலுமாய்‌ 
நிற்ற லில்லை. *பிறமத்‌ தோற்றாகிய வப்‌ பொருளைப்‌ பன்மை 
யாற்‌ கூறுதல்‌ வழுஉ மன்‌; வழுஉ “எனினும்‌ அமை வெனப்‌ 
பால்‌ வழுஉ வமைத்‌£தவா றாயிற்று. 


இவ்‌ வையத்‌ துக்கு இலக்கண வழக்கென வேறு காணாமை. 
யின்‌ இதுதான்‌ இலக்கண மாகற்பாற்‌ றெனின்‌, வேறு வழக்‌ 
இல்லையே எனினும்‌ இது பொருள்‌ வகை தொக்க வழுஉ வெனப்‌ 
படும்‌. ஒருவனோ ஒருத்தியோ தோன்‌ றுகின்றார்‌, எனப்‌ பொது 
வாகக்‌ கூற இலக்கண வழக்காம்‌ பிற வெனின்‌, அவ்வாறு 
கூறுவா ரின்மையானும்‌, ஆர்‌ “என்பது, ஆண்பா ற்‌ கல்லது 
ஏலாமையானும்‌ ஆகா தென மறுக்க. 
அரச : 

ஒருவன்‌ இணை யறிந்து பான்‌ மயங்கு ற்றவறி ஐயப்‌ பொரு 

.. தரத்‌ தா னுயர்‌ இணை யென்ப தறிந்தோன்‌ அதனை அத்‌ திணைப்‌ 

' பன்மைமேல்‌ வைத்துச்‌ சொல்லுக. 


்‌ 1. (று) 2, [யெ] (௪) 3. த[வ்‌](வா) 4. [யெ] (௭) 
ட்‌ * தெளிவில்லை, 
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உதா: சேய்த்தாய்த்‌ தோன்றுவ தோர்‌ மக்கட்‌ பிழம்பூ 
கண்டு மக்க ளென்ப துணர்ந்து ஆண்பால்‌, பெண்‌ 
பா லுணராதவழிப்‌ பெண்டாட்டி கொல்லோ ஆண்‌ மகன்‌ 
கொல்லோ தோன்‌, றுன்‌ றவர்‌, என்று பன்மையாற்‌ சொல்லுக. 
௮ஃ தரு பாற்கு முரித்‌ தாதலான்‌ திணையி னென்னாது. தா னறி 
பொருள்வயி னெனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறிய வதனால்‌” ஒருவன்‌ 
கொல்லோ பலர்‌ கொல்லோ கறவை யுய்த்த கள்வர்‌; ஒருத்தி 
கொல்லோ பலர்‌ கொல்லோ குருக்கத்தி நீழல்‌ வண்ட லயர்நீ 
தார்‌, எனத்‌ இணையோ டாண்மைப்‌ பெண்மை துணிந்த பன்மை 
'யொருமைப்‌ பால்‌ ஐயமுங்‌ கொள்க. 


இதற்கு வேறுமொரு காரணங்‌ காட்டுதும்‌: ஒரு மக்கட்டலை 
யோடு காட்டுட்‌ கடந்தது கண்டு, பெண்டலை, ஆண்டலை : 
யென்‌ றுணராதான்‌ பெண்டாட்டி தலை கொல்லோ, ஆண்‌ 
மகன்‌ றலை கொல்லோ, இஃதோ இடந்த மக்கட்டலை யென்க. 
மக்க ளென்ப திரு பாற்கும்‌ பொது வாகலானி ஐயப்படு மிடத்‌ 
தொரு பாற்‌ குரிய சொல்லாற்‌ சொல்லா தொழிக; பன்மையாற் 
சொல்லுக, 


ஒருவரைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ இளவியும்‌ 
ஒன்றனைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ கிளவியும்‌ 
வழக்கா னாகிய வுயர்சொற்‌ செவி 
யிலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்லா றல்ல, (27) ்‌ 


என வழு வமைக்கு மாகலா லென்ப. மயக்குற்றதனைக்‌ வி 
மேல்‌ வையாது ஒருவன்‌ மயக்குற்ற விடத்‌ தென்க. 


*ஒருவரைக்‌ கூறும்‌-- என்னுஞ்‌ சூத்திரம்‌ ஈண்டும்‌, 22-வது 
சூத்திரமாகவும்‌ கூறினார்‌. 


24, உருவென மொழியினு மஃறிணைப்‌ பிரிப்பினும்‌ 
இருவீற்று முரித்தே சுட்டுங்‌ காலை; 


இளம்‌ : இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இணை 
ஐயத்‌ துக்கண்ணும்‌, அஃறிணைப்‌ பா லையத்துக்கண்‌ ணும்‌ ட்‌ 
மிகழுமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று, 
ps க தன ரதன வத பன்‌ அணுத்‌ படம. ப அட rl 
இக்‌ குறிப்பு பொருந்துமாறின்று ' 
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உரை : இணை ஐயம்‌ தோன்‌ றினவழி ஒரு வடிவு சொல்லக்‌ 
கருதினும்‌, அஃறிணையை ஒன்று பல என்று. பிரித்துச்‌ சொல்‌ 
லினும்‌ மே லெடுத்த போலப்‌ பொ துவினானே சொல்லுக, என்ற 
வாறு. 


வரலாறு :: குற்றி கொல்லோ மகன்‌ கொல்லோ தோன்று 
கன்‌ உரு, என வரும்‌ இது திணை ஐயம்‌. ஒன்று கொல்லோ 
பல கொல்லோ, செய்‌ புக்க பெற்றம்‌, என வரும்‌ இஃது 
௮ஃறிணைப்‌ பா லையம்‌, உரு எனவே திணை ஐயம்‌ என்க கோர்‌ 
ஒப்பிற்‌ பெற்றாம்‌. பால்‌ ஐய மாயின்‌ தத்தம்‌ பகுதியொடு 
முடியும்‌ என்பது. i 
தெய்வ : 

இணை ஓயத்தின்கண்‌ சொல்‌ நிகழுமாறு உணர்த்துதல்‌ 
நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: உயர்திணை, ௮ஃறிணை என்னும்‌ இரண்டு வேறு 
பாட்டினையுஞ்‌. சுட்டி ஐயப்படுங்‌ காலத்து, * உரு பெனச்‌ 
சொல்லினு முறித்து, அஃறிணை ஒருமையாற்‌ கூற்று முரித்து, 
அப்பொருள்‌, எ-று. 


| மேல்‌ தா னறி பொருள்‌ என்‌ றமையானும்‌ ஈண்டு இரு 
வீற்றும்‌ என்றமையானும்‌, திணை ஐயம்‌ என்பது பெற்றாம்‌. 
ஐயம்‌ என்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. இரு வீற்று முரித்து, 
என்பதனை, உரித்‌ திருவீற்றும்‌, என்று மொழி மாற்றுக. ௮ஃ 
றிணைப்‌ பிரிப்பு என்றதனால்‌ பொதுமையிற்‌ பிரிவது (பன்மை 
யிற்‌ பிரிவது இ. எ.) ஒருமை யாதலின்‌ ஒருமைச்‌ சொல்லாற்‌ 
சொல்லினும்‌ என்றாராகக்‌ கொள்க. ்‌ 

குற்றியோ மகனோ என ஐயுற்றுழி, குற்றியோ மகனோ 
தோன்றுகின்ற உருபு, தோன்றுகின்ற அது, என்க. 

உருபு என்றதனான்‌, அப்‌ பொருள்‌ ப்யக்கும்‌ பிழம்பு, 
்‌ வடிவு, பிண்டம்‌ என்பனவுங்‌ கொள்க. 
சேனா: 

இதன்‌ பொருள்‌: * உருபெனச்‌ சொல்லுமிடத்தும்‌, 

ஒருமையும்‌ பன்மையுமாகப்‌ பிரிக்கப்படும்‌ அஃறிணைப்‌ பொதுச்‌ 
.சொற்கண்ணும்‌, இவ்‌ வீரு கூற்றினும்‌ ஐயப்‌ புலப்‌ பொதுச்‌ 
சொல்‌ லாத லுறித்து, என்றவாறு. 


* உருபென” எனச்‌ சூத்திரப்‌ பாடங்கொண்டார்‌ 
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எனவே, ஆண்‌ மகன்‌ கொல்லோ பெண்டாட்டி கொல்லோ 
தோன்‌ றரின்ற வுருபு, எனவும்‌, ஒன்று கொல்லோ பல 
கொல்லோ செய்‌ புக்க பெற்றம்‌, எனவும்‌ சொல்லுக, வென்‌ 
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பதாம்‌. 

ஐயக்‌ ளெவி யென்பது அதிகாரத்தாற்‌ பெற்றாம்‌. £: நல 

உருபினு மென்னாது உருபென மொழியினு மென்‌ றதனான்‌. 
உருபின்‌ பொருள வாயெ வடிவு, பிழம்பு, பிண்ட மென்னுந்‌ 
தொடக்கத்தனவுங்‌ கொள்க. 

பன்மை கூறல்‌ உயர்திணைப்‌ பா லையத்திற்‌ குரித்‌ தென்றும்‌, 
உருபென மொழிதல்‌ இணை யையத்திற்‌ குரித்‌ தென்றும்‌, உரை 
யாசிரியர்‌ கூறினாரா லெனின்‌, அவை அவற்றிற்கே உரியவாயின்‌ 
௮ஃறிணைப்‌ பிரிப்‌ பென்றாற்‌ போல உயர்திணைப்‌ பான்‌ மயக்‌ 
குற்றவென்றும்‌, திணை யையத்‌ தென்றும்‌, விதந்‌ கோதுவார்‌ 
ஆசிரியர்‌; அவ்வா றோதாமையானும்‌, ஈடையுள்‌ அவை பொது 
வாய்‌ வருதலானும்‌, அவை போலி யுரை யென்க. 


ஒருவன்‌ கொல்லோ பலர்‌ கொல்லோ என்றற்‌ ரொடக்கத்து 
உயர்திணைப்‌ பன்மை யொருமைப்‌ பா லையத்திற்கு உருபு முத 
லாயின வேலாமையும்‌ இணை யைத்திற்கும்‌ ஏனைப்‌ பா லையத்‌ திற 
கும்‌ ஏற்புடைமையும்‌, சுட்டி யுணர்க: வென்பது போதரச்‌ 
“சுட்டுங்காலை' என்றார்‌. சுட்டுதல்‌ - கருதுதல்‌. 


ச்சி: 


இதுவும்‌ ஐயப்‌ பொருள்மேல்‌ சொல்‌ நிகழத்துமாறு கூறூ 
ன்றது, 


, இ-ள்‌: இரு ஈற்றும்‌ சுட்டுக்‌ காலை _ இணை ஐயத்துக்‌ 
கண்ணும்‌ அஃறிணைப்‌ பால்‌ ஐயத்துக்கண்ணும்‌ கூறும்‌ மரபு 
கருது மிடத்து, ௫௬ வென மொழினும்‌ -- இணை ஐயத்துக்கண்‌ 
உர வெனச்‌ சொல்லுமிடத் தும்‌, அஃறிணைப்‌ பிரிப்பினும்‌ -- 
ஒருமையும்‌ பன்மையுமாகப்‌ பிரிக்கபடும்‌ அஃறிணை இயற்பெய 
ராகிய பொதுச்‌ சொ ம்கண்ணும்‌, உரித்து - ஐயத்தைப்‌ புலப்‌ 
படுத்தும்‌ பொது வாகிய தன்மை உரித்து, எ-று. 

குற்றி கொல்லோ மகன்‌ கொல்லோ 
உரு; ஒன்று கொல்லோ பல கொல்லோ 
என வரும்‌, 


இத்‌ தோன்றுறின்று 
இச்‌ செய்புக்க பெற்றம்‌, 
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உருவினும்‌ என்னாது, உருவென மொழியினும்‌ என்‌றதனான்‌, 
உருவின்‌ பொருளவாகிய வடிவு, பிழம்பு, பிண்டம்‌ என்னும்‌ 
“தொடக்கத்தனவும்‌ கொள்க. : உரு முதலியன உயர்திணைப்‌ 
பன்மை ஒருமைப்‌ பால்‌ ஐயத்திற்கு ஏலாமையும்‌' ஏனைத்‌ இணை 
ஐயத்திற்கு ஏ.ற்புடைமையும்‌ தோன்றச்‌ சுட்டுங்‌ காலை என்றார்‌. 
உ உருபு எனப்‌ பகர உகரமாகப்‌ பாடம்‌ ஓதில்‌, அது வேற்‌ 
மை உருபிற்கும்‌ உவம உருபிற்கும்‌ TES வடிவை 
உணர்த்தாது என்று உணர்க. 


அது வென்‌ உருபுகெட (வேற்‌. மயங்‌. சூ. 11) எனவும்‌. 

உருபினும்‌ பொருளினும்‌ மெய்தடு மாறி (வேற்‌. மயங்‌. 
சூ. 18) எனவும்‌. 

உருபு தொடர்ந்‌ தடுக்யெ (வேற்‌. மயங்‌. சூ. 19) எனவும்‌. 

மெய்யுருபு தொகா௮. (வேற்‌. மயங்‌. சூ. 22) எனவும்‌. 

யாதன்‌ உருபின்‌ (வேற்‌. மயங்‌. கு. 28) எனவும்‌ பிறாண்டும்‌ 
வேற்றுமைக்கு உருபு என்றே சூத்திரம்‌ செய்தவாறு காண்க. 
“உவம உருபு என்றல்‌ அவ்வோத்திற்‌ கூறிய உரைகளான்‌ 
உணர்க, 

அன்றியும்‌, சான்றோர்‌ கெரட்‌ னில்‌ உருவு ளெர்‌ ஒளி 
வினை, எனவும்‌, ஞாயிற்‌! நுருவுகளர்‌ வண்ணங்‌ கொண்ட (பதிற்‌. , 
52: 29, 89) எனவும்‌, 

உருவக்‌ குதிரை (அகம்‌. 1, 2) எனவும்‌, 

வேண்டுருவம்‌ கொண்டதோர்‌ கூற்றங்‌ கொல்‌ (கவி. 
59 : 9) எனவும்‌, பிறாண்டும்‌ கூறுமாற்றான்‌ உணர்க. 

உருவு என்பது உடல்‌, உயிர்‌ கூட்டப்‌ பொதுமையாகிய 
“மக்கள்‌” என்னும்‌ பொ துமைக்கு ஏலாது உடலையே உணர்த்து 
தலானும்‌, “பெற்றம்‌' என்பது இயற்பெயராயினும்‌ ஒருபால்‌ 
சொல்லுதற்கண்‌ ஒரு பால்மேல்‌ நில்லாது இரு பால்மேல்‌ நீற்று 
லானும்‌ வழுவமைதி ஆயிற்று. 
கல்‌: - 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, திணை ஓயத்‌துக்கண்ணும்‌ 
அஃறிணைப்‌ பால்‌ ஐயத்‌ துக்கண் ணும்‌ வழீஇ யமையுமா அணர்த்‌ 
அத னுதவிற்று. 

1. றுருபு என்றும்‌ பாடம்‌. 
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பொருள்‌ : உரு வெனச்‌ சொல்லுமிடத்தும்‌, அஃறிணைப்‌ 
பிரிப்‌'பின்‌ கண்ணும்‌, இவ்‌ விரண்டு கூற்றின்‌ கண்ணும்‌, ஐய: 
முரித்‌ துக்‌ கருதுங்‌ காலத்‌ தென்‌ றவாறு என்றது. திணை ஐயர்‌ 
தோன்‌ நியவழி “உருவு” என்று சொல்லுக. அஃறிணைப்‌ பால்‌ 
ஐயர்‌ தோன்றிய வழி அஃறிணை இயற்‌ பெயராகிய “பொதுப்‌ 
பெயராற்‌ சொல்லுக; என்றவாறு. ஒருமையும்‌ பன்மைபும்‌. 
விளையாற்‌ பிரிக்கப்படுதலின்‌, ஆகுபெயரான்‌ அஃறிணை இயற்‌ 
பெயர்‌ £பிரிப்‌ பெனப்பட்டது, ஐய மென்ப *“ததிகாரத்தான்‌ 
வருவிக்க. இணை ஐயம்‌, அஃறிணைப்‌ பால்‌ ஐயம்‌ "என்பன குத்தி' 
ரத்துள்‌ இல்லை யாயினும்‌ உரு வென்றும்‌ அஃறிணைப்‌ பிரிப்பு: 
என்றும்‌ கூறிய வாய்ப்பாட்டான்‌ உய்த்‌ துணர்ந்து கொள்ளப்‌: 
படும்‌, 

உதாரணம்‌: குற்றி கொல்லோ, மகன்‌ கொல்லோ இ3தா 
தோன்‌ றுன்‌ ற உரு வென்பது. “ஒன்றென முடித்தல்‌ என்பத: 
னான்‌ உருவே யன்றி வடிவு, பிழம்பு, பிண்டம்‌ என்பனவற்‌ 
றுூனுஞ்‌ சொல்லுக. இதற்குங்‌ காணாத விடத்து ஐயமும்‌ 
கொள்க. 


இனி ௮ஃறிணைப்‌ பால்‌ ஐயம்‌: ஓன்று கொல்லோ பல: 
கொல்லோ செய்‌ புக்க பெற்றம்‌, என்பது. இதற்குக்‌ கண்ட 
விடத்து ஐய மென்ப தில்லை. இதனுட்‌ டிணை ஐயத்துக்‌ கூறிய 
“உருவு என்னும்‌ வழக்கு உட லுயிர்‌ கூட்டப்‌ “பொருண்மை 
யாகிய மக னென்னு நிலைமைக்‌ கேலா அவ னுடலைப்‌ பிரிய நின்‌: 
றுூ£ணர்த்தினமையான்‌; அதுவும்‌ ஓர்‌ திணை வழு வமைதி யெனப்‌ 
படும்‌. 
௮ஃறிணைப்‌ பால்‌ ஐயத்துக்‌ கூறிய வியற்‌ பெயர்‌ பொது: 
வெனினு மோர்‌ சொல்லுதற்கண்‌ ஒரு பான்மே னிற்கற்‌ பாலது, 
அவ்வாறு நில்லாது இரு பான்மேலு நின்றமையின்‌ இ.துவுமோர்‌ 
மரபு வழு வமைதி யெனக்‌ கொள்க, 


அரசு : 


என்பது இணை ஐயந்‌ தோன்றியவழி உரு வென்று சொல்லு 
தலும்‌ அஃறிணையை ஒன்று, பல வென்று பிரித்துச்‌ சொல்லுதலு 
ம பின்‌[கிகண்‌ 2. [பொது]பொதுப்‌ 3. பிரிப்பெ[ன்ப] (ன) ப்பட்டது 
௨. & [த](த) திகாரத்தான்‌ 5. என்ப[து](ன) 6. ஒன்‌[றெ](நி)ன 
3. உரு[பு] (வு) 8. பொரு(ண்‌)மை 9. ஸணர்த்தி[ன்‌](ன)மை 
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மிவையு மேலதேபோல பொ துவினானே சொல்லுதலாம்‌. இரு 
வீற்று முரித்தே சுட்டுங்‌ காலை யென்பது உயர்‌ திணைக்கும்‌ 
அஃறிணைக்கும்‌ ஒருமைக்கும்‌, பன்மைக்கு முரித்தான பொதுச்‌ 
சொல்லாற்‌ சொல்லுக சுட்டிச்‌ சொல்லுமிடத்.து. 


உலா: மும்‌ முழங்‌ கையரைப்‌ போல. வொக்கலு மதற்குத்‌ 
அக்க பிழம்பும்‌ மாமாலைப்‌ பொழுது கண்டு ஐயுற்றான்‌, குற்றி 
கொல்லோ மகன்‌ கோல்லோ தோன்றுன்ற வுரு வென்‌ ஜிரு 
இணைக்கும்‌ பொதுவாகச்‌ சொல்லுக, உருவினு மென்னா துரு 
'வென மொழியினு . மென்றதனா னுருவின்‌ பொருள வாகிய வடி 
'வெனினும்‌ பிண்ட மெனினும்‌ பிழம்பெனினு மொ க்கும்‌ 
தோன்றுவான்‌, தோன்றுவாள்‌, தோன்றுவது என்று சொல்‌ 
லற்க. இனி, அஃறிணைப்‌ பால்‌ ஐயத்‌ துக்கட்‌ சொன்‌ னிகழுமாறூ 
ஒருவன்‌ செய்‌ புக்குத்‌ இன்ற பெற்றச்‌ சுவடு பலவாய்க்‌ கிடந்‌ 
தன கண்டான்‌, ஒன்று பல சுவடுபடத்‌ திரிந்து தின்னும்‌, பல 
'வொருங்கு புக்குத்‌ தின்னினுஞ்‌ சுவடு பல வாகு மாதலான்‌ 
ஐயுற்று நின்றவழி, ஒன்று கொல்லோ பல கொல்லோ செய்‌ 
புக்கப்‌ பெற்ற மென்க. பெற்ற மென்பது இரு பாற்கு முரித்‌ 
.தாகலின்‌ புக்கது, புக்கன வென்னற்க. உருவென மொஜழியினூ 
மென்பதற்குத்‌ இணை ஐய மென்ப .தொப்பினாற்‌ கொள்க, 

௨25. தன்மை சுட்டலு முரித்தெ மொழிப 
அன்மைக்‌ கிளவி வேறிடத்‌ தான. 

இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ-வெனின்‌, ஐயப்பட்ட அப்‌ 
பொருளைத்‌ துணிந்தவழிச்‌ சொல்‌ ணம்‌ று உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. 

உரை: அன்மைத்‌ தன்மையைச்‌ சொல்லுதலும்‌ உரித்து 
ஐயத்திற்கு வேறாய்த்‌ துணி பொருளிடத்து, என்றவாறு, 

ஒருத்தி யெனத்‌ துணிந்தவழி, ஒருவனல்லள்‌ ஒருத்தி, என 
வரும்‌; ஒருவன்‌ எனத்‌ துணிந்தவழி, ஒருத்தி யல்லன்‌ ஒருவன்‌. 
என வரும்‌. இஃது உயர்திணைப்‌ பால்‌ ஐயத்‌.துக்கண்‌ துணிடா 
தோன்‌ றினவழிச்‌ சொல்‌ நிகழுமாறு; மற்றையனவும்‌ அன்ன. 

° 1. யிகு 
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இனி, ஒருவன்‌, வேறிடம்‌ என்பதனைத்‌ அணியப்படும்‌: 
பொருட்கு வேறா நிற்கும்‌ பொருள்‌ என்னும்‌, அவன்‌ உதா 
ரணங்‌ காட்டுமாறு: குற்றி கொல்லோ? மக்ன்‌ கொல்லோ?” 
என ஐயமுற்றான்‌, மகன்‌ என்று துணியின்‌, குற்றி யன்று மகன்‌: 
எனவும்‌, குற்றி என்று துணியின்‌, மகன்‌ அல்லன்‌ குற்றி, 
எனவும்‌ வரும்‌ என்னும்‌, 0 


இனி, அல்லாத தன்மையை யுடையது துணியப்படும்‌: 
பொரு ளன்றே; அதனான்‌, அதன்கண்ணே அன்மையை வைத்‌ 
துச்‌ சொல்லுப என்ப, முன்னை யு.தாரணங்‌ காட்டுவார்‌. குற்றி 
யல்லன்‌ மகன்‌ என்புழிக்‌ குற்றியின்‌ அல்லன்‌, என்று ஐந்தன்‌ 
உருபு விரித்து உரைக்க. . 


தெய்வ : 
மேல்‌. ஐயப்பட்ட பொருள்‌ துணியப்பட்டவழிச்‌ சொல்‌: 
நிகழுமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: துணியப்பட்ட பொருளின்‌ வேறாகிய பொருட்‌ 
கண்‌ வரும்‌ அன்மைக்‌ கிளவி, துணியப்பட்ட பொருளைச்‌: 
சுட்டலும்‌ உரித்‌ தென்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, எ-று, 


தன்மை என்பதனான்‌, அப்‌ பொருட்கு இயல்பு என்ப்து 
பெற்றாம்‌. பெறவே துணியப்பட்ட பொரு ளாயிற்று, வேறி 
டத்து அன்மைக்‌ களவி தன்மை சட்டலும்‌ உரித்‌ தெனக்‌: 
கூட்டுக, உம்மை எதிர்மறை யாதலால்‌ சுட்டாமை பெரும்‌: 
பான்மை. 


உ-ம்‌: குற்றி யல்லன்‌ மகன்‌; மகன்‌ அன்று குற்றி; பெண்‌: 
டாட்டி யல்லன்‌, ஆண்‌ மகன்‌; ஆண்மகன்‌ அல்லள்‌, பெண்‌ 
டாட்டி; ஒன்றல்ல பல; பல வன்று ஒன்று, இவை துணியப்‌- 
படாத பொருளைச்‌ சுட்டி வந்தன. 


குற்றி யல்லன்‌ மகனே, எனத்‌ தேற்‌ றேகாரங்‌ கொடுக்துழி: 
அன்மை துணியப்பட்ட பொருளைச்‌ சுட்டின்‌ குற்றி. நின்று 
வற்றும்‌; ஆதலால்‌, அன்மைக்‌ கிளவி அல்லாத பொருளைச்‌ சுட்டு: 
அல்‌ ஆசிரியர்‌ மத மென்று கொள்க: 


53 125 கி, ஆ. -சூ. 85, சேனா. 
சேனா: 

இதன்‌ பொருள: ஐயு.ற்றுத்‌ அணியும்வழி அன்மைக்‌ 
கிளவி அன்மைத்‌ தன்மையைச்‌ சுட்டி நிற்றலு முரித்‌ தென்று 
சொல்லுவர்‌, துணிந்து தழீஇக்‌ கொள்ளப்பட்ட பொருளின்‌ 
வேறாய பொருளிடத் அ, என்றவாறு. 


என்றது, குற்றிகொல்லோ மகன்‌ கொல்லோ என்றானும்‌, 
ஒருவன்‌ கொல்லோ ஒருத்தி கொல்லோ என்றானும்‌, ஒன்னு 
கொல்லோ பல கொல்லோ என்றானும்‌, ஐயம்‌ நிகழ்நீதவழித்‌ 
துணிதலு முண்டு; பிற நடையுட்‌ டுணிந்தவழி மறுக்கப்படும்‌: 
பொருண்மேல்‌ அன்மைத்‌ தன்மை யேற்றினு மமையு மென்ற 
வாறு. 

மக னென்று துணிந்தவழிக்‌ குற்றி யன்று மக னெனவும்‌, 
குற்றி யென்று துணிந்தவழி, மக னல்லன்‌, குற்றி யெனவும்‌, 
ஆண்‌ மக னென்‌.று தணிந்தவழிப்‌ பெண்டாட்டி யல்லள்‌ ஆண்‌ 
மக னெனவும்‌, பெண்டாட்டி யென்று துணிந்தவழி ஆண்மக 
னல்லன்‌ பெண்டாட்டி. யெனவும்‌, ஒன்‌ றென்று துணிந்தவழிப்‌ 
பல வல்ல ஓன்‌ நறெனவும்‌, பல வென்‌ று துணிந்தவழி, ஒன்‌ றன்று 
பல வெனவும்‌ மறுக்கப்படும்‌ பொருண்மேல்‌ அன்மைக்‌ கிளவி 
அன்மைத்‌ தன்மையைச்‌ சுட்டி. நின்றவாறு. 


உம்மை எதிர்மறை யாகலான்‌ வேறிடத்துச்‌ சுட்டாமையே 
பெரும்பான்மை யென்பதாம்‌. ஆகவே, இவ்‌ வுருபு குற்றி 
யன்று மகனென ஐயப்‌ புலமாகிய பொதுப்‌ பொருண்மேலா 
னும்‌, குற்றி யல்லன்‌ மகனெனத்‌ துணி பொருண்மேலானும்‌, 
அன்மைக்‌ கிளவி அன்மை சட்டி நிற்றல்‌ பெரும்பான்மை 
யென்பதாம்‌; என்னை, வேறிடத்துச்‌ சுட்டாமையாவது ஈண்டுச்‌ 
சுட்டலே யாகலான்‌, ' 


குற்றி யன்று மகன்‌, என்றவழி மக னென்பது நின்று 

வற்று மெனின்‌, 

எவ்வயிற்‌ ர்க வெளிப்படத்‌ தோன்றி 

யவ்விய னிலையல்‌ செவ்வி தென்ப (சொல்‌ -- 68) 
என்பதனான்‌, எழுவாய்‌ வெளிப்படாது நிற்றலு முண்மைமான்‌, 
வெளிப்படாது நின்ற இவ னென்னு மெழுவாய்க்கு அது 
பயனிலை யாகலின்‌, நின்று வற்றுதல்‌ யாண்டைய தென்க. 
அல்லன வற்றிற்கு மீ தொக்கும்‌. 


186 கி, ஆ. -சூ. 25. தச்சி. 
குற்றி யல்லன்‌ என்புழிக்‌ குற்றி யென்பது அல்ல னென்னுஞ்‌ 
சொல்லோ டியைந்தவா நென்னை யெனின்‌, இவ்‌ வுருபு கு ம்றியா 
மென்றவழி, ஆம்‌ என்பதனோடு குற்றி யென்ப தூம்‌ எழுவாய்‌ 
நின்றே இயைந்தாற்‌ போல, இவன்‌ குற்றி யல்லன்‌ என்புழி, 
ஆம்‌ என்பதன்‌ எதிர்மறையாகிய அன்மைக்‌ ிளவியோடும்‌ 
குற்றி யென்பது, எழுவாய்‌ நின்றே யியையு மென்ப து. எழுவா 
யியைதலி னன்றே, யான்‌ நீ யல்லன்‌ என்புழி, நீ யென்பது 
வேற்றுமைக்‌ கேற்ற செய்கை பெறாது நின்ற தென்க. 


நச்சி : 

இது, முன்னர்க்‌ கூறிய பால்‌ ஐயத்தையும்‌ இணை ஐயத்தை: 
யும்‌ துணிந்து கூறும்வழி, அவற்றிற்கு ௮ன்மைத்‌ தன்மை கூறும்‌ 
மரபு கூறுகின்றது. 7 

இ-ள்‌: தன்மை சுட்டலும்‌ உரித்து -- ஒருவர்க்குப்‌ பால்‌ 
ஐயமும்‌ திணை ஐயமும்‌ நிகழ்ந்துழி அங்ஙனம்‌ ஐயுறலே அன்றி 
அவர்க்கு அப்பொருள்களின்‌ உண்மைத்‌ தன்மையைக்‌ கருது 
தலும்‌ உரித்து, அன்மைக்‌ கிளவி வேறு இடத்தான என 
மொழிப -- ஆண்டு ஒரு பொருள்‌ ஒரு பொருள்‌ அல்லவாம்‌ 
தன்மை உணர்த்தும்‌ சொல்‌ ஐயத்துக்கு வேறாய்த்‌ துணிந்து 
தழீஇக்‌ கொண்ட பொருளின்கண்ண, என்று, கூறுவர்‌ ஆசிரியர்‌. 

(உ-ம்‌) இவன்‌ பெண்டாட்டி. அல்லன்‌, ஆண்மகன்‌; இவள்‌ 
ஆண்மகன்‌ அல்லள்‌, பெண்டாட்டி; இவன்‌ 'குற்றி அல்லன்‌. 
மகன்‌; இவ்வுரு மகன்‌ அன்று, குற்றி; இப்பெற்றம்‌ பல அன்று, 
ஒன்று; இப்பெற்றம்‌ ஒன்று அல்ல, பல, என வரும்‌. 

இவன்‌ என்னும்‌ எழுவாய்‌, அல்லன்‌ என்பதனோடு முடிந்‌ 
தது. மகன்‌ என்பது இவன்‌ என்னும்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்க்கும்‌ 
பெயர்ப்‌ பயனிலையாய்‌ நின்றது. இவற்‌ றிற்கு ஐந்தாம்‌ உருபு 
விரித்தலும்‌ ஒன்‌ று, பெண்டாட்டியின்‌ அல்லன்‌ என, 


இனிச்‌ சேனாவரையர்‌ முன்னிற்‌ சூத்திரத்தில்‌ உரு வென்‌ 

பதனை ஆண்மகன்‌ கொல்லோ பெண்டாட்டி கொல்லோ இத்‌ 

தோன்றாநின்ற உருவு, எனப்‌ பால்‌ ஐயத்தி ற்கு உருவு என்னும்‌ 

ஐயப்‌ புலப்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ உரித்து என்று உதாரணம்‌ காட்டி 

இச்‌ சூத்திரத்தில்‌ அன்மைக்‌ இளவி ம றுக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
1. குற்றன்‌ : திருத்தம்‌ 


ப்‌ 127 கி. ஆ. -சூ, 26, கல்‌. 
மேல்‌ ஆம்‌, என்று கூறினாரால்‌ எனின்‌, அவர்‌ உதாரணம்‌ காட்டிய 
வற்றில்‌ ஆண்மகன்‌ என்று துணிந்தவழிப்‌ பெண்டாட்டி 
அல்லள்‌; ஆண்‌ மகன்‌, என்றும்‌, பெண்டாட்டி என்று துணிந்‌ 
தவழி ஆண்‌ மகன்‌ அல்லன்‌, பெண்டாட்டி என்றும்‌, மறுக்கப்‌ 
படும்‌ பொருள்மேல்‌ அன்மை கூறி, அவற்றிற்கு இவ்‌ வருவு 
பெண்டாட்டி அல்லள்‌, ஆண்மகன்‌ என்றும்‌, இவ்‌ வுருவு ஆண்‌ 
மகன்‌ அல்லன்‌, பெண்டாட்டி. என்றும்‌ உருவு என்னும்‌ சொல்‌: 
கூட்டியே பொருள்‌ முடிக்க வேண்டுதலின்‌ . உருவு என்னும்‌ 
அஃறிணைப்‌ (பெயர்‌ அல்லன்‌ என்னும்‌ உயர்திணை வினைக்குறிப்‌ 
போடு முடியாமை உணர்க, அன்றியும்‌, இவன்‌ பெண்டாட்டி 
அல்லள்‌, ஆண்மகன்‌; இவள்‌ ஆண்கமன்‌ அல்லன்‌, பெண்டாட்டி 
என அவர்‌ சொல்‌ முடித்தற்குக்‌ கூட்டிய சுட்டுப்‌ பெயர்‌ 
கூட்டினும்‌ முடியாமையும்‌ உணர்க. 
இனி. குற்றியோ மகனோ ! என்று ஐயுற்றான்‌ மக னென்று 
தணிந்தது, மக்கள்‌ தன்மையை ஆண்டுப்‌ பெற்‌ றன்றே? 
அத பெறவே குற்றித்‌ தன்மை ஆண்டு இல்லை ஆயிற்று. 
ஆண்டு இல்லாத குற்றித்‌ தன்மையன்‌ அல்லன்‌, மகன்‌; ஆதலான்‌ ' 
அஃது அல்லாதான்மேல்‌ அன்மை ஏ ம்‌ ற றுதலே ஆசிரியர்‌ கருத்து 
என்று உணர்க. இனிக்‌ குற்றி என்று துணியினும்‌, இஃது: 
ஒக்கும்‌. உம்மை,எண்‌ ணும்மை. 
கல்‌ :, ப்‌ ்‌ 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ துணி பொருட்கண்‌ மர பீலக்‌ 
கணம்‌ கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 
த்‌ பொருள்‌: தனது தன்மையாகிய அன்மைத்‌ தன்மையைச்‌ 
சொல்லுதலு முரித்‌ தென்று சொல்லுப வாசிரியர்‌. அது 
அன்மைப்‌ பொருள்‌ எவ்வீடத்‌ தெனின்‌, ஐயத்துக்கு மறுதலை 
யாகிய துணிவிடத்‌ தென்றவாறு. தன்மை, சுட்ட லென்புழி 
இன்ன 'தன்மை யென்பது இன்றே*னு மேல்‌ அன்மைக்‌ கிளவி 
என்‌ றதனான்‌ அன்மைத்‌ தன்மை யென்ப ₹தோர்ப்பிற்‌ கொள்க. 
கிளவி என்பது பொருள்‌. ம 
உதாகரணம்‌: பெண்டாட்டி. யல்லன்‌ ஆண்மகன்‌. ஆண்‌ 
மகனல்லள்‌ மெண்டாட்டி; குற்றி யல்லன்‌ மகன்‌; “மகனன்று 
குற்றி *பலவன்று ஒன்‌ று; ஒன்‌ றல்ல பல, என்பன. 


1. [த்‌]தன்மை, 2. னு(ம்‌)(மே)ல்‌ 3. தோர்ப்பி[ர்‌](ற்‌) 
4. மக[ன்ன](னன்)று 5. பல [வெனரே] (வ) ன்று (ஒன்று) 


128 கி. ஆ.-சூ. 25. அரசு. 

பெண்டாட்டி யல்லன்‌ ஆண்மகன்‌ என்புழி, ஆண்மக னென்‌ 
னும்‌ பெயர்‌ எழுவாயாய்‌, அல்லன்‌ என்னும்‌ வினைக்‌ குறிப்பினைப்‌ 
பண்பு கொள்ள வருத லென்னும்‌ பயனிலையாக முன்னே 
கொண்டு நின்றமையிற்‌, பெண்டாட்டி ;யென்னும்‌ பெயர்க்கு 
முடிவில்லை யெனின்‌, அதற்‌ குருபு தொகை யாக்கி, நீக்கப்‌ 
பொருட்கண்‌ ஐந்தாவதனைப்‌ பெண்டாட்டியின்‌ அல்லன்‌ - என 
விரித்‌.து முடிபு கொள்க. இதனால்‌ சொல்லியது என்னை யெனின்‌ 
இருபொருளை ஐயுற்றுத்‌ துணியும்வழி அவ்‌ வையுற்ற பொருட்‌ 
டன்மை இத்‌ துணி பொருளிடத்‌ து இன்மையுந்‌, துணி பொருட்‌ 
கட்‌ டன்மை அவ்‌ வையப்‌ பொருட்கண்‌ இன்மையுங்‌ காணு 
மன்றே; கண்டுழி இஃ தன்மை அதற்கும்‌, : ௮ஃ தன்மை இதற்‌ 
கும்‌ அன்மை யாதானும்‌ ஒன்றன்மேல்‌ அன்மை கொடுப்பினும்‌ 
அமையு மென்று கருதுக. இஃ தன்மை யதற்கும்‌ உண்டே 
யெனினும்‌ தணிந்தவழி யுள்பொருளாய்‌ நின்று காணப்பட்டது 
௮ஃ தன்மை யாதலின்‌ இதன்மே *லிறுக்கு மென மர பிலக்கணங்‌ 
கூறியவா றாயிற்று. 


அரசு : 

என்பது உண்மைத்‌ தன்மையான பொருளைச்‌ சுட்ட 
லுரித்தா மென்பர்‌ அன்மைச்‌ சொல்லைத்‌ துணிந்த பொருண்மேல்‌ 
வைத்துச்‌ சொல்லின்‌. , 

உதா: வேற்றிடர்‌ துணிந்த பொருள்‌ ஆண்மகன்‌ கொல்‌ 
லோ வென்‌ றையுற்றால்‌, ஆண்மக னென்று துணிந்து சொல்லு 
மிடத்‌ துப்‌ பெண்டாட்டி யல்லள்‌ ஆண்மக னென்க. 


இனிப்‌ பெண்டாட்டி. யென்று துணிந்தவழி, யாண்மக னல்‌ 

லன்‌ பெண்டாட்டி. யென்க. இது உயர்திணைப்‌ பால்‌ ஐயம்‌; 
குற்றி மகன்‌ எனத்‌ இணை ஐயந்‌ தோன்றினவழி, மக னன்று 
குற்றி யென்றும்‌, குற்றி யல்லன்‌ மக னென்றுஞ்‌ சொல்லுக. 
அஃறிணைப்‌ பால்‌ ஐயத்‌ துக்கண்‌, ஒன்‌ றல்ல பல வென்றும்‌, பல . 
வன்று ஒன்‌ றென்றுஞ்‌ சொல்லுக. ஐயப்பட்டுத்‌ துணிந்துழீஇ. 
யெல்லாத்‌ துணி பொரு£ளிடத்‌ தும்‌ அன்மைச்‌ சொல்லை வைத்துச்‌ 
சொல்லுக. இவ்வாறு சொல்லுங்கால்‌ ஐந்தாமுருபு புலப்படாது. 
நீக்கத்தின்‌ கண்ணே நீக்கு மென்று கொள்க, யாதோ நின்று 
வாறெனின்‌, பெண்டாட்டி யல்லள்‌ என்புமி பெண்டாட்டியின்‌ 
1. முடிய](வில்லை 2, லிர்டற](ருச்கு 8. "விடத்தன்மை: திருத்தம்‌. 
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அல்ல னென்றும்‌ குற்றி$யல்ல னென்புழிக்‌ குற்றியின்‌ அல்ல 
னென்றும்‌, 'ஒன்றின்‌ அல்ல வென்று மிவ்வாறு மற்றையனவு 
மறிக, 


இனி யொருசா ராண்மைச்‌ சொல்லை ஐயப்‌ பொருளின்‌ 
கண்‌_வைத்‌்துச்‌ சொல்லுப. சொல்லுமாறு: பெண்டாட்டி யல்லள்‌ 
ஆண்மக னென்றும்‌, ஆண்மக னல்லன்‌ பெண்டாட்டி யென்‌ அும்‌, 
ஒன்‌ றன்று பல வென்றும்‌. பல வல்ல வொன்‌ றென்றுஞ்‌ சொல்‌ 
.௮ப; அவர்‌ சொன்‌ முறை யறியா ராதலா னஃ  துரையன்மை 
யறிக. இது அம்‌ மூன்றிடத்துந்‌ துணிவு தோன்றியவழிச்‌ 
சொன்‌ “னிகழுமாறு கூறிற்று. 


26. அடைசினை முதெலென முறைமூன்று மயங்காமை 
நடைபெற்‌ றியலும்‌ வண்ணச்‌ சினைச்சொல்‌. 

இளம்‌ : ௦ 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஒரு 
'சொல்லுதல்‌ வன்மை யுணர்த்‌ துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: அடை, சினை, முதல்‌ எனப்பட்ட மூன்றும்‌ முறை 
மயங்காது வருவன வண்ணச்‌ சனைச்‌ சொல்‌, என்றவாறு. 

அடை என்பது ஒரு பொருளது குணம்‌; சினை என்பது 
உறுப்பு; முதல்‌ என்பது அவ்வுறுப்பினை யுடையது. 

வரலாறு: பெருந்தலைச்‌ சாத்தன்‌; செங்கால்‌ காரை, என 
்‌ வரும்‌. 


அடை சனை முதல்‌ என வரூஉ மூன்றும்‌, என்னாது, முறை 
என்றதனான்‌ இரு குணம்‌ அடுக்கி முதலொடு வருதலும்‌, 
இரு குணம்‌ அடுக்கிச்‌ சனையொடு [வருதலும்‌ கொள்க. 
“முதலொடு குணமிரண்‌ டடுக்குதல்‌ வழக்கியல்‌ 
சனையொ டடுக்கல்‌ செய்யு ளா ம்‌ 
என்பது புறச்‌ சூத்திரம்‌. 
உதாரணம்‌: இளம்‌ பெருங்‌ கூத்தன்‌, என வரும்‌ வழக்‌ 
இனுள்‌. * 
1, ஒன்றி நல்ல : திருத்தம்‌ 2. துறை: திருத்தம்‌ 8. ஸிகழ்வுமாறு ₹ திருத்தக்‌ 
* பரிமாணச்‌ சூத்திரம்‌ — பிரதிபேதம்‌. 
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சிறுபைர்‌ தூவிச்‌ செங்காற்‌ பேடை”: (அகம்‌ -- 57) 
என வரும்‌ செய்யுட்கண்‌. 


இளம்‌ பெருங்‌ கூத்தன்‌ என்றக்கால்‌, இளமை 
பெருமையை நோக்க நின்ற தன்று, கூதீதன்‌ என்னும்‌ பெய. 
ரையே நோக்க நின்ற தென உணர்க. நடைபெற்று £இயலும்‌ 
எனல்‌ வேண்டா எனின்‌, நடை என்பது வழக்கு, வழக்கினுள்‌ 
மயங்காது வரும்‌ என்பதாம்‌; செய்யுளுள்‌ மயங்க வரும்‌ 
என்பதாம்‌. 

வரலாறு:  பெருந்தோட்‌ சிறுமருங்குற்‌ பேரமர்க்கட்‌. 
பேதை* என வரும்‌. 


தெய்வ: 
ஒருசார்‌ மரபு வழுக்‌ காத்தலை நுதலிற்று. , 


இ-ள்‌ : வண்ணம்‌ பெற்ற சினையையுடைய பெயர்ச்‌ சொல்‌ 
முற்பட அடையும்‌, அதன்பின்‌. சினையும்‌, அதன்பின்‌ முதலு 
மாட ௮ம்‌ முறை மயங்காமை வழக்குப்‌ பெற்‌ றியலும்‌ எ-று. 


வண்ணச்‌ சனைச்‌ சொல்‌ மயங்காமை நடை பெற்‌ றியலும்‌ 
எனவே, வண்ண முதற்‌ சொல்‌ மயங்கி யல்லது நடவா தென்ற 
வாரும்‌. க 

இதனாற்‌ பெற்ற பொருள்‌ என்னை யெனின்‌, பொருட்கு 
உள தாகிய பண்பும்‌, னையும்‌ பொருளோடு அடுத்துக்‌ . 
கூறக்‌ கருதுவா னாயின்‌, பொருண்மேற்‌ செல்லாது சினை 
மேற்‌ செல்லும்‌ என்பது அறிவித்தற்‌ கென்க. 


உ-ம்‌: செங்கால்‌ நாரை: வண்ணம்‌ சனைமே லேறி முத, 
லொடு முடிந்தது. கருங்கோட்‌ டியானை எனப்‌ பண்பினை முத 
லோடு அடுத்துக்‌ கூறக்‌ கருதுவா னாயின்‌, கருமை யானையின்‌ 
மேற்‌ செல்லாது கோட்டின்மேற்‌ செல்லுதலின்‌ இம்‌ முறை 
தடைபெறாத தாயிற்று. 


வந்தது கொண்டு வாராத து முடித்தல்‌, என்பதனால்‌ வடிவு: 
மூதலாய பண்புங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


ணக னை கனை கன ணன க ணன கன ணன னு ணன க ன ன கக கை! 
* யாப்பருங்கல விருத்தியுரை மேற்கோள்‌ : நுதப்பிற்‌ -- பாடபேதம்‌. , 
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உ-ம்‌: சிறு கண்‌ யானை; பிறவும்‌ அன்ன. 


அடை யென்று பொதுப்படக்‌ கூறிய அதனால்‌ ஒரு 
பொருண்மே லடை யிரண்டு வருதலுங்‌ கொள்க: கரு நெடுங்‌ 
கூந்தற்‌ காரிகை, எண வரும்‌. 


முறை மயங்காமை என்றதனால்‌, மயங்கு மாயின்‌, குறித்த 
பொருண்மேற்‌ செல்லா தென்க, 

உ-ம்‌: பெருந்தலைப்‌ புல்லார்‌ நல்லார்‌ என்‌ றவழி, பெருந்‌ 
தலை யென்பது புல்லோடு சார்ந்து வருதலிற்‌ சொல்லுவான்‌ 
குறிப்புள்‌ ஒன்றாயினும்‌ ௮தன்மேற்‌ செல்லா தாயிற்று. 

கவிசெந்‌ தாழிக்‌ குவிபு,றத்‌ இருந்த 

செவிசெஞ்‌ சேவலும்‌ (புறம்‌ - 288) 
என முறை மயங்கி வந்ததால்‌ எனின்‌, ஆண்டுச்‌ செஞ்‌, செவி 
என்பது மொழி மாறி நின்ற தென்க. 


சேனா: 

இதன்‌ பொருள்‌ : பண்புச்‌ சொல்லும்‌, சினைச்‌ சொல்லும்‌ 
முதற்‌ சொல்லு மென மூன்றுங்‌ கூறப்பட்ட முறை மயங்காமல்‌ 
வழக்கைப்‌ பொருந்தி நடக்கும்‌, வண்ணச்‌ சொல்லோடு 
தொடர்ந்த சினைச்‌ சொல்லை யுடைய முதற்‌ சொல்‌, என்றவாறு. 


வடிவு முதலாகிய பிற பண்பு முளவேனும்‌, வண்ணப்‌ பண்‌ 
பினது வழக்குப்‌ பயிற்சி நோக்கி வண்ணச்‌ சினைச்‌ சொல்‌ 
என்றார்‌. 

உதாரணம்‌: செங்கா னாரை, பெருந்தலைச்‌ சாத்தன்‌, என 
வரும்‌. கால்‌ செந்‌ நாரை, தலைப்பெருஞ்‌ டது என முறை 
மயங்கி வரின்‌, மரபு வழுவா மென்க. 


வழக்கினுண்‌ மயங்கா.து வரு மெனவே, 


- கவிசெந்‌ தாழிக்‌ குவிபுறத்‌ திருந்த 
செவிசெஞ்‌ சேவலும்‌ பொகுவலும்‌ வெருவா 
வாய்வன்‌ காக்கையுங்‌ கூகையுங்‌ கூடி (புறம்‌ 238 J 
எனச்‌ டப்‌ 2 மயங்கியும்‌ வரப்பெறு படட ஆட பம்‌ செவி 


2 1. தல்லா(ர்‌) 
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செஞ்‌ சேவல்‌, வாய்‌ வன்‌ காக்கை என்பன, செஞ்‌ செவிச்‌ சேவல்‌; 
வல்‌ வாய்க்‌ காக்கை என்னும்‌ பொருள்பட நின்‌ றமையின்‌,, 
வண்ணச்‌ சனைச்‌ சொன்‌ மயக்க மாயின. அ௮ஃதேல்‌ சினை 
யடையாஇய செம்மையும்‌, வன்மையும்‌ முத லடை யாயினவா 
றென்னை யெனின்‌ சனையொடு முதற்கொ ற்றுமை யுண்மையான்‌ 
அவை முதலொடு மியைபுடைய வென்பது. ம 


, *பெருந்தோட்‌ சிறுநுசுப்பி,ற்‌ பேரமர்க்கட்‌ பேதை என்புழி” 
மூன்றாம்‌ வழி முதல்‌ இடவா.து பின்னும்‌ அடையுஞ்‌ சினையும்‌ 
புணர்த்தமையான்‌ வண்ணச்‌ சனை சொற்‌ செய்யுளுண்‌ மயங்கி: 
வந்த தென்று உரையாசிரியர்‌ கூறினாரா லெனின்‌, மூன்றாம்‌ 
வழிப்‌ புணர்க்கப்படும்‌ பேதை யென்னு முதற்‌ சொல்‌: 
பேரமர்க்கண்‌ ணென்னுந்‌ தொகையோடு வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ 
படத்‌ தொக்கு, அத்‌ தொகை சிறுநுசுப்‌ பென்னும்‌ தொகையோ 
டும்‌ அப்‌ பொருள்படத்‌ தொக்கு, ஒரு சொல்லாய்‌, பெருந்‌ 
தோட்‌ பல்‌ யாகசாலை முதுகுடுமிப்‌ பெரு வழுதி என்றாற்போல. 
மூன்றாம்‌ வழிப்‌ பிற சொல்‌ லடுத்துப்‌ பேதை யென்னு முதல்‌: 
இடந்த தெனவே படுதலின்‌, மயக்க மின்மையான்‌, அவர்க்‌ க.து- 
கருத்தன்‌ றென்க, அன்றிப்‌ பெருந்தோண்‌ முதலாகிய மூன்றும்‌. 
பலபெயர்‌ உம்மைத்‌ தொகைபடத்‌ தம்முட்‌ டொக்கு ஒரு சொல்‌: 
லாய்ப்‌ பின்‌ பேதை யென்பதனோடு வேற்றுமைத்‌ தொகைபடத்‌. 
தொக்கன வெனினும்‌, அவை உம்மைத்‌ தொகைபடத்‌: 
கொகாது நின்று பேதை யென்பதனோடு வேற்றுமைத்‌ சொகை: 
பட ஒருங்கு தொக்கன வெனினும்‌ தம்மு ளியையாது பேதை 
மயென்பதனோ டியைதலின்‌ ஆண்டும்‌ மயக்க மின்மை 
யறிக. அஃதேல்‌, இவ்வாறு வருதல்‌ வழக்கிற்கு முரித்தோ 
வெனின்‌. அடுக்கிய அடையுஞ்‌ சினையும்‌ பொதுமை நீக்குதற்‌, 
கன்றி அணி குறித்து நிற்றலிற்‌ செய்யுட்கே உரித்‌ தென்பது. 


சிறுபைந்‌ தூவி, எனச்‌ சனையொடு குண மிரண்‌ டடுக்கி: 
வருதல்‌ செய்யுட்‌ குரித்‌ தென்றும்‌, இளம்‌ பெருங்‌ கூத்தன்‌ என 
முதலொடு குண மிரண்‌ டடுக்கி வருதல்‌ வழக்கற குரித்தென்றும்‌, 
பிறர்‌ மத மேற்கொண்டு கூறினார்‌. ஒன்றாக பலவாக இனஞ்‌ 
சுட்டாதன செய்யுட்‌ குரியவாம்‌, இனஞ்‌ சுட்டி நின்றன வழக்கிற்‌. 
குரியவா மென்பதே உரையாசிரியர்‌ கருத்‌ தென்க. அன்றிப்‌ 
யிறநூன்‌ முடிந்தது தானுடம்படுத லென்பதனாற்‌ சனையொடு. 
குண மிரண்‌ டடுக்கல்‌ செய்யுளா மென்று தொள்ளினு மமையும்‌... 


198 கி. ஆ. -சூ. 20, நச்சி. 
முதலொடு குணமிரண்‌ டு வழக்கியல்‌ 
சனையோ டடுக்கல்‌ செய்யு ளாறே 
என்றா ராகலின்‌. 


வண்ணச்‌ சினைச்‌ சொல்‌ என்றதனான்‌ வண்ணமுஞ்‌ சினையு 
முதலுங்‌ கூறுதற்‌ கண்ணது இவ்‌ வாராய்ச்சி யென்பதாம்‌. 
எனவே, இளம்‌ பெருங்‌ கூத்தன்‌, பெரும்‌ பலாக்கோடு என்னுந்‌ 
தொடக்கத்தன வேண்டியவாறு வரப்‌ பெறு மென்றவாறு. . 


குச்சி : 
இது, வண்ணச்‌ சினைச்‌ சொற்கண்‌ மரபு கூறுகின்றது. 


இ-ள்‌: அடை சினை முதல்‌ என மூன்றும்‌ -- பண்புச்‌ 
சொல்லும்‌ சினைச்‌ சொல்லும்‌ முதற்‌ சொல்லும்‌ என்ற மூன்றும்‌, 
முறை மயங்காமை நடைபெற்று இயலும்‌-- கூறப்பட்ட முறை 
மயங்காமை வழக்கைப்‌ பொருந்தி நடக்கும்‌, வண்ணச்‌ சினைச்‌ 
சொல்‌ -- வண்ணம்‌ முதலாகிய பண்புகளோடு தொடர்ந்த சினைச்‌ 
சொல்லை உடைய முதற்சொல்‌. 


மீட்டும்‌ வண்ணச்‌ சினைச்‌ சொல்‌ என்றது, அச்‌ சொற்குப்‌ 
பெயர்‌ கூறிற்று. 

உ-ம்‌: செங்கால்‌ நாரை; பெருந்தலைச்‌ சாத்தன்‌, என வழக்‌ 
இனுள்‌ மயங்காது எனவே, செய்யுளுள்‌, 


கவிசெந்‌ தாழிக்‌ குவிபுறத்‌ இருந்த : 

செவிசெஞ்‌ சேவலும்‌ பொகுவலும்‌ வெருவா 

வாய்வன்‌ காக்கையும்‌ கூகையும்‌ கூடி 
என மயங்டியும்‌ வருமாயிற்று. சினையொடு முதற்கு ஒற்றுமை 
வுடைமையான்‌ முதலொடும்‌ இயைந்தன. 

பெருந்‌ தோள்‌ சிறு நுசுப்பின்‌ பேரமர்க்கண்‌ பேதை, 
கான்பதும்‌ அவ்வாறே மயங்கி வந்தது, செய்யு ளாதலின்‌, பெரு. 
வழுதுணங்‌ காய்‌, என்பது பெருமை முதன்மேலே கூறுதலின்‌, 
சொல்லுவான்‌ கருத்து வேறாயிற்று. இன்னும்‌ வழக்கினுள்‌ 
மயங்காது என்றதனால்‌ சிறு பைந்‌ தூவி எனச்‌ சினையொடு 
குணம்‌ இரண்டு அடுத்தல்‌ செய்யுளாறு என்க. 

இளம்‌ பெருங்‌ கூத்தன்‌, என்பது சினையின்மையின்‌ வேண்‌ 

ஆயவாறு வந்தது: 
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கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வண்ணச்‌ சொல்ல 
தோர்‌ மரபு கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 


பொருள்‌: பண்பினை யுணர்த்துஞ்‌ சொன்முன்னர்‌ பண்‌ 
பினை யுடைய சனைப்பொருளை யுணர்த்துஞ்‌ சொல்‌ அதீற்பின்‌; 
ச்‌ சனையுடைய முதற்‌ பொருளை யுணர்த்துஞ்‌ சொல்‌ அதன்‌ 
பின்ன தென்று கேட்டான்‌ அடைவு கருதும்படி ௮ம்‌ மூன்றும்‌ 
௮ம்‌ முறைமையில்‌ மயங்காமல்‌ வழக்குப்‌ பெற்று நடக்கும்‌ 
யாத்து வண்ணச்‌ சினைச்‌ சொல்‌, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: பெருந்‌ தலைச்‌ சாத்தன்‌, செங்கானாரை, என 
வரும்‌. பெரும்‌ பலாக்‌ கோடு, பெரு வழுதுணங்‌ காய்‌, என 
மயங்கியும்‌ வருமாலோ வெனின்‌, அவை சொல்லுவான்‌ கருத்து, 
8 வறு பெரும்‌ பலா, பெருவழுதுணை எனப்‌ இட்டுப்‌ முதன்மே 
னோக்கி நின்றமையின்‌. 


பெருந்தலைப்‌ புல்லா நல்‌ லேறு, எனவும்‌, நெட்டிலை விளவின்‌ 
கட்டெங்கு எனவும்‌, மயங்கியும்‌ வருமாலோ வனின்‌. அவ்வாறு 
்‌ மயங்கக்‌ கூறுவன கண்டன்றே இவ்‌ விலக்கண மெழுர்தது. 
இகனால்‌ அதனை அழி வழக்‌ கென்று மறுக்க, பெருக்‌ தலையினை 
யுடையதும்‌ வெறும்‌ புல்லா நல்லேறும்‌ வேறு பொருள்‌ கொண் 
டியையுமா லதுவு மெனின்‌, அவ்வாறு பொருள்‌ கோட்ல்‌ 
செய்யுட்‌ கல்லது இன்றென்று மறுக்க. முறை யென்‌ றதனானே, 
ஒரு முதற்‌ பொருட்கண்‌ இரண்டு பண்பு அடுத்து வருவனவும்‌ 
வழக்கினுள்‌ உளவென்று அமைத்துக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
உ-ம்‌: இளம்‌ பெருங்‌ கூத்தன்‌, சிறு கருஞ்‌ சாத்தன்‌, என 
வரும்‌. இளமை யென்னுஞ்‌ சொல்‌ பெருமை யென்பதனோடு 


இன்றாய்க்‌ கூத்தன்‌ என்பதனோடு இயைபு கோடன்‌ மரபின்மை 
யின்‌ அமைக்கப்பட்ட து. 

இன்னும்‌ இவ்‌ *விலேசானே செப்‌ பொருட்கண்‌ இரண்டு 
பண்பு அடுத்து வருவனவுஞ்‌ செய்யுளுள்‌ உள வென்றும்‌ 
அமைக்கப்படும்‌. 


1. [த](அ)ச்சினை 2. [வேறு] பெகும்ப[£]லா 8. : விரலை](லே)சானே - 
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உ-ம்‌: சிறுபைர்‌ தூவி; செங்கார்‌ பேடை, என வரும்‌. 
நடைபெற்று என்‌ றதனான்‌ 'அவ்‌ வடை சினை முதல்கள்‌ செய்யுட்‌ 
கண்‌ முறைமை மயங்கியும்‌ வரப்பெறும்‌ என்பது கொள்ளப்‌ 
படும்‌, ட} 

உம்‌: பெருந்மீதாட்‌ சிறு நுசுப்பிற்‌ பே ரமர்க்கட்‌ பேதை, 
எல்‌ வரும்‌. 

அடை சனை முதலென்றும்‌, பின்பும்‌ வண்ணச்சினைச்‌ சொல்‌: 
லென்‌ றது என்னை யெனின்‌, முற்கூறியது இலக்கண வாய்ப்பா 
டாகலான்‌ அவ்‌ விலக்கண முடையது இதுவென வேண்டுதலின்‌ 
அவ்‌ விலக்கணத்தான்‌ அவ்‌ விலக்கணமுடைய பொருட்குக்‌: 
குறியிட்டார்‌, என வுணர்க. 


இதனாற்‌ சொல்லியது என்னை யெனின்‌, அடை சினை முதற்‌ 
பொருள்களைக்‌ கூறுங்கால்‌ “இன்னவாறு கூறுக வென்று அவற்‌ 
றது மர பிலக்கணமும்‌ அவ்வழி மரபு வழுஉ வமைதியுங்‌ 
கூறியவா றாயிற்று. 


அரசு : 

என்பது, வண்ணச்‌ சனைச்‌ சொல்லாவ து அடையுஞ்‌ சையு 
மூதலு மூன்று மயங்காமை யடைவே வழக்குப்‌ பெற்று நடக்‌. 
கும்‌. அடையென்ப தொருபொருள து குணம்‌: சினை, யுறுப்பு; 
முத லவ்‌ விரண்டையு முடைய பொருள்‌. 


உதா: பெருந்தலைச்‌ சாத்தன்‌, பெருந்தோண்‌ மண்ணை, நெட்‌ 

டிலைத்‌ தெங்கு, செங்கண்‌ வரால்‌, செங்கா னாரை யென வரும்‌. 
அடை, சினை, முத லென மூன்று மென்னாது முறை யென்‌ றதனா. 
னம்‌ முறை யின்றி நடத்தலு முடைய. அவை வழக்கினுட்‌ குண 
மிரண்‌ டடுக்கி முதலொடு வருதலுஞ்‌ செய்யுளுட்‌ குண மிரண்‌- 
படுக்கச்‌ சனையொடு வருதலு மென. அவை வருமாறு: இளம்‌ 
பெருங்‌ “கொற்றன்‌, *சிறுகருஞ்‌ சாத்தன்‌: இது வழக்கு. சிறுபைம்‌. 
தூவி, செங்காற்‌ பேடை: இது செய்யுள்‌. பிறவு மன்ன. 

மூதலொடு குணமிரண்‌ டடுக்குதல்‌ வழக்கியல்‌; 

சினையொ டடுக்குதல்‌ செய்யு ளாறே, 
இது பிற சூத்திரம்‌, அதனா னவ்‌ விலேசு கொள்க. 


3. அவ்‌[வி](வ)டை 2  இன்ன[வ்‌]வறு 9. கூற்றன்‌ : திருத்தம்‌ 
4... சிறுக்குஞ்‌ : திருத்தம்‌ 
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2. ஒருவரைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ கிளவியும்‌ 

ஒன்றனைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ கிளவியும்‌ 

வழக்கி னாகிய வுயர்சொற்‌ கிளவி 

இலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்லா றல்ல. 


இளம்‌: ட 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வழீஇ யமையு 
மாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: உயர்திணை யொருவரைப்‌ பன்மையாற்‌ சொல்லு 
தலும்‌, அஃறிணை ஒன்றினைப்‌ பன்மையாற்‌ சொல்லுதலும்‌ வழக்‌ 
இனகத்து உயர்த்‌ துச்‌ சொல்லப்படும்‌; இலக்கண முறைமையாற்‌ 
சொல்லுமிடத்‌.து நெறியல்ல, என்றவாறு. 


ஒருவனையும்‌, தாம்‌ வந்தார்‌ என்ப; ஒன்றனையும்‌ தாம்‌ 
வந்கார்‌ என்ப, மற்று, இலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்லா றல்ல 
எனல்‌ வேண்டாவாகல்‌, உயர்தணையை அஃறிணை போலச்‌ 
சொல்லுதலும்‌ ௮ஃறிணையை உயர்‌தணைபோலச்‌ சொல்லுதலும்‌ 
கொள்க, 

வரலாறு: என்‌ பாவை வந்தது, போயிற்று என ஒருத்தி 
யையும்‌, என்‌ அன்னை வந்தாள்‌, போயினாள்‌ என ஓர்‌ ஆவினையும்‌, 
காதன்‌ மிகுதியான்‌ இவ்வாறு கூறுக, எனக்‌ கொள்க. ' 

இனி, வழக்கி னாகிய என்றதனான்‌, கன்னி யெயில்‌, கன்னீ 
ஞாழல்‌ என்பன கொள்க. 


தெய்வ : 
ஒரு சார்‌ பால்‌ வழுவும்‌ திணை வழுவும்‌ அமைத்தலை 

அதலிற்று. 

இ-ள்‌: ஒருவரைச்‌ சொல்லும்‌ பன்மைச்‌ சொல்லும்‌ ஒன்‌ 
மனைச்‌ சொல்லும்‌ பன்மைச்‌ சொல்லும்‌ இலக்கண மருங்கிற்‌ 
சொல்‌ நெறி யல்ல, வழக்கினாகிய உயர்‌ சொற்‌ ளெவி, எ-று. 

உயர்‌ சொற்‌ கிளவி - இரு பெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை. 

உ-ம்‌: அவர்‌ வந்தார்‌ என வரும்‌. ஒருவரையும்‌ ஒருத்தி 
யையும்‌ ஒன்‌ நினையும்‌ இவ்வாறு கூறுதல்‌ வழு வாயினும்‌, உயர்வு 
குறித்துச்‌ சொன்னமையான்‌ அமைதி யாயிற்று. ப்‌ 
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இயற்பெயர்‌ முன்ன ராரைக்‌ கிளவி 

பலர்க்குரி யெழுத்தின்‌ வினையொடு முடிமே (இடை 22) 
“என்புழி யடங்காதோ வெனின்‌ ஆண்டு நம்பி, நங்கை, சாத்தன்‌ 
என்னும்‌ பெயர்தானே பால்‌ காட்டுதலான்‌ அதன்மேல்‌ ஓர்‌ 
இடைச்‌ சொல்‌ லாயிற்று. ஈண்டுப்‌ பன்மைச்‌ சொற்‌ றானே 
ஒருமைக்கு வருதலின்‌ அடங்கா தாயிற்‌ ழென்க. வந்தது 
“கொண்டு வாராத து முடித்தல்‌, என்பதனால்‌ ஒரு பசுவை எம்‌ 
அன்னை வந்தாள்‌ எனவும்‌, பெருங்‌ கொல்லன்‌, பெரு வண்ணான்‌ 
எனவும்‌ வருவன (வுங்‌) கொள்க. 


சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ : ஒருவனையும்‌ ஒருக்‌ தியையுஞ்‌ சொல்லும்‌ 

பன்மைச்‌ சொல்லும்‌, ஒன்றனைச்‌ சொல்லும்‌ பன்மைச்‌ சொல்‌ 

லும்‌ வழக்கின்க ணுயர்த்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லாம்‌, இலக்கண 
முறைமையா,ற்‌ சொல்லு நெறி யல்ல, என்றவாறு. 


உதாரணம்‌: யாம்‌ வந்தேம்‌, நீயிர்‌ வந்தீர்‌, இவர்‌ வந்தார்‌ 
என வரும்‌. 


உயர்‌ சொல்‌' உயர்க்குஞ்‌ சொல்‌. 


* உயர்‌ சொற்‌ களவி யென்புழிக்‌ கூறியது கூற லன்மை 
பண்புத்‌ தொகை யாராய்ச்சிக்கட்‌ சொல்லுதும்‌. கத 


தாம்‌ வந்தார்‌ தொண்டனார்‌, எனப்‌ பன்மைக்‌ கிளவி இழித்‌ 
த.ற்கண்ணும்‌ வந்ததா லெனின்‌, ஆண்டு உயர்‌ சொற்‌ த 
குறிப்பு நிலையால்‌ இழிபு விளக்கிற்‌ றென்ப்து. 


இலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்லா றல்ல வென்றதனான்‌ இலக்‌ 
கண மன்மையும்‌, வழக்க னாய வுயர்சொற்‌ ளவீ யென்‌ றதனான்‌ 
வழுவன்மையுங்‌ கூறினார்‌; கூறவே வழுவமைதி யென்‌ றவாரும்‌... 
அ௮ஃதேல்‌, வழக்கி னாய வுயர்‌ சொற்‌ கிளவி யெனவே வழு 
வமைதி,யென்பது பெறுதும்‌; இலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்லா 
அல்ல வெனல்‌ வேண்டா வெனின்‌, அங்ஙனங்‌ கூறிற்‌ செய்யுள்‌ 
வரைந்த வாரோ வழு வமைத்தவாறோ வென ஐய மாக்கவின்ட 
அவ்வாறு கூறல்‌ வேண்டு மென்பது. 
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பன்மைக்‌ இளவியு மெனப்‌ பொது வகையாற்‌ கூ றினா 
ரேனும்‌, உயர்த்தற்கண்‌ வழங்கப்பட்டு வரும்‌ உயர்‌ திணைப்‌ பன்‌ 
மையும்‌ விரவுப்‌ பன்மையுமே கொள்ளப்படு மென்றத ற்கு 
வழக்க னாகிய வென்றார்‌. » 


தன்னின முடித்த லென்பதனான்‌ எருத்தையும்‌ ஆவையும்‌, 
எந்தை வந்தான்‌, எம்‌ மன்னை வந்தாள்‌, என வுயர்தணையா 
வுய்ர்க்‌து, வழங்கலும்‌, ஒன்றென முடித்த லென்பதனாற்‌ கன்னி 
்‌ ஞாழல்‌ (லெப்‌ - கானல்‌ வரி 18) கன்னி மெயில்‌, என வஃ 
றிணையாய்‌ நின்ற உயர்திணை வாய்பாட்டாற்‌ கூறப்படுதலும்‌, 
பண்புகொள்‌ பெயர்க்‌ கொடை. வழக்கனகத்‌ தும்‌, பெருங்கொற்‌ 
றன்‌, பெருஞ்சாத்தன்‌ என இல்குண மடுத்து உயர்‌ சொல்லாய்‌ 
வருதலுங்‌ கொள்க. 


நச்சி : 

இது, பால்‌ வழுவும்‌ இணை வழுவும்‌ ௮மைக்கின் றது. 

இ-ள்‌: ஒருவரைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ கிளவியும்‌ - ஒருவனைக்‌ 
கூறும்‌ பன்மைக்‌ கிளவியும்‌, ஒன்றனை உயர்‌ திணைப்‌ பன்மையாகச்‌ 
"சொல்லும்‌ பன்மைச்‌ சொல்லும்‌, வழக்கின்‌ ஆகிய உயர்‌ சொற்‌ 
கிளவி - வழக்கின்‌ உளவாகிய உயர்த்துச்‌ சொல்லும்‌ சொல்லாம்‌, 
இலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்‌ ஆறு அல்ல - இலக்கண ல 
யால்‌ சொல்லும்‌ நெறி அல்ல, எ-று, 


வழக்கின்‌ ஆகிய எனவே, வழு வமைதி பெற்றாம்‌. உயர்‌ 


சொல்‌ -- உயர்க்கும்‌ சொல்‌; ஒருவனையும்‌ தாம்‌ வந்தார்‌, என்ப): 


ஒருத்தியையும்‌ தாம்‌ வந்தார்‌ என்ப; ஒன்றினையும்‌ தாம்‌ வந்தார்‌ 
என்ப, 

உ-ம்‌: யாம்‌ வந்தேம்‌, நீர்‌ வந்தீர்‌, இவர்‌ வந்தார்‌, என 
வரும்‌. 


காம்‌ வந்தார்‌ தொண்டனார்‌ என்பது, உயர்‌ சொல்‌. க றிப்பு 
நிலையின்‌ இழிபு விளக்கிற்று, 


இலக்கண மருங்கிற்‌ சொல்‌ ஆறு அல்ல, என்ற மிகையான்‌, 
ஓர்‌ எருத்கை எந்தை வந்தான்‌, எனவும்‌, ஓர்‌ ஆவை எம்‌ அன்னை 
வந்தாள்‌ எனவும்‌, கொடுங்கோல்‌ கோவலர்‌ பின்னின்‌ அய்த்தர 
இன்னே வருகுவர்‌ தாயர்‌ (முல்லைப்‌ -- 15, 16) எனவும்‌ 


ரீ 
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ஒப்புமை கருதாது காதல்‌ பற்றி உயர்த்து வழங்கலும்‌, கன்ணி 
ஈறுஞாழல்‌ (சிலப்‌ -- 7, 9) கன்னி எயில்‌ எனவும்‌, ஓர்‌ எருத்தை 
ஈம்பி எனவும்‌, ஒரு கிளியை நங்கை எனவும்‌, ௮&றிணையை உயர்‌ 
திணை வாப்பாட்டால்‌ கூறலும்‌, பண்புகொள்‌ பெயர்க்கொடை 

வழக்கி னகத்தும்‌ பெருங்கொற்றன்‌, பெருஞ்‌ சாத்தன்‌ என இன 
குணம்‌* அடுத்து உயரத்துக்‌ கூறலும்‌ கொள்க. என்‌ பாவை 
வந்தது என்பது ஆகுபெயர்‌, அஃது ஒப்பு உள்வழிக்‌ கூறியது. 


கல்‌: 


என்ப தென்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, உயர்திணைப்‌ பால்‌ 
வழுஉ வமைதியும்‌ ௮ஃறிணைத்‌ இணை வழுஉ' வமைதியும்‌ உடன்‌ 
கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 


பொருள்‌ : உயர்திணையிடத்து ஆண்பாலினையும்‌ 'பெண்‌ 
 பாலினையும்‌ அத்திணைப்‌ பன்மைப்‌ பாலாற்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லும்‌ 
அஃறிணை யொன்றனை உயர்தணைப்‌ பன்மைப்‌ பாலாற்‌ சொல்‌ 
.௮ஞ்‌ சொல்லும்‌ இவை யிரண்டும்‌ வழக்கன்கண்ணே யுளவாகிய 
உயர்த்துச்‌ சொல்லுதற்‌ பொருண்மைக்கண்‌ வருஞ்‌ சொல்லாம்‌; 
இலக்கணத்திடத்துச்‌ சொல்லு நெறியல்ல, என்றவாறு. 


உதாகரணம்‌: தாம்‌ வந்தார்‌: என்பது.  இலக்கண.மிகை 
யாற்‌ காதன்‌ மிகுதியான்‌ உயர்திணை. அஃறிணையாகவும்‌ ௮ஃ 
.நிணை உயர்‌ திணையாகவுங்‌ கூ உணவும்‌ அமைத்‌ துக்‌ கொள்க. 


உ-ம்‌: என்‌ பாவை வந்தது, போயிற்று; என்‌ யானை 
வந்தது, போயிற்று, என விவை உயர்‌ திணை அஃறிணை யாயின... 


இனி ஓர்‌ ஆவினை எம்‌ மன்னை வந்தாள்‌, போயினாள்‌; என்றும்‌, 
“ஓர்‌ எருத்தினை எந்தை வந்தான்‌, போயினான்‌, எனவுங்‌ கூறுவன 
அஃறிணை உயர்‌ இணையான்‌ வந்தனவாம்‌. 


மற்றவை ஆகுபெயர்‌ அன்றோ வெனின்‌, ஒப்புள்வழிச்‌ 
"சொல்வது . ஆகுபெயர்‌; இது காதலுள்வழிக்‌ கூறுவ கென 
உணர்க. இதனுள்‌ உயர்திணை ௮ஃ உறிணையான்‌ வந்தன 
குடிமை யாண்மை என்புழிச்‌ றப்‌ பென்புழிப்‌ பட்‌ டடங்குமா 
“லெனின்‌, அவை காத வின்றிச்‌ சிறப்பித்துச்‌ ன்பம்‌ ட வ்‌ 
வேற்‌ அமை யுணர்க. 
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ய்‌ 
வழக்க னாகிய வென்‌ றவதனான்‌ பிறவும்‌ உயர்திணைப்‌ பெயர்‌ 
களை ௮ஃறிணைமேல்‌ வைத்துச்‌ சொல்லுவனவுஞ்‌ செய்யுட்கண்‌ 
அமைத்துக்‌ கொள்க. 


உ-ம்‌: கன்னிநறு ஞாழல்‌, கன்னியெயில்‌, கதிர்‌ மூக்காரல்‌ : 
கரிவனாக வென்பன போல்வன. ‘ 


- இதனாற்‌ சொல்லியது வழக்கின்‌ கண்ணுஞ்‌ செய்யுட்‌. 
கண்ணு மோரோர்‌ காரணங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பாலினையுந்‌ இணை 
யினையும்‌ மயங்கக்‌ கூறுவன கண்டு அவற்றிற்கு அமைதி 
கூறிய வாறாயிற்று. 


அரசு : 

என்பது, உயர்திணை யொருவரைப்‌ பன்மையாற்‌ சொல்லு ' 
கலு மஃறிணை யொன்றனைப்‌ பன்மையாற்‌ சொல்லுதலு மென 
விவை வழக்கினகத்‌ துயர்த்துச்‌ சொல்லப்படும்‌ இலக்கண 
முறைமையாற்‌ சொல்லுமிடத்து நெறி யல்ல. 


உதா : ஒருவனையுந்‌ தாம்‌ வந்தா ரென்ப? ஒருத்தியையுந்‌ 
தாம்‌ வந்தா ரென்ப; ஒன்றனையுந்‌ தாம்‌ வந்தா ரென்ப. இது 
வழுவே யாயினு மமைக. அன்றியும்‌, யாம்‌ வந்தேம்‌, நீயிர்‌ வந்தீர்‌. 
இவர்‌ வந்தார்‌, என ஒருவனையு மொன்‌ றனையு முயர்க்திச்‌ சொல்‌- 
வியவாறு. தாம்‌ வந்தார்‌ தொண்டனார்‌ என்ப துயர்‌ சொற்‌ 
குறிப்பு நிலையா னிழிபு விளக்கிற்று. 


இலக்கண மருங்‌ஒற்‌ சொல்லா றல்ல வென்‌ றதனா லுயர்பினு- 
மிழிபினு முவப்பினு மஃறிணையை யுயர்‌ தணையே போலச்‌ சொல்‌ 
அகலும்‌ வழக்கினுள்‌ வரும்‌. குருசில்‌ வந்தது என்ப அயர்பு. 
பொறியிலி வந்தது இழிபு. ஒருவனை யென்‌ யானை வந்த 
தென்றும்‌; ஒருத்தியை யென்‌ பாவை வந்ததென்றும்‌, ஓ ரெருத்‌: 
இனை யென்‌ றந்தை வந்தா ரென்றும்‌, ஒரு ப்சுவீனை என்‌ னன்னை- 
வந்தா ளென்றுஞ்‌ சொல்லுக லுவப்பு. சாத்தனார்‌ வந்தார்‌. 
கரியினார்‌ வந்தார்‌ எனச்‌ சிறப்பு. இவற்றிற்‌ நிணை பான்‌- 
அயக்கங்‌ காண்க. ்‌ 
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28. செலவினும்‌ வரவினுந்‌ தரவினுங்‌ கொடையினும்‌ 
நிலைபெறத்‌ தோன்று மந்நாற்‌ சொல்லுற் 
தன்மை முன்னிலை படர்க்கை யென்னும்‌ 
அம்மு விடத்து முரிய வென்ப. 


இளம்‌: , : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இட வழுக்‌ 
காத்தல்‌ நுகலிற்று. ° 


உரை: செல்லும்‌, வரும்‌, தரும்‌, கொடுக்கும்‌ என நிலை 
பெற்றுப்‌ புலப்பட்டு நின்ற இந்‌ நான்கு சொல்லும்‌ தன்மை, 
முன்னிலை, படர்க்கை என்னும்‌ மூன்றிடத்திற்கும்‌ உரிய, 
என்றவாறு. 


அவை யாமாறு முன்னர்ச்‌ சொல்லுதும்‌. 


தெய்வ : 

ஒருசார்‌ வினைச்‌ சொற்கு இலக்கணம்‌ உணர்த்தலை நுத 
விற்று. 
இ-ள்‌ : செலவு, வரவு, தரவு, கொடை யென்னும்‌ 
தொழிற்கண்‌ நிலை்பெறத்‌ தோன்றும்‌ அந்‌ நாற்‌ சொல்லும்‌ 
தன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை யென்னும்‌ ௮ம்‌ மூன்றிடத்தும்‌ 
உரிய வென்ப ஒரு சாரார்‌. 

அவற்றுள்‌ தரு சொல்‌, வரு சொல்‌ ஆயிரு கிளவியும்‌ தன்மை! 
மூன்னிலை என்னும்‌ இரண்டிடத்தினும்‌ வரும்‌. 

உ-ம்‌: எனக்குத்‌ தந்தது; எனக்கு வந்தது. நினக்குத்‌ 
தந்தது, நினக்கு வந்தது; அவர்க்குச்‌ சென்றது, அவர்க்குக்‌ 
கொடுத்த து, எனவரும்‌. 

இந்‌ நான்கு சொல்லும்‌ மூன்றிடத்தும்‌ வரும்‌ என்பார்‌ 
உதாரணங்காட்டுமாறு:- எனக்குச்‌ சென்றது; எனக்குக்‌ 
கொடுத்தது; நினக்குச்‌ சென்றது; நினக்குக்‌ கொடுத்த து; 
அவர்க்குத்‌ தந்தது; அவர்க்கு வந்தது, எனக்‌ காட்டுவர்‌. 

இவற்றுள்‌ கொடு வென்பதனை 

கொடுவென்‌ கிளவி படர்க்கை யாயினும்‌ 

தன்னைப்‌ பிறன்போல்‌ கூறுங்‌ குறிப்பின்‌ 

தன்னிடத்‌ இயலும்‌ என்மனார்‌ புலவர்‌ (எச்‌. 188) 
கான எடுத்து வழு வமைக்கிறார்‌ ஆகலானும்‌, பிறவும்‌ இத்‌ துணைச்‌ 

» % 
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சறப்பில வாதலானும்‌, இலக்க வழக்கு மேற்‌ காட்டப்பட்ட 
அறு காரணமுமே. ஏனைய ஆறும்‌ ஒரு முகத்தான்‌ வழு 
வமைத்த வாறாகக்‌ கொள்க. 
சேனா : 5 

இதன்‌ பொருள்‌ : செலவு முதலாகிய நான்கு தொழிற்‌ 
கண்ணும்‌ நிலைபெறப்‌ புலப்படாறின்ற அர்‌ நான்கு சொல்லும்‌, 
தன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை யென்னும்‌ அம்‌ மூவிடத்திற்கும்‌ 
உரியவாய்‌ வரும்‌, என்றவாறு, 


செலவு முதலாகிய தொழிற்கட்‌ சிறப்பு வகையான்‌ நிலை 
பெறாது பொதுவாய்‌ வரும்‌ இயங்குதல்‌, ஈகலென்னுந்‌ தொடக்‌ 
கத்தனவற்றி னிக்குத ற்கு நிலைபெறத்‌ கோன்றும்‌ என்றார்‌. 


முற்றும்‌ எச்சமுந்‌ தொழிற்‌ பெயருமாகி அத்‌ தொழில்‌ 
பற்றி வரும்‌ வாய்பாடு பலவாயினும்‌, அவையெல்லாம்‌ இந்‌ 
நான்கு தொழிலும்‌ பற்றித்‌ தோன்றுதலின்‌ நான்கு சொல்‌ 
என்றார்‌. 

பொருள்‌ வகையான்‌ முன்‌ னறியப்பட்டமையான்‌ அர்‌ நாற்‌ 
சொல்லும்‌ என்றார்‌. 


- இச்‌ சூத்திரத்‌ துள்‌ ஈங்கு முதலாயின தன்மைக்‌ கண்ணும்‌, 
ஆங்கு முதலாயின படர்க்கைக்‌ கண்ணும்‌ அடக்கப்பட்டன. 


வினைச்‌ சொன்‌ மூன்றிடத்திற்கு.முரிய வாதல்‌ வினையியலுட்‌ 
பெறப்படுதலின்‌ ஈண்டுக்‌ கூறல்‌ வேண்டா வெனின்‌. ஆண்டுப்‌ 
பா லுணர்த்து மீற்றான்‌ இடத்திற்‌ குரிமை கூறினார்‌; ஈண்டு 
ஈற்றா னன்றிச்‌ செலவு முதலாயின முதனிலை தாமே இடங்‌ 
குறித்து நிற்றலுடைமையான்‌, இவ்‌ வேறுபாடு ஆண்டுப்‌ 
பெறப்படாமையின்‌, ஈண்டுக்‌ கூறினா ரென்பது. அஃதேல்‌ 
தீருசொல்‌ வருசொல்‌ லாயிரு கிளவியும்‌ தன்மை முன்னிலை யாயீ 


ரிடத்த; படர்க்கை யிட்த்த கொடைச்‌ சொல்லுஞ்‌ செலவுச்‌ 
சொல்லும்‌, என வோதுக. 


இச்‌ சூத்திரம்‌ வேண்டா வெனின்‌, அங்கன மோதின்‌ 
இடஞ்்‌ சுட்டு முதனிலை இந்‌ நான்குமே யென்னும்‌ வரையறை 
பெறப்படாமையின்‌ இது வேண்டு மென்பது,  'அஃதேஷ்‌ 
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போதல்‌, புகுத லென்னுக்‌ தொடக்கத்தன இடஞ்‌ சுட்டுதலின்‌ 
நான்‌ கென்னும்‌ வரையறை அமையா தெனின்‌, அவை இக்‌. 
காலத்துச்‌ சிலவிடத்துப்‌ பயின்று வருமாயினும்‌ மூன்றிடதச்‌ 
இற்கும்‌ பொதுவாக லின்றென ஆசிரியர்‌ அந்‌ நாற்‌ சொல்லு 
மென இவற்றையே வரைந்‌ தோ தவா ராயிற்‌ றென்பது. 


நச்சி: e 
இஃது, இடம்‌ பற்றி நிகழும்‌ சொற்களுக்குப்‌ பொது விதி: 
கூறுகின்‌ றது. 

இ-ள்‌ : செலவினும்‌ வரவினும்‌ தரவினும்‌ கொடையினும்‌ 
நிலைபெறத்‌ தோன்றும்‌ ௮ந்நாற்‌ சொல்லும்‌ -- செலவு முதலிய: 
நான்கு வினையானும்‌ இடம்‌ நிலைபெறப்‌ புலப்படாநின்ற அர்‌ 
கான்கு சொல்லும்‌, தன்மை முன்னிலை படர்க்கை என்னும்‌ அம்‌ 
மூவிடத்தும்‌ உரிய என்ப-- தன்மை முன்னிலை படர்க்கை என்‌ 
னும்‌ அம்‌ மூவிட£த்திற்கும்‌ உரியவாம்‌, என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌ 
எ-று, ஈங்கு முதலியன தன்மைக்கண்ணும்‌ ஆங்கு முதலியன 
படர்க்கைக்கண்ணும்‌ அடக்கப்பட்டன. 

வினைச்‌ சொல்‌ பால்‌ உணர்த்தும்‌ ஈற்றான்‌ மூன்றிடத்திற்கும்‌ 
உரிமை வினை இயலுள்‌ கூறி, செலவு முதலியன முதனிலை 
தாமே இடம்‌ உணர்த்தி நிற்றலின்‌ ஈண்டுக்‌ கூறினார்‌, அவற்றுள்‌ 
அடங்காமையின்‌. 
கல்‌: - 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, இடம்பற்றி நிகழுஞன்‌ 
'சொற்களுட்‌ சிலவற்றிற்கு இலக்கணங்‌ கூறுவான்‌, ௮ச்‌ சொற்‌ 
களதும்‌ இடங்கள தும்‌ பெயரும்‌ முறையுங்‌ கூறிய முகத்தான்‌ 
அவற்றிற்குப்‌ பொது விலக்கண முணர்த்‌துதல்‌ நுதலிற்று. 

பொருள்‌ : "செலவுப்‌ பொருண்மைக்‌ கண்ணும்‌, “வரவும்‌ 
பொருண்மைக்‌ கண்ணும்‌, “தரவுப்‌ பொருண்மைக்‌ கண்ணும்‌. 
கொடைப்‌ பொருண்மைக்‌ கண்ணும்‌, நிலைபெற்றுத்‌ தோன்று 
கின்ற செலவு, வரவு, தரவு, கொடை என்னும்‌ நான்கு சொல்லும்‌ 
தன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை யென்று சொல்லப்பட்ட வம்‌ 
மூன்றிடத்திற்கும்‌ பொது வகையான்‌ உரிய, வென்றவாறு. 

உதாரணம்‌ சிறப்புவகையாற்‌ கூறும்வழிக்‌ காட்டு தும்‌. 


1. செலவு(்‌)பொரு 2. வரவுபொரு 3. தரவு பொரு 
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அச்சு: 

என்பது, செல்லும்‌, வரும்‌, தரும்‌, கொடுக்கு மென நிலை 
பெற்று பலப்பட்டு நின்ற வந்‌ நான்கு சொல்லும்‌ தன்மை முன்‌ 
னிலை படர்க்கை யென்னு மம்‌ மூன்‌ றிடத்திற்கு முரிய. 


உதாரணம்‌ 'முன்னர்க்‌ காட்டுதும்‌. 


ஈ 29. அவற்றுட்‌ 
டருசொல்‌ வருசொல்‌ லாயிரு: கிளவியுந்‌ 
தன்மை முன்னிலை யாயீ ரிடத்த 
இளம்‌ : 
இச்‌ குக்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்‌ 
குதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: தரும்‌, வரும்‌, என்னுஞ்‌. சொல்‌ தன்மைக்கும்‌, 
முன்னிலைக்கும்‌, உரியவாம்‌; படர்க்கைக்கு ஆகா, என்றவாறு. 
வரலாறு: எனக்குத்‌ தருங்‌ காணம்‌, எனக்கு வருங்‌ காணம்‌; 
நினக்குத்‌ தருங்‌ காணம்‌, நினக்கு வருங்‌ காணம்‌, என வரும்‌. 


சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌: கூறப்பட்ட நான்கு சொல்லுள்‌ தரு 
சொல்லும்‌, வரு சொல்லு மாகிய இரண்டும்‌ தன்மை முன்னிலை 
யாகிய இரண்டி டத்திற்கு முரிய, என்றவாறு. 


உதாரணம்‌ : எனக்குத்‌ தந்தான்‌, நினக்குத்‌ தந்தான்‌, என்‌ 
னுழை வந்தான்‌, நின்னுழை வந்தான்‌ எனவும்‌; ஈங்கு வந்தான்‌ 
எனவும்‌ வரும்‌. 
தரப்படும்‌ பொருளை யேற்பான்‌ தானும்‌ முன்னின்றானுமாக 
லானும்‌, வரவு தொழில்‌ தன்கண்ணும்‌ முன்னின்றான்‌௧ண்ணுளு 
சென்று முடிதலானும்‌, ஈற்றா னன்றி இவ்விரு சொல்லும்‌ 
தன்மை முன்னிலைக்‌ குரிய வாயினவாறு கண்டு கொள்க. 
நிலைபெறத்‌ தோன்றும்‌ மந்காற்‌ சொல்லுந்‌ 
தன்மை முன்னிலை படர்க்கை யென்னு 
மம்மூ விடத்து முரிய (சொல்‌ -- 88) 


என்று மூன்றிடத்திற்கும்‌ வரை வின்றி யா மெனவுங்‌ கொள்ள 
வைத்தமையான்‌, 


- 


1. முன்னர்காட்‌ 
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பெருவிற லமரர்க்கு வென்றி தந்த (புறம்‌ — 55) 
எனவும்‌. 

கூண்டில்‌ வேட்டுவன்‌ வாங்க வாராது (அகம்‌ — 98) 
எனவும்‌, மயங்கி வருவனவும்‌ அமைக்கப்படும்‌. அஃதேல்‌ 
ப்டர்க்கைச்‌ சொன்‌ மயக்சமு மெய்‌. துமா லெனின்‌, அஃ தெச்ச 
விய லு. பெறப்படுதலின்‌, ஈண்டுக்‌ கொள்ளப்படா தென்க. 


ஒருவன்‌ சேய்‌ நிலத்து நின்றும்‌ அணி நிலத்துப்‌ புகுந்தரனா 
யிற்‌ சேய்‌ நில நோக்க அணிநிலம்‌ ஈங்கெனப்‌ படுதலின்‌ அவனி 
வண்‌ வந்தான்‌, ஆங்கு வந்தான்‌ என்பன இலக்கணமே யாம்‌. 
இந்‌ நான்குங்‌ கொடைப்‌ பொருளன வென்று உரையாசிரியர்‌ 
கூறினாரா லெனின்‌, தூண்டில்‌ வேட்டுவன்‌ வாங்க வராது என்‌ 
பதனை அமைத்தா ராகலின்‌, அவர்க்க து கருத்தன்‌ நென்க., 

கரவு வரவை யுணர்த்துவனவற்றைத்‌ தருவதும்‌ வருவதும்‌ 
போலத்‌ தரு சொல்‌, வரு சொல்‌ லென்றார்‌. 
நச்சி: ப 

இஃது, அவற்றுள்‌ சிலவற்றிற்குச்‌ சிறப்‌ பிலக்கணம்‌ கூறு 
இன்றது. 

இ-ள்‌ : அவற்றுள்‌ தரு சொல்‌ வருசொல்‌ ஆயிரு கிளவீயும்‌- 
முற்கூறிய நான்கு சொல்லினுள்‌ தரு சொல்லும்‌ வரு சொல்லும்‌ 
ஆகிய இரண்டு சொல்லும்‌, தன்மை மூன்னிலை ஆயீரிடத்த -- 
தன்மை முன்னிலையாகிய அவ்‌ விரண்டி. த்திற்கும்‌ உரிய, எ-று. 

உ-ம்‌: எனக்குத்‌ தந்தான்‌, நினக்குத்‌ தந்தான்‌; என்‌ 
னுழை வந்தான்‌, நின்னுழை வந்தான்‌, ஈங்கு வந்தான்‌, என 
ஈற்றான்‌ அன்றித்‌ தரவும்‌ வரவுமாகிய வினை, தன்சண்ணும்‌ 
மூன்‌ நின்றான்‌ கண்ணும்‌ சென்‌ றன. . முன்னிற்‌ சூத்திரத்‌ துப்‌ 
பொது விதியான்‌ மூன்றிடத்தும்‌ வரைவின்றி ஆம்‌ எனவும்‌ 
கொள்ள வைத்தமையான்‌. 

பெருவிறல்‌ அமரர்க்கு வென்றி தந்த (புறம்‌ — 55:3) 

புனல்தரு பசுங்காய்‌ தின்ற (குறுக்‌ — 292) 

தூண்டில்‌ வேட்டுவன்‌ வாங்க வாராது (அகம்‌ -- 86:6) 

அரிமல ராய்ந்தகண்‌ அம்மா கடைசி 

திருமுகமும்‌ திங்களும்‌ செத்துத்‌ -- தெருமந்து 
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வையத்தும்‌ வானத்தும்‌ செல்லா தணங்காகி 
ஐயத்.துள்‌ நின்ற தரவு. (யாப்‌. வி. சூ. 57 உரை மேம்‌) 
என மயங்குவனவும்‌ அமைக்க. 
“கரவு வரவு உணர்த்தும்‌ சொல்‌' என்பது பொருள்‌. . 
இதுவும்‌ அது. 
கல்‌: 
என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ கூறிய சொற்களுட்‌ 
இலவற்றிற்குச்‌ சறப்புவகையான்‌ இட விலக்கணங்‌ கூறுதல்‌: 
அதலிற்று. 
பொருள்‌: மேற்‌ கூறப்பட்ட நான்கு சொல்லுள்ளும்‌, 
“தரும்‌” “வரும்‌” என்னும்‌ சொல்லிரண்டுந்‌ தன்மை முன்னிலைக்கு 
மாம்‌; படர்க்கைக்‌ காகா, என்றவாறு. 
உ-ம்‌: எனக்குத்‌ தருங்‌ காணம்‌; எனக்கு வருங்‌ காணம்‌: 
நினக்குத்‌ தருங்‌ காணம்‌, நினக்கு வருங்காணம்‌, என வரும்‌, 


அரசு : 
உதா: எனக்குத்‌ தருங்‌ காணம்‌, எனக்கு வருங்‌ காணம்‌. 
நினக்கு வருங்‌ காணம்‌, என வரும்‌. 


90. ஏனை யிரண்டு மேனை யிடத்த. 
இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதற்கு மேல்‌ 
எய்தியது விலக்குதல்‌ நுதலிற்று, 

உரை: செல்லும்‌, கொடுக்கும்‌ என ஒழிந்து நின்ற. 
இரண்டும்‌ படர்க்கைக்‌ காம்‌; தன்மைக்கும்‌, முன்னிலைக்கும்‌. 
ஆகா என்றவாறு, 

வரலாறு : அவற்குச்‌ செல்லுங்‌ காணம்‌, அவர்க்குக்‌ கொடுக்‌. 
குங்‌ காணம்‌ என வரும்‌. 

இனிச்‌ செலவும்‌ கொடையும்‌ தரவும்‌ வரவும்‌ என்று குத்‌ . 
திரம்‌ செய்யற்‌ பாலான்‌ எற்றுக்கு, -- செல்லுங்காணம்‌, கொடுக்‌ 
குங்‌ காணம்‌ என்பன இரண்டும்‌ படர்க்கைக்‌ குரிய; தரும்‌,. 
வரும்‌, என்பன இரண்டுந்‌, தன்மைக்கும்‌ முன்னிலைக்கும்‌ உரிய; 


ன்‌ 
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ஆகலான்‌, அவ்வாறு கூருது மயக்கங்‌ கூறியவதனான்‌, செல்லும்‌ 
என்னும்‌ சொல்லாற்‌ சொல்லப்படுவதனை, வரும்‌ என்னுஞ்‌ 
சொல்லானும்‌ சொல்லுப; கொடுக்கும்‌ என்‌ ஞ்‌ சொல்லாற்‌ 
சொல்லப்படுவதனைத்‌ தரும்‌ என்னும்‌ சொல்லினானும்‌ சொல்லுடா 
என்‌ றலைக்‌ குறித்த ற்கு என்க. 
வரலாறு: “தூண்டில்‌ வேட்டுவன்‌ வாங்க வாரா” (அகம்‌ 86) 

புனறரு பசுங்காய்‌ தின்ற (குறுந்‌ -- 298) 
எனவும்‌ வரும்‌, 


ட 
உ 


இனி, இச்‌ சூத்திரம்‌ கொடுத்தல்‌ கோடற்‌ பொருண்மை 
மூன்றிடத்துஞ்‌ சொல்‌ நிகழுமாறு கூறியது என்பாரும்‌ உளர்‌... 


சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌ : செலவுச்‌ சொல்லுங்‌ கொடைச்‌ சொல்‌ 
லும்‌ படர்க்கைக்‌ குரிய, என்றவாறு. 

உதாரணம்‌ : அவன்கட்‌ சென்றான்‌, அங்குச்‌ சென்றான்‌, 
அவற்குக்‌ கொடுத்தான்‌ என வரும்‌. 

செலவுத்‌ தொழில்‌ படர்க்கையான்கட்‌ சென்‌ றுறுதலானும்‌, 
கொடைப்‌ பொரு ளேற்பான்‌ படர்க்கையா னாகலானும்‌, ஈ ற்று 
னன்றி இவ்‌ விரு சொல்லும்‌ படர்க்கை யிடத்திற்‌ குரிய வாயின்‌ 
வாறு கண்டு கொள்க. 


நச்சி; 
"இ-ள்‌ : ஏனை இரண்டும்‌ -- செலவுச்‌ சொல்லும்‌ கொடைச்‌ 
சொல்லும்‌, ஏனை இடத்த -- படர்க்கைக்கு உரிய, (எ-று) 
உ-ம்‌: அவன்கண்‌ சென்றான்‌, ஆங்குச்‌ சென்றான்‌, அவர்க்‌ 
குக்‌ கொடுத்தான்‌, என ஈற்றான்‌ அன்றிச்‌ செலவுத்‌ தொழிலும்‌ 
கொடைப்‌ பொருளும்‌ படர்க்கையான்கண்‌ சென்று உற்றன. 


கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌. இதற்கும்‌ விஜ 
யொக்கும்‌, ப்‌ 

பொருள்‌: 'ஒழிந்த செல்லுங்‌ கொடுக்கும்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ 
விரண்டும்‌ ஒழிந்த படர்க்கை யிடத்திற்‌ குரிய, தன்மைக்கு 
முன்னிலைக்கு மாகா வென்றவாறு. 

உ-ம்‌: அவர்க்குச்‌ செல்லுங்‌ காணம்‌; அவர்க்குக்‌ கொடுக்‌ 
குங்‌ காணம்‌, எனவரும்‌. ்‌ 


= 1. ஒழிதி[து] (த) 


\ 
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பொதுச்‌ குத்திரத்துத்‌ தன்மைக்கு முன்னிலைக்கு முரிய: 
தரவினையும்‌ வரவினையுர்‌ தரவு வரவு என்‌ ரோதாது வரவினைச்‌ 
செலவினோடு இயைபுபடுத்திக்‌ கூறியும்‌, படர்க்கைக்‌ குரிய: 
கொடுக்கும்‌ என்பதனோடு செல்லு மென்பது கூறாது தர வென்‌ 
பதனை இயைய வைத்துக்‌ 'கூறியும்‌, நின்‌ ற முறைமையயன்‌ றிக்‌ 
*கூற்றினாற்‌ கொடைப்‌ பொருட்கட்‌ கொடுக்கு மென்பதனை த்‌ 
தரும்‌ என்றும்‌, செல்லு மென்பகனை வரும்‌ என்றும்‌ கூறுவன 
வற்றை இடவழு வாக்கி யமைத்துக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
செலவு வர வென்பன கொடைக்கண்‌ நிகழுமா ஹென்னை 
யெனின்‌ அக்‌ கொடுக்கப்படுகன்‌ ற பொருள்‌ செலவு வரவினை 
மேலிட்ட கொடையைக்‌ கூறுங்‌ .*கருத்தி னாகலிற்‌ கொள்ளப்‌: 
படும்‌, என்பது. 
வரவு, தரவு என்பன தம்முள்‌: “ஸியைபுபட நின்றவா 
லெனின்‌, தம்முள்‌ ளியை புடைய வெனினும்‌ முன்‌ கூறிய: 
செலவினோடும்‌ வரவு பொருளான்‌ இயைப்படுதலின்‌ இக்‌ 
குரவினோடு இயை பின்றாயிற்‌ றென வுணர்க, £புனறரு பசுங்‌ 
காய்‌ தின்ற; அவர்க்கு வருங்‌ காணம்‌, என்றாற்போல்வன,. 
கொடைத்‌ தொழிலிடை மயக்கமாகக்‌ கொள்க. 
இன்னும்‌ வரவினோடு செலவு னே முறை பன்றிக்‌ கூற்று 
லக்‌ கொடைத்‌ தொழி லல்லாச்‌ செலவு “வரவின்கண்ணும்‌ 
இடைமயக்கங்‌ கூறுவன வமைத்துக்‌ கொள்ளப்படும்‌, 
உ-ம்‌: * தூண்டில்‌ வேட்டுவன்‌ வாங்க வாராது; ” 
“்‌ யானெய்த வம்பு "நின்மேற்‌ செல்லும்‌; '' 
*: அரி£மல ராயந்தகண்‌ ணம்மா கடை 
திருமுகமுந்‌ இங்களுஞ்‌ செத்துத்‌ - தெருமந்து 
வையத்‌ தும்‌ வானத்துஞ்‌ செல்லா தணங்காதி 
யையத்துள்‌ நின்ற தரா”, 
இந்‌ நிகரன வெல்லாங்‌ கொள்க. 
இம்‌ நான்கு சொல்லுமே இடமயக்கமா யாராய்ந்தது என்னை?” 
எல்லாப்‌ பெயர்களும்‌ வினைகளும்‌ இடத்‌ தொடு பட்டால்‌ வருவ 
கெனின்‌ வேற்றமை யுண்டு; அவ்வாறு தத்தம்‌ இடங்கண்மே 
னின்ற சொற்கள்‌ ஒன்றனோ டொன்று சேரு மியல்பு “கூறுதல்‌: 
இந்‌ நான்கிற்கு மல்ல இன்மையின்‌ இவற்றையே கூறினார்‌, 
என்பது. 
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செலவு முதலிய சொன்‌ னான்கும்‌ படர்க்கையே யெனினும்‌, 
வரும்‌ தரும்‌ என்னு மிரண்டும்‌ படர்க்கையாயும்‌, தன்மை 
முன்னிலைகளோடு இயைபுபட்டும்‌, செல்லும்‌ கொடுக்கும்‌ என்னு 
யிரண்டும்‌ தமக்‌ கேற்ற படர்க்கையோடு இயைபுபட்டும்‌ நின்ற 
வாறு கண்டு கொள்க. 

இவற்றாற்‌ சொல்லியது ஒர்‌ இடத்துச்‌ சொல்‌ ஒரிடத்துச்‌ 
சேருமிடத்துப்‌ பிறக்கு மிட விலக்கணமும்‌ இட வழு 'வமைதி 
யும்‌ என்பது. 


அரசு : 
என்பது செல்லும்‌ கொடுக்கும்‌ என்பன படர்க்கை 
இடத்தன. 
உதா: அவர்க்குக்‌ செல்லுங்‌ காணம்‌, அவர்க்குக்‌ கொடுக்‌ 
குங்‌ காணம்‌ என்‌ வரும்‌. “அந்‌ நாற்சொல்லுந்‌ தன்மை முன்னிலை 
படர்க்கை யென்னும்‌ மூவிடத்‌.து முரிய வென்ப'' வென்றதனா 
னவை மயங்‌இ வரவும்‌ பெறும்‌. “தூண்டில்‌ வேட்டுவன்‌ வாங்க 
வாராது”; *“ பனறரு பசுங்காய்‌ தின்ற தன்றப்பல”” எனவும்‌ 
“அரிமல ராய்ந்தகண்‌ ணம்மா “கடை 
திருமுகமும்‌ " திங்களுஞ்‌ செத்துத்‌ - தெருமர்‌து 
,வையத்தும்‌ வானத்துஞ்‌ செல்லா, கணங்காகி 
யையத்து நின்ற தரவு'' எனவு மயங்குவன வமைக்க. 
கடைகி யென முன்னிலை யாக்குக, 


81. யாதெவ னென்னு மாயிரு கிளவியும்‌ 
அறியாப்‌ பொருள்வயிற்‌ செறியத்‌ தோன்றும்‌, 

இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, அறியாத 
பொருளை அறியுங்காற்‌ சொலற்‌ பால வாமாறு இது என்ப 
அணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை : யாது, எவன்‌ என்ற இரண்டு சொல்லும்‌ தன்னால்‌ 
அறியப்படாத பொருட்கண்‌ வினாவாய்த்‌ தோன்றும்‌, என்ற 
வாறு. 

1. ” வமைதி[யை](யு)ம்‌ 2. புணரு 3. கடைசித்‌: திருத்தம்‌. 


150 கி, ஆ. -சூ. 31. தெய்வ. சேன. 

வரலாறு: நுந்‌ நாடியாது ? இப்‌ பண்டி யுள்ளது எவன்‌? 
என வரும்‌. 

செறிய என்பது யாப்புறுத்தல்‌; இஃது யாப்புறத்‌ தோன்‌ 
றும்‌ என்ப; பிற யாப்புருமற்‌ றேன்றுவனவும்‌ உள என்ப 
காகும்‌. 

வரலாறு: யாவன்‌, யாவள்‌, யாவர்‌, யாது, யாவை 
என்பன, 

ஐந்து பாலும்‌ அறியலுற்று வாரா; வினா மாத்திரத்திற்கு 
வரும்‌, * 
தெய்வ : 

வினா வழுக்‌ காத்தலை நுகவிற்று, 

-ள்‌: யாது எவன்‌ என்று சொல்லப்பட்ட இரண்டு 

சொல்லும்‌ அறியாத பொருட்கட்‌ பொருக்தத்‌ தோன்‌ அம்‌, எ-று. 

நின்னாடு யாது? இப்‌ பண்டி யுள்ளது எவன்‌? என வரும்‌. 

ஏனைப்‌ பால்‌ உணர்த்தும்‌ வினாச்‌ சொற்க ளெல்லாம்‌ கூறா அ 
இவ்‌ விரண்டினையும்‌ வகுத்துக்‌ கூறியது என்னை யெனின்‌, 
ஆண்டு உள தோர்‌ வழு வமைத்தற்‌ பொருட்டு, என்க. 


சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌; யாது எவ னென்னும்‌ இரண்டு சோல்‌ 
லும்‌ அறியாப்‌ பொருளிடத்து வினாவாய்‌ யாப்புறத்‌ தோன்றும்‌, 
என்றவாறு. 

உதாரணம்‌: இச்‌ சொற்குப்‌ பொருள்‌ யாது; இச்‌ சொற்குப்‌ 
பொருள்‌ எவன்‌, என வரும்‌. 

எவ்‌ வகையானும்‌ அறியாப்‌ பொருள்‌ வினாவப்படாமையின்‌, 
ஈண்‌ டறியாப்‌ பொரு ளென்றது பொது வகையான்‌ அறியப்‌ 
பட்டுச்‌ சிறப்பு வகையான்‌ அறியப்படாத பொருளை யாம்‌. 

யா, யாவை, யாவன்‌, யாவர்‌, யார்‌, யாண்டு, யாங்கு என்‌ 
னுந்‌ தொடக்கத்தன திணையும்‌ பாலும்‌ இடமு முதலாகிய 
சிறப்பு வகையானுஞ்‌ சிறி தறியப்பட்ட பொருளன வாகவின்‌. 
அறியாப்‌ பொருள்வயிற்‌ செறியத்‌ தோன்றாமையான்‌, இவ ற்றை 
யேவிதந்து, “அறியாப்‌ பொருள்வயிற்‌ செறியத்‌ தோன்‌ றும்‌”* 
i Er ES CAS பட்டா 

* வினவு மாத்திரத்திற்கு வத்த சூத்திரம்‌ — மிரதிபேதம்‌ 3 
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என்றார்‌. இவையும்‌ இணையும்‌ பாலுங்‌ குறித்து வருதலிற்‌ சிறப்பு 
வகையானும்‌ அறியப்பட்ட பொருளன வன்றோ வெனின்‌, அற்‌ 
றன்று: இச்‌ சொற்குப்‌ பொருள்‌ யாது, எவன்‌, என்று வினாய 
வழி, இறுப்பானும்‌ அஃறிணை யொருமையும்‌ பொதுமையுநீ 
துணிந்து அவற்றுட்‌ பகுதி யறிதற்கு வினாவுன்றா னல்லன்‌, 
பொதுவகையான்‌ வினாவுகன்றா னென்று உணரும்‌. ஆகலின்‌, 

அவ்வா ராதல்‌ வழக்கனகத்து வினாவுவான தும்‌ இறுப்பான தங்‌ 
குறிப்பொடு படுத்‌ துணர்க. 


முன்னர்‌ வழு வமைத்தற்கு அவை இன்ன பொருட்‌ குரிய 
வென அவற்ற திலக்கணங்‌ கூறியவாறு. 


ஆச்சி : 
இஃது, அறியாப்‌ பொருள்மேல்‌ சொல்‌ தது மரபு 
கூறுகின்றது, 


இ-ள்‌ : யாது எவன்‌ என்னும்‌ ஆயிரு கிளவியும்‌ --யாது 
எவன்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ அவ்‌ விரண்டு சொல்லும்‌, அறியாப்‌ 
பொருள்வயின்‌ செறியத்‌ தோன்றும்‌ - அறியாப்‌ பொருளிடத்‌ து 
ஒருவன்‌ வினாவும்‌: வினாவாய்‌ யாப்புறத்‌ தோன்றும்‌, எ-று. 


உம்‌: இச்‌ சொற்குப்‌ பொருள்‌ யாது? இச்‌ சொற்குப்‌ 
பொருள்‌ எவன்‌ ? இது, பொது வகையான்‌ உணரப்பட்டுச்‌ 
சிறப்பு வகையான்‌ உணர்த்தப்படாத பொருளாம்‌. இக்‌ 
காலத்து எவன்‌ என்பது என்‌ என்றும்‌ என்னை என்றும்‌ 
மருவிற்று. 


யாவன்‌ £2 யாவள்‌? யாவர்‌? யார்‌? யா? யாவை? 
யாண்டு? யாங்கு? எப்பொருள்‌? என்பன திணை பால்‌ 
முதலியன உணர்த்தலின்‌ அறியாப்‌ பொருள்வயின்‌ செறியத்‌ 
தோன்று வாயின. ஆயின்‌, யாது? எவன்‌ ? என்பவற்றிற்கும்‌ 
அவை உளவால்‌ எனின்‌, வினாவுகன்றான்‌ அஃறிணை ஒருமையும்‌ 
பன்மையும்‌ துணிந்து அவற்றின்‌ பகுதி அறிதற்கு வினாவுகின்‌ 
ஜன்‌ அல்லன்‌, பொது வகையான்‌ வினாவுகின்றான்‌ என்று அறி 
வுறுக்குமாறு வழக்கு நோக்கி உணர்க. 
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152 கி. ஆ. -ரூ. 31. கல்‌. அரசு 
கல்‌: 

என்பது என்‌ நுசலிற்றோ வெனின்‌, உலகத்துப்‌ பொரு 
டான்‌ அறிந்த பொரு ளென்றும்‌ ௮ றியாப்‌ பொரு ளென்றும்‌ 
இரண்டு வகைத்து. அவற்றுள்‌, அறியாப்‌ பொருண்மே னிகழுஞ்‌ 
சொல்லது இலக்கணங்‌ கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 


பொருள்‌: யாது எவனென்‌ று சொல்லப்படும்‌ அவ்‌ விரண்டு 
சொல்லும்‌ தன்னான்‌ அறியப்படாத பொருளிடத்து 'வினாச்‌ 
சொல்லாய்‌ யாப்புறத்‌ தோன்றும்‌, என்றவாறு. 


ஊம்‌: நுந்நா டியாது; இப்‌ பண்டி யுள்ளது எவன்‌; என 
வரும்‌. இவற்றுள்‌ எவனென்பது இக்காலத்து என்‌ என்றும்‌, 
என்னை என்றும்‌ மருவிற்று. *யாப்புற (செறிய) என்றதனாற்‌ 
பிறவும்‌ அவ்வினாப்‌ பொருளி_த்‌.து வருவன கொள்ளப்படும்‌. 

ஊம்‌: யாவன்‌, யாவள்‌, யாவர்‌, யாவை, யா, எப்பொருள்‌ 
என விவை, 


எவன்‌ என்பது அஃறிணை இருபாற்கும்‌ உரிய வினவ 
யெனினும்‌, ஒருமைப்‌ பான்மேல்‌ வருவதே பெரும்பான்மை 
யென்பது, உரையிற்‌ கோடல்‌ என்பதனாற்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


அரசு ₹ ட்‌ 
என்பது யாது, எவன்‌ என்னும்‌ இரண்டு சொல்லுந்‌ தன்னா 
லறியப்படாத பொருட்கண்‌ வினாவாய்த்‌ தோன்றும்‌. 


உதா? நும்‌ நாடியாது, இப்‌ பண்டி யுள்ள தெவன்‌; 
மடியுள்ள தியாது, மடியுள்ள தெவன்‌; கையுள்ள தியா து, 
கையுள்ள தெவன்‌ என வரும்‌. இச்‌ சொற்குப்‌ பொருள்‌ யா அ, 
இச்சொற்குப்‌ பொரு ளெவன்‌ எனவும்‌. எவ னென்ப இக்‌ ' 
காலத்துள்‌ என்‌ னென்றும்‌ என்னை யென்றும்‌ திரிந்து நடக்கும்‌. 
“செறிய வென்றதனால்‌ யாவன்‌, யாவள்‌, யாவர்‌, யாது, யாவை 
எனவும்‌; யாங்கு, யாண்டு, எப்பொருள்‌ என விவையுந்‌ திணை 
பான்‌ முதலியனவு மறியப்‌*படாதானவிடத்துத்‌ தோன்று 
மென்பது கொள்க. 
1. விசை(னாச்‌) 5. வாப்புறச்‌(செதிய) என்றதனா [ர்‌](ற்‌) 3. [வருத்த] 
(வருவதே) % செற்றிய : பல்டி ்‌. வடக்கை வா 


ப்‌ ~ 153 கி, ஆ.-சூ. 92, இளம்‌. தெய்வ. 
32. அவற்றுள்‌ 
யாதென வருஉம்‌ வினாவின்‌ கிளவி 
அறிந்த பொருள்வயின்‌ ஐயந்‌ தீர்தற்குத்‌ 
. தெரிந்த கிளவி 'யாகலு முரித்தே 
இளம்‌ 9 
£ இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இறந்தது 
காத்தல்‌ நுதலிற்று. உல்கு 
உரை: அவற்றுள்‌, யாது என்பது தன்னான்‌ அறியப்‌ 
பட்ட பொருட்கண்‌ ஐயப்பட்டதனைத்‌ தெளிதற்குச்‌ சொல்லவும்‌ 
பெறும்‌, என்றவாறு. 
வரலாறு: நம்‌ எருத்‌ தைந்தனுள்‌ யாது கெட்டது? என 
வரும்‌, 


உம்மை ௭ திர்மறை, 


மற்று, இதுவும்‌ அறியாப்‌ பொருளாதல்‌ ஓக்கும்‌ பிற 
வெனின்‌, முன்‌ யாதும்‌ உணராததன்கட்‌ சொல்லினான்‌; அது 
முற்‌ குக்திரத்தோடு இகனிடை வேற்றுமை. முன்னர்ச்‌ 
சூத்திரம்‌, எவன்‌ யாது என்று கூறற்பாலன; எற்றுக்கு யாது 
எவன்‌ எனக்‌ கூறினான்‌ என்னின்‌, யாது என்பதனைப்‌ பின்னரும்‌ 
இங்குக்‌ கொணர்ந்து ஆராய்தலின்‌ என்க. அவ்வாறு கூறாது 
குறிப்புக்‌ கொண்டதனான்‌, நமருள்‌ யாவர்‌ போயினார்‌ ? அவற்‌ 
அள்‌ எவ்‌ வெருது கெட்ட து? என்பன கொள்க. 
தெய்வ : 

வினா வழு அமைத்தலை நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்டவற்றுள்‌ யாது என்று 
சொல்லப்பட்ட அறியாத பொருண்மைக்கண்‌ நிகழும்‌ சொல்‌ 
அறிந்த பொருட்கண்‌ ஐயர்‌ தீர்தற்பொருட்டு ஆராய்ந்த சொல்‌ 
லாகலும்‌ உரித்து, எ-று. 

உம்மை எச்ச வும்மை ஆகலான்‌, ஐயம்‌ அறுத்தலே யன்றி 
அறி வொப்புக்‌ காண்டற்‌ பொருட்டும்‌ வினாவப்படும்‌ என்றுங்‌ 
கொள்க. ஐயம்‌ அறுத்தலாவது, இச்‌ சொற்குப்‌ பொருள்‌ 
இது வென உணர்ந்தான்‌ ஒருதலையாகத்‌ துணித லாற்றாஅு. 

ள்‌ 1. யாதலும்‌ : சேனா, கச்சி. பாடம்‌ 


6௪ 


154 இ. ஆ. -சூ, 92. சேனா. நச்சி... 
அஃ தறிவான்‌ ஒருவனை வினாதல்‌. அறிவு ஒப்புக்‌ காண்டலாவ து 
சொல்‌ இலக்கணம்‌ அறிவான்‌ ஒருவன்‌ ௮ஃது ௮ றிவான்‌ ஒருவனை 
இதற்குப்‌ பொருள்‌ யாது என வினாதல்‌. பிறவும்‌ அன்ன. இவ்‌ 
வாறு அறிந்த பொருளை வினாதல்‌ வழு வாயினும்‌ அமைக, 
என்றவாறு. 
சேனா : ம்‌ 

இதன்‌ பொருள்‌ : கூறப்பட்ட இரண்டனுள்‌ யாதென்னும்‌ 
வினாச்‌ சொல்‌ அறியாப்‌ பொருள்‌ வினா வாதலே யன்றி அறிந்த 
பொருட்கண்‌ ஐய நீக்குதற்கு ஆராய்ந்த சொல்‌ லாதலு முரித்து, 
என்றவாறு. 


உதாரணம்‌: இம்‌ மரங்களுட்‌ கருங்காலி யாது; ஈம்‌ 
மெரு தைந்தனுட்‌ கெட்ட வெரு தியாது, என வரும்‌, 


நமருள்‌ யாவர்‌ போயினார்‌; அவற்று ளெவ்‌ வெருது 
கெட்டது, எனப்‌ பிறவும்‌ அறிந்த பொருள்வயின்‌ ஐயர்‌ தீர்தற்‌ 
குத்‌ தெரிந்த களவியாய்‌ வருதலின்‌, அவையும்‌ ஈண்‌ டமைக்கற் 
பால வெனின்‌, அவை அறிந்த பொருள்வயின்‌, ஐயந்‌ தீர்தற்‌ 
கல்லது யாண்டும்‌ வாராமையின்‌, ஈண்‌ டமைக்கப்படா 
வென்பது. 


இதனால்‌ வினா வழு வமைத்தார்‌. 


தச்சி: 
இஃது, அவற்றுள்‌ ஒன்று ௮றிந்தவழியும்‌ வரும்‌ என்று 
அறிந்து காக்கின்றது. எனவே, மரபு கூறிற்றாம்‌. 


இ-ள்‌: அவற்றுள்‌ யாது என வரூஉம்‌ வினாவின்‌ இளவி - - 
அக்‌ கூறப்பட்ட இரண்டனுள்‌ யாது என்னும்‌ வினாச்‌ சொல்‌, 
அறியாப்‌ பொருளை வினாதலே அன்றி, அறிந்த பொருள்‌ வயின்‌ 
ஐயம்‌ தீர்தற்குத்‌ தெரிந்த களவி ஆதலும்‌ உரித்து -- அறிந்த 
பொருட்கண்‌ ஐயம்‌ தீர்தற்கு ஆராய்ந்த சொல்‌ லாதலும்‌ 
உரித்து, எ-று, 


உ-ம்‌: நம்‌ எருது ஐந்தனுள்‌ கெட்ட எருதுயாது? என: 
வரும்‌. இஃ து அறிந்த பொருட்கண்‌ ஐயம்‌ தீர்த்தலின்‌, வழு. 
வமைதி அன்று. ்‌ 


ட 155 கி. ஆ, -சூ. 92, கல்‌. 
முன்னிற்‌ குக்திரத்துள்‌ யாது என்பதனை இச்சூத்திரத்‌ 
தோடு பொருந்தப்‌ பின்‌ வையாததனால்‌, செறியத்‌ தோன்றாத 
னவற்றிலும்‌ வருவன கொள்க. 
்‌.. நமருள்‌ யாவன்‌ போயினான்‌ ? என எல்லாவற்றோடும்‌ 
ஒட்டுக: 
இனி, கடிசொல்‌ இல்லை ( எச்‌. 56) என்பதனால்‌, மருள்‌ 


எவன்‌ போயினான்‌ ? அவற்றுள்‌ எவ்‌ வெருது கெட்டது? 
என்பனவும்‌ கொள்க. 


உம்மை எதிர்மறை ஆகலான்‌, ஐயத்தாய்‌ நிற்றல்‌ ப்ட்‌ 
டைத்து, 
கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ அறியாப்‌ 
பொருண்மேல்‌ நிகழுமென்று மர பிலக்கணங்‌ கூறிய சொற்க 
ஞள்‌ ஒன்றற்குச்‌ 'சிறி தறிந்தவழியும்‌' வரு மரபும்‌ உண்‌ டென்று 
அறிந்தது காத்தல்‌ நுதலிற்று, 

பொருள்‌ : மேல்‌ வினாவப்பட்ட வீரண்ட னுள்ளும்‌, யாது 
என்று சொல்ல வருநின்ற வினாப்‌ பொருளை £யுணர நின்ற 
சொல்‌, அறிந்த "பொருளிடத்‌ துண்டாய ஜயந்‌ தீர்தற்கு 
-ஆரரய்ந்த சொல்‌ லாகலும்‌ உரித்‌ தென்றவாறு. 


உ-ம்‌.: ஒருவன்‌ ஐந்‌ தெரு துடையான்‌ காப்பக்‌ கொடுப்‌ 
பவற்றுள்‌ ஒன்று கெட்ட தென்று “காப்பானிடைச்‌ சொல்‌ 
“லினவிடத்து, எரு துடையான்‌ “வெள்ளை, காரி, என்னும்‌ ஐயர்‌ 
தீர்தற்பொருட்டு, அவற்றுள்‌ யாது என்று வினாதல்‌, என்பது. 
மேற்‌ சூத்திரத்துப்‌ பின்றொடர்‌ புடையது என்பதனைப்‌ 
பின்‌ வைக்கற்‌ பாற்று என்பதனான்‌ இத்கோ டியைபுடைய 
யா 'தென்பதனை எவனின்‌ பின்‌ வையாது மூன்‌ வைத்த 
“முறைமை யின்றிக்‌ *கூற்றினான்‌ அச்‌ சூத்திரத்‌ தெடுத்தோத்‌ 
தானும்‌, *இலேசானும்‌, அறியாப்‌ பொருளிடத்‌ அ வந்தன வெல்‌ 
லாம்‌, அறிந்த பொருளிடத்‌ து ஐயம்‌ “தீர்த்தற்கும்‌ வரு மெனக்‌ 
கொள்க, . 
1. சிரி கம] (த)த்தவிமுரரியும்‌ 2. வணர] 0) 9, கொடுர்க்க]ம்ய " 
4, காப்பா[னடு](னிடை 5. வெள்ளை[க்]காசி 6. கூ(ற்‌)றினான்‌ 
7. இ[லை](லே)சா(னு)ம்‌ 8, தீர்‌[த்‌]தற்‌ 
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ட 9g, இளம்‌: £ 

உ-ம்‌: ஈமருள்‌ யாவன்‌ போயினான்‌, அவற்றுள்‌ 


எவ்‌ வெருது !கோட்பட்டது, என்றாற்‌ போல்வன. 


இச்‌ குத்திரத்தா,ற்‌ கூறியது வழு வமைத யன்றோ வெனின்‌, 
முன்‌ பறியாப்‌ பொருள்‌ என்றதும்‌ ஒருவகையா னும்‌ அறியாமை 
“யென்பதின்மையின்‌, அதனைப்‌ பார்க்க இது சிறுபான்மை 
யென்ப தல்ல.து வழு வென வாகாது என வுணர்க, a 


இவற்றாற்‌ சொல்லியது வினாப்‌ பொருண்‌”மேல்‌ நிகழுஞ்‌ 
சொற்கள து பெரும்பான்மை சி றுபான்மை மர பிலக்கண மென 
வுணர்க, 


அரசு : ' 

என்பது, யா தென்னும்‌ வினாச்‌ சொல்‌, அறியாப்‌ பொருளை" 
வீனாவுதலே யன்றி யறிந்த பொருட்க ணையந்‌ தீர்தற்கு 
ஆராய்ந்த சொல்‌ லாதலு முரித்து. 


உதா: நம்‌ மெரு சைந்தனுள்‌ கெட்ட வெருது யாது? 
என வரும்‌. தெரிந்த கிளவி யாதலு முரித்‌ தென்றதனால்‌ ஈமருள்‌ 
யாவன்‌ போயினான்‌ என வைந்தினோடு மொட்டுக, கடிசொல்‌ 
லில்லை யென்பதனால்‌ ஈமரு ளெவன்‌ போயினான்‌, அவற்று 
ளெவ்‌ வெருது கெட்டது என்பனவுங்‌ கொள்க. 


33. இனைத்தென வறிந்த சினைமுதற்‌ கிளவிக்கு 
வினைப்படு தொகையி* னும்மை வேண்டும்‌, 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, வரையறைப்‌ 
பொருட்கண்‌ சொல்‌ நிகழுமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று; மரபு 
வழுக்‌ காத்தது எனினும்‌ ௮மையும்‌. 
உரை: இத்துணை என்று வரையறுக்‌ கப்பட்ட சினைக்‌ 
கிளவிக்கும்‌ முதற்‌ களவிக்கும்‌ வினைப்படுத்துச்‌ சொல்லு. 
மிடத்து இறுதி உம்மை கொடுத்துச்‌ சொல்லுக என்றவாறு, 
வரலாறு: நம்பி கண்‌ ணிரண்டும்‌ நொந்தன; நங்கை முலை. 
சிரண்டும்‌ வீங்கின, என வரும்‌. ்‌ 


1. கோட்‌[ப்‌.பட்‌ 2. யெ[ண்ப்‌](ன்ப 38. மேனி[க்‌]கழு 
4. தொகுதியின்‌ : (தெய்வ) (சேனா) (நச்சி) பாடம்‌, * 
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சினைக்‌ ளெவி உம்மை கொடாவிடிற்‌ பிற கண்ணும்‌ முலை 
யும்‌ உளவாவன சொல்லு மாகலான்‌, உம்மை யன்றிக்‌ கூறுதல்‌ 
மர பன்று. 


இனி, முதற்‌ இனவி வருமாறு : தமிழ்‌ நாட்டு மூவேந்தரும்‌ 
வந்தார்‌, என வரும்‌. 


*இருஇணை மருங்கின்‌ ஐம்பாலும்‌ அறிய என்னாது, இருதிணை 
மருங்கன்‌ ஐம்பால்‌ அறிய (8. ஆ. 10) என்று சூத்திரஞ்‌ 
செய்தானா லாசிரியனேனும்‌, செய்யுட்கண்‌ உம்மை யின்றி 
வருதற்கு உடம்பொடு புணர்த்தான்‌ என்றலும்‌ ஒன்று, இனிச்‌ 
சூத்திரத்‌ இ.ற்‌ சனைமுதற்‌ கூறிய முறையன்றிக்‌ கூற்றினுள்‌ 
உம்மையின்‌ றி வருவனவும்‌ உள என்பது பற்றி, உம்மையைத்‌ 
தொகுத்துக்‌ கூறினான்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. 


தெய்வ : 

ஒருசார்‌ செப்பு வழுக்‌ காத்தலை நுதலிற்று, 

இ-ள்‌: இத்துணை யென வரையறுக்கப்பட்ட சினைக்‌ 
இளவியும்‌, முதற்‌ கிளவியும்‌, தொழிற்படு தொகுதிக்கண்‌ உம்மை 
பெறல்‌ வேண்டும்‌, எ-று. 

எனவே தொழிற்படாத்‌ தொகை இயல்பாக வரப்‌ பெறும்‌, 
என்பது பெறுதும்‌. 

"உ-ம்‌: தேவர்‌ முப்பத்து மூவரும்‌ வந்தார்‌; நங்கை முலை 
யிரண்டும்‌ ஈல்ல; இவை தொழிற்பட்ட தொகை. தேவர்‌ 
முப்பத்து மூவர்‌, ஆவிற்கு முலை நான்கு, இவை தொழிற்‌ 
படரத்‌ தொகை. கடுவன்‌ முது மகன்‌ கல்லா மூலற்கு - வதுவை 
வந்த வன்‌ பறழ்க்‌ குமரி-- இருதோள்‌ தோழர்‌ பற்ற, என்புழி 
உம்மை வந்ததன்றால்‌ எனின்‌, ஆண்டு எஞ்சி நின்றது, என்க. 
சேனா : 5 

இதன்‌ பொருள்‌: கேட்போரான்‌ இத்‌ துணை யென்‌ 
றறியப்‌ பட்ட சினைக்‌ கிளவிக்கும்‌ முதற்‌ கிளவிக்கும்‌ வினைப்படு 
தொகுதிக்கண்‌ உம்மை கொடுத்துச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு. 

உதாரணம்‌ : பன்னிரு கையும்‌ பா ற்பட்‌ வியற்றி ( திருமுரு. 
_— 118) எனவும்‌, முரசு முழங்கு தானை மூவருங்‌ கூடி (பொருந. 
_— 54) எனவும்‌ வரும்‌. 
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அறிந்த சினை முதற்‌ களவி யெனவே. முன்‌ னறியப்படாக்‌ 

கால்‌, முருகற்குக்‌ கை பன்னிரண்டு; தமிழ்‌ காட்டிற்கு வேந்தர்‌ 
மூவர்‌, என உம்மை பெறாது வரு மென்பதாம்‌. 


ஐந்தலை நாக முடன்றது; நான்மறை முதல்வர்‌ வந்தார்‌: 
என்புழி, இனைத்‌ தென வறிந்த சினை முதற்‌ இளவி யாயினும்‌, 
வினைப்படு தொகுதி யன்மையின்‌, உம்மை பெறா வாயின. 
அஃதேல்‌, பன்னிரு கையும்‌ என்புழியும்‌, தொகு திப்‌ பெயர்‌ வினை 
யொடு தொடராது கை யென்பதனோ டொட்டி நிற்றலின்‌, 
வினைப்படு தொகுதி யன்றாம்‌ பிற வெனின்‌, ஒட்டி நின்றதாயி 
னும்‌, ஐந்தலை நாகம்‌; நான்‌ மறை முதல்வர்‌ என்பன போவா ௮, 
இழ சொல்லும்‌ ஒரு பொருண்மேல்‌ வருதவிற்‌ கை யென்பதினா 
மூயைந்த இயற்றி யென்னும்‌ வினை தொகுதிப்‌ பெயரோடு 
யியைந்க தாம்‌; அதனா னது வினைப்படு தொகுதியா மென்பது. 
௮ஃதேல்‌, கண்‌ ணிரண்டுங்‌ குருடு; எரு திரண்டு மூரி, எனப்‌ 
பெயர்‌ கொண்டவமி உம்மை பெறுமா நென்னை யெனின்‌, பெய 
ராக வினையாக முடிக்குஞ்‌ சொல்லொடு. படுதலை ஈண்டு வினைப்‌ 
படுத லென்றா ராகலின்‌, அவையும்‌ வினைப்படு தொகுதியா 
மென்க. ஐந்தலை, நான்‌ மறை என்பன வற்றிற்கு, நாகம்‌, முதல்‌ 
வர்‌ என்பன முடிக்குஞ்சொ லன்மையின்‌, வினைப்படு தொகுதி 
யாகாமை யுணர்க. எ 


சிறப்புடைப்‌ பொருளைத்‌ தானினிது கிளத்தல்‌ ப 


என்பதனாற்‌ சனை முதற்‌ கிளவி யென்றா ராயினும்‌, சிறவாத 
பண்பு முதலாயினவுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


உதாரணம்‌: சுவை யாறு முடைத்‌ திவ்‌ வடிசில்‌; கதி 
யைந்து முடைத்திக்‌ குதிரை, என வரும்‌. 


இரு கோ டோழர்‌ பற்ற, எனவும்‌, ஒண்குழை யொன்‌ 
றொல்கி யெருத்‌ தலைப்ப, எனவும்‌ உம்மை யின்றி வந்தனவா 
லெனின்‌, ஆண்டும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ ஜொக்கு நின்றன 
வென்பது. 


நச்சி: 


இது, வரையறை யுடையது தொகை பெறும்பழிப்‌ படுவ 
தோர்‌ மரபு கூறுன்றது. 2 my 


159 கி. ஆ.-சூ. 39. கல்‌. 


இ-ள்‌: இனைத்‌ தென அறிந்த சினை முதல்‌ இளவிக்கு -- 
கேட்போரால்‌ இதக்‌ துணை என்று ௮ றியப்பட்ட சினைக்‌ இளவிக்‌ 
கும்‌ முதற்‌ கிளவிக்கும்‌, வினைப்படு தொகுதியின்‌ உம்மை 
வேண்டும்‌ -- முடிக்கும்‌ சொல்லொடு படும்‌ தொகுதிக்கண்‌ 
உம்மை கொடுத்துச்‌ சொல்லுக, எ-று. 


உ-ம்‌: நம்பி கண்‌ இரண்டும்‌ நொந்தன; தமிழ்‌ நாட்டு மூ 
வேந்தரும்‌ வந்தார்‌: எனச்‌ சனை முதற்‌ கிளவிகள்‌ தாமே வினைப்‌ 
பட்டமையின்‌, உம்மை வேண்டின. ன்‌ 


பன்னீரு கையும்‌ பாற்பட்ட இயற்றி (முருகு. -- 718) 
இது பிறவினைப்‌ படுத்தின து. 


முரசு முழங்கு தானை மூவரும்‌ கூடி (பொரு. -- 54) 

இது தானே வினைப்பட்டது, பன்னிரண்‌ டென்னும்‌ தொகுதி 
யும்‌ கையும்‌ இயற்றி என்பகன்மேல்‌ வருதலின்‌, கை என்பத 
னோடு இயைந்த இயற்றி என்னும்‌ வினை, தொகைப்‌ பெய 
ரோடும்‌ இயைந்த தாம்‌. ஐந்தலை நாகம்‌ உடன்றது, என்பத ற்கு 
நாகம்‌ வினைப்படு தொகுதி அன்று, முடிக்கும்‌ சொல்‌ அன்மை 
யின்‌. இனிக்‌ கண்‌ ணீரண்டும்‌ குருடு; எரு.து இரண்டும்‌ மூரி; 
எனப்‌ பெயர்‌ கொண்டவழிப்‌ பெயரும்‌ முடிக்கும்‌ சொல்லே 
யாம்‌. சுவை ஆறும்‌ உடைத்து இவ்‌ வடிசில்‌; கதி ஐந்தும்‌ 
உடைத்து இக்‌ குதிரை: எனச்‌ சிறவாத பண்பு முதலியன ப ற்றி 
வருவனவும்‌ கொள்க. 


இரு தோள்‌ தோழர்‌ பற்ற (ஈன்‌ சூ. 898 மயிலைநா. 
உரை, மேற்‌) என்பது பிறரால்‌ வினைப்‌ படுக்கப்பட்ட து. 
இதற்கு உம்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. செய்யுள்‌ ஆதலின்‌ 
இத்துணை என்று அறியாக்கால்‌, முருகற்குக்‌ கை பன்னிரண்டு, 
என்று உம்மை பெறா தாம்‌, 

ஒண்குழை ஒன்றொல்கி எருத்தலைப்ப (நன்‌ சூ. 898 
மமயிலைநா.. உரை. மேற்‌.) > 
என்பது ஒன்றேனும்‌, இனைத்‌ தென அறிந்தபின்‌ உம்மை 
வேண்டும்‌. அது விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 


கல்‌: ்‌ 
என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌, இன்னும்‌ உலகத்துப்‌ பொருள்‌ 
ஆரன்‌ வரையறை யுள்ளதும்‌, இல்லதும்‌ என, இரு வகைத்து.. 


&e 
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அவற்றுள்‌ வரையறை யுள்ளது தொகை பெறும்வழிப்‌ படுவ 
தோர்‌ மர பிலக்கணங்‌ கூ றுதல்‌ நுதலிற்று. 


பொருள்‌: இத்‌.துணை என்று வரையறுக்கப்பட்ட சினைக்‌ 
ளெவியும்‌ முதற்‌ ளெவியும்‌ தம்மை மேலொரு வினையொடு படுத்‌ 
துச்‌ சொல்லுவ 'தாவதற்குத்‌ தொகை கொள்ளுமிடத்து அதி 
தொகைச்‌ சொல்‌ லிறுஇக்கண்‌ உம்மை கொடுத்‌ துச்‌ சொல்லு 
பிலை வேண்டு மென்றவாறு. 


கழ்‌: நேம்‌பிகண்‌ ணிரண்டும்‌ நொந்தன; நங்கை முலை 
யிரண்டும்‌ வீங்க; *இவை சினைக்‌ கிளவி, தமிழ்‌ நாட்டு மூ 
வேந்தரும்‌ வந்தார்‌; முப்பத்து மூவரும்‌ வந்தார்‌, என்பன முதற்‌ 
கிளவி. 


வினைப்படு தொகுதி யென்‌ றமையான்‌, *தொகை கொடாத 
வினைப்பாட்டின்கண்‌ உம்மை யின்றி “நம்பி கண்‌ ணொந்தது, 
நறொந்தன, என வரும்‌. 


இருதோ டோழர்‌ பற்ற, எனவும்‌, ஒண்குழை யொன்‌ 
ஜொல்‌, எனவும்‌ உம்மை யின்‌ றி வந்தனவும்‌ உளவால்‌ எனின்‌, 
அவை 'செய்யுளூள்‌ தொகுக்கும்வழித்‌ தொகுத்தல்‌ என்பதினால்‌ 
தொக்கு நின்றன. அவ்வாறு வழக்கினுள்‌ இல்லை என்‌ றுணர்க.. 


இரு திணை மருங்கி னைம்பா லறிய, “என்ற சூத்திரத்துள்‌ 
உம்மையின்றி வந்தன, உடம்பொடு புணர்த்தல்‌ என்பதனாற்‌ 
செய்யுளுள்‌ உம்மை யின்றி வருவன வும்‌ உள வென்றலு 
மொன்று. இது சிறுபான்மை, 


இனி, வினைப்படாத பெயர்ப்பாட்டின்கண்‌ தமிழ்‌ நாட்டு 
மூ வேந்தர்‌ இவர்‌, எனினும்‌ அமையும்‌ என்பது. 


அரசு : 

ம்‌ என்பது இத்துணை யென்று வரையறுக்கப்பட்டு நின்ற 
சினைக்‌ இளவிக்கு முதற்‌ இளவிக்கும்‌ வினைப்படுத்துச்‌ சொல்லு 
மிடத்‌ இறுதி யும்மை கொடுத்துச்‌ சொல்லுக. 


 தாகதற்கு : திருத்தம்‌. 8. தொகைக்‌ கோடுமிடத்து :.திருத்தம்‌ 

நம்பி[க்‌] கண்‌ 4. இது: திருத்தம்‌ 5, தொகை[க]கொடாத 
தம்பி[க்‌]கண்‌ ரீ... செய்ய(ளுட்டொகுக்கும்‌ . 8. என்‌[று](ற) 
- [ஓ1(உ) ம்‌ 


wow 
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உதா: நம்பி கண்‌ ணிரண்டும்‌ நொந்தன; ஈங்கை முலை 
யிரண்டும்‌ வீங்னெ: சினைக்‌ கிளவி யும்மை பெற்றவாறு. தமிழ்‌ 
நாட்டு மூ வேந்தரும்‌, முப்பத்‌ து மூவரும்‌ வந்தார்‌; ஈமர்‌ நால்வரும்‌ 
வந்தார்‌: முதற்‌ களவி யும்மை பெற்றவாறு. அன்றியும்‌, 
பன்னிரு கையும்‌ பாற்பட வியற்றி, யெனவும்‌, முரசு முழங்கு 
தானை மூவருங்‌ கூடினார்‌, எனவும்‌ வரும்‌, “எருமை நாற்கானிற்‌ 
கழ்‌ வரும்‌ எனவும்‌, இரு தோ டோழர்‌ பற்றி யெனவும்‌, 
4 கண்களியாச்‌ சென்‌ றமர்ப்பக்‌, கைநாஞ்சின்‌ மேலசைஇ ₹ 
யொண்குழையொன்‌ மொல்க யெருத்தலைப்ப -- 
வொண்சுடர்ப்பூ 
ணேர்மலர்த்‌ தாரைவர்‌ நீர்மை யுடைத்தரோ 
நீர்மணிப்பூண்‌ வெள்ளை நிலை. 
எனவு மிவை உம்மை யில்லையா லெனிற்‌ செய்யு ளாதலாற்‌ 
றொக்க தென்க. 


34, மன்னாப்‌ பொருளு மன்ன வியற்றே. 


இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ மரபு 
வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று, 

உரை: மன்னாப்‌ பொருள்‌ என்பது இல்லாப்‌ பொருள்‌ 
என்ப; அதனையும்‌ சொல்லுமிடத்து உம்மை கொடுத்துச்‌ 
சொல்லுக, என்றவாறு. 

வரலா னு: பவளக்‌ கோட்டு நீல யான சாதவாகனன்‌ 
'கோயிலுள்ளும்‌ இல்லை, என வரும்‌. 

உம்மை பெறுத லொப்புமை நோக்கியே, முதற்‌ சூத்திரத்‌ 
தொடு மாட்டெறிந்த தெனக்‌ கொள்க. 


தெய்வ : 
இது மரபு வழுக்‌ காக்கின்றது. 
இ-ள்‌: பொருந்தும்‌ பொருளும்‌ பொருந்தாப்‌ பொருளும்‌ 
உறழ வேண்டும்‌ இடத்தும்‌, பொருந்தும்‌ பொருள்‌ கூறு 
யமிடத்தும்‌, உம்மை கொடுத்துச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
* தெளிவில்லை ்‌ 
ஏ கண்களியாற்‌ சென்றமைப்பக்‌ கைந்தாஞ்சினை மேலசைஇ 
யொன்குழையென்‌ நெொல்கி யெருத்தலைப்ப-- வொண்சுடர்ப்பூ 


ணேர்மலர்த்‌ தாரைவர்‌ நீர்மை யுடைத்தரோ 
தேர்மணிப்பூண்‌ வெள்ளை நிலை. -- திருத்தம்‌. 


162 கி. ஆ. -சூ. 48. சேனா. 

வேதாகமத்‌ துணிவு ஒருவர்க்கு உணர்த்‌ துமிடத்து, உலகும்‌. 
உயிரும்‌, பரமும்‌ அனாதி; பதியும்‌, பசுவும்‌, பாசமும்‌ அனாதி, 
என வரும்‌. உலகும்‌ உயிரும்‌ பரமும்‌ பசுவும்‌ பொருந்தும்‌ 
பொருள்‌ ஆனவாறும்‌, பாசமும்‌ பதியும்‌ இவற்றொடு பொருந்தா த 
பொருள்‌ ஆனவாறுங்‌ காண்க. “உடம்பும்‌ உயிரும்‌ வாடியக்‌ 
கண்ணும்‌,” எனவும்‌, “நோயும்‌ இன்பமும்‌,” எனவுங்‌ கூறிய 
வாறுங்‌ காண்க. “மன்னிக்‌ கழிகின்றேன்‌,” என்றான்‌: மன்னுதல்‌: 
பொருத்தமும்‌ மன்னாமை பொருந்தாமையு மானவாறு காண்க.. 


இ-ள்‌: நிலையாத பொருள்‌ உம்மை பெறல்‌ வேண்டும்‌... 
எ-று. அவையாவன : இளமை, செல்வம்‌, யாக்கை யென்பன.. 


உ-ம்‌: சக்கரவர்த்தி இளமையும்‌ நிலையாது. சக்கரவர்த்தி 
செல்வமும்‌ நிலையாது, சக்கரவர்த்தி யாக்கையும்‌ நிலையாது, 
.. *ஏமமாக இந்நில மாண்டோர்‌ சிலரே'. “பெருங்‌ கேளினி னாளும்‌ 
பலரே யத்தையஃ ' தறியா தோரே,' “அன்னோர்‌ செல்வமும்‌ 
மன்னி நில்லா,” என வரும்‌. 


இல்லாப்‌ பொரு ளென உரைப்பவா லெனின்‌, இல்பொருள்‌ 
வழக்‌ இன்‌ றென மறுக்க. உம்மை கொடாக்கால்‌ வருங்‌ குற்றம்‌ 
என்னை யெனின்‌, பிற நிலைமையும்‌ செல்வமும்‌ யாக்கையும்‌ 
நிற்கு மெனப்‌ பொருள்‌ படுதலான்‌ கொடுக்க வேண்டு மென்க. 


சேனா: 


இதன்‌ பொருள்‌: இல்லாப்‌ பெ ரு ட்கும்‌ இடமும்‌ 
காலமும்‌ பொருளு முதலியனவற்றோடு படுத்து இன்மை. 
கூறுதற்கண்‌ உம்மை கொடுத்துச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு. 


உதாரணம்‌: பவளக்‌ கோட்டு நீல யானை சாதவாகனன்‌ 
கோயிலுள்ளு மில்லை, எனவும்‌, குருடு காண்டல்‌ பகலு மில்லை, 
எனவும்‌, உறற்பால நீக்க லுறுவர்க்கு மாகா (காலடி -- 104) 
எனவும்‌ வரும்‌, இல்லாப்‌ பொருட்கு ஒருகாலு நிலையுறுத 
வின்மையின்‌, “மன்னாப்‌ பொருள்‌,” என்றார்‌, 


° 163 கி. ஆ. ரூ. 94. தச்சி. 
இட முதலாயினவற்றொடு படுத்தற்க ணென்பது எற்புழமிக்‌ 
கோட லென்பதனாற்‌ பெற்றாம்‌. அவற்றோடு படாதவழிப்‌ 
பவளக்‌ கோட்டு நீல யானை யில்லை, என உம்மை யின்றி வரு 
'மென்பதாம்‌. ம்‌ 


_மூறநீறும்மையும்‌ எச்சவும்மையு மாகிய வேறுபா டுடைய 
வளம்‌ உம்மை பெறுத லொப்புமையால்‌, அன்ன வியற்று, 
என்றார்‌. ட்‌ 
இரண்டு சூத்திரத்தானும்‌ மரபு வழுக்‌ காத்தவாறு. 
நச்சி : 
இது, நிலையாப்‌ பொருட்கண்‌ மரபு நிகழ்த்‌ தமாறு கூறு 
கின்ற அ. 


இ-ள்‌ ்‌ மன்னாப்‌ பொருளும்‌ -- உலகத்து நிலை இல்லாத 
பொருளும்‌, அனன இயற்று - அதுபோல உம்மை கொடுக்‌ 
அக்‌ கூறுதல்‌ வேண்டும்‌, எ-று. 


“பொருளும்‌ என்ற எச்ச உம்மையான்‌, உலகத்து இல்லாத 
பொருளும்‌, இடமும்‌ காலமும்‌ பொருளும்‌ முதலியனவற்றேோடு 
பதன்‌ கூறுதந்தண்‌ உம்மை கொடுத்துக்‌ கூறுதல்‌ வேண்டும்‌ 
என்று பொருள்‌ உரைத்‌. துக்‌ கொள்க, 


யாக்கையும்‌ நிலையாது,” எனவே, “இளமையும்‌ செல்வமும்‌ 
நிலையா', என்னும்‌ பொருளும்‌ உணர்த்தி எச்ச உம்மையாய்‌ 
நிற்கும்‌ உம்மை பெறுதல்‌ ஒப்புமையான்‌, முற்றும்மையோடு 
எச்ச உம்மையை மாட்டெறிந்தார்‌. 


இனிப்‌ “பவளக்‌ கோட்டு நீல யானை சாகவாகனன்‌ கோவி 
௮ள்ளும்‌ இல்லை', “குருடு காண்டல்‌ பகலும்‌ இல்லை,” “உறற்பால 
நீக்கல்‌ உறுவர்க்கும்‌ ஆகா' (நாலடி. -- 104) என இல்லாம்‌ 
பொருள்களும்‌ எச்ச உம்மை பெற்றவாறு காண்க. இடக்‌ 
முதலியவற்றோடு வாராதவழி உம்மை பெறா. 

“மன்னுக பெருமநீ நிலமிசை யானே” (புறம்‌ 6 : 29) 
எனவும்‌, 

“மன்னா உலகத்து வ்‌ குறித்தோர்‌' (புறம்‌. 165:1 2 
எனவும்‌, 
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164 கி, ஆ.-சூ. 94 கல்‌. அரசு. 
“மன்னாப்‌ பொருட்பிணி முன்னி” (நற்‌.-- 71). 
எனவும்‌, மன்னாமை நிலையாமையை உணர்த்துதல்‌ அன்றி, 
இன்மையை யாண்டும்‌ உணர்த்தாமை காண்க, 
கல்‌: ்‌ 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இன்னும்‌ உலகத்துப்‌ பொருள்‌ 
இல்ல.தும்‌ உள்ள அம்‌ என விருவகைக்‌.து; அவற்றுள்‌ இல்லதன்‌ 
மேற்‌ பிறக்கு மர பிலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


பொருள்‌ : உலகத்‌ தில்லாப்‌ பொருளும்‌ மேலதனோடு 
ஒத்த வியல்பினை யுடைத்‌ சென்றவாறு. 


அன்ன வியல்பு என்பது மேலும்‌ பிற பொருள்‌ ஒழிந்தன 
வுள வெனப்‌ படுத,ற்‌ கஞ்சி முற்றும்மை கொடுக்க 'வென்றான்‌, 
அதுபோல்‌ ஈண்டும்‌ ஒழிவ கஞ்சி எச்ச வும்மை கொடுக்க 
வென்பான்‌, அன்ன “வியற்‌ றென்றான்‌ என்பது. 


உ-ம்‌: முயற்‌ கோடும்‌, ஆமை மயிர்க்‌ கம்பலமும்‌, ௮ம்மிப்‌ 
பித்தும்‌, அன்னூசிக்‌ குடரும்‌, சக்கிரவர்த்திக்‌ கோயிலுள்ளும்‌. 
இல்லை, என வரும்‌. 


மேற்‌ சூத்திரத்து முற்றும்மையோ டிச்‌ சூத்திரத்தை 
மாட்டேற்றலின்‌ முயற்‌ கோடும்‌, ஆமை மயிர்க்‌ கம்பல்மும்‌ 
யாண்டும்‌ இல்லை, என்பது உதாகரண மாகற்பாற்‌ றெனின்‌, 
யாண்டும்‌ என்னாது இல்லை யெனவும்‌ வழக்‌ கமைதலின்‌ இதுவே 
பொரு ளன்மையை வாளாதே இல்லை யென்ப தன்றி, ஓர்‌ இடத்‌ 
தொடு படுத்து இல்லை யென்புழி எச்ச உம்மை கொடாது விடிற்‌ 
பிறவீடத்‌ துண்மை சொல்லின்‌ மாட்டேற்‌ றொருபுடைச்‌ சேறல்‌ 
என்பதாகக்‌ கொண்டு, மேற்‌ காட்டிய வுதாரண மாகற்‌£பால,, 
வென்பது. 


இரசு 5 

என்பது மன்னாப்‌ பொருள்‌ இல்லாப்‌ பொருள்‌. 

உதா: பவழக்‌ கோட்டு நீல யான சாதவாகனன்‌ கோயி 
அள்ளு மில்லை, முயற்கோடு மியாமை மயிர்க்‌ கம்பளமு 


பண்றத TTT அ கன ணன கனகா அணை னை ணை க ணை னைக 1 
3, வென்றுன்‌](ர6) 2. விய[ல்லெ](ற்ஹெ)ன்றா[ன](ர்‌) 3. பா[ல்‌](ல) 


ச 165 கி, ஆ. -சூ. 35. இளம்‌, தெய்வ. 
மம்மிப்‌ பித்துக்‌ துன்னூசிக்‌ குடருஞ்‌ சக்கரவத்திக்‌ கோயி 
இள்ளு மில்லை, எனவும்‌, எந்‌ நங்கையு மயி ரில்லை; இக்‌ 
கழுதைக்குங்‌ கோ அல்லை யெனவும்‌ உம்மை கொடுத்துச்‌ 
சொல்லுக. உம்மை' கொடாது சொல்லிற்‌ பிருண்‌ டுண்டாள்‌ 
செல்லும்‌; பிராண்டு வேறோ ரிடம்‌; உம்மை யெச்ச வும்மை. 


35, எப்பொரு ளாயினு மல்ல தில்லெனின்‌ _ i 
அப்பொரு எல்லாப்‌ பிறிதுபொருள்‌ கூறல்‌. 


இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, மறித்துச்‌ சொற்‌ 


பல்காமைத்‌ தொகுத்‌ திறுக்கும்‌ இலக்கணம்‌ இஃ தென்பது ' 


உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை : எவ்‌ வகைப்பட்ட பொரு எாயினும்‌, தன்னுழை 
யுள்ள தல்லதனை இல்லை யெனலுறுமே யெனின்‌, அவன்‌ கூறிய 
பொரு எல்லாத பிறிது பொருள்‌ கூறி இல்லை என்க,என்றவாறு. 


தன்னுழை உள்ளதன்‌ உண்மை கூறி, இல்லை என்க 
வென்பது கருத்து. 


வரலாறு: *பய றுளவோ, வணிக&ர்‌£?” என்றால்‌, * உழுந்‌ 
தல்ல தில்லை,” என்க தன்னுழை யவை உளவாயின்‌. 


இதன்‌ கருத்து, அவன்‌ வினாவப்பட்ட பொருட்கு இனமாய 


19றிது பொருளே கூறுக, என்பது. 


இச்‌ சூத்திரம்‌, “செப்பும்‌ வினாவும்‌ (இளவி-- 18) என்‌ 
பதனுள்‌ அடங்கா தாயிற்று, அவன்‌ வினாவிற்குச்‌ செவ்வ 
னிறையாக வன்றிப்‌ பிறிது மொன்று கொணர்ந்து இறுத்த 
மையின்‌. 


தெய்வ : 

செப்பு வழு வமைதி உணர்த்துதல்‌ கண்‌ ற்று. 

இ-ள்‌: யாதானும்‌ ஒரு பொரு ளாயினும்‌ அல்லது: 
என்னும்‌ சொல்லோடு கூட்டி, இல்லை எனக்‌ குறித்தா னாயின்‌, 
அவன்‌ வினாவிய பொருள்‌ அல்லாத பிறிதாகிய பொருளைச்‌ 
சொல்லுக, எ-று. 


௪ 


° 
௬ 
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எனவே அதனோடு கூட்டிச்‌ சொல்லுக, என்‌ றவாறாம்‌. “அப்‌ 
பொருள்‌ அல்லாப்‌ பிறி.து' என்‌ றமையான்‌, அதற்கு இனமாகிய 
பொருளையே சொல்லப்படும்‌. 


பயறு உளவோ வணிூரே, என்றார்க்கு உழும்‌ கல்லது 
இல்லை, என்க. கொல்லவன்‌ பட்டு உளவோ.என்றால்‌, கோசிகம்‌ 
அல்லது இல்லை, என்க, எனவே, அவன்‌ கருத்திற்‌ கேற்று 
வினாவிய பொருளை இல்லை என்னாது, பிறிது ஒன்று கூறுதல்‌ 
வழு வாயினும்‌, அப்‌ பொருள்‌ பயத்தலின்‌ அமைதி யாயிற்று. 


சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌ : யா தாயினு மொரு பொருளை யாயினும்‌ 
ஒருவன்‌ அல்ல இல்‌ லென்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ இல்லை யென 
லுறின்‌, அப்‌ பொரு டன்னையே கூறாது அப்‌ பொரு எல்லாத 
பிறிது பொருள்‌ கூறுக, என்றவாறு. 


0 


உகாரணம்‌: பய றுளவோ, வணிகர்‌, என்று வினாயவழீ, 
உழுந்‌ தல்ல இல்லை; கொள்‌ எல்ல இல்லை, என அல்ல தில்‌ 
லென்பான்‌ பிறிது பொருள்‌ கூறியவாறு கண்டு கொள்க. 


அல்ல இல்லெனி னெனப்‌ பொருள்‌ பற்றி யோதினா. 
ராகலின்‌, அல்ல இல்‌ லென்னும்‌ வாய்பாடே யன்‌ றி, உழுந்‌ தன்றி 
யில்லை, உழுந்தே யுள்ளது, என அப்‌ பொருள்படுவன வெல்லாங்‌ 
கொள்க, உழுந்‌ தல்ல தில்லை யெனப்‌ பிறிது பொருள்‌ கூறாத 
பய றல்ல இல்லை யென அப்‌ பொருள்‌ கூறின்‌, பய றுள்ள, 
அல்ல வில்லை யென மறுதலைப்‌ பொருள்பட்டுச்‌ செப்பு வழு 
வாமா றறிக, 


யாகானு மாக அல்ல தில்‌ லெனிற்‌ பிறிது பொருள்‌ கூறுக 
வென எஞ்சாமற்‌ றழீஇ யாப்‌ புறுத்தற்கு எப்‌ பொரு ளாயினு 
மென்றார்‌. 

௮ ல்‌ ல தில்‌ லென்பதற்குத்‌ தன்னுழை யுள்ள தல்ல 
தென்றும்‌, அப்‌ பொரு எல்லாப்‌ பிறிது பொருள்‌ கூற லென்ப 
தற்கு இனப்‌ பொருள்‌ கூறுக வென்றும்‌, உரைத்தாரால்‌ உரை 
யாசிரிய ரெனின்‌, பய றுளவோ வென்று வினாயவழிப்‌ பய 
றில்லை யென்றாற்‌ “படும்‌ வழு வின்மையானும்‌, உள்ள தல்ல 
தென்றல்‌ கருத்‌ தாயின்‌, ஆசிரியர்‌ ௮ல்ல தெனக்‌ குறித்த பொருள்‌ 


ஐச 


107 
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விளங்காமையின்‌ அகப்படச்‌ கூத்திரியா ராகலானும்‌, பாம்புணிக்‌ 
கருங்‌ கல்லும்‌, பயறும்‌ விற்பா னொருவனுழைச்‌ சென்று, பய 
ஹறுளவோ வென்றவழிப்‌ பாம்புணிக்‌ கருங்க லல்ல தில்லை 
யென்றால்‌, இனப்‌ பொருள்‌ கூறாமையாற்‌ பட்ட இழுக்‌ இன்மை 
யானும்‌, அவை போலீயுரை யென்க. அல்ல தூஉம்‌, இனப்‌ 
பொருள்‌ கூறுக வென்பதே கருத்தாயின்‌, அப்‌ பொரு எல்லா 
இனப்‌ பொருள்‌ கூற லென்னாது பிறிது பொருள்‌ கூற லென்னார்‌ 
ஆசிரியர்‌, அதனானும்‌, ௮ஃ துரையன்மை யுணர்க. , 


கச்சி : 


இது வினாயதன்‌ புறத்துச்‌ சொல்‌ பல்காமல்‌ சொல்‌ 
தொகுத்து இறுத்தல்‌ * என்னும்‌ செப்பு ஆமாறு கூறுகின்றது. 


இ-ள்‌ : எப்பொருள்‌ ஆயினும்‌ - யாதானும்‌ ஒரு பொருளை 
ஆயினும்‌, அல்லது இல்‌ எனின்‌ - தன்னுழை உள்ளது அல்ல 
தனே இல்லை யெனல்‌ உறுமே எனின்‌, அப்பொருள்‌ அல்லாப்‌ 
பிறிது பொருள்‌ கூறல்‌ - அவன்‌ வினய பொரு டன்னையே 
கூறாது அதற்கு இன மாகிய ய பிறிது பொருளைக்‌ கூறி, ' இல்லை, 
என்க, எ-று. 


* நூறு விற்கும்‌ பட்டாடை உளவோ?” என்று 
வர்க்கு; “ஜம்பது விற்கும்‌ கோசிகம்‌ அல்லது இல்லை, * 
என்றும்‌, *பய றுளவோ வணிகர்‌ : £ IEE “ உழுந்‌ து 
அல்லது இல்லை; கொள்‌ அல்லது இல்லை, ” என்றும்‌, தன்னுழை 
உள்ளது அல்லதனை இல்லை என்பான்‌, பிறிது பொருளைக்‌ 
கூறினான்‌. 


“பயறு உளவோ? ' என்றவழி, அல்லது என்பது 
ஒழியவும்‌, “பயறு இல்லை, உழுந்து உள,” என்றால்‌ படும்‌ 
இழுக்கு என்னை? ' எனின்‌, *எப்பொரு ளாயினும்‌' என்றது 
ஜம்பாற்‌ பொருளை ஆகலானும்‌, * அல்லது” என்பது அஃறிணை 
ஒருமைப்பாற்கு உரித்தேனும்‌ மற்றை நான்கு பாற்கண்‌ ணும்‌ 
பால்‌ வழுவாயும்‌ இணை வழுவாயும்‌ மயங்குதலானும்‌, ௮.து கண்டு 
அதனை அமைத்தற்கு “எப்பொருள்‌ ஆயினும்‌ அல்லது இல்‌” 
என்றார்‌. “அவன்‌ அல்லது, அவள்‌ அல்லது, அவர்‌ அல்ல து, 
அவை அல்லது” என வரும்‌. 
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நாணும்‌ நட்பும்‌ இல்லோர்த்‌ நேரின்‌ 
யானல தில்லையிவ்‌ வுலகத்‌ தானே ' (அகம்‌ 268. 8,9) 
எனச்‌ சான்றோர்‌ செய்யுளுள்‌ பயின்று வருமாறும்‌ உணர்க. 
* அவன்‌ அல்லது பிறன்‌ இல்லை,” என மேல்வரும்‌ சொல்லோடு 
படுத்து வழு வமைதி யாதல்‌ அறிக, 


பயற்றுன்‌ முடிக்கும்‌ குறை, உழுந்தான்‌ முடி த்த லன்றிப்‌: 
பாழ்புல விக்‌ கருங்‌ கல்லான்‌ முடிக்கல்‌ ஆகாமையின்‌, “ பயறு 
உளவோ? என்றார்க்குப்‌ * பாம்புணிக்‌ கருங்கல்‌ அல்லது 
இல்லை,” என்றல்‌ பொருந்தாமை உணர்க. 


கல்‌; 


என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, சொற்‌ நெகுத்து 'இறுத்தல்‌ 
என்னுஞ்‌ செப்‌ பாமா றுணர்த்துத னுதலிற்று. 


பொருள்‌: எவ்‌ வகைப்பட்ட பொரு ளாயினுந்‌ தன்னுழை 
யுள்ள தல்லதனை இல்லை யெனலுறு$ம யெனின்‌, அவன்‌ 
வினாவின பொருள்‌ அல்லாத பிறிது பொருள்‌ கூறி இல்லை 
யென்க வென்றவாறு. 


உ-ம்‌: பய றுளவோ ”வணி£ ரென்றக்கால்‌, உழுக்‌ தல்ல 
இல்லை, யென்க, பய றுளவோ வென்றால்‌ அல்ல கென்ப 
தொழியவும்‌ பய றில்லை உழும்‌ துள வென இர்‌ நிகரனவுஞ்‌ 
சொல்லுப வாகலான்‌ அல்ல தென்பது வேண்டா வெனின்‌, 
அல்ல தென்பது அஃறிணை யொருமைப்‌ பாற்‌ குரியதே 
யெனினும்‌, நான்கு பாற்கண்ணும்‌ பால்‌ வழுவாயும்‌ திணை வழு 
வாயுஞ்‌ சென்று மயங்கல்‌ கண்டு, அதனைக்‌ காத்தற்‌ 
பொருட்டாகச்‌ சொல்லினார்‌, என்பது. 

உ-ம்‌: அவனல்லது, ௮வளல்லது, அவரல்லது, அது 
வல்லது, அவை யல்லது “எனவரும்‌. 

அவ னல்ல தென்புழி அவ னல்ல தென்பதனைப்‌ பின்‌ பிற 
னில்லை யென்று வருவதனோடு படுத்து வழு வாதல்‌ அறிக. 

“அப்‌ பொரு எல்லா” வென்பது மிகை; அதனாற்‌ பிறிது 
பொருள்‌ கூறும்வழியும்‌ அவன்‌ வீனாயதற்கு இன மாயவற்றையே 
கூறுக வென்றவாறு. 

1. இகு](இ)த்தல்‌ 3. வணிகீரெற](ர) ன்ற 3. (யெ)என 
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௪ -சூ.80, இளம்‌ 
இதனாற்‌ ற்‌ சொல்லியது செப்பின்கட்‌ பிறப்ப கோர்‌ வழுக்‌ - 
கண்டதனை அமைத்தற்குக்‌ கூறியவா றாயிற்று. இதனுள்‌ வழு 
வென்பது என்னை யெனின்‌, அவன்‌ வினாயதனை மறுப்ப தன்றி, 
அவன்‌ வினாவாத பிறி தொன்றனையும்‌ உடம்பட்டுக்‌ கூறினமை 
யின்‌ என்ப து. வழு வ்மைதியேற்‌ பிறிது பொருள்‌ கூறுக, வென 
விதிக்க ற்‌ பாற்றன வெனின்‌ அவ்வாறு கூற லாகா தென 
மறுத்து நின்றவு மிது இவ்வாறு கூறுக வென்ப தோர்‌ வ 
நீர்மைத்தது வென்பது. 


அரசு : 

என்பது எவ்‌ வகைப்பட்ட பொருளாயினும்‌ தன்னுழை 
யுள்ள தல்லதனை யில்லை யென்று சொல்லி லவன்‌ கூறிய பொரு 
எல்லாப்‌ பிறிது பொருள்‌ கூறி யில்லை யென்க. தன்னுழை 
யுள்ளக னுண்மை கூறி யில்லை யென்ப இதன்‌ கருத்து, 

6 

உதா: பய றுளவோ வணிக ரென்றக்கா லுழுந்‌ தல 
இல்லை; கொள்‌ ளல தில்லை யென்றும்‌, நூறு விற்கும்‌ பட்டாடை 
யுளவோ வென்றார்க்கு, ஐம்பது விற்குங்‌ கோசிக மல்ல இல்லை 
யென்றும்‌ சொல்லுக. இஃது அஃறிணை யொருமைப்‌ பாற்‌ குரித்‌ 
கேனு மெப்‌ பொருளாயி னு மென்றமையா லீருதிணை யைம்பாற்‌ 
கண்ணு மல்ல தென்னுஞ்‌ சொற்‌ கொடுத்துச்‌ சொல்லுக. 

வரலாறு: அவ னல்ல தில்லை; அவ னல்லது, அவ ரல்ல ௮, 
அது வல்லது, அவை யல்லது இல்லை யென்று சொல்லுக. 
“நாணு நட்பு மில்லோர்த்‌ தேரின்‌, யானல்ல தில்லை யிவ்‌ வுலகத்‌ 
தானே, எனச்‌ சான்றோர்‌ செய்யுளுட்‌ பயின்று வருமாறு 
காண்க. பய றுளவோ வென்றார்க்‌ கதற்‌ கன மாகின வுழுந்தான்‌ 
முடித்த லன்றி, அதற்‌ னெ மாகாப்‌ பாம்புண்ணிக்‌ கருன்‌ 
கல்லான்‌ முடியற்க. 


56. அப்பொருள்‌ கூறிற்‌ சுட்டிக்‌ கூறல்‌. 


இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஓர்‌ 
இறுத்தல்‌ வகைமை யுணர்த்துதல்‌ : நுதலிற்று; மேலதற்கு ஓர்‌ 


புறனடையும்‌ என்பது. ்‌ 


டத 
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உரை: அவன்‌ வினாயின அப்‌ பொருளையே சொல்ல 
ஓஹறுமே யெனிற்‌ சுட்டிக்‌ கூறுக, என்றவாறு. 

வரலாறு: இவை யல்லது பய றில்லை; இப்‌ பய நல்லது 
இல்லை, என வரும்‌. 


தெய்வ : 
செப்பின்கண்‌ வழுக்‌ காத்தலை நுதலிற்று. 
இ-ள்‌ : வினாவிய பொருளையே சொல்லி அல்ல தில்லை 
பெனின்‌, சுட்டிக்‌ கூறுக, எ-று. 
இப்‌ பயறு அல்ல தில்லை; இப்‌ பட்டு அல்ல தில்லை, என்க. 


எனவே, அவன்‌ கருத்திற்‌ கேற்ற பயறும்‌ பட்டும்‌ இல, என்ற 
வாறாம்‌. 


சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌ : அல்ல தில்‌ லென்டான்‌, பிறிது பொருள்‌ 
கூறாது அப்‌ பொரு டன்னையே கூறு மாயின்‌, இப்‌ பய நல்ல 
இல்லை யெனச்‌ சுட்டிக்‌ கூறுக வென்றவாறு. 


பய றுளவோ என்றவழிச்‌ சுட்டாது பய ல்ல தில்லை 
யெனிற்‌ பய றுள; உழுந்து முதலாயின யில்லை யெனப்‌ பிறிது 
பொரு ளே ற்பித்‌ துச்‌ செப்பு வழுவா மென்பது. 


அல்ல தில்‌ லென்பது, அதிகாரத்தாற்‌ பெற்றாம்‌. 

தன்னின முடித்த லென்பதனால்‌, பசும்‌ பய றல்ல தில்லை, 
பெரும்‌ பய றல்ல தில்லை, எனக்‌ களந்து கூறுதலுங்‌ கொள்க, 

“செப்பும்‌ வினாவும்‌ (சொல்‌ - 18) என்றதனான்‌ இவ்‌ 
வேறுபா டி.னிது விளங்கா மையானும்‌, “பொருளொடு புணராச்‌ 
சட்டு (சொல்‌ -- 387) என வழு வமைக்கின்றா ராகலானும்‌, 
இவற்றை வீதந்து கூறினார்‌. 


ஆச்சி: 
இது, மேலதற்கு ஓர்‌ புறனடை ee இறுத்தல்‌ 
வகைமை கூறூன்றது. 


ப) 171 கி, ஆ.-ரூ, 90. கல்‌. அரசு. 
இ-ள்‌: அப்‌ பொருள்‌ கூறின்‌ - அல்லது இல்‌ என்பான்‌ 
பிறிது பொருள்‌ கூறாது அப்‌ பொரு டன்னையே கூறு மாயின்‌, 
சுட்டிக்‌ கூறல்‌ - முன்னர்க்‌ இடந்த பொருளைச்‌ சுட்டிச்‌ 
சொல்லுக, எ-று. , 


இவை அல்லது இல்லை; இப்‌ பயறு அல்லது இல்லை,” என 
வரும்‌. வினாயினான்‌ பய ற்றின்‌ நன்மையும்‌ தீமையும்‌ 
உணர்ந்து கோடற்கும்‌, தவிர்தற்கும்‌ இவ்வாறே, கூறுக என்றார்‌. 
சுட்டாது. * பயறு அல்லது இல்லை” எனின்‌,  * பயறு உள; 
உழுந்து முதலிய இல்லை, ” எனப்‌ பிறிது பொருள்‌ ஏற்பித்துச்‌ 
செப்பு வழுவாம்‌. 


தன்னினம்‌ முடித்தல்‌ என்பதனால்‌, * பெரும்‌ பயறு அல்லது ' 
இல்லை; பசும்‌ பயறு அல்லது இல்லை' எனக்‌ ளெந்து கூறுதலும்‌ 
கொள்க, 


கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, இதுவு மேலதற்‌ கோர்‌ 
புறகடை'யாய தோர்‌ இறுத்தல்‌ வகைமை கூறுத னுதலிற்று. 
பொருள்‌ : அவன்‌ வினாவின பொரு டன்னைச்‌ சொல்லு 
மிடத்துச்‌ சுட்டி இல்லை யென்று சொல்லுக வென்றவாறு. 
உ-ம்‌: இப்‌ பய றல்ல தில்லை; இவை யல்லது பயறில்லை, 
என வரும்‌. 


அரச : 


என்பது வேறொரு பொருள்‌ கூறாது வினாயின பொருளையே 
கூறிற்‌ றன்‌ முன்னர்க்‌ கடந்த பொருளைச்‌ சுட்டிச்‌ சொல்லுக. 


உதா: இப்‌ பய றல்ல தில்லை யென்க. வினாயின பயி 
றின்மையும்‌ தீமையு முணர்ந்து கோடற்கும்‌ தவிர்தற்குமாக 
இவ்வாறே கூறுக. தன்னின முடித்த லென்பதனாற்‌ பெரும்‌ 
பய றல்ல தில்லை, பசும்‌ பய றல்ல தில்லை யெனக்‌ கிளந்து 
கூறுதலுங்‌ கொள்க. 


ப 1. யார[வ்‌](ய). 
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37. பொருளொடு புணராச்‌ சுட்டுப்பெய ராயினும்‌ 
பொருள்வேறு படாஅ தொன்றா கும்மே. 


இளம்‌ : ம்‌ 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இகுவும்‌ ஒரு 
சொல்லுதல்‌ வகைமை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. மேலதற: 
கோர்‌ புடை எனவு மாம்‌. 

உரை: பொருளொடு புணரா த நின்ற சுட்டுப்‌ பெயராமே. 
யெனினும்‌, அப்‌ பொருட்கு இயைபுபட வருமே யெனின்‌ 
அமையும்‌ என்றவாறு, 

வரலாறு: இவை யல்லது பய றில்லை, என்புழிப்‌ பயறு 
என்னுஞ்‌ சொல்லாற்‌ பயன்‌ உணரப்பட்டது; * அல்லது ” 
என்னுஞ்‌ சொல்லே எதிர்மறுத்து நின்றது. இல்லை என்னுஞ்‌. 
சொல்லான்‌ இன்மை உணரப்பட்ட அ. - 

இனி, இவை என்னுஞ்‌ சொல்‌ பொரு ளின்றால்‌, அஃது என்‌. 
செய்யும்‌ என்றார்க்கு, அதுவும்‌ பயற்றினையே சுட்டிற்‌ ராகலான்‌ 
அமைக, என்பது கருத்து. 

இஃது ஒரு பொருண்மேல்‌ இரு பெயர்‌ வழுக்‌ காத்தவாறு. 
தெய்வ : . 

செப்பு வழு வமைத்தலை நுதலிற்று. மேலதற்‌ கோர்‌ 
புறனடை எனினும்‌ அமையும்‌. 

இ-ள்‌: வினாவப்பட்ட பொருளோடு புணராச்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயரைச்‌ சொல்லினும்‌, பொருள்‌ வேறுபடாது ஒன்றாகும்‌, 
எ-று, 

இப்‌ பய நல்லது, இப்‌ பட்டல்லது இல்லை, என்னாது 
இவை யல்லது இல்லை எனினும்‌ பொருள்‌ வேறுபடாவாறு 
கண்டு கொள்க, 
சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ : சுட்டா னன்றிப்‌ பொருள்‌ வரையறுத்‌ 
.அணர்த்தாச்‌ சுட்டுப்‌ பெயராற்‌ கூறினும்‌, பொருள்‌ வேறாகா து 
இப்‌ பய றெனச்‌ சுட்டிக்‌ கூறிய பொருளே யாம்‌ என்றவாறு. 


/ ்‌ 178 கி, ஆ. -சூ. 97. நச்சி. 
என்‌ சொல்லியவாறோ வெனின்‌, “இவை யல்ல இல்லை” 
யென்‌ றவழி, இவை யென்ப து பயற்றையே சுட்டாது உழுந்து 
முதமாயினவற்றிற்கும்‌ பொதுவாய்‌ நிற்றலின்‌ வழுவா மன்றே; 
ஆயினும்‌, முன்டைந்த பயறு காட்டி, இவை யென்றா னாகலின்‌, 
அவற்றையே சுட்டு முதலா னமைக்க வெனச்‌ செப்பு வழு 
வமைத்தவாறு, 


சாதியும்‌ பண்புக்‌ தொழிலு முதலாயினபற்றி ஒரு பொரு 
வரைந்‌ துணர்த்தாது எல்லாப்‌ பொருண்மேலுஞ்‌ சேறலிற்‌ 
பொருளொடு புணராச்‌ சுட்டுப்‌ பெய ரென்முர்‌. 


வேறுபடாது, ஒன்றாகும்‌ என்பனவற்றுள்‌ ஒன்றே அமையு 
மெனின்‌, பொருள்‌ வரைந்‌ துணர்த் தும்‌ பெயரொடு பொருள்‌ 
வரைச்‌ துணர்த்தாச்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ வேறுபா டுடைத்தேனும்‌, 
ஒரு பொருண்மேன்‌ முடிதலின்‌ ஒரு பொருட்டா மென்பது 
விளக்கிய பொருள்‌ வேறுபடா தொன்றாகு மென்றார்‌. 


அப்‌ பொருள்‌ கூறுதற்க ணென்னாது பொதுப்படக்‌ கூறிய 
வதனால்‌, பிறிது பொருள்‌ கூறும்வழியும்‌ இவை யல்ல தில்லை 
யெனச்‌ சிறுபான்மை சுட்டுப்‌ பெயராற்‌ கூறினு மமையு. 
மென்பதாம்‌. "3 


யானை நூல்‌ வல்லா னொருவன்‌ காட்டுட்‌ போவுழி ஒர்‌ யானை 
யடிச்சுவடு கண்டு, இஃ தரசுவா வாதற்‌ கேற்ற இலக்கண 
முடைத்து, என்றவழியும்‌, “இஃதோ செல்வற்‌ கொத்தனம்‌ 
யாமென மெல்லவென்‌ மகன்வயிற்‌ பெயர்த்‌ தேனே' (அகம்‌. 
26) என்புழியும்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ பொருளொடு புணராது 
நிற்றலின்‌, அவற்றையே அமைக்கின்றது இச்‌ சூத்திர மென்‌ 
பாரு முளர்‌. 
குச்சி : 

இது, திணை வழு அமையுமாறும்‌, ஒரு பொருட்‌ பெயர்‌ 
சுட்டாய்‌ நின்று அப்‌ பொருள்‌ உணர்த்துவ தோர்‌ மரபு வழு 
வமைதயும்‌ உணர்த்துகன்‌ றது. 


இ-ள்‌: சுட்டுப்‌ பொருளோடு புணரா ஆயினும்‌ ஆகும்‌ --. 
* இரு சுட்டுத்‌ தான்‌ உணர்த்துதற்கு உரிய அஃறிணைப்‌ பொருளை 
அணர்த்தாது உயர்திணைப்‌ பொருளை உணர்த்தி நிற்கு மாயினும்‌ 


% 
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174 கி. ஆ.-கு.31. நச்சி. 
அம்‌, பெயர்‌ பொருளோடு புணரா ஆயினும்‌ சுட்டுப்‌ பொருள்‌ 
வேறுபடாது ஒன்றாகும்‌ -- சில பொருட்‌ பெயர்‌ சுட்டுப்‌ 
பொருளை உணர்த்தா ஆயினும்‌ தாம்‌ சுட்டுவ தோர்‌ பொரு 
ளிடக்து வேறுபட மில்லாமல்‌ அப்‌ பொருளையே உணர்த்தி 
ரிற்கும்‌, எ-று. . 


* இஃது ஒத்தன்‌ ' (கலி, 64:18) என்றவழி, * இஃது 
என்ற அஃறினைப்‌ பொருளை உணர்த்திய சுட்டு, * இவன்‌ 
ஒருத்தன்‌ * என உயர்‌ திணைப்‌ பொருளை உணர்த்தி நின்றவாறு 
காண்க, இதோ செல்வற்‌ கொத்தனம்‌ *யாமென* 
(அகம்‌ 20:19) என்பதும்‌ அது. 

“நாயுடை முதுநீர்‌ ' என்னும்‌ அகப்பாட்டினுள்‌, 

"நாணி நின்றோள்‌ நிலைகண்‌ டியானும்‌ 
பேணினென்‌ அல்லனோ மூழ்ஈ வானத்‌ 
கணங்கருங்‌ கடவு ளன்னோள்றின்‌ 
மகன்காய்‌ ஆகல்‌ புரைவதாங்‌ கெனவே” 

என்புழி நாணி நின்றோள்‌' என்னும்‌ பொருட்‌. பெயர்‌ தன்‌ 
கொடர்ப்‌ பொருளைக்‌ கொண்டு முடிந்த பின்னர்‌, அப்‌ பொருட்‌ 
பெயர்மேல்‌ ஒரு காரியம்‌ கூற வேண்டியவழி “அவள்‌” எனச்‌ 
சுட்டிக்‌ கூறுதல்‌ வேண்டும்‌. அங்ஙனம்‌ கூறாது, “வானத்‌ தணங்‌ 
கருங்‌ கடவு ளஎன்னோள்‌ என எல்லார்க்கும்‌ பொது வாய தோர்‌ 
பெயரால்‌ கூறினாள்‌ ஆயினும்‌, கூறுகின்றாள்‌ பரத்தையைக்‌ 
கருதியே கூறுதலின்‌, அக்‌ 'கடவுளன்னோள்‌' என்ற பெயரும்‌ 
சுட்டுப்‌ பெயர்த்‌ தன்மையாய்‌ நின்‌ றவாறு காண்க. 

* அளிநிலை பெறாது” என்னும்‌ அகப்பாட்டினுள்‌, 
“ஒண்ணுதல்‌ ........ உயிர்த்த காலை மாமலர்‌ மணியுரு 
விழந்து ...ஃஃஃஃ தோற்றம்‌ கண்டே கடிந்தனம்‌்‌ 

(அகம்‌ 5) என முடித்த பின்னர்‌, அவள்மேற்‌ பின்னரும்‌ ஒரு 

காரியம்‌ கூறக்‌ கருதிய தலைவன்‌, “ஒண்டொடி,” எனப்‌ பொதுப்‌ 

பெயரால்‌ கூறினானேனும்‌ அப்‌ பெயர்‌ அவள்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ 
தந்து நின்றவாறு காண்க, 
கொய்தளிர்த்‌ ”கண்டலை “கூத்தப்‌ பெருஞ்சேந்தன்‌ 
வைகலும்‌ ஏறும்‌ வயக்களி£ற -- கைதொழுவாம்‌ 
1. என்ற (என்றது) 2, தண்படலைக்‌ (தண்டலை) 3, கூடத்தப்‌ (கூற்றப்‌) _ 


* யாமென (கொத்தனென) 6 
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175 இ. ஆ. சூ, 97. கல்‌. 
காலேக வண்ணனைக்‌ கண்ணாரக்‌ காணவெஞ்‌ 
சாலேகம்‌ சார நட. (நன்‌. சூ. 997, சங்‌, ௩. உரைமேற்‌) 
பொற்பூண்‌ சுமந்த புணர்மென்முலைக்‌ கோடு போழ 
நற்பூங்‌ கழலான்‌ இருதிங்கண யந்த வாறுங்‌ 
கற்பா டமித்த கனமாமணிக்‌ தூண்செய்‌ தோளான்‌ 
வெற்பூ.டறுத்‌து விரைவின்நெறிக்‌ கொண்ட வாறும்‌ 

(சீவக. 19) 

என்றாற்‌ போலப்‌ பிற செய்யுட்களுள்ளும்‌' பொருட்‌. பெயர்‌ 
௬ட்டுப்‌ பெயர்ப்‌ பொருளவாய்‌ வருதல்‌ பெரும்பான்மை என்று 
உணர்க. 


*வையைக்‌ கிழவன்‌ வயங்குகார்‌ மாணகலம்‌' 

தையலாய்‌ / இன்றுநீ நல்கனை -- நல்காயேல்‌ 

கூடலார்‌ கோவோடு நீயும்‌ படுதியே 

நாடறியக்‌ கெளவை ஒருங்கு (நன்‌. கூ. 8997, சங்‌, ௩, 

e உரை மேற்‌) 
என்புழிக்‌ “கூடலார்‌ கோ” என்றாற்‌ போலப்‌ பின்‌ பொருட்‌ 
பெயர்‌ பொதுவாய்‌ நில்லாது அப்‌ பொருளையே - விளக்கிச்‌ 
சுட்டாய்‌ நிற்பனவும்‌ ஒன்றென முடித்தலால்‌ கொள்க. 

இச்‌ குத்திரத்திற்குப்‌ பலரும்‌ கூறும்‌ பொரு ளெல்லாம்‌ 
முன்னிற்‌ குத்திரத்தால்‌ பெற்றவா று காண்க. 

"உம்மை சிறப்‌ பும்மை; ௮.து வேறு பொருள்‌ படுதல்மாலைத்‌ து 
ஆயினும்‌ பொருள்‌ வேறுபடாது ஒன்றாகும்‌, என்றவாறு. ' 
கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்”றோ வெனின்‌, இஃது ஒரு பொருண்‌ 
மேல்‌ இரு பெயர்‌ வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 

மேல்‌, இவை யல்லது பய றில்லை, என்பதனைப்‌ பற்றிப்‌ 
பிறத்தலான்‌ மேலதற்கே புறனடை யெனினும்‌ அமையும்‌. 

பொருள்‌ :- பொருளொடு பொருந்தாச்‌ சுட்டுப்‌ பெய 
ராயினும்‌, பொருள்‌ வேறுபடாது ஒரு பொருளே யாகும்‌, 
என்றவாறு. 

உ-ம்‌: இவையல்லது பய றில்லை, என வரும்‌. இவை 
“யென்பது பமயூற யெனினும்‌ பய றென்பது பின்‌ னுண்மையின்‌ 
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176 சூ. 98, இளம்‌. 
ப்‌ 
தன்மேற்‌ செல்லா. பிறி தென்றதனைச்‌ சொல்லியது போலும்‌ 
ம"ோக்குடைத்தே யெனினும்‌ அமைக வென்றவாஹறு. 
இதனாற்‌ சொல்லியது, ஒரு பொருண்மேல்‌ இரு பெயரும்‌, 
பல பெயருங்‌ கூறுகல்‌ இலக்கணமே யெனினும்‌ இயைபுபடக்‌ 
கூறவேண்டு மென்‌ றவ்வழி யியை பில்லது கண்ட மரபு 
வழுவினை அமைத்தவா ராயிற்று. 5 


அரசு : 

இஃ தொருக்த னென்ற வழி இஃ தென்‌ றஃறிணைப்‌ 
பொருளை யுணர்த்திய சுட்டு. இவ னொருக்த னென வுயர்‌இணைப்‌ 
பொருளை யுணர்த்‌இி நின்றவாறு காண்க. இன்னு மோர்‌ 
சருக்து, பெயர்ப்‌ பொருளொடு புணரா வாயினுஞ்‌ சுட்டுப்‌ 
பொருள்‌ வேறுபடா நொன்‌ றாகும்‌. இதன்‌ கருத்து சில பொருட்‌ 
பெயர்‌ சுட்டுப்‌ பொருளை யுணர்த்தா வாயினு்‌ தாஞ்‌ சுட்டுவ 
கோர்‌ பொருளிடத்து வேறுபட நில்லாமல்‌ பொருளையே 
யுணர்த்தி நிற்கும்‌. ட 

உதா: *கொய்தளிர்த்‌ தண்படலைக்‌ கொற்றப்‌ பெருஞ்‌ 
சேந்தன்‌, வைகலு மேறும்‌ வயக்களி 2ற-கைதொழுவல்‌, காலேக 
வண்ணனைக்‌ கண்ணாரக்‌ 'காணவெஞ்‌ சாலேகஞ்‌ சார ஈட.” 
இசகனு ஞளுன்னை யெனவு மவனை யெனவும்‌ சுட்டிக்‌ கூறுதல்‌ 
காண்க, 


38. இயற்பெயர்க்‌ கிளவியுஞ்‌ சுட்டுப்பெயர்க்‌ கிளவியும்‌ 

£ வினைக்கொருங்‌ கியலுங்‌ காலந்‌ தோன்றிற்‌ 
சுட்டுப்பெயர்க்‌ கிளவி முற்படக்‌ கிளவார்‌ 
இயற்பெயர்‌ வழிய வென்மனார்‌ புலவர்‌. 


இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஒரு 
பொருண்மேல்‌ இரு பெயர்‌ வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: இவற்‌ பெயர்‌ என்பன இரண்டு திணைக்கும்‌ உரிய 
பெயர்‌, சுட்டுப்‌ பெயர்‌ மூன்று சுட்டு முதலாக வரும்‌ பெயர்‌; 
அவ்‌ விரண்டும்‌ வினைக்கண்‌ ஒருங்கு நடப்ப தோர்‌ காலந்‌ 
தோன்றுமே யெனின்‌, இயற்‌ பெயர்‌ முன்‌ கூறிச்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயரதனைப்‌ பின்‌ வைத்துக்‌ கூறுக, என்றவாறு. 

1. கரண்க மேஞ்சாலேகஞ்சால நட 2. வழீ இய-அரசு பாடம்‌ 


௨௮ 


்‌ ்‌ 177 கி, ஆ. -சூ. 98, தெய்வ. 
வரலாறு : கொற்றன்‌ வந்தான்‌, அவற்குச்‌ சோறு 
கொடுக்க, என வரும்‌. 


மற்றுச்‌ “சுட்டுப்‌ பெயர்க்‌ களவி முற்படக்‌ கிளவார்‌.” 
எனவே, இயற்‌ பெயர்‌ வழியே கிளப்ப, என்பது முடிந்தது. 


பின்னை இயற்‌ பெயர்‌ வழிய' எனல்‌ வேண்டா; அதனால்‌, 
உயரீதிணைப்‌ பெயர்‌ வழியும்‌, அஃறிணைப்‌ பெயர்‌ வழியும்‌ 
வைத்துக்‌ கூறுக அச்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்களை, என்றதாம்‌. ௪ 


வரலாறு: “நம்பி வந்தான்‌, அவற்குச்‌ சோறிடுக; எருது 
வந்தது, அதற்குப்‌ புல்லுக்‌ கொடுக்க, என வரும்‌. 


இனி. வினைக்‌ இயலும்‌ காலம்‌ தோன்றின்‌ என அமையும்‌. 
“ஒருங்கு” என்ற மிகையதனான்‌, அகர இகரச்‌ சுட்டே கொள்க, 


இனி, வினைக்‌ கொருங்‌ இயலும்‌ காலந்‌ தோன்றிற்‌, சுட்டே 
ஜளக்க, என்பதனான்‌, பெயர்க்கு யாது முன்‌ கூறினும்‌ அமைக, 
என்பதாம்‌. 5 

வரலாறு: சாத்தன்‌ ௮வன்‌, அவன்‌ சாத்தன்‌, என வரும்‌. 

இனி, ஒருவன்‌ “இயற்பெயர்‌” எனவே, உலகத்து இயன்று 
வரும்‌ பெயர்‌ எல்லாம்‌ அடங்கும்‌ என்னும்‌. 
தெய்வ : ப 

ஒரு பொருண்மேற்‌ பல பெயர்‌ வருவழிச்‌ ப்ட்‌ வழுக்‌ 
காத்தலை நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: ஒரு பொருள்மேல்‌ வரும்‌ இயற்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌ 
சுட்டுப்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌ வினை கோடற்கு ஒருங்கு இயலுங்‌ 
காலம்‌ தோன்றின்‌, சுட்டுப்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லை முற்படச்‌ சொல்‌ 
லார்‌; இயற்‌ பெயர்‌ வழியவாகக்‌ கூறப்படும்‌, என்று சொல்லுவம்‌ 
புலவர்‌, எ-று. 


வழிய எனப்‌ பன்மை கூறியது சுட்டுப்‌ பெயர்‌ பல 
ஆகலான்‌. இயற்‌ பெயராவன : சாத்தன்‌, கொற்றன்‌, சாத்தி, 
கொற்றி என்பன. சுட்டுப்‌ பெயராவன : அவன்‌, இவன்‌, 
அவள்‌, இவள்‌ என்பன. இயற்‌ பெயர்‌ என்றா ராயினும்‌, 
வந்தது கொண்டு வாராதது முடித்தல்‌, என்பதனான்‌ ஒரு 
பொருட்குப்‌ பெயராகி வரும்‌ நிலப்‌ பெயர்‌ முதலாயினவும்‌ 
கொள்க, “ஒருங்குஇயலுங்‌ காலந்‌ தோன்றின்‌” என்பதனால்‌, 


178 கி, ஆ.-சூ. 98. சேனா... 
ஒரு பெயர்‌ ஒரு வினையொடு முற்றி நில்லாது பல சொல்லொடு 
தொடருங்‌ காலத்து இவ்வாறு வருவ தென்று கொள்க. 


சாத்தன்‌ வந்தான்‌ அவற்குச்‌ சோறு கொடுக்க; சாத்தி' 
வந்தாள்‌ அவட்குப்‌ பூக்‌ கொடுக்க, என வரும்‌. பிறவும்‌ அன்ன. 


சுட்டுப்‌ பெயர்‌ முற்கூறின்‌ ஒரு பொருளாதல்‌ தோன்றாதாம்‌.. 


சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌: இயற்‌ பெயரும்‌ சுட்டுப்‌ பெய ர ம்‌ 
ஒன்றனை ஒன்று கொள்ளாது இரண்டும்‌ பிறிது வினை கோடற்கு 
ஒருங்கு நிகழுங்‌ காலக்‌ தோன்று மாயின்‌, உலகத்தார்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயரை முற்படக்‌ கூறார்‌, இயற்‌ பெயர்க்கு வழியவாகக்‌ கூறுவ 
ரென்‌ று சொல்லுவார்‌ புலவர்‌, என்றவாறு. 


வினைக்‌ கொருங்‌ இயலுங்கால்‌ அப்‌ பெயர்‌ எழுவா யாயும்‌ 
உரு பேற்றும்‌ நின்றன வெல்லாங்‌ கொள்ளப்படும்‌, 


வினைக்‌ கென்புழி அவ்‌ வீரு பெயரும்‌ ஒரு வினை கோடலும்‌ 
தனித்‌ தனி வினை கோடலுங்‌ கொள்க. ஒருங்‌ கியலும்‌ என்ற; 
தனால்‌ அவை யொரு பொருண்மேல்‌ வருதல்‌ கொள்க, 

உதாரணம்‌: சாத்தன்‌ அவன்‌ வந்தான்‌; சாத்தன்‌ வந்தான்‌ 
அவன்‌ போயினான்‌, எனவும்‌, சாத்தி வந்தாள்‌, அவட்குப்‌ பூக்‌ 
கொடுக்க, எனவும்‌ வரும்‌. 


அவன்றான்‌ வந்தான்‌; அவ னொருவனு மறங்‌ கூறும்‌; 
ஈதொன்று குருடு, என இயற்‌ பெய ரல்லா வீரவுப்‌ பெயர்க்கும்‌, 
உயர்‌ இணைப்‌ பெயர்க்கும்‌, அஃறிணைப்‌ பெயர்க்கும்‌ வரையறை. 
யின்றிச்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ முற்கிளக்கவும்‌ படுதலின்‌, இயற்‌ 
பெயர்க்‌ இளவி யென்றார்‌. அவ்வா றவை முற்ளெக்கப்படுவது 
ஒரு வினை கோடற்கண்ணே யென்பது, அற்றேல்‌, அவை, 
முடவன்‌ வந்தான்‌, அவற்குச்‌ சோறு கொடுக்க; நங்கை வந்தாள்‌ 
அவட்குப்‌ பூக்‌ கொடுக்க; குதிரை வந்தது, அதற்கு முதிரை 
கொடுக்க, எனத்‌ தனித்தனி வினை கோடற்கண்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ 
யிற்களக்கப்படுதல்‌, முன்னையதற்குத்‌ தன்னின முடித்தலினா. 
அம்‌, எனை யிரண்டற்கும்‌ இயற்‌ பெய ரென்ற மிகையானுங்‌ 
இகாள்க. ்‌ 


179 கி. ஆ.-சூ. 38. நச்சி. 
பிறிது வினை கோடற்க ணெனவே, அவன்‌ சாத்தன்‌, சாத்த 
னவன்‌ என ஒன்றற்‌ கொன்று பயனிலை யாதற்கண்ணும்‌, ஒரு 
பொருண்மேல்‌ நிகழு மெனவே, அவனுஞ்‌ சாத்தனும்‌ வந்தார்‌; 
சாத்தனும்‌ அவனும்‌ வந்தார்‌, என வேறு பொருளவாய்‌ வருதற்‌ 
கண்ணும்‌, யாது முற்கூறினும்‌ ௮மையு மென்பதாம்‌. 


“வினை யென்றது முடிக்குஞ்‌ சொல்லை. 


சுட்டுப்‌ பெயர்‌ யாண்டும்‌ இயற்‌ பெயர்வழிக்‌ சளக்கப்படு 
மென யாப்புறுத்தற்கு, முற்படக்‌ கிளவர ரென்றும்‌, இயற்‌ 
பெயர்‌ வழிய வென்றுங்‌ கூறினார்‌. 


சுட்டுப்‌ பெய ரென்றா, ராயினும்‌, அகர இகரச்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயரே கொள்க, 


இதவு மோர்‌ மரபு வழாநிலை. 


நச்சி : 

இஃது, ஒரு பொருளை உணர்த்தும்‌ இரு பெயர்‌ வழுக்‌ 
காக்கின்றது. 

இ-ள்‌: இயற்‌ பெயர்க்‌ கிளவியும்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்க்‌ செவியும்‌ 
— இயற்‌ பெயராகிய சொல்லும்‌ சுட்டுப்‌ பெயராகிய சொல்லும்‌, 
வினைக்கு ஒருங்கு இயலும்‌ காலம்‌ தோன்றின்‌ - ஒன்றனை ஒன்று 
கொள்ளாது இரண்டும்‌ பிறிது வினை கோடற்கு ஒருங்கு நிகழும்‌ 
காலம்‌ தோன்றுமாயின்‌, சுட்டுப்‌ பெயர்க்‌ களவி முற்படக்‌ 
இளவார்‌-உலகத்தார்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்க்‌ களவி முற்படக்‌ இளவார்‌, 
இயற்‌ பெயர்‌ வழிய என்மனார்‌ புலவர்‌ -- இயற்‌ பெயர்க்குப்‌ 
பின்னாகக்‌ கூறுவர்‌ என்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, எ-று. 


“ஒருங்கு இயலும்‌” என்றதனான்‌, ஒரு பொருளை உணர்த்து 
தல்‌ கொள்க, வழிய என்றதனான்‌, இயற்பெயர்வழி' 
நிற்றற்கு உரிய அகர இகரச்‌ சுட்டே. கொள்க. 


சாத்தன்‌ வந்தான்‌, அவற்குச்‌ சோறுகொடுக்க; சாத்தி வந்தாள்‌, 
அவட்குப்‌ பூக்‌ கொடுக்க, என வரும்‌. 

அவன்‌ வந்தான்‌, சாத்தற்குச்‌ சோ று கொடுக்க; எனின்‌, 
அவனும்‌ சாததனும்‌ வேறாய்‌, அவன்‌ வருந்‌ துணையும்‌ சாத்தன்‌ 
சோறு, பெறா திருந்தா னாவான்‌ செல்லும்‌. அங்ஙனம்‌ கூறற்க. 


8 
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கி. ஆ. -சூ. 98. கல்‌. 


இனி, “இயற்‌ பெயர்‌ வழிய” என்ற மிகையான்‌, இயற்‌ பெயர்‌ 
அல்லா உயர்‌இிணைப்‌ பெயர்க்கும்‌, அஃறிணைப்‌ பெயர்க்கும்‌, 
சுட்டுப்‌ பெயர்‌ பின்‌ வருகல்‌ கொள்க. ஈம்பி வந்தான்‌, அவ ற்குச்‌ 
சோறு கொடுக்க; நங்கை வந்தாள்‌, அவட்குப்‌ பூக்‌ கொடுக்க; 
எருது வந்தது, அதற்குப்‌ புல்‌ இடுக; குதிரை வந்தது, அதற்கு 
முதிரை கொடுக்க, என வரும்‌. லி 


*கன்னினம்‌ முடித்கல்‌ £ என்பதனால்‌, விரவுப்‌ பெயருள்‌ 
இயற்‌ பெயர்‌ ஒழிந்தனவும்‌ கொள்க. முடவன்‌ வந்தான்‌, அவறு 
குச்‌ சோறு கொடுக்க; முடத்தி வந்தாள்‌, அவட்குக்‌ கூறை 
கொடுக்க, என வரும்‌. 


“விலைக்கு ஒருங்கு இயலும்‌” என்று வினை கூறுதலால்‌, 
பெயர்க்கு இயலா து முன்‌ கூறினும்‌ அமைக, என்பதாம்‌. 


உ-ம்‌: சாத்தன்‌ அவன்‌; அவன்‌ சாத்தன்‌, என வரும்‌. 


கல்‌: 
என்ப கென்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, இதுவும்‌ ஒரு 
பொருண்மேல்‌ இரு பெயர்‌ வழுக்‌ காத்த னுகலிற்று. 


இ-ள்‌: இயற்‌ பெய ராகிய சொல்லுஞ்‌ சுட்டுப்‌ பெய 
ராகிய சொல்லும்‌ வினைச்‌ சொற்‌ கண்ணே கூட வருங்‌ காலந்‌ 
கோன்ற அவற்றுட்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்க்‌ இளவியை முற்படச்‌ 
சொல்லார்‌; இயற்‌ பெயருக்குப்‌ பின்வைத்துச்‌ சொல்லுக 
வென்று சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌, என்றவாறு. 

உ-ம்‌: சாத்தன்‌ வந்தான்‌, 'அவற்குச்‌ சோறு கொடுக்க; 
கொற்றி வந்தாள்‌, அவட்குச்‌ சோறு கொடுக்க, என்றாற்‌ போல்‌ 
வன. தன்னின முடித்தல்‌ என்பதனானே விரவுப்‌ பெயர்களின்‌ 
இயற்‌ பெயர்‌ ஒழிந்தனவுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


உ-ம்‌: முடவன்‌ வந்தான்‌, அவற்குச்‌ சோறு கொடுக்க 
வென்றாற்‌ போல்வன. 


1. அவர[ர்‌](ம்)கு 
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ம்‌ 181 இ. ஆஃசூ 98. அரசு. 

இயற்‌ பெயர்‌ வழிய, என்‌ ற மிகையான்‌ உயர்‌ திணைப்‌ பெயர்க்‌ 

கும்‌, அஃறிணைப்‌ பெயர்க்கும்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ பிற்கூறுக 
வென்பது கொள்ளப்படும்‌. 


உ-ம்‌: நம்பி வந்தான்‌, 'அவற்குச்‌ சோறு கொடுக்க; எருது 
வந்தது,*அதற்குப்‌ புல்‌ இடுக, என வரும்‌. 

ஒருங்‌ இயலும்‌, என்ற மிகையான்‌, இம்‌ மூவகைப்‌ பெயர்க்‌ 
கும்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ கூறும்வழி அகரச்‌ சுட்டே இளக்க வென்பது 
கொள்ளப்படும்‌. 


வினைக்‌ கொருங்யெலும்‌, என்று வினைக்கே கூறுதலாற்‌ 
பெயர்க்கு யாது முற்கூறினுல்‌ அமையுமென்ப து. 


உ-ம்‌: சாத்தன்‌ அவன்‌; அவன்‌ சாத்தன்‌, என வரும்‌. 
இதனாற்‌ சொல்லியது பொருட்பெயர்களோடு சுட்டுப்‌ பெயர்‌ 
கூறும்வழி, பிற்கூறாது முற்கூறிற்‌ பிற பொருண்மேலை கோக்‌ 
குப்பட நிற்பது கண்டு அவ்வாறு கூறற்க வென, மரடர 
வழுவற்க வென்றவாறு. 


அரசு : 

என்பது இயற்‌ பெயருஞ்‌ சுட்டுப்‌ பெயருமாகிய விரண்டும்‌ 
மொன்றனை யொன்று கொள்ளாது இரண்டும்‌ பிறிது வீனை 
கோடற்கு ஒருங்கு நிகழுங்‌ காலந்‌ தோன்றுமாயிற்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயரை முற்படச்‌ சொல்லா ரியற்‌ பெயர்க்குப்‌ பின்னாகச்‌ 
சொல்லுவர்‌. 


உதா:- சாத்தன்‌ வந்தா 2னவற்குச்‌ சோறு கொடுக்க, 
சாந்து கொடுக்க; சாத்தி வந்தா ளவட்குச்‌ சாந்து கொடுக்க, 
பூக்கொடுக்க. ஒருங்‌ இயலு மென்றதனால்‌ ஒரு பொருளை 
யுணர்த்துதல்‌ கொள்க. இயற்‌ பெயர்‌ வழீஇய வென்றதனால்‌ 
விரவுப்‌ பெய ரன்றி யுயர்திணைப்‌ பெயர்க்கு மஃறிணைம்‌ 

பெயர்க்குஞ்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ முன்‌ வருதல்‌ கொள்க. 
உதா: நம்பி வந்தா னவற்குச்‌ சோறு கொடுக்க; ஈங்கை 
வந்தா ளவட்குப்‌ பூக்‌ கொடுக்க; எருது வந்த ததற்குப்‌ புல்‌ 
லிடுக; நாய்‌ வந்த ததற்குச்‌ சோ றிடுக; குதிரை வந்த ததற்கு 
்‌ 1. அவீர்‌](நிசு 2 அவரர£த) கு ட்‌ 
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முதிரை கொடுக்க வென வரும்‌. வினைக்‌ கொருங்‌ கியலு மென்‌ 
றதனாற்‌ பெயர்க்குச்‌ சுட்டாயினு மிய ம்‌ பெயராயினு மொன்று 
முற்கூறி னுமமையும்‌: சாக்த னவன்‌; அவன்‌ சாத்தன்‌ என 
வரும்‌. ௨ 


99. முற்படக்‌ கிளத்தல்‌ செய்யுளு ளுரித்தே. ன்‌ 
இளம்‌: 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இஃது எய்தியது 
விலக்குதல்‌ நுகலிம்று. 


உரை: செய்யுளகத்‌ தாமே யெனிற்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ முன்‌ 
சொல்லி, இயற்‌ பெயர்‌ பின்‌ வைத்துக்‌ கூறினும்‌ அமையும்‌ 
என்றவாறு. வரலாறு : 


அவனணங்கு நோய்செய்தா னாயிழாய்‌ வேலன்‌ 
விறன்மிகுதார்ச்‌ சேந்தன்பேர்‌ வாழ்த்தி முகனமர்ந்‌ 
கன்னை யலர்கடப்பந்‌ தாரணியின்‌ என்னைகொல்‌ 
பின்னை யதன்கண்‌ 'விழைவு என வரும்‌. இதனுள்‌, “அவன்‌” 
என்பது சுட்டு, “சேந்தன்‌” என்பது இயற்‌ பெயர்‌, 


தெய்வ : 
எய்‌இயது விலக்இப்‌ பிறிது விதி வகுத்தலை ன்றது 


இ-ள்‌: மேலச்‌ சூத்திரத்துப்‌ பிற்படக்‌ கூறப்படும்‌ என்று 
சொல்லப்பட்ட சுட்டுப்‌ பெயரை முற்படக்‌ கூறுதல்‌ செய்யுட்‌ 
கண்‌ ஆம்‌, எ-று. 

௮வனணங்கு கோய்செய்தான்‌ ஆயிழாய்‌ வேலன்‌ 

விறன்பிகுதார்ச்‌ சேந்தன்பேர்‌ வாழ்த்தி முகனமர்ந்‌ 

கன்னை யலர்கடப்பந்‌ தாரணியின்‌ என்னைகொல்‌ 

பின்னை யதன்கண்‌ “விழைவு. 


இதனுள்‌ சேந்தன்‌ என்பதூம்‌, அவன்‌ என்பதூஉம்‌, ஒரு 


பொருள்‌ ஆகியவாறும்‌, சுட்டு முன்வந்துழியும்‌ வேறுபடா 
மையுங்‌ கண்டு கொள்க. 


1. விளைவு: திருத்தம்‌. 2. விளைவு: திருத்தம்‌ 
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அஃது அற்றாக, சுட்டுப்‌ பல ஆகலின்‌ உரிய எனப்‌ பன்மை 
யிற்‌ கூறாதது என்னை யெனின்‌, ஈண்டு அகரச்‌ சுட்டே வருதலின்‌ 
ஒருமையாகக்‌ கூறப்பட்டது: வந்தது கொண்டு வாராத த 
முடித்தல்‌, என்பதனாற்‌ கொள்க, “நாயுடை முதுநீர்க்‌ கலித்த”? 
என்னும்‌ அகப்பாட்டீனுள்‌ (அகம்‌ 16) கூர்‌ எயிற்‌ றரிவை 
குறுனெள்‌' 'செத்தனள்‌', *கொண்டனள்‌'; “நாணி நின்றோள்‌”. 
“அணங்கருங்‌ கடவுள்‌", 'அன்னோள்‌' என ஒரு பொருண்3மமேற்‌ 
பல பெயர்ச்‌ சுட்டிக்‌ காலங்‌ காட்டியவாறு காண்க. ப 
சேனா: ்‌ 
இதன்‌ பொருள்‌: இயற்‌ பெயருஞ்‌ சுட்டுப்‌ பெயரும்‌ 
வினைக்‌ கொருங்‌ இயலும்‌ வழிச்‌ சுட்டுப்‌ பெயரை முற்படக்‌ 
கூறுதல்‌ செய்யுளு ளுரித்து, என்றவாறு. 
உதாரணம்‌: 
அவனணங்கு நோய்செய்தா னாயிழாய்‌ வேலன்‌ 
விறன்மிகுதார்ச்‌ “சேந்தன்பேர்‌ வாழ்த்தி முகனமர்ம்‌ 
கன்னை யலர்கடப்பந்‌ தாரணியி லென்னைகொல்‌ 
பின்னை யதன்கண்‌ "விழைவு 
்‌ என வரும்‌. இதனுட்‌ சேந்த னென்ப து இயற்‌ பெயர்‌. 
ஒரு வினை கொள்வழிச்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ முற்ளெத்தல்‌ 
வந்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க. 
இது செய்யுளிடத்‌ து மரபு வழு வமைத்தவா று. 
நச்சி: 
இஃது, எய்தியது விலக்கிற்று. 
இ-ள்‌: முற்படக்‌ கிளத்தல்‌ -- இயற்‌ பெயரும்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயரும்‌ வினைக்கு ஒருங்கு இயலும்வழிச்‌ சுட்டுப்‌ பெயரை 
முற்கூறுதல்‌, செய்யுளுள்‌ உரித்து -- செய்யுளிடத்து உரித்து. 
எ-று. 
உ-ம்‌: அவனணங்கு கோய்செய்தான்‌ ஆயிழாய்‌ வேலன்‌ 
விறன்மிகுதார்ச்‌ சேந்தன்பேர்‌ வாழ்த்தி முகனமர்ம்‌ 
தன்னை அலர்கடப்பந்‌ தாரணியில்‌ என்ன கொல்‌ 
_ பின்னை யதன்கண்‌ “விளைவு. (ஈன்‌. சூ. 394 சங்‌, 
ஈ. உரைமேற்‌) சேந்தன்‌, இயற்‌ பெயர்‌. 
32 விளைவு: திருத்தம்‌. 2. விளைவு : திருததம. 


184 வரித்த ரக்‌, 
\ கி. ஆ. ன. டு ர டுத்‌ 2 
கல்‌: | 
என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்கியது 
நுதலிற்று. 
பொருள்‌ : மூவகைப்‌ பெயர்களுஞ்‌ க்ட்டுப்‌ பெயரை முற்‌ 
படச்‌ சொல்லுதல்‌ செய்யுடத்‌ தாயின்‌ அமையும்‌ என்‌ றீவா று. 
உம்‌: “அவனணங்கு நோய்தா னாயிழாய்‌ வேலன்‌ 
விறன்‌ மிகுதார்ச்‌ சேந்தன்பேர்‌ வாழ்த்தி-- 
முகனமர்ந்‌: 
தன்னை யலர்கடப்பர்‌ தாரணியி லென்னைகொல்‌ 
பின்னை யகன்கண்‌ “விழைவு 
என வரும்‌. பிறவும்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க. 
இதனாற்‌ சொல்லியது, முற்கூற லாகாது என்னப்பட்ட 
சுட்டுப்‌ பெயர்‌ மொழி மாற்றியும்‌ பொருட்‌ கொள்ளும்‌ ஈயஞ்‌ 
செய்யுட்கண்‌ உண்மையான்‌ அத னகத்‌ தாயின்‌ அமையு மென்று 
நேர்ந்தவ ராயிற்று ர 


அரசு : 

உதா: அவனணங்கு *நோசெய்தா னாயிழாய்‌ வேலன்‌, 
விறன்மிகு தார்ச்‌ சேந்தன்பேர்‌ வாழ்த்தி -- முகனமர்ந்‌ தன்னை 
யலர்கடப்பம்‌ காரணியி னென்னைகொல்‌, பின்‌ னைய தன்‌ கண்‌ 
“விழைவு. இதனு ளவ னென்பது சுட்டுப்‌ யெயர்‌; சேந்த 
னென்ப தியற்‌ பெயர்‌. 4 


40. ச௬ுட்டுமுத லாகிய காரணக்‌ கிளவியுஞ்‌ 
சுட்டுப்பெய ரியற்கையிற்‌ செறியத்‌ தோன்றும்‌. 


இளம்‌ : 
இச்சூத்திரம்‌ என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, ஒரு பொருண்‌ மல்‌: 
இரு பெயர்‌ வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: மேற்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ இயற்‌ பெயரின்‌ வழியே 
இளக்க எனப்பட்டது போலச்‌ சுட்டு முதலாகிய காரணப்‌ பெய 
ரையும்‌ இயற்‌ பெயர்க்கு. வழியே வைத்துச்‌. சொல்லுக என்ற 
வாறு. 
, வரலாறு: சாத்தன்‌ கை யெழு.துமாறு வல்லவன்‌; அதனால்‌ 
தன்‌ ஆசிரியன்‌ உவக்கும்‌; தந்தை யுவக்கும்‌, என வரும்‌. 
1, (அமையும்‌ 2. விளைவு: திருத்தம்‌ 3. ,நோயென்றா: திருத்தம்‌ 
4. விளைவு : திருத்தம்‌. . 


௧௦ 
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அதிகாரத்தான்‌, வழிக்‌ கிளத்தல்‌, “வினைக்‌ கொருங்கு 
இயலும்‌” (தொல்‌, சொல்‌. கிளவி 98) வழிக்‌ கொள்க. எழுது 
மாறு என்பது வினை. 

முதற்‌ சூத்திரம்‌ பொருள்வழி வந்தது. இது பொருளது 
குணத்துவி வந்தது, 
தெய்வ : 

செப்பு வழுக்‌ கா த்தலை நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: சுட்டெழுத்து முதலாகிய சாரணச்‌ சொல்லும்‌, 
சுட்டுப்‌ பெயர்‌ இயற்கை போலப்‌ பொருந்தத்‌ தோன்றும்‌ 
எ-று. என்றது பிற்படக்‌ கூறப்படும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: மழைபெய்தது; அதனால்‌ யாறு பெருகும்‌. பிறவும்‌ 
அன்ன. 


இது சுட்டுப்‌ பெயருள்‌ அடங்காதோ எனின்‌ பொருளைச்‌ 
சுட்டாது தொழிலைச்‌ சுட்டுதலானும்‌, காரணக்‌ கிளவி கருவியா 
தலானும்‌, வேறு ஒதப்பட்ட து. 
சேனா: 

இதன்‌ பொருள்‌: சுட்டை முதலாக வுடைய சாரணப்‌ 
பொருண்மையை உணர்த்துஞ்‌ சொல்லுஞ்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ 
போலத்‌ தன்னாற்‌ சுட்டப்படும்‌ பொருளை யுணர்த்துஞ்‌ 
சொற்குப்‌ பின்‌ கிளக்கப்படும்‌, என்றவாறு. 


ஈண்டுச்‌ சுட்டப்படும்‌ பொருள்‌ தொடர்மொழிப்‌ பொருள்‌. 


உதாரணம்‌: சாத்தன்‌ கை யெழுதுமாறு வல்லன்‌; அதனாற்‌ 
ந்தை யுவக்கும்‌. சாத்தி சாந்‌ தரைக்குமாறு வல்லள்‌; அதனாற்‌ 
கொண்டா னுவக்கும்‌, எனவரும்‌. 


சுட்டு முதலாய காரணக்‌ கிளவி உருபேற்று நின்ற சட்டு 
முதற்‌ பெயரோ டொப்ப்‌ தோ ரிடைச்சொல்‌ லாகலின்‌, “சுட்டுப்‌ 
பெய ரியற்கையிற்‌ செறியத்‌ தோன்றும்‌,” என்றார்‌. செயற்‌ 
கென்னும்‌ வினையெச்சம்‌, உரு பேற்று நின்ற தொழிற்‌ பெய 
ரோடு ஒப்புமை யுடைத்‌ தாயினும்‌, உருபும்‌ பெயரு மொன்‌ 
றுகாது பகுப்பப்‌ பிளவுபட்‌ டிசையாது ஒன்றுபட்‌ டிசைத்‌ 
லான்‌, அதனின்‌ 'வேறாயினாற்‌ போல, இதுவும்‌ உரு பேற்ற 
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சுட்டப்‌ பெயரோடு ஒப்புமை யுடைத்‌ தாயினும்‌ பிளவுபட்‌. 
டிசையா,து ஒன்றுபட்‌ டிசைக்‌, தலான்‌, வேறாகவே கொள்ளப்படு 
மென்பது. ௮மிதல்‌ சா. க்குன்‌ வந்து கான்‌: ௮ குரச.ற்குத்‌ அப்‌ 
பாயி ம்‌, எனத்‌ தொடர்‌ மொழிப்‌ பொருளையுஞ்‌ சுட்டி வருஞ்‌ 
சுட்டப்‌ பெயர்‌ கூறாது காரணக்‌ ளெவியே கூறிய தென்னை 

யெனின்‌, அவ்வாறு வருவன தன்னின முடித்த லென்டனா 
னடங்கும்‌. ஈண்டுச்‌ சுட்டப்படும்‌ பொருளை யுணர்த்துவது 
பெயரன்மையின்‌, சுட்டுப்‌ பெய ரியற்கை யென்றது வழக்கி 
னக்கு சுட்டப்படும்‌ பொருளை யுணர்த்துஞ்‌ சொற்குப்‌ 
பின்னிற்றலுஞ்‌ செய்யுளகக்‌.து' முன்னிற்றலு மாயெ அத்‌ 
துணையே யாம்‌. செய்யுட்கண்‌ முன்னிற்றல்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டு 
கொள்க. 

பொருள்‌ வே ரோதப்பட்ட தென்று தன்‌ 
கூறினாரா. லெனின்‌, சாத்தன்‌ வந்தான்‌; ௮ஃ தரசற்கும்‌ 
பாயி,ம்று, எனவும்‌, இழவன்‌ பிரிந்தான்‌; அதனைக்‌ ரத்த 
யுணர்ந்திலள்‌ எனவும்‌, எழுவா யாயும்‌ ஏனை வேற்றுமை 
யேற்றும்‌ அச்‌ சுட்டுப்‌ பயின்று வருதலாற்‌ பண்பு முதலாயின 
வற்றை சஈட்டுஞ்‌ சட்டெனப்‌ பொதுவகையாற்‌ கூறாது காரணக்‌ 
இளவி யென ஒரு சார்‌ வேற்றுமைக்‌ குரிய வாய்பாடு பற்றி 
யோதுதல்‌ குன்றக்‌ கூறலாகலானும்‌, சுட்டுப்‌ பெயராயிற்‌ சுட்டு 
முதலாகிய காரணக்‌ இளவி என்‌ றும்‌, சுட்டுப்‌ பெய ரியற்கையிற் 
செறியத்‌ தோன்றும்‌ என்றுங்‌ கூறுதல்‌ பொருந்தாமையானும்‌ 
அத போலியுரை யென்க. 

இதனான்‌ வழக்கின்கண்‌ மரபு வழா நிலையுஞ்‌ செய்யுட்கண்‌ 
மரபு வழு வமைதியு முணர்த்தினார்‌. 


நச்சி : 


இதுவும்‌ அச்‌ கட்டு ஆராய்ச்சியே கூறுன்றது. 

இ-ள்‌ : சுட்டு முதல்‌ ஆகிய காரணக்‌ கிளவியும்‌ -- சுட்டுப்‌ 
பெயர்‌ முதலாகிய காரணப்‌ பொருண்மையை உணர்த்தும்‌ 
சொல்லும்‌ (உம்மையால்‌ காரணம்‌ இன்றி வரும்‌ எட்டுப்‌ 
பெயரும்‌), சட்டுப்‌ பெயர்‌ இய நகையின்‌ செறியத்‌ தோன்றும்‌ 
— எட்டுப்‌ பெயர்‌ போலத்‌ தன்னால்‌ சுட்டப்படும்‌ தொழிலை 
உணர்த்தும்‌ சொற்குப்‌ பின்‌ இளக்கப்படும்‌." எ-று. 
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i ்‌ 187 கி, ஆ.-சூ. 40. கல்‌. அரசு. 
“சுட்டுப்‌ பெயர்‌ இயற்கை' எனவே, வழக்கிற்குப்‌ பின்னும்‌ 
செய்யுட்கு முன்னும்‌ நிற்கும்‌ என்பது பெ ற்றும்‌. 


சாத்தன்‌ கை எழுதுமாறு வல்லன்‌; அதனால்‌ தந்தை உவக்‌ 
கும்‌, காத்தி சாந்து அரைக்குமாறு வல்லள்‌; அதனால்‌ கொண்ட 
வன்‌? உவக்கும்‌: இவற்றுள்‌ சட்டு முதலாகிய காரணக்‌ இளவி 
உருபு அன்று; உருபு ஏற்ற சுட்டுப்‌ பெயரோடு ஓப்ப தோர்‌ 
இடைச்‌ சொல்‌; என்னை? .பிளவுபடாது ஒன்றுபட்டு 
இசைத்தலின்‌. சாத்தன்‌ வந்தான்‌; ௮ஃது அரசற்குத்‌ துப்பு 
ஆயிற்று. இழவன்‌ பிரிந்தான்‌; அகனைக்‌ இழத்தி உணர்ந்திலள்‌, 
என இவை காரணம்‌ இன்றி வந்தன. 


கல்‌: 
என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவுஞ்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயர்‌ ஆராய்ச்‌யே கூறுவது நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: சுட்டெழுத்து முதலாக வுடைய காரணப்‌ 
பொருளை உணர நின்ற சொல்லு மேற்கூறிய சுட்டுப்‌ பெயர்‌ 
இயல்பு போலப்‌ பெயர்ப்‌ பின்னே யாப்புறத்‌ தோன்றும்‌, 
என்றவாறு, A 

உ-ம்‌: சாத்தன்‌ கை யெழுதுமா.று வல்லவன்‌; அதனால்‌ 
தந்தை உவக்கும்‌. சாத்தி சாந்‌ தரைக்குமாறு வல்லள்‌; 
அதனாற்‌ கொண்டவன்‌ “உவக்கும்‌, என வரும்‌, 


மேற்கூறிய வகைக ளெல்லாம்‌ இதற்கும்‌ ஓக்கும்‌. இதுவும்‌ 
ஆண்டே யடங்காதோ வெனின்‌, “ஆண்டுச்‌ சுட்டு பொருள்வழி 
வந்தது; ஈண்டு அப்‌ பொருளது குணத்துவழி வந்தது, என 
உணர்வது. 


அரசு : 

என்பது சுட்டுப்‌ பெயர்‌ இயற்‌ பெயரின்‌ பின்‌ இளக்கப்‌ 
பட்டது போலச்‌ சுட்டு முதலாகிய காரணச்‌ சொல்லையு மியற்‌ 
'பெயரின்‌ பின்‌ வைத்துச்‌ சொல்லுக. 


1. [தந்தை] தம்மாசிரியன்‌. 2. உவக்கும்‌ : திருத்தம்‌ 
3. ஆண்டு[ச்‌]சுட்டு [ப்‌] 


188 கி. ஆ. -சூ. 41, இளம்‌. தெய்ங 

உதா: சாத்தன்‌ கை யெழு.துமாறு வல்ல னதனாற்‌ றம்‌ 
மாரிரிய னுவக்கும்‌. சாத்தி சாந்தரைக்குமாறு வல்ல ளதனுற 
கொண்டா னுவக்கும்‌, எனவரும்‌, சுட்டு முகலாகிய காரணக்‌ 
செவி யிது வினைக்‌ கொருங்யெலும்‌ வழி வரு மென்று 
கொள்ளுக. 3 


பப 


41. சிறப்பி னாகிய பெயர்‌ நிலைக்‌ கிளவிக்கும்‌ 
2 இயற்பெயர்க்‌ கிளவி முற்படக்‌ கிளவார்‌. 


இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஒரு 
பொருண்மேல்‌ இரு பெயர்‌ வழுக்‌ காத்தது நு தலிற்று. 


உரை: இறப்புப்‌ பெயரும்‌ இயற்‌ பெயரும்‌ ஒருவற்கு உள 
வாயின்‌, அவ்விடத்து அவனைப்‌ பெயர்‌ கொடுக்குங்கால்‌, அவன்‌ 
சிறப்புப்‌ பெயரை முன்‌ கூறி, இயற்‌ பெயரைப்‌ பின்‌ கூறுக, 
என்றவாறு, 


வரலாறு: ஏனாதி நல்‌ லுகடன்‌; சோழன்‌ ஈலங்‌ கிள்ளி, 
என வரும்‌. 


உம்மையாற்‌ பிறப்பி னய பெயர்க்கும்‌; தொழிலி னாகிய 
பெயர்க்கும்‌, கல்வியி னாய பெயர்க்கும்‌ இயற்‌ பெயர்களை 
வழியே வைத்துச்‌ சொல்லுக. * 


வரலாறு: பார்ப்பான்‌ கண்ணன்‌; வண்ணான்‌ சாத்தன்‌. 
என வரும்‌. கல்வியி னாய காரணம்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க... 
சிறப்புப்‌ பெயர்‌ என்பன சிறப்புடைய மன்னராற்‌ பெறுவன. 
தெய்வ : 

இதுவும்‌ ௮௮. 

இ-ள்‌: மன்னர்‌ முதலாயினராற்‌ பெற்ற சிறப்பினான்‌ 
ஆகிய பெயர்ச்‌ சொற்கும்‌, உம்மையான்‌ நிலப்‌ பெயர்‌ முத 
லாகிய பெயர்க்கும்‌ இயற்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லை முற்படக்‌ கூறார்‌ 


ஆசிரியர்‌, எ-று. 


* உம்மையால்‌ உறுப்பி னாகிய பெயர்க்கும்‌ கல்வியி னாகிய பெயர்க்கும்‌ கொள்க. 
உதாரணம்‌ வத்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க. -- பிரதிபேதம்‌. 
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2 கி. ஆ. -சூ. 41. சேனா. நச்சி. 
சிறப்பினான்‌ வந்தன: ஏனாதி, வாயிலான்‌, படைத்தலைவன்‌: 
அவை, ஏனாதி ஈல்லுதடன்‌; வாயிலான்‌ சாத்தன்‌; படைத்‌ 
தலைவன்‌ கீரன்‌, என்பன. இக்காலத்‌ து உடையார்‌, தேவர்‌ 
என்பனவும்‌ சிறப்பினான்‌ ஆகிய பெயர்‌. அருவாளன்‌ சாத்தன்‌; 
பாண்டியன்‌ மாறன்‌; முனிவன்‌ அகத்தியன்‌; ஆசிரியன்‌ சாத்தன்‌; 
பி றவு மன்ன, 
சேனா ர்‌ ௨ 
இதன்‌ பொருள்‌ : வினைக்‌ கொருங்‌ இயலும்வழிச்‌ சிறப்பி 
னாகிய பெயர்க்கும்‌ இயற்‌ பெயரை உலகத்தார்‌ முற்படக்‌ 
கிளவார்‌ பிற்படக்‌ கிளப்பர்‌, என்றவாறு. 


வினைக்‌ கொருங்யெலு ்‌ மென்பது ஏற்புழிக்‌ கோட 
லென்பதனாற்‌ பெற்றாம்‌. 


ஈண்டுச்‌ சிநப்பாவது மன்னர்‌ முதலாயினாராம்‌ பெறும்‌ 
வரிசை. 


உதாரணம்‌: ஏனாதி நல்லுகடன்‌; காவிதி கண்ணந்தை, 
என வரும்‌. 


உம்மையால்‌, தவம்‌, கல்வி, குடி. உறுப்பு, முதலாயினவற்றாு 
னாகிய பெயருங்‌ கொள்ளப்படும்‌. அவை முனிவ னகத்தியன்‌, 
எனவும்‌, தெய்வப்‌ புலவன்‌ திருவள்ளுவன்‌ எனவும்‌, சேரமான்‌ 
சேரலாதன்‌ எனவும்‌, குருடன்‌ கொற்றன்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 


திருவீர வாசிரியன்‌, *மாந்தக்‌ கோனாதி, என இயற்‌ பெயர்‌ 
முன்‌ வந்தனவா லெனின்‌, அவை தொகைச்‌ சொல்‌ லாகலான்‌ 
அவற்றின்‌ கண்ண தன்று இவ்‌ வாராய்ச்சி யென்பது. ஆண்‌ 
டியற்‌ பெயர்‌ முன்னிற்றல்‌ பண்புத்‌ தொகை யாராய்ச்சிக்கட்‌ 
பெறுதும்‌, 
நச்சி : 


இதுவும்‌ ஒரு பொருளை உணர்த்தும்‌ இரு பெயர்‌ வழுக்‌ 
காக்கின்றது. 


* மாந்தக்‌ கொய்‌ கேனாதி எனவும்‌ பாடம்‌ 


190 கி, ஆ. -சூ, 41, கல்‌. 
இ-ள்‌: சிறப்பின்‌ ஆடிய பெயர்நிலைக்‌ ளெவிக்கும்‌ -- 
வினைக்கு ஒருங்கு இயலும்வழிச்‌ சிறப்பின்‌ ஆகிய பெயராய்‌ 
நிற்றலை உடைய சொற்கும்‌, ( உம்மையால்‌, தவம்‌, கல்வி, குடி 
உறுப்பு முதலியவற்றான்‌ ஆகிய சொற்கும்‌), இயற்‌ பெயர்க்‌ 
இளவி முற்படக்‌ கிளவரர்‌ - இயற்கைப்‌ பெயராகிய ,சொல்லை 
உலகத்தார்‌ முற்படக்‌ ளெவார்‌ பிற்படக்‌ ளெப்பர்‌, எ-று. , 


சிறப்பு, மன்னர்‌ முதலியோரால்‌ பெறும்‌ வரிசை. 


௨-ம்‌: ஏனாதி ஈல்லுதடன்‌; முனிவன்‌ அகத்தியன்‌; 
தெய்வப்‌ புலவன்‌ திருவள்ளுவன்‌; சேரமான்‌ சேரலாதன்‌; 
சோழன்‌ வண்கிள்ளி; பாண்டியன்‌ மாறன்‌; குருடன்‌ கொற்றன்‌ 
என வரும்‌. 


குச்சக்‌ கொற்றன்‌: தொழிலினான்‌ ஆகிய பெயர்‌, திருவீர 
வாரிரியன்‌, என்றாற்‌ போல. இயற்‌ பெயர்‌ முற்‌ கூறுவன 
இக்காலத்தார்‌ மயங்கக்‌ கூறுவன. பிறவும்‌ 'கடிசொல்‌ இல்லை” 
(எச்ச. கூ. 56) என்பதனால்‌ கொள்க. 


கல்‌: 
என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌ இதுவும்‌ ஒரு பொருண்‌ 
மேல்‌ இரு பெயர்‌ வழுக்‌ காத்தலை நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: சிறப்பி னாய பெயர்ச்‌ சொற்கும்‌, உம்மையாற்‌ 
பிற பெயர்க்கும்‌ இயற்‌ பெயராகிய சொல்லை முற்படச்‌ 
சொல்லார்‌, பிற்படச்‌ சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: ஏனாதி நல்லுதடன்‌; வாயிலான்‌ சாத்தன்‌; படைத்‌ 
தலைவன்‌ தீரன்‌, என விவை இறப்புப்‌ பெயர்‌. பிறவும்‌ என்றது 
குலத் தனா னாய பெயரும்‌, கல்வியினான்‌ ஆய பெயரும்‌, தொழிலி 
னான்‌ ஆய பெயரும்‌ பிறவும்‌, என்பது. 


உ-ம்‌: சேரமான்‌ சேரலாதன்‌; சோழன்‌ நலங்கிள்ளி; 
பாண்டியன்‌ மாறன்‌: இவை குலப்‌ பெயர்‌, 


ஆசிரியன்‌ சாத்தன்‌ என்றாற்‌ போல்வன கல்வீயினா னாகிய 
(பெயர்‌. 4 


கி. ஆ. -சூ. 41. 
[்‌ 191 க டன. 42, இனம்‌. 
வண்ணாரச்‌ சாத்தன்‌; தச்சக்‌ கொற்றன்‌; நாவிதன்‌ 'மாறன்‌; 
இவை தொழிலினான்‌ ஆயெ பெயர்‌. 


இதனாற்‌ சொல்லியது ஒரு பொருட்கு இரு பெயர்‌ கூறும்‌ 
வழி யாது முற்கூறினும்‌ அமையும்‌ என்று கூற லாகாது; 
மேற்றறொட்டுங்‌ கூறி வந்த மரபானே கூறாவிடின்‌ அப்‌ பொருண்‌ 
மேற்‌ செல்லாது பிற பொருண்மேல்‌ நோக்கப்படு மென மரபு 
வழுவற்க, என்றவா ராயிற்று. i & 


இவ்வா றன்றி இக்‌ காலத்து மயங்கக்‌ கூறுவன உளவாயின்‌ 
அவற்றைக்‌ “கடிசொல்‌ லில்லைக்‌ காலத்துப்‌ படினே” என்பக 
னாற்‌ கொள்ளப்படும்‌. ்‌ 
அரசு : 

என்பது சிறப்‌ னாயெ பெயர்க்குமுன்‌ னியற்‌ பெயரை 
வைத்துச்‌ சொல்லார்‌. உம்மையான்‌ தவம்‌, கல்வி, குடிப்‌ 
பிறப்பு முதலியனவுங்‌ கொள்க. ஏனாதி நல்லுதடன்‌; வாயிலான்‌ 
சாத்தன்‌, படைத்‌ கலைவன்‌ தீரன்‌; சேரமான்‌ சேரலாதன்‌? 
சோழ னலங்கிள்ளி; பாண்டியன்‌ மாறன்‌; முனிவ னகத்தியன்‌- 
தெய்வப்‌ புலவன்‌ திருவள்ளுவன்‌; பார்ப்பான்‌ கண்ணன்‌; 
வேளாளன்‌ கொற்றன்‌; வண்ணான்‌ சாத்தன்‌; கோலிகன்‌ 
சாத்தன்‌; கச்சன்‌ கொற்றன்‌; கோவலான்‌ செய்யான்‌; நாவிதன்‌; 
மாறன்‌, என வரும்‌, 


42. ஒருபொருள்‌ குறித்த வேறுபெயர்க்‌ கிளவி 
தொழில்வேறு கிளப்பி னொன்றிட னிலவே. 


இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ ஒரு பொருண்‌ 
மேற்‌ பல பெயர்‌ வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று; மரபு வழுக்‌ காத்த 
தூஉ மாம்‌. 


உரை: ஒருபொருளைக்‌ கருதி வேறு வேறு பெயர்‌ வரு 
மெனின்‌, அப்‌ பெயர்‌ வேறு வேறு தொழில்‌ கோடற்கு வரும்‌ 
பெய ரெல்லாஞ்‌ சொல்லிய பின்னைத்‌ தொழில்‌ கொடுக்க; 
அங்ஙனம்‌ கொடுப்ப வந்த பெய ரெல்லாம்‌ அதற்கு ஒன்றும்‌; 
அல்லாக்கால்‌, அதற்கு ஒன்‌ நிடன்‌ இல, என்றவாறு. 
1. மர[ர](ற)ன்‌ 2. மர(பு) 3. அவற்றை) 


எவ்வலவு. 
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198 கி. ஆ. -சூ. 42. தெம்வ. 
வரலாறு: ஆரியன்‌, பேரூர்‌ இழான்‌ செயிற்றியன்‌ 


இளங்கண்ணன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌, என வரும்‌. 


மற்று, எந்தை வருக; எம்பெருமான்‌ வருக; மைந்தன்‌ 
வருக, எனவும்‌ ஒரு பொருட்கு ஒன்றுமா லெனின்‌, அதனை, 
“ஞாபகங்‌ கூறல்‌' (கொல்‌. பொருள்‌ மர. 110) என்னும்‌ உத்தி: 
வகையான்‌ உணர்க; என்னை. 


*கொழில்‌ வேறு கிளப்பின்‌ ஒன்‌ றிட னிலவே,” 
என்றார்‌. அத்‌ கொழில்‌ வேறு ளெத்தறான்‌ இரு வகைப்படும்‌; 
பெயர்கொறும்‌ ஒரு தொழில்‌ களத்தலும்‌, வேறு இளத்தலும்‌ 
ஆம்‌. பெயர்தொறும்‌ வேறாய்த்‌ தொழில்‌ கிளத்தலும்‌ வேறு 
ஜளெம்தலாம்‌; அதனால்‌. இச்‌ சூத்திரத்துப்‌ பெயர்தொறும்‌ 
வேறாய்த்‌ தொழில்‌ களத்தலைத்‌ “தொழில்‌ வேறு கிளப்பின்‌ ஒன்‌ 
றிட னில,” என்றது. 


அங்ஙனம்‌ ஞாபகத்தாற்‌ கொள்வதனையும்‌ ஒரு பொருட்கு 
ஒன்று மென்று, மற்று வராம்‌ பெய ரெல்லாஞ்‌ சொல்லிப்‌ 
பின்னைக்‌ தொழில்‌ கிளப்பதனை எடுத்‌ தோத்தினாற்‌ கூறி, 
அவ்வப்‌ பெயர்தொறும்‌ ஒரு தொழில்‌ கிளப்பதனை உத்தி 
வகையாற்‌ கொண்டது என்னை யெனின்‌, எந்தை 
வருக; எம்பெருமான்‌ வருக, மைந்தன்‌ வருக,” என்ற விடத்து, 
ஒரு பொருண்மேமலும்‌ நிற்கும்‌; மற்றைய தாயின்‌: ஒரு. 
பொருட்கே திரிபுபடாது ஒன்றும்‌. அதனால்‌, அதனை எடுத்‌ 
தோத்தினானும்‌, இதனை யுத்தி வகையானும்‌ கொண்டான்‌, 
என்பது. 


தெய்வ : 
இதுவும்‌ ௮.து. 


இ-ள்‌: ஒரு பொருள்‌ குறித்த வேறு வே ராகிய பெயர்ச்‌ 
சொல்‌ தொழிலைப்‌ பெயர்தோறங்‌ இளப்பின்‌ ஒரு பொரு ளாகி 
ஒன்றும்‌ இடன்‌ இல, எ-று. 

எனவே பல பெயர்‌ அடுக்க வரின்‌ ஒரு வினையான்‌ முடித்தல்‌ 
வேண்டும்‌, என்றவா றாம்‌. 

ஆசிரியன்‌ பேரூர்‌கழோன்‌ செயிற்றியன்‌ இளங்‌ கண்ணன்‌ 


அத்தன்‌ வந்தான்‌, என வரும்‌. 


டு 193 கி. ஆ. -சூ. 42, சேனா 
ஆசிரியன்‌ வந்தான்‌; பேரூர்‌ கிழான்‌ வந்தான்‌; செயி ற்றியன்‌ 
இளங்கண்ணன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌, எனின்‌ ஒரு பொருள்‌ ஆதல்‌ 
தோன்றா தாம்‌. வழைந்து முதிர்‌ கொற்றத்து விறலோன்‌ வாழி; 
கடற்‌ கடம்‌ பெறிந்த” காவலன்‌ வாழி; விடர்ச்சிலை பொறித்த 
வேந்தன்‌ வாழி; பூந்தண்‌ பொருநைப்‌ பொறையன்‌ வாழி; 
மாந்தரஞ்‌ சேரல்‌ மன்னவன்‌ வாறி, கேள்‌- 


என்றவழி, ஒரு பொருள்‌ குறித்த பெயர்தோறும்‌ வினை 
வந்ததால்‌ எனின்‌, இச்‌ சூத்திரத்தில்‌, தொழில்‌ வேறு கிளப்பின்‌, 
என்பதற்கு மொழிந்த பொருளோடு *ஒன்றவைத்தல்‌, என்பத 
னான்‌ வேறு வேறு வினை கிளப்பின்‌ ஒன்‌ றிடன்‌ இல வெனப்‌ 
பொருள்‌ உரைக்கப்‌ பெயர்தோறும்‌ ஒரு வினை வரின்‌ ஒன்று 
மென்பது பெற்றாம்‌. அதனானே இவ்வாறு வருவன அமைத்துக்‌ 
கொள்க. விழைந்து முதிர்‌ கொற்றத்து விறலோன்‌ வாழ்க; 
கடற்‌ கடம்‌ பெறிந்த காவலன்‌ கெடுக, எனின்‌ வழுவாம்‌. 


சேனா: 


இதன்‌ பொருள்‌ : ஒரு பொருளைக்‌ குறித்து வந்த பல 
பெயர்ச்‌ சொற்கள்‌, ஒரு தொழிலை மு.டூபாகக்‌ கூமுது பெயர்‌ 
தோறும்‌ வேறாகிய தொழில்களைக்‌ கொடுத்து முடிப்பின்‌ ஒரு 
பொருளவாய்‌ ஒன்றா, என்றவாறு, 


ஆசிரியன்‌ பேரூர்‌ கிழான்‌ செயி,ற்றியன்‌ இளங்‌ கண்ணன்‌ 
சாத்தன்‌ வந்தான்‌, என்னாது, ஆசிரியன்‌ வந்தான்‌, பேரூர்கிழா 
னுண்டான்‌, செயிற்றியன்‌ சென்றான்‌, என வேறு வேறு 
தொழில்‌ கிளந்தவழி, வந்தானும்‌ உண்டானும்‌ சென்றானும்‌ 
ஒருவ னாகாது வேறாய்த்‌ தோன்றியவாறு கண்டு கொள்க. 


எந்தை வருக; எம்பெருமான்‌ வருக; மைந்தன்‌ வருக; 
மணாளன்‌ வருக, என்புழிக்‌ காதல்‌ முதலாயின ப ற்றி ஒரு 
தொழில்‌ பலகால்‌ வந்தமை யல்லது வேற்றுத்‌ தொழி லன்மை 
யான்‌, ஒரு தொழில்‌ களத்தலே யா மென்ப து. 


ஈண்டுத்‌ தொழி லென்ற து முடிக்குஞ்‌ சொல்லை. ஆசிரியன்‌ 
வந்தா னென்று ஒருகாற்‌ கூறி இடையிட்டு அவனையே பின்‌ 
னொருகாற்‌ பேரூர்ழொன்‌ சென்றா னென்று கூறியவழி ஒரு 


* ஓப்பக்கூறல்‌ (இ எ ர 3 
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கொட ரன்மையான்‌ ஆண்‌ டாராய்ச்‌ யில்லை, யென்ப அ. 
அலதேல்‌,  ஆரிரியன்‌ வந்தான்‌; பேரார்ழொ னுண்டான்‌; 
்‌ செயிற்றியன்‌ சென்றா னென இடையீ டின்றி நின்றனவும்‌ ஒரு 
கொட ரன்மையின்‌, ஆராய்ச்சி யின்றாம்‌ பிறவெனின்‌, அற்‌ 
றன்று உட்டொடர்‌ பல வாயினும்‌, அவற்றின்‌ றொகுதியாய்‌ 
அவன்‌ றொழில்‌ பலவுங்‌ கூறுகற்‌ பொருண்மைத்‌ தாகிய கெரும்‌ 
கொடர்‌ ஒன்‌ றெனவே படு மென்பது. 


ஆசிரியன்‌ பேரூர்கிழான்‌ செயிற்றிய னிளங்‌ கண்ணன்‌ 
சாத்தன்‌ வர்‌ துண்டு சென்றா னென்னாது, ஆசிரியன்‌ வந்தான்‌ 
பேருர்ழொ னுண்டான்‌ செயிற்றியன்‌ சென்றா னெனப்‌ பெயர்‌ 
கோறும்‌ வேறு தொழில்‌ ளெத்தன்‌”மர பன்மையின்‌ மரபு வழுக்‌ 
காத்தவா றாயிம்று. ' 


நச்சி: 


இஃது, ஒரு பொருளை உணர்த்தும்‌ பல்‌ பெயர்‌ வழுக்‌ 
காக்கின்றது. 


இ-ள்‌ : ஒரு பொருள்‌ குறித்த வேறு பெயர்க்‌ ளெவி-ஒரு 
பொருளை உணர்த்‌ துதலைக்‌ குறித்து வந்த பலபெயர்ச்‌ சொற்கள்‌, 
கொழில்‌ வேறு கிளப்பின்‌ - ஒரு தொழிலையே மூடிபாகக்‌ கூறாது 
பெயர்தோறும்‌ வேறாகிய கொழில்களைக்‌ கொடுத்து 
முடிப்பின்‌, ஒன்று: இடன்‌ இல- ஒரு பொருளினவாய்‌ ஒன்றுதல்‌ 
(இல, எ-று, 


கிளவி, கருவிக்‌ கருத்தாவாய்‌ நின்றது. ஆசிரியன்‌ பேரூர்‌ 
கிழான்‌ செயிற்றியன்‌ இளங்கண்ணன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌, 
என்னாது, ஆசிரியன்‌ வந்தான்‌; பேரூர்‌ இழான்‌ உண்டான்‌; 
செயிற்றியன்‌ சென்றான்‌; என வேறு வேறு முடிக்கும்‌ சொல்‌ 
கொடுப்பின்‌, ஒருவன்‌ ஆகாது வேறு வேறு பொருளாம்‌. 


“எந்தை வருக ! எம்பெருமான்‌ வருக ! என்றாற்‌ போல்வன, 
காதல்‌ பற்றிப்‌ பலகால்‌ ஒரு தொழிலே வந்தன வாம்‌. 
கல்‌: 


என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஒரு பொருண்மே Ho} 
பல பெயர்‌ வழுஉக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 


a? 


ன்‌ 
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இ-ள்‌ : ஒரு பொருளைக்‌ கருதிய வேறு வேறாய்‌ பெயர்ச்‌ 
சொற்‌ பெயர்க்கு வரும்‌ வினையை வேறுபடச்‌ சொல்லின்‌ ஒரு 
பொருட்குப்‌ பொருந்தும்‌ இட மில்லை, அதனான்‌ வரும்‌ பெயரை 
யெல்லாஞ்‌ சொல்லிப்‌ பின்‌ றொழிற்‌ சொல்லுக, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: ஆசிரியன்‌ பேரூர்கிழான்‌ செயிற்றியன்‌ இளங்‌ 
கண்ணன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌, என வரும்‌. 


இனி, இரட்டுற மொழிதல்‌ என்று ஞாபகத்தால்‌ ஒரு 
பொருளைக்‌ கருதிய வேறுவேறாயெ பெயர்ச்‌ சொற்கள்‌ வேற்றுப்‌ 
பொருளைப்‌ பெயர்தோறுஞ்‌ சொல்லின்‌, ஒரு பொருட்குப்‌ 
பொருந்தும்‌ இட மில வென 'வேறல்லாத ஒரு தொழிலை பெயர்‌ 
தோறும்‌ சொல்லின்‌ ஒரு பொருட்குப்‌ பொருந்தும்‌ இட 
- னுூடையதுூ௨உங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


உ-ம்‌: ஆசிரியன்‌ வந்தான்‌, பேரூர்கழோன்‌ வந்தான்‌, 
செயிற்றியன்‌ வீந்தான்‌, இளங்கண்ணன்‌ வந்தான்‌, சாத்தன்‌ 
வந்தான்‌, என வரும்‌. 


இதனாற்‌ சொல்லியது ஒரு பொருண்மேல்‌ வரும்‌ பல 
பெயர்க்கண்‌ மர பிலக்கணமும்‌, மரபு வழு வமைதிபுங்‌ கூறியவா 
ராயிற்று. ஞாபதத்தான்‌ கண்ட து மரபு வழுவமைதி, அதனை 
வழூஉ வென்றது என்னை யெனின்‌, ஒரு நிலைக்கண்‌ ௮து தானே 
பல பொருண்மேலுஞ்‌ சேறலான்‌, என்பது. 


அரசு : 

ஒரு பொருள்‌ கருதி வந்தப்‌ பல சொற்களுக்கு ஒரு தொழிலே 
முடிபாகக்‌ கூறாது பெயர்தொறும்‌ வேறு தொழில்‌ கொடுப்பி 
னொரு பொருள வா யொன்‌ றுத லில வாம்‌. 


உதா: ஆசிரியன்‌ பேரூர்‌ கிழான்‌, செயிற்றியன்‌ இளங்‌ 
கண்ணன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌, என்று சொல்லுக. இனி, 
ஆசிரியன்‌ வந்தான்‌; பேரூர்கிழா௮ னிருந்தான்‌; செயிற்றியன்‌ 
கிடந்தான்‌; கண்ணன்‌ போனான்‌; சாத்த னின்றான்‌, என்றறிக. 
அன்றியும்‌ ஆசிரியன்‌ வந்தான்‌: பேரூர்கழோன்‌ வந்தான்‌, எனப்‌ 
பெயர்தொறு மொரு வினை கொடுப்பினும்‌ வேறு வேறு பொரு 
ளாம்‌. இணி, இத்தன்மையன கொள்க. எந்தை வருக, 


1. வே[ர](ற)ல்லாத 
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எம்மான்‌ வருக; மைந்தன்‌ வருக; மணாளன்‌ வருக; பைந்தொடிப்‌ 
பளக்‌ கோட்‌ ழெவன்‌ வருக, எனக்‌ காதல்‌ பற்றிப்‌ பல கா 
லொரு தொழில்‌ வந்தன கொள்க. அன்றியும்‌, இனி, “தொழில்‌ 
வேறு ளெப்பினொன்‌ றிட னிலவே', என்பதனால்‌, வேறு தொழில்‌ 
கொடா தொரு தொழிலே கொடுப்பி னொன்றுட னாமெனப்‌ 
பெயர்தொறு மொரு தொழில்‌ கொடுத்துத்‌ துதியிடத்‌ துச்‌ 
சொல்லுக, 


உதா: தேமல ரங்கட்‌ டிருவே புகுதுக; மாமலர்க்‌ கண்ணி 
மணாளன்‌ புகு.துக; காமன்‌ புகுதுக; காளை புகு அக; நாம வெழில்‌ 


விஞ்சை நம்பி புகுதுக, என்பன கொள்க. 


43. தன்மைச்‌ சொல்லே யஃறிணைக்‌ கிளவியென்‌ 
றெண்ணுவழி மருங்கின்‌ விரவுதல்‌ வரையார்‌. 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, இது திணை 
வழுவாமை உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: தன்மைச்‌ சொல்லும்‌, ௮ஃறிணைச்‌ சொல்லும்‌, 
அவை எண்ணுமிடத்து விராஅய்‌ வரப்‌ பெறும்‌ எனக்‌ கொள்க, 
என்றவாறு. ம்‌ 


*தன்மைச்‌ சொல்‌' எனவே, உயர்திணைச்‌ சொல்‌ எனப்‌ 
பெறும்‌, 
வரலாறு: யானும்‌ என்‌ எஃகமும்‌ *சாலும்‌, என வரும்‌, 


மருங்கு என்ற மிகையான்‌, நீயும்‌ நின்‌ படைக்கலமுஞ்‌ 
சாலீர்‌, அவனும்‌ தன்‌ படைக்கலமுஞ்‌ “சாலும்‌ எனவும்‌ வருதல்‌ 
கொள்க, 
தெய்வ : 

திணை வழு வமைத்தலை நுதலிற்று. 

இ-ள்‌ : கன்மைப்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌ ௮ஃ றிணைப்‌ 
பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌ எண்ணு மிடத்தில்‌ விரவூதல்‌ நீக்கார்‌, எ-று. 


பா. பே.--1, சாறும்‌ 2௨ சாறிர்‌: திருத்தம்‌ 39. சாறும்‌ ' i 
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உ-ம்‌: யானு மென்‌ னெஃகமுஞ்‌ 'சாலும்‌; அவனுடைய 
யானைக்குஞ்‌ சேனைக்கும்‌ போர்‌, என வரும்‌. நீயும்‌ நின்‌ படைக்‌ 
கலமுஞ்‌ “சாலீர்‌; அவனும்‌ அவன்‌ படைக்கலமுஞ்‌ சாலும்‌, என 

ஏனை யிடத்தும்‌ வருமால்‌ எனின்‌, முன்னிலை வினை இரு இணைக்‌ 
கும்‌ பொது வாகலினானும்‌, படர்க்கை வினைக்கட்‌ செய்ய 
மெஷ்னும்‌ முற்றுச்‌ சொல்‌ இரு திணைக்கும்‌ பொதுவாய்‌ வருத 


லானும்‌, அவை ஆண்டு அடங்கும்‌ என்க. ம 


சேனா: ்‌ 


இதன்‌ பொருள்‌: தன்மைச்‌ சொல்லும்‌ ௮ஃறிணைச்‌ 
சொல்லும்‌ எண்ணுதற்கண்‌ விராய்‌ வரப்பெறும்‌ என்றவாறு. 


என்‌ சொல்லியவாறோ வெனின்‌, உயர்திணைச்‌ சொல்லும்‌ 

௮ஃறிணச்‌ சொல்லும்‌ எண்ணுதற்கண்‌ வீராய்வர்து உயர்‌ திணை 

முடிபு கொள்ளினும்‌, அஃறிணை முடிபு கொள்ளினும்‌, வழுவா 
மாகலின்‌. ப 


மயங்கல்‌ கூடா தம்‌ மரபின (சொல்‌ -- 11) 

எனவே. அவை விரா யெண்ணப்படாமையும்‌ எய்்‌இ 
நின்றது; தன்மைப்‌ பன்மைச்‌ சொல்லால்‌ ௮ஃ றிணைச்‌ சொல்லு 
முடியு மாகலால்‌,தன்மைச்‌ சொல்லும்‌ அஃறிணைச்‌ சொல்லும்‌ 
விராய்‌ வந்து உயர்திணை முடிவு கொள்ளினும்‌ அமைய; 
மெனத்‌ திணை வழுக்காத்தவாறு. 


உதாரணம்‌ : யானு மென்‌ னெஃகமுஞ்‌ “சாலும்‌, எனவரும்‌... 


பன்மைச்‌ தன்மை வினை கோடல்‌ எற்றாற்‌ பெறுதுமோ 
வெனின்‌, தன்மைச்‌ சொல்லே யென்றதனானும்‌, 


பன்மை யுரைக்குந்‌ தன்மைக்‌ கிளவி 

யெண்ணியன்‌ மருங்கிற்‌ நிரிபவை யுளவே (சொல்‌ -- 209) 
என்பதனானும்‌, பெறுது மென்பது. 

௮ஃதேல்‌ “எண்ணியன்‌ மருங்கிற்‌ றிரிபவை யுளவே” 
என்பதகனான்‌ விராய்‌ வந்து உயர்திணை முடிபு கோடலும்‌ பெறப்‌ 
படுதலின்‌, இச்‌ சூத்திரம்‌ வேண்டா வெனின்‌, உய்த்‌ துணர்நீ 
திடர்ப்படுவது எடுத்தோத்‌ தில்வழி யென மறுக்க, 


1. சரறும்‌ 2. சாறீர்‌ 3. சாறும்‌ ' 


198 கி, ஆ. -சூ, 49. நச்சி, கல்‌. 
நச்சி : 
து, எண்ணின்கண்‌ இணை வழு அமைக்கின்ற அ. 


இ-ள்‌ : : தன்மைச்‌ சொல்லே ௮ஃறிணேக்‌ களவி என்று- 
தன்மைச்‌ சொல்லும்‌ அஃறிணைச்‌ சொல்லும்‌ என்‌ று கூறிய 
இரண்டும்‌, எண்ணுவழி மருங்கன்‌ விரவுதல்‌ வரையார்‌” -- அண்‌ 
ணும்‌ இடமாயெ இடத்து விராய்‌ வந்து தன்மைப்‌ பன்மைச்‌ 
கொல்லான்‌ ௮ஃறிணைச்‌ சொல்‌ முடிதலை நீக்கார்‌ அசிரியர்‌, எ-று. 


மேல்‌, பன்மை உரைக்கும்‌ தன்மைக்‌ கிளவி (வினை. கு. 18) 
என்பதனானும்‌ பன்மைத்‌ தன்மை பெற்றாம்‌. 


யானுமென்‌ எஃகமும்‌ 'சாலும்‌; அவனுடைய பான இ 
சேலைக்கும்‌ போர்‌: இஃது இரு இணையும்‌ விராய்‌ எண்ணி, 
அஃறிணை உயர்‌இணையோடு முடிந்தது. 


கல்‌: 


என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, எண்ணின்கட்‌ பிணை 
வழு வமையுமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 


ள்‌ : தன்மை யாயெ சொல்லினையும்‌ , அஃறிணை யாகிய 
சொல்லினையும்‌ விரவி யெண்ணுமிடமாயெ விடத்‌ துண்டாகிய 
இணை *விராய்‌ வருதலை நீக்கார்‌, கொள்வர்‌ ஆசிரியர்‌, என்ற 
வாறு. 


என்று என்பது எண்‌ ணசை. 


உ-ம்‌: “யானு மென்‌ னெஃகமுஞ்‌ சாலும்‌; அவனுடைய 
யானைக்குஞ்‌ சேனைக்கும்‌ போர்‌,” என வரும்‌. 


இதனுள்‌ அவன்‌ வந்தது, என்றாற்போலுந்‌ திணை வழு 
வில்லை யெனின்‌, அதுவே யல்ல. திணை வழூஉ வெண்ணு 
மிடத்தும்‌ இன மொத்தனவே யெண்ணுக வென முன்‌ 
சொல்லி னமையினுக்‌ இணை வழுவாவது பொருந்தாது விடுவது 
என்பதாகலானும்‌, இதுவும்‌ இணை வழூஉ வென்னப்படும்‌. இவ்‌ 
வாறு இடர்ப்படுன்ற தென்னை 2? இதனை மரபு வழு வமைதி 


1. சாறும்‌: திருத்தம்‌ 2. [வீ](லி) 3, சாறும்‌: திருத்தம்‌ 


ex 


. 199 கி. ஆ. -சூ. 48, அரசு. 
-சூ. 44. இளம்‌, 
ஏன்னு கூறுக வெனின்‌, வியங்கோ ளென்னும்‌ பெயர்‌ இணை 
விரவு வரையார்‌ என ஆரியர்‌ மேற்‌ கூறுஇன்‌ றமையின்‌* 
இதற்கும்‌ அதுவே கருத்து என்பது பெறுதும்‌. 
இனிச்‌ சொல்லொடு சொன்‌ முடி.க்தலே இணை வழு 
வெனி ரினுஞ்‌ சாலும்‌ னும்‌ உயர்திணை முற்றுச்‌ “சொல்லை 
எஃகம்‌ என்னும்‌ அஃறிணை வினையும்‌ உளப்படுத்தமையின்‌ 
வழுவும்‌ இதன்கண்‌ உண்டென வுணர்வு. ம ° 
மருங்கன்‌ என்ற மிகையான்‌, முன்னிலையோடு அஃறிணை 
யெண்ணுதலும்‌, படர்‌ [க்கையோடு அஃறிணை யெண்ணுதலுங்‌ 
கொள்க. 
உ-ம்‌: நீயும்‌ நின்‌ படைக்கலமுஞ்‌ *சாலீர்‌; அவனும்‌ தன்‌ 
படைக்கலமுஞ்‌ “சாலும்‌, என வரும்‌, 


இவற்றுள்‌ எண்ணு வழுவல்லது முடிபு வழு வில்லை. 
இதனாற்‌ சொல்லியது எண்ணுப்‌ பொருட்கட்‌ ₹டிணைபற்றிப்‌ 
பிறக்கும்‌ மரபு வழு வமைதி யென வுணர்க; உறுபான்மை 
இணை வழுஉ வமைதியும்‌ என வுணர்க. 


அரசு : 

என்பது தன்மைச்‌ சொல்லு மஃறிணைச்‌ தத்‌ மவை 
யெண்ணு மிடத்து விராய்‌ வருதலை நீக்கார்‌. 
உதா: யானு மெனெஃகமுஞ்‌ "சாலும்‌; அவனுடைய 
யானைக்குஞ்‌ சேனைக்கும்‌ போர்‌, என வரும்‌. இது இரு 
இணையும்‌ விரா யெண்ணி, அஃறிணை யுயர்‌ இணையோடு முடிந்‌ 
தது. எண்ணுவழி மருங்‌ கென்றதனால்‌, நீயும்‌ நின்‌ படைக்கல 
மஞ்‌ “சாலீர்‌; அவனுந்‌ தன்‌ களிறுஞ்‌ சாலும்‌, என முன்னிலை 
யினும்‌ படர்க்கையினுங்‌ கொள்க. 


44, ஒருமை யெண்ணின்‌ பொதுப்பிரி பாற்சொல்‌ 
ஒருமைக்‌ கல்ல தெண்ணுமுறை நில்லாது. 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மரபு வழுக்‌ 
கரத்தல்‌ நுதலிற்று. 
1. சாறும்‌. 2. சொல்‌[லை] 3. (௮) ஃகம்‌- திருத்தம்‌ 


4. சாறிர்‌ : திருத்தம்‌ 5. சாறும்‌ 6. டினை[ப்]பற்றி 
ரீ. சாறும்‌ 8, சாறீர்‌ 


200 கி. ஆ.-சூ. 44, தெய்வ. சேன, 

உரை : ஒருமை எண்ணின்‌ பொதுப்‌ பிரி பாற்‌ சொல்‌ 
என்பது - ஓர்‌ எண்ணாய்‌, இரண்டு பாற்கும்‌ பொதுவாய்‌, 
ஒருவன்‌ ஒருத்தி எனப்‌ பிரிந்து நின்று, பால்‌ வேறுபடுவ 
தாயிற்று. அஃது யாதோ வெனின்‌, ஒருவர்‌ என்பது. ௮ஃது 
இரு பாற்கும்‌ பொதுவாய்‌ நிற்பினும்‌, ஒருவர்‌ இருவர்‌ என்று 
எண்ணும்‌ பொழுதாயின்‌, ஒரு பாற்கே உரித்‌ தாம்‌ என்பது, 


அப்‌ பொதுமையிற்‌ பிரிந்த பாற்‌ சொல்‌ ஒருவன்‌ ஒருத்தி 
என்பன. அவை *தத்தம்‌ ஒருமை விளங்கி நிற்கும்‌ துணை 
யல்லது அப்‌ பால்மேல்‌ எண்ணு முறை யோடா, என்பது. 


இனி, எண்ணுதலைக்‌ கந்து, ஒருவர்‌ என்றக்கால்‌ இரு 
பாலையும்‌ தழீஇ நிற்கும்‌; இதுவும்‌ ஒருசார்‌ ஆசிரியர்‌ உரைப்ப. 


இனி, ஒருமை எண்ணின்‌ பொது என்ப ஒருவர்‌ என்பது, 
தெய்வ : 


உயர் இணைப்‌ பொருண்மேல்‌ எண்ணு முறை நிகழுமாறு 
உணர்த்துகல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : ஒருமை யெண்ணின்‌ பொதுமை யாகிய ஒருவர்‌ 
என்னும்‌ சொல்லினின்‌ றும்‌ பிரிந்த ஒருவன்‌, ஒருத்தி யென்னுஞ்‌ 
சொல்‌ அவ்‌ வொருமைக்‌ கல்லது எண்ணு முழைக்கண்‌ 
ணோடாது, எ-று, 


எனவே, எண்ணு முறைக்கண்‌ ஆண்பா லாயினும்‌ பெண்பா 
லாயினும்‌ ஒருவர்‌, இருவர்‌, மூவர்‌ என எண்ணி னல்லது பால்‌ 
தோன்ற எண்ணப்படாது, என்றவா ராம்‌. 


சேனா: 


இதன்‌ பொருள்‌ : ஒருமை யெண்ணினை யுணர்த்தும்‌ 
பொதுப்‌ பிரி பாற்‌ சொல்‌ லாகிய. ஒருவன்‌ ஒருத்தி யென்னுஞ்‌ 
சொற்கள்‌, ஒருமைக்கண்‌ ணல்லது, இருமை முதலாகிய எண்ணு 
முறைக்க ணில்லா, என்றவாறு. எனவே, பொதுப்‌ பிரியாப்‌ 
யாற்‌ சொல்‌ லாகிய ஒருவ ரென்னுஞ்‌ சொல்‌ இருவர்‌ மூவ 
ரன எண்ணு முறைக்கண்ணு நிற்கு மென்பதாம்‌, 


3. என்பது: திருத்தம்‌. * தாம்‌: வே, பா. 
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பொதுப்‌ பிரி பாற்‌ சொல்‌ லென்றாரேனும்‌, ஒருவன்‌ ஒருத்தி 
யென்பனவற்றது பா லுணர்த்து மீறே கொள்ளப்படும்‌. 
என்னை? எண்ணு முறை நில்லா வென்று வீலக்கப்படுவன 
அவையே யாகலி னென்பது. 


மகன்‌, மக ளென்னுந்‌ தொடக்கத்துப்‌ பெயர்ப்‌ பொதுப்‌ 
பிரி பாற்‌ சொல்லி னிக்குகற்கு ஒருமை யெண்ணி னென்றும்‌, 
ஒருவர்‌, ஒன்‌ றென்பனவற்றி னிக்குதற்குப்‌ பொதுப்‌ பீரி பாற்‌ 
சொல்‌ லென்றுங்‌ கூறினார்‌. 

ஒருவ ரென்னும்‌ ஆண்மைப்‌ பெண்மைப்‌ பொதுவிற்‌ பிரித 
விற்‌ பொதுப்‌ பிரி பாற்‌ செல்‌ லென்றார்‌. 


பொதுப்‌ பிரி பாற்‌ சொல்‌ லென்னும்‌ ஒற்றுமையான்‌ நில்லா 
தென ஒருமையாற்‌ கூறினார்‌. 
6. 


ஒருவன்‌, ஒருத்தி யென ஒருமைக்க ணிற்றலும்‌, இருவன்‌ 
மூவன்‌ இருத்தி முத்தி என எண்ணு முறைமைக்கண்‌ 
நில்லாமையுங்‌ கண்டு கொள்க. 


ஒன்றென முடித்த லென்பதனான்‌ ஒருவேன்‌, ஒருவை 
யென்னுந்‌ தன்மை முன்னிலை யீறும்‌ எண்ணு முழை நில்லாமை 
கொள்க. 


இது பால்‌ வழுக்‌ காத்தவாறு. 


கச்சி : 
இஃது, எண்ணு வகையால்‌ கூறும்‌ ஒரு வகைச்‌ சொல்‌ 

நிகழ்ச்சி கூறுகின்றது. 

இ-ள்‌: ஒருமை எண்ணின்‌ பொதுப்‌ பிரி பாற்‌ சொல்‌ -- 
ஒருமை எண்ணினை உணர்த்தும்‌ ஒருவர்‌ என்னும்‌ பொதுமையி 
னின்றும்‌ பிரிந்த பால்‌ உணர்த்தும்‌ சொல்‌ லாகிய ஒருவன்‌ 
ஒருத்தி என்னும்‌ சொல்‌; ஒருமைக்கு அல்லது எண்ணு முறை 
நில்லா து -- ஒருமைக்கண்‌ அல்லது இருமை முதலிய எண்ணு 
முறைமைக்கண்‌ நில்லாது, எ-று. 


௮ 
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எனவே, பொதுப்‌ பிரியாப்‌ பாற்‌ சொல்‌ லாயெ “ஒருவர்‌” 
என்னும்‌ சொல்‌, *இருவர்‌, மூவர்‌' என எண்ணு முறைமைக்கண்‌ 
மிற்ப காயிற்று. *இருவன்‌, மூவன்‌” எனவும்‌ “இருத்தி, முத்தி” 
எனவும்‌, னகர ஈறும்‌ இகர ஈறும்‌ இயைபு இன்மையானும்‌, 
ரகர ஈறு இயைபு உடைமையானும்‌ இங்ஙனம்‌ கூ மினார்‌. 

ய 

ஒன்றென முடிக்கல்‌' என்பதனான்‌, *ஜருவேன்‌, ஒருவை” 
என்னும்‌ தன்மை முன்னிலை ஈறும்‌ எண்ணு முறை நில்லாமை 
மிகொள்க, 


கல்‌: 
என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, எண்ணும்‌ வகையாற்‌ 
சொல்லும்‌ ஒருவகைச்‌ சொல்‌ நிகழ்ச்சி உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று.. 


பொருள்‌ : ஒருமைப்‌ பொருட்‌ குரிய வெண்ணாய்‌ உயர்திணை 
யிருபாற்கும்‌ பொ.துவாயெ ஒருவர்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லினின்‌றும்‌ 
பொதுமை கெடப்‌ பிரித்‌ துணரப்படும்‌ ஒருவ னென்னுஞ்‌ 
சொல்‌ லாயினும்‌ ஒருத்தி யென்னுஞ்‌ சொல்‌ லாயினும்‌ எண்ணாத 
பொழுது தன்‌ ஒருமை விளங்குந்‌ துணை யல்லது எண்ணு 
முறைக்கண்‌ முக லெண்ணுங்காலும்‌ அவ்வாறே யெண்ணுக. 


ஒருவ னென்பதும்‌ *ஒரு த்தி மோருழை யெண்ணே 
லெண்ணு முறைமைக்‌ கண்ணும்‌ ஆகாமை என்னை யெனின்‌, 
பொருளான்‌ ஆகாமை இல்லை, ஒருவன்‌ என்பதற்‌ கேற்ப 
மேலும்‌ இருவன்‌ மூவன்‌ என னகர வீற்‌ றியை பின்மையானும்‌, 
ஒருத்தி யென்பதற்‌ கேற்ப இருத்தி முத்தி யென இகர 
விம்‌ றியை பின்மையானும்‌ மேல்‌ வருன்ற “ரகர வீறோடு 
ஒருவர்‌ என்பது சொல்‌ வியைபுடைமை யின்மையின்‌ அதுவே 

காள்ளப்பட்ட து. 


இகனாற்‌ சொல்லியது எண்ணின்கட்‌ பிறக்கும்‌ மர 
பிலக்கணம்‌ என வுணர்க. 


அரசு: 
என்பது ஒருமை யெண்ணினை யுணர்த்து மொருவ ரென்‌ 
னும்‌ பொதுமையினின்றும்‌ பிரிந்து பா லுணர்த்துஞ்‌ சொல்‌ 
லாயெ வொருவன்‌ ஒருத்தி யென்னுஞ்‌ சொ லொருமைக்‌ கல்லது 
* தெளிவில்லை 1. வீ[சி]த(நி) 2. [ற](கெொ ப்‌ 
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இருமை முதலிய வெண்கஸி னோடாது. பொ துவாவது, ஒருவர்‌; 
அது விரு பாற்கும்‌ பொது. அது பிரியாக்கா லொருவ ரிருவர்‌ 
மூவர்‌ நால்வ ரென எவ்வளவு மெண்‌ னோடுமாறு காண்க. அப்‌ 
பொது பிரிந்து ஒருவன்‌ என நின்றபி னிருவன்‌ மூவ னென 
வாகாது. ஒருத்தி யென நின்றபி னிருத்தி முத்தி யெனவு 
மாகரது, இவ்வாறு கூறியது னகர வீறு மிகர வீறும்‌ எண்‌ 
ணுதற்‌ இயை பின்மையானும்‌ ரகரவீ றியை புடைமையானு 
மென்க. 


45, வியங்கோ ளெண்ணுப்பெயர்‌ திணைவிரவு வரையார்‌, 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ இணை 
வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று, 


உரை: வியங்கோ ளுடைய எண்ணுப்‌ பெயர்‌ திணை 
விரவுதல்‌ கடியப்‌”படா, என்றவாறு. 


வரலாறு: “ஆவும்‌ ஆயனும்‌ செல்க', என வரும்‌. இஃது 
இன மல்லகனோடு எண்ணினமையின்‌ வழு வாயிற்று. இனி, 
ஆவும்‌ ஆயனும்‌ செல்க, என்றவிடத்துச்‌ செல்க என்னும்‌ 
வியங்கோள்‌ வினை இரு இணைக்கும்‌ முடிபு ஏற்றமையின்‌ இணை 
வழு வமைஇயாம்‌. * 


மற்று, இன்ன எண்‌ என்பது சூத்திரத்‌ துப்‌ பெற்றிலாமை 
யின்‌ 'உய்த்‌ துணர வைத்தல்‌” என்னும்‌ உத்தி வகையான்‌, 
உம்மை எண்ணும்‌, என வென்‌ னெண்ணும்‌ எனக்‌ கொள்க, 
என்னை, இவ்‌ விரண்‌ டெண்ணும்‌ தொகை பெற்றும்‌ பெறா தும்‌ 
முடியும்‌; மற்றை எண்ணுக்க ளெல்லாம்‌ தொகை பெற்றே 
முடியும்‌. ஈண்டுத்‌ தொகை பெறும்‌ ஏண்ணீஞம்‌ கூறிற்றிலர்‌ 
இணை வழுஉம்‌ ஆகலான்‌, என்பது. 


தெய்வ : 
ஐய மறுத்தலை நுலிற்று. 
என்னை 2 வினை யியலுள்‌ வியங்கோள்‌ இரு திணைக்கும்‌ 


பொது என்றா ராயினும்‌, எண்ணுங்கால்‌ தனித்‌ தனி எண்ணல்‌ 
* அமைதியாமரயிற்று மென்க -- பிரதி பேதம்‌. 
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வேண்டுமோ விரவி எண்ணல்‌ வேண்டுமோ என்ன நின்ற 
ஐயம்‌ நீக்குதலின்‌, இது இணை வழு வமைதியு மாம்‌. 


இ-ள்‌ : வியங்கொள்ளும்‌ எண்ணுப்‌ பெயர்‌ திணை விரவுதல்‌ 
நீக்கார்‌, எ-று. ்‌ 


உ-ம்‌: ஆவும்‌ ஆயனுஞ்‌ செல்க, எனவரும்‌. 
சேனா: 


இதன்‌ பொருள்‌ : வியங்கோளொடு கொடரு மெண்ணுப்‌ 
பெயர்‌ திணை விராய்‌ வருதல்‌ வரையார்‌, என்றவாறு. 


உதாரணம்‌: ஆவு மாயனுஞ்‌ செல்க, எனவரும்‌. 


கன்மைப்‌ பன்மை வினைபோலாது வியங்கோள்‌ இரு 
இணைக்கு முரிய' சொல்‌ லாகலான்‌ இரு இணைச்‌ சொல்லையு 
முடிக்கு மன்றே; அதனான்‌, ஆவு மாயனுஞ்‌ சொல்க, என்புழி 
வழு வின்மையின்‌ அமைக்கற்பாற்றன்‌ றெனின்‌, இரு திணைப்‌ 
பொருட்கு முரிக்தேனும்‌, ஒரு திணைப்‌ பொருளைச்‌ சொல்லு 
திற்கண்‌ இரு இணைப்‌ பொருளு முணர்த்தாமையின்‌, ஒரு 
இணையே யுணர்த்தல்‌ வேண்டும்‌; ஒரு திணை யுணர்த்தியவழி 
ஏனைத்‌ திணைப்‌ பெயரோடு இயையாமையிற்‌- நிணை வழுவாம்‌, 
அதனா னமைக்கல்‌ வேண்டு மென்பது. 


எண்‌ ணென்றா வுற ழென்றா வாயிரண்டு மின னொன்றல்‌ 
வேண்டு மென்பது இலக்கண மாசலான்‌, யானு மென்‌ னெஃக 
மஞ்‌ சாலும்‌, என்புழியும்‌, ஆவு மாயனுஞ்‌ செல்க, என்புழியும்‌ 
இன னல்லன உட னெண்ணப்படுதலின்‌ வழு வென்றாரால்‌ 
உரையாசிரிய ரெனின்‌, திணை வேறுபா டுண்டேனும்‌ யானு 
மென்‌ னெஃகமும்‌, என்புழி வினை முதலுங்‌ கருவிய மாகிய 
இயைபும்‌, ஆவு மாயனும்‌, என்புழி மேய்ப்பானும்‌ மேய்க்கப்‌ 
படுவனவுமாகிய இயைபு முண்மையான்‌ உட னெண்ணப்‌ 
படுதலானும்‌, யானை தேர்‌ குதிரை காலா ளெறிந்தான்‌, என 
முன்னர்‌ உதாரணங்‌ காட்டுப்‌ வாகலானும்‌, பிறாண்டும்‌. 
“எண்ணுத்திணை வீரவுப்பெய ரஃறிணை மூடி.பின” (சொல்‌ - 51) 
என அசிரியர்க்கு, ஆராய்ச்சி முடிபு கோடற்கண்ண தாகலா 
னம்‌ அவர்க்‌ கது கருத்தன்‌ றென்க. அல்லதூம்‌ இணை வீரா 
யெண்ணல்‌ வழு வென்பதே கருத்தாயின்‌, 
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“நெடுறல்‌ யானையும்‌ தேரு மாவும்‌ 

படையமை மறவரு முடையம்யாம்‌' (புறம்‌ — 78) 
எனவும்‌, 'இருமனப்‌ பெண்டிரும்‌ கள்ளுங்‌ கவறும்‌” (குறள்‌ 920) 
என்வும்‌, படர்க்கைச்‌* சொல்லும்‌, ௮ஃ.றிணைக்‌ செவியும்‌ விரா: 
யெண்ணுதல்‌, வழக்குப்‌ பயிற்சி யுடைமையான்‌., அவையு 
மடஙீ* உயர்‌திணைச்‌ சொல்லே யஃறிணைக்‌ களவி எனப்பொ துப்‌ 
பட வோகதாது தன்மைச்‌ சொல்லே யஃறிணைக்‌ இளவி (சொல்‌ 
43) எனத்‌ தன்மைச்‌ சொல்லையே விதந்‌ தோதல்‌ குன்றகீ கூறலா 
மாகலானும்‌, அவர்க்‌ கது கருத்‌ தன்மை யறிக. 

வு மானியற்‌ பார்ப்பன மாக்களும்‌ 

பெண்டிரும்‌ பிணியுடை பீரும்‌ பேணித்‌ 

தென்புல வாழ்நர்க்‌ கருங்கட னிறுக்கும்‌ 

பொன்போற்‌ புதல்வர்ப்‌ பெறாஅ ரு 

மெம்மம்பு.கடி.வீடு து நும்மரண்‌ சேர்மின்‌ (புறம்‌ — 9) 
எனத்‌ இணை .விரரீய்‌ வந்து முன்னிலை வினை கோடல்‌ எற்றாற்‌ 
பெறுது மெனின்‌, அந்‌ நிகரன செய்யுண்‌ முடி பெனப்படும்‌; 
அவற்றை .யதிகாரப்‌ புறனடையாற்‌ கொள்க. திணை வீரா 
யெண்ணப்படும்‌ பெயர்‌ வியங்கோ எல்லா விரவு வினையொடு. 
தொடர்ந்து வருவன வழக்கினு ஞளவேல்‌ ஒன்றென முடித்தல்‌ 
என்பதனாற்‌ கொள்க, 


நச்சி: 
இஃது எண்ணின்கண்‌ இணை வழு அமைக்கினறது. 


இ-ள்‌: வியங்கோள்‌ எண்ணுப்‌ பெயர்‌ - வியங்கோளோடு 
தொடரும்‌ எண்ணுப்‌ பெயர்‌, இணை விரவு வரையார்‌- இணை 
வீராய்‌ வருதலை நீக்கார்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 


ஆவும்‌ ஆயனும்‌ செல்க, என்றது, எண்ணும்மை ஆதலின்‌, 
சேறல்‌ தொழில்‌ இரண்டிற்கும்‌ எய்‌ துதவின்‌ வழு இன்றேனும்‌, 
அஃறிணை ஏவற்‌ ரொழிலை முற்ற முடியாமை கருதி வழு: 
அமைத்தார்‌. ்‌ 

ஆவும்‌ ஆனியல்‌ பார்ப்பன மாக்களும்‌ (புறம்‌ 9:1) 
என எண்ணி, நும்‌ அரண்‌ சேர்மின்‌ (புறம்‌ 9:5) 
என முன்னிலை வினை கோடல்‌ செய்யுள்‌ முடிபு என்பது 
அதிகாரம்‌ புறனடையால்‌ கொள்க. 
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ரூ. 46. இளம்‌. வ 


அவும்‌ ஆயனும்‌ சென்ற கானம்‌, செல்லும்‌ கானம்‌, என 
வியங்கோள்‌ அல்லா விரவு வினையான்‌ வருதல்‌ தன்னினம்‌ 
முடி.த்தலால்‌ கொள்க. 


கல்‌: 

என்பது என்‌ நுதவிற்றோ வெனின்‌ எண்ணின்கட்‌ டிணே 
வழு வமையுமா றுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

பொருள்‌ : வியங்கோட்க ணெண்ணப்படும்‌ பெயரைத்‌ 
இணை 'விராய்‌ வரும்‌ “வரவினை நீக்கார்‌, கொள்வர்‌ ஆசிரியர்‌, 
என்றவாறு. 


உ-ம்‌: ஆவும்‌ ஆயனுஞ்‌ செல்லுக, என வரும்‌. 

*தன்னின முடித்தல்‌ என்பதனான்‌ வியங்கோ எல்லாத்‌ 
விரவு வினைக்கண்ணுஞ்‌ சிறுபான்மை வருவன கொள்க. அவை 
வும்‌ ஆயனுஞ்‌ சென்ற கானம்‌, “என்பது போல்வன. 

இதனாற்‌ கூறியது எண்ணின்கட்‌ டிணை பற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ 
மரபு வழுஉ வமைதி யென வுணர்க 


அரசு : 

என்பது வியங்கோளொடு தொடரு மெண்ணுப்‌ பெய 
றிரு இணையும்‌ விராய்‌ வருதலை நீக்கார்‌. உதா : ஆவு மாயனுஞ்‌ 
செல்க; யானையும்‌ பாகனும்‌ வருக, என வரும்‌. உம்மை எண்‌ 
ணும்மை. 

46. வேறுவினைப்‌ பொதுச்சொ “லொருவினை கிளவார்‌. 


இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ மரபு 
வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: வேறுவேறு வினையை யுடையவாய்‌ நின்ற சொற்‌ 
களை ஒரு வினையாற்‌ சொல்லற்க என்பது; எனவே, பொது 
வினையாற்‌ இளக்க, என்பதாம்‌. 

இனி, ஒருவும்‌ வினை, என்பது, ஒரூஉ வீனை, என்‌ றாயிற்று, 
கான்றலும்‌ ஓன்று; ஒரூஉதல்‌ என்பது நீங்குதல்‌. 

3. ரவீ](வ)ராவ்‌ 8, வர(வினை 3, த[ண்ணின] ன்னிண 

4, என்ப [ன] (து) 5. ஒருஉவினை -- என்றும்‌ பாடம்‌. 
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அவை: அடிசில்‌, அணிகலம்‌, இயமரம்‌ என்பன, அவற்‌ 
றைப்‌ பொது வினையாற்‌ கூறுமாறு :-- 
அடிசில்‌ அயின்றார்‌; அணிகலம்‌ அணிந்தார்‌; இயமரம்‌ இயம்‌ 
பினார்‌, என்னும்‌ தொடக்கத்தன கொள்க. 
மற்று, £ 
“ஊன்றுவை கறிசோ றுண்டு 'வருந்தும்‌ (புறம்‌ - 74) , 


என வந்ததால்‌ எனின்‌, அது பாட மறிந்து திருத்திக்‌ 
கொள்க. 


தெய்வ : 


மரபு வழுக்‌ காத்தலை நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: பல வினையை யுடைய பொதுப்‌ பெயரை ஒரு 
விளையாற்‌ கூறார்‌ அறிவோர்‌, . எ-று. எனவே, பொது வினையாற்‌ 
கிளத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றவா றாம்‌. அத, இயம்‌ என்பது 
கொட்டுவனவும்‌ எறிவனவும்‌ ஊதுவனவும்‌ ஆம்‌; அதனை இயம்‌ 
கொட்டினார்‌, ஊதினார்‌, எறிந்தார்‌ என்னற்க; பொது வினையான்‌ 
இயம்‌ இயம்பினார்‌, என்க. பிறவும்‌ அன்ன. 
சேனா : 

-ள்‌: வேறுபட்ட வினையை யுடைய பல பொருட்குப்‌ 

பொது வாகிய சொல்லை ஒன்றற்‌ குரிய வினையாற்‌ இளவார்‌. 
என்றவாறு, 


எனவே, பொது வினையாற்‌ இளப்ப ரென்றவா ரும்‌. 
அவை, அடிசில்‌, அணி, இயம்‌, படை யென்னும்‌ தொடக்கத்தன.. 


அடிசி லென்பது உண்பன, தின்பன, பருகுவன, ஈக்குவன 
வென்னு நால்‌ வகைக்கும்‌, அணி யென்ப து கவிப்பன கட்டுவன 
செறிப்பன பூண்பன வென்னும்‌ தொடக்கத்தனவற்றிற்கும்‌. 
இய மென்பது கொட்டுவன ஊதுவன எழுப்புவன வென்னும்‌ 
தொடக்கத்தனவற்றிற்கும்‌, படை யென்பது எய்வன எறிவன 
வெட்டுவன குத்துவன வென்னும்‌ தொடக்கத்தனவற்றிற்கும்‌ 
பொது வாகலின்‌, அடி லயின்றார்‌, மிசைந்தார்‌ எனவும்‌; அணி 
யணிந்தார்‌, மெய்ப்படுத்தார்‌ எனவும்‌; இயம்‌ இயம்பினார்‌, படுத்‌ 


(1) அவின்று 
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சார்‌ எனவும்‌; படை வழங்கினார்‌, தொட்டார்‌ எனவும்‌, பொது 
வினையா,ற்‌ சொல்லுக. அடி9 நின்றார்‌, பருகினார்‌ எனவும்‌; அணி 
குவித்தார்‌, பூண்டார்‌ எனவும்‌; இயங்‌ கொட்டினார்‌, ஊதினார்‌ 
எனவும்‌; படை யெறிந்தார்‌, எய்தார்‌ எனவும்‌, ஒரு சார்க்‌ குரிய 
வினையாற்‌ சொல்லின்‌ மரபு வழுவா மென்பது. 

பொருளின்‌ பொதுமையைச்‌ சொன்மேலேற்றி, வேறு வினைப்‌ 
பொதுச்‌ சொல்‌, என்றார்‌. 
நச்சி : 
இது, மரபு வழுக்‌ காக்கின்‌ ற.து. 
இ-ள்‌: வேறு வினைப்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ - வேறுபட்ட வினை 
யிலா யுடைய பல பொருட்குப்‌ பொது வாகிய சொல்லை, ஒரு 
விலை இளவார்‌-௮வற்றுள்‌ யாதானும்‌ ஒரு வினையால்‌ கூறார்‌. 
கானவே, அவற்றை யெல்லாம்‌ உள்‌ ளடக்கி நிற்கும்‌ பொது 
வினையால்‌ கூறுவர்‌, எ-று. 
அடிசில்‌ என்பது, உண்பன, தின்பன, ஈக்குவன, பருகுவன 
வற்றிற்கும்‌, அணி என்பது, கட்டுவன, கவிப்பன, செறிப்பன, 
பூண்பனவற்றிற்கும்‌, இயம்‌ என்பது கொட்டுவன, ஊதுவன, 
எழுப்புவனவற்றிற்கும்‌, படை என்பது, எய்வன, எறிவன, 
வெட்டுவன, குத்‌ துவனவற்றிற்கும்‌ பொது வாதலின்‌, 
அடிசில்‌ உண்டார்‌; கை தொட்டார்‌ எனவும்‌, அணி அணிந்‌ 
கார்‌, மெய்ப்படுத்தார்‌ எனவும்‌, இயம்‌ இயம்பினார்‌, படுத்தார்‌ 
எனவும்‌, படை வழங்கினார்‌, தொட்டார்‌ எனவும்‌, பொது வினை 
யால்‌ கூறுப, இவற்றை ஒரு வினையால்‌ கூறின்‌ வழு வாம்‌. 
* மூங்கில்‌ மிசைந்த முழந்தாள்‌ இரும்பிடி. (கலி 50: 2) 
எனவும்‌, 
நளிபுகை கமழாது இருயினிர்‌ (இறானீர்‌) மிசைந்து 
(மலைபடு 249) 
இடம்படின்‌ வீழ்களிறு மிசையாப்‌ புலியினும்‌ சிறந்த 
(கலி 29: 2, 9). 
கடவுள்‌ ஒருமீன்‌ சாலினி ஒழிய 
அறுவர்‌ மற்றையோரும்‌ அந்நிலை அயின்‌ றனர்‌; 
(பரி. 5: 44, 45) 
எனவும்‌, இவை தின்‌ றெனவும்‌ விழுங்கி எனவும்‌ பெரும்பான்மை 


வருதலின்‌, *மிசைந்தார்‌, அயின்றார்‌' என்பன உதாரணம்‌ காட்‌ 
உல்‌ பொருந்தாமை உணர்க. 
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*உண்டற்‌ குரிய அல்லாப்‌ பொருளை 
உண்டன போலக்‌ கூறலும்‌ மரபே (பொருளியல்‌ கு. 19) 
என்னும்‌ பொருளியல்‌ குத்திரத்தான்‌ உண்டல்‌ தொழில்‌ எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ பெரும்பான்மை வருதல்‌ பெற்றாம்‌. 
2 அறுசுவை அடிசில்‌ அணியிழை தருதலின்‌ 
உறுவயி மார ஓம்பாது இன்றென * 3 
என்பது இழித்தற்கண்‌ வருதலின்‌, வழுவன்‌ று. 
கல்‌: 
என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வேறு வினைப்‌ பொதுச்‌ 
சொற்கள து மரபு வழுக்‌ காத்த னுதலிற்று. 
இ-ள்‌: வேறு வினை யுடைய வாக்ய பல பொருளையும்‌ 
பொதிந்து நின்ற பொதுச்‌ சொல்லை ஒரு பொருளது வினையாற்‌ 
சொல்லார்‌ உலகத்தார்‌; அதனான்‌, அவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ பொது 
வாகிய வினையானே சொல்லுக வென்றவாறு. 
உதாகரணம்‌ :- அடிசில்‌ * கைதொட்டார்‌, அயின்றார்‌; 
அணிகலம்‌ அணிந்தார்‌, மெய்ப்படுத்தார்‌; இயம்‌ இயம்பினார்‌, 
படுத்தார்‌, என வரும்‌. 
இதனாற்‌ சொல்லியது பல பெயர்க்‌ குரிய பொதுப்‌ பெயர்ச்‌ 
சொல்லை எடுத்‌ து மேலதன்‌ வினை கூறும்வழி மரபு வழுவற்க 
வென்றவாறு, 
இஃ திலக்கணமாகப்‌ பல பொருளும்‌ ஒரு சொல்லதற்க 
ணடங்கி நில்லாது வேறு வேறு அடிசில்‌ எனவும்‌, ௮ணி எனவும்‌ 
வரும்‌; வரவும்‌, ஒன்‌ றன்‌ வினை யொன்றற்கு வரும்‌; வரவும்‌ வழு. 
வாக்கிச்‌ “செய்யுண்‌ மருங்கினும்‌ என்னும்‌ ,,.....- கை 
பூறனடையான்‌ அமைத்துக்‌ கொள்க வென்பது. 


அரசு : 

என்பது வெவ்வேறு வினையை யுடைய பல பொருட்கும்‌ 
பொது வாகிய சொல்லை யாதானு மொரு வினையாற்‌ கூறா 
ரெனவே யெல்லாவற்றையு முள்ளடக்கி நிற்கும்‌ பொது வினை 
யாற்‌ கூறுவ ரென்பதாம்‌. 


(1) கை [த்‌] தொட்டார்‌. 
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உதா: அடிரி வென்பது உண்பன தின்பன ஈக்குவன 

பருகுவனவற்றிற்கும்‌ பொது; அணி யென்பது கட்டுவன கவிப்‌ 
பன செறிப்பன பூண்பனவற்றிற்கும்‌ பொது; இய மென்பது 
கொட்டுவன ஊதுவன எழுவனவற்றிற்கும்‌ பொது; படை 
யென்பது எய்வன எறிவன வெட்டுவன குத்துவனவற்றிற்கும்‌ 
பொது வாசலின்‌, அடி. லுண்டார்‌, அடிசில்‌ கைகொட்டார்‌. 
எனவும்‌, அணி யணிந்தார்‌, மெய்ப்படுத்தா ரெனவும்‌, இய மியம்‌ 
பினர்‌, படுத்தா ரெனவும்‌, படை வழங்கினார்‌, தொட்டா ரென 
வும்‌, பொது வினையாற்‌ கூறுக. அல்லது, அடிசில்‌ குடித்தார்‌? 
பருனொ ரென்றும்‌, அணி கவித்தார்‌ கட்டினா ரென்றும்‌, இயம்‌ 
கொட்டினா ரென்றும்‌, படை யெய்தார்‌, குற்றினா ரென்றும்‌. 
ஒன்றன்‌ ரொழிலாற்‌ கூறற்க. - 

அறுசுவை யடிசி லணியிழை சருதலி, 

னுறுவயி ரர வோம்பாது தின்றென 
வென வேறு வினையால்‌ வந்ததா லெனி னிழித்தற்கண்‌ வந்த 
தென்க, 


47, எண்ணுங்‌ காலு' மதுவதன்‌ மரபே. 
இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ மரடூ 
வழுக்‌ காத்தலை நுதலிற்று, 

உரை: வேறு வேறு வினையையுடைய சொற்களை யெண்‌ 
ணுங்காலும்‌ பொது வினையாற்‌ சொல்லுப, என்றவாறு. 


வரலாறு: *யாழுங்‌ குழலும்‌ பறையும்‌ இயம்பினார்‌, என 
வரும்‌. 


தெய்வ : 


மேலதற்கு எய்துவ தோர்‌ இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ 
அதவலிற்று. 


இ-ள்‌ : வேறு வேறு வினையுடைய பொருளைப்‌ பொதுப்‌ 
பெயராற்‌ கூறுக லன்றி எண்ணுமிடத்தும்‌ அதன்‌ மரபு பொது 
வினையாற்‌ கிளத்தல்‌, எ-று, 


பி 


1. காலை: தெய்வ. பாடம்‌. 


<i இ. ஆ. -சூ, 47, சேனா, தச்சி, 
உம்‌: அம்பும்‌ வேலும்‌ கண்டும்‌ வாளும்‌ வழங்கினார்‌, 
என்க. எறிந்தார்‌, எய்தார்‌, என ஒரு வினையாற்‌ ளெவற்க, 
ஊன்றுவை கறிசோ றுண்டு வருந்து 
தொழிலல்லது ,பிறிது தொழில்‌ அறியா வாகலின்‌ 
(புறநா. , 14) என்‌ றவழி, உண்டு, என ஒரு வினையான்‌ வந்ததால்‌ 
எனின்‌, அது பொது வினை யென்று கொள்க. என்னை £ 


உண்ணுநீர்‌ வேட்டேன்‌ என வந்தாற்கு (கலி-குறி, 16) 
எனவும்‌, பாலும்‌ உண்ணாள்‌ பழங்கண்‌ கொண்டு (அகம்‌, 48) 
எனவும்‌, கலைப்புற வல்குல்‌ கழுகுகுடைர்‌ துண்டு (மணிமே. 6: 
i, 112) எனவும்‌, கள்ளுண்ணாப்‌ போழ்து (குறள்‌, 980) 
எனவும்‌, உண்ணாமை வேண்டும்‌ புலால்‌ (குறள்‌ 257) எனவும்‌ 
வருதலின்‌. 


சேனா : 

இதன்‌-பொருள்‌ : : வேறு வினைப்‌ பொருள்களைப்‌ பொதுச்‌ 
(சொல்லாற்‌ கூறாது பிரித்‌ தெண்ணுமிடத்தும்‌ அத னிலக்கணம்‌ 
ஒரு வினையாற்‌ களவாது பொ து வினையாற்‌ கிளத்தலே யாம்‌, 
என்றவாறு. 

உதாரணம்‌ : சோறுங்‌ கறியு மயின்றார்‌; யாழுங்‌ குழலு 
மியம்பினார்‌, என வரும்‌. சோறுங்‌ கறியும்‌ இன்றார்‌; யாழுங்‌ 
குழலு மூதினார்‌,” எனின்‌ வழுவாம்‌. அஸஃதேல்‌, “ஊன்‌ றுவை 
கறிசோ றுண்டு வருந்து தொழிலல்லது” (புறம்‌— 14) என்புழி, 
உண்‌ டென்பது ஒன்றற்கே யுரிய வினை யாகலின்‌ வழுவாம்‌ பிற 
(வெனின்‌, உண்ட லென்பது உண்பன தின்பன வெனப்‌ 
பிரித்துக்‌ கூறும்வழிச்‌ சிறப்பு வினையாம்‌; பசிப்‌ பிணி தீர 
நுகரப்படும்‌ பொரு ளெல்லாம்‌ உண வெனப்படு மாகலிற்‌ 
பொது வினையு மாம்‌; அதனா னது வழு வன்‌ றென்பது. கறி 
பயொழித்து ஏனையவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ உண்டற்‌ றொழி லுரித்‌ 
தாகலிற்‌ பன்மைபற்றிக்‌ கூறினா ரெனினு மமையும்‌. 
கச்சி : 

இதுவும்‌ அது. 

இ-ள்‌: எண்ணுங்‌ காலும்‌ -- அவ்‌ வேறு வினைப்‌ பொருள்‌ 
களைப்‌ பொதுச்‌ சொல்லால்‌ கூறாது பிரித்து எண்ணுமிடத்தும்‌, 
அது அதன்‌ மரபே-- அதன்‌ இலக்கணம்‌ ஒரு வினையால்‌ 
அளவாது பொது வினையால்‌ ளெத்தலேயாம்‌, (எ-று.) 


௪ 
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சோறும்‌ கறியும்‌ ஈன்‌ றென்று உண்டார்‌; யாழும்‌ குழலும்‌ 
பறையும்‌ இயம்பினார்‌ £ என வரும்‌. *தின்றார்‌, ஊதினார்‌. 
என்றால்‌ வழுவாம்‌. ஊன்‌ துவை கறி சோறு உண்டு வ ருந்து 
கொழில்‌ அல்லது (புறம்‌, 14:19,14) என்புழி நுகரப்படும்‌ 
பொருள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ உண்டல்‌ தொழில்‌ வுந்தவாறு 
காண்க. ன்‌ 
கல்‌ : 
என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ௮௮. 
இ-ள்‌: வேறு வினைப்‌ பொதுச்‌ சொற்களைப்‌ பொதுமை 
யிற்‌ பிரிக்‌ தெண்ணுங்‌ காலத்தும்‌ ஒன்றன்‌ வினையாற்‌ இளவாது 
பொது வினையாற்‌ களக்க லகற்‌ இலக்கணம்‌, என்றவாறு. 
உ-ம்‌: யாழுங்‌ குழலும்‌ பறையும்‌ இயம்பினார்‌. என வரும்‌. 
இசனாற்‌ சொல்லியது ௮ப்‌ பொதுச்‌ சொற்களைப்‌ பிரித்‌ 


செண்ணும்வழியும்‌ வினை முடிபின்‌ மரபும்‌ வழுவாமற்‌ 
சொல்லுக வென்ப தாயிற்ற. 


அரசு : 

என்பது வேறு வினைப்‌ பொதுச்‌ சொற்களைப்‌ பொதுச்‌ 
சொல்லாற்‌ கூறாது பிரித்‌ செண்ணுமிடத்து மொரு வினையாற்‌ 
கிளவாது பொது வினையாற்‌ இளக்க, 


உதா: சோறுங்‌ கறியு ஈன்றென்‌ றுண்டார்‌. யாழுங்‌ 
குழலும்‌ பறையு மியம்பினா ரென்க. நின்றா ரூதினா ரென்ன ற்க.. 
ஊன்று வை கறிசோ றுண்டு வருந்தும்‌, என்புழி யெல்லாவற்‌ 
றிற்கு முண்‌ டெனப்‌ பொது வினை வந்தவாறு காண்க. 


48, இரட்டைக்‌ கிளவி யிரட்டு 'ப்பிரிந்‌ திசையா. 
இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ மரபு 
வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: இரட்டித்துச்‌ சொல்லும்‌ சொற்கள்‌ அவ்‌ ட்ட. 
விற்‌ பிரித்துச்‌ சொல்லப்படா, என்றவாறு. 
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(1) யிரட்டிற்‌ பிரித்திசையா-தெய்வ. கச்சி. பாடம்‌ ப, 


ப) 213 கி. ஆ. -சூ. 48. தெய்வ, சேனா. 
வரலாறு: சுருசுருத்தது, சுறுசுறுத்தது, கறுகறுத்தது 
என, இசையுங்‌ குறிப்பும்‌ பண்பும்‌ பற்றி வரும்‌. 


தெய்வ : ப்‌ ்‌்‌ 
இது செப்பு வழுக்‌ காத்தலை தலி ற்று. 


இ-ள்‌: இரட்டித்துச்‌ சொல்லல்‌ சொற்கள்‌ அவ்‌ விட்‌ 
மு.த்தலிற்‌ பிரிந்து ஒலியா, எ-று. 


உ-ம்‌: ஒன்றொன்றாக வந்தன; இரண்டிரண்டாக நீக்குக 
என வரும்‌. இவை, ஒன்றாக வந்தன, இரண்டாக நீக்குக 
என்‌ றவழிப்‌ பொருண்மை படாமையால்‌ பிரிக்‌ தொலியா வாயின. 


சேனா : 
இதன்‌ பொகுள்‌: இரட்டித்து நின்று பொரு ஞணர்த்துஞ்‌ 
சொற்கள்‌ இரட்டித்து நிற்றலிற்‌ பிரிந்து நில்லா, என்றவாறு. 


உதாரணம்‌: சுருசுருத்தது; மொடுமொடுத்தது, . என 
இசை பற்றியும்‌, கொறுகொறுத்தார்‌; மொறுமொறுத்தார்‌ 
எனக்‌ குறிப்புப்‌ . பற்றியும்‌, குறுகுறுத்தது; கறுகறுத்தது, 
எனப்‌ பண்பு பற்றியும்‌ இரட்டித்‌.து வந்தன, பிரிந்து நில்லாமை 
கண்டு கொள்க, ௮ஃதேல்‌ குறுத்தது, குறுத்தது எனப்‌ பிரிம்‌ 
அம்‌ வந்தனவா லெனின்‌, அற்றன்று. குறுத்த தென்ப தோர்‌ 
சொல்‌ குறு வென்ப தோர்‌ சொல்‌ லடுத்துக்‌ குறுகுறுக்க தென 
நின்று கறுமை மிகுதி யுணர்த்திற்‌ றாயிற்‌ குறுத்த தென்பது 
குறுமை யுணர்த்தக்‌ குறு வென்பது மிகுதி யுணர்த்திற்‌ ராதல்‌ 
வேண்டும்‌. குறு வென்பது மிகுதி யுணர்த்தாமையிற்‌ குறு 
குறுத்த தென்பது ஒரு சொல்லாய்‌ நின்‌.று அப்‌ பொரு ஞணர்த்‌ 
இற்‌ றெனவே படும்‌. அதனாற்றான்‌ ௮க்‌ குறுமை மாத்திர 
மூணர்த்தி நிற்பது அதனின்‌ வேறா மென்பது. கறுகறுத்த 
தென்பதுக்கும்‌ ஈ தொக்கும்‌. கறுத்தது கறுத்தது, குறுத்தது 
குறுத்தது எனச்‌ சொன்‌ முழுவதும்‌ இரு முறை வாராமையின்‌. 
அடுக்‌ கன்மை யறிக. 


ஈண்‌ டிரட்டைக்‌ செவி யென்றது மக்க ளிரட்டை, வில்‌ 
கரட்டை போல வேற்றுமை யுடையனவேயன் றி, இலை யிரட்‌. 


214 கி. ஆஃசூ. 48, நச்சி, கல்‌... 
டையும்‌ பூ வீரட்டையும்‌ போல ஒற்றுமையும்‌ வேற்றுமையு 
முடையனவற்றை யென்‌ றுணர்க. 


இரட்டித்து நின்று பொரு ஞணர்த்துவன வற்றைப்‌ 
பிரித்‌,து வழங்கன்‌ மரபன்மையின்‌ மரபு வழுக்‌ காத்தவாறு, ' 


நச்சி : 
இஃது, உரிச்‌ சொற்கண்‌ மரபு வழுக்‌ காக்கின்றது. 


இ-ள்‌: இரட்டைக்‌ கிளவி - இரட்டித்து நின்று பொருள்‌ 
உணர்த்தும்‌ சொற்கள்‌, இரட்டிற்‌ பிரிந்து இசையா - இரட்‌. 
டித்து நிற்றலிற்‌ பிரிந்து நில்லாத (எ-று) 


சுறாசுருத்த து, மொடுமொடுத்தது, என இசை பற்றியும்‌, 
கொறுகொறுத்தார்‌, மொறுமொறுத்தார்‌, எனக்‌ குறிப்புப்‌ 
பற்றியும்‌ குறுகுறுத்தது; கறுகறுத்தது, எனப்‌ பண்பு பற்றி 
யும்‌ இரட்டித்‌ துப்‌ பிரியா து நின்றன. 


இவைகுறுத்தது குறுத்தது, என ஒரு சொல்‌ முழுவதும்‌. 
இரு முறை வாராமையின்‌, அடுக்கு அன்று. இவை மக்கள்‌ 
இரட்டையும்‌ விலங்‌ இரட்டையும்‌ போல வேற்றுமை யின்றி, 
இலையிரட்டையும்‌ பூ இரட்டையும்‌ போல்‌ ஒற்றுமையும்‌ 
வேற்றுமையும்‌ உடையவாம்‌. குறு என்னும்‌ சொல்‌ அடுத்துக்‌ 
குறுத்தது என்பது மிகுதி உணர்த்திற்றேல்‌ குறு என்பது: 
யாண்டும்‌ மிகுதி உணர்த்தல்‌ வேண்டும்‌. ௮ஃது உணர்த்‌: 
தாமையின்‌, இரண்டும்‌ ஒரு சொல்லே ஆயிற்று, 
கல்‌ : 

என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, உரிச்‌ சொற்கண்ண 
தோர்‌ மரபு வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌:- இரட்டித்துச்‌ சொல்லப்படுஞ்‌ சொற்கள்‌, அவ்‌ 
விரட்டித்துச்‌ சொல்லுதலிற்‌ பிரித்துச்‌ சொல்லப்படா வென்ற 


வாறு. 


உ-ம்‌: ௮௮, இசை, குறிப்பு, பண்‌ பென மூன்று வகைப்‌ 
கடும்‌: 4 


ள்‌ i 
° aS ட்ட" 


சுருசுருத்தது, மொடுமொடுத்தது, என விவை இசை பற்றி 
வந்தன . 


கொறுகொறுத்தன, மொறுமொறுத்தார்‌, என்பன குறிப்‌ 
புப்‌ பற்றி வந்தன.  * 

குறுதறுத்தார்‌, கறுகறுத்தார்‌ என்பன பண்பு பற்றியும்‌ 
வந்தன. 

இகனாற்‌ சொல்லியது ஒரு பொருட்கண்‌ இரு சொல்லினை 
ஒரு பொருள்‌ வேறுபாடு கு றியா து கூறின்‌ மர பல்ல வெனினும்‌ 
அவ்வாறு இரட்டிக்‌ கூறலே அவற்றிற்கு அடிப்பா டாகலின்‌ 
இனி யதனை மரபு வழுவற்க வென மரபு கூறியவா றாயிற்று. 


இ.து மரபு வழு வமைதி போலும்‌. 
அரசு? 


என்பது இரட்டித்து நின்று பொரு ளுணர்த்துஞ்‌ சொற்க 
ளிரட்டித்து நிற்றலிற்‌ பிரிந்து நில்லா. 


உதா:- அவை வருங்கா லிசையுங்‌ குறிப்பும்‌ பண்பும்‌ பற்றி 
வரும்‌. சுருசுருத்தது, மொடுமொடுத்தது 'என்பன விசை. கொறு 
கொறுத்தார்‌, மொ றுமொ றுத்தார்‌ “என்பன குறிப்பு. குறுகுறுத்‌ 
த்து, கறுகறுத்த த்‌ “என்பன' பண்பு; இவை குறுத்தது குறுத்‌ 
தது * எனவொரு சொன்‌ முழுதும்‌ வாராமையி டுக்‌ கன்று. 
இவை மக்க ளிரட்டையும்‌ விலங்‌ கரட்டையும்‌ போ வன்றிப்‌ 
பூ விரட்டையுங்‌ கா யிரட்டையு மிலை யிரட்டையும்‌ போல ஒற்‌ 
அமையும்‌ வேற்றுமையு முடையவாய்‌ வரும்‌. 


49, ஒருபெயர்ப்‌ பொதுச்சொ லுள்பொரு ளொழியத்‌ 
தெரிபுவேறு கிளத்த றலைமையும்‌ பன்மையும்‌ 
உயர்திணை மருங்கினு மஃறிணை மருங்கினும்‌. 
இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ இதுவும்‌ மரபு 
வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதவிற்று.. 
உரை: ஒரு பெயர்ப்பட நின்ற பொதுச்‌ சொற்களைச்‌ 
சொல்லுங்கால்‌ ஆண்‌ டுள்ள பொருள்‌ எல்லாம்‌ எடுத்துச்‌ சொல்‌ 
1. யென்பன - திருத்தம்‌ 2. யென்பன - திருத்தம்‌ 
3. யென்பன - திருத்தம்‌ 4. யெண- திருத்தம்‌ 


216 இ. ஆசு, 49, தெய்வ... 
லாது, தெரிபு வேறு ளெந்து தலைமையானும்‌ பன்மையானும்‌ 
கூறுக, இரு திணைக்கண்ணும்‌, என்றவாறு. 


வரலாறு : சேரி என்பது பலர்‌ இருப்ப துமன்‌; ஆயினும்‌, 
அண்டுச்‌ லெ பார்ப்பனக்‌ குடி. உளவேல்‌, அதனைப்‌ பார்ப்பனச்‌ 
சேரி என்பது: இஃது உயர்திணைக்கண்‌ தலைமை பற்றி 
வந்தது. 


௮ம்‌ இணைக்கண்‌ பன்மை பற்றி வருமாறு: எயின நாடு; 
குற்றினை மாடு, என வரும்‌. 


இனி, அஃறிணேக்கண்‌ தலைமை பற்றி வருமாறு: கமுகந்‌: 
கோட்டம்‌, என வரும்‌. மற்றைய பொருள்‌ பயின்று, கமுகு 
ஒன்றிரண்டு உண்மை நோக்கச்‌ சொன்னாரேல்‌ தலைமை யாம்‌. 
இனிக்‌ கமுகு ஆண்டு நெருங்கி மற்றைய சில வாதல்‌ கண்டு 
சொன்னாரேல்‌ அதுவே பன்மையாற்‌ பெற்ற பெயரு மாம்‌. 


ஒடுவங்‌ காடு, காரைக்‌ காடு, என்பன பன்மையாற்‌ பெற்ற; 
பெயர்‌. 


= 


தெய்வ: 
மரபு வழு வமைத்தலை நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: ஒரு பெய ராகிப்‌ பல பொருட்கும்‌ உரித்‌ தாகிய: 
பொதுச்‌ சொல்லை வகுத்துக்‌ கூறுகல்‌ தலைமையானும்‌ பன்மை 
யானும்‌, எ-று. 


எனவே, தலைமையும்‌ பன்மையும்‌ இல்வழி, பொதுச்‌ சொல்‌: 
லாற்‌ க்க, என்றவா ரும்‌, 


உ-ம்‌ பார்ப்பார்‌ வேதம்‌, என்பது அரசசர்க்கும்‌. 
வணிகர்க்கும்‌ பொது வாயினும்‌, பார்ப்பார்‌ வேதம்‌ எனத்‌ 
தலைமை பற்றி வந்தது, எயினர்‌ நாடு, என்பது பிறவுங்‌ குடி. 
உள வாயினும்‌ பன்மை பற்றி வந்தது. ஆ மேய்ப்பான்‌, என்ட: 
தும்‌ ௮து. இள மரக்கா, என்பது தலைமையும்‌ பன்மையும்‌ 
இல்வழிப்‌ பொதுவாய்‌ வந்தது. பிறவும்‌ அன்ன. 


* முதலீரண்டடிகனே இச்சூத்திர மெனக்‌ கொண்டார்‌. 
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6 ப கி. ஆ. -சூ, 49. சேனா நச்சி. 
சேனா : 
இதன்‌ பொருள்‌ : உயர்‌ திணைக்கண்ணும்‌ ௮ஃறிணைக்‌ 
கண்ணும்‌ ஒரு பெயராய்ப்‌ பல பொருட்குப்‌ பொது வாயெ 
சொல்லைப்‌ பிற உள்‌ பொரு ளொழியக்‌ கெரிந்‌து கொண்டு 
பொதுமையின்‌ வேறாகச்‌ சொல்லுக, தலைமையானும்‌ பன்மை 
யானும்‌, என்றவாறு. 


தெரி பென்பதற்குச்‌ செயப்படுபொருள்‌ தலைமை ய ம்‌ 
யன்மையுமே யாம்‌, 


பீறரும்‌ வாழ்வா ருளரேனும்‌, பார்ப்பனச்‌ சேரி யென்றல்‌ 
உயர்திணைக்கட்‌ டலைமை பற்றிய வழக்கு. எயினர்‌ நா 
டென்பது அத்‌ இணைக்கட்‌ பன்மை பற்றிய வழக்கு. பிற புல்லு 
மரனு முளவேனும்‌ கமுகந்‌ தோட்ட மென்றல்‌ அஃறிணைக்‌ கட்‌ 
டலைமை பற்றிய வழக்கு. ஒருவங்‌ கா டென்பது அத்திணைக்‌ 
கட்‌ பன்மை பற்றிய வழக்கு. பார்ப்பார்‌ பல ராயினுங்‌ கமுகு 
யல வாயினும்‌ அவை தாமே பன்மை பற்றிய வழக்காம்‌. 


பல பொரு ளொரு சொல்லி னீக்குதற்கு ஒரு பெய 
'ரென்றார்‌. 

ஒன்றென முடித்த லென்பதனான்‌, அரசர்‌ பெருந்‌ தெரு, 
வயிர கடகம்‌, ஆ திண்டு குற்றி, ஆ னதர்‌, எருக்‌ இல்‌, எனப்‌ 
பொதுச்‌ சொல்‌ லின்றி வருவனவுங்‌ கொள்க. 


உள்‌ பொரு ளெல்லாங்‌ கூறாது. ஒன்றனை யெடுத்துக்‌ 
கூறுதன்‌ மர பன்‌ றாகவின்‌ பொதுச்‌ சொன்மேற்‌ சொன்‌ 
ணிகழுமா றுணர்த்திய முகத்தான்‌ மரபு வழுக்‌ காத்தவாறு. 


ஆச்சி : 
இஃது, ஒரு பெயர்ப்‌ பொதுச்‌ சொல்லை மரபு வழுக்‌ காக்‌ 
கின்றது. 


இ-ள்‌ : உயர்‌ இணை மருங்கினும்‌ அஃறிணை மருங்கினும்‌ -- 
அஉயர்திணைக்கண்ணும்‌ அஃறிணைக்கண்ணும்‌, ஒரு பெயர்ப்‌ 
பொதுச்‌ சொல்‌ - ஒரு பெயராய்ப்‌ பல பொருட்குப்‌ பொ.துவாயெ 
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கி. ஆ.-சூ. 49. கல்‌. 


சொல்லை, உள்‌ பொருள்‌ ஒழியக்‌ தெரிபு வேறு கிளத்தல்‌ -- பிற 
உள்‌ பொருள்‌ ஒழியக்‌ தெரிர்‌துகொண்டு பொ.துமையின்‌ வேறு 
கச்‌ சொல்லுக, தலைமையும்‌ பன்மையும்‌ -- தலைமையானும்‌ 
பன்மையானும்‌, எ-று. 


பிறரும்‌ வாழ்வார்‌ உளரேனும்‌, “பார்ப்பனச்‌ சேரி' "என்றல்‌ 
உயர்‌ இணைக்கண்‌ தலைமை பற்றிய வழக்கு. “எயினர்‌ நாடு” 
என்பது அத்‌ இணைக்கண்‌ பன்மை பற்றிய வழக்கு. பிற 
புல்லும்‌ மரமும்‌ உளவேனும்‌, “கமூகந்‌ தோட்டம்‌' என்றல்‌ 
அ௮ஃறிணைக்கண்‌ தலைமை பற்றிய வழக்கு. பார்ப்பார்‌ பல 
ராயினும்‌, கமுகு பல வாயினும்‌ அவை தாமே பன்மை பற்றிய 
வழக்காம்‌, ட்‌ 


(ஒன்றென முடித்தலான்‌, அரசர்‌ பெருந்தெரு ஆ தீண்டு 
குற்றி, வயிரக்‌ கடகம்‌ என்னும்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ அல்லனவும்‌ 
கொள்க, 


பல குடி சேர்ந்தது சேரி. பல பொருள்‌ தொக்கது 
கோட்டம்‌. 
கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஒரு பெயர்ப்‌ பொதுச்‌ 
சொற்கண்‌ மரபு வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: ஒரு பெயர்ப்பட நின்ற பொதுச்‌ சொல்‌ “ஆண்‌ 
டுள்ள பொரு ளொழிய உயர்திணைக்கண்ணுந்‌ தெதறிந்து 
கொண்டு, வேறே இளத்தற்குக்‌ காரணம்‌ அப்‌ பொருட்கட்‌ டலை 
மையும்‌ பன்மையும்‌ ஆம்‌, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: பார்ப்பனச்‌ சேரி, என்பது உயர்திணைக்கட்‌ 
தலைமை பற்றி வந்தது. 


“எயினர்‌ நாடு, என்பதுங்‌ குற்றிளை காடு என்பதும்‌ அத்‌ 
இணைக்கட்‌ பன்மை பற்றிய வழக்கு. 


கமுகந்‌ தோட்டம்‌, * என்பது ௮ஃறிணைக்கட்‌ * டலைமை 
பற்றி வந்தது. இது கானே பன்மை யுள்வழிப்‌ பன்மை பற்றி 
வந்ததூஉ மாம்‌. 


ட்டு 


3. [யா] ஆண்டுள்ன 3, எயி[னர்‌] 8, என்ப[ன][து! &. தலைமை 
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ஒடுவங்‌ காடு, காரைக்‌ காடு, என்பன பன்மை பற்றி 
வந்தன. சேரி என்பது பல குடியுஞ்‌ சேர்ந்திருப்பது. கோட்டம்‌ 
என்பது பல பொருளுந்‌ தொக்கு நின்ற விடம்‌. பிறவும்‌ அன்ன. 


இதனாற்‌ சொல்லியது பல பொருளும்‌ உள்வழிப்‌ 'பிறப்ப 
கோர்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லினை அப்‌ பல பொருளினையும்‌ உடன்கூறி 
யன்றே கூறற்பாலது அவ்வாறன்றி அப்‌ பொருட்‌ டலைமையும்‌ 
பன்மையும்‌ பற்றிச்‌ சொற்‌ றொகுத்‌ திறுத்தற்‌ கண்டு அம்‌ மீரபு 
வழு வமைத்தற்‌ கூறியவா ரயிற்று. 


அரசு : 

என்பது ஒரு பெயர்பட “கின்ற பொதுச்‌ சொற்களைச்‌ சொல்‌ 
இங்கா லாண்டுள்ள பொரு ளெல்லாம்‌ மெடுத்துச்‌ சொல்லா 
அயர்‌ திணையிடத்‌ து. மஃறிணையிடத்‌ தந்‌ தெரிந்து வேறாகத்‌ தலை 
மையானும்‌ பன்மையானுங்‌ கூறுக. ஒரு பெயர்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ 
லாவ, ஒரு பெக்ராமாய்‌ பொ துச்‌ சொல்லுமாய்‌ வருவது. அது 
சேரி, நாடு, தோட்டம்‌, காடு என்பன. சேரி, நாடு உயர்திணைப்‌ 
பொதுச்‌ சொல்‌. தோட்டம்‌, காடு ௮ஃறிணைப்‌ பொதுச்‌ சொல்‌. 


உதா சேரி என்பது பலரு மிருப்பது. அதனுட்‌ சில 
பார்ப்பனக்‌ குடி யுளவே லதனைப்‌ பார்ப்பனச்‌ சேரி யென பார்ப்‌ 
பாரது தலைமை பற்றி: இது வுயர்தணைக்கட்‌ டலைமைபற்றி 
வந்தது, எயினர்‌ நாடு, குற்றிளைஞர்‌ நாடு, என்பன பிறரு 
மாண்‌ டுறைவா ரள ராயினும்‌ எயினர்‌ குற்றிளைஞர்‌ பல ராதலா 
இயர்திணைக்கட்‌ பன்மை பற்றி வந்தன. தோட்ட மென்பது 
பல பொருளும்‌ தொக்கது. அதனுட்‌ பிற புல்லு மாறு முளவே 
னுங்‌ கமு காயினும்‌ தெங்‌ காயினுஞ்‌ லெ வுளவாதிற்‌ கமுகந்‌ 
தோட்டம்‌, தெங்கந்‌ தோட்டம்‌ என்பன அல்றிணைக்கட்‌ டலைமை 
பற்றி வந்தன. இடுவங்‌ காடு, காரைக்‌ காடு, என்பன பிற 
புல்லு மாறு முளவேனு மொடுவை, காரை பல வாதலா லஃ 
ிணைக்கட்‌ பன்மையாற்‌ பெயர்‌ பெற்றன வென்‌ றறிக. பார்ப்‌ 
பார்‌ பல ராயினும்‌ கமுகு பல வாயினும்‌ தலைமையானும்‌ 
பன்மையானும்‌ பெற்ற பெய ரென்க. ஒன்றின்‌ முடித்தலான்‌ 
அரசர்‌ பெருந்தெரு, வயிரகடகம்‌, ஆ வுரிஞ்சு குற்றி யென்பன , 
வும்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ லெனவுங்‌ கொள்க. 

1. பி[ர][ஜ]ப்ப 
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50. பெயரினுந்‌ தொழிலினும்‌ பிரிபவை யெல்லா 
மயங்கல்‌ கூடா வழக்குவழிப்‌ பட்டன. 


இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ மரபு 
வழுக்‌ காத்தல்‌ நுதலிற்று. 


௪ 


உரை: மேனின்ற அதிகாரத்தால்‌ உயர்தணைக்கண்ணும்‌ 
அல்றிணைக்கண்ணும்‌ .பெயரினானும்‌, தொழிலினானும்‌ பிரிர்து 
வரு மவை யெல்லாம்‌ மயங்குதற்குச்‌ செல்லா; வழக்கு வழிப்‌ 
பட்டன ஆகலான்‌ என்பது, என்றவாறு. 


அவைகாம்‌ பெண்‌ ணொழி மிகு சொல்லும்‌, ஆ ணொழி மிகு 
சொல்லும்‌ என இரு வகைப்படும்‌. 


வரலாறு: உயர்திணைக்கண்‌ பெயரிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ 
ணொமி மிகு சொல்‌ வருமாறு: வடு கரசர்‌ ஆயிரவர்‌ மக்களை 
யுடையர்‌, என வரும்‌. 

அத்‌ இணைக்கண்‌ பெயரிற்‌ பிரிந்த ஆ ணொழி மிகு சொல்‌ 
வருமாறு: பெருந்தேவி பொறையுயிர்த்த கட்டி ற்கண்‌ நால்வர்‌ 
மக்கள்‌ உளர்‌, என வரும்‌. 


இனி, அத்‌ இணைக்கண்‌ தொழிலிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி 
மிகு சொல்‌ வருமாறு: அரசர்‌ ஆயிர மக்களொடு காவடி 
போயினார்‌, என வரும்‌, 

அத்‌ இணைக்கண்‌ தொழிலிற்‌ பிரிந்த ஆ ணொழி மிகு சொல்‌ 
வருமாறு: இன்று இவ்‌ வூ ரெல்லாம்‌ தைநீ ராடுப, என வரும்‌. 


இனி, அஃறிணைக்கண்‌ வருமாறு: நம்‌ மரசன்‌ ஆயிரம்‌ : 


யானை யுடையன்‌ என வரும்‌; இஃது அத்‌ திணையிற்‌ பெயரிற்‌ 
பிரிந்த பெண்‌ ணொழி மிகு சொல்‌. 


நம்பி நூறு எருமையுடையன்‌, என வரும்‌; இஃது ௮த்‌ 
இணையிற்‌ பெயரிற்‌ பிரிந்த ஆ ணொழி மிகு சொல்‌. 


இனி, அத்‌ திணேக்கண்‌ தொழிலிற்‌ பிரிந்து வருமாறு: 
இன்று இவ்‌ வூர்ப்‌ பெற்ற மெல்லாம்‌ உழ வொழிந்தன, என 
வரும்‌; இஃது அத்‌ இணைக்கண்‌ தொழிலிற்‌ பிமிந்த பெண்‌ "ஷோ 
யிகு சொல்‌. 
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இன்று இவ்‌ வூர்ப்‌ பெற்ற மெல்லாம்‌ அறங்‌ கறக்கும்‌, என 
வரும்‌; இஃது அத்‌ இணைக்கண்‌ தொழிலிற்‌ பிரிந்க ஆ ணொழி 
மிகு சொல்‌, 


' இனி, எல்லாம்‌ என்றதனால்‌, ஆ ணொழி மிகு சொல்லும்‌, 
பெண்‌ ஹணொமி மிகு சொல்லும்‌ அன்றிச்‌ சிறப்புப்‌ பற்றி நிற்பன 
வும்‌, பொதுவாய்‌ நிற்பனவும்‌, மிகுதி வகையான்‌ நிற்பனவும்‌ 
கொள்க. . அவை வருமாறு : ° 


. “அரசர்‌ பெருந்தெரு,” என்பது சிறப்புப்‌ பற்றி வந்தது. 
ஆ தீண்டு குற்றி; ஆ னதர்‌, என்பன பொதுவாய்‌ நிற்பன. 


இனி, மிகுதி வகையாற்‌ சொல்லுவன வருமாறு: இவர்‌ 
- பெரி. துங்‌ கால்கொண்‌ டோடுப; இவர்‌ பெரி அஞ்‌ சோ றுண்ப, 
என வரும்‌ உயர்‌ இணைக்கண்‌. 
இனி, அஃறிணைக்கண்‌, “இவ்‌ வெருது புற்‌ றின்னும்‌, என 
வரும்‌. 6 


இவை யெல்லாம்‌ மிகுதி வகையான்‌ வீளக்கனவாறு. 


தெய்வ : 

எண்ணின்கட்‌ கிடந்த தோர்‌ மரபு உணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று 
வழுக்‌ காத்தது மாம்‌. 

இ-ள்‌: . உயர்திணைக்கண்ணும்‌ அஃறிணேக்கண்ணும்‌ 
பெயரானும்‌ தொழிலானும்‌ பொதுமையிற்‌ பிரியும்‌ பொரு 
ளெல்லாம்‌ எண்ணுங்கால்‌, தம்முள்‌ மயங்குதல்‌ கூடாத வழக்கு 
வழிப்‌ பட்டன, எ-று. 


மர பல என்றவாறு: எனவே, இனஞ்‌ சேர எண்ணல்‌ 
வேண்டும்‌, என்றவா எயிற்று. எண்ணுங்கால்‌ என்பது, தந்து 
கொணர்ந்‌ துரைத்தல்‌, என்னுந்‌ தந்திர உத்தியால்‌ வருன்ற 
குத்திரத்தினின்‌ றுங்‌ .கொணர்ந்‌ துரைக்கப்பட்ட து. 

உ-ம்‌ : முனிவரும்‌ அந்தணரும்‌ சான்றோரும்‌ எனவும்‌. 
பாணருங்‌ கூத்தரும்‌ விறலியரும்‌ எனவும்‌, முத்தும்‌ மணியும்‌ 
பவளமும்‌ பொன்னும்‌ எனவும்‌, மாவும்‌ மருதும்‌ புன்னையும்‌ 
'ஞாழலும்‌ எனவும்‌, . எண்ணுக: இவை பெயர்‌. எறிவாரும்‌ 
எய்வாரும்‌ வெட்டுவாரும்‌ குத்‌ துவாரும்‌ எனவும்‌, ஆடுவாரும்‌ 
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பாடுவாரும்‌ ஈகுவாரும்‌ எனவும்‌, உண்பனவும்‌ இன்பனவும்‌ ப WE) 
வனவும்‌ நக்குவனவும்‌ எனவும்‌ எண்ணுக: இவை வினை, 
௮ஃதேல்‌, 

ஆவும்‌ ஆனியற்‌ பார்ப்பன மாக்களும்‌ 

பெண்டிரும்‌ பிணியுடை யீரும்‌ பேணித்‌ ்‌ 

தென்புல வாழ்நர்க்‌ கருங்‌ கடன்‌ இறுக்கும்‌ க 

பொன்போற்‌ புதல்வர்ப்‌ பெறா௮ தீரும்‌ 

எம்‌ மம்பு கடி.விடுதும்‌ நும்மரண்‌ சேர்மீன்‌ (புறம்‌ 9) 
எனக்‌ காட்டி. இதனுள்‌ அடங்காதால்‌ எனின்‌, அவையும்‌ உய்யத்‌ 
தகுவார்‌ இவர்‌, என்னும்‌ இனங்‌ குறித்து நின்றன வென்று 
கொள்க, பிறவும்‌ அன்ன. ' 
சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌ : உயர்‌திணைக்கண்ணும்‌ ௮ஃறிணைக்‌ 
கண்ணும்‌ பெயரினாம்‌ வினையினானும்‌ பொ துமையிற்‌ பிரிந்து 
ஆண்மைக்கும்‌ பெண்மைக்கு முரியவாய்‌ வருவன வெல்லாம்‌ வழு 
வாகா, வழக்குவழிப்‌ பட்டன வாகலான்‌, என்றவாறு, 

உயர்தணைக்கண்ணும்‌, ௮ஃறிணைக்கண்ணு மென்பது 
௮இகாரத்தான்‌ வந்தது. 

கொடியோர்‌ கொய்குழை யரும்பிய குமரி ஞாழல்‌, என்பது 
உயர்இணைக்கட்‌ பெயரிற்‌ பிரிந்த ஆ ணொழி மிகு சொல்‌. வடு 
கரச ராயிரவர்‌ மக்களை யுடைய ரென்பது பெயரிற்‌ பிரிந்த 
பெண்‌ ணொழி மிகு சொல்‌. இவர்‌ வாழ்க்கைப்பட்டா ரென்பது 
தொழிலிற்‌ பிரிந்த ஆணொழிமிகு சொல்‌. இவர்‌ கட்டி லேறினார்‌,. 
என்பது தொழிலிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி மிகு சொல்‌, ஈம்பி 
நூ ஹெருமை யுடைய னென்பது அஃறிணைக்கட்‌ பெயரிற்‌ 
பிரிந்த ஆ ணொழி மிகு சொல்‌. நம்‌ மரச னாயிரம்‌ யானை யுடைய 
னென்பது பெயரிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி மிகு சொல்‌, தொடி 
கெறித்தலும்‌, மக்கட்‌ டன்மையும்‌ இல்வாழ்க்கைப்‌ படுதலும்‌, 
கட்டி லேறுகலும்‌, எருமைத்‌ தன்மையும்‌,. யானைத்‌ தன்மையும்‌: 
ஒழிக்கப்படும்‌ பொருட்கு முண்மையாற்‌ பொதுவாய்‌ நிற்கற்‌ 
பாலன ஒரு பாற்‌ குரியவாய்‌ வருதலின்‌, மரபு வழு வமைத்த 
வாறு. 

பிற சொல்லாற்‌ பிரிவன, 


வேறுபடு வினையினு மினத்தினுஞ்‌ சார்பினும்‌ (சொல்‌--59). 
காளவும்‌, 


ட்‌ 223 கி, ஆ. -சூ. 50, தச்சி 
“தெரிநிலை யுடைய வஃறிணை யியற்‌ பெயர்‌” (சொல்‌_171) 
எனவும்‌, 


. நினையுங்காலைத்‌ தத்த மரபின்‌ 
வினையோ டல்ல.து பாறெரி பிலவே (சொல்‌ -- 172) 
எனவும்‌ முன்‌ னோதப்‌ படுதலானும்‌, ஆண்டு வழு வின்மை 
யானும்‌, ஈண்டுத்‌ தாமே பிரிவனவே கொள்க. 


தம்மாற்‌ றாம்‌ பிரியு மென்பார்‌ “பெயரினும்‌ தொழிலினும்‌” 
என்றார்‌. பெயர்க்கண்ணும்‌ வினைக்கண்ணும்‌ தாமே பிரிவன 
வெனினு மமையும்‌. 


்‌ ௮ஃறிணைக்கட்‌ டொழிலிற்‌ பிரிந்தன வுளவேற்‌ கண்டு 
கொள்க. இன்‌ றிவ்‌ வூர்ப்‌ பெற்ற மெல்லா மறங்‌ கறக்கும்‌, உழ 
வொழிந்தன என உரையாசிரியர்‌ காட்டினாராலோ வெனின்‌ 
பெற்ற மென்னும்‌ பொதுப்‌ பெயர்‌ கறத்தலு முழுதலு மாகிய 
சிறப்பு வினையாநீ பொதுமை நீங்குதல்‌ வழு வன்மையான்‌ 
ஈண்டைக்‌ கெய்தாமையின்‌, அவர்க்‌ கது கருத்தன்‌ நென்ப ௮. 


நச்சி : 


இஃது, இரு இணை இரு பாற்கும்‌ பொது வாகிய பெயர்க்‌ 
கண்‌ மரபு வழுக்‌ காக்கின்றது. 


இ-ள்‌ : பெயரினும்‌ தொழிலினும்‌ பீரிபவை எல்லர.ம்‌- 
உயர்தணைக்கண்ணும்‌ அ௮ஃறிணைக்கண்ணும்‌ பெயரினானும்‌ 
தொழிலினானும்‌ பொதுமையிற்‌ பிரிந்த ஆண்பாற்கும்‌ பெண்‌ 
பாற்கும்‌ உரியவாய்‌ வருவன எல்லாம்‌,மயங்கல்‌ கூடா - வழு 
வாகா, வழக்குவழிப்பட்டன - வழக்கின்‌ கண்‌ அடிப்பட்டன 
ஆதலான்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: “பெருந்தேவி பொறை உயிர்த்த கட்டிற்க&ழ்‌ 
நால்வர்‌ மக்கள்‌ உளர்‌. இது பெயரிற்‌ பிரிந்த ஆண்‌ ஒழி மிகு 
சொல்‌. 

“வடுகரசர்‌ ஆயிரவர்‌ மக்களை உடையர்‌”: இது பெயரிற்‌ 
பிரிந்த பெண்‌ ஓழி மிகு சொல்‌. 


“இவர்‌ வாழ்க்கைப்‌ பட்டார்‌': இது தொழிலிற்‌ பிரிந்த 
ஆண்‌ ஒதி மிகு சொல்‌, ட்‌ 
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[்‌ 


இவர்‌ கட்டில்‌ ஏறினார்‌: இது தொழிலிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ 
மணொழி மிகு சொல்‌. 


இவை உயர்‌திணைக்கண்‌ பெயரானும்‌ தொழிலானும்‌ 
பிரிந்தன. 


“நம்பி நாறு எருமை “உடையன்‌”: இது பெயரிற்‌ [ரிந்த 
ஆண்‌ ஓழி மிகு சொல்‌. 


“ஈம்‌ அரசன்‌ ஆயிரம்‌ யானை உடையன்‌': இது, பெயரிற்‌ 
பிரிந்க பெண்‌ ஒழி மிகு சொல்‌. 


யானை ஓடிற்று': என்பது, (தொழிலிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ஓழி 
மிகு சொல்‌. ்‌ 


யானை நடந்தது”: இது, தொழிலிற்‌ பிரிந்த ஆண்‌ ஒழி 
மிகு சொல்‌. 

இவை அ௮ஃறிணைக்கண்‌ பெயரானும்‌ தொழிலானும்‌ 
பிரிந்தன. இவை இரு பாற்கும்‌ பொது வாயினும்‌, ஒரு பாற்கண்‌ 
தாமே பிரிந்தன. 


*இவர்‌ பெரிதும்‌ சொல்லுமாறு வல்லவர்‌: இவர்‌ பெரிதும்‌ 
கால்‌ கொண்டு ஓடுவர்‌, எனத்‌ தொழிலின்‌ மிகுதி விளக்கி 
வருவனவும்‌ கொள்க, 


கல்‌ : 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஆண்‌ பெண்‌ ணென்‌ 
னும்‌ இரு பாற்கும்‌ பொது வாகிய பெயர்க்கண்‌ மரபு வழுக்‌ 
காத்தல்‌ நுதலிரற்று. 


இ-ள்‌ : பெயரினுக்‌ தொழிலினும்‌ "ஆண்‌ பெண்‌ ணென்‌ 
னும்‌ இரு பாற்கு முரிய பொதுமையிற்‌ பிரித்து, ஒரு பாற்‌ 
கண்ணே நடப்பன வெல்லாம்‌ இலக்கண முறைமையின்‌ 
மயங்னெ வென்று மாற்றல்‌ கூடா; யாதோ காரண மெனின்‌, 
அம்‌ மயக்கம்‌ வழக்கின்‌ “அடிப்பட்ட வதனான்‌ என்றவாறு. 
அப்‌ பொதுப்‌ பெயர்‌ உயர்திணை யஃறிணை, ஆண்பால்‌ பெண்‌ 
பால்‌ எனவும்‌ பெயர்‌ வினையோடு வைத்‌ அறழ எண்‌ வகைப்‌ 


படும்‌. 
1. (மா](ஆண்டடு1 2. (அடி ம்‌ 


்‌ 220 கி. ஆ. சூ, 50. கல்‌. 
அவையாவன : உயர்திணைக்கட்‌ பெயரிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ 
ணொழி மிகு சொல்லும்‌, ஆ ணொழி மிகு சொல்லும்‌ தொஜழிலிற்‌ 
பிரிந்த பெண்ணொழி மிகு சொல்லும்‌ ஆ ணொழி மிகு சொல்லும்‌; 
௮ஃறிணைக்கண்‌ பெயரிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி மிகு சொல்லும்‌, 
ஆணெொழி மிகு சொல்லும்‌, தொழிலிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி 
மிகு சொல்லும்‌ ஆணெொழி மிகு சொல்லும்‌, என விவை. 


உ-ம்‌: வடுகரசர்‌ ஆயிரவர்‌ மக்களை யுடையர்‌; பெருந்தேவி 
பொறையுயிர்த்த கட்டிற்கீழ்‌ நால்வர்‌ மக்கள்‌ உளர்‌ எனவும்‌, 
அரசனோடு ஆயிரவர்‌ மக்கள்‌ தாவடி. போயினார்‌; இன்று இவ்‌ 
வரார்‌ எல்லாம்‌ தைநீர்‌ ஆடுப எனவும்‌, உயர்திணைக்கட்‌ பெய 
. ரினுந்‌ தொழிலினும்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி மிகு சொல்லும்‌, ஆ 
ணொழி மிகு சொல்லும்‌; நம்‌ அரசன்‌ ஆயிரம்‌ யானையை உடை 
யன்‌; நம்பி நூ றெருமை யுடையன்‌ எனவும்‌, இன்று இவ்‌ வூர்ப்‌ 
பெற்றம்‌ எல்லாம்‌ உழ வொழீிந்தன; இன்று இவ்வூர்ப்‌ பெற்றம்‌ 
எல்லாம்‌ 'அறத்திற்குக்‌ கறக்கும்‌, எனவும்‌ வரும்‌. இவை 
அஃ்றிணைக்கட்‌. பெயரினும்‌ தொழிலினும்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி 
மிகு சொல்லும்‌ ஆ ணொழி மிகு சொல்லும்‌ ஆம்‌. 


“எல்லாம்‌” என்றதனான்‌ மே ற்‌ சூத்திரத்தோடு பெயர்ப்‌ 
பொதுச்‌ சொல்‌: லன்றித்‌ தலைமை பற்றி வருவனவுஞ்‌ 
சிறுபான்மை பற்றி வருவனவுங்‌ கொள்க, 


ஆ இண்டு குற்றி; வயிரக்‌ கடகம்‌ என்னுந்‌ தொடக்கத்தன 
இன்னு மதனானே இனஞ்‌ செப்பாது ஒரு தொழிற்கண்‌ மிகை 
விளக்குகற்‌ பொருட்டாக வருவனவும்‌ அமைத்துக்‌ கொள்க. 


இவர்‌ பெரிதுஞ்‌ சொல்லுமாறு வல்லர்‌; இவர்‌ பெரிதுங்‌ 
கால்‌ கொண்‌ டோடுப; இவ்‌ வெருது புற்‌ நின்னும்‌, என வரும்‌. 

இதனாற்‌ சொல்லியது இரு திணையிடத்‌ தும்‌, ஆண்டாற்கும்‌ 
பெண்பாற்கும்‌ ஒரு சொல்லுதற்கண்ணே யுரிய பெயர்கள்‌, அப்‌ 
பொதுமை யொழிய ஒரு பாற்கண்ணே யோடுதன்‌ மரபன்று. 
மரபன்‌ ராயினும்‌ அமையு மென்று மரபு வழு வமைத்தவாறு. 

*இலே௫ினாற்‌ கொண்டனவும்‌ மரபு வழு வமைஇி யென 
வுணர்க. ன்‌ 


3. அம்](றித்திற்கு 2. இ[லை](லே)சினா[ம்‌]() 
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அரசு : 

என்பது உயர்இணைக்கண்ணு மஃறிணைக்கண்ணும்‌ பெய 
ரினானும்‌ தொழிலினானும்‌ பிரிந்து வரு மவை யெல்லாம்‌ வழு 
வாகா, வழக்குவழி பட்டன வாகலான்‌. ” உயர்‌திணை யஃ நிண 
யென்பன மேனின்ற வதிகாரத்தாற்‌ கொள்க. அவை மீயங்காது 
வழங்குமிடத்‌. துப்‌ பெண்‌ ணொழி மிகு சொல்லு மா ணொழி மிகு 
சொல்லு மென்‌ றிரண்டு வகைப்படும்‌. 


உகா : வடுகரய ராயிரவர்‌ மக்களை யடையவ ரென்றக்கால்‌ 
மக்களென்பது பொது வாயினு மிது பெயரிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ 
ணொழி மிகு சொல்‌, பெருந்தேவி 'கருவுயிர்த்த கட்டிற்ழே்‌ 
நால்வர்‌ மக்க ளுள ரென்றா வலிது பெயரிற்‌ பிரிந்த வா ணொழி ' 
மிரு சொல்‌, அரச ராயிரவர்‌ மக்களொடு தாவடி போயினார்‌; 
இன்‌ றிச்‌ சேரியாரு மச்‌ சேரியாரும்‌ பொருப: இவை 
தொழிலிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி மிகு செல்‌. இன்‌ றிவ்‌ ஷூ 
ரெல்லாம்‌ தைநீ ராடுப, குறுங்கானம்‌ போப; இவை தொஷிலிற்‌ 
பிரிந்க வா ணொழி மிகு சொல்‌, உயர்திணைக்கட்‌ பெயரானும்‌ 
கொழிலானு மாண்‌ பெண்‌ பிரிந்தவாறு காண்க. ஈம்‌ மரசனாயிரம்‌ 
யானையை யுடையன்‌ என விது பெயரிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொழி 
மிகு சொல்‌; யானை “பொது, ஈம்பி நூறு- எருமை யுடைய 
னென்றக்கால்‌ இது பெயரிற்‌ பிரிந்த ஆ ணொழி மிகு சொல்‌: 
எருமை பொது. இன்றிவ்‌ வூர்‌ பெற்ற மெல்லா முழ வொஜிக்‌ 
ன வென விது தொழிலிற்‌ பிரிந்த பெண்‌ ணொமழி மிகு சொல்‌. 
இன்‌ றிவ்‌ வூர்‌ பெற்ற மெல்லா மறத்திற்குக்‌ கறக்கும்‌ “எனத்‌ 
தொழிலிற்‌ பிரிந்த வா ணொழி மிகு சொல்‌; பெற்றம்‌ பொது. 
அல்றிணைக்கட்‌ பெய ராயினும்‌ தொழி லாயினு மாண்‌ பெண்‌ 
பிரிந்தவாறு காண்க. 


இனி எல்லா மென்றதனால்‌, இவர்‌ பெரி துஞ்‌ சொல்லுமாறு 
வல்லர்‌; இவர்‌ பெரிதுங்‌ கால்‌ கொண்டோடுவர்‌; இவர்‌ மிகவுஞ்‌ 
சோ றுண்பர்‌, எனத்தொழில்‌ மிகுதி யுணர்த்‌ துவனவுங்‌ கொள்க. 
மற்றையார்‌ சொல்லுமா றறியார்‌, கைகொண்டோடுவர்‌, புற்‌ 
அன்பா ரென்பது சொல்லிய தன்று, மிகுதி யுரைத்தவாறு 
காண்க, 


1. திரு: திருத்தம்‌ 3. பெரிது: திருத்தம்‌ 3. யென : திருத்தம்‌ 


221 


ப} க. ஆ. ரூ, 51. இளம்‌. தெய்வ, 


91. பலவயி னானு மெண்ணுத்திணை விரவுப்பெயர்‌ 
அஃறிணை முடிபின செய்யு ளூள்ளே. 


இளம்‌ : 
்‌ இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இது இணை வழு 
அமையுமாறு கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: பல விடத்தினானும்‌ உயர்‌இணையும்‌ அஃறிணையும்‌ 
விரவி எண்ணப்படும்‌ பொருள்‌ அஃறிணை முடிபின வாம்‌; செய்யு 
ளகத்து, என்றவாறு. 
வரலாறு : 
வடுக ரருவாளர்‌ வான்கரு நாடர்‌ 
சுடுகாடு பேயெருமை என்றிவை யாறும்‌ 
குறுகா ரறிவுடைய யார்‌. 
சான வரும்‌. 
இனி, “பலவ்யி னானும்‌ அஃறிணை முடிபின செய்யு 
ளுள்ளே, எனவே, சில வயினான்‌ அஃறிணை வீரவா து உயர்திணை 
யான்‌ எண்ணி, ௮ஃறிணை முடிபிற்‌ றுகலும்‌ உண்டு செய்யு 
ளகத்து, என்றவா றாம்‌. 
அத வருமாறு : 
பாணன்‌ பறையன்‌ தடியன்‌ கடம்பனென்‌ 
றிந்நான்‌ கல்லது குடியு மில்லை, (புறம்‌-- 995) 
என வரும்‌. 


தெய்வ : 
திணை வழு வமைத்தலை நுதவலிற்று. 
இ-ள்‌ : எண்ணின்கண்‌ இணை விரவி வரும்‌ பெயர்‌ பெரும்‌ 
பான்மையும்‌ ௮ஃறிணை முடிபின செய்யுளுள்‌, எ-று, 
எனவே, சிறுபான்மை உயர்திணையான்‌ முடியவும்‌ பெறு 
மென்று கொள்க. 
உ-ம்‌ :- கோலஞ்சி வாழுங்‌ குடியும்‌ குடிதழீஇ 
ஆல்வீழ்பு போலும்‌ அமைச்சனும்‌ -— வேலின்‌ 
கடைமணிபோற்‌ றிண்ணியான்‌ கரப்புமிம்‌ மூன்றும்‌ 
படைவேந்தன்‌ பற்று வீடல்‌. (திரி — 99) 
இது விரவி எண்ணி ௮ஃறிணையான்‌ முடிந்த து. 
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அங்கண்‌ விசும்பின்‌ அகனிலாப்‌ பாரிக்கும்‌ 

இங்களுள்‌ சான்றோரும்‌ ஒப்பர்‌ (காலடி -- 151) 
எனவும்‌, 

பார்ப்பார்‌ கவரே சுமந்தார்‌ பிணிப்பட்டார்‌ 

முத்கார்‌ இளையார்‌ பசுப்பெண்டிர்‌ என்றிவர்கட்‌ 

கா,ற்ற வழிவிலங்‌ னாரே பிறப்பிடைக்கட்‌ க 

போற்றி எனப்படு வார்‌ (ஆசாரக்‌ கோவை -- 64) 
எனவும்‌, இவை உயர்திணையான்‌ முடிந்தன. யானையுங்‌ 
குதிரையும்‌ வீரரும்‌ போர்க்‌ களத்துப்‌ பட்டன. அரசனும்‌ 
படையும்‌ பட்டன, எனவும்‌, வழக்கின்‌ கண்ணும்‌ வருமால்‌ 
எனின்‌, மொழிந்த பொரு ளோ டொன்ற வைத்தல்‌ என்னுந்‌ 
கந்தர வுக்தியால்‌ இச்‌ குக்திரக்திற்குப்‌ பல வயினானும்‌ , 
௮ஃறிணை முடிபின செய்புளுள்‌ என்றமையான்‌, சில வயினான்‌ 
வழக்கினுள்ளும்‌ விரவி வந்து தலைமையும்‌ பன்மையும்‌ பற்றி 
வந்து ௮ஃறினையான்‌ முடியவும்‌ பெறு மென்று கொள்க. 

(ம 


சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ : இணை விரா யெண்ணப்பட்ட பெயர்‌ 
செய்யுளகத்‌ துப்‌ பெரும்பான்மையும்‌ ௮ஃறிணைச்‌. சொற்‌ 
கொண்டு முடியும்‌, என்றவாறு. 
உதாரணம்‌ : 
* வடுக ரருவாளர்‌ வான்கரு நாடர்‌ 
சுடுகாடு பேயெருமை யென்றிவை யாறுங்‌ 
-குறுகா ரறிவுடை யார்‌ ” 
எனவும்‌, 
கடுஞ்னதத கொல்களிறும்‌ 
கதழ்பரிய கலிமாவு 
நெடுங்கொடிய நிமிர்தேரு 
நெஞ்சுடைய புகன்மறவருமென 
நான்குடன்‌ மாண்ட தாயினும்‌ (புறம்‌ -- 55) 
எனவும்‌ வரும்‌. 


எண்ணு தினை விரவுப்‌ பெயர்‌. பெரும்பான்மையும்‌ 
அஃறினைச்‌ சொற்‌ கொண்டு முடியு மெனவே, சிறுபான்மை 
உயர்‌ இணைச்‌ சொற்‌ கொண்டு முடியவும்‌ பெறும்‌, என்பதாம்‌. 
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உதாரணம்‌: 
பார்ப்பா ரறவோர்‌ பசுபத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ 
மூத்தோர்‌ குழவி யெனுமிவரைக்‌ வதர (சலப்‌ -- 

வஞ்சினமாலை) எனவும்‌, 

“பார்ப்பார்‌ தவரே சுமந்தார்‌ பிணிப்பட்டார்‌ 

மூத்தா ரிளையார்‌ பசுப்பெண்டி ரென்றிவர்கட்‌ , 

காற்ற வழிவிலங்கி னாரே பிறப்பிடைப்‌ 

போற்றி எனப்படு வார்‌ (ஆசாரக்‌ கோவை — 64) 
எனவும்‌ வரும்‌. 


இரு திணைப்‌ பெயரும்‌ வீராய்‌ வந்து ஒரு இணைச்‌ சொல்லான்‌ 
முடிதல்‌ வழு வாயினும்‌, செய்யுளகத்‌ தமைக வெனக்‌ இணை வழு 
வமைத்தவாறு. 


“ பாணன்‌ ப்றையன்‌ றுடியன்‌ கடம்பனென்‌ 
றிந்நான்‌ கல்லது குடியு மில்லை” (புறம்‌-- 335) 
என விருதைப்‌ பெயரும்‌ விரவி வாராது, உயர்திணைப்‌ 
பெயரே வந்து செய்யுளுள்‌ அஃறிணை முடிபு கொண்டன 
வென்று உரையாசிரியர்‌ கூறினாரா லெனின்‌ பாணன்‌ முதலாம்‌ 
னாரைக்‌ குடியென்று சுட்டியவழிக்‌ குடிக்‌ கேற்ற தொகை 
கொடுத்தல்‌ வழு வ்ன்மையான்‌, அவ்‌ வுரைபோலி யுரையென்க.. 
குடி யென்று சுட்டாதவழி பாணன்‌ பறையன்‌ றுடியன்‌ 
கடம்ப னென்‌ றிந்‌ நால்வரு மல்லது குடி யில்லை யென்றே யாம்‌. 


தம்முடைய தண்ணளியும்‌ தாமுந்தம்‌ மான்தேரு 

எம்மை நினையா து விட்டனரேல்‌ விட்டகல்க 
(சிலப்‌. 7 : 82) எனவும்‌, 

யானுந்‌ தொழியு மாயமு மாடு5்‌ துறைநண்ணித்‌ 

தானும்‌ தேரும்‌ பாகனும்‌ வந்தென்‌ னலனுண்டான்‌ 
எனவும்‌, இவை மெவ்வாறு வந்தனவோ வெனின்‌ அவை 
தலைமைப்‌ பொருளையும்‌, தலைமை யில்‌ பொருளையும்‌ வீரா 
யெண்ணித்‌ தலைமைப்‌ பொருட்கு வினை கொடுப்பவே தலைமை 
யில்‌ பொருளு முடிந்தன வாவ தோர்‌ முறைமை பற்றி வந்தன; 
சண்டைக்‌ கெய்தா வென்பது. தானும்‌ தன்‌ புரவியும்‌ தோன்‌ நிண 
னென்பது மது. 
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நச்சி; 
இது, திணை வழு அமையுமாறு கூறுகின்றது. 


-ள்‌: பல வயினானும்‌ எண்ணுத்‌. திணை விரவுப்‌ பெயர்‌ 
_ பல இடத்தும்‌ இணை விராய்‌ எண்ணப்பட்ட பெயர்‌, செய்யு 
ளுள்ளே ௮ஃறினை முடிபின - செய்யு எகத்துப்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ அஃறிணைச்‌ சொற்‌ கொண்டு முடியும்‌, எ-று. 


வடுகர்‌ அருவாளர்‌ வான்கரு நாடர்‌ 

சுடுகாடு பேயெருமை என்றிவை ஆறும்‌ - 

குறுகார்‌ அறிவுடையார்‌” (ரன்‌. சூ, 978, சங்‌. ௩. 
க உரை, மேற்‌.) . 

கடுஞ்னெத்த கொல்களிறும்‌ கதழ்பரிய கலிமாவும்‌ 

நெடுங்கொடிய நிமிர்தேரும்‌ நெஞ்சுடைய புகன்‌ 

மறவருமென- 
ஈான்குடன்‌ மாண்ட தாயினும்‌ (புறம்‌.:55:7-9) 
என வரும்‌. 


“பல வாயினானும்‌' என்றமையான்‌, சில வயினான்‌ இணை 
வீரவா து உயர்‌ தணையான்‌ எண்ணி ௮ஃ றிணையான்‌ முடி வனவும்‌, 
இணை விராய்‌ எண்ணி உயர்‌ இணையான்‌ முடி.வனவும்‌ கொள்க, 


பாணன்‌ பறையன்‌ துடியன்‌ கடம்பனென்‌ 

நிந்கான்‌ கல்லது குடியும்‌ இல்லை, (புறம்‌. 385 :?, 7) 
என்றது, “பாண்‌ குடி, பறைக்‌ குடி” எனக்‌ குடியைச்‌ சுட்டி 
நில்லாது பாணன்‌, பறையன்‌ எனப்‌ பால்‌ காட்டி. நிற்றலான்‌, 
உயர்திணைப்‌ பொருள்‌ நின்று அஃறிணை முடிபு கொண்டனவே: 
யாம்‌. 


பார்ப்பார்‌ தவரே சுமந்தோர்‌ பிணிப்பட்டார்‌ 
மூத்தார்‌ இளையார்‌ பசுப்பெண்டிர்‌ என்‌ றிவர்கட்‌ 
காற்ற வழிவிலங்‌ னாரே பிறப்பிடைப்‌ 
போற்றி எனப்படு வார்‌,” (ஆசாரக்‌, 64) 
பார்ப்பார்‌ அறவோர்‌ பசுபத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ 


மூத்கோர்‌ குழவி எனுமிவரைக்‌ கைவிட்டு (லப்‌. 21:53,54) 
இவை இணை வீராய்‌ எண்ணி உயர்‌திணையான்‌ முடிந்தன, 
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உயர்திணையும்‌ பொருள்‌ என்னும்‌ பொதுமையான்‌ 
அ்றிணைக்கண்‌ அடங்குதலானும்‌, உயர்‌திணைக்கண்‌ அஃறிணை 
அவ்வாறு அடங்காமையானும்‌ ஆசிரியர்‌ அஃறிணை முடிபின, 
என்றார்‌, a 


இணை விராய்‌ எண்ணி அஃறிணையானும்‌ உயர்‌ இணையானும்‌ 


முடிந்தது தலைமை பற்றியும்‌ பன்மை பற்றியும்‌ இழிவு த. 
என உணர்க. 


“கானும்‌ தேரும்‌ பாகனும்‌ வந்தென்‌ நலனுண்டான்‌ 

யானும்‌ தோழியும்‌: (யா. வி. சூ. 28. மேற்‌.) 
என்றாற்‌ போல்வன, தலைமைப்‌ பொருட்கு வினை கொடுப்பவே 
£ தலைமை இல்‌ பொருளும்‌ உடன்‌ முடிந்த தோர்‌ முறைமை பற்றீ 
வந்தன வாம்‌, 
கல்‌: i 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ செய்யுள்‌ அகத்துத்‌ இணை வழு 
வமையுமா றுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: பல விடத்தானுக்‌ திணை விரவி எண்ணப்படும்‌. 
பெயர்‌ ௮ஃறிணை 'முடிபின வாஞ்‌ செய்யுளகத்து, என்றவாறு. 


'* வடுக ரருவாளர்‌ வான்கரு நாடர்‌ 

சுடுகாடு பேயெருமை யென்‌ நிவை யாறுங்‌ 

குறுகா ரறிவுடை யார்‌ “' என வரும்‌. 

“பல வயினானும்‌' என்றதனாற்‌ சில “வயின்‌ திணை விரவா ௮, 
உயர்‌இணையான்‌ எண்ணி ௮ஃறிணையான்‌ முடிவன கொள்சு 
(வென்பது, 


பாணன்‌ பறையன்‌ றுடியன்‌ கடம்பனென்‌ 


மிந்நான்‌ கல்லது குடியு மில்லை, என வரும்‌. 


லெ வயின்‌ இணை விரவி எண்ணி உயர்‌ திணையான்‌ கக 
வுங்‌ கொள்ளாமோ வெனின்‌, சான்றோர்‌ செய்யுட்‌ கவ்வாறு* வரு 
வனவா யின்மையிற்‌ கொள்ளாம்‌, என்பது... 


1 முடிபி[ன்‌](ண) 2. வயி(ன்‌)னாற்‌ 9, வலிஸன்‌)னாற்‌ 
* தெளிவில்லை. 
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வடுக ரருவாளர்‌' என்பதூஉஞ்‌ சான்றோர்‌ செய்யுள்‌ 
அன்று வெனின்‌; ** கறுஞ்னெத்த கொல்களிறுங்‌ 

கதழ்பரிய கலிமாவு நெடுங்கொடிய நிமிர்தேரு 

நெஞ்சுடைய புகன்மற வருமென 

நான்குடன்‌ மாண்ட தாயினும்‌ '' என்பதும்‌ உண்மையி 
ஊாமையு மென்ப து. 


அ௮ஃதேல்‌, இங்களுஞ்‌ சான்றோரு மொப்பர்‌, எனவும்‌, வேற்‌ 
இன்‌ பெரும்ப தி மண்ணாண்‌ மாந்த ரீங்கிம்‌ ! மூவரிதற்‌ குரியரே 
எனவுஞ்‌ சான்றோர்‌ செய்யுளுள்ளும்‌ வருமால்‌ எனின்‌: தங்களும்‌, 
பதியும்‌ என்பன ௮ஃறினை முடிபின வெனினும்‌ தாம்‌ உயர்‌ 
இணைப்‌ பொருளவாகலான்‌, அவை இம்‌ நிகரன வல்ல, இவற்றின்‌ , 
கட்‌ சிறுபான்மை வழுவினையும்‌ இப்‌ பல வயினானும்‌ என்றதனா: 
ஓதல்‌, அதிகாரப்‌ புறநடையா னாதல்‌ அமைத்தும்‌, என்ப து, 


இதனாற்‌ சொல்லியது செய்யுட்கண்‌ திணை விரவி எண்ணிய: 
வழிப்‌ பொது வாக முடியாது ஒரு இணையான்‌ முடிவது கண்டு 
அதனை யமைத்தவாறு. 


இனிப்‌ பொது முடி பில வென்று அஃறிணை முடி.பிற்‌ றத்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்னோ வெனின்‌ அவ்வா றெண்ணிய வுயர்‌ இணை 
யும்‌ பொரு ளென்னும்‌ பொ துமையான்‌ * அஃறிணையு எடங்கும்‌; 
உயர்‌ இணையுள்‌ அஃறிணை யவ்வா றடங்கா து, என்பது போ லும்‌. 


அரசு : 

என்பது பல விடத்தினு முயர்‌திணையு மஃறிணையும்‌ தம்முள்‌ 
வீரா யெண்ணப்படும்‌ பொருள்‌ செய்யுளிடத்‌ தஃறிணைச்‌ சொற்‌ 
கொண்டு முடியும்‌, 


உதா:- வடுக ரருவாளர்‌ வான்கரு நாடர்‌, சுடுகாடு பேயெ 
மை யென்‌ றிவை யாறுங்‌ குறுகா ரறிவுடை யார்‌, என வரும்‌, 
பல வயினானு மென்‌ றதனாற்‌ சில வயினாற்‌ நிணை வீரவாது உயர்‌ 
இணையா னெண்ணி யஃறிணையான்‌ முடிவனவும்‌ இணை விரவா து 
வம்‌ தஃறிணையான்‌ முடிந்தது. பார்ப்பார்‌ தவரே சுமந்தார்‌ 
உிணிப்பட்டார்‌ மூத்தா ரிளையார்‌ பசுப்பெண்டி ரென்‌ றிவர்கட்‌, 

1 மூவ[நிக [1(த) 2. முடிபி[ன்‌](ன) 3: பொரு/[ள்‌] (எ) 
4. அஃறிணேயி [ர] எடங்கும்‌. 


௯ 
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காற்ற வழிவிலங்‌ னாரே பிறப்பிடைப்‌, போற்றி யெனப்படு 
வார்‌; எருது முழவனும்‌ வந்தா ரொரு குடநீர்‌ தாரா யாமகள்‌; 

* மூர்க்கனு முதலையுங்‌ கொண்டது விடார்‌; ஈங்கையுங்‌ இளியு 
முண்டார்‌; வேந்தன்‌ . பெரும்பதி மண்ணாண மாக்க ளீங்வெர்‌ 
மூவ ரிக.ற்‌ குரியோரே; வண்டா ரோதி நீயு நல்லை, கண்டார்‌ 
மார்பி ணிவரு நல்லாள்‌, னொலிப்பாட்டி, னிவ்வரு நன்றே, 
யோர்‌ யாவரு" மில்லை, * என விவை திணை வீரா யென்ன யுயர்‌ 
இணை முடிந்தவாறு காண்க, 


52. வினைவேறு படூஉம்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ 
வினை வேறு படாஅப்‌ பலபொரு ளொருசொலென்‌ 
ரயிரு வதைய பலபொரு ளொருசொல்‌. 


இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, பல பொருள்‌ 
ஒரு சொல்லின்‌ வகைமை உணர்த்துதல்‌ நுகலிற்று. 


உரை : வினையான்‌ வேறுபடும்‌ பல பொருள்‌ ஒரு சொல்‌ 
௮ம்‌, வினையான்‌ வேறுபடாத பல பொருள்‌ ஒரு சொல்லும்‌ என 
அவ்‌ விரண்டு வகைப்படும்‌ பல பொருள்‌ ஒரு சொல்‌, என்ற 
வாறு, 


மற்றொரு பிரதியிற்‌ கண்ட உரை : இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ 
ணுதலிற்றோ வெனின்‌, ஒரு சொல்லான்‌ வரும்‌ பல்பொருள்‌ 
வகை கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: பல்‌ பொருள்‌ குறிக்கும்‌ ஒரு சொல்‌, வினை வேறு 
படுகின்ற பல்பொருள்‌ ஒரு சொல்‌ என, வினை வேறுபடாஅப்‌ 
பலபொருள்‌ ஒரு சொல்‌ என இரு வகைப்படும்‌, என்றவாறு. 


பல பொருள்‌. குறிக்கும்‌ ஒரு சொல்லினைப்‌ பிறவகைப்‌ 
படுத்திப்‌ பகுத்தல்‌ ஒல்லு மெனினும்‌ வேறுபடுத்திக்‌ கோடற்‌ 
கண்‌ வினையே சிறப்புடைமையின்‌ இங்ஙனம்‌ வகுத்‌ தோதினார்‌. 
தெய்வ : 

பல பொரு ளொருசொற்‌ பாகுபடுமாறு 'உணர்த்துதல்‌: 


அதலிற்று, 5 
த்‌ * தெவிவில்லை, 
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இ-ள்‌: பல பொரு ரூணர வருஞ்‌ சொல்லாவன : பல 

பொருட்கும்‌ தனித்தனிப்‌ பெயராகி வருவதாஉம்‌ பலபொரு 

ளொருசொல்‌ லாம்‌; பல பொருட்கும்‌ பொதுப்‌ பெயராகி வருவ 
தூஉம்‌ பலபொரு ளொரு9சால்‌ லாம்‌. . 


அவற்றுள்‌, வினை வேறுபடும்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ 
லாவன : மா, வேங்கை, எனவும்‌, மக்கள்‌, பெற்றம்‌. எனவும்‌ 
வறாவன, வினை வேறு படா௮ப்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ 
லாவன : சேவல்‌ பெடையென்பன. அவற்றுக்கு உதாரணம்‌ 
வருனெற குக்திரத்தாற்‌ காட்டுதும்‌. 
சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌: வினை வேறுபடும்‌ பலபொரு ளொரு 
சொல்லும்‌ வினை வேறுபடாப்‌ பலபொரு ளொருசொல்லு மென 
இரண்டு வகைப்படும்‌ பலபொரு ளொருசசொல்‌, என்றவாறு, 


ட்‌ 
இனமுஞ்‌ சார்பு முளவேனும்‌ வேறுபடுத்தற்கண்‌ வினை 
சிறப்புடைமையின்‌, அதனாற்‌ பெயர்‌ கொடுத்தார்‌, ஆ தீண்டு 
குற்றி யென்பது போல. 


இலக்கணச்‌ சூத்திரங்களே யமையும்‌; இச்‌ குத்திரம்‌ 
வேண்டா பிறவெனின்‌, இரு வகைய வென்னும்‌ வரையறை 
அவற்றாற்‌ பெறப்படாமையானும்‌, வகுத்துப்‌ பின்னு 
மிலக்கணங்‌ கூறியவழிப்‌ பொருள்‌ இனிது விளங்குதலானும்‌, 
இச்‌ குக்திரம்‌ வேண்டு மென்பது. 
கச்சி : 

இகனால்‌, பல சொல்லான்‌ ஒரு பொருள்‌ உணர்த்தி, இணி 
ஒரு சொல்லான்‌ வரும்‌ பல பொருள்‌ உணர்த்துகின்றுர்‌, 
அவற்றின்‌ பெயரும்‌ முறையும்‌ தொகையும்‌ கூறுஇன்றார்‌. 


இ-ள்‌ : , வீனை வேறுபடுஉம்‌ பலபொருள்‌ ஒரு சொல்‌ -- 
வினையான்‌ வேறுபடும்‌ பல பொருள்‌ ஒரு சொல்லும்‌, விளை 
வேறுபடாஅப்‌ பலபொருள்‌ ஒரு சொல்‌ - வினையான்‌ வேறுபடாத 
பலபொருள்‌ ஓருசொல்லும்‌, என்று ஆயிரு வகைய பலபொருள்‌ 


ஒரு சொல்‌ -- என அவ்‌ விரண்டு வகைப்படும்‌ பலபொருள்‌ ஒரு 
சொல்‌, எ-று. ்‌ 


~ 


295 
[} கி. ஆ.- கல்‌, . 
கவா 
கல்‌ : 
என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ பல சொல்லான்‌ வரும்‌ 
ஒருபொருள்‌ 'உணர்த்தினார்‌. 


இனி, ஒரு சொல்லான்‌ வரும்‌ பலபொருள்‌ உணர்த்துவான்‌ 
அவற்றது பெயரும்‌ முறையும்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : வினையினான்‌ வேறுபடும்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ 
ஓம்‌, வினையினான்‌ வேறுபடாத பலபொருள்‌ ஒரு சொல்லும்‌ என 
விரு வகைய, பலபொருள்‌ ஒருசொற்கள்‌ என்றவாறு. 


உ-ம்‌: மா, வாள்‌, கோல்‌, கன்று, தளிர்‌, பூ, காய்‌, பழம்‌ 
என்னுந்‌ தொடக்கத்தன. இவற்றுள்‌, “மா” வென்பதே பல 
சாதியு முணர்த்திப்‌ பொதுவாய்‌ நின்றது. அல்லன வெல்லாம்‌ 
ஒரு சாதியை யுணர நிற்றலிற்‌ பொதுமை யிலவா லெனின்‌, 
அவ்வாறு பொதுமைப்‌ படாதாயினும்‌ விகற்பித்து நோக்கத்‌ 
தம்முள்ளே சாதி பாகுபா டுடைய வென வுணர்க. 


இவற்றான்‌ உலகத்துப்‌ பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒரு பொரு 
ளோடும்‌ ஓ ரிடத்தோடும்‌, ஒரு காலத்தோடும்‌ பண்போடும்‌ 
தொழிலோடும்‌ *அப்‌ பொடும்படுத்த நோக்கப்‌ பலபொருள்‌ ஒரு 
சொல்‌ லெனப்படும்‌ போலும்‌. 


அரசு : 

என்பது வினை வேறுபடும்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌, வினை 
வேறுபடாப்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ என இரு வகைப்படும்‌ 
யலபொரு ளொருசொல்‌, அவை மா, வாள்‌, கோல்‌, கன்று, 
தளிர்‌, பூ, காய்‌, பழம்‌ என்னும்‌ தொடக்கத்தன. 


23... அவற்றுள்‌. 
வினைவேறு படூஉம்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ 
வேறுபடு வினையினு மினத்தினுஞ்‌ சார்பினுந்‌ 
தேறத்‌ தோன்றும்‌ பொருடெரி நிலையே, 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வினை வேறுபடு 
உம்‌ பலபொரு ளாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


3. உணர்த்தினான்‌] (ர்‌) 2. [யெ](எ)ன்றவாறு 3. ஓம்‌: திருத்தம்‌ 
* தெளிவில்லை. 
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உரை: முற்படப்‌ பதக்‌ தோதியவற்றுள்‌ வினை வேறுபடு 
உம்‌ பல பொருள்‌ ஒருசொல்லை அறியுமிடத்‌.து, வேறுபடு வினை 
யினானும்‌ இனத்தினானும்‌ சார்பினானும்‌ அறியப்படும்‌ என்ற 
வாறு. ன்‌ ்‌ 


வேறுபடு வினையான்‌ அறிய வருமாறு: மா தளிர்த்தது; 
மாபூக்கது; மா காய்த்தது; என வரும்‌. இவ்‌ வினை மர மாவிற்‌ 
கல்லது ஏலாது. பிறவும்‌ அன்ன. 


"மாவும்‌ மரு தும்‌ ஒங்கின' என்பது இனத்தான்‌ மா மரம்‌ 
என விளங்கும்‌. “மாவும்‌ மரையும்‌ புலம்‌ படர்ந்தன” என்றால்‌ 
விலங்கு மா என்ப அ அறியப்படும்‌. 


இனிச்‌ சார்பினான்‌ அறிய வருமாறு: விற்‌ பற்றிரின்று, 
“கோல்‌ தா: என்றால்‌, கணைக்‌ கோலின்மேல்‌ நிற்கும்‌, அதற்குச்‌ 
சார்பு ௮து வாகலான்‌. குதிரைமே லிருந்து (கோல்‌ தா' என்றால்‌, 
மத்திகைக்‌ கோ லாம்‌ ஆகலானும்‌, சள்ளற்‌ கோ லாம்‌ ஆகலா 
னும்‌ செல்லும்‌, அதற்குச்‌ சார்பு அது வாகலான்‌. பிறவும்‌ ௮ன்ன. 


தெய்வ: 


வினை வேறுபடும்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ பொருள்‌ உணர்த்‌ 
துமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று.. 


இ-ள்‌:- மேற்‌ கூறப்பட்டவற்றுள்‌ வினை வேறுபடும்‌ பல 
பொரு ளொருசொல்‌ பொருள்‌ தெரியுங்‌ காலத்து வேறுபட்ட 
வினையினானும்‌, இனத்தினானும்‌, சார்பினானும்‌ தெளியத்‌ தோன்‌ 
அம்‌, எ-று. 


உ-ம்‌. மா காய்த்தது; வேங்கை பூத்தது, என்றவழி மரம்‌ 
என்பது அறியப்பட்டது. மா ஓடிற்று; வேங்கை பாய்ந்தது, 
என்ற வழி, விலங்கு என்பது அறிப்பட்ட அட இவை தனித்‌ 
தனிப்‌ பொரு ளுணர்த்தின. இவ்வூர்‌ மக்க ளெல்லாம்‌ போர்க்‌ 
குப்‌ போயினார்‌, என்‌ றவழி ஆண்பால்‌ உணரப்பட்ட து. இவ்வூர்‌ 
மக்க ளெல்லாம்‌ தைத்நீ ராடினார்‌, என்றவறிப்‌ பெண்பால்‌ 
உணரப்பட்டது. இவ்வூர்ப்பெற்ற மெல்லாம்‌ அறங்‌ கறக்கும்‌. 
என்றவழிப்‌ பெண்பால்‌ உணரப்பட்ட து. இவ்வூர்ப்‌ பெற்ற 
மெல்லாம்‌ உழவு ஒழிந்தன, என்ற வழி, ஆண்பால்‌ உணரப்‌ 
பட்டது: இவை பொதுப்‌ பொருள்‌ உணர்த்தின." இவை 


a 


* 


கிட. 
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வினையினாற்‌ பொருள்‌ விளக்க. மாவும்‌ மருதும்‌ அவை, என்று 
வழி, மா மர மென்பது அறியப்பட்டது. மாவும்‌ புள்ளும்‌ என்று 
வழி, விலங்‌ கென்ப.து அறியப்பட்டது: இவை இனம்‌. இப்‌ 
பொழிலகத்து நூறு மாவுள, என்ற வழி, மரம்‌ என்பது 
அறியப்பட்டது. இப்‌ போர்க்களத்து நாறுமா வுள, என்ற 
வழி, விலங்‌ கென்பது அறியப்பட்டது; இவை சார்பு. பொதுமை 
பகம்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ இனமும்‌ சாப்ட பற்றி 

வருவன வந்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க. 


சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌ : அவ்‌ விரண்ட னுள்னும்‌, வீனை வேறூ 
படும்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌, ஒரு பொருட்கே றந்த 
வினையானும்‌, இனத்தானும்‌, சார்பானும்‌, பொரு டெரி நிலைக்கட்‌ 
பொதுமை நீங்கித்‌ கெளியத்‌ தோன்றும்‌, என்றவாறு. 


மா வென்பது ஒருசார்‌ விலங்கிற்கும்‌ ஒரு மரத்திற்கும்‌ 
வண்டிற்கும்‌ பிற பொருட்கும்‌ பொது. குரு கென்பது ஒரு 
பறவைக்கும்‌ உலை மூக்கிற்கும்‌ வளைக்கும்‌ பிறவற்றிற்கும்‌ 
பொது. நாக மென்பது மலைக்கும்‌ ஒரு சார்‌ மரத்திற்கும்‌ 
யானைக்கும்‌ பாம்பிற்கும்‌ பிறவற்றிற்கும்‌ பொது. சே வென்பது 
ஒரு சார்ப்‌ பெற்றதிற்கும்‌ ஒரு மரத்திற்கும்‌ பிறவற்றிற்கும்‌ 
(பொது. 

மாப்‌ பூத்தது; மாவு மருது மோங்னெ, என வேறுபடு 
வினையானும்‌ இனத்தானும்‌ மர மென்பது வீளங்கிற்று. கவசம்‌ 
புக்கு நின்று மாக்‌ கொணொ வென்றவழிக்‌ குதிரை யென்பது 
சார்பினால்‌ விளங்கிற்று. குருகு முதலாயினவு மன்ன. 


வேறுபடு வினையினு மென்றாரேனும்‌, ஒன்றென முடித்த 
லென்பதனான்‌, இம்‌ மா வயிரம்‌, வெளிறு, என வேறுபடுக்கும்‌ 
பெயருங்‌ கொள்ளப்படும்‌, 


இனத்தொடு சார்பிடை வேற்றுமை யென்னையெனின்‌... 
ஒரு சாதிக்க ணணைந்த சாதி இன மெனப்படும்‌; அணைந்த 
சாதி யன்றி ஒருவாற்று னியை புடையது சார்‌ பெனப்படு 
மென்பது. 


ச்‌ 
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நச்சி: 
இஃது, அவற்றுள்‌ வினை வேறுபடுமாறு கூறுகின்‌ றது. 


ள்‌: அவற்றுள்‌ வினை வேறுபடூஉம்‌ பலபொருள்‌ சொல்‌ 
_ அவ்‌ விரண்டனுள்ளும்‌ வினையான்‌ வேறுபடும்‌ பலபொருள்‌ 
ஒரு சொல்‌, வேறுபடு வீனையினும்‌ இனத்தினும்‌ சார்பினும்‌ -- 
ஒரு பொருட்கே றந்த வினையானும்‌ இனத்தானும்‌ சார்பானும்‌, 
மொருள்‌ தெரி நிலை தேறத்‌ தோன்றும்‌ -- பொருள்‌ கெரி 
நிலமைக்கண்‌ பொதுமை நீங்கத்‌ தெளியத்‌ தோன்றும்‌, எ-று. 


“மா” என்பது ஒருசார்‌ விலங்கிற்கும்‌ மரத்திற்கும்‌ 
வண்டி ற்கும்‌ பிற பொருட்கும்‌ பொது; “குருகு” என்பது, ஓர்‌ 
பறவைக்கும்‌ உலைமுக்இற்கும்‌ வளைக்கும்‌ பிற பொருட்கும்‌ 
பொது. 


“மா பூத்தது” _— இது வினை. மாவும்‌ மருதும்‌ ஒங்கி -- 
இஃது இனம்‌. கவசம்‌ புக்கு நின்று, (மா கொணா' என்பது 
சார்பு. 


ஒரு சாதிக்கண்‌ அணைந்த சாதி இனம்‌; ஒருவற்றான இயை 
புடையது சார்பு. ஒன்றென முடித்தல்‌' என்பனால்‌, “இம்‌ 
மா வயிரம்‌, வெளிறு, என வேறுபடுக்கும்‌ பெயரும்‌ கொள்க, 


கழிப்‌ பூக்‌ குற்றுக்‌ கானல்‌ அல்‌ என்றாற்போலச்‌ சில 
பொருளை ஓழித்துச்‌ சல பொருள்மேல்‌ நிற்றல்‌ உரையிற்‌ 
கொள்க, 


இனமும்‌ சார்பும்‌ பின்வரும்‌ வினையொடு கூடி அல்லது 
பொருள்‌ முடியாமையின்‌, அவையும்‌ வினை வேறுபட்டனவே 
யாம்‌. ம்‌ 
கல்‌: 

என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ கூறிய பல 
பொருள்‌ ஒருசொல்லினுள்‌ வினை வேறுபடூஉம்‌ பலபொருள்‌ 
ஒருசொல்‌ லாமா அணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
x இ-ள்‌ : மேற்‌ சொல்லப்பட்ட விரண்டனுள்‌ வீனை வேறு: 
ஊடும்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ வேறுபடுக்கும்‌ வினையானும்‌, 


ப 289 கி. ஆ. -சூ, 53 அரசு. 
வினையொடு வரும்‌ இனத்தானுஞ்‌ சார்பினானும்‌, இப்பொழுது 
இவன கூறியது இப்‌ பொருள்‌, எனத்‌ தெளியத்‌ தோன்றும்‌. 
பம்‌ தம்‌ பட்டக்‌, நிலமைக்கண்‌, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: மாப்‌ பூத்தது, காய்த்தது; இவை வேறுபடு 
வினை, “மாவும்‌ அரசும்‌புலம்‌ படர்ந்தன; மாவும்‌ மருதும்‌ ஒங்க; 
இவை 'இனம்‌ பற்றி வந்தன. ப்‌ 


விற்‌ பற்றி நின்று கோ றா வென்பதூஉம்‌, பலகை பற்றி 
நின்று, வா டா வென்பதூஉம்‌, தூம்பு பற்றி நின்று, கொளு 
'வென்பதூ௨உம்‌ சார்பு பற்றி] ப்பட்‌ 


* உரையிற்‌ கோடல்‌' என்பதனாற்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ 
லினை இனஞ்‌ சார்புகளைப்‌ பற்றிப்‌ பல பொருளை யொழித்‌.து ஒரு 
பொருண்மேல்‌ நில்லாது, சில பொரு ளொஜிக்‌.துச்‌ சில பொருண்‌ 
மேல்‌ நிற்பதூஉங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


உ-ம்‌: “கழிப்‌ பூக்‌ குற்றுக்‌ கான லல்‌க” என்றாற்‌ போல 
வரும்‌. 

இனமுஞ்‌ சார்பும்‌ பற்றிவேரு மவையிற்றை வினை வேறு 
படூஉம்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ லென்ற து என்னை யெனின்‌, அஸ்‌ 
வினமுஞ்‌ சார்பும்‌ அவ்‌ வினைச்‌ சொல்லை வேறுபடுக்கும்வுீ 
அதோடு கூடிநின்று வேறுபடுப்பினல்ல து தாமாக நில்லாமை 
நோக்கி அவையிற்றையும்‌ வினை வேறுபடூஉம்‌ பலபொருள்‌ 
ஒருசொல்‌ லென்ப. 

பொதுச்‌ சூத்திரத்துள்‌ இரண்ட னொன்றாக வடக்க ஈண்டு: 
அதன்‌ பாகுபாடு தோன்ற விரித்துக்‌ கூறினவாறு போலும்‌. 

அதனாற்‌ சூத்திரத்து இனமுஞ்‌ சார்பு மென்பனவற்றை 
முன்னின்ற வினையோடு தொடர்புபடப்‌ பொருள்‌ உரைத்துக்‌ 
கொள்க, 
அரசு : 

என்பது வினை வேறுபடூஉம்‌ பலபொரு ளொருசொல்்‌லை 


யறியுமிடத்து வேறுபட்ட வினையினானு மினத்தினானுஞ்‌ 
சார்பினானும்‌ பொரு டெரிரிலை கெளியத்‌ தோன்றும்‌. ்‌ 


1. [மின்மை] (இனம்‌) * திருத்தம்‌ 


> 


240 கி, ஆ.-சூ. 54, இளம்‌. தெய்வ. 

உதா: மா தளிர்த்தது, பூத்தது, காய்த்தது, என்ற 
விடத்து மா மரத்தின்மேலு மாவொடு மாப்‌ பாயு மென்ற 
விடத்‌.து விலங்கன்மேலுஞ்‌ செல்லும்‌ வினையா னறியப்பட்டன. 
இணி, மாவு மரையும்‌ பலம்‌ படர்ந்தன; மாவு நாயு மோடின, 
என்றா வினத்தா லறியப்பட்டன. மாவு மருது மோங்கின 
வென்றா லி.துவு மினத்தா லறியப்பட்ட து. விற்‌ பற்றி நின்று, 
கொளு வென்ற விடத்துக்‌ கணைக்‌ கோன்மேலும்‌, பலகை பற்றி 
நின்று வாடா வென்றவிடத்துக்‌ கண்டக வாண்மேலும்‌, குதிரை 
யேறி யிருந்து கொளு வென்ற விடத்து மத்திகைக்‌ கோன்‌ 
மேலுஞ்‌ செல்லு மிவை சார்பா லறியப்பட்டன வெனக்‌ கொள்க. 


54, ஒன்றுவினை மருங்கி னொன்றித்‌ தோன்றும்‌ * 
இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, அம்‌ மூன்று 
வகையான்‌ உணர்ந்தவாறு போலாது, உணராமை நிற்குமா 
றுடைத்து இச்‌ சொல்‌ என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: ஒன்று வினை என்பது - பொதுவினை; பொது 
வினை யாயிற்‌ பகுதி யுணராமற்‌ றோன்றும்‌, என்றவாறு, 


அது வருமாறு: *மாவீழ்ந்தது” என்றவிடத்‌ அ, இன்ன 
மா என்பது உணர்த்தல்‌ ஆகாது; பொதுவாய்‌ நிற்கும்‌. 


தெய்வ : 
மேலதற்‌ கோர்‌ புறுடை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : வினை வேறுபடும்‌ பலபொருள்‌ ஒரு சொல்‌ வேற்று 
வினை கொண்டு முடிதலே யன்றி இரு பொருட்கும்‌ பொருந்தின 
ஒரு வினை கொண்டு முடியின்‌ பிறி தொரு சொல்லோடு (பொரு. 
ளோடு இ-௭.) ஒன்றிப்‌ பொருள்‌ தோன்றும்‌ எ-று. பிறி தொரு 
சொல்‌ லென்பது எஞ்சி நின்றது, ள்‌ 

உ-ம்‌: மா வீழ்ந்தது, என்றவழி இன்ன மா வென்பது 
௮ றிய லாகாமையின்‌, யானை முறித்தலால்‌ . வீழ்ந்தது என்றவழி 
மரம்‌ என்பதூஉம்‌, அம்பு படுதலான்‌ வீழ்ந்தது என்றவழி, 
விலங்கு என்பதூஉம்‌ உணர்த்தியவாறு கண்டு கொள்க. 


* சேனாவயைர்‌ அடுத்த கூத்திரத்தையும்‌ இதனுடன்‌ இணைத்துள்ளார்‌. 


ள்‌ % 241 கி, ஆ. -ரூ. 54, சேனா. நச்சி. 
54. ஒன்றுவினை மருங்கி னொன்றித்‌ தோன்றும்‌ 
்‌ வினைவேறு படாஅப்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ 
நினையுங்‌ காலைக்‌ கிளந்தாங்‌ கியலும்‌. 

சேனா: 

இதன்‌ பொருள்‌: வேறுபடாத வினை கொண்டவழி வேறு 
படாது தோன்றும்‌ வினை வேறுபடாப்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ 
அராயுங்காற்‌ இளந்து சொல்லப்படும்‌, என்றவாறு, e 

உதாரணம்‌: மா மரம்‌ வீழ்ந்தது, விலங்கு மா வீழ்ந்தது, 
கான வரும்‌. 


வினை வேறுபடாப்‌ பலபொரு ளொருசொ லென வேறு 
நிற்பன வில்லை; வேறுபடு “வினை முதலாயினவற்றான்‌ வேறு 
படுவன தாமே பொது வினை கொண்டவழி வினை வேறுபடாப்‌ 
பலபொரு ளொருசொல்‌ லா மென்பது அறிவித்ததற்கு ஒன்று 
வினை மருங்கி னொன்றித்‌ தோன்று மென்றார்‌. 


* ஒன்றுவினை மருங்கி னொன்றித்‌ தோன்றும்‌ என ஒரு 
குத்திரமாக உரையாசிரியர்‌ பிரித்தாரா லெனின்‌, அங்ஙனம்‌ 
பிரிப்பின்‌ ஒன்‌ று வினை, மருங்கு னொன்றித்‌ தோன்றுதலும்‌ வினை 
வேறுபடுஉம்‌ பலபொரு ளொருசொற்கே இலக்கணமாய்‌ 
மாறுகோடலானும்‌, வினை வேறுபடுவன தாமே பொது வினை 
கொண்டவழி வினை வேறுபடாதன வா மென்பது அதனாற்‌ 
பெறப்படாமையானும்‌ ௮.து போலீயுரை யென்க. 


முன்னும்‌ பின்னும்‌ வருஞ்‌ சார்பு முதலாயினவற்றா,ற்‌ 
குறித்த பொருள்‌ விளங்காக்கால்‌ களந்தே சொல்லுக வென 
யாப்புறுத்தற்கு “நினையுங்‌ காலை' என்றார்‌. 

ஆங்‌ கென்பது உரையாசை, கு றித்த பொருள்‌ விளங்‌ 
காமைக்‌ கூறல்‌ மர பன்மையின்‌ மரபு வழுக்‌ காத்தவாறு. 
கச்சி : 

இது, மேலிழ்‌ சூத்திரத்திற்‌ கோர்‌ புறனடை கூறுகின்‌ றது. 

இ-ள்‌: ஒன்று வினை மருங்கின்‌ ஒன்றித்தோன்றும்‌ - கூறிய 


- வினை வேறுபடூஉம்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ வினையான்‌ வேறுபட 
கில்லாது பொது வினை கொண்டு பொதுமைப்பட நின்றுழியும்‌ 


ச 


௪ 


6௪ 


242 கி, ௮. -சூ. 51. கல்‌. அரசு 
வில வேறுபட்டாற்‌ போல “இன்னது இது” என வேறுபட 
மிற்றலும்‌ வழக்க னகத்‌.து உண்டு, எ-று. 


“மா விழ்ந்தது' என்பது, வீழ்தல்‌ வினை எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
பொ.துவேனும்‌, * இவ்விடத்து இக்காலத்‌ து இவன்‌. சொல்லு 
கின்றது இம்‌ மாவிலை, என ஒன்றினை உணர்த்தி நின்றவாறு 
காண்க; என்றது வினை வேறுபடும்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌, 
ஒருகால்‌. வினா வேறுபடாத பலபொருள்‌ ஒருசொற்‌ போல 
நிற்கும்‌, என்றவாறு. 


கல்‌: 


என்ப தென்‌ ஸனுதலிற்றோ வெனின்‌ மேற்‌ சூத்திரத்திற்‌ 
கோர்‌ புறனடை யுணர்த் துதல்‌ நுதலிற்று, 


இ-ள்‌: மேற்‌ கூறிய வினை வேறுபடூஉம்‌, பலபொருள்‌ 
ஒருசொல்‌, வினையான்‌ வேறுபட நில்லாது பொதுவாகிய வினை 
யோடு பொருந்தப்‌ பொருட்‌ பொதுமைபட நின்றுழியும்‌, மேல்‌ 
வினையான்‌ வேறுபட்டாற்‌ போல இன்ன திது வென வேறுபட 
மிற்றலும்‌ வழக்கிடத்‌ துண்‌ டென்றவாறு. ்‌ 


உ-ம்‌: மா வீழ்ந்தது, என்பது, வீழ்தல்‌. வினை 
எல்லா மாவிற்கும்‌ பொதுவே யெனினும்‌. இவ்விடத்து இக்‌ 
காலத்து இவன்‌ சொல்கிறது இம்‌ மாவினை யென்று உணர 
ிற்கும்‌, என்றவாறு; என்றது, 'முன்‌ கூறிய, வினை வேறுபடாப்‌ 
பலபொருள்‌ ஒருசொல்லும்‌ ஒரு நிலைமைக்கண்‌ வினை வேறுபட 
உம்‌ பலபொரு ளொருசொற்‌ போல வுணர நிற்கும்‌, என்றவாறு. 


அஃகேற்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்லினை இரண்டாக 
வாக்கியது என்னை ஒன்றே, யகற்பாற்று எனின்‌, அவ்வா றொன்‌ 
முயதனையே உணர்பாட்டு வேற்றுமை நோக்‌ இரண்டாகப்‌ 
பகுத்தார்‌ என வுணர்க. 


அரசு : : 
என்பது மேற்‌ சொன்ன மூன்று வகையானு மன்றி பொது 
வினையாலும்‌ வினைபொருந்து மிடத்திற்‌ பொருந்தித்‌ தோன்‌ று 
வனவு முள. 


ப 


1. எ(ன்றுது. 3, வா [தி] (க்கி) யது. ன்‌ 


° 243 கி. ஆ. பழு 55. இளம்‌, தெய்வ. 
மா வீழ்ந்த தென்றவிடத்‌ தின்ன மா வென்‌ றறிய லாகாது 
வீழ்தற்‌ ஜரொழி லெல்லாவற்றிற்கும்‌ பொதுவே யாயினு 
மிவ்விடத்திக்‌ காலத்‌ இவன்‌ சொல்லுகின்ற இம்‌ மாவினை யென 
யொன்றினை யுணர்த்தி நின்றவாறு காண்க, இதன்‌ கருத்து, 
வினை வேறுபடும்‌ பலபொரு ளொருசொ லொருகால்‌ வினை 
வேறுபடாப்‌ பலபொரு ளொருசொ ற்‌ போலவு நிற்கு மென்பது. 
6 
55. -வினைவேறு படாஅப்‌ பலபொரு ளொருசொலீ 
நினையுங்‌ காலைக்‌ கிளந்தாங்‌ கியலும்‌. 


இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வினை வேறு 
யடாஅப்‌ பல்‌ பொருள்‌ ஆமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 


உரை: வினை வேறுபடா௮ப்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்லை 
ஆராயுமிடத்து இன்ன தென்று அறியக்‌ கிளந்தே சொல்லுக, 
கான்றவாறு. 


. வரலாறு: ஆன்‌ கன்று, நீரூட்டுக, என வரும்‌. 
நினைதல்‌ என்பது ஆராய்தல்‌. 
ஆராயு மிடத்துக்‌ களந்து கூறுக, எனவே, ஆராய்ச்சி 
இல்லாத இடத்தாயிற்‌ களவாதே. கூற அமையும்‌ என்பதே 
அமையும்‌. ஆராய்ச்சி யுடைய நிலம்‌ என்பது எரு நிலம்‌; 
யாதோ வெனின்‌, “கன்று, நீ ரூட்டுக” என்றவிடத்து, ஆன்‌ 
கன்றும்‌, எருமைக்‌ கன்றும்‌, பூங்‌ கன்றும்‌ எனப்‌ பலவும்‌ ஆங்‌ 
குளவாயின்‌, அவன்‌ சொன்ன கன்று நிற்பப்‌ பிறி தொரு கன்று 
நீ ரூட்டல்‌ வழுவாம்‌. அதனான்‌, இன்னுழி இன்ன கன்று என்று 
களந்து சொல்லுக. அல்லாக்கால்‌, இன்ன கன்று என்று 
இளவாதே சொல்ல அமையும்‌ மேற்‌ சூத்திரத்தின்‌ துணிபும்‌ 
இதுமே, 
வேறுபடு வினையும்‌ இனமும்‌ சார்பும்‌ வேண்டமை உணர்புழி 
யாயின்‌ அவை யின்‌ றியும்‌ அமையும்‌ என்பது. 
தெய்வ : 
இது வினை வேறுபடாப்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ பொருள்‌ 
உணர்த்‌ தமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
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544 கி, ஆ.-சூ. 55. சேனா. நச்சி, 
இ-ள்‌: வினை வேறுபடாத பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ 
பொருள்‌ உணருங்கால்‌ எடுத்துக்‌ கூ றல்‌ வேண்டும்‌, எ-று. 


ஓஃம்‌ சேவல்‌, பெடை என்பன வினையால்‌ வேறுபடா 
மையால்‌ அன்னச்‌ சேவல்‌, குயிற்‌ சேவல்‌, அன்னப்‌. பெடை, 
குயிற்‌ பெடை என எடுத்துகூறப்‌ பொருள்‌ விளங்கினவா றூ 
கண்டு கொள்க. 


௩ 


_ சேனா, சூ. 55 பக்கம்‌ 241 பார்க்க. -- 
நச்சி : 


இது, நிறுத்த முறையானே வினை வேறுபடாப்‌ பலபொருள்‌ 
ஒருசொல்‌ ஆமாறு கூறுன்றது. 


இ-ள்‌: வினை வேறுபடாஅப்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ - வினை 
யான்‌ வேறுபடாத பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌, நினையுங்‌ காலைக்‌ 
இளந்தாங்கு இயலும்‌ - ஆராயுங்‌ காலத்து இன்னது இது 
எனக்‌ ளெக்கப்பட்டு அவ்‌ வாராய்ச்சி உடையவிடத்து ஈ௩டக்கும்‌* 
எ-று. 


கன்று, நீர்‌ ஊட்டுக', என்றவழிக்‌ கேட்டான்‌ இன்ன 
கன்று என்பது அறிய வாராதவழி ஆன்‌ கன்று, பூங்‌ கன்று 
என்று இளந்தே சொல்லுக, என்றவாறு. 


“நினையுங்‌ காலை? என்றதனால்‌, கருமச்‌ சிதைவு உள்வழிக்‌ 
இளந்து கூறுக, என்பது கொள்க. 


கன்றாற்றுப்‌ படுத்த புன்றலைச்‌ சிறார்‌' (குறுந்‌. 241). 
என்றவழிக்‌ கருமச்‌ சிதைவு இல்வழிக்‌ களத்தல்‌ வேண்டா 
வாயினவாறு காண்க. 

அன்றி, 

“ஒன்‌ றுவினை மருங்இன்‌ ஒன்றித்‌ தோன்றும்‌ 

வினைவேறு படாஅப்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌: . 
என ஒரு சூத்திர மாக்‌, “வேறுபடாத வினை கொண்டவழி 
வேறுபடாப்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌, என்று பொருள்‌ கூறி, 
வினை வேறுபடும்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ லாகிய “மா” என்பது 
தானே “வீழ்ந்தது” என்னும்‌ பொது வினை கொண்டவழி வினை 
வேறுபடாதாய்‌ நின்றதற்கு “மா மரம்‌ வீஉர்தது”, எனக்‌ 
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கி, ஆ. சூ. 55. கல்‌, அரசு. 


ட்‌ 
ளெந்து கூறுக, என்றார்‌ சேனாவரையர்‌. அங்ஙனம்‌ பொருள்‌ 
கூறின்‌, *வினை' வேறுபடாப்‌ பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ எனவே 
றர்‌ சொல்‌ இன்றி, “ஆயிரு வகைய: (௫. ஆ. சூ. 52) என்பத 
னோடு மாறுபடும்‌, என மறுக்க. 


கல்‌: உ 


என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, வினை வேறுபடாம்‌ 
பலபொரு ளொருசொல்‌ லாமா றுணர்த்த னுதலிற்று. என்ர 


இ-ள்‌: வினையினான்‌ வேறுபடாத பலபொருள்‌ ஒருசொல்‌ 
லாராயுங்‌ காலத்து இன்னது இது வெனக்‌ எளக்கப்பட்ட 
வாராய்ச்சியை யுடைய விடத்து நடக்கு மென்றவாறு. 


உ-ம்‌:- கன்று, 'நீ ரூட்டுக, என்புழிக்‌ கேட்டான்‌ 
“இன்ன கன்‌ றென்ப தறியா னாமே யெனின்‌, ஆன்‌ கன்று, 
எருமைக்‌ கன்று, பூங்‌ கன்று எனக்‌ இளந்து சொல்லுக. நினையுன்‌ 
காலை என்றதனாற்‌ கிளவாது ₹கூறினாற்‌ கருமச்‌ சதை 
வுண்டெனிற்‌ ளெந்து கூறுக; அல்லாதுமி வேண்டியவாறு 
கூறுக வென்பது பெறப்பட்டது. **கன்றாற்றுப்‌ படுத்த 
புன்றலைச்‌ சிறார்‌ '' என்புழிக்‌ கருமஞ்‌ சிதைந்தது என்ப 
இன்மையிற்‌* களவாது சொல்லவும்‌ அமைந்தது, என்பது. 
“எனவே பலபொரு ளொருசொல்‌ வேறுபடு வீனையான்‌ உணரப்‌ 
பட்டு நிற்றலும்‌, வேறுபடு வினை யின்றிப்‌ பொது வினையான்‌ 
உணரப்பட்டு நிற்றலும்‌, பொது வினையாற்‌ கருமச்‌ இதை 
வுள்வழிக்‌ களந்து சொல்லப்பட்டு நிற்றலும்‌, கருமச்‌ சிதை 
வில்வமிப்‌ பொது வினையாற்‌ களவாது சொல்லப்பட்டு 
நிற்றலும்‌ என நான்கு பகுதிப்பட்ட தென வுணர்க. 


இச்‌ சூத்திரங்களாற்‌ கூறியது பலபொருள்‌ ஒரு சொல்‌ 
“வினைபற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ மர பிலக்கணப்‌ பாகுபாடு என வுணர்க... 


அர ௬: 

வினை வேறுபடா௮ப்‌ பலபொரு ளொருசொ லாராயுங்‌ 
காலத்‌ இது வெனக்‌ இளக்கப்பட்ட வாராய்ச்சி யடையவிடத்து 
நடக்கும்‌. 


1. "தீருட்‌ [டர] (6) ௯9 2. (இன்ன) கன்றென்ப [த்தி] தறி 
3. கூறினா [ர்‌] (ந்‌) 4. எ[ன்பால்‌] (னவே பல) 5. வினை [ப்‌] பற்றி. 
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உதா: பல கன்‌ ரோ ரிடத்‌ துள்வழிக்‌ கன்று நீ ரூட்டுக 

வென்‌ றக்கா லெல்லாவற்றிற்கு நீ ரூட்டுக வென்று பொதுவாகச்‌ 

சொல்லாது, ஆன்‌ கன்றை நீ ருட்டுக. எருமைக்‌ கன்றை நீ 

ரட்ட வெனக்‌ இளற்து சொல்லுக. மாக்‌ கன்று பல நின்‌ அியு 
மின்ன கன்றுக்கு நீ ருட்டுக வெனக்‌ களந்து கூறுக. 


ர்‌ 
நினையுங்காலை யென்‌ றதனா லாராய்ச்சி யில்லாத விடத்துக்‌ 
வாது சொல்லுக. 


உகா: கன்றாற்றுப்‌ படுத்தப்‌ புன்றலைச்‌ சிறாஅர்‌, ௦ எனக்‌ 
இளவாது கூறியவாறு காண்க. 


56. குறித்தோன்‌ கூற்றந்‌ தெரித்துமொழி கிளவி, 
இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வள்‌ மரபு வழுக்‌ 
காத்தல்‌ நுதவிற்று. 


உரை: தான்‌ ஒரு பொருளைச்‌ சொல்லக்‌ கருதுமேல்‌, 
அதனை இற் றென்று தெரித்துச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு. 


வரலாற்‌: உலற்றற்‌ றிற மின்றிப்‌ பயின்றார்‌ ஒரு சான்றார்‌ 
மயிர்‌ நீட்டி உலறி நின்றாரைக்‌ கண்டு ஒருவன்‌, எம்பெருமான்‌ 
உலறி நின்றீரால்‌, என்றக்கால்‌ வாளாதே, உலறினேன்‌, 
என்னற்க, இது காரணத்தால்‌ உலறினேன்‌, என்க; இது 
அனக்கு உற்ற துரைத்தது. பிறவும்‌ அன்ன. 


இது செப்பு வழுவற்க, என்று காத்தவாறு என்ப ஒரு 
திறுத்தார்‌. 


இனிச்‌ தெரித்துச்‌ சொல்லாக்கால்‌ வழுவே யாயினு மமைக, 
எனக்‌ காத்தவாறு. 


இனி, ஒரு கருத்து:- உலகினுள்‌ ஒப்ப முடிந்த பொருளை 
ஓருவன்‌ ஓவ்வாமை சொல்லுமே யெனின்‌, இது காரணத்தின்‌ 
ஒவ்வாமை நோக்‌ ச்‌ சொல்லினன்‌ என்று தெரித்துச்‌ 
சொல்லுக, என்றவாறு. ்‌ 


ஞ்‌ 


ன்‌ 247 கி. ஆ. -சூ. 66. தெய்வ, சேனாஃ 
:பல்லோர்தோ டோய்ர்து வருதலா ற்‌ பூம்பொய்கை 
ஈல்வய லூரறின்‌ ரர்புலா௮ல்‌ — புல்லெருக்க 
மாசின்‌ மணிப்பூணெம்‌ மைந்தன்‌ மலைந்தமையா ற்‌ 
காதற்றாய்‌ நாறு மெமக்கு” 
என வரும்‌. 
தெய்வ : 


மேலதற் கோர்‌ புறநடை உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று: 


இ-ள்‌ : தெரிந்து வேறுபடுக்க வருஞ்‌ சொல்லைக்‌ னெம்‌ 
துரைத்தலே யன்றி, குறித்தோன்‌ கூற்றமும்‌ ஆம்‌, எ-று. 


உம்மும்‌ ஆழும்‌ எஞ்சி நின்றன. 


உ-ம்‌: நிவந்தோங்‌ குயர்கொடிச்‌ சேவலோய்‌ (பரி, 3:18) 
என்‌ றவழிச்‌ சொல்லுவான்‌ குறிப்பு மாயவலை கோக்கலிற்‌ 
கருட னாயிற்று. சேவலங்‌ கொடியோன்‌ காப்ப (குறு. ௧.) ' 
என்‌ றவழிச்‌ சொல்லுவான்‌ குறிப்பு முருகவேளை ப"ோக்குத்லிற்‌ 
கோழி யாயிற்று. பிறவும்‌ அன்ன. 
சேனா: . 

இதன்‌ பொருள்‌: ஒரு பொருள்‌ வேறுபாடு குறித்தோன்‌, 
அஃ தாற்றன்‌ முதலாயினவற்றான்‌ வீளங்காதாயின்‌, அதனைத்‌ 
தெரித்‌ துச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு. 


உதாரணம்‌: 

* அரிதாரச்‌ சாந்தங்‌ கலந்தது போல 

வுருகெழத்‌ தோன்றி வருமே -- முருகுறழு 

மன்பன்‌ மலைப்பெய்த நீர்‌,” 
எனவும்‌; 

* வாரு மதுச்சோலை வண்டுதிர்த்த காண்மலரா 

னாறு மருவி ஈளிமலை ஈன்னாட,” 
எனவும்‌ வரும்‌. “கலக்தது போல வருமே யிலங்கருவி யன்பண 
மலப்‌ பெய்த நீர்‌, எனவும்‌, * நாறு மருவி ஈஸிமலை நன்னாட * 
எனவும்‌, தெரித்து மொழியாதவழிக்‌ குறித்தது விளங்காத 
வழுப்படுதலின்‌, மரபு வழுக்‌ காத்தவாறு. 
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வட நூலார்‌ இதனை நேய மென்ப. 

* ஊட்டி யன்ன வொண்டளிர்ச்‌ செயல்‌, * (அகம்‌ 68) 
என்புழி, இன்னகனை யென்று தெரிச்‌து மொழியாமையின்‌ 
வழுவாம்‌ பிற வெனின்‌, உவமை யென்னு மலங்கார மாயினன்றே 
இன்ன தொன்றனை யெனல்‌ வேண்டுவ து, செயலை யர்‌ தலிரினது 
செய்யாத நிறத்தைச்‌ செய்தது போலக்‌ கூறுங்‌ கருத்தின 
மகவிற்‌ பிறிதோ ரலங்கார மரம்‌. அதனான்‌ அது கடாவன்‌ 
பிறன்ப து, 


* படுத்‌ துவைத்‌ தன்ன பாறை மருங்கி 
னெடுத்து நிறுத்தன்ன விட்டருஞ்‌ சிறுநெறி 
(மலைபடு : 16-16) 
வான இன்னோ ரன்ன வெல்லாம்‌ அவ்‌ வலங்காரம்‌ ப ற்றி வந்தன. 


* ஒல்லேங்‌ குவளைப்‌ புலாஅன்‌ மகன்மார்பிற்‌ 

புல்லெருக்கங்‌ கண்ணி நறிது 
என்புழிக்‌ குவளை புலா னாறுதற்கும்‌ எருக்கங்‌ கண்ணி ௩ றி 
தாதற்கும்‌ காரணங்‌ கூறாமையின்‌ வழுவாம்‌ பிற வெனின்‌ 
புதல்வற்‌ பயந்த பூங்குழன்‌ மடந்தை பரத்தையிற்‌ பிரிந்து வந்த 
ழவடனாடு புலர்‌ துரைக்கன்றா ளாகலிற்‌ குவளை. புலா 
னாறுதற்கு அவன்‌ றவற்றோடு கூடிய அவன்‌ காதல்‌ காரண 
மென்பதூஉம்‌, எருக்கங்‌ கண்ணி ஈ றி தாதற்கு மஇிழ்கன்‌ செய்த 
அனணிகூர்‌ வெப்பம்‌, முற்‌ ஈகை முகத்தாற்‌ மணிக்கும்‌ புதல்வன்‌ 
மேல்‌ ஒருகாலைக்‌ கொருகா ற்‌ பெருகு மன்பு காரண மென்பது 
அம்‌ பெறப்படுதலின்‌ வழு வாகா தென்பது. 


மீக்கூற்ற மென்புழிப்‌ போலக்‌ கூற்றுக்‌ கூற்ற மென: 
கின்றது. 


கச்சி : 

இது மரபு வழுக்‌ காக்கின்றது. 

இ-ள்‌ : குறித்தோன்‌ கூற்றம்‌- ஒரு பொருள்‌ வேறுபடக்‌ 
குறித்தோன்‌ கூற்று ஆற்றல்‌ முதலிய வற்றான்‌ விளங்கா தாயின்‌, 
தெரித்து மொழி களவி _ அப்‌ பொருளைத்‌ தெரிவித்துச்‌ : 
சொல்லும்‌ சொல்லும்‌ சொல்லாகக்‌ கூறுக, எ-று, ச 


ட 249 கி. ஆஃசு. 56, கல்‌, 

“அரிதாரச்‌ சாந்தம்‌ கலந்தது போல 

உருகெழத்‌ தோன்றி வருமே -- முருகுறமும்‌ 

அன்பன்‌ மலைப்பெய்த நீர்‌', = 
எனத்‌ தெரித்து மொழிக. “கலந்தது போல்‌ வருமே இலங்கருவி 
அன்பன்‌ மலைப்பெய்த நீர்‌, எனத்‌ தெரித்து மொழியாக்கால்‌ 
வழு வாம்‌. 


“ஊட்டி யன்ன ஒண்டளிர்ச்‌ செயலை, என்றது, ஊட்டாத 
தனை ஊட்டியது போலக்‌ கூறலின்‌ வே றோர்‌ உவம இலக்கண 
மாம்‌, 

“பல்லார்தோள்‌ தோய்ந்து வருதலால்‌ * பாய்புனல்‌ 
நல்லவய லூரறநின்‌ தார்புலால்‌ -- புல்லெருக்க 
மாசில்‌ மணிப்பூணெம்‌ மைந்தன்‌ மலைந்தமையால்‌ 
காதற்றாய்‌ நாறும்‌ எமக்கு” 
இதுவும்‌ தெரித்து மொழிந்த து. 
* ஒல்லேம்‌ குவளைப்‌ புலா௮ல்‌ மகன்மார்பி ற்‌ 
புல்லெருக்கங்‌ கண்ணி நறிது, 
எனத்‌ தெரித்து மொழியா தாயிற்று ஆயினும்‌, தலைவன்‌ கவறும்‌ 
யபுதல்வன்மேல்‌ : அன்பும்‌ காரணமாகக்‌ கூறலும்‌ வழுவன்று 
என்றலும்‌ ஒன்று. 


கல்‌ : 


என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவு மோர்‌ செயற்‌ 
கைப்‌ பொருண்மேன்‌ மரபு வழுக்‌ காத்த னுதலிற்று. 


இ-ள்‌: உலகக்‌ தொப்ப முடிந்த பொருளை ஓவ்வாமற்‌ 
சொல்லக்‌ குறித்தவன்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லாதற்கு ஓர்‌ காரணங்‌ 
கூறிக்‌ கூறுஞ்‌ சொல்லா யிருக்கு மென்றவாறு. 


உ-ம்‌ 
“பல்லார்தோ டோய்ந்து வருதலாற்‌ பூம்பொய்கை 
ஈல்வய லூரநின்‌ ரார்புலால்‌ — புல்லெருக்க 
மாசின்‌ மணிப்பூணெம்‌ மைந்தன்‌ மலைந்தமையாற்‌ 
காதற்றாய்‌ நீறு மெமக்கு ** என. 


* பூம்பொய்கை, வே--ம்‌, * யூல்லேம்‌, வேம்‌, 
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ஜே. 
இஈளுற்‌ சொல்லிய து ஒர்‌ இயற்கைப்‌ பொருளை ( ல, iit ற்கை 
யாக வோர்‌ காரணங்‌ ௧௬ நதிக்‌ கூறு மிடத்துத்‌ தான்‌ கருதிய 
காரணக்களை விளங்கச்‌ சொல்லுக வென ஓர்‌ மர பாராய்ச்சிக்‌ 
கூறியவாறு. ்‌ 
௬. 


இதுவும்‌ ஓர்‌ மரபு வழு வமைதி போலும்‌. ௫ 


அரசு : 
என்பது கா னொரு பொருளைக்‌ கருதிச்‌ சொல்லுமே லதனை 
யிற்‌ மென்‌ று தெரித்‌ துச்‌ சொல்லுக. 


உமா: அரிதாரச்‌ சாந்தங்‌ கலந்தது போல 
யுருகெழத்‌ தோன்றி வருமே -- முருகுறழு 
மன்பன்‌ மலைப்பெய்த நீர்‌, 
எது எனக்‌ தெரித்து மொழிக்‌ கலந்தது போல வருமே 
பிலங்கருவி யன்பன்‌ மலைப்‌ பெய்த நீர்‌ 'என்று கூறற்க. 
அன்றியும்‌, 
“பல்லார்கா டோய்ந்து வருதலாற்‌ பாய்புனல்‌ 
ஈல்வய லூரறின்‌ ரார்புலால்‌ புல்லெருக்க 
மாரின்‌ மணிப்பூணெம்‌ மைந்தன்‌ மலைந்தமையாறி' 
காகற்றாய்‌ நாறு மெமக்கு ்‌ 
2 எனவும்‌ தெரித்து மொழிந்த வாறு. ஒல்லேங்‌ குவளைபுலால்‌ 
மகன்மார்பிற்‌ புல்லெருக்கங்‌ கண்ணி “நறிது, *என்று கூறற்க, 
கூறில்‌ வழு வாம்‌, 


97. குடிமை யாண்மை யிளமை மூப்பே 
அடிமை வன்மை விருந்தே குழுவே 
பெண்மை யரசே மகவே குழவி 
தன்மை திரிபெய ருறுப்பின்‌ கிளவி 
காதல்‌ சிறப்பே செறற்சொல்‌ விறற்சொலென்‌ 
வறு மூன்று முளப்படத்‌ தொகைஇ 
அன்ன பிறவு மவற்றொடு சிவணி 
முன்னத்தி னுணருங்‌ கிளவி யெல்லாம்‌ 
உயர்திணை மருங்கி னிலையின வாயினும்‌ 
அஃறிணை மருங்கிற்‌ கிளந்தாங்‌ கியலும்‌. 


பணக்‌ படபடத்தது பட பி்‌ 
1. யென்று: திருத்தம்‌ 3. மெனவுத்‌: திருத்தம்‌ 3, தரிது: : திருத்தக்‌ 
4. யென்று: திருத்தம்‌. 


at 
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இளம்‌: ்‌ 
இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இிலோ வழுக்‌ 
கரத்தல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: குடிமை யாண்மை தொடக்கத்தனவும்‌, பிறவும்‌ 
அர்‌ நீகரீன எல்லாம்‌ உயர்திணை யல்லவும்‌, உயர்‌ திணைப்‌ 
பொருளைச்‌ சார்ந்து நிகழுங்‌ குணங்களும்‌, உயர்‌ இணைப்‌ 
பொருளைப்‌ பற்றுக்‌ கோடாக நிகழ்தலின்‌ உயர்‌திணையைப்‌ 
போல வழங்கல்‌ வேண்டுமே யெனினும்‌, ௮ஃறிணையைச்‌ 
சொல்லியாங்குச்‌ சொல்லுக, என்றவாறு. 


வரலாறு: > 
அவர்க்குக்‌ குடிமை நன்று: 44 க ௨23 குடிமை 
அவர்க்கு ஆண்மை நன்று: ... க ௦ ஆண்மை 
அவர்க்கு இளமை நன்று: ... ... ௨. இளமை 
அவர்க்கு மூப்பு நன்று: ... லை முப்பு 
அவர்க்கு அடிமை நன்று: கக க அடிமை 
அரசு வன்மை நன்று: ... .ஃ ௦௦௦ ௦௦ பென்லை 
விருந்து வந்தது: ... கை க உ உ விருந்து 
அக்‌ குழு நன்று: ... க க ச ௭௦௦ க கழி 
பெண்மை அடங்திற்று: ... ... ஃஃ பெண்மை 
அரசு நிலைத்தது? ... ... ௨. உ ௦ விற்க 
மகவு நலிந்த து: ஃஃஃ க ல்க வ மிகவு 

குழவி யமுத து சனல்‌ ௨2௧௧4 2௧௨ ௧௨ 2௮ இ [ய்‌ 
கன வரும்‌. 


அலி வந்தது - இது தன்மை திரி பெயர்‌. 
குருடு வந்த.து - இஃது உறுப்பின்‌ களவி. 

“என்‌ காதல்‌ பொலிவாயிற்று; ” “என்‌ யானை வந்தது” 
இவை முறையே காதலும்‌ சிறப்பும்‌ கெழீஇ வந்தன. காதல்‌ 
இள்ளையினையும்‌, யானை மகவினையும்‌ பற்றி வந்தன. 

கெழீஇயிலி வந்தது-இது செ றற்சொல்‌, 

விறற்‌ சொல்‌ விறலை யுணர்த்துதல்‌; அது“ பெரு விறல்‌ 
வந்கது', என வரும்‌. . 


பேடி வந்தது, குரிசில்‌ வந்தது என்னுக்‌ தொடக்கத்தனவும்‌ 
அறிந்து கொள்க, 


e 
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இவும்‌ ஒருசார்‌ ஆசிரியன்‌ உரைப்பது: இனிக்‌ குடிமை 
மை என்‌ றிக்‌ கொடக்கத்தன ஒருவன்‌, ஒருத்தி, பலர்‌ 
என்னும்‌ முன்று பாற்கும்‌ பொதுவாய்ப்‌ பின்‌ முடியுங்கால்‌ 
௮ஃி முடிபிற்‌ ரக, என்பது, வன்மை என்பது மூன்று 
பார்கும்‌ பொதுவாய்‌ நிற்பது யாண்டுப்‌ பெறுதுமோ எனின்‌. 


LITO 


வழக்குப்‌ பெற்றுழிக்‌ கொள்க. பகத்‌ 
தெய்வ : 


இனை வழுவமைதி யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : குடிமை முதலாக எண்ணப்பட்டனவும்‌ அச்‌ 
தன்மைய பிறவும்‌ அவற்றோடு பொருந்திக்‌ குறிப்பினான்‌ 
உணருங்‌ களவி யெல்லாம்‌ உயரிஇணை மருங்கில்‌ நின்றன 
வாயினும்‌ ௮ஃறினை யிடத்துச்‌ சொல்லான்‌ வழங்கப்படும்‌, 
எஃறு, .' 
உயர்‌ ணை மருங்கின்‌ நிலையின வாயினும்‌ என்ற உம்மையான்‌ 
இவை யெல்லாம்‌ பண்பு குறித்தவழி அஃறிணையாம்‌ 
என்பஞாஉம்‌, பொருள்‌ குறித்தவழி உயர்‌ திணையாம்‌ என்பதூம்‌ 
கூறியவா முயிற்று. கடிமையாவது குடியாகிய தன்மை. அது 
அக்‌ குடியிற்‌ பிறந்தூரைக்‌ குறித்து நின்றது: இக்‌ குடி 
வாழ்க்கது: இக்‌ குடி. கெட்டது, என்ப, குடிமை என்பது 
குடி. என வருமோ எனின்‌ 


மடிமை குடிமைக்கட்‌ டங்கிற்றன்‌ னொன்னார்க்‌ 
கடிமை புகுத்தி விடும்‌ (குறள்‌. 608) 
என்றவயுிக்‌ குடி எனப்‌ பொரு ளாயெவாறு கண்டு கொள்க. 


ஆண்மை என்பது ஆ னாயெ தன்மை. அத்‌ தன்மையைக்‌ 
குறித்து ஒரு ஆண்‌ வந்தது என்ப. 


இளமை யென்பது இனையாரைக்‌ குறித்து நிற்கும்‌. இவ்‌ 
வவை இளமை யின்று, என, இளையாரை இலது, என்னும்‌ 
பொருள்பட வந்தது. 


மூப்பு என்பது முதியாரைக்‌ குறித்து நிற்கும்‌: இவ்‌ வவை 
மூப்பு இன்‌ று, என, முதியாரை இலது, என்னும்‌ பொருள்பட 
வந்தது. ்‌ 
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அடிமை என்பது அடிமைத்‌ தொழில்‌ செய்வோர்‌ மேற்று: 
அவன தடிமை வந்தது, என அப்‌ பொருள்‌ குறித்து நின்றது. 


வன்மை யென்பது வலி யாகிய தன்மை: அவனது வலி 
போயிற்‌ றென அவற்குத்‌ துணை யாயினாரைக்‌ குறித்து நின்ற து. 


விருந்து என்பது புதுமை: விருந்து வந்த தெனப்‌ புதியார்‌ 
வந்தார்‌, என்பது குறித்து நின்றது. ௦ 


சுழுஉ என்பது திரள்‌: குழூஉப்‌ பிரிந்தது; அளை 
எழுந்தது; படை திரண்டது, என்ப குழுவிய மாந்தரைக்‌ 
குறித்து, 


பெண்மை என்பது பெண்ணாகிய தன்மை: ஒரு பெண்‌ 
வந்தது, என்ப, 


அரசு என்பது அரசத்‌ தன்மை: அர சிருந்தது, என்ப 
அரசன்‌ என்பதைக்‌ குறித்து. 


மக என்பது மகன்‌, மகள்‌ என்னும்‌ முறைப்‌ பெயர்‌ 
இரண்டற்கும்‌ பொது வாகி நிற்பது: மகக்‌ கடந்தது, என்ப... 


குழவி என்பது அப்‌ பொருளின்‌ இளமைகுறித்து நிற்கும்‌: 
குழவி அழுதது என்ப. 

தன்மை திரி பெயர்‌ என்பது தன்‌ இயல்பிற்‌ றிரிந்த 
பொருட்‌ பெயர்‌; அது மருள்‌ என்பது: அதனை மருள்‌ வந்தது, 
என்ப. 

உறுப்பின்‌ களவி என்பது உறுப்பினாற்‌ கூறப்படும்‌ சொல்‌. 
அஃதாவது குருடு முடம்‌ என்பன: குருடு வந்தது; முடம்‌ 
வந்தது என்ப. 

காதல்‌ என்பது காதல்‌ பற்றி நிகழுஞ்‌ சொல்‌. காதற்‌ சொல்‌ 
சிறப்புச்‌ சொல்‌, என ஒரு சொல்‌ வருவிக்க: என்‌ பாவை 
வந்தது; என்‌ யானை வந்தது, என்ப. தன்‌ மகளை, ஈங்கதோர்‌ 
நல்கூர்ந்தார்‌ செல்வமகள்‌ (கலி. 56) என்றவழி, இது என்பது 
காதல்‌ பற்றி வந்தது. 

சிறப்பு என்பது சிறப்பைப்‌ பற்றி வருஞ்‌ சொல்‌: கண்‌ 
போலச்‌ சிறந்ததனை என்‌ கண்‌ வந்தது, என்ப. 
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செறற்‌ சொல்‌ என்பது செறலினாற்‌ கூறுஞ்‌ சொல்‌: என்‌ 
பகை வந்தது; இருவிலி வந்தது, என்ப, ஏஎ இஃதொக்தன்‌ 
(கலிகாக) என்ற வழி, இஃ தென்பதும்‌ ௮௮, 


விறற்‌ சொல்‌ லென்பது வீரியத்தா ற்‌ கூறுஞ்‌ சொல்‌: விறல்‌ 
வந்தது; சிங்கம்‌ வந்தது; புலி வந்தது, என்ப அவ்‌ வீரியங்‌ 
குறித்து. 


அன்ன பிறவும்‌ என்றதனால்‌, குடும்பம்‌ வாழ்ந்தது; வேந்து 
சென்றது; ஆள்‌ வந்தது; அமைச்சு வந்தது; தூது வந்தது; 
ஒற்று வந்தது; நட்பு நன்று, என்பன கொள்க, 

அவற்றொடு சவணி முன்னத்தின்‌ உணருங்‌ கிளவி யெல்லாம்‌ 
என்றதனால்‌, உலகு வாழ்ந்தது; நாடு வந்தது, ஊர்‌ வந்தது, - 
என்பது ௮வ்விடத்திலுள்ள மாந்தரைக்‌ குறித்தது. பிறவும்‌ 
அர்‌ நிகரன வெல்லாம்‌ கொள்க. இவை யெல்லாம்‌ ஆகுபெயர்‌ 
அன்றோ எனின்‌, ஆகு பெய ராயின்‌ தன்‌ பொருட்கு உரிய 
பாலான்‌ முடியும்‌, இவை அன்ன வன்றி வேறுபட்டு முடிதலிற் 
குறிப்பு மொழி யாயின. 
சேனா: 

இதன்‌ பொருள்‌: குடிமை முதலாக விறற்‌ சொ லீறாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட பதினெட்டு முளப்பட அன்ன பிறவும்‌ அவற்‌ 
றொடு பொருந்தித்‌ தொக்கு, முன்னத்தி னுணருங்‌ கிளவிக 
ளெல்லாம்‌, உயர்‌ திணைப்‌ பொருண்மேல்‌ நின்றன வாயினும்‌, 
அல்றிணைப்‌ பொருளை யுணர்த்தி நின்றவழிப்‌ போல ௮ஃற்ணா 
முடிபே கொள்ளும்‌, என்றவாறு. 

உதாரணம்‌: குடிமை நன்று, குடிமை தீது; ஆண்மை 
ஈன்று, ஆண்மை இது, என வரும்‌. ஓஒழிந்தனவற்றிற்கும்‌ 
இவ்வாறு பொருந்தும்‌ வினை தலைப்பெய்க, 


தன்மை திரி பெயர்‌: அலி; இதனோ டொருபொருட்‌ களவி 
யாய்‌ வருவனவுங்‌ கொள்க. 


உறுப்பின்‌ களவி: குருடு, முடம்‌ என்னும்‌ தொடக்கத்தன. 


காதற்‌ சொல்‌; பாவை, யானை யென ஒப்புமை கருதாது 
காதல்‌ பற்றி வருவன. 
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சிறப்புச்‌ சொல்‌: கண்‌ போலச்‌ இறந்தானைக்‌ கண்‌ 
'ணென்றலும்‌, உயிர்‌ போலச்‌ சிறந்தானை உயி ரென்றலும்‌ என 
இவை முதலாயின, 


செறற்‌ சொல்‌ செ றுதலைப்புலப்‌ படுக்கும்‌ பொறியறை, 
கெழீஇயிலி யென்னும்‌ தொடக்கத்தன. 


விறற்‌ சொல்‌: விறலை யுணர்த்தும்‌ பெருவிறல்‌, அருந்திற 
'லென்னுந்‌ தொடக்கத்தன. 


தன்மை திரி பெயர்‌ முதலாயின பொருள்‌ வகையான்‌ ஆறாக 
வடக்கப்பட்டன. 

குடிமை, ஆண்மை, இளமை, மூப்பு, அடிமை, வன்மை, 
பெண்மை, உறுப்பின்‌ களவி, சிறப்புச்‌ சொல்‌, விறற்‌ சொல்‌ 
என்பன உயர்தஇணைக்கண்‌ ஆகுபெயரா யல்லது வாரா; அல்லன 
இரு இணைக்கண்‌ ணும்‌ ஒத்த வுரிமைய வெனக்‌ கொள்க. 


காதல்‌ பற்றிச்‌ சிறுவனை யானை யென்றலும்‌, ஆகுபெயரா 
மன்றோ வெனின்‌, யாதானு மோ ரியைபுபற்றி ஒன்றன்‌ பெய 
ரொன்றற்‌ காயது ஆகுபெயராம்‌ இயைபு கருதாது காதன்‌ 
முதலாயின வற்றான்‌ யானை யென்றவழி ஆகுபெயருள்‌ அடங்கா 
வென்பது. சிறுவனை யானை யென்றலும்‌ ஒன்றன்‌ பெயர்‌ ஓன்றற்‌ 
காத லொப்புமை யான்‌ ஆகுபெய ரென்பாரு முளர்‌. 


சொல்லா னன்றித்‌ இணை வேறுபாடு சொல்லுவான்‌ குறிப்‌ 
பொடு படுத்‌ துணரப்படுதலின்‌, * முன்னத்தி னுணருங்‌ களவி, ” 
என்றார்‌. 

அஃறிணை முடிபின வென்னாது அஃறிணை மருங்கிற்‌ களர்‌ 
தாங்‌ இயலும்‌, எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறியவதனால்‌, குடிமை 
நன்று, குடிமை ஈல்ல; அடிமை நன்று, அடிமை நல்ல என 
வேற்புழி ஒருமைக்கும்‌ பன்மைக்கும்‌ பொதுவாய்‌ நிற்றலுங்‌ 
கொள்ளப்படும்‌. 

அன்ன பிறவு மென்றதனான்‌ வேந்து, வேள்‌, குரிசில்‌, 
அமைச்சு, புரோசு என்னுந்‌ தொடக்கத்தனவுங்‌ கொள்க. 

குடிமை முதலியன உயர்திணை யுணர்த்‌ தும்வமி அஃறினை 
யான்‌ முடிதல்‌ வழு வாயினும்‌ அமைக வெனத்‌ இணை வழு 
வமைத்தவாறு. 
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இது, இனை வழுக்‌ காக்ன்ற து. 


இ-ள்‌: குடிமை, ஆண்மை, இளமை, முப்பே, அடிமை, 
வன்மை, விருந்தே, குழுவே, பெண்மை, அரசே, மகவே, குழவி, 
மன்மை திரி பெயர்‌, உறுப்பின்‌ கிளவி, காதல்‌, இறப்பே, செறற்‌ 
மசால்‌, விறம்சொல்‌ என்று ஆவறு மூன்றும்‌ உளப்பட அன்ன 
பிறவும்‌ அவற்றொடு வெணித்‌ தொகைஇ -- குடிமை முதலாக: 
விறற்சொல்‌ ஈறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட அப்‌ பதினெட்டும்‌ உளப்பட 
அவை போல்வன பிறவும்‌ அவற்றொடு பொருந்தித்‌ தொக்கு, 
முன்னத்தின்‌ உணரும்‌ கிளவி எல்லாம்‌ - சொல்லுவான்‌ குறிப்‌ 
பொடு படுத்து உயர்‌ தினைப்‌ பொருளை உணரப்படும்‌ சொற்கள்‌ : 
ல்லாம்‌, உயர்திணை மருங்கின்‌ நிலையின ஆயினும்‌ - உயர்திணை 
இரு பாற்கண்ணும்‌ பெரும்பான்மை நிலைபெற்றன ஆயினும்‌, 
அஃறிணை மருங்கின்‌ களத்தாங்கு இயலும்‌ -— அஃறிணைப்‌ 
பொருளை உணர்த்தி நின்றவழி போல அஃறிணை முடிபே 
கொள்ளும்‌, எ-று. 


“என்னை உயர்‌ இணைப்‌ பொருள்‌ உணர்த்தியவாறு” எனின்‌, 
இக்‌ குடிமை முதலியன எல்லாம்‌ பெரும்பான்மையும்‌ உயர்‌ 
இணைக்குப்‌ பண்பே யாய்‌ நின்று அப்‌ பண்பினை உணர்த்தி, 
அ௮ஃ.றிணையாய்‌ நில்லாது, அப்‌ பண்புச்‌ சொல்‌ தன்‌ பண்பையும்‌. 
கன்னை உடைய பொருளையும்‌ ஒருங்கு தோற்றுவித்துப்‌ பிரியாது 
கிற்றலின்‌, உயர்‌ இணைப்‌ பொருளையே உணர்த்திற்‌ றாம்‌. 
இங்ஙனம்‌ நிற்கும்‌ என்று உணர்தல்‌ சொல்லுவான்‌ குறிப்பினான்‌ 
அன்றி உயர்திணைப்‌ பொருளின்‌ தீர்ந்து இன்னவாறு நிற்கும்‌ 
என்று வே றோர்‌ ஆற்றான்‌ உணர்தல்‌ இன்று என்றற்கு 
“முன்னத்தின்‌ உணரும்‌” என்றார்‌. இவற்றுள்‌ விரவுப்‌ பெயராய்‌: 
அஃறிணைப்‌ பண்பை உணர்த்துவன உளவேனும்‌ அவையும்‌ 
சொல்லுவான்‌ குறிப்பான்‌ ஒருகால்‌ உயர்‌ இணைப்‌ பண்பே 
உணர்த்தும்‌ என்று கருதி, * உயர்திணை மருங்கின்‌ நிலையின 
ஆயினும்‌ ' என்றார்‌. உயர்‌திணைப்‌ பெயரும்‌ வீரவுப்‌ பெயரும்‌ 
மேல்‌ கூறுபடுத்து அம்‌, 


இனி, குடிமை, ஆண்மை ,முதலியவற்றை ஆகுபெயர்‌ 
என்பாரும்‌ உளர்‌. * குடிமை” என்னும்‌ குணப்பெயர்‌ ஆகுபெய. 
சாய்க்‌ குடிமகனை உணர்த்திற்றேல்‌, “குடிமை நல்லன்‌ என 
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உயர்‌திணையான்‌ முடியும்‌; அன்றிக்‌ * குடிமை ” எனத்‌ தனக்கு 
உரிய பண்பை உணர்த்தி நிற்குமேல்‌, பின்னர்‌ ௮ஃறிணை 
மருங்கின்‌ கிளந்தாங்‌ இயலும்‌, என வேண்டா; தானே ௮ஃறிணை 
யான்‌ முடியும்‌. ஆதலின்‌ * ஆகுபெயர்‌” என்றலும்‌ “பண்பு 
உணர்த்தி நிற்கும்‌” என்றலும்‌ இட்டதும்‌ உணர்க: இக்‌ 
குடிமை முதலியவற்றிற்கு “ஈன்று, திது' என்றும்‌, * வந்தது, 
போயிற்று” என்றும்‌ ஏற்ற அஃறிணை வினை கொடுத்து 
ஒட்டுக. 


இனி, இவை உயர்திணைப்‌ பண்பாய்‌ அப்‌ பொருளையும்‌ 
ஒருங்கு உணர்த்தி நிற்குமாறு :- 


குடிமையாவது, குடிப்பி மப்பிற்‌ கேற்ற ஒழுக்கம்‌ அஃது 
ஒழுக்கம்‌ உடைமை குடிமை (குறள்‌ - 188) என்றதனான்‌ 
உணர்க. * மடிமை குடிமைக்கண்‌ தங்கின்‌ £ (குறள்‌ - 608) என 
உயர்திணை இரு பாலையும்‌ உணர்த்திற்று. 

ஆண்மையாவது, ஆளும்‌ தன்மை; அஃது 


* ஆயிடை இருபே ராண்மை செய்த பூசல்‌ (குறுந்‌. 48) 
என இரு பாலையும்‌ உணர்த்திற்று. இன்னும்‌ 


ப ஊராண்மைக்‌ கொத்த CE து (கலி 89; 2 » 
எனவும்‌, 


வேளாண்மை செய்‌ து விருந்தோம்பி வெஞ்சமத்து 
வாளாண்மை யானும்‌ வலியராய்த்‌ - தாளாண்மை 
எனவும்‌ வரும்‌. இது, 
* வேளாண்‌ எதிரும்‌ வீருந்தின்‌ கண்ணும்‌ 
வாளாண்‌ எதிரும்‌ பிரிவினானும்‌ (களவியல்‌ சூ. 76) 
எனவும்‌, 


 உட்குடையாள்‌ ஊராண்‌ இயல்பினாள்‌ (காலடி. 884) 


எனவும்‌ விகாரமாயும்‌ நிற்கும்‌. இவ்‌ வாண்மை ஆளும்‌ தன்மையே 
அன்றி ஆண்பா லாகிய தன்மையும்‌ உணர்த்தும்‌ என்றற்கு 


* ஆண்மை சுட்டிய எல்லாப்‌ பெயரும்‌ ” (பெயரியல்‌-சூ, 26) 
என்று ஆசிரியர்‌ வீரவுப்‌ பெயர்க்கண்‌ உடம்பொடு புணர்த்து 
ஓதினார்‌. இவ்‌ விரண்டு பண்பும்‌, 


௪ 


258 - 


கி, ஆ. -சூ. 57. நச்சி, 


பிறப்பே குடிமை ஆண்மை ஆண்டோ 

டுருவு நிறுத்த காம வாயில்‌ 

நிறையே அருளே உணர்வொடு திருவென 

முறையுறக்‌ ளெந்த ஒப்பின.து வகையே (மெ. சூ. 52) 
என்னும்‌ மெய்ப்பாட்டியல்‌ குத்திரத்தால்‌ தலைவற்கும்‌ ஒப்ப 
உரிய என்றே ஓதுநன்றார்‌; ஆதலின்‌ ஈண்டும்‌ இரு பாற்கும்‌ 
ஓப்பவே ஓதினார்‌. 

இனி, ஆண்மையை * ஆள்வினை £ என்றும்‌ உரைப்ப. இவ்‌ 
வாண்மையும்‌ மேல்‌ கூறும்‌ பெண்மையும்‌ உயர்திணை ஆண்‌ 
பாலையும்‌ பெண்‌ பாலையும்‌ உணர்த்தா, என்று கருதி 

* ஆண்பால்‌ எல்லாம்‌ ஆணெனற்‌ குரிய, “ 

பெண்பால்‌ எல்லாம்‌ பெண்ணெனற்‌ குரிய 

(மரபியல்‌ சூ. 50) 
என ௮ஃறிணைக்கே ஓதியவற்றையே, 

* பெண்ணும்‌ ஆணும்‌ பிள்‌ ளையும்‌ அலையே 

(மரபியல்‌ சூ. 69) 
எனக்‌ இளந்து கூறாதவழி உயர்‌திணையை உணர்த்தும்‌ என்று 
மரபியலள்‌ கூறுவர்‌. அன்றியும்‌, 

புல்லா வாழ்க்கை ' (வாட்கை) ்‌ 

வல்லாண்‌ பக்கமும்‌ (புறத்‌ இணை யியல்‌ சூ. 21) 
என்றும்‌, 

பாடாண்‌ பகுதி (புறத்திணையியல்‌ சூ. 25) 
என்றும்‌ பிறாண்டும்‌ * ௮ண்மை £ என்னாது * ஆண்‌” என்றே 
குத்திரம்‌ செய்ததனாலும்‌, ஆண்‌ மக்கள்‌, பெண்‌ மக்கள்‌ என்னும்‌ 
வழக்கானும்‌ உணர்க. 

இனி, ஆண்மையை விரவுப்பெயர்‌ என்றால்‌, முற்காட்டியா 
உதாரணங்கட்கும்‌ விரவுப்‌ பொருள்‌ அஃறிணைப்‌ பெயர்க்கும்‌ 
ஏலாமை உணர்க. 
* ஆண்மை தோன்ற ஆடவர்க்‌ கடந்த (புறம்‌ 242: 4) 
என்பதற்கும்‌ * ஆளும்‌ தன்மை தோன்ற” என்றே பொருள்‌ 
உரைத்துக்‌ கொள்க. 
இளமையாவ அ காமச்‌ செவ்வி நிகழ்வ தோர்‌ காலம்‌ 
* இளமை கழிந்த பின்றை வளமை 
காமம்‌ தருதலும்‌ இன்றே (கற்‌. 126: 9, 10) 

என உயர்திணை இரு பாலும்‌ உணர்த்திற்று, 
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மூப்பு, மூப்புடை முதுபதி, என உயர்திணை இரு பாலையும்‌ 
உணர்த்திற்று, 
இளமையும்‌ மூப்பும்‌ பொருள்மேல்‌ நில்லாது பண்பின்மேல்‌ 
நிற்பின்‌, ௮ஃறிணையையும்‌ உணர்த்தும்‌. 


அடிமை” என்பது அடிமை புகுத்தி வீடும்‌ (குறள்‌ 608) 
ஊன உயர்திணை இரு பாலும்‌ உணர்த்தும்‌. 


வன்மையாவது ஓரு தொழிலை வல்லுதல்‌. அது, சொல்‌ 
வன்மை நன்று, என உயர்திணை இரு பாலும்‌ உணர்த்தும்‌. ஈண்டு 
வன்மை வலி யன்று. 


விருந்து, * விருந்தெதிர்‌ கோடலும்‌ ' (லப்‌. 16: 78) 
என உயர்திணை இரு பாலையும்‌ உணர்த்திற்று, 
* ஆங்கவை விருந்தாற்றப்‌ பகல்‌௮ல்கி (கலி 66: 4) 
கான ௮ஃறிணைக்கும்‌ இது வரும்‌. 
குழு “குழுவின்‌ பெயர்‌,” எனவும்‌, ஐம்பெருங்‌ குழுவும்‌ 
எண்பே ராயமும்‌ (சிலப்‌. 5: 157) எனவும்‌ உயர்திணை இரு 
யாலும்‌ உணர்த்தும்‌. 


பெண்மையாவ து கட்புலன்‌ ஆய தோர்‌ அமைதித்‌ தன்மை. 
அது, பெண்மை அடுத்த மகளென்‌ கிளவி (பெயரியல்‌ கு. 9) 
என்பதனால்‌ உணர்க. இது மகள்‌ என்பது பெண்பால்‌ 
உணர்த்தப்‌ பெண்மை. என்பதும்‌ பெண்பால்‌ உணர்த்‌ துமேல்‌ 
கூறியது கூறலாம்‌, ஆதலின்‌, ஆசிரியர்க்கு ல பொருளா 
யிற்று. 

* ஆண்மை அடுத்த மகன்‌ £ (பெயரியல்‌ சூ. 9) 

என்பதற்கும்‌ இஃது ஓக்கும்‌. ௮௮, 

* பெண்மை சுட்டிய உயர்திணை மருங்கின்‌ (8. ஆகு. 4) 
என்பதனாலும்‌, 

“பிறனியலாள்‌ பெண்மை நயவா தவன்‌ (குறள்‌ 147) 
என்பதனாலும்‌ உணர்க. இப்‌ பெண்மை, அமைதித்‌ தன்மையே 
அன்றிப்‌ பெண்பா லாகிய தன்மையும்‌ உணர்த்தும்‌, என்பது 
கருதி, ஆசிரியர்‌, 
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பெண்மை சுட்டிய எல்லாப்‌ பெயரும்‌” (பெயரியல்‌ சூ. 26) 
என விரவுப்‌ பெயர்க்கண்‌ உடம்பொடு புணர்த்து ஓஜனார்‌. 
உயர்‌ இணை அண்பாற்கு உரித்தன்றிப்‌ பெண்பாற்கே வரினும்‌ 
அதுவும்‌ உயர்‌திணையே ஆதல்‌ கோக்கு, 


* உயர்‌ இணை மருங்கின்‌ நிலையின ஆயினும்‌ ” என்றார்‌. 


அரசு, *அரசுபடக்‌ கடர்தட்டு' (கலி, 105: 1) 
என்‌ உயர்‌ணை ஆண்பால்‌ உணர்த்திற்று, * பெண்‌ அரசி 
ஏந்தினள்‌ (வேக. 736) என ஈறு வே றாயவழிப்‌ பெண்பாலும்‌ 
உணர்க தும்‌. 


இஃது “அரசுவா வீழ்ந்த களத்‌ து” (களவழி 35) 
என ௮ஃறிணைக்கும்‌ வரும்‌, 


இனி, மகவும்‌ குழவியும்‌, 
* குழவியும்‌ மகவும்‌ ஆயிரண்‌ டல்லவை. 
இழவ வல்ல மக்கட்‌ கண்ணே ' (மரபியல்‌ சூ. 28) 
என ௮ஃறிணைக்கே அன்றி உயர்திணை இரு பாற்கும்‌ வரும்‌, 
என்றார்‌. 
கன்மை திரி பெயர்‌: அலி. 


உறுப்பின்‌ களவி, குருடு, முடம்‌: இவை இரு பாற்கும்‌ 
ஓக்கும்‌. விரவுப்‌ பெயர்க்‌ காயின்‌, “முடவன்‌, முடத்தி' என 
வரும்‌. 

காதல்‌, யானை வந்தது; பாவை வந்தது, என ஓப்‌ பின்றிக்‌ 
காதல்‌ பற்றி நிற்கும்‌. அது, போர்யானை வந்தீக ஈங்கு 
(கலி. 66: 10) 
என வரும்‌. 

தன்னினம்‌ முடித்தலால்‌ *தேமலர்‌ அங்கண்‌ திருவே 
புகுதக, ' (வக. 21: 21) என உவப்பும்‌ கொள்க. 


சிறப்பு; கண்‌ போலச்‌ நெந்தாரைக்‌ *கண்‌” என்றலும்‌, உயிர்‌ 
போலச்‌ சிறந்தாரை உயீர்‌ என்றலுமாம்‌. அஃது, 
* ஆலமர்‌ செல்வன்‌ ௮ணிசால்‌ பெருவிறல்‌ 


போல வருமெம்‌ (வருமென்‌ ) உயிர்‌ £ (கலி. 81: 9, 10) 
என வரும்‌, ப்‌ 
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செறற்‌ சொல்‌: செறுதலைப்‌ புலப்படுக்கும்‌ * பொறியறை, 
கெழிஇயிலி': அது, *போ.சீத்தை” (கலி. 94: 22) என்றாற்‌ 
போல்வது, 

தன்னினம்‌ முடித்தலான்‌, 

*ஏவவும்‌ செய்கலான்‌ தான்‌ தேரன்‌ அவ்வுயிர்‌ 

போலும்‌ அளவுமார்‌ நோய்‌ £ (குறள்‌ 848) 
என, இழிபும்‌ கொள்க. 

விறற்‌ சொல்‌: விறலை உணர்த்தும்‌ “பெருவிறல்‌ உ (கவி 
61: 10) அருந்திறல்‌ போல்வன. 

அன்ன பிறவும்‌ என்றதனால்‌, வேந்து, வேள்‌, குரிசில்‌, 
அமைச்சு, புரோசு (பதிற்‌. 7:]பதிகம்‌) என ஒரு பாற்கு உரிய 
காட்டலும்‌ ஒன்று, இரு பாற்கு உரியன வந்துழிக்‌ காண்க, 
இவை யெல்லாம்‌ “பண்பு” என்‌ று விளக்‌ யபண்பு வாய்பாட்டால்‌ 
ஓதினார்‌. இவை உயர்‌ இணைப்‌ பண்புப்‌ பெயராய்‌ அப்‌ பொருளையும்‌ 
ஒருங்கு உணர்த்தினவேனும்‌ அ௮ஃறிணைச்‌ சொற்கொண்டு 
முடியும்‌ என வழு வமைத்தார்‌. 
கல்‌: i 

என்ப தென்‌ னுதலிற்று வெனின்‌, திணை வழக்காத்த 
னதலிற்று 

இதன்‌ பொருள்‌:- குடிமை யென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌. 
ஆண்மை யென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, இளமை யென்னுஞ்‌ 
சொல்லும்‌, மூப்‌ பென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, அடிமை யென்னுள்‌ 
சொல்லும்‌, வன்மை யென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, விரும்‌ 
தென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, குழு வென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, 
பெண்மை யென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ அர சென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, 
மக வென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, குழவி யென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, தன்மை 
இரிந்ததனாற்‌ பெற்ற பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌, உறுப்பிற்‌ பெயர்ச்‌ 
சொல்லும்‌, காக லென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌, சிறப்பித்‌ துச்‌ சொல்லுஞ்‌ 
சொல்லும்‌, செறுத்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லும்‌, விற லென்னுஞ்‌ 
சொல்லும்‌, என்று சொல்லப்பட்ட பதினெட்டுச்‌ சொல்லும்‌ 
உட்பட வந்த 3தன்மையனவும்‌ பிறவும்‌ அவற்றொடு கூடித்‌ 
தொக்கு 4*இவ்‌ வகை யாகிய குறிப்பினான்‌ உணரப்படுஞ்‌ சொற்க 
ளெல்லாம்‌ உயர்தணை யிடத்தே நிலைபெற்றன வாயிலும்‌. 
அஃறிணை யிடத்துச்‌ சொல்லுமாறு போலச்‌ சொல்லப்பட்டு 
நடக்கும்‌, என்றவாறு. 

1. [ஆ1அ)ச 8. விரர](ஐ) 8, (சன்மைய[ன்‌] (ஊம்‌) & [ல] (இஸ்‌) 
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உதாகரணம்‌ = 

இவற்குக்‌ குடிமை ஈன்று, தீது; ஆண்மை ஈன்று, இது? 
இளமை நன்று, தீது; மூப்பு ஈன்று, தீது; அடிமை ஈன்று, தீது; 
வன்மை நன்று, தீது; விருந்து வந்தது, போயிற்று; குழு நன்று, 
பிரிந்தது; பெண்மை ஈன்று, தீது. 

இவற்கு என்பதை எற்புழி யொட்டிக்‌ ட அரசு 
வந்கது, போயிற்று; 1மகநன்று, இது; குழவி எழுந்தது. 
இடந்த து. 

தன்மை திரி பெயர்‌:- 2 அலி வந்தது, போயிற்று, 

உறுப்பின்‌ இளவி:- குருடு வந்தது, போயிற்று; கூன்‌ 
வந்தது, போயிற்று; ‘ 

[சிறப்பு] காதல்‌ :- என்‌ யானை வந்தது, போயிற்று; என்‌ 
யாவை வந்தது, போயிற்று. 

சிறப்பு: கண்‌ போலச்‌ சிறந்தாரைக்‌ கண்‌ ணென்றலும்‌, 
உயிர்‌ போலச்‌ றெந்காரை உயி ரென்றலு மாம்‌. ஆதலின்‌, 
௮ஃது, 

ட்ட ஆலமர்‌ செல்வ னணிசால்‌ பெருவிறல்‌ போல வருமெம்‌ 


மயிர்‌ '? என்‌ உயீர்‌ வந்தது, பன்‌ என்‌ கண்‌ வந்தது 
போயிற்று, எனவும்‌ வரும்‌. 


செறற்சொல்‌ : கெழீஇயிலி வந்தது, போயிற்று; [என்‌ 
காதல்‌ வந்தது, போயிற்று, 5பொறியறை வந்தது, போயிற்று. 

விறற்சொல்‌: பெருவிறல்‌ வந்தது, போயிற்று, என வரும்‌. 

* அன்ன பிறவும்‌” என்றதனாற்‌ பேடி-வந்தது; பேடிகள்‌ 
வந்தன? வேந்து வந்தது; வேள்‌ வந்தது; குரிசில்‌ (வந்தது); 
ஒரு கூற்றம்‌ வந்தது; புரோசு வந்த து; உலகு வந்தது, என்னுந்‌ 
*கொடக்கத்தனவுங்‌ கொள்க, 

இவற்குக்‌ குடிமை நன்று, என்றதன்‌ பொருள்‌, * 5 இவன்‌ 
குடிமை £ நல்லன்‌, என்னும்‌ பொருண்மையாகக்‌ கொள்க. 
பிறவும்‌ இவ்வாறே உயர்‌ திணையாக வுணர்க. குடிமை யென்பது 
குடியாண்மை யெனவும்‌, ஆண்மை யென்பது ஆண்மக 
னெனவும்‌, இளமை யென்பது இளவல்‌ மல்லி மூப்‌ பென்ப து 


1. மகன்‌: திருத்தம்‌ 2. [ஆ1(அ)லி பொரி: திருத்தம்‌ 
க்‌, தொடக்கத்‌ [தன்‌] தன(வு'ங்‌ 5. இவ ண்‌ ஸை 6. [கன ](ந)ல்லன்‌ 
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முதுமை யெனவும்‌, அடிமை யென்ப து அடி. யெனவும்‌, வன்மை 
யென்பது வலி யெனவும்‌, விருந்தென்பது புதுமை எனவும்‌, 
குழு வென்பது கூட்டம்‌ எனவும்‌, திரள்‌ 1! எனவும்‌, ஆய 
மெனவும்‌, ௮வை மெனவும்‌, பெண்மை யென்பது பெண்‌ 
ணெனவும்‌ குழவி யென்பது பிள்ளை யெனவும்‌, மதலை யெனவும்‌, 
பிறவும்‌” வாய்பா டுற்றமை யறிக. 


இவற்றுள்‌, ஆண்மை, பெண்மை யென்றாற்‌ போல்வன 
விரவுப்‌ பெயராய்‌ நிற்கும்‌, குடிமை, அடிமை, அர சென்றாறி 
போல்வன உயர்திணைப்‌ பெயராய்‌ நிற்கும்‌, இவ்‌ விகற்பமும்‌ 
அறிந்து கொள்க. 


இக்‌ குடிமை முதலியன வெல்லாம்‌ உயர்‌ இணைப்‌ பண்‌ 
பாகலான்‌ அப்‌ பண்புச்‌ சொற்‌ றன்‌ பொருண்மேல்‌ ஒருஞான்‌ றும்‌ 
நில்லாது தன்னையே யுடைய பொருண்மேலே தன்‌ பொருளும்‌ 
தோன்றிப்‌ பிரியாது நின்றமையின்‌ உயர்திணை யாயிற்று, 
என்பது. 


2 அவற்றிற்‌ கடி பண்‌ பென்ப து போதல்‌ வேண்டிக்‌ குடிமை 
யாண்மை,, எனப்‌ பண்பு வரய்பாடு படுத்துக்‌ * கூறினார்‌ 
போலும்‌, 


கன்‌ பொருண்மேல்‌ நில்லாது, என்றது என்னை? இளமை 
மூப்பு * என்றாற்‌ போல்வன, அவற்றிற்கு .௮ப்‌ பண்பு தன்‌ 
மேலும்‌ வழக்‌ குண்டா லெனின்‌, அவ்வாறு வருவனவுஞ்‌ 
சிறுபான்மை யுளவேனும்‌ அடிமை, அரசு 5 மக, குருடு, கூன்‌ 
என்றாற்‌ போல்வன பொருண்மே லன்றிப்‌ பண்பின்மேல்‌ வழங்க 
லின்மையின்‌ . அவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ முன்‌ கூறியதே நினை 
வென்பது. 

இனி, அவை யெல்லாம்‌ பண்பின்மேல்‌ எனவும்‌, பண்பு 
கொள வருத லென்னும்‌ ஆகுபெயரா ற்‌ பொருண்மேலே நின்றன 
வெனவும்‌ அவற்றுக்கண்‌ ணது ஈண்‌ டாராய்ச்சி யெனவும்‌ 
அவற்றுப்‌ பண்பு பொருண்மேல்‌ வழக்‌ கில்லனவற்றை இறந்த 
வழக்‌ கென்று கூறியும்‌ வரும்‌. பிறவாறு கூறுவாரு முளர்‌. 
அதுவும்‌ அறிந்து கொள்க. 

4. என்றார்‌ போல்வன அவற்றிற்கு : திருத்தம்‌. 5. [மக்‌]:. திருத்தம்‌ 
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இதனாற்‌ சொல்லியது பண்பு நிமித்தமாகப்‌ பொரு ணிகழுஞ்‌ 
சொற்கள்‌ பலவுந்‌ தம்‌ பொருட்‌ கேற்ப உயர்‌ இணையாய்‌ யா்‌ து 
சொற்‌ கேற்றவாற்றான்‌ ௮ஃறிணையின்‌ முடிவன கண்டு அதனை 
சஸ்டு அமைத்தவா றென வுணர்க. 


அரசு : 

என்பது குடிமை முதல்‌ விறற்‌ சொல்‌ லீறாகச்‌ சொல்லப்‌: 
வட்ட பதினெட்டு முட்பட வவை போல்வன பிறவு மவற்றொடு 
கொக்குக்‌ குறிப்பின னுயர்தணைப்‌ பொருளை யுணர்த்துஞ்‌ 
சொற்க ளெல்லா முயர்திணை முப்‌ பாற்கண்ணு நிலைபெற்றன 
வாயினு மஃறிணைப்‌ பொருளை . யுணர்த்தி நின்றுழிப்‌ போல 
வஃறிணை முடிபே கொள்ளும்‌. 


உதா: இவர்க்குக்‌ குடிமை நன்று, குடிமை தீது, * இவர்க்‌ 
கென்பதனை யாண்டு மொட்டிக்‌ கொள்க: ஆண்மை ஈன்று, 
கீத; இளமை ஈன்று, தீது; மூப்பு ஈன்று, தீது; * அடுமை 
கன்று, தீது; 'வன்மைநன்று, தீது; விருந்து வந்தது, போயிற்று; 
குழு ஈன்று; குழு பிரிந்தது; பெண்மை நன்று, இது; அரசு 
வந்தது, போயிற்று; மக ஈன்று, தீது; குழவி: யழுதது, 
கிடந்தது; இனித்‌ தன்மைத்‌ திரி பெயர்‌; அலி வந்தது, 
போயிற்று; இனி யு.றுப்பின்‌ கிளவி : குருடு வந்தது, போயிற்று; 
கூன்‌ வந்தது, போயிற்று; இனிக்‌ காதல்‌ இளவி: என்‌ காதல்‌. 
வந்தது, போயிற்று; இனி இறப்பு: என்‌ யானை வந்தது, 
போயிற்று; பாவை வந்தது, போயிற்று; இனி செறற்‌ சொல்‌: 
(கெழியிலிவர்தது, போயிற்று; இனி "விறல்‌ சொல்‌ : பெரு “விறல்‌: 
வந்தது, போயிற்று, என வரு 'மிவை உயர்திணை யாயினவா 
றென்னை? குடிமை யென்ற விடத்து ஒருவன்‌ மேலானு 
மொருக்தி மேலானும்‌ பலர்‌ மேலானு நிற்கும்‌. ஓழிந்தனவு: 
மிவ்வாறே காண்க, இனி யன்ன பிறவு மென்றதனால்‌ பேடி 
வந்தது; வேந்து வந்தது; வேள்‌ வந்தது; குருசில்‌ வந்தது; 


பொறியறை வந்தது; புரோசு வந்தது; உலகு வந்தது, “எனவுங்‌ 
கொள்க. 


* அடுமை யென்பதிவர்‌ பாடம்‌ போலும்‌. 


1. வண்மை: திருத்தம்‌ 2, [வீரதி] (விறல்‌) * 8, விறலை: திருத்தம்‌ 
4. யெனவுங்‌ : திருத்தம்‌. ர்‌ இதற்‌: திருத்தம்‌. . 
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58. கால முலக முயிரே யுடம்பே 

பால்வரை தெய்வம்‌ வினையே பூதம்‌ 

ஞாயிறு திங்கள்‌ சொல்லென வரூஉம்‌ 

ஆயீ ரைந்தொடு பிறவு மன்ன . 
6 ஆவயின்‌ வரூஉங்‌ கிளவி யெல்லாம்‌ 

பால்பிரிந்‌.திசையா வுயர்திணை மேன. 
இளம்‌: ' ப்‌ 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலி.ற்ரோ வெனின்‌, இதுவும்‌ உயர்‌ 
இணையான்‌ முடியாத ௮ஃ வடம்‌ முடியும்‌ என்பது உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: : காலம்‌, உலகீம்‌ என்‌ றித்‌ தொடக்கத்தனவும்‌ 

உயர்திணை யெனினும்‌. உயர்திணைப்‌ பால்‌ பிரிந்து இசையா, 
௮ஃறிணையான்‌ இசைக்கும்‌, என்றவாறு. 
வரலாறு: 


இவற்குக்‌ காலம்‌ ஆயிற்று ........ காலம்‌ 
உலகம்‌ பசித்தது ..,..... ௨ உலகம்‌ 
உயிர்‌ போயிற்று ட ட ட்ப ட்ப பர்‌ 

உ உடம்பு நன்று. கக்க pasasaas உடம்பு 

* இவற்குத்‌ தெய்வம்‌ யி்‌ ௨ தெய்வம்‌ 
இவ்‌ வினை நன்று ....4ஃஃஃஃ ககக பிலி 
இவனைப்‌ பூதம்‌ புடைத்தது....... பூதம்‌ 
ஞாயிறு எழுந்தது...... உ ரயி று! 
இங்கள்‌ எழுந்தது... Sapa திங்கள்‌ 
சொல்‌ நன்று...... 4242-22-௮௦ ஃஃஃஉ சொல்‌ 
என வரும்‌. 


“பிறவும்‌ என்றதனால்‌”, வெள்ளி ' எழுந்தது; செவ்வாய்‌ 
எழுந்தது, என்பன கொள்க. 
இச்‌ சூத்திரந்‌ தெய்வஞ்‌ சுட்டிய பொருள்‌ ௮ஃ 5.நிணையான்‌ 
மூடி பேற்றல்‌ கூறினார்‌ என்ப ஒரு திறத்தார்‌. அற்‌ றன்று, 
ஈண்டுத்‌ தெய்வமும்‌ உள, மக்களும்‌. உளர்‌. இனி, மேற்‌ சூத்திரம்‌ 
“ முன்னர்த்‌ தாம்‌ உணரப்படும்‌ என்றவாறு கூறினார்‌; இச்‌ 
சூத்‌ திரம்‌ உயர்திணைப்‌ பொருளே அஃறிணை முடிபு ஏ.ற்பனவ ற்‌ 
ஹிற்குக்‌ கூ மினார்‌ என்பது. - உலகம்‌ என்பது உலக்த்தார்‌ 
மேற்று; உடம்பு"என்பது உடம்‌ புடையார்‌ மேற்று, என்பது. 


* £ இவற்குப்‌ பால்‌ ஆயிற்று  எனவுமாம்‌.. 


8% 
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தெய்வ; 

உயர்திணைப்‌ பொருட்கண்‌ எஞ்சியது உணர்த்துதல்‌ 
நுகுலிற்று. 

இ-ள்‌: காலம்‌ முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்டனவும்‌ அதி 
கன்மைய பிறவு மாகிய பொருட்கண்‌ வரும்‌ சொல்‌ லெல்லாம்‌ 
உயர்திணை யிடத்தன; ஆண்டுப்‌ பால்‌ பிரிட்‌ திசையா, எ-று. 


காலம்‌ என்பது முன்னும்‌ பின்னும்‌ நடுவு மாகி என்றும்‌ 
உள்ள கோர்‌ பொருள்‌. உலகம்‌ என்பது மேலும்‌ கீழும்‌ நடுவ 
மா எல்லா வுயிரும்‌ தோற்றுதற்கு இட மாயெ பொருள்‌. உயிர்‌ 
என்பது சீவன்‌. உடம்பு என்பது மனம்‌, புத்தி, ஆங்காரமும்‌ 
பூச தன்மாத்திரையு மாகி வினையினாற்‌ கட்டுப்பட்டு எல்லாப்‌ 
பிறப்பிற்கும்‌ உள்ளாகி நிற்ப கோர்‌ நுண்ணிய உடம்பு. இதனை 
மூலப்‌ பகுதி எனினும்‌ ஆம்‌, பால்‌ வரை தெய்வம்‌ என்பது 
ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ அலியு மாகிய நிலைமையை வரைந்து நிற்கும்‌ 
பரம்பொருள்‌. வினை யென்பது ஊழ்‌. பூதம்‌ என்பது நிலம்‌, 
நீர்‌, இ, வளி, ஆகாயம்‌ ஆகிய ஓம்‌ பெரும்‌ பூதம்‌, ஞாயிறு 
என்பது தீக்‌ திரளாய்‌ உலகு விளக்குவது. நம்‌ ளென்ப து 
நீர்த்‌ இரளாய்‌ உல௫ற்கு அருள்‌ செய்வது. 


சொல்‌ என்பது எழுத்தினான்‌ இயன்று ர்‌ உணர்வது. 
அச்‌ சொல்லினான்‌. இயன்ற மந்திரம்‌ விடம்‌ முதலாயின தீர்த்த 
லின்‌ தெய்வம்‌ ஆயிற்று, இந்‌ நூல்‌ செய்தான்‌ ' வைதிக 
முனிவன்‌; ஆகலின்‌ சொல்‌ லென்பது வேகம்‌ என்று கொள்ளப்‌ 
படும்‌. பிறவும்‌ என்றதனால்‌ வியாழம்‌, வெள்ளி முதலாயின 
கோண்மீனும்‌, பரணி, கார்த்திகை முதலாயின நாண்மீனும்‌, 
காரகையும்‌, பூதம்‌, பேய்‌ எனப்‌ பா லுணர நில்லாத தெய்வப்‌ 
பொருண்மையும்‌ கொள்ளப்படும்‌. உதாரணம்‌ முன்னர்க்‌ 
காட்டுதும்‌, 
சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ : கால முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பத்தும்‌ 
அத்‌ தன்மைய பிறவு மாகிய அப்‌ பகுதிக்கண்‌ வருஞ்‌ சொல்‌ 
லெல்லாம்‌, உயர்‌திணைச்‌ சொல்‌ லாயினும்‌, உயர்‌்திணைக்கட்‌ 
பால்‌ . பிரிக்‌ இசையா, அஃறிணைப்‌ பாலா யிசைக்கும்‌, 
என்றவாறு, ்‌ 


1. பி. பே. வைதிகு முனிவன்‌ (இ. எடு) : . 


ec 
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உதாரணம்‌: இவற்குக்‌ கால மாயிற்று; உலகம்‌ பசித்தது; 
உயிர்‌ போயிற்று; உடம்பு நுணுகிற்று; தெய்வஞ்‌ செய்க அ; 
வினை விளைந்தது; பூகம்‌ புடைத்தது; ஞாயிறு பட்டது; இங்க 
ளெழுந்தது; சொன்‌ னன்று, என வரும்‌. ்‌ 
பிறவு மென்பதனால்‌, பொழுது நன்று; யாக்கை தீது; விதி 
வலி; கனலி கடுகிற்று; மதி நிறைந்த து; வெள்ளி யெழுந்த து; 
வியாழ நன்று, என்பன போல்வன கொள்க. ; 


கால மென்றது காலக்‌ கடவுளை. உலக மென்றது ஈண்டு 
மக்கட்‌ டொகுதியை. 


உயிரே யுடம்பே யெனப்‌ பொது வகையாற்‌ கூறினாரேனும்‌, 
மக்க ளுயிரு முடம்புமே கொள்ளப்படும்‌. என்னை? உயர்திணை 
முடிபு கொள்ளா வென விலக்கப்படுவன அவையே யாகலி 
மென்பது. 


அஃறிணை யென்மனா ரவரல பிறவே, என்புழி ௮ஃறிணையா 
யடங்கி உயர்திணை முடி. பெய்தாமையின்‌, அவையும்‌ விலக்கற்‌ 
பாட்டிற்‌ கேலா வெனின்‌, அற்றன்று; மக்கட்‌ சுட்‌ டுடைமை 
யான்‌ அவை உயர்‌ இணையே யா மென்பது. யாதோ மக்கட்‌ சுட்‌. 
டுடையவா மெனின்‌, ௮றஞ்‌ செய்து துறக்கம்‌ புக்கான்‌, எனவும்‌ 
உயிர்‌ நீதீ தொரு மகன்‌ இடந்தான்‌, எனவும்‌, உயிரு முடம்பும்‌ 
அவரின்‌ வே றன்‌ றி அவராக வுணரப்பட்டு . உயர்‌ இணைக்‌ கேற்ற 
முடிபு “கொண்டு நிற்றலின்‌ மக்கட்‌ சுட்‌ டுடைய வென்பது. 
ஓ ராவை எம்‌ மன்னை வந்தா ளென்றும்‌, ஓ ரெருத்தை எந்தை 
வநீதானென்றும்‌ உயர்‌ இணை வாய்பாட்டாற்‌ கூறியவாறு போல, 
உயிரு மூடம்பும்‌ அவ்வாறு . கூறப்பட்டன வென்று கொள்‌ 
ளாமோ வெனின்‌, கொள்ளாம்‌: அவற்றான்‌ வரும்‌ பய னோக்கிச்‌ 
காதலால்‌ எம்‌ மன்னை, எந்தை யென்றான்‌ ஆண்டு; ஈண்டுக்‌ 
காதன்‌ முதலாயின வின்மையின்‌ மக்கட்‌ சுட்‌ டுடைய வென்பது. 

பால்‌ வரை தெய்வ மென்பது எல்லார்க்கு மின்பத்‌ துன்பத்‌ 
இற்குக்‌ காரண மாகிய இரு வினையையும்‌ வகுப்பது; வினை 
யென்பது அறத்‌ தெய்வம்‌. சொல்‌ லென்பது நா மகளாகிய 
(தெய்வம்‌. ்‌ ்‌ 

அ௮ஃதேல்‌, குடிமை யாண்மை யென்பனவற்றோடு இவற்‌ 
ிடை வேற்றுமை யென்னை யெனின்‌, அவை இருதிணப்‌ 
பொருட்கண்ணும்‌ சேறன்‌ மாலைய; இவை அன்ன வல்ல 
(வென்பது, 


ப்ப 
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உலக மென்பது இடத்தையும்‌ ஆகுபெயரான்‌ இடத்து 

நிகழ்‌ பொருளாஐய மக்கட்‌ டொகுதியையு முணர்த்‌.து மாகலான்‌. 
இரு இணைக்கண்ணுஞ்‌ சென்ற தன்றோ வெனின்‌, அற்றன்று: , 
வட நூலுள்‌ உலக மென்பது இரு பொருட்கு முரித்தாக ஓதம்‌ 
பட்டமையின்‌, மக்கட்‌ டொகுதியை யுணர்த்தும்வழியும்‌ உரிய 
பெயரே யாகலின்‌ ஆகுபெய ரன்று; அதனால்‌ ஒரு சொல்‌, இரு 
பொருட்கண்ணுஞ்‌ சென்ற தெனப்படாது இரு பொருட்கு 
ல இரண்டு சொல்‌ லெனவே படு மென்பது. வேறு 

பொரு ரூணர்த்தலின்‌ வேறு சொல்‌ லாதலே துணி வாயினும்‌, 
பலபொரு ளொருசொ லென்புழி எழுத்‌ பட்டமை பற்றி ஒரு 
சொல்‌ லென்றார்‌, 


மே லென்பது ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொரு ளுணர்த்துவ 
கோ ரிடைச்சொல்‌ லாகலின்‌, ஈறு திரிந்து மேன வென நின்றது. 

இதுவுந்‌ திணை வழு வமைதி. 
தச்சி: 

இதுவும்‌ திணை வழுக்‌ காக்கின்றது. 

இ-ள்‌: காலம்‌ உலகம்‌ உயிரே உடம்பே பால்‌ வரை 
தெய்வம்‌ வினையே பூதம்‌ ஞாயிறு திங்கள்‌ சொல்‌ என வரூஉம்‌ 
ஆயிரைந்தொடு அன்ன பிறவும்‌ - காலம்‌ முதலாகச்‌ சொல்‌ 
ஈறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட அப்‌ பத்தும்‌ ௮த்‌ தன்மையன பிறவு 
மாகிய, அவயின்‌ வரூஉம்‌ இளவி எல்லாம்‌ -- அவ்‌ வுயர்திணைக்‌ 
கண்‌ வரும்‌ சொல்‌ எல்லாம்‌, உயர்திணை மேன பால்‌ பிரிந்து 
இசையா - உயர்‌திணைச்‌ சொல்‌ ஆயினும்‌ உயர்‌திணைக்கண்‌ பால்‌ 
பிரிந்து இசையா; அஃறிணைப்‌ பாலவாய்‌ இசைக்கும்‌ (எ-று). 


இச்‌ சூத்திரத்துக்‌ கூறியவற்றுள்‌ உலகமும்‌ உயிரும்‌ 
உடம்பும்‌ ஒழிந்தன எல்லாம்‌ தெய்வத்தையே 1 உணர்த்தின 
ஆதலின்‌, தெய்வம்‌” என்பதனை, 

* தெய்வம்‌ கூட்டிய பெயர்நிலைக்‌ கிளவியும்‌” 

(கிளவியாக்கம்‌ சூ. 4) 
என்பதனான்‌ உயர்திணை என்பது பெற்றாம்‌. இவை எல்லாம்‌ 
“தெய்வம்‌” என்னும்‌ உயர்திணைப்‌ பொருளை “ உணர்த்தின 
வேனும்‌ “தெய்வம்‌” என்னும்‌ சொல்‌ ௮ஃறிணை வாசகம்‌ ஆதலின்‌ 

1. உணர்த்தின (உணர்த்திற்று) 
2. உணர்த்தினவேனும்‌ (உணர்த்திற்றேனும்‌) 
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அதற்கு ஏற்ப அஃறிணை முடிபே கொள்ளும்‌ என்றார்‌. 


இச்‌ சொற்கள்‌, கூறுகின்ற பொழுதே தத்தம்‌ உயர்‌ திணைப்‌ 
பாற்‌ பொருளே தோற்றுவித்து நிற்றலின்‌, ஆகுபெயர்‌. அன்மை 
உணர்க. J 


“ இவற்குக்‌ காலம்‌ ஆயிற்று, £ என்றது காலக்‌ கடவுளை. 
“ உலகம்‌ பசித்தது என்றது உலகத்தாரை. * உயிர்‌ போயிற்று; 
உடம்பு நுணுகிற்று,” இவை உயர்திணை முடிபு கொள்ளா என 
விலக்குதலின்‌ ஈண்டு உயர்‌திணைக்கே உரிய ஆயின. என்னை? ' 


“அறஞ்‌ செய்து துறக்கம்‌ புக்கான்‌ '., 
“ உயிர்‌ நீத்து ஒரு மகன்‌ கடந்தான்‌," 


என உயிரும்‌ உடம்பும்‌ வரின்‌, வே றன்‌ றி அவராக உணரப்பட்டு 
உயர்திணைக்கு ஏற்ற முடிபு 'கோடலின்‌ மக்களே ஆயின. 
இவை இங்ஙனம்‌ உணர்த்தலின்‌, ஆகுபெயர்‌ * அல்ல, 

“தெய்வம்‌ செய்தது” - இதனைப்‌ பால்‌ வரை தெய்வம்‌ 
என்றார்‌, இன்ப தன்பத்திற்குக்‌ காரண மாகிய இரு வினையும்‌ 
வகுத்தலின்‌. ந்த 

* வினை விளைந்தது” -- இஃது இருவினைத்‌ தெய்வம்‌. 

பூதம்‌ புடைத்தது; . (சிலப்‌ 5: 184) ஞாயிறு பட்டது, 
இங்கள்‌ எழுந்தது '. 

* சொல்‌ நன்று - இது நாமக ளாகிய தெய்வம்‌. 


பிறவும்‌” என்றதனால்‌, பொழுது நன்று; யாக்கை இது: 
விதி வலிது; கனலி கடுநிற்று; மதி நிறைந்தது; வெள்ளி 
எழுந்த து; வியாழம்‌ ஈன்‌.று என வரும்‌, 


தாலம்‌, . உலகம்‌” என்பன, வடசொல்‌ *அல்ல, ஆசிரியர்‌ 
வடசொற்களை எடுத்தோதி இலக்கணம்‌ கூறார்‌, ஆகலின்‌... 
“உலகம்‌” என்பது மக்கள்‌ தொகுதியை உணர்த்தியவஹீ 
உயர்‌இணை யாயும்‌ இடத்தை உணர்த்தியவழி அஃறிணை யாயும்‌ 
வருதலின்‌, ஒரு சொல்‌ இரு பொருட்‌,கண்ணும்‌ சென்றது 
எனப்படாது, இரு சொல்‌ எனவே படும்‌. அங்ஙனம்‌ மக்கள்‌ 
தொகுதியை உணர்த்துங்கால்‌ உரிப்‌ பெயராயே உணர்த்திற்று; 


* அன்று : திருத்தம்‌. 
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ஆமுபெயர்‌ அன்று. இங்ஙனம்‌ வருவனவற்றைப்‌ பலகால்‌ 
எடுத்‌.து ஓதாமை இலேசாகக்‌ கருதி, 


* ஒருசொற்‌ பலபொருட்‌ குரிமை தோன்றினும்‌ ” 
(உரியியல்‌ சூ, 1) 
என எழுத்து ஒப்புமை பற்றி ஒரு சொல்‌, என்றார்‌. * உலோகம்‌ * 
என்றது வடமொழிக்‌ திரிபு. 


கல்‌ : 
என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவுந்‌ திணை வழுக்‌ 
காத்தல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: கால மென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ உலக மென்னுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ உயிர்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ உடம்‌ பென்னுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ இரு வினை யாவர்க்கும்‌ வரைந்‌ தூட்டுந்‌ தெய்வத்தின்‌ 
மேற்‌ பால்‌” என வருஞ்‌ சொல்லும்‌ வினை மென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ 
பூச மென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ ஞாயி றென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ இங்க 
ளென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ சொல்‌ லென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ ' என்று 
வருகிற பத்துச்‌ சொல்லினோடு பிறவும்‌ அத்‌ தன்மை யாகிய 
உயர் இணைப்‌ பொருள்‌ போல்‌ வருஞ்‌ சொற்கள்‌ எல்லாம்‌ உயர்‌ 
இணை யிடத்துப்‌ பா ஓணர்த்தஞ்‌ சொல்லாற்‌ பிரித்துச்‌ 
சொல்லப்படா; அஃறிணைப்‌ பாலாற்‌ சொல்லப்படும்‌, என்ற. ' 
வாறு. 

உ-ம்‌: ₹ இவற்குக்‌ கால மாயிற்று; உலகு பசித்த து; உயிர்‌ 
போயிற்று; உடம்பு * நுணுகிற்று. இவர்க்குப்‌ பா லாயிற்று. 
வினை ஈன்று; வினை திகு; இவனை பூதம்‌ புடைத்தது, ஞாயி 
*றெழுந்தது, பட்டது; தங்கள்‌ எழுந்தது, பட்டது; சொல்‌ 
ஈன்று, இது. பிறவும்‌ என்றதனால்‌ செவ்வாய்‌ எழுந்தது. 
பட்டது; வெள்ளி எழுந்தது, பட்டது, என வரும்‌. 


என்னை இவை உயர்திணை யாயினவாறு2 *எனின்‌, கால 
மென்றது காலனை; உலக மென்றது உலகத்தாரை; உயிர்‌ 
இழவனை; உடம்‌ பென்றது £ ௮ஃது டையானை; பால்‌ என்பது 
இன்ப துன்பங்களை வகுப்ப தோர்‌ தெய்வம்‌; வீனை யென்பது 


1. என்று [சொல்‌] 2. இவற்[க்‌]கு 8... [ஓ] (நு)ணுகிற்று 
க்‌. பமெ](ற) முந்தது 5. [என்னையெனின்‌] எனின்‌ 6. (அஃது)டையானை 
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வினைத்‌ தெய்வம்‌; பூத மென்பது தெய்வப்‌ பகுதி; ஞாயிறு, 
இங்கள்‌ என்பன தெய்வம்‌; சொல்‌ லென்பது சொன்மடந்‌ 
தையை, 


ஆயின 1இவற்றை ? மேலவற்றோ டொன்றாக வைத்த 
தென்னை யேனின்‌, ௮வை யெல்லாம்‌ பண்‌ படியாகப்‌ பொருண்‌ 
மேல்‌ நிகழ்தலின்‌ அவற்றை முன்னத்தி னுணருங்‌ களவி யென 
வே றொரு வகையாற்‌ ளெவா து வரும்‌ பெயரினையும்‌ வே, ஜொரு 
வகை யாக்கிக்‌ £ கூறினார்‌ என வுணர்க. 


இவற்றுள்‌, பூதம்‌ ஞாயிறு திங்கள்‌ என்பன வொழிக்‌ 
தல்லன வெல்லாம்‌ ஆகுபெயரான்‌ அஃறிணைப்‌ பெயர்‌ உயர்திணை 
மேல்‌ நின்றன வென வுணர்க. 


இதனாற்‌ சொல்லியது இவையும்‌ சில “வுயர்தணை யாத ம்‌ 
பொருட்‌ டாகுபெயராய்‌, அதற்‌ கேற்ப முடியாது சொழ்‌ 
கேற்‌ ம்ப முடிவதனைக்‌ கண்டு அதனை யமைத்தவா ராயிற்று. ்‌ 


அரசு : 

என்பீது, கால முதலாகச்‌ சொல்‌ லீறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
பத்து மத்‌ தன்மையன பிறவு மாகிய சொல்‌ லெல்லா முயர்‌ 
இணையே யெனினு முயர்திணை யிடத்துப்‌ பால்‌ ம்‌ அ 
வஃறிணேக்க ணிசைக்கும்‌, 


உதா: இவர்க்குக்‌ கால மாயிற்று; வினை நன்று, தது; 
இவனைப்‌ பூதம்‌ புடைத்தது; ஞாயி றெழுந்தது, பட்டது; 
இங்க ளெழுந்தது, பட்டது, சொ னன்று, தீது. பிறவு 
மென்றதனால்‌, வெள்ளி யெழுந்தது, பட்டது; வியாழ 
மெழுந்த.து, பட்டது; செவ்வா யெழுந்த து, பட்டது, என்பன 
வெல்லாங்‌ கொள்க. மேற்‌ சூத்திரத்திற்‌ குள்ளன பிறவு 
மென்‌ றதனால்‌ ஆங்கு மீண்டுஞ்‌ சூத்திரஞ்‌ சொல்‌௦ லிய தென்னை 
யெனின்‌, மேற்‌ குத்திரத்திற்‌ சொல்லின வெல்லா மக்கண்‌ 
மேலன வென்பது. கால மென்பது கூற்றத்தை. ஐலகு யுலக 
முடையான்‌. உயி ரென்பதனையுந்‌ தெய்வ மென்ப. உடம்பு ஐம்‌ 


பட பதநத ர பத அதர Rs ட அட கத பட்ட பப பப்‌ அட்ட பட்‌ 
1. [மி](இவற்றை ௬ 2. மேரல்‌](ல)வம்‌ 3. கூறின[ன்‌] (ர) 
4, வுயர்திணைப்‌ போதப்‌ பொருட்டாகு (பெயராய்‌) ௫ திருத்தம்‌. 


2. அ.ச. 59. இளம்‌. தெய்வ... 
979 ஆ. ரூ இ சன்‌ 


பெரும்‌ பூதங்களி னியன்்‌றமையிற்‌ றெய்வ மென்ப. பால்‌ வரை 
தெய்வம்‌ எல்லார்க்கு மின்ப துன்பங்களை யவரவர்‌ வி 'திவழியிற்‌ 
பயப்ப தோர்‌ தெய்வம்‌, வினை வினையைப்‌ படைப்பானை யன்றி 
யிரு வினையையும்‌ தெய்வ மென்ப. பூத மென்ப தோர்‌ தெய்வம்‌. 
ஞாயிறு இங்க ளென்பனவு மவை. சொல்‌, செசரல்லின்‌ 
கிழக்இியை யென யிவ்வாறு கொள்க. 2 
இனி முன்னு மோர்‌ கருத்து: மே லுயர்திணை யல்லாதன 
உயர்‌ இணையா யஃறிணையான்‌ முடிபு பெற்றமை காட்டினார்‌. 
இதசனா லுயர்தணையான தேவரையு மக்களையு முள்ளடக்கி 
யஃறிணையான்‌ முடி பெய்தினமை காட்டினா ரென்க. உலகமு: 
முயிரு முடம்பு மக்கட்‌ பண்பு; அல்லன தெய்வமெனக்‌ கொள்க. 
பால்‌ பிரிந்‌ இசையா வுயர்‌திணை மேன - யுயர்தணைமேற்‌ பால்‌: * 
பிரிர்‌ இசையா வென்க. 
59, நின்றாங்‌ கிசைத்த லிவணியல்‌ பின்றே. 


இளம்‌: த்‌ 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ‘குடிமை 
யாண்மை” (இளவி 57) என்பதற்குப்‌ புறனடை ௯ இதல்‌: 
அதலிற்று. ° 

உரை: இச்‌ சொல்லப்பட்டவற்றுக்கு நின்றாங்கு இசைத்‌ 
தல்‌ இயல்பின்‌ று, என்பது, 

எனவே, மேற்‌ குத்திரத்திற்‌ சொல்லப்பட்டவற்றுக்கு. 

நின்றாங்கு இசைத்தல்‌ இயல்பு மாம்‌, என்பது, 

வரலாறு: குடிமை நல்லன்‌; வேந்து செங்கோலன்‌, என 
வரும்‌. 
தெய்வ: 

மேலதற் கோர்‌ புறகடை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 

- இ-ள்‌: மேல்‌ உயர்‌ ிணைக்கண்‌ பால்‌ பிரிக்‌ இசையா என்று: 
ஓதப்பட்டன வெல்லாம்‌ அத்‌ திணை யுணர நின்றனவேனும்‌ 
அவ்வாறு உயர்திணை யுணர நின்று ஒலித்தல்‌ இவ்விடத்து: 
வழக்கின்று, எ-று. இவ்விடம்‌ என்றது உயர்திணையை. 
சேனா : 


இதன்‌ பொருள்‌ : ஈறு திரியாது நின்றாங்கு நின்று உயர்‌ 
இணையா யிசைத்தல்‌ ஈண்‌ டியல்பின்று, என்றவாறு, 
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ஈண்‌ டென்றது கால முதலாகிய சொற்களை. அவை 
இடையீ டின்றி மேற்‌ சொல்லப்பட்டு நிற்றலின்‌ * இவண்‌ ” 
என்றார்‌. 

இவ ணியல்‌ பின்‌.றெனவே, குடிமை ஆண்மை முதலாயின 
சொல்லின்கண்‌, குடிமை நல்லன்‌; வேந்து செங்கோலன்‌, என 
நின்றாங்கு நின்று உயர்தணையா யிசைத்தல்‌ இயல்புடைத்‌ 
(தென்பதாம்‌. ்‌ 
தச்சி : ்‌ 
.... இது, “குடிமை ஆண்மைத்‌ (கிளவியாக்கம்‌ சூ. 67) 
தொடக்கத்திற்கு ஓர்‌ புறனடை. 

இ-ள்‌: நின்றாங்கு இசைத்தல்‌ - ஈறு இரியா அ நின்றாங்கு 
நின்று உயர்தணையாய்‌ இசைத்தல்‌, இவண்‌ இயல்பு இன்று- 
காலம்‌ முதலிய சொற்களிடத்‌.து இயல்பு இல்லை, (௭-.று.) 

எனவே, * குடிமை, ஆண்மை” முதலிய சொர்களிடத்து 
இயல்பு உண்டாம்‌ என்றவாறு. குடிமை நல்லன்‌; ஆண்மை 
நல்லன்‌, மூப்புத்‌ தீயன்‌, என ஒட்டுக, ்‌ 
கல்‌: 

என்ப தென்‌; னுதலிற்றோ வெனின்‌, * குடிமை ஆண்மை £ 
என்‌ றதற் கோர்‌ புறனடை யுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: நின்ற 'வாய்பாட்டானே நின்று உயர்திணை முடிபு 
பெறுதல்‌ இக்‌ காலம்‌, உலகம்‌ என்னுந்‌ தொடக்கத்தனவற்றி, ற்‌ 
இயல்பன்‌ ஹறெனவே, மேற்கூறிய குடிமை ஆண்மை என்னுந்‌ 
தொடக்கத்தனவற்றிற்கு இயல்‌ பென்றவாறு, 

உதாகரணம்‌:- குடிமை நல்லன்‌; வேந்து செங்கோ 
அல்லன்‌, என வரும்‌. உயர்திணை முடி பிழந்து நின்றனவற்றை 
யம்‌ முடிபுடைய வென்‌ றெய்‌ துவித்தவாறு. 

்‌.. இம்‌ முடி விலக்கண மாதலின்‌ இதுவே பெரும்பான்மை 

யாகற்பாற்‌ நெனின்‌, இலக்கணமே யெனினும்‌ வழக்குப்‌ 
பயிற்சியான்‌ அதுவே பெரும்பான்மை யாயிற்‌ றென வுணர்‌ 
வது. இச்‌ சொற்கள்‌ ஈறு வே றுபட்டு, குடிமகன்‌ வேந்தன்‌ 
ஆண்மகன்‌ என நிற்பன உயர்திணை முடிபே முடி பெனக்‌ 
(கொள்க. 


1. வாய்‌ [ப்‌] பாட்டானே. 
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னல, இலம்‌ பிக 

இதனாற்‌ சொல்லியது மேற்கூறிய இருவகைத்‌ திணை 
வழுவினையும்‌ ஒருவகைத்‌ தன்மேலும்‌ முடி புடையவாயும்‌, 
ஒருவகைத்‌ தன்மேன்‌ ' முடி. பில்லனவாயும்‌ வருவது கண்டு 
அவற்றது உண்மையும்‌ இவற்ற.து இன்மையும்‌ உடன்கொண்டு 
கூறியவா ராயிற்று, ன்‌ 
அரசு : 

என்பது ஈறு திரியாது நின்றாங்கு ன்று: உயர்‌ திணையாய்‌ 
இசைச்‌ க்கல்‌ காலம்‌ உலக முதலிய சொற்களிடத்து இயல்பில்லை 
யெனவே குடிமை முதலிய சொற்களிடத்து நின்றாங்கு 
இசைக்க லியல்பாம்‌. இவண்‌ என்பது. கால முலக மென்னுஞ்‌ 
சூத்திரம்‌, 

உதா: குடிமை நல்லன்‌; ஆண்மை நல்லன்‌; இளமை 
நல்லன்‌; மூப்புக்‌ தியனென வொட்டிக்‌ கொள்க. இச்‌ சூத்திரங்‌ 
குடிமை ஆண்மை யென்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ துக்குப்‌ புறடை யென்‌ 
௮றிக. 


60. இசைத்தலு முரிய வேறிடத்‌ தான 
இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இது, * காலம்‌ 
உலகம்‌” (இள. 58) என்பதற்குப்‌ புறனடை உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. 

உரை: வே நிடம்‌ என்பது வேறு வாய்பாடு வேறு 

வாய்பாட்டாற்‌ சொல்ல இசைக்கும்‌, ஓதிய வாய்பாட்டாற்‌ 
சொல்ல இசையாது, என்பது. 


வரலாறு: காலன்‌ கொண்டான்‌; உலகத்தார்‌ படித்தார்‌, 
என வரும்‌. - 
தெய்வ : 

மேற்‌ கூறப்பட்ட சொற்கள்‌ பா லுணர வருமாறு உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று, வழு வமைதியும்‌ ஆம்‌, வே நிடம்‌ ந 

௮ஃறிணையை. 

இ-ள்‌: மேல்‌ பால்‌ பிரிட்‌ தசையா என ஓதப்பட்ட 

சோ த்கள்‌ அஃறிணையாய்‌ இசைத்தலும்‌ உரிய, எ-று. உம்மை 
2. முடி [பில்லை (லன) [ய] (வ)ரயும்‌. 
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எச்சவும்மை ஆகலான்‌ ௮ஃறிணைக்‌ குரிய சொல்லான்‌ அன்றி 
இருதிணைக்கும்‌ பொது வாகிய சொல்லானும்‌ இசைத்தலும்‌ 
உரிய, எ-று, 

உ-ம்‌: காலம்‌ வந்தது, வரும்‌; உலகு இடந்தது; உயிர்‌ 
போயிற்று; உடம்பு விட்டது; தெய்வம்‌ தந்தது; வினை 
விளைந்தது; பூதம்‌ செறிந்தது; ஞாயிறு எழுந்தது; இங்கள்‌ 
எழுந்தது; சொல்‌ பயன்‌. தந்தது; வியாழம்‌ எழுந்தது; வெள்ளி 
பட்டது; பரணி தோன்றிற்று; பூதம்‌. புடைத்தது; பேய்‌ 
பிடித்தது; பிறவு மன்ன. 
சேனா: ௫ 

இதன்‌ பொருள்‌ : கால முதலாகிய சொல்‌ உயர்‌திணையா 
யிசைத்தலு முரிய, ஈறு திரிந்து வாய்பாடு வேறுபட்டவழி 
என்றவாறு, 

காலன்‌. கொண்டான்‌; உலகர்‌ பசித்தார்‌, என வாய்பாடு 
வேறுபட்டவழி உயர்‌இணையாய்‌ இசைத்தவரறு கண்டு கொள்க. 


நச்சி: ௯ 

இது காலம்‌' உலகத்திற்கு (கிளவியாக்கம்‌ சூ, 58) ஓர்‌ 
புறனடை. 

இ-ள்‌: இசைத்தலும்‌ உரிய - காலம்‌ உலகம்‌ முதலிய 
சொற்களும்‌ உயர்‌திணையாய்‌ இசைத்தலும்‌ உரிய, வேறு இடத்‌ 
தான - ஈறு இரிதற்கு ஏற்பன ஈறு திரிந்து வாய்பாடு வேறு 
பட்ட இடத்து, எ-று. 

“காலன்‌ கொண்டான்‌; உலகர்‌ பசித்தார்‌” என ஈறு 
இரிவனவற்றோடு ஓட்டுக. 
கல்‌ : 

என்பது என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, காலமும்‌ உலகமும்‌ 
என்பதற்‌ கோர்‌ புறனடை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: காலமும்‌ உலகமும்‌ என்னுந்‌ தொடக்கத்தன 
உயர்திணை முடிபு பெறுதலு முடைய, அவ்‌ வோதிய வாய்பா 
டொழிய வேறு வாய்பா டாயின விடத்து, எ-று. 


கி, 60. ட்‌ 
216 61, இளம்‌, 
உம்‌: கால மென்பது 'மகர வீறு; காலன்‌ என்னும்‌ னகர 
வீறாய்‌ நின்றுழிக்‌ காலன்‌ கொண்டான்‌, என முடியும்‌. உலகத்‌ 
தோர்‌ படித்தார்‌; உயிர்க்‌ கிழவன்‌ கல வன்‌ என்பனவும்‌ 
அவை. 


இதனாற்‌ சொல்லியது மே னின்றாங்‌ இசைத்த லிவணியல்‌ 
பின்‌.று, என்ற விலக்கு இவண்‌ எனக்‌ காலமு முலகமும்‌ என்னும்‌ 
வாய்பாட்டினையே நோக்‌ விலக்காது அப்‌ பொருண்மேல்‌ 
வரும்‌ வாய்பாடுக ளெல்லாம்‌ விலக்குவது போலு நோக்கம்‌ பட 
நின்ற தென்று கொள்ளினுங்‌ கொள்ளற்க வென்று அவை 
வேறிடக்‌ தாயின்‌ இசைக்கும்‌ பட்ட கூற வேண்டிக்‌ கூ தினார்‌, 
என்பது, 


அரசு : 
என்பது கால முதலிய சொற்க ளூயர்தணையா யிசைத்தலு 
முரிய வீறு திரிந்து வாய்பாடு வேறுபட்ட விடத்து. வே 
மிடமாவது ஈறு திரிதல்‌, கால மென்பது மகர வீறு; அது கால 
னெனத்‌ திரிந்தது. பிறவு மேற்குமாறு திரித்துச்‌ சொல்லுக. 
உதா :- காலன்‌ கொண்டான்‌; * உலகாப்பன்‌; உயிர்க்‌ 
வன்‌ போயினா னென . வொட்டுக. இச்‌ சூத்திரங்கால 
முலக மென்பதற்குப்‌ புறநடை. 


61. எடுத்த மொழியினஞ்‌ செப்பலு முரித்தே: 

இளம்‌ : 
்‌ இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, “இசை சுட்‌ 

டில்லாப்‌ பண்புகொள்‌ பெயர்க்கொடை” (களவி, 18) என்னுஞ்‌ 
குத்திரத்திற்குப்‌ புறனடை உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்.று. 

உரை: மேற்‌ 'பண்புகொள்‌ பெயர்க்கொடை” (களவி. 18) 
வழக்கினுள்‌ இனம்‌ பெற்றே நிற்க என்றான்‌, இனி இன மின்‌ 
றியும்‌ நிற்கும்‌ வழக்கனுள்‌, என்றவாறு. 

வரலாறு: பெருங்கொற்றன்‌, பெருஞ்சாத்தன்‌, என வரும்‌. 

அற்றன்று, அவையும்‌ ஆண்டே யடங்கும்‌; மற்‌ றென்னை 


கருதியது எனின்‌, இஃது அருத்தாபத்‌இ பெற்றது, என்க. 
* தெளிவில்லை, 


உர 
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“விதந்த மொழியினம்‌ வேறுஞ்‌ செப்பும்‌", என்பது பரிமாண 
சூத்திரம்‌, 

இதுவும்‌ அப்‌ பொருட்டு. 

வரலாறு: “மேலைச்‌ சேரிக்‌ கோழி அலைத்தது”, எனக்‌ 
கீழைச்‌ சேரிக்‌ கோழி அலைப்புண்டமை சொல்லாமையே 
முடிந்த தாம்‌. “குடங்‌ கொண்டான்‌ வீழ்ந்தான்‌', என்றவழிக்‌ 
குடம்‌ வீழ்ந்தமை சொல்லாமையே முடிந்த தாம்‌: இர்‌ “நிகரன 
இனஞ்‌ செப்பின. “செப்பலும்‌ உரித்து”, எனவே செப்பாதன, 
"அ வாழ்க; அந்தணர்‌ வாழ்க”, என்றவழி, ஒழிந்தனவும்‌, ஒழிம்‌ 
தாரும்‌ சாக, என்றவாறு அன்று என்ப தாம்‌. 


தெய்வ : 

இது செப்பின்கட்‌ கடந்த தோர்‌ குறிப்பு உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. ° 

இ-ள்‌ : எடுத்துச்‌ சொல்லப்பட்ட சொல்‌ தனக்கு இன 
மாகிய பொருளைச்‌ சொல்லுதலும்‌ உரித்து, எ-று. 


உம்மையாற்‌ சொல்லாமையும்‌ உரித்து, எ-று. 


“தென்‌ சேரிக்‌ கோழி வென்றது” என்றவழி, வட சேரிக்‌ 
கோழி தோற்றது, என்னும்‌ பொருளும்‌ காட்டி நின்றது: இது 
இனம்‌ செப்பிய து. அந்தணர்‌ வாழ்க, என்றவழி, அரசரும்‌ 
வணிகரும்‌ கெடுக, என்றவா நன்றி அந்தணரையே குறித்‌ 3 
நின்றது: இது இனம்‌ செப்பாது வந்தது. இன்னும்‌ இச்‌ 
சூத்திர த்தின்கண்‌ இனம்‌ செப்பலு முரித்து, என்றதனாலே 
இன மல்லாதன செப்பலு முரித்து, என்று கொள்ளப்படும்‌. 
அவ்வாறு வருவன ஏற்புழிக்‌ கொள்க. சமந்தான்‌ வீழ்ந்தான்‌, 
என்றவழி, சுமவாதவன்‌ வீழ்ந்திலன்‌, என்னும்‌ பொருள்படுதலே 
யன்றிச்‌ சுமக்கப்பட்டதும்‌ வீழ்ந்த தெனச்‌ செப்பியவாறுண்‌ 
கண்டு கொள்க. பிறவும்‌ அன்ன. 


சேனா : 

இதன்‌ பொருள்‌ : இன மாகிய பல பொருட்கண்‌ ஜன்‌ றன 
வரங்‌இக்‌ கூறியவழி அச்‌ சொற்‌ றன்‌ பொருட்‌ னெ மாகிய பிஐ 
பொருளைத்‌ குறிப்பா னுணர்த்தலு முறித்து, என்றவாறு. 
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உம்மை எதிர்மறை யாகலான்‌ உணர்த்தாமையு முரித்‌ 
கென்பதாம்‌. 


உகாரணம்‌: அறஞ்‌ செய்கான்‌ றுறக்கம்‌ புகும்‌, எனவும்‌, 
இதி வறிந்‌ துண்பான்‌௧ ணின்ப மெய்தும்‌ (குறள்‌ -- 946) 
எனவும்‌ வரும்‌ இவை சொல்லுவார்க்கு இனப்‌ பொரு: ளியல்‌ 
புரைக்குங்‌ குறிப்‌ புள்வழி, மறஞ்‌ செய்தான்‌ றுறக்கம்‌ புகான்‌; 
கறமிபே ரிரையான்‌ இன்ப மெய்தான்‌, என வினஞ்‌ செப்புதலும்‌, 
௮க்‌ குறிப்‌ பில்வமி இனஞ்‌ செப்பாமையுங்‌ கண்டு கொள்க, 


எடுத்த பொருளை உணர்த்து மொழியை எடுத்த மொழி” 
என்றார்‌. இன னல்‌ பொருளி னிக்குதற்கு இனம்‌: என்றார்‌. 


அஃதேல்‌, மேற்‌ சேரிக்‌ கோழி யலைத்தது, எனக்‌ கீழ்ச்‌ 
சேரிக்‌ கோழி யலைப்புண்டது, எனவும்‌, குடங்‌ கொண்டான்‌ 
வீழ்ந்தான்‌, எனக்‌ குடம்‌ வீழ்ந்தது, எனவும்‌, இவை யினஞ்‌ 
செப்பு மென்றும்‌, ஆ வாழ்க; அந்தணர்‌ வாழ்க, என்பன இனஞ்‌ 
செப்பா வென்றும்‌ உரையாசிரியர்‌ கூறினாரா லெனின்‌, 
அற்றன்று; கீழ்ச்‌ சேரிக்‌ கோழி யலைப்புண்ட லின்றி மேற்சேரிக்‌ 
கோழி யலைத்த லமையாமையானும்‌, குடம்‌ வீழ்த லின்றிக்‌ 
குடம்‌ கொண்டான்‌ வீழ்த லமையாமையானும்‌, 8ழ்ச்‌ சேரிக்‌ 
கோழி யலைப்புண்டலும்‌, குடம்‌ வீழ்தலும்‌ சொல்லா னன்றி' 
இன்றியமையாமை யாகிய பொரு ளாற்றலாற்‌ பெறப்படு 
மாகலான்‌ ஈண்டைக்‌ கெய்தா, இது சொல்‌ லாராய்ச்சி யாகலா 
னென்பது. இன்னோரன்ன சொல்‌ லாற்றலாற்‌ பெறப்பட்டன 
வெனின்‌, புகை யுண்‌ டென்றவழி எரி யுண்மை பெ றுதலுஞ்‌ 
சொல்‌ லாற்றலாற்‌ பெறப்பட்டதா மென்பது. 

இனி, ஆ வாழ்க; அந்தணர்‌ வாழ்க, என்புழிச்‌ சொல்லுவான்‌ 
ஒழிந்த விலங்கும்‌ ஒழிந்த மக்களுஞ்‌ சாக வென்னுங்‌ கருத்தின 
னாயின்‌ இவையு மினஞ்‌ 'செப்புவன வன்றோ வென்பது. 
அதனான்‌ அவை போலியுரை என்க. 

ஒரு தொடர்‌ ஒரு பொரு ஞணர்த்து யமையாது வே றொரு. 
பொருளுங்‌ குறித்து நிற்றல்‌ வழு வாயினும்‌ அமைக வென 
மரபு வழுக்‌ காத்தவாறு. 
சச்சி: ்‌ 
இது, அருத்தாபத்தி கூறுன்றது. 
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இ-ள்‌ : எடுத்த மொழி -- இன மாய பொருட்கண்‌ 
ஒன்றை விதந்து வாங்கிக்‌ கூறிய அச்‌ சொல்‌, இனம்‌ செப்பலும்‌- 
உரித்து - தன்‌ பொருட்கு இன மாகிய பிற பொருளைச்‌ 
குறிப்பால்‌ உணர்த்‌ துதலும்‌ உரித்து, எ-று. 

உம்மை எதிர்மறை ஆகலின்‌, உணர்த்தாமையும்‌ உரித்‌ 
தாயிற்று. 

அறம்‌ செய்தான்‌ துறக்கம்‌ புகும்‌”, என்றவழி  இன்ப்‌ 
பொரு ளாகிய “மறம்‌ செய்தான்‌ நிரயம்‌ புகும்‌' என்பது உணர்த்‌ 
தற்று. * இழி வறிந்து உண்பான்கண்‌ இன்பம்‌ எய்தும்‌, 
(குறள்‌ -- 956) என்றவழிக்‌ கழிபே ரிரையான்‌ இன்பம்‌ 
எய்தான்‌, என்பதும்‌ இனப்பொருளை உணர்த்திற்று, '8ழ்ச்‌ 
சேரிக்‌ கோழி அலைத்தது', என, “மேற்‌ சேரிக்‌ கோழி 
அலைப்புண்டதும்‌' அது, 


“ஆ வாழ்த! அந்தணர்‌ வாழ்க!” என்பன, இனம்‌ 
செப்பாதன. அருத்தாபத்தி இனம்‌ செப்புமாறு தன்னோடு 
மறுதலைப்பட்டு நிற்பது ஒன்று உள்வழி ஆயிற்று; மறுதலைப்‌ 
பாடு பல உள்வழிச்‌ செப்பாது. ஆவிற்கு மறுதலை எருமை, 
ஓட்டகம்‌ எனப்‌ பல உள; அந்தணர்க்கு மறுதலை; “அரசர்‌, 
வணிகர்‌, வேளாளர்‌' எனப்‌ பிறரும்‌ உளர்‌. அங்ஙனம்‌ பல 
மறுதலை உள்வழிச்‌ செப்பா அ. 
கல்‌: 

என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, இஃது அருத்தாபத்தி 
1! யாதற்‌ கூறுத னுதலிற்று. 

இ-ள்‌: விதந்த மொழி தன்‌ னினத்தைக்‌ காட்டி நிற்றலும்‌ 
உரித்து; உம்மையாற்‌ காட்டாது நிற்றலு முரித்து, எ-று. 

௨-ம்‌:- இழ்ச்‌ சேரிக்‌ கோழி அலைத்த தென, மேற்‌ சேரிக்‌ 
கோழி ௮லைப்புண்டது, என்பது சொல்லாமையே முடிந்த தாம்‌. 
குடங்‌ கொண்டான்‌ வீழ்ந்தா னெனக்‌ குடம்‌ “வீழ்தலும்‌ 
முடிந்தது. 

இவை இனஞ்‌ செப்‌:ின, ஆ வாழ்க; அந்தணர்‌ வாழ்க. 
என்பன இனஞ்‌ செப்பாதன. ்‌ 


1. [மேற்று] (ஈதற்‌) 2. வீ[ழவய]ழ்தலும்‌ 
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இவையும்‌ இனஞ்‌ செப்பின வென்னாமோ வெனின்‌,. 
சொல்லுவான்‌ கருத்து * அஃகன்றாம்‌. “மறுதலை பல வுளவழி 
இனஞ்‌ செப்பாமையானும்‌ இனஞ்‌ செப்பா வாயின வுணர்க. 


அரசு : 


என்பது இது அருத்தாபத்தி கூறுகின்றது. இனீமாயெ 
பொருட்கண்‌ ஒன்றை விதந்து கூறியவழி யச்‌ சொற்‌ றனக்‌ 
இன்‌ மாகிய பிற பொருளைக்‌ குறிப்பா னுணர்த்துதலு முரித்து. 
எடுத்த மொழி-- விதந்த சொல்‌. 


உதா: அறஞ்‌ செய்தான்‌ நுறக்கம்‌ புகுது மென்றவழி, 
மறஞ்‌ செய்தா னிரையம்‌ புகுது மென்ப துணர்த்திற்று. இழி 
பறிந்‌ துண்பா னின்ப மெய்து மெனக்‌ கழிபே ரிரையா னின்ப 
மெய்தா னென்ப துணர்த்திற்று. குடங்‌ கொண்டான்‌ வீழ்ந்தா 
னெனக்‌ குடம்‌ வீழ்ந்தது சொல்லாமன்‌ முடிந்தது, பிறவு 
மன்ன. இனஞ்‌ செப்பலு முரித்தே எனி லும்மையாற்‌ செப்பா 
மையு முரித்து; ஆ வாழ்க; அந்தணர்‌ வாழ்க வென்றா லொழிந்‌ 
தினவு மொழிந்தாருஞ்‌ சாக வென்ப தன்‌ மெனக்‌ கொள்க. 


62. கண்ணுந்‌ தோளு முலையும்‌ பிறவும்‌ 
பன்மை சுட்டிய சினை நிலைக்‌ கிளவி 
பன்மை கூறுங்‌ கடப்பா டிலவே 
தம்வினைக்‌ கியலு மெழுத்தலங்‌ கடையே. 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, திணை வழுக்‌ 
காத்தல்‌ நுதலிற்று, 
உரை: கண்ணும்‌ தோளும்‌ முலையும்‌ பிறவும்‌ பன்மைப்‌ 
பாலாற்‌ கூறுதல்‌ கடப்பா டில, தம்‌ வினைக்‌ கியலும்‌ எழுத்‌ 
தல்லாக விடத்து, என்றவாறு. 


வரலாறு: கண்‌ நல்லள்‌; தோள்‌ ஈல்லள்‌; முலை ஈல்லள்‌,. 
என வரும்‌. 


“பிறவும்‌” என்றதனால்‌, புருவம்‌ நல்லள்‌, காது நல்லள்‌, 
என்பன போல்வன கொள்க. 


rs தமய ட பலமும்‌ 
1. அஃதன்யாம்‌ : திருத்தம்‌ 2. [௮](ம)றுதலை. 
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இனி, ஒருமை சுட்டிய சினைக்‌ களவி ஒருமை கூறும்‌ 
கடப்பா டில்லனவற்றிற்கு ஓத்து என்னை பிற வெனின்‌, 
மேற்‌, * கால முலகம்‌ (ளெ. 58) என்று திணை வழுக்‌ காத்து 
வாராநின்ற அதிகாரத்திடையே, “எடுத்த மொழியினஞ்‌ 
செப்பலு முரித்தே' (கிளவி. 61) என்னும்‌ குத்திரத்தை இட 
ன்றி வைத்தார்‌; அது நிலமாகத்‌ தந்து உரைத்தவற்றையும்‌ 
கொள்க, என்பது. 


வரலாறு: மூக்கு நல்லள்‌; கொப்பூழ்‌ நல்லள்‌, என்‌ வரும்‌. 
(முதலாவது கிளவி ஆக்கம்‌ முற்றிற்று) 

தெய்வ : ப்‌ 1 

ஒருசார்‌ பா லறி சொற்கட்‌ கிடந்த தோர்‌ மரபு உணர்த்து 
தல்‌ நுதலிற்று, 

இ-ள்‌ : கண்ணும்‌, தோளும்‌, முலையும்‌ அத்‌ தன்மைய 
பிறவும்‌ ஆகிய பன்மை சுட்டிய சினை உணர வருஞ்‌ சொல்‌ தம்‌ 
வினைக்‌ கேற்ற எழுத்தான்‌ முற்றுப்பெறாகவழிப்‌ பன்மை 
யுணர்த்தும்‌ மர பில, எ-று. 

எனவே, பன்மை ஈற்றான்‌ வாராக்கால்‌ ஒருமை ஈற்றான்‌ 
வரப்பெறும்‌ என்பதூஉம்‌ அவ்வழி அவ்‌ விரு பொருட்கண்ணும்‌, 
கிடப்ப தொரு பொதுமையைக்‌ குறிக்கும்‌ என்பதூஉம்‌ கொள்‌ 
ளப்படும்‌. கண்‌ நொந்தது; முலை எழுந்தது; தோள்‌ தசைத்த து, 
என்றவழிப்‌ பன்மை யுணர்த்திற்‌ றில வாயினும்‌ அச்‌ சாதி 
யொருமையை உணர்த்தியவாறு கண்டு கொள்க, பிறவும்‌ 
என்றதனால்‌ கை, கால்‌ என்பனவுங்‌ கொள்க. இரு நோக்‌ இவள்‌ 
உண்கண்‌ உள்ளது (குறள்‌ — 1091) என்றவழி நோக்‌ காயெ 
ஒருமை குறித்து வந்தது, ஒப்பக்‌ கூறல்‌ என்னுந்‌ தந்திர 
வுத்தியால்‌, சினைப்‌ பொருளே யன்றி முதற்‌ பொருளும்‌ சாதி 
“மியொருமை பற்றி வருவனவும்‌ அமைத்துக்‌ கொள்க. 

உள்ளிய தெல்லாம்‌ உடனெய்தும்‌ உள்ளத்தான்‌ 

உள்ளான்‌ வெகுளி யெனின்‌ (குறள்‌ -- 389) 
இதனுள்‌ உள்ளிய வெல்லாம்‌ எனற்பாலது நினைக்கப்படுசல்‌ 
ஆஇய ஒருமை குறித்து வந்தது, ௮ஃதேல்‌, கண்‌ ணல்லன்‌, 
என்பது எவ்வாறு வந்த தெனின்‌, கண்ணது நன்மை யுடையன்‌, 
என்னும்‌ பொருள்பட வந்தது. கண்‌ நொந்தான்‌, என்பது 
எவ்வாறு வந்த தெனின்‌, கண்‌ நோகப்பட்டா னெனச்‌ செயப்படு 
பொருள்‌ குறித்து நின்றது: இவை வினையியலுட்‌ காணப்படும்‌. 


282 கி, ஆஃ-கு. 62, சேனாஃ 

முதலாவது களவி யாக்கம்‌ முற்றும்‌. 

இவ்‌ வோத்தினுட்‌ ரூக்‌; இர முட்பட்ட உரையின து அளவ 
கிரந்த வகையான்‌ ஐர்‌.நூற்று நாற்பது (ஜர்நூற்று அறுபது 
இ. ௭.) 
சேனா: ச்‌ 

திம்‌ வினைக்‌ யெலு மெழுத்தான்‌ முடிதலும்‌ தம்‌ முதல்‌ 
வினைக்‌ யெலு மெழுத்தான்‌ முடிதலு மெனச்‌ சினைநிலைக்‌ கிளவி 
இரு முடி. புடையவற்றுள்‌, முதல்‌ வினைக்‌ இயலு மெழுத்தான்‌ 
முடி.வுறி யென்பார்‌, கம்‌ வினைக்‌ a மெழுத்‌ கலங்கடை 
யென்றார்‌. 


இதன்‌ பொருள்‌ : கண்‌ முதலாயவும்‌ பிறவும்‌ பன்மை 
குறித்து நின்ற சினைநிலைக்‌ களவி; அவை தம்‌ வினைக்‌ யெலு 
மெழுத்தான்‌ முடியாது தம்‌ முதல்‌ வினைக்‌ யெலு மெழுத்தான்‌ 
முடியும்விப்‌ பன்மையாற்‌ சொல்லப்படும்‌ யாப்புற வுடைய 
வல்ல; முத லொன்‌ ராயின்‌ ஒருமையானும்‌, பலவாயிற்‌ பன்மை 
யானும்‌ கூறப்படும்‌, என்றவாறு. 


உதாரணம்‌: கண்‌ ணல்லள்‌; கோ ணல்லள்‌; மூலை நல்லள்‌, 
எனவும்‌; கண்‌ ணல்லர்‌; தோ ணல்லர்‌; ன! நல்லர்‌, ” எனவும்‌ 
ஓ 
வரும்‌. 


பிறவு மென்றதனாற்‌ புருவங்‌ கா தென்னுந்‌ தொடக்கத்‌ 
தனவுங்‌ கொள்க. 


பன்மை கூறுங்‌ கடப்பா டிலவே யென்‌ றதனாழ்‌ பால்‌ 
வழுவும்‌, தம்‌ வினைக்‌ கயலு மெழுத்‌ தலங்கடை யென்றதனாற்‌ 
றிணை வழுவு மமைத்தார்‌. 


பன்மை கொண்டன, பன்மை யொருமை மயக்க மில்லாத்‌ 
திணை வழு வாகலின்‌, தம்‌ வினைக்‌ இயலு மெழுத்‌ தலங்கடை 
யென்பதனான்‌ அமைக்கப்படும்‌, 


மூக்கு ஈல்லள்‌: கொப்பூழ்‌ ஈல்லள்‌, என ஒருமைச்‌ னைப்‌ 
பெயர்‌ நின்று உயர்திணை கொண்டனவும்‌, நிறங்‌ கரியள்‌; கவவுக்‌ 
கடியள்‌, எனப்‌ பண்புந்‌ தொழிலும்‌ நின்‌. று உயர்‌ இணை கொண்ட 
னவும்‌ தன்னின முடித்த லென்பதனா னமைக்கப்படும்‌. 
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கோடு கூரிது களிறு; குழம்பு கூரிது குதிரை, என 
வஃறிணைப்‌ பன்மைச்‌ சினைப்பெயர்‌ நின்று முதல்‌ வினை யாகிய 
ஒருமையான்‌ முடிந்தனவும்‌ ௮ மயு மா >ென்னை யெனின்‌, 
ஆண்டுப்‌ பன்மை யொருமை மயக்க மல்லது இணை வழு வின்‌ 
மையின்‌ஈண்டைக்‌ கெய்தா; அப்‌ பன்மை யொருமை மயக்கம்‌ 
ஒன்றென முடித்த லென்பதனா னமைக்கப்படும்‌, ௮ஃதேல்‌, 
இச்‌ சூத்இரத்தாற்‌ நிணைவழுவோடு கூடிய பால்‌ வழு வமைக்கப்‌ 
பட்ட தென்பது எற்றாற்‌ பெறுது மெனின்‌, சினைக்‌ கிள்விக்குத்‌ 
தம்‌ வினைக்‌ இயலு மெழுத்தாவது ௮ஃ றிணை வினைக்‌ குரிய 
வெழுத்‌ தாம்‌ அஃதல்லா த து உயர்திணை வினைக்‌ குரிய 
வெழுத்தே யாம்‌; என்னை? ௮ஃறிணைக்கு மறுதலை உயர்‌ இணையே 
யாகலான்‌; அதனாற்‌ றிணை” வழுவுதலும்‌ பெறுது மென்பது. 
௮ஃதேல்‌, தம்‌ வினைக்யெலு மெழுத்தாவன சினைவினைக்‌ குரிய 
வெழுத்‌ தென்றும்‌ அவை யல்லாதனவாவன முதல்வினைக்‌ குரிய 
(வெழுத்‌ தென்று முரைக்க; உரைக்கவே, உயர்‌ திணைச்‌ சினையும்‌, 
அஃறிணைச்‌ சிலீயு மெல்லா மடங்கு மெனின்‌, அற்றன்று : 
அல்றிணைக்கட்‌. சினைவினைக்‌ குரிய வெழுத்தோடு முதல்வினைக்‌ 
குரிய எழுத்திற்கு வேறுபா டின்‌ றி எல்லா மஃறிணை யெழுத்தே 
யாகலின்‌ தம்‌ வினைக்‌ இயலு மெழுத்‌ தலங்கடை யென்பதற்‌: 
கேலா தாகலால்‌, கண்‌ முதலாயின உயர்‌திணைச்‌ சனையே யா 
மென்பது. ம்‌ 


ஆச்சி: 

இதுவும்‌ இணை வழுக்‌ காக்கின்றது. 

இ-ள்‌: கண்ணும்‌ தோளும்‌ முலையும்‌ பிறவும்‌ - கண்ணும்‌ 
தோளும்‌ முலையும்‌ அவை போல்வன பிறவும்‌, பன்மை சுட்டிய 
இனைநிலைக்‌ கிளவி -- பன்மையைக்‌ குறித்து நின்ற சினை நிலை 
மையை உணர்த்திய சொற்கள்‌, தம்‌ வினைக்கு இயலும்‌ எழுத்‌ 
தலங்கடை - அவை தமக்கு உரிய பன்மை வினைக்கு ஏற்ற 
அகர ஈற்றால்‌ கூறக்‌ கருதாது தம்‌ முதல்‌ வினைக்கு ஏற்ற ஒருமை 
ச,ற்றானும்‌ பன்மை ஈற்றானும்‌ கூறக்‌ கருதியவழி, பன்மை கூறும்‌ 
கடப்பாடு இல - தமக்கு உரிய பன்மையால்‌ கூறப்படும்‌ யாப்‌ 
றவு 'உடைய அல்ல, எ-று. 

உ-ம்‌, கண்‌ நல்லள்‌; முலை நல்லள்‌, எனவும்‌, கண்‌ நல்லர்‌; 
(தோள்‌ நல்லர்‌, முலை நல்லர்‌, எனவும்‌, கண்‌ நொந்தாள்‌; தோள்‌ 
ொந்தாள்‌; முலை நொந்தரள்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 


1 284 கி, ஆ.-றா. 02, கல்‌, ௪ 
“பிறவும்‌” என்றதனால்‌ புருவம்‌, கா து முதலியனவும்‌ 
கொள்க. 


முக்கு ஈல்லள்‌; கொப்பூழ்‌ நல்லள்‌ என ஒருமைச்‌ சினைப்‌ 
பெயர்‌ நின்று உயர்திணை கொண்டனவும்‌.' நிறம்‌ கரியள்‌; கவவுக்‌ 
கடியள்‌, எனப்‌ பண்பும்‌ தொழிலும்‌ நின்று உயர்‌தணை கொண்ட 
னவும்‌ தன்னினம்‌ முடிதச்தலால்‌ கொள்க. 


“கண்‌ நொந்தது: முலை எழுந்தது, என்றாற்‌ போல்வன சாதி 
ஒருமை உணர்தலும்‌ இதனால்‌ கொள்க. கோடு கூரிது கரி; 
குளம்பு கூரிது குதிரை, எனப்‌ பன்மைச்‌ சினைப்பெயர்‌ நின்று, 
முதல்வி யாகிய ஒருமையான்‌ முடிவனவும்‌ கொள்க. 


கல்‌: 


என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, திணை வழுக்‌ காத்தல்‌ 
அதலிற்று, 


பொருள்‌ :- கண்ணுநீ தோளும்‌ முலையும்‌ பிறவும்‌ ஆகிய 
பன்மைப்‌ பொருளை யுணர்த்திய சினை நிலைமை யுணர நின்ற 
சொற்கள்‌ தம்‌ பன்மையாற்‌ கூறுகலையே இலக்கண முறைமை 
யாக வுடையவல்ல, அதிகாரத்தானும்‌ உயர்‌ இணையாய்‌ முடித 
வுடைய. "௮ஃது எப்பொழுதுமோ எனின்‌, அற்றன்று: 
தமது வினைக்‌ கேற்ற வெழுத்தினாற்‌ சொல்ல நினையாது தம்‌ 
முதல்‌ வினையாற்‌ சொல்லக்‌ கருதியபொழுது, என்றவாறு. 


உ-ம்‌:- கண்‌ ணல்லள்‌; தோ ணல்லள்‌; முலை நல்லள்‌, 
என்பனவாம்‌. பிறவும்‌ என்பதனாற்‌ புருவம்‌ நல்லள்‌; காது 
ஈல்லள்‌, என வரும்‌. 


இணை வழு வதிகாரங்‌ கூறி வாராநின்‌ றக னிடையே எடுத்த 
மொழி யென்று இயை பில்லது கூறியவதனான்‌ ஒருமைச்‌ னெ 
உயர்‌ திணையாய்‌ முடிவனவுங்‌ கொள்க. 

உதாகரணம்‌:- மூக்கு நல்லள்‌; கொப்பூழ்‌ ஈல்லள்‌, என 
வரும்‌, 

"இதனாற்‌ சொல்லியது உயர்‌இணைச்‌ னைப்‌ பொருள்‌ தனக்‌ 
கேழ்‌ ற னை வினை கொள்ளாது முதல்‌ வினை கொண்டு முடிவன 
கண்டு அதனை அமைத்தவாறு, என்க. ்‌ 
ட பகஙதத ககக ௮ 


1. (அஃது) 
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“£ வினையிற்‌ றோன்றும்‌ பா லறி களவி'” (8... 11) 
முதலாக இத்‌ துணையுஞ்‌ சென்ற வாராய்ச்சி யெண்வகை இலக்‌ 
கணத்துள்ளும்‌ எழுவகை/வழு வாராய்ச்சி யென வுணர்க. 


முதலாவ தூளைவியாக்கம்‌ முற்றும்‌. 


கல்லாடனார்‌ விரித்தியுரை. 

அரசு: i 

என்பது கண்ணும்‌ தோளு முலையும்‌ அவை போல்வன 
பிறவும்‌ பன்மையைக்‌ குறித்து நின்ற சனை நிலைமையை 
யுணர்த்திய சொற்க டமக்‌ குரிய பன்மை வினைக்‌ கேற்ற அகர 
வீற்றாற்‌ கூறக்‌ கருதாது தம்‌. முதல்‌. வினைக்‌ கேற்ற ஒருமை 
யீ.ற்றானும்‌ பன்மை யீற்றானும்‌ கூறக்‌ கருதியவழி தமக்‌ குரிய 
பன்மையாற்‌ கூறப்படு முறைமை யுடைய வல்ல. 


உதா:- கண்‌ ணல்லன்‌; கண்‌ ணல்லள்‌; கண்ணல்லர்‌; தோ 
ணல்லன்‌; தோ ணல்லள்‌; தோ [ணல்லர்‌; முலை நல்லன்‌, முலை 
நல்லள்‌; முலை நல்லர்‌, “எனவும்‌ கண்‌ ணொந்தான்‌; முஃபை 
நொரந்தாஞ்‌, “எனவும்‌ வரும்‌. பிறவு மென்றதனாற்‌ புருவங்‌ காது 
கான்‌ முதலியன தொள்க. பன்மை கூறுங்‌ “கடப்பா டில வென்ற , 
.: ஒருமைக்குங்‌ கொள்க. மூக்கு நல்லள்‌; கொப்பூழ்‌ ஈல்லள்‌. 
என்க, * தம்வினைக்‌ இயலு மெழுத்தலங்‌ கடையே” என்றதனால்‌ 


தம்‌ தகனம்‌ இயலும்‌ எழுத்தான்‌ முடியு மென்பதாம்‌. 

இச்‌ சூத்திர மஃறிணை யுயர்‌திணையான்‌ மூடியுமாறு கூறித்‌ 
திணை வழு வமைத்த து. 

தன்னின முடித்த லென்பதினாற்‌ கோடு கூரிது; குளம்பு 
கூரிது குதிரை யெனத்‌ திணை வழு வின்றி யஃறிணைப்‌ 
பன்மைச்‌ சினைப்‌ பெயர்‌ நின்று முதல்‌ வினை யாகிய வொருமை 
யான்‌ முடி.வனவுங்‌ கொள்க. 


. முதலாவது கிளவி யாக்க வுதார்ண முற்றும்‌. 


* 1. பால [சி](நி) 2. மெ: திருத்தம்‌. 3, யெ: திருத்தம்‌ 4. கடை: திருத்தம்‌ஃ 


௪ 
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தயவ. 


11. வேற்றுமை யியல்‌ ௨ 


68. வேற்றுமை தாமே யேழென மொழிப. (1): 
இளம்‌: உ 
என்பது சூத்‌ இரம்‌. 


இவ்‌ வோத்து என்ன பயத்ததோ வெனின்‌, வேற்றுமை 
எனப்பட்ட லெ பொருள்‌ உணர்த்தினமையின்‌, வேற்றுமை 
யியல்‌ என்னும்‌ பெயர்த்‌ த. மேல்‌ ஓத்தினுள்‌ நால்‌ வகைப்பட்ட 
சொற்களையும்‌ பொருள்கள்மே லாமாறு கூறிப்‌ போந்தான்‌; 
அவற்றுள்‌ முதலது பெயர்ச்சொல்‌; அதனது இலக்கணம்‌. , 
உணர்த்திய எடுத்‌. துக்‌ கொண்டான்‌. இது மே லோத்தினொடு 
இயைபு எங்ஙனம்‌ உணர்த்‌தினானோ வெனின்‌, பயனிலை செப்‌ 
பலும்‌, உரு பேற்றலும்‌, காலந்‌ தோன்றாமையும்‌ பெயர து' 
இலக்கணம்‌ என உணர்த்தினான்‌, என்பது. 


மற்று, இத்‌ தலைச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, 
தன்னால்‌ உணர்த்தப்படும்‌ பொருளை இனைத்து என்று வரை 
யறுத்தல்‌ நுதலிற்று. 


[a 


உரை: வேற்றுமை என்று சொல்லப்படுவன எழு வகைய: 
என்றவாறு. 


இவ்‌ வேற்றுமைகள்‌ பொருள்களை வேற்றுமை செய்யு: 
மாறு, அவற்றவற்றுச்‌ சிறப்புச்‌ சூத்திரத்தான்‌ அறிக. 


தெய்வ : 


இஃது என்ன பெயர்த்தோ எனின்‌, வேற்றுமை யியல்‌ 
என்னும்‌ பெயர்த்து; பொருள்களை வேறுபடுத்தினமையா ற்‌. 
பெற்ற பெயர்‌. என்னை வேறுபடுத்தியவாறு எனின்‌, ஒரு 
பொருளை யொருகால்‌ வீனைமுத லாக்கியும்‌, ஒருகாற்‌ செயப்படு 
பொரு ளாக்கியும்‌, ஒருகாற்‌ கருவி யாக்கியும்‌, ஒருகால்‌ ஏற்பது: 
ஆக்கியும்‌, ஒருகால்‌ நீங்க நிற்பது ஆக்கியும்‌, ஒருகால்‌ உடைய து: 
ஆக்கியும்‌ ஒருகால்‌ இடம்‌ ஆக்கியும்‌ இவ்வாறு வேறுபடுத்த து, 
என்க, மேல்‌ அல்வழித்‌ தொடர்‌ கூறி இனி வேற்றுமைத்‌ 


தொடர்‌ கூறுகின்றார்‌, ஆதலின்‌ அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 
பென்ப வவ அம்ப அக்‌ i தத்த வ ET வைட பககக 


* வேற்றுமை மரபு : அரசு, 
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இவ்‌ வோத்தினுள்‌, தலைச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ நுதலி ற்றோ 
எனின்‌, வேற்றுமை இனைத்‌ தென வரையறுத்து உணர்த்துதல்‌ 
துதலிற்று. 


இ-ள்‌ :- வேற்றுமை என்பன தாம்‌ ஏ ழென்று சொல்லுப 
ஒரு சாரார்‌, விளி கொள்வதன்கண்‌ நிகழும்‌ விளியோடு எட்டாம்‌, 
எ-று, * 


ஏ காரம்‌ தேற்றம்‌, விளி கொள்வது என்றது பெயரை. 
ஏ ழென்று த வ்‌ விளி வேற்றுமையை எழுவாயுள்‌ 
அடக்குவார்‌. 
சேனா: த்‌ 

நான்கு சொற்கும்‌ பொதுவிலக்கணம்‌ உணர்த்தினார்‌, அதற்‌ 
கிடையீ டின்றி அவற்றது சிறப்‌ பிலக்கணம்‌ உணர்த்துதன்‌ 
முறைமையானும்‌, வேற்றுமை யிலக்கணம்‌ உணர்த்துதற்கு 
வே றிட மின்மையானும்‌, பொது விலக்கண மாதல்‌ ஓப்புமை 
யானும்‌, உரு பேற்றல்‌ பெயர்க்‌ இலக்கண மாகலின்‌ வேற்றுமை 
யுணர்த்திப்‌ பெய ருணர்த்தல்‌ முறை யாகலானும்‌, கிளவி யாக்‌ 
கத்திற்கும்‌ பெய ரியற்கு மிடை வேற்றுமை இலக்கணம்‌ 
உணர்த்திய எடுத்‌ துக்கொண்டார்‌. வேற்றுமையாவன பெயரும்‌ 
ஓரிடைச்‌ சொல்லு மாகலின்‌, அவற்ற திலக்கணமும்‌ கொபி 
விலக்கணமே யாம்‌. 


வேற்றுமை இலக்கண மென ஒன்‌ ராயினும்‌, சிறப்புடைய 
எழு வகை வேற்றுமையும்‌ அவற்றது மயக்கமும்‌ விளி வேற்று 
மையுந்‌ தனித்தனி யுணர்த்தத்‌ தகும்‌ வேறுபாடு யாப்புடைமை 
யான்‌, மூன்‌ ரோத்தா னுணர்த்தினார்‌. 

பொது விலக்கண முணர்த்திச்‌ சிறப்‌ பிலக்கணம்‌ உணர்த்‌ 
அதல்‌ முறைமை யாகலின்‌, முதற்கண்ண தாகிய பெயர்ச்‌ 
சொற்குப்‌ பயனிலை கோடலும்‌, உரு பேற்றலும்‌, காலந்‌ தோன்‌ 
றாமையு மாகிய இலக்கண முணர்ததுவார்‌ இயைபுபட்டமையான்‌ 
வேற்றுமை யிலக்கணம்‌ உணர்த்தினு ரென மே லோத்தினோடு 
இவ்‌ வோத்திடை யியைபு கூறினாரால்‌ உரையாசிரியர்‌, எனின்‌. 
அற்றன்று; இவ்வோத்துப்‌ பெய ரிலக்கணம்‌ நூதலி யெடுத்‌ 
அக்கொள்ளப்பட்ட தாயின்‌, உரு pe பயனிலை 


* வேற்றுமை தாமே யேழென மொழிப 
விஸீகொள்‌ வதன்கண்‌ வினியோ டெட்டே, எனச்‌ சூத்திரம்‌ அமைத்தார்‌... 
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கோடலும்‌, காலர்‌ கோன்றாமையு மாயெ பெய ரிலக்கணம்‌ 
முன்‌ மோதி, இயைபுபடுகலான்‌ வேற்றுமை யுணர்த்துங்‌ கருத்‌ 
இன ராயின்‌ அவற்றையும்‌ இன்ன விலக்கணத்த என உணர்த்திப்‌ 
பின்னும்‌ எடுத்‌ துக்கொண்ட பெய ரிலக்கணமே பற்றி யோதிப்‌ 
பெயரிய லென்‌ ஓ ரோத்தான்‌ முடியற்‌ பாற்‌ றன்றே; அவ்வா 
மன்றி, வேற்றுமை யிலக்கணமே முன்‌ கூறி ' 


“அன்றி யனைத்தும்‌ பெயர்ப்‌ பய னிலையே' (சொல்‌ - 66) 
எனவும்‌, 


ஈறு பெயர்க்காகு மியற்கைய வென்ப' (சொல்‌ -- 69) 
எனவும்‌, வேற்றுமை யிலக்கணம்‌ கூறி அச்‌ சூத்திரத்தாற்‌ 
பயனிலை கோடலும்‌ உரு. பேற்றலும்‌ பெயர்க்‌ கலக்கண 
மென்பது உய்த்துணர வைத்துப்‌ பின்னும்‌ வேற்றுமை யிலக்‌ 
கணமே யுணர்த்தி, இகனை வேற்றுமை யோக்‌ தென்றும்‌, 
அவற்றது மயக்க முணர்த்திய ஓத்தை வேற்றுமை மயங்கிய 
லென்றும்‌, றப்பில்லா விளி வேற்றுமை யுண்ர்த்திய ஓத்தை 
விளிமர பென்றும்‌, நுதலியதனாற்‌ பெயர்‌ கொடுத்து, மூன்‌ 
றோத்காக வைத்து, பெயரிய லென வே ரர ரோத்திற்குப்‌ 
பெயர்‌ கொடுத்தமையானும்‌, 


0 

“எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌: குறித்‌ தனவே” (சொல்‌, 155). 
என்பது முதலாகிய ஐந்து குத்திரமும்‌ பெய ரிலக்கண 
மூணர்த்து மோத்தின்‌ முன்‌ வையாது இடை வைத்தல்‌ பொரும்‌ 
காமையானும்‌, இவ்‌ வோத்துப்‌ பெய ரிலக்கணம்‌ நுதலி' 
மயெடுத்துக்‌ கொள்ளப்பட்ட தன்று, வேற்றுமை யிலக்கணமே 
நுதலி யெழுந்த தெனவே படும்‌; அதனான்‌, அவர்க்‌ கது கருத்தன்‌ 
டுறன்க. அ௮ஃதேல்‌, 


*பெயர்நிலைக்‌ இளவி காலந்‌ தோன்றா” (சொல்‌ -- 70) எனப்‌ 
பெய ரிலக்கணம்‌ ஈண்டுக்‌ கூறியது என்னை யெனின்‌ , பயனிலை. 
கோடலும்‌ உரு பேற்றலும்‌ பெய ரிலக்கண மென்ப து ஈண்டுப்‌ 
பெறப்பட்டமையான்‌, அவற்றோ டியையக்‌ காலந்‌ தோன்றா: 
மையும்‌ ஈண்டே கூறினார்‌, பெயரி லக்கண மாத லொப்புமையா 
(னென்பது. si 

இ-ள்‌ : வேற்றுமையாவன ஏ மென்று சொல்லுவர்‌ தொல்‌ 
லாசிரியர்‌, எ-று, 
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செயப்படு பொருண்‌ முதலாயின வாகப்‌ பெயர்ப்‌ பொருளை 
வேறுபடுத்‌ துணர்த்தலின்‌, வேற்றுமை யாயின. செயப்படு 
பொருண்‌ முதலாயினவற்றின்‌ வேறுபடுக்துப்‌ பொருண்‌ 
மாத்திர முணர்த்தலின்‌, எழுவாயும்‌ வேற்றுமை யாயிற்று. 
அல்ல தூஉம்‌, வேற்றுமை என்பது பன்மை பற்றிய வழக்‌ 
கெனினு மமையும்‌. 

காமே யென்பது கட்டுரைச்‌ சுவைபட நின்றது, 


தச்சி : 

இவ்‌ வோத்து, செயப்படு பொருள்‌ முதலியன வாகப்‌ 
பெயர்ப்‌ பொருளை வேறுபடுத்து உணர்த்தலின்‌, வேற்றுமை 
ஒத்து என்று காரணப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. முன்னர்‌ நான்கு 
சொற்கும்‌ பொது இலக்கணம்‌ உணர்த்திய அதிகாரத்தானே 
இப்‌ பொது , இலக்கணம்‌ கூறுகின்ற ஓத்தினையும்‌ சேரக்‌ 
கூறினார்‌. அப்‌ பொது இலக்கணம்‌ என்னை எனின்‌, வேற்றுமை 
தாமும்‌ பெயரும்‌ “ஒருசார்‌ வினைச்சொல்லும்‌ இடைச்சொல்லும்‌ 
உரிச்சொல்லு மாகிய பொது இலக்கண மாதல்‌ உடைமை 
யானும்‌, 

* எழுவாய்‌ வேற்றுமை பெயர்தோன் று நிலையே “ 
[[வே-மை-ல்‌ சூ. 4) எனவும்‌, 

“அன்றி அனைத்தும்‌ பெயர்ப்பய னிலையே £ (வே-மை-ல்‌ 
கு. 5) எனவும்‌, 

£ஈறுபெயர்க்‌ காகும்‌ இயற்கைய என்ப” (வே-மைஃல்‌ 
கு. 8) எனவும்‌, 

* பெயர்நிலைக்‌ களவி காலம்‌ தோன்றா? (வே-மைஃ-ல்கு. 9) 
எனவும்‌; தொழிற்பெயர்‌ காலம்‌ தோன்றும்‌ எனவும்‌ மேற்கூறும்‌ 
கறப்புடைப்‌ பெயர்க்குப்‌ பொது இலக்கணம்‌ ஈண்டுக்‌ கூறுதல்‌ 
உடைமையானும்‌ இவ்வோத்து பொது இலக்கணமே கூறிய 
தாயிற்று. 

* ஆயின்‌, வேற்றுமை மயங்கியலும்‌ விளி மரபும்‌ இடை 
வைத்தது என்னை” எனின்‌, இவ்‌ வேற்றுமையின்‌ மயக்கம்‌ யாப்‌ 
யபுடைமையின்‌ வேறு ஒத்‌ தாக்க, விளி இவைபோற்‌ சிறப்பின்‌ 
மையின்‌ வேறு ஓர்‌-ஓத்‌ தாக்‌இ வைத்தார்‌. இங்ஙனம்‌ வைத்துப்‌ 
மூன்னர்ச்‌ இறந்த பெயர்‌, வினை, இடை, உரிகளை முறையே கூறி, 
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இவற்றுள்‌ எஞ்சி நின்ற இலக்கணத்தை எச்ச வியலிற்‌ கூறினார்‌ 
என்று உணர்க. 


* பொருண்மை சுட்டல்‌ ” (வே-மைஃல்‌ சூ. 5) முதலிய ஆறு 
பொருளையும்‌ குறித்து அவற்றால்‌ கான்‌ வேறுபட நிற்றலானும்‌, 
முடிக்கும்‌ சொல்லைத்‌ தான்‌ விசேடித்து நிற்றலானும்‌ எழுவாயும்‌ 
வேற்றுமை யாயிற்று. 


இச்‌ சூத்திரம்‌ வேற்றுமை இனைத்து, என்கின்றது. 


இ-ள்‌: வேற்றுமை தாமே ஏ ழென மொழிப - வேற்று 
மையாவன ஏ ழென்று சொல்லுவர்‌ தொல்லாசிரியர்‌, எ-று. 

* தாமே” என்பது சந்த இன்பம்‌ செய்து நின்றது. 
கல்‌: 

இவ்‌ வோத்து என்ன பெயர்த்தோ வெனின்‌, வேற்றுமை 
யோத்து என்னும்‌ பெயர்த்து. வேற்றுமை யென்பது சல 
பொருளை யுணர்த்தினமையாற்‌ காரணப்‌ பெய ராயிற்று. மற்று, 
வேற்றுமை யென்னும்‌ பொருண்மை என்னை யெனின்‌, 
பொருள்களை வேற்றுமை செய்தலிற்‌ பெயர்‌ முதலிய வெட்‌ 
டற்கும்‌ வேற்றுமை யென்று பெயராயிற்று, மாதோ 
வேற்றுமை 'செய்தவா றெனின்‌, ஒரு பொருள்‌ ஒருவழி யொன்‌ று 
னைச்‌ செய்யும்‌ வினைமுத லாகியும்‌, ஒருவழி யொன்று நிகழ்தற்கு 
ஏது வாகியும்‌, ஒருவழி யொன்று செய்தற்குக்‌ கருவி யாகயும்‌, 
ஒருவழி யொன்று செய்தற்குச்‌ செயப்படுபொரு ளாஃியும்‌, 
ஒருவழி யொன்று கொடுப்பதனை ஏற்ப தாகியும்‌, ஒருவழி 
யொன்றற்கு உவம மாகியும்‌, ஒருவழி யொன்று நீங்குதற்கு 
இடமாகியும்‌, ஒருவழி ஒன்றற்‌ கெல்லை யாகியும்‌, ஒருவழி யொன்‌ 
மற்குக்‌ கடமையாகயும்‌, ஒருவழி யொன்று செய்தற்கு இட 
மாகயும்‌, ஒருவழி முன்னிலை யாதற்‌ பொருட்டு விளிக்கப்படுவ 
தாகியும்‌, இன்னோரன்ன பிறவு மாகிய பொதுப்பட நி ற்ற 
லுடைத்து. 


அவ்வாறு நின்‌ றதனைப்‌ பெயர்‌ முதலியன வோரோ வொன்‌ 

முகச்‌ சென்று அப்‌ பொதுமையின்‌ வேற்றுமைப்படுத்தி ஒரு 

பொருட்‌ குரிமைசெய்து நிற்றலின்‌ வேற்‌ மை யெனப்பட்ட து... 

இவ்வா றெட்டற்கும்‌ பொதுப்பட நின்ற தோர்‌ பொருணிலை 
1. செய்தவா [ஜோ] றெனின்‌ 


ஐ 
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யல்லது பொதுப்பட நின்ற தோர்‌ சொன்னிலைமை வழக்கிடைக்‌ 
காணாமா லெனின்‌ அவ்வாறு வழக்‌ இல்லை யெனினும்‌, சாத்தன்‌, 
சாத்தனை, சாத்தனோடு, சாத்தற்கு, சாத்தனின்‌, சாத்தனது, 
சாத்தன்கண்‌, சாத்தா என வொன்றன்‌ வடிவோ டொன்றன்‌ 
வடி வொவ்வாது இவ்‌ வேற்றுமைகள்‌ வரும்வழிச்‌ சாத்தனென்‌ 
னும்‌ வாய்பாடு எங்கு நின்றமையிம்‌ பொது நிலைமை யென்ப 
அய்த்‌ துணரப்படும்‌. எழுவாய்‌ அதனோடு வேற்றுமைப்‌ 
பட்டதோ வெனின்‌ சாத்தனை யென்றது போல்வ” தோர்‌ 
வாய்ப்பா டில்லெனினும்‌ அவ்‌ வேழனோடும்‌ ஒவ்வா நிலைமை 
யுடைமையின்‌ இதுவும்‌ ஒர்‌ வாய்பா டாயிற்று, என வுணர்க, 
அன்றியும்‌, செயப்படு பொருண்‌ முதலாயினவற்றின்‌ வேறு 
படுத்துப்‌ பொருண்மாத்திரம்‌ உணர்த்தலின்‌, எழுவாய்‌ 
வேற்றுமை யாயிற்று, என்பாரும்‌ உளர்‌. 


அல்லதூஉம்‌, வேற்றுமை யென்பது பன்மை பற்றிய வழக்‌ 
கெனினும்‌ அமையும்‌. இவ்‌ வேற்றுமை செய்யும்வழிப்‌ பல- 
சொல்‌ லொரு பொரு ளாகயும்‌ பல பொருள்‌ ஒரு சொல்‌ லாஇயும்‌ 
வரும்‌. 


இனிப்‌ பல சொல்‌ லொரு பொரு ளா வரும்வழி, பல 
. வேற்றுமை பல சொல்‌ லாகியும்‌, ஒரு வேற்றுமை பல சொல்‌ 
லாகியும்‌ வரும்‌. அவை யாமா றறிந்து கொள்க. 


மேலோத்தினோடு இவ்‌ வோக்‌ தியை பென்னை 6யோ 
வெனின்‌, மே லோத்தினுள்‌ நான்கு வகைப்பட்ட சொற்களையும்‌ 
பொருட்கண்மே லாமாறு சொல்லிப்‌ போந்தார்‌. அவற்றுள்‌ 
முதலாவது பெயர்ச்சொல்‌. அதற்‌ இலக்கண Clr ர்‌ தியவெடுக்‌ 
அக்‌ கொண்டார்‌ என்பது, யாங்ஙன ₹ முணர்த்தனரோ 
வெனின்‌ எல்லாப்‌ பெயர்களும்‌ எழுவா யாகிப்‌ பயனிலை கோட 
அம்‌, ஒருவழி எழுவா யாகாது வே றோர்‌ நிலைமையவாய்‌ 
கிற்றலும்‌, உரு பேற்றலும்‌, ஒருவழிச்‌ சில பெயர்‌ உரு பேலா அ 
கிற்றலுங்‌ காலந்‌ தோன்றாமை நிற்றலும்‌, ஒருவழித்‌ தொழிற்‌ 
பொரு ளொரு கூ றாயக்காற்‌ காலந்‌ தோற்றி நிற்றலும்‌, விளி 
யேற்று நிற்றலும்‌, சில பெயர்‌ விளியாது நிற்றலும்‌, இன்னோ. 
ஏன்ன பிறவும்‌ பெயர து இலக்கண மென வுணர்த்தினா ரென்ப அ. 


1. கெொண்டா[ண[]ர்‌ 2. முணர்த்தினா [னா] (ரா) 


ே மல்‌. 1. அரசு. 
292 க ஞி 2. தெய்வ? 
பெயர.து இலக்கணமே யன்றி ௨௬ பிலக்கண 'முணர்த்‌ 
இனாரா லெனின்‌ அவ்‌ வாராய்ச்யெம்‌ பெயரது இலக்கணமாய்‌ 
விழுத லுடைமையின்‌ அமையு மென்பது. 


மற்‌ நித்‌ தலைச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, சன்னா 
லுணர்ச்தப்படும்‌ பொருகா இனைத்தென்று வரையறுத்தல்‌ 
நுதலிற்று, 
்‌ இ-ள்‌: வேற்றுமை யென்று சொல்லப்படுவன தாம்‌ ஏ 
ழென்று சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 


காம்‌ என்பது சந்த வின்பம்‌, ஏ என்பது ஈற்‌ றசை 
யாம்‌, என்க. 


அரசு: 

என்பது வேற்றுமை யென்று சொல்லப்படுவன வெழு 
வகைய வேற்றுமை யாவது சொற்களை வேற்றுமை செய்வது. 
எழு வகை யாவது சாத்தனுண்டா னென்ற விடத்து எழுவாயும்‌ 
சாத்தன்‌ சோற்றை யுண்டா னென்ற விடத்து இரண்டாவதும்‌, 
சாத்தன்‌ கொற்றனொடு வந்தா னென மூன்றாவதுஞ்‌, சாத்தற்குக்‌ 
கொடுத்தா னென நாலாவதும்‌ சாத்தனின்‌ வலிய னென்ற விடத்‌ 
தைந்தாவதுஞ்‌ சாத்தன தாடை யென்ற விடத்‌ தாறாவதுஞ்‌ 
சாத்த னிருந்தான்‌ முற்றத்துக்க ென. வேழாவகுமாம்‌. 
இப்படியாக ₹ வேற்றுமைப்பட்டுப்‌ பொருள்‌ கொண்டு 
வருதலான்‌ வேற்றுமை யே மெனப்பட்டது. 


64. விளிகொள்‌ வதன்கண்‌ விளியோ டெட்டே. (2) 
இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஒழிந்த 
வேற்றுமை உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை : விளி கொள்வதன்கண்‌ விளியோடு : எட்டு வகைப்‌ 
படும்‌, என்றவாறு. 


வேற்றுமை விளி கொள்வது என்பது பெயரதன்கண்‌ விஸீ 
என்றவாறு, விளித்தல்‌ என்பது கூறுதல்‌. 


வம்பே பவதல A தடம்‌ அடைக பல ல தக அனர ப்ப 
1. முணர்த்தின[ன](ர௭) 2. வேற்றுப்பட்டு : திருத்தம்‌. ச ப்‌ 


வ 208 வே-மை-ல்‌, ரூ. 8, சேன, 
ச்சி. கல்‌. 
இதுவும்‌ மேலவற்றோடு ஒத்த றெப்பின்‌ றாகலான்‌ வேறு 
போந்து கூறினார்‌, என்பது. என்னை ஒவ்வாவாறு எனின்‌, 
இதனை ஏற்கும்‌ பெயரும்‌ ஏலாப்‌ பெயரும்‌ உள, என்க. ௮ஃ 
சாமாறு விளி மரபினிற்‌ கூறுதும்‌, 
சேனாகஃ £ 
இ-ள்‌: விளி கொள்வதன்கண்ண தாகிய விளி3யோடு ME 
பெய்ய வேற்றுமை யெட்டாம்‌, எ-று. ப்‌ 


வேற்றுமை யென்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது, முன்னர்‌, 

*விளியெனப்‌ படுப கொள்ளும்‌ பெயரொடு 
தெளியத்‌ தோன்றும்‌ இயற்கைய வென்ப £ (சொல்‌-118) என்ப 
வாகவின்‌, விளி கொள்வ தென்ற து விளி கொள்ளும்‌ பெயரை. 
அதன்கண்‌ விளி யென்றதனால்‌, பெயரு மன்று, பெயரின்‌ வேறு 
மன்று, விளிவேற்றுமை யாவது திரிந்தும்‌ இயல்பாயும்‌ நிற்கும்‌ 
பெய ரிறுதி, யென்பதாம்‌, 

“வேற்றுமை தாமே யேழென : மொஜிப £ (சொல்‌-62) 
எனப்‌ பிறர்‌ மதங்‌ கூறி இச்‌ சூத்திரத்கால்‌ தந்‌ துணி புரைத்தார்‌. 
நச்சி :' 

இஃது, ஒழிந்த வேற்றுமையும்‌ கூறித்‌ தொகை கூறு 
கின்றது. 

இ-ள்‌: விளி கொள்வதன்கண்‌ விளியோடு - விளி ஏற்கும்‌ 
பெயர்க்கண்ண தாகிய விளியோடு முற்கூறியவற்றைத்‌ தலைப்‌ 
பெய்ய, எட்டே- வேற்றுமை எட்டாம்‌, எ-று. 


விளி கொள்வதன்கண்‌ விளி, என்றதனால்‌, பிறி தோர்‌ 
இடைச்‌ சொல்லை ஏலாது தானே திரிந்தும்‌ இயல்பாயும்‌ நிற்கும்‌ 
பெயர்‌ இறுதி விளி, என்பது பெற்றாம்‌... 
கல்‌: ன்‌ 
என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, ஒழிந்த வேற்றுமை 
யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: விளி கொள்வதன்கண்‌ விஸியோடு எட்டு வகைப்‌ 
படும்‌ வேற்றுமை, எ-று, 


பவல்‌ அம்‌ னல 
விளி கொள்வ தென்பது பெயரின்கண்‌ வீளி யென்‌ றவா று. 
விளியோ டெட்‌ டென்னாது பெயர்க்கண்‌ விளி யென்றதனாற்‌ 
பெற்ற தென்னை யெனின்‌, மற்ற வேற்றுமை போலப்‌ பெயர்ப்‌: 
றத்.துப்‌ பிரிய வாராது அப்‌ பொருளே.ஈறு இரிதன்‌ முகலாய 
வடிவின்‌ தாக வருதல்‌ உணர்த்திய வென்றவாறு. 

“வேற்றுமை தாமே யெட்‌ டென' ஒரு சூத்திரமாகக்‌ கூறா தது 
என்னை யெனின்‌; இதனது இறப்பின்மை யறிவித்தற்கு வேறு 
கூறினார்‌, என்பது. 

யாதோ சிறப்பின்மை யெனின்‌, விளி யேலாப்‌ பொருள்க 
ளும்‌ உண்மையின்‌, என்பது. அஃதேற்‌ பயனிலை கொள்ளாப்‌ 
பெயரு ' முளவா லெனின்‌, அதனோ டிதனிடை வேற்றுமை 
யுண்டு. அஃது ஒருவழிக்‌ கொள்வது, ஒருவழிக்‌ கொள்ளாதாய்‌ ' 
நிற்கும்‌ அதுதானுஞ்‌ சிறுபான்மை, இஃது * யாண்டுங்‌ 
கொள்ளா தென கொள்ளாவாயே நிற்கும்‌ என்பது. 

வேற்றுமையினை ஏ ழென்பது, எட்‌ டென்ப தாகின்றது 
சொல்லானோ, பொருளானோ? சொல்‌ லெனினும்‌ பல வகைய. 
பொரு ளெனினும்‌ பல வகைய, யாதோ கொள்ளுமா நெனின்‌, 
ஒருவழிச்‌ சொல்லானும்‌ ஒருவழிப்‌ பொருளா னும்‌, என்பது. 

இவ்வா றன்‌ றி எல்லாஞ்‌ சொல்லா னென்ப தும்‌ ஒன்று, பல 
சொல்லு முள வெனினும்‌, ஐ, ஒடு, கு, இன்‌, அத, கண்‌ என்பன 
பெருவழக்கன வாகலின்‌ உறுபினுள்‌ அவ்‌ வாறனையுமே கொண்டு 
அவற்றோ டெழுவாயினையும்‌ விளியினையுங்‌ கூட்டி யெட்‌ 
டென்றார்‌, என்பது, 


அரசு : 

என்பது விளி யேற்கும்‌ பெயரோடு வேற்றுமை யெட்டாம்‌.. 
விளி கொள்வதன்கண்‌ என்றதனால்‌ விளி யேலாதனவு முள; 
அவை விளி மரபிற்‌ காண்க. 

65. அவைதாம்‌, 


பெயர்‌ ஐ ஒடுகு 
இன்‌ அது கண்விளி யென்னு மீற்ற (3): 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வேற்றுமைகளின்‌ 
பெயரும்‌ முறையும்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

1. முன [௭] வா [வெ] (லெனின்‌ 3. யாண்டு [ம்‌] (ங்‌) 

3. என்றறனால்‌ : திருத்தம்‌. 


* 


ம்‌ 295 வே.மைல்‌, ரூ. 3 தெய்வ சேனா 

உரை: அப்‌ பெயரே பெயர்‌, ௮ம்‌ முறையே முறை, ஈற்று 
என்பது இவ்‌ விளி வேற்றுமை ஈறாக வுடைய, என்றவாறு. 
அவைதாம்‌ என்பது மேற்சொல்லப்பட்டன, என்றவாறு. 
'தெய்வ : 

வேற்றுமைச்‌ சொற்கு ஈற்றெழுத்‌ து வரையறுத்து உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட வேற்றுமைகள்‌ தாம்‌பெயர்‌, 
ஐ, ஓடு, கு, இன்‌, அது, கண்‌, விளி யென்று சொல்லப்பட்ட 
ஈறுகளை யுடைய, எ-று, 

விளி யீறாவது விளிக்கண்‌ வரும்‌ எழுத்துக்கள்‌. பிறவும்‌ 
வே ற்றுமை ஈறு உளவாயினும்‌, சிறப்புடைப்‌ பொருளைத்‌ தா 
னினிது கிளத்தல்‌ என்பதனால்‌ இவை எடுத்து ஓதப்பட்டன. 
எடுத்‌ தோதாதன, மூன்றாவதன்கண்‌ ஆன்‌, ஆல்‌, ஓடு; ஆறாவ 
தன்கண்‌ ௮; ஏழரவதன்கண்‌ இடப்பொருண்மை உணர்த்துஞ்‌ 
சொற்கள்‌. 

உ-ம்‌: சாத்தன்‌, சாத்தனை, சாத்தனொடு, சாத்தற்கு. 
சாத்தனின்‌, சாத்தன து. சாத்தன்கண்‌, சாத்தா என வரும்‌. 

ஐ முதலாயின மற்றொரு பெயர்க்கு ஈறாக வருதலின்‌, பெய 
ரீறு என்பதும்‌ மற்றொரு பெயர்க்கு ஈ றாகி வரல்‌ வேண்டும்‌, 
எனின்‌, ௮ஃ தன்று கருத்து, பெயர்‌ தானே ஈறாகியும்‌ பிற 
எழுத்தோடு கூடி ஈ றாகியும்‌ வரு மென்று கொள்ளப்படும்‌. 
இவ்‌ வேற்றுமைகளை இவ்‌ வீற்று வேறுபாட்டானே, பெயர்‌ 
வேற்றுமை ஐகார வேற்றுமை ஓடு வேற்றுமை, குவ்‌ 
வேற்றுமை, இன்‌ வேற்றுமை அது வேற்றுமை கண்‌ 
வேற்றுமை, விளி வேற்றுமை எனவும்‌ குறியிட்டு வழங்குடா. 
௮ஃது யாண்டுப்‌ பெறுதும்‌ எனின்‌, 

ஐயெனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ களவி (சொல்‌. 68) 

ஓடுவெனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ களவி (சொல்‌, 70) 
என்புழியும்‌ பிறாண்டும்‌ பெறுதும்‌. 
சேனா: 

இ-ள்‌: எட்‌ டெனப்பட்ட வேற்றுமை யாவன விளி 
வேற்றுமையை இறுதியாக வுடைய பெயர்‌, ஐ. ஓடு, கு, இஸ்‌, 
அது, கண்ணாம்‌, எ-று. E 


அ 
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பெயர்‌ ஐ ஓடு கு இன்‌ அது கண்‌ என்பன பல பெயர்‌ 
உம்மைத்‌ தொகை. அஃது ஒரு சொல்லாய்‌, விளி யென்னு மீற்ற, 
என்பதனான்‌ வீசேடிக்கப்பட்டது. பெயரும்‌ ஐயும்‌ 
ஐடுவும்‌ குவ்வும்‌ இன்னும்‌ அதுவும்‌ கண்‌ ணும்‌ என விரியும்‌. 

ஏிறப்புடைப்‌ பொருளைத்‌ தா னினிது இளத்தல்‌ , என்ப 
சஈனான்‌ ஓடு வென்றும்‌ அது வென்றும்‌ ஓதினா ராகலின்‌, ஆ 
ருபும்‌ அகர வுருபுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


விளி வேற்றுமையினது சறப்பின்மை விளக்கிய பெயர்‌ ஐ 
ஒடு கு இன்‌ அது கண்‌ விளி யென்னாது, விளி யென்னு மீற்ற, 
எனப்‌ பிரித்‌ துக்‌ கூறினார்‌. . 
நச்சி : 

இஃது, அவற்றின்‌ பெயரும்‌ முறையும்‌ உணர்த்துகின்றது. 

இ-ள்‌ : அவைதாம்‌ -- எட்டு எனப்பட்ட வேற்றுமை 
யாவன, விளி என்னும்‌ ஈற்ற-- விளி வேற்றுமையை இறுதி 
யாக உடைய பெயர்‌ ஐ, ஓடு, கு, இன்‌,. அத, கண்‌ பெயரும்‌ 
ஐயும்‌ ஓடுவும்‌ குவ்வும்‌ இன்னும்‌ அதவும்‌ கண்ணு மாம்‌, எ-று. 

*இறப்புடைப்‌ பொருளைத்‌ தா னினிது கிளத்தல்‌”, என்ப 
தனான்‌ ஓடுவும்‌ அதுவும்‌ ஓதினா ரேனும்‌, மூன்றாவதற்குச்‌ 
இறுபான்மை ஓடும்‌ ஆனும்‌; ஆறாவதற்கு அகர ஈறும்‌ ஆதுவும்‌ 
(9-ம்‌ அதவும்‌) கொள்க. 
கல்‌ : 

என்பது என்‌ நுகலிற்றோே வெனின்‌, வேற்றுமை'களது: 
பெயரும்‌ முறையும்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: மேல்‌ வேற்றுமை யென்று சொல்லப்பட்ட வைதாம்‌ 
பெயர்‌, ஐ, ஓடு, கு, இன்‌, அத, கண்‌, விளி யென்று கூறும்‌ 
வழி இறுதிக்கண்‌ நிற்கின்ற வவ்‌ விளி வேற்றுமையினை இறுதி: 
யரக வுடையன, வென்றவாறு. 

அப்‌ பெயர்ப்‌ பெயர்‌, அம்‌ முறை முறை, எழுவாய்‌ 
வேற்றுமை ஏனை வேற்றுமைக்குஞ்‌ சார்‌ பாத னோக்கி முன்‌ 
வைக்கப்பட்டது. விளி வேற்றுமை எல்லா வற்றினுஞ்‌ சிறப்‌ 
உன்மை நோக்கி பின்‌ வைக்கப்பட்டது. .ஐயினை இரண்டாவ: 


1. க[லை](ளது) 


வே-மை-ல்‌, சூ. 3. ௮ர௱ஈ£ 
i 297 சூ.4. ண்ட தெய்வ. 
தென்றும்‌, ஓடுவினை முன்றாவ தென்றும்‌, இவ்வாறே இவை 
கூறுகற்குக்‌ காரண முண்டோ வெனின்‌; காரண மில்லை, 
இல்லையேல்‌ வேண்டியவாறு கூறினும்‌ அமையு மெனின்‌, 
அமையாது. முன்‌ னூலுள்‌ ஓதிய முறை யது வென்பது, 


அரசு; " 

என்பது எட்டு வேற்றுமையும்‌ விளி வேற்றுமையை 
யிறுதியாக வுடைய பெயரும்‌ ஐயும்‌ ஒடுவும்‌ குவ்வும்‌ இன்னும்‌ 
அதுவும்‌ கண்ணும்‌ ஆம்‌, ன்‌ 


66. அவற்றுள்‌, 
எழுவாய்‌ வேற்றுமை பெயர்தோன்று நிலையே, [00] 
இளம்‌ : 3 


இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறை 
யானே முதற்கண்‌ நின்ற பெயர்‌ வேற்றுமை உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. 

உரை : எழுவாய்‌ வேற்றுமைப்‌ பெயர்‌ முதல்‌ வேற்றுமைப்‌ 
(பெயர்‌, என்‌ றவாறு. 


. இனித்‌ தோன்று நிலை” என்றதனால்‌ மேற்‌ குத்திரத்துக்‌ 
கூறப்படும்‌ அறுவகைப்‌ பயனிலையும்‌ தோன்ற நிற்கும்‌ பெயர்‌ 
எழுவாய்‌ வேற்றுமையாவது, என்றவா ரும்‌. 

என்னை, *ஆயன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌ * என்புழி, ஆயன்‌ 
என்பதூஉம்‌ பெயர்‌; சாத்தன்‌ என்பதூஉம்‌ பெயர்‌; ஆயினும்‌ 
இரண்டிற்கும்‌ இரண்டு பயனிலை தோன்ற நில்லாமையாற்‌ 
சாத்தன்‌ என்பதூஉம்‌ வந்தான்‌ என்பதூஉம்‌ ஆயன்‌ என்ப 
தற்கே பயனிலை; அதனால்‌, சாத்தன்‌ என்பது ஆண்டு எழுவாய்‌ 
வேற்றுமை யாயிற்று, என்பது. 

இனி, பெயரை எழுவாய்‌ வேற்றுமை என்றும்‌ வீளி வேற்‌ 
.றுமை யென்றும்‌ உரைத்தாரால்‌, இரண்டனுக்கும்‌ தம்முள்‌ 
வேற்றுமை யென்‌ னெனில்‌, ஈறு திரியாது உரு பேற்றல்‌ 
எழுவாய்‌ வேற்றுமையது இலக்கணம்‌; ஈறு திரிந்து உரு 
பேற்றல்‌ விளி வேற்றுமைய து இலக்கணம்‌ என்பது அறிக, 


தெய்வ : 


மேல்‌, வேற்றுமை எட்டு என்பதும்‌, அவற்றுக்கண்‌ வரும்‌ 
சறும்‌ கூறினாரல்லது, அவற்றது பெயரும்‌ முறையும்‌ கூறிற்‌ 
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நறிலர்‌ அன்றே. அவை கூறுவார்‌, முற்பட, முதல்‌ வேற்றுமை 
யாவது இது என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்டவற்றுள்‌ முதல்‌ வேற்றுமை 
யாவது பெயர்‌ கோன்றும்‌ நிலை, எ-று. 

அல்தேல்‌, பெயர்‌ என அமையும்‌; தோன்றும்‌ நிலை 
என்றகனாற்‌ பயன்‌ என்னை யெனின்‌, பெயர்‌ கண்டுழி யெல்லாம்‌ 
வேற்றமையென்று கொள்ளற்க என்பது அறிவித்கற்‌ கெனக்‌ 
கொள்க, அலது யாகோ எனின்‌; ஆயன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌ 
என்றவி ஆயன்‌ என்பது சாத்தற்கு அடை யாகி நிற்றலானும்‌ 
இரு பெயரும்‌ ஒரு பொருட்கண்‌ வருதலின்‌ இரண்டினையும்‌ வேற்‌ 


மை 'எனப்படாது (பட்டது இ, ஏ.) ஆகலானும்‌ இறுதி , 


வின்றகே வேற்றுமை எனப்படுவது என்று கொள்க, இதனை 
எழுவாய்‌ வேற்றுமை யடுக்‌ கென்றார்‌ உளரால்‌ எனின்‌, ஆயன்‌ 
சாத்களை வெட்டினான்‌ என்றவழி, இறுதி நின்ற பெயர்‌ உரு 
பேம்று இரண்டாம்‌ வேற்றுமை யாயிற்று ஆண்டு உருபு 
எலாக ஆயன்‌ முகல்‌ வேற்றுமை யாதல்‌ வேண்டும்‌. அவ்வா 
முக, வெட்டினான்‌ என்பது ஒற்றுமைப்பட்டு முடியா தாகலான்‌ 
௮து பொருளன்று என்க. ௮ஃதற்றாக பெயரை முதல்‌ வேற்‌ 
மை என்னாது, எட்டு வேற்றுமையுள்ளும்‌ யாதானும்‌ 
ஒன்றை முதல்‌ வேற்றுமை எனினும்‌ அமையும்‌ எனின்‌, ஒருவன்‌ 
ஓன்றை ஒன்றானே யியற்றி ஒருவற்குக்‌ கொடுப்ப, அவன்‌ 
அவனை அவனினின்றும்‌ தனது ஆக்கி ஓ ரிடத்து வைத்‌ 
கான்‌, கொற்றா என்றவமி, செய்கின்றான்‌ முதல்‌ வேற்றுமை 
யா இம்‌ முறையே இடத்தலின்‌ அமையாது என்க. 
௮ஃதேல்‌ யாற்றினது கரைக்கண்‌ நின்ற மரத்தை அறச்‌ 
சாலை யியற்றுதற்கு ஊரினின்றும்‌ வந்து மழுவினானே வெட்டி 
னான்‌ சாத்தன்‌ என்றவழி, எழுவா யாகிய பெயர்‌ ஏழாவ துமாய்‌ 
நின்றதால்‌ எனின்‌, சொல்லுவான்‌ குறிப்பினால்‌ முதல்‌ வேற்‌ 
அமை யாயிற்று என்பது (என்பதன்று. இ, ஏ.) கருத்து. 


யாகானும்‌ ஒரு தொழிலும்‌ செய்வான்‌ உள்வழி அல்லது 
நிகழூமையின்‌ அ செய்து முடிக்குங்‌ கருத்தா முன்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டான்‌. அவன்‌ ஒரு பொருளைச்‌ செய்து முடிக்குங்கால்‌ 
செய்யத்‌ தகுவது இது, எனக்‌ குறிக்கவேண்டுதலின்‌ செயப்படு 
பொருள்‌ இரண்டாவது ஆயிற்று. அவ்வாறு அப்‌ பொருளைச்‌ 
செய்து முடிக்குங்கால்‌ அதற்‌ காங்‌ கருவி தேடு மாதவின்‌ அக்‌ 


க ட 
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கருவி மூன்றாவ தாயிற்று. அவ்வாறு செய்து முடித்த 
பொருளைக்‌ தான்‌ பயன்‌ கோடலே யன்றிப்‌ பிறர்க்குங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ ஆகலின்‌ அதனை ஏற்று நி ற்பது நான்காவது ஆயிற்று, 
அவ்வாறு கொடுப்புழி அவன்‌ கையினின்‌ றும்‌ அப்‌ பொருள்‌ 
நீங்க நிற்பது ஐந்தாவது ஆயிற்று, அவ்வாறு நீங்கனெ பொரு 
ஊத்‌ ஏன்‌ தென்று இழமை செய்தலின்‌ ௮க்‌ கிழமை ஆறாவது 
ஆயிற்று. ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்ட எல்லாவற்றிற்கும்‌ இடமும்‌ - 
காலமும்‌ பொதுவாட நிற்றலின்‌, அவை ஏழாவது ஆயினை, 
இவையிற்றோடு ஒத்த இயல்பிற்று அன்றி எதிர்முகம்‌ 
அக்குதற்‌ பொருட்டு ஆகலின்‌, விளி என்பது எல்லாவற்றிலும்‌ 
பிற்‌ கூறப்பட்டது. அஃதேல்‌ ஆறாவ தாகிய கிழமை, கொண்‌ 
டான்கண்‌ ணாதலே யன்றிச்‌ செய்தான்௧ ணியையாதோ வெனின்‌, 
தாற்‌றுவித்தாற்குக்‌ தழமை சொல்லாமலும்‌ பெறும்‌; அதனைக்‌ 
கொண்டாற்கே இழமை கூறல்‌ வேண்டுவது, என்க, 


சேனா: ம்‌ 

இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட வேற்றுமையுள்‌, முதற்கட்‌ 
பெயரென்று கூறப்பட்ட வேற்றுமையாவது பெயர்‌ தோன்றிய 
துணையாய்‌ நிற்கும்‌ நிலைமை யாம்‌; எ-று. 

பெயர்‌ தோன்றிய துணையாய்‌ நிற்கும்‌ நிலைமையாவது, 
உருபும்‌ விளியு மேலா து பிறி தொன்‌ றனோடு தொகாது நிற்கும்‌ 
நில்மை, எனவே, உருபும்‌ விளியு மேற்றும்‌ பிறி தொன்றனோடு 
தொக்கும்‌ நின்ற பெயர்‌ எழுவாய்‌ வேற்றுமை யாகா தென்றவா 
மும்‌. 

எ-டு: ஆ. அவன்‌ என வரும்‌. 


நச்சி : 

இது, முறையானே எழுவாய்‌ வேற்றுமை கூறுகின்றது. 

இ-ள்‌: அவற்றுள்‌ - மேற்‌ கூறிய வேற்றுமை எட்டனுள்‌, 
எழுவாய்‌ வேற்றுமை- முதல்‌ வேற்றுமையாவது, பெயர்‌ தோன்‌ 
றும்‌ நிலையே - பெயர்ப்‌ பொருள்‌ அறுவகைப்பட்ட பயனிலையும்‌ 
தன்கண்‌ தோன்ற நிற்கும்‌ நிலைமை, எ-று. 

அஃது, உருபும்‌ விளியும்‌ ஏலா து நிற்கும்‌ நிலையது ஆயிற்று. 


உ-ம்‌: மக்கள்‌, ஆ என வரும்‌, 


300 வே-மை-ல்‌. கதத 

இளை முற்‌ கூறியது என்னை எனின்‌ “சாத்தன்‌ குடத்தைக்‌ 
கையால்‌ வனைந்து கொற்றற்குக்‌ கொடுத்தான்‌” என வினைமுதல்‌ 
ரின்று ஏனையவற்றை நிகழ்த்துதல்‌ வேண்டுதலின்‌ அவ்‌ வினை 
முக லாய எழுவாயை முற்‌ கூறினார்‌. அன்றியும்‌ மேல்‌ இரண்‌ 
டாவது, முன்றாவது, என்று ஆளு மிடத்து இதன முதல்‌ 
வேற்றுமை என்றே ஆள வேண்டுதலின்‌ அப்‌ பொருள்‌ 
தருதற்கு முன்னிற்‌ சுத்திரத்திற்‌ பெய ரென்று கூறிய 
அக்க எழுவாய்‌ வேற்றுமை என்று வே றோர்‌ பெயர்‌ 
கொடுக்கார்‌. இதற்கு இப்‌ பெயர்‌ கூறிய அதனானே உருபும்‌ 
விளியும்‌ ஏற்பனவற்றைப்‌ பெயர்‌ என்று வழங்குதல்‌ பெற்றாம்‌. 
௮ஃது, “ஈறு பெயர்க்கு ஆகும்‌' (வே-மைஃல்கு, 8) 
என்றகனாலும்‌ உணர்க. 3 
கல்‌ ; 7 

என்பது என்‌ நுகவிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறையானே 
முதற்கண்‌ நின்ற பெயர்‌ வேற்றுமை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌ : மேற்‌ சொல்லப்பட்ட வேற்றுமை யெட்டனுள்‌ 
முகல்‌ வேற்றுமையாவது பெயர்ச்‌ சொல்‌ பய்னிலைப்‌ பாடு 
கொன்ற பிற்கு நிலமை யென்றவாறு. 
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உகாகரணம்‌ : ஆ, மக்கள்‌ என வரும்‌. ஃ 

விளியோ டிதனிடை வேற்றுமை என்னை யெனின்‌, ஈறூ 
இரிகலும்‌, ஈறு இரியாமையும்‌, ஈறு திரியாதவழி ஒருவழிப்‌ 
படர்க்கை யாதலும்‌ முன்னிலை யாதலும்‌ எனக்‌ கொள்க. 
அரசு : 

என்பது எழுவாய்‌ வேற்றுமை யுருபும்‌ விளியு மேலாு- 
பெயராகவே தோன்று நிலைமைய து வாம்‌. 

உதா: ஆ என வரும்‌. 


67. பொருண்மை சூட்டல்‌ வியங்கொள வருதல்‌ 
வினை நிலை யுரைத்தல்‌ வினாவிற்‌ கேற்றல்‌ 
பண்புகொள வருதல்‌ பெயர்கொள வருதலென்‌ : 
றன்றி யனைத்தும்‌ பெயர்ப்பய னிலையே. ஐ 
இளம்‌ : 1 
இச்‌ குத்‌திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட எழுவாய்‌ வேற்றுமை என்பது இவ்‌*வறுவகைப்பட்ட பய 


= 


ET > 
த ந்‌ 


த்‌ 901 வே-மை-ல்‌. ரூ.5. தெய்வ, 
னிலையும்‌ ஏற்பது என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

ஆ உண்டு ' என்ப து பொருண்மை சுட்டல்‌. 

*ஆ செல்க” என்பது வியங்கொள வருகல்‌. 

“அ இடந்தது” என்பது வினைநிலை யுரைத்தல்‌. 

₹ஆ எவன்‌ ' என்பது வினாவிற்‌ கேற்றல்‌. 

“ஆ கரிது' என்பது பண்புகொள வருகல்‌. 

*ஆ பல” என்பது பெயர்கொள வருதல்‌. ம்‌ 


'இவை எல்லாம்‌ பெயர்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ என்பது. 


“அன்றி அனைத்தும்‌” என்பது அத் துணைப்‌ பொருள்‌ 
எல்லாம்‌ என்றவாறு. 


தெய்வ: ்‌ 
எழுவாய்‌ வேற்றுமைக்கு முடிபு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: பொருண்மை சுட்டல்‌ என்ப து, மூடிக்குஞ்‌ சொல்‌ 
எழுவா யாகி நின்ற பொருடன்னையே சுட்டி, அதன்‌ தொழில்‌ 
முதலாயின சுட்டாது நிற்கும்‌ நிலைமை, எ-று. ௨-ம்‌: சாத்தன்‌ 
உளன்‌, என வரும்‌. 

வியங்கொள வருத லாவது தொழிலைப்‌ பெயர்ப்‌ 
பொருண்மை கொள்ளுமாறு வரும்‌ ஏவற்சொல்‌. உ-ம்‌: சாத்தன்‌ 
செல்க, 

வினைநிலை யுரைத்தலாவது அப்‌ பொருளின்‌ தொழிலின்‌ 
நிலைமையை உணர்த்த வருஞ்‌ சொல்‌. ௨-ம்‌: சாத்தன்‌ சென்றான்‌. 

வினாவிற்‌ கேற்றலாவது அப்‌ பெயர்ப்‌ பொருண்மையை 
வினாவுதற்கு ஏற்புடைய சொல்‌. ௨-ம்‌: சாத்தன்‌ யாவன்‌? 
சாத்தன்‌ யாண்டையன்‌? சாத்தன்‌ எத்‌ தன்மையன்‌? என்பன. 

பண்புகொள வருதலாவது அப்‌ பெயர்ப்‌ பொருண்மை 
பண்பு கொள்ளுமாறு வருஞ்‌ சொல்‌. ௨-ம்‌: சாத்தன்‌ கரியன்‌, 
'நெடியன்‌, என்பன. 

பெயர்கொள வருதலாவது, அப்‌ பெயர்ப்‌ பொருண்மை 
யுணரப்‌ பிறிதோர்‌ காரணத்தான்‌ வந்து மூற்‌ பெயரோடு ஒட்டுப்‌ 
படாது நிற்பது. உ-ம்‌: சாத்தன்‌ வணிகன்‌, முடவன்‌, என்பன. 

என்று அன்றி யனைத்தும்‌ பெயர்ப்‌ பயனிலையே என்பது, 
என்று சொல்லப்பட்ட அவ்வனைத்தும்‌ பெயர்க்குப்‌ பயனிலை 
யாம்‌, எ-ஹு. 


ன 
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பயனிலை என்பது பெயர்‌ வாளாது நிற்குமாயின்‌, செப்‌: 
பின்கட்‌ பயனின்‌ மும்‌ஆகலான்‌ அதனை முடிக்கும்‌ சொல்‌ பயனிலை 
என்றாயி,ம்‌.று. அஃதேல்‌, இவை யெல்லாம்‌ பெயர்ப்‌ பொருண்மை 
யைச்‌ சுட்டி. நிற்றலின்‌, பொருண்மை சுட்டல்‌ என அடங்கும்‌ 
எனின்‌, அடங்குமாயினும்‌, பொருண்மை சுட்டல்‌ பொருண்மை 
மாத்திரதைக்‌ குறித்தலானும்‌, வியங்கொள வருதல்‌ அப்‌ 
பொருண்மை புடைபெயர்தற்கு நிமித்தம்‌ ஆகி வருகலானும்‌, 
விளைங்லை யுரைத்தல்‌ அப்‌ பொருளின்‌ புடை பெயர்ச்சி யாகலா 
னும்‌, வினாவிற்‌ கேற்றல்‌ அவ்வா றன்றி வினாவப்படும்‌ நிலை 
மையதா நிற்றலானும்‌, பண்புகொள வருதல்‌ அப்‌ பொருட்கண்‌ 
உள்ள தோர்‌ குணத்தைக்‌ குறித்து நிற்றலானும்‌, பெயர்கொள 
வருதல்‌ அப்‌ பொருண்மை முழுதும்‌ உணரப்‌ பிறி தோர்‌ வாய்‌ - 
பாடாக வருதலானும்‌, வகுத்துக்‌ கூறினார்‌, என்க, 


சாத்தன்‌ தலைவன்‌ ஆயினான்‌; இரும்பு பொன்‌ ஆயிற்று, 
என்பன எவ்வாறு வந்தன எனின்‌, அவையும்‌ பொருளின்‌ புடை 
பெயர்ச்சி யாகலானும்‌, ஒன்று ஒன்றாகத்‌ திரித லாகிய வினையான்‌ 
வருகலானும்‌, வினைநிலை யுரைத்தலுள்‌ அடங்கும்‌. . ௮ஃதேல்‌, 
தலைவன்‌ பொன்‌ என்னும்‌ பெயரை எழுவாய்‌ என்னுமோ 
யயனிலை என்னுமோ எனின்‌, இரண்டு அல்ல; தலையன்‌ ஆதல்‌; 
பொன்‌ ஆதல்‌, எனத்‌ திரிபு குறித்து நின்றன; : பெயர்‌ குறித்து 
நின்றன எனப்படா வென்க. 

௮ன்றி யனைத்தும்‌ பெயர்‌ முடிபு என்னாது பயனிலை என்ற 
கனால்‌ பயனிலை பெயர்க்கு முன்‌ னிற்றலே யன்றிப்‌ பின்‌ விற்ற: 
லும்‌ ஆம்‌ என்று கொள்க. உ-ம்‌: உளன்‌ சாத்தன்‌; வந்தான்‌ 
சாத்தன்‌; யாண்டையான்‌ சாத்தன்‌; கரியன்‌ சாத்தன்‌; வாணிகன்‌" 
சாத்தன்‌, என வரும்‌. 

ஈண்டுக்‌ காட்டப்பட்ட உதாரணத்துள்‌ வினை பற்றி வருவன: 

வெல்லாம்‌ முற்றுச்சொல்‌ பெயர்‌ கொண்டு முடிந்ததாம்‌, பயனிலை 
மாறி நின்றன ஆகா வெனின்‌; முற்றுச்சொல்‌ எனவே முடிந்த 
சொல்‌ என்பது பெறுதும்‌; அது பின்னும்‌ மற்றொரு சொல்லை 
அவாவி நிற்கும்‌ என்றல்‌ பொருந்தாமையானும்‌, 

மூற்றுச்சொ னோக்கா மரபின; அனைத்தும்‌ 

முற்றி நிற்பது முற்றியன்‌ மொழியே, என அகத்தியனார்‌ 
ஓதுகலானும்‌, மொழி மாறுதல்‌ இலக்கணமாக எச்ச வியலுள்‌ 
ஓதுகின்றமையானும்‌ ௮அ சொல்‌ லறியாதார்‌ உரை யென்க, 


- 
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சேனா: 


இ-ள்‌ : பொருண்மை சுட்டல்‌ -- ஆ வுண்டு, என்பது. 
வியங்கொள வருதல்‌ -- ஆ செல்ச, என்பது. வினைநிலை 
யுரைத்கல்‌ -- ஆ கிடந்தது, என்பது. வினாவிற்‌ கேற்றல்‌ -- 
அல்‌ திய௩து; ௮ஃ தெவன்‌, என வினாச்சொல்லொடு தொடர்தல்‌. 
பண்புகொள வருதல்‌ -- ஆ கரிது, என்பது: தன்னின முடித்த ' 
லென்பதனால்‌, ஆ வில்லை; ஆ வல்ல, என்னும்‌ தொடக்கத்துக்‌ 
குணப்‌ பொருள வல்லா வினைக்‌ குறிப்போடு தொடர்தலுங்‌ 
கொள்க, பெயர்‌ கொள வருதல்‌ -- ஆ பல, என்பது. அன்றி 
யனைத்தும்‌ பெயர்ப்‌ பயனிலையே யென்பது ௮வ்‌ வாறும்‌ பெயர்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பயனிலை யாம்‌; எ-று. 


முடிக்குஞ்‌ சொற்பொருள்‌ அத்‌ தொடர்‌ மொழிக்குப்‌ பயனா 
கலின்‌ பயனிலை யென்றார்‌. 


உண்‌ டென்டிது பண்பு முதலாயின சுட்டாது உண்மையே 
சுட்டலீன்‌ வேறு கூறினார்‌. பொய்ப்‌ பொருளின்‌ மெய்ப்‌ 
பொருட்கு வேற்றுமை யுண்மை யாகலின்‌, ௮வ்‌ வுண்மையைம்‌ 
பொருண்மை யென்றார்‌. 

வியங்கொள . வருதல்‌ வினைநிலை யுரைத்தற்கண்ணும்‌, 
வினாவிற்‌ கேற்றல்‌ பெயர்‌ கொள வருதற்கண்ணும்‌, வினைக 
குறிப்‌ பாயவழிப்‌ பண்பு கொள வருதற்‌ கண்ணும்‌ அடங்கு 
மாயினும்‌ வினையும்‌ பெயரும்‌ பண்பும்‌ முடிக்குஞ்‌ சொல்‌ லாதலே 
யன்றி முடிக்கப்படுஞ்‌ சொல்‌ லாகலு முடைய; வியங்கோளும்‌ 
வினாவும்‌ முடிக்குஞ்‌ சொல்லா யல்லது நில்லாமையின்‌, அவ்‌ 
வேறுபா டறிவித்தற்கு வேறு கூறினா ரென்பது. 1 


“பெயர்‌ தோன்று நிலை” (சொல்‌ -— 65) என்றதனானும்‌, 
* அன்றி யனைத்தும்‌ பெயர்ப்‌ பயனிலையே' யென்பதனானும்‌, 
பெயர்‌ தோன்றிய துணையாய்‌ நின்‌ று பயனிலைத்‌ தாதல்‌ எழுவாய்‌ 
வேற்றுமைய திலக்கண மென்பது பெற்றாம்‌. 


ஆ பல என்புழிப்‌ பல வென்பதற்குப்‌ பயனிலை யா தெனின்‌. 
அ அபயனிலையாய்‌ ஆ வென்பதனை முடித்தற்கு வந்த தாகலின்‌, 
தான்‌ பிறி தோர்‌, சொன்‌ னோக்காது ஆ வென்பதனோடு 
தொடர்ந்து அதனை முடித்‌ தமைந்து மாறு மென்பது... 
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அஃதேல்‌, பயனிலை கொள்ளாத து எழுவாய்‌ வேற்றுமை யாமா 

றென்னை யெனின்‌, ௨௫ பேற்றல்‌ பெயர்க்‌ இலக்கண மாயினும்‌ 

உரு பேலாதவழியும்‌ பெய ராமாறு போல, எழுவாய்‌ வேற்றுமை 
பயனிலை கொள்ளாதவழியும்‌ எழுவாய்‌ வேற்றுமையே யா 
மென்பது. இலக்யெ மெங்குஞ்‌ செல்லாதன இலக்கண மாமா 

£ றென்னை யெனின்‌, ஆண்‌ டிலக்கண மாவன ௨௫ டூபற்றற்‌ 
கேற்ற தன்மையும்‌ பயனிலையும்‌ பயனிலை கோடற்‌ கேற்ற: 
தன்மையு மாகலின்‌ அத்‌ தன்மை எல்லாவற்‌ நிற்கு முண்மையின்‌ 
இலக்கண மா மென்பது. i 


அகரச்‌ சட்டு அன்றியென ஈறு திரிந்து நின்றது. அன்றி 
யனைத்தும்‌ பெயர்ப்‌ பயனிலை . யெனவே, பயனிலை கோடல்‌: 
பெயர்க்‌ இலக்கண மென்பதூஉம்‌ பெற்றாம்‌. i 


நச்சி: 
இஃது, அவ்‌ வெழுவாய்‌ ஆறு பயனிலையும்‌ ஏற்கும்‌ என்‌ 
ன்றது. 


இ-ள்‌: பொருண்மை சுட்டல்‌-- ஒரு பொருளின து பண்பு: 
மூதலியன சுட்டாது அப்‌ பொருட்‌ டன்மையது உண்மைத்‌ 
தன்மையே சுட்டி நிற்க வருதல்‌, வியங்கொள வருதல்‌ -- தான்‌ 
எவலைக்‌ கொள்ள வருதல்‌, வினைநிலை உரைத்தல்‌ - தனது 
சொழிலினைச்‌ சொல்ல வருதல்‌, வினாவிற்கு ஏற்றல்‌ -- தான்‌ வினா 
விற்குப்‌ பொருந்தி வருதல்‌, பண்பு கொள வருதல்‌ - தனது 
பண்பினைத்‌ கான்‌ கொள்ள வருதல்‌, பெயர்‌ கொள வருதல்‌ — 
கான்‌ பெயரைக்கொண்டு முடிய வருதல்‌, என்று அன்றி அனைத்‌ 
அம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட அவ்‌ வனைத்து வரவும்‌, பெயர்ப்‌ 
பயனிலையே -- அவ்‌ வெழுவாய்‌ வேற்றுமையது பயனாகிய 
நிலைமை, எ-று. 


தன்னை முடித்தற்குப்‌ பின்வரும்‌ சொல்லின்‌ பொருண்மை 
யைத்‌ தான்‌ அவாவி நிற்கும்‌ நிலை வேறுபாட்டைப்‌ பயனிலை 
சான்றார்‌. உஃம்‌: ஆ உண்டு; ஆ செல்க; ஆ கிடந்தது; ஆ யாது? 
ஆ எவன்‌? ஆகறிது; ஆ பல, என வரும்‌. 


* தன்னினம்‌ முடித்தல்‌  என்பதனான்‌, ஆ இல்லை; ஆ அல்ல: 
- கன வினைக்‌ குறிப்பும்‌ கொள்க. 


» 
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* பொருள்‌ ” என்னாது * பொருண்மை” என்றார்‌, அப்‌ பொரு 
ளின து தன்மை உணர்த்துதற்கு. பொருள்‌ தன்மையாவ து, அப்‌ 
பொருள்களின்‌ சாதித்‌ தன்மை. ஆ என்னும்‌ தன்மை எக்‌ 
காலத்தும்‌ கெடாது நிற்கும்‌ என்பது உணர்த்துதற்கு ஆ 
உண்டு, என்றார்‌. “ கட்புலனாகய ஆ கெடவும்‌, அச்‌ சாதித்‌ 
தன்மை கெடாது ' என்பது தோன்றப்‌ (பொருண்மை சுட்டல்‌” 
என்று குத்திரம்‌ செய்தார்‌. 

வினைநிலை உரைத்தல்‌ தன்‌ தொழில்‌; வியங்கொள வருதல்‌, 
மேல்‌ தன்கண்‌ தொழில்‌ நிகழ்வதாக ஒருவன்‌ ஏவப்படுதல்‌. 
இரண்டற்கும்‌ இதுவே வேறுபாடு. 


வினைநிலை உரைத்தலும்‌, , பண்பு கொள வருதலும்‌, பெயர்‌ 
கொள வருதலும்‌, முடிக்கும்‌ சொல்‌ ஆகலே அன்றி, முடிக்கப்‌ 
படும்‌ சொல்‌ ஆதலும்‌ உடைய. வியங்கோளும்‌, வினாவும்‌, முடிக்‌ 
கும்‌ சொல்லா யல்லது நில்லா. பட்டம்‌. முடிக்கும்‌ 
சொல்லா யல்லது வராது. 


*ஆ பல”, என்பது பிறிது ஒர்‌ சொல்‌ நோக்காத, ஆ என்ப 
தனோடு அமைந்து மாறும்‌, 


முன்னிற்‌ சூத்திரத்துத்‌ “தோன்று நிலை' (வேற்றுமை 
யியல்‌, சூ. 4) என்‌ றதனானே *“ ஆயன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌ ' எனப்‌ 
பண்பு ஓட்டு ஆகாது வீட்‌ டிசைத்து நின்று மற்றோர்‌ எழுவா 
யின்‌ பயனிலையோடு தானும்‌ பயனிலை கோடலும்‌, “ஆயன்‌ 
வந்தான்‌ ' என வினைட்பின்னும்‌ நிற்றலும்‌, * சாத்தன்‌ தலைவன்‌ 
ஆயினான்‌” எனப்‌ பயனிலைக்கு அடையாய்‌ நிற்றலும்‌, 'சாத்தன்‌ 
கண்‌ நல்லன்‌, ' எனச்‌ சினைவினை முதற்கு ஏற்றிக்‌ கூறலும்‌, 
* இம்‌ மணி நிறம்‌ நன்று எனத்‌ தொழிலின்‌ தொழிலைத்‌ தொழில்‌ 
அடைந்த பொருட்கு ஏற்றிக்‌ கூறலும்‌, * இவ்‌ யாறு நீர்‌ ஒழுகும்‌” 
என இடத்து நிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ அந்த இடத்திற்கு 
ஏற்றிக்‌ கூறலும்‌, * இறைவன்‌ அருளல்‌ எம்‌ உயிர்‌ காக்கும்‌; 
இறைவன்‌ அருளலின்‌ யாம்‌ உயிர்‌ வாழ்தும்‌, என எழுவாய்க்குப்‌ 
பயனிலையாய்‌ வந்த பெயர்‌ தானும்‌ எழுவாயாய்ப்‌ பயனிலை 
கோடலும்‌, ௮ஃது உருபு ஏற்றலும்‌, “ஆ செல்க; செல்க ஆ' என 
முன்னும்‌ பின்னும்‌ பயனிலை நிற்றலும்‌ பிறவும்‌ கொள்க. 


சிறுமை பெருமையிற்‌ காணாது துணிந்தே” (நற்றிணை அ ) 
எனவும்‌, 
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“கோல்‌ செம்மையிற்‌ சான்றோர்‌ பல்‌” (புறம்‌ 117: 6) 
எனவும்‌ வரும்‌ பண்புகளும்‌ பொருள்‌ இயைபு இன்றேனும்‌ 
பெயர்கொள வருகற் பாற்‌ படுதலும்‌, * ஆசிரியன்‌ பேரூர்‌ கிழான்‌ 
செயிற்றியன்‌ இளங்கண்ணன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌, ' எனப்‌ பல 
பெயர்‌ ஒருங்கு எழுவாயாய்‌ நின்று ஒரு பயனிலை கோடலும்‌ 
இகளனாற்‌ கொள்க, இன்னும்‌ எழுவாய்‌ வேற்‌றுமையின்‌ விகற்ப 
மெல்லாம்‌ வழக்க னகத்து அறிந்து இவ்‌ விலேசான்‌ முடித்துக்‌ 
கொள்க. 


கல்‌: 

என்பது என்‌ நுகவிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ சொல்லப்பட்ட 
எழுவாய்‌ வேற்றுமை என்பது ஆறு வகைப்பட்ட பயனிலையு 
மேற்று நிற்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 


இ-ள்‌: பொருட்‌ டன்மை கருதி வரும்‌ வரவும்‌, ஏவலைக்‌ 
கொள்ள வரும்‌ வரவும்‌, தனது தொழிலினைச்‌ சொல்ல வரும்‌ 
வரவும்‌, வினாவுகற்‌ பொருண்மைக்‌ கேற்று வரும்‌ வரவும்‌, தனது 
பண்பினைக்‌ கொள்ள வரும்‌ வரவும்‌, ஒரு பெயரினோடு தனது 
பொருண்‌ முடிவதாக வரும்‌ வரவும்‌, என்று சொல்லப்பட்டவை 
யனைத்தும்‌ வரும்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லது பயனாகிய நிலைமை 
யென்றவாறு, என்றது, முதல்‌ வேற்றுமையாவது இவ்‌ வாறு 
பொருண்மையுந்‌ தோன்ற நிற்பது என்றவாறு. அவ்வப்‌ 
பொருண்மையை விளக்குவன பின்வரும்‌ சொற்கள்‌, என்றவாறு. 


பெயர்ப்‌ பயனிலை யென்றது பின்வருகின்ற சொற்களே 
யன்று; அவ்வச்‌ சொல்லின்‌ பொருண்மையினைக்‌ குறித்த பெயர்‌ 
கிற்கு நிலமை வேறுபாடுகளை, என்றவாறு. 


நிலை யென்னாது பயனிலை யென்றது 'அ௮ப்‌ பெயர்களைக்‌ 
கேட்டான்‌ இப்பொழுது இப்‌ பொருள்‌ இன்ன நிலைமைத்து என 
வுணரும்‌ உணர்ச்சிக்குப்‌ பயன்பட நிற்கும்‌ நிலைமைய வென்றற்‌ 
(கென்பது. 


உதாகரணம்‌:- 


பொருண்மை சுட்டல்‌: ஆ உண்டு, என்பது, இதன்‌ பண்பு 
முதலியவற்றைக்‌ கருதாது பொருட்‌ டன்மையைக்‌ கருதி 
கிற்றலாற்‌ பொருண்மை சுட்‌ டென்னப்பட்டது. உண்மை: 


றாயா அ ர அன கனை 


1. [ஆ] (அறம்‌ ்‌ 
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யென்பது பண்பன்‌ றோ வெனின்‌, அன்று; அப்‌ பொருட்‌ 
டன்மை யென்பது போலும்‌ கருத்து; ' ஆ வில்லை யென்பது 
இதன்கட்‌ பட்‌ டடங்கும்‌. 

வியங்கோள்‌ வருதல்‌: ஆ செல்க, என்பது, இது மேற்‌ 
சொல்லுகின்‌ ற வினைநிலை *யுணர்த்தலுள்‌ அடங்குமே யெனினும்‌ 
வேறுபா டுண்டு, அது தன்கண்‌ நிகழ்ந்த தோர்‌ வீனை, இது 
மேற்‌ * றன்கட்‌ டொழில்‌ நிகழ்வதாக ஒருவனால்‌ ஏவப்‌ பட்டு 
கிற்கும்‌ நிலை என வுணர்க. 


வினைநிலை யுரைத்தல்‌: ஆ கிடந்தது, என்பது. 
வினாவிற்‌ கேற்றல்‌: ஆயாது? ஆவோ? என வரும்‌. 


பண்புகொள வருதல்‌: ஆ கறிது, என்பது. இதுவும்‌ வினை 
நிலை யுரைத்தலுள்‌ அடங்காதோ வெனின்‌, அடங்கும்‌. எனினும்‌ 
வினைக்குறிப்‌ பாகலான்‌ வேறு கூறினா ரென்பது. 


பெயர்கொள வருதல்‌:- ஆ பல; ஆ விது, என வரும்‌, 


மேற்‌ சூத்திரத்து “எழுவாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பெயர்‌ என்னாது 
தோன்‌ நிலை யென்றதனாற்‌ பெயர்கள்‌ ஒரோவழி *எழுவாயாகத்‌ 
தரம்‌ பயனிலை கொள்ளாது மற்றோ ரெழுவாயின்‌ பயனிலையோடு 
தாமும்‌ பயனிலை யாயும்‌, ஒரோர்வழித்‌ தரமே பயனிலை யாயும்‌,, 
ஓரோர்வழி எழுவாயோடு இயைபுபடாது பயனிலைக்‌ கடை 
யாயும்‌, பிறவா மாயும்‌ வருவனவும்‌ உள வென்பது கொள்ளப்‌ 
பட்டது. & 


உதாகரணம்‌:- தாமும்‌ பயனிலை யாயது: ஆயன்‌ சாத்தன்‌ 
வந்தான்‌, என்பது. இது, ஆயன்‌ வந்தான்‌ சாத்தன்‌, என வினைப்‌ 
பின்னும்‌ நிற்கும்‌ என்பது. சாத்தன்‌ என்பது எழுவாய்‌. ஆயன்‌ 
என்பது முன்னே பயனிலையாய்‌ நின்‌ றதன்றாலோ வெனின்‌, அவ்‌ 
வாறு மா மெனினும்‌ * சொல்லுவான்‌ கருத்து அன்னதன்‌ றென்‌ 
பது. ஆயனாகிய சாத்தன்‌ என்பது பண்புத்தொகை யானாலோ : 
வெனின்‌, ஓசை பிளவுபட்‌ டிசைத்தலா னாகா தென்பது. 

தானே பயனிலை யாயது; ஆ பல, வென்பது. 

1. ஆர[பி](வில்லை 2. யு[ணர்‌](ரை)த்தலுள்‌ 3. றன்‌ [க்‌]கட்‌. 


4. [ய](எ)ழுத. 5. செரல்லுவர [ன்த்தருத்தன்னரெ] (ன்கருத்து அன்ன 
தன்றெ)ன்பது. 
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பயனிலைக்‌ "கடை யாயது: சாத்தன்‌ றலைவ னாயினா 
னென்பது, 
பிறவாறாய்‌ வருகல்‌ : ஆசிரியன்‌ “பேரூர்‌ இழான்‌ செயிற்றி 
யன்‌ இளங்கண்ணன்‌ சாத்தன்‌ வந்தான்‌. ஒரு பெயர்‌ எழுவாயாய்‌ 
நில்லாது பல பெயரும்‌ ஒருங்கே எழுவாயாய்‌ நிற்பன வெனக்‌ 
கொள்க. 
்‌ இன்னும்‌ இவ்‌ விலேசினான்‌ பெயர்கள்‌ எழுவாயாய்‌ பயனிலை 
கொண்‌ டமைந்து மாற்றி நில்லாது எழுவாய்‌ தானும்‌ பயனிலை 
யுங்‌ கூடி யொருசொ னீர்மை பட்டு மற்றோர்‌ எழுவாய்க்குப்‌ 
பயனிலையாய்‌ வருவனவுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. அவை சினையின்‌ 
தொழிலை முகற்‌ கேற்றிக்‌ கூறலும்‌, பண்பின்தொழிலை பண்‌ 
படைக்க பொருட்‌ கேற்றிக்‌ கூறலும்‌, தொழிலின்‌ வினையைத்‌ 
கொழி லடைந்த பொருட்‌ கேற்றிக்‌ கூறலும்‌. இடத்து நிகழ்‌ 
பொருளின்‌ றொழிலை இடத்திற்‌ கேற்றிக்‌ கூறலும்‌, என வின்னோ 


ரன்ன பல வகைப்படும்‌. 


ஐம்‌: இனைவினை முதற்‌ கேற்றிக்‌ கூறல்‌: சாத்தன்‌ கண்‌ 
ணல்லன்‌; இல்‌ யானை க்கோடு கூரிது என்பன போல்வன. 
பண்பின்‌ வினை பண்படைந்த பொருட்கேற்றிக்‌ கூறல்‌,:- இம்‌ 
மணி நிற ஈன்று; இம்‌ மலர்‌ நாற்றம்‌ பெரிது, என்பன, 


தொழிலின்‌ வினையைத்‌ தொழி லடைந்த பொருட்‌ கேற்றிக்‌ 
கூறுசல்‌: இக்‌ குதிரை ஈடை நன்று; இத்‌ தேர்‌ செலவு கடிது, 
என்பன. இடத்து நிகழ்‌ பொருளின்‌ றொழி லீடத்திற்‌ கேற்றிக்‌ 
கூறல்‌: இவ்‌ யாறு நீ ரொழுகும்‌; இவ்‌ வயல்‌ நெல்‌ விளையும்‌ 
என்பன. பிறவும்‌ வந்தவ;நி கண்டு கொள்க. 


இன்னும்‌ அவ்‌ விலேசானே எழுவாய்க்குப்‌ பயனிலையாய்‌ 
வந்த பெயர்‌ தானும்‌ *எழுவாயாடிப்‌ பயனிலை கொண்டும்‌, உரு 
பேற்றும்‌ வருவனவுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


உ-ம்‌: இறைவன்‌ அருளில்‌ எம்‌ முயிர்‌ காக்கும்‌, எனவும்‌, 
இறைவன்‌ அருளலின்‌ யா முயிர்‌ வாழ்தும்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 
இஃது ஆறாவ தா மெனினு கோக்‌ கஃதன்‌ தென்பது. 

பயனிலை முன்னும்‌ பின்னும்‌ நிற்றலும்‌, பயனிலை லெ சொல்‌ 
விடைடெப்ப வருதலும்‌ ஈண்டே கொள்ளப்படும்‌. ஆ செல்க; 


1. (க) டையா (யது. 2, பே(குர்‌ கிழா(ன்‌) * எழுவாய்ப்‌: திருத்தம்‌. 


ப 
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செல்க ஆ, என முன்னும்‌ பின்னும்‌ நின்றது. ஆ சாத்த 
னுய்ப்ப நெறியைத்‌ தன்‌ கன்றினோடு "மரங்கரத்தாகிவ்‌ 
வூரினின்றும்‌ அவ்வூரின்கட்‌ செல்லும்‌: இஃது இடைகஇிடந்த 
சொல்லொடு வந்தவாறு. : இறைவன்‌ அருளல்‌ என்பது 
எழுவாமொடு பொரு ளியை பின்றாயினும்‌ வினைமுதற்பொரு 
டோன்ற வந்தமையின்‌ பெயர்கொள வருதல்‌ என வழங்கு 
மென்பது. 


“சிறுமை பெருமையிற்‌ காணாது அணிந்தே '' “ எனவும்‌, 
கோறல்‌ செம்மையிற்‌ சான்றோர்‌ பல்‌” எனவும்‌ வரும்‌ 
பண்புகளும்‌ பொரு ளியை பில வெனினும்‌ ஒருவா ற்றான்‌ பெயர்‌ 
(கொள வந்த£தன்மேற்‌ பட்‌ உடங்கும்‌ என்பது. 


இன்னு மிவ்‌ வெழுவாய்‌ வேற்றுமையின்‌ விகற்பங்க 
ளெல்லாம்‌ வழக்கனகத்‌ தறிந்து இவ்‌ விலேனெகத்து 
அமைத்துக்‌ கொள்க. 


அரசு : 
என்ப.து எழுவாய்‌ வேற்றுமை பொருண்மை சுட்டல்‌ 
முதலாம்‌ ஆறு வகைப்பட்ட பயனிலையையும்‌ ஏற்கும்‌. 


உதா : பொருண்மை சுட்டல்‌: ஆ வுண்‌ டென்பது. 
வியங்கோள்‌ வருதல்‌: ஆ செல்க, என்பது, வினைநிலை 
யுரைத்தல்‌: ஆ இடந்த தென்பது. வினாவிற்‌ கேற்றல்‌ : 
ஆவோ வென்பது. பண்புகொள?வருதல்‌ : ஆ கரி தென்பது. 
பெயர்கொள வருதல்‌: ஆ வொன்று, பல வென்பது, பொரு 
ளென்னாது பொருண்மை யென்றதனால்‌ ஆ வென்னும்‌ பொருள்‌ 
கெட்ட *தெனினு மவ்‌ வாவீன து சாதித்‌ தன்மையெக்‌ காலத்துங்‌ 
கெடாது நிற்கு மென்பது கொள்க. 


68. பெயரி னாகிய தொகையுமா ருளவே 
யவ்வு முரிய வப்பா லான. 6) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, தொகைச்‌ 
சொல்லும்‌ பயனிலை ஏற்கும்‌ என்பது உணர்த்‌ துதல்‌ துதலிற்று. 
* மரங்கரந்தரகிவ்‌ : தெளிவில்லை. 1. கொ[ன்‌]ண 2. தன்ரேே](ம)ந்‌ 
9. (இன்னுமிவ்‌) 4. தென்று: திருத்தம்‌. 
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சேனா... 
உரை: அறுவகைத்‌ தொகைச்‌ சொல்லும்‌ எழுவாய்வேற்‌: 
மைப்‌ பயனிலைப்‌ பாடும்‌ பிழையா து வரும்‌, என்றவாறு. 
வரலாறு: 
யானைக்‌ கோடு உண்டு; யானைக்‌ கோடு செல்க; யானைக்‌ 
கோடு வீழ்ந்தது; யாணக்‌ கோடு யாது; யாளைக்‌ கோடு 
வெளிது; யானைக்‌ கோடு பத்து, என வரும்‌. பிறவு மன்ன, 


இனி ஒரு கருக்‌,து :- * பெயரி னாகிய தொகையு மா ர௬ளவே” 
என்பது, பெயரும்‌ பெயரும்‌ தொக்க தொகையும்‌ என்றவாறு. 
உம்மையான்‌ வினையும்‌ பெயருக்‌ தொக்க தொகையும்‌ எழுவாய்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பயனிலைப்‌ பாடு பிழையாது வரும்‌ என்று கொள்க, 


அது, *கொல்‌ யானை” என்பது. 
தெய்வ : 


இ-ள்‌: பெயரரன்‌ ஆகிய தொகைச்‌ சொல்லும்‌ உள; 
அவையும்‌ எழுவா யாப்‌ பயனிலை கோடற்கு உரிய, எ-று. 


ஏ.ம்புழிக்‌ கோடல்‌ என்பதனால்‌ பல பொருள்‌ குறித்த 
பெயரே கொள்ளப்படும்‌. உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்ச 
வும்மை, ப 

உ-ம்‌: யானை குதிரை உள; செல்க; வந்தன; கரிய; யாண்‌ 
டைய; பல, என வரும்‌, 


௮ஃதேல்‌, பலபொருள்‌ குறித்து வருதல்‌ வேண்டு மென்ற. 
தென்ன? ஒரு பொருட்கண்‌ வரும்‌ பெயரும்‌ தொகை யாகாதோ 
எனின்‌, தொகை யாம்‌; ஆயினும்‌, இறுதிக்கண்‌ நின்ற பெயர்‌ 
பயனிலை கொண்டும்‌ ஏனைய பெயர்‌ பயனிலை ஏலாதும்‌ நிற்கும்‌. 
இவை இரண்டு பெயர்மேலும்‌ பயனிலை ஒத்து வருதலின்‌ வே 
ரோதப்பட்டன. 
சேனா: 

இ-ள்‌: பெயரும்‌ பெயரும்‌ தொக்க தெொபையு முள; 
அவையு முரிய எழுவாய்‌ வேற்றுமையாய்ப்‌ பயனிலை கோடற்கு; 
எ-று. 

எ-டு; யானைக்‌ கோடு இடந்தது; மதிமுகம்‌ வியர்த்தது? 
கொல்யானை நின்றது; கருங்குதிரை யோடிற்று; உவாப்‌ பதி: 
ன்ன்கு கழிந்தன; பொற்றொடி வந்தாள்‌, என வரும்‌, ஃ 


i 911 வே-மை-ல்‌, ரூ. 6. சேனா. 

பெயரி னாய தொகையு மென்னும்‌ உம்மையாற்‌, பெய 
ரொடு பெயர்‌ தொக்கனவே யன்றி, நிலங்‌ கடந்தான்‌; மாக்‌ 
கொணர்ந்கான்‌, எனப்‌ பெயரொடு வினை வந்து தொக்க வினையி 
னாயெ தொகையு முள, என்பதாம்‌. ஆகவே, பெயரொடு 
பெயரும்‌, பெயரோடு தொழிலும்‌ தொக்கன தொகை யென்பது 
பெற்றாம்‌. 

அவ்வு முரிய எனப்‌ பொது வகையாற்‌ கூறினாரேனும்‌, 
எற்புழிக்‌ கோட லென்பதனான்‌ எழுவாய்‌ 'வேற்றுமை யாதற் 
கேற்புடைய பெயரி னாய தொகையே கொள்ளப்படும்‌, 


இரு தொடர்படச்‌ குக்திரித்‌ திடர்ப்படுவ தென்னை? 
பெயரி னயெ தொகையும்‌ எழுவாய்‌ வேற்றுமை யா மென்‌ 
றேத அமையாதோ எனின்‌, அங்ஙன மோதின்‌ பெயரொடு 
பெயரும்‌, பெயரோடு வினையும்‌ தொக்கன தொகைச்‌ சொல்‌ லா 
மென்னுர்‌ தொகையிலக்கணம்‌ பெறப்படா தாம்‌; அவ்‌ விலக்கண 
முணர்த்துதற்கு இவ்வாறு பிரித்‌ தோதினா ரென்பது. 


பெயரி னாய தொகையு மென்ற உம்மையான்‌ வினையி 
னாகிய வினைத்தொகை தழுவப்பட்ட தென்றும்‌, “எல்லாத்‌ 
கதொகையு மொருசொன்‌ னடைய” (சொல்‌ -- 489) என்பதனால்‌ 
தொகைச்‌ சொல்‌ லெல்லாம்‌ எழுவாய்வேற்றுமை யாதல்‌ பெறப்‌ 
படுதலின்‌, ஈண்டு அவ்வு முரிய அப்பாலான என்றது தொகைச்‌ 
சொற்குப்‌ பயனிலை கோடன்‌ மாத்திர மெய்துவித்தற்‌ கென்றும்‌, 
உரையாசிரியர்‌ கூறினாரா . லெனின்‌ அற்றன்று: வினைத்‌ 
தொகைக்கு நிலைமொழி வினை யென்பது உரையாசிரியர்க்குக்‌ 
கருத்தன்மை “வினையின்‌ றொகுதி காலத்‌ தியலும்‌” (சொல்‌-415) 
என்னுஞ்‌ குத்திரத்திற்‌ சொல்லுதும்‌. 


இனி “எல்லாத்‌ தொகையு மொருசொன்‌ னடைய” (சொல்‌- 
420) என்பதற்கு ஒருசொன்‌ னடைய வா மென்பதல்ல த 
எழுவாய்‌ வேற்றுமை யா மென்‌ 'னுங்‌ கருத்‌ தன்மையாலும்‌, 
அக்‌ கருத்‌ துண்டாயின்‌ அவையும்‌ எழுவாய்‌ வேற்‌ றுமையாய்‌ 
நின்று “அன்றி யனைத்தும்‌ பெயர்ப்பய னிலைமே' (சொல்‌ -- 66) 
என்றதனால்‌ பயனிலை யெய்து .மாகலின்‌ அவ்வு மூரிய அப்பா 
லான, வென்றல்‌ கூறியது கூறிற்‌ ரு மாகலானும்‌, அதவ 
முரையாசிரியர்‌ கருத்தன்‌ றென்க. 


918 வே-மைஃல்‌. சூ, 0, நச்சி, கல்‌. 
௮ஃதேல்‌, தொகையும்‌ எழுவாய்வேற்றுமை யா மென்பதே 
இச்‌ ருக்திரத்‌திற்குக்‌ கருக்காயின்‌ எழுவாய்‌ வேற்றுமை பெயர்‌ 
தோன்று நிலையே (சொல்‌ -- 05) என்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ தின்பின்‌ 
வைக்க வெனின்‌, பெயர்‌ தோன்றிய துணையாய்‌ நிற்றலும்‌ 
பயனிலை கோடலு மாகிய எழுவாய்வேற்றுமை யிலக்கண 
மிரண்டும்‌ தொகைச்‌ சொற்கு மெய்துவித்தற்கு அவ்‌ விரண்டு 
ரூச்திரத்‌ இற்கும்‌ பின்‌ வைத்தா ரென்பது. ஆண்டு வைப்பின்‌, 
* அன்றி யனைத்தும்‌ பெயர்ப்பய னிலை்யே' (சொல்‌ -- 66). 
என்றதனாம்‌ பயனிலை கோடல்‌ பெயர்க்கே யாய்த்‌ தொகைக்‌ 
கெய்தா கா மென்பது. 


தச்சி : ட்‌ 
இ, தொகைப்‌ பெயரும்‌ பயனிலை கொள்ளும்‌ என்கின்றது. ' 


இ-ள்‌ : பெயரி னய தொகையு மா ருளவே-பெயரும்‌. 
பெயரும்‌ தொக்க தொகையும்‌ உள (உம்மையால்‌, பெயரும்‌. 
வினையும்‌ தொக்க தொகையும்‌ உள); அவீவும்‌ உரிய அப்பா 
லான - அவ்‌ வீரண்டனுள்‌ பெயரும்‌ பெயரும்‌ தொக்க தொகை 
யும்‌ உரிய அவ்‌ வெழுவாய்‌ வேற்றுமையாய்ப்‌ பயனிலை கொள்ளு 
மிடத்து, எ-று, 


*அவ்வும்‌ உரிய”, என்றது இரண்டற்கும்‌ பொதுவேனும்‌, 
“ஏற்புழிக்‌ கோட” லான்‌ ஒன்றற்கே ஆயிற்று. 


உ-ம்‌: யானைக்‌ கோடு கடந்தது; மதிமுகம்‌ வெயர்த்த து; 
கொல்‌ யானை நின்றது; கருங்‌ குதிரை ஓடிற்று; உவா௮ப்‌ 
பதினான்கு கழிந்தன; பொற்றொடி. வந்தாள்‌, (பி-ம்‌, கழிந்த து): 
என வரும்‌. 


“நிலம்‌ கடந்தான்‌; குன்றத்‌.து இருந்தான்‌,” எனப்‌ பெயரொடு 
வினை தொக்கன எழுவாயாய்ப்‌ பயனிலை கொள்ளாது முற்றாய்‌ 
நிற்கும்‌ என்று உணர்க. இதனால்‌ : தொகை இரு வகைய, 
என்பதூஉம்‌ கூறினார்‌ ஆயிற்று. 


கல்‌: 

என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, தனிப்‌ பெயரே 
யன்றித்‌ தொகைப்‌ பெயர்களும்‌ பயனிலை கொள்ளும்‌ என்கின்‌ ற 
ுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


0 413 வே-மை-ல்‌. சூ, 0. அரசு, 

இ-ள்‌ : இரண்டு பெயர்ச்‌ சொன்‌ முதலாக வுளவாயெ 
கொகைச்‌ சொற்களும்‌ உள. உம்மையால்‌ ஒருவினையும்‌ பெயர்‌ 
முதலாக வுளவா௫ய தொகைச்‌ சொல்லும்‌ உண்டு. அவ்விரு 
இறத்துத்‌ தொகைச்‌ சொல்லும்‌ மேற்‌ சொல்லப்பட்ட பயனிலைக்‌ 
கூற்றின்கண்‌ ணுரிய வென்பது. 

உ-ம்‌: யானைக்‌ கோடு உண்டு, செல்க, வீழ்ந்தது, யானைக்‌ 
கோடோ? பெரிது, பல, என வரும்‌: இவை பெயரி னாகிய 
(தொகை, 


கொல்யானை உண்டு, செல்க, வீழ்ந்தது, கொல்யானையோ, 
யாது, பெரிது, பல, என. இவை வினையி னாகிய தொகை. 


தொகையும்‌ பயனிலை கொள்ளும்‌ என்கின்‌ றமையின்‌ இவை 
யும்‌ எழுவா யாகற்‌ பால பி.ற. 


அதற்கு விதி யாகோ வெனின்‌ எச்சவியலுள்‌ **எ ல்லாத்‌ 
தொகையும்‌” என்னும்‌ (தொல்‌-சொல்‌-எச்ச-ல்‌. 420) 
சூத்திரத்‌ துரையுட்‌ கூறப்படும்‌ என்பது, 


அரசு: ” 

என்பது பெயரும்‌ பெயரும்‌ தொக்க தொகையு முள. 
அதுவு முரிய வவ்‌ வெழுவாய்வேற்றுமையாய்ப்‌ பயனிலை 
கோடற்கு. 


உதா : யானைக்‌ கோ டுண்டு, செல்க, வீழ்ந்தது, கோடே 
பெரிது, பல வென வரும்‌. உம்மையால்‌ வினையொடு 
* பெயர்தொக்கதூஉ மெழுவாய்‌ வேற்றுமையாய்ப்‌ பயனிலை 
கொள்ளும்‌. கொல்‌ யானை உண்டு, செல்க, என வொட்டிக்‌ 
கொள்க, அன்றியும்‌ தொகையுமா ருளவே என்றதனா 
லறு வகைப்பட்ட தொகைச்‌ சொல்லு மெழுவாய்வேற்றுமை 
யாய்ப்‌ பயனிலை கொள்ளு மென்க. 


உதா: யானைக்‌ கோடு கிடந்தது; மதிமுகம்‌ வியர்த்தது; 
கொல்‌ யானை நின்றது; கருங்‌ குதிரை யோடிற்று; உவாப்‌ 
, பதினான்கு கழிந்தது; பொற்றொடி வந்தாள்‌, என வரும்‌. 
1. பலயென: திருத்தம்‌ 2. பெயர்த்தொக்‌ : திருத்தம்‌ 


ப! அல்ப வணக ரம்‌ எனப்‌ 
60. எவ்வயிற்‌ பெயரும்‌ வெளிப்படத்‌ தோன்றி 
யவ்விய னிலையல்‌ செவ்வி தென்ப. (7) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இன்னும்‌ 
எழுவாய்வேம்றுமைக்‌ காவ தோர்‌ திற முணர்த்துதல்‌ 
அதலிம்று. 


உரை: எல்லாப்‌ பெயரும்‌ பயனிலைப்‌ பட நிற்றற்‌ றன்மை 
யில்‌ இரியாமை அதற்குச்‌ செவ்விது என்ப; பிறிது அதற்குச்‌ 
செவ்விய தாகாமையு முடைய து, என்றவாறு. 


யாசோ எனின்‌, உரு பேற்றலும்‌ பெயர திலக்கணம்‌; அவ்‌ 
வுரு பேற்றலை யுடைய தாகாது எனல மாம்‌. 


ஓரோ பெய ரென்பது என்னை? நீயிர்‌ என்பது பெயர்‌; 
பெய ராயினும்‌, நியிரை என்று உரு பேலா துஃபிறவும்‌ அன்ன. 


தெய்வ: 


இது எழுவாய்வேற்றுமைக்கு உரியதோர்‌ புறகடை 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. ௨ 


இ-ள்‌: முன்றிடத்‌.துப்‌ பெயரும்‌ வெளிப்படத்‌ தோன்றிப்‌ 
பயனிலைப்‌ பட நிற்றல்‌ செவ்விது, எ-று. 


எனவே, வெளிப்படத்‌ தோன்றாது பயனிலை கோடல்‌ 
செவ்விது அன்று, என்றவா றாம்‌. 


அவையாவன :- *சோறு உண்ணாயோ சாத்தா” என்றவழி 
* உண்பல்‌ £ என்பது செப்பின்கண்‌ “யான்‌ உண்பல்‌' என 
எழுவாயும்‌ பயனிலையு மாக நிற்கற்பாலது “ உண்பல்‌ ' என்னும்‌ 
பயனிலை வெளிப்பட, *யான்‌' என்னும்‌ பெயர்‌ தோன்றாது 
நிற்பினும்‌, அப்‌ பொருள்‌ பட நிற்றவின்‌ ௮த்‌ தொடர்‌ வழு எனப்‌ 
படாமையால்‌ செவ்வி தன்று ஆயிற்று. இது இத்‌ தொடர்ச்சிக்‌ 
கண்‌ வழு வமைத்தவாறு: இது தன்மை. 


“யான்‌ யாது செய்வல்‌” என்றானே “இதுசெய்‌” என்பது 


இல. க “நீ” என்னும்‌ பெயர்‌ டட ல்க இது 
மூன்‌ 


(2 
915 வே-மை-ல்‌, ஞூ. 7. சேனா, 

* அவன்‌ யார்‌” என்றார்க்குப்‌ “படைக்‌ கை மறவன்‌' என்ற 
வழி * அவன்‌ * என்னும்‌ பெயர்‌ தோன்றாது நின்றது; இது 
படர்க்கை, 

அஃதேல்‌, இவை, பெயரெச்சம்‌ என்று எச்ச வியலுட்‌ 
(97) சூ£றுன்றதனுள்‌ - அடங்காதோ வெனின்‌ , அடங்கு 
மாயினும்‌, எழுவாயும்‌ பயனிலையும்‌ ஆத நிற்குங்கால்‌, பெயர்‌ 
தோன்றாது நிற்பின்‌ வழுவாம்‌ என்பதனால்‌ ஈண்டுக்‌. கூறல்‌ 
வண்டும்‌, என்க. 

இன்னும்‌ இச்‌ குத்திரத்திற்குப்‌ பொருள்‌, வெளிப்படத்‌ 
தோன்றாத பெயர்‌ திரிபு உடைய, என்றவா றாம்‌, 


அவையாவன :- இரும்பு பொன்‌ ஆயி ற்று; குயவன்‌ குடத்தை 
வனைந்தான்‌, என்‌ றவழி, எழுவாய்க்கும்‌ பயனிலைக்கும்‌ இடைக்‌ 
கடைந்த பொன்‌, குடம்‌ என்பன ஆயிற்று என்பதனோடும்‌ 
வேற்றுமை யுருபினோடும்‌ திரிந்தவா று கண்டு கொள்க, 


௮ஃ தற்றாக, வனைந்தான்‌ என்பது குயவனோடு முடிக; 
இடைக்கிடந்த குடத்தை யென்பதற்கு முடிபு யாதோ எனின்‌, 
அது * குடத்தை வனைந்தான்‌ என ஒருசொல்‌ நீர்மைப்பட்டுக்‌ 
“ குயவஸ்‌ ” என்பதற்குப்‌ பயனிலை யாகி நிற்பின்‌அல்லது வேறு 
முடி.பு உரைக்கப்படா தென்க. 


ஆயின்‌, எழுவாயும்‌ பயனிலையும்‌ என எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ 
அடங்கும்‌; வேற்றுமை எட்டு எனல்‌ வேண்டா எனின்‌; குயவன்‌ 
வனைந்தான்‌ என்றவழி, வனையப்பட்ட தும்‌, அதற்‌ காம்‌ கருவியும்‌ 
அதனாற்‌ பயனும்‌, பிறவும்‌ தோன்று மாதலின்‌, அப்‌ பொருள்‌ 
களே வேற்றுமை யாகி இடைக்கிடக்கின்றன வென்க. இவை 
யெல்லாம்‌ இடைக்கிடப்பன ஆகலின்‌ செய்கின்றானை முன்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 
சேனா : 

இ-ள்‌: மூன்‌ நிடத்துப்‌ பெயரும்‌ செவிப்‌ புலனாகத்‌ 
(தோன்றி நின்று பயனிலை கோடல்‌ செவ்வி தென்‌! ஆசிரியர்‌, 
எ-று, எனவே, அவ்வாறு தோன்றாது நின்று பயனிலை 
கோடலு முண்டு; அது செவ்வி தன்று என்றவா ராம்‌. 

பெய ரென்றது ஈண்டு எழுவாயை. கருவூர்க்குச்‌ செல்‌ 
வாயோ . சாத்த, என்றவழிச்‌ செல்வல்‌ எனவும்‌, யான்‌ யாது 


916 வே-மை-ல்‌, சூ. 7. நச்சி. 
செய்வல்‌ என்றவழி, இ.து செய்‌, எனவும்‌, இவன்‌ யார்‌ என்ற 
வழிப்‌ படைத்‌ தலைவன்‌ எனவும்‌ செப்பியவழி, யான்‌, நீ, இவன்‌ 
என்னும்‌ எழுவாய்‌ வெளிப்படாது நின்று, செல்வல்‌, இ.துசெம்‌. 
படைத்தலைவன்‌ என்னும்‌ பயனிலை கொண்டவாறு கண்டு 


கொள்க. பன 


எவ்வயிற்‌ பெயரும்‌ என்றது என்னை எனின்‌, செல்வல்‌, 
இதுசெய்‌ என்னும்‌ தன்மை, முன்னிலை வினைகளான்‌ யான்‌, ந 
என்பனவற்றின்‌ பொருளு முணரப்படுதலின்‌ யான்‌ செல்வல்‌, நீ 
இ.து செய்‌, எனப்பெயர்‌ வெளிப்படுதல்‌ பயமின்‌ ராயினும்‌ 
வழக்கு வலியுடைத்‌ தாகலின்‌ அவ்வாறு வருதல்‌ பயமின்‌ றெனப்‌ 
படா தென்பது விளக்யெ எவ்வயீற்‌ பெயரு மென்றா ரென்பது. 


அவ்‌ வியலா னிலைய லென விரியும்‌. பயனிலைக்கு இரு 
ரநில்மையு மோதாது எழுவாய்க்கே யோதுகலாற்‌ பயனிலை 
வெளிப்பட்டே நிற்கும்‌. 2 

எவ்வயிற்‌ பெயரும்‌ பயனிலை கோடல்‌ செவ்வி தென, ௨௫ 
பேற்றல்‌ செவ்வி தன்றாமென உரைத்து அவ்வாய்‌ நீயிர்‌ என்பன 
உரு பேலா வென்று காட்டினாரால்‌ உரையாசிரிய , ரெனின்‌; 
அவ்வாய்‌ என்பது இடைச்‌ சொல்லாய்‌ ஆண்‌ டென்னும்‌ பொருள்‌ 
பட நின்றவழி உருபே யன்றிப்‌ பயனிலையும்‌ ஏலாதாம்‌. இனி 
௮ல்வழிக்கண்‌ நும்‌ மென்பது திரிந்து நீயி ரென நின்ற திரிபைப்‌ 
பெய ரெனக்‌ கொண்டு உரு பேலா தென்றாராயின்‌, நீ என்பதன்‌ 
திரி பாடிய நின்‌ என்பதனையும்‌ பெயராகக்‌ கொண்டு பயனிலை 
கொள்ளா தென்றும்‌ கூறல்‌ வேண்டும்‌. அன்றி நும்மின்‌ திரி 
யாயெ நீயிர்‌ என்பதனை “எல்லா நீயிர்‌ நீயெனக்‌ களந்து “. 
(சொல்‌ - 174) என இயற்கைப்‌ பெயரோடு ஒருங்கு வைத்தது 
நீயிர்‌ என்னும்‌ திரிபே இயல்பாக வேற்றுமைக்கண்‌ நும்‌ மெனக்‌ 
இரியினு மமையு மென்னுங்‌ கருத்தினரா யன்றே. அதனால்‌ 
இயல்பாகக்‌ கொள்ளப்பட்ட நிலைமைக்கண்‌ நீயிர்‌ என்பதனை 
௨௫ பேலா தென்றாராயின்‌ நும்‌ மெனத்‌ திரிந்து உரு பேற்பதனை 
உரு பேலா தென்றல்‌ பொருந்தா தாம்‌. அதனா னது போலியுரை 
யென்க. 
நச்சி : 


இஃது, அவ்வெழுவாய்‌ புலப்பட்டும்‌ புலப்படா தும்‌ நிற்கும்‌ 
என்கின்றது. ்‌ 


917 வே-மைஃல்‌, சூ. 7. கல்‌. 
இ-ள்‌ : .எவ்வயிற்‌ பெயரும்‌ வெளிப்படத்‌ கோன்றி- முன்‌ 
ிடத்து எழுவாயும்‌ செவிப்‌ புலனாகத்‌ கோன்றி நின்று, அவ்‌ 
வியல்‌ நிலையல்‌ செவ்விது என்ப -- பயனிலை கோடல்‌ செவ்விது 
என்ப அசிரியர்‌, எ-று. ப்‌ 
எளவே, அவ்வாறு தோன்றுது நின்று பயனிலை கோடலும்‌ 
உண்டு; அது செவ்விது அன்று என்றவா றாம்‌. 

“ அவ்வியல்‌ நிலையல்‌ '' என்பது எவ்‌ வியல்‌ நில்யவோ 
எனின்‌, மேற்கூறிய ஆறு பயனிலையும்‌ கொண்டு நிற்றல்‌; 
செவ்விது, அப்‌ பயனிலை கோடலில்‌ திரியாவாய்ப்‌ பயனிலைப்‌ 
பட்டு -நிற்றல்‌. “செவ்விது' எனவே பிறிது எற்றற்குச்‌ 
செவ்விய ஆகாமையும்‌ உடைய அவை; நீயிர்‌, என்பதும்‌. 
“ அவ்வாய்க்‌ கொண்டான்‌, ”£ என்பதும்‌ உருபு ஏற்றற்குச்‌ . 
செவ்விய அல்ல. 

“கருவூர்க்குச்‌ செல்வையோ சாத்தா” என்‌.றவழிச்‌ 'செல்வல்‌” 
எனவும்‌, யான்‌ சாது செய்வல்‌?' என்றவழி, “இது செய்‌” 
எனவும்‌, * இவன்‌ யார்‌?' என்றுழிப்‌ * படைத்‌ தலைவன்‌ * 
எனவும்‌ செப்பியவழி “யான்‌, நீ, இவன்‌ ' என்னும்‌ 
எழுவாய்வேற்றுமை வெளிப்படாது நின்று, * செல்வல்‌. இது 
செய்‌, படைத்தலைவன்‌ ' என்னும்‌ பயனிலை கொண்டவாறு 
காண்க. ்‌ 
கல்‌ : 

என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, பெயர்‌ உரு பேற்கும்‌ 
வழிப்‌ படுவ தோர்‌ இலக்கண முணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. ம 

இ-ள்‌ : எவ்வீடத்துப்‌ பெயரும்‌ விளங்கத்‌ தோன்றி மேற்‌ 
சொல்லப்பட்ட வேற்றுமையாய்ப்‌ பயனிலை கொள்ளும்‌ 
இயல்பின்கண்ணே நிற்றல்‌ செவ்வி தென்று சொல்லுப 
வாசிரியர்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: மேற்‌ காட்டின வவை யாம்‌. 

இவ்‌ வீதி மேல்‌ ' பெற்றா மன்றோ வெனின்‌, மேற்‌ பெற்று 
தனையே ஈண்டும்‌ மெலிதந்து வலீ£யுறுத்தார்‌ பிறிதொன்று 
விளக்யெ தென்பது. அஃது யாதோ வெனின்‌ பயனிலை 
யேற்றலிற்‌ செவ்வி தென உரு பேற்றலும்‌ * பெயர்க்‌ ெக்கண 
மன்றே, அதனிற்‌ செவ்விய வாகாதனவு முள வென்பது. 


1. [8](9)பற்ரா 2, வலியுறுத்தா[ன்‌](ர) 3. வினரங்‌](க) கிய 
4, பெயர்‌ [த்தி] (க்கி) 


318 வே-மை-ல்‌, ழ்‌ i ல்‌, 

ஓஃம்‌: நீயி ரென்பதும்‌ பெயர்‌: நீயிரை யென ௨௬. 
பேலாது. இது நும்‌ என்னும்‌ 'பெயர.து அல்வழிப்‌ புணர்ச்சத்‌ 
திரி பென்றது. உம்மை யென உரு பேற்குமா லெனின்‌, பிற: 
சர்‌இக்‌ இரிபு போல நிலைமொழி நிலை தோற்ற நில்லாது திரிந்த 
பின்‌ பிறி தோர்‌ பெயர்‌ நிலைமை பட நிற்றலின்‌ வே றோர்‌ பெய 
ரென வேண்டியது போலும்‌, இதனகத்‌்து விகற்ப மெல்லாம்‌ 
உரையிற்‌ கொள்க. இந்‌ நிகரன வோ ருருபு மேலாகன அவ்‌ 
வர்ய்க்‌ கொண்டான்‌, என்பது. அவ்வாய்க்‌ கட்‌ கொண்ட...... 
விழா முரு பேலாதது. இந்‌ நிகரன பிற வுரு பேற்கு மேலும்‌ 
அறிம்‌து கொள்க. 


அரசு: ்‌ 

என்பது தன்மை முன்னிலை படர்க்கை என்னும்‌ மூன்றி 
உத்துப்‌ பெயரும்‌ விளங்கத்‌ தோன்றி யெழுவாய்‌ வேற்றுமை. 
யாய்‌ பயனிலை கோடல்‌ செவ்வி தென்ப, முன்‌ எழுவாய்வேற்‌. 
மைப்‌ பெய ரின்ன தென்று வரைந்த இன்மையின்‌ அம்‌ மூன்‌ 
றிடத்துப்‌ பெயரு ம எழுவாய்‌ வேற்றுமைப்‌ பெய ரென்‌ 
ுணர்த்தியவாறு காண்க, 


70. கூறிய முறையி னுருபுநிலை திரியா 
தீறுபெயர்க்‌ காகு மியற்கைய வென்ப, (8). 
இனம்‌: 
இச்‌ சூத்‌இரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உரு பேற்றலும்‌ 
பெயர இலக்கணமும்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: மேல்‌ அவைதாம்‌, ஐ, ஓடு, கு, இன்‌, ௮, கண்‌ 
என்‌ றோதிய முறையாற்‌ டந்த உருபு முறைமையிற்‌ நிரியாதே 
பெயரது ஈற்றுக்கண்‌ வந்து *நிற்கும்‌ இயல்பின்‌ யுடைய, 
என்றவாறு. 

_ வரலாறு: சாத்தனை, சாத்தனொடு, சாத்தற்கு, சாத்தனின்‌, 
சாத்தனது, சாத்தன்கண்‌ என வரும்‌, 

“நிலை திரியாது * என்றது, இவை இடைச்சொல்‌ லாகலால்‌, 
தம்‌ மீறு திரிதல்‌ என்னும்‌ இலக்கண முடையகொல்லோ 
கானின்‌, அவை இல என்றற்குக்‌ கூறினான்‌, என்பது. அன்றியும்‌ 

1. பெயர்‌] (ரது) 2. தெளிவில்லை 
* நிற்றல்‌ இயல்பு - எனவும்‌ பாடம்‌. 
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முன்னர்‌ வேற்றுமை மயங்‌ இயலுள்‌ 

கு, ஐ, ஆன்‌ என வரூஉம்‌ இறுதி 

அவ்வொடு வெணும்‌ செய்யு ளுள்ளே (25) என்று செய்யுட்‌ 
கண்‌ திரிபு கூறுப வாகலானும்‌ அது சொல்லினார்‌, என்ப அ. 
தெய்வக்‌ ்‌ 

இ-ள்‌: சொல்லப்பட்ட உருபு முறையானே நின்ற நிலை 
யைத்‌ திரியாது பெயர்க்கு ஈ றாகும்‌ இயல்பினை யுடைய ௭-ஹு. 


முறையானே என்றது அடைவே ஒன்றொன்றாக என்ற 
வாறு. நிலையைத்‌ திரியாது என்றது உருபேம்று நிற்கும்‌ பெய 
ரைத்‌ இரியாது அதன்கண்‌ இயல்பாக நிற்கும்‌ என்றவாறு. இச்‌ 
சூத்திரங்‌ கூற வேண்டா; மேலைச்‌ சூத்திரத்து, பெயர்‌ ஐ. ஒடு 
கு இன்‌ அது கண்‌ விளி யென்னும்‌ ஈற்ற என்பதனாற் பெறுதும்‌ 
எனில்‌, அது கருதி யன்று கூறியது. வடமொழிக்கண்‌ எழுவா 
யாகிய பெயர்‌ ஈறு கெட்டு உரு பேற்கும்‌, அவ்வா றன்றித்‌ தமிழ்‌ 
மொழி ஈறு திரியரீ.து எழுவா யாகிப்‌ பெயரின்‌ மேலே உருபு 
நிற்கும்‌ என்பது அறிவித்த ற்‌ கெனக்‌ கொள்க. உதாரணம்‌ மேற்‌ 
காட்டப்பட்டன, வருகின்ற சூத்திரத்தின்கண்ணும்‌ விளங்கும்‌. 
சேனா: ௪ 

எழுவாய்‌ வேற்றுமை யுணர்த்தி ஏனை யறுவகை வேற்றுமை 
யிலக்கணமு முணர்த்திய எடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. 

இ-ள்‌: பெயர்‌, ஐ, ஒடு, கு, இன்‌, அது, கண்‌ என்று கூறப்‌ 
பட்ட முறைமையை யுடைய உருபு தந்‌ நிலை திரியாது பெயர்க்‌ 
இரு மியல்பை யுடைய வென்று சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 

எ-டு: சாத்தனை, சாத்தனொடு, சாத்தற்கு, சாத்தனின்‌, 
சாத்தன து, சாத்தன்கண்‌ என வரும்‌. 

அம்‌ முறை பற்றி அவை யெண்ணுப்‌ பெயரான்‌ வழங்கப்‌ 
படுதலின்‌ கூறிய முறையி னருபு என்றார்‌. 

வினைச்சொ லிறுதி நிற்கு மிடைச்சொல்‌ தாமென வேறு 
உணரப்படாது அச்‌ சொற்‌ குறுப்பாய்‌ நிற்கு மன்றே. இவை 
யவ்வாறு பெயர்க்‌ குறுப்‌ பாகாது தா மென வே றுணரப்பட்‌.. 
டிறுதி நிற்கு மென்பார்‌ “நிலை திரியாது £ என்றார்‌. 

உருபு பெயர்‌ “சார்ந்து வரு மெனவே, உருபேற்ற லாக 
பெய ரிலக்கணமும்‌ பெறப்பட்டது. 
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அரசு. 


நச்சி: 

இஃது, உருபு நிற்கும்‌ இடம்‌ கூறுகின்‌ றது. 

இ-ள்‌: கூறிய முறையின்‌ உருபு நிலை திரியாது - மேல்‌ ஐ 
ஒடு, ௫, இன்‌, அத, கண்‌ என்று கூறிய முறைமையை உடைய 
உருபுகள்‌ தத்தம்‌ நிலை திரியா த, பெயர்க்கு ஈறு ஆகும்‌ இயற்‌ 
கைய என்ப-பெயர்க்கு ஈறு ஆகும்‌ இயல்புடைய” என்று 
கூறுவர்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 


உம்‌; சாத்தனை, சாத்தனொடு, சாத்தற்கு சாத்தனின்‌, 
சாத்தன து, சாத்தன்கண்‌ என வரும்‌. 


இவ்விடைச்‌ சொற்கள்‌ பெயர்க்கு உறுப்பு ஆகாது தாம்‌ 
என வேறு உணரப்பட்டு இறுதி நிற்றலின்‌, “நிலை திரியாது ” 
என்றார்‌. எனவே, வினைக்குத்‌ தாம்‌ என வேறுபடாது நிற்கும்‌. 
ஆயின. 
கல்‌: 

என்ப தென்‌ ஸனுதலிற்றோ வெனின்‌;' உரு பேற்றலும்‌ 
* பெயர்க்‌ இலக்கண மென்ப துணர்த்துத னுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : மேற்‌ கூறப்பட்ட முறைமையி ஸிடைநின்று: 
வருறெ ஐ முதலாய உருபும்‌ தந்தம்‌ வாய்பாட்டு நிலைமையின்‌ 
, வேறாகாது தரியாது பெயர்க்‌ ரோய்‌ வரு மியல்பினை யுடைய 
வென்று சொல்லுவர்‌ : ஆசிரிர்‌, என்றவாறு. 

உ-ம்‌: சாத்தனை, சாத்தனோடு, சாத்தற்கு, சாத்தனின்‌, 
சாத்தனது, சாத்தன்கண்‌ என வரும்‌. 

மேற்‌ “கு ஐ ஆன்‌ என வருஉ மிறுதி”' என்று செய்யுட்‌. 
கண்‌ உரு பீறு திரிபு கூறுகின்றார்‌. ஆதலின்‌ ௮ஃ தொழிய 
வழக்கினுட்‌ டிரி பில்லை யென்றதற்கு ட்ட 'திரியா' தெனப்பட்ட 
தென்க. 
அரசு : ்‌ 


என்பது மேல்‌ ஐ ஓடு கு இன்‌ அது கண்‌ “என்று கூறிய 
முறையை யுடைய யுருபுக டத்த நிலை திரியாது பெயர்க்‌ இரு: 
-மமியல்பை யுடைய வென்ப. 


உதா: சாத்தனை, சாத்தனொடு, சாத்தற்கு, சாத்தனின்‌, 
சாத்தனது, சாத்தன்கண்‌ என வரும்‌. 
1. [பெ]பெயர்‌[த்தி](ககி) ணமென்ப 2. யென்று: திருத்தம்‌. 
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71. பெயர்‌ நிலைக்‌ கிளவி காலந்‌ தோன்றா 


தொழி னிலை யொட்டு மொன்றலங்‌ கடையே, (0) 
இளம்‌: 
இச்‌ கூக்‌ திரம்‌ என்னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ அத, 
பெயர்த்கண்ணே டெந்ததோர்‌ இலக்கணம்‌ நுதலிற்றாகலின்‌. 


உரை: பெயர்ச்‌ சொல்‌ காலந்தோன்று; தொழிற்‌ 
பெயராயிற்‌ காலம்‌ தோன்றும்‌, என்றவாறு. ° 


, வரலாறு: சாத்தன்‌ என்பது காலந்தோன்றா து, உண்டான்‌ 
என்பது காலந்‌ தோன்றிற்று. மற்றுத்‌ தொழிற்‌ பெயரெல்லாங்‌ 
காலந்‌ தோன்றும்‌. 


அற்றன்று, பெயர்ச்‌ சொல்‌ காலந்‌ தோன்று எனவே, 
தொழிற்‌ பெயர்‌ காலந்தோன்றுதலும்‌ தோன்றாமையும்‌ உடைய 
என்பதாம்‌. 

இனி ஒரு கரூத்து : தொழில்‌ நிலைப்‌ பெயர்ச்சொல்‌ காலம்‌ 
தோன்றா, காலம்‌ ஒட்டும்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌ அல்லாத விடத்‌ து 
என்றவாறு. 


காஷந்தோன்றாதன : உண்டல்‌, தின்றல்‌ என்பன; இவை 
அத்‌ தொழின்மேல்‌ நின்ற பெயர்‌. இனிக்‌ காலம்‌ ஓட்டும்‌ 
தொழிற்‌ பெயராவன : உண்டான்‌, தின்றான்‌ என்பன; இவை 
அத்‌ தொழில்‌ செய்வான்மேல்‌ நின்ற பெயர்‌. 
தெய்வ : 

மேற்‌ பல குத்திரத்தானும்‌ பெயர்‌ என்று எடுத்‌ தோதிப்‌ 
போந்தார்‌. அது இத்தன்மைய தென அதன்‌ இலம்‌ 
கூறுதல்‌ நுதலிற்று, 

-ள்‌: பெயர்‌ நிலைமையுடைய சொல்‌ காலம்‌ தோன்றா; 

தொழில்‌ நிலையோடு ஒட்டி. நிற்கும்‌ பெயரும்‌ ஒருவகை யல்லன 
காலம்‌ தோன்றா, எ-று. 


காலம்‌ தோன்றா என்றது மத்திம தீப மாக நின்றது. 
உம்மை இறந்தது தழீயிற்று, பெயர்க்கு இலக்கணம்‌ பயனிலை 
கோடலும்‌, உருபு ஏற்றலும்‌, காலக்‌ தோன்றாமையும்‌ ஆம்‌, 
அவற்றுள்‌, பயனிலை கோடலும்‌, உரு பேற்றலும்‌ முற்பட்ட 
குத்‌திரத்தாற்‌ கூறலின்‌ காலந்‌ தோன்றாமை கூறப்பட்டது. 
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பெயராவன - தனிப்‌ பெயர்‌, ஓட்டுப்‌ பெய ரென இரு 
வகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌ தனிப்பெயர்‌ - பொருள்மேல்‌ 
வருவனவும்‌, தொழில்‌மேல்‌ வருவனவும்‌ என இரு வகைப்படும்‌. 
ஓட்டுப்பெயர்‌ தெரிநிலைவினை யொட்டுப்‌ பெயரும்‌, குறிப்புவினை 
யொட்டுப்‌ பெயரும்‌ என இரு வகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ 
பொருள் மேல்‌ வரும்‌ தனிப்பெயர்‌ : சாத்தன்‌, கொற்றன்‌, யானை, 
குதிரை, மா, தெங்கு என்பன, கொழில்மேல்‌ வரும்‌ தனிப்பெயர்‌: 
உண்டல்‌, இன்றல்‌, கொடுத்தல்‌, எடுத்தல்‌ என்பன. தெரிநிலை 
வினை யொட்டுப்‌ பெயராவன: தொழிற்‌ பெயரோடு ஒட்டி. ஒரு 
பொருட்குப்‌ பெயராக வருவன. அவை: உண்டான்‌, தின்றான்‌. 
கொடுத்தான்‌, எடுத்தான்‌ என்பன. இவை வினைக்கருத்‌ அள்வழி' 
வினைச்சொல்‌ லாம்‌. பெயர்க்கருதி துள்வழி பெய ராம்‌. குறிப்பு . 
வினை யொட்டுப்‌ பெயராவன: மற்றொரு பெயரோடு ஓட்டி 
யொரு பொருட்குப்‌ பெயராகி வருவன. அவை:  குழலன்‌, 
கோட்டன்‌, கச்சினன்‌, கழலினன்‌ என்பன. இவையும்‌ வினைக்‌ 
கருக்‌ அள்வழி வினைக்குறிப்‌ பாம்‌. பெயர்க்கருத்‌ துள்வழி 
பெய ராம்‌. 


இவற்றுள்‌ தெரிநிலை வினைப்பெய ரல்லாகன காலந்‌ 
தோன்றா. இப்‌ பெயர்கள்‌ -- சாத்தனை, உண்டலை, உண்டானை, 
குழலனை என உரு பேற்கும்‌, 


சேனா: 


இ-ள்‌: பெயர்ச்சொற்‌ காலந்‌ தோன்றா, வினைச்‌ சொல்லோ 
டொக்கும்‌ ஒருகூ றல்லாத விடத்து, எ-று. 


சாத்தன்‌, -கொற்றன்‌, உண்டல்‌, இன்றல்‌ எனக்‌ காலந்‌ 
சோன்றாது நிற்றலும்‌, உண்டான்‌, தின்றான்‌ எனத்‌ தொழினிலை 
யொட்டுவன காலக்‌ தோன்றி நிற்றலுங்‌ கண்டு கொள்க. 


உண்டான்‌, தின்றான்‌ என்னுந்‌ தொடக்கத்துப்‌ படுத்துச்‌ 
சொல்லப்படும்‌ தொழிற்பெயர்‌ வினைச்‌ சொற்‌ போலத்‌ திணையும்‌, 
பாலுங்‌ காலமும்‌ முதலாயினவற்றை விளக்கி, அன்‌ ஆன்‌ முதலா 
இய ஈற்றவாய்‌ வருதலின்‌, *தொழில்‌ நிலையொடும்‌ £ என்றார்‌. 
ஓட்டு மென்பது உவமச்‌ சொல்‌. 


பெயராகிய நிலையை யுடையது பெயர்நிலை யென அன்‌ 
மொழித்தொகை. பெயர்‌ - பொருள்‌. தொழில்‌ நிலையு மது. 


323 வே-மை.ல்‌, சூ. 9. நச்சி, 
காலந்‌ தோன்றா என்பன ஒருசொல்லாய்ப்‌ பெயர்ரிலைக்‌ 
கிளவி யென்பதற்கு முடி. பாயின. 


பயனிலை கோடலும்‌ உரு பேற்றலு மாகிய பெய ரிலக்கணம்‌ 
ஈண்டுப்‌ ,பெறப்படுதலின்‌, அவற்றோ டியையக்‌ காலந்‌ தோன்‌ 
ருமையாதகிய பெய ரிலக்கணமும்‌ ஈண்டே கூறினார்‌, பெரும்‌ 
பான்மை பற்றிக்‌ காலந்‌ தோன்றாமை பெய ரிலக்கண மாயிற்று. 


நச்சி: 
, பெயர்க்‌ ர்‌ இலக்கணம்‌ கூறுகின்றது, 
அ குஓ D 


-ள்‌: பெயர்க்‌ இளவி ட பெயர்ப்‌ பெய ராகிய சொல்லும்‌, 
நிலைக்‌ செவி அப்‌ பெயரது நிலையிலே நிற்றலை உடைய 
சொல்லும்‌, காலம்‌ தோன்றா - காலம்‌ தோன்றாவாய்‌ நிற்கும்‌, 
தொழில்நிலை ஒட்டும்‌ ஒன்‌ றலங்கடையே - ஒரு பொருள அ புடை 
பெயர்ச்சியாய்க்‌ காலம்‌ தோன்றுதற்குப்‌ பொருந்தும்‌ ஒருகூற்‌ 
த்‌ தொழிற்பெயர்‌ அல்லா இடத்து, எ-று, 


* பெயர்‌, தொழில்‌ நிலை ' என்பன ஆகுபெயர்‌. . பெயர்‌ -- 
பொருள்‌; தொழில்‌ நிலை - காலம்‌; ஒட்டும்‌ - பொருந்தும்‌. 


இதனால்‌, திணையும்‌ பாலும்‌ காலமும்‌ இடனும்‌ தோன்றும்‌ 
தொழிற்சொல்‌ படுத்தல்‌ ஓசைப்பட்டு நின்றால்‌, தொழிற்‌ 
பெயராய்‌ நின்று, பயனிலை கொண்டும்‌ உருபு ஏற்றும்‌ 
காலத்தைத்‌ தோற்றுவித்தலும்‌, பெயர்ப்‌ பெயரும்‌, பெயரது 
நிலையிலே நிற்றலை யுடைய சொல்லும்‌ காலத்தை யாண்டும்‌ 
தோற்றுவியாமையும்‌ கூறினார்‌. 


இடுகுறியாய்ச்‌ * சாத்தன்‌, கொற்றன்‌ என வரும்‌ பெயர்ப்‌ 
பெயரும்‌, புடைபெபயர்ச்ச மாத்திரம்‌ உணர்த்தி நிற்கும்‌ 
“உண்டல்‌, இன்றல்‌ ” என வரும்‌ வினைப்பெயரும்‌, : பூ சல்‌, 
வேட்டை” என்றாற்‌ போலப்‌ புடை பெயர்ச்சி விளக்காது 
நிற்கும்‌ வினைப்பெயரும்‌ “உண்டான்‌, தின்றான்‌' என்றாற்‌ 
போலக்‌ காலம்‌ தோன்றி வினைமுதன்மேல்‌ நின்ற படுத்தல்‌ 
ஓசையான்‌ ஆம்‌ தொழிற்‌ பெயரும்‌, ஓசை வேறுபாட்டான்‌ 
அன்றி * உண்டவன்‌, உண்ணுமது * என்றாற்‌ போலத்‌ தானே 
பெயராய்க்‌ காலம்‌ தோன்றி வினைமுதல்மேல்‌ நிற்கும்‌ தொழிற்‌ 
பெயரும்‌, 


954 வே-மை-ல்‌, சூ. 9. கல்‌. 

கொலைவர்‌ கொடுமரம்‌ தேய்த்தார்‌ (கலி, 12: 1, 8) 
அவன்‌ ஏறிற்றுக்‌ குதிரை, என்றாற்‌ போலச்‌ செயப்படு 
பொருட்கண்‌ காலம்‌ காட்டி நின்ற தொழி தீபெயரும்‌ “யான்‌ 
சொன்னவன்‌, உண்பது (உண்பவை) நாழி (புறம்‌ 189: 5) 
என்றாற்‌ போலச்‌ செயப்படு பொருண்‌ மேல்‌ பெயராயிக்‌_காலம்‌ 
தோன்றி நிற்கும்‌ தொழிற்பெயரும்‌, பிறவாற்றாய்‌ வரும்‌ பெயர்‌ 
வேற்றுமையும்‌ உணர்க, 


கல்‌: 
என்ப தென்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ பெயர்க்‌ கோ 
ரிலக்கண முணர்த்த னுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : பெயராயெ நிலைமையுடைய சொற்கள்‌ காலந்‌ 
கோன்றா; யாவை யெனில்‌, தொழிலாகிய நிலைமையுடைய 
கொபிற்பெயர்கள்‌. யாண்டுமோ வெனின்‌, அன்று, காலந்‌ 
கோன்று' தற்குப்‌ பொருந்தும்‌ ஒருகூற்றுத்‌ தொழிற்பெய 
ரல்லாத விடத்து, என்றவாறு. என்றது: 


பெயர்‌ தாம்‌ பெயர்ப்‌ பெயரும்‌, தொழிற்பெயரு மென வீரு 
வகைப்படும்‌. பெயர்ப்‌ பெயராவன : சாத்தன்‌, கொற்றன்‌ 
என ஒரு கொழிலாற்‌ பெயரன்றி அவ்வப்‌ பொருட்கு இடுகுறி 
யாய்‌ வருவன. இவை, காலந்‌ தோன்றா; தொழிற்பெயர்‌ ஆயிற்‌ 
ீறோன்றும்‌. 

தொழிற்பெயர்‌ தாமும்‌ தொழின்மே னின்ற தொழிற்‌ 
பெயரும்‌, பொருண்ம னின்ற தொழிற்பெயரும்‌ என வீரு 
வகைப்படும்‌. 


அவற்றுட்‌ டொழின்மே னின்றனவுங்‌ காலந்‌ தோற்றா2 
அவை, உண்டல்‌, தின்றல்‌, எனப்‌ பொருளது £ புடைபெயர்ச்‌ 
சியை யறிவித்து நிற்கு மென்பது. இவற்றுள்‌, பூசை, வேட்டை 
என்றாற்‌ போல்வன வினைச்சொற்‌ கடியாய்ப்‌ புடைபெயர்ச்‌ 
சியை விளக்கா து பெயர்ப்பெயரே போல்‌ நிற்பன வுள, என்ப து. 

இனிப்‌ பொருண்மே னின்‌ றனவும்‌, வினைமுதற்பொருண்மே 
னிற்பனவுஞ்‌ செயப்படு பொருண்மே னிற்பனவு மென இரு 
வகைப்படும்‌. அவ்‌ விரு வகையுங்‌ காலந்‌ தோன்றி நிற்கும்‌. 


1. தற்[றன்‌]கு(ப்‌) 2. புடைப்‌ பெயர்ச்சி : திருத்தம்‌ “ 


925 வே-மை-ல்‌, கூ. 9. அரசு. 
என்றவாறு, அவை தாமும்‌ ஓசை வேற்றுமையான்‌ ஒருவ 
வினயெனப்‌ பட்டு நிற்பனவும்‌ வினை யாகாது பெயரே யாய்‌ 
நிற்பனவும்‌ 'என இரு வகைப்படும்‌. 


உதாகரணம்‌ : உண்டான்‌, தின்றான்‌, உண்டது, தின்றது, 
எனப்‌ படுத்த லோசையால்‌ வினை யெனப்பட்டுக்‌ காலந்‌ 


தோன்றி நின்‌ றன. 


உண்டவன்‌, தின்றவன்‌, உண்ணும து, தின்னுமது எீன்பன 
ஒசை வேற்றுமையான்‌ அன்றித்‌ “தாமே பெயராய்க்‌ காலங்‌ 
காட்டி. நின்றன. இவை, வினைமுதற்கட்‌ பாகுபாடு. 


கொலைவர்‌ கொடுமரந்‌ தேய்த்தார்‌ * *அவ னேறிற்றுக்‌ 
குதிரை” என்றாற்‌ போல்வன வினைப்பெயரே அச்‌ செயப்படு 
பொருட்கட்‌ காலங்‌ காட்டி நின்றது. யான்‌ சொன்னவன்‌; 
உண்பவை நாழி *உடுப்பவை இரண்டு என்றாற்‌ போல்வன 
* தாமே செயப்படுபொருண்மேற்‌ பெயராய்க்‌ காலந்தோன்றி 
“நின்றன. இவை செயப்படு பொருட்‌ பாகுபாடு. நிலமுங்‌ 
காலமுங்‌ கருவியும்‌ பற்றி வருந்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகற்பமுங்‌ 
"கொள்க, 

உ-ம்‌: உண்டது என்பது, இத்‌ தொழிற்பெயர்களின்‌ 
கால விகற்பமும்‌ அறிக. 

பெயர்ப்பெயர்‌ காலந்‌ தோன்றா வென்பதற்கு விதி யாகோ 
'வெனின்‌, இச்‌ சூத்திரத்தான்‌ “எய்தவும்‌ பெறுதும்‌ என்பது. 


அரசு : 

என்பது பெயரது நிலையிலே நிற்றலுடைய சொற்‌ காலக்‌ 
தோன்றா தொரு பொருளது புடைபெயர்ச்சியாய்க்‌ காலந்‌ 
தோன்றுதற்குப்‌ பொருந்தும்‌ தொழிற்பெய ரல்லாத விடத்து. 
ஒட்டும்‌ -- பொருந்தும்‌. 

உதா: சாத்த னென்றது காலந்‌ தோன்றாது உண்டா 
னெனக்‌' காலந்‌ தோன்றி நின்‌ ற து. தொழிற்பெயர்‌ இனி 
யொட்டு மொன்றலங்‌ கடையே யென்றதனால்‌ ' தொழிற்‌ 
பெயராய்‌ நிற்குஞ்‌ சொல்லுங்‌ காலந்‌ தோன்றாதனவு மூள... 
அதத வ EIT தரிக்க கல அபக டத ப்ப ட பகம்‌ பட்ட ட்ட. 

1. [யெ](எரன 3 தின்ற[து](ன) 3. தானே: திருத்தம்‌. 


4, [வ](அ)டுப்பவை 5. தா[ன](ம) 6. தின்ற[து](ன) 
7. கொள்க, [மறிக] 8. எய்‌[து](த) வும்‌. 9. யொட்டு : திருத்தம்‌. 


986 வே-மை-ல்‌. சூ. 10. இளம்‌, 
அவை யுண்டல்‌, தின்றல்‌, பூசல்‌, வேட்டை யென்பன. அவை 
தொழிலது புடைபெயர்ச்சி மாத்திர முணர்‌த்‌ துவ தல்ல.து காலந்‌ 
கோன்றா. இனி யெல்லாத்‌ தொழிற்பெயருங்‌ காலந்‌ தோன்று 
மென்ப, துபடச்‌ சொல்லுதல்‌ குற்றம்‌. இனி, உண்டான்‌ தின்றான்‌ 
மான்புழிம்‌ தொழிலின்‌ யொட்டுவன. காலந்‌தோன்‌ றி நிற்றலுங்‌ 
கண்டு கொள்க. 


' 72 இரண்டா குவதே ' 
ஐயெனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி 
யெவ்வழி வரினும்‌ வினையே வினைக்குறிப்‌ 
பவ்விரு முதலிற்‌ நறோன்று மதுவே, 
காப்பி னோப்பி னூர்தியி னிழையி 
னொப்பிற்‌ புகழிற்‌ பழியி னென்றா 
பெறலி னிழவிற்‌ காதலின்‌ வெகுளியிற்‌ 
செறலி னுவத்தலிற்‌ கற்பி னென்றா 
வறுத்தலிற்‌ குறைத்தலிற்‌ றொகுத்தலிற்‌ பிரித்தலி' 
னிறுத்தலி னளவி னெண்ணி னென்று 
வாக்கலிற்‌ சார்தலிற்‌ செலவிற்‌ கன்றலி 
னோக்கலி னஞ்சலிற்‌ சிதைப்பி னென்று 
வன்ன பிறவு மம்முதற்‌ பொருள 
வென்ன கிளவியு மதன்பால வென்மஞார்‌. (10) 


்‌்‌ 


இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இஃது இரண்‌ 
உம்‌ வேற்றுமை யாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: இரண்டாம்‌ எண்ணு மூறைமைக்‌ கண்ணது ஐ: 
என்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌; அது யாண்டு 
வரினும்‌ வினையும்‌ வினைக்குறிப்பும்‌ என அவ்‌ வீரண்டையும்‌. 
தனக்குத்‌ தோற்று நிலமாக உடைத்து என்றவாறு. 

அவ்‌ விரண்டும்‌ நிமித்தமாகத்‌ தோன்றும்‌ எனினும்‌ 
அமையும்‌, 

* மரத்தைக்‌ குறைத்தான்‌ ” என்பது வினைபற்றி வந்த து, 

“குழையை யுடையன்‌ * என்பது வினைக்குறிப்புப்‌ பற்றி 

வந்தது. 


* அதுவே ” என்பது அவ்‌ வீரண்டாம்‌ மை கானே 
என்று தெரிந்தவாறு. 


327 வே-மைஃல்‌. சூ, 10. தெய்வ. 
Li 


இனி, அவ்‌ வினையும்‌ வினைக்குறிப்பும்‌ பற்றி ௮து வருமாறு 
றுக்கு உதாரணப்‌ பகுதி காட்டு தும்‌: 

ஊரைக்‌ காக்கும்‌; கிளியை யோப்பும்‌; யானையை யரும்‌: 
எயிலை யிழைக்கும்‌; தாயை ஓக்கும்‌; ஊரைப்‌ புகழும்‌; நாட்டைப்‌ 
பழிக்கும்‌: 

என்றா என்பது எண்ணிடைச்‌ சொல்‌. 

ஊரைப்‌ பெறும்‌; ஊரை யிழக்கும்‌; மனைவியைக்‌ காதலிக்‌ 
கும்‌; படையை வெகுளும்‌; ஊரைச்‌ செறும்‌; தாயை யுவக்கும்‌; 
நூலைக்‌ கற்கும்‌. 

என்றா என்பது எண்ணிடைச்‌ சொல்‌. 

ஞாணை யறுக்கும்‌; மரத்தைக்‌ குறைக்கும்‌; நெல்லைத்‌ 
தொகுக்கும்‌; வேலியைப்‌ பிரிக்கும்‌; பொன்னை நிறுக்கும்‌: 
அரிசியை அளக்கும்‌; அடைக்‌ காயை எண்ணும்‌; ஊரை 
யாக்கும்‌; வாய்க்காலைச்‌ சாரும்‌; நெறியைச்‌ செல்லும்‌; சூதினைக 
கன்றும்‌; செய்பை நோக்கும்‌; கள்ளரை யஞ்சும்‌; நாட்டைச்‌ 
சிதைக்கும்‌, என வரும்‌... 

என்றா என்பன எண்ணிடைச்‌ சொற்கள்‌. ஈண்டு நின்ற 
* இன்‌ ' களெல்லாஞ்‌ சாரியை ஆயின. 

“பிறவும்‌” என்றது இவையல்ல பிறவும்‌ என்றவாறு. 
வினையும்‌ வினைக்‌ குறிப்பும்‌ பற்றி வருவன வெல்லாம்‌ இரண்‌ 
டாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌. 

அவை: விரலை முடக்கும்‌; நாவினை வளைக்கும்‌, என்பன 
போல்வன வினை. 

ஊரை யின்புடையான்‌ என்பது போல்வன வினைக்குறிப்பு. 

“அம்‌ முதற்‌ பொருள்‌ என்ன இளவியும்‌ ௮ த ன்பால 
என்மனார்‌, என்பது -- அவ்‌ வினையும்‌ வினைக்குறிப்பும்‌ பற்றி 
வருவன வெல்லாம்‌ முதலாய வரூஉம்‌ எவ்‌ வகைப்பட்ட சொல்‌ 
லும்‌ இவ்‌ வீரண்டாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கூற்றன என்ப, என்‌ றவாறுஃ 
தெய்வ : ட்‌ 

(இரண்டாகுவதே ......** தோன்று மதுவே) 

நிறுத்த முறையானே இரண்டாம்‌ வேற்றுமை உணர்த்து 

தல்‌ நுதலிற்று. 


28 வே-மை-ல்‌, ரூ. 10, தெய்வ, 
இ-ள்‌: இரண்டாம்‌ வேற்றுமையாவது ஐ எனக்‌ குறித்த 
வேற்றுமைச்‌ சொல்‌. ௮ஃ& தியாதானும்‌ ஒரு பெயர்‌ வரினும்‌ 
வினையும்‌ வினைக்குறிப்பு மாகிய அவ்‌ விரண்டு முதற்கண்ணும்‌ 
தான்‌ றும்‌, எ-று. 


ஓகார வேற்றுமை இரண்டாவ தென்னும்‌ குறியும்‌ 
பெற்றது. வினை யென்பது செயல்‌. வினைக்குறிப்‌ பென்ப து 
அவ்‌ வினையினாம்‌ குறிக்கப்பட்ட பொருள்‌. அஃதாவது 
செயப்படு பொருள்‌. முதல்‌ என்பதனை வட நா லாசிரியர்‌ காரகம்‌. 
என்ப, ௮ஃது தொழிலை யுண்டாக்குவது. அது பல்வகைத்‌ து: 
செய்வானும்‌, செயலும்‌, செயப்படு பொருளும்‌, கருவியும்‌, கொள்‌ 
வானும்‌, பயனும்‌, காலமும்‌, இடமும்‌ என, 

வினையே செய்வ து செயப்படு பொருளே 

நிலனே காலங்‌ கருவி யென்றா 

இன்னதற்‌ துபய னாக வென்னும்‌ 

அன்ன மரபின்‌ இரண்டொடுந்‌ தொகைஇ 

அயெட்‌. டென்ப தொழின்‌ முத னிலையே, 
என எட்‌ டென்றா ராதலின்‌ அவற்றுள்‌ இது செயப்படுபொருள்‌ 
மேலும்‌ செயல்‌ மேலும்‌ வரும்‌, குடத்தை வனைந்தான்‌ என்பது 
செயப்படுபொருள்மேல்‌ வந்த து, வனைதலைச்‌ செய்தான்‌ என்பது 
செயன்‌ மேல்‌ வந்தது, தொழின்‌ முதனிலை யெட்டென்‌ றமையால்‌: 
காரகப்‌ பொருண்மேல்‌ வரும்‌ வேற்றுமை யெல்லாம்‌ வினையான்‌ 
முடியும்‌ என்று கொள்க, 


(காப்பின்‌ ......... அதன்பால எமனார்‌) 


இரண்டாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ வேறுபாடு உணர்த்து: 
ல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: காப்பு முதலாகச்‌ சதைப்‌ பீறாக ஓதப்பட்டனவற்‌: 
௮ினும்‌, அத்‌ தன்மைய பிறவினும்‌ வருஞ்‌ சொல்லும்‌, செயப்படு 
பொருள வா வரும்‌ எல்லாச்‌. சொல்லும்‌ இரண்டாம்‌. வே ற்று 
மைப்‌ பாலன, எ-று. 


காப்பு என்பது காவற்‌ நொழிலையும்‌, காக்கப்படும்‌ பொருளை 
யும்‌ உணர்த்தும்‌. ஏனைய தொழிலும்‌ பொருளும்‌ உணர்த்‌ துமாறு 
அறிந்து கொள்க. * அன்ன பிறவினும்‌ ” என *இன்‌' செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்‌ தொக்கது. இவை யெல்லாம்‌ வ குத்துக்கூற 


(ம்‌ 


929 வே-மைஃல்‌, ரூ. 10 சேனா. 
வேண்டா; வினைக்குறிப்‌ பென அடங்கும்‌ எனின்‌, அடங்கும்‌ 
எனினும்‌, செயப்படுபொருள்‌ காரியகாரணம்‌ தோன்றி நிற்பன 
வும்‌ கோன்றாது நிற்பனவும்‌ என இரு வகைப்படும்‌ எனற்கு 
வேறு ஓதினார்‌, என்க. ஆடையை நெய்தான்‌; குடத்தை வனைந்‌ 
தான்‌: இவை காரண காரியம்‌ தோன்ற நின்றன. ஊரைக்‌ 
காத்தரீன்‌, என்பது தான்‌ ரது நின்றது. ஈண்டு ஓதின 
வெல்லாம்‌ தொழிற்சொல்‌; ஆதலின்‌, இவற்றை முடிக்குஞ்‌ 
சொல்லும்‌ இவை யடியாகப்‌ பிறந்த சொல்லென்க, ஊரைக்‌ காக்‌ 
கும்‌, என்பது காக்கப்படும்‌ பொருள்‌. காவலைக்‌ காக்கும்‌, என்பது 
காவற்றொழில்‌ மேல்‌ வந்தது. தந்தையை ஓக்கும்‌; தேரை 
ஊரும்‌. இழை என்பது அணிகலன்‌; ஆடகத்தைப்‌ பூணும்‌. 
. அன்றியும்‌, நூலை யிழைக்கும்‌; களியை ஒப்பும்‌; கொடுப்பா 

ஆட்‌ புகழும்‌; கொடாதாரைப்‌ பழிக்கும்‌; புதல்வனைப்‌ பெறும்‌; 
பொருளை இழக்கும்‌; அகத்தைக்‌ காதலிக்கும்‌; பகைவரை வெகு 
ளும்‌; செற்றாரைச்‌ செறும்‌; நட்டாரை உவக்கும்‌; நூலைக்‌ 
கற்கும்‌; வினைமை அறுக்கும்‌; ஆசையைக்‌ குறைக்கும்‌; பலவற்‌ 
றைத்‌ தொகுக்கும்‌; சிலவற்றைப்‌ பிரிக்கும்‌ பொன்னை 
ஙிறுக்கும்‌ அரிசியை அளக்கும்‌; அடைக்காயை எண்ணும்‌; 
அறத்தை யாக்கும்‌; தூணைச்‌ சாரும்‌; நெறியைச்‌ செல்லும்‌; 
- சூதினைக்‌” கன்றும்‌; கணையை நோக்கும்‌; கள்வரை யஞ்சும்‌; 
அறிவைச்‌ சிதைக்கும்‌. 


அன்ன பிறவும்‌ என்றதனால்‌, இசையைப்‌ பாடும்‌; பகை 
வரைப்‌ பணிக்கும்‌, எனவும்‌, குழையை யுடையன்‌; வலியை 
யுடையன்‌; கல்வியை யுடையன்‌; காவலை யுடையன்‌, என 
ஆறாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ மொழிமாற்‌ றாக வருவனவும்‌ 
கொள்க. பிறவும்‌ அன்ன. அம்‌ முதற்‌ பொருள என்ன ளெ 
வியும்‌, என்றதனால்‌, செயப்படு பொருளே யன்றி அதற்குக்‌ 
காரணமாகிய பொருள்மேலும்‌ பொருளினது உறுப்‌ பின்‌ மேலும்‌ 
பொருள்‌ வருவன கொள்க. மண்ணை வனைந்தான்‌; ; நூலை 
நெய்தான்‌ : இவை காரணம்‌, விளிம்பை நெய்தான்‌; உறுப்பு. 
சுவரை யெழுதினான்‌: இடம்‌. பிறவும்‌ அன்ன. 
சேனா: 

(இரண்டாகுவதே? ......... தோன்றுதுமே) 


இ-ள்‌: பெயர்‌ ஐ ஒடு கு என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து ஐ எனப்‌ 
பெயர்‌ பெற்ற வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ இரண்டாவதாம்‌. ௮ஃ 
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இயாண்டு வரினும்‌ விளையும்‌ வினைக்குறிப்பு மாயெ அவ்‌ வி ரண்டு 
முதற்கண்ணும்‌ தோன்றுமவை பொருளாக வரும்‌, எ-று. 


எ-டு: குடத்தை வனைந்தான்‌ குழையை யுடையன்‌, 
என வரும்‌. 


எண்ணு முறையான்‌ இரண்டாவ தென்பது பெறப்படு 
மாயினும்‌, இக்‌ குறி கதொல்லாசிரியர்‌ வழக்‌ கென்ப தறிவித்தற்கு 
ஓ யெனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ களவி யிரண்டாவ தென்றார்‌. 


இது மூன்றாவது முதலாயினவற்றிற்கு மொக்கும்‌. 


பெயரிய என்பது பெய ரென்பது முதலாக முடிந்த தோர்‌ 
பெயரெச்சம்‌. ப ்‌ 


கம்மை யுணர்த்‌ துவனவும்‌ பெய ரெனப்படுதலின்‌ 'ஐயெனப்‌ 
பெயரிய” வென்றார்‌. 


வினையே வினைக்குறிப்‌ பென்றா ராயினும்‌ அவற்றின்‌ செயப்‌ 
படுபொருளே கொள்ளப்படும்‌, அவ்‌ விரு முதலிற்‌ றோன்று 
மென்றமையான்‌, முத லாதற்கும்‌ வேற்றுமைப்பொரு ளாதற்‌ 
கும்‌ ஏற்பன அவையே யாகலின்‌. என்னை அவை முத லாத ந்‌ 
கேற்றவா றெனின்‌, செயப்படுபொருள்‌ முதலாயின தொழிற்குக்‌ 
காரண மாகலானும்‌, 3 


“ஆயெட்‌ டென்ப தொழின்முத னிலையே' (சொல்‌ -- 718) 
என அவற்றை முதனிலை யென்று கூறுப வாகலானு மென்ப ௮. 
அஃதேல்‌, செயப்படுபொருளாவது வினைமுதல்‌ தொழிற்பய 
னுறுவ தாதலால்‌, குழை முதலாயினவற்றிற்கு அவ்‌ விலக்கண 
மேலாமையிற்‌ செயப்படுபொரு என்மையான்‌ வினைக்குறிப்‌ 
பெனல்‌ வேண்டா வெனின்‌, அற்றன்று; 


“அம்முக்‌ காலமுங்‌ குறிப்பொடுங்‌ கொள்ளு 

மெய்ந்கிலை யுடைய” (சொல்‌ -- 800) 
என்றா ராகலின்‌, குறிப்புச்‌ சொற்‌ காலமொடு தோன்றித்‌ 
தொழிற்‌ சொல்‌ லாதலும்‌, குழை முதலாயின தொழிற்பய 
னுறுதலும்‌ அசிரியர்‌ துணி பாகலின்‌, அவையுஞ்‌ செய்யப்படு 
பொருளா மென்பது, ஆயின்‌, செயப்படுபொருட்கட்‌ டோன்று 
மென வமையும்‌, வினையே வினைக்குறிப்‌ . பெனல்‌ வேண்டா 
வெனின்‌, அங்ஙனங்‌ கூறின்‌, செயப்பா டினிது விளங்குஞ்‌ 
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வே-மைஃல்‌, ரூ, 10 சேனா. 


சிறப்புடைத்‌ தெரிநிலைவினைச்‌ செயப்படு பொருளையே, 
கூறினாரோ, குறிப்புப்‌ பொருளு மடங்கப்‌ பொதுவகையாற்‌ 
கூறினாரோ வென்‌ றைய மாம்‌; ஐயம்‌ நீங்க வினையே வினைக்குறிப்‌ 
பென்றா ரென்பது. வினை, வினைக்குறிப்பு என்பன ஈண்‌ 
டாகுபெயர்‌. 

புகமை நிறுத்தான்‌, புகழை நிறுத்தல்‌, புகழை யுடையான்‌, 
புகழை யுடைமை என இரண்டாவது பெயரொடு தொடர்ந்த 
வழியும்‌ வினைச்‌ செயப்படு பொருளும்‌ குறிப்புச்‌ செயப்படு 
பொருளும்‌ பற்றியே நிற்கு மென்பார்‌, எவ்வழி வரினு மென்று 
யாப்புறுத்தார்‌. 

இயற்றப்படுவதும்‌, வேறுபடுக்கப்படுவதும்‌, எய்தப்‌ 
படுவ து மெனச்‌ செயப்படு பொருள்‌ மூன்றாம்‌. இயற்றுதலாவ து 
முன்‌ னில்லதனை யுண்டாக்குதல்‌. வேறுபடுத்தலாவது முன்‌ 
னுள்ளதனைத்‌ திரித்தல்‌, எய்தப்படுதலாவது, இயற்றுதலும்‌ 
வேறுபடுத்தலு மின்றித்‌ தொழிற்‌ பயனுறுந்‌ துணையாய்‌ நிற்றல்‌. 

(காப்பின்‌ ......... அதன்பால்‌ என்மனார்‌) 

செயப்படுபொருள்‌ மூன்‌ றனையும்‌ பற்றி வரும்‌ வாய்பாடுகளை 
விரிக்கின்றார்‌. 

-ள்‌ : காப்பு முதலாகச்‌ சிதைப்பு ஈறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
இருபத்தெட்டுப்‌ பொருளும்‌ அவை போல்வன பிறவு மாகிய 
௮ம்‌ முதற்‌ பொருள்மேல்‌ வரும்‌ எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பால என்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌; எ-று. 

என்றா வென்பது எண்‌ ணிடைச்‌ சொல்‌. 


இன்‌ னெல்லாம்‌ புணரிய னிலையிடைப்‌ பொருணிலைக்‌ 
குதவாது (சொல்‌ 250) எண்ணின்கண்‌ வந்தன. 

முன்னர்‌ வருவனவற்றிற்கும்‌ ஈ தொக்கும்‌. 

“அம்முதல்‌' என்றது கூறப்பட்ட செயப்படுபொருள்‌, 
என்றவாறு. 

எ-டு எயிலை யிழைத்தான்‌, என்பது இயற்றப்படுவ து. 
கிளியை யோப்பும்‌; பொருளை யிழக்கும்‌; நாணை யறுக்கும்‌; 
மரத்தைக்‌ குறைக்கும்‌; நெல்லைத்‌ தொகுக்கும்‌; வேலியைப்‌ 
பிரிக்கும்‌; அறத்தை யாக்கும்‌; நாட்டைச்‌ சிதைக்கும்‌, என்பன 
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வேறுபடுக்கப்படுவன. குறைக்குல்‌ சுருக்குகலும்‌, சிறி இழக்கச்‌ 
சிதைக்தலு மாம்‌. அறுத்தல்‌ சிறி திழவாமற்‌ சனையை யாயினும்‌ 
முதலை யாயினும்‌ இரு கூறு செய்தல்‌. ஊரைக்‌ காக்கும்‌; 
தற்தையை யொக்கும்‌; கேரை யூரும்‌; குரிசிலைப்‌ புகழும்‌; 
நாட்டைப்‌ பறிக்கும்‌; புகல்வரைப்‌ பெறும்‌; மனைவியைக்‌ 
காதலிக்கும்‌; பகைவரை வெகுளும்‌; செற்றாரைச்‌ செறும்‌; நாட்‌ 
டாரை யுவக்கும்‌; நூலைக்‌ கற்கும்‌; பொன்னை நிறுக்கும்‌; 
அரிரியை யளக்கும்‌; அடைக்காயை யெண்ணும்‌; ஊரைச்‌ 
சாரும்‌; நெறியைச்‌ செல்லும்‌; சூதனைக்‌ கன்றும்‌; கணையை 
ேரோக்கும்‌; கள்வரை யஞ்சும்‌, என்பன எய்தப்படுவன. 
வெகுளலுஞ்‌ செறலும்‌ கொலைப்‌ பொருள வாயவழி வேறுபடுக்கப்‌ 
படுவன வாம்‌. செறல்‌ வெகுளியது காரியம்‌. 


இயற்றப்படுவது ஒருதன்மைத்‌ காகலின்‌, அத ற்‌ கொரு 
வாய்பாடே கூறினார்‌. ஏனைய பல வீலக்கணத்த வாகலின்‌ பல 
வாய்பாட்டான்‌ விரித்துக்‌ கூறினார்‌. 


அன்ன பிறவு மென்றதனால்‌, பகைவரைப்‌ பணித்தான்‌; 
சோற்றை யட்டான்‌; குழையை யுடையான்‌; பொருளை யிலன்‌, 
என்னும்‌ தொடக்கத்தன கொள்க. 


காப்பு முதலாயின பொருள்பற்றி யோதப்பட்டமையான்‌, 
ஊரைப்‌ புரக்கும்‌; ஊரை யளிக்கும்‌; தந்தையை நிகர்க்கும்‌; 
தந்தையை யொட்டும்‌; தேரைச்‌ செலுத்தும்‌; தேரைக்‌ கடாவும்‌, 
என்பன போல்வன வெல்லாங்‌ கொள்க. 


இயற்றப்படுதல்‌ முதலாயெ வேறுபாடு, குறிப்பு வினைச்‌ 
செயப்படு பொருட்கண்‌ ஏற்பன கொள்க. 
நச்சி: 
(இரண்டாகுவதே ...ஃஃஃஃ தோன்றுமதுவே.) 


இது, முறையே இரண்டாவது இப்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌ 
என்கின்றது. ் 

இ-ள்‌ : ஐ எனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ இளவி இரண்டா 
குவதே- பெயர்‌ ஐ ஓடு கு இன்‌ ௮து கண்‌” (வே-மை-ல்‌. சூ. 3) 
என்னும்‌ சூத்திரத்து ஐ எனப்‌ பெயர்‌ பெற்ற வேற்றுமைச்‌ 
சொல்‌ இரண்டாவது ஆம்‌; அது எவ்வழி வரினும்‌ - ௮ஃது 
யாண்டு வரினும்‌, வினையே வினைக்குறிப்பு அவ்‌ விரு முதலின்‌ 


990 வே-மை-ல்‌, சூ, 10. நச்சி. 
தோன்றும்‌ - வினைச்‌ சொல்லினும்‌ வினைக்குறிப்புச்‌ சொல்லினும்‌ 
பிறந்த செயப்படு பொரு ளாகிய அவ்‌ விரண்டு காரணத்தின்‌ 
கண்ணும்‌ தோன்றும்‌, எ-று. 


பெயரிய". என்பது, கவிரம்‌ பெயரிய (அகம்‌. 198: 15) 
என்றாற்போல நின்றது. 


வினை, வினைக்குறிப்பு' என்பன ஈண்டு ஆகுபெயர்‌, அம்‌ 
மூதனிலைகளால்‌ பிறந்த அச்சொற்களை உணர்த்தலின்‌. உ £ 


முகல்‌” என்றது காரணத்தை. 

“ஆயெட்‌ 'டென்ப தொழின்முத னிலையே” (வே. மயன்‌. 
கு. 29) என்றமையால்‌, அத்‌ காரணங்கள்‌ எட்டு உளவேனும்‌, 
“ஏற்புழிக்‌ கோடல்‌' என்பதனால்‌ செயப்படு பொருளே ஈண்டுக்‌ 
காடும்‌. 

காரியத்தை நிகழ்த்‌ துவிப்பது காரணம்‌. ஒரு வினைமுதல்‌ 
செய்யும்‌ தொழிலினை உறுவது. செய்யப்படுபொருள்‌. 


உ-ம்‌: குடத்தை வனைந்தான்‌; குழையை உடையன்‌, 
என வரும்‌. 

எவ்வுழி வரினும்‌' என்றதனான்‌ புகழை நிறுத்தல்‌; புகழை 
உடைமை, என வினைப்பெயரிற்‌' புடைபெயர்ச்சி பற்றியும்‌ 
முடியும்‌. 
இயற்றப்படுவ தும்‌, வேறுபடுக்கப்படுவ தும்‌, எய்தப்படுவ 
தும்‌ எனச்‌ செயப்படுபொருள்‌ மூன்றாம்‌. அவை முறையே 
இல்லதனை உண்டாக்கலும்‌, உள்ளதனைத்‌ இரித்தலும்‌, தொழிற்‌ 
பயனுறுந்‌ துணையாய்‌ நிற்றலும்‌ ஆம்‌. இவ்‌ வுருபை முடித்தற்கு 
மேலிற்‌ “கரப்பு' முதலிய வாய்பாடு பற்றி வரும்‌ பொருள்களை 
இம்‌ மூன்று கூற்றானும்‌. பகுக்கன்றார்‌, ஈண்டு வினை மாத்திரை 
யும்‌ வினைப்பெயரு மாகப்‌ பகுப்பர்‌. 

“குடத்தை வனைந்தான்‌”, என்றது, மேல்‌ வரும்‌ * இழை” 
. என்னும்‌ இயற்றப்படும்‌ பொருள்‌. ௮ஃத, . “எயிலை இழைத்‌ 
தான்‌”, என வரும்‌; என்றது, “எயிலை இழைத்தலைச்‌ செய்தான்‌” 
என்னும்‌ பொருட்டு. “இழை' என்னும்‌ வினை மாத்திரையை 
"உணர்த்தும்‌ முதனிலைப்‌ பெயர்‌ நின்று, “முன்னர்‌ இழைத்தல்‌” 
என வினைப்பெயரையும்‌ தோற்றுவித்‌.து, *இழைத்தலை” என்னும்‌ 
உருபையும்‌ ஏற்பித்து, “செய்தான்‌” என வினை ஒழிந்த காரணங்‌ 
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கள்‌ எழானும்‌ நிகழும்‌ காரியத்தினையும்‌ தோற்றுவித்து 
நிற்றலின்‌, “இழை: என்னும்‌ முதனிலைப்‌ பெயரை வேற்றுமைப்‌ 
பொருளாக எடுத்து ஓதினார்‌. இப்‌ பொருட்கண்‌ தோன்‌ றிய: 
செய்தான்‌” என்னும்‌ காரியத்‌ துடன்‌ அல்லது *எயிலை' என்னும்‌. 
இரண்டாவது முடியாமை உணர்க. என்னை? செய்தற்கு 
இழைத்தல்‌ செயப்படு பொருள்‌ நீர்மைத்தாய்க்‌ காரணமாய்‌ 
ரிற்றலானும்‌, ஒழிந்த காரணங்கள்‌ தன்கண்‌ நிகழ்ந்து காரியமாம்‌ 
தன்மை இழைத்தற்‌ இன்றாம்‌ ஆதலானும்‌ என்பது. இவ்வாறே: 
மேலிழ்‌ குத்திக்‌. து ஒழிந்த பொருள்களையும்‌ விரிக்க. 


இனி, வினைக்குறிப்பிற்கும்‌, * குழையை உடையன்‌ ” 
என்புழி, உடையன்‌ எனக்‌ கருதுதல்‌ வினை; அக்‌ கருத்தை 
நிகழ்த்‌ துன்றான்‌ வினைமுதல்‌; அக்‌ குழை அவன்‌ கருத்து ' 
நிகழ்த்தப்படும்‌ பொருளாய்க்‌ கடக்கன்ற தன்மை செயப்படு 
பொருள்‌. இவ்வாறே ஒழிந்தனவும்‌ குறிப்பால்‌ காண்க. 


(காப்பின்‌ ........ அதன்பால என்மனார்‌) 


இஃது, அதனை முடிக்கும்‌ பொருள்‌ வேறுபாடு கூறு 
இன்றது. 

இ-ள்‌: காப்பின்‌ ....... சிதைப்பின்‌ என்றா ௨ காப்பு 
முதலாகச்‌ சிதைப்பு ஈறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட இருபத்தெட்டுப்‌ 
பொருளும்‌, அன்ன பிறவும்‌ அம்‌ முதற்பொருள என்ன கிளவியும்‌ 
அவை போல்வன பிற பொருளு மாயெ அச்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
மல்‌ வரும்‌ எல்லாச்‌ சொல்லும்‌, அதன்‌ பால என்மனார்‌ -- அவ்‌ 
விரண்டாம்‌ வேற்றுமையின்‌ கூற்றன என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌, 
எ-று, 

உ-ம்‌: எயிலை இழைத்தான்‌ : இவ்‌ வியற்றப்படுவது ஒரு. 

தன்மைத்து ஆகலின்‌, ஒரு வாய்பாடே கூறினார்‌. 


கிளியை ஓப்பும்‌; பொருளை இழக்கும்‌: இவற்றிற்கு 
வேறுபாடு, ஒரு தொழில்‌ உறுவிக்கப்பட்டுத்‌ தானே போதலும்‌ 
தொழிற்‌ பயன்‌ உற்ற மாத்திரையாய்‌ ஒருவன்‌ கொண்டு போகம்‌: 
போதலும்‌. 

நாணை அறுக்கும்‌; மரத்தைக்‌ குறைக்கும்‌: இவற்றிற்கு: 
வேறுபாடு, சிறிது இழவாமல்‌ வேறுபடுத்தலும்‌, சிறிது இழக்க. 
வேறுபடுத்தலும்‌, பெருமையைச்‌ சுருக்குதலும்‌, 
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நெல்லைத்‌ தொகுக்கும்‌; வேலியைப்‌ பிரிக்கும்‌: இவற்றிற்கு 
'வேறுபாடு, விரிந்தது தொகுத்தலும்‌, தொகுத்தது விரித்தலும்‌. 


அறத்தை ஆக்கும்‌; நாட்டைச்‌ சிதைக்கும்‌: இவற்றிற்கு 
'வேறுபாடு, மிகுத்தலும்‌ கெடுத்தலும்‌; இவ்‌ வெட்டும்‌ வேறு 
படுக்கப்படுவன. 


ஊரைக்‌ காக்கும்‌; தந்தையை ஓக்கும்‌; தேரை ஊரும்‌; 
'குரிசிலைப்‌ புகழும்‌; நாட்டைப்‌ பழிக்கும்‌; புதல்வனைப்‌ பெறும்‌; 
மனைவியைக்‌ காத லிக்கும்‌; பகைவரை வெகுளும்‌; செற்றாரைச்‌ 
செறும்‌; நாட்டாரை உவக்கும்‌; நூலைக்‌ கற்கும்‌, பொன்னை 
நிறுக்கும்‌ அரிசியை அளக்கும்‌; அடைக்காயை எண்ணும்‌; 
ஊரைச்‌ சாரும்‌; நெறியைச்‌ செல்லும்‌; சூதினைக்‌ கன்றும்‌; 
கணையை நோக்கும்‌; கள்ளரை அஞ்சும்‌, எனப்‌ பத்தொன்பதும்‌ 
எய்தப்படுவன, 


இவை தாம்‌ தொழி லுறுவனவும்‌ தொழிற்‌ பயன்‌ உறுவனவு 
மாய்‌ வரும்‌ வேறுபாடும்‌ உணர்க. 


வெகுஉலும்‌ செறலும்‌ கொலைப்‌ பொரு ளாயவழி வேறுபடுக்‌ 
கப்படுவன. செறல்‌ வெகுளியது காரியம்‌; உவத்தல்‌ காதல து 
காரியம்‌. 


இனிச்‌ செய்வான்‌ கருத்து இல்வழி நிகழும்‌ செயப்படு 
பொருளும்‌, செய்வானும்‌ செயப்படுபொருளும்‌ தானே யாய்‌ 
நிற்பனவும்‌ கொள்க. 


உ-ம்‌: சோற்றைக்‌ குழைத்தான்‌; சாத்தன்‌ தன்னைக்‌: 
குத்தினான்‌, என வரும்‌. 
இன்னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ தன்கண்‌ தொழில்‌ நிகழ்ந்தும்‌ 


நிகழாதும்‌ வரும்‌. அறுத்தல்‌ முதலியன தன்கண்‌ நிகழ்வன; 
சார்தல்‌ முதலியன தன்கண்‌ நிகழாதன. ’ 


“அன்ன பிறவும்‌” என்றதனால்‌, “பகைவரைப்‌ பணித்தான்‌; 
சோற்றை அட்டான்‌; குழையை உடையன்‌; பொருளை இலன்‌,” 
என்றாற்‌ போல்வன கொள்க. 
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கல்‌: 

என்‌ னதலிற்றோ வெனின்‌, எழுவாய்‌ வேற்றுமை யதிகார 
முணார்க்‌।தினார்‌. இனி அம்‌ மு றயானே இரண்டாம்‌ வேற்‌ 
இமை யுணர்த்‌ துதல்‌ நுகுலிற்று. 

இ-ள்‌: இரண்டாம்‌ எண்ணு முறைமைக்‌ கண்ண தாகிய: 
ஐ யென்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ யாதானு 
மே ரிடத்து வரினும்‌ வினையும்‌ வினைக்குறிப்பு மென்றுஞ்‌ 
சொல்ல்ப்படுகின்‌ றது, இரண்டு மடியாக வரும்‌ பொருள்பற்றிச்‌ 
சொல்லிற்‌ “காப்‌ பென்பது முதலாய்‌ “சிதைப்பு' ஈறாய்‌ ஓதப்‌ 
பட்ட விவையும்‌ இவை போல்வன பிறவு மாகிய அவ்வவ்‌ வினை 
விலைக்குறிப்‌ பென்னாநின்ற முதற்பொருளைப்‌ பற்றி வருகின்ற. 
எல்லாச்‌ சொற்களும்‌ இரண்டாவதன்‌ பொருள வென்பர்‌ புலவர்‌, : 
என்றவாறு. 

உ-ம்‌: மரத்தைக்‌ குறைத்தான்‌, என்பது வினை, குழையை: 
யுடையன்‌, என்பது வினைக்குறிப்பு. காப்பு -- என்பது: 
ஊரைக்‌ காக்கும்‌, என்ப து. ஒப்பு - தாயை யொக்கும்‌, என்பது. 

ஊர்‌ இ: யானையை யூரும்‌, என்பது, 


இழை: எயிலை யிழைக்கும்‌. 
ஒப்பு - “களியை யோப்பும்‌ என்பது. இனை வினை. 
புகழ்‌: ஊரைப்‌ புகழும்‌. பழி: நாட்டைப்‌ பழிக்கும்‌. 
பெறல்‌: ஊரைப்‌ பெறும்‌. இழவு: ஊரை யிழக்கும்‌, 
காதல்‌: தாயைக்‌ காதலன்‌: இது வினைக்குறிப்பு. 
வெகுளி: படையை வெகுளும்‌. செறல்‌: “செற்றாரைச்‌ 
தெறும்‌. 
உவத்தல்‌ :' தாயை யுவக்கும்‌: இது வினைக்குறிப்பு. 
கற்பு: நூலைக்‌ கற்கும்‌, அறுத்தல்‌: ஞாணை யறுக்கும்‌, 
“குறைத்தல்‌: மரத்தைக்‌ குறைக்கும்‌. தொகுத்தல்‌: நெல்லைத்‌ 
தொகுக்கும்‌. . பிரித்தல்‌: வேலியைப்‌ பிரிக்கும்‌. ' நிறுத்தல்‌ : 
“பொன்னை நிறுக்கும்‌, “அளவு: அரிசியை அளக்கும்‌. எண்‌ : 
அடைக்‌ காயை யெண்ணும்‌, ஆக்கல்‌: அறத்தை யாக்கும்‌; 
1. தினா[ன்‌](ர்‌) 2. [கினியை யெ(£) [ப்பு] (க்கு) ம்‌] (தாயை யொக்கும்‌) 
3. ஊ)[ற்‌] (ர்‌) தி 4, (கிளியை) [யொக்கு] (யோப்ப)ம்‌ 5. இ[து]வை 
௨.6. [தாயைக்‌ காதலன்‌] மனைவியைக்‌ காதலிக்கும்‌ இ[து] (வை) 
£7. [ஊரை] (செற்றாரை) 8. குரை] (ற) த்தலின்‌ 9. [தூணை] (பொன்னை) 


30. அசி(சியை 31, [ஊரை] (அறத்தை) 
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சார்தல்‌: வாய்க்காலைச்‌ சாரும்‌, செலவு: நெறியைச்‌ செல்லும்‌. 
குன்றல்‌: குதினைக்‌ கன்றும்‌. நோக்கல்‌: சேயை நோக்கும்‌. 
அஞ்சல்‌: கள்ளரை யஞ்சும்‌. 'சிதைப்பு : நாட்டைச்‌ சிதைக்கும்‌, 
எனவும்‌; அன்ன பிறவும்‌” என்றதனால்‌, விரலை. முடக்கும்‌: 
நாவினை வணக்கும்‌ என வருவனவுங்‌ கொள்க: இவை வினை. 


அறிவினை யுடையன்‌; ஊரை யின்புறும்‌: இவை வினைக்‌ 
குறிப்பு. “பிறவும்‌ அன்ன, மிப 


காப்பின்‌” என்பது முதலாக இன்‌ னெல்லாம்‌ உருபும்‌ 
அன்று; சாரியையும்‌. அன்று, அசைநிலை யெனக்‌: கொள்க. 
இடைநின்ற என்றா வென்பன எண்‌ ணிடைச்‌”சொற்க ளாம்‌. 


“மற்றைய வேற்‌ றுமைபோல்‌ இது படும்‌ பொருண்மை 
யுணர்த்தாது முடி புணர்த்தியது. . என்னை? 


இம்‌ முடிபு ஏனை வேற்றுமைக்கும்‌ உளவா லெனின்‌, ஈண்டு 
முடி பன்‌ றுணர்த்தியது, வினை வினைக்குறிப்பின்‌ மேலிட்டு 
அது படுஞ்‌ செயப்படுபொருளினை யுணர்த்திற்‌ றாக உரைக்கப்‌ 
படும்‌. செயப்படுபொருண்மை யாவ தென்னையோ வெனின்‌, 
ஒருவன்‌ செய்யுந்‌ தொழிவினைத்‌ தா னுறுத லெனக்‌ கொள்க. 
அத்தொழிலினை யுறுவ திதுவேயோ? அத்‌ தொழில்‌ செய்வானுங்‌ 
கருவியுஞ்‌ செய்கின்‌.ற காலமும்‌ இடனும்‌ என வின்னோரன்னவும்‌ 
அத்‌ *தொழிலுறுமா லெனின்‌, அவை யுறுமெனினும்‌ பெரும்‌ 
பான்மையும்‌ இதன்கண்ண தென்பது கருத்து. 


வினை யென்னாது வினைக்குறிப்‌ பென்றது என்னையோ 
வெனின்‌, மரங்‌ குறைத்தான்‌, என்புழிக்‌ குறைக்கப்படுத 
லென்பதுபோ லாகாது, குழையை யுடையன்‌ என்புழிக்‌ குழையி 
னணுடைமைப்பாடு செயப்படுபொருளாய்‌ விளங்கி நில்லா 
மையின்‌ வேறு கூறினார்‌, என்பது. 


அச்‌ செயப்படுபொருள்‌ தான்‌ இல்ல தொன்றாய்‌ . உண்டாக்‌ 
கப்படுவ தும்‌, உள்ள தொன்றாய்‌ உடல்‌ வேறுபடுக்கப்படுவ தும்‌, 
உள்ள "தொன்றாக ஒரு தொழில்‌ உறுவிக்கப்ப்டுவ தும்‌, உள்ள 
தொன்றாய்‌ *ஓன்றனா னுறப்படுவதும்‌, ள்னப்‌ பலவகையவாம்‌. . 
உ [தி](சிதைப்பு 2. பி[ரர(ற)வும்‌ 9. சொல்‌] (ற்களாம்‌) 
ட. மற்‌()ற(ய) ? 5. தொழி[ஞ] (ஓறு 6. கூறினா [ன்‌] (ர்‌) 
7, தொண்றா [த](க)[யொ](ன) 8. ஒன்றா[னு](ஓ) றப்‌. 


998 வே.மைஃல்‌, சூ. 10, கல்‌. 
இல்லதொன்‌ றுண்டாக்கல்‌: எயிலை யிழைத்தான்‌, என்பது. 
உள்ள தொன்றனை யுடல்‌ வேறாக்கல்‌; மரத்தைக்‌ குறைத்தான்‌, 
என்பது. உள்ள தொன்‌ றோர்‌ தொழி லுறுவித்தல்‌: கிளியை 
யோப்பு மென்பது. உள்ள கொன்றனை யொன்‌ றுறுதல்‌: நூ 
னூற்றான்‌, என்பது, பிறவும்‌ அன்ன. ட்‌ 


இன்னும்‌ இச்‌ செயப்படுபொருள்‌ தான்‌, தன்கண்ணு மோர்‌ 
'தொழழினிகழ்ந்‌. து செயப்படுபொரு ளாவனவும்‌, தன்கட்‌ டொழி 
னிகழாது செயப்படுபொரு ளாவனவு மென விரு வகைய. 


தன்கண்ணுந்‌ தொழில்‌ நிகழ்ந்தது: அறுத்தல்‌, குறைத்தல்‌ 
என்பன வாம்‌, அறுத்தல்‌ குறைத்தல்‌ ஆய வவ்‌ விரு தொழில்‌ 
மர முகலாய தன்கண்ணு நிகழ்ந்தன வாகலின்‌. 


தன்கண்‌ நிகழாதது: வாய்க்காலைச்‌ சாரும்‌, என்றாற்‌ 
போல்வன, பிறவு மன்ன. 


இன்னும்‌ இரண்டாவதன்‌ செயப்படுபொருள்‌ தெரிநிலைச்‌ 
செயப்படுபொருளும்‌ “தெரியா நிலைச்‌ செயப்படுபொருளு மென 
இரு வகைக்‌ தாம்‌, 

தெரிநிலை: மரத்தைக்‌ குறைத்தான்‌, என்பது. தெரியாநிலை- 
*சாத்தனால்‌ மரங்‌ குறைக்கப்பட்டது, என்பது. மற்‌ -றிஃது 
எழுவா யன்றோ வெனின்‌, சொன்‌ னிலை யன்ன தாயினுஞ்‌ 
சாத்தனா னென நின்ற வுருபினை நோக்கப்‌ பொரு ணீலை யன்ன 
தன்‌ றென வுணர்க, சோற்றை யட்டான்‌, எனச்‌ செய்வான்‌ 
கருத்‌ துள்வழஜிச்‌ செயப்படு பொரு ளாதலும்‌, சோற்றைக்‌ 
குழைத்தான்‌ எனக்‌ கருத்‌ இல்வழி யாதலு மென இரு வகைய. 

இனிச்‌ செய்வானுஞ்‌ செயப்படுபொருளு மென்னும்‌ 
இரண்டும்‌ ஒன்றே யாயும்‌ வரும்‌. 

உ-ம்‌ :- சாத்தன்‌ தன்னைக்‌ குத்தினான்‌, என வரும்‌. 

இனிச்‌ செயப்படுபொருட்‌ கேது வாயதூஉஞ்‌ செயப்படு 
பொருளாய்‌ வரும்‌. அவை, கற்கப்படும்‌ ஆசிரியர்‌, கற்கப்படா 
வாசிரியர்‌, என வரும்‌. ்‌ 

மற்றும்‌ இதன்‌ கருத்து “விகற்ப முறையிற்‌ கொள்க. 


1. தொழி[லி]னிழ்‌ 5, அர[கு](நு)த்தல்‌ "3, சாரது](கு)ம்‌ 
4. தெசியா[னி](த)லைச்‌. 5. சாத்த[ன்‌] (னால்‌) 6. [வ] (விகற்ப 


339 வே-மைஃல்‌, சூ. 10. அரசு. 
(இரண்டா குவதுவே ...... தோன்று மதுவே) 
அரசு : 
என்பது பெயர்‌ ஐ ஒடு கு என்னுஞ்‌ குத்திரத்‌து ஐ யெனப்‌ 
பெயர்‌ பெற்ற வேற்றுமைச்‌ சொ லிரண்டாவ தா மஃ தியாண்டு 
வரினும்‌ “வினையும்‌ வினைக்குறிப்பு மாகிய விரண்டு முதற்‌ 
கண்ணுக்‌ தோன்று மவை பொருளாக வென்‌றவா று. 


உதா:- குடத்தை வனைந்தான்‌; குழையை யுடையன்‌, 
என வரும்‌. பெயரிய வென்பது பெய ரென்பது முதனிலையாக 
முடிந்த கோர்‌ பெயரெச்சம்‌, தன்மை யுணர்த்துவனவும்‌ பெய 
ரெனப்படுதலின்‌ ஐ யெனப்‌ பெயரிய வென்றார்‌. வினையே 
வினைக்குறிப்‌ பென்றா ராயினு மவற்றின்‌ செயப்படுபொருளே 
கொள்ளப்படும்‌. செயப்படுபொரு ளாவது ஒரு வினை செய்யுந்‌ 
தொழிலினை யுறுவது. அவ்‌ விருமுதலிற்‌ றேன்று மென்றவ 
தனான்‌ முத லாதற்கும்‌ வேற்றுமைப்பொரு ளாதற்கும்‌ ஏற்பன 
அவையே ஆதவின்‌ முதற்‌ காரணம்‌ அவை; முத லாதற்‌ 
கேற்றவா நறென்னை யெனின்‌ செயப்படுபொருண்‌ முதலாயின 
தொழிற்குக்‌ காரண மாகலான்‌ ஆயெட்டென்ப தொழின்‌ முத 
னிலையே யென்னு மவற்றை முதனிலை யென்று கூறுப வாகலான்‌... 
௮ஃதேர்‌ செயப்படுபொரு ளாவது தொழிற்‌ பய னுறுவ தா 
கலான்‌ குழை மூதலாயினவற்றிற்‌ கவ்‌ விலக்கண மேராமையிற்‌ 
செயப்படுபொரு என்மையான்‌ வினைக்குறிப்‌ பெனல்‌ வேண்டா 
வெனின்‌ அற்றன்‌ று: 
* அம்முக்‌ காலமுங்‌ ப்பொடு கொள்‌ 
மெய்க்நிலை வம்‌ ட ட்‌ ட்‌ 
வென்றா ராகவிற்‌ குறிப்புச்‌ சொற்‌ காலமொடு தோன்றிற்‌ 
ரொமிற்‌ சேர லாதலுங்‌ குழை முதலாயின தொழிற்‌ பய 
னுறுதலு மாசிரியரது துணி பாதலி னவையுஞ்‌ செயப்படு 
பொரு ளா மென்பது, ஆயிற்‌ செயப்படுபொருட்கட்‌ டோன்று 
(மன வமையும்‌ வினையே வினைக்குறிப்‌ பெனல்‌ வேண்டா 
வெனின்‌, தெரிநிலைவினைச்‌ செயப்படுபொருளையே கூறினாரோ 
குறிப்புச்‌ செயப்படுபொருளு மடங்கப்‌ பொதுவகையாற்‌. 
கூறினாரோ வென்‌ றைய மாகாமையின்‌ வினையே வினைக்‌ 
“குறிப்‌ பென்றது. வினை வினைக்குறிப்‌ பென்பன வீண்டு ஆகு 
பெயர்‌. எவ்வழி வரினு மென்றதனால்‌, புகழை நிறுத்தான்‌... 
௪ வினையியல்‌ - 8. ல்‌ 
1. மென்னிலை : திருத்தம்‌ 2. வினைகுறிப்பாரென்றது : திருத்தம்‌. 


940 வே-மைஃல்‌, சூ. 10. அரசு. 
புகழை நிறுத்தல்‌; புகழை யுடையன்‌; புகழை யுடைமை, என 
விரண்டாவது பெயரொடு 'தொடர்ந்தவழியும்‌ வினைச்‌ செயப்படு 
பொருளுங்‌ குறிப்புச்‌ செயப்படுபொருளும்‌ பற்றியே நிற்கும்‌. 
செயப்படுபொருள்‌ -- இயற்றப்படுவதும்‌ வேறுபடுக்கப்‌ 
படுவதும்‌ எய்தப்படுவதும்‌ என்‌ முன்றாம்‌. இயற்மப்படுத 
லாவ. முன்‌ னில்லதனை யுண்டாக்குவது. வேறுபடுக்தல்‌ முன்‌ 
'னுள்ள தைக்‌ *குறித்தல்‌. எய்தப்படுவது தொழிற்‌ பயனு றுக்‌ 
அணையாய்‌ நிற்றல்‌. 


இவ்‌ வுருபை முடித்தற்கும்‌ மேற்‌ காப்பு முதலிய வாய்பாடு 
பற்றி வரும்‌ பொருள்களை யிம்‌ மூன்று கூற்றானும்‌ பகுக்கன்றார்‌ 
வினை மாத்திரையும்‌ வினைப்‌ பெயரு மாகப்‌ பகுப்பர்‌. ஈண்டு, 
குடச்தை வனைந்தான்‌, என்றலு மேல்வரு மிழை யென்னு மியற்‌ 
ப்படும்‌ பொருளை, * அது, எயிலை யிழைத்தா னென வரும்‌ 
* என்றது எயிலை யிழைத்தலைச்‌ செய்தா னென்னும்‌ பொருட்டு. 
இழை யென்னும்‌ வினை மாத்திரை யுணர்த்தும்‌ பெயர்நிலை 
முன்ன ரிழைத்த லென வினைப்பெயரைத்‌ தோற்றுவித்‌ திழைத்‌ 
கலை யென வுரிமையு மேற்பித்துச்‌ செய்தா னென வினை 
யோழிந்த காரணங்க ளேழானு நிகழுங்‌ காரிய த்‌ இணை யு ந்‌ 
தோற்றுவித்து நிற்றலி. னீழை யென்னு முதனிலைப்‌ பெயரை 
வேற்றுமைப்‌ பொருளாக வெடுத்‌ தோ தினார்‌. இப்‌ பொருட்கட்‌ 
டோன்றிய செய்தா னென்னுங்‌ காரியத்‌ துடனல்ல*.து எயிலை 
யென்னு மிரண்டாவது முடியாமை யுணர்க. 


இவ்வாறே *மேலிற்குக்திரத்‌தி லொழிந்த பொருள்களையும்‌ 
விரிக்க. இனி வினைக்குறிப்‌பிற்குங்‌ குழையை யுடைய னென்‌ 
புழி புடைய மெனக்‌ கருதல்‌ வினை, அக்‌ கருத்தை நிகழ்த்து 
இன்றான்‌ வினைமுதல்‌; ௮க்‌ குழையவன்‌ கருக்து நிகழ்த்தப்படும்‌ 
பொருளாய்க்‌ இடக்ன்ற தன்மை செயப்படும்‌ பொருள்‌. இவ்‌ 
வாறே யொழிந்தனவுங்‌ குறிப்பாற்‌ காண்க. 


1. [ர1(தெடெர்ந்த 2. அதுவே யிலை : திருத்தம்‌ 
3. என்றதே யீலை : திருத்தம்‌ 4. தேயிலை : திருத்தம்‌ 
5. மேலிச்‌ : திருத்தம்‌ 


* குறித்தல்‌ என்பது சேனாவரைய ருரையில்‌ திரித்தல்‌ எனக்‌ 
காணப்படுகிறது. இதன்‌ பிற்பருதி அவ்வுரையில்‌ காணப்படாதது. 
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காப்பி......... பால வென்மனார்‌ 

என்பது செயப்படும்‌ பொருண்‌ மூன்றனையும்‌ பற்றி வரும்‌ வாய்‌ 
பாடுகளை விரிக்கன்றார்‌. காப்பு முதலாகச்‌ சிதைப்பி னிறாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட விருபத்தெட்டுப்‌ பொருளு மவை போல்வன 
பிறவு மாய வச்‌ டசெயப்படுபொருண்மேல்‌ வரு மெல்லாச்‌ 
சொல்லு மவ்‌ விரண்டாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பால வென்று சொல்‌ 
லவர்‌ புலவர்‌. கட்‌ 

? என்றா வெண்ணிடைச்சொல்‌. இன்‌ னெல்லாம்‌ புணரிய 
னிலையிடைப்‌ பொருணிலைக்‌ குதவா வெண்ணின்கண்‌ வந்தன. 

அம்முத லென்றது மேற்‌ கூறப்பட்ட * செயப்படுபொருள்‌. 


உதா:- எயிலை யிழைத்தான்‌, என வியற்‌.றப்படுவ.து. இஃ 
தொரு தன்மைத்‌ தாகலின்‌ ஒரு வாய்பாடே கூறினார்‌. கிளியை 
யோப்பும்‌; பொருளை யிழக்கும்‌: இவற்றிற்கு வேறுபா டோர்‌ 
தொழி லுறுவிக்கப்பட்டுத்‌ தானே போதலும்‌ தொழிற்‌ 
பெய ருற்ற மாத்திரையாய்‌ ஒருவன்‌ கொண்டு போதலும்‌. நாணே 
யறுக்கும்‌; மரத்தைக்‌ குறைக்கும்‌: இவற்றிற்கு *வேறுபாடு 
சிறி திழலூமல்‌ வேறுபடுத்தலும்‌ சிறி இழக்க வேறுபடுத்கலும்‌ 
பெருமையைச்‌ சுருக்குதலும்‌; நெல்லைத்‌ தொகுக்கும்‌; வேலியைப்‌ 
பிரிக்கும்‌: இவற்றிற்கு வேறுபாடு விரிந்தது தொகுத்தலும்‌, 
தொகுத்ததும்‌ விரித்தலும்‌. அறத்தை யாக்கும்‌; நாட்டைச்‌ 
சிதைக்கும்‌: இவற்றிற்கு வேறுபாடு மிகுதலும்‌ கெடுதலும்‌: இவ்‌ 
வெட்டும்‌ வேறுபடுக்கப்படுவன. ஊரைக்‌ காக்கும்‌; தந்தையை 
யொக்கும்‌; தேரை யூரும்‌; குருசிலைப்‌ புகழும்‌; காட்டைப்‌ 
பழிக்கும்‌; புதல்வனைப்‌ பெறும்‌; மனைவியைக்‌ காதலிக்கும்‌; பகை 
வரை வெகுளும்‌; செற்றாரைச்‌ செறும்‌; ஈட்டாரை யுவக்கும்‌; . 
நூலைக்‌ கற்கும்‌; பொன்னை நிறுக்கும்‌ அரிசியை யளக்கும்‌; 
அடைக்காயை யெண்ணும்‌; ஊரைச்‌ சாரும்‌; நெறியைச்‌ செல்‌ 
லும்‌; சூதினைக்‌ கன்றும்‌; கணையை நோக்கும்‌; கள்வரை யஞ்சும்‌, 
எனப்‌ பத்தொன்பதும்‌ எய்தப்படுவன. இவை தாந்‌ தொழி 
.லுறுவனவுந்‌ தொழிற்பய னுறுவனவுமாய்‌ வரும்‌. வேறுபாடு 
முணர்க, வெகுடலுஞ்‌ செறலுங்‌ கொலைப்‌ பொரு ளாம்வழி 
வேறுபடுக்கப்படுவன வாம்‌. செறல்‌ வெகுளியது காரியம்‌; 


1. செயபட்டு : திருத்தம்‌ 2, யென்றா : திருத்தம்‌ 
9. செயப்பட்டு: ,, &, வேறுபட்டுச்‌: .. 
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உவத்தல்‌ காதலஅ காரியம்‌, வேறுபடுக்கப்படுவ.து மெய்தப்‌ 
படுவதும்‌ பல்‌ லிலக்கணத்த வாதலிற்‌ பல வாய்பாட்டான்‌ 
விரித்துக்‌ கூறினார்‌. 
அன்ன பிறவு மென்றதனான்‌, பகைவரைப்‌ பணிந்தான்‌: 
சோற்றை யட்டான்‌; குழையை யுடையன்‌; பொருள்‌. யிலன்‌, 
என்னும்‌ தொடக்கத்தன கொள்க. இயற்றப்படுதன்‌ முகலாயெ 
வேறுபாடு குறிப்புவினை ச்‌ செயப்படுபொருட்க ணேற்பன 
கொள்க, 
79. மூன்று குவதே 
ஒடுவெனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி 
வினைமுதல்‌ கருவி யனைமுதற்‌ றதுவே 
யதனி னியற லதற்றகு கிளவி 
யதன்வினைப்‌ படுத லதனி னாத 
லதனிற்‌ கோட லதனொடு மயங்க 
லதனோ டியைந்த வொருவினைக்‌ கிளவி 
யதனோ டியைந்த வேறுவினைக்‌ கிளவி 
யதனோ டியைந்த வொப்ப லொப்புரை 
யின்னா னேது வீங்கென வரூ௨ 
மன்ன பிறவு மதன்பால வென்மனார்‌. (11) 
இளம்‌: 
இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, முறையானே 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமை யுணர்த்‌துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை:- மூன்றாம்‌ எண்ணு முறைமைக்கண்ணது ஒடு 
என்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌; அது வினை 
முதலும்‌ கருவியும்‌ என இரண்டினையும்‌ தனக்குப்‌ பொருளாக 
உடையது, என்றவாறு, 
வரலாறு: “நாயாற்‌ கோட்பட்டான்‌”, என்பது வினைமுதல்‌ 
பற்றி வந்தது. * வேலால்‌ எறிந்தான்‌ * என்பது கருவி பற்றி 
வந்தது, 
இனி, அவ்‌ வினை முதலும்‌ கருவியும்‌ பற்றி வருமாற்றை: 
வீரிக்கின்றார்‌ _— 
அதனினியறல்‌: “ தச்சன்‌ செய்த சிறுமா வையம்‌ ” (குறுந்‌ 
தொகை-61) இது தச்சனாற்‌ செய்யப்பட்டது என்பதாம்‌, 


அதற்றகு களவி: 
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* வாயாற்‌ றக்க து வாய்ச்சி' என்பது. 

அதன்‌ வினைப்படுதல்‌: 

“ நாயாற்‌ கோட்பட்டான்‌ ' என்பது. 

அதனி னாதல்‌: 

* வாணிகத்தா னாயினான்‌ என்பது. 

அதனிற்‌ கோடல்‌: 

*காணத்தாற்‌ கொண்ட அரிசி' என்பது. 

அதனொடு மயங்கல்‌ : ட ப 

“எள்ளொடு வீராஅய ௮ரிசி' என்பது. 

அதனொடு இயைந்த ஒருவினைக்‌ களவி: 

“சாத்கனொடு வந்தான்‌ கொற்றன்‌ ' என்பது. 

௮தனொ டி.யைந்த வேறுவினைக்‌ இளவி: 

* மலையொடு பொருத மாஅல்‌ யானை £ என்பது. 

அதன டியைந்த வொப்பல்‌ ஒப்புரை : 

*முத்தொடு முழாக்‌ கோத்து” என்பது. 

ஓவ்வாததனை ஒப்பித்தல்‌ ஒப்ப லொப்புரை. 

இன்னான்‌ என்புழியும்‌ ஏது வினைக்கண்‌ ணும்‌ வரும்‌ மூன்றாம்‌ 
வேற்றுமை. இன்‌ னான்‌ என்பத “கண்ணாற்‌ கொத்தை; காலான்‌ 
முடவன்‌ " என்பன, 

ஏது “என்பது, “முூயற்சியாற்‌ பிறத்தலான்‌ சொல்லு 
நிலையாது” என்பது, 

அன்ன பிறவும்‌ என்‌ இதனால்‌, பிறவும்‌ வருவன எல்லாம்‌ 
கொள்க, 


தெய்வ : 

மூன்றாம்‌ வேற்றுமை யாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்‌.று. 

.இ-ள்‌:- மூன்றாம்‌ வேற்றுமையாவது ஓடு வெனப்‌ பெயர்‌ ' 
பெற்ற வேற்றுமைச்சொல்‌. அது வினைமுதலுங்‌ கருவியு மாகி 
அவ்‌ விரண்டு காரகத்தையும்‌ உடைத்து, எ-று. 

ஈண்டு, முதல்‌ என்ப.து காரகம்‌. கருத்தாவின்கண் ணும்‌. 
கருவியின்கண் ணும்‌ வரும்‌, எ-று; கொடியொடு தொடக்குண்‌ 
டான்‌; இது வினைமுதல்‌. ஊசியொடு குயின்ற தூசும்‌ பட்டும்‌; 
இது கருவி. ்‌ 

(அதனினியறல்‌ ..ஃஃஃ வென்மனார்‌) 


இதுவும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்‌ குரிய தோர்‌ இலக்கணம்‌ 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 3 
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இ-ள்‌:- அதனி னியறன்‌ முதலாக ஒப்பல்‌ ஒப்புரை ஈறாக: 
எடுத்‌ தோதப்பட்ட சொல்லினான்‌ வரும்‌ பொருண்மையும்‌, இன்‌ 
ஆன்‌ ஏது என இவ்விடத்து வரும்‌ அத்‌ தன்மைய பிற சொற்களு 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பாலன, எ-று. 


அதனின்‌ இயறலாவது: இயலப்படுவதற்குக்‌ காரண மாகிய 
பொருண்மேல்‌ உதாரண வாய்பாட்டான்‌ வந்தது : மண்ணினா. 
னியன்ற குடம்‌; ௮ரிசியா னாகிய சோறு. அதற்றகு கிளவி 
யாவது: அதனாற்‌ றகுதியையுடைக்‌ தாயிற்‌ றென்னும்‌ 
பொருண்மைதோன்ற வருவது: கண்ணான்‌ நல்லன்‌; குணத்தான்‌ 
கல்லன்‌; நிறத்தான்‌' நல்லன்‌, என உறுப்பும்‌, பண்பும்‌ பற்றி 
வருவன. அதன்‌ வினைப்படுதலாவ து: ஒன்றன்‌ ரறொழின்மேல்‌: 
வருதல்‌: புலி பாய்தலாற்‌ பட்டான்‌; ஓட்டாற்‌ கடிது குதிரை, . 
என்பன. அதனி னாதலாவ து: ஆக்கத்திற்கு ஏ துவாகி வருவ து; 
வாணிகத்தினாயினான்‌; எருப்‌ பெய்து இளங்‌ களை கட்டமையாற்‌ 
பைங்கூழ்‌ நல்ல வாயின. ௮தனிற்‌.கோடலாவது: ஒன்றனானே 
ஒன்றைக்‌ கோடல்‌: காணத்தாற்‌ கொண்ட“வரிசி. அதனொடு 
மயங்கலாவ து: ஒன்றோ டொன்று விரவி வருகல்‌: பாலொடு 
கலந்த நீர்‌, அதனொடு இயைந்த ஒரு வினைக்‌ ளெவியாவ து: ஒரு: 
வினையான்‌ இரு பொருள்‌ முடிவது; படையொடு வந்தான்‌ 
அரசன்‌, அதனொடு இயைந்த வேறு வினைக்‌ சளவியாவ து: 
வேறு வினை யுடையன இரண்டு சொல்‌ ஒரு வினையொடு தொடர்‌ 
வது: காவோ டறக்குளந்‌ தொட்டான்‌. அதனோடு இயைந்த 
ஓப்ப லொப்‌ புரையாவ து: உவமை யின்றி யிதுவும்‌ அதுவும்‌ 
ஓக்கு மென அளவினாலும்‌ நிறையினாலும்‌ எண்ணினாலும்‌ வருவன: 
இதனோடு ஓக்கும்‌ இது; இக்‌ கூற்றோ டொக்கும்‌ இக்‌ கூறு. 
இன்‌ னென்பது இன்‌ என்னும்‌ சொல்‌. ஆ னென்பது ஆன்‌ 
என்னும்‌ சொல்‌. ஏது வென்பது ஏது என்னும்‌ சொல்‌. அன்ன 
பிற வாவன: காரணம்‌, நிமித்தம்‌, துணை, மாறு என்பன. இவை 
யும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொரு ளுணர்த்து முருபுகளும்‌ 
பொருளுணர்த்தும்‌ சொற்களு மாம்‌, எ-று. புகை யுண்மையின்‌ 
ெருப்‌ புண்மை யறிக; புகை யுண்மையான்‌ நெருப்‌ புண்மை 
யறிக; புகை யேது வாக நெருப்‌ புண்மை யறிக; புகை 
காரணமாக நெருப்‌ புண்மை யறிக; புகை நிமித்தமாக நெருப்‌ 
புண்மை யறிக; சுக்கிரீவன்‌ துணையாக இலங்கை கொண் 
உான்‌, “அனையை யாகன்‌ மாறே மன்னுயி ரெல்லாம்‌ நின்னஞ்‌ 
அம்மே” (புறம்‌ 20) 
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.. வே-மை-ல்‌. கூ. 11. சேனா. 
இன்னும்‌, அன்ன பிறவு மென்றதனான்‌, ஓடு ஆல்‌ என 
வரும்‌ உருபுங்‌ கொள்க. 
“ என்னோ டிருப்பினும்‌ இருக்க இளங்கொடி 
தன்னோ . டெடுப்பினும்‌ தகைக்கு௩ ரில்‌ ”” 


ட்‌ (மணி - சிறைவிடு காதை, 96-9) 
-கணிகொண்‌ -டலர்ந்த நறவேங்கை யோடுங்‌ கமழ்னெற 
காந்த ளிதழா 


லணி கொண்ட ”” (சூளா - அரசியல்‌ - 167) என்புழி, ஓடு 
வந்தது. ஆன்‌ வந்துழி யெல்லாம்‌ ஆல்‌ வருதல்‌ வழக்கினிற்‌ 
கண்டு கொள்க. ் 
. சேனா: ்‌ 
இ-ள்‌: மேல்‌ ஒடு வெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதிய வேற்‌ 


ுமைச்‌ சொல்‌ மூன்றாவ தாம்‌. அது வினைமுதலுங்‌ கருவியு 
மாகிய இரண்டு முதலையும்‌ பொருளாக வுடைத் து, எ-று. 


மேல்‌ ஐ யொடு குவ்‌ வென்‌ றோதியவழி ஆ னுருபுந்‌ தழுவப்‌ 
யட்டமையான்‌, ஈண்டும்‌ அவ்வாறே கொள்ளப்படும்‌; படவே, 
மூன்றாவ தாதலும்‌ வினைமுதல்‌ கருவிப்‌ பொருட்‌. டாதலும்‌ ஆ 
னுருபிற்கு மெய்தும்‌. 
வினைமுதலாவது கருவி முதலாயின காரணங்களைத்‌ தொழிற்‌ 
படுத்துவது. கருவியாவது வினைமுதற்‌ ரொழிற்‌ பயனைச்‌ செயப்‌ 
வடு பொருட்க ணுய்ப்பது. 
அனை யென்பது அத்‌ தன்மைய வாகிய முக லென அவற்ற 
இலக்கணத்திற்குத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்தவாறு. 
முத லென்பதற்கு மேலே யுரைத்தாம்‌. 
எ-டு; கொடியொடு துவக்குண்டான்‌; ஊசியொடு குயின்ற 
தூசும்‌ பட்டும்‌ எனவும்‌; அகத்தியனால்‌ தமி முரைக்கப்பட்ட த; 
வேலா னெறிந்தான்‌, எனவும்‌ வரும்‌, 
பிற பொருளு முளவேனும்‌ வினைமுதல்‌ கருவி சிறந்தமை. 
யான்‌ ** வினைமுதல்‌ கருவி யனைமுதற்று ” என்றார்‌. 
வினைமுதல்‌ கருவிக்கண்‌ ஒடு வெ னுருபு இக்‌ காலத்‌ தருக: 
யல்லது வாரா ௮. 
அதனின்‌ இயறல்‌: மண்ணா னியன்ற குடம்‌, என்பது, மண்‌: 
முதற்‌ காரணம்‌. முதற்‌ காரண மென்பது காரியத்தோ டொற்‌ 
எமை யுடையது. அதன்தகு கிளவி: வாயாற்‌ றக்கது வாய்ச்சி... 


346 வே-மை-ல்‌, சூ. 11. சேனா. 
அறிவா னமைந்த சான்றோர்‌, என்பன: இவை கருவிப்பாற்‌ படும்‌. 
அகன்‌ வினைப்படுதல்‌: சாத்தனான்‌ முடியு மிக்‌ கருமம்‌, என்பது: 
இது வினைமுதற்‌ பாற்‌ படும்‌. அதனின்‌ ஆகல்‌: வாணிகக்கா 
னாயினான்‌ என்பது. அகனின்‌ கோடல்‌: காணத்தாற்‌ கொண்ட 
வரிசி, என்பது; இவையுங்‌ கருவிப்பாற்‌ படும்‌, 


இவையைந்து பொருளும்‌ ஒடு வுருபிற்குஞ்‌ சிறுபான்மை 
யுரிய வாயினும்‌ பெரும்பான்மை பற்றி ஆ னுருபிற்கே 
யுரிய போலக்‌ கூறினார்‌. அதனொடு மயங்கல்‌: எண்ணொடு 
விராய வரிசி, என்பது. அதனொடு இயைந்த ஒரு 
வினைக்‌ களவி: ஆசிரியனொடு வந்த மாணாக்கன்‌, என்பது: 
வருதற்‌ றொழில்‌ இருவர்க்கு மொத்தலின்‌ ஒரு வினைக்‌ களவி 
யாயிற்று. ௮அகனோடு இயைந்த வேறு வினைக்‌ கிளவி: மலை யொடு 
பொருக மால்‌ யானை, என்பது: பொருகல்‌ யானைக்‌ கல்ல தின்‌ 
மையின்‌ வேறு வினைக்‌ களவி யாயிற்று, அத3னாடு இயைந்த 
ஒப்பல்‌ ஓப்புரை: பொன்னோ டிரும்‌ பனையர்‌ நின்னொடு பிறரே, 
என்பது: ஒப்‌ பல்லதனை ஒப்பாகக்‌ கூறலின்‌ ஒப்ப லொப்புரை 
யாயிற்று, இம்‌ முன்றற்கும்‌ உடனிகழ்தல்‌ பொது வென்பதூ 
உம்‌ அவை ஓடு வெ இருபிற்கே யுரிய வென்பதூஉம்‌ உணர்த்‌ 
திய, அதனோ டியைதல்‌ மூன்றற்கும்‌ கூறினார்‌. அதனொடு 
மயங்கற்கும்‌ ஈ தொக்கும்‌. எல்லாப்‌ பொருட்கண்ணும்‌ அது 
வென்றது உரு பேற்கும்‌ பெயர்ப்‌ பொருளை. "* அதற்கு வினை 
யுடைமையின்‌ * (சொல்‌-?6) என்பதற்கும்‌ ஈ தொக்கும்‌. இன்‌ 
னா னேத என்பது முயற்சியிற்‌ பிறத்தலா னொலி நிலையாது 
என்பது. அதனி னாத லெனக்‌ காரக ஏது முற்கூறப்பட்டமை 
யான்‌, இது ஞாபக வேதுவாம்‌. இப்‌ பொருள்‌ ஆ ஸுருபிற்கும்‌ 
இன்‌ னுருபிற்கும்‌ உரித்‌ தென்பது விளக்கிய ஏது என்னாது 
இன்னானேது என்றார்‌. இன்‌ னானென்பது உம்மைத்‌ தொகை: 
அவற்ற தேதுப்‌ பொருண்மை, எ-று. 


என வென்பதனை மாற்றி ஏது வென்பதன்‌ பின்‌ கொடுத்‌ ௮, 
ஈங்கு வரூஉ மன்ன பிறவு மென வியைக்க. ஈங்ஙகன மென்று 
பாட மோதுவாரு முளர்‌. 


அதனி னியறல்‌ என்பதற்குத்‌ தச்சன்‌ செய்த சிறு மா வைய 
மென்றும்‌, இன்‌. னா னென்பதற்குக்‌ கண்ணாற்‌ . கொத்தை, 
காலான்‌ முடவ னென்றும்‌, உகாரணங்‌ காட்டினாரால்‌ உரையா 
சிரிய ரெனின்‌, அற்றன்று; தச்சன்‌ செய்த று மா வைய. 


947 வே-மைஃல்‌. சூ. 11 நச்சி. 
மென்பது 'வீனைமுதல்‌ கருவியனைமுதற்.று' (சொல்‌-78) என்புழி 
யடங்கு மாதலான்‌ ஈண்டும்‌ பாற்படுக்க வேண்டாமையானும்‌, 
சினை விகாரத்தை முதன்மே லேற்றிக்‌ கூறும்‌ பொருண்மை 
இன்னா னென்பதனாற்‌ பெறப்படாமையானும்‌, அது போலி 
யுரை யன்க, 


ஓடுவும்‌ ஆனும்‌ இரண்டு வேற்றுமை யாகற்பால வெனின்‌, 

அற்றன்று; வேற்றுமை மயக்கமாவ து ஒரு வேற்றுமைய து ஒரு 
பொருட்கண்‌ ணாக, சில பொருட்கண்‌ ணாக ஏனை வேற்றுமையுஞ்‌ 
சேறலன்றே; அவ்வா றன்றிச்‌ சிறி தொழித்‌ து எல்லாப்‌ 
பொருட்கண்ணும்‌ இரண்‌ டுருபுஞ்‌ சேறலானும்‌, வட நூலுள்‌ 
பொருள்‌ வேற்றுமை யல்லது உருபு வேற்றுமையான்‌ 
ஒரு வேற்றுமையாக வோதப்‌ படாமையானும்‌, ஈண்‌ 
டெல்லா வரசிரியரும்‌ ஒரு வேற்றுமையாகவே யோ தினா ரென்க. 
வட.நூலொடு மாறு கொள்ளாமைக்‌ கூறல்‌ ஆசிரியர்க்கு 
மேற்கோ ளாயின்‌ விளி வேற்றுமையை எழுவாய்‌ - வேற்றுமைக்‌ 
கண்‌ அடக்கற்பால ராவர்‌; அவ்வா றடக்க லில ரெனின்‌, அற்‌ 
அன்று; விளி வேற்றுமையை எழுவாய்‌ வேற்றுமைக்கண்‌ அடக்‌ 
கல்‌ ஆண்டு எல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிந்த தன்று; 

*எழியன்‌ முறைய தெதிர்முக வேற்றுமை 

வேறென விளம்பான்‌ பெயர .து விகாரமென்‌ 

றோ திய புலவனு முளனொரு வகையா 

னிந்திர னெட்டாம்‌ வேற்றுமை யென்றனன்‌ ”, 
என்ப வாகவின்‌, ஐந்திர நூலார்‌ விளி வேற்றுமையை எட்டாம்‌ 
வேற்றுமையாக நேர்ந்தா ரென்பது பெறப்படும்‌; ஆசிரியர்‌ 
அவர்‌ மதம்‌ பற்றிக்‌ கூறினா ராகலின்‌ அதனொடு மாறு கொள்ளா 
தென்பது. இக்‌ கருத்து விளக்கிய வன்றே, பாயிரத்துள்‌ 
* ஐந்திர நிறைந்த தொல்காப்பியன்‌ * எனக்‌ கூறிற்‌ ரென்க. 


அன்ன பிறவு மென்‌ றதனால்‌, கண்ணாற்‌ கொத்தை; தூங்கு 


கையா னோங்கு நடைய, (புறம்‌-22) மதியோ டொக்கு முகம்‌; 
சூலொடு கழுதை பாரஞ்‌ சுமந்தது, என்பன போல்வன கொள்க. 


நச்சி: 


இது, முறையானே மூன்றாவது இப்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌ 
என்கின்றது. 
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இ-ள்‌: ஓடு எனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி மூன்‌ 
றாகுவதே - மேல்‌ ஒடு எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்து ஓதப்பட்ட 
வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ மூன்றாவ தாம்‌; அது வினைமுதல்‌ கருவி 
அனை முதற்று- அது வினைமுதலும்‌ கருவியு மாயெ அவ்‌ விரண்டு 
காரணத்தையும்‌ பொருளாக உடைத்து, எ-று, 


மேல்‌ *அதனின்‌ இயறல்‌ (வே-மை-ல்‌ சூ. 11) முதலியன 
ஆன்‌ உருபிற்கு ஏற்ப உடம்பொடு புணர்த்துச்‌ சூத்திரன்‌ செய்‌ 
தலின்‌, அவற்றிற்கு முற்கொண்ட ஒடு என்பதற்கும்‌ ஆல்‌ என்ப 
தற்கும்‌ வினைமுதல்‌ கருவி கொள்க. ஆன்‌, ஆலாய்க்‌ திரிந்தும்‌ 
நிற்கும்‌. 

வினைமுதல்‌, கருத்தா என்பன ஒன்று. கருத்தா நின்று 
தன்னை ஒழிந்த கருவி முதலிய காரணங்கள்‌ எஏழனையும்‌ காரியத்‌ 
தின்கண்‌ நிகழ்த்‌ துதலின்‌, அதனை வினைமுதல்‌ என்றார்‌. 


இஃது, இயற்றும்‌ வினைமுதலும்‌ ஏவும்‌ 'வினைமுதலும்‌ என 
இரு வகைப்படும்‌. கொடியொடு துவக்குண்டான்‌ என்பது, 
இயற்றும்‌ வினைமுதல்‌. அத, கொடி. தன்னொடு தவக்குதலைச்‌ 
செய்யப்பட்டான்‌ சாத்தன்‌, என்னும்‌ பொருட்டு; கொடியினது 
நிகழ்ச்சி, ஈண்டுக்‌ கருவி. கொடி சாத்தனைத்‌ தொழி லுறுவிக்குங்‌ 
கால்‌ தான்‌ அவனை நீங்கா உடனிகழ்ச்சியை விளக்கிற்று, ஒடு 
என்‌ உருபு. அரசனால்‌ இயற்றப்பட்ட தேவகுலம்‌, என்ப தூ 
ஏவும்‌ வினைமுதல்‌, 

இனி, * கருவி, காரணம்‌, ஏது, நிமித்தம்‌ ' என்பன, தம்முள்‌ 
வேறுபாடு உடைய வேனும்‌, ஒத்த பொருளன. அக்‌ காரணம்‌ 
முதற்‌ காரணம்‌ துணைக்‌ காரணமும்‌ என இரு வகைப்படும்‌. 
முதற்காரணமாவது காரியத்தோடு ஒற்றுமை யுடையது; 
அணேக்‌ காரணமாவது அம்‌ முதற்‌ காரணத்திற்குத்‌ துணை 
யாகிய வினை முதலிய எட்டும்‌. அக்‌ கருவி யாவது, வினைமுதறு 
நறொழிற்‌ பயனைச்‌ செயப்படு பொருட்கண்‌ உய்ப்ப து. அதுவும்‌ 
இயற்றுதற்‌ கருவி யாய காரகக்‌ கருவியும்‌. அறிதற்‌ கருவி 
யாகிய ஞாபகக்‌ கருவியும்‌ என இரு வகைப்படும்‌. ஊஜயொடு 
குயின்ற தூசும்‌ பட்டும்‌, என்பது காரகக்‌ கருவி. அஃது, ஊ௪ 
கொண்டு சாத்தன்‌ குயிலுதலைச்‌ செய்யப்பட்ட தூசும்‌ பட்டும்‌. 
என்னும்‌ பொருட்டு சாத்தன்‌ தொழிற்‌ பயனை ஊச தூ௫லும்‌ 
பட்டிலும்‌ நிகழ்த் இற்று. இது துணைக்காரணம்‌. ம்ண்ணான்‌ 
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இயன்ற குடம்‌: முதற்‌ காரணம்‌. இதுவும்‌ காரகக்கருவி. 
உணர்வினான்‌ உணர்ந்‌ தான்‌; புகையினான்‌ எரியுள்ளது உணர்ந்‌ 
தான்‌: இவை ஞாபகக்‌ கருவி. இவற்றிற்கு உணர்வு முதற்‌ 
காரணம்‌. காரகமாவது, கொழிலை இயற்றுவிப்பது. 
'ஞாபகமாவது, அறிவிப்ப து. 

இனி, ஆல்‌: அகத்‌ தியனால்‌ தமிழ்‌ உரைக்கப்பட்டது 
வேலால்‌ எறிந்தான்‌, எனவும்‌; ஓடு, 

* உலகத்தோடு ஓட்ட ஒழுகல்‌' (குறள்‌ 140) 

* காவோடு அறக்‌ குளம்‌ தொட்டானும்‌' (திரிகடுகம்‌ 70) 

“நாவீற்‌ றிருந்த புலமா மகளோடு ஈன்பொற் 

பூவிற்‌ றிருந்த இருமா மகள்‌ (£வக. 380) எனவும்‌ வரும்‌... 


*இ.து ஈனி பயக்கும்‌ இதனான்‌ என்னும்‌ ': இஃது, ஆன்‌ 
வந்தது. ட்‌ 


(அதனினியறல்‌ ......... வென்மனார்‌) 


இது, அதனை முடிக்க வரும்‌ பொருள்‌ வேறுபாடு 
கூறுகின்றது. 

அதனின்‌ இ.பறல்‌ -- ஒன்றான்‌ என்று . பண்ணப்படுதல்‌ 
என்னும்‌ பொருண்மை; ௮தற்றகு களவி -- ஒன்றினான்‌ ஒன்று 
தகுதல்‌ என்னும்‌ பொருண்மை; அதன்‌ வினைப்படுதல்‌ -- 
ஒன்றனான்‌ ஒன்று தொழி லுறுதல்‌ என்னும்‌ பொருண்மை; 
அதனின்‌ ஆதல்‌ -- ஒன்றனான்‌ ஒன்று ஆதல்‌ என்னும்‌ 
பொருண்மை; அதனிற்‌ கோடல்‌ -ஒன்றனான்‌ ஒன்றைக்‌ கோடல்‌ 
என்னும்‌ பொருண்மை; அதனொடு மயங்கல்‌ -- ஒன்றனோடு 
ஒன்று மயங்குதல்‌ என்னும்‌ பொருண்மை; அதனோடு இயைந்த 
ஒரு வினைக்‌ கிளவி -- ஒன்றனோடு ஒன்று இயைந்த ஒரு 
வினை யாகல்‌ என்னும்‌ பொருண்மை; அதனோ டியைந்த வேறு 
வினைக்‌ களவி -- ஒன்றனோடு ஒன்று இயைந்த வேறு வினை 
ஆகல்‌ என்னும்‌ பொருண்மை; அதனோடு இயைந்த ஒப்பல்‌ 
ஓப்புரை -- ஒன்றனோடு ஒன்று இயைந்த ஒப்பு அல்லாத 
ஓப்பினை உரைத்தல்‌ என்னும்‌ பொருண்மை; இன்‌ ஆன்‌ ஏது - 
.இன்னும்‌ ஆனு மாயெ ஏதுப்‌ பொருண்மை; என வரூஉம்‌ -- 
என்று சொல்லப்பட்டு வரும்‌ பத்தும்‌; ஈங்கு வரூஉம்‌ அன்ன 
பிறவும்‌ -- வினைமுதலும்‌ கருவியு மாகிய பொருளிடத்து வரும்‌ 
அவை போல்வன பீற பொருள்களும்‌; அதன்பால என்மனார்‌ - 
அம்‌ மூன்றாவதன்‌ கூற்றன என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌, எ-று. 
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ஐம்‌: மண்ணான்‌ இயன்ற குடம்‌; வாயான்‌ தக்கது 
வாய்ச்‌; அறிவான்‌ அமைந்த சான்றோர்‌: இவை கருவி, 
நாயாம்‌ கோட்பட்டான்‌; சாத்தனான்‌ முடியும்‌ இக்கருமம்‌: 


இவை வினைமுதல்‌, வாணிகத்தான்‌ ஆயினான்‌; காணத்தா ற்‌ 
கொண்ட. அரிசி: இவை கருவி; ஆன்‌ உருபான்‌ வந்தள. 

எண்ணோடு விராய அரிசி; ஆசிரியனொடு வந்த மாணாக்கன்‌; 
மலையயொடு பெருக மாஅல்‌ யானை (மலைக்கு வினை இன்மையின்‌, 
இது வேறு வினை ஆயிற்று) 

* பொன்னொடு இரும்பனையர்‌ நின்னொடு பிறரே ” 

(பொன்னொடு இரும்பை உவமித்தலை ஒப்‌ பார்‌ நின்னோடு 
பிறரை உவமிக்கு மிடத்து, என்றவாறு) 
இவை வினைமுதல்‌; ஒடு உருபான்‌ வந்தன. 

முயற்சியின்‌ பிறத்தலான்‌ ஓலி நிலையாது - இதனுள்‌ 
முயற்சியின்‌” என்பது காரக ஏது; பிறத்தலான்‌ ஒலி நிலையா து, 
என்பது ஞாபக ஏது. 


ஐந்தாவதற்கு உரிய ஏதுவும்‌, ஈண்டு ஒதினது ஏதுவை 
வரையறுத்தறகு. 


“அன்ன பிறவும்‌ என்றதனால்‌' கண்ணாற்‌“கொத்தை: இது. 


இனை வினை முதற்கு ஏறியது. 

* உறழ்மணியான :உயர்மருப்பின ' (புறம்‌ 22: 2) 

பெண்ட கையாற்‌ பேரமர்க்‌ கட்டு (குறள்‌ 1088) இவை, 
ஆன்‌, ஓடு வாயின, 

மனத்தொடு வாய்மை மொழியின்‌: ஒடு ஆன்‌ ஆயிற்று: 
(குறள்‌ 295) 

* மதியொடு ஓக்கும்‌ முகம்‌: இஃது ஒப்பு. 

சூலொடு கழுதை பாரம்‌ சுமந்தது: இது கட்புல னாகா 


ஒரு வினை ஒடு: இவை முதலியன கொள்க, இவற்றின்‌ 
வேறுபாடு உய்த்து உணர்க. 


கல்‌: 
1 என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேனிறுத்த முறையானே 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமை யாமா றுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 
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பொருள்‌: மூன்றா மெண்ணு முறைமைக்கண்ண தாகிய 
ஒடு வென்னும்‌ பெரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ வினைமுதல்‌ 
கருவி யாகிய காரணங்களை யுடைத்து, அஃது வருமாற்றைச்‌ 
சொல்லின்‌, ஒன்றனா லொன்று பண்ணப்படும்‌ பொருண்மை, 
ஓன்‌ றனுல்‌ ஒன்று தகுதல்‌ என்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றனு 
லொன்று தொழிலுறுத லென்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றனா 
னொன்று ஆத லென்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றனா னொன்றைக்‌ 
கோட லென்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றனோ டொன்று மயங்க 
லென்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றோ டொன்‌ றியைந்து ஒரு வினை 
யாக லென்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றனோ டொன்‌ றியைந்து 
வேறு வினை யாத லென்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்‌ னா டொன்‌ 
மியைந்‌ தொப்‌ பல்லா வொப்பினை யுரைக்க லென்னும்‌ 
பொருண்மை, இத்‌ தன்மை யா னென்னும்‌ பொருண்மை ஏதுப்‌ 
பொருண்மை யென்னு மிவையும்‌, இப்‌ பெற்றியானே இதணீட 
தீதுவருகின்ற வத்‌ தன்மையான பிற பொருள்களும்‌ அம்‌ மூன்‌ 
றுவதன்‌ கூற்றன”வென்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, என்றவாறு. 

மூன்றாவதற்‌ குருபு ஒடுவும்‌, ஆனு மென இருவகைத்து. ஆ 
னென்ப தெதடுத்‌ தோதிற்றில ரெனினும்‌, “*௮கனி னியற 
லதற்றகு 103 யென வோதிய வாய்பாட்டாற்‌ பெறுது 
மென்பது. 

வினைமுதல்‌ கருவி யென்‌ றே திய பொருண்மை இவ்‌ வீரண்‌ 
டுருபிற்கு மொக்கும்‌ என்பது. 

உ-ம்‌: வினைமுதல்‌: கொடியொடு அவக்குண்டான்‌; நாயாற்‌ 
கோட்பட்டான்‌. கருவி: ஊசியொடு குயின்ற தூசும்‌. பட்டும்‌; 
வேலா னெறிந்தான்‌, என வரும்‌, 

அதனி னியறல்‌: தச்சன்‌ செய்த சிறு மா வையம்‌, என்ப து. 

அதற்றகு களவி: வாயாற்‌ றக்கது வாய்ச்சி யென்பது. 

அதன்‌ வினைப்‌ படுதல்‌: நாயாற்‌ கோட்பட்டான்‌; சாத்‌ 
தனான்‌ முடியு மிக்‌ கருமம்‌, என்பன. 

அதனி னாதல்‌: வாணிகத்தா னாயினான்‌, என்பது. 

அதனிற்‌ கோடல்‌: காணத்தாற்‌ கொண்ட வரிசி, என்பது. 

அதனொடு மயங்கல்‌: எண்ணொடு விராய வரிசி யென்ப அ. 
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அதனொடு இயைந்த ஒரு வினைக்‌ களவி: சாத்கனொடு' 
வந்தான்‌, என்பது. 


அதனொ டியைந்த வேறு வினைக்‌ களவி: மலையொடு: 
பொருத மால்‌ யானை, என்பது. காவொ டறக்‌ குளந்‌ தொட்‌ 
டல்‌, என்பது, வேறு வினை யென்பது ஒன்‌ றன்கண்ணே வினை 
யாதல்‌ 


உ அதனோ டியைந்த வொப்ப லொப்புரை: நாலொடு நா 
ரியைந்தது போலும்‌; முத்தொடு முழாக்‌ கோத்தது போலும்‌, 
என்பன. 


இன்னா னென்பது இத்‌ தன்மையான்‌ என ஒருவன்‌ 
பெற்றிக்‌ கூறல்‌: ௮ஃ.து கண்ணாற்‌ கொத்தை; காலான்‌ முடவன்‌, ' 
என்பன. ஏது: முயற்சியிற்‌ பிறத்தலா னிசை நிலையாது, 
என்பது. 


அதனி னியறன்‌ முதலாக வதனிற்‌ கோடல்‌ ஈறாக வோதிய 
பொருண்மை யெல்லாஞ்‌ சூத்திரத்துள்‌ ஆ னுருபின்‌ சுவடுபட 
வோதினமையிற்‌ பெரும்பான்மை ஓடு வுருபிற்கும்‌ வருவன 
வுளவேற்‌ கொள்க. 


இவற்றுள்‌ அதனி னியறல்‌, அதன்‌ வினைப்படுதல்‌ என்‌ 
டுறாதிய வீரண்டும்‌ வினைமுதற்‌ பாகுபாடு. அதனிற்‌ கோடல்‌ 
கருவியின்‌ பாகுபாடு போலும்‌. அதற்றகு கிளவியும்‌, அதனா. 
னாதலும்‌ எதுவின்‌ பாகுபாடு. அதனொடு மயங்கல்‌ முதலாக 
அதனோ டியைந்த வொப்ப லொப்புரை ஈறாக ஓதின வெல்லாம்‌ 
ஒடு வுருபு கொடுத்‌ தோதினமையின்‌ பெரும்பான்மையும்‌ ஓடு 
அரு பிற்கே யுரிய, சிறுபான்மை ஆ அருபிற்கும்‌ வருவன 
வுளவேற்‌ கொள்க. 


இன்னா னென்னும்‌ பொருண்மையும்‌, ஏது வென்னும்‌ 
பொருண்மையும்‌ ஓ ரருபி னெடுத்‌ தோதாமையின்‌ வழக்கிற்‌ 
கேற்றவாறு கொள்ளப்படும்‌. 


முன்னும்‌ ஏதுவின்‌ பாகுபா டோதி வைத்தும்‌ பின்னும்‌ 
ஏது வென வோதிய தவ்வா றொழிய வருவனவற்றைக்‌ கருதிப்‌ 
போலும்‌. அவ்‌ வேது காரக வேதுவும்‌, ஞாபக வேதுவும்‌ என: 
இரு வகைத்து. முயற்யொற் பிறத்தல்‌ காரகம்‌. பிறத்தலா னிசை 
நிலையாது என்பது ஞாபகம்‌. அஞ்‌ ஞாபகத்தைப்‌ . போலும்‌ 
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ஈண்டு ஏது வென ஓதியது, அன்ன பிறவும்‌ என்றது சூத்திரத்‌ 
துள்‌ எடுத்‌ தோதின பாகுபாட்டி னொழிந்தனவும்‌ பிற பொருட்‌ 
பாடுங்‌ கருதிப்‌ போலும்‌. அவையெல்லாம்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டு 
கொள்க, 


அரசு 4 

என்பது மேல்‌ ஓடு வெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதிய வேற்‌ 
அமைச்‌ சொன்‌ மூன்றாவ தாம்‌; அது வினைமுதலுங்‌ கருவியு 
மாகிய விரண்டு காரணத்தையும்‌ பொருளாக வுடைத்து. மேல்‌ 
தன்னிலை முதலியன வா னுருபிற்‌ கேற்ப வுடம்பொடு புணர்த்‌ 
அச்‌ சூத்திரஞ்‌ செய்தலினவற்றிற்கு முன்னர்‌ கொண்ட வொடு 
வென்பதற்கு மா னென்பதற்கும்‌ வினைமுதல்‌ கருவி கொள்க. 


ஆன்‌ ஆலாய்த்‌ திரிந்து நிற்கும்‌. வினைமுதல்‌ கருத்தா 
வென்றலு மொன்று. கருத்தா நின்று தன்னை யொழிந்த கருவி 
முதலிய காரணங்க ளேழனையுங்‌ காரியத்தின்கண்‌ ணிகழ்த்து 
வது. வினைமுதல்‌, அது வியற்றும்‌ வினைமுதலு மேவும்‌ வினை 
முூதலு மென விருவகைப்படும்‌. 


உதா:- கொடியொடு துவக்குண்டான்‌, என்ப இயற்றும்‌ 
“வினைமுதல்‌; ௮.து கொடி தன்னோடு தொடக்குதலைச்‌ செயப்பட்‌ 
டான்‌ சாத்தன்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, கொடியினது நிகழ்ச்சி 
யீண்டு கருவி. கொடி சாத்தனைத்‌ தொழி லுறுவிக்குங்காற்‌ ரா 
னவனை நீங்கா வுடனிகழ்ச்சியை விளக்கிற்று, ஒடு வெ னருபு. 
அரசனா னியற்றப்பட்ட தேவகுலம்‌ என்பவும்‌, வினை முதலி 
னிக்‌ கருவி, காரண மேது, நிமித்த மென்பன தம்முள்‌ வேறுபா 
டுடையவேனு மொத்த பொருட்கு ௮க்‌ காரண முதற்‌ காரண 
முந்‌ துணைக்‌ காரணமு மெனவிரு வகைப்படும்‌. முதற்‌ காரண 
மாவது காரியத்தோ டொற்றுமை யுடையது. துணைக்‌ காரண 
மாவது அம்‌ முதற்‌ காரணத்திற்குத்‌ துணையாகிய வினை 
முதலிய வெட்டுங்‌ கருவியாவது. வினைமுத றொழிற்‌ 
பயனைச்‌ செயப்படுபொருட்க ணுய்ப்பது. அதவு மிய ற்று 
தற்குக்‌ கருவியாகிய காரணக்‌ கருவியும்‌ ஞாபகக்‌ கருவீயு மென 
வீரு வகைப்படும்‌: ஊசியொடு குயின்ற தூசும்‌ பட்டு மென்ப தூ 
காரகக்‌ கருவி. ௮து ஊசிகொண்டு சாத்தன்‌ குயிலுதலைச்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட தூசும்‌ பட்டு மென்னும்‌ பொருட்டு; சாத்தன்‌ நறொழிற் 
பயனை யூசி தூசிலும்‌ பட்டிலு நிகழ்த்‌ இற்று. மண்ணா னியன்‌ ற 
குட மென்பது முதற்காரணம்‌. இதுவுங்‌ காரகக்‌ கருவி, 
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உணர்வினா ணுணராகான்‌; புகையினா லெரியுள்ள துணர்ந்கான்‌: 
இவை ஞாபகக்‌ கருவி. இவற்றிற்‌ ஞுணர்வு முதற்‌ காரணம்‌. 
காரகமாவது தொழிலை யியற்றுவிப்பது. ஞாபகமாவ தறி 
விப்ப.து. இனி ஆன்‌ அகத்தியனாற்‌ றமி ழுரைக்கப்பட்ட து; 
வேலா னெறிந்தா னென வரும்‌. வினைமுதல்‌ கருவிக்க ணைடு 
வெ னாராபு இக்‌ காலத்‌ ரு யல்லது வாராது. ஓடு: உலகத்தோ 
டொட்ட வொழுகல்‌; காவோ டறக்‌ குளந்‌ தொட்டா னும்‌; நா 
வீற்றிருந்த புல மா மகளோடு பூ வீற்றிருந்த வெனவும்‌. 


அதனி னியறல்‌; மண்ணா னியன்ற குடம்‌. அதற்றகு 
இளவி: வாயாற்‌ றக்க து வாய்ச்சி; அறிவா னமைந்த சான்றோர்‌: 
இவை கருவி பாற்‌ படும்‌. அதன்‌ வினைப்படுதல்‌: நாயாற்‌ கோட்‌ 
பட்டான்‌; சாத்தனான்‌ முடியு மிக்‌ கருமம்‌: இவை வினைமுகற்‌ ' 
பாம்‌ படும்‌, அகனி னாக லென்பது: வாணிகக்கா னாயினான்‌. 
அதனிற்‌ கோடல்‌: காணத்தாற்‌ கொண்ட வரிசி: இவையுங்‌ 
கருவிபாற்‌ படும்‌. இவை யைந்து பொருளும்‌ ஒடு வுருபிற்குஞ்‌ 
சிறுபான்மை யுரிய வாயினும்‌ பெரும்பான்மைபற்றி ஆ னுரு 
பிற்கே யுரிய போலக்‌ கூறினார்‌. அதனொடு மயங்கல்‌: எண்ணொடு 
விராய வரிசி யென்பது. அதனொ டியைந்த யொருவினைக்‌ செவி: 
ஆசிரியனொடு வந்த மாணாக்கன்‌; வருதற்‌ றொழி லிருவர்க்கு 
மொக்தலி னொரு வினைக்‌ கிளவி யாயிற்று, அதனொ டியைந்த 
வேறு வினைக்‌ களவி: மலையொடு பொருத மால்‌ யானை: மலைக்கு 
வினை யின்மையி னிது வேறு வினைக்‌ இளவி யாயிற்று. அதனொ 
டியைந்த ஒப்ப லொப்புரை: பொான் னொ டிரும்பனையர்‌ 
நின்னொடு பிறர்‌: ஒப்‌ பில்லகனை ஒப்பாகக்‌ கூறுதலி னொப்ப 
லொப்புரை யாயிற்று. இக்கான்கற்கும்‌ உடனிகழ்தல்‌ பொது 
வென்பதூஉ மவையொடு வே அருபிற்கே யுரிய வென்பதாஉ 
முணர்‌ த்திய வதனொ டியைந்த நான்கற்குங்‌ கூறினார்‌. இன்னா 
னேது: இன்னு மானு மெதுவின்கண்‌ வரும்‌: முயற்சியிற்‌ பிறத்‌ 
தலா னொலி நிலையாது; தவத்தான்‌ பெற்றான்‌ வீடு, அதனி னாத 


லெனக்‌ காரக வேது முன்‌ கூறப்பட்டமையா னிது ஞாபக 
வேது வாம்‌. 


ஐந்தாவதழற்‌ குரிய வின்‌ ஐரு பீண்டுச்‌ சொல்லிய இன்னூ 
மானு மேதுப்‌ பொருண்மைக்‌ குரியன வென்று வரை யறை 
செய்தற்‌ பொருட்டு, இன்‌ னா னென்ப தம்மைத்‌ தொகை. 
இன்னானென்பது, கண்ணாற்‌ கொத்தை, அவன்‌; காலான்‌ முடவ 
னவன்‌, என்று மாம்‌, சனை வினை முதற்‌ றெரியாவாறு? 
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என வன்பதனை மாற்றி யேது என்பதன்பின்‌ கொடுத்து 
ஈங்கு வரு௨ மன்ன பிறவு மென வமைக்க “ஐ உ இயர்‌ 
மருப்பின''; “பெண்டகையாற்‌ பேரமர்க்‌ கட்டு”: இவை ஆன்‌ 
ஒடு உருபாயிற்று. மனத்தொடு வாய்மை மொழியில; இது ஓடு 
ஆனா யற்‌ று. அன்ன பிறவு மென்றதனான்‌ * தூங்குகையா 
னோங்கு நடைய; மதியொ டொக்கு முகம்‌, சூலொடு கழுதை 
பாரஞ்‌ சுமந்தது; £ இது கட்புலனாகா வொரு Ha யொடு வென்‌ 
ம்றிக. 
74. நான்கா குவதே 

கு எனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி 

யெப்பொரு ளாயினும்‌ கொள்ளு மதுவே 

யதற்குவினை யுடைமையி னதற்குடம்‌ படுதலி 

னதற்குப்படு பொருளி னதுவாகு கிளவியி 

னதற்கியாப்‌ புடைமையி னதற்பொருட்‌ டாதலி 

னட்பிற்‌ பகையிற்‌ காதலிற்‌ சிறப்பினென்‌ 

றப்பொருட்‌ கிளவியு மதன்பால வென்மனார்‌. ( 12) 
இளம்‌ : 

இச்‌. குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, முறையானே 

ஈான்காம்‌ வேற்றுமை உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: நான்‌ காம்‌ எண்ணு முறைமைக்கண்ணது கு 
என்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைக்‌ கிளவி; ஈவ தோர்‌ 
பொருளை யேற்க நிற்கும்‌ அதுவே, என்பது. 


வரலாறு: “சாத்தற்குச்‌ சோறு, என வரும்‌. *எப்பொரு 
ளாயினும்‌', என்றார்‌, மூன்றிடத்துப்‌ பன்மை நோக்கி. 
அதற்கு வினையுடைமை: கரும்பிற்கு வேலி, என்பது, 
அதற்‌ குடம்படுதல்‌: சாத்தற்கு மக ளுடம்பட்டார்‌ 
அான்றோர்‌, என்பது. 
. அதற்குப்‌ படுபொருள்‌: சாத்தற்குப்‌ படுபொருள்‌ 
கொற்றன்‌, என்பது. | 
அது வாகு களவி: கடி சூத்திரத்திற்குப்‌ பொன்‌, என்பது. 
அதற்‌ க்யொப்புடைமை: கைக்‌ கியாப்‌ புடையது கடகம்‌, 
என்பது. 


9506 வே-மை-ல்‌, சூ. 18. தெய்வ. 

அதன்‌ பொருட்‌ டாதல்‌: கூழுக்குக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌, 
என்பது. 

நட்பு: நாய்க்கு நட்புடையன்‌, என்பது. 

பகை: மக்கட்குப்‌ பகை பாம்பு, என்பது, 

காதல்‌: தாய்க்குக்‌ காதலன்‌, என்பது. 

சிறப்பு: வடுகரசர்க்குச்‌ சிறந்தார்‌ சோழிய வரசர்‌, என்பது. 

“அப்‌ பொருட்‌ இளவி, £ என்பது, ஈண்டு ஏற்ற பொரு 
ளல்லனவும்‌ வேற்றுமைக்கு உரிமை காட்டுவான்‌ சொல்லினான்‌, 
என்பது. ஏற்ற பொருண்மை விதந்து கூறினான்‌, என்பது 
சிறப்பு நோக்கு, 

பிறவும்‌ அதன்‌ பால ஆவன: பண்ணுக்குக்‌ தக்கது பாடல்‌; 
பூவிற்குத்‌ தக்க து வண்டு, என்பன போல்வன. 


இன்‌ னெல்லாஞ்‌ சாரியை. 


(நான்காகுவதே ......... கொள்ளு மதுவே) 
தெய்வ: 


நான்காம்‌ வேற்றுமை யாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: நான்காம்‌ வேற்றுமையாவது கு எனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற வேற்றுமைச்‌ சொல்‌. அது யாதானு மொரு பொருளா 
யினும்‌ ஏற்று நிற்கும்‌ நிலைமைத்து, எ-று, எனவே, ஏற்கும்‌ 
பொருண்மைக்கண்‌ வரும்‌, எ-று. 

௮ந்தணர்க்குக்‌ கொடுத்தான்‌, என வரும்‌. 

(அதற்கு வினை....ஃஃ.ஃ பால வென்மனார்‌) 

இதுவும்‌ நான்காம்‌ வேற்றுமைக்கண்‌ வரும்‌ பொருள்‌ வேறு 

பாடு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: அதற்கு வினை யுடைமை முதலாகச்‌ சிறப்‌ பீறாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டவற்றின்கண்‌ அப்‌ பொருள்பட வருஞ்‌ சொல்லும்‌, 
உம்மையால்‌ அம்‌ நிகரன பிற பொருட்கண்‌ வருஞ்‌ சொல்லும்‌ 
நான்காம்‌ வேற்றுமைப்‌ பாலன, எ-று. உம்மை எச்சவும்மை. 


அதற்கு வினை யுடைமையின்‌ என்பது மேற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட கொடைப்‌ பொருண்மையே யன்றி உரு பேற்கும்‌ 
பொருட்கு வீனை யாத லுடைமை கூறும்வழியும்‌ நான்காம்‌ வேற்‌ 
றுமைப்‌ பாலனவாம்‌, எ-று. உ-ம்‌: அவர்க்குப்‌ போக்‌ குண்டு; 


957 வே-௨௩ம-ல்‌. சூ. 12. சேனா. 
அவர்க்கு வர வுண்டு: இவை வினை, கரும்பிற்கு உழுதான்‌, 
என்பது மது, அதற்கு உடன்படுக லென்பது உடம்பாடு 
கூறும்வழிபும்‌ நான்காவ தாம்‌, எ-று. ௨-ம்‌: கொலைக்‌ குடம்‌ 
பட்டான்‌. அதற்குப்‌ படுபொருளாவது - உரு பேற்கும்‌ 
பொருட்கு இயல்பு கூறும்‌ வழியும்‌ நான்காவதாம்‌, எ-று. உ-ம்‌: 
இகற்கு நிறங்‌ கருமை; இதற்கு வடிவு வட்டம்‌; இதற்கு அளவு 
நெடுமை இதற்குச்‌ சுவை கார்ப்பு; இச்‌ சொற்குப்‌ பொருள்‌” 
இத; இவ்‌ வாடைக்கு விலை இது, எனவும்‌, இவ்வாறு வருவன 
வும்‌ கொள்க. இன்னும்‌ அதற்குப்‌ படுபொருள்‌ என்றதனான்‌, 
உடைப்‌ பொருளும்‌ அவ்‌ விடத்‌இற்கு ஆம்‌ பொருளும்‌, காலத்‌ 
திற்கு ஆம்‌ பொருளு மாகி வருவனவுங்‌ கொள்க, அவற்குச்‌ 
சோறுண்டு; ஈழத்திற்‌ கேற்றின பண்டம்‌; காலத்திற்கு வைத்த 
விதை, என வரும்‌, அது வாகு கிளவி - ஒன்‌ றொன்றாகத்‌ 
திரிந்து வரும்‌ பொருட்கு வருவ சு: கடிகுத்திரத்துக்கு பொன்‌; 
கும்மாயத்திற்குப்‌ பயறு, அதற்‌ கியாப்புடைமை யாவது - உரு 
பேற்கும்‌ பொருட்கு வலி யாத லுடைமை. யாக்கையை 
யாப்புடைத்தாப்‌ பெற்றவர்‌ தாம்‌ பெற்ற, யாக்கை (நாலடி-28) 
என்றவழி வலி எனப்‌ பொரு ளாயிற்று. ௨-ம்‌: போர்க்கு வலீ 
குதிரை; நின்க்கு வலிவாள்‌, என வரும்‌. அதற்‌ பொருட்‌ 
டாகலின்‌ என்பது -* ஒரு பொருட்காக வென்பது பட வருகல்‌. 
உ-ம்‌: கூழிற்குக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌; கூலிக்‌ கொலிக்கும்‌.. 
நட்பு: அவற்குத்‌ துணை; அவற்கு நட்பு, என வரும்‌. பகை: 
அவற்குப்‌ பகை. காதல்‌: மகற்குக்‌ காதலன்‌. சிறப்பென்பது - 
இன்றியமையாமை பற்றி வரும்‌ உ-ம்‌: யா முமக்குச்‌ சிறந்தன 
மாத லறிந்தனி ராயின்‌, எனவும்‌, “நிலத்திற்‌ கணி யென்ப 
நெல்லுங்‌ கரும்பும்‌.'” (நான்மணி-9) எனவும்‌ வரும்‌. உம்மையாற்‌ 
கொள்ளப்படுவன: இவ்‌ வூர்க்‌ கவ்‌ வூர்‌ காதம்‌; நாளைக்கு வரும்‌... 
இவர்க்குத்‌ தகும்‌ இது; இவர்க்கு நன்மை பயக்கும்‌; அவற்குப்‌ 
பிறந்த மகன்‌. பிறவும்‌ இந்‌ நிகரன வெல்லாம்‌ கொள்க. 
(நான்காகுவதே......... கொள்ளும்‌ அதுவே) 

சேனா : 

இ-ள்‌: மேல்‌ கு எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதப்பட்ட 
வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ நான்காவ தாம்‌. அது யாதானு மொரு 
பொரு ளாயி அம்‌ அதனை யேற்று நிற்கும்‌; எ-று. 


எ-டு: அந்தணற்‌ காவைக்‌ கொடுத்தான்‌, என வரும்‌. 
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மாணாக்கற்கு நூற்‌ பொரு ளுரைத்தான்‌, எனக்‌ கொடைப்‌: 
பொருள வாய சொல்லா னன்றிப்‌ பிற வாய்பாட்டாற்‌ கூறப்‌: 


படுவனவும்‌, மாணாக்கற்கு அறிவு கொடுத்தா னெனக்‌ கொடுப்‌ 
பான்‌ பொருளாய்க்‌ கொள்வான்கட்‌ செல்லா து ஆண்டுத்‌ தோன்‌ 
றும்‌ பொருளு மெல்லா மடங்குதற்கு எப்பொரு ளாயினும்‌, 
என்றார்‌. 
உ பிற பொருளு முள வாயினும்‌, கோடற்‌ பொருள்‌ சிறந்த 
மையின்‌, எப்‌ பொரு ளாயினுங்‌ கொள்ளு மென்றார்‌. 
(அதற்கு வினை ..... ... வென்மனார்‌) 


இ-ள்‌: அதற்கு வினையுடைமை: கரும்பிற்கு வேலி, 


என்பது, வினை - ஈண்‌ டுபகாரம்‌. அதற்‌ குடம்படுதல்‌: சாத்‌ . 
தற்கு மக ளுடம்பட்டார்‌, என்பது. சான்றோர்‌ கொலைக்‌ குடம்‌: 


யட்டார்‌, என்பது மது. அதற்குப்‌ படுபொரு ளாவது: பொது 


வாயெ பொருளைப்‌ பகுக்குங்கால்‌ ஒரு பங்ற்‌ படும்‌ பொருள்‌ :: 


அனு சாத்தற்கு கூறு கொற்றவன்‌, என்பது. அது வாகு 
இளவி: கடி சூக்திரத்‌இிற்குப்‌ பொன்‌ என்பது, பொன்‌ கடிசூத்‌ 
இரமாய்த்‌ இரியு மாகலின்‌ அது வாகு கிளவி என்றார்‌. கிளவி - 
பொருள்‌, அதற்கு யாப்புடைமை: கைக்கு யாப்புடையது 
கடகம்‌, என்பது. அதற்‌ பொருட்‌ டாதல்‌ : கூழிற்குக்‌ குற்றே 
வல்‌ செய்யும்‌, என்பது. நட்பு: அவற்கு நட்டான்‌; அவற்குத்‌ 
தமன்‌, என்பன. பகை: அவற்குப்‌ பகை; அவற்கு மாற்றான்‌ 
என்பன, காதல்‌: நட்டார்க்குக்‌ காதலன்‌; புதல்வற்‌ கன்‌ புறும்‌, 
என்பன. இறப்பு: வடுகரசர்க்குச்‌ சிறந்தார்‌ சோழிய வரசர்‌; 
கற்பார்க்குச்‌ சிறந்தது செவி, என்பன. 

அப்‌ பொரு ளென்றது அன்ன பொருளை; இவ்‌ வாடையு 
மந்‌ நூலா லியன்றது என்றது போல. எனவே, அன்ன பிறவு 
மென்றவா றாம்‌. 

அப்‌ பொருட்‌ இளவியு மென்றதனால்‌, பிணிக்கு மருந்து; 
ஈட்டார்க்குத்‌ தோற்கும்‌; அவற்குத்‌ தக்கா ளிவள்‌; உற்றார்க்‌ 
குரியர்‌ பொற்றொடி மகளிர்‌, என்பன போல்வன வெல்லாங்‌' 
கொள்க. 

(நான்காகுவதே ......... கொள்ளு மதுவே) 

நச்சி: ம்‌ 

இது, முறையானே நான்காவது இப்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌ 
கான்கன்றது. ன்‌ 


௩ 
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இ-ள்‌: கு எனப்‌ பெயரிய வேற்‌. றுமைக்‌ கிளவி மான்‌ 
காகுவதே - மேல்‌ கு எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்து ஓதப்பட்ட வேற்‌ 
றுமைச்‌ சொல்‌ நான்காவ தாம்‌; அது எப்‌ பொரு ளாயினும்‌ 
கொள்ளும்‌ - ௮ஃது யாதானு மொரு பொரு ளாயினும்‌ அதனைத்‌ 
தான்‌ எற்று நிற்கும்‌, எ-று. 

௨-ம்‌: அந்தணற்கு ஆவைக்‌ கொடுத்தான்‌. என வரும்‌. 
மாணாக்கற்கு நூற்‌ பொருள்‌ உரைத்தான்‌, எனக்‌ கொடைம்‌ 
பொருள வாகிய சொல்லா அன்றிப்‌ பிற வாய்பாட்டால்‌' கூறு 
வனவும்‌, மாணாக்கற்கு அறிவு கொடுத்தான்‌, எனக்‌ கொடுப்பான்‌ 
'பொருளாய்க்‌ கொள்வான்‌௧ண்‌ செல்லாது ஆண்டுத்‌ தோன்றும்‌ 
பொருளும்‌ அடங்குதற்கு எப்பொரு ளாயினும்‌' என்றார்‌. 


( அதற்குவினை......- வென்மனார்‌. ) 


இஃது, அதனை முடிக்க வரும்‌ பொருள்‌ வேறுபாடு கூறு 
இன்றது. ட்‌ ்‌ 

இ-ள்‌: அதற்கு வினை உடைமை ஜன்றற்கு ஒன்‌.று பயன்‌ 
படுதல்‌, அதற்கு உடம்படுதல்‌ -ஒன்றற்கு ஒரு பொருளை மேற்‌ 
கொடுப்பதாக உடம்படுதல்‌, அதற்குப்‌ படுபொருள்‌ - ஒன்றற்கு 
உரிமை உடையவாகப்‌ பொது வாகிய பொருளைக்‌ கூறு இடப்‌ 
படுதல்‌, அது ஆகு கிளவி - உருபு ஏற்கும்‌ பொருள்‌ தானே 
யாய்த்‌ இரிவ தோர்‌ பொருண்மை, அதற்கு யாப்புடைமை - 
ஒன்றற்கு ஒன்று பொருத்தமுடைத்‌ தாதல்‌, அதற 
பொருட்டு ஆதல்‌ - ஒரு பொருளினை மேற்‌ பெறுதல்‌ காரணமாக 
ஒரு தொழில்‌ நிகழ்தல்‌, நட்பு - ஒன்றற்கு ஒன்று நட்பாதல்‌, 
பகை - ஒன்றற்கு ஒன்று பகையாதல்‌, காதல்‌ - ஒன்றற்கு 
ஒன்று காதல்‌ உடைத்‌ தாதல்‌, சிறப்பு - ஒன்றற்கு ஒன்று 
இறத்தல்‌, என்ற செவியும்‌ - என்று சொல்லப்பட்ட பொகுள்‌ 
களும்‌, அப்‌ பொருளும்‌ - அன்ன பொருள்களும்‌, அதன்‌ பால 
என்மனார்‌ - அந்‌ நான்கன்‌ உருபின்‌ கூற்றன என்று கூறுவர்‌ 
புலவர்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: கரும்பிற்கு வேலி; “நிலத்துக்‌ கணியென்ப நெல்லும்‌ 
கரும்பும்‌” (நான்மணி - 9) என்பதும்‌ அது. வினை - உபகாரம்‌. 
சாத்தற்கு மகள்‌ உடம்பட்டார்‌. * சான்றோர்‌ கொலைக்கு உடம்‌ 
பட்டார்‌: என்பதும்‌ அது. 
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சாத்தற்குக்‌ கூறு கொற்றன்‌; கடிகுக்திரத்திற்குப்‌ பொன்‌: 
- ட. வு டம்‌, மச ய . 2 . ்‌ி >. ட 5 
பொன்‌ கடி. கும்‌இரமாய்த்‌ திரியும்‌ ஆதலின்‌, * அதுவாகு களவி 
என்றார்‌. கிளவி- பொருள்‌. கைக்‌ கியாப்‌ புடையது கடகம்‌, 

» ry . 

* உண்டி. வெய்யோர்க்‌ குறுபிி எளிது ' (முதுமொழி 77) என்‌ 
பதும்‌ அது. 


க ட . ச. பூ » 
கூ[றிற்குக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌ அவற்கு நட்டான்‌ 
அவற்கும்‌ தமன்‌ என்பதும்‌ அது. அவற்குப்‌ பகை; 
“கள்வார்க்குத்‌ கள்ளும்‌ உயிர்நிலை” (குறள்‌ - 290) என்ப தும்‌ 
வியி, 
ஈாட்டார்க்குக்‌ காதலன்‌; 'புதல்வற்கு அன்புறும்‌' என்ப தும்‌ 
அது. 


பி 


வடுகரசர்க்குச்‌ சிறந்தார்‌ சோழிய அரசர்‌; “கற்பார்க்குச்‌ 


சிறந்தது செவி, ' என்பதும்‌ அது. 


* அப்‌ பொருளும்‌” என்றகனானே, இச்‌ சொற்குப்‌ பொருள்‌ 
இது. அவர்க்குச்‌ சோறு உண்டு; நினக்கு வலி வாள்‌; அவ்‌ 
வூர்க்கு இவ்‌ வூர்‌ காதம்‌; 

* மலைக்குப்‌ பாழ்‌ வாள்‌. நுதல்‌ இன்மை * (நான்மணி 20) 

*போர்க்குப்‌ புணைமன்‌ ” (பு. வெ, 80) “பிணிக்கு மருந்து * 
(குறள்‌ 1108) 


* ஈட்டார்க்குத்‌ தோற்றலை நாணாதோன்‌ (கலி 48: 10, 11) 
வின்சி ரியல்‌ நல்லாள்‌ தா னவற்‌ ஒன்ற மைந்தன்‌; அவற்குத்‌ 
தக்காள்‌ இவள்‌; உற்றார்க்‌ குரியர்‌ பொ ற்றொடி. மகளிர்‌ (இறை 
சூ. 14, உரை) என்றாற்‌ போல்வன கொள்க, 


கல்‌: 


என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறையானே நான்காம்‌ 
வேற்றுமை யுணர்த்த னுதலிற்று. 


பொருள்‌: நான்கா மென்னு முறைமைக்கண்ண தாயெ 
குவ்‌ வென்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ யாதொரு 
பொருளை யாயினும்‌ ஒரு பொரு ளீவ தோர்‌ பொருளினை யேற்ப 
சாக வுணர்த்தி நிற்கும்‌, இன்னும்‌ அதுதான்‌ வரும்‌ பொருட்‌ 
பாகுபாட்டினைச்‌ சொல்லின்‌ ஒன்றற்‌ கொன்று பயன்படுத 
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லென்னும்‌ பொருண்மை, ஓன்றம்‌ கொன்‌ று பொருண்‌ மேற்‌ 
கொடுப்பதாக வுடம்படுத லென்‌ னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றற்‌ 
கொரு பொரு ளுரிமையுள்வழிக்‌ கூ றிடப்படுத லென்னும்‌ 
பொருண்மை, அம்‌ முதற்‌ பொருட்டா யாகலான்‌ என்‌ னும்‌ 
பொருண்டை, ஒன்றம்‌ கொன்று பொருத்த முடைத்‌ தாதல்‌ 
என்னும்‌ பொருண்மை, ஒரு பொருளினை மேற்‌'பெறுதல்‌ 
காரணமாக ஒரு தொழில்‌ நிகழ்த லென்னும்‌ பொருண்மை, 
ஒன்றற்‌ கொன்று நட்‌ பாத லென்னும்‌ பொருண்மை, பகையாத 
லென்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றற்‌ கொன்‌ று காத லுடைத்‌ தாத 
லென்னும்‌ பொருண்மை, ஒன்றற்‌ கொன்‌ அ சிறத்த லென்னும்‌ 
பொருண்மை என்று சொல்லப்பட்ட வப்‌ பொருண்மேல்‌ வருஞ்‌ 
சொற்களும்‌ நான்கா முருபின்‌ கூற்றன.வென்‌ று கூறுவர்‌ புலவர்‌ 
“என்ற வாறு. 

எப்‌ பொருளாயினும்‌ என்றது மூன்றிடத்துப்‌ பொருள்க 
ளஅ பன்மை நோக்கி. சொற்கள்‌ பொருள்களை உணர்த்துதல்‌ 
உரிமை நோக்கிச்‌ சொற்றன்மேல்‌ வினைப்பட எப்‌ பொருள்யி 
யினுங்‌ கொள்ளு'மென்‌ று கூறினா ரெனினும்‌ கோடலை யுணர்த்து 
மென்‌ றவாறாகக்‌ கொள்க. ப 
உ-ம்‌: சாத்தற்குச்‌ சோறு கொடுத்தான்‌, என்பது. 
அதற்கு வினையுடைமை: கரும்பிற்கு வேலி; மயிர்க்‌ செண்‌ 
ணய்‌; என்பன. 
அதற்‌ குடம்படுதல்‌ : சாத்தற்கு மக ளுடம்பட்டார்‌ சான்‌ 
மூர்‌, என்பது, 


அதற்குப்‌ படு பொருள்‌: சாத்த ற்குப்‌ படுபொருள்‌ கொற் 
றன்‌, என்பது. 

அதுவாகு கிளவி: கடி குத்திரத்துக்கு ப்‌ பொன்‌, என்பது. 

அதற்‌ க்யொப்‌ புடைமை: கைக்‌ கியாப்‌ புடையது கடகம்‌. 

அதற்‌ பொருட்டாதல்‌: ₹கூழிற்குக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌, 
“என்பன. 

நட்பு: “அவற்கு நட்புடையன்‌; அவ ற்குத்‌ சமன்‌, என்டன 

பகை: மக்கட்குப்‌ பகை போம்பு; அவற்குப்‌ பகை; அவ ற்கு 
மாற்றான்‌, என்பன, 

1. பெ[ரு] (று)தல்‌ 2, [யெ] (எ)ன்றவாறு 3. [அதற்குப்‌ 


பொருட்டாக்கல்‌ வரினீசக்‌ குழும்‌] 4. எனவறிக [தொடக்கத்தன], 
5. [நாய்க்கு] (அவற்கு) 6. [மர[(பாம்‌)பு 
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காதல்‌: நட்டார்க்குக்‌ காதலன்‌; தாய்க்குக்‌ காதலன்‌, 
என்பன. 


றெப்பு: வடுகரசர்க்குச்‌ சிறக்தோர்‌ சோழிய வரசர்‌; கற்‌ 
பார்க்குச்‌ றந்த து செவி, என்பனவாம்‌. 


அதற்கு வினையுடைமை முசலாகக்‌ கூறப்பட்டன வெல்லாம்‌ 
முன்கூறிய கொடைப்‌ பொருளின்‌ பாகு பாடல்ல; பிற பொரு 
ளென வறிக. அவற்றுள்‌, அதற்‌ குடம்படுதல்‌ அதற்குப்‌ படு 
பொருள்‌ என்னும்‌ இரண்டுங்‌ கொடை நீர்மையுஞ்‌ சிறி 
துடைய. 


உம்மையால்‌ "பிறவும்‌ அதன்‌ “பால பல வுள. அவை: 
பண்ணிற்குத்‌ தக்கது பாட்டு; பூவிற்குத்‌ தக்கது வண்டு, 
என்பன போல வரும்‌. பிறவும்‌ அன்ன. 

உம்மை இறந்கது தழீஇய எச்ச வும்மை யாகலான்‌ இக்‌"நிக 
ரன கோடற்‌ குடம்படாகா லெனின்‌, இறந்தது தழீஇய 
வதனையே இரட்டுற மொழித லென்னும்‌ ஞாபகத்தினான்‌ எதா அ 
கீழீஇயதூஉ மாக்கிக்‌ கூறப்பட்ட தெனக்‌ கொள்க. 


(நான்காகுவதே.......... கொள்ளு மற்றதுவே) 
அரசு: ட 
என்பது மேல்‌ கு எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதப்பட்ட 
வேற்றுமைக்‌ இளவி நான்காவ தாம்‌. ௮ஃ தியாதானு மொரு 
பொருளாயினு மதனைத்‌ தா னேற்று நிற்கு மென்றவாறு. 


உதா: அந்தணர்க்‌ காவைக்‌ கொடுத்தான்‌, என வரும்‌. 
மானாக்கர்க்கு நூற்பொருளை யுரைத்தான்‌. எனக்‌ கொடைப்‌ 
பொருள வாகிய சொல்லா அன்றிப்‌ பிற வாய்பாட்டாற்‌. கூறப்‌ 
படுவனவு மாணாக்கற்கு அறிவு கொடுத்தா னெனக்‌ கொடுப்பான்‌ 
பொருளாய்க்‌ கொள்வான்கட்‌ செல்லா தாண்டுத்‌ தோன்றும்‌ 
பொருளு மடங்குதற்‌ கெப்‌ பொருளாயினு மென்றார்‌. 


(அதற்கு வினை...... பால வென்மனார்‌) 


என்பது, அதற்கு வினயுடைமை- கரும்பிற்கு வேலி; மயிர்க்‌ 
கெண்ணெய்‌; மேனிக்கு மஞ்சள்‌; உயிர்க்‌, குண்டி, என்பன. 


1. பிழர]றவும்‌ 2. [பால்‌] (லபல)வுன 5. திக[மி](ன.. 
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வினை யீண்‌ டுபகாரம்‌. அதற்குடம்‌ படுதலிற்‌ சாத்தற்கு மக்க 
ளுடம்பட்டார்‌, சான்றார்‌ கொலைக்‌ குடம்பட்டார்‌ என்பன. 
அதற்குப்‌ படுபொருளின்‌ சாத்தற்குக்‌ கூறு கொற்றன்‌, கொற்‌ 
றற்குக்‌ கூறு தேவன்‌, என்பன: பொது வாகிய பொருளைப்‌ 
பகுக்குங்கால்‌ ஒருவர்க்குப்‌ படும்‌ பொருளென வறிக. ௮துவாகு 
கிளவியின்‌ கடி சூத்திரத்திற்கு பொன்‌: பொன்‌ கடி. சூத்திர 
மாய்த்‌ திரியு மாதலி ன துவாகு ளெவி யென்றார்‌. களவிஃ-பொருள்‌. 
அதற்கு யாப்புடைமையின்‌ கைக்கு யாப்புடைத்துக்‌ கடகம்‌, 
என்பது, அதற்‌ பொருட்‌. டாதலின்‌ கூழிற்குக்‌ குற்றேவல்‌ 
செய்யும்‌; வரிசைக்‌ குழும்‌, என்பன. நட்பின்‌ அவற்றிற்கு 
நட்டான்‌; அவற்குத்‌ தமன்‌. என்பன. பகையின்‌ அவற்குப்‌ 
பகை; அவற்கு மாற்றான்‌, என்பன, காதலின்‌ ஈட்டார்க்குக்‌ 
காதலன்‌; புதல்வர்க்‌ கன்புறும்‌, என்பன. சிறப்பின்‌ 
வடுகரசர்க்குச்‌ சிறந்தார்‌ சோழிய வரசர்‌; கற்பார்க்குச்‌ 
இறந்தது செவி, என்பன. 


அப்டொரு என்‌ ற.து அன்ன பொருளது; அன்ன பிறவுமென 
வாகும்‌. ௮.து அவ்‌ வாடையு மக்‌ நூலா லியன்‌ ற தென்றதுபோலக்‌ 
கொள்க. அப்‌ பொருட்‌ இளவி யென்‌ றதனாற்‌ பிணிக்கு மருந்து? 
ஈட்டார்க்குத்‌ தோற்றலை நாணாதோன்‌; அவற்குத்‌ தக்கானிவன்‌; 
உற்றார்க்‌ குரியர்‌ பொற்றொடி மகளிர்‌; இச்‌ சொற்குப்‌ 
பொருளிது; அவருக்குச்‌ சோ றுண்டு; நினக்கு வலி வாள்‌; 
மக்கட்குப்‌ பகை பாம்பு; இவ்‌ வூர்க்‌ கவ்வூர்‌ காதம்‌; மனைக்குப்‌ 
யாழ்‌ வாணுத லின்மை யென்பன கொள்க. 


்‌ 75. ஐந்தா குவதே 
ன்னெனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி 

யிதனி னிற்றிது வென்னு மதுவே 
வண்ணம்‌ வடிவே யளவே சுவையே 
தண்மை வெம்மை யச்ச மென்றா 
நன்மை தீமை சிறுமை பெருமை 
வன்மை மென்மை கடுமை யென்று 
முதுமை யிளமை சிறத்த லிழித்தல்‌ 
புதுமை பழமை யாக்க மென்றா 
வின்மை யுடைமை நாற்றந்‌ தீர்தல்‌ 
பன்மை சின்மை பற்று விடுதலென்‌ 

- றன்ன பிறவு மதன்பால வென்மனார்‌. (18) 
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இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, முறையானே 
ஜந்தாம்‌ வேற்றுமை உணர்த்துதல்‌ நுகலிற்று. 

உரை: ஐந்காம்‌ எண்ணு முறைமைக்‌ கண்ணது” இன்‌ 
என்னும்பெயரை யுடைய வேற்றுமைக்‌ கிளவி; இப்‌ பொருளின்‌ 
இச்‌ சன்மைத்‌து இப்‌ பொருள்‌ என்பதனைப்‌ பயப்ப வரும்‌ அது, 
என்றவாறு. 

வரலாறு: *காக்கையிற்‌ கரிது களம்‌ பழம்‌', என வரும்‌. 
இகனின்‌ என்பது காக்கையின்‌ என்பது; இற்று என்பது 
சரிது என்பது; இது என்பது களம்‌,பழம்‌. எனவே, பொருஉப்‌ 
பொருளைத்‌ தனக்குப்‌ பொருளாக வுடைத் து, என்றவாறு. 

ஜர்காம்‌ வேற்றுமை நான்கு பொருள்‌ உடைத்து, 
பொருஉப்‌ பொருளும்‌, நீக்கமும்‌, எல்லையும்‌, ஏதுவும்‌ என. 

பத 

அவற்றுள்‌, பொருஉப்‌ பொருளை எடுத்துக்‌ கூறினார்‌ சிறப்‌ 
புடைமையின்‌; ஓழிந்தனவற்றைப்‌ போக்கிச்‌ சொல்லுதும்‌, 

வண்ணம்‌: “காக்கையிற்‌ கரிது களம்‌ பழம்‌' என்பது. 

வடிவு: *இகனின்‌ வட்டம்‌ இது, என்பது... 

அளவு: “இகனின்‌ நெடிது இது”, என்பது. 

சுவை: *இதனிற்‌ றீவிது இது”, என்பது. 

தண்மை: “இகனிற்‌ றண்ணிது இது”, என்பது. 

வெம்மை: இதனின்‌ வெய்யது இது”, என்பது. 

அச்சம்‌: *கள்ளரின்‌ அஞ்சும்‌” என்பது. 

என்றா என்பது எண்‌ ணிடைச்சொல்‌. 


நன்மை: “இதனின்‌ ஈன்று இது”, என்பது. 
திமை: “இதனிற்‌ நீது இது,” என்பது. 
சிறுமை: *இகனிற்‌ சிறிது இத” என்பது. 
பெருமை: “இதனிற்‌ பெரிது இது”, என்பது. 
வன்மை: “இகனின்‌ வலிது இது”: என்பது. 
மென்மை: “இதனின்‌ மெலிது இது,” என்பது. 
கடுமை: *இதனிற்‌ கடிது இது”, என்பது. 
“என்றா” என்பது எண்ணிடைச்சொல்‌. 
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முதுமை: “இவனின்‌ மூத்தான்‌ இவன்‌', என்பது. । 

இளமை: *இவனின்‌ இளையான்‌ இவன்‌”, என்பது. 

சிறத்தல்‌: *இவனிற்‌ சிறந்தான்‌ இவன்‌”, என்பது. 

இழித்தல்‌: “இவனின்‌ இழிந்தான்‌ இவன்‌”, என்பது. 

புதுமை: “இவனிற்‌ புதியன்‌ இவன்‌”, என்பது. 

பழமை: .*இவனிற்‌ பழையன்‌ இவன்‌,” என்பது. 

ஆக்கம்‌: “இவனின்‌ ஆயினான்‌ இவன்‌”, என்பது. 

“என்றா” என்பது எண்‌ ணிடைச்சொல்‌, ழு 

இன்மை: “இவனின்‌ இலன்‌ இவன்‌”, என்பது. 

உடைமை: “இவனின்‌ உடையன்‌ இவன்‌,” என்பது. 

நாற்றம்‌: இதனின்‌ நாறும்‌ இது, என்பது. 

இவை யெல்லாம்‌ பொரூஉப்‌ பொருள்‌. 

தீர்தல்‌: ஊரிற்‌ றீர்ந்தான்‌, என்பது: இது நீக்கம்‌. 

பன்மை: இவரிற்‌ பலர்‌ இவர்‌, என்பது. 

சின்மை: *இவரிற்‌ சிலர்‌ இவர்‌,” என்பது. 

இவையும்‌ பொரூஉப்‌ பொருள்‌. 

பற்று விடுதல்‌: ஊரிற்‌ பற்று விட்டான்‌: இதுவும்‌ நீக்கம்‌ 
என்பது. 

“அன்ன பிறவும்‌” என்றதனால்‌ எல்லைப்‌ பொருளும்‌, ஏதுவும்‌ 
கொள்க, 

எல்லை: “கருவூரின்‌ கிழக்கு; “மருவூரின்‌ மேற்கு” என்பன. 

ஏது: *முயற்சியிற்‌ பிறத்தலின்‌ ஓலி நிலையா அ” என்பது. 


(ஐந்தா குவதே........: வென்னு மதுவே) 

தெய்வ: 

ஐந்தாம்‌ வேற்றுமை யாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று. 

இ-ள்‌: ஐந்தாம்‌ வேற்றுமை யாவது இன்‌ என்று பெயர்‌ 
கொடுத்‌ தோதப்பட்ட வேற்றுமைச்‌ சொல்‌. ௮ஃது இப்‌ பொரு 
ளின்‌ இத்‌ தன்மைத்‌ து இப்‌ பொருள்‌ என உணர்த்தும்‌, எ-று. 
எனவே, இவ்‌ வாய்பாட்டான்‌ வரும்‌ பொருண்மை யெல்லாம்‌ 
ஓந்தாவ தாம்‌, எ-று. 
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அவை யாவன: நீங்க நிற்பதூஉம்‌, பொருவும்‌, ஏதுவும்‌ 
என்பன. அவற்றுள்‌, நீங்க நிற்பது, பொருள்‌ நீங்கி நிற்ப தூஉம்‌, 
இடம்‌ நீங்‌ நிற்ப தூஉம்‌ என இரு வகைப்படும்‌. பொருவும்‌. 
மிகுகலும்‌, குறைதலும்‌, ஓத்தலும்‌ என மூன்று வகைப்படும்‌, 
அவற்றுள்‌ பொருவும்‌, ஏதுவும்‌ வருன்ற குக்திரத்தால்‌ கூறுத 
லானும்‌, பல்‌ பொருட்‌ கேற்பின்‌ நல்லது கோடல்‌ என்பதனானும்‌, 
இச்‌ சூத்திரம்‌ நீங்க நிற்பது குறித்த தென்ப து கொள்ளப்படும்‌. 


உ-ம்‌: வரையி னின்றும்‌ வீழாநின்ற து அருவி. 


(வண்ணம்‌ ....... .. வென்மனார்‌) 
ஐந்தாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ வேறுபா டுணர்த்துதல்‌., 
நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: வண்ணம்‌ முகலாகப்‌ பற்று விடுதல்‌ ஈறாக ஓதம்‌: 
பட்டனவும்‌, அத்‌ தன்மைய பிறவும்‌ ஐந்தாம்‌ வேற்றுமைப்‌ 
பாலன, எ-று. 


யாதானும்‌ ஒன்றைப்‌ பொருவிக்‌ கூறும்வழி, பண்பினா. 
னாதல்‌, தொழிலினா னாதல்‌, பொருளினா னாதல்‌ கூறல்‌ வேண்டுத 
லின்‌, அவை யெல்லாம்‌ எடுத்‌ தோதப்பட்டன. ௩ 


உ-ம்‌: இதனிற்‌ கரிது; இதனின்‌ வட்டம்‌; இதனின்‌ 
நெடி.து; இகனிற்‌ கைக்கும்‌; இகனிற்‌ றண்ணிது; இதனின்‌ 
வெய்து; இதனின்‌ அஞ்சும்‌; இதனின்‌ நன்று; இதனிற்‌ றிது; 
இதனிற்‌ சிறிது; இதனிற்‌ பெரிது; இதனின்‌ வலிது; இதனின்‌ 
மெலிது; இதனிற்‌ கடிது; இதனின்‌ முதிது; இதனின்‌ இளை த; 
இதனிற்‌ சிறந்தது; இதனின்‌ இழிந்தது; இதனிற்‌ புதிது? 
இகனிற்‌ பழைது; இதனின்‌ ஆக்கம்‌; இவனின்‌ இலன்‌; இவனின்‌ 
உடையன்‌; இதனின்‌ நாறும்‌; இதனிற்‌ நீரும்‌; இவரிற்‌ பலர்‌ 
இவர்‌; இவற்றிற்‌ சல ஏறும்‌; இதனிற்‌ பற்று வீடும்‌. 

அன்ன பிறவும்‌ என்றதனான்‌ இவனிற்‌ காக்கும்‌; இவனிற்‌: 
பண்ணும்‌; இவனிற்‌ பாடும்‌, என வருவன கொள்ச. இவற்றுட்‌ 
பெரி தென்பது மிகுதி குறித்து நின்றது. சிறி தென்பது 
குறைவு குறித்து நின்றது. ஏனையவும்‌ இவ்வாறு நோக்கிக்‌ 
கொள்க, இவையெல்லாம்‌ ஒப்புக்‌ குறித்துமி உவமை யாம்‌. 
ஏதுக்‌ குறித்‌ துழிக்‌ கரி தாயிற்று; வட்ட மாயிற்று, என உதார 
ணங்‌ காட்ட உரு பேற்ற பொரு ளெல்லாம்‌ ஏது வாம்‌. 


367 ்‌ 


வே-மை-ல்‌. சூ. 19. சேனா. 


(ஐந்தாகுவதே........ , வென்னு மதுவே) 

சேனா: 

இ-ள்‌: மேல்‌ இன்‌ னெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதப்பட்ட 
வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ ஐந்தாவ தாம்‌. அஃது இப்‌ பொருளி னித 
தன்ழைத்‌'து இப்‌ பொரு ளென்னும்‌ பொருண்மையை உணர்த்‌ 
அம்‌, எ-று. 

ஐந்தாவது நான்கு பொருண்மை யுடைத்து, பொருவும்‌, 
எல்லையும்‌, நீக்கமும்‌, ஏதுவு மென. அவற்றுட்‌ பொருவு இரு 
வகைப்படும்‌, உறழ்பொருவும்‌, உவமப்‌ பொருவு மென ஏதுவும்‌ 
இரு வகைப்படும்‌. ஞாபக வேதுவும்‌, காரக வேதுவு மென. 
அவற்றுள்‌ ஞாபக வேதுப்‌ பெரருண்மை மேலே கூறப்பட்ட து. 
காரக வேதுப்‌ பொருண்மை அச்ச மாக்க மென்பனவம்மு றி 
பெறப்படும்‌. நீக்கப்‌ பொருண்மை தீர்தல்‌, பற்று விடு ஈல்‌ 
என்பனவற்றாற்‌ பெறப்படும்‌. ஏனை யிரண்டும்‌ இதனி னிற மத 
என்பதனாற்‌ கொள்ளப்படும்‌. அவ்‌ விரண்டனையும்‌ ௮ஃ இரு 
முறையா னுணர்த்து மாகலான்‌ எல்லைப்‌ பொருள்‌: கருவூரின்‌ 
கிழக்கு; இதனி னூங்கு, என வரும்‌. கிழக்கு ஊங்கு என்பன, 
வினைக்குறிப்‌ பல்லவனும்‌ இற்‌ றென்னும்‌ பொருள்பட நிற்ற 
லின்‌ இற்றென்றலே யாம்‌. பொரூஉப்‌ பொருட்‌ குதாரணம்‌. 
முன்னர்ப்‌ பெறப்படும்‌. 

(வண்ணம்‌ ......... வென்மனார்‌) 

இ-ள்‌: வண்ண முதலாகப்‌ பற்றுவிடுத லீறாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டனவும்‌ அவை போல்வன பிறவும்‌ ஜந்தாம்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தஇறத்தன வாம்‌; எ-று. 

வண்ணம்‌ வெண்மை, கருமை முதலாயின. வடிவு வட்டஞ்‌ 
சதுர முதலாயின. அளவு நெடுமை, குறுமை முதலாயின. சுவை 
கைப்புப்‌ புளிப்பு முதலாயின, நாற்றம்‌ ஈறு நாற்றம்‌, தநா றம்‌ 
முதலாயின. 

எ-டு: காக்கையிற்‌ கரிது களம்‌ பழம்‌; இதனின்‌ வட்ட 
மிது; இதனி னெடிதிது; இதனிற்‌ நீவி தது; இதனிற்‌ 
மண்ணி இது; இதனின்‌ வெய்‌ இது; இதனினன்‌ றிது; இதனிற்‌ 
நீ இது; இதனிற் சிறி இது; இதனிற்‌ பெரி இது; இதனின்‌ வவி 
இது; இதனின்‌ மெலி திது; இகனிற்‌ கடி இது; இதனின்‌ முத 
இது; இதனி னிளை இது; இதஸிற்கிறந்த இது; இதனின்‌ 
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வே-மை-ல்‌, சூ. 19. நச்சி, 


இ! மிந்த இ அ; இதனிற்புஇ இது; இதனிற்‌ பழை இது; இவணி' 

ல காலன்‌. இவனி னுடைய னிவன்‌; இதனினாறு மிது; 
்ணிற்‌ பல விவை; இதனிம்‌. சில விவை எனவும்‌, அச்சம்‌: 
இ), 


கள்ளரி னஞ்சும்‌ எனவும்‌; ஆக்கம்‌: வாணிகத்தினா னாயினான்‌, 
எனவும்‌; தீர்தல்‌: ஊரிற்‌ தீர்ந்தான்‌ எனவும்‌; பற்று வீடுதல்‌: 
காமத்திற்‌ பற்று விட்டான்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 


. அச்ச முதலிய நான்கும்‌ ஒழித்து ஒழிந்த இருபத்‌ நான்கும்‌. 
ஒத்த பண்பு வேறுபாடு பற்றிப்‌ பொரூஉப்‌ பொருள்‌ விரித்த. 


வாறு. 


அன்ன பிறவு மென்‌ றதனால்‌, இன்னி னளிய னிவன்‌; அதனிற்‌: 
சேய்த்‌ இது; இகழ்ச்சியிற்‌ கெட்டான்‌; மகிழ்ச்சியின்‌ மைம்‌. . 
அற்றான்‌, என்பன போல்வன கொள்க. 


பல வாய்பாட்டோடு வழக்கின்கட்‌ பயின்று வருத ஓடை. 
மையாற்‌ பொருஉப்‌ பொருள்‌ இதற்குச்‌ சிறப்‌ புடைத்‌ தாகலின்‌,. 
பெரும்பான்மையும்‌ அதனையே விரித்தார்‌. " 


(ஐந்தாகுவதே.......- வென்னு மதுவே) 
நச்சி: ப்‌ 


இ.து, முறையானே ஐந்தாவது a பொருட்கண்‌ வரும்‌, 
என்கின்றது. 


இ-ள்‌: இன்‌ எனப்‌ பெயரிய வே ற்றுமைக்‌ கிளவி ஐந்‌ 
தாகுவதே - மேல்‌ இன்‌ எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்து ஓதிய. வேற்று 
மைச்‌ சொல்‌ ஐந்தாவ தாம்‌; அது “இதனின்‌ இற்று இது,” என்‌ 
னும்‌ - அஃது இப்‌ பொருளின்‌ இத்‌ தன்மையாய்‌ இருக்கும்‌ இப்‌ 
பொருள்‌ என்னும்‌ பொருண்மையை உணர்த்தும்‌, எ-று. 


ஐந்தாவது, பொருவும்‌, எல்லையும்‌, நீக்கமும்‌, ஏதுவும்‌ என 
நான்கு வகைப்படும்‌. பொரு உறழ்‌ பொருவும்‌, உவமப்‌ பொரு 
வும்‌ என இரு வகைப்படும்‌. உறழ்தல்‌, ஒன்றனான்‌ ஒன்றை 
மிகுத்தல்‌, எதுவும்‌ ஞாபக ஏதுவும்‌, காரக ஏதுவும்‌ என இரு 
வகைப்படும்‌. ஞாபக ஏது முன்‌ கூறிற்று. காரக ஏது, * அச்சம்‌: 
ஆக்கம்‌” என்பனவற்றால்‌ பெறப்படும்‌. நீக்கப்‌ ட்டு ப்ப, 
“ தீர்தல்‌, பற்று விடுதல்‌ £ என்பனவ ற்றால்‌ பெறப்படும்‌. ஏனை 
இரண்டும்‌ *இதனின்‌ இற்று இது” என்பதனால்‌ பெறப்படும்‌. 


909 வே-மை-ல்‌, சூ. 192 நச்சி. 
அவ்‌ விரண்டனையும்‌ அஃது இரு முறையான்‌ உணர்த்தும்‌; ஆத 
லின்‌ எல்லைப்‌ பொருள்‌, கருவூரின்‌ இழக்கு இவ்‌ வூர்‌; இதனின்‌ 
ஊங்கு, என வரும்‌; இவையும்‌ *இற்று' என்னும்‌ பொருள்‌. 


இஃது, அதனை முடிக்க வரும்‌ பொருள்‌ வேறுபாடு கூறு 
கின்றது. ° [.] 


இ-ள்‌: வண்ணம்‌ ...... விடுதல்‌ என்று - வண்ணம்‌ முத 
லாகப்‌ பற்று விடுதல்‌ ஈறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பொருள்களும்‌; 
அன்ன பிறவும்‌ அதன்‌ பால என்மனார்‌ - அவை போல்வன பிற 
பொருள்களும்‌ ஐந்தாம்‌ வேற்றுமைத்‌ திறத்தன என்று கூறுவர்‌ 
புலவர்‌, எ-று. 


வண்ணம்‌ வெண்மை, கருமை முதலியன. வடிவு வட்டம்‌. 
சதுரம்‌ முதலியன. அளவு நெடுமை, குறுமை முதலியன, சுவை 
கைப்பு, புளிப்பு முதலியன. நாற்றம்‌ நறு நாற்றம்‌, தீ நாற்றம்‌ 
முதலியன. 

உ-ம்‌: காக்கையிற்‌ கரிது களம்‌ பழம்‌: இதனின்‌ என்பது, 
காக்கை; இற்று என்பது, கரிது; இது என்பது களம்‌ பழம்‌: 
இதனின்‌ வட்டம்‌ இது; இதனின்‌ நெடிது இது; இதனின்‌ திவி.து 
இத; இதனின்‌ தண்ணிது இது; இதனின்‌ வெய்யது இது; 
இதனின்‌ நன்று இது; இதனின்‌ தீது இது; இதனின்‌ சிறிது 
இது; இதனின்‌ பெரிது இது; இதனின்‌ வலிது இது; இதனின்‌ 
மெலிது இது; இதனின்‌ கடிது இது; இதனின்‌ முதிது இது; 
இதனின்‌ இளைது இது; இதனின்‌ சிறந்தது இது; இதனின்‌ 
இழிந்தது இது; இதனின்‌ புதிது இது; இதனின்‌ பழைது இது; 
இவனின்‌ இலன்‌ இவன்‌; இவனின்‌ உடையன்‌ இவன்‌; இதனின்‌ 
நாறும்‌ இது; . இதனின்‌ பல இவை; .இதனின்‌ சில இவை: 
"இவற்றிற்கு இரு வகைப்‌ பொருவும்‌ விரிக்க. 


அச்சம்‌: கள்ளரின்‌ அஞ்சும்‌. ஆக்கம்‌: வாணிகத்‌ இன்‌ 
ஆயினான்‌. 

* கோட்டிற்‌ செய்த கொடிஞ்சி நெடுந்தேர்‌ (பொரு௩. 163) 
என்பதும்‌ அது. 


ன்‌ 
910 வே-மை-ல்‌, சூ. 13. கல்‌. 
இர்தல்‌: ஊரின்‌ தீர்ந்தான்‌; *தலையின்‌ இழிந்த மயிர்‌ 
அளையர்‌ (குறள்‌ 984) என வரும்‌. 


பற்று விடுதல்‌: *காமத்‌இற்‌ பற்று விட்டான்‌” என வரும்‌. 

அன்ன பிறவும்‌ ' என்றதனான்‌, அவனின்‌ அளியன்‌. இவன்‌; 
அதனிற்‌ சேய்த்‌து இது; இகழ்ச்சியிற்‌ கெட்டான்‌ (குறள்‌639) 

மூழ்ச்சியின்‌ மைந்து உற்றான்‌ (குறள்‌ 599) என்பன 
போல்வன கொள்க, 


கல்‌; 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறையானே ஐந்தாம்‌” 
வேற்றுமை யாமா றுணர்த்துத னுதலிற்று. 


இ-ள்‌: ஓந்தா மெண்ணு முறைமைக்‌ கண்ண தாகிய இன்‌ 
னென்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ இப்‌ * பொரு 
ளின்‌ இத்‌ தன்மைத்து இப்‌ பொருள்‌ என வரூஉம்‌ பொருஉப்‌ 
பொருளினை த்‌ தனக்குப்‌ பொருளாக வுடைத்து; அது 
வருமாற்றை விரிப்பின்‌, வண்ணம்‌ முதலாகப்‌ பற்று விடுத 
லீறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட இப்‌ பொருண்மைகளும்‌ பிற பொருண்‌ 
மைகளும்‌ அவ்‌ வைந்தாவதின்‌ கூற்றன வென்று சொல்லுவர்‌ 
புலவர்‌, என்றவாறு. ்‌ 


இனி, ஐந்தாவது பொரூஉப்‌ பொருளும்‌, நீக்கப்‌ பொருளும்‌, 
எல்லைப்‌ பொருளும்‌, ஏதுப்‌ பொருளும்‌ என நால்‌ வகைய. அவற்‌ 
முள்‌, பொரூஉப்‌ * பொருள்‌ சிறப்புடைமையின்‌ முன்னரெடுத்‌ 
*டீதாதப்பட்ட து. பொரூஉ வென்பது ஒன்றை யொன்றின்‌ 
மிகுத்துக்‌ கூறல்‌. இகனி னொழி வாகிய உவமமும்‌ இரட்டுற 
மொழித லென்னுஞ்‌ ஞாபகத்தான்‌ ஈண்டே கொள்ளப்படும்‌. 
நீக்கம்‌ உதாரணப்‌ பகுதி கூறுன்றவழிக்‌ கொள்ளவைத்தா 
ரென்பது. 

எல்லையும்‌, ஏதுவும்‌, அன்ன பிறவாற்‌ கொள்ள வைத்தார்‌, 
எ-று. 

உ-ம்‌: காக்கையிற்‌ கரிது களாம்‌ பழம்‌, என்றாற்‌ போல்‌ 
வன. இதனின்‌ என்பது காக்கையின்‌ என்பது. இற்‌ றென்பது 
கரிது, என்பது. இது வென்பது களாம்‌ பழம்‌ என்பது: என்றது 

1. பொருளி(னுமிருவின்‌ 2: விரத][ற]ற 3. பொரு [க] (ஸ்‌) 

4. தோ [தினார்‌] (தப்பட்டது) ன்‌ 


971 வே-மை-ல்‌, சூ. 18) கல்‌, 
காக்கையினுங்‌ கரியது களாம்‌ பழம்‌, என்று மிகுத்‌ துக்‌ கூறியவா 
ரயிற்‌.று. உவமத்திற்கும்‌ இதுவே யுதாரணமாம்‌. காக்கையைப்‌ 
போலக்‌ கரிது களாம்‌ பழம்‌, என்‌.றவா மும்‌, 


இணி வண்ண மென்பது ஐந்து வகைப்படும்‌, கருமை 
முதலியனவாய்‌. 


உ-ம்‌: காக்கையிற்‌ கரிது களாம்‌ பழம்‌ என்றாற்‌ போல்வன. 


* வடி. வென்பது முப்பத்‌ திரண்டு வகைக்கு; அவை வட்டஞ்‌ 
. சதுரங்‌ கோண முதலியன. 


உ-ம்‌: இதனின்‌ வட்டஙிது வென்பது. அளவு:- நெடுமை, 
குறுமை, " நீளம்‌ எனப்‌ பலவாம்‌. இதனினெடி. இது, ௭-௮. 
சுவை: அறுவகைப்படும்‌. அவை கைப்பு முதலாயின. இதனிற்‌ 
நீவி இது, என்பது, தண்மை: இதனிற்‌ றண்ணி திது, என்பது. 
வெம்மை: இதனின்‌ வெய்ய தது, எ-து. அச்சம்‌; கள்ளரின்‌ 
அஞ்சும்‌, என்பது: இஃது ஏதுவின்‌ கண்ணும்‌ வரும்‌, நன்மை: 
இதனின்‌ நன்று இது வென்பது. தீமை: இதனிற்‌ நீது இது, 
எ-து. சிறுமை: இதனிற்‌ “கிறி இது வென்பது. பெருமை: 
இதனிறீ பெரி இது வென்பது, வன்மை: இதனின்‌ வலி இது 
வென்பது, மென்மை: இதனின்‌ மெலி இது. கடுமை: இதனிற்‌ 
கடி இது, ௭-து. முதுமை: இதனின்‌ “மூத்தது இது; இவனின்‌ 
மூத்தோன்‌ இவன்‌ என்பது. இளமை: இவனின்‌ இளையோன்‌ 
இவன்‌ என்பது, இகனி னிளை தி.து; முதிது, என வரும்‌. 
இறத்தல்‌: இவனிற்‌ இறந்தவன்‌ இவன்‌; இதனிற்‌ சிறந்தது இது, 
என்பன. இழித்தல்‌: இவனின்‌ இழிந்தவன்‌ இவன்‌; இதனின்‌ 
இழிந்த இது, என்பன. புதுமை: இவணிற்‌ புதியன்‌ இவன்‌; 
இதனிற் புதி இது; என்பன, பழமை: இவனிற்‌ பழையன்‌ 
இவன்‌; இதனிற் பழை இது, என்பன. ஆக்கம்‌: இவனின்‌ 
ஆயினான்‌ இவன்‌; வாணிகத்தி னாயினான்‌ இவன்‌, என்பன. இது 
ஏதுப்‌ பொருட்கண்ணும்‌ வரும்‌. இன்மை: இவனின்‌ இலன்‌ 
இவன்‌, என்பது. உடைமை: இவனின்‌ உடையன்‌ இவன்‌, 
என்பது, நாற்றம்‌: இதனின்‌ நாறும்‌ இது, என்பது. 


இவை யெல்லாம்‌ பொருஉப்‌ பொருளாம்‌. 


* தெளிவில்லை 1. [நிகர] (நீள)ம்‌ 2. சி[ருமை] நிதிது, 
3. " மூத்‌ [தான்‌] (தது இது) 


978 வே-மைஃல்‌. சூ. 13. அரசு. 
இர்கல்‌; ஊரிற்‌ றீர்ந்தான்‌ என்பது. பன்மை: இவரிற்‌ 
பலர்‌; இசனிற்‌ பல விவை, என்பன. சன்மை: இவரிற்‌ சிலர்‌; 
இதனிற்‌ சில விவை, என்பன. 


இவையும்‌ பொருஉப்‌ பொருளனவாம்‌. 


பற்று விடுதல்‌: ஊரிற்‌ பற்று விட்டான்‌; காமத்‌ இற்‌ பற்று 
விட்டான்‌, என்பன: 


இவை நீக்கம்‌. 
மருவூரின்‌ மேற்கு; கருவூரின்‌ கிழக்கு, என்பன. 


இவை எல்லைப்‌ பொருளன வாம்‌. 


முயற்சியிற்‌ பிறத்தவின்‌ இசை நிலை யாகாது, என்பது 
ஏதுப்‌ பொருள அ. 


அன்ன பிறவும்‌ என்றது 'எடுத்‌ தோதினது பொரூஉப்‌ 
பொருளின்‌ பாகுபாட்டினும்‌, நீக்கப்‌ பொருளின்‌ பாகுபாட்‌ 
டினும்‌ ஒழிந்தவற்றிற்கும்‌, பிற பொருட்‌ பாகுபாட்டி ற்கும்‌ 
புறனடை யென வுணர்க. 
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(ஐந்தா குவதே, ......... வென்னு மதுவே) 


அரசு: 

என்பது மேல்‌ இன்‌ னெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதப்பட்ட 
வேற்றுமைக்‌ களவி ஐந்தாவது ௮ஃ இப்‌ பொரு ளித்‌ தன்மைத்‌ 
இப்‌ பொரு ளென்னும்‌ பொருண்மையை யுணர்த்தும்‌. ஐந்தா 
வது பொருவு மெல்லையு நீக்கமு மேதுவு மென்று நான்கு 
பொருண்மைத்து. அவற்றுட்‌ பொரு விரு வகைப்படும்‌, உறழ்‌ 
பொருவும்‌ உவமைப்‌ பொருவு மென. உறழ்தல்‌ ஒன்றி 
னொன்றை மிகுத்தல்‌, ஏஅவு மிரு வகைப்படும்‌, ஞாபக வே துவுங்‌ 
காரக வே.துவு மென. அவற்றுள்‌ ஞாபக வேதுப்‌ பொருண்மை 
மேலே கூறப்பட்டது. காரக வேதுப்‌ பொருண்மை அச்ச மாக்க 
மென்பனவற்றா ற்‌ பெறப்படும்‌. நீக்கப்‌ பொருண்மை தீர்தல்‌ 
பற்று விடுக லென்பனவற்றாற்‌ பெறப்படும்‌. ஏனை இரண்டும்‌ 
இதனி னிற்‌ நிது வென்பதனாற்‌ கொள்ளப்படும்‌, ௮ஃ திரு 
முறையா னுணர்த்து மாகலான்‌. எல்லைப்‌ பொருள்‌ ne 


1. எடுத்தேதி [ரத்தன] னது. 


97 வே-மை-ல்‌, சூ. 13. அரசு. 
கிழக்கு; இவ்‌ வூர்‌ இதனி னூங்‌ குளது “ழக்கு, ஊங்கு 
” என்பன, அவை வினைல்‌ குறிப்‌ பல்லவேனும்‌ இற்‌ றென்னும்‌ 
பொருள்பட நிற்றலிற்‌ இற்‌ ழென்றலே யாம்‌. பொரூஉப்‌ 
பொருட்‌ குதாரணம்‌ முன்னர்க்‌ காட்டுதும்‌, 


என்பது வண்ண முதலாக பற்று விடுத லீறாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டனவும்‌ அவை போல்வன பிறவு மைந்தாம்‌ வேற்‌. நுமைக்‌ 
திறத்தன வா மென்று கூறுவர்‌. வண்ணம்‌: வெண்மை, கருமை 
முதலாயின. வடிவு: வட்டஞ்‌ சதுர முதலாயின. அளவு: 
நெடுமை, குறுமை முதலாயின. சுவை: கைப்பு, புளிப்பு, 
முதலாயின. நாற்றம்‌: பூதி நாற்ற மென்பு நாற்ற முதலாயின. 
உதா:- காக்கையிற்‌ கரிது களம்‌ பழம்‌, என்புழி இதனி 
னென்ப_.து. காக்கையின்‌ இற்றென்பது கரி.து; இது வென்ப து 
களம்‌ பழம்‌. இதனின்‌ வட்ட மிது; இதனிற்‌ சிறி இது; இதண்ற்‌ 
பெரி தது; இகனின்‌ வலி திது; இதனின்‌ மெலி இது; இதனிறு 
கடி. இது; இதனின்‌ முதி இது: இதனி னிளை திது; இதனிற்‌ 
சிறந்த இது; இசனி னிழிர்த இது; இதனிற்‌ புதி இது; இதனிற்‌ 
பழை.திது; இவனி னில னிவன்‌; இவனி னுடைய னிவன்‌; 
இஃனினுறு மிது; இதனிற்‌ பல விவை; இதனிற்‌ சில விவைஃ 
. இவற்றிற்‌ இரு வகைப்‌ பொருவும்‌ விரிக்க. அச்சம்‌: கள்ளரி 
னஞ்சும்‌, ஆக்கம்‌: வாணிகத்‌ இ னாயினான்‌. தீர்தல்‌: ஊரிற்‌ நீர்ம 
தான்‌; தலையி னிழிந்த மயி ரனையர்‌. பற்று விடுதல்‌: காமத்திற்‌ 
பற்று விட்டான்‌, என வரும்‌. 
அன்ன பிறவு மென்‌ ற தனால்‌ அவனி னளிய னிவன்‌; அதனிற்‌ 
சேய்த்‌ இது; . இகழ்ச்சியிற்‌ கெட்டான்‌; மகிழ்ச்சியின்‌ மைநீ 
துற்றான்‌, என்பன போல்வன கொள்க. அவற்றுட்‌ பொருஉப்‌ 
பொருள்‌ பெருஞ்‌ சிறப்பிற்‌ ரகலான்‌ முன்‌ வைத்துப்‌ பல 
வாய்பாட்டான்‌ விரித்தார்‌. ட்‌ 
76. ஆறா குவதே 
அதுவெனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி 
தன்னினும்‌ பிறிதினு மிதன திதுவெனு 
மன்ன கிளவிக்‌ கிழமைத்‌ ததுவே 
யியற்கையி னுடைமையின்‌ முறைமையிற்‌ ்‌ 
ப்‌ ச கிழமையிற்‌: 
1. “உழக்கு: திருத்தம்‌. 2. யென்னை; திருத்தம்‌... 


974 வே-மை-ல்‌. சூ, 14. இளம்‌. 
செயற்கையின்‌ முதுமையின்‌ வினையி னென்று 
கருவியிற்‌ றுணையிற்‌ கலத்தின்‌ முதலி 

னொருவழி யுறுப்பிற்‌ குழுஉவி னென்றா 
தெரிந்துமொழிச்‌ செய்தியி னிலையின்‌ வாழ்ச்சியிற்‌ 
றிரிந்து வேறுபடூஉம்‌ பிறவு மன்ன டத்‌ 
கூறிய மருங்கிற்‌ ரோன்றுங்‌ கிளவி 
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இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, முறையானே 
ஆரும்‌ வேற்றுமை உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: ஆறாம்‌ எண்ணு முறைமைக்கண்ணது அது 


என்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌; தன்னொடு 
தொடர்ந்த தோர்‌ பொருளையும்‌ தன்னின்‌ வேறாய தோர்‌ 
பொருளையும்‌ இதன இது என்று இழமை செப்பி நிற்றல்‌ ஆறாம்‌ 
வேற்றுமையது இலக்கணம்‌ என்றவாறு. அதுவே என்பது: 
அப்‌ பொருளை விரிப்பான்‌ தெரித்தவாறு. 

*இகனதிது” என்னுங்‌ இளவிக்‌ இழமைத்து என்னாது, 
அன்ன” என்‌ றதனான்‌, இதற்குப்‌ பிறிது மொரு பொருள்‌ உண்டு 
என்க. அல்‌ இயாதோ வெனின்‌, அவன, அவள என்னும்‌ ஈற்‌: 
றகரம்‌. i 

தன்னினும்‌ என்புழித்‌ தற்ழெமை ஐந்து வகைப்படும்‌: 
ஒன்று பல குழீஇய தற்ழமையும்‌, வேறு பல குழீஇய' 
தற்ழெமையும்‌, ஒன்றியற்‌ கிழமையும்‌, உறுப்பின்‌ கிழமையும்‌, 
மெய்‌ திரிந்‌ தாய இழமையும்‌, என. 

ஒன்று பல குழீஇய தற்ழெமையது, * எட்‌ குப்பை” 
என்பது. 

வேறு பல குழிஇய தற்ழெமையது; படையது குழாம்‌ 
என்பது. 

ஒன்றியற்‌ இழமையது. நிலத்தினது அகலம்‌, என்பது. 

உறுப்பின்‌ இழமையது; யானையது கோடு. என்பது. 

மெய்‌. இரிந்‌ தாய இழமையது: *எள்ளினது சாந்து” 
கான்பது. 

பிறிதின்‌ மை இது போலப்‌ பகுதிப்‌ படாது. 
இனி, அவ்‌ விரண்டு கிழமையும்‌ ஒட்டுமாறு காட்டுதும்‌: 
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வே-மை-ல்‌, சூ. 14. தெய்வ. 


இயற்கை: சாத்தன தியற்கை, என்பது. 

உடைமை: சாத்தன துடைமை, என்பது. 

முறைமை: ஆவீனது கன்று, என்பது. 

கிழமை: சாத்தன.து இழமை, என்பது. 

செய்ற்கை: சாத்தன து செயற்கை, என்பது. 

முதுமை: அவனது முதுமை, என்பது. 

வினை: அவனது வினை, என்பது. oe 

கருவி: சாத்தனது வாள்‌, என்பது, 

துணை: அவனது துணை, என்பது. 

லம்‌: சாத்தனது கலம்‌, என்பது. கலம்‌ என்பது ஒற்றிக்‌ 
கலத்தை. 

முதல்‌: சாத்தனது முதல்‌, என்பது. 

ஒருவழி யுறுப்பு: *யானையது கோடு' என்பது. 

குழுஉ: படையது குழுஉ, என்பது. 

தெரிந்து மொழிச்‌ செய்தி: கபிலரது பாட்டு, என்பது. 

நிலை: சாத்தனது நிலை, என்ப து. 

வாழ்ச்சி: சாத்தன து வாழ்ச்சி, என்பது. 

இரிந்து வேறுபட்டது: எள்ளினது சாந்து, என்பது. 
சாத்தனது சொல்‌, என்பதும்‌ அது. 

பிறவும்‌ என்பது பு றனடை. கூறிய மருங்கிற்‌ நேன்றும்‌ 
கிளவி ஆறன்‌ பால என்பது இரு கிழமையும்‌ பற்றி வருவனவும்‌ 
பிறவும்‌ அதன்‌ பால, என்றவாறு. 

(ஆரு குவதே......... கிழமைத்‌ ததுவே.) 

தெய்வ: 

ஆறாம்‌ வேற்றுமை யாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: ஆறாம்‌ வேற்றுமை யாவது அது வெனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற வேற்றுமைச்‌ சொல்‌. அது தன்னினானும்‌ பிறிதினானும்‌, 
இதனது இது என வரும்‌ பெற்றிப்பட்ட பொருட்‌ கிழமையை 
யுடைத்து, எ-று. 


தன்‌ என்றது உடையானை; பிறி தென்றது உடைப்‌ 
பொருளை. ஈண்டுக்‌ இளவி என்பது பொருள்‌; களக்கப்படுவதூ 
இளவி யாயிற்று. இழுமை என்பது உரிமை, தன்னோடும்‌ பொரு 
ளோடும்‌. உள்ள உரிமை யுணர வரும்‌ ஆடுவ தென்றவாறு_ 
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7 வே-மை-ல்‌, ரூ. 14. தெய்வ, 
அனு வென்பது ஒருமை யுணர்த்‌ தும்‌ சொல்‌ லாகலின்‌, வந்தது: 
எண்டு வராதது முடித்தல்‌ என்பதனால்‌ பன்மை யுணர்த்தும்‌ 
அகர உருபுங்‌ கொள்க. 


உஃம்‌: சாத்தனது குழை; சாத்தன குழைகள்‌. உலகத்‌ துக்‌ 
முழை யுடையாரும்‌ பலர்‌; குழையும்‌ பல. ஆயினும்‌, இச்‌ குழை: 
இவன தென்னும்‌ உரிமை தோன்ற வந்தவாறு கண்டு கொள்க, 


( இயற்கையி ......... புலவர்‌ ) 
தெய்வ: 
ஆறாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ வேறுபா டுணர்த்துதல்‌ 
அதலிழ்று. 

-ள்‌: இயற்கை முதலாக வாழ்ச்சி யீறாக எண்ணப்பட்ட 
இழமையினும்‌, திரிந்து வேறுபடூஉம்‌ பிறவற்றினும்‌, ௮த்‌ தன்‌ 
மைய வாகி மேற்‌ சொல்லப்பட்ட இதனது இது என்னும்‌ 
பொரு டோன்றும்‌ சொல்‌ லெல்லாம்‌ ஆறாம்‌ வேற்றுமைப்‌ 
பாலன, எ-று. 


மேலைச்‌ சூத்திரக்கான்‌, உடையானும்‌ உடைப்பொருளு 
மாய இழமை எடுத்‌ தோதினார்‌; இச்‌ சூத்இரத்தான்‌ ' அதனின்‌ 
வேறுபட்டு வருவன எடுத்‌ தோதினார்‌, “என்று கொள்க. 
இயற்கை என்பது இயல்பாகிய கிழமை. ௮ஃதாவது பொருட்கு 
'இயல்பாகிய பண்பு, நிலத்தது வலி; நீரது தண்மை; தீயது 
வெம்மை, என வரும்‌. உடைமை என்பது உடைப்‌ பொருளின்‌ 
பாகுபாடு உணர நில்லாது பொதுமை உணர நிற்பது, அப்‌ 
பொது கழமையினும்‌ வரும்‌, என்றவாறு: சாத்தன து உடைமை 
என வரும்‌. சாத்தனது குழை என்றதனோடு இதனிடை வேற்‌ 
அமை என்னை யெனின்‌, சாத்தன துடைமை குழை எனவும்‌ 
வந்து, குறிப்பு வினைப்‌ பொருளொடு முடிதலின்‌ வே றோதப்‌ 
பட்டது. வினைக்குறிப்பு ஓதுகன்‌றவழி, 


“அதுச்சொல்‌ வேற்றுமை யுடைமை யானும்‌' (வினை 
இயல்‌ - 16) என்று ஓதினார்‌ ஆகலின்‌, ஈண்டுக்‌ குழை என 
நிற்றலே யன்றிக்‌ குழையை யுடையன்‌ எனவும்‌ வருதலின்‌, 
காண்டு வேறுபடுத்து ஓதல்‌ வேண்டு மென்று உணர்க. முறைமை 
அன்பது உடையானும்‌ உடைப்பொருளு மன்றி, முறைமை 
போகிய ழமையான்‌ வருவது; ஆவினது கன்று; மறியது தாய்‌. 


TT வே-மைஃல்‌, சூ, 14,£ தெய்வ, 
கிழமை என்பது உரிமை: அஃதாவது இவற்கு இவள்‌ உரியள்‌ 
என்னும்‌ பொருள்பட வருவது. முறைமை சார வைத்ததனால்‌ 
கிழத்திய ரென்று கொள்ளப்படும்‌: அரசனது உரிமை, 
செயற்கையாவது, செயற்கையான்‌ வருவது: சாத்தன து கல்வி, 
சாத்தனு'து கோலம்‌, முதுமை என்பது பரிணாமம்‌ குறித்து 
நிற்கும்‌: சாத்தனது முதுமை. 


வந்த து கண்டு வராத து முடித்தல்‌ என்பதனால்‌, இளமையுங்‌ 
கொள்க: சாத்தன து இளமை, வினை யென்பது தொழில்‌ உணர 
வருவது; சாத்தன து வரவு, கருவி என்பது உடைமை குறியாது 
இதற்‌ து கருவி யென்னும்‌ பொருள்பட வருவது: யானையது 
தாட்டி; வனை கலத்தது திகிரி, துணை என்பது நட்பின்மேல்‌ 
வரும்‌: சாத்தனது துணை இது. 


வந்தது கண்டு வராதது முடித்தல்‌ என்பதனால்‌ பகையும்‌ 
கொள்க: சாத்தனது பகை. மாறுபாடும்‌. இனம்‌ ஆகுமோ 
எனின்‌, மாறுபடும்‌ ௮ப்‌ பொருள்‌ குறித்தலின்‌ இன மாம்‌, கலம்‌ 
என்பது பாலது கலம்‌; நிலத்தது விலைக்‌ கலம்‌. முத லென்பது 
சினையோடு அடுத்து முத லுணர வருவது: கொடியது முதல்‌, 
ஒருவழி £யுறுப்பு என்பது முதலோடு சனை யடுத்து வருவது: 
சண்பகத்துக்‌ கோடு. குழா மென்பது பல பொருட்‌. டொகுதி: 
படையது குழாம்‌; நெல்லது குப்பை. தெரிந்து மொழிச்‌ செய்தி 
யாவ,து தெரிந்த மொழியின து செயல்‌ கூறல்‌: பாட்டது கருத்து? 
பாட்டது பொருள்‌. நிலை என்பது அவரவர்‌ நின்ற நிலைமை 
குறித்து வருவது: சாத்தன து இல்வாழ்க்கை; சாத்தன து தவம்‌. 
வாழ்ச்சி என்பது இடம்‌ பற்றி வரும்‌: யானையதுகாடு; காட்டது 
யானை. திரிந்து வேறுபடுவன: எண்ணது சாந்து; கோட்டது 
நூறு, 


கூறிய மருங்கிற்‌ றோன்றுவன, சாத்தனது தோப்பு; 
பொருளது கேடு; ஆவினது பால்‌; கரும்பின து சாறு, என இக்‌ 
நிகரன வெல்லாம்‌ கொள்க. 


இன்னுங்‌ கூறிய மருங்கிற்‌ றோன்றுங்‌ கிளவி என்பதனால்‌, 
உருபின்‌ பொருள்பட வரும்‌ உடைய வென்னுஞ்‌ சொல்லுங்‌ 
கொள்க, 
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வே-மைஃல்‌. சூ. 14. சேனா. 


(ஆறா குவதே ......... கிழமைத்‌ ததுவே.) 
சேனா: 


இ-ள்‌: அது வெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்து ஒகப்பட்ட வேற்‌ 
றுமைச்‌ சொல்‌ ஆராவ தாம்‌. அது உடையதாய்‌ நிற்குந்‌ கன்னா 
னும்‌ பிறிதொன்றானும்‌ இகன திது வென்பதுபட நிற்குங்‌ 
செவியிற்‌ றோன்றுங்‌ இமமையைப்‌ பொருளாக வுடைத்து, 
எ). 


எனவே, ஆறாவது கழமைப்‌ பொருட்‌ டென்றும்‌, அக்‌ 
இமமை தன்னான்‌ வந்த தற்றெமையும்‌, பி.றிதான்‌ வந்த பிறிதின்‌ 
இழமையு மென இரண்‌ டென்றுங்‌ கூறியவா ரும்‌. 


கன்‌ னென்றது தன்னோ டொற்றுமை யுடைய பொருளை; 
பிறி தென்றது தன்னின்‌ வே ரய பொருளை. 


அஃதேல்‌, தன்னினும்‌ பிறிதினு மாகிய கஇழமைத்‌ தென்னா து 
இதன இது வெனு மன்ன கிளவிக்‌ கஇழமைத்‌ தென்ற தென்னை 
யெனின்‌, பொருட்‌ கிழமையும்‌, பண்புக்‌ கிழமையும்‌, தொழிற்‌ 
இழமையும்‌, அவை போல்வனவு மெனக்‌ இழமை தாம்‌ பல. 
அவற்று ளொன்று சுட்டாது இதன இது வென்னுஞ்‌ சொல்லாற்‌ 
ரோன்றும்‌ இழமை மாத்திரம்‌ சுட்டு மென்றற்கு “இதன திது 
வெனு மன்ன கிளவிக்‌ கிழமைத்து' என்றார்‌. 


இதன விவை மென்னும்‌ பன்மை யுருபுத்‌ தொடரு மடங்கு 
தற்கு அன்ன களவி யென்றார்‌. 


ஒன்று பல குழீஇய தற்ழெமையும்‌, வேறு பல குழீஇய 
தற்ழெமையும்‌, ஒன்றியற்‌ கிழமையும்‌, உறுப்பின்‌ கிழமையும்‌, 
மெய்‌ திரிக்‌ தாய தற்ெமையு மெனத்‌ த.ற்கிழமை ஐக்து வகைப்‌ 
படும்‌, 


பொருளின்‌ கிழமையும்‌, நிலத்தின்‌ இழமையும்‌, காலத்தின்‌ 
கிழமையும்‌ எனப்‌ பிறிதின்‌ கிழமை மூவகைப்படும்‌. அவற்றிற்கு 
உதாரணம்‌ முன்னர்க்‌ காட்டுதும்‌. 
(இயற்கையின்‌...... என்மனார்‌ புலவர்‌. ) 


இ-ள்‌: இயற்கை முதலாக வாழ்ச்சி. யீறாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டனவும்‌, திரிந்து வேறுபடூஉ மன்ன பிறவு மாகிய மேற்‌ 


979 வே.மை-ல்‌, சூ, 14, சேனா. 
கூறப்பட்ட இழமைப்‌ பொருட்கண்‌ தோன்‌ றும்‌ சொல்‌ லெல்லாம்‌ 
ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ திறத்தன வென்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, 
எ-று. 


இரிந்து வேறுபடூஉ மன்ன பிறவு மென்றாரேனும்‌, திரிந்து 
வேறுபடுதல்‌ அன்ன பிறவு மென்‌ றதனால்‌ தழுவப்‌ படுவனவற்‌ 
அள்‌ ஒரு சாரனவற்றிற்கே கொள்க. 

எ-டு:- எள்ளது குப்பை; படையது குழாம்‌, என்பன 
குழூஉக்‌ கிழமை: அவை முறையானே ஒன்று பல குழீஇயதும்‌, 
வேறு பல குமீஇயது மாம்‌. சாத்தன இயற்கை; நிலத்த தகலம்‌, 
என்பன இயற்கைக்‌ கிழமை. சாத்தனது நிலைமை; சாத்தன்‌ 
இல்லாமை, என்பன நிலைக்கிழமை: இவை யொன்‌ றியற்‌ கிழமை. 
யானையது கோடு; புலிய தர்‌, என்பன உறுப்பின்‌ கிழமை, 
உறுப்பாவது பொருளின்‌ ஏகதேச மென்ப தறிவித்தற்கு ஒரு 
வழி யுறுப்‌ பென்றார்‌. சாத்தனது செயற்கை; சாத்தனது 
கற்றறிவு, என்பன செயற்கைக்‌ கஇழமை. அரசனது முதுமை; 
அரசனது முதிர்வு, என்பன முதுமைக்‌ கிழமை. முதுமை 
யென்பது பிறி தோர்‌ காரணம்‌ பற்றாது காலம்‌ பற்றி ஒரு 
தலையாக அப்‌ பொருட்கட்‌ டோன்றும்‌ பருவ மாகலின்‌ 
செயற்கையு ளடக்காது வேறு கூறினார்‌. சாத்தன து தொழில்‌; 
சாத்தன து செலவு, என்பன வினைக்‌ கிழமை: இவை மெய்‌ தஇிரிந்‌ 
தாய தற்கதழமை. சாத்தன து உடைமை; சாத்தன து தோட்டம்‌, 
என்பன உடைமைக்‌ கிழமை. மறியது தாய்‌; மறியது தந்தை, 
என்பன முறைமைக்‌ கிழமை. இசைய து கருவி; வனை கலத்த து 
இஇரி, என்பன கருவிக்‌ இழமை, அவனது துணை; அவன 
தணங்கு, என்பன துணைக்‌ கிழமை. நிலத்த தொற்றிக்‌ கலம்‌; 
சாத்தனது விலைத்‌ தீட்டு, என்பன கலக்‌ கிழமை, ஓற்றியது 
முதல்‌; ஒற்றியது பொருள்‌, என்பன முதற்‌ கிழமை. கபிலரது 
பாட்டு; பரணரது பாட்‌ டியல்‌, என்பன செய்யுட்‌ கிழமை. 
தெரிந்து மொழியாற்‌ செய்யப்படுதலின்‌ தெரிந்து மொழிச்‌ 
செய்தி யாயின: இவை பொருட்‌ பிறிதின்‌ கிழமை. முருகனது 
குறிஞ்சி நிலம்‌; வெள்ளிய தாட்சி, என்பன கிழமைக்‌ கிழமை. 
காட்ட தியானை- யானையது காடு, என்பன வாழ்ச்சிக்‌ கிழமை. 
அவற்றுள்‌ முருகனது குறிஞ்சி நிலம்‌; யானையது காடு, என்பன 
நிலப்‌ பிறிதின்‌ இறமை. காட்ட தியானை, என்பது பொருட்‌ 
பிறிதின்‌ இழமை. ஏனையது காலப்‌ பிறிதின்‌ கிழமை. 


980 வே-மை-ல்‌, சூ. 14, நச்சி, 
இரிர்‌து வேறுபடூஉ மன்ன பிறவும்‌ என்றதனால்‌, எட்‌ 
சார்‌து: கோட்டு நூறு; சாத்தனது கொப்பு; தொகையது விரி; 
பொருளது கேடு; சொல்லது பொருள்‌, என்னுந்‌ கொடக்கத்தன 
கொள்க. அவற்றுள்‌ எட்சாந்து; கோட்டு நூறு, என்பன 
முதலாயின முழுவ.தாஉர்‌ இரிதலின்‌, வேறு கூறினார்‌. 


மேற்‌ சொல்லப்பட்ட தற்‌ இழமை, பிறிதின்‌ இழமை யென்‌ 
பாவ ற்றை விரித்தவாறு. 


(ஆறாகுவதுவே ......... கிழமைத்‌ ததுவே) 
நச்சி: 


இக, முறையானே ஆறுவது இப்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌, 
என்கின்‌ றது. 


இ-ள்‌: அது எனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி ஆறா 
குவளே - மேல்‌ அது எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ து.ஓகப்பட்ட வேற்‌ 
அமைச்‌ சொல்‌ ஆறாவ தாம்‌; அது - அவ்‌ வேற்றுமைச்‌ சொல்‌, 
தன்னிலும்‌- ஒரு பொருளின து உடைமைப்‌ பொருளாகி நிற்கும்‌ 
கன்னோடு ஒற்றுமை யுடைய பொருளாலும்‌, பிறிதினும்‌ - ஒரு 
பொருளின து உடைமைப்‌ பொருளாய்‌ நிற்கும்‌ தன்னின்‌ 
வேறாகிய பொருளானும்‌, இதனது இது எனும்‌ - இப்‌ பொருளி 
னுடையகு இப்‌ பொருள்‌ என்பது பட நிற்கும்‌, அன்ன கிளவிக்‌ 
ெமைத்து - அன்ன பொருளால்‌ தோன்றும்‌ கஇழமையைப்‌ 
பொருளாக உடைத்து, எ-று. 


ஈண்டுத்‌ “கன்‌” என்றது, உருபு ஏற்கும்‌ பொருளை. அன்ன 
என்றார்‌ இதன இவை என்னும்‌ பன்மை உருபும்‌ ஆது என்னும்‌. 
ஒருமை உருபும்‌ அடங்குதற்கு. 

உ-ம்‌: சாத்தன்‌ ஆடை; தனாது வெள்‌ வேல்‌; யானை 


வளவன்‌ கொல்லி மீமிசை, என வரும்‌. 


ஒன்று பல குழீஇயதும்‌, வேறு பல குழீஇயதும்‌ ஒன்றியற்‌ 
கிழமையும்‌, உறுப்பின்‌ இழமையும்‌, மெய்‌ திரிந்து ஆயதும்‌ 
எனத்‌ தற்கழமை ஐந்து வகைப்படும்‌. 


ல்‌ ல்‌ உரிமையும்‌ அதன்தற்‌ ெமை' என்பது அகதி 
யம்‌ ஆதலின்‌, 
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பொருளின்‌ இழமையும்‌, நிலத்தின்‌ மையும்‌, காலத்தின்‌ 
கிழமையும்‌ எனப்‌ பிறிதின்‌ மழெமை மூவகைப்படும்‌. 


(இயற்கையி ........ . கிழமைத்‌ ததுவே.) 
நச்சி உ உ 
இஃது, அதனை முடிக்க வரும்‌ பொருள்‌ வேறுபாடு கூறு 
கின்றது. ° [] 


இ-ள்‌: இயற்கை ...... வாழ்ச்சியின்‌ - இயற்கை முதலாக 
வாழ்ச்சி ஈறாகச்‌ சொல்லப்பட்டனவும்‌, திரிந்து வேறுபடூஉம்‌ 
அன்ன பிறவும்‌ - ஒரு சாரன திரிந்து வேறுபடும்‌ அவை போல்‌ 
வன பிறவு மாகிய, கூறிய மரூங்கல்‌ தோன்றும்‌ கிளவி - முற்‌ 
கூறிய கிழமைப்‌ பொருட்கண்‌: தோன்றும்‌. சொல்‌ எல்லாம்‌. 
ஆறன்‌ பால என்மனார்‌ புலவர்‌ - ஆறாம்‌ வேற்‌ றுமைத்‌ திறத்தன 
என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: எண்ணது இப்மை இஃது ஒன்று பல குழீஇய 
த ற்ழமை. 

படையது குழாம்‌: இது வேறு பல குழீஇய தற்ழமை. 

சாத்தன து இயற்கை: நிலத்தது அகலம்‌:, இவை: இயற்‌ 
கைக்‌ கிழமை.. 
.... சாத்தனது நிலைமை; சாத்தனது த இல்ல்‌ நிலைக்‌ 
கிழமை: இர்‌ நான்கும்‌ ஒன்‌ றியற்‌ கிழமை. 

ஒரு. பொருளின்‌" ஏகதேசம்‌  அறிவித்தற்கு * ஒரு தி 
உறுப்பு',.என்றார்‌. அவை, யானையது தோடு; புலியது உச்‌: 
இவை, உறுப்பின்‌ கிழமை. செயற்கை யாவது, தன்‌ தன்மை 
இரிந்து வே றோர்‌ தன்மை ஆதல்‌: அவை, சாத்தன து செயற்கை: 
சாத்தனது கற்‌ றறிவு. முதுமைக்‌ இழமை; அரசனது முதுமை; 
அரசனது முதிர்வு: இஃது அறிவின்‌ முதிர்ச்சி என்பது அறிவித்‌ 
தற்கு இளமை, கூறா ராயினார்‌. 

வினைக்‌ இழமை; சாத்தனது வினை; சாத்தனது செலவு: 
இவை, மெய்‌ திரிந்து ஆய தற்ிழமை. 

உடைமைக்‌ அதக்‌ சாத்தன.து உடைமை; சாத்தன தூ 
தோட்டம்‌. 
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முறைமைக்‌ இழமை: மறியது தாய்‌; மறியது தந்தை, 

கருவிக்‌ இழமை: இசையது கருவி; வினைக்‌ கலத்தது 
இலரி, 

துணைக்‌ இழமை; அவனது துணை; அவனது அணங்கு, 

கலமாவது, ஓலை: நிலத்தது ஒற்றிக்‌ கலம்‌; சாத்தனது 
விலைத்‌ தட்டு. 

இஃது, இரு பொருட்கு உரிமை உடைமையின்‌, உடைமை 
வின்‌ வேறாயிற்று. 

முதற்ழமை: ஒற்றியது முதல்‌; ஒற்றியது பொருள்‌. 
தெரிந்து, மொழிச்‌ செய்தி தெரிந்து மொழியால்‌ செய்யப்படு , 
தலின்‌ தெரிந்து மொழிச்‌ செய்தி ஆயிற்று : கபிலரது பாட்டு. 


இது “பாரியது பாட்டு” எனவும்‌ நிற்றலின்‌ இரு பொருட்கு 
கூறிய தாம்‌. 


பரணரது பாட்டியல்‌: இதுவும்‌ அது: இவை பொருட்‌ 
பிறிதின்‌ இழமை. 

இழமைக்‌ கிழமை; முருகனது குறிஞ்சி நிலம்‌: இது நிலப்‌ 
விறிதின்‌ கிழமை. 

வெள்ளியது ஆட்சி: இது காலப்‌ ட்‌ நிதின்‌ கிழமை 

வாழ்ச்சி: காட்ட து யானை; இது பொருட்‌ பிறிதின்‌ இழமை. 

யானையது காடு: இது நிலப்‌ பிறிதின்‌ இழமை. 

வாழ்ச்சி வாழ்தலை உணர்த்துங்கால்‌ தற்தழமையு மாம்‌. 

அன்ன பிறவும்‌” என்றது, எட்‌ சாந்து; கோட்டு நூறு: 
இவை முழுதும்‌ திரிந்தன. 

சாத்தனது ஒப்பு; தொகையது விரி; பொருளது கேடு; 
மசால்லது பொருள்‌: இவை சிறிது திரிந்தன. 


கல: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறையானே ஆரும்‌ 
வேற்றுமை யாமா றுணர்த்த னுதலிற்று. 


(ஆரு குவதே.......... வென்மனார்‌) 


383 வே-மை-ல்‌, ரூ. 14. கல்‌. 
இ-ள்‌: ஆறாமெண்ணு முறைமைக்கண்ண தாயே அது 
வென்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ தன்னேடு 
தொடர்ந்த தோர்‌ பொருளையும்‌ தன்னின்‌ வேறாகிய தோர்‌ 
'பொருளையும்‌ 'இதனது இது வென்னு கிழமை செப்பி நிற்றலை 
'இலக்கண்மாக வுடைத்து; வருமாற்றைச்‌ சொல்லின்‌, இயற்கை 
யென்பது முதலாகத்‌ திரிந்து வேறுபடுத லீறாக வோதப்பட்ட 
பொருட்‌ பாகுபாடுகளும்‌, பிறவும்‌ அத்‌ தன்மை தன்னினும்‌ பிறி 
தினு மென வோதிய இரு வகையிடத்து வரும்‌ பாகுபாடுகளும்‌ 
அவ்‌ வாறாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கூற்றன வென்‌ று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, 
என்றவாறு. 
இதன இது வென்னுங்‌ களவி யென்னாது “அன்ன வென்ற 
தனான்‌, அஃறிணை யொருமை தோன்ற வரும்‌ ஆது வென்பதும்‌ 
“அது வென்பதன்‌ அஃறிணைப்‌ பன்மை தோன்ற வருவ தோர்‌ 
அகர உருபும்‌ உண்‌ டென்று கொள்ளப்படும்‌. அஃதேல்‌, அவை 
அஃறிணை யிரு பாற்கும்‌ உரிய உரு பாயின்‌ அவ்‌ வாறு போல 
உயர்திணை முப்‌ பாற்கும்‌ உரிய.. உருபு. கூறாரோ வெனின்‌, 
அவ்வாறு வரும்‌ வழக்‌ இன்மையிற்‌ கூறு ராயினார்‌, என்பது. 
நமன்‌, நமள்‌, நமர்‌ என்பனவற்றுள்‌ அன்‌, அள்‌, ' அர்‌ என்பன 
உயர்திணை உரு பன்றோ வெனின்‌ பிற வுருபு போலத்‌. தொகுத்‌ 
தலும்‌ விரித்தலும்‌ இன்மையானும்‌ தற்கிழமையும்‌ பிறிதின்கிழ 
மையும்‌ என்னு மிரண்டிடத்தும்‌ வாராமையானும்‌, மற்றைப்‌ 
பெயரும்‌ உருபுமாகக்‌ கொள்ளாத ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைச்‌ 
சொற்‌ போல்‌ இருபொரு ணிலைமைத்‌ தொரு சொல்‌ லென எச்ச 
வியலுள்‌. கூறுகின்றா ரென்பது. . ௮ஃதேல்‌, உயர்திணைப்‌ 
பொருட்கு உயர்திணைப்‌ பொருளை யுடைமை செப்புமா றென்னை 
யெனின்‌, அதற்கு மேல்‌ வருகின்ற வோத்தினுள்‌ அது வென்‌, 
வேற்றுமை யென்புழிக்‌ கூறுவர்‌, என்பது. தன்னினும்‌ என்‌, 
யுமித்‌ தற்திழமை ஐந்து வகைப்படும்‌: அவை ஒன்று பல 
குழீஇய தற்றழெமையும்‌, வேறு பல குழீஇய த.ற்கிழமையும்‌, 
ஓன்றியற்‌ இழமையும்‌, உறுப்பின்‌ கிழமையும்‌, மெய்‌ திரிர்‌ தாயெ 
தற்ழெமையும்‌ என. பிறிதின்‌ கிழமை இது போலப்‌ பகுதி 
படாது, என்க. 
ஒன்று பல குழீஇயது: * எட்‌ குப்பை; எண்ணது குப்பை 
யென்றவாறு. 3 
£ 1, இதா[ன்‌](னது) 2, அது வென்பதன்‌ [ஆது வென்பதும்‌] அஃறினை - _ 
3.. எட்குப்‌ [லி] (பை) ச 
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வேறு பல குழீஇயது: படைக்‌ குழாம்‌. 

ஒன்றியம்‌ இழமை: நிலத்த தகலம்‌; சாத்தன இயற்கை. 

உறுப்பின்‌ கிழமை: ' யானைய து கோடு; புலிய தூர்‌. 

மெய்‌ திரிர்‌ தாயெது: எட்‌ சாந்து. 

பிறிதின்‌ இழமை: சாத்தனது தோட்டம்‌, என வரும்‌. 

இனி, அவ்‌ விரு கிழமையும்‌ ஓட்டுமாறு: 

; இயற்கை: சாத்தன தியற்கை: இது தற்ழமையுள்‌ ஒன்‌ 

ியம்‌ இழமை. 

உடைமை: சாத்தன துடைமை: இது பிறிதின்‌ கிழமை. 
தற்ழெமையும்‌ படும்‌ போலும்‌. 

முறைமை: ஆவினது கன்று: இது பிறிதின்‌ இழமை. 

கிழமை: சாத்தன.து கிழமை. 

செயற்கை: சாத்தனது செயற்கை: இவ்‌ விரண்டும்‌ தற்‌ 
இழமை. ஆகுபெய ராயவழி பிறிதின்‌ கிழமையு மாம்‌. 


முதுமை: அவனது முதுமை: இது தற்கழமை, 


வினை: சாத்தனது வினை: இதுவும்‌ “லை ராயவழி 
பிறிதின்‌ கழமையு மாம்‌. 


கருவி: சாத்தனது வாள்‌: இது பிறிதின்‌ இழமை. 


துணை: சாத்தனது துணை: இதுவு மது. கலம்‌: சாத்தன து 
கலம்‌. கல மென்பதனை யொற்றிக்‌ கலத்தின்மேற்‌ கொள்க. பிற 
கலத்இன்மேற்‌ கொள்ளாமைக்குக்‌ காரணம்‌ என்னை யெனின்‌, 
இஃ தொரு பொருள்‌ இருவர்க்‌ குடைமை யாக நிற்கும்‌ "வேறு 
பாட்ட தாகலின்‌, என்க. 


இஃது உரையிற்கோடல்‌. இதுவு மது. முதல்‌: சாத்தன து 
முதல்‌, இத்‌ தோட்ட மென “ வோர்க. இதுவும்‌ ஓ ருடைமை 
வேறுபா டெனக்‌ கொள்க. இதுவும்‌ அது. ஒருவழி யுறுப்பு: 
யானையது கோடு. உறுப்‌ பென்னாது ஒருவழி யுறுப்‌ பென்றது 
ஓ ருறுப்பினை யுடைமையாகக்‌ கருதாது பலவற்றையுங்‌ கருதி 
உரிமை யாகாத பொரு டா னா மென்பது தல்‌ இது தற்‌ 
கழமையுள்‌ உறுப்பின்‌ த.ற்கிழமை. 

3, யானை [க்‌](யது) 2. வேறுபட்ட : திருத்தம்‌ 8. வோர்‌ [க] க, 
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குழுவு: எட்‌ குப்பை; படைக்‌ குழாம்‌, என்பன. ! இவை 
தற்கிழமையுள்‌ ஒன்று பல குமிஇயதூஉம்‌, வேறு பல குழீஇய 
தூஉம்‌ ஆம்‌. குழு வென்பது உடல்‌ நோக்இற்று. “தெரிந்த 
மொழிச்‌ செய்தி: கபிலரது பாட்டு. இதுவும்‌, பாரியது பாட்டு, 
எனவுழ்‌ “நிற்றலின்‌ இரு பொருட்‌ குரிமை யாம்‌. கபிலரது ' 
என்புழி மெய்‌ திரிந்‌ தாகியதன்பாற்‌ படும்‌. பாரியது என நிற்‌ 
யுழிப்‌ பிறிதின்‌ இழமை யாம்‌. 


நிலை: பெண்ணாடகத்துப்‌ பெருஞ்சங்கரனார து நிலை: இஃது 
ஒன்றியற்‌ கிழமை. வாழ்ச்சி: சாத்தனது வாழ்ச்சி: இது வாழ்த 
லென்னுந்‌ தொழில்‌ கருதினவழித்‌ தற்ழமை; வாழு மிடங்‌ 
கருதியவழிப்‌ பிறிதின்‌ கதழமை யாம்‌, 


இரிந்து வேறுபடுவன: எட்‌ சாந்து; கோட்டு நூறு, என்‌ 
பன. சாத்தன து சொல்‌, என்பதும்‌ பிறவும்‌ ஒரு பொருண்‌ முழுவ 
தூஉம்‌ திரியாதன, பரணரது பாட்டியல்‌, என்றாற்‌ போல்வன, 
வருவன வெல்லாம்‌ உதாரண வாய்பாடாக எடுத்‌ தோதாது, 
இரிந்து வேறுபடு மெனப்‌ பொதுப்பட ஒரு பொருண்மையாக 
எடுத்‌ தோதினமையிற்‌ கொள்ளப்படும்‌. பிறவும்‌ என்றதனாற்‌ 
சாத்தனது வனப்பு; சாத்தன தாண்மை; சாத்தனது நடை; 
சாத்தனது புத்தகம்‌, என வரும்‌. பிறவு மன்ன. 


(ஆறாகுவதே, ஃஃஃஃ கிழமைத்‌ ததுவே) 


அரசு: 

என்பது மேல்‌ அது வென்று பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதப்பட்‌ 
டது வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ லாறாவதாம்‌. அது வொரு பொருளின 
துடைமைப்‌ பொருளாய்‌ நிற்கும்‌ தன்னோ டொற்றுமை யுடைய 
பொருளானு மொரு பொருளின துடைமைப்‌ பொருளாய்‌ நிற்குந்‌ 
தன்னின்‌ வேறாகிய பொருளானு மிப்‌ பொருளி னுடைய திப்‌: 
பொரு ளென்பது பட நிற்கு மன்ன கிளவியாற்‌ ந>ோன்றுங்‌ 
கிழமைப்‌ பொருளாக வுடைத்து. தன்னினும்‌ பிறிதினு மாகிய 
இழமைத்‌ தென்னாது இதன இது வெனு மன்ன கிளவிக்‌ 
கிழமைத்‌ தென்ற தென்னை? பொருட்‌ கிழமையும்‌, பண்டு 
கிழமையும்‌ தொழிற்‌ கிழமைபு மவை போல்வன பிறவு மெனக்‌ 
இழமை தாம்‌ பல. அவற்று ளொன்று சுட்டா இத னிது 
வென்னுஞ்‌ சொல்லாற்‌ ரோன்றுங்‌ இழமை மாத்திரஞ்‌ சுட்டு 

1. இர்து] (வை) 2. [தி] (தெ) ரிந்த. : 3. என்ப [ர்ன்‌] (ன) 


% 
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மென்றகற்கு இதன இது வெனு மன்ன கிளவி கழமைதீ 
தென்றார்‌, ஒருமை மாத்திரை மன்றி இகன.து இவை யென்னும்‌ 
பன்மை யுருபுக்‌ தொடரு மடங்குதற்‌ கன்ன இளவி யென்றார்‌. 

உதா: சாத்தன தாடை, தனாது வெள்‌ வேல்‌ வானவன்‌ 
கொல்லி மிசை யென வரும்‌. த.ற்கிழமை ஐந்து வகைப்படும்‌: 
அவை, ஒன்றுபல குழிஇயதும்‌, வேறுபல குழீஇயதும்‌, 

உ ஒன்றிய ற்‌ இழமையு, முறுப்பின்‌ இழமையு 

மெய்திரிர்‌ தாகிய,து மென ஓம்பா 

லும்மையு மன்ற தற்கழமை 
யென்பது அகத்திய மாகலின்‌. .. இனிப்‌ பிறிதின்‌. கிழமை 
முவகைப்படும்‌: பொருளின்‌ கிழமையும்‌ நிலத்தின்‌ இழமையும்‌ 
காலத்தின்‌. இழமையு மென. . இவற்றிற்கு உதாரணம்‌ முன்னர்‌ 
காட்டுதும்‌. 


(இயற்கையி ......... புலவர்‌.) ட்‌ 


உதா: குழுவி னென்றது குப்பை: இது ஒன்று பல 
குமிஇய தற்ழெமை, படையது குழாம்‌: இது வேறு பல 
குழிஇய தற்ழெமை: இது யானைத்‌ தேர்க்‌ குதிரைக்‌ காலாள்‌ 
ஆகலால்‌ வேறாயிற்று, இயற்கை: சாத்தன இயற்கை; நிலத்த 
ககலம்‌, என்பன, ஒன்றிய தற்கிழமை. நிலை: சாத்தன்‌ அ 
நிலைமை; சாத்தன 'தில்லாண்மை, என்பன. , நிலைக்‌ கிழமை 
யிவையு மொன்றியற்‌ கிழமை. ன்‌ 


உறுப்பு: யானையது கோடு; புலிய துர்‌, என்பன. உறுப்‌ 
பின்‌ கிழமை: உறுப்பாவ தொரு பொருளின்‌ ஏகதேச மென்ப 
தறிவித்தற்கு ஒருவழி யுறுப்‌ பென்றார்‌. செயற்கை: சாத்தனது 
செயற்கை; சாத்தனது கற்‌ றறிவு, என்பன செயற்கைக்‌ கிழமை. 
௮து தன்மை இரிந்து வேறோர்‌ தன்மை யாதல்‌. முதுமை: 
அரசனது முதுமை; அரசனது முதிர்வு என்பன . முதுமைக்‌ 
கிழமை. முதுமை யென்பது பிறி தோர்‌ காரணம்‌ பற்றாது 
காலம்‌ பற்றி யொருகலையாகப்‌ பொருட்கட்‌ டோன்றும்‌ பருவ 
மாதலிற்‌ செயற்கையுள்‌ அடக்காது வேறு கூறினார்‌. வினை: சாத்‌ 
தனது தொழில்‌; சாத்தன து செலவு என்பன: வினைக்‌ இழமை... 
இவை மெய்‌ திரிந்‌ தாகியதற்‌ இழமை. உடைமை: சாத்தனது 
தோட்டம்‌; சாத்தன துடைமை, என்பன யுடைமைக்‌ இழமை. 
முறைமை: மறியது தாய்‌; மறிபது தந்‌ைத யென்பன, முறை 
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மைக்‌ இழமை, கருவி: இசையது கருவி; வனை கலத்தது திரி 
யென்பன கருவிக்‌ இழமை. அவனது துணை; அவன இணங்கு, 
என்பன துணைக்‌ இழமை. கலம்‌: கலமாவ தோலை: நிலத்‌ தொற்‌ 
றிக்‌ கலம்‌; சாத்தனது விலைத்‌ இட்டு, என்பன கலக்‌ இழமை. 
முதல்‌: ஒற்றியது முதல்‌; ஒற்றியது பொருள்‌, என்பன முதற்‌ 
கிழமை. தெரிந்து மொழிச்‌ செய்தி: கபிலரது பாட்டு: தெரிந்து 
மொழியா ற்‌ செயப்படுதலிற்‌ நெரிந்து மொழிச்‌ செய்தி யாயிற்று. 
பரணர து பாட்டியல்‌ என்பன செய்திக்‌ இழமை. இவை டாரிமது 
பாட்டு எனவும்‌ நிற்றலி னிரு பொருட்‌ குரிய வாம்‌. இவை 
பொருட்‌ பிறிதின்‌ இழமை. முருகனது குறிஞ்சி நிலம்‌; வெள்ளிய 
காட்டு யென்பன கழமைக்‌ : இழமை: இவை முறையே நீலப்‌ 
4றிதின்‌ கிழமையுங்‌ காலப்‌ பிறிதின்‌ கிழமையும்‌, வாழ்ச்சி: 
காட்ட தியானை. இது பொதுப்‌ பிறிதின்‌ கழமை, யானையது 
காடு; இது நிலப்‌ பிறிதின்‌ கிழமை, : இவ்‌ வாழ்ச்சி வாழ்தலை 
யுணர்த்துங்காற்‌ றற்கழமையு மாம்‌. திரிந்து வேறுபடூஉ மன்ன 
பிறவு மென்‌ றதனான்‌ எட்சாந்து; கோட்டு நூறு, என்பன முழு 
தூஉந்‌ திரிந்தன. சாத்தன்‌ தேர்ப்‌ புரவி; தோகையது விரி; 
பொருளது கேடு; சொல்லது பொருள்‌: இவை சிறி.து திரிந்தன... 
இவ்‌ வாய்பாடுகண்மேற்‌ சொல்லப்பட்ட தற்கழமை பிறிதின்‌ 
கிழமை யென்பனவற்்‌ ற்றை விரித்தவா ய்‌ 


77. ஏழாகுவதே 
கண்ணெனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி 
வினைசெய்‌ யிடத்தி னிலத்திற்‌ காலத்தி 
.. னனைவகைக்‌ குறிப்பிற்‌ றோன்று மதுவே 
்‌ கண்கால்‌ புறமக முள்ளுழை கீழ்மேல்‌ 
பின்சா ரயல்புடை தேவகை யெனாஅ 
முன்னிடை கடைதலை வலமிட மெனாஅ 
வன்ன பிறவு மதன்பால வென்மனார்‌. (15) 
இளம்‌: த்‌. ன 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, முறையானே 
எழாம்‌ வேற்றுமை'யுணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று. 
உரை: ஏழாம்‌ எண்ணு முறைமைக்‌ கண்ணது கண்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌; வினை செய்‌ யிடமும்‌: 
நிலமும்‌ காலமும்‌ என்பன மூன்‌ று பொருட்கண்ணும்‌ வரும்‌ ௮௮, 
என்றவாறு, 
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வினை செய்‌ யிடம்‌: தட்டுப்புடைக்கண்‌ வந்தான்‌ என்ப து. 
நிலம்‌: மாடத்துக்கண்‌ இருந்தான்‌, என்பது. 
காலம்‌: மாரியுள்‌ வந்தான்‌, என்ப து. 


இனி, அவ்‌ வேற்றுமை யுருபு பல வாகலின்‌, விதல 
விரிக்கன்றார்‌; அவை வருமாறு: 


ஊர்க்கண்‌ ணிருந்தான்‌; ஊர்க்கா லிருந்தான்‌, ஊர்ப்புறத்‌ 
இருந்தான்‌; ஊரகத்‌ திருந்தான்‌; ஊரு ளிருந்தான்‌; சான்றோ 
ருழைச்‌ சென்றான்‌; மாடத்தின்‌ ழிருந்தான்‌; மாடத்தின்மே 
லிருந்கான்‌; ஏர்ப்பின்‌ சென்றான்‌;  காட்டுச்சா ரோடும்‌; ஊரய 
விருந்தான்‌; ஊர்ப்புடை யிருந்தான்‌. 


தே வகை என்பது திசைக்‌ கூற்று: ௮ அ, “வடக்கண்‌ வேம்‌ 


கடம்‌, தெற்கண்‌ குமரி £ எனவரும்‌. 


எனா௮ என்பது இடைச்சொல்‌. 
.... தேர்முன்‌ ' சென்றான்‌; சான்றோரிடை . யிருந்தான்‌; 
கோயிற்கடைச்‌ சென்றான்‌; தந்தைதலைச்‌ சென்றான்‌, கைவலத்‌ 
அள்ள கொடுக்கும்‌; கையிடத்‌ திருந்தான்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 

* அன்ன பிறவும்‌ ” என்றதனால்‌ ப பலன்‌ ட்டம்‌ என்னு 
தொடக்கத்தன கொள்க, ம்‌ 31 

(ஏழாகுவதே வ்‌ eg 

தெய்வ: 


ஏழாம்‌ வேற்‌ நிறுமை யாமாறு உணர்த்துதல்‌ அதலிற்‌ று. 


இ- ள்‌: ஏழாம்‌ வேற்றுமை யாவது கண்‌ .எனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற வேற்றுமைச்‌ சொல்‌. அது வினை , நிகழுமிடத்து நிலத்‌ 
இனும்‌, காலத்தினும்‌, அவ்‌ பவத்‌ கு றிப்பி னும்‌ தோன்‌ றும்‌, 
எ-று, 


எனவே, தொழில்‌ நிகழாதவழி, நிலமும்‌, காலமும்‌ ஏழாம்‌ 
வேற்றுமை யாகா, என்றவாறாம்‌,  . 


உ-ம்‌: அரங்கன்கண்‌ வனைந்தான்‌; கட்த தன்கண்‌ இருக்‌ 
தான்‌: இவை நிலம்‌. காலைக்கண்‌ வனைந்தான்‌; மாலைக்கண்‌ 
வனைந்தான்‌: இவை காலம்‌, போரின்கண்‌ வந்தான்‌, என்‌. றவழமி 
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இடங்குறித்தான்‌, ஆயின்‌, போர்‌ அட நின்ற வீடத்து வந்தான்‌ 
எனவும்‌, காலங்‌ குறித்தா னாயின்‌ பொராநின்ற : காலத்து | 
வந்தான்‌ எனவும்‌, நிலமும்‌, காலமும்‌ குறித்துக்‌ கொள்ளக்‌ 
கடந்தது. ஆலின்‌8ழ்க்‌ இடந்கது ஆ; மேலிருந்தது குரங்கு: 
இவ்வா று வரும்‌ இடவேறுபாடுங்‌ குறித்‌.துக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
பிறவும்‌ அன்ன. இவை பொருண்மைக்கண்‌ உருபு புலப்படாமல்‌ 
இட வேறுபாடு காட்டுவன, சில கண்டவற்றை எடுத்தோ து 


கின்றார்‌ வருகின்ற சூத்திரத்தான்‌. 
(கண்கால்‌ ......... வென்மனார்‌.) 


இது ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ வேறுபாடு உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: கண்‌ முதலாக இடம்‌ ஈறாக ஒதப்பட்டனவும்‌, அத்‌ 
தன்மைய பிறவும்‌ ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பால, எ-று. 


இவை யெல்லாம்‌ பெயரைச்‌ சார்ந்து தனித்தனி வரின்‌ 
பெயராக உரு பேற்கும்‌. பெயரைச்‌ சாரா.து இடமும்‌ காலமும்‌ 
ஆகிய பொதுமை உணர வரினும்‌, உருபு மாத்திரமா நிற்கும்‌. 
இடம்‌ வேறுபாடு உணர வரின்‌ உருபு புலப்படாது பொருள்‌ 
உணர வரும்‌, ட்‌ 


அகத்தை, அகத்தொடு, புறத்தை, புறத்தொடு என்பன 
தனித்து உரு பேற்றன. அரங்கினுள்‌ அகழ்ந்தான்‌; மரத்‌. துழை 
இருந்தான்‌, என்பன உரு பாக நின்றன. இனி இடம்‌ வேறுபாடு 
காட்டுமாறு: கண்‌ என்பது இடம்‌. அரசர்கட்‌ சென்றான்‌. 
என்பது; நெறிக்கட்‌ சென்றான்‌ என்றாற்போல, ......... அரசன்‌ 
ஆதாரம்‌ ஆதவின்‌ றி அவனிடத் துச்‌ சென்றான்‌ என உருபு புலப்‌ 
படாமல்‌ இடம்‌ என்ப தோர்‌ பொருள்‌ உணர்த்தியவாறு கண்டு 
கொள்க. கால்‌ - ஊர்க்கா னிவந்த. பொதும்பர்‌: ஊரை.......- = 
ஆதிய பொருள்மேல்‌ வந்தது. புறம்‌ - சுவர்ப்புறத்‌ துப்‌ பாவை. 
பாவைக்கு ஆதார மாகின்றது சுவ ராயினும்‌ அச்‌ சவரகத்துப்‌ 
பாவை யின்மையின்‌ புற மென ஒரு பொருள்‌ தோன்ற நின்ற து. 
௮கம்‌-எயி லகத்துப்‌ புக்கான்‌: புறம்‌ உண்டாகலின்‌ அகம்‌ என 
ஒரு பொருள்‌ தோன்ற நின்றது. உள்‌ - சிலையட்‌ பொருள்‌: லைப்‌ 
புறத்துப்‌ பொருள்‌ * இன்மையின்‌ உள்‌ என ஒரு பொருள்‌ 
தோன்றி நின்றது. உழை அரசனுழை இருந்தான்‌: அரசன்‌ 
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அரு கென ஒரு பொருள்‌ தோன்ற நின்றது. 8ழ்‌-மாடத்தின்‌8ழ்‌ 
இருந்தான்‌: மேல்‌ அன்மை காட்டிற்று. மேல்‌-மாடத்தின்மே 
லிருந்கரன்‌: ஜேஅன்மை காட்டிற்று. பின்‌ - அரசன்பின்‌ இருந்‌ 
தான்‌: முன்‌ அன்மை காட்டிற்று. சார்‌ - காட்டுச்சார்‌ ஓடும்‌ 
குறுமுயல்‌: காட்டைச்‌ சார்ந்த இடம்‌ என்பது தோன்றிற்று. 
அயல்‌ - மனை அயல்‌ இருந்தான்‌: மலை அல்லாத பிற இடம்‌ 
தோன்ற வந்தது. புடை என்பது பக்கம்‌-எயிற்புடை நின்றான்‌? 
எயிலின்க௧ண்‌ ஒரு பக்கம்‌ என்பது தோன்றிற்று, தே வகை 
என்பது இசைக்‌ கூறு: அரங்கின்‌ வடக்‌ இருந்தான்‌, தெற்‌ இருந்‌ 
தான்‌ என்றவழி, வடக்கு, தெற்‌ கென ஒரு பொருள்‌ தோன்றி 
நின்றது. முன்‌-அரசன்முன்‌ இருந்தான்‌: பின்‌ அன்மை காட்‌ 


டி.ம்‌.று. இடை, கடை, தலை என்பன கலத்தின்‌ இடை நின்றான்‌; . 


கலத்தின்‌ கடை நின்றான்‌; கலத்தின்தலை நின்றான்‌, என மரக்‌ 
கலத்தின்‌ இட வேறுபாடு காட்டின, வலம்‌, இடம்‌ என்பன - 
அரசன்‌ வலத்‌ இருந்தான்‌ அமைச்சன்‌; அரசன்‌ இடத்‌ திருந்தான்‌ 
சேனாபதி, என வலம்‌, இடம்‌ எனச்‌ சில பொருள்‌ தோன்றி 
மின்றன. 

அன்ன பிறவும்‌ என்றதனால்‌, இல்‌, வயின்‌, வழி, மாட்டு, 
இதம்‌, மருங்கு, பால்‌, முதல்‌ என வருவன வெல்லாம்‌ கூறிய நெறி 


யினால்‌ வேறுபாடு, உணர்த்‌ துவனவும்‌, உருபு மாத்திர மாகி 


மிற்பனவும்‌, பெய ராச நிற்பனவும்‌ அறிந்து கொள்க. 


(ஏழாகுவதே......... தோன்றும்‌ அதுவே) 

சேனா: 

இ-ள்‌: கண்‌ ணெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதப்பட்ட வேற்‌: 
ுமைச்‌ சொல்‌ ஏழாவ தாம்‌. அது வினை செய்யாநிற்ற லாகிய 
இடக்தின்கண்ணும்‌, நில மாகிய இடத்தின்கண்ணும்‌, கால: 
மாய இடத்தின்கண்ணு மென ௮ம்‌ மூவகைக்‌ குறிப்பின்‌ 
கண்ணும்‌ தோன்றும்‌, எ-று, 

எனவே, ஏழாவது இடப்‌ பொருண்மைத்‌ தென்‌ றவா றாம்‌. 


குறிப்பின்‌ தோன்று மது என்றது அவற்றை இடமாகக்‌ 
குறித்தவழி அவ்‌ வேற்றுமை தோன்று மென்றவாறு. 

எனவே, இடமாகக்‌ குறிக்கப்படாதவழி அப்‌ பெயர்க்கண்‌ 
வேற்றுமை தோன்றா தென்ப தாம்‌, 
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தன்னின முடித்த லென்பதனான்‌ ஏனை வேற்‌ றுமைச்‌ சொற்‌ 
களும்‌ அவ்வப்‌ பொருட்கண்‌ கு றிப்‌ பில்வழி அவ்வப்‌ பெயர்க்‌ 
கண்‌ வாராமை கொள்க. 
எ-டு: தட்டுப்புடைக்கண்‌ வந்தான்‌; மாடத்தின்க ணிருந்‌ 
தான்‌; *கூதிர்க்கண்‌ வந்தான்‌, என வரும்‌. 


இ-ள்‌: கண்‌ முதலாக இட மீருகச்‌ சொல்லப்பட்ட பத்‌ 
தொன்பது பொருளும்‌ அவை போல்வன பிறவும்‌ எழாவதன்‌. 
மிறத்தன, எ-று. 

கண்‌ ணென்னும்‌ பொருளாவது “கண்ணின்‌ று கூறுகலாற்றா 
னவனாயின்‌” (கலி-87) எனவும்‌, “கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌' எனவும்‌, 
கண்‌ ணென்னு மிடைச்‌ சொல்லா னுணர்த்தப்படும்‌ இடப்‌ 
பொருண்மை. தே வகை என்பது திசைக்‌ கூறு. கண்‌ கால்‌ 
புறம்‌ அகம்‌ உள்‌ என்பன முதலாயினவற்ற து பொருள்‌ வேற்‌ 
மை வழக்கு நோக்கி யுணர்ந்து கொள்க. 


கண்‌ ணின்று சொல்லியானை என்கண்‌ ணின்‌ றிவை சொல்‌ 
லற்பாலையல்லை என்றும்‌, ஊர்க்காற்‌ செய்யை ஊர்க்கட்‌ செய்‌ 
என்றும்‌, ஊர்ப்புறத்‌ து நின்ற மரத்தை ஊர்க்கண்‌ மரம்‌ என்றும்‌, 
எயிலகத்துப்‌ புக்கானை. எயிற்கட்‌ புக்கான்‌. என்றும்‌, இல்லு 
ளிருந்தாளை இற்க ணிருந்தான்‌ என்றும்‌. அரசனுழை 
இருந்தான அரசன்க ஸணிருந்தான்‌ என்றும்‌, ஆலின்‌£ழ்கீ 
இடந்த ஆவை ஆலின்கட்‌ கடந்தது என்றும்‌, மரத்தின்மே 
லிருந்த குரங்கை மரத்தின்‌௧ ணிருந்தது என்றும்‌, ஏர்ப்பின்‌ 
சென்றானை ஏர்க்கட்‌ சென்றான்‌ என்றும்‌, காட்டுச்சா ரோடுவ' 
தனைக்‌ காட்டின்க ணோடும்‌ என்றும்‌, உறையூர்க்கய னின்று 
சிரொப்பள்ளிக்‌ குன்றை உறையநூர்க்கட்‌ குன்று என்றும்‌, 
எயிற்புடை நின்றாரை எயிற்கண்‌ நின்றார்‌ என்றும்‌. 
வடபால்‌ வேங்கடம்‌, தென்பாற்‌ குமரி என்பனவற்றை 
வடக்கண்‌ வேங்கடம்‌ தெற்கட்‌ குமரி என்றும்‌, புலிமுன்‌ பட்‌ 
டானைப்‌ புலிக்கட்‌ பட்டான்‌ என்றும்‌, நூலி விடையுங்‌ கடையும்‌ 
தலையு நின்ற மங்கலத்தை 'நூ.ற்கண்‌ மங்கலம்‌ என்றும்‌, கைவலத்‌ 
தள்ளதனைக்‌ கைக்க ணுள்ளது என்றும்‌, தன்னிடத்து நிகழ்வ 
தனைத்‌ தன்கண்‌ நிக்ழ்வது என்றும்‌ அவ்‌ விடப்‌ பொருள்பத்றி' 
ஏழாம்‌ வேற்றுமை வந்தவாறு கண்டு கொள்க. 
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எனாஅ வென்பது எண்‌ ணிடைச்சொல்‌. 

கண்‌ முதலாயின வெல்லாம்‌ உரு பென்றாரால்‌ உரையாசிரிய 
ரெனின்‌, உரு பாயின்‌, ஏழாவதற்குக்‌ கண்‌ ணென்பது உரு 
யாதல்‌ மேலே பெறப்பட்டமையாற்‌ பெயர்த்துங்‌ . கண்‌ கா 
லென்றல்‌ கூறியது கூறிற்றா மாகலானும்‌, ஊர்ப்புறத்‌ இருந்தான்‌, 
ஊரகத்‌ இருந்தான்‌, கைவலத்‌ துள்ளது கொடுக்கும்‌ எனப்‌: 
புறம்‌ அகம்‌ வல மென்பனவற்றுழி ௮த்துச்‌ சாரியை கொடுத்து 
உதாரணங்‌ காட்டினமையானும்‌, அவர்க்‌ கது கருத்தன்‌ 
qறென்க, உரு பல்லவேல்‌, என்னுழை, என்முன்‌ என நிலைமொழி 
உருபி,ற்‌ கோதிய செய்கை பெற்றவா மென்னை யெனின்‌: * அதற்‌ 
பொருட்‌ டாகலின்‌ ':(சொல்‌-76) எனவும்‌ தம்முடைய தண்ண 
ளியும்‌ தாமும்‌ எனவும்‌ உருபின்‌ பொருள்பட வரும்‌ பிற மொழி 
வந்துழியும்‌ நிலைமொழி அச்‌ செய்கை பெற்று நிற்றலின்‌, அச்‌ 
செய்கை உருபு புணர்ச்சிக்கே யென்னும்‌ யாப்புற வின்‌ றென்க. 


அன்ன பிறவு மென்றதனால்‌, பொருட்கண்‌ உணர்வு, என்‌ 
கண்‌ அன்புடையன்‌, மலர்க்கண்‌ நாற்றம்‌, ஆகாயத்துக்கட்‌ 
பருந்து என்னுந்‌ தொடக்கத்தன கொள்க. 


(ஏழாகுவதே........்‌. தோன்று மதுவே) , , 
ச்சி: ல 

இது, முறையானே ஏழாவது இப்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌: 
என்கின்றது. 

இ-ள்‌: கண்‌ எனப்‌ பெயரிய வேற்றுமைக்‌ இளவி ஏழாகு 
வதே - மேல்‌ கண்‌ என்று பெயர்‌ கொடுத்து ஓதப்பட்ட வேற்‌ 
அமைச்‌ சொல்‌ ஏழாவ தாம்‌; அது வினை செய்‌ இடத்‌ தின்‌ 
நிலத்‌ தின்‌ காலத்தின்‌ அனைவகைக்‌ குறிப்பின்‌ தோன்றும்‌ - அது 
வினை செய்யாநி ற்ற லாகிய இடத்தின்கண்ணும்‌ வினை நிகழாது: 
வரையறை உடையகோர்‌ நில மாகிய இடத்தின்கண்‌ ணும்‌ வினை 
நிகழாது வரையறைப்பட்டு நிற்கும்‌ கால மாகிய இடத்தின்‌ 
கண்ணும்‌ என மூவகைக்‌ குறிப்பின்கண்ணும்‌ தோன்றும்‌,. 
எ-று, 

எனவே, ஏழாவது இடப்‌ பொருட்டு ஆயிற்று, 

உ-ம்‌: தட்டுப்புடைக்கண்‌ வந்தான்‌; மாடத்‌ தன்கண்‌ 
இருந்தான்‌; கூதிர்க்கண்‌ வந்தான்‌; என வரும்‌: இவை இடமும்‌ 
இடத்து நிகழ்‌ பொருளும்‌ வேறாய்‌ வந்தன. - 


ப்‌ 
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குன்றத்‌ தன்கண்‌ குவடு: இஃது அவ்‌ வீரண்டும்‌ ஒன்றாய்‌ 
வந்தது. ்‌ 
“குறிப்பின்‌ தோன்றும்‌,” என்றது, அவற்றை இடம்‌ எனக்‌ 
கருதிய வழியே அவ்‌ வேழன்‌ உருபு தோன்றுவது; அல்லுழித்‌ 
தோன்றா து, என்றவாறு. 
(கண்கால்‌ ......... வென்மனார்‌.) 


இஃது, இவ்‌ வேழாவதற்கு முடிக்க வரும்‌ பொருள்‌ வேறு 
பாடு இன்றி உருபின்‌ பாகுபாடே உடைமையின்‌, உருபின்‌ 
பாகுபாடே கூறுகின்றது. 


இ-ள்‌: கண்‌-கண்‌ என்னும்‌ பொருளும்‌, கால்‌...... புடை 
கால்‌ முதலாகப்‌ புடை ஈறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 'உருபுகளும்‌, 
தே வகை எனா-தே வகை என்னும்‌ திசைக்‌ கூற்றுப்‌ பொருண்‌ 
மையும்‌, முன்‌... இடம்‌ எனா - முன்‌ முதலாக இடம்‌ ஈறாக 
ஓதப்பட்ட உருபிகளும்‌, அன்ன பிறவும்‌ - அவை போல்வன 
பிற உருபுகளும்‌, அதன்‌ பால என்மனார்‌ - ஏழா வதன்‌ கூற்றன 
என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌, எ-று, 


இக்‌ சூத்திரத்தால்‌ கூறிய உருபுகள்‌ ஒர்‌ இடத்தின்‌ ஏக ' 


தேசத்தினை வரையறுத்து 'உணர்த்‌ தும்வழி ஆறாவ தனை உணர்த்‌ 
இதயும்‌, ஒர்‌ இடத்தினை வரையறுத்து உணர்த்தாது கண்‌ என்பது 
போல இடம்‌ என முழுதுணர்வு செல்ல நின்‌றவழி. ஏழாவத 
னையே உணர்த்தியும்‌ நிற்கும்‌ சிறப்பின்மை கருதி வேறாக 
எடுத்து ஓதினார்‌. ஏழாவதற்கு இம்‌ மூவகைப்‌ பொருட்‌ பாகு 
பாடு அன்றிவேறுபொருட்‌ பாகுபாடு இன்மையின்‌, முன்னையன 
போலப்‌ பொருளினைப்‌ பகுத்து ஓதார்‌ ஆயினார்‌. 


ஆசிரியர்‌ “கூறிய முறையின்‌ உருபு” (வே-மைஃல்‌, 8). 
“இறுதியும்‌ இடையும்‌” (வே-ம-ல்‌-20) என்னும்‌ குத்திரங்களால்‌ 


பெயர்‌ இறுதிக்கும்‌ முடிக்கும்‌ சொற்கும்‌ முன்‌ னிற்பது உருபு . 


என்‌ று கூறினமையால்‌ பொருளிடை நில்லாமையும்‌ பெற்றாம்‌, 


சிறந்த கண்‌ என்னும்‌ உருபை முற்கூறி, ஈண்டுக்‌ கண்‌ என்‌ 
பதனைச்‌ சிறப்பில்லா உருபுகளோடு எடுத்து ஓதினார்‌: * கண்ண 
கல்‌ ஞாலம்‌” (௩ள-சுயம்வர 154) என்புழி அக்‌ கண்‌ ஞாலம்‌. 
தாது நிற்ப தோர்‌ இடைச்சொல்‌ என்பது உணர்த்துதற்கு. 


6 
டக 


994 வே-மை-ல்‌, சூ. 15. நச்சி, 
தே வகை என்னும்‌ பொருள்‌ வரையறைப்படா..து, சொல்லு 
வான்‌ குறிப்பிற்றாய்‌ நிற்றலின்‌, இடத்‌துள்‌ அடக்கார்‌ ஆயினார்‌. 


இவ்‌ விரண்டு பொருட்கும்‌ வேறு ஓர்‌ சூத்திரம்‌ செய்யாது 
இவ்‌ வுருபுகளுடனே ஓதினார்‌, சூத்திரம்‌ சுருங்குதற்கு. * , 


உ-ம்‌: ஊர்க்கால்‌ இருந்தான்‌; ஊர்ப்புறத்து இருந்தான்‌; 
மாடத்தகத்‌து இருந்தான்‌; ஊருள்‌ இருந்தான்‌; சான்றோருழைச்‌ 
சென்றான்‌; மாடத்துக்கழ்‌ இருந்தான்‌; மாடத்துமேல்‌. இருந்‌ 
தான்‌; எர்ப்பின்‌ சென்றான்‌; காட்டுச்சார்‌ ஓடும்‌ களிறு; ஊரயல்‌ 
இருந்தான்‌; ஊர்ப்புடை இருந்தான்‌; வடக்கண்‌ வேங்கடம்‌: 
கேர்முன்‌ சென்றான்‌; சான்றோரிடை இருந்தான்‌; கோயிற்கடைச்‌ 
சென்றான்‌; தந்தைதலைச்‌ சென்றான்‌; கை வலத்து உள்ளது 
கொடுக்கும்‌; 'கையிடத்‌. துப்‌ பொருள்‌ என வரும்‌. 


அன்ன பிறவால்‌ வருவன: குடத்தில்‌ விளக்கு; ஊரிலே 
இருந்தான்‌; இழவோள்‌ கே எத்து (இறை. அகப்‌. சூ. 8) 
எனவும்‌, பொருட்கண்‌ உணர்வு; மலர்க்கண்‌ நாற்றம்‌? 
ஆகாயத்துக்‌ கண்‌ பருந்து, எனவும்‌ வரும்‌. 
இன்னும்‌, மணியின்கண்‌ ஒளி; கையின்‌ கண்‌ விரல்‌; 
நிறத்தின்‌ கண்‌ எழில்‌; ஆடற்கண்‌ அழகு, எனக்‌ கிழமையும்‌ 
னையும்‌ பண்பும்‌ வினைப்பெயரும்‌ பற்றி வரும்‌. 


இனி, கண்‌ கால்‌ முதலியன உருபை விளக்குதற்கு அவ்‌ 
வுருபின்‌ பொருளாய்‌ நின்று,. கண்‌. ணென்‌ உருபு விரித்துக்‌ 
கொண்டு நிற்கும்‌ எனின்‌, கண்‌ என்னும்‌ உருபின்‌ பொருளாவது, 
கண்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்லால்‌ உணர்த்தப்படும்‌ இடப்‌ 
பொருண்மை என்று பொருள்‌ உரைத்தால்‌, பின்‌ வருகின்ற 
இடப்‌ பொருண்மையை முன்னும்‌ கூறிற்றே யாம்‌ ஆகலின்‌, 
கூறியது கூறிற் றாம்‌. 

அல்லதூஉம்‌, * கண்ணகல்‌ ஞாலம்‌ £ என்‌ புழிக்‌ கண்‌ 
என்னும்‌ இடைச்‌ சொல்லான்‌ உணர்த்தும்‌ இடப்‌ பொருண்‌ 
மைக்கும்‌ இடத்துக்கண்‌ எனக்‌ கண்‌ ணென்‌ உருபு மீண்டுன்‌ 
கூறல்‌ வேண்டும்‌. ச | 
அல்லதாடம்‌, 


[1 
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(கண்ணின்று கூறுதல்‌ ஆற்றான்‌ அவனாயின்‌ (கலி. 97: 8) 
என்பத ற்கு என்க ணின்று எனச்‌ தோன்றா எழுவாயாய்‌ ட்‌ று 
கண்‌ ணென்‌ உருபு ஏற்று நின்றகாம்‌ 


அல்லகூஉம்‌, வடக்கண்‌ வேங்கடம்‌, என்புழிக்‌ கண்ணென்‌ 
உருபு வீரித்தலின்‌, ஒழிந்தவற்றிற்‌ க ஒவ்வாதாம்‌. 


அல்ல தூஉம்‌, ஆலின்கீழ்க்‌ டெர்க அ; மரத்தின்மேல்‌ "இருந்த 
குரங்கு, என்பன முதலியவரற்‌ ற்றிற்குக்‌. கண்‌ ண “ஸனுருபு 
கொடுத்‌ து உலகம்‌ வழங்காமை உணர்க. 


முன்னர்‌ இரண்டாவது முதலிய உருபுகளை முடித்தற்கு 
எடுத்‌ து ஒதிய காப்பு முதலீடி :பாருள்களைப்‌ போல ௨ உருபை 
முடிக்‌ து நில்லாது ஈண்டுக்‌ கூறிய பொருள்கள்‌ கண்‌ என்னும்‌ 
உருபையே உணர்த்தி நின்றன ' என்றலின்‌, சேனாவரையரும்‌ 
இப்‌ பொருள்களை உருபு என்றே கூறினார்‌ ஆயிற்று. அங்ஙனம்‌ 
கூறி அத் துச்‌ சாரியை கொடுக்‌.து உதாரணம்‌ காட்டவே, 
உருபின்‌ பின்னரும்‌ அத்துச்‌ சாரியை வருதல்‌ தாமும்‌ சேர்ந்தார்‌ 
ஆயிற்று. 
கல்‌: ப்‌ 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறையானே ஏழாம்‌ 
வேற்றுமை யாமா றுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: ஏழா மெண்ணு முறைமைக்கண்ண தாகிய கண்‌ 
மென்னும்‌ பெயரை யுடைய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌, வினை செய்‌ 
_ பிடமும்‌, நிலமுங்‌ காலமு மாகிய மூன்று பொருட்கண்ணும்‌ 
வரும்‌. அத னாருபு வரும்‌ பாகுபாட்டைச்‌ சொல்லின்‌, கண்‌ 
(ணென்னும்‌ உருபு முதலாய்‌ புடை யென்னும்‌ உருபு ஈறாக ஓதப்‌ 
பட்ட உருபுகளும்‌, இடையே தே வகை யென வோதிய திசைக்‌ 
கூற்றுப்‌ பொருண்மையும்‌, பின்னரும்‌ முன்‌ னென்னும்‌ உருபு 
முதலாக இடம்‌ என்னும்‌ உரு பீறாக எடுத்‌ தோதப்பட்ட வருபு 
களும்‌ அத்‌ தன்மைய பிற வுருபுகளும்‌ அவ்‌ வேழாவதன்‌ 
அற்றன வென்பர்‌ புலவர்‌, என்றவாறு. 
வினை செய்‌ யிடம்‌ - ஒரு தொழில்‌ நிகழு மிடம்‌, நிலம்‌ 
என்பது, ஒரு தொழில்‌ நிகழாது வரையறை யுடைய தோர்‌ 
இடம்‌. கால மென்பது ஒரு தொழில்‌ நிகழ்தற்கு . இடமாய்‌ 
வரையறைப்பட்டு நிற்பது. இம்‌ மூன்றன்சண்ணும்‌ ஏழாவது 


396 வேஃமைஃல்‌. கு. 15. கல்‌. 
வருமிடத்‌.து. இடமும்‌ இடத்து நிகழும்‌ பொருளும்‌ வேறுபட 
வருவனவும்‌ வேறுபடாமல்‌ வருவனவும்‌ இரு வகைய. 

மு விளை செய்‌ யிடம்‌! அட்டும்புடையுள்‌ வ்க்தான்‌்‌ 
தட்டுப்‌ புடையுள்‌ வலி யுண்டு. ம்‌ 

நிலம்‌: குன்றத்துக்கட்‌ கூகை; குன்றத்துக்கட்‌ குவடு; 
அகாயத்துட்‌ பருந்து. 

காலம்‌: மாரிக்கண்‌ வந்தான்‌. மாரிக்‌ கண்ணாள்‌. வந்தாள்‌, 
என வரும்‌, 


கண்‌ ணென்பது: ஊர்க்கண்‌ ஸணிருந்தான்‌. கால்‌: ஊர்க்கா 
லிருந்தான்‌. புறம்‌: ஊர்ப்புறத்‌ இருந்தான்‌. அகம்‌: மாடத்தகக்‌ 
இருந்தான்‌. உள்‌: ஊருள்‌ இருந்தான்‌, உழை: சான்றோருழைச்‌ 
சென்றான்‌. £ழ்‌: மாடத்துக்‌& ழிருந்தான்‌. மேல்‌: மாடத்‌ துமே 
லிருந்கான்‌. பின்‌: ஏர்ப்பின்‌ சென்றான்‌. சார்‌: காட்டுச்‌ சார்‌ 
ஓடுங்களிறு, அயல்‌: ஊரய லிருந்தான்‌.. புடை: ஊர்ப்புடை 
யிருந்தான்‌, இவையெல்லாம்‌ உருபு. 


தே வகை என்பது திசைக்‌ கூறு. இது பொருள்‌. தசை 
யென்பது ஆகாயம்போல்‌ வரையறைப்படா து சொல்லுவான்‌ 
குறிப்பினவாய்‌ நிற்றலின்‌ வேறு பொரு ளென்று நில மென்புயி 
யடக்காது கொண்டு போந்து கூறினார்‌ போலும்‌. வடக்கண்‌ 
வேங்கடம்‌; தென்கண்‌ குமரி, என வரும்‌. 


முன்‌: தேர்முன்‌ சென்றான்‌. இடை: சான்றோரிடை இருக்‌ 
தான்‌. கடை: கோயிற்கடைச்‌ சென்றான்‌. தலை: தந்தைதலைச்‌ 
சென்றான்‌. வலம்‌: கைவலத்‌ துள்ளது கொடுக்கும்‌. இடம்‌: 
*கையிடத்துப்‌ பொருள்‌ என வரும்‌. 


பிறவு மென்றதனால்‌, ஒழவோ டேத்து, ₹ இழவி மாட்டு, 
என்றாற்‌ போல்வன கொள்க. 


ஏனை வேற்றுமை போல பொருட்பாகுபா டன்றி உருபின்‌ 
பாகுபா டுண்மையின்‌ அகனை விரித்‌ தோதினா ரெனக்‌ கொள்க... 
ஓ.தின உருபுக ளெல்லாவற்றினுங்‌ கண்‌ ணென்‌ னும்‌ உருபு சிறந்த 
மையின்‌ முன்‌ வைத்த தென்பது. ம்‌ 


3. நையிடத்து [இருந்தான்‌] (ப்பொருன்‌) 2. கிழவி [ன்ன] மாட்டு. 


ட. 
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மற்றும்‌ புறம்‌ அகம்‌ என்பன போல்வன -வெல்லாம்‌ பெய 
ராய்‌, ஆறாவதன்‌ பொருண்மையாய்‌ வருகின்றமையின்‌ ,ஏழ 
னுருபு ஆமாறு என்னை யெனின்‌, அகம்‌, புறம்‌ என்பன ஓ 
ரிடத்தினை வரையறுத்‌ துணர்த்தும்வழி ஆறாவ தாம்‌. அவ்வா 
றன்‌ றிக்கண்‌ ணென்பதுபோல இட மென முழுதுணர்வு செல்ல 
நின்‌றவழி ஏழாவ தாம்‌ எனக்‌ கொள்க. இது போக்கிப்‌ போலும்‌ 
கண்‌, கா லெனக்‌ கண்‌ என்பதனை இருகா லாவது கூறியது 
என்பது, இவ்வா றன்றிக்‌ கண்‌ ணென்பது ஓர்‌ இடத்தினை 
வரையறாது முழுவது முணர நிற்கும்‌ உரு பென்றும்‌, அல்லன்‌ 
ஓ ரிடங்களையும்‌ வரையறுத்துக்‌ “கொண்டு இடப்‌ பொருள்‌ 
உணர்த்தி நிற்கும்‌ பட்‌ ப்ப) கூறுவ தோர்‌ நய: மூண்டு 
போலும்‌, 


(ஏழாகுவதே, .....ஃ. றோன்று தும்‌ 
அரசு: . ன்‌ ஷு 
என்பது கண்‌ ணென்று பெயர்‌ கொடுத்‌ தோதப்பட்ட 
வேற்றுமைச்‌ சொ லேழாவதா:மது வினை செய்யாநிற்ற லாகிய 
விடத்தின்கண்ணும்‌ . வினை நிகழாது வரையறை யுடைய தோ 
ரிடத்தின்கண்ணும்‌ வினைநிகழா து: வரையறைப்பட்டு  நிற்குங்‌: 
கால மாகிய இடத்தின்கண்ணு' மென மூவகைக்‌ குறிப்பின்‌" 
கண்ணும்‌ தோன்‌ றும்‌. - எனவே, ர்வ ண படல 
டாயிற்று; ்‌ - ன்‌ 


ட இதர? தட்டுப்புடைக்கண்‌ வந்தான்‌; மடத்தின்‌ ணிரும்‌. 
தான்‌; கூதிர்க்கண்‌ வந்தான்‌, என வரும்‌: இவை இடமும்‌, 
இடத்தினிகழ்‌ பொருளும்‌ வேறாய்‌ வந்தன. குன்றத்துக்கட்‌ 
குவடு: இது அவ்‌ விரண்டு மொன்றாய்‌ வந்தது. குறிப்பிற்‌ 
றோன்‌ று மென்றவற்றை யிட மெனக்‌ கருதியவழி அவ்‌ வேறு 
றுமை கோன்று மிடமாகக்‌ குறிக்கப்படாதவழி. யப்‌ ப்‌ 
கண்ணவ்‌ ப்‌ போன்றா தென்ப தரம்‌ AE ES 


என்பது . கண்‌ ணென்னும்‌ -பெர்ருளுங்‌ கான்‌ ' முதலாகப்‌ 
புடை' யீறாக வோதப்பட்ட“-யுருபுகளுர்‌ தே வகை யென்னும்‌ 
இசைக்‌ கூற்றுப்‌' போருண்மையு. முன்‌' முதலாக விட : மீறாக 
வேோர்தப்பட்ட்‌ . யுருபுகளு மவை. போல்வன பிற.வுருபுகளு மக்க . 


e 
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வேஃமைஃல்‌. சூ. 15. அரசு. 
(வழாவதன்‌ கூற்றன வென்று கூறுவர்‌ புலவர்‌. 


இறந்த கண்‌ ணெ னாருபு முற்‌ கூறி மீட்டுங்‌ கண்‌ 
பணென்பதனைச்‌ சிறப்‌ பில்லா வுருபுகளோ டெடுத்‌ கோதினார்‌. 
கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌, என்புழி யக்‌ கண்‌ ஞாலம்‌ தன்னையே 
யுணர்த்தி யோ ரிடத்தினை வரையறுத்‌ துணர்த்தாது நிற்ப தோ 
ரிடைச்சொ. லென்பது உணர்த்துதற்கு தே வகை யென்னும்‌ 
டெரூள்‌ வரையழைப்படாது சொல்லுவான்‌ குறிப்பிற்றாய்‌ 
மிற்றலீன்‌ நிலத்துள்‌ அடக்கா ராயினார்‌. அவ்‌ விரண்டு! 
பொருட்கும்‌ வேறோர்‌ சூத்திரஞ்‌ செய்யாது இவ்‌ வுருபுகளுடனே 
ஓதினார்‌. குக்இிரஞ்‌ சுருங்குதற்கு. இச்‌ குத்திரத்தாற்‌ கூறிய 
வரக ளோ ரிடத்தின்‌ ஏகதேசத்தினை வரையறுத்‌ துணர்த்‌ 
தும்வழி யாறாவதனை யுணர்த்தியு மோ ரிடத்தினை வரையறுத்‌ 
துணர்த்தாது கண்‌ ணென்பது போல இட மென முழுதுணர்வு 
செல நின்றுழி ஏழாவதனையே உணர்த்தியு நிற்குஞ்‌ சிறப்‌ 
யின்மை கருதி வேறாக வெடுத்‌ தோதினார்‌. , 


உதா: ஊர்க்கா லீருந்தான்‌; ஊர்புறத்‌ திருந்தான்‌; மாடத்‌ 
தகத்‌ இருந்தான்‌; ஊரு ளிருந்தான்‌; சான்றாருழைச்‌ சென்றான்‌; 
மாடத்துக்‌£ ழிருந்தான்‌; மாடத்துமே லிருந்தான்‌; ஏர்ப்பின்‌ 
சென்றான்‌; காட்டுச்சா ரோடுங்‌ களிறு; ஊரய லிருந்தான்‌; ஊர்‌ 
புடை. யிருந்தான்‌:... வடக்கண்‌ வேங்கடம்‌; தெற்கட்‌ குமரி; 
&ழ்க்கட்‌ கடல்‌; மேற்கண்‌ மலை; தேர்முன்‌ சென்றான்‌; சான்று: 
சிடை யிருந்தான்‌; கோயிற்கடைச்‌ சென்றான்‌; தந்தைதலைச்‌ 
சென்றான்‌; கைவலத்‌ துள்ளது கொடுக்கும்‌; கையிடத்துப்‌: 
பொருள்‌. 


அன்ன பிறவால்‌ வருவன: குடத்திலே விளக்கு; ஊரிலே- 
விருந்தான்‌; இழவோ டேத்‌து; கழவி மாட்டு, எனவும்‌ பொருட்‌. 
கண்‌ ணுணர்வு; மலர்க்கண்‌ நாற்றம்‌; ஆகாயத்‌ துக்கட்‌ பருந்து... 
எனவும்‌ வரும்‌. 

இன்னும்‌, மணியின்க ணொளி; கையின்கண்‌ வீரல்‌; நிறத்தின்‌ 
கண்‌ ணெழில்‌; ஆடற்க ணழகு, எனக்‌ இழமையுஞ்‌ சினையும்‌: 
பண்பும்‌ வினைப்‌ பெயரும்‌ பற்றி வரும்‌, 

இனிக்‌ கண்‌ கால்‌ முதலான வுருபை வீளக்குதற்‌ கவ்‌: 
வுருபின்‌ பொருளாய்‌ நின்‌ று கண்‌ ணெனுருபுவிரித்துக்‌ கொண்டு 
கின்ற தேரின்கண்‌ ணென்னும்‌ பொருளாவது கண்‌ ணென்னு 


அன 


999 வே-மைஃல்‌. சூ. 16,” இளம்‌... 
மிடைச்‌ சொல்லா னுணர்த்தப்படு மிடப்‌ பொருண்மை யென்றூ 
பொரு ளுரைத்தாற்‌ பின்‌ வருகின்ற விடப்‌ பொருண்மையை 
முன்னுங்‌ கூறிற்று மாதலிற்‌ கூறியது கூறிற்றே யாம்‌. அல்ல 
தூஉங்‌ கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌, என்புழி கண்‌ ணென்னு மிடைச்‌ 
சொலா.னுணர்த்தவே யிடப்‌ பொருண்மை குறிக்கு மிடத்துக்‌ 
கண்ணே கண்‌ ணெனுருபு மீட்டுங்‌ கூறல்‌ வேண்டும்‌. அல்லதூ 
உங்‌ கண்‌ ணின்று கூறுதலாற்‌ றா னவ னாயினா னென்புழி கண்‌ 
இற்‌ றெனத்‌ தோன்றா வெழுவாய்‌ நின்று கண்ணென்‌ அரு 
பேற்று நின்ற தாம்‌, அல்லதூஉம்‌, வடக்கண்‌ வேங்கட மென்‌ 
புழிக்‌ கண்‌ ணெ னுருபு விரித்தலி னொழிந்தவற்றிற்‌. கொவ்வா 
வாம்‌. ௮ல்லதூஉ மரத்தின்‌8ழ்க்‌ இடந்த வா; மரத்தின்மே 
லிருந்த குரங்‌ கென்பன முதலியவற்றிற்குக்‌ கண்‌ ணெ ஸுருபு 
கொடுத்‌ துலகம்‌ வழங்காமையு முணர்க. ஆதலாற்‌ கண்‌ கால்‌ 
புற மக முள்‌ ளென்பன முதலாயினவற்றது பொருள்‌ வேற்‌ 
ுமை வழக்கு நோக்கி யுணர்ந்து கொள்க. ஆசிரியர்‌ கூறிய 
முறைமையி னுருபு இறுதியு மிடையும்‌ என்னுஞ்‌ சூத்திரங்க 
ளாற்‌ பெய ரிறுதிக்கு முடிக்குஞ்‌ சொற்கு முன்னுற நிற்ப துரு 
பென்று கூறினமையானும்‌ பொருளிடை நில்லாமையும்‌ 
பெற்றாம்‌. உருபிற்குப்‌ பின்னே அத்து சாரியை கொடுத்து 
முடித்த, பிறிதவ ணிலையலு மென்பதனாற்‌ கொள்க. 


இச்‌ சூத்திர்‌ மேழாவதற்கு மூவகைப்‌ பொருட்‌ பாகுபாடு 
அன்றி வேறு பொருட்‌ பாகுபா டின்மையின்‌ முன்னையன போல 
பொருளினைப்‌ பகுத்‌ தோதா துருபின்‌ பாகுபாடே கூறியவா ரம்‌. 


78. வேற்றுமைப்‌ பொருளை விரிக்குங்‌ காலை 
யீற்றுநின்‌ றியலுந்‌ தொகைவயிற்‌ பிரிந்தே. (16) 
இளம்‌: - 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வேற்றுமைக்‌ 
கெல்லாம்‌ கிடந்த.தோர்‌. இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று.. 
உரை: அக்‌ கூறிய வேற்றுமைகள்‌ தொக்கு முடியவும்‌ 
வேண்டும்‌; அத்‌ தொக்க வேற்றுமை யுருபு வீரியுங்கால்‌ யாண்டு 
நின்று புலப்படுமோ வெனின்‌, மொழி யீற்றுக்கண்ணே 
புலப்படும்‌ என்றவாறு. , 
மற்று, * ஈறுபெயர்க்‌ காகும்‌” [வேற்‌-8] என்புழி விளங்‌ 
காதோ வெனின்‌, : விளங்காது; ஆண்டு, அது, உருபு பெயர 
இறுத வந்து நிற்கும்‌ என்றார்‌; அங்ஙனம்‌ நின்ற உருபு தொகும்‌ட 
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வே-மை-ல்‌. சூ. 17. இளம்‌. 


தொருத்தல்‌ என்பது புலப்படாமை யன்றே; மற்று அது பின்பு: 


புலப்படுங்கால்‌ தான்‌ நின்ற ஈற்றே புலப்படும்‌ என்பது சொல்ல 
வேண்டும்‌, என்பது. 

79, பல்லா மாகப்‌ பொருள்புணர்ந்‌ திசைக்கு 

மெல்லாச்‌ சொல்லு முரிய வென்ப. © (17) 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ வேற்‌ 
றுமைக்கண்ணே டந்த தோர்‌ இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ 
நதலிற்று. 

உரை: கருபு தொக்கும்‌ விரிந்தும்‌ நிற்கும்‌ என்றார்‌, அவ்‌ 
வுருபேயும்‌ அன்‌ று, ஆண்டுப்‌ பிற சொற்களும்‌ உள, அவ்‌ வுருபே 
போல வந்து ஓட்ட நிற்பன; அவை யெல்லாம்‌ அவ்‌ வுருபே 
போல ஆண்டே தொகுத்தலும்‌ விரித்தலும்‌ உடையன, 
என்றவாறு. ்‌ 

குதிரைத்‌ தேர்‌, என்பது, குதிரையாற்‌ பூட்டப்பட்ட தேர்‌; 
ஆன்‌ என்பது ஆண்டு உருபு; பூட்டப்பட்ட'து என ஆண்டு 
உருபல்லது. ஆண்டு உருபு தொக்கு நின்றாங்கே நிற்கவும்‌ 
அமையும்‌; விரித்துக்‌ காட்டவும்‌ அமையும்‌, என்பது. 

*பல்‌ஆறாகப்‌ பொருள்புணர்ந்து இசைக்கும்‌” என்பது, 
யபலவாற்றானும்‌ பொருள்‌ ஏற்ப வந்து ஓட்டுவன; என்றவாறு. 


இரண்டாவது வேற்றுமை யியல்‌ முற்றிற்று. 
* (வேற்றுமை ......... வென்ப.) 
தெய்வ: a ட்‌ 
அறுவகை வேற்றுமைக்கும்‌ புறடை உணர்த்துதல்‌ 
அதவிற்று, 

2 இ-ள்‌: வேற்‌, அமைக்கும்‌ உரிய பொருளை விரியக்‌ கூறுங்‌ 
கால்‌, முத ற்பெயர்‌ இறுதிக்கண்‌ இயலும்‌ தொகைச்‌ சொல்லின்‌ 
கண்‌, தொகையாம்‌ தன்மையிற்‌ : பிரிந்து, “பல நெறியாகப்‌ 
பொருளைப்‌ புணர்ந்து ஒலிக்கும்‌ எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ உரிய என்று 
சொல்லுவர்‌ அசிரியர்‌, எ-று. ந 

தொகுத்தல்‌ என்பது செறிதல்‌. முதற்‌ “பெயரோடு செறி 


வது தொகை என்று பெயர்‌ ஆயிற்று, - 
* இனம்‌ பூரணரும்‌ கல்லாடரும்‌ 16, 17 என ன்டாகக்‌ ர்‌ ற்‌ ப்‌ 
பிற ரெல்லாம்‌ ஒன்றாகக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. ரககம டது கடப்ப 
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இவையாவன: படைக்‌ கை, குழைக்‌ காது தாய்‌ மூவர்‌, 
குதிரைத்‌ தேர்‌, கருப்பு வேலி, வரை யருவி, பாண்டிய ஈாடு, 
குன்றக்‌ கூகை என்பன. 


இவற்றுள்‌ இறுதிப்‌ பெயர்‌ முகற்‌ பெயரோடு ஒன்றி நிற்ற 
லின்‌ தொகை என்றார்‌. இவை விரிய நின்ற காலத்து, இவற்‌ 
மழைப்‌ புணர்ந்து ஒலிக்கும்‌ சொல்லாவன: படைக்‌ கை என்றவழீ 
படையைப்‌ பிடித்த கை, எடுத்த கை, ஏந்திய கை எனவும்‌; 
குழைக்‌ காது என்றவழி குழையை யுடைய காது, செறித்த 
காது இட்ட காது, ௮ணித காது எனவும்‌; தாய்‌ மூவர்‌ என்ற. 
வழித்‌ தாயோடு கூடி மூவர்‌, கூடிய மூவர்‌ எனவும்‌; குதிரைத்‌ 
தேர்‌ என்‌.றவழிக்‌ குதிரையா ற: பூட்டப்பட்ட தேர்‌, பூணப்பட்ட 
தர்‌, ஒட்டப்பட்ட தேர்‌ எனவு கரும்பு வேலி என்றவழி கரும்‌ 
பிற்கு ஏமமாய வேலி, வலியாகிய வேலி எனவும்‌; வரையரு என்ற 
வழி வரையினின்றும்‌ வீழாநின்ற ௮௬ ஒழுகாநின்ற அருவி 
எனவும்‌; பாண்டிய நாடு என்றவழிப்‌ பாண்டியனது நாடு, 
உடையநாடு எ றிந்த நாடு, கொண்ட நாடு எனவும்‌; குன்‌. றக்கூகை' 
என்ற வழி, குன்றத்துக்கண்‌ வாழாநின்ற கூகை, இராநின்ற 
கூகை எனவும்‌ இவ்வாறு வருவன இவை யெல்லாம்‌ எடுத்தோ 


- இன்‌ வரம்பில ஆதலின்‌, எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ உரிய எனப்‌ 


யுமுடை ஓதல்‌ வேண்டி ற்று, 


இவற்‌ றுள்‌ ஆறாம்‌ வேற்றுமை உருபு புலப்பட்டவழிப்‌, 
பெயரோடு முடிந்தும்‌, புலப்படாத. சிறுபான்மை வினைக்குறிப்‌, 
போடும்‌, வினையோடும்‌ முடிந்தும்‌, ஏனை வேற்றுமைகள்‌ எல்லாம்‌. 
வினையோடும்‌, வினைக்குறிப்போடும்‌ முடிந்தும்‌ வருதலால்‌ 
பெயர்ச்‌ சொல்லும்‌ வினைச்‌ சொல்லும்‌ ஆதிய எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ 
வேற்றுமைக்கு முடிபாம்‌ என்று கொள்க. அவ்வழி வினையும்‌ 
வினைக்குறிப்பும்‌ ஆதிய சொற்கள்‌ இறுதி நின்ற பெயரோடும்‌. 
முடிபுழிப்‌ பெயரெச்ச மாகியும்‌, தனி வரின்‌ முற்‌ றாகியும்‌ வரும்‌ 
என்று கொள்க. இச்‌ குத்திறர்கானே, வேற்றுமைக்கு முடிபு 
கூறினாரும்‌ ஆம்‌, (55 

வேற்றுமை ன முடிந்தது. 

இவ்‌ வோத்தினுள்‌ சூத்திரம்‌ உட்பட உரையினது அளவு: 

இரந்த வகையால்‌ முந்நூற்று முப்பது. 
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( வேற்றுமை ....... உ. வென்ப, ) 

சேனா: 

இ-ள்‌: வேற்றுமைத்‌ தொகையை விரிக்குமிடத்து, வேற்‌ 
றுமையே யன்றி, அன்மொழித்‌ தொகையை விரிப்புழிப்‌ 
பல்லாற்றான்‌ அன்மொழிப்‌ பொருளொடு புணர்ந்‌ து, வரும்‌ 
எல்லாச்‌ சொல்லும்‌, விரிக்கப்படும்‌; எ-று. 

உருபு தொகப்‌ பொருள்‌ நிற்றலின்‌, வேற்றுமை த்‌ 
தொகையை வேற்றுமைப்‌ பொரு ளென்றார்‌. தொகையை வேற்‌ 
றுமைப்‌ பொரு ளென்றும்‌, பொரு ளென்றும்‌ யாண்டு மாள்ப. 


அன்மொழித்‌ தொகை, பண்புத்தொகை முதலாகிய தொகை 
இறுதி நின்‌ றியறலின்‌, ஈற்று நின்‌றியலுக்‌ தொகை, என்றார்‌. 

தாழ்குழல்‌, பொற்றொடி, மட்காரணம்‌ என்னும்‌ அன்‌ 
மொழித்‌ தொகைகளை விரிப்புழி, தாழ்‌ குழலையுடையாள்‌, பொற்‌ 
றொடியை யணிந்தாள்‌, மண்ணாிய காரணத்தா னியன்றது, என 
வரும்‌. உடைமையும்‌, அணிதலும்‌, இய ற்றலும்‌, கருங்குழ.ற்‌ 
பேதை, பொற்றொடி. யரிவை, மட்குடம்‌ என்னும்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகைகளை விரிப்புழியும்‌ கருங்குழலை யுடைய பேதை, பொறு 
றொடியை யணிந்த அரிவை, மண்ணா னியன்ற குடம்‌, என வந்த 
வாறு கண்டு கொள்க. 


பொருள்‌ புணர்ந்‌ திசைக்கு மெனவே, இரு தொகைக்‌ 
கண்ணும்‌, ஒரு வாய்பாட்டா னன்றிப்‌ பொருள்‌ சிதையாம 
லஓுணர்த்துகற்‌ கேற்ற வாய்பா டெல்லாவற்றானும்‌ வரு மென்டா 
தாம்‌. அவ்வா ராதல்‌ மேற்‌ காட்டப்பட்டனவற்றுள்‌ கண்டு 
கொள்க, 

அன்மொழித்தொகையிற்‌ சொற்‌ பெய்து விரித்தல்‌ 
யாண்டுப்‌ பெற்றா மெனின்‌, அதுவும்‌ அநுவாத முகத்தான்‌ 
ஈண்டே பெற்றா மென்க. பெறவே, இரண்டு தொகையும்‌ விரிப்‌ 
புழி வரும்‌ வேறுபாடு கூறியவா ரும்‌. 


இதனை *வேற்றுமைத்‌ தொகையே யுவமைத்‌ தொகையே” 
(சொல்‌ - 412) என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தின்‌ பின்‌ வைக்க வெனின்‌... 
௮துவு முறை யாயினும்‌, . இனி வருஞ்‌ சூத்திரங்களான்‌ 
வே ம்றுமைத்‌ தொகை விரி பற்றிய மயக்க முணர்த்‌.துதலான்‌, 
படுது முறைமை. யுணர்த்துதல்‌ ஈண்டு மியைபுடைத்‌ 
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16. கல்‌. 


உரையாசிரியர்‌ இரண்டு சூத்திரமாக அறுத்து ஆசிரியர்‌ 
மத விகற்பங்‌ கூறித்‌ தம்‌ மத மிது வென்பது போதர ஒன்றாக 
வுரைப்பாரு முள ரென்றார்‌. இரண்டாய்‌ ஒன்றாயவழிப்‌ பிறி 
அரை யின்மையின்‌, உரையாசிரியர்‌ கருத்து இதுவே யாம்‌. 


நச்சி: £ 

இது, வேற்றுமை தொக்குழி விரிக்குமாறும்‌ அதற்கு இன 
மாகிய ௮ன்மொழி தொக்குழி விரிக்குமா றும்‌ கூறுகின்றது. ?£ 

இ-ள்‌: வேற்றுமைப்‌ பொருளை ஈற்று நின்று இயலும்‌ 
தொகைவயின்‌ பொருளை விரிக்கும்‌ காலை-வேற்றுமைத்‌ தொகை 
வயின்‌ நின்ற பொருளை அன்மொழித்‌ தொகைவயின்‌ நின்ற 
பொருளை விரிக்கும்‌ காலத்து, “பொருள்‌ புணர்ந்து - அவ்‌ வேற்‌ 
மறுமைப்‌ பொருளோடும்‌ ௮அன்மொழிப்‌ பொருளோடும்‌ புணர்ந்து, 
யல்‌ ஆறாகப்‌ பிரிந்து இசைக்கும்‌ எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ உரிய 
என்ப - பல நெறியாகப்‌ பிரிந்து ஒலிக்கும்‌ எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ 
விரித்தற்கு உரிமீ என்று கூறுவர்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 

மேலும்‌, *ஈற்றுநின்‌ நியலும்‌ அன்மொழித்‌ தொகையே, ” 
(எச்சவியல்‌ சூ. £2) என்பர்‌. 

* கறாங்குழற்‌ பேதை, பொற்றொடி. அரிவை, மட்குடம்‌” 
என்னும்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைகள்‌, *கருங்குழலை உடைய 
பேதை, பொற்றொடியை அணிந்த அரிவை, மண்ணான்‌ ' இயன்ற 
குடம்‌ என விரிந்தவா று காண்க. 


* தாழ்குழல்‌, பொற்றொடி, மட்காரணம்‌ என்னும்‌ அன்‌ 
மொழித்தொகைகள்‌, “தாழ்குழலை உடையாள்‌, பொற்‌ 
ரறுடியை அணிந்தாள்‌, மண்ணாய்‌ காரணத்தின்‌ இயன்றது £ 
என விரிந்தவாறு காண்க. 


(வேற்றுமைப்‌ ......ஃஃ பிரிந்தே) ' (16) 

கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஐ முதலிய ஆறு உருபிற்கும்‌. 
பொதுவாய்‌ இலக்கண முணர்த்துத னுதலிற்று. 

இ-ள்‌: வேற்றுமைச்‌ சொல்லினது பொருளை விரித்‌ 
துணர்த்துங்‌ காலத்து அவ்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்கள்‌ பெயர து. 
ஈற்றின்கண்ணே நின்று நடக்கும்‌, தொக்கவிடத்து நின்று, 
என்றவாறு. ; 
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உ-ம்‌: மரங்‌ குறைத்தான்‌, என்பது. மரத்தைக்‌ குறைத்‌ 


தான்‌, என இறுதிக்கண்‌ விரிந்து நின்ற து. தாய்‌ மூவர்‌, என்பது . 


தாயோடு முவ ரென விரிந்த அ. பிறவும்‌ அன்ன. 


இது, “கூறிய முறையின்‌ ”' என்றதனான்‌ அடங்காதோ 
வெனின்‌, அஃது உருபு நிற்கு மிடங்‌ கூறியது, அங்ஙனம்‌ 
மின்ற உருபு விகாரப்பட்டுத்‌ தொக்கு நின்று பின்‌ விரியும்‌ 
வரியும்‌, பிராண்டு விரியாது, முன்‌ கூறிய வீற்றின்கண்ணே 
விரியு மென முற்‌ கூறிய வதனையே திரிபுபடுவழிக்‌ கூறிய தெனக்‌ 


கொள்க. 


(பல்லா ராகப்‌ ......... வென்ப.) (17) 


என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ உருபு கோக்கு வரும்‌ சொற்களன 


கோர்‌ இலக்கண முணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: பல நெறியாக 'அவ்வவ்‌ வேற்றுமையின்‌. க 
ளொடு பொருந்தி: யொலிக்கும்‌ எவ்‌ வகைப்பட்ட சொல்லும்‌ 
வேற்றுமை போலப்‌ பிரியாது. இறுதிக்கண்‌ விரிந்து நிற்றற்‌ 
குரிய வென்றவாறு. விரித்தற்‌ குரிய வென்பது முன்‌ னின்று 


அத. காரத்தாற்‌ கொள்க. இனித்‌ ,தொகுத்தலும்‌ உரிய வேள்பகு 


' ஒன்றின முடித்தல்‌ என்பதனாற்‌ கொள்க. 


உ-ம்‌: படைக்‌ கை, என்பது படையினைப்‌' பிடித்த கை . 


என விரிந்தது. குதிரைத்‌ தே ரென்பது குதிரையாற்‌ பூட்டப்‌ 
பட்ட தேர்‌, என, விரிந்தது. பிறவும்‌ அன்ன. . ஆறாவத ற்குப்‌ 
பொருள்‌ விரிதல்‌ இல்லை, 


உருபுகள்‌ சொருகும்‌ விரிதலுங்‌. நி அன்‌ 


வுருபு கோக்க வருஞ்‌ சொற்கள்‌ தொகுத்தலும்‌, .விரித்தலும்‌ : - 


அடங்குமா லெனின்‌, அவ்‌ வுருபு தொக்குழித்‌ தொக்கும்‌ விரிந்‌ 
அழி விரிந்தும்‌ நிற்றல்‌ ஒருதலை யன்மையின்‌, அதற்கும்‌ வேன 
கூறவேண்டு மென்பது. 4 


மரங்‌ குறைத்தான்‌, குழை. யுடையன்‌ என அபில்‌! உருபு 
தொக்குழித்‌ தொகா -வாயிற்‌ மெனக்‌ கொள்க. 
இரண்டாவது வேற்றுமை இயன்‌. முற்றும்‌. 
1. ஒன்‌ 1 (நி) ன. 


க 
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(வேற்றுமைப்‌ ......... வென்ப.) 
அரசு: 
என்பது வேற்றுமைத்‌ தொகையை விரிக்குமாறும்‌ த்த 
ன மாகிய அ௮ன்மமொழித்கொகையை விரிக்குமாறுங்‌ . கூறுன்‌ 
றார்‌. , * 
வேற்றுமைத்‌ தொகைவயி னின்ற பொருளை, அன்மொழித்‌ 
'தொகையி னின்ற பொருளை விரிக்குங்‌ காலத்‌ தவ்‌ வேற்றுழைப்‌ 
பொருளோடும்‌ அன்மொழிப்‌ பொருளோடும்‌ புணராது பல 
நெறியாகப்‌ பிரிர்‌ தொலிக்கு மெல்லாச்‌ சொல்லும்‌ விரித்தற்‌ 
குரிய வென்று கூறுவர ராசிரியர்‌. 


அன்மொழித்தொகை யோேனைத்‌ தொகைகளி னிறுதியி னின்‌ 
ியறலின்‌ ஈற்று நின்றியலு மென்றார்‌. 

உதா: .கருங்குழற்‌ பேதை, பொற்றொடி யரிவை, மட்‌ 
குடம்‌என்னும்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைகள்‌ கருங்குழலை யுடைய 
பேதை, பொற்றொடியை யணிந்த வரிவை, மண்ணா னியன்று 
குடம்‌ என விரிந்தவாறும்‌, தாழ்குழல்‌, பொற்றொடி, மட்காரணம்‌ 
என்னு மன்மொழித்தொகைகள்‌ தாழ்குழலை யுடையாள்‌, பொற்‌ 
ரொடியை யணிந்தாள்‌, மண்ணாயெ காரணத்தான்‌ இயன்ற 
தென விரிந்தவாறுங்‌ காண்க. 


ஈற்று நின்‌ நியலும்‌ தொகைவயின்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளை 
விரிக்குங்‌ காலை யீற்றி னின்‌ றியலுந்‌ தொல்‌ பொருளை 
விரிக்குங்‌ காலை யெனவுங்‌ கூட்டுக. 


* சேனாவரையர்‌ கருத்தும்‌ உரையாசிரியர்‌ கருத்தும்‌ ட்‌ 
திறத்தன வாக மேலே கூறுமாறு காண்க;- 


(வேற்றுமைப்‌ பொருளை......யுரிய வென்ப.) 


என்பது மேல்‌ வேற்றுமை விரிந்து நிற்குமாறு கூறினார்‌... 
இதனாற்‌ றொக்குழிப்‌ படுமாறு கூறுகின்றார்‌. வேற்றுமை தொக்‌ 
குறி யவ்‌ வேற்றுமையை விரிக்குமிடத்‌ தவ்‌ வேற்றுமையோ 
யன்றி யாண்டுப்‌ பிற சொற்களும்‌ முள, அவ்‌ வேற்றுமை போல 
வந்‌ தொட்டி நிற்பன. அவையே யெல்லாம்‌ வேற்றுமை போல 
ஆண்டே தொகுத்தலும்‌ பின்‌ வீரித்தலு முரிய வென்ப. 

* N.B. ( இவ்‌ வுரையாசிரியர்‌ சேனாவரையருக்கும்‌ இனம்பூரணருக்கும்‌ 

பிற்பட்டவர்‌ என்பது இதனால்‌ அறியலாம்‌. ) 
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உதா: குதிரைத்‌ தேர்‌, என்புழி குதிரையாற்‌ பூட்டப்பட்ட 
டூதர்‌, என விரியும்‌. ஆனென்ப ுருபு; பூட்டப்பட்ட வென்பன' 
பிற சொற்கள்‌; அவையும்‌ தொக்கும்‌ விரிந்து நின்றன. கருப்பு 
வேலி யென்பது மது. 


* பல்லாறாகப்‌ பொருள்புணர்ந்‌ திசைக்கு மென்ப து அங்‌: 
ஙனம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருட்‌ கேற்ப வர்‌ தொட்டுவன பலவு 
மொட்டுகற்‌ குரிய. 


இன்னு மோர்‌ கருத்து: வேற்றுமை தொக்கது விரிக்கு 
மிடக்‌ கொரு வகைப்‌ பொரு ளன்றிப்‌ பலவகைப்‌ பொருளு 
மச்‌ சொற்‌ பற்றி ஒட்டப்படு மெல்லாச்‌ சொற்கு முரிய வாகும்‌. 


உதா: நீர்‌ நீக்‌ துடும்பு, என்புழி, நீரை நீம்‌ துடும்பு, நீர்க்கு: 
மீந்‌ துடும்பு, நீரி னீர்‌ துடும்பு, நீரு ணீர்‌ துடும்பு, எனப்‌ பல 
வகைப்‌ பொருளும்‌ பட நிற்கும்‌ ஒரு தொகை யென்பதும்‌, குரங்‌ 
கெறி விளங்காய்‌, இலை மறை காய்‌ என்பனவும்‌ பல பொருள்‌ 
யட விரித்துக்‌ காண்க. பிறவு மன்ன. 


வேற்றுமை யியல்‌ முற்றும்‌. 


தலை 


LOOK AND 
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தெய்‌. 


111. வேற்றுமை மயங்கியல்‌ 


80. கரும மல்லாச்‌ சார்பென்‌ கிளவிக்‌ 
குரிமையு முடைத்தே கண்ணென்‌ வேற்றுமை. (1) 

இளம்‌; * 

என்பது சூத்திரம்‌. 

இவ்‌ வோத்து என்ன பெயர்த்தோ வெனின்‌, வேற்றுமை 
தம்மின்‌ மயங்கனமை உணர்த்தினமையின்‌, வேற்றுமை மயற்‌ 
இயல்‌ என்னும்‌ பெயர்த்து. 

இத்‌ தலைச்‌. சூத்திரம்‌ என்‌, னுதலிற்றோ வெனின்‌, இரண்டா 
வதனொடு ஏழாவது மயங்குமாறு உணர்த்துதல்‌ நுகலிற்று. 


உரை: இரண்டாவது கருமச்‌ சார்பும்‌ கரும மல்லாச்‌ 
சார்பும்‌ என இரு பொருள்‌ உடைத்து: தூணைச்‌ சார்ந்தான்‌ 
என்பது கருமச்‌ சார்பாவது அதனை யுறச்‌ சாரு மாதலால்‌. இனி, 
அரசரைச்‌ சார்ந்தான்‌ என்பது கரும யில்‌ சார்பு. அக்‌ கரும மில்‌ 
சார்ச்சிப்‌ . -பொருண்மைக்கண்‌ ஏழாவது வருதல்‌ உரிமை 
யுடைத்து, என்பது. 

வரலாறு: அரசரைச்‌ சார்ந்தான்‌ NL அரசர்கட்‌ 
சார்ந்தான்‌ என்பதும்‌ ஆக, என்பது. 


தெய்வ: 

இவ்‌ வோத்து என்ன பெயர்த்தோ எனின்‌, வேற்றுமை 
மயங்கியல்‌ என்னும்‌ பெயர்த்து: ஒன்றற்கு உரிய உருபு 
ஒன்‌ றனோடு மயங்குதலும்‌, ஒன்றற்கு உரிய பொருள்‌ ட்‌! 
மயங்குதலும்‌ கூறினமையாற்‌ பெற்ற பெயர்‌. 


இதனுள்‌ இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ நுதலிற்றோ எனில்‌ 
இரண்டாவது ஏழாவதனொடு மயங்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று, 

கருமம்‌ என்பது வடமொழிச்‌ சிதைவு. செயப்படு பொருளை 
அவர்‌ கருமம்‌ என்று வழங்குப. 

இ-ள்‌: செயப்படு பொருள்‌ அல்லாத சார்பு என்னுஞ்‌ 
சோற்கு ஏழாம்‌ வேற்றுமை உரிமை யாதலும்‌ உரித்து , எ-று. 
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உம்மை எதிர்மறை யாதலால்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமை 
உரித்‌ தாதல்‌ பெரும்பான்மை. 

உ-ம்‌: மனையைச்‌ சார்ந்தான்‌; மனைக்கட்‌ சார்ந்தான்‌, என 
வரும்‌, தூணைச்‌ சார்ந்தான்‌, என்றாற்‌ போலச்‌ சாரப்பட்ட 
பொருள்‌ தோன்றாது இடம்‌ தோன்றுவதற்கும்‌, பெஈருள்‌ 
(கான்‌ றுவதற்கும்‌ உரித்தாவ தாயிற்று, ஒரு பொருள்‌ இரண்டு 
உருபிற்கும்‌ உரித்‌ தாகி வருதலின்‌ உருபு மயக்கம்‌ ஆயிற்று. 
சேனா: 

வேற்றுமையு யுருபுகள்‌ தம்முள்‌ மயங்கிப்‌ பொருள்‌ 


வேறுபாடு கொள்ளும்‌ இயல்‌ புணர்த்துவது. வேற்றுமை 


யுருபுகள்‌ மயங்குதல்‌, 

மேற்‌ கூறிய வேற்றுமை தம்முண்‌ மயங்குமா றுணர்த்திய 
எடுத்‌. துக்‌ கொண்டார்‌. அம்‌ மயக்கம்‌ இரு வகைப்படும்‌: பொருள்‌ 
மயக்கமும்‌ உருபு மயக்கமு மென. பொருள்‌ மயக்கமாவது தன்‌ 
பொருளில்‌ தீராது பிறி தொன்றன்‌ பொருட்கண்‌ சேறல்‌. 


“யாத னுருபிற்‌ கூறிற்‌ மாயினும்‌” (சொல்‌ - 106) 


என்பதனான்‌ உருபு மயக்க முணர்த்தினார்‌; அல்லனவற்றான்‌ 
எல்லாம்‌ பொருண்‌ மயக்க முணர்த்தினார்‌. இவ்‌ விரு வகை மயக்க 


முணர்த்துதலான்‌, இவ்‌ வோத்து வேற்றுமை மயங்‌ கயல்‌: 


என்னும்‌ பெயர்த்‌ தாயிற்று. 


மயக்கமே யன்றி வேற்றுமைக்‌ கோ திய இலக்கணத்திற்‌. 


பிறழ்ந்து வழீஇ யமைவனவும்‌ பிறவும்‌ இயை புடையன ஈண்‌ 


டுணர்த்துதலான்‌, இக்‌ குறி பன்மை நோக்கிச்‌ சென்ற குறி' 


(யென வுணர்க. 


இ-ள்‌: இரண்டாவதற்‌ கோதப்பட்ட சார்புப்‌ பொருண்மை. 
கருமச்‌ சார்புங்‌ கரும மல்லாச்‌ சார்பு மென இரண்டு வகைப்படும்‌. 
அவற்றுள்‌ கருமச்‌ சார்பு, தூணைச்‌ சார்ந்தான்‌, என ஒன்றனை 
யொன்று மெய்‌ யுறுதலாம்‌. கரும மல்லாச்‌ சார்பு மெய்‌ யுறுத 
லின்றி, அரசரைச்‌ சார்ந்தான்‌, என வருவதாம்‌. கரும மல்லாத: 
சார்புப்‌ பொருண்மைக்கு உரித்தாய்‌ வருதலு முடைத்து: 
ஏழாவது, எ-று. 

எ-டு: அரசர்கட்‌ சார்ந்தான்‌, என வரும்‌. கருமமாவது 
சுண்டு மெய்யுறுத லாயின்‌, அரசர்கட்‌ சார்ந்தான்‌ . என்புழி: 
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உறு லின்மையிற்‌ சார்‌ பாமா றென்னை யெனின்‌, தூண்‌ பற்றாக 
ஒரு சாத்தன்‌ சார்ந்தாற்‌ போல அரசர்‌ பற்றாக அச்‌ சார்ந்தான்‌ 
ஓழுகுதலின்‌ சார்‌ பாயிற்‌ றென்ப து. 

உம்மை ௭ இர்மறை. 

தூணின்கட்‌.. சார்ந்தான்‌, எனக்‌ கருமச்‌ சார்ச்சிக்கண்‌ 
ஏழாவது சென்றாற்‌ படு மிழுக்‌ கென்னை யெனின்‌, அன்ன 
கோர்‌ வழக்‌ இன்மையே, பிறி தில்லை யென்க,* இக்‌ 
காலத்து அவ்வாறு வழங்குபவா லெனின்‌, கரும மல்லாச்‌ 
சார்ச்சிக்கண்‌ வரு முருபைச்‌ சார்ச லொப்புமையாற்‌ கருமச்‌ 
சார்ச்சிக்கண்ணும்‌ கொடுத்து உலகத்தார்‌ இடைத்தெரி வின்றி 
வழங்குகின்றா ரெனவே படும்‌; ஆசிரியர்‌, கரும மல்லாச்‌ சார்பென்‌ 
கிளவி யென விதந்து கூறினமையா னென்பது, 


நச்சி: 
இது, தன்‌ பொருளின்‌ தீராது பிறிது ஒன்றன்‌ பொருட்கண்‌ 
செல்லும்‌ பொருள்‌ மயக்கமும்‌, தன்‌ பொருளின்‌ தீர்ந்து செல்லும்‌ 
உருபு மயக்கமும்‌ என்னும்‌ இரு வகை மயக்கமும்‌ உணர்த்தலின்‌, 
வேற்றுமை மயங்கியல்‌ என்னும்‌ பெயர்த்‌ து ஆயிற்று. 


இசீ சூத்திரம்‌, இரண்டாவதன்‌ பொருளும்‌, அதிகாரத்தான்‌ 
கின்‌ ற ஏழாவதன்‌ பொருளும்‌ மயங்கும்‌ மயக்கம்‌ கூறுகின்ற து. 

இ-ள்‌:. கருமம்‌ அல்லாச்‌ சார்பு என்‌ கிளவிக்கு - கருமச்‌ 
சார்ச்சி அல்லாத *அரசரைச்‌ சார்ந்தான்‌ என வரும்‌ சார்பு; 
என்னும்‌ பொருண்மைக்கு, கண்‌ என்‌ வேற்றுமை உரிமையும்‌. 
உடைத்து- ஏழாம்‌ வேற்றுமை உரித்தாய்‌ வருதலும்‌ உடைத்து, 
எ-று. 

உ-ம்‌: * தூணினைச்‌ சார்ந்தான்‌ £ என்றாற்‌ போல, மெய்‌ 
யுறல்‌ இன்றி “அரசர்கண்‌ சார்ந்தான்‌' என வரும்‌, 

இதனுள்‌ அரசரது சார்தற்கு இடமாகிய அருள்‌, தன்‌ 
பொருளதனின்‌ நீங்காதே பிறிதின்‌ பொருளாகிய செயப்படு: 
பொருட்கண்‌ சென்றது ஏழாவது. * தூணின்கண்‌ சார்ந்தான்‌ ” 
என்பது வழக்கம்‌ இன்று, ஆசிரியர்‌ மறுத்தலின்‌, 
கல்‌: 

இனி இவ்‌ வேர்த்‌ து என்ன பெயர்த்தோ வெனின்‌, உருபும்‌ 
பொருளும்‌ உடன்‌ மயங்குதலும்‌, ஒருவழி உருபே மயங்குதலும்‌, 


௦ 
ப்‌ 
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ஒன்றற்‌ குரியதனோடு ஒன்று மயங்குதலும்‌, இரண்டு பொத்து 
மயங்குதலும்‌, ஒரு பொருண்மை ஒன்றற்கே உரிய தாகாது 
பலவற்றோடு மயங்குதலும்‌, ஓர்‌ உருபு பல. வுருபோடு 
மயங்குகலும்‌, 'ஒன்றன.து ஒரு பொருளோடு ஒன்று மயங்கு 
தலும்‌, ஒன்றனது பல பொருளோடு ஒன்று மயங்குதலும்‌, 
ஒன்றற்‌ குரிமை பூண்‌ டெடுத்தோதின பொருள்வழி மயங்கு 
தலும்‌, ஓதாத பொருள்வழி (மயங்குதலும்‌, ஒன்‌ றதன்‌ மரபாய்‌ 
மமங்குகலும்‌, இலக்கண வழக்‌ குள்வழி மயங்குதலும்‌, இலக்கண 
மில்வழி மயங்குதலும்‌, மயக்க வகையான்‌ மயங்குத லும்‌, 
சொல்லுகல்‌ வகையான்‌ மயங்குதலும்‌, ஒன்றனோடு பொருண்‌ 
முடிந்‌ து தொடர்ந்‌ தடுக்கி மயங்குதலும்‌, ஒன்‌. றனோடு பொருண்‌ 
முடியாது தொடர்ந்‌ தடுக்கி மயங்குதலும்‌, தொகையுள்‌ 
மயங்குதலும்‌, தொகையில்‌ மயங்குதலும்‌, உருபு வேற்றுமையாய்‌ 
மயங்குதலும்‌, உருபும்‌ உருபும்‌ மயங்குதலும்‌ என்‌ நின்னோரன்ன 
பல மயக்கங்கள்‌ கூறலின்‌ வேற்றுமை மயக்கங்‌ கூறலின்‌ 
வேற்றுமை மயங்கிய வென்னும்‌ பெயர்த்‌ தாயிற்று. 

இச்‌. சூத்திரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ . வெனின்‌, நிறுத்த 
முறையானே இரண்டாவது, அதிகாரத்தானே நின்ற ஏழாவத 
னோடும்‌ மயங்குமா றுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. ப. 

இ-ள்‌: கருமச்‌ சார்ச்சி அல்லாத சார்தல்‌ என்னும்‌ 
பொருண்மைக்‌ குரித்‌ தாதலை யுடைத்துக்‌ கண்‌ ணென்னும்‌ 
வாய்பாட்ட தாகிய ஏழாம்‌ வேற்றுமை யென்றவாறு.: ' 

உ-ம்‌: அரசரைச்‌ சார்ந்தார்‌, அரசர்கட்‌ சார்ந்தான்‌, என 
வரும்‌. 

கருமச்‌ சார்ச்சிக்கண்‌ அரச ரிடமாகச்‌ சாரப்பட்டது 
*பிறிகாவன்சொலிற்‌ கரும மல்லாச்‌ சார்‌ பென்று ஓதப்பட்டது. 


அரசு : 

என்பது இரண்டாவது கருமச்‌ சார்புங்‌. கரும மல்லாச்‌ 
சார்பு மென விரண்டு வகைத்து. அவ்‌ விரண்டனுள்‌ கருமச்‌ 
சார்ச்சி யல்லாது வருஞ்‌ சார்‌ பென்னும்‌ பொருண்மைக்‌ கேழாம்‌ 
வேற்றுமை யுரித்‌ தாதலு முரித்து. 

அதா: தூணைச்‌ சார்ந்தா னென்ப து கருமச்‌ சார்பு: அதனை. 
மெய்‌ யுறச்‌ சார்தலாற்‌ கரும மாயிற்று. அரசரைச்‌ சார்ந்தா 

1. ஒன்றென: திருததம்‌ 2, தெளிவில்லை. 


1] ல்‌, சூ. 2, இமம்‌, 

411 ட்‌ ட்‌ பல்வ சேனா, 
னென்பது கரும மல்லாச்‌ சார்பு: ஆண்டு மெய்‌ யுறுதற்‌ ரெமி 
லன்மையாற்‌ கரும மில்லை யாயிற்று. 

இனிக்‌ கருமச்‌ சார்ச்சி யல்லாத விடத்‌ திரண்டாவது 
து மயங்கும்‌. 

உதா: அரசரைச்‌ சார்ந்தான்‌ - அரசர்‌ கட்‌ சார்ந்தான்‌ 
என வரும்‌. உம்மையா லிது சிறுபான்மை. 


81. சினைநிலைக்‌ கிளவிக்‌ கையுங்‌ கண்ணும்‌ 
வினைநிலை யொக்கு மென்மனார்‌ புலவர்‌. (2) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, இதுவும்‌ 
இரண்டாவதனோடு ஏழாவதன்‌ மயக்கமே கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை : சினைப்‌ பொருட்கு இரண்டாம்‌ வேற்றுமையும்‌ 
, ஏழாம்‌ வேற்றுமையும்‌ ஒத்த கிழமை யாம்‌, என்றவாறு. 
வரலாறு: கண்ணைக்‌ குத்தினார்‌, கண்ணுட்‌ குத்தினார்‌, 
என வரும்‌. ட்‌ ப 
தெய்வ : 
இதுவும்‌ அது, 
இ-ள்‌: சினைப்‌ பொருண்மைக்கண்‌' நிற்கும்‌ பெயர்க்கும்‌ 
இரண்டாவதும்‌ ஏழாவதும்‌ வினைநிலைக்கண்‌ ஓத்த இயல்பின, 
எ-று. உக்க 
உ-ம்‌: கண்ணைக்‌ குத்தினான்‌; கண்ணுட்‌ குத்தினான்‌, என 
வரும்‌. கண்‌ என்பது குத்தப்படு பொருளு மாகிக்‌ குத்‌ துதற்கு 
இடமும்‌ ஆதி வருகலின்‌, இரண்டும்‌ ஓத்த இயல்பின ஆயின. 
இடம்‌ ஆயினவாறு என்னை யெனின்‌, கண்ணின்கண்ணும்‌. 
குத்தப்படுவது ஒர்‌ இடம்‌ ஆகலின்‌, என்க. வினை நிலை ஓக்கும்‌: 
என்றார்‌ ஆயினும்‌ ஓக்கும்‌ வீனையே கொள்ளப்படும்‌, 
சேனா : 
இ-ள்‌ : சினைமேல்‌ நிற்குஞ்‌ சொல்லிற்கு இரண்டாவதும்‌: 
ஏழாவதும்‌ வினைநிலைக்கண்‌ ஓக்கு மென்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌. 
எ-று. : 
எ-டு : கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டின்கட்‌ குறைத்‌ 
தான்‌, என்‌ வரும்‌. 
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வினைக்குறிப்பை நீக்குதற்கு வினை யென்றார்‌. 

வில நிலை யொக்கு மென்றாரேனும்‌, புகழ்தல்‌ பழித்தல்‌ 
என்னும்‌ தொடக்கத்தன வொழித்து மயங்குதற்‌ கேற்கும்‌ 
அறுத்தல்‌, குறைத்தல்‌ முதலாயின வினையே கொள்ளப்படும்‌. 

இரண்டாவதன்‌ பொருட்கண்‌ ஏழாவது சென்ற தாயினும்‌, 
சிறுவரவிற்‌ மன்றி இரண்டாவது போல ஏழாவது வழக்கின்‌ கட்‌. 
பயின்று வருதலின்‌ ஒக்கு மென்றார்‌; அது காரணத்தால்‌, கரும 
மல்லாச்‌ சார்ச்சிக்கும்‌ சினைக்‌ செவிக்கும்‌ ஏழாவது உரிமை 
யுடைக்‌ தென உடன்‌ கூறாது, வேறு கூறினா ரென்ப து. 


நச்சி : 
இதுவும்‌ அவ்‌ விரண்டன்‌ மயக்கம்‌ கூறுகின்றது. 
இ-ள்‌: சினை நிலைக்‌ கிளவிக்கு -- சினைப்‌ பொருள்மேல்‌ 
நிற்கும்‌ சொல்லிற்கு, ஐயும்‌ கண்ணும்‌ வினை நிலை ஓக்கும்‌ 
என்மனார்‌ புலவர்‌ -- இரண்டாவதும்‌ ஏழாவ தும்‌ வினை கூறும்‌ 
நிலைமைக்கண்‌ ஒக்கும்‌ என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌, எ-று. 
உ-ம்‌: கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டின்கண்‌ 
குறைத்தான்‌, என வரும்‌, 
அறுத்தல்‌, குறைத்தல்‌ முதலிய இரண்டாவதன்கண்‌ 
ஏழாவது வந்ததேனும்‌, வழக்குப்‌ பயிற்சி நோக்‌, * வினைநிலை 
ஒக்கும்‌ ', என்றார்‌. 
கல்‌: 
என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ அவ்‌ விரண்டன்‌ 
மயக்கமே உணர்த்தல்‌ நுதலிற்று, 
இ-ள்‌: சினையாகிய நிலைமையை யுடைய பொருண்மைக்கு 
இரண்டாவதும்‌ எழாவதும்‌ அதன்‌ வினைகூறு நிலைமைக்கண்‌ 
ஒத்த பொருள்‌ என்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, என்றவாறு. 
உ-ம்‌ :- கண்ணைக்‌ குத்தினான்‌; கண்ணின்கட்‌ குத்‌ ர 
ளும்‌ குத்தினா குத்தினான்‌, 
சினைக்கண்‌ இவ்‌ விரண்டும்‌ வரும்‌ என்ற தென்னை 2 
பிறவும்‌ வருமா லெனின்‌, முன்‌ னிடப்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌ என்ற 
ஏழாவது மற்றொரு வேற்றுமையோடு தொடர்த் துக்‌ கூறும்வழிச்‌. 


செயப்படுபொருட்கண்‌ வருதலும்‌ கண்டன்‌ : கூறியவா றெனக்‌ 
கொள்க, 3 - 


413 வே, ம-ல்‌. சூ. 2. அரசு. 
சூ. 3. இளம்‌. 
தெய்வ. சேனா. 
தொடர்த்துக்‌ கூறும்வஜி யாமாறு உணரச்‌ சொல்லுகின்றார்‌, 
“வினைநிலை' என்ற து இரண்டாவது ற்‌ கோதிய வினை, வினைக்குறிப்‌ 
பென உணர்க, 
அரசு: , 
என்பது சினைப்‌ பொருண்மே ஸனிர்குஞ்‌ சொல்லிற்கு 
இரண்டாவது மேழாவதும்‌ வினை கூறு நிலைமைக்க ஹொக்கும்‌ 
னபா. ட்‌ [.] 
உதா:- கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டின்கட்‌ 
குறைத்தான்‌, என்பது. 


82. கன்றலுஞ்‌ செலவு மொன்றுமார்‌ வினையே. (8) 
இளம்‌ : ்‌ 

இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ அவை 
இரண்டன்‌ மயக்கமே யுணர்த்துகல்‌ நுகலிற்று, 

உரை: கன்றல்‌, செலவு என்னும்‌ பொருட்கு இரண்டாவ 
தும்‌ ஏழாவதும்‌ தொழிலான்‌ ஓக்கும்‌, என்றவாறு. . 

வரலாறு: சூதினைக்‌ கன்றினான்‌; சூதின்கட்‌ கன்றினான்‌; 
'நெறியைசீ சென்றான்‌; நெறிக்கட்‌ சென்றான்‌, என வரும்‌. 
தெய்வ : 

இதுவும்‌ அது. 

இ-ள்‌: கன்றலும்‌, செலவும்‌ ஆகிய வினைப்‌ பொருண்மை 
மேற்‌ சொல்லப்பட்ட இரண்டர்வதனோடும்‌, ஏழாவதனோடும்‌ 
ஒன்றித்‌ தோன்றும்‌, எ-று. 

இரண்டும்‌, ஏழும்‌ என்பது மேலைச்‌ குத்திரத்தினின்‌ றும்‌ தம்‌ 
தரைக்கப்பட்ட து. 

உ-ம்‌: கூதினைக்‌ கன்றினான்‌; குதின்கண்‌ கன்‌ றினான்‌; 

நெறியைச்‌ சென்றான்‌; நெறிக்கண்‌ சென்றான்‌: அவை பொருளு 
மாகி இடமு மாகி நிற்றலின்‌ இரண்டற்கும்‌ உரிய வாயின... 
சேனா : ட 
இ-ள்‌ : கன்றல்‌ பொருண்மேல்‌ வருஞ்‌ சொல்லும்‌ செலவுப்‌ 
பொருண்மேல்‌ வருஞ்‌ சொல்லும்‌ இரண்டாவதற்கும்‌ ஏழாவ 
கற்கும்‌ ஒரு தொழில்‌, எ-று. 


414 வே, மஃல்‌, சூ. 3. நச்சி. கல்‌. 


எ-டு குதினைக்‌ கன்றினான்‌; சூதின்கட்‌ கன்றினான்‌; 
நெறியைச்‌ சென்றான்‌; நெறிக்கட்‌ சென்றான்‌, என வரும்‌, 


பொருள்‌ பற்றி யோதினமையால்‌, சூதினை யிவறினான்‌; 
சூதின்க ணிவறினான்‌; நெறியை நடந்தான்‌; நெறிக்க ணடந்தான்‌, 
என வருவனவுங்‌ கொள்க. 


இரண்டாவதற்கு இப்‌ பொருள்‌ மேலே கூ றப்பட்டமையால்‌, 

கன்றல்‌, செல வென்னும்‌ பொருட்கு ஏழாவது முரித்‌ தென்‌ 
மீறாத அமையு மெனின்‌, அங்ஙன மோதின்‌ ஏழாவதன்‌ வரவு 
சிறுபான்மையென்ப து படும்‌; ஆகலின்‌ உட னோதினா ரென்பது. 
இண நிலைக்‌ இளவி நில்மொழி வரையறை யாகலானும்‌, இது 
வருமொழி வரையறை யாகலானும்‌, வேறு கூறினா ரென்பது. 
தச்சி: 

இதுவும்‌ அது. i 

இ-ள்‌ : கன்றலும்‌ செலவும்‌- கன்‌ றற்‌ பொருள்மேல்‌ வரும்‌ 
சொல்லும்‌ செலவுப்‌ பொருள்மேல்‌ வரும்‌ சொல்லும்‌, ஒன்றுமார்‌ 
வினையே -- இரண்டாவதற்கும்‌ ஏழாவதற்கும்‌ ஒரு தொழில்‌, 
எ-று, < 

உ-ம்‌: குதினைக்‌ கன்றினான்‌; குதின்கண்‌ கன்றினான்‌; 
நெறியைச்‌ சென்றான்‌; நெறிக்கண்‌ சென்றான்‌, என வரும்‌. 


பொருள்‌ பற்றி ஓதினமையால்‌, சூதினை இவறினான்‌; 
குதன்சண்‌ இவறினான்‌; நெறியை அடைந்தான்‌; நெறிக்கண்‌ 
அடைந்தான்‌, என வரும்‌, 


இஃது இரண்டாவதன்‌ பொருளை எடுத்து ஓதலின்‌ வேறு 
கூறினார்‌; வழக்கின்கண்‌ பயின்று வருதலின்‌ ஏழாவதனையும்‌ 
ஓப்பக்‌ கூறினார்‌. சனை, முதல்‌ மயக்கம்‌ கூறுகின்றதற்கு 
இடையே இச்‌ குக்திரம்‌ வைத்தார்‌, இரண்டாவதும்‌ ஏழாவதும்‌ 
அதிகாரத்தால்‌ பெறுகின்ற இலேசு நோக்கி, 
கல்‌ : ்‌ 
என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ அவ்‌ 

விரண்டன்‌ மயக்கமே யுணர்த்த னுதலிற்று. ச 


வே, ம-ல்‌, சூ. 3. அரிச. 
க மக த த 
_ இ-ள்‌: மேற்‌ கூறிய இரண்டாவதற்கும்‌ ஏழாவதற்கும்‌ 
கன்ற லெனும்‌ பொருண்மையும்‌, செலவு என்‌ னும்‌ பொருண்மை 
யும்‌ பொருந்தி வரும்‌, அவ்‌ வுருபுகளது வினை கூறு மிடத்‌ 
கென்றவாறு. 
ஊம்‌: குதனைக்‌ கன்றினான்‌; சூதின்‌ கட்‌ கன்றினான்‌; 
நெறியைச்‌ சென்றான்‌; நெறிக்கட்‌ சென்றான்‌, என வரும்‌. 
அரசு : 
, என்பது கன்றற்குஞ்‌ செலவிற்கும்‌ வருந்‌ தொழில்‌ ஏழாவ 
தற்கு மொக்கும்‌, 
உதா :- சூதினைக்‌ கன்றினான்‌; சூகின்கட்‌ கன்றினான்‌; 
நெறியைச்‌ சென்றான்‌; நெ பு சென்றான்‌, என வரும்‌. 


83. முதற்சினைக்‌ கிளவிக்‌ கதுவென்‌ வேற்றுமை 
முதற்கண்‌ வரினே சினைக்கை வருமே. (4) 

இளம்‌ : ° ‘ 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, * சணைநிலைக்‌, 
கிளவிக்‌ கையுங்‌ கண்ணும்‌ ' [குக்தி. 2] என்னும்‌ சூத்திரத்திற்‌ 
குப்‌ புறனடை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 

உரை: முதலும்‌ சினையும்‌ தொடருங்கால்‌ முதற்‌ பொருட்‌ 
கண்‌ ஆறாவது வருமேயெனின்‌, சினைப்‌ பொருட்கு இரண்டாவ தூ 
வருக, என்றவாறு. 

வரலாறு: *யானையது கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌”, எண 
வரும்‌. 

(தெய்வ: பக்‌. 417 பார்க்க.) 

சேனா: 

இ-ள்‌ : முதற்‌ சொல்லோடு தொடர்ந்த சினைச்‌ சொல்லிற்கு 
ஆறும்‌ வேற்றுமை முதற்கண்‌ வருமாயின்‌, சினைச்‌ சொல்வின்கண் 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமையே வரும்‌, எ-று. 

எ-டு: யானையது கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌, என வரும்‌. 

* சினைநிலைக்‌ ளவிக்‌ கையுங்‌ கண்ணும்‌” (சொல்‌ -- 85) 
என்‌.றதனான்‌ முதற்‌ சினைக்‌ ' கிளவிக்கும்‌ இரண்டு வேற்றுமை 
மெய்துவதனை நியயித்தவாறு. i 


இது.வருஞ்‌ சூத்திரத்திற்கு மொக்கும்‌. 


416 வே. ம-ல்‌. ரூ.4. நச்சி, த 
ரூ.5. இளம்‌. 
நச்சி: 
இஃ, உருபு மயக்கமாய்‌ வருவனவற்றைக்‌ கூறுமாறு 
கூறனெறது. 
இ-ள்‌ : முதல்‌ ஏனைக்‌ ளெவிக்கு -- முதற்‌ சொல்லோடு 
கொடர்ந்த னேச்‌ சொல்லிற்கு, அது என்‌ வேற்றுமை முக்‌ ற்கண்‌ 
வரின்‌ - ஆறாம்‌ வேற்றுமை முதற்கண்ணே வருமாயின்‌, சினைக்கு 
ஹஜ வரும்‌ - சினைச்‌ சொல்வின்கண்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமை வரும்‌, 
எ-று, 
உ-ம்‌: யானையது கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌, என வரும்‌. 
இஃது ஒரு தொடர்க்கண்‌ , இரண்டு உருபு வருதலின்‌ 
மயக்கம்‌ ஆயிற்று. 
கல்‌: ; 
என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌ வேற்றுமைக்கண்ண தோர்‌ 
சொல்லுதல்‌ வகைமை யுணர்த்த னுதலிற்று. மேற்கூறிய சினை 
நிலைக்‌ ளெவி யென்பதற்குப்‌ புறனடை .எனினு மமையும்‌, 


இ-ள்‌: முதற்‌ பொருட்கும்‌, முத்லோடு தொடர்ந்து சினைப்‌: 
பொருட்கும்‌ உருபுகள்‌ வருமாறு கூறினா ராம்‌. . எட 


அது வென்‌ வேற்றுமை முதற்கண்‌ வரின்‌*அதன்‌ சினைக்கு. 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமை வரும்‌ என்றவாறு, ்‌ 

உ-ம்‌: யானையது கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌; சாத்தன து: 
கண்ணைக்‌ குத்தினான்‌, என வரும்‌. 
அரசு : 5 (ரம்‌ 
என்பது முதற்‌ சொல்லோடு தொடர்ந்த சனைச்‌ சொல்லிற்கு: 
ஆறாவது முதற்கண்‌ வரின்‌ இரண்டாவது சினைக்கண்‌ வரும்‌. 

உதா: யானையது கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌, என வரும்‌. 
முதல்‌ யானை; சனை கோடு. 

84. முதன்முன்‌ னைவரிற்‌ கண்ணென்‌ வேற்றுமை 

சினைமுன்‌ வருத றெள்ளி தென்ப ்‌ (5) 

இளம்‌: 

இச்சுக்திரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ அத ந்கே 

புறனடை யுணர்த்துசல்‌ ுதவிற்று. 


417 வே. ம-ல்‌, ரூ. 5 தெய்வ, சேனா. 
உரை: ' முதற்‌ பொருட்கு, இரண்டாவது வருமே யெனின்‌, 
சினைப்‌ பொருட்கண்‌ ஏழாவது வருதல்‌ கெளிவுடைத்து, 
என்றவாறு. ்‌ 
வரலாறு: * யானையைக்‌ கோட்டுக்கட்‌ குறைத்தான்‌ 3 
என ரும்‌. # 


“தெள்ளிது £ என்றதனால்‌, *யானையைக்‌ கோட்டைக்‌ 
குறைத்தான்‌”, எனலு மாம்‌. ஸ்ப 


தெய்வ: 


(4, 5- இரு சூத்திரங்களையும்‌ ஒன்றாகக்‌ கொண்டார்‌) 


இதுவும்‌ இரண்டாவதும்‌ ஏழாவதும்‌ ஒரு பொருட்கண்‌ 
நிகழ்வ தோர்‌ வேறுபாடு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, [ 


இ-ள்‌: முதலும்‌ சனையும்‌ சேர வருஞ்‌ சொற்கு, முதற்கண்‌ 
அது வரின்‌ சினைக்கு ஐ வரும்‌; முதற்கண்‌ ஐ வரின்‌ சினைக்கண்‌ 
கண்‌ வருதல்‌ தெளியப்பட்டது என்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, 
எ-று. மயக்கம்‌ அன்று என்றவா றாம்‌, 1 


௨-5: யானையது கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌. யானையைக்‌ 
கோட்டின்கண்‌ குறைத்தான்‌, என வரும்‌, 

“கண்‌ என்‌ வேற்றுமை. சினைமுன்‌ 'வருதல்‌ தெள்ளிது * 
எனவே தெள்ளி தன்றிச்‌ சிறுபான்மை ஐ வருதலும்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌. ்‌ 

உ-ம்‌: யானையைக்‌ கோட்டைக்‌ குறைத்தான்‌. 
சேனா: - - 4 
இ-ள்‌: அம்‌ முதற்‌ சினைக்‌ இளவிக்கண்‌, முதற்‌ சொல்முன்‌ 
ஐகார வேற்றுமை வரின்‌, சனைச்‌ சொல்முன்‌ கண்‌ ணென்னும்‌ 
வேற்றுமை வருதல்‌ தெள்ளிது, எ-று. 

எ-டு: யானையைக்‌ கோட்டின்கட்‌ குறைத்தான்‌, என 
வரும்‌. ்‌ 

தெள்ளிது என்‌ றதனான்‌, யானையைக்‌ கோட்டைக்‌ குறைத்‌ 
தான்‌, எனச்‌: சிறுபான்மை ஐகார வேற்றுமையும்‌ வரு. 
மென்பதாம்‌. ்‌ ப ல்‌ கி 
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சினைக்‌ ளெவிக்கண்‌ மயக்க முணர்த்துஇன்ற சூத்திரத்‌ 
இடைக்‌ *கன்றலுஞ்‌ செலவும்‌” என்னுஞ்‌ சூத்‌ இரம்‌ வைத்த 
தென்னை யெனின்‌ ஐயுங்‌ கண்ணு மென்பது அதிகாரத்தான்‌ 
வரச்‌ சூக்திரஞ்‌ சுருங்கு மாகலின்‌, * சினைநிலைக்‌ கிளவிக்கு ", 
என்னுஞ்‌ குக்திரத்தின்பின்‌ அதனை வைத்தா ரென்பது” , 


நச்சி: 
இது, பொருள்‌ மயக்கம்‌ உணர்த்துகின்றது. 


இ-ள்‌: முதல்முன்‌ ஐ வரின்‌ - ௮ம்‌ முதற்‌ சினைக்‌ ளவிக்‌ 
கண்‌ முதற்‌ சொல்முன்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமைவரின்‌, சனைமுன்‌ 
கண்‌ என்‌ வேற்றுமை வருதல்‌ கெள்ளிது என்று கூறுவர்‌ 
ஆசிரியர்‌, எ-று, 


உ-ம்‌: யானையைக்‌ கோட்டின்கண்‌ குறைத்தான்‌: இது, 
பொருள்‌ மயக்கம்‌, 


*தெள்ளிது' என்றதனான்‌, யானையைக்‌ கோட்டைக்‌ 
குறைத்தான்‌, என ஐகாரம்‌ வருதலும்‌, முன்னர்க்‌ கூறிய எல்லாம்‌ 
பண்பும்‌ தொழிலும்‌ பொருள்‌ தொடர்ச்சியும்‌ பற்றி வருதலும்‌ 
கொள்க. o 


மணியது நிறத்தைக்‌ கெடுத்தான்‌; மணியை நிறத்தின்கண்‌ 
கெடுத்தான்‌; மணியை நிறத்தைக்‌ கெடுத்தான்‌, என முற்கூறி 
ய தும்‌ இவையும்‌, ஒரு தொடரின்‌ இரண்டு . உருபும்‌ மயங்கலின்‌, 
உருபு மயக்கம்‌, 


தலைமகனது செலவை அழுங்குவித்தல்‌: தலைமகனைச்‌ 
செலவின்கண்‌ அழமுங்குவித்தல்‌; தலைமகனைச்‌ செலவை அழுங்கு 
வித்தல்‌; சாத்தனை நூலை ஒதுவித்தான்‌; யாற்றை கீரை 
விலக்கினான்‌, என வரும்‌: இவை உருபு மயக்கம்‌. 


கல்‌: 
2 என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதற்கும்‌ அக்‌ கருத்‌ தொக்கும்‌ 
என்ப துணர்த்த னுதலிற்று, 
இ-ள்‌: முத ற்கண்ணே இரண்டாம்‌ வேற்றுமை வரின்‌ 
ஏழாம்‌ வேற்றுமை சனைக்கண்ணே வருதல்‌ விலக்‌ன்‌ ஹென்‌ “நூ 
சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, என்றவாறு. க்‌ 
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, உ-ம்‌ வருமாறு: யானையைக்‌ கோட்டின்கட்‌ குறைத்தான்‌; 
சாத்தனைக்‌ * கண்ணின்கட்‌ குத்தினான்‌, என. ° 
தெள்ளி தென்றதனாற்‌ சிறுபான்மை இரண்டாவது 
தானேயும்‌ வரப்‌ பெறும்‌. அஃது யானையைக்‌ கோட்டைக்‌ 
குறைத்தான்‌; சாத்தனைக்‌ கண்ணைக்‌ குறைத்தான்‌, எனக்‌ 
இவற்றுண்‌, கொள்க. முதற்‌ சினைப்‌ பொருட்குக்‌ கண்‌ 
ணுருபினைத்‌ தொடர்த்துக்‌ கூறும்‌ வழி இரண்டாவதனோ 
டொப்பச்‌ செயப்படுபொருட்கண்‌ ஏழாவது வந்தவாறு கண்டு 
கொள்க, 
தெள்ளி தென்‌றதனான்‌, முதற்‌ சினைப்‌ பொருட்கண்ணே 
யன்றிப்‌ பிற பொருட்கண்ணும்‌ இவ்‌ வுருபுகளை இவ்வாறு 
்‌ கொடுத்துச்‌ சொல்லுதல்‌ கொள்ளப்படு மெனக்‌ கொள்க. 
மணியது நிறத்தைக்‌ கெடுத்தான்‌; மணியை நிறத்தின்கட்‌' 
கெடுத்தான்‌; மணியை நிறத்தைக்‌ கெடுத்தான்‌: இது பண்பு. 
தலைமகன து£ செலவை யழுங்குவித்தல்‌; தலைமகனைச்‌ 
செலவின்கண்‌ ணமுங்குவித்தல்‌. தலைமகனைச்‌ செலவை யழுங்‌ 
குவித்தல்‌: இது தொழில்‌. பிறவு மன்ன. 
இன்வாறு மூன்று மூன்‌ அறபு பாராது ஒரு பொருளது 
இரண்டாவதன்‌ தொடர்ச்சி பற்றி இரண்டாவதுதானே வரு. 
வனவுங்‌ கொள்க. i 
உதாகரணம்‌: சாத்தனை நூலை யோதுவித்தான்‌; யாற்றை 
நீரை வீலக்கனான்‌, என்பன போல்வன. பிறவு மன்ன. 


அரசு : 

என்பது ௮ம்‌ முதற்‌ சனைக்கண்‌ முதன்முன்‌ இரண்டாவது 
வரின்‌ சினைக்கு ஏழாவது வருத றெள்ளி தென்ப. 

உதா : யானையைக்‌ கோட்டின்கட்‌ குறைத்தான்‌, என 
வரும்‌. தெள்ளி தென்‌ றதனால்‌ யானையைக்‌ கோட்டைக்‌ குறைத்‌ 
தான்‌, என்‌ இரண்டாவது தானேயும்‌ வரு மென்பது. 


85. முதலுஞ்‌ சினையும்‌ பொருள்வேறு படாஅ 
நுவலுங்‌ காலைச்‌ சொற்குறிப்‌ பினவே. (6) 
இளம்‌: ம்‌ 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஐய மறுத்தல்‌ 
நுதவிற்று. ்‌ 
ப்‌ 3. கண்‌[ணு] (ணின்க)ட்‌ 
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உரை: இதுதான்‌ சொல்லுவான்‌ குறிப்பொடு படுத்து 
விடத்துச்‌ சனை கான்‌ முதலு மாம்‌, என்றவாறு. 


வரலாறு: கோட்டது நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டை 
நுனிக்கட்‌ குறைத்கான்‌; கோட்டை நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌, 
எனச்‌ சொல்லுவான்‌ குறிப்பொடு படுத்த விடத்துச்‌ சினை தான்‌ 
முகலு மாயிழ்று. 
* . . . . ௪. 
முதல்‌ சலனையாவது வந்தவுழிக்‌ கண்டு கொள்க. 


தெய்வ : 
முதல்‌ சினைக்‌ இளவி யாமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: முதல்‌ சினை என்பன பொருளால்‌ நியமம்‌ இல. : 
அவற்றைச்‌ சொல்லு மிடத்துச்‌ சொற்‌ குறிப்பினால்‌ அறியப்‌ 
படும்‌, எ-று. 

என்றது, ஒருகாற்‌ சினை யாக வந்தது தானே ஒருகால்‌ 
முதலும்‌ ஆகி வரும்‌, என்றவாறு, 

உ-ம்‌: கோட்டது நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டை 
அணியைக்‌ குறைத்தான்‌, என வரும்‌, 
சேனா : 

இ-ள்‌ : முதலுஞ்‌ சினையும்‌ முகலாயது முதலேயாய்ச்‌ இனை 
யாயது சினையேயாய்த்‌ தம்முள்‌ வேறு பொரு ளாகா; சொல்லுங்‌ 


கால்‌, சொல்லுவானது சொல்லுதற்‌ குறிப்பினான்‌ முத லென்‌ அஞ்‌ 
இனை யென்றும்‌ வழங்கப்படும்‌, எ-று. 


சொற்‌ குறிப்பின வென்றது முத லெனப்பட்டது தானே 
தன்னைப்‌ பிறி தொன்றற்கு ஏகதேசமாகக்‌ குறித்தவழிச்‌ சனையு 
மாம்‌. சினை யெனப்பட்டது தானே தன்கண்‌ ஏகதேசத்தை 
கோக்க முத லெனக்‌ குறித்தவழி முதலு மாம்‌, ஏ- று. 


கோட்டது நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டை அனிக்கட்‌ 
குறைத்தான்‌; கோட்டை நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌, என முதற்‌ 
கோதப்பட்ட உருபு சனைக்கண்ணும்‌ வந்ததா லென்‌ அ அஐயுற்றார்ச்‌ 
குக்‌ கருத்துவகையாற்‌ கோ டென்பது ஆண்டு முதலாய்‌ 
நிற்றலின்‌, முதலிற்‌ கோதிய உரு3ப முதற்கண்‌ வந்த கென, 
ஐய மகற்றியவாறு, ச ்‌ 
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கல்‌, அரசு. 
நச்சி: 


இது, முதல்‌ சனைகளை ஆராய்கின்றது. 


இ-ள்‌ : முதலும்‌ சினையும்‌ பொருள்‌ வே றபடா௮-முகலும்‌ 
சினையும்‌ முதலாயது முதலேயாய்ச்‌ ரனையாயது சனையேயாய்ப்‌ 
பொருள்கள்‌ தம்முள்‌ வேறுபட நில்லா: நுவலுங்‌ காலைச்‌ சொற்‌ 
குறிப்பின - சொல்லுங்கால்‌ சொல்லுவான து சொல்லுதற் குறிப்‌ 
பினால்‌ முதல்‌ என்றும்‌ சினை யென்றும்‌ வழங்கப்படும்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: கோட்ட து நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டை 
நுனிக்கண்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டை நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌? 
என ஒரு முதலின்‌ சினையை முக்லாகக்‌ குறித்தவழி அது தான்‌ 
முதலாய்‌ நின்றவாறு காண்க. “படை” என்பதனை முதலாகப்‌ 
பார்க்கும்வழிப்‌ * படையினது யானை ' என முதல்‌ சனையாய்‌ 
நிற்கும்‌. 


கல்‌: 


என்‌ னுதலிற்றோ .வெனின்‌, முதல்‌ சனை யென்னும்‌“ 
பொருண்மை அதிகாரப்பட்டமை கண்ட பொருளை ஆராய்த 
னுதலிற்றி. 

இ-ள்‌: முத லென்னுஞ்‌ சினை யென்னுஞ்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்ற, பொருள்கள்‌. இது. முதல்‌ இது சனை யெனக்‌ தம்மின்‌ 
வேறுபட நில்லாது ஒருவன்‌ சொல்லுங்‌ காலத்து அவன்‌ 
சொல்லுங்‌ கருத்தின்கண்‌ இதுமுதல்‌ இது சனை யென வேறுபா 
டுணர நிற்கு மென்றவாறு. ்‌ 


உ-ம்‌: கோட்டது நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டை 
ுனிக்கட்‌ குறைத்தான்‌: இது சினை முதலாய்‌ வந்தவாறு. 


படை யென்பதனை முதலாகப்‌ பார்க்கும்வமி படையின்‌ 
யானை யென முதல்‌ சினையாயே நிற்கும்‌, என்பது. 


அரசு; 
என்பது, மூசலாயது 'முதலேயாய்ச்‌ சனையாயது சினையே 
யாய்ப்‌ பொருட்கள்‌ தம்முள்‌ வேறுபட நில்லா; சொல்லுங்கா ற்‌ 
சொல்லுவான து குறிப்பினானே முத லென்‌ றுஞ்‌ சனை யென்றும்‌ 
வழங்கப்படும்‌. 
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உமா கொட்ட கு நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌; கோட்ட த 

நுனிக்கட்‌ குறைத்தான்‌; கோட்டை நுனியைக்‌ குறைத்தான்‌, 

என வரும்‌. ஒரு முதலின து சினையை முதலாகக்‌ கு றிக்தவழி 

யது கான்‌ முதலாய்‌ நிற்கு மென்பது கருத்து. ்‌ 

ம்‌ 


80. பிண்டப்‌ பெயரு மாயிய நிரியா 
பண்டியன்‌ மருங்கின்‌ மரீஇய மரபே. (7) 


இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஐய 
மறுத்தல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: பிண்டப்‌ பெயரும்‌ அதுவே; தெரியில்‌ அப்‌ - 
பொருளின்‌ வேறு பிண்டம்‌ ஒன்‌ றில்லை, விலக்கப்பட்டுக்‌ 
கடந்தது; வழங்கு மாற்றால்‌ உண்டு போலு மாம்‌ என்பது 
பிண்டப்‌ பெயர்‌, என்றவாறு, 


உறுப்பின்‌ இழமை ஒழித்து ஒழிந்த கற்ுழமையி னாயிழ்று.. 


வரலாறு: எட்குப்பை; நெற்‌ குப்பை, என்றால்‌, எள்ளின்‌ 
வேறு குப்பை; நெல்லின்‌ வேறு குப்பை, என்ப தொன்‌ றில்லை. 
எட்‌ சாந்து; கோட்டு நூறு, என்பனவும்‌ அவை, 
தெய்வ : 

பிண்டப்‌ பெயருக்கு உரியதோர்‌ இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌: 
அதலிற்று, 

இ-ள்‌ : பிண்டப்‌ பெயராவது திரட்சியா னாய பெயர்‌; 
அதுவும்‌ திரட்சியும்‌ திரண்ட பொருளும்‌ பொருளான்‌ 
வேறுபடா; அவையிற்றைச்‌ சொல்லுக்‌ இறம்‌ பண்டு வழங்கின 
பக்கத்து மரபின வாம்‌, எ-று. எனவே, மேற்‌ சொல்லியவாறு: 
போலச்‌ சொல்லுவான்‌ குறித்த வழியோ டா மென்றவா றாம்‌. 


உ-ம்‌ படையது குழாத்தைக்‌ கெடுத்தான்‌; நெல்லது 
குப்பையைச்‌ சிதறினான்‌; குப்பையைத்‌ தலைக்கட்‌ சிதறினான்‌ ;- 
குப்பையைத்‌ தலையைச்‌ சிதறினான்‌, என வரும்‌. குழாத்தைத்‌ 
தலைக்கட்‌ கெடுத்தான்‌, எனவும்‌, படையைக்‌ குழாத்தின்கட்‌. 
கெடுத்தான்‌, எனவும்‌, நெல்லைக்‌ குப்பையின்கட்‌ சிதறினான்‌, 
எனவும்‌ வரின்‌, பொருள்‌ ஓற்றுமைப்பட்டுத்‌ ட ம பப 
ஊரிஇய மரபு அன்‌ றாயிற்று. பிறவும்‌ அன்ன. 


ட 
[a 


423 


வே. ம-ல்‌, சூ. 7. சேறு. நச்‌ ரி, 
சேனா: த 

இ-ள்‌: பிண்டத்தை யுணர்த்தும்‌ பெயரும்‌ முதற்‌ சினைப்‌ 
பெய ரியல்பிற்‌ றிரியா; அவ்வாறு அவ மற்றை முதலுஞ்‌ சனைய 
மாக வழங்குதல்‌ மேற்றொட்டு வழங்கி வாராறின்ற கூற்றான்‌ 
மருவிய முறை, எ-று, 

பிண்டம்‌ பல பொரு: டொகுதி. 


ஈண்டு ஆயியல்‌ திரியா வென மாட்டெறிந்தது, முதற்‌ ்‌ 
சினைக்‌ ளெவிக்குப்‌ போலப்‌ பிண்டப்‌ பெயர்க்கு முதற்கண்‌ 
ஆறாவது வரின்‌ சினைக்கு இரண்டாவது வருதலும்‌, முதற்கு 
இரண்டாவது வரின்‌ சினைக்கு ஏழாவது வருதலும்‌, சிறுபான்மை 
இரண்டாவது வருதலு மாம்‌. ்‌ 


எ-டு: குப்பையது தலையைச்‌ சிதறினான்‌; குப்பையைத்‌ 
தலைக்கட்‌ சிதறினான்‌; குப்பையைத்‌ தலையைச்‌ சிதறினான்‌, என 
வரும்‌. ப்‌ 

பிண்டமும்‌ முதலுஞ்‌ சினையுமே யாகலின்‌ வேறு கூறல்‌, 
வேண்டா எனின்‌, குப்பை யென்புழி, தொக்க பல பொரு 
ளல்லது,௦ அவற்றின்‌ வேறாய்‌ அவற்று னியன்று தா னொன்‌ 
றெனப்‌ படும்‌ பொரு ளின்மையின்‌, தொல்லாசிரியர்‌ அதனை 
முத லென்று வேண்டார்‌; அதனான்‌ வேறு கூறினா ரென்பது. 
படை, காடு, கா முதலாயினவு மன்ன. 


நச்சி: 

இது, “பிறன்‌ உடம்பட்டது தான்‌ உடம்படுதல்‌, ' 

(மரபியல்‌ சூ. 110) 

இ-ள்‌ : பிண்டப்‌ பெயரும்‌ ஆயியல்‌ திரியா - பல பொருள்‌ 
தொகுதியை (பகுதியை) உணர்த்தும்‌ பெயரும்‌ முதற்‌ னைப்‌ 
பெயர்‌ இயல்பின்‌ திரியா, பண்டு இயல்‌ மருங்கின்‌ மரீஇய 
மரபே - அவ்வாறு அவற்றை முதலும்‌ சினையு மாக வழங்குதல்‌ 
மேல்தொட்டு வழங்கி வாராநின்ற கூற்றான்‌ மருவிய முறை, 
எ-று. 

உ-ம்‌: குப்பையது தலையைச்‌ சிதறினான்‌; குப்பையைக்‌ : 
தலைக்கண்‌ சிதறினான்‌; குப்பையைத்‌ தலையைச்‌ சிதறினான்‌. என 
வரும்‌.  . 1 


. 
. 424 வே, மஃல்‌.சூ. 7, கல்‌, அரசு. 
இது, “முகல்‌ இனை அதிகாரத்தின்‌ இலக்கணம்‌ அல்லா 
மருஉக்‌ கூறினார்‌. இது, வேறுபல்‌ குழீஇய படை முதலிய 
வற்றிற்கும்‌ ஓக்கும்‌. 
கல்‌: 
ப்‌ உ ப்‌ . ம்‌ 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேலதன்‌ முடிபு முடிகலு 
டையது பிறிதும்‌ உண்‌ டென்ப துணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: இரட்சி என்னும்‌ பொருளினை யுணர நின்ற பெயர்‌ 
களும்‌, மேற்கூறிய சனை முகல்களது இயற்‌-ிற்‌ 'றிரியா, அவை 
கோடற்குக்‌ காரணம்‌ என்னை யெனின்‌, முற்காலத்து நடந்த 
கூற்‌ றேதுவாகப்‌ பிற்காலத்து நடந்து மருவின முறைமை 
யுடைமை யவை யாகலான்‌, என்றீவாறு. 


ஆயிய “றிரியா என்றது மேற்‌ சினையே முதலாய்‌, முதல்‌ 
சிலையாய்‌ வந்தவாறு போலப்‌ * பிண்டமே பொருளாய்‌ அப்‌ 
பொருளே பிண்டமாய்‌ வரு மென்றவா றன்‌ றிபொரு ணிலைமை 
சொல்லுவான்‌ “குறிப்பின வாயின “வாறு போலப்‌ பொருளின்‌ 
வெறு பிண்டம்‌ என்ப தொன்‌ றுள தாகல்‌, அச்‌ சொல்லுவான்‌ 
குறிப்பின்பால தென்றவாறு. 


உ-ம்‌: அப்‌ பிண்டந்தான்‌ ஒன்‌ று பல குழீஇயதும்‌, வேறு 
பல குழிஇயது மாக இருவகைத்து. ஒன்று பல சூமீஇயது:: 
எட்‌ குப்பை. எண்ணின்‌ வேறு குப்பை என்‌ றுண்மை வகையி 
னில்லை, என்றவாறு. வேறுபல குழீஇயது: படைக்‌ குழாம்‌. 


முதல்‌ சனை யெனவும்‌ பொருள்‌ பிண்ட மெனவும்‌ இவை 
யாராய நின்றமையின்‌ மற்றொன்று விரித்த லென்னுங்‌ 
குற்றமாம்‌ பிற வெனின்‌, அதற்கோர்‌ அதிகாரப்பட்டு நின்ற 
தாகலானும்‌, பொரு ளாராய்ச்சியும்‌ இச்‌ சொல்‌ லாராய்ச்சிக்குப்‌ 
பயன்படு நிலைமைத்‌ தாகலானும்‌ அமையும்‌, என்பது. 


அரசு: 
என்பது பல பொருட்‌ டொகுதியாய்‌ வரும்‌ பிண்டப்‌ 
பெயரு மூதலுஞ்‌ சனையுமாய்‌ வரு மியல்பிற்‌ றிரியா, முன்‌ 
முதலுஞ்‌ சனையு மாக வழங்க வாராநின்ற முறையை :யுடைய.. 
3, நிரியா (து) 2. நிசியா (து) * பிண்டமெய்ப்‌ : திருத்தம்‌ 
8 குறிப்பினவானாயின்‌ 4. [வ்‌]வாறு: திருத்தம்‌, 5. யுடைத்து : திருத்தம்‌. 


435 வே. ம-ல்‌, ரூ. 8. இளம்‌, தெய்வ, 

உதா: குப்பையது தலையைச்‌ ெறினான்‌; குப்பையைத்‌ 
கலைக்கட்‌ தெறினான்‌; குப்பையைத்‌ தலையைச்‌ சிதறினான்‌,, என 
வரும்‌. இது வேறு பல குமிஇப படை முதலியவற்றிற்கு 


மொக்கும்‌. 

87." ஒருவினை யொடுச்சொல்‌ லுயர்பின்‌ வழித்தே. (6) 
இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, இது ஞ்ன்ரோம்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பொருட்கண்ண தோர்‌ சொல்‌ *வகைமையுணர்க்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: மூன்றாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ விரிப்புழி, 
“௮தனொ டியைந்த ஒருவினைக்‌ கிளவி” [வே-மைஃல்‌. 11] என்றான்‌ 
அதாவது, ஒரு வினையினுழை ஓஒடுக்‌ கொடுத்துச்‌ சொல்லுக. 
என்றவாறு. ஆகலான்‌ இவ்வாறு இச்‌ சொல்லினான்‌ இயை 
புடைத்தாய்‌ ஒரு வினைகொண்டு வருங்கால்‌ அவ்‌ வொடு உயர்பு 
பற்றி வரும்‌, என்றவாறு. 


வரலாறு: அரசனொடு வந்தார்‌ சேவகர்‌, என வரும்‌, 

மற்று, நாயொடு நம்பி. வந்தான்‌, என இழிவு பற்றி வருமால்‌: 
எனின்‌, உயர்வு, தாம்‌ பல: குலத்தால்‌ உயர்தலும்‌, தவத்தால்‌: 
யர்தலும்‌, நிலையால்‌ உயர்தலும்‌, உபகாரத்தால்‌ உயர்தலும்‌ 
என; அவ்‌ விழிந்தவழி ஓடு வைத்துச்‌ சொல்லியது அம்‌ நிலைக்‌ 
கண்‌ அது சிறப்புடைத்‌ தாகலின்‌, என்பது. 
தெய்வ: 

மூன்றாம்‌ வேற்றுமை உடனிகழ்ச்சிக்கு உரிய தோர்‌ இலக்‌ 
கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 

இ-ள்‌: இரு பொருட்கண்‌ ஒருதலை பற்றி வரும்‌ ஓடுச்‌ சொல்‌: 
அவ்‌ வீரு பொருளினும்‌ உயர்ந்த பொருளின்‌ வழியை உடைத்து, 
எ-று. ்‌ 

வழி என்றது அப்‌ பொருளின்‌ வழியாகிய பொருள்‌ என்று: 
கொள்க. உயர்வு என்பதைச்‌ .சிறப்‌ பென்று கொள்க. 
கொள்ளவே அத்‌ தொழிற்குச்‌ சிறவாத பொருட்கண்‌ வரும்‌,. 
என்றவா ரம்‌. 


* வன்மை: திருத்தம்‌. . 
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இம்‌: *அமைச்சரொடு இருந்தான்‌ அரசன்‌: இருந்தான்‌ 
என்னும்‌ தொதழிற்குச்‌ ரிறந்தான்‌ அரசன்‌ ஆதலின்‌, சிறவாகு 
அை்ச்சர்மேல்‌ ஓடுவர்ககு. அரசனொடு இருக்கார்‌ அமைச்சர்‌, 


என்றவி இருந்தார்‌ என்னும்‌ தொதிற்குச்‌ சிறந்தார்‌ அமைச்சா்‌ 
ஆதலின்‌ ஓடு அரசர்மேல்‌ வந்தது. இஃது உடவிகழ்ச்சி 


ஆகலான்‌ அக்‌ தொழிற்கு இருவரும்‌ சிறந்தார்‌ எனிற்‌ குற்றம்‌ 
என்னா யெனின்‌, அரசபிரொடு இருந்தார்‌ அமைச்சர்‌ அவரை, 
மந்‌ரெம்‌. இருமின்‌ என்றார்‌. என்றவழி அச்‌ சுட்டு ஈரிடத்தும்‌ 
செல்லாமையாலும்‌ தொழில்‌ முடியும்‌ பெயரே சிறப்புடைய 
கெனவுங்‌ கொள்க. 


இனிச்‌ சிறப்புடைய பொருண்மேல்‌ ஒடு வரு மெனப்‌ 
பொருள்‌ உரைத்தார்‌ உளர்‌. ஆயீனும்‌ இப்பொருள்‌ பாணினி 
யார்க்கும்‌ ஓக்கும்‌, 
சேனா: 

இ-ள்‌: அதனோ டியைந்த ஒரு வினைக்‌, ளெவி யென 
மூன்றாவதற்‌ கோதிய ஒரு வினை யொடுச்‌ சொல்‌ உயர்‌ பொருளை 
யுணர்த்தும்‌ பெயர்வழித்‌ தோன்றும்‌, எ-று. 

எ-டு: அரசனோ டிளையர்‌ வந்தார்‌, ஆசிரியனொடு மாணாக்கர்‌ 

வந்தார்‌, என வரும்‌. 


உயர்‌ பொருட்‌, பெயர்வழி ஓடுக்‌ கொடுக்க, எனவே, உயர்‌ 
பில்வழி, சாத்தனுங்‌ கொற்றனும்‌ வந்தார்‌, என இரு பெயரும்‌ 
எழுவாயாய்‌ நிற்கு மென்ப தாம்‌. நாயொடு ஈம்பி வந்தான்‌, என 
இழி பெயர்க்கண்ணும்‌ ஒரு வினை யொடுச்‌ சொல்‌ வந்ததா 
லெனின்‌, யாதானு மோராற்றான்‌ அதற்‌ குயர்‌ புண்டாயி 
னல்லது அவ்வாறு கூறார்‌; கூறுபவாயின்‌, ௮ஃ து ஒருவினை 
யொடுச்‌ சொல்‌ லெனப்படாது, கைப்‌ பொருளொடு வந்தான்‌, 
என்பது போல, அது தனக்‌ குண்டாக வந்தா னெனப்‌ பிறிது 
'பொருள்‌ படுவ தோ ரொடு வுரு பா மென்க. 


இதனை வேற்றுமை யோத்தின்௧ண்‌ * அதனி னியறல்‌ £ 
(வேஃ.மைஃல்‌, 11) என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தின்பின்‌ வையாது ஈண்டு 
வைத்த தென்னை யெனின்‌, வேற்றுமைய து பெயரும்‌ முறையும்‌ 
தொகையும்‌ பொதுவகையான்‌ அவற்றி திலக்கணமும்‌ உணர்ச்‌ 
இயல்ல அ, இன்ன வேற்றுமை இன்ன பொருட்கண்‌ இன்னவா 
௫ மென்னும்‌ விசேட இலக்கணம்‌ அதிகாரப்பட்டின்‌ மாகலான்‌,, 
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ஆண்டு வையாது, மூன்றாவது இப்‌ பொருட்கண்‌ இவ்வா ரூ 
மென விசேட விலக்கணம்‌ *மூன்றனு மைந்தனும்‌' (சொல்‌-92) 
எனக்‌ கூறுனெறா ராகலின்‌, அ௮அதனேோ டி.யைய ஈண்டு வைத்தார்‌. 
இதுவும்‌ ஒரு பொருள்‌ பற்றி யோதுகன்‌ ற விசேட இலக்கண 
மாகலா னென்பது. 
நச்சி: 

இது, மூன்றாவதன்கண்‌ சொல்லுதல்‌ வகைமை கூறு 
கின்றது. 

இ-ள்‌: ஒரு வினை ஓடுச்‌ சொல்‌ - அதனா டியைந்த ஒரு 
வினைக்‌ “களவி” என மூன்றாவுதற்கு ஓதிய ஒருவினை ஒடுச்‌ சொல்‌, 
ஐயர்பின்‌ வழித்து-உயர்ந்த பொருளை உணர்த்தும்‌ பெயர்வழித்‌ 
தோன்றும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: அரசனொடு இளையர்‌ வந்தார்‌, என வரும்‌, 


இஃது உயர்‌ பொருளும்‌ இழி பொருளும்‌ பற்றி மயங்கி 
வருதலின்‌. ஈண்டுக்‌ கூறி, இழி பொருளை விலக்கினார்‌. 


சாத்தனொடு கொற்றன்‌ வந்தான்‌, என உயர்பு இல்வழி 
எண்‌ ஓடு வந்தது. குலம்‌, தவம்‌, கல்வி, வினை, உபகாரம்‌ முதலிய, 
வற்றான்‌ உயர்பு கொள்க. 


நாயொடு நம்பி வந்தான்‌, என்றாற்‌ போல்வன இழி பொருட்‌ 
கண்ணும்‌ ஒரு வினை ஓடுச்‌ சொல்‌ வந்ததால்‌, எனின்‌, அது 
யாதானும்‌ ஒருவாற்றான்‌ உயர்பு உண்டாயின்‌ அல்ல து அவ்வாறு 
கூறார்‌; கூறுப ஆயின்‌, ௮ஃது ஒரு வினை ஒடுச்‌ சொல்‌, எனப்‌ 
படாது. கைப்பொருளொடு வந்தான்‌, என்றாற்‌ போல்வன பிறி 
(தார்‌ பொருள்‌ தந்த ஒடு, அது பொருள்‌ உண்டாக வந்தான்‌, 
என்றலின்‌. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மூன்றாம்வேற்றுமைப்‌ பொருட்‌ 
கண்ண தோர்‌ சொல்லுதல்‌ வகைமை யுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: ஒரு வினை கொண்டு முடித லுடைய ஒழு 
வென்னுஞ்‌ சொல்‌ அவ்‌ விரூ வினையையுடைய இரு பொருளினு 
மாய்‌ அதன்பின்‌ வருமோ எனின்‌, ௮.து கூறுவா னப்‌ பொருளின்‌ 
அப்‌ பொழுது உயர்ந்ததாகக்‌ கருதியததன்‌ பின்‌ வருமென்று 
வாறு, * 
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438 சூ.9. இளம்‌, தெய்வ. 
உ-ம்‌: அரசரொடு வந்தார்‌ சேவகர்‌, என்பது, சேவகரொடு 
வந்தார்‌ அரசர்‌, எனற்க. 


இனி, அவ்‌ வுயர்புதாம்‌ குலத்தா னுயர்தலும்‌, கவத்தா 
வயர்தலும்‌, ரில்மையா ஸனுயர்தலும்‌, உபகாரத்தா னுயர்தலும்‌ 
எனப்‌ பல வகைய, ' இழிந்தவறி யொடு வைத்துச்‌ சொல்லுவது 
அம்‌ நேரத்து அவற்றாய கொழின்மைச்‌ சிறப்பு நோக்கி யென 
வுரார்க, அவை, நம்பி நாயொடு வந்தான்‌, “என்றாற்‌ போல்வன. 


அரசு: 

என்பது இரண்டு பொருட்கு ஒரு வினை கொண்டு வரும்‌ 
மூன்றா முருபு உயர்வு பற்றி வரும்‌... 

உதா: அரசரொடு வந்தார்‌ சேவகர்‌, என வரும்‌. 


உயர்பின்‌ வழித்‌ தென்றகனால்‌ குலத்தானுந்‌ தவத்தானும்‌ 
ஞானக்தானுங்‌ கல்வியானும்‌ வீரத்தானு முபகாரத்தானு முயர்பு 
கொள்க. நூற்றுவர்‌ மக்களொடு வந்தான்‌ நாடு காப்பா னரசன்‌, 
எனவும்‌, நரயொடு வந்தான்‌ நம்பி, எனவும்‌ வருவன வுபகார 
வியர்ச்சி யென்க. 


88. மூன்றனு மைந்தனுந்‌ தோன்றக்‌ கூறிய 
வாக்கமொடு புணர்ந்த வேதுக்‌ கிளவி 
நோக்கோ. ரனைய வென்மனார்‌ புலவர்‌. (9) 
இளம்‌: 1 i 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மூன்றாவதும்‌ 
ஐந்தாவதும்‌ ஏதுப்‌ பொருட்கு ஒத்த இழமைய, என்பது உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று, 

உரை: மூன்றாம்‌ வேற்றுமையானும்‌ ஐந்தாம்‌ வேற்றுமை 
யானும்‌ எடுத்‌ தோதப்பட்ட ஆக்கமொடு புணர்ந்த ஏதும்‌ 
பொருண்மை ஆராயுங்கால்‌ ஒரு தன்மைய, என்றவாறு. 


வரலாறு: வாணிகத்தான்‌ ஆயினான்‌; வாணிகத்தின்‌ 
ஆயினான்‌, என வரும்‌. த 
தெய்வ: 


மூன்றாவதற்கும்‌ ஐந்தாவதற்கும்‌ உரிய தோர்‌ இயல்பு 
உணர்த்‌ அசல்‌ துகவிற்று, 


1. இழு] (மித்த 2. என்றா [ச்‌] (ற்‌) போல்வன. 
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இ-ள்‌: மூன்றாவதன்கண்ணும்‌ ஐந்தாவதன்கண்‌ ணும்‌ 
விளங்க எடுத்‌ தோதப்பட்ட ஆக்கம்‌ என்னும்‌ சொல்லோடு 
தொடர்புபட்ட ஏதுக்‌ களவி, இருவகை வேற்றுமைக்கும்‌ 
நோக்கு ஒரு தன்மைய, எ-று. 


ஊம்‌: வாணிகத்தான்‌ ஆயினான்‌; வாணிகத்தின்‌ ஆயினான்‌. 
என இருவாற்றானும்‌ வரும்‌. 


ஆக்கமொடு புணர்ந்த ஏதுக்‌ கிளவி, என விதந்‌ தோதிய 
அதனான்‌, ஏனை ஏதுக்கள்‌ நோக்கு ஒவ்வாத நிலைமைய, என்பது 
பெறுதும்‌, ** அமைத்தனாற்‌ றக்கான்‌ அரசன்‌, '” என்னும்‌ 
பொருட்கண்‌, “அமைத்தனிற் றக்கான்‌ ௮ரசன்‌, '' என்றவழித்‌ 
திரி பின்றி ஏதுப்படுகலே யன்றி, அமைத்தனைப்‌ போல 
வென்றாதல்‌, அமைத்தனிற்‌ காட்டில்‌ என்றாதல்‌ பொருள்‌ 
உரைக்கவும்‌ படு மாகலால்‌, ஆக்கமொடு புணர்ந்த ஏ.துவே ஓப்பா 
முடிவது; ஏனை ஏதுக்கள்‌ திரி புடைய என்பது அறிவித்தற்கு 
இச்‌ குத்திரங்‌ கூற்ப்பட்டது. 
சேனா: 

இ-ள்‌ : மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்கண்ணும்‌ ஐந்தாம்‌ வேற்று 
மைக்கண்ணும்‌ விளங்கச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆக்கத்தோடு கூடிய 
ஏதுச்‌ சொல்‌ அவ்‌ வேதுப்‌ பொருண்மையை நோக்கும்‌ நோக்கு 
ஒரு தன்மைய, எ-று. 


எ-டு: வாணிகத்தா னாயினான்‌; வாணிகத்தா னாய பொருள்‌, 
எனவும்‌, வாணிகத்தி னாயினான்‌; வாணிகத்தி னாய பொருள்‌, 
எனவும்‌ வரும்‌. 


வாணிகத்தான்‌, வாணிகத்தின்‌ என வுருபொடு தொடர்ந்து 
நின்ற சொல்லை எ துக்‌ களவி யென்றார்‌. 


* அதன்வினைப்‌ படுத லதனி னாதல்‌ (சொல்‌ - 74) என்றும்‌, 
“புதுமை பழமையாக்கம்‌' (சொல்‌-78) என்றும்‌ மூன்றாவதற்கும்‌ 
ஐந்தாவதற்கும்‌ ஏதுப்‌ பொருள்‌ மேற்‌ கூறப்பட்டமையான்‌ இச்‌ 
சூத்திரம்‌ வேண்டா வெனின்‌, அற்றன்று; பிரிநிலை யேகார 
முதலாகிய இடைச்‌ சொல்லும்‌ ஒருசார்‌ வினைச்‌ சொல்லும்‌ முன்‌ 
ஒனாதப்பட்டனவேனும்‌, எச்ச மாத லொப்புமையான்‌ எச்ச 
வாராய்ச்சிக்கண்‌ அவை தம்மையே, 


2 430 வே: மஃல்‌. சூ, 9. நச்சி. 
* (ரிலே வினையே பெயரே யொழியிசை 
யெதிர்மறை யும்மை யெனவே சொல்லே ' 
(சொல்‌ - 430) 

எனப்‌ பின்னுங்‌ கூ 1 ற்‌ போல ஏதுப்‌ பொருண்மை முன்றாவ 

கற்கும்‌ ஐந்தாவத ற்கும்‌ மேற்‌ கூறப்பட்ட தாயினும்‌, மய்த்கமாத 
லொப்புமையான்‌ மயக்க வாராய்ச்டிக்கண்‌ ஈண்டுங்‌ கூறினா 
ராகலின்‌, கூறியது கூறல்‌ குற்ற மின்‌ றென்பது. 

ரட்‌ 


௬ 


இலது “அச்சக்ளெவி' (சொல்‌-100) என்பதற்கு மொக்கும்‌. 
& ற்‌ 


அலிதேல்‌, மயக்கமாவது ஒரு வேற்றுமை பிறி தொன்றன்‌ 
பொருட்கட்‌ சேற லன்றே, ஏ.துவின்கண்‌ வரும்‌ மூன்றாவதும்‌ 
ஐந்தாவ அம்‌ தம்‌ பொருளே பற்றீ நிற்றலின்‌ மயங்கனெ வெனப்‌ 
படா வெனின்‌, நன்று சொன்னாய்‌; ஏதுப்‌ பொருண்மை தனக்‌ 
குரியவாற்றான்‌ அவற்றிற்குத்‌ தன்‌ பொரு ளாயினவா று போலப்‌ 
பிறிதகொன்றற்‌ குரியவாற்றாற்‌ பிறி தொன்றன்‌ பொரு ளாதலு 
முடைமையின்‌, அம்முகத்தான்‌ மயங்கொ வெனவே படு 
மென்பது, அல்ல தூஉம்‌ ஒரு பொருட்கண்‌ இரண்‌ டுருபு சென்ற; 
* தணையான்‌ மயக்க மாயி,ற்‌ றெனினு மமையும்‌, 


ஆக்கமொடு புணர்ந்த ஏ.துக்‌ களவி எனவே ஆக்கமொடு 
பணராது ஞாபக வேதுப்‌ பொருண்மைக்கண்‌ வரும்‌ இன்னும்‌. 
அனும்‌ ஓத்த வரவின வல்ல, என்பதாம்‌. ஆண்‌ டைந்தாவது' 
பெருவரவிற்‌ றெனக்‌ கொள்க. 


தச்சி: 

இது, மூன்றாவத ற்கும்‌ ஐந்தாவதற்கும்‌ ஏது ஒத்த: 
கிழமைய, என்கின்றது. 

இ-ள்‌: மூன்றனும்‌ ஓந்தனும்‌ தோன்றக்‌ கூறிய-மூன்றாம்‌ 
வேற்றுமைக்கண்ணும்‌ ஐந்தாம்‌. வேற்றுமைக்கண்ணும்‌ 
விளங்கச்‌ சொல்லப்பட்ட, ஆக்கமொடு புணர்ந்த ஏதுக்‌ களவி - 
அக்கத்கோடு கூடிய ஏதுச்‌ சொல்‌, நோக்கு ஓ ரனைய என்மனார்‌ 
பலவர்‌ - அவ்‌ வேதப்‌ பொருண்மையை நோக்கும்‌ கோக்கு ஒரு 
தன்மைய என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌, எ-று, 


உ-ம்‌: வாணிகத்தான்‌. ஆயினான்‌; வாணிகத்தான்‌ ஆய 


பொருள்‌; . வரணிகத்தின்‌ ஆலின்‌; வாணிகத்தின்‌ ஆய: 
பொருள்‌, என வரும்‌. பளி டம ச 


வே. ம-ல்‌. ரூ.9. கல்‌ 
491 கி ள்‌ 10. இனம்‌ 
எனவே, ஞாபக எஏதுவின்கண்‌ வரும்‌ இன்னும்‌ ஆனும்‌ 
ஒத்த உரிமை இல, என்பது பெற்றாம்‌. இஃது, உருபும்‌ 
பொருளும்‌ மயங்கிற்று. 


கல்‌; A 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மூன்றாம்‌ வேற்றுமையும்‌ 
ஐந்தாம்‌ வேற்றுமையும்‌ ஏதுப்‌ பொருண்மைக்‌ கொத்த 
கீழமைய, என்ப துணர்த்தல்‌ நுதலிற்‌ நென்க, க்கு 


இ-ள்‌: மூன்றாவகனானும்‌ ஐந்தாவதனானும்‌ விளங்கச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ஆக்கப்‌ பொருண்மையோடு ' கூடிய ஏது 
வென்னும்‌ பொருண்மை “அவ்‌ வுருபுகளான்‌ அப்‌ பொருள்‌ 
விளங்குமிடத்துப்‌ பெரும்பான்மை யுள என்‌ ராராயுமிடத்து 
௮ஃ தில்லை, இரண்டு மொருதன்மைய வென்றவாறு. 


உ-ம்‌: வாணிகத்தா னாயினான்‌; *வாணிகத்தின்‌ ஆயினா 
னென்பது. உ 


கிளவி யென்றதற்குப்‌ பெயராற்‌ பொருளினை ஆக்கமொடு. 
புணர்ந்த தென்று விசேடித்‌.துக்‌ கூறினமையின்‌ ஆக்க மல்லா 
வேது; இத்த இழமைத்‌ தன்‌ “றென்பது போலுங்‌ கருத்து. 


அரசு: 

என்பது மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்கண்ணும்‌ விளங்கச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட ஆக்கத்தொடு கூடிய வேதுப்‌ பொருண்மையை 
ரோக்குமிடத்‌ தவ்‌ விரண்டு மீண்‌ டொத்த பொருள. வா 
மென்பர்‌. 


உதா: வாணிகத்தா னாயினான்‌; வாணிகத்தி னாயினான்‌. 
என வரும்‌. 


89. இரண்டன்‌ மருங்கி னோக்க னோக்கமவ்‌ 
விரண்டன்‌ மருங்கி னேதுவு மாகும்‌. (10) 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ மேற்‌ 
.சூத்திரத்துற்‌ கூறிய முடிவ சார்ந்தது, என்றவாறு உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று. 


1. கூடிய [பொருந்திய] 3. [ய] அவ்வுருபு 
3. “வாணிகத்‌ [தர] (தின்‌ 4. ப] (ற)ன்பது 


> 
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உரை: இரண்டாம்‌ வேற்றுமை, நோக்கிய நோக்கமும்‌, 
ரோக்‌ கல்‌ நோக்கமும்‌ என இரண்டு பொருளும்‌ உடைத்து. 
மேற்‌ றான்‌, “மோக்கலின்‌ * [வே,ம-ல்‌, 10] என்றான்‌; என்புழி 
“டநாக்கலின்‌* எனவே அவ்‌ விரண்டு நோக்கமும்‌ அடங்கின. 


வே.ம-ல்‌, சூ. 10, தய்வ, 


நோக்யெ நோக்கம்‌ என்பது பொறியான்‌ நோக்குதல்‌: அது, 
பூணை இநோக்ஜனான்‌, என வரும்‌. 


நோக்‌ கல்‌ நோக்கம்‌” என்பது 

“வா னோக்கி வாழும்‌ [குறள்‌ - 542] 
என்பது: இது கண்ணான்‌ நோக்கியது அன்மையின்‌ நோக்‌ கல்‌ 
நோக்க மாயிற்று, அப்‌ பொருண்மைக்கண்‌ ணாயின்‌ முன்னர்ச்‌ 
சொல்லிய இரண்டு வேற்றுமைப்‌ பொருளும்‌ ஆம்‌, என்றவாறு. 


வரலாறு: “வா னோக்‌ வாழும்‌” [குறள்‌--5487 
என்‌ றக்கால்‌ வானை நோக்க வாழும்‌, என்பது; இனி, வானா னாய 
உபகாரம்‌ நோக்க வாழும்‌, என்பது; வானி னாய உபகாரம்‌ 
போக்‌ வாழும்‌, என்ப தூஉ மாம்‌. 
தெய்வ: i 
இரண்டாவதனோடு மூன்றாவதும்‌ ஐந்தாவ தும்‌ மயங்குமாறு 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: இரண்டாம்‌ வேற்றுமைக்கண்‌ ஓகப்பட்ட பொருண்‌ 
மையின்‌ நோக்குதல்‌ அல்லாத நோக்கம்‌, மூன்றாவதினும்‌ ஐந்தா 
வஇனும்‌ ஓதப்பட்ட ஏ.துவினும்‌ ஆம்‌, எ-று. 


அறனோக்கி யாற்றுங்கொல்‌ வையம்‌ புறரோக்கிப்‌, 
புன்சொல்‌ உரைப்பான்‌ பொறை (குறள்‌ - 189) 


என்றவழி அறத்தை கோக்‌இயென விரித்தலே யன்றி, அறத்தான்‌ 
நோக்‌இயாற்றுங்கொல்‌, அறத்தின்‌ நோக்‌ யாற்றுங்‌ கொல்‌, என- 
விரிப்பினும்‌ ஆம்‌, என்றவாறு. புன்சொல்‌ உரைப்பானை நிலம்‌. 
பொறுக்கன்றது பொறை யாகிய தருமத்தைக்‌ குறித்தோ, 
அக்‌ தருமம்‌ தனக்‌ கயல்‌ பாதலின்‌ ௮ஃ தேதுவாகவோ, என: 
இருவாற்றானும்‌ விரிப்பினும்‌ அமைந்தவாறு கண்டு கொள்க, 
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வே, ம-ல்‌, சூ. 10. சேனா. 
சேனா: (தோக்கப்‌ பொருளில்‌) 

இ-ள்‌: *நோக்கலி னஞ்சலின்‌ ' (சொல்‌ - 72) -என 
இரண்டாவதற்‌ கோதிய நோக்கப்‌ பொருண்மை நோக்கிய 
நோக்கமும்‌ நோக்‌ கல்‌ நோக்கமு மென இரண்டு வகைப்பமும்‌. 
நோக்கிய நோக்கம்‌ கண்ணா லோக்குதல்‌; நோக்‌ கல்‌ நோக்கம்‌ 
மனத்தா னொன்றனை நோக்குதல்‌; அந்‌ நோக்‌ கல்‌ நோக்க மாகிய 
பொருள்‌ மூன்றாவதற்கும்‌ ஐந்தாவதற்கு முரிய ஏ.துப்‌ பொருண்‌ 
மையு மாம்‌, எ-று. ்‌ 

நோக்‌ கல்‌ நோக்கத்தால்‌ நோக்கப்படும்‌ பொருளை நோக்‌ 
கல்‌ நோக்கம்‌ என்றார்‌. 

நோக்‌ கல்‌ நோக்க மவ்‌ விரண்டன்‌ மருங்கின்‌ ஏதுவு மாகு 
மெனவே, அவ்‌ வேதுப்‌ பொருண்மைக்‌ குரிய இரண்‌ டுருபும்‌ 
அவ்‌ வேதப்‌ பொருண்மையிற்‌ நீரா.து இரண்டாவதன்‌ பொருட்‌ 
கண்‌ வரு மென்ப தாம்‌, 


ஓம்படைப்‌ பொருட்கண்‌ வருவனவற்றிற்கும்‌ ஈ தொக்கும்‌. 


எ-டு: *வானோக்கி வாழு முயிரெல்லாம்‌ மன்னவன்‌ 
கோலோக்கி வாழுங்‌ குடி. (குறள்‌ - 542) 
என்புழி, வானை நோக்கி வாழும்‌, கோலை நோக்க வாழும்‌, என. 
இரண்டாவது வருதலே யன்றி, வானா னோக்கி, வாழும்‌, வானி 
னோக்கி வாழும்‌, கோலா னோக்க வாழும்‌, கோலி னோக்கி வாழும்‌ 
என மூன்றாவதும்‌ ஐந்தாவ தும்‌ வந்தவாறு கண்டு கொள்க, 


ஏது வாயினவா றென்னை யெனின்‌, உயிருங்‌ குடியும்‌ 
வானையுங்‌ கோலையும்‌ நோக்குவது அவற்றா னாய பயன்‌ பற்றி 
அவற்றைத்‌ தா மின்றியமையாமை யன்றே; அதனான்‌ அவ்வாறு 
பயன்படுவன அவற்ற தின்றியமையாமைக்கு ஏது வாதலு 
முடைய வென்பது. 


அஃதேல்‌, வானுங்‌ கோலும்‌ ஏ.து வாயவழி நோக்கப்படுவன 
பிற வாவான்‌ செல்லு மெனின்‌, அற்றன்று; கண்ணுட்‌ 
குத்தினான்‌, என்றவழி கண்ண செயப்படு பொருளாதலும்‌ 
பெறப்பட்டாற்‌ போல, வானா னோக்கும்‌, கோலா னனோக்கும்‌, 
என்புழியும்‌ அவைதரமே செயப்படு பொரு ளாதலும்‌ பெறப்‌ 
பட்டமையால்‌, நோக்கப்படுவன பிற வாவான்‌ செல்லா 
வென்பது. 


494 வே, ம-ல்‌, ரூ. 10, நச்சி, கல்‌. 
நச்சி: 

இது, நோக்கு அல்‌ நோக்கத்திற்கு ஏதுவும்‌ செயப்படு 
பொருளும்‌ ஒத்த உரிமைய, என்கின்ற து. 


இ-ள்‌: இரண்டன்‌ மருங்கன்‌ நோக்கு ௮ல்‌ நோக்கம்‌ - 
இரண்டாவதற்கு உரித்காக ஓ இய கண்ணால்‌ கோக்கும்‌ நோக்கம்‌ 
இன்றி மனத்தால்‌ நோக்கும்‌ நோக்கம்‌, அவ்‌ விரண்டன்‌ 
மாங்கின்‌ ஏதுவும்‌ ஆகும்‌- அம்‌ மூன்றாவதற்கும்‌ ஐந்தாவதற்கும்‌ 
உரிய ஏதுப்‌ பொருண்மையும்‌ ஆம்‌, எ-று. 


ஐம்‌: வா னோக்கி வாழும்‌ (குறள்‌ - 542) என்புழி வானே 
நொக்கி வாழும்‌, என விரியும்வழி, வானான்‌ ஆய பயனைக்‌ கருதி 
உயிர்‌ வாழும்‌, எனவும்‌, வானின்‌ ஆய பயனைக்‌ கருதி உயிர்‌ 
வாழும்‌, எனவும்‌, செயப்படு பொருளும்‌ எதுவும்‌ ஒப்பப்‌ பிறந்‌ 
நிற்றல்‌ இச்‌ சூத்திரத்திற்குக்‌ கருத்து, 

இஃது உருபும்‌ பொருளும்‌ மயங்கிற்று. 
கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, இரண்டாவது 
மூன்றாவகனோடும்‌ ஐந்தாவதனோடும்‌ மயங்குமா றுணர்த்த 
னுதலிற்று, என்க, 


இ-ள்‌: இரண்டாம்‌ வேற்றுமையிடத்துப்‌ 'பொறியா 
'னோக்கப்படுத லின்றி மனத்தா னோக்கப்படும்‌ “நோக்கும்‌, 
முூன்றாவதன்‌ கண்ணும்‌, ஐந்தாவதன்‌ கண்ணும்‌ ஒத்த இழமைய 
வென்‌ றோதிய ஏதுப்‌ பொருள்படு மென்றவாறு. 


உ-ம்‌: வா னோக்கி வாழும்‌, என்பது, வானை நோக்க 
வாழும்‌; வானா னாயபயன்‌ நோக்கி வாழும்‌; வானி னாய பயன்‌ 
"கோக்க வாழும்‌, என வரும்‌, ஏதுவு மாகும்‌, என்ற வும்மையாற்‌ 
மன்பொருட்பாடே சிறந்தது. 


இனி, ஏது வாம்வழிச்‌ செயப்படு * பொருள்படக்‌ கூறிய 
'கோக்கி யென்பதனை ஒழிய, வானை வாழு மென்றா ற்‌ போல நிற்க 
"வேண்டு மெனிற்‌ செயப்படு பொருள்‌ ஒழிய ஏதுப்‌ பொருள்‌ 
யடும்‌, என்பதன்று கருத்து; ஏதுப்‌, பொருட்‌ கு நீப்போடு 
"செயப்படு பொருளாய்‌ நிற்கும்‌, என்பது போலும்‌ கருத்‌ அ. 
1. பெ[ற்‌](ர) நி 3. நோக்கும்‌ என : திருத்தம்‌ கா்‌ 
3. அ கூறிய : திருத்தம்‌ 


வே, ம-ல்‌, ரூ.10. இரசு. 
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தெய்வ. 
அரசு: 

என்பது இரண்டாவதற்குக்‌ கண்‌ ணோக்கு நோக்கம்‌, 
மனத்தால்‌ நோக்கும்‌ நோக்கம்‌ என நோக்க மிரண்டு வகைப்‌ 
படும்‌. அவ்‌ விரண்டனுள்‌ மனத்தா லோக்கு மோக்டற்கு 
மூன்றாவதற்கு மைந்தாவதற்கு முரிய வேறுப்‌ பொருண்மையு 
மாம்‌. 

உதா:- வா னோக்கி வாழு மென்புழி, வானை (நோக்கி 
வாழும்‌, என இரண்டாவது விரியும்‌. அவ்வழி வானானாய பயனைக்‌ 
கருதி வாழு மெனவும்‌, வாணி னாய பயனைக்‌ கருதி வாழு 
மெனவும்‌, முன்றாவது மைந்தாவதும்‌ எஏதுவின்க ணொத்த 
நோக்க நோக்குமாறு, நேசக்‌ கல்லாத நோக்கம்‌ பொறியா 
னக்கு நோக்க மன்று, மனத்தா னோக்கு 'நோக்க மென்ப, 


90. அதுவென்‌ வேற்றுமை யுயர்திணைத்‌ தொகைவயி 
னதுவென்‌ னுருபுகெடக்‌ குகரம்‌ வருமே. (11) 
இளம்‌: i 
இச்‌ குக்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஆறாவது நான்கா 
வதனொடு மயங்குமா று உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: மேல்‌, இயற்கையி னுடைமையின்‌ முறைமையின்‌ 
[வே-மை-ல்‌. 14] என, ஆறாவதனை முறைமைப்‌ பொருட்கு. 
உரித்‌ தென்று ஓதினான்‌; ௮ம்‌ முறைமைப்‌ பொருள்‌ உயர்‌ இணைக்‌ 
காயின்‌, அது என்‌ உருபு கெடக்‌ குகரம்‌ வரும்‌, என்றவாறு. 
வரலாற: நம்பிக்கு மகன்‌, என வரும்‌, நம்பியது மகன்‌ 
என்புழி இழுக்‌ குள்ள.து கண்டு, அது காத்தவாறு, 
தெய்வ: 
ஆறாவது நான்காவதனோடு மயங்குமாறு “உணர்த்‌ துதல்‌. 
நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: உயர்‌திணைத்‌ தொகைப்‌ பொருண்மேல்‌ வரும்‌ அது 
வென்‌ வேற்றுமை அது என்‌ உருபு கெடக்‌ குகரம்‌ வரும்‌, எ-று... 
உ-ம்‌: நம்பிமகன்‌, என்பதனைக்‌ இழமைப்‌ பொருள்பட 
விரிப்புழி, நம்பிக்கு மகன்‌, என விரியும்‌. நம்பியது மகன்‌, 
எனின்‌ வழுவாம்‌. 
்‌ 1. ஜோக்க:: திருத்தம்‌. 
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வே, ம-ல்‌. சூ. 11. சேனா. நச்சி. 
சேனா : உ (உடைமைப்‌ பெ ஈருவில்‌ ) 


இ-ள்‌ : ஆறாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருண்மேல்‌ வரும்‌ உயர்‌ 
இணைக்தொகைக்கண்‌ உருபு விரிப்புழி அது வென்னு முரு 
கெட அதன்‌ பொருட்கண்‌ நான்கா முருபு வரும்‌, எ-று. , 


ஈண்டு அது வெ னுருபு கெடுகலாவது அவ்‌ வுருபு ஆண்டு 
வாராமை. 


நம்பி மகள்‌; நங்கை கணவன்‌, என்னும்‌ தொை ககளை 
விரிப்பு[றி, ஈம்பிக்கு மகன்‌; ஈங்கைக்குக்‌ கணவன்‌, என நான்க 
னுருபு வந்தவாறு கண்டு கொள்க. Ki 


உயர்‌ இணைத்‌ கொகைவயி னது வெளுருபு கெடக்‌ குகரம்‌ 
வரு மென்றதனான்‌, ஆற னுறாபு ௮ஃறிணைப்பால்‌ தோன்ற 
நிற்றல்‌ பெற்றாம்‌. 

உயர்‌ இணைத்‌ தொகைவயின்‌ ஆறாவதனை: விலக்கி நான்கா 
வதே சேறலின்‌, * இதன திதுவிற்று” (சொல்‌ - 110) என்னுஞ்‌ 
சூம்‌ இரத்தாற்‌ கூறப்படும்‌ பொருளோடு உடன்வையாது இதனை 
வேறு கூறினார்‌. 


நச்சி: 
இஃது, ஆறாவதற்கு ஓதிய முறைப்‌ பொருட்கண்‌ கான்‌ 
காவ விரியுமாறும்‌, ஆறன்‌ உருபு கெட அதன்‌ உடைமைப்‌ 
பொருள்‌ விரியுமாறும்‌ கூறுகின்றது. 


இ-ள்‌: உயர்திணைத்‌ தொகைவயின்‌ குகரம்‌ வரும்‌ - உயர்‌ 
இணைப்‌ பொருள்‌ இரண்டு சேர்ந்தவிடத்து உருபு வீரிப்புழி 
கான்கன்‌ உருபு விரியும்‌, அது என்‌ வேற்றுமை அது என்‌ உருபு 
கெட வரும்‌ - அதுவன்றி அவ்‌ வுயர்திணைத்‌ தொகைவயின்‌ 
ஆறாம்‌ வேற்றுமையை விரிப்புழி அவ்‌ வது என்‌ உருபு தான்‌ 
கெட்டுப்போக அதன்‌ உடைமைப்‌ பொருள்‌ விரியும்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: நம்பி மகன்‌, என்னும்‌ தொகை ஈம்பிக்கு மகன்‌ என 
விரியும்‌: இஃது உருபு மயக்கம்‌. இனி, 
*நின்மகள்‌, பாலும்‌ உண்ணாள்‌ பழங்கண்‌ கொண்டு 
... (இகம்‌. 48: 1) 
*யாம்‌எம்‌ மகனைப்‌ பாராட்ட (கலி. 85: 29) 


ட: 
6 


வே. மடல்‌, சூ. 11. கல்‌. அரசு. 
ர ம தவம்‌ 
“என்‌ னணியியற்‌ குறுமகள்‌ ஆடிய (ர்‌, 184) என்ப 
வற்றுள்‌ அது என்‌ உருபு கெட, அதன்‌ உடைமைப்‌ பொருள்‌ 
வீரிந்தவா று காண்க: இவை உருபு நிலைக்களத்துப்‌ பொருள்‌ 
மயங்கன. இவற்றிற்கு நான்கன்‌ உருபு விரிப்பின்‌ “ நினக்கு 
மகளாகியவள்‌; எனக்கு மகனாயெவனை; எனக்கு மகளாயெ 
குறுமகள்‌, என-ஆக்கம்‌ கொடுத்துக்‌ கூறல்‌ வேண்டும்‌; ஆண்டு 
௮ம்‌ முறைமை செயற்கை யாம்‌ ஆகலின்‌, ௮து பொருள்‌ 
அன்மை உணர்க, உக்கு 
கல்‌; 
என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஆறாவது நான்காவத 
னோடும்‌ மயங்குமா றுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
இ-ள்‌: அது வென்னும்‌ வாய்பாட்டை யுடைய ஆரும்‌ 
வேற்றுமை உயர்‌திணைத்‌ தொகை 'வயிற்கட்‌ டொக்க தொகை 
யிடத்து அவ்‌ வது வென்னும்‌ வாய்பாடு கெட நான்காவதாய்‌ 
வரும்‌, என்றவாறு. 
உ-ம்‌: நம்பி மகன்‌ - நம்பிக்கு மகன்‌, என்பது, இலக்கண 
யில்வழி மயங்கல்‌, நம்பியது மகன்‌ என்ப இன்மையின்‌, என்ப துஃ 
இச்‌ சுத்திரநயத்தானே இவ்‌ வுருபு போல தம்‌ பொருள்பட 
நில்லாது பெயர்‌ போல்‌ ஆறாவது பா றோன்றி நிற்கும்‌ என்பது 
பெற்றாம்‌. ட 
இர்‌ நயத்தானே வினைக்குறிப்‌ புரிமைப்பட நிற்கும்வழியு 
முண்டேனும்‌ கொள்க. 
அரசு: 
என்பது, ஆறா முருபு முயர்திணைக்கண்‌ விரியுழி யது 
வென்னு முருபு கெட்டுக்‌ குகரம்‌ வரும்‌. 
உதா: நம்பி மக னென்னும்‌ தொகை, நம்பியது மக 
னென்னாது நம்பிக்கு மக னெனவிரிந்து வரும்‌. நம்பியது மக, 
னெனின்‌, ஆவின து மக ளென்றாற்‌ போல வழு வாமாறு காண்க... 


91. தடுமாறு தொழிற்பெயர்க்‌ கிரண்டு மூன்றுங்‌ 
கடிவரை யிலவே பொருள்வயி னன. (12) 
இளம்‌: 5 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இரண்டாவதும்‌. 
மூன்றாவதும்‌ மயங்குமாறு உணர்த்‌ துதல்‌ நுதலிற்று. 
1, வயிரக்‌] (ந்‌) கட்‌. 


ட்‌ 
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சேனா. 
உரை: தடுமாறு தொழிற்‌ பெயர்க்கு இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பொருளும்‌ முன்‌ ம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளும்‌ 


ஓக்கும்‌, என்றவாறு. 


வரலாறு: புலி கொல்‌ யானை, என்பது: அது விரிப்புழிப்‌, 
புலியைக்‌ கொன்ற யானை - புலி கொல்‌ யானை; புலியாற்‌ கொல்‌ 
லப்பட்ட யானை - புலி கொல்‌ யானை, என இரண்டிற்கும்‌ வரும்‌. 


குமொறுதல்‌ என்பது இரண்டிற்கு உரித்தாய்ச்‌ சென்று: 
வருதல்‌, ஈண்டுக்‌ கோறற்‌ ரொழில்‌ இரண்டிற்கும்‌ ஒக்கும்‌. 
தெய்வ: ்‌ 

இரண்டாவதும்‌ மூன்றாவதும்‌ மயங்குமாறு உணர்த்துதல்‌: 
ுதலிற்று. 


இ-ள்‌: இரண்டு பொருள்‌ தடுமாறி வரும்‌'தொழிலையுடைய 
பெயர்க்கு இரண்டாவதும்‌, மூன்றாவதும்‌ வருதல்‌ நீக்கப்படா, 
பொருள்‌ கொள்ளு மிடத்து, எ-று. 


அஃதாவது *புலிகொல்‌ யானை ' என்பது, இதற்குப்‌ 
பொருள்‌ உரைக்குங்கால்‌, புலியைக்‌ கொன்ற யானை, எனவும்‌, 
பூலியாற்‌ கொல்லப்பட்ட யானை, யெனவும்‌ இவ்வாறு இருவகை 
வேற்றுமைக்கும்‌ உரித்தாகலின்‌ மயக்கம்‌ ஆயிற்று, 

பொருள்‌ துணியுமாறு வரு௫ன்ற குக்திரத்துட்‌ கூறுப, 


சேனா: ( தடுமாறு பொருவில்‌ ) 


இ-ள்‌: தனக்கேயுரித்தாய்‌ நில்லாது ஒருகால்‌ ஈற்றுப்‌: 
பெயரோடுஞ்‌ சென்று தடுமாறு தொழிலொடு தொடர்ந்த 
பெயர்க்கு இரண்டாவதும்‌ மூன்றாவதும்‌ கடியப்படா, அவ்‌ 
வேற்றுமை தொக அவற்றின்‌ பொருள்‌ நிற்கும்‌ தொகையிடத் து, 
எ-று. 


எ-டு: புலி கொன்ற யானை; புவி கொல்யானை என்ப்ழிப்‌. 
புலியைக்‌ கொன்ற யானை, எனவும்‌, புலியாற்‌ கொல்லப்பட்ட 
யானை, எனவும்‌, இரண்டாவதும்‌ மூன்றாவதும்‌. .மயங்கியவாறு. 
அண்டு கொள்க. ட 


499 வே, ம-ல்‌. சூ 12. நச்சி, கல்‌. 
கொன்ற, கொல்‌ லென்பன வினைமுதற்‌ பொருட்‌ குரிய 
வாகப்‌ புலி யென்பது செயப்படு பொரு ளாயவழி யல்லது 
இரண்டாவது வாராமையானும்‌, அச்‌ சொற்கள்‌ செயப்படு 
பொருட்‌ குரியவாகப்‌ புலி வினைமுத லாயவழி யல்லது மூன்றாவது 
வாராலையா னும்‌, இவை ஒரு பொருட்கண்‌ வந்தன அன்மையின்‌, 
மயக்க மாமா றென்னை யெனின்‌, ஒரு பொருட்கண்‌ வாராமையின்‌ 
மயக்க மெனப்படா தாயினும்‌, தடுமாறு தொழிற்‌ றொகைக்கண்‌ 
இரண்டும்‌ வந்து நிற்றலின்‌ மயக்கம்பாற்‌ படு மென்பது.” 5 


நச்சி: 
இஃது இரண்டாவதும்‌ மூன்றாவதும்‌ மயங்குமாறு கூறு 
கின்றது. 


இ-ள்‌: தடுமாறு தொழிற்‌ பெயர்க்கு-தனக்கே உரித்தாய்‌ 
நில்லாது ஒருகால்‌ ஈற்றுப்‌ பெயரொடும்‌ சென்று தடுமாறும்‌ 
தொழிலொடு தொடர்ந்த பெயர்க்கு, இரண்டும்‌ மூன்றும்‌ கடி. 
நிலை இல- இரண்டாவதும்‌ மூன்றாவதும்‌ கடியப்படா, பொருள்‌ 
வயினான- அவ்‌ வேற்றுமை தொக்கு அவற்றின்‌ பொருள்‌ நிற்கு. 
மிடத்து, எ-று. 


உ-ம்‌: *புலி கொல்‌ யானை,” என்புழிப்‌ புலி செயப்படு 
பொரு ளாயவழி இரண்டாவதும்‌, அது வினைமுத லாயவழி 
மூன்றாவதும்‌ விரியும்‌. அது, “புலியைக்‌ கொன்ற யானை; 
புலியால்‌ கொல்லப்பட்ட யானை, ' என வரும்‌. 


வினைத்தொகைக்கண்ணும்‌ செயப்படு பொருள்‌ பிறக்‌ 
குமோ எனின்‌, செய்‌ குன்‌. று; உறை பதி, என்றா ற போல்வன 
வற்றுள்‌ பிறந்தவாறு காண்க. இஃது உருபு மயக்கம்‌. 


கல்‌: . 
என்ப தென்‌ ஸூதலிற்றோ வெனின்‌, இரண்டாவது 
மூன்றாவதும்‌ மயங்குமா றுணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று, 


இ-ள்‌: வினையினை யுடைய பெயர்க்கண்‌ இரண்டாவது 
மூன்றாவ து "நீங்க நிற்கும்‌ கிலைமை யில்‌, பொருள்படு மிடத்து 
என்றவாறு. 


1. [தீ][க]: திருத்தம்‌ 


ட்‌ 
வே. ம-ல்‌, சூ. 12. அரசு, 
440 18, இளம்‌. 


J 

ஓஃம்‌: புலி கொல்‌ யானை யென்பது, ஒருகாற்‌ புலியைக்‌ 
கொன்ற யானை; புலியாற்‌ கொல்லப்பட்ட யானை யெனவும்‌, 
*கொற் றொழி லிரண்டிற்குஞ்‌ சென்று வருதலிற்‌ றடுமாறு 
மகாழிம்‌ பெயர்‌ என்னப்பட்டது. புலியா னென்புழி வினை 
யாதோ வெனின்‌, ஆண்டும்‌ வினை 'கொன்ற வென்பது, ஆஃதேற்‌ 
புலி கருவியாக யானை தான்‌ பிறி தொன்றனைக்‌ கொன்ற 
தென்பது பொருளாமா “லெனின்‌, “செயப்படு பொருளைச்‌ 
செய்கது போல” என்பதனாற்‌ கொல்லப்பட்ட * வென்பது 
பொருளாக கோக்க அவ்வா முகா தென்பது. 


செயப்படு பொருட்கண்‌ வினை தொகுமா லெனின்‌, செய்‌ 
குன்று; உறை பதி, எனப்‌ பிற பொருட்கண்ணுந்‌ தொகு 
மென்பது, 


அரசு: 

என்பது தடுமாறு தொழிற்‌ பெயர்ப்பொருட்டு இரண்‌ 
டாவதகன்‌ பொருளு மூன்றாவதன்‌ பொருளுங்‌ கடியப்படா 
வொக்கும்‌. 

உதா: புலி கொல்‌ யானை, என வரும்‌. என்புழி புலி 
செயப்படு பொரு ளாயவழி யிரண்டாவதும்‌, அப்‌ புலி வினைமுத 
லாயவழி மூன்றாவதும்‌ விரியும்‌ அது புலியைக்‌ கொல்யானை; , 
புலியாற்‌ கொல்லப்பட்ட யானை யென வரும்‌. தடுமாறு தொழிற்‌ 
கொத்த தொழி லிரண்டற்குஞ்‌-சேறல்‌. 


92. 'ஈற்றுப்பெயர்‌ முன்னர்‌ மெய்யறி பனுவலின்‌ 
வேற்றுமை தெரிப வுணரு மோரே. (13) 
இளம்‌: க 
இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ எடுக்‌: 
தோதப்பட்ட தடுமாறு தொழிற்‌ பெயரை உணரும்‌ ஆறு இது, 
என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. விட்‌ 
உரை: புலி கொல்‌ யானை, என்பது; அத்‌ தொகைக்கு: 
வானை என்பது ஈற்றது. இவ்‌ வீற்றுப்‌ பெயர்‌ முன்னர்ப்‌ 
பொரு எறிய வருஞ்‌ சொல்‌, * மெய்யறி பனுவல்‌ * என்பதனான்‌.. 
அவ்‌ விரண்டன்‌ வேற்றுமையும்‌ தெரியப்படும்‌, என்றவாறு. 


ட்‌ 
ர... ௩ செரற்‌: திருத்தம்‌ 1. தோன்ற: திருத்தம்‌, 2, றெனின்‌: திருத்தம்‌ 
3. சொல்லப்பட்ட : திருத்தம்‌ - &.' வென்பது [என்பது] ன்‌ 


% 


441 வே, ம-ல்‌, ரூ. 13. தெய்வ, சேனா. 
வரலாறு: புலி கொல்‌ யானைக்‌ கோடு வந்த து எனின்‌, 
யுலியாற்‌ கொல்லப்பட்டது யானை, என விளங்கும்‌. ்‌ 


இனிப்‌ புலி கொல்யானை ஓடுகின்றது, எனின்‌, புலியைக்‌ 
கொன்றது யானை, என விளங்கும்‌. 


இனி, ஈற்றுப்‌ பெயர்முன்னர்ப்‌ பொரு எறிய வந்த 
சொல்லான்‌ அவ்‌ வேற்றுமை தெரிப, என்பது, பொரு ளஜிய 
வாராத சொல்லான்‌ அவ்‌ வேற்றுமை தெரிய லாகா, என்பது. 


வரலாறு: புலி கொல்‌ யானை கடந்தது, தோன்றும்‌, 
என்பது. ப 


தெய்வ: 

மேலதற்‌ கோர்‌ புறகடை யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: இறுதிக்கண்‌ நின்‌ற பெயர்முன்னர்ப்‌ பொருள்‌ 
அறிய வரும்‌ முறையினால்‌, வேறுபா டறிப, அதன்‌ இயல்பு 
உணர வேண்டுவார்‌. 

உ-ம்‌: புலி கொல்‌ யானை ஓடுகின்ற து; புலி கொல்‌ யானைக்‌ 
கோடு வந்தது, என்றவழி, கொலையுண்ட பொருள்‌ விளங்கிய 
வாறு கண்டு கொள்க. 


சேனா: 

இ-ள்‌: தடுமாறு தொழிலொடு புணர்ந்த பெயருள்‌, 
இறுதிப்‌ பெயர்முன்னர்ப்‌ பொருள்‌ வேறுபா டுணர்த்துஞ்‌ 
சொல்‌ வரின்‌, அச்‌ சொல்லான்‌ அப்‌ பொருள்‌ வேற்றுமை 
தெரிவர்‌ உணர்வோர்‌, எ-று. 


எ-டு: புவி கொல்‌ யானை யோடாநின்ற து; புலி கொல்‌ 
யானைக்‌ கோடு வந்தன, என வரும்‌. 


பிற மயக்கம்‌ பேர்லாது ஈண்டுப்‌ பொருள்‌ வேறுபா 
டுணர்ந்தல்லது உருபு விரிக்க லாகாமையின்‌, 'மெய்யறி 
பனுவலின்‌ வேற்றுமை தெரிப”, என்றார்‌. 


ட்‌ ட்ட அதத க்‌ 3 சூ. 18. நச்சி, கல்‌. 

முன்‌ புமியைக்‌ கொன்ற யாணை, பின்‌ பிறி கொன்றனான்‌ 
இறந்துதியும்‌. புலி கொல்‌ யாக்‌ கோடு வந்தன வென்பர்‌ 
அவ்வி, கொன்றது, கொல்லப்பட்ட தென்னும்‌ வேறுபாடு 
குறிப்பா னுணரப்படு மென்பார்‌, * உணருமோர்‌ ' என்றார்‌. 


பிரவு மன்ன. 
_ 


நச்சி: 
உ இழு, மேலதற்கு ஓர்‌ புறனடை. 


இ-ள்‌: ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ முன்னர்‌ - தடுமாறும்‌ கொழிலொடு 
புணர்ந்த இருவகைப்‌ பெயருள்‌ இறுதிப்‌;பெயர்முன்னர்‌ வந்த, 
மெய்யறி பனுவலின்‌ - பொருள்‌ . வேறுபாடு உணர்த்தும்‌ 
சொல்லான்‌, வேற்றுமை தெரிப உணருமோரே - அப்‌ பொருள்‌ 
வேற்றுமை தெரிவார்‌ உணர்வோர்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: புலி கொல்‌ யானை ஓடாநின்றது; புலி கொல்‌ யானை 
ஓடாநின்‌ றன; புலி கொல்‌ யானைக்‌ கோடு வந்தன, என வரும்‌. 
முன்‌ புவியைக்‌ கொன்ற யானை பின்‌ பிறிது ஒன்றான்‌ இறந்‌ 
அழியும்‌ *புலி கொல்‌ யானைக்‌ கோடு வந்தன”, என்ப. இது 
குறிப்பான்‌ உணரப்படும்‌ என்றற்கு * உணருமோரே ' ஏன்றார்‌. 
இன்னும்‌, இதனானே, புலி கொல்‌ யானை கடந்தது, என்புழிச்‌ 
சொல்லுவான்‌ குறிப்பான்‌ உணர்தலும்‌ கொள்க. 


கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேலதற்‌ கோர்‌ புறனடை 
யுணர்த்த னுதலிற்று. 


இ-ள்‌: இறுதிப்‌ பெயர்முன்னர்ப்‌ பொரு எறிய வருஞ்‌ 
சொல்லான்‌ இன்ன வேற்றுமை யென அறிய அத்‌ தொகைச்‌ 
சொல்லது பொருளினை 'உணர்வா ரென்றவாறு. 


உ-ம்‌: புலி கொல்‌ யானை ஓடுன்ற து; புவி கொல்‌ யானைக்‌ 
கோடு வந்தது, என வரும்‌. 

மெய்யறி பனுவ லென்றதனாற்‌ பொரு ளியைய வாராதனவு . 
மூள. புலி கொல்‌ யானை டந்த தென்றாற்‌ போல்வன, ஆண்டுச்‌ 
சொல்லுவான்‌ குறிப்பினான்‌ அறிக. 


1. உணச்வாற] (ர)ன்ற 


க தரத்‌ 4208 
த்‌ தெய்வ. 
அரசு: 

என்பது தடுமாறு தொழிலொடு புணர்ந்த இருவகைப்‌ 
பொரு ளிறுதிப்‌ பெயர்முன்னர்‌ வந்த பொருள்‌ வேறுபா 
டுணர்க்துஞ்‌ சொல்லா னப்‌ பொருள்‌ வேற்றுமை தெரிவ ருணர்‌ 
வோர்‌ஃ 


மெய்யறி பனுவல்‌ -பொருள்‌ வேறுபா டுணர்த்‌ அஞ்‌ | க 
சற்றுப்‌ பெயர்‌ - யானை. 

உதா: புலி கொல்‌ யானைக்‌ கோடு வந்தன வெனிற்‌ புலியா ற்‌ 
கொல்லப்பட்ட யானை யென்பது விளங்கும்‌. புலி கொல்‌ யானை 
யோடுகின்ற தெனில்‌, யானை புலியைக்‌ கொன்ற தென்பது 
விளங்கும்‌. இது குறிப்பா னுணரப்படுமாறு காண்க, 


93. ஓம்படைக்‌ கிளவிக்‌ கையு மானுந்‌ 
தாம்பிரி விலவே தொகைவரு காலை. (14) 


இளம்‌: - 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, இன்னும்‌ 

அவற்றுக்கண்ணே ஆவ தோர்‌ முறைமை உணர்த்துதல்‌ 
நுதலிற்று. 


உரை: ஓம்படைப்‌ பொருட்கு ஐயும்‌ ஆனும்‌ ஒத்த 
இழமைய, என்றவாறு. 

ஓம்படுத்தல்‌ என்பது போற்றுதல்‌. “தொகை வரு காலை, * 
என்பது, தொகையி னிலைக்கண்ணே இம்‌ மயக்கம்‌ ஆவது, 
என்றவாறு. 


வரலாறு: -“புவிபோற்றி வாவாழி யைய” என்புழிப்‌ 
புலியைப்‌ போற்றி வா, என்றும்‌, புலியினான்‌ ஆய ஏதம்‌ போற்றி 
வா, என்றும்‌ ஆக, என்பது. 

“தொகை வரு காலை என்பதனை யாண்டும்‌ ஓட்டிக்‌ 
இன்னக, என்பது. 
யவ: ப்‌ (0 . 

இரண்டாவ அம்‌ மூன்றாவ க வ று உணர்த்துதல்‌. 
நுதவிற்று. ட்‌ 
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இ-ள்‌ :" ஓம்படுத்‌ துச்‌ சொல்லுதற்கண்‌ வருஞ்‌ சொற்கண்‌, 
உருபு ப்ள யா வருங்‌ காலத்து, இரண்டாவதும்‌ மூன்‌ 
மூவ, தும்‌ நீங்குதல்‌ இல, எ-று. இரண்டாவதன்‌ பட்ட 
முன்றாவதன்‌ பொடுளும்‌ படும்‌, எ-று. 


உம்‌: *அறம்போற்றி வாழ்மின்‌ £ என்றவழி, அறத்கைப்‌ 
போற்றி வாழ்மின்‌, எனப்‌ போற்றப்படுவது அறம்‌, என்னும்‌ 
பொருளும்‌ பட்டது. அறத்தாற்‌ போற்றி வாழ்மின்‌, எனப்‌ 
போற்றப்படுவார்‌ தாம்‌, என்னும்‌ பொருளும்‌ பட்டது. 


சேனா:  (பாதுகாத்தற்‌ பொருளில்‌) 
இ-ள்‌: ஓம்படைப்‌ பொருண்மைக்கு ஐகார வுருபும்‌, 


ஆனுருபும்‌ ஒத்த வுரிமைய, அவ்‌ வேற்றுமை தொக்கவழி. 
எ-று, 


ஓம்படுத்தல்‌ அ பாதுகாத்தல்‌. 


புலி போற்றி வா, என்புழி, ஓம்படைக்‌ களவி இரண்‌ 
டாவகற்‌ கோதிய காப்பின்கண்‌ அடங்குதலின்‌, புலியைப்‌ 
போற்றி வா, வென ஐகார வுருபும்‌, புலி அவன்‌ போற்றி 
வருதற்கு ஏது வாதலு முடைமையால்‌, புலியாற்‌ போற்றி வா 
வென, ஆ னாருபும்‌ ஒத்த வுரிமையவாய்‌ வந்தவாறு கண்டு 
கொள்க. 


புவி யேது வாதலு முடைத்தாயின்‌, 

** இரண்டன்‌ மருங்க னோக்க னோக்கமு 

மோம்படைக்‌ கிளவியு மேதுவு மாகும்‌,”” 
என வமையும்‌; இச்‌ சூத்திரம்‌ வேண்டா வெனின்‌, ௮ங்ஙகன 
மோதின்‌ ஓம்படைப்‌ பொருண்மைக்கு ஐந்தா முருபு மெய்‌ தும்‌; 
அதனை விலக்குதற்கு *ஐயு மானும்‌ தாம்‌ பிரிவில,” வென வேறு 
கூறினார்‌. இவை பிரிவில வெனவே, இன்‌ னுருபு பிரி 


வுடைத்தாய்‌, புலியிற்‌ போற்றி வா, வெனச்‌ சிறுபான்மை வரு 
மென்ப தாம்‌. 


இரண்டு வேற்றுமைக்கும்‌ ஓம்படைப்‌ பொருண்மை இச்‌ 
சூத்திரத்தா னெய்துவித்தா ரெனினு மமையும்‌. 


தா மென்பது செய்யுட்‌ சுவைபட நின்றது, 


. 
ப 9 [.] 
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இஃது, இரண்டாவதும்‌ மூன்றாவதும்‌ மயங்குமாறூ 
கூறுகின்‌ றது, 


இஃள்‌: ஓம்படைக்‌ கிளவிக்கு -- பா துகாத்த லாகிய 
பொருண்மைக்கு, ஐயும்‌ ஆனும்‌ தாம்‌ பிரிவு இல- இரண்டா 
வதும்‌ மூன்றாவதும்‌ ஒத்த: உரிமைய, 'தொக வரு காலை - 
வேற்றுமை தொக்கவழி, எ-று, 


உ-ம்‌: புலி போற்றி வா, என்புழிப்‌ புலியைப்‌ போற்றி 
வா, என விரியும்வழிப்‌ புலியா னாய ஏதத்தைப்‌ போற்றி வாஃ 
என இரண்‌ டுருபும்‌ பொருஞ்ம்‌ ஒப்ப விரி்துழி, இரண்டும்‌ 


மயங்கியவா று காண்க. 


இன்‌ உருபு பிரிவுடைத்தாய்‌, புலியிற்‌ போற்றி வா, எனச்‌ 
சிறுபான்மை பப்‌ 
கல்‌: 
என்‌ னுதலி ற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ இரண்டாவதும்‌ 
மூன்றாவதும்‌ ஒத்த உரிமைய தொகைக்கண்‌ வருங்‌ காலத்து. 
என்றவாறு. 


உ-ம்‌: புலி போற்றி வா வாழி யைய வென்புழிப்‌ 
2 புலியைப்‌ போற்‌ றி வா, எனவும்‌, புலியா னாய வேதம்‌ போற்றி 
வா, எனவும்‌ விரியும்‌ என்பது. புலி என்றது புலியான்‌ வரும்‌ 
தல்‌ ஓம்படை என்பது போற்றுதல்‌. ம்‌ 


ஈண்டும்‌ இரண்டாவது செயப்படு பொருளொடு ஏதும்‌ 

பொருள்‌ படுகின்றது போலும்‌. -தொகை வருங்‌ காலை, என்று 
ஆனான்‌ இவ்‌ வேற்றுமை மயக்க மெல்லார்‌ தொக்குழியே மயங்கு 
மென்பது Tn த முன்னே ஆ னுருபினோடு இன்‌ 
அருபும்‌ ஏதுப்‌ பொருட்‌ “டாகும்‌ என்‌ றோதப்பட்டமையின்‌,. 

* ஒன்றின முடித்தல்‌ என்பதனான்‌ டக்‌ போற்றி வா, என 
ஐந்தாவதுங்‌ கொள்க. i 

1. “ தொகவரு காலை,” ,எனப்‌ பாடங்‌ கொண்டுள்ளார்‌. 2. [கொலிகூத்த 

னின்னல்ல தியாகு மிலன்‌] புலியை. 3. [அ] (ஏத]த்தினை 4. டா [காக்கும்‌ 

5. ஒன்‌ [0] நின. - ட்‌ 
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ரூ. 15. இளம்‌, 
தெய்வ. சேனா, 
அரச? 
என்பது பாறுகாக்க லாகிய பொருண்மைக்கு இரண்‌ 
டாவறு ந்்ு ராவ ஏ மொத்த வுரிமைய, வேற்றுமை ிகாக்க 
விடத்‌ 


உதா: புலிபோற்றி வா, என்புழி, புலியைப்‌ போர்‌ ற்றி வா 


வேன்‌ ஸு விரிப்பினு மமையும்‌, 
ஸ்ர லிபொற்றி வாவாி யைய ஒலிகூந்த 
என்னல இயாரு மிலள்‌: இகனுள்ளுங்‌ காண்க, 


94, ஆறன்‌ மருங்கின்‌ வாழ்ச்சிக்‌ கிழமைக்‌ 
கேழு மாகு முறைநிலத்‌ தான. (15) 

இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஆறாவதனோடு 
எழாவதன்‌ மயக்கம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: ஆறாவதனோடு எடுத்‌ தோதப்பட்ட வாழ்ச்சிப்‌ 
பொருட்கு ஏழாவதும்‌ ஆம்‌, உறையும்‌ நில மாகலான்‌, 
கான்‌ றவாறு. 


வரலாறு: காட்டது யானை, என்புழிக்‌ காட்டுள்‌ யானை,. 
என்று மாம்‌, என்பது. 
தெய்வ: 

ஆறாவதனோடு ஏழாவது மயங்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. 

இ-ள்‌: ஆறாம்‌ வேற்றுமைக்கண்‌ வாழ்ச்சிக்‌ கிழமைக்கு 
ஏழாவதும்‌ ஆம்‌, பொருள்‌ உறையும்‌ நிலத்துக்கண்‌, எ-று. 
எனவே உறையும்‌ பொருட்கண்‌ வாராது, என்றவா றாம்‌. 


உறை பொருள்மேல்‌ வந்தது: யானையது காடு, உறையும்‌. 
நிலத்துக்கண்‌ வந்தது: காட்டது யானை, அது காட்டுள்யானை, 
கான வரும்‌, 
சேனா : (ஊழ்த.ற்‌ பொருளில்‌) 
் ர்‌: ஆறாம்‌ வேற்றுமைக்கண்‌ ஓதிய வாழ்ச்சிக்‌. 
கிழமைக்கு உறை நீலத்‌தின்கண்‌ ஏழாவதும்‌ வரும்‌, எ-று. 


. 
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காட்‌ டியானை, என்பது காட்ட இயாளை யென்‌ விரிதலே 
யன்றிக்‌ காட்டின்கண்‌ யாணை யெனச்‌ சிறுபான்மை எஏழாவத்‌ 
விரியினு மமையு மென்றவாறு. 


யானைக்‌ காடு, ஈம்பி யூர்‌, என்பன வாழ்ச்சிக்‌ ழமைப்‌ 
பொருள வாயினும்‌, ஆண்‌ டேழாவது மயங்கா தென்றற்கு 
* உறைநிலத்‌ தான ' வென்றார்‌. எனவே, உறை நிலப்‌ பெயர்‌ 


பின்மொழி யாய வழியது இம்‌ மயக்க மென்பதாம்‌. ச: 


நச்சி: 

இஃது, ஆறாவதும்‌ ஏழாவதும்‌ மயங்குமாறு கூறுன்ற து. 

இ-ள்‌: ஆறன்‌ மருங்கின்‌ வாழ்ச்சிக்‌ இழமைக்கு - ஆறாம்‌ 
வேற்றுமைக்கண்‌ ஓதிய வாழ்ச்சிக்‌ மைக்கு, உறை நிலத்து 
ஆன ஏழும்‌ ஆகும்‌.- உறை நிலப்‌ பெயர்‌ பின்மொழி யாயவஹீ 
ஏழாவதும்‌ வரும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: காட்டது யானை; காட்டின்கண்‌ யானை, என 
வரும்‌. ௮ந்‌ நிலத்து வாழ்வகனை அதனது எனப்படும்‌, அது 
பற்றுக்கோடாக உண்டாய்‌, அது இன்றி விடின்‌ தான்‌ வாழ்தல்‌ 
இல்லாமையின்‌, “யானைக்‌ காடு ' என்பது உறை நிலப்‌ பெயர்‌... 
முன்மொழியாய்‌ வருதலின்‌, யானைக்கண்‌ காடு என ஏழனுருடு 
விரியா தாயிற்று: இது பொருள்‌ மயக்கம்‌. 
கல்‌: 3 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஆறாவதனோடு ஏழாவதும்‌ 
மயங்குமா றுணர்த்த னுதலிற்று. 

இ-ள்‌: ஆறாவதனிடத்து வாழ்ச்சி யென்னும்‌ உரிமைக்கு 
ஏழாவதும்‌ ஆகும்‌, யாண்டோ வெனின்‌, ஆண்‌ டஃ துறை 
நிலத்துக்கண்‌, என்றவாறு. 

உ-ம்‌: காட்‌ டியானை; காட்ட தியானை; காட்டின்கண்‌ : 
யானை யென விரியும்‌. 

* உறைநிலத்‌ தான ' என்றதனால்‌ உறையா நில மாயக்கால்‌ 
'ஆறாவதன்கண்‌ வந்த தாகாது ஏழாவது தானே யாம்‌, என்ற 
வாறு. அஃது ஊருள்‌ யானையாய்க்‌ காட்டுள்‌ மேய விட்டதனைக்‌ 
காட்‌ டியானை யென்னும்வறிக்‌ கொள்க. 

1. ஆரறாவத (த)ன்‌. 


வே. ம-ல்‌. ரூ. 15. அரசு. 
திட க கடு இனம்‌ 


மற்‌ றிஃது வாழ்ச்சியும்‌ 'ஆறன்‌ மருங்கின்‌ வாழ்ச்௪' - 
போயினவா றென்னை, யஃ இயானைக்‌ கா டென்ப தன்றே. ஆண்டு 
யானையுட்‌ கா டென வாகாதா லெனின்‌, யானைக்‌ ”காட்டின்கண்‌ 
வாழ்தலால்‌ உடைமை யாயிற்‌ றன்றே. அதனாற்‌ காட்‌ டியானை 
யென அக்‌ காட்டிற்கு யானையை உறுப்பாகக்‌ கூறும்வழி 
வாழ்த லடியாக நின்ற தாகலின்‌, அதனையும்‌ வாழ்ச்சிக்‌ கிழமை 
யென்று கூறியவாறு போலும்‌. அதனாற்‌ போலு மென்றாவது 
ிறபான்மை, என்றவாறு. 


அரசு: 

என்பது ஆறாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கோதிய வாழ்ச்சிக்‌ 
கிழமைக்கு உறைநிலப்‌ பெயர்‌ நிலை.மொழி யாயவழி யேழாவது 
வரும்‌. 

உகா: காட்ட தியானை; காட்டுள்‌ யானை, என வரும்‌. 
அம்மிலக்து வாழ்தலி னதன தெனப்படும்‌, அது பற்றுக்‌ 
கோடாக உண்டா யஃ தின்றிவிடின்‌ வாழ்த லில்லாமையி 
பனன்ப து, 


99. குத்தொக வரூஉங்‌ கொடையெதிர்‌ கிளவி . 
யப்பொரு ளாறற்‌ குரித்து மாகும்‌. (16) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நான்காவதன்‌ 
மபொருள்‌ ஆறாவதற்குச்‌ செல்லுமாறு உணர்த்‌. அதல்‌ நுதலி ற்று. 


உரை : நான்காம்‌ வேற்றுமை தொக்குக்‌ கொடை 
மியதிர்ந்து நின்றவழி ஆறாவது சொல்லவும்‌ அமையும்‌, 
கன்றவாறு. : 

வரலாறு: நாகர்‌ பலி, என்பது,'ஆண்டு, ஈாகர்க்குப்‌ பலி,. 
கான நான்காவது தொக்கு நின்றது; அந்‌ நிலைக்கண்‌ நாகர து 
யலி, என ஆறாவதும்‌ ஆக, என்றவாறு, 

கொடை எதிர்தல்‌ என்பது விழுப்ப முடையாரை நுதலி 
யக்காற்‌ கொண்டு வைத்து விரும்பிக்‌ கொடுத்தல்‌. நாகர்‌ பவி 
என்பது அவர்க்குத்‌ இரி பீல்லாமையினான்‌, நாகரது பலி, என 
உடைமைக்‌ ழமை செப்ப லாயிற்று, என்பது கருத்து. 


1 அம]()ன்‌ 2. காட்‌(டி)[த]ன்‌ கண்‌, 
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வே, ம-ல்‌, சூ. 16, தெய்வ. 
சேனா, நச்சி, 


தெய்வ: 

நான்காவதோடு ஆறாவது மயங்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
ுதலிற்று, 

இ-ள்‌: நான்காம்‌ உருபு தொக எதிர்காலம்‌ பற்றிவரும்‌ 
'கொடைப்‌ பொருண்மை ஆறாவது விரித்த ற்கு உரித்தும்‌ ஆகும்‌, 
எ-று. 

உ-ம்‌: *தேவர்‌ பலி' என்பது “தேவர்க்கு நோக்கின பலி”, 
என விரிதலே யன்றித்‌ * தேவரது பலி,” எனவும்‌ விரியும்‌, 
சேனா : ( கொடைப்‌ பொருளில்‌ ) 

இ-ள்‌: குவ்‌ வென்னு முருபு தொக வருங்‌ கொடையெ திர்‌ 
இளவியாகிய தொகையின து கொடை யெதிர்த லாய அப்‌ 
பொருண்மை ஆறாம்‌ வேற்றுமைக்‌ குறித்து மாம்‌, எ-று, 


நாகர்‌ பலி, என்பது நாகர்க்கு நேர்ந்த பலி யென வீரிகலே 
யன்றி, நாகர து பலி யென விரியினு மமையு மென்‌ றவாறு, 


* கொடை யெதிர்‌ களவி” யென்பதற்குத்‌ கருசொல்‌ 
வருசொற்‌ குரைத்த துரைக்க. 


கொடையெ இர்தல்‌ கொடையை விரும்பி மேற்கோடல்‌, 


நாகர்க்குக்‌ கொடுத்தலை விரும்பி மேற்கொண்டவழித்‌ 
இரிபின்‌,றி அவர்க்‌ ௧& துடைமை யாதலின்‌, இழமைப்‌ பொருட்‌ 
குரிய உருபாற்‌ கூறினு மமையு மென்றவா று. 


தச்சி: 

இது, கான்காவதன்‌ பொருள்‌ ஆறாவதற்குச்‌ செல்லும்‌, 
என்கின்றது. 

இ-ன்‌: குத்‌ தொக வரூஉம்‌ கொடை எதிர்‌ சளெவி- 
கான்கன்‌ உருபு தொக வரும்‌ கொடையை விரும்பி மேற்கோடலை. 
உணர்த்தும்‌ தொகைச்‌ சொல்லினது, . அப்‌ பொருள்‌ - அக்‌ 
கொடை. எதிர்த லாகிய அப்‌ பொருண்மை, ஆறற்கு உரித்தும்‌ 
ஆகும்‌ - ஆறாம்‌ வேற்றுமைக்கு உறித்து.மாம்‌, எ-று, 

உ-ம்‌: ' நரகர்‌'பலி, என்பது நாகர்க்கு நேர்ந்த பலி; நாகரது 
யலி, என விரியும்‌. “நாகர்க்கு நேர்ந்த பலி, எனவே, பிறர்க்கு 
ஆகாத பவி அவர்‌ உடைமை ஆயிற்று ஆதலின்‌, ஆறாவ தும்‌ 


ச்‌ 
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உரித்காகப்‌ பெற்றது. சாத்தற்கு நேர்ந்த சோறு, என்புழி 
அதுபிறர்க்கும்‌ ஆதலின்‌, ஆண்டு ஆறாவது ஏலாது. தெய்வம்‌ 
அல்லாகாரிலும்‌ இறந்தார்க்கு நெர்ந்ததேல்‌, ஆண்டும்‌ ஆறாவதும்‌ 
வராம்‌, என்று உணர்க. 


கல்‌: ்‌ ௯ 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ நான்காவதன்‌ பொருள்‌ ஆறாவ 
த்ன்கட்‌ செல்லுமா றுணர்த்தல்‌ நுதலி ற்று: 


-ள்‌: குவ்‌ வென்னும்‌ வாய்பாடு தொக வருின்ற 
கொடைச்‌ தொழிலை ஏற்றுக்‌ கொண்டு நின்ற சொன்‌ மயங்கு 
மாறு கூறின வப்‌ பொருண்மை ஆறாவ துடைமைப்‌ பொரு 
ளாதற்‌ குரிக்‌து மாம்‌, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: நாகர்‌ பலி, என்ப ௮ மாகர்க்குப்‌ பலி; நாகரது பலி, 
என விரியும்‌. 


கொடைக்‌ களவி யென்னாது “எதிர்‌ இளவி * என்‌ றதனான்‌ 
இவ்வாறு மயங்குவது எதிர்‌ களவி யாயக்கால்‌, அல்லாக்கான்‌ 
மயங்காது, என்பது. 


எதிர்க லென்பது விருப்ப முடையாரை நுதலியக்காறு 
கொண்டு வைத்து விரும்பிக்‌ கொடுப்பது. மற்‌ றிது கொடை 
நிகழ்ந்கஇின்மையின்‌ நான்காவ தாயவா றென்னை யெனின்‌. 
நிகழ்ந்தே யன்று கொடை; நிகழ்கின்றதும்‌, நிகழ்வதும்‌ 
பொருண்மை வகையாற்‌ கொடை யெனப்படு மென்பது. 


அரசு: 

என்பது நான்காம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைக்குக்‌ கொடை 
யெதிர்ந்து நின்றவழி ஆறாவது கொடுத்துச்‌ சொல்லவும்‌ 
அமையும்‌. 

உதா? நாகர்‌ பலி, நாகர்க்குப்‌ பலி யென விரியும்‌; நாகர.து 
பலி யென வாறாவதூஉமாய்‌ விரியும்‌. நாகர்‌ பலி, நாகர்க்கு 
நேர்ந்த பலி, எனவே பிறர்க்‌ காகா தவ ௬டைமை யாயிற்று... 
கலி னாறாவது முரித்தா யேற்றது. சாத்தற்கு நேர்ந்த சோ 
றென்புழி யது பிறர்க்கு மாதலின்‌ ஆண்டு ஆறாவ தேலாது.. 
தெய்வ மல்லாத சிறந்தார்க்கு நேர்ந்ததே வாகக்‌ ஆராவது 
வரினு மமையும்‌. 

1. தொரக்க 2, கு[றி](ர)த்து 8. எதிர்த [2] வென்பது. 


51 ப) 

ன்‌ வே, ம-ல்‌, ரூ, 17. இனம்‌, 
தெய்வ. சேனா. 

96. அச்சக்‌ கிளவிக்‌ கைந்து மிரண்டு ல்‌ 

மெச்ச மிலவே பொருள்வயி னன. 414) 

இனம்‌: ்‌ 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஐந்தாவதனோடு 
இரண்டாவதன்‌ மயக்கம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுகலிற்று, 


உரை: அச்சப்‌ பொருண்மைக்கு ஐந்தாம்‌ வேற்றுமையும்‌ 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமையும்‌ ஓத்த கழமைய, என்றவாறு, ௦ 


வரலாறு: புலியின்‌ அஞ்சும்‌; புலியை அஞ்சும்‌, என வரும்‌. 


புலியை அஞ்சும்‌, 5 புவி காரணமாக அஞ்சும்‌, 
என மாறு கொள்க. 


தெய்வ; 
ஐந்தாவதும்‌ இரண்டாவதும்‌ மயங்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
அதவிற்று.  , 
இ-ள்‌: அச்சம்‌ என்னும்‌ பொருண்மைக்கு ஐந்தாவ தும்‌ 
இரண்டாவதும்‌ பொருட்‌ பக்கத்தான்‌ ஓழி பில, எ-று. எனவே 
சொற்‌ பக்கத்தான்‌ ஏனை வேற்றுமையும்‌ ஓழி பில, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: கள்ளரை அஞ்சும்‌, என்பது செயப்படு பொருள்‌ 
குறித்து நின்றது. கள்ளரின்‌ அஞ்சும்‌, என்பது பொருஉப்‌ 
பொருளும்‌, ஏதுவும்‌ குறித்து நின்றது. இனிக்‌ கள்ளரின்‌ 
அஞ்சும்‌; கள்ளர்மாட்டு அஞ்சும்‌, என வரின்‌, அவை ஏதுக்‌ 
குறித்து நிற்றலின்‌ பொருள்‌ வகையான்‌ ஏ.து வாகி யடங்கன. 
சனா . (அச்சப்‌ பொருளில்‌ ) 

இ-ள்‌: அச்சப்‌ பொருண்மைக்கு ஐந்தாம்‌ வேற்றுமையும்‌ 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமையும்‌ ஒத்த கழமைய, வேற்றுமை தொக 
அவற்றின்‌ பொருள்‌ நின்‌ றவழி, எ-று, 

பழி யஞ்சும்‌, என்புழி, பழியி னஞ்சும்‌! பழியை யஞ்சும்‌, 
கான இரண்டும்‌ ஓத்த கழமையவாய்‌ நின்றவா றறிக. 

அஃதேல்‌, ஒரு பொருட்கண்‌ .வரினன்றே மயக்கமாவது? 


இவை செயப்படு “பொருளும்‌ ஏதுவு மாகிய பொருள்‌ வேறுபா 
(இடைய,வாகலின்‌ மயக்க மாமா றென்னை யெனின்‌, அற்றன்று; 
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அரசு. 
ஈஸ்‌ டேது வாதலே அஞ்சப்படுதலாய்‌ வேறன்றி நிற்றலின்‌, 
ஒருபொருட்கண்‌ வந்தனவே யாம்‌; அதனான்‌ மயக்கமா 
மென்பது, 
நச்சி: 
இஃது, ஐந்தாவதும்‌ இரண்டாவதும்‌ மயங்குமாறூ 
கூறுகின்றது. 
இ-ள்‌: அச்சக்‌ களவிக்கு - அச்சப்‌ பொருள்மேல்‌ வரும்‌ 
சொல்லிற்கு, ஐந்தும்‌ இரண்டும்‌ எச்சம்‌ இல - ஐந்தாவ தும்‌ 
இரண்டாவதும்‌ ஒத்த உரிமைய, பொருள்வயி னன-வேற்றுமை 
தொக அவற்றின்‌ பொருள்‌ நின்‌ றவழி, எ-று. 


உ-ம்‌: பழி அஞ்சும்‌, என்பது பழியின்‌ அஞ்சும்‌; பழியை 
அஞ்சும்‌, என வரும்‌, கள்ளரின்‌ அஞ்சும்‌, என்பதற்கு, அவரின்‌ 
மிக அஞ்சும்‌, என்னும்‌ பொருண்மையையும்‌ தருமேனும்‌, அப்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளற்க; கள்ளரான்‌ அஞ்சும்‌, என்பதே கொள்க. 

இஃது உருபும்‌ பொருளும்‌ மயங்கிற்று. ட்‌ 
கல்‌: 

என்ப, தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஐந்காவதும்‌, இரண்‌ 
டாவது மயங்குமா றுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌ : அஞ்சுத லென்னும்‌ பொருண்மைக்கு ஐந்தாவ தும்‌ 
இரண்டாவதும்‌ தம்மில்‌ ஒத்த நிலைமைய, பொருள்படு மிடத்‌ 
தென்றவாறு, 

உ-ம்‌: புலி யஞ்சும்‌, என்பது புலியி னஞ்சும்‌; புலிமை 
யஞ்சும்‌, என விரியும்‌. அவ்‌ வச்சங்‌ கள்ளரின்‌ மிக அஞ்சும்‌, 


என்னும்‌ வழக்கிற்‌ பொருள்படு நிலைமையும்‌ உண்டு; ஈண்டு ௮௮ 
கொள்ளற்க. 


*ஓம்படை * என்பதற்கட்‌ "கூறிய வற்றாற்‌ புலியான்‌ 
அஞ்சும்‌, என நல அதார்‌ வரவுங்‌ கொள்க. 
அரசு : ்‌ 


என்பது அச்சப்‌ பொருளுக்கு ஐந்தாவது மிரண்டாவது 
மொத்த கிழமைய்‌, வேற்றுமை அக அவற்றின்‌ பொரு 
கனவி, 1 


1. கூறி [யாய]ய வத்தாறி. 
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உதா: புலி யஞ்சு மென்பது, புலியி னஞ்சும்‌; புலியை 
யஞ்சும்‌, என விரண்டு மேற்று விரியும்‌. ள்‌ 


* எச்சமில மிகுதி குறைவு படா திரண்டு மொக்கும்‌. 
கள்ளரி ,னஞ்சு மென்பது அவரினு மிக வஞ்சு மென்ப தூஉம்‌ 
யடு மது கொள்ளற்க; கள்ளரி னாய: வேத மஞ்சு மென்பது 
கொள்க. 

97. அன்ன பிறவுந்‌ தொன்னெறி பிழையா 

துருபினும்‌ பொருளினும்‌ மெய்தடு மாறி 

யிருவயி னிலையும்‌ வேற்றுமை யெல்லாந்‌ 

திரிபிட னிலவே தெரியு மோர்க்கே. (18) 
இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, சொல்லப்பட்ட 
க்கு பும்‌ னல்‌ நுதலிற்று. 


உரை; அவை போல்வனவும்‌ பிறவும்‌ மேற்கொண்டு 
அடிப்பட வழங்கும்‌ வழக்கொடு மலையாது உருபும்‌ பொருளும்‌” 
தம்முள்‌ ஒன்றனோ: டொன்று தடுமாறி அவ்‌ விரண்டிடத்தும்‌ 
நிலைபெற்ற வேறுபாடு வழு என்று களையப்படா, ஆராய 
மிடத்து, என்றவாறு. 


*உருபினும்‌ பொருளினும்‌ மெய்‌ தடுமாறி,” என்பது, 
யாண்டு உருபு சென்றது ஆண்டுப்‌ பொருள்‌ , சென்றது, எனப்‌ 
படும்‌; யாண்டுப்‌ பொருள்‌ சென்றது ஆண்டு உருபு சென்றது. 
எனப்படும்‌, என்பது. 


பிறவும்‌ என்றதனால்‌, முறைக்‌ குத்தினார்‌, என்புழி, 
முறையிற்‌ குத்தினார்‌, என்றும்‌, முறையாற்‌ குத்தினார்‌, 
என்றும்‌; கடலொடு கா டொட்டாது, என்புழிக்‌, கடலைக்‌ கா 
டொட்டாது, என்றும்‌ வருவன கொள்க. 


தெய்வ: 
வேற்றுமை த புறனடை யுணர்த்துதல்‌' 
அத்லிற்று. ர 


- * எச்சமில்‌ ர்‌ குறைவு எருத்தம்‌ 
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இ-ள்‌:. மேற்‌ சொல்லப்பட்டன போல்வன பிறவும்‌ ஆகித்‌ 
தொன்னெ றியிற்‌ றப்பா.து, உருபானும்‌ பொருளானும்‌ இயல்பு 
தடுமாறி, இரண்‌ டிடத்தும்‌ நிலைபெறும்‌ வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ 
லெல்லாம்‌ ஆராய்ந்து உணர்வார்க்குப்‌ பொருள்‌ திரியும்‌ இடன்‌ 
இல, எ-று, 


என்றது, பரந்துபட்ட சொல்‌ லெல்லாம்‌ எடுத்‌ து ஒதப்படா 
மையின்‌, ஈண்டு எடுத்து ஓதப்பட்ட நிகரன வா உயர்ந்தோர்‌ 
வழக்கனும்‌, சான்றோர்‌ செய்யுளினும்‌ வரூஉம்‌ வேற்றுமை 
முயக்கம்‌ எல்லாம்‌ இதுவே ஓத்தாகப்‌ பொருள்‌ உரைத்துக்‌ 
கொள்க, என்றவா றாயிம்று. 


உ-ம்‌: நோயின்‌ நீங்கினான்‌,,என்ப.து நோயை நீங்கினான்‌, 
எனவும்‌, சாத்தனை வெகுண்டான்‌, என்பது, சாத்தனொடு 
வெகுண்டான்‌, எனவும்‌ ஆம்‌, 


இத்துணையும்‌ ஒரு வேற்றுமைக்‌ குரிய பொருள்‌ மற்றொரு. 
(வற்றுமைக்கண்ணும்‌ மயங்கல்‌ கூறப்பட்டது. 
(சேனா : (வேற்றுமை மயக்கத்திற்கு வழக்கு முதன்மை.) 

இ-ள்‌: மேல்‌ மயக்கங்‌ கூறப்பட்ட வேற்றுமையே யன்றி, 
அவை போல்வன பிறவும்‌, தொன்றுதொட்டு வரும்‌ வழக்கிற்‌ 
பிழையாது, உருபானும்‌ பொருளானும்‌ ஒன்றன்‌ நிலைக்களத்‌ து 
ஓன்றுசென்று, பிறி தொன்றன்‌ பொருளுந்‌ தன்‌ பொருளு மாகிய 
உரிடத்தும்‌ நிலைபெறும்‌ வேற்றுமை யெல்லாம்‌ திரி புடையவல்ல 
ரிம்‌ துணர்வோர்க்கு, எ-று, 


பொ.துவகையான்‌ இருவயி னிலையு மென்றாரேனும்‌, வழி 
ீபோயினா ரெல்லாங்‌ கூறை கோட்பட்டார்‌ என்றவழிக்‌ கூறை 
கோட்படுதல்‌ கடவுளரை யொழித்து ஏனையோர்க்கே யாயின 
வாறு போல ஏதுப்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌ மூன்றாவதும்‌ ஐந்தா 
வதும்‌ ஒரு பொருளே பற்றி நிற்றலின்‌ இருவயி னிலையற்‌ கேலா 
மையான்‌, அவற்றை யொழித்து ௮ஃ தேனையவற்றிற்கே யாம்‌. 
என்னை? எனைய தன்‌ பொருளிற்‌ றீராது பிறி தொன்றன்‌ 
டொருட்கட்‌ சேற லுடைமையான்‌ இருவயி னிலையற்‌ கேற்றவா 
அறிக. 

அன்ன பீறவாவன: நோயி னீங்னொன்‌; நோயை நீங்கனான்‌,,. 
கானவும்‌, சரத்தனை வெகுண்டான்‌; சாத்தனொடு வெகுண்டான்‌, 
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எனவும்‌, முறையாற்‌ குத்துங்‌ குத்து; முறையிற்‌ குத்துன்‌. 
குத்து, எனவும்‌, கடலொடு கா :டொட்டாது; கடலைக்‌ கா்‌ 
டொட்டாது, எனவும்‌ வருவனவும்‌ பிறவு மாம்‌. 


இக்‌ காலத்துச்‌ சிதைந்து வழங்கும்‌ மயக்கமு முண்மை 
யால்‌, தொன்னெறி பிழையாதன ஆராய்ந்‌ துணரப்படு. 
மென்பார்‌, * தெரியு மோர்க்கு ' என்றார்‌. ல்ல 
நச்சி: 

இது, வேற்றுமை மயக்கத்திற்குப்‌ புறனடை. 


இ-ள்‌: அன்ன பிறவும்‌- மேல்‌ வேற்றுமை மயக்கம்‌ 
கூறப்பட்ட வேற்றுமையே அன்றி அவை போல்வன பிறவும்‌.. 
தொன்னெறி பிழையாது - தொன்றுதொட்டு வரும்‌ வழக்கிற்‌ 
பிழையாது, உருபினும்‌ பொருளினும்‌ மெய்‌ தடுமாறி 
உருபானும்‌ பொருளானும்‌ ஒன்றன்‌ நிலைக்களத்து ஒன்றூ 
சென்று, இருவயின்‌ நிலையும்‌ வேற்றுமை எல்லாம்‌ - பிறிது , 
ஒன்றன்‌ பொருளும்‌ தன்‌ பொருளு மாயே ஈரிடத்தும்‌ நிலை 
பெறும்‌ வற்றுமை எல்லாம்‌, இரிபீடன்‌ இலவே தெரியு 
மோர்க்கே - திரிபு உடையவல்ல தெரிந்து உணர்வோர்க்கு, 
எ-று. 


ஏதுப்‌ பொருட்கண்‌ வரும்‌ மூன்றாவதற்கும்‌ ஐந்தாவத ற்கும்‌ 
இருவயின்‌ நிற்றல்‌ இன்மையின்‌, அவற்றை ஒழித்து, ஏனையவற்‌ 
றிற்கே இருவயின்‌ நிற்றல்‌ கொள்க. என்னை? வழிபோயினார்‌ 
எல்லாரும்‌ கூறை கோட்பட்டார்‌, என்றவழிக்‌ கடவுளரை 
ஒழித்து ஏனையோர்க்கே அக்‌ கூறை கோட்படுதல்‌ எய்தினாற்‌ 
போல. 


“அன்ன பிற” ஆவன; நோயின்‌ நீங்கினான்‌; நோயை 
நீங்கினான்‌; சாத்தனை வெகுண்டான்‌; சாத்தனொடு வெகுண்டான்‌; 
முறையாற்‌ குத்தும்‌ குத்து; முறையிற்‌ குத்தும்‌ குத்து, என 
வரும்‌. இது முறைக்‌ குத்துக்‌ குத்தினான்‌, எனத்‌ தொக்கு 
நின்‌ றதன்கண்‌ இரண்டும்‌ விரிந்தன. கடலொடு காடு ஓட்டா; . 
கடலைக்‌ காடு ஓட்டா து; தந்தையொடு குளுற்றான்‌; தந்தையைச்‌ 
குளூற்றான்‌ என. இவை தொகையாயும்‌, தொகையின்‌ றியும்‌ 
மயங்கி நிற்குமாறு உணர்க. 


450. வே. ம-ல்‌, சூ, 18, கல்‌, அரசு. 
கல்‌: ்‌ i ்‌ 
என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வேனின்‌, வேற்றுமை மயக்கத்‌ 
இற்குப்‌ புறுடை யுணர்த்த னுதலிற்று. 


இ-ள்‌: மேல்‌ எடுத்‌ கதோதப்பட்ட அத்‌ " தன்மையனவும்‌ 
ய9றவு மாயே பழைதாயெ நெறிமுறைமையினைப்‌ பிழையாது 
அருபானும்‌ பொருளானும்‌ தத்தம்‌ வடிவு தடுமாறித்‌ "தமக்குரிய 
விடம்‌ 19றிஇி னிடமாயெ அவ்‌ வீரண்டிடத்து நிலைபெறுன்ற 
(வேற்றுமையுள்‌ எல்லாம்‌ அமையா வழு வென்று கழிக்கப்படு. 
தலைத்‌ *தம்மிடத்‌ துடையவல்ல, ஆராய்வார்க்கு, என்றவாறு, 


இதனாற்‌ சொல்லியது வேற்றுமை யோத்தின்கண்‌ இன்ன 
பொருட்‌ இன்ன துரித்‌ தென எடுத்‌ தோதப்பட்ட வேற்றுமைகள்‌ 
அவ்வப்‌ பொருட்‌ குரியவாய்‌ நில்லாது பிற பொருட்கண்ணுஞ்‌: 
சென்று மயங்குத * லுண்மை கண்டு, இவை வழு வன்றோ 
வென்று வினாய மாணாக்கற்கு, அவை மேற்றொட்டுப்‌ பிற: 
பொருண்மேலும்‌ வழங்கி வருதலான்‌ வழக்கு முடிவினை 
ஆராய்ந்த * முதனூ லாசிரியர்களும்‌ வேற்றுமை வழு வென்று: 
யூறத்திட்டார்‌ அல்லர்‌. அதனானே, யானும்‌ ௮ம்‌ முடிபே 
*டநர்ந்தேன்‌, என்பது கூறியவாறு. இதுவும்‌ மரபு வழு வமைதி, 


அன்ன பிறவும்‌ என்றதனாற்‌ கொள்வனவற்றிற்‌ குதாரணம்‌: 
மூறைக்‌ குத்துக்‌ குத்தினான்‌, என்ப தோர்‌ தொகை, முறையாற்‌ 
குத்தினான்‌, என மூன்றாவதும்‌ முறையிற்‌ குத்தினான்‌, என 
வைர்காவகும்‌ ஏதுப்‌ பொருட்கண்‌ மயங்கி விரிந்த து. 


இனித்‌ தொகை யன்றி நின்று, கடலொடு கா டொட்டாகது, 
கான்னும்‌ வழக்கின்கட்‌. கடலைக்‌ கா டொட்டாது, என இரண்‌ 
உாவது மயங்கி வந்தது. இன்னும்‌ தொகையல்லாத, தந்தை 
யொடு குளுூற்றான்‌, என்னும்‌ வழக்கின்கண்‌, தந்தையைச்‌ 
கருூற்றான்‌, என இரண்டாவது மயங்கி வந்த து. பிறவும்‌ அன்ன. 
அரசு: 

என்பது மேன்‌ மயக்கங்‌ கூறப்பட்ட வேற்றுமையே யன்றி 
ஊவை போல்வன பிறவுக்‌ தொன்றுதொட்டு வரும்‌, வழக்கிற்‌ 
பிழையா துருபானும்‌ பொருளானு .மொன்ற .ஸிலைக்களத்து 


1. தன்மை(பெயனவும்‌ 2, தனக்கு[றி] (சிய, 8, லுடி(ண்மை 
&, முத;்நூர்(னூ)லாசிகியச்‌ 5. நேர்ந்தே[ச]ன்‌ * தன்னிடத்‌ : திருத்தம்‌ 


வே. ம-ல்‌, சூ. 19. இளம்‌. 


“ததர 


ஒன்று சென்று பிறி தொன்றன்‌ பொருளும்‌ தன்‌ பொரு ஞு மாகிய 
வீ ரிடத்து நிலைபெறும்‌ வேற்றுமை யெல்லாம்‌ திரி புடையவல்ல, 
கெரிக்‌ துணர்வோர்க்கு. 


உதா: புலி போற்றி வா வென்பது, புலியைப்‌ போற்றி 
வா வென இரண்டாவதன்‌ உருபும்‌ அதன்‌ பொருளுஞ்‌ சென்றது. 
புலியா னாய வேதம்‌ போற்றி வா வென, மூன்றாவத ஸனுருபும்‌ 
அதன்‌ பொருளுஞ்‌ சென்றது. நம்பிக்கு மக னென்புழி, *உருபே 
டசன்ற தவ்‌  வுருபின்‌ பொருள்‌ சென்ற இல்லை யெனின்‌, 
* உருபினும்‌ பொருளினு மெய்தடு மாறி” யென்றதனா ஓருபு 
சென்றவழி அவ்‌ வுருபின்‌ பொருளுஞ்‌ செல்லு மென்றே கொள்க. 
பிறவு மென்‌ றதனால்‌, நோயி னீங்கனான்‌; நோயை நீங்கினான்‌; 
சாத்தனை வெகுண்டான்‌, எனவும்‌, முறைக்‌ குத்துக்‌ குத்தினான்‌, 
என்பது, முறையிற்‌ குத்தினான்‌; முறையாற்‌ குத்தினான்‌, என 
விரியும்‌. கடலொடு கா டொட்டாது; கடலைக்‌ கா டொட்டாது. 
மந்தையொடு குளுற்றான்‌; தந்தையைச்‌ குளுற்றான்‌, என்றும்‌ 
இவை யெல்லாந்‌ தம்‌. முருபினானும்‌ பொருளினானு முடன்‌ 
சென்று தடுமாறி யொன்றன்‌ நிலைக்களத்‌ தொன்று பபப 
அணர்க. 
98. உருபுதொடர்ந்‌ தடுக்கிய வேற்றுமைக்‌ கிளவி 
யொருசொன்‌ னடைய பொருள்சென்‌ மருங்கே, (19) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌: னுதலிற்றோ வெனின்‌, பல உருபு 
தொடர்ந்து அடுக்கி நின்றவழிப்‌ படுவ தோர்‌ இலக்கணம்‌ 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
உரை: பல உருபு தொடர்ந்து அடுக்கி நின்ற விடத்து 
இறுதி யுருபு முடிந்த முடிவே ஓழிந்தனவ ற்றிற்கும்‌ முடி பாக, ' 
என்றவாறு. 
வரலாறு: யானையது கோட்டை நுனிக்கட்‌ குறைத்தான்‌, 
என வரும்‌. 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமையும்‌ ஏழாம்‌ வேற்றுமையும்‌, 
குறைத்தான்‌, என்னும்‌ ஒரு வினையானே முடிந்தவா றறிக. 
இனையிற்‌ கிளியைக்‌ கடியும்‌, என்பதும்‌ ௮௮. 
1. சென்றவ்‌ வுருபின்‌: திருத்தம்‌. 
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வே. ம-ல்‌. சூ. 10, தெய்வ. 
தெய்வ: 


ஓர்‌ உருபு பல தொடர்ர்‌.து அடுக்யெவழி வரும்‌ இலக்கணம்‌. 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


ஒரு சொல்‌ பல அடுக்கி வரும்வ[0 பெய ரடுக்கு, வேற்றுமை 
யடுக்கு, முற்றுச்சொல்‌ லடுக்கு, பெயரெச்ச அடுக்கு, வினை 
யெச்ச அடுக்கு, இடைச்சொல்‌ லடுக்கு, உரிச்சொல்‌ லடுக்கு, 
எனப்‌ பல வகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌, வேற்றுமை யடுக்காவது 
ஓருருபு அடுக்கி வருதலும்‌, பல உருபு அடுக்கி வருதலும்‌ என 
இரு வகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌, ஓருருபு அடுக்கி வருதல்‌, ஒரு 
பொருண்மேல்‌ அடுக்கி வருதலும்‌, பல பொருண்மேல்‌ அடுக்க 
வருதலும்‌ என இரு வகைப்படும்‌. அவ்‌ விரு வகையும்‌ இச்‌ 
குத்திரக்தாற்‌ கூறப்படும்‌. 


இ-ள்‌: உருபு தொடர்ந்து அடுக்கிய வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ 
ஒருசொல்‌ நடைய. வாம்‌, முடிக்கும்‌ பொருண்மை செல்வுழி, 
எ-று. 


ஓர்‌ உருபு ஒரு வினையான்‌ முடியாது, பல உருபு ஒரு 
வினையான்‌ EIS என்றதனான்‌, வழு வமைதி கூ றியவாறும்‌ 
ஆம்‌, 
தேம்பைந்தார்‌ மாறனைத்‌ தென்னர்‌ பெருமானை 
வேந்தனை வேந்தர்மண்‌ கொண்டானை -- யாஞ்சிறி தும்‌ 
௮ங்கோல்‌ வளைகவர்ந்தான்‌ என்னலும்‌ ஆகுமோ 
செங்கோல்‌ சிறுமை யுற. 


இதனுள்‌ ஐகார உருபு பல அடுக்க ஒரு பொருட்கண்‌ வந்து... 
*வளைகவர்ந்தான்‌ என்னலும்‌ ஆகுமோ”, என்பதனோடு முடிந்த : 
வாறு கண்டு கொள்க. 


கொல்லிப்‌ பொருப்பனாற்‌ கொங்கர்‌ பெருமானால்‌ 
வில்லிற்‌ பகைதடிந்த வேந்தனால்‌ -- அல்லியந்தார்க்‌ 
கோதையால்‌ வையங்‌ குளிர்தூங்க என்கொலோ 
பேதையார்‌ எய்துவது பேது. 


இதுவும்‌ மூன்றாவது அடுக்க வந்து, “குளிர்‌ ல்‌ என்பா 
னோடு முடிந்தது. 


- 459 வே, மஃல்‌, சூ. 19. தெய்வ, 
<r வாராய்மீ புறமாற வருந்திய மேனியாம்கு 
ஆரிருட்‌ டுணையாகி யசைவளி யலைக்குமே 
கமழ்தண்டா துதிர்ந்துக வூழுற்ற கோடல்வீ 
யிதழ்சோருங்‌ குலைபோல விறைநீவு வளையாட்கு.'£ 

(கலி - நெய்‌: 4) 
இத னுள்‌ மான்காவ துடன்‌ அடுக்கி வந்து, “அலைக்கும்‌” 
என்பதனோடு முடிந்தது. 
வீரப்‌ புலியானின்‌ வெல்போர்‌ வளவனிழ்‌ Hie 
கோரப்‌ பரியுறந்தைக்‌ கோமானின்‌ -- ஆரலங்கல்‌ 
மற்படுதோட்‌. செம்பியனின்‌ மல்லன்‌ மணிநேரி 
வெற்பனிற்‌ நீர்ந்துளவோ வேந்து. 


இதனுள்‌ ஐந்தாவது ப்ல வடுக் வந்‌ து, *தீர்ந்து' என்பத 
னாடு முடிந்த து. 
பெற்றி திரிந்து பெருவறங்‌ கூரினும்‌ 
மற்றுயிர்கள்‌ நோயால்‌ வருந்தினுங்‌ - கொற்றக்‌ 
குடையான்கண்‌ நீதிபுரி கோலான்கண்‌ ஆழிப்‌ 
படையான்கண்‌ நிற்கும்‌ பழி. . 


இதனுள்‌ ஏழாவது பல வடுக்கி வந்து, “நிற்கும்‌' என்பத 

னாடு மூடிந்தது. இவை ஒரு பொருண்மேல்‌ ஓ ருருபு ௮டுக்‌இ 
வந்தன, உழவை, வாணிகத்தைச்‌ செய்யும்‌, எனவும்‌; சோற்றால்‌, 
தண்ணீரால்‌ வயிறு. நிறைக்கும்‌, எனவும்‌; அந்தணர்க்குச்‌ 
சான்றோர்க்கு, எனவும்‌; நிலத்தினும்‌, வானினும்பெரி.து, எனவும்‌; 
ஈல்லாற்றது, தீ யாற்றது, என்னாது கொள்ளும்‌, எனவும்‌; 
அரங்கிலே அறையிலே நடிக்கும்‌, எனவும்‌; இவ்வாறு வருவன பல 
பெயர்க்கண்‌ ஓ ருருபு வந்து ஒரு சொல்லான்‌ முற்றுப்பெற்றன. 

அணிநீராற்‌ றரமதி நாளா லணிபெற 

ஈன்றவ டி. தலைபோ லீர்பெய்யுந்‌ தளிரொடும்‌ 

ஆன்றவ ரடக்கம்போல்‌ அலர்ச்செல்லாச்‌ சனையொடும்‌ 

வல்லவர்‌ யாழ்போல வண்டார்க்கும்‌ புதலொடு 

நல்லவர்‌ நுடக்கம்போல்‌ நயம்வந்த கொம்பொடும்‌ 

உணர்ந்தவர்‌ ஈகைபோல்‌ இணருழ்த்த மரத்தொடும்‌ 

புணர்ந்தவர்‌ முயக்கம்போற்‌ புரிவுற்ற கொடியொடு 

நயந்தார்க்கோ நல்லைமன்‌ இளவேனில்‌ (கலி, 92) 
என்பதனுள்‌ ஆலும்‌, ஒடும்‌ பல அடுக்கி வந்து, *நல்லை', என்பத 
னாடு முடிந்தன. 
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வே. ம-ல்‌, ரூ. 19. சேனா. நச்சி. 
சேனா: (அவ்புருபுகளின்‌ இயல்புகள்‌ : உருபு தொடர்ந்‌ தடுக்கி வருதல்‌.) 

இ- -ள்‌: பல வுறாபும்‌ தம்முட்‌ டொடர்ர்‌ தடுக்க வந்த வேற்‌ 
றுமைச்‌ சொற்க ளெல்லாம்‌ முடிக்குஞ்‌ சொல்‌ லொன்றனான்‌ 
முற்றுப்பெற்று நடக்கும்‌, அவ்‌ வொன்றனாற்‌ பொருள்‌ செல்லு 
மிடத்து, எ-று. ர 

ஈண்டு, வேற்றுமைக்‌ இளவியென்றது, வேற்‌ மை யுருடை 
யிறுதியாக வுடைய சொல்லை. 


எட்டு: * என்னொடு நின்னொடுஞ்‌ குழாது' எனவும்‌, 
“அந்தணர்‌ நூற்கும்‌ அறத்திற்கு மாதியாய்‌ 
நின்றது மன்னவன்‌ கோல்‌” (குறள்‌ - 543) 


எனவும்‌ வரும்‌. 

சாத்தன்‌ மாயைக்‌ காதலன்‌; நாய்‌ தேவ னாயிற்று, என்புழி. 
காயை, தேவன்‌ என்பன, காதலன்‌, ஆயிற்‌ றென்னும்‌ பயணி 
லைக்கு அடையாய்‌ இடைஙின்றாற்‌ போல, கோட்டை நுனிக்கட்‌ 
குறைத்தான்‌; தனையிற்‌ கிளியைக்‌ கடியும்‌, என்புழி, நுனிக்கண்‌, 
கிளியை யென்பன, குறைத்தான்‌, கடியு மென்னும்‌ முடிக்குஞ்‌ 
சொல்லிற்கு அடையாய்‌ இடைநின்ற வாகலான்‌, அவை யடுக்‌ 
கன்மையின்‌, அவை யுதாரண மாதல்‌ உரையாசிரியர்‌ கருத்தன்‌ 
ழென்க, 

குழையைச்‌ சாத்தனது கள்ளரின்‌, என இவ்வாறு 
தொடராது வருவனவற்றை நீக்குதற்கு, உருபு தொடர்ந்‌ 
தடுக்யெ வென்றும்‌, நீ தந்த சோற்றையுங்‌ கூறையையு முண்‌ 
டுடுத்‌ தருந்தேம்‌, என இன்னே ரன்‌ னுழி ஒருசொல்லாற்‌ பொருள்‌ 
செல்லாமையின்‌ அவற்றை நீக்குதற்குப்‌ பொருள்‌ சென்‌ மருங்‌ 
கென்றுங்‌ கூறினார்‌. பிறவு மன்ன. 
நச்சி: 

இது, பல உருபு தொடர்ந்து அடுக்கியவழிப்‌ படுவ தோர்‌ 
இலக்கணம்‌ கூறுகின்றது. 

இ-ள்‌: உருபு தொடர்ந்து அடுக்கிய வேற்றுமைக்‌ களவி- 
ஓர்‌ உருபும்‌ பல உருபும்‌ தம்முள்‌ தொடர்ந்து அடுக்கி வந்த 
வேற்றுமை உருபை இறுதியாக உடைய சொற்கள்‌, ஒரு சொல்‌ 
நடைய- முடிக்கும்சொல்‌ ஒன்‌ நனான்‌ முற்றுப்‌ பெற்று நடக்கும்‌. 
பொருள்‌ செல்‌ மருங்கே -௮வ்‌ வொன்‌ றனால்‌'பொருள்‌ செல்‌ 
பக்கத்து, எ-று. 
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வே. ம-ல்‌, சூ. 19. கல்‌, 
உ-ம்‌: என்னொடும்‌ நின்னொடும்‌ சூழாது ( அகம்‌ 2729: 7) 


-துடுப்பெனப்‌ புரையுநின்‌ இரண்டகேர்‌ அரிமுன்கைச்‌ 
சுடர்விரி *வினைவாய்ந்த தூதையும்‌ பாவையும்‌, 
உ விளையாட ......... (கலி. 59: 4-6) 
என்புழி, முன்கையால்‌ தூதையாலும்‌ பாவையாலும்‌ விளையாட, 
என அடுக்கி முடிந்தது. “அந்தணர்‌ நூற்கும்‌ அறத்‌இற்கும்‌ 
ஆதியாய்‌” (குறள்‌ - 549) யானையது கோட்டை அனிக்கண்‌ 
குறைத்தான்‌, என வரும்‌, 


இச்‌ சூத்திரத்தின்‌ கருத்து, முன்னர்ப்‌ பல உருபு தொடர்ந்ச 
சொற்கள்‌ ஒரு சொல்லான்‌ முதலும்‌, ஓர்‌ உருபு தொடர்ச்சியும்‌ 
ஒரு சொல்லான்‌ முடி.தலும்‌ கூறுதல்‌ ஆயிற்று. 


கோட்டை நுனிக்கண்‌ குறைத்தான்‌, என்புழி, முன்‌ 
மொழிக்கண்‌ பொருள்‌ நிற்றலானும்‌, இனையிற்‌ கிளியைக்‌ 
கடியும்‌, என்புழிப்‌ பின்மொழிக்கண்‌ பொருள்‌ நிற்றலானும்‌, 
இவற்றை அடை யென்று கூறுதல்‌ பொருந்தாது, என்று. 
உணர்க, 


கல்‌: £ 


என்பது என்‌ நுதலிற்றோ வெனின்‌, பல வுருபு தொடர்க்‌ 
கடுக்கியவழிப்‌]படுவ தோர்‌ இலக்கண முணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: ஐம்‌ முதலிய: அறுவகை யுருபும்‌ தம்‌ பொருட்‌ 
டொடர்ச்சிெபட அடுக்கி வருன்ற அவ்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருண்‌ 
மையினை யுடைய சொற்கள்‌ அவ்‌ வடுக்கன்‌ கடைக்க ணின்று 
வேற்றுமைச்‌ சொல்லிற்கு முடி பாய சொல்லினையே தமக்கு 
முடிபாக உடைய, பொருள்படுத்து மிடத்து, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: யானையது கோட்டை நுனிக்கட்‌ குறைத்தான்‌: 
யானையது, என்பது கோ டென்பதனோடு தற்கழமைப்‌ பட்டு 
ஆண்டே முடிந்தது. நுனிக்கண்‌, என்னும்‌ ஏழாவது குறைத்‌ 
தான்‌, என்பதனோடு முடிந்தது. இடைக்க ணின்ற கோட்டை 
யென்னும்‌ இரண்டாவது முடிபு இன்றி நின்றது, அவ்வாறு 
தனக்‌ குரிய தோர்‌ முடிபின்றே யெனினும்‌ ஏழாவதன்‌ முடி 
போடு முடிந்ததாகக்‌ கொள்ளப்படும்‌, அவ்வாறு பொருள்பட : 


* வ்சிவரய்த்த: வே.பா:  -' 


வே. மடல்‌. சூ. 19. அரசு, 

ர இனம்‌, 
ரின்றமையான்‌, என்பது. * இனையிற்‌ இளியைக்‌ கடியும்‌”, 
என்பது. தினையி னென்னும்‌ ஐந்தாவது, களியை யென்னும்‌. 
இரண்டாவதன்‌ வினையொடு முடிந்தது. பிறவு மன்ன. 


௮இகாரத்தான்‌ இ.துவு மோர்‌ மரபு வழு வமைதி யென 
வுணர்க,. இ 


ஷர ச 
- என்பது பல வுருபும்‌ தொடர்ந்‌ தடுக்யெ வேற்றுமைச்‌ 
சொற்க ளிறுதி யுருபு முடிந்த முடிபே தமக்கு முடிபாக வுடைய: 
பொருள்‌ செல்லு மிடத்‌.து. 
உதா: யானையது கோட்டை நுனிக்கட்‌ குறைத்தான்‌, 
என வரும்‌. உருபு தெரடர்க்‌ தடுக்கிய வென்‌ றதனால்‌ ஓ ருருபு 
தொடர்ந்‌ தடுக்கலுங்‌ கொள்க. 


உதா: நின்னோடு என்னோடு சூழாது, எனவும்‌, அந்தணர்‌ 
ூற்கு மறத்திற்கு மாதியாய்‌, எனவும்‌ வரும்‌, . 


99. இறுதியு மிடையு மெல்லா வுருபு 
நெறிபடு பொருள்வயி னிலவுதல்‌ வரையார்‌. (30) 


இளம்‌: - 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உருபு நிற்கும்‌ 
இட வேறுபாடு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
இறுதி: கடந்தான்‌ நிலத்தை; வந்தான்‌ சாத்தனொடு; 
கொடுத்தான்‌ சாத்தற்கு; வலியான்‌ சாத்தனின்‌; ஆடை 
காத்தனது; இருந்தான்‌ குன்றத்துக்கண்‌, என வரும்‌, 


இனி, இடை வருமாறு: நிலத்தைக்‌ கடந்தான்‌; சாத்தனொடு 
வந்தான்‌; சாத்தற்குக்‌ கொடுக்கும்‌; சாத்தனின்‌ வலியன்‌; 
காத்தனது ஆடை: குன்றத்துக்கண்‌ இருந்தான்‌, என வரும்‌, 


இனி, நெறிப்படுத்துதல்‌ என்பது வழக்குப்படுத்‌ துதல்‌; 
வழக்குப்படு வழியே அவை நிலை*யுடைய வாவ து, அல்லாத வழி 
அவை நில்லா என்பது, அவ்வழிக்‌ கொண்டான்‌, என்புழி, 
அவ்வழிக்கட்‌ கொண்டான்‌ என வேண்டுவது, என்றவாறு. 
பிறவும்‌ அன்ன. 


* யுடைத்தாவது : திருத்தம்‌, 


. 
(௩1! 


463 


வே. மல்‌, சூ, 20, தெய்வ. சேனா. 
ட்‌ 
தெய்வ: 
பல உருபு தொடர்ந்து அடுக்கி வருமாறு உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. 
இருள்‌: முதற்கண்‌ நின்ற வேற்றுமை உருபே பொரு 
ளோடு முடிதலன்‌ றி, இறுதிக்கண்ணும்‌ எல்லா உருபும்‌ விரவி 
வந்து முடிக்கும்‌ பொருண்மைக்கண்ணே நிலைபெறுதல்‌ நீக்கார்‌, 
எ-று. ப்ட்‌ [.] 
நெறிபடு பொருள்‌ என்பது முதலும்‌ இடையும்‌ இறுதியும்‌ 
நின்ற பலவகை உருபிற்கும்‌ ஏ.ற்புடைப்‌ பொருள்‌. 
உ-ம்‌: குயவன்‌ குடத்தைத்‌ திரிகையால்‌ அரங்கின்௧கண்‌ 
. வனைந்தான்‌, எனவும்‌, சாத்தனது ஆடையை வலியினாற்‌ காட்‌ 
மூன்கண்‌ பறித்தான்‌, எனவும்‌ இறுதியும்‌ இடையும்‌ முதலும்‌ 
நின்ற உர பெல்லாம்‌ ஒரு வினையால்‌ முடிந்தவாறு கண்டு 
கொள்க, 


சேனா: (உருபு விரித்து நிற்கும்‌ இடம்‌.) 


இ-ள்‌: வேற்றுமைத்‌ தொட ரிறுதிக்கண்ணும்‌ ௮தனிடை” 
நிலத்‌ தும்‌ ஆ றுருபுக்‌ தத்தமக்‌ கோதிய பொருட்கண்‌ நிற்றலை 
வரையார்‌, எ-று, 

எ-டு: கடந்தான்‌ நிலத்தை; வந்தான்‌ சாத்தனொடு; 
கொடுத்தான்‌ சாத்தற்கு; வலியன்‌ சாத்தனின்‌; இருந்தான்‌ 
குன்றத்துக்கண்‌, எனவும்‌, நிலத்தைக்‌ கடந்தான்‌; சாத்தனொடு 
வந்தான்‌; சாத்தற்குக்‌ கொடுத்தான்‌; சாத்தனின்‌ வலியன்‌; 
சாத்தன்‌ தாடை; குன்றத்‌ துக்க ணிருந்தான்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 

* நெறிபடு பொருள்வயின்‌ நிலவுதல்‌ வரையா ' ரெனவே, 
அப்‌ பொரு ளுணர்த்தாக்கால்‌ நிலவுதல்‌ வரையப்படு மென்ட்‌ 
தாம்‌, அங்ஙனம்‌ வரையப்படுவன யாவை யெனின்‌, ஆறாவ தும்‌ 
ஏழாவதும்‌, சாத்தன தாடை; குன்றத்துக்கட்‌ கூகை, என 
இடைநின்று தம்‌ பொரு ஞணர்த்தினாற்‌ போல ஆடை 
சாத்தன து; கூகை குன்றத்துக்கண்‌, என இறுதி நின்றவயி 
அப்‌ பொரு ஞணர்த்தாமையான்‌, அவ்‌ வுருபுகள்‌ ஆண்டு வரை 
யப்படும்‌, ்‌ 

ஆறனுரு பேற்ற பெயர்‌ உருபொடு கூடிப்‌ பெயராயும்‌ 
வினைக்குறிப்பாயும்‌ ' நிற்ற லுடைமையான்‌, அந்நிலைமைக்கண்‌ 
ஆடை சாத்தனது, என இறுதிக்கண்ணும்‌ நிற்கு மென்பது. 


464 வே. ம-ல்‌, சூ. 20. நச்சி, கல்‌, 

இல்‌ வரையறை யுணர்த்துதற்கும்‌, * மெய்யுருபு கொகா௮: 
இறுதி யான” (சொல்‌-101) என, முன்ன ருணர்த்தப்படும்‌ 
வரையறைக்கு இடம்‌ படுத்தற்கும்‌ “ஈறு பெயர்க்காகும்‌ ” 
(சொல்‌-70) என்‌ றோதப்பட்ட உருபு தம்மையே இறுதியு: 
யிடையும்‌ நிற்கு மென வகுத்துக்‌ கூறினா ரென்பது, த்‌ 
நச்சி ; 

இஃது, உருபு நிற்கும்‌ இடம்‌ கூறுன் றது. 

இ-ள்‌: இறுதியும்‌. இடையும்‌ - வேற்றுமைத்‌ தொடர்‌ 
இறதிக்கண்ணும்‌ ௮ தன்‌ இடை நிலத்தும்‌, எல்லா உருபும்‌ - 
அறு உருபும்‌, நெறிபடு பொருள்வயின்‌ நிலவுதல்‌ வரையார்‌ - 
தத்தமக்கு ஒதிய பொருட்கள்‌ நிற்றலை நீக்கார்‌, கொள்வார்‌ ' 
ஆசிரியர்‌, எ-று. 

இவற்றுள்‌ இறுதிக்கண்‌ நிற்பனவற்றின்‌ ஆறன்‌ உருபு: 
இறுதிக்கண்‌ நில்லாத; நின்றதேல்‌, வினைக்குறிப்‌ பாம்‌, என்று 
உணர்க. இதற்காக அன்றே * ஈறுபெயர்க்காகும்‌ இயற்கைய * 
(வே-மைஃல்‌. கூ. 6) என்று ஓதிய அதனை மீட்டும்‌ ஈண்டு 
"இறதியும்‌” என்று வகுத்துக்‌ கூறிற்று, என்று உணர்க. 


அறன்‌ உருபு ஒழிந்தவற்றிற்கு உதாரணம்‌: கடந்தான்‌ 
ரிலத்தை; வந்தான்‌ சாத்தனொடு; கொடுத்தான்‌ சாத்தற்கு; 
வலியன்‌ சாத்தனின்‌; இருந்தான்‌ குன்றத்‌. துக்கண்‌, என வரும்‌, 

இனி இடை நிற்பன: நிலத்தைக்‌ கடந்தான்‌; சாத்தனொடு. 
வந்தான்‌; சாத்தற்குக்‌ கொடுத்தான்‌; சாத்தனின்‌ வலியன்‌; 
சாத்கனது ஆடை; குன்றத்துக்கண்‌ இருந்தான்‌, என வரும்‌. 
*சாக்கனது ஆடை”, என்புழி அது” என்பது பெயராய்‌ நிற்கும்‌, 
* ஆடை சாத்தன த” என்புழி * ஆடை ” என்னும்‌ உடைமைப்‌ 
பெயர்‌ எழுவாயாய்ச்‌ * சாத்தன து ஆயிற்று, ” என்னும்‌ பயனிலை 
யோடு முடிதலின்‌, வினைக்‌ குறிப்பு ஆயிற்று. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உருபு நிற்கு மிடங்‌ கூ அத 
அதலிழ்று, 

இரு பொருளி னிறுதிக்‌ கண்ணும்‌ அவ்‌ வீரு பொருளி 
னிடையின்கண்ணும்‌ அறுவகை * வேற்றுமை யுருபு 
வழக்குப்படும்‌ டொருளிடத்‌ து நிலைபெறுதலை நீக்கார்‌ ஆசிரியர்‌, 
என்றவாறு. 


ட்ட ன. சூ. 20, சல்‌. 
உ-ம்‌: கடந்தா னிலத்தை; வந்தான்‌ சாத்தனோடு; கொடுத்‌ 
தான்‌ சாத்தற்கு; . வலியன்‌ சாத்தனின்‌; ஆடை சாத்த து; 
இருந்தான்‌ குன்றத்துக்கண்‌: இவை இறுதிக்கண்‌ வந்தன. 


நிலத்தைக்‌ கடந்தான்‌; சாத்தனொடு வந்தான்‌; சாத்தற்குக்‌ 
'கொடுஜ்தான்‌; சாத்தனின்‌ வலியன்‌; சாத்தன காடை; குன்றத்‌ 
அக்கண்‌ இருந்தான்‌: இவை இடையின்கண்‌ வந்தன. 


*மற்று * ஈறு பெயர்க்காகும்‌” என்றவழி அடங்கிற்று. 
வரிறவெனின்‌, "அஃ தொருசொற்கண்‌ ணுருபு நிற்குமாற்றிற்குச்‌ 
சொல்லியது; இஃது “இரு சொற்கண்‌ உருபு நிற்குமாற்றிற்குச்‌ 
சொல்லிய தென வுணர்க. அஃதேல்‌, அவ்‌ வொரு சொற்கண்‌ 
நின்‌ ற உருபினை அதன்‌ முடியாக வருஞ்‌ சொல்லோடு படுத்து 
நோக்க இரு சொற்கண்‌ வந்ததா மென்பது சொல்லாமையும்‌ 
அமையவும்‌ பெறுமன்றோ வெனின்‌, அவ்வா றுய்த்‌ துணர்வ 
தனையே இனி அணர்தற்பொருட்டாகவும்‌, உருபு நோக்‌ வருஞ்‌ 
சொல்‌ அவ்‌ வுருபின்‌ முன்‌ னில்லா.து பின்‌ னிற்றன்‌ மயக்க 
*நீர்மைத்‌ தெனற்பொருட்டாகவும்‌ ஈண்டு கூறினா ரென 
வுணர்க. 

வரையா ரெனவே, வழு வுடைத்‌ தென்பது போந்தது. 


“நெறிபடு “பொரு ளென்றதனால்‌, இவ்வாறு : இடையு 
மிறுதியும்‌ உருபு நிற்பது உரு பேற்று வழங்கும்‌ பெயர்க்‌ 
கண்ணே; வழங்காத பெயர்க்கண்‌ ணில்லா வென்பது. 


உ-ம்‌: அவ்வழிக்‌ கொண்டான்‌, என்பது, அவ்‌ வழிக்கட்‌ 
கொண்டான்‌, எனவும்‌, கொண்டான்‌ அவ்‌ வழிக்கண்‌, எனவும்‌, 
அவ்வாறு வழங்குவா ரின்மை யில்லா தாயிற்று. £ வழங்குவா 
ருண்மையின்‌ அவ்விட மென்னும்‌ பெயர்க்கண்‌ அவ்விடத்துக்‌ 
கட்‌ கொண்டா னெனவும்‌, கொண்டான்‌ £ ௮வ்விடத்துக்கண்‌ 
ணெனவு நின்ற தென வுணர்க. 


மற்‌ நிஃது "* எவ்வயிற்‌ பெயரு” மென்புழி யடங்கிற்‌ 
அன்றோ வெனின்‌, இஅவும்‌ அவ்‌ வீரு சொற்கண்‌ வருமாற்றிற்குக்‌ 
கூறினா ரென்ப து. 
1. அஃதொருகண்‌: திகுத்தம்‌. 2. இருகண: திருத்தம்‌ 
3. நீர்மைத்‌ தெ[ன்‌] (னற்‌) 4, தெதறிப[ப்‌] படு. 
த்தில்‌ வழங்குவாமிண்மையிண: திருத்தம்‌. 


6. அவ்வீடத்துப்பொரு[ண](ன)னவு: திருத்தம்‌. 
7. எவ்வழியிற்‌ : திருத்தம்‌ * மற்றிது : திருத்தம்‌ 


வே. மஃல்‌. சூ. 20. அரசு. 
466 சூ. 21, இனம்‌. 
தெய்வ. 


அரசு: க 
என்பது இறுதிக்கண்ணு மா நுருபுந்‌ தமக்‌ கோதிய 
பொருட்க ணிற்றலை நீக்கார்‌. 


॥ 


உதா: கடந்தா னிலத்தை; வந்தான்‌ சாத்தனொடு? 
கொடுத்தான்‌ சாத்தற்கு; வலியன்‌ சாத்தனின்‌; ஆடை சாத்த 
னது; இருந்தான்‌ குன்றத்‌ துக்கண்‌, என விறுதிக்கண்‌ வந்தவாறு. 
நிலத்தைக்‌ கடந்தான்‌; சாத்கனொடு வந்தான்‌; சாத்தற்குக்‌ 
கொடுத்தான்‌; சாத்தனின்‌ வலியன்‌; சாத்தன தாடை: குன்றத்‌ 
அக்க ணிருந்தான்‌, என்பன, இடைக்கண்‌ நின்றவாறு. 


100. பிறிதுபிறி தேற்றலு முருபுதொக வருதலு 
நெறிபட வழங்கிய வழிமருங்‌ கென்ப. மூ 

இளம்‌ : 

இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ அவ்‌ 
வேற்றுமை மயக்கத்துட்‌ புறத்துப்‌ படுவ கோர்‌ இலக்கணம்‌ 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: ஓர்‌ உருபு ஓர்‌ உருபினை யேற்றலும்‌, உருபுகள்‌ 
புலப்படாது நிற்றலும்‌, இலக்கணத்துப்‌ பட்டன, என்றவாறு. 

பிறிது பிறி தேற்றல்‌ என்பது, ஆறாம்‌ வேற்றுமை உருபு 
கா னல்லாத உருபுகளை ஏற்பது, 

அது வருமாறு: சாத்தனதனை, சாத்தனதனொடு, என: 
ஆறாவது ஒழித்து, ஏழாவகன்‌ கண்காறும்‌ ஒட்டுக. 

இனி, உருபுதொக வருதல்‌: நிலத்தைக்‌ கடந்தான்‌, என்புழி, 
வேற்றுமை யுருபு தொக்கு, நிலங்கடந்தான்‌, என வரும்‌. 


இறுதிக்கண்‌, கடந்தான்‌ நிலத்தை என்புழிக்‌ கடந்தான்‌ 
நிலம்‌, என வரும்‌. மற்றையனவும்‌ அவ்வாறே தொகும்‌, என்பது. 
தெய்வ: 

இது பல உருபுந்‌ தொடர்ந்து அடுக்கயவழி வரும்‌ வேறு 
பாடும்‌, உருபு தொகுமாறும்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 


இ-ள்‌: "இறுதியும்‌ இடையும்‌ நின்ற' எல்லா உருபும்‌ 
முடிக்கும்‌ வினை ஒன்‌ னோடு முடிதலே யன்றி, வேறு வினை 
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பெற்று ஒரு ்‌ வளையோடு முடிதலும்‌, அவ்‌ வுருபுக்ள்‌ தொக்கு 


மன்று முடிக்குஞ்‌ சொல்லோடு முடிதலும்‌ நெறிபட வழங்கிய 
யக்கத்தன, என்று சொல்லுவர்‌. 


இறுதியும்‌ இடையும்‌, என்பது மேலைச்‌ குத்திரத்தி னின்றும்‌ 
தந்துரைக்கப்பட்டது. நெறிபட  வழங்கெ பக்கம்‌, என்ற 
பெயரான்‌, ஏற்கும்‌ வினையே கொள்ளப்படும்‌. 


பிறிது பிறி தேற்றல்‌ கூற வேண்டா, வேற்றுமை உரூபு 
வினையோடு முடியும்‌, என்பதனாற்‌ பெறுது மெனின்‌, மேல்நீன்ற 
அதிகாரம்‌ பல உரு : படுக்கெயவழி ஒரு வினையான்‌ முடியும்‌, 
சான்‌ றமையால்‌, தனித்‌ தனி வினை கொண்டு முடியவும்‌ பெறுமோ 
கான நின்ற ஐயம்‌ தீர்த்தற்குக்‌ கூறல்‌ வேண்டு மென்க, 

ஈண்டு உருபு தொகுதல்‌ கூறிய தென்னை? வேற்றுமைத்‌ 
(தொகை என எச்ச வியலுட்‌ கூறுகன்றா ராதலின்‌ எனின்‌, 
(கொகைச்‌ சொல்‌ லாவது இ றுதிப்‌ பெயரோடு தொக்கு ' ஒரு 
சொன்‌ னீர்மைப்‌ பட்டு நிற்பது; இஃ தன்ன தன்றித்‌ தொகா 
கிலைத்‌ தொடர்ச்சிக்கண்‌ உருபு மாத்திரம்‌ தொக்கு நிற்கும்‌ 
என்று கொள்க. 


உ-ம்‌: காதலியைக்‌ கொண்டு கவுந்தியொடு கூடி 
மாதரிக்குக்‌ காட்டி மனையி னகன்று போய்‌ கோதி விறைவன து 
கூடற்கட்‌ கோவலன்‌ சென்‌ றேத முறுதல்‌ வினை. 


இதனுள்‌, பல உருபு பல வினையான்‌ வந்தன; ஒரு வினை 
யான்‌ முற்றுப்‌ பெற்றன. 


உருபு தொக வருமாறு: நிலத்தைக்‌ கடந்தான்‌; வாளால்‌ 
வெட்டினான்‌; கொலைக்கு உடம்பட்டான்‌; வரையினின்‌ றும்‌ 
பாய்ந்தான்‌; சாத்தன து பொத்தகம்‌; மாடத்‌ துக்கண்‌ இருந்தான்‌, 
என்பன, நிலம்‌ கடந்தான்‌; வாள்‌ வெட்டினான்‌; கொலை யுடம்பட்‌ 
மான்‌; வரை பாய்ந்தான்‌; சாத்தன்‌ பொத்தகம்‌: மாடத்‌ 
இருந்தான்‌, என உருபு தொக்கவழியும்‌ ஓட்டுப்படாது நின்று 
தொகாநிலைத்‌ தொடர்ச்சி யாகிப்‌ பொருள்பட்டவாறு கண்டு 
கொள்க, 


தொகைச்‌ சொல்லும்‌, உருபு தொகைச்‌ சொல்லும்‌ வேறுபா 


ல... ௦ ௪௦ ௯௦௦ மோசை வேற்றுமையான்‌ வேறுபா டறிந்து 
கொள்க. 


408 வே. ம-ல்‌. சூ. 21. சேனா. 

பிறிது பிறி தேற்றல்‌, என்பதனை ஆற னுருபு ஏனை யுரு 
ப(பேற்கும்‌ எனப்‌ * பொருளுரைத்‌ ௮, சாத்தனதனை, சாத்தனத 
ழொடு, என்‌ உதாரணங்‌ காட்டுபவா லெனின்‌, அவ்வாறு வரும்‌ 
*அது' என்பது உருபுமிலை யொழிந்து பொருளாய்‌ நிற்றலானும்‌, 
சாத்தனதனைக்‌ கொணர்ந்தான்‌, என்றவழி இடைநின்ற “அது” 
என்பது ௨ரு பாயிற்‌ சாத்தனைக்‌ கொணர்ந்தான்‌ என்னும்‌ 
பொருள்படல்‌ வேண்டும்‌; அவ்வாறு பொருள்படாது உடைப்‌ 
பொருளையே காட்டுதலானும்‌, அஃறிணை யொருமை “அது 
என்னும்‌ பெயர்க்‌ காதலானும்‌, சாத்தன்‌ பொத்தகத்தைக்‌ 
கொணர்ந்தான்‌ என்றாற்போல்‌ வந்த தல்லது, உருபு உருபி 
லேற்றல்‌, என்றல்‌ அமையா தென்க, 
சேனா : ( உருபு மற்றொன்‌ றேற்றலும்‌ தொக்கு வருதலும்‌ ) 


இ-ள்‌: பிறி தோ ருருபு பிறி கோ ருருபை யேற்றலும்‌ 
ஆ அருபுர்‌ தொக்கு நிற்றலும்‌, நெறிபட வழங்கிய வழக்கைச்‌ 
சார்ந்‌. து வருகலான்‌ வழு வாகா, எ-று. ன்‌ 


எற்புழிக்‌ கோட லென்பதனால்‌, பிறி தோ ருரு பேற்பது 
ஆறாவதே யாம்‌. 


பிறி தேற்றலு மென்றமையால்‌, தா னல்லாப்‌ பிற வுரு 
பேற்றல்‌ கொள்க, 


எ-டு: சாத்தனதனை, சாத்தனதனொடு, சாத்தனதற்கு, 
சாத்தனதனின்‌, சாத்தனதன்கண்‌, என உருபு உருபேற்ற 
வாறும்‌, நிலங்‌ கடந்தான்‌, தாய்‌ மூவர்‌, கருப்பு வேலி, வரை வீ 
முருவி; சாத்தன்‌ கை; குன்றக்‌ கூகை, எனவும்‌, கடந்தா னிலம்‌£ 
இருந்தான்‌ குன்றத்து, எனவும்‌, உருபு தொக்கு நின்றவாறுங்‌ 
கண்டு கொள்க, 

இறுதியு மிடையு மென்பதனை அதிகாரத்தான்‌ வருவித்து 
இரண்டிடத்துங்‌ கூட்டி யுரைக்க. 

சாக்தனதனது எனச்‌ சிறுபான்மை தன்னையு மேற்றல்‌: 
உரையிற்‌ கோட லென்பதனாற்‌ கொள்க. 

பெய ரிறுதி நின்ற உருபு தன்‌ பொருளொடு தொடராது. 
பிறி கோ ருருபை யேற்றலும்‌, தாம்‌ நின்று தம்‌ பொரு ஞணர்த 

மல்‌ தொக்கு நிற்றலும்‌, இலக்கண படிப்பைக்‌ வழு 
மைத்தவாறு. 
* இளம்பூரணர்‌, முதவியோ ருசை. 
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நச்சி: 


இஃது, ஆறன்‌ உருபிற்கு உரிய தோர்‌ இலக்கணமும்‌ 
எல்லா உருபிற்கும்‌ பொது இலக்கணமும்‌ கூறுன்‌ றது. 


இசள்‌: பிறிது பிறிது ஏற்றலும்‌ - ஆறன்‌ உருபு தன்னை 
ஓஜிந்த உருபினை ஏற்றலும்‌, (பெயர்க்குப்‌ பிறிதாய்‌ நிற்றலின்‌, 
“பிறி.து' என்றார்‌.) உருபு தொக வருதலும்‌ - இடையிலும்‌ 
இறுதியிலும்‌ ஆறு உருபும்‌ தொக்கு நிற்றலும்‌, நெறிபட வழங்‌ 
இய வழிமருங்கு என்ப - நெறிபட வழங்கிய வழக்கைச்‌ சார்ந்து 
வரும்‌, என்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: சாத்தனதனை; சாத்தனனொடு; சாத்தனதற்கு; 
சாத்தனதனின்‌; சாத்தனதன்கண்‌, .என வரும்‌. - “ரம 


உருபு தொகுமிடத்து உருபும்‌ பொருளும்‌ உடன்‌. தொகு 
தலும்‌, உருபு தானே தொகுதலும்‌ உடைய. 


உ-ம்‌: கடந்தான்‌ நிலம்‌; இருந்தான்‌ குன்றத்‌ து, என வரும்‌... 


நிலம்‌ கடந்தான்‌; தாய்‌ மூவர்‌; கருப்பு வேலி; வரைவீழ்‌ 
அருவி; சாத்தன்‌. கை; குன்றக்‌ கூகை, (குறுந்‌. 158) என வரும்‌: 
இவை உருபு தொக்கன, “படைக்‌ கை' என்பது உருபும்‌. 
பொருளும்‌ தொக்கது. சாத்தன்றனது எனத்‌ தன்னையும்‌ 
“ஏற்றல்‌ உரையிற்‌ கொள்க. 
கல்‌; ்‌ 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, விசேட வகையான்‌ உருபிந 
குரிய தோ ரிலக்கணமும்‌ எல்லா உருபிற்கும்‌ பொதுவாய ப்ட்‌ 
இலக்கணமும்‌ உணர்த்த னுகலிற்று. 


இ-ள்‌ : ஓர்‌ உருபு ஓர்‌ உருபினை வ்‌ நிற்றலும்‌ எல்லா 
.உருபுகளுந்‌ தொக்கு வருதலும்‌ இவை இரண்டு முறைமைப்ப௨_ 
வியலும்‌. ஃஃஃ ஃஃ கக ககக க ௦௦௦ கணே யுள வென ...... 4. ௮௮ 
.வராசிரியர்‌, என்றவாறு. 


.. பிறிதுபிறி தேற்றற்கு உதாரணம்‌: சாத்தனதனை; சாத்த 
னதனோமு, என 'ஏழாவதன்காறு மொட்டுக. . : 


* ஏற்றல்‌ (ஏற்றுதல்‌). - - 1.* ஏழாவ [அ] தன்‌, 


ச்‌ 
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சாத்தனதுவது, எனத்‌ தன்‌ னுருபு தன்னை யேலாது பிறிது. ' 
9றிதேற்கு மென வேற்பது ஆறாவ தென ....... ட மதன" 
(யொழிய வேற்கு மென்ப தூஉம்‌ பெறுமா றென்னை யெனின்‌, 
முன்னர்‌ உரு பேற்பது பெய ரென்று கூறினமையிற்‌ பிறி தென 
வெய்‌.துப வல்லா தென்பது பெற்றாம்‌. ௮ஃதேயெனின்‌, பிற: 
சொற்களும்‌ பிறி தெனப்படுமா லெ .,..... க வ கோட 
வலென்புகனான்‌ "இதுவயிற்‌ றென்பது. பிறி தேற்ற லெனவே 
தன்னை யேலா தென்பது பெற்றாம்‌. 

இனி, ஒன்றின முடித்தல்‌ என்பதனாற்‌ சாத்தனது நன்‌ 
றப்‌ பயனிலை கோடலுஞ்‌ சாத்தன்‌ ... ௨... விளி 
யேற்றலு முடைத்‌ தென்பது கொள்ளப்படும்‌. 

உருபு தொக்கு வருவதற்‌ குகாகரணம்‌: நிலங்‌ கடந்தான்‌; 
தாய்‌ மூவர்‌; கருப்பு வேலி; வரை வீழருவி; சாத்த னடை; 
குன்றக்‌ கூகை, என வரும்‌, 

இவ்‌ வுருபுகள்‌ தொகுமிடத்‌து உருபும்‌ பொருளும்‌ உடன்‌ 
மராகலும்‌, ஒருவழி யுருபே தொகுதலும்‌ என இருவகைய. 

அவ்வாறு உருபினுள்ளும்‌ ஆறாவது ஒன்று முருபே 
தொகுவது, அல்லன வெல்லாம்‌ இவ்வாறு தொகு மெனக்‌ 
கொள்க: படைக்‌ கை யென்பது உருபும்‌ பொருளும்‌ உடன்‌ 
பிறாக்கது. நிலங்‌ கடந்தா னென்ப து உருபு தொக்கது, பிறவும்‌ 
அன்ன. 

இதனாற்‌ சொல்லிய து உருபு தன்‌ னிலக்கண மாறிப்‌ “பெயர 
இலக்கணம்‌ எய்துதலும்‌, தன்‌ பொருள்வழித்‌ தா னில்லா 
காகலும்‌ வழுவே யெனினும்‌ முற்கொண்்‌ டமைந்த வழக்‌ 
வாதலாற்‌ களையலாவன வல்ல வென, மரபு வழு வமைதி கூறிய” 
வாறு. 


அர்‌ ௬: 
என்பது ஓ ருரு போருருபினை யேற்றலு மா றுருபுந்‌ தொக்கு. 
நிற்றலு நெறிபட வழங்கிய வழக்கைச்‌ சார்ந்த தென்பர்‌. 

ஓ ருரு போ ருருபை யேற்கு முரு பாரு முருபு; மற்றையன 
(வேலா.  ௮ஃ அரு பேற்புழித்‌ தன்னை யொழிய வல்லனவற்றை: 
(யேற்கும்‌. ( 

உதா: சாத்தனதனை; சாத்தனதனொடு; சாத்தனதற்கு;: 
சாத்தனதணின்‌; சாத்தனதன்கண்‌, என வரும்‌. நிலங்‌ கடந்தான்‌; 
1. இது[9] வலித்‌. 2. பெயர [அதில்‌இ] (தி) லக்கணம்‌. 
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காய்‌ மூவர்‌; கருப்பு வேலி; வரை வீ ழருவி; சாத்தன்‌ கை; 
குன்றக்‌ கூகை, எனத்‌ தொக்கு வந்தன. சாத்தனதன அ. எனத்‌ 
தன்னை யேற்றலு முரையிற்‌ கொள்க. ப 


101. ஐயுங்‌ கண்ணு மல்லாப்‌ பொருள்வயின்‌ 
உ. மெய்யுருபு தொகாஅ விறுதி யான. 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ உரூபுகள்‌ 
தொக வருவன என்றான்‌, அத்‌ தொக வருவனவற்ற து நிலைமை 
ஒவ்வாதது கண்டு அஃது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: இரண்டாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருளும்‌, எழாம்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பொருளும்‌, அல்லாதவி இறுதிக்கண்‌ தொக 
வாரா, என்றவாறு. 

அது சொல்லவே, மற்றைய உரு பெல்லாம்‌ இறுதிக்கண்‌ 
விரிந்தே வருகுவ,, என்பதாம்‌. 

வரலாறு: கடந்தான்‌ நிலம்‌; கடந்தான்‌ நிலத்தை 
இருந்தான்‌ குன்றத்‌.து; இருந்தான்‌ குன்றத்துக்கண்‌, எனத்‌ 
தொக்கும்‌ விரிந்தும்‌ வந்தவாறு. 

வந்தான்‌ சரத்தனொடு, என்பது, வந்தான்‌ சாத்தன்‌, என 
. ஓடு தொகுநிலைப்‌ படுங்கொலோ எனின்‌, படாது, என்பு. 

மற்றையனவும்‌ அன்ன. '' 
தெய்வ : 

*உரு பேற்ற சொல்லும்‌ முடிக்குஞ்‌ சொல்லும்‌ மாறி 
நிற்கவும்‌ பெறும்‌, என்பது பெற்றாம்‌. என்னை? அவை 
இறுதியிற்‌ றொகா, என்றமையின்‌. 

அவை மொழி மாறி நிற்குமாறு: கடந்தான்‌ நிலத்தை; 
வெட்டினான்‌. வாளால்‌; கொடுத்தான்‌ சாத்தற்கு; நீங்கினான்‌ 
ஊரின்‌; ஆடை சாத்தனது; இருந்தான்‌ குன்றத்‌ துக்கண்‌, 
என்பன: இவற்றுள்‌ உருபு தொக வந்தன: கடந்தான்‌ நிலம்‌; 
இருந்தான்‌ குன்றத்து. என்னை ? இவை உருபு தொக்கவழியும்‌ 
தம்‌ பொருண்மை விளக்க. ஏனையவும்‌ இவ்வாறு வரு மெனக்‌ _ 
கருதின்‌ அவை தம்‌ பொருள்‌' படாமையிற்‌ றொகா, என்றார்‌... 

௫. 2 ௮ = 


* இச்‌ சூத்திரத்திற்கு நுதலியது உரைத்தலும்‌ "பெசழிப்புசையுவ்‌ காணப்பட்டில.. 


% 
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[வெட்டினான்‌ வாள்‌; கொடுத்தான்‌ சாத்தன்‌; நீங்கனான்‌ ஊர்‌; 
அடை சாத்தன்‌, என்றவழித்‌ தம்‌ பொருள்‌ படாமை கண்டு. 
கொள்க; ்‌ 


சேனா: 

இ-ள்‌: ஐகார வேம்றுபை பொருளுங்‌ கண்‌ “ணென்‌ 
வற்‌றுமைப்‌ பொருளு மல்லாத பிற பொருண்மே னின்‌றீ உருபு 
கொடர்மொழி யிறுஇக்கண்‌ தொக்கு நில்லா, எ-று, ்‌ 


இறுதியு மிடையு மென்பது அதிகரிக்க உருபு தொக 
வருக.லு மென்றமையான்‌ வரைவின்றி எல்லா வுருபும்‌ இறுதிக்‌ 
கண்ணும்‌ தொகு மென்பது பட்டதனை விலக்கி, இவ்‌ விரு 
பொருட்கண்ணும்‌ வருவனவே இறுதிக்கட்‌ டொகுவன, அல்லன 
(9காகா வென வரையறுத்தவாறு. 


அறங்‌ கறக்கும்‌, என இடைக்கண்‌ தொக்கு நின்ற நான்‌ 
காவது கறக்கு மறம்‌, என இறுதிக்கண்‌ தொக்கு நில்லாமை 
கண்டு கொள்க, பிறவு மன்ன. = 
நச்சி: 
இஃது, எய்தியது விலக்கிற்று, 
.... இ-ள்‌: ஐயும்‌ கண்ணும்‌ அல்லாப்‌ பொருள்வயின்‌ மெய்‌ 
கூருபு--ஐகார வேற்றுமைப்‌ பொருளும்‌ கண்‌ ணென்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பொருளும்‌ அல்லாத பிற பொருள்மேல்‌ நின்ற. 
உருபு, இறுதியான தொகா - தொடர்மொழி இறுதிக்கண்‌ 
தொக்கு நில்லா, எ-று, 


எட்டப்‌ அறம்‌ கறக்கும்‌, என்பது, கறக்கும்‌ அறம்‌, என: 
இறுதிக்கண்‌ தொகாமை காண்க. 


*கண்வரல்‌ வாடையும்‌ பிரிந்திஏினோர்க்‌ கழலே” (குறுந்‌. 95. 
கான ஆன்‌ உருபு இறுதிக்கண்‌ தொக்கதால்‌ எனின்‌, அது வினைச்‌ 
சொல்‌ காரணப்‌ பொருட்டாய்‌ நின்றது. 


்‌ 


கல்‌: 

என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ உருபுகள்‌ தொக்கு வரும்‌. 
கான்றுழித்‌ தொக்கு வருவனவற்றது நீலை யொவ்வாமை கண்டு: 
அ௮ஃ துணர்த்த னுதவிற்று, ன்‌ 


ே ல்‌. 32, 2 
அலு லல: 
பொருள்‌ : இரண்டாவதன்‌ பொருண்மையும்‌, ஏழாவதன்‌ 
பொருண்மையும்‌, அல்லாத பொருள்களிடத்து வருகின்ற உருபு 
கள்‌ தமக்‌ குண்மையாகிய வடிவு தொன்கு வு வ்‌ 
னிறுதிக்கண்‌ ணென்றவாறு. :  ' 


உதாகரணம்‌ :- கடந்தான்‌ நிலம்‌; இருந்தான்‌ குன்றத்து, 
என விரும்‌. - 


வந்தான்‌ சாத்தனொடு, என்பது, வந்தான்‌ சாத்தன்‌, என 
ஓடுத்‌ தொக்குழி யப்‌ பொருள்‌ விஷங்காமைய்ப்‌ அம்‌ நிகரன 
இறுதிக்கட்‌ டொகாவாயின. .*நாணில மன்ற” வென்னும்‌: 
குறுக்தொகையுள்‌, பிரிந்திசினோர்க்‌ கழ லென வா னிறுதிக்கட்‌' 
டொக்கு நின்றகா லெனின்‌, அர்‌ நிகரன வழக்கினுள்‌ இன்மையிற் 
செய்யுள்‌ விகார மென்க. 


அரசு : 

என்பது - இரண்டாம்‌ ப ற்றுமைப்‌ பொருளும்‌ ஏழாம்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பொருளு மல்லாத பிற பொருண்மே னின்ற வுருபு 
தொடர்மொழி யிறுதிக்கட்‌ டொக்கு நில்லா. எனவே, அல்‌ 
விரண்‌ டுருபு மிறுதிக்கட்‌ டொக்கும்‌, விரிந்து நிற்கு மல்லாதன” 
வி.றுஇக்கண்‌ விரிந்தே நிற்கும்‌, 

உதா: கடந்தானிலம்‌; கடந்தா னிலத்தை; இருந்தான்‌ ' 
குன்றத்‌ து; இருந்தான்‌ குன்றத்துக்கண்‌, என விருவகையு 
மாயிற்று. வந்தான்‌ சாத்தனொடு; கொடுத்தான்‌ சாத்தற்கு; 


வலியன்‌ சாத்தனின்‌, ஆடை. சா.த்தன து, என விரிந்து 
சீன்‌ றவாறு, 


102, யாத னுருபிற்‌ கூறிற்‌ ராயினும்‌ 
பொருள்சென்‌ மருங்கின்‌ வேற்றுமை சாரும்‌, (28) 
இளம்‌ : 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உருபுகள்‌ 
இரோவழித்‌ தத்தம்‌ பொருண்மை யின்றியும்‌ மயங்குத லுரிய, 
- என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, ' 
உரை: யாதானும்‌ ஓர்‌ உருபிற்‌ கூறப்பட்டதே ஒரு சொல்‌ 
விலனினும்‌, கூறிய அவ்‌ வுருபின்‌ பொருள்‌ படுங்கொல்லோ 
கானின்‌, படாது, என்பது. அக்‌ கூறப்படாத பிற உருபு உள 
வன்றே, அவற்றது மாகும்‌, அச்‌ சொல்‌ wi. றுப்‌ பொருள்படச்‌ 
சொல்லின்‌, என்றவாறு. 


474 வே.ம-ல்‌, சூ. 20. தெய்வ. சேனா. 
வரலாறு: 
*இபையரி கநாணற்‌ இழங்கு மணற்ன் ற 
முளையோ ரன்ன முள்ளெயிற்றுத்‌ துவர்வாய்‌ (அகம்‌, 212) 
என்னும்‌ பாட்டினுள்‌, *மணற்€ன்‌ ற' என நான்காவதன்‌ உருபு 
வந்ததேனும்‌, மணலுள்‌ ஈன்ற, என ஏழாவதன்‌ உருபே See 
அதற்‌ கேற்ற பொருட்‌ டாகலின்‌. 


இது, வழக்டுனுள்‌ ஒன்றன்‌ பொருண்மைக்கட்‌ பிறி தோர்‌ 
உருபு பொருளொடு படாது சென்று நிற்ப வழங்குதலும்‌ 
உண்மை கண்டு அது காத்தவாறு. 
தெய்வ : 
வேற்றுமை உருபு தம்முள்‌ மயங்குத லின்றிப்‌ பிற உருபொடு 
மயங்கும்‌ என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: யா தொன்றன்‌ உருபிற்‌ கூறினும்‌ பொருள்‌ 
செல்லும்வழி வேற்றுமையும்‌ செல்லும்‌. 

யாத னுருபு என்பது வேற்றுமை யல்லாத உருபு. உருபு 
எனினும்‌ வடிவு எனினும்‌ ஓக்கும்‌. 


௮ம்‌ மூ வுருபின தோன்ற லாறே (சொல்‌. பெயர்‌. 6) 
என வடிவிற்குப்‌ பெயராகப்‌ பிறாண்டும்‌ வந்தது. 
வானின்‌ றுலகம்‌ வழங்கி வருதலாற்‌ 
றுனமிழ்த மென்றுணரற்‌ பாற்று, (குறள்‌. வான்‌. ௧.] 
எனவும்‌, மருந்‌ துண்டு ரோய்‌ தீர்ந்தது, எனவும்‌ வருவுழி, உலகம்‌ 
வழங்கி வருதற்கு மழை ஏது வாகலானும்‌, நோய்‌ திர்தற்கு 
மருந்து ஏது வாகலானும்‌ இவற்றிற்குப்‌ பொரு ளுரைக்குங்கால்‌ 
மழை நிலைநிற்றலான்‌ உலக நடை தப்பாது வருதலான்‌, எனவும்‌, 
மருந்‌ துண்டலால்‌ கோய்‌ தீர்ந்தது, எனவும்‌ உரைக்க வேண்டு 
கலின்‌, இவை வேற்றுமை உருபான்‌ வந்தில வாயினும்‌, பொருண்‌ 
முகத்தான்‌ வேற்றுமை . யாதலின்‌, இவை: இவ்வாறு வரப்‌ 
பெறும்‌, என்று வழு வமைத்தவா ரும்‌. 
சேனா: (வேற்றுமை பொருள்‌ பற்றியது. ) 
இ-ள்‌: ஒரு தொடர்‌ யாதானு மோர்‌ வேற்றுமைய 
அருபு கொடுத்துச்‌ சொல்லப்பட்ட தாயினும்‌ அவ்‌ வுருயு தன்‌ ' 


பொருளான்‌ ,அத்‌ தொடர்ப்‌ பொருள்‌ செல்லாதவஜிப்‌ பொருள்‌: 
செல்லும்‌ பக்கத்து வேற்றுமையைச்‌ சாரும்‌, எ-று. ப்‌ 
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பொருள்‌ சொல்லாமை யாவது உருபேற்றசொல்லும்‌ உருபு 
கோக்கிய சொல்லும்‌ தம்மு ளியையாமை., அவ்‌ வேற்றுமையைச்‌ 
சார்தலாவ து அதன்‌ பொருட்‌ டாதல்‌. 


, 'ஜளையரி நாணம்‌ கிழங்கு மணற்னேற 
முனையோ ரன்ன முள்ளெயிற்றுத்‌ துவர்வாய்‌” 

(அகம்‌ - 212) 
என்‌ றவழி நான்காவதன்‌ பொருளான்‌ அவ்‌ வுருபேற்ற சொல்லும்‌ 
அவ்‌ வுருபு நோக்கிய சொல்லும்‌ தம்மு ளியையாமையின்‌, 
அவற்றை யியைக்கும்‌ ஏழாவதன்‌ பொருட்‌ டாயினவாறு கண்டு 
(கொள்க, 


உருபு தன்‌ பொருளிற்‌ றீர்ந்து பிற வுருபின்‌ பொருட்‌ டாயும்‌ 
கிற்கு மென உருபு மயக்கங்‌ கூறியவா றாயிற்று. 


௮ஃதேல்‌, அரசர்கட்‌ சார்ந்தான்‌, என்புழியும்‌ இரண்‌ 
உாவதன்‌ பொருட்கண்‌ ஏழாவது சென்ற தென்றமையான்‌, 
அதடனோ டிதனிடை வேற்றுமை யென்னை யெனின்‌, அரசர்கட்‌ 
சார்ந்தான்‌, என்புழி, அரசரது சார்தற்‌ ட மாதலே சாரப்‌ 
யடுதலு மாய்‌ இரு பொருண்மையும்‌ ஒற்றுமைப்பட்டு நிற்றலின்‌, 
தத்தம்‌ பொருள்வயிற்‌ றம்மொடு சிவணு மாகுபெயர்‌ போல, 
இடப்‌ பொருண்மைக்‌ குரிய கண்ணெ ஒருபு அவ்விடப்‌ 
பொருண்மையோடு ஒற்றுமை யுடைத்‌ தாதிய செயப்படு 
பொருட்கும்‌ ஆண்‌ டுரித்தே யாம்‌. மணற்&ன்ற என்புழி நான்‌ 
காவதன்‌ பொருளோடு ஏழாவதன்‌ பொருட்‌ கென்னு மியை 
பின்மையான்‌, ஓப்‌ பில்வழியாற்‌ பிறிது பொருள்‌ சுட்டும்‌ 
ஆகுபெயர்‌ போல, அப்‌ பொருட்‌ குரித்‌ தன்‌றீவந்த தெனப்படும்‌ஃ 
அன்ன பிறவற்றுள்ளும்‌ இவ்‌ வேறுபாடு தெரிந்‌ துணர்க. 

தன்‌ பொருளிற்‌ நீர்தல்‌ இலக்கண மன்மையின்‌ இதனை 
ிலக்கணத்தோ- டுறழ்ந்‌ து வருவனவற்றொடு வைத்தார்‌. 
தச்சி: ்‌ 

இஃது, உருபுகள்‌ தம்‌ பொருள அன்றி மயங்குமா 
கூறுகின்‌ றது. 
ட்‌ இ-ள்‌: யாதன்‌ உருபிற்‌ கூறிற்‌ றாயினும்‌ -- ஒரு தொடர்‌ 
யரதானும்‌ ஒரு வேற்றுமையது உருபு கொடுத்துச்‌ சொல்லப்‌ 
வட்டது ஆயினும்‌ (அவ்‌ வுரு பேற்ற சொல்லும்‌ உருபு நோக்கிய 
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சொல்லும்‌ பொருள்‌ இயையாதவழி) பொருள்‌ செல்‌ மருங்கின்‌ 
வேற்றுமை சாரும்‌ - பொருள்‌ செல்லும்‌ பக்கத்‌. து வேற்றுமை 
யைச்‌ சாரும்‌, எ-று, 

உ-ம்‌ 2 ல்‌ 
* இளையரில்‌ நாணற்‌ கிழங்கு மணற்ன்ற 
முளையோ ரன்ன முள்ளெயிற்றுத்‌ துவர்வாய்‌ * 
(அகம்‌. 872:4,5) 
என்புழி *(மணலுள்‌ ஈன்ற என எஏழாவதன்‌ பொருள்‌ ஆயிற்று. 


'கொக்கினுக்‌ கொழிந்த தீம்பழம்‌ கொக்கின்‌' (௩ற்‌-280) 
என்புழியும்‌ * கொக்கினின்றும்‌ '.. என. ஐந்தாவகன்‌ பொரு 
ளாயிற்று. 


முற்கூறிய எல்லாம்‌ தம்முள்‌ இயைபுடைய பொருள்‌ 
மயக்கமே மயங்குமாறு கூறி, இஃது ஓர்‌ இயைபும்‌ இல்லாத 
உருபு மயக்கமே கூறிற்று, என்று உணர்க, 


கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உருபுகள்‌ ஓரோவழித்‌ தம்‌ 


பொருண்மை யின்றியும்‌ மயங்குத, லுடைய வென்ப துணர்த்த 
னுதலிற்று. 


இ-ள்‌: ஒரு பொருண்மை யாதானு மோர்‌ உருபீனாற்‌ 
கூறப்பட்ட தாயினும்‌ அப்‌ பொருண்மை யவ்‌ வுருபின தாகாது 
௮ப்‌ பொருள்‌ செல்லுங்‌ கூற்றினை யுடைய வேற்றுமை ஆண்டு 
வந்து சார்ந்த பொருளினைக்‌ கொள்ளும்‌, என்றவாறு, 
உ-ம்‌: i 
** இளையரி நாணற்‌ கிழங்கு மணற்ன் ற 
மூளையோ ரன்ன முள்ளெயிற்றுத்‌ துவர்வாய்‌ ”* 


என்னும்‌ பாட்டி னுள்‌, மணலுள்‌ ஈன்ற வென்பது, மணற்‌ தல்ல 


வென்‌ றாயிற்று, 


இவ்வாறு பொரு என்றியு மயங்கு மென்‌ றதேல்‌ வேண்டிய 
வாறு எல்லாம்‌ வரப்பெறும்‌, என்றவா றாம்‌ பிற வெனின்‌, அது. 
வன்று, வழக்‌ குள்வழிய தம்‌ முடிபு, எனக்‌ கொள்க, ப 


அடை 
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ஷ. 24. தன்கை 
அரசு : க 
என்பது ஒரு சொல்‌ யாதானு மோ ருரூபிற்‌ கூறப்பட்ட 
தாயினு மவ்‌ வுருபிற்குப்‌ பொரு ளியையாதவழி பொருள்‌ 
செல்லும்‌ பக்கத்துப்‌ பொருந்தும்‌ வேற்றுமையைச்‌ சாரும்‌. 
உதர 2. 
.... *இகாயரி நாணற்‌ கிழங்கு மணற்கீன்ற 
முளையோ ரன்ன முள்ளெயிற்றுத்‌ துவர்வாய்‌' உ , 
என்புழி நான்காவது கொள்ளாது, மணலு ளீன்ற தென 
ஏழாவது கொள்க, பத 
*கொக்கினுக்‌ கொழிந்த, தீம்பழ” 
மென்புழி, கொக்கினின்றும்‌, என 'ஐந்தாவதன்‌ பொருளாயிற்று. 
பிறவும்‌ வந்தவழி காண்க. 


108. எதிர்மறுத்து மொழியினுந்‌ தத்த மரபிற்‌ 
பொருணிலை திரியா வேற்றுமைச்‌ சொல்லே. (34) 
இளம்‌: 
இச்‌ குக்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வேற்றுமை 
யுருபுகள்‌* தம்‌ பொருள்‌ மாறுபட நீன்றுழியும்‌ தம்‌ பொருள, 
என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: எதிர்மறுத்துச்‌ சொல்லிற்‌.றுழியும்‌ தம்‌ பொருண்மை 
மரபு திரியா, என்றவாறு. ட்‌ 
வரலாறு: மரத்தைக்‌ குறையான்‌, என்புழி, இரண்டாவ 
தன்பின்‌ ௮ப்‌ பொருள்‌ இல்லை மன்‌; இல்லையெனினும்‌ அப்‌ 
பொருட்‌ டாக, என்பது. 
பிற வேற்றுமைப்‌ பொருள்களையும்‌ இவ்வாறே எதிச்‌ 
மறுத்து ஒட்டிக்‌ கொள்க, 
தெய்வ: 
எல்லா வேற்றுமைக்கு முரிய தோர்‌ இயல்‌ புணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. 
இ-ள்‌: வேற்றுமைக்‌ சொல்‌ தமக்‌ குரிய பொருணிலையை 
எதிர்மறுத்‌ து மொழியினும்‌ திரியா, எ-று. 
பரத அலு க்ப்‌ க பத்‌ வை 5 
1. வந்தாலதன்‌ : திருத்தம்‌, 
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உ-ம்‌: குடத்தை வனையான்‌; சாத்தனொடு கூடான்‌; : அந்த 
ஊரர்க்குக்‌ கொடான்‌; ஊரின்‌, நீங்கான்‌; சாத்தன தன்று ஆடை; 
குன்றக்‌ துக்கண்‌ இரான்‌, என வரும்‌. குடத்தை வனையான்‌, 
என்றவழிச்‌ செயப்படு பொருள்‌ தோன்றிற்றின்‌ ராயினும்‌. 
இவ்வாறு சொல்லப்பெறும்‌ என வழு உமைத்தவாறு, 


“சேனா: (எதிர்மறைக்‌ கண்ணும்‌ வேற்றுமை ஒக்கும்‌) 5 
உ. இ-ள்‌: விதிமுகத்தாற்‌ கூறாது எதிர்மறுத்துக்‌ கூறினும்‌, 
குத்த மிலக்கணத்தான்‌ வரும்‌ பொருணிலைமை திரியா, 
வேற்றுமை யுருபு, எ-று. 
எஃடு: மரத்தைக்‌ குறையான்‌; வேலா னெறியான்‌, என 
வரும்‌. ர 
என்‌ சொல்லியவாறோ வெனின்‌, குறையான்‌, எறியான்‌' 
என்‌ வழி வீனை நிகமாமையின்‌, மரமும்‌ வேலஞ்‌ செயப்படு: 
பொருளுங்‌ சருவியு மெனப்படா வாயினும்‌, எதிர்மறை வினையும்‌. 
விதி வனையோ டொக்கு மென்பது நூன்முடி பாகலான்‌, ஆண்டு 
வந்த கருடஞ்‌ செயப்படு பொருண்‌ முசலாயினவற்றுமேல்‌: 
வந்தன ஷேனட்டடு பென வழு ௨மைத்தவாறு, பிறவு மன்ன. 
ச்சி: ட்‌ 
இது, வேற்றமைகள்‌ சம்‌ பொருள்‌ மாறுபட்டுழியும்‌ ௮ம்‌ 
பொருள, என்கின்றது, 


இ-ள்‌: எதிர்மறுத்து மொழியினும்‌-விதிமுகத்தால்‌ கூறாது 
எதர்மறுத்துக்‌ கூறினும்‌, தத்தம்‌ மரபின்‌ போருள்நிலை திரியா -. 
தத்தம்‌ இலக்சணத்தான்‌ வரும்‌ பொருள்நிலை திரியா, வேற்று: 
மைச்‌ சொல்லே - வேற்றுமை உருபுகள்‌, எ-று. 
உ-ம்‌: மரத்தைக்‌ குறையான்‌; வேலான்‌ எறியான்‌, என: 
வரும்‌. 
வினை நிகழாமையின்‌, மரமும்‌ வேலும்‌ செயப்படு 
(பொருளும்‌ சருவியும்‌ ஆகாவேனும்‌, பமல வ விதி வினை 
யோடு ஓக்கும்‌, என ஆணை கூறிற்று, 
கல்‌: 
, என்‌ ஸுதலிற்றோ வெனின்‌, : ஒவ்‌: வேற்றுமைக டம்‌. 
(பொருண்‌ மாறுபட இதக்‌ தம்‌ “பொருள .வென்ப ' 
அணர்த்த னுதலிற்று. s 


வே. ம-ல்‌. சூ, 34, ச்‌ 
419 ள்‌ ன: ஞ்‌ இனப்‌ தெய்ல. 
இ-ள்‌: ஐ முதலிய ஐ வகை யுருபிற்குஞ்‌ செயப்படு 
பொருண்‌ முதலாக வோதப்பட்ட பொருண்மைகளை எதிர்மறை 
படச்‌ 'சொல்லினுர்‌ தமக்‌ குரிய மர பாடிய அப்‌ பொருணிலைமை 
யிற்‌ றிரியா, அவ்‌ வேற்றுமைச்‌ சொற்க ளென்றவாறு. 


உ-ம்‌: மரத்தைக்‌ குறையான்‌; சாத்தனொடு வாரான்‌, என 
வரும்‌. பிறவும்‌ ௮ன்ன. 
அரசு: ப்‌; 

என்பது விதிமுகத்தான்‌ கூறா தெதிர்மறுத்துக்‌ கூறினு௩்‌ 
தத்த மிலக்கணத்தான்‌ வரும்‌, பொருணிலை திரியா, வேற்றுமை 
யுருபுகள்‌. ட்‌ 

உதா: மரத்தைக்‌ குறைத்தா னென்புழி, மரத்தைக்‌ 
குறையா னெனவும்‌, வேலான்‌ எறிவன்‌ என்புழி, வேலா 
னெறியா னென்றும்‌ வரும்‌. மற்றையவற்றையு மிவ்வாறே 
மறுத்‌ தொட்டிக்‌ கொள்க. 


104. கு ஐ ஆன்‌என வரூஉ மிறுதி 
அவ்வொடுஞ்‌ சிவணுஞ்‌ செய்யு ளுள்ளே: (5) 
இளம்‌: ௪ 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, அவ்‌ வுருபுகள்‌ . 

ஒருசார்‌ செய்யுளுள்‌ திரிபுபட நிற்றல்‌ கண்டு, அஃது உணர்த்‌ . 
அதல்‌ நுதலிற்று. 

-உரை: கு.ஐ ஆன்‌ என வரூஉம்‌ மூன்‌ அுருபின்‌ இறுதியுஞ்‌ 
செய்யுளுள்‌ அகர ஈ றாக நிற்கும்‌, என்றவாறு. 


வரலாறு: முன்னர்ச்‌ குக்திரத்‌ துட்‌ காட்டுதும்‌. 
“தெய்வ: ; ்‌ 
வேற்றுமை யுருபினுள்‌ சிலவற்றிற்கு உரிய தோர்‌ இலக்‌ .. 
கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: -கு, ஐ, ஆன்‌ என்று சொல்லப்பட்ட தொடர்‌ 
மொழி இறுதிக்கண்‌ வரும்‌ உருபு அவ்வொடு சிவணும்‌, செய்யு . 
கத்து, எ-று. ட, டக 
உதாரணம்‌ வருகின்ற சூக்திரத்துட்‌ காட்டுதும்‌. 
நம்‌ வ்‌ அ “2 மனி சொல்லுந்‌: திருத்தம்‌... 


| க. ௩ 
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வே. ம-ல்‌. சூ, 25. சேனா. நச்சி. 

சேனா:  ,(உருபுகளின்‌ திரிபு ) 
, இ-ள்‌: கு ஐ ஆன்‌ என வரூஉ மூன்‌ றருபும்‌ தொட 
ரிறுதிக்கண்‌ ணின்றவழி அகரத்தோடு பொருந்தி நிற்றலு: 
முடைய, செய்யுளுள்‌, எ-று. 


எ-டு: * கடிநிலை யின்றே யாசிரி யற்க * (தொல்‌. புள்‌. 94) 
எனவும்‌. 
உ. ” “கரவ லோனக்‌ களிறஞ்‌ சும்மே'; 
* களிறு மஞ்சுமக்‌ காவ லோன ”, எனவும்‌, 
* புரைதீர்‌ கேள்விப்‌ புலவ ரான ', எனவும்‌, 
* உள்ளம்‌ போல வுற்றுழி யுதவும்‌ 
புள்ளியற்‌ கலிமா வுடைமை யான, * எனவும்‌ வரும்‌. 
குகரமும்‌ ஐகாரமும்‌ ஈறு கெட அகரத்தொடு சிவண 
இுடைமையான்‌, ஐ ஆன்‌ கு என முறையிற்‌ கூறாது, கு ஐ என 
அவற்றை இயைய வைத்தார்‌. இயைய வைக்கன்றவர்‌ ஐகாரம்‌ 
முன்‌ வைக்க வெனின்‌, முறை ௮துவாயினுஞ்‌ செய்யு ளின்பம்‌. 
'கோக்டுக்‌ குகரம்‌ முன்‌ வைத்தா ரென்பது. 


அஃதேல்‌, இத்‌ திரிபு ' தம்மீ.று இரிதல்‌ * (சொல்‌ 251) என 
இடைச்சொற்‌ கோதிய பொது விலக்கணத்தாற்‌ பெறப்படு 
தலின்‌ ஈண்டுக்‌ கூறல்‌ வேண்டா வெனின்‌, அப்‌ பொது வீலச்‌ 
கணத்தான்‌ எய்துவன உருபிற்கு மெய்துமேல்‌, பிறிது பிறி: 
தே.ற்றலும்‌, *பிறிதவ ணிலைய' (சொல்‌ - 251) லா யடங்கு 
திலான்‌, ஈண்டுக்‌ கூறல்‌ வேண்டா வாம்‌; அதனான்‌ அன்ன 
பொது விலக்கணம்‌ உருபிற்‌ கெய்தா தென மறுக்க, 


நச்சி : 2 
இஃது, அவ்‌ வுருபுகளுள்‌ சில செய்யுளூள்‌ திரியும்‌, 
என்கின்றது. ்‌ 


இ-ள்‌: கு ஐ ஆன்‌ என வரூஉம்‌ இறுதி - கு ஐ ஆன்‌ என: 
வரும்‌ மூன்று உருபும்‌ தொடர்‌ இறுதிக்கண்‌ நின்றவழி, அவ்‌: 
வொடும்‌ சிவணும்‌ செய்யுளூள்ளே - அகரத்தோடு பொருந்தி: 
கிற்றலும்‌ உடைய, செய்யுளுள்‌, ௭-றுஃ 


£ உ-ம்‌: *கடிநிலை இன்றே ஆசிரி யற்க” (எழுத்‌. புள்‌. 94). ' 


ப 


தி 


க) 
5 


அ 


» 


ம்‌ வேமஃல்‌. சூ. 25. கல்‌. ்‌ 
ஜம்‌ ம க ததத 


* கரவ லோனக்‌ களிறஞ்‌ சும்மே'; 
* களிறு மஞ்சுமக்‌ காவ லோன”; 3 
* புரை£ர்‌ கேள்விப்‌ புலவ ரான, ” என வரும்‌, 
* “உள்ளம்‌ போல உற்றுழி உதவும்‌ 
புள்ளியற்‌ கலிமா உடைமை யான ” (கற்பியல்‌, சூ.59) 
என்பது வினைக்குறிப்புக்‌ காரணம்‌ பெற்றது. 


ட்‌ 


த்‌ த 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, அவ்‌ வுருபுகள்‌ ஒரு சாரான்‌ 
சய்யுளுட்‌ டிரிபுபட நிற்ற ர்‌ ௯ ௮ஃ துணர்த்த 
ணுதலிற்று. 

இ-ள்‌: குவ்‌ வென்றும்‌, ஐ யென்றும்‌, ஆ னென்றும்‌ 
சொல்லவருகின்‌ ற உருபு ஈறுகள்‌ அகரத்தோடு பொருந்தி யீறு 
இரிந்து நிற்றலு. முடைய, . செய்யுளிடத்து, என்றவாறு. 
அவைகளை முன்னர்ச்‌ சொல்லுதும்‌. 


அரசு : 2 
என்பது கு, ஐ, ஆன்‌ என வரும்‌ மூன்‌ றுருபுக்‌ தொட 
ரிறுதிக்க ணின்றவழி அகரத்தோடு பொருந்தி நிற்ற லுடைய, 
செய்யுளுள்‌, “ 
உதா? * கடிநிலை யின்றே ஆசிரி யற்க,' எனவும்‌, 
* காவ லோனக்‌ களிறஞ்‌ சும்மே ” 
“களிறு மஞ்சுங்‌ காவ லோன, எனவும்‌, ன்‌ 
புரைதீர்‌ கேள்வி புலவ ரான, எனவும்‌, கு, ஐ, ஆன்‌ 
மூன்றும்‌ அகரமாய்‌ வந்தவாறு காண்க. 
105. அவற்‌ றுள்‌ 
அளனப்‌ பிறத்த லஃறிணை பத்‌ 
குவ்வு மையு மில்லென மொழிப . (8) 


இனம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது 
விலக்குதல்‌ துதலிற்று,. 


உரை: அவற்றுள்‌ குவ்வும்‌ ஐயும்‌ ௮ஃறிணைக்கண்‌ அகர 
வீறாகல்‌ எய்தா, என்றவாறு. 
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வே. ம-ல்‌, சூ. 26, தெய்வ, சேனா. 


மற்றை ஆன்‌ உருபாயின்‌ ௮ஃறிணைக்கண்ணும்‌ உயர்‌ இணைக்‌ 
கண்‌.ணும்‌ எய்தும்‌, என்பது. 


இனி, உயர்‌திணைக்கட்‌ குவ்வும்‌ ஐயும்‌ வருமாறு: 
“கடிநிலை யின்றே யாரிரி யற்கு.” எனற்ப ால அ, 
*ஆரிரியற்க' [தொல்‌ - எழும்‌. புள்‌. 94] என்றாயிற்று. 


க 


கர்வ லோனைக்‌ களிறஞ்‌ சும்மே' எனற்பாலது, “காவ 
லோனக்‌ களிறஞ்‌ சும்மே, £ என்றாயிற்று. 
இனி, ஆன்‌ இரு திணைக்கண்ணும்‌ வருமாறு: 
*புள்ளினான'; * புலவரான '," என இருவழிபுங்‌ கண்டு: 
கொள்க, 
தெய்வ : 
எய்‌ தியது ஒரு மருங்கு விலக்குதல்‌ நுகலிற்று: 
, இ.ள்‌: அஃறிணைப்‌ பொருட்கண்‌ குவ்வும்‌, ஐயும்‌ அகரத்‌ 
தொடு வெணா, எ-று. 
எனவே, உயர்‌திணைக்கண்‌ மூன்‌ றுருபும்‌ சிவணும்‌, என்ப 
தாம்‌.  அஃறிணைக்கண்‌ ஓ ருருபு சிவணும்‌, - என்பதூஉம்‌. 
கூறியவா ராம்‌. 
உ-ம்‌: கடிநிலை இன்றே ஆசிரி யற்க (தொல்‌. புள்‌. 94): 
புள்ளினான; புலவரினான, என வந்கன. ஐகாரம்‌ அகரத்தொடு 
வெனுமாறு வந்தவழிக்‌ கண்டு. கொள்க.. 
பரிபாடலகத்து, 
நின்னொக்கும்‌ புகழ்நிழலவை (1 :55): 
நீழனேமியன, 
என்பன அகரத்தொடு. கிணி வந்தன,.எனினும்‌ அமையும்‌. 
இவை அஃறிணைப்‌ பொருள்‌ அன்றோ எனின்‌, தெய்வப்‌ 
பொருண்மையான்‌ உயர்‌ திணை யாம்‌. ட்‌ ்‌ 
சேனா: ்‌ ்‌ 
இ-ள்‌: அஃறிணைப்‌ பெயர்க்கண்‌, அகரத்தொடு சவணி: 
௪ ட இரிதல்‌ குவ்வும்‌ ஐயு மில்‌ லெ எய்தியது விலக்யெவா, று. 
“அ எனத்‌ இரிதலை, “௮ எனப்‌ பிறத்த ' வென்றார்‌... ல 
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வே. மஃல்‌. ரூ. 20, நச்சி, கல்‌ 
ல்‌ அரசு, 
நச்சி: . 
இஃது, எய்தியது விலக்கிற்று, 
இ-ள்‌: குவ்வும்‌ ஐயும்‌ அஃறிணை மருங்கின்‌ ௮ எனப்‌ 
பிறத்தல்‌ இல்‌ லென மொழிப - குவ்வும்‌ ஐயும்‌ ௮ஃறிணைப்‌ 
பெயர்க்கண்‌ ௮கரத்தோடு சவணி ஈறு திரிதல்‌ இல்லை, என்று 
சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, எ-று, 


எனவே, 'புள்ளினான” என ௮ஃறிணைக்கண்‌ ஆன்‌ பிறக்கு 
மாறு ஆயிற்று. 
கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றறோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்குத 
ணுதலிற்று, 

இ-ள்‌: ௮ என ஈறு திரிந்து நிற்றல்‌ ௮ஃ.றிணையிடத்துக்‌ 
குவ்‌ வென்னும்‌ உருபும்‌, ஐ யென்‌ னுருபு நில்லாமையை யுடைய 
வென்‌ றவா று. எனவே, உயர்திணை யிடத்து மூன்‌ றுருபுந்‌ திரிய 
மென்ப தூஉம்‌, ௮ஃறிணைக்கண்‌ ஆ னென்னும்‌ உரு பொன்று 
இரியு மென்பதூஉம்‌ பெற்றாம்‌. 

உடம்‌: “' கடிநிலை யின்றே யாசிரி யர்க்க”' என்புழி ஆசிரி 
யர்க்கு எனற்பால.து ஆசிரியர்க்க வென்‌ ராயிற்று. , 


.... *தாரவலோனைக்‌ களிறுஞ்சும்மே' எனற்பாலது *காவலோன”* 
என்றாயிற்று. 
புலவரினான்‌ என்பது புலவரினான என்றாயிற்று: இலலை 
யூயர்‌ இணைக்கட்‌ பூறிந்தவா.று. புள்ளினான்‌. என்றது புள்ளினான 
என்றாயிற்று: இஃது அஃறிணைக்கட்‌ டிரிந்தவா று. 
ஓடும்‌ என்ற உம்மை யெதிர்மறை யாகலான்‌ ஈறு 
ரபா. ற்ப பெரும்பான்மை. 
இவை யிடைச்‌ “சொல்‌ லாதலின்‌ “தம்‌ மீறு திரித” 
(மலன்புமி யடங்காவோ வெனின்‌,. வழக்கினுள்‌ இவ்வாறு வாரா 
_ மையின்‌ அடங்கா வேக்‌ 


அரசு : 
என்பது அஃறிணை ல்‌ குவ்வும்‌ ஐயும்‌ அகரத்தோடே 
பாகா; மற்றையதற்‌ கஃறிணைக்கண்ணு முயர்தணைக்கண்ணும்‌ 
அகர மெய்தும்‌. 
3. விற்ற] (ல்‌) 2. சொல்லா தலி[ற்‌] (ன்‌) 


464 வே. ம-ல்‌. சூ. 27. இளம்‌, 
உதா: உள்ளம்‌ போல யுற்றுழி யுதவும்‌ 
புள்ளியற்‌ கலிமா வுடைமை யான; 
்‌ *புள்ளிதான வென வஃறிணைக்கண்‌ கான்காவதொடு 
வந்தவாறு காண்க, 


106. இதன திதுவிற்‌ றென்னுங்‌ கிளவியு 
மதனைக்‌ கொள்ளும்‌ பொருள்வயி னானு 
.. மதனாற்‌ செயற்படற்‌ கொத்த கிளவியு 
'முறைக்கொண்‌ டெழுந்த பெயர்ச்சொற் கிளவியும்‌ 
3பால்வரை கிளவியும்‌ பண்பி னாக்கமுங்‌ 
காலத்தி னறியும்‌ வேற்றுமைக்‌ கிளவியும்‌ 
பற்றுவிடு கிளவியுந்‌ தீர்ந்துமொழிக்‌ கிளவியு 
மன்ன பிறவு நான்க னுருபிற்‌ 
றொன்னெறி மரபின தோன்ற லாறே. (27) 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நான்காம்‌ 
வேற்றுமை ஏனைய வேற்றுமைக்கண்‌ ணெல்லாஞ்‌ சென்று மயங்‌ 
குமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: இதனது இது விற்று என்பது: யானையது கோடு 
கூரிது, என்புழி, ஆண்டு நான்காவது சென்று, யானைக்குக்‌ 
கோடு கூரிது, என்‌ றாக, என்பது. 
அதனைக்‌ கொள்ளும்‌ பொருள்‌ என்பது: இவளைக்‌ கொள்‌ 
ளும்‌ இவ்‌ வணி, என்புழி, இவட்குக்‌ கொள்ளும்‌ இவ்‌ வணி, என்‌ 
றாக, என்பது. 

! அதனாற்‌ செயற்படற்‌ கொத்த களவி என்பது: வாயாற்‌ 
றக்கது வாய்ச்சி, என்புழி, வாய்குத்‌ தக்கது வாய்ச்சி, என்‌ றாக 
என்பது. 

முறைக்கொண்‌ டெழுந்த பெயர்ச்‌ சொற்‌ களவி என்பது: 
ஆவீனது கன்று, என்புழி ஆவிற்குக்‌ கன்று.-என்‌.ரக, என்பது. 
பால்வரை இளவி என்பது: கருவூரின்‌ இழக்கு, என்புழிக்‌ 
கருவூர்க்குக்‌ இழக்கு, என்‌ றாக, என்பது. 
பண்பின்‌ ஆக்கம்‌, என்பது: சாத்தனின்‌ நெடியன்‌, என்‌ 
புழிச்‌, சாத்தற்கு நெடியன்‌. என்‌ றாக, என்பது. 
* புள்ளிதான்‌ யென: திருத்தம்‌. 
1. முறைகொண் ட்‌ 
2, வரைக்கினவி 


கல்‌. அரசு. பாடம்‌. 


ட Pp © 
க பன்‌, சூ. 37, தெய்வ. 
காலத்தின்‌ அறியுங்‌ கிளவி, என்பது: மாரியுள்‌ வந்தான்‌, 
என்புழி, மாரிக்கு வந்தான்‌, என்‌ றாக, என்பது. ப 
பற்றுவிடு களவி என்பது: ஊரிற்‌ பற்று விட்டான்‌, “என்‌ 
புழி, ஊர்க்குப்‌ பற்று விட்டான்‌, என்‌ றாக, என்பது. 
தீர்ந்து மொழிக்‌ களவி என்பது: ஊரிற்‌ நீர்ந்தான்‌. என்‌ 
புழி, ஊர்க்குத்‌ தீர்ந்தான்‌, என்‌ றாக, என்பது, 
அன்ன . பிறவும்‌ என்றதனால்‌, ஊரிற்‌ சேயன்‌; ஊர்க்குச்‌ 
சேயன்‌; என்‌ றாக, என்பதும்‌, உறையூரிற்‌. பெரிது கருவூர்‌, 
என்புழி, உறையூர்க்குப்‌ பெரிது கருவூர்‌, என்‌ ரக, என்பதும்‌, 
பிறவும்‌ இவ்வா றாக வருவன கொள்க. 
இவை யெல்லாம்‌ நான்க னுருற்‌ ரறோன்றுதன்‌ மேற்‌ 
கொண்டு அடிப்பட்டு வந்த வழக்கு, என்றவாறு. 
தெய்வ: 
ஓ ரருபு பல பொருட்கண்‌ மயங்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
நுதலிற்று. ன்‌ 1 
இ-ள்‌: இதனது இது இற்று என்பது முதலாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டனவும்‌, அத்‌ தன்மைய பிறவும்‌ நான்கன்‌ உருபில்‌ 
பண்டையோர்‌ வழக்காகிய மரபின வாத்‌ தோன்றுதல்‌ நெறி, 
எ-று, 
இதனது இது இற்று என்பது, யானையது கோடு வெள்‌ 
ளிது; என்பது யானைக்குக்‌ கோடு வெள்ளிது, என வரும்‌. 
அதனைக்‌ கொள்ளும்‌ பொருள்வயி னானும்‌, என்பது, 
ஒன்றைக்‌ கொள்ளும்‌ பொருட்கண்ணும்‌ வரும்‌, எ-று. ஆன்‌ 
இடைச்சொல்‌, *காணத்திற்குக்‌ கொண்ட அரிசி” எனவும்‌ 
ட வரும்‌. । 
அதனாற்‌ செயப்பட்டதற்‌ . கொத்த கிளவி, என்பது 
அவனாற்‌ செய்யப்படும்‌ என்னும்‌ பொருண்மைக்குப்‌ பொருந்திய 
சொல்‌, என்றவாறு: அவனான்‌ முடியும்‌, என்பது அவற்கு 
முடியும்‌, என வரும்‌. 
முறைக்கொண்‌ டெழுந்த பெயர்ச்‌ சொற்‌ களவி என்பது, 
முறையைக்‌ கொண்‌ டெழுந்த பெயர்ச்‌ சொற்‌ பொருண்மை, 
என்றவாறு: *ஆவின்து கன்று', என்பது, “ஆவிற்குக்‌ கன்று” 
என வரும்‌, ்‌ 


486 வே, ம-ல்‌. ரூ. 27, சேனா. 
பால்வரை இளவி என்பது இடம்‌ வரைந்த சொல்‌, 
என்றவாறு: கருவூரின்‌ இழக்கு, என்பது கருவூர்க்குக்‌ கிழக்கு, 
என வரும்‌. 
பண்பின்‌ ஆக்கம்‌, என்பது... பட பப்பட்‌ என்‌ றவாறு: 
இதனின்‌ நெடிது, என்பது இதற்கு நெடிது, என வரும்‌, 


காலத்தின்‌ அறியும்‌ வேற்றுமைக்‌ கிளவி, என்பது காலத்‌ 
தான்‌ உணருஞ்‌ சொல்‌, என்றவாறு: காலைக்கண்‌ வரும்‌, 
என்பது, காலைக்கு வரும்‌, என வரும்‌, 


பற்றுவிடு ளெவி, என்பது இதனிற்‌ பற்றுவிடும்‌, என்னும்‌. 
ஏதுப்‌ பொருண்மைக்கண்‌, இதற்குப்‌ பற்றுவிடும்‌, என வரும்‌. 


இர்ர்து மொழி ளெவி, என்பது மருந்தில்‌ தீர்ந்தது, என்பது 
மருந்திற்குத்‌ தீர்ந்தது, என வரும்‌. 

அன்ன பிறவும்‌, என்‌ றதனால்‌, 

கொயறி நாணற்‌ கழங்கு மணற்கீன்‌ ற கஸ்‌, 876) 
க என ஏழாவகன்கண்‌ இடப்‌ பொருண்மைக்கண்‌ நான்காவது 
வந்தது, 

பிறவும்‌ இந்‌ நிகரன வெல்லாம்‌ வந்தவழி அனுமித்துக்‌: 

கொள்க. 
சேனா: (உருபுகள்‌ பல பொருள்களிலும்‌ மயங்குதல்‌) 


இ-ன்‌: இதன இது இத்‌ தன்மைக்‌ தென்னும்‌ ஆறாவதன்‌ 
பொருண்மையும்‌, ஒன்றனை யொன்று கொள்ளு மென்னும்‌ இரண்‌ 
உளவதன்‌ பொருண்மையும்‌, ஒன்‌. றனா னொன்று தொழிற்படற்கு 
ஓக்கும்‌ என்னும்‌ மூன்றாவதன்‌ - பொருண்மையும்‌, முறைப்‌ 
பொருண்மையைக்‌ கொண்டுநின்ற பெயர்ச்‌ சொல்லின து 
ஆறாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருண்மையும்‌, -நிலத்தை வரைந்து 
கூறும்‌ பொருண்மையும்‌, காலத்தின்கண்‌. ணறியப்படும்‌ ஏழாம்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பொருண்மையு மாய ஐந்தாவதன்‌ பொருண்மை. 
யும்‌, அவை போல்வன பிறவும்‌, நான்க அரும்‌ டறான்றுதற்‌: 
கண்‌ தொன்னெறி மரபின, எ-று, 


எ-டு: யானைக்குக்‌ -கோடு கூரிது, எனவும்‌, இவட்குக்‌ 
கொள்ளு மில்‌ வணி, எனவும்‌, : அவற்குச்‌ செய்யத்‌ தகு மச்‌ 
காரியம்‌ எனவும்‌, ஆவிற்குக்‌ கன்று. எனவும்‌, கருவூர்க்குக்‌ 


» 


187 வே, ம-ல்‌ சூ. 27. நச்சி. 
ழக்கு, எனவும்‌, சாத்தற்கு நெடியன்‌, எனவும்‌, ஊரிக்குத்‌ தரர்‌ 
தான்‌, எனவும்‌, அப்‌ பொரு ளெல்லாவற்றின்கண்ணும்‌ நான்கா 
முருபு வந்தவாறு கண்டு கொள்க, ° 

வன்பால்‌ மென்பால்‌ என்ப வாகலின்‌ நிலத்தைப்‌ பா 
லென்றார்‌. 
உ... “சிறப்பே நலனே காதல்‌ வலியோ 
டந்நாற்‌ பண்பும்‌ நிலைக்கள மென்ப '' (பொருள்‌ ௮ 276) 
என உவமை நிலைக்களத்தைப்‌ பண்‌ பென்ப வாகலின்‌, “பண்ட 
னாக்கம்‌' என்றார்‌. i 
இதுவும்‌ வேற்றுமை மயக்க மாகலின்‌ மேற்கூறப்பட்ட 
வற்றோடு வைபாது.இத்துணைபும்‌ போதந்து வைத்த தென்ன 
யெனின்‌, ௮துதொகை விரிப்ப மயங்கு மதிகாரம்‌; இது தொகை 
யல்வழி, யானையது கோடு கூரிது, என்னும்‌ தொடர்மொழிப்‌ 
பொருள்‌ சிதையாமல்‌, யானைக்குக்‌ கோடு கூரிது, என நான்‌ 
காவது ஆண்டுச்‌ சென்று நின்ற தாகலான்‌, அவற்றோடு வையா 
ராயினா ரென்பது. 


அஃதேல்‌, ஆவின்‌ கன்று, எனவுங்‌ கருவூர்‌ கிழக்கு, எனவும்‌ 
தொகையாயும்‌. வருகலின்‌,, அப்‌ பொறு நான்காவது 
வருகல்‌ ஈண்டுக்‌ கூறற்பாற்றன்‌ நெனின்‌, ௮ஃ தொக்குமன்‌ 
னாயினும்‌, பிற வேற்றுமைப்‌. பொருட்கண்‌ நான்காவது சேறு 
லொப்புமையான்‌ அவற்றிற்கு வேறோர்‌ சூத்திரஞ்‌ செய்யாது 
இவற்றோ டொருங்‌ கோதினா ரென்பது. 

அன்ன பிறவு மென்றதனான்‌, ஊர்க்கட்‌ சென்றான்‌; ஊர்க்கு 
னுற்றது செய்வான்‌, என்னு மேழாவதன்‌ பொருட்கண்ணும்‌, 
ஊரிற்‌ சேயன்‌, . என்னும்‌ ஐந்தரவதன்‌ பொருட்கண்ணும்‌. 
ஊர்க்குச்‌ . சென்றான்‌; ஊர்க்‌ குற்றது செய்வான்‌; ஊர்க்குச்‌ 
'டச்யன்‌, என நான்காவது வருதல்‌ கொள்க, பிறவுமன்ன. 
நச்சி: த 
இது, நான்காவது ஏனை யுருபுகளின்‌ க்கக்‌ 
மயங்கும்‌ என்கின்‌ றது. 


இ-ள்‌: இதனது. இது இற்று என்னும்‌ . சளவியும்‌ -- 
இப்‌ - பொருளினுடையது இப்‌ பொருள்‌; அதுதான்‌ .இத்‌ 
தன்மைத்து, என்னும்‌: ஆறாவதன்‌ .பொருண்மையும்‌, அதனைக்‌ 


ரூ 
டி 
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கொள்ளும்‌ பொருள்வயினானும்‌ -- ஒன்றனை ஒன்று 
கொள்ளும்‌ என்னும்‌ இரண்டாவதன்‌ பொருண்மையும்‌, முறைக்‌ 
கொண்டு எழுந்த பெயர்ச்‌ சொற்‌ ளெவியும்‌ - முறைப்‌ பொருண்‌ 
மையைக்‌ கொண்டு எழுந்த பெயர்ச்‌ சொற்‌ கிளவியும்‌ - முறைப்‌ 
பொருண்மையைக்‌ கொண்டு நின்ற பெயர்ச்‌ சொல்லின து 
ஆறாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருண்மையும்‌, பால்‌ வரை கிளவியும்‌ 
பண்பின்‌ ஆக்கமும்‌ - நிலத்தை வரைந்து கூறும்‌ பொருண்மை 
யும்‌ பண்பின்கண்‌ ஆம்‌ பொருவு மாயெ ஐந்தாவகன்‌ பொருளா 
மையும்‌, காலத்தின்‌ அறியும்‌ வேற்றுமைக்‌ இளவியும்‌ - காலத்‌ 
இன்கண்‌ அறியப்படும்‌ ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருண்மையும்‌, 
பற்று விடு இளவியும்‌ தீர்ந்து மொழிக்‌ கிளவியும்‌ - பற்று விடும்‌ 
பொருண்மையும்‌ தீர்ந்து மொழிப்‌ பொருண்மையும்‌ ஆகிய 
ஐந்காவதன்‌ பொருண்மையும்‌, அன்ன பிறவும்‌ நான்கன்‌ உருபிர்‌?.- 
தோன்‌ றலா று தொன்னெறி மரபின - அவை போல்வன பிறவும்‌” 
மான்கன்‌ உருபிடத்துக்‌ கூறுதலைப்‌ பழைய நெறி முறைமையாக 
உடைய, எ-று. 

உ-ம்‌: யானைக்குக்‌ கோடு கூரிது: இஃது ஆறாவது, 
*இவட்குக்‌ கொள்ளும்‌ இவ்‌ வணி: இஃது இரண்டாவது. அவற்‌ 
குச்‌ செய்யத்‌ அகும்‌ காரியம்‌: இது மூன்றாவது. ஆவிற்குக்‌ கன்று: 
இஃது ஆறாவது. அவற்குக்‌ இழக்கு: இஃது ஐந்தாவது. சாத்‌ 
குற்கு நெடியன்‌: இதுவும்‌ அது. காலைக்கு வரும்‌: இஃது 
ஏழாவது, மனை வாழ்க்கைக்குப்‌ பற்று விட்டான்‌: இஃது 
ஐந்தாவது. ஊர்க்குத்‌ தீர்ந்தான்‌: இதுவும்‌ அது. 

* அன்ன பிறவும்‌” என்றதனால்‌, ஊர்க்கட்சென்றான்‌; ஊர்க்‌ 
கண்‌ உற்றது செய்வான்‌; ஊரிற்‌ சேயன்‌, என்பனவற்றிற்கு 
கான்கன்‌ உருபு கொள்க. 

இது தொகாது நின்றவிடத்து நான்கன்‌ உருபு சென்று: 
மயங்குதலின்‌ வேறு கூறினார்‌. - 


4, 


கல்‌: 

என்‌ னுசவிற்றோ வெனின்‌, நான்காம்‌ வேற்றுமை ஏனைய 
வேற்றுமைக்கண்‌ ணெல்லாஞ்‌ சென்று மயங்குமா றுணர்த்த 
அதவிற்று. 

இ-ள்‌: இப்‌ பொருளி னுடைய திப்‌ பொருள்‌; அது தான்‌ 
*இன்ன தன்மைத்‌ து என்று சொல்லப்படும்‌ ஆறாவதன்‌ பொருண்‌ 
மையும்‌, ஒன்றனை ஒன்று கொண்டிருக்கும்‌, என்று சொல்லப்‌ 
்‌ ப 3. இன்‌: திருத்தம்‌. - 6 ன்‌ 
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படும்‌ இரண்டாவதன்‌ பொருண்மையும்‌, ஒன்றனான்‌ ஒன்று 
செயற்பா டுடைக்‌ தாதற்குப்‌ பொருந்து தலென்னு மூன்றாவதன்‌ 
பொருண்மையும்‌, முறைப்‌ பொருண்மையைக்‌ கொண்‌ டெழுந்த 
ஆறாவதன்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லாகிய சொல்லின்‌ பொருண்மையும்‌, 
எல்லைப்‌ பொருண்மையை வரைச்‌ துணர்த்தலுடைய ஐந்தாம்‌ 
வேற்நீமைப்‌ பொருண்மையும்‌, பண்பி னா வருகின்ற ஐந்தாவ 
தின்‌ பொருஉப்‌ பொருண்மையும்‌, காலப்‌ பொருண்மையான்‌ 
அறியப்படுகின்ற ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருண்மையும்‌,'ப.ற்று 
விடுசலாகிய ஐந்தாவதன்‌ நீக்கப்‌ பொருண்மையும்‌, தீர்த 
லென்னும்‌ வாய்பாட்ட தாகிய ஐந்தாவதன்‌ நீக்கம்‌ பொருண்‌ 
மையும்‌, அத்‌ “தன்மைய பிற வேற்றுமைப்‌ பொருளிடத்து 
நான்க *னுருபிற்‌ *கூறுதலைப்‌ பழைய நெறிமுறையாக வுடைய, 
அவை தோன்று நெறிக்கண்‌, என்றவாறு. * 


உம்‌: யானையது கோடு கூரியது, என்புழி, யானைக்குக்‌ 
கோடு கூரிது, என்றவா றாயிற்று, இவளைக்‌ கொள்ளும்‌ இவ்‌ 
“வணி யென்புழி, இவளுக்குக்‌ கொள்ளும்‌ இவ்‌ வணி யென்‌ 
றாயிற்று. வாயாற்‌ றக்கது வாய்ச்சி யென்புழி, வாய்க்குத்‌ 
தக்கது வாய்ச்சி யென்‌ றாயிற்று. ஆவினது கன்று, என்புழி, 
ஆவிற்குக்‌ கன்று, என்‌ றாயிற்று. கருவூரின்‌ இழக்கு, என்புழி, 
கருவூர்க்குக்‌ ழக்கு, என்‌ றாயிற்று. சாத்தனின்‌ நெடியன்‌ என்‌ 
புழி, சாத்தற்கு நெடியன்‌, என்‌ ரயிற்று, மாரியுள்‌ வந்தான்‌, 
என்புழி, மாரிக்கு வந்தான்‌, என்‌ ராயிற்று. ஊரிற்‌ பற்று விட்‌ 
டான்‌, என்புழி, ஊர்க்குப்‌ ப.ற்று விட்டான்‌, என்‌ எயிற்று. 
ஊரிற்‌ தீர்ந்தான்‌, என்புழி, ஊர்க்குத்‌ தீர்ந்தான்‌, என்‌ றாயிற்று, 
என விவை யாம்‌. 
இனி, அன்ன பிறவு மென்றதற்‌ குதாகரணம்‌: ஊரிற்‌ 
சயன்‌, என்புழி, ஊர்க்குச்‌ சேயன்‌, என்‌ ராயிற்று. காட்டிற்‌ 
கணியன்‌, என்பது மது. 
இவை யெல்லாம்‌ உருபும்‌ பொருளும்‌ உடன்‌ மயங்கின 
வெனக்‌ கொள்க. மற்‌ றிம்‌ மயக்கம்‌ அன்ன பிறவு மென்புழி, 
அதிகாரத்தானே யடங்காதோ வெனின்‌, ' ௮ஃது ஒன்றனோடு 
சென்று பரிமாறும்‌ அதிகாரத்த து. இஃ தொன்று பலவற்றோடு 
சென்று மயங்கும்‌ அதிகாரத்த தாகலின்‌, அதனுள்‌ அடங்கா 
தென்ப. 
1) பற்று பற்று: திருத்தம்‌. 2. தன்மைய[ன்‌] ன) 
3, னுருமி;ற்‌(ல்‌)அ(்த்துக்‌ &. கூறுதலை[தீக்க]ப்‌ 5. வ[ழி](ணி) 


ப அடதக்‌ னா; 
அரசு: 
என்பது இதன இது இற்று என்பது முதலாகத்‌ தீர்ந்து 
மொழிக்‌ ளெவி யீறாக வரு மேனை யுருபுகளோடு நான்க னுருடு 
மயங்குமாறு சொல்லிய து. 


இகன இது இற்று என்பது, யானையது கோடு கரியது. 
என்பகுனுள்‌ இகன தென்பது, யானை; அது இது என்பது 
கோடு; இற்றென்பது கூரிது, என்க, 


£ இனி, யானையது கோடு கூரி தென்புழி, யானைக்குக்‌ 
கோடு கூரி தென்றும்‌, அவஃக்‌ கொள்ளு மிவ்‌ வணி 
யென்புமி, அவட்குக்‌ கொள்ளு மிவ்‌ வணி யென்றும்‌; 
அ௮சனாற்‌ செயப்படற்‌ கொத்த, கிளவியும்‌: “ அவனாற்‌ 
செயக்‌ தகு மக்‌ காரியம்‌ என்புழி, அவற்குச்‌ செயத்‌ தகுங்‌ காரிய 
மென்றும்‌, வாயாற்‌ றக்கது வாச்‌ யென்புழி, வாய்க்குத்‌ 
தக்கது வாச்சி யென்றும்‌; முறை கொண்‌ டெழுந்த பெயர்ச்‌ 
சாற்‌ ளெவியும்‌: ஆவினது கன்‌ நென்புழி, , ஆவிற்குக்‌ கன்‌ 
மென்றும்‌; பால்‌ வரைக்‌ கிளவியும்‌: கருவூரின்‌ இழக்‌ கென்புழி, 
கருவருக்குக்‌ ழக்கு, என்றும்‌; பண்பி னாக்கமும்‌: சாத்தனின்‌ 
நெடியன்‌ என்புழி, சாத்தற்கு நெடிய னென்றும்‌, காலத்தி 
னறியும்‌ வேற்றுமைக்‌ இளவியும்‌: மாரியின்‌ வந்தா னென்புழி, 
மாரிக்கு வந்தா னென்றும்‌; பற்று விடு இளவியும்‌: ஊரின்‌ பற்று 
விட்டா னென்புழி, ஊருக்குப்‌ பற்று வீட்டா னென்றும்‌; தீர்ந்து 
மொழிக்ளெவியும்‌: ஊரிற்‌ நீர்ந்தா னென்புழி, ஊருக்குத்‌ 
இீர்ந்தா னென்றும்‌, நான்கா முருபு வந்தவாறு காண்க. 

அன்ன பிறவு மென்றகனால்‌, ஊருட்‌ சேயன்‌; காட்டு 

ளணியன்‌; ஊரிற்‌ பெரிது கருவூர்‌; ஊரு ளுற்றது செய்யான்‌, 
என்புழி நான்காவது கொடுத்துச்‌ சொல்லுக. 

107. ஏனை யுருபு மன்ன மரபின 

மான மிலவே சொன்முறை யான. 3) 

இளம்‌: ்‌ 


.... இச்‌ குக்திரம்‌ என்‌ -னுகலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ 

மயக்கமே உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, = 

' உரை: நான்காம்‌ வேற்றுமை உருபல்லன பிறவும்‌ ஒன்‌ றன்‌ 

பொருண்மைக்கண்‌ 'அது சென்றாங்குச்‌ செல்வன உளவேறி 

குற்ற பில்லை, என்றவாறு. .. 1 ம்‌ 
டட. 3. இத்து: திருத்தம்‌, |. 2 அதனாற்‌: திருத்தம்‌. 


- 


வே, ம-ல்‌, சூ. 28. தெய்‌ 
491 வ, மடல்‌, கு. க்க, 
வரலாறு: வழக்குப்‌ பெற்றவழிக்‌ கண்டு கொள்க, 


தெய்வ: 
நான்காவது ஒழிந்த உருபுகள்‌ ஏனை உருபிற்கும்‌. உரிய 
பொருளோடு மயங்கும்‌, என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

உ இ-ள்‌: நான்காவது ஒழிந்த உருபுகளும்‌ ஏனைப்‌ பொரு 
(ளோடு மயங்கும்‌ மரபினை யுடைய; அவை சொல்‌ வீலக்கணத்‌ 
தாற்‌ குற்ற மில, எ-று. 

உ-ம்‌: “ கோட்டுப்பூச்‌ சூடினுங்‌ காயும்‌ ஒருத்தியைக்‌ 
காட்டிய கடினம்‌ என்று” (குறள்‌. 188-8) 

. இதனுள்‌ ஒருத்திக்கு 'எனற்பால.து ஒருத்தியை யென . 

இரண்டாவதனோடும்‌ மயங்கி வந்த து. 


“ அறல்சாஅய்‌ பொழுதோடெம்‌ நுதல்‌ வேறாகி” 
(கலி. பாலை. 20] 


என்‌ றவழிப்‌ பொழுதின்கண்‌ எனற்பால்து பொழுதோ 
(மடன மூன்றாவது கணக்க பதம்‌ ற்று. பிறவும்‌ அன்ன, 
சேனா: 

இ-ள்‌: நான்க னுரு பல்லாத பி.ற வுருபுக்‌ தொகை யல்லாத 
தொடர்‌ மொழிக்கண்‌ ஒன்றன்‌ பொருள்‌ சிதையாமை ஒன்று 
மயங்குதற்கட்‌ குற்ற மில, வழங்கு முறைமையான்‌, எ-று, 

எ-டு: நூலது குற்றங்‌ கூறினான்‌, என்னும்‌. தொடர்‌ 
மமாழிக்கண்‌ நூலைக்‌ குற்றங்‌ கூறினான்‌, எனவும்‌, அவட்குக்‌ 
குற்றேவல்‌ செய்யும்‌, என்னுந்‌ தொடர்‌ மொழிக்கண்‌ அவளது 
குற்றேவல்‌ செய்யும்‌, எனவும்‌ வருவன கொள்க. பிறவு மன்ன. 


நச்சி: 

இது, நான்கன்‌ உருபு ஒழீக்தனவும்‌ தம்முள்‌ மயங்கும்‌, 
என்கின்‌ றது. 

இ-ள்‌: ஏனை உருபும்‌ அன்ன னின்‌ மானம்‌ இல -நான்‌ 
கன்‌ உருபு அல்லாத பிற உருபும்‌ தொகை அல்லாத தொடர்‌ 
மொழிக்கண்‌ ஒன்‌ றன்‌ டுபாருளிற்‌ சிதையாமல்‌ ஒன்று மயங்கு 
தற்கண்கு வ்‌ இல, சொல்‌ முறையான - வலு த்‌ 
எ-று. 


492, வே. ம-ல்‌. டப்‌ 29. கல்‌. அரசு. 
29, இளம்‌. 


உ-ம்‌: நூலது குற்றம்‌ கூறினான்‌: நூலைக்‌ குற்றம்‌ 
கூறினான்‌; அவட்குக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌: அவளது கு ற்றேவல்‌ 
செய்யும்‌, என வரும்‌. பிறவும்‌ அன்ன, 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நான்காவ தொழித்து ஒழிந்த 
வேற்றுமை மயங்குமா றுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 


நான்காவ தொழிக்த உருபுகள்‌ ஐந்‌.தும்‌ நான்காவது போல 
பல வேற்றுமைப்‌ பொருட்கண்ணுஞ்‌ சென்று மயங்கு மிடத்துக்‌ 
குற்ற மில்லை, அவ்வாறு சொல்லி வரும்‌ வழக்கு முறைமைக்க 
ணென்ற வாறு. 

உ-ம்‌: வழக்கி.னுளவேற்‌ கண்டு கொள்க, என்பன, காணா 
மையிற்‌ காட்டா மரபின வாம்‌. 


அரசு: 

என்பது நான்கா முரு பல்லாத பிற வுரு பொன்றன்‌ 
பொருள்‌ சிதையாமன்‌ மயங்குதல்‌ குற்றமில்லை, வழக்கு 
முறையால்‌. 


உதா: நூலது குற்றங்‌ கூறினான்‌: நூலைக்‌ குற்றங்‌ 
கூறினான்‌. அவட்குக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌: அவள அ குற்றேவல்‌ 
செய்யும்‌, என ஒன்றன்‌ பொருட்கண்‌ ஒன்‌ று வந்தவாறு காண்க... 


108. வினையே செய்வது செயப்படு பொருளே 
நிலனே காலங்‌ கருவி யென்றா 
வின்னதற்‌ கிதுபய னாக வென்னு 
மன்ன மரபி னிரண்டொடுந்‌ தொகைஇ 
யாயெட்‌ டென்ப தொழின்முத னிலையே. (8) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வினைச்சொல்‌ 
இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: இவ்‌ வெட்டொடுந்‌ தோன்ற நிற்கும்‌ வினைச்சொல்‌, 
என்றவாறு. 
வரலாறு: வனைந்தான்‌, என்ற சொல்லாலே ௮வ்‌ வெட்டும்‌ 
பெறும்‌, என்பது. பெறுமாறு: வனைந்தான்‌, என்ற வினை 
விளங்கிற்‌, இ; அதனால்‌ வனைதற்‌ றொழின்மை விளங்கும்‌ 


கிம்‌ கேல்‌, க ன்‌ 

செய்வது என்பது, செய்தான்‌ ஒருவன்‌, என்பது, விளங்கும்‌. 
செயப்படு பொருள்‌ என்பது, குடர்‌ தொடக்கத்தன, என்பது 
விளங்கும்‌. நிலம்‌ என்பது, ஒ ரிடத்‌ திருந்த தென்ப தூ 
விளங்கும்‌. காலம்‌ என்பது, இரவானும்‌ பகலானும்‌, என்ப தூ 
விளங்குல்‌, கருவி என்பது, கோலும்‌ திரிகையும்‌, என இத்‌ 
தொடச்கத்தன விளங்கும்‌. இன்னதற்கு என்பது, ஒருவற்கு, 
என்பது விளங்கும்‌. இது பயன்‌ என்பது, அறமானும்‌ பொரு 
ளானும்‌ ஒரோவொன்‌ று பயக்கும்‌, என்பது விளங்கும்‌. * , 

இஃது அவ்‌ வெட்டிலக்கணமும்‌ தோன்ற நிற்குமாறு, 
பிறவும்‌ ௮ன்ன. 
தெய்வ: 2 

எழுவகை வேற்றுமையினும்‌ காரக வேற்றுமை வரை 
யறுத்து உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 


இ-ள்‌: வினையும்‌, கருத்தாவும்‌, செயப்படுபொருளும்‌, 
இடமும்‌, காலமும்‌, கருவியும்‌ என்று சொல்லப்பட்டவற்றோடு, 
கொள்வதூம்‌, பயனும்‌ ஆய அவ்‌ விரண்டொடும்‌ தொகைஇ, 
அவ்‌ வெட்டென்று சொல்லுவர்‌, தொழிற்‌ காரகம்‌, என்றவாறு. 


நெய்தான்‌, என்‌றவழி, நெய்யப்பட்ட பொருளும்‌, நெய்வ 
தாயெ தொழிலும்‌, நெய்தற்குக்‌ கருவியும்‌, நெய்தற்குக்‌ காலமும்‌, 
நெய்தற்கு இடமும்‌, நெய்யுங்‌ கருத்தாவும்‌, அதனைக்‌ கொள்‌ 
வானும்‌, அதனாற்‌ பயனும்‌ உள்ளவழி யல்லது ரெய்தற்றொயி 
லாம்‌ செய்யப்பட்ட பொருள்‌ உள தாகாமையின்‌, அவற்றை 
முதனிலை, என்றார்‌. அவற்றுள்‌, பயனும்‌ கொள்வதும்‌ ஏனைய 
வற்றொடு ஓத்த சிறப்‌ பின்மையின்‌, இரண்‌ டென வகுத்துக்‌ 
கூறினார்‌, 

இவற்றுள்‌, தொழிலும்‌ செயப்படு பொருளும்‌ இரண்டாக 
தாயின: ஆடையை நெய்தான்‌; நெய்தலை நெய்தான்‌. 


கருவியும்‌ கருத்தாவும்‌ மூன்றா வதாயின: சாலீயனால்‌ கெய்‌ 
யப்பட்டது; நெம்பினால்‌ நெய்யப்பட்ட து. 
கொள்வதும்‌. பியனும்‌ நான்காவது ஆயின: அந்தணர்க்கு 
நெய்தான்‌; கூலிக்கு நெய்தான்‌. 


ந ட்‌ 
494 வே. ம-ல்‌. ரூ, 29. சேனா, 
உ இடமும்‌ காலமும்‌ ஏழாவ காயின: கூடக்‌ துக்கண்‌ நெய்தான்‌; 
வாலைக்கண்‌ மெய்தான்‌. 


இவற்றுள்‌ கருத்தர முதல்‌ வேற்றுமையும்‌ ஆம்‌: சாலியன்‌ 
ெய்கான்‌.  அஃதேல்‌,. ஐந்தாவ தாகிய. நீங்க நிற்றல்‌ காரக 
மன்றோ வெனின்‌, காரகம்‌ என்பது தொழில்‌ முதனிலை யாகலிற்‌ 
காரகம்‌ அன்‌ தென்பது போலும்‌ கருத்‌ து, நீங்க நிற்றல்‌ முதனிலை 
யாகாவா [று என்னே யெனின்‌, ஆடையை நெய்து முடி. த்தான்‌ 
பட்மாதக்இனின்றும்‌ வாங்குதல்‌ நீக்கம்‌ ஆகலின்‌, அத்‌ தொழில்‌ 
முடிந்த பில்‌ ர்‌ மிகழினல்லது தொழிற்‌ குறிப்பு ௮ன்மையால்‌ 
காரகம்‌ அன்‌ றாயிற்று. ஆறாவது அவ்‌ வாடையைக்‌ கிழமை 
செய்தான்மாட்டே மிகழ்தலின்‌ அதுவும்‌ காரகம்‌ அன்‌ றாயிற்று, 
முதற்‌ காரணம்‌ கருவியின்‌ அடங்கும்‌: நூலால்‌ நெய்தான்‌. 


சேனா: (வேற்றுமை தோன்றுதற்கு ஏது) 


இ-ள்‌: வினையும்‌, வினைமுதலும்‌, செயப்படு பொருளும்‌, 
நிலமும்‌, காலமும்‌, கருவியு மாயெ ஆறும்‌, 'இன்னதற்கு, இது 
பயனாக, என்று சொல்லப்படும்‌ இரண்டொடுந்‌ தொக்குத்‌ 
தொ ழிலது முதனிலை யெட்டா மென்று சொல்லுவார்‌ ஆசிரியர்‌, 
எ-று. 


. ஈண்‌ டேதுப்‌ பொருண்மை கருவிக்கண்‌ அடக்கப்பட்ட அ. . 


தொமின்‌ முதனிலை யென்றது தொழிலது காரணத்தை, 
காரியத்தின்‌ முன்‌ னிற்றலின்‌ முதனிலை யாயிற்று, காரண 
மெனினும்‌ காரக மெனினு மொக்கும்‌. 


வணைந்கான்‌, என்‌ றவ, வனைதற்‌ றொழிலும்‌, வனைந்த 
எருத்காவும்‌, வனையப்பட்ட குடமும்‌, வனைதற்‌ இடமாகிய 
நிலமும்‌, ௮த்‌ தொழில்‌ நிகழுங்‌ காலமும்‌, அதற்குக்‌, கருவி யாகிய: 
ரி முதலாயினவும்‌, வனையப்பட்ட குடத்தைக்‌ கொள்வா னும்‌, 
வனைந்ததனா னாய பயனு மாகிய ம ப ழ்‌ ட அதீ தொழில்‌: 
நிகழ்ந்தவா று கண்டு கொள்க, 


அஃதேல்‌, தொழிலின்‌ வெஜ்‌ க காரக மாகலின்‌ வ்‌ 
றொழிற்கு அத்‌ தொழில்தான்‌ .-காரக மாமா. ஹென்னை யெனின்‌, 
வனைந்தா னென்பது, வனைதலைச்‌ செய்தா னென்னும்‌ . பொருட்‌ 


495 வே, ம-ல்‌, சூ. 20. நச்சி. 
டாகலின்‌, செய்தற்கு வனைதல்‌ செயப்படு பொருள்‌ நீர்மைத்‌ 
தாய்க்‌ காரக மா மென்பது. அ௮ற்றாகலி னன்றே, கொளூலோ 
கொண்டா னென்பது இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொட நாயிற்‌ 
ழென்ப து. 

இன்னதற்கு இது பயனாக, என்னும்‌ இரண்டும்‌ அறு 
யல்லது வாராமையின்‌, அன்ன மரபி னிரண்டொடு மெனப்‌ 
பிரித்துக்‌ கூறினார்‌. ப 


அஃதேல்‌, செய்வது முதலாகிய முதனிலை வேற்றுமை 
யோத்‌்இனுள்‌ கூறப்பட்டமையின்‌ இச்‌ சூத்திரம்‌ வேண்டா 
வெனின்‌, அற்றன்‌ று; இரண்டாவதற்‌ கோதிய பொரு ளெல்லா 
வற்றையுஞ்‌ செயப்படு பொரு ளெனத்‌ தொகுக்து, ஏதுவைக்‌ 
கருவிக்கண்ணும்‌ வினை செய்‌ யிடத்தைக்‌ காலத்தின்கண்ணும்‌ 
அடக்கி ஏழாகச்‌ செய்து அவற்றொடு ஆண்டுப்‌. பெறப்படாத 
வினை யென்னு முதனிலை கூட்டி, எட்‌ டென்றா ராகலின்‌, இப்‌ 
பாகுபாடு ஆண்டுப்‌ பெறப்படாமையான்‌, இச்‌ சூத்திரம்‌ 
வேண்டு மென்ப து. 

இதனாற்‌ பயன்‌ 

“ நிலனும்‌ பொருளுங்‌ காலமும்‌ கருவியும்‌ '' (சொல்‌ - 294). 


எனவும்‌, செயப்படு பொருளைச்‌ செய்தது போல "" 
(சொல்‌ - 246) 


எனவும்‌ வினைக்‌ இலக்கணங்‌ கூறுதலும்‌ பிறவு மாம்‌. 


ச்சி: 

இது, வேற்றுமைப்‌ பொருள்கள்‌ தோன்றும்‌ இடம்‌ கூறு 
கின்றது. 3 

இ-ள்‌: வினையே-வினைப்‌ பெயரையும்‌ வினைச்‌ சொல்லையும்‌ 
தோற்றுவிக்கும்‌ உண்‌, இன்‌, செல்‌, கொள்‌, வனை. என்பன. 
முதலாகிய வினையும்‌, செய்வது - அவ்‌ வினையைச்‌ செய்யும்‌ வினை 
முதலும்‌, செயப்படு பொருளே - அவ்‌ வினைமுதல்‌. அதனைச்‌ 
செய்ய: அத்‌ தொழிலை யுறும்‌ பொருளும்‌, நிலனே - அத்‌ தொழி 
லைச்‌ செய்கின்ற இடமும்‌, காலம்‌ - அத்‌ தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ 
காலமும்‌, கருவி - அவ்‌. வினைமுதல்‌ , தொழிலினைச்‌. செய்யுங்‌ 
காலத்து அதற்குத்‌ துணையாம்‌ கருவிகளும்‌ ஆூய ஆறும்‌, 
இன்னதற்கு-ஒரு பொருள்‌ நின்று அவ்‌ வினைமுதல்‌ செய்யப்பட்‌. 
ட்தனை ஏற்றுக்‌ கோட்‌ற்கு. உபகாரமாக, , இது: பயன்‌ ஆக - 
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அப்‌ பொருள அதனை எற்றுக்‌ கொண்டதனான்‌ அவ்‌ வினைமுக ற்கு 
இப்‌பயன்‌ உண்டாக, என்னும்‌ அன்ன மரபின்‌ இரண்டொடும்‌ 
தொகைஇ - என்று சொல்லப்படும்‌ அத்‌ தன்மைத்‌ தாகிய முறை 
மையினையுடைய இரண்டோடும்‌ தொக்கு, கொழில்‌ முதல்‌ நிலை 
ஆ யெட்டு என்ப - காரியத்திற்கு முன்னிற்கும்‌ காரணம்‌ அவ்‌ 
வெட்டும்‌ என்‌ று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, எ-று. 


“ஆக” என்றதனை *இன்னதற்காக' என்றும்‌ கூட்டுக, 


உ-ம்‌: வனைந்தான்‌, என்றவழி *வனை' என்னும்‌ வினையும்‌, 
வனைந்து கருத்தாவும்‌, வனையப்பட்ட குடமும்‌, வனைகற்கு இட 
மாய நிலமும்‌, அத்‌ தொழில்‌ நிகழும்‌ காலமும்‌, அதற்குக்‌ கருவி 
யாயெ இூரி முதலியனவும்‌, அதனைக்‌ கொள்வானும்‌, அவன்‌ 
கொண்டதனால்‌ பெறும்‌ பயனும்‌ ஆ௫ய எட்டுக்‌ காரணத்தானும்‌ 
தொழில்‌ நிகழ்ந்தவாறு காண்க, ஒழிந்த வினைகட்கும்‌ அவ்வாறு 
விரிக்க. 


வினையை முன்‌ வைத்தார்‌. சொற்களையும்‌ தோற்றுவித்து, 
மேல்நிகழும்‌ காரியத்திற்கு ஏனை ஏழினும்‌ சிறந்த காரணமாய்‌ 
நிற்றலின்‌. வினையும்‌ தொழிலும்‌ வேறு என்ப து இச்‌ சூத்திரத்‌ 
கான்‌ உணர்தற்கு *வினை” என்று எடுத்து * தொழில்‌ முதல்‌ 
கிலையே, ' என முடித்தார்‌. 


வனைந்தான்‌ என்பதற்குக்‌ குடத்தை வனைதலைச்‌ செய்தான்‌, 
என்று பொருள்‌ தந்துழிச்‌ செய்தான்‌, என்ற தகரம்‌ காலம்‌ 
காட்டித்‌ தொழிலைத்‌ தோற்றுவித்தவாறும்‌, வனை என்னும்‌ வினை 
காலம்‌ காட்டாமல்‌ நின்றவாறும்‌, வனைதல்‌ என விரிந்துழியும்‌ 
புடைபெயர்ச்சி மாத்திரம்‌ அன்றிக்‌ காலம்‌ காட்டாமல்‌ நின்ற 
வாறும்‌ உணர்க. காரியத்திற்கு யாண்டும்‌ காலங்‌ காட்டும்‌ எழுத்‌ 
அக்களோடு கூடிய செய்‌ என்பதே வாசகம்‌ என்‌ றுணர்க. 


இக்‌ காரிய வாசகம்‌, இவ்வா றன்றி, ஒரு சொல்‌ முழுவதும்‌: 
தானாய்‌ நிற்பனவும்‌ உள. அவை, 

* கறைமிட றணியலும்‌ அணிந்தன்று” (புறம்‌ 1: 5) என்‌ 
யுழிக்‌ கறை மிடற்றை அழகு பெறுதலையும்‌ செய்தது, எனவும்‌,. 


* இனியான்‌ உண்ணலும்‌ உண்ணேன்‌ * (கலி. 23; 7) என்‌: 
புழி, இனியான்‌ சோற்றை உண்ணுதலையும்‌ செய்யேன்‌, எனவும்‌, 


[] 
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“வாழ்தலும்‌ (வாழலும்‌) வாழேன்‌ (கலி, 29:7) என்புழி, 
இனி யான்‌ உயிரை வாழுதலையும்‌ செய்யேன்‌, எனவும்‌ வந்கவ ஹ்‌ 
ஹறுள்‌ அணிந்தன்‌ று, உண்ணேன்‌, வாழேன்‌ என்பன முழுதும்‌ 
காரிய வாசக மாயே நின்றவாறு காண்க, 


இனி, வனைந்தான்‌, என்பதன்கண்‌ செய்வ து எழுவாயாயும்‌, 
வினையும்‌, செயப்படு பொருளும்‌ இரண்டாவ தாயும்‌, வினை முத 
லும்‌, கருவியும்‌ மூன்றாவ தாயும்‌, ஒருவன்‌ ஏற்றுக்கொண்டலழி, 
இன்னதற்கு இது பயன்‌ நான்காவ தாயும்‌, நிலமும்‌ காலமும்‌ 
ஏழாவ தாயும்‌ சேர்ந்தன. இன்னும்‌, வனைந்தவன்‌ கொடுத்த 
குடம்‌ அவன்‌ கையினின்று நீங்குதல்‌ ஐந்தாவ தாயும்‌, அதனை 
ஒருவன்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டவ, அஃது அவன்‌ உடைமை யாதல்‌ 
ஆறாவ தாயும்‌ சேருமாறும்‌ உணர்க, கருவிக்கண்‌ அடங்கும்‌ 
ஏதுவும்‌ ஜந்தாவதற்கு வரும்‌. 


இங்ஙனம்‌ இவ்‌ வுருபுகள்‌ இவ்‌ வினைச்சொற்கண்‌ தோன்று 
தல்‌ பற்றி இச்‌ சூத்திரத்தை வினையியலிற்‌ கூறாது. ஈண்டுக்‌ 
கூறினார்‌. ்‌ ட்‌ 

*பெயர்நிலைக்‌ ளெவி' (வே-மை-ல்‌. சூ.9) “இரண்டாகுவதே” 
(வே-மை-ல்‌. கு. 10) என்னும்‌ சூத்திரங்களால்‌ இக்‌ கருத்து 
உணர்க. 4 


கல்‌: 
என்‌ னுதலீற்றோ வெனின்‌, இஃது வினைச்சொல்‌ லிலக்கண 
முணர்த்த னுதலிற்று. 


இ-ள்‌: தொழிலினையும்‌, ' தொழில்‌ நிகழ்த்துங்‌ கருத்தா 
வினையும்‌, அவனாற்‌ செயப்படும்‌ பொருளினையும்‌, அவன்‌ றொழில்‌ 
நிகழ்த்தற்கு இட மாகிய நிலத்தினையும்‌, அதற்‌ இனமாகிய 
காலத்தினையும்‌, அவற்குத்‌ ' துணை யாயின கருவியினையும்‌, இன்‌ 
னற்கு இவன்‌ இதைச்‌ செய்கின்றான்‌, என்‌ றுசொல்லப்படுகின்‌ ற 
வப்‌ பொருளினையும்‌, இவனைஃ.... 2௨ 4௨௨௨௨௪ ௮௨ ச ப மாகச்‌ 
செய்யப்படுதன்‌ ற வப்‌ பொருண்மையினையும்‌, தொகை செய்து 
அவ்‌ வெட்டு மென்று, சொல்லுவ ராசிரியர்‌, வினைச்சொற்‌ 
4றத்தற்‌ இட மாயெ பொருள து நிலைமையை, என்றவாறு. 


1, இவன்‌ [இது செய்யப்படுகின்றான்‌] (இதைச்‌ செய்கின்றான்‌) _ 
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்‌ உ.ம்‌: வனைந்தான்‌, என்பது. இதனுள்‌ எட்டும்‌ வந்தவாறு 
வனைல்கா னென வனைதற் றொதின்மைவிளங்கிற்‌.று, வனைந்தான்‌ 
எனத்‌ஃதொழி லியற்றுவான்‌ ஒருவனும்‌ விளங்கினான்‌. வனையம்‌ 
பட்ட குண்ட முதலாய செயப்படு பொருள்‌ விளங்கின. 
வனைந்கேர ரிடம்‌ அகமானும்‌ புறமானும்‌ விளங்கிற்று. கோலுந்‌ 
இலரி முசலாகிய கருவியும்‌ விளங்கின. வனைவித் துக்‌ கொண்‌ 
டானும்‌ * விளங்கினான்‌. வனைந்கான்‌ பெற்ற தொரு பயனும்‌ 
மரபானும்‌ அறமானும்‌ பொருளானும்‌ விளங்கிற்று. பிறவு 
மன்ன. 


வினைய இலக்கணம்‌ வினை யியலுட்‌ கூறற்‌ பாலது; அதனை 
ஈண்டுக்‌ கூறிய தென்னை யெனின்‌, வேற்றுமைகளைப்‌ பெயர்க்கே 
உரிமை செய்து கூறினமையின்‌ வினையோ டென்னு மியல்‌ பில 
வென்பது பட்டு நின்றமையின்‌ அவ்‌ வினை வருங்காலும்‌ 
வேற்றுமைகளோடு வருவ தென்ப தறிவித்தற்கு ஈண்டுக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 0 


... ₹இங்ஙனங்‌ கூறிய எட்‌ டிலக்கணங்களுள்‌ வினை யென்பது 
பொருட்‌ குறிப்பால்‌ இரண்டாவகாய்ச்‌ சேர்ந்தது. செய்வது 
எழுவாயாய்ச்‌ சேர்ந்தது. செயப்படு பொருள்‌ இரண்டா வதாய்ச்‌ 
சேர்ந்தது. நிலமுங்‌ காலமும்‌ ஏழாவதாய்ச்‌ சேர்ந்தன. கருவி 
மூன்றாவதாய்ச்‌ சேர்ந்தது. இன்னதற்‌ து பயனாக வென்னு 
மிவ்‌ விரண்டும்‌ நான்காவதாய்ச்‌ சேர்ந்தன. இவ்வாறு ஆரு 
வதும்‌, விளியும்‌ ஒழிய மற்றைய வாறும்‌ வந்தவாறு கண்டு 
கொள்க. 


அரசு: 

என்பது, வினைப்‌ பெயரையும்‌ வினைச்‌ சொல்லையும்‌ தோற்று 
விக்கும்‌ உண்‌, தன்‌, செல்‌, சொல்‌, வனை யென்றது முதலாகிய 
வினையு மவ்‌ வினையைச்‌ செய்யுங்‌ கருத்தாவுங்‌ கருத்தாவாற்‌ 
செய்யப்படும்‌ பொருளும்‌, அது செய்யுமிடமும்‌, ௮து செய்யுங்‌ 
காலமும்‌, அது செய்தற்குத்‌ துணையாகிய கருவியு மாக வாறும்‌, 
இன்னாற்‌ த பயம்படு. மென்று சொல்லப்படு மத்‌ தன்மைத்‌ 
தாகிய முறைமையினை யுடைய விரண்டோடுந்‌ தொக்குக்‌ காரி. 


யத்திற்கு முன்னிற்‌ க்ஷி காரண மவ்‌ ட ணட று ழம்‌ த்‌ 
அசிரியர்‌. ப 


1. விளங்கிற்று: திதுத்தம்‌... 3, வினங்கிற்று][னான்‌) 3, . இ்துரல்வன்‌ 


400 வே. ம-ல்‌, சூ. 30. க த 

வனைந்தா னென்றவி, வனை யென்னும்‌ வினையும்‌ வனைதற்‌ 
முக்‌ கருக்காவும்‌, வனையப்பட்ட குடமும்‌, வனைதற்‌ கட மாகிய 
நிலமும்‌, அத்‌ தொழி னிகழுங்‌ காலமும்‌, அதற்குக்‌ கருவி யாகிய 
இஇரி முதலியனவும்‌, . அதனைக்‌ கைக்கொள்வானும்‌, அதனைக்‌ 
கொண்டூதனாற்‌ பெறும்‌ பயனு மாக வெட்டுக்‌ காரணத்தானுந்‌ 
தொழி” னிகழ்ந்தவாறு காண்க. ஓழிந்தனவற்றிற்கு மிவ்வாறு 
விரிக்க. 


இதனை . வினையியலுட்‌. கூறா தீண்டுக்‌. கூறியது, தொழில்‌ 
வருங்கால்‌ வேற்றுமையோ டல்லது வாரா தென்றற்கு, அவை 
வருமாறு: அட்டா னென்புழி, சாத்தன்‌ சோற்றைக்‌ குழிசயொற்‌ 
பார்ப்பார்க்கு மச்சி நெற்‌ கொண்டு கூர்க்கா யு ளென்பது 
விளங்கும்‌.  இதனு ளெழுவாயு . மிரண்டாவது மூன்றாவது 
நாலாவது மைந்தாவ து மேழாவ தும்‌ வந்தவாறு காண்க. சோறு 
பார்ப்பாரது ஆதலின்‌ ஆறாவதூஉம்‌ வந்தது. பிறவு மன்ன, 


109. அவைதாம்‌ 
வழக்கியன்‌ மருங்கிற்‌ குன்றுவ குன்றும்‌. (80), 
இளம்‌: - 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட வினைத்திறம்‌ படுவ தேரர்‌ இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. | 

உரை: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட எட்டும்‌ உடன்‌ விளங்காது 
குறைய நிற்பனவும்‌ உள, வழக்கினுள்‌ வினைச்சொற்கள்‌, 
என்றவாறு. 

வரலாறு: கொடி யாடி.ற்று, என்புழிச்‌. செயப்படு ட்‌ 
ளும்‌, இன்னார்க்கு என்பதும்‌, இன்னது பயக்கும்‌ என்பதும்‌ 
இல்லை. : பிறவும்‌ அன்ன. மி 
தெய்வ: 

மேலதற்கு ஓர்‌ புறகடை உணர்த்‌ துதல்‌ நுதலிற்று. ' 

இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட. எண்வகைப்‌ பொருளினும்‌ 

வழங்கிய நெறிக்கண்‌ குறைவன . குறையும்‌, ஏ-று.. தொழில்‌: 

கண்டுழி யெல்லாம்‌ இவை யெட்‌ 0 வருதல்‌ நியம ட்‌ 
சான்றவா றாம்‌. 


500 வே.ம-ல்‌, ரூ.90 சேனா, நச்சி. 

உ-ம்‌: ஆடையை நெய்தான்‌ றனக்கு, என்றவழிக்‌ கொள்‌ 

வான்‌ பிறன்‌ ஒருவன்‌ இன்மையின்‌ பொருண்மை குறைந்து 

நின்றது. உலூனைப்‌ படைக்கான்‌, என்றவழிக்‌ கொள்வானும்‌ 

பயனும்‌ இன்றி வந்தது. கொடி ஆடி.ற்று, என்றவழி கருத்தா 
வும்‌ கொள்வானும்‌ பயனும்‌ இன்றி வந்தது. பிறவும்‌ அன்ன. 


சேனா: ச 

. இ-ள்‌: மேற்‌ கூறப்பட்ட தொழின்‌ முதனிலை தாம்‌ 
எல்லாத்‌ தொழிற்கும்‌ எட்டும்‌ வரு மென்னும்‌ யாப்புற வில்லை; 
வழக்கன்கட்‌ சில தொழிம்கட்‌ குன்றத்‌ தகுவன குன்றி வரும்‌, 
எ-று. . 


குன்றத்‌ தகுவன வாவன செயப்படு பொருளும்‌, ஏற்ப தும்‌. 
பயனு மாம்‌. 


கொடி யாடிற்று; வளி வழங்கிற்று, என்புழி, செயப்படு 
பொருளும்‌ ஏற்பதும்‌ பயனு மாகிய முதனிலை யில்லை யாயினும்‌, 
ஒழிந்தனவ ற்றான்‌ ஆடுதலும்‌ வழங்கலு மாகிய தொழி னிகழ்ந்த 
வாறு கண்டு கொள்க. 


இகனாற்‌ பயன்‌, எல்லாத்‌ தொழிற்கும்‌ முதனிலை யெட்டுங்‌ 
குன்றாது வருமோ, சில தொழிற்குச்‌ சில குன்றி வருமோ வென்‌ 
னும்‌ ஐயம்‌ நீங்குதலும்‌, செயப்படுபொருள்‌ குன்றிய வினையை 
யுணர்த்துஞ்‌ சொல்‌ இரண்டாவதனோ டியையா தென்பது 
பெறுதலு மாம்‌. 


நச்சி: 
இது, மேலதற்கு ஓர்‌ புறனடை. 


இ-ள்‌: அவைதாம்‌ - மேல்‌ கூறப்பட்ட தொழில்‌ முதல்‌ 
நிலைகள்காம்‌, வழங்‌இயல்‌ மருங்கிற்‌ குன்றுவ குன்‌ றும்‌- ( எல்லாத்‌ 
தொழிற்கும்‌ எட்டும்‌ வரும்‌ என்னும்‌ யாப்புறவு இல்லை) வழக்‌ 
ன்கண்‌ லெ தொழிலிற்‌ குன்றத்‌ தகுவன குன்றும்‌, எ-று. 


குன்றத்‌ தகுவன செயப்படு பொருளும்‌, இன்னதற்கு இது 
பயன்‌ என்பனவு மாம்‌. 


உ-ம்‌: கொடி ஆடிற்‌ று; வளி வழங்‌ற்‌, று, என வரும்‌. 


வே, ம-ல்‌. சூ. 90, கல்‌. அரசு. 
சூ. 31. 1. இன ளம்‌. ° 
கல்‌: 
என்‌ ஸனுதலிற்றோ வெனின்‌, மேலதற்‌ கோர்‌ புறனடை 
யுணர்த்துக னுதலிற்று 


இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட வெண்‌ வகை இலக்கணமும்‌ 

வழக்கு நடத்துமிடத்‌ துக்‌ குறைவன குறைந்து வரும்‌, என்ற 
வாறு, 

௬. . ௪. ச ௮ 

உ-ம்‌: கொடி யாடிற்று, என்பது, செயப்படு ரத்தக்‌ 

இன்னார்க்‌ கென்பதும்‌, இ.து பயனாக வென்பதும்‌ இல்லை. 

அஞ்சும்‌, என்புழியும்‌, இவ்வாறு குன்றின வுள. பிறவு மன்ன. 


அரசு: 
என்பது மேற்‌ சொல்லப்பட்ட வெட்டு முடன்‌ விளங்கா அ 
வழக்கின்கட்‌ சில தொழிற்கட்‌ குன்றத்‌ தகுவன குன்றி வரும்‌. 


உதா- கொடியாடிற்று: இதனுட்‌ செயப்படு பொருளும்‌, 
இன்னதற்‌ து பய னென்பதூஉங்‌ குறைந்து, வந்தன. பிறவு 
மன்ன. 


110, “முதலிற்‌ கூறுஞ்‌ சினையறி கிளவியுஞ்‌ 
சினையிற்‌ கூறு முதலறி கிளவியும்‌ 
பிறந்தவழிக்‌ கூறலும்‌ பண்புகொள்‌ பெயரு 
மியன்றது மொழிதலு மிருபெய ரொட்டும்‌ 
வினைமுத லுரைக்குங்‌ கிளவியொடு தொகைஇ 
* யனைமர பினவே யாகுபெயர்க்‌ கிளவி (31) 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வனின்‌ அருபெயர்‌ 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
உரை: முதலிற்‌ கூறுஞ்‌ சினையறி கிளவித்‌ தொடக்கத்‌ தன 
ஏழு கூறிய பின்னை, அனை மரபினவே என்றார்‌, அவ்‌ விலக்கணத்‌ 
தன அவை, என்றவாறு. 
முதலிற்‌ . கூறும்‌ சினையறி கிளவி. என்பது, முதலாற்‌ 
சினையைச்‌ சொல்லுதல்‌, என்றவாறு: அது, தெங்கு வக 
கடுத்‌ தின்றான்‌, எனவரும்‌. BY 
1 வந்தது. திருத்தம்‌. 


ட்‌ 
508 வே. ம-ல்‌. சூ. 91, தெய்வ, 
சண்‌ கூறும்‌ முதலறி கிளவி என்பது, சினையின்‌ பெயர்‌ 
கூற முதல்‌ விளங்குவது, என்றவாறு: அது, இலை ஈட்டு 
16 ட ரகக ௩ 
வாழும்‌; பூ நட்டு வாழும்‌, என வரும்‌, 


பிறந்தவழிக்‌ கூறல்‌ என்பது, ஓரிடங்‌ கூற அவ்‌ விடச்‌ 
தாயமின பொருண்மையி னிற்றல்‌, என்றவாறு: ௮ குழிப்‌ 
பாடி, என வரும்‌. ன்‌ 


பண்பு கொள்‌ பெயர்‌ என்பது, ஒரு குணங்‌ கூற அக்‌ குண 
மடைந்க பொருள்‌ விளங்க நிற்றல்‌: அது வருமாறு: நீலம்‌, 
என்ப தோர்‌ பண்பு; அப்‌ பண்புச்‌ சொல்‌ அப்‌ பண்பினை 
யடைந்த ஆடையானும்‌ பிறவாற்றானும்‌ விளங்கும்‌, என்பது. 


இயன்றது மொழிதல்‌ என்பது, இயன்றது என்பது 
செய்கை; அச்‌ செய்கை சொல்‌; அச்‌ செய்கை நிகழ்ச்சியி னாய 
வேறுபாடும்‌ அப்‌ பெயர்த்தாய்‌ விளங்கும்‌ அது வருமாறு: ஏறு, 
குத்து என, எறியவும்‌ குத்தவு மாயின அத்‌ தொடக்கத்தன 
விளங்கி நிற்கும்‌, என்பது. 


இரு பெய ரொட்டு என்பது, இரண்டு பெயர்‌ ஒட்டி 
நிற்பது: அது சொல்லப்‌ பிறிது பொருள்‌ விளங்கும்‌; அது 
வருமாறு: பொற்‌ றொடி, என்பது, இரு பெயர்‌ நின்று ஓட்‌ 
டற்று; அது சொல்லப்‌ பொற்‌ றொடி. தொட்டாளை விளக்கும்‌, 
என்பது. 


வினைமுத லுரைக்குங்‌ கிளவி என்பது, வினை செய்தான்‌ 
பெயர்‌ சொல்ல, அவன்‌ செய்‌ பொருளை யறிய நிற்றல்‌, என்ற 
வாறு. அது, தொல்காப்பியம்‌, (கபிலம்‌) என்பது. 

ஆகுபெயர்‌ என்ற பொருண்மை யென்னை யெனின்‌, ஒன்றன்‌ 

பெயர்‌ ஒன்றற்‌ காய்‌ நிற்றல்‌, என்றவாறு. 
தெய்வ: 

ஆகுபெயர்க்கு இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ மயக்கம்‌. உணர்த்திற்று எனினும்‌ 
அமையும்‌. 


* அனைய மரயின: தெய்வ; சேனா; நச்சி; கல்‌; அரசு; பாடம்‌. 
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இ-ள்‌: முதலிற்‌ கூறும்‌ ॥னையறி செவி முதலாக எண்ணப்‌ 
பட்டனவும்‌, வினைமுதல்‌ உரைக்கும்‌ ளெவியொடு கூட அதீ 
தன்மை யாயெ மரபினை யுடையவும்‌ ஆகுபெயர்ச்‌ சொல்‌ லாம்‌, 
எ-று. , 

மரசினவும்‌ என்னும்‌ உம்மை எஞ்சி நின்றது, எகாரம்‌ 
எண்ணுக்‌ குறித்து நின்றது. ஆம்‌ என்பது எஞ்சி நின்றது. 


உ-ம்‌: முதலிற்‌ கூறும்‌ சனையறி கிளவி என்பது, சினைப்‌ 
பொருளை முதலாற்‌ கூறும்‌ பெயர்ச்‌ சொல்‌: கடு என்பது; 
கடுவினது காயைக்‌ கடு, என வழங்குதலின்‌, ஆகுபெய 
ராயி.ற்று. . 


சினையிற்‌ கூறும்‌ முகலறி இளவியாவது: முதற்‌ பொருளைச்‌ 
சினையாற்‌ கூறும்‌ பெயர்ச்சொல்‌: பூ நட்டார்‌, என்பது; நடப்படு 
வது பூவினது முகலாதலின்‌, ௮ம்‌ முதலைப்‌ பூ என்று வழங்கு 
தலின்‌ ஆகுபெய ராயிற்று. 


“நகையச்‌ சாக நல்லமிர்‌ து கலந்து ப 
நடுநிலை நிரம்பிய நயமி லொருகை '' (பரி. 9: 99, 94) என்‌ 
பதும்‌ அது. 


பிறந்தவழிக்‌ கூற லென்பது, இடத்து நிகழ்‌ பொருளை 
இடத்தாற்‌ கூறுதல்‌: வேளா காணி, என்பது, வேளா காணியிற்‌ 
பிறந்த ஆடையை அப்‌ பெயரால்‌ வழங்குதலின்‌, ஆகுபெய 
ராயிற்று. யாழ்‌ கேட்டான்‌ என்பதும்‌ அது, யாழிற்‌ பிறந்த ஓசை 
யையும்‌ யாழ்‌, என்‌ றமையான்‌. 


பண்பு கொள்‌ பெயராவது: பண்பின்‌ பெயரால்‌ பண்புடை 
யதனைக்‌ கூறல்‌; நீலம்‌, என்றவழி அந்‌ நிறத்தை உடைய 
மணியை நீலம்‌ என்ப தாதலீன்‌, ஆகுபெய ராயிற்று. 


இயன்றது மொழிதலாவது இயன்‌ றதனான்‌ மொழிதல்‌ என 
விரியும்‌. அது காரியப்‌ பொருளைக்‌ காரணக்தான்‌ மொழிதல்‌: 
பொன்‌ . பூண்டான்‌, என்றவழி, பொன்னினான்‌ ஆதிய அணி 
கலத்தைப்‌ பொன்‌ என்று வழங்குதவின்‌, ஆகுபெய ராயிந்று.. 
தன்‌ மெய்‌ காட்டி, இஃ தோர்‌ அம்பு; இஃ தோர்‌ வேல்‌, என்ற. 
வழி, அவை பட்ட வடுவை அவற்றிற்குக்‌ காரண மாகிய 
கருவிப்‌ பெயரான்‌ வழங்குவனவும்‌ அமையும்‌. 
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௩... இன்னும்‌ இயன்ற. து மொழிதல்‌, என்பதன்கண்‌ இரண்டா 


வதை விரித்து இயன்‌ மதனை மொழி கல்‌ என வாம்‌; அது 
கா ர்ணப்‌ (டெ ரூ ரக்‌ காரியத்தா, ற்‌ கூறுதல்‌: நெல்‌ லாதல்‌, காண 


மாதகல்‌ ஒரு6 வன்‌ கொடுப்பக்‌ கொண்டவன்‌ இற்றைக்குச்‌ 
சோறு பெற்றேன்‌, என்னும்‌; அவ்வழி, சோற்‌ ஹறுக்குக்‌ காரண 
மாயெ நெ ல்லுங்‌ காணமும்‌ சோறு, என ஆகுபெய ராமின. 


ரு 0 பெய ரொட்டு, என்பது இரண்டு பெயர்‌ தொக்கு | ஒரு 
சோன்‌ வீர்மைப்பட்டு ம ,ம்மொரு பொருள்‌ தரு பெய ராகி 
வருவது? அது, அடி யிபை, என்பது. துடி போன்ற இடை 
யி யுடையாளைத்‌ துடியிடை என்ப வாகலின்‌ ஆகுபெய 
ராயிற்று. 

இஃது உவமத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ 
கொகை யன்றோ எனின்‌ ஒட்டுப்பட்ட பொருளோடு ஒற்றுமைப்‌ 
பட்ட உருபு. அன்மொழித்‌ தொகையாவது அப்‌ பொருளின்‌ 
வேறுபட வரும்‌. அன்ன தாதல்‌ அன்மொழி என்றதனாலும்‌ 
விளங்கும்‌, அதனானே யன்றே, 


** பண்புதொக வருஉங்‌ கிளவி யானும்‌ 

உம்மை தொக்க பெயர்வபி னானும்‌ 

ஈற்றுநின்‌ றியலும்‌ அன்மொழித்‌ தொகையே ”” 
(எச்சவியல்‌ 21) என ஒதுவா ராயிற்று. 


வினைமுத லுரைக்குங்‌ களவி, என்பது - வினையு முதலும்‌ 
உரைக்கும்‌ இளவி என உம்மைத்‌ தொகையாகக்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌. கொள்ளவே, வினையால்‌ உரைக்குங்‌ கிளவியும்‌, வினை 
மூகலான்‌ உரைக்குங்‌ ளெவியும்‌ ஆகுபெய ராம்‌, என்றவாறாம்‌. 
வினையான்‌ உரைக்கப்பட்டன: எழுத்து, சொல்‌ என்பன, 
எழுதப்பட்டகளையும்‌, சொல்லப்பட்ட தனையும்‌ அப்‌ பெயரான்‌ 
வழங்குதவின்‌, ஆகுபெய ராயிற்று. என்‌ காவலிலே கட்டான்‌ 
என்பதும்‌ அத. 

வினைமுதலான்‌ உரைக்கப்பட்டன செய்தானாற்‌ செயப்படு 
மபாருட்குப்‌ பெயராகி வருவன: சாலியனால்‌ நெய்யப்பட்ட 
ஆடையைச்‌ சாலியன்‌, என்பது, 


தொல்காப்பியம்‌ என்பதோ எனின்‌, அஃது ஈறு திரிந்து: 
நின்‌ றவதனால்‌ செய்யப்பட்டது என்னும்‌ பொருளை விளக்கு. 
தலீன்‌ ஆகுபெய ராகா து; காரணப்‌ பெய ராம்‌. 
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“அனைய மரபின” என்‌ றதனான்‌ ஈண்டு ஓதப்பட்டனவ ற்றுள்‌ 


அடை யடுத்து வருவனவுங்‌ கொள்க.  காழ்குழல்‌, எல்‌ 0 வயி 
அதனை யுடையாட்குப்‌ பெய ராக வருதலின்‌, ஆகு பய 
ராமிம்‌,று. 


இது வினைத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ 
தொகை யன்றோ வெனின்‌, ஆண்டு எடுத்‌ து ஒதாமையினானும்‌, 
பொருள்‌ ஒற்றுமைப்படுதலானும்‌ ஆகா து, என்க. 


சேனா: ( இதன்கண்‌ ஆகுபெயர்‌ முடிவு: அதன்‌ இயல்பு) 


இ-ள்‌: முதற்சொல்‌ வாய்பட்டாற்‌ கூறப்படுஞ்‌ சினை யறி 
கிளவியும்‌, சினைச்சொல்‌ வாய்பட்டாற்‌ கூறப்படும்‌ முத லறி 
இளவியும்‌, நிலத்‌.துப்‌ பிறந்த பொருண்மேல்‌ அர்‌ நிலப்‌ பெயர்‌ 
கூறலும்‌, பண்புப்‌ பெயர்‌ அப்‌ பண்புடையதனை யுணர்த்திப்‌ 
பண்பு கொள்‌ பெயராய்‌ நின்ற தூஉம்‌, முதற்காரணப்‌ பெயரான்‌ 
அக்‌ காரணத்தர ஸனியன்ற காரியத்தைச்‌ சொல்லுதலும்‌, அன்‌ 
மொழிப்‌ பொருண்மே னின்‌ ற இருபெய ரொட்டும்‌, செயப்பட்ட 
பொருண்மேல்‌ அதனைச்‌ செய்தான்‌ பெயரைச்‌ சொல்லுஞ்‌ 
சொல்லு மென அப்‌ பெற்றிப்பட்ட இலக்கணத்தை யுடையன 
ஆகுபேயர்‌, எ-று. 


எ-டு: கடுத்‌ தின்றான்‌; தெங்கு தின்றான்‌, என முதற்‌ 
பெயர்‌ சனைமேலும்‌, இலை ஈட்டு வாழும்‌; பூ நட்டு வாழும்‌, எனச்‌ 
இனைப்‌ பெயர்‌ முதன்மேலும்‌, குழிப்பாடி. கேரிது, என நிலப்‌ 
பெயர்‌ அர்‌ நிலத்துப்‌ பிறந்த ஆடைமேலும்‌, இம்‌ மணி நீலம்‌, 
எனப்‌ பண்புப்‌ பெயர்‌ அப்‌ பண்‌ புடையதன்மேலும்‌, இக்‌ குடம்‌ 
பொன்‌, எனக்‌ காரணப்‌ பெயர்‌ அதனா னியன்ற காரியத்தின்‌ 
மேலும்‌, பொற்றொடி வந்தாள்‌, என இருபெய ரொட்டு 
அ௮ன்மொழிப்‌ பொருள்மேலும்‌, இவ்‌ வாடை கோலிகன்‌, எனச்‌ 
செய்தான்‌ பெயர்‌ செயப்பட்டதன்மேலும்‌ வந்தவாறு கண்டு 
கொள்க, 


௮ன்மொழித்‌ தொகை எச்ச வியலுள்‌ உணர்த்தப்படுதலின்‌ 
ஈண்டுக்‌ கூறல்‌ வேண்டா வெனின்‌: 'அன்மொழித்‌ தொகை, 
தொகை யாத லுடைமையான்‌ ஆண்டுக்‌ கூறினார்‌; இயற்கைப்‌ 
பெயர்‌, ஆகுபெயர்‌ என்ப்‌ பெயர்‌ இரண்டா யடங்கும்வழி ஒரு 
பெயர்ப்‌ பட்ட தென மேலும்‌ வந்தவாறு கண்டு கொள்க. 
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"அன்மொழித்‌ தொகை எச்சவியலு ஸுணர்த்தப்படும்‌; 
அகல்‌ அவ்‌ வாருபெய ராக லுடைமை பற்றி ஈண்டுக்‌ 
கூறினார்‌; எச்சவியலுட்‌. கூறப்பட்ட வாயினும்‌ வினையெச்ச 
முதலாயின வினைச்சொல்‌ லாதலும்‌, இடைச்சொல்‌ லாதலு 
முடைமையான்‌ அவற்றை வினையியலுள்ளும்‌, இடையியலுள்‌ 
ளுங்‌ கூறியவாறு போல வென்பது. 


ரு 


, சொல்காப்பியனானுங்‌ கபிலனானுஞ்‌ செய்யப்பட்ட நூலைத்‌ 
தொல்கா। ரபியம்‌, கபில மென்றல்‌ வினைமுத லுரைக்குங்‌ களவி 
யென்முரால்‌ உரையாசிரிய ரெனின்‌, அற்றன்று; ஒருமொழி 
யிலக்கணம்‌ ஈண்டுக்‌ கூறா ராயினும்‌, வெற்புச்‌ சேர்ப்பு என்னும்‌ 
பெய ரிறுதி, இதனை யுடையா னென்னும்‌ பொருள்‌ கோன்ற, 
அன்‌ னென்ப தோ ரிடைச்சொல்‌ வந்து வெற்பன்‌, - சேர்ப்பன்‌ 

என நின்றா, ற்‌ போல, தொல்காப்பியன்‌, கபிலன்‌ என்னும்‌ பெய 
ரி.றுதி, இவனாம்‌ செய்யப்பட்ட தென்னும்‌ பொருள்‌ கோன்ற 
அம்‌ மென்ப தோ ரிடைச்சொல்‌ வந்து, அன்‌ _கெடத்‌ தொல்‌ 
காப்பியம்‌, கபிலம்‌, என நின்றன வென்பது ஆசிரியர்‌ கருத்தாம்‌. 
அசனான்‌, அவை யுகாரண மாதல்‌ உரையாசிரியர்‌ கருத்தன்‌ 


றென்க, 


அனைய மரபின வென்றது, அவ்வா றியாதானு மோ ரியைபு 
பற்றி ஒன்றன்‌ பெயர்‌ ஒன்றம்‌ காத லென, அகுபெய ரிலக்‌ 
சணத்திற்குத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்தவாறு. 


ஒன்றன்‌ பொருட்கண்‌ ஒன்று சேற லென்னு மொப்புமை 
யான்‌ இவற்றை யீண்டுக்‌ கூறினார்‌. அஃதேல்‌, ஆகுபெயர்‌ 
எழுவாய்‌ வேற்றுமை மயக்க மாதலான்‌ ஈண்டுக்‌ கூறினா ரென்ரு 
ரால்‌ உரையாசிரிய ரெனின்‌, ஆகுபெயர்‌ ஏனை வேற்றுமையு 
மேற்று நிற்றலானும்‌, எழுவாய்‌ வேற்றுமையாய்‌ நின்றவழியும்‌ 
௮.து பிறி தோர்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருட்கட்‌ சென்று மயங்காமை 
யின்‌ வேற்றுமை மயக்க மெனப்படரமையானும்‌, ௮து போலி 
யுரை, என்க. 


நச்சி : 


இது, குறிப்பால்‌ பொருள்‌ உணர்த்தும்‌ பெயர்‌ இத்துணை, 
என்ன்றது. 
5 
இ-ள்‌: ₹ மூதலிற்கூறும்‌ இனை அறி கிளவியும்‌ - -முதற்சொல்‌ 
வாய்பாட்டால்‌ கூறப்படும்‌ எெைப்பொருளே ௮ 'றிவிக்கும்‌ 


௬ 
வே, ம-ல்‌, சூ. 31, கல்‌, 


* ௦07 


சொல்லும்‌, இனையிற்‌ கூறும்‌ முதல்‌ அறி ளெவியும்‌ ஈ சிலைச்சொல்‌ 
வாய்பாட்டால்‌ கூறப்படும்‌ முதற்‌ பொருளை அறிவிக்கும்‌ 
சொல்லும்‌, பிறந்தவழிக்‌ கூறலும்‌ - நிலத்துப்‌ பிறந்த பொருள்‌ 
மேல்‌ அர்‌ நிலத்‌. துப்‌ பெயர்‌ கூறலும்‌, பண்பு கொள்‌ பெயரும்‌ - 
பண்புவ்‌ பெயர்‌ அப்‌ பண்‌ புடையதனை உணர்த்தி நிற்கும்‌ 
சொல்லும்‌, இயன்றது மொழிதலும்‌ -முதற்‌ காரணப்பெயரான்‌ 
அக்‌ காரணத்தான்‌ இயன்ற காரியத்தினைச்‌ சொல்லுதலும்‌, இரு 
பெயர்‌ ஓட்டும்‌ - அன்மொழிப்‌ பொருள்மேல்‌ நில்லாத இருபெய 
ரொட்டும்‌, வினைமுதல்‌ உரைக்கும்‌ களவியொடு தொகைஇ - 
செய்யப்பட்ட பொருள்மேல்‌ அதனைச்‌ செய்தான்‌ பெயரைச்‌ 
சொல்லும்‌ சொல்லோடே முற்கூறிய ஆறும்‌ தொக்கு, அனைய 
மரபினவே ஆகுபெயர்க்‌ ளெவி - அப்‌ பெற்றிப்பட்ட இலக்‌ 
கணத்தை உடைய வாகும்‌, ஆகுபெய ரான சொல்‌, எ-று. 


உ-ம்‌; கடுத்‌ தின்றான்‌; தெங்கு தின்றான்‌; இலை நட்டு 
வாழும்‌; பூ ஈட்டு வாழும்‌; குழிப்பாடி கேரி.து, என வரும்‌. இவ்‌ 
வாடை கோலிகன்‌, என்பதும்‌ அது. 


“நீலம்‌” என மணியை உணர்த்திற்று; *பொன்‌ ' எனக்‌ 
குடத்தை உணர்த்திற்று. “மக்கட்‌ சுட்டு” என இரண்டும்‌ 
அல்லீத தோர்‌ பொருளை உணர்த்தாது, மக்களை உணர்த்திற்று, 
நன்கு மதிக்கும்‌ பொருள்‌ மக்களே ஆதலின்‌. . 


பொற்றொடி என்பது ௮ன்மொழி;. . ஆகுபெயரன்மை 
உணர்க. | 
... இச்‌ சூத்திரத்தானே, இயற்கைப்‌ பெயரே அன்றிக்‌ குறிப்‌ 
பால்‌ பொருள்‌ உணர்த்‌ தும்‌ பெயரும்‌ பெரும்பான்மை, என்றார்‌. 


கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஆகுபெய ராமா றுணர்த்த 
னுதலிற்று. i 


... இ-ன்‌:. முதற்‌ பொருள்‌ ஏதுவாகக்‌ கூறப்படுஞ்‌ சினைப்‌ 
பொருளை அறியுஞ்‌ சொல்லும்‌, சினைப்‌ பொரு ளேதுவாகக்‌ 
கூறப்படு முதற்‌ பொருளை யறியுஞ்‌ சொல்லும்‌, ஒரு பொருள்‌ 
பிறந்த விடத்தினைச்‌, சொல்ல அவ்‌ விடத்தினுட்‌ பிறந்த 
பொருளை யுணரநிற்குஞ்‌ சொல்லும்‌, ஒரு பண்பினைச்‌ சொல்ல 
அப்‌ பண்‌ படைந்த பொருளினை -விளங்க நிற்குஞ்‌ சொல்லும்‌, 


௦08 வே. ம-ல்‌. சூ. 91, அரசு. 
ஒரு கொழிவினச்‌ சொல்ல அத்‌ தொழி னிகழ்ச்சியின்‌ அதனை 
யுணாரகிற்குஞ்‌ சொல்லும்‌, ஒரு பொருண்மேல்‌ இரண்டு 
பொருளினை யொட்டிச்‌ சொல்ல, அல தப்‌ பொருளினை யொழிய 
வதனை யுடைய வேறோர்‌ பொருளினை யுணர நிற்கும்‌ சொல்லும்‌, 
ஒரு வினையை நிகழ்த்த ஊச்‌ சொல்ல அதனான்‌ நிகழ்த்‌ 
கப்பட்டதனை யுணர நிற்கும்‌ சொல்லும்‌, இவை யெழுந்த வம்‌ 
மாபிற்‌ ரொக்க தம்‌ பெயர்‌ கூறியவழிக்‌ காரணமாய்‌ நின்றவற்‌ 
றையே தம்‌ மிலக்கணமாக வுடைய ' சொற்கள்‌ ஆகுபெயர்ச்‌ 
சொல்‌ லாம்‌, என்றவாறு. 

உ-ம்‌: முதலிற்‌ கூறுஞ்‌ சினையறி கிளவி: கடுத்‌ தின்றான்‌; 
தெங்கு தின்றான்‌, என்பன. ச 

சினையிற்‌ கூறு முதலறி இளவி: இலை"நட்டு வாழும்‌; பூ ஈட்டு 
வாழும்‌, என்பன. 

பிறந்தவிக்‌ கூறல்‌: குழிப்பாடி நேரி. 

பண்புகொள்‌ பெயர்‌: நீலம்‌, என்பது. 

இயன்றது மொழிதல்‌: ஏறு, குத்து, என்பன. 

இருபெய ரொட்டு: பொற்றொடி, என்பது. A 

இஃது அன்மொழித்‌ கொகையன்றோ வெனின்‌ படுத்த 
லோசை பட்டவழி அன்மொழித்‌ தொகை யாம்‌, எடுத்த 
லோசை பட்டவழி ஈண்டு, ஆகுபெய ராகு மென்பது. 

வினைமுத லுரைக்குங்‌ * களவி: தொல்காப்பியம்‌, கபிலம்‌, 
என்பன. 
அரசு: 

என்பது, முதலிற்‌ கூறுஞ்‌ சனை யறி கிளவி முதலாக வினை 
முக லுரைக்குங்‌ கிளவி யீறாக கூறின ஏழு மாகுபெயர்ச்‌ சொன்‌ 
மரபின. ட 

உதா: முதலி ற்‌ கூறுஞ்‌ சனையறி கிளவி: கடுத்‌ இன்றான்‌; 
புளித்‌ தின்றான்‌, என்பன, 

சனையிற்‌ கூ 2 - ட்ட 
கட்டு ris "ன ணில்‌ க்க ம்க்‌ 
யொன்‌ றறிக. ட 

3, [வசன்‌]சொற்கள்‌ 2. கிழ](எ)வி 


[1 ட 
9091. க மல்‌ இன்‌: 

பிறந்தவழிக்‌ கூறல்‌: குழிப்பாடி: குழிப்பாடி யென்னு 

மூரிற்‌ பிறத்தலாற்‌ குழிப்பாடி, என்று ஆடைக்குப்‌ பெயரா 
யிற்று. ட்‌ 


பண்பு கொள்‌ பெயர்‌: நீலம்‌, சிவப்பு, என்பன. பண்பொடு 
பொருந்தலாற்‌ பொருட்‌ கதுவே பெய ராயிற்.று. 


£* இயன்றது மொழிதல்‌: எறி, குத்து, வெட்டு, என்பன. 
அவை பட்ட விடத்தையும்‌ வடு முதலியவற்றாற்‌ செய்கைப்‌ 
பெயர வாகச்‌ சொல்லுதல்‌. 


இருபெயரொட்டு: பொ ற்றொடி பொன்னும்‌ தொடியு 
மாயெ விரண்டுமல்லா தத்‌ தெரடியாளை விளக்கு மாகவின்‌. 


வினைமுத லுரைக்குங்‌ கிளவி: தொல்காப்பியம்‌, கபிலம்‌. 


இவ்‌ வாடை சேணிகன்‌, கோலிகன்‌ என்பன, ஆகுபெய 
ரென்பது ஒன்றன்‌, பெய ரொன்றற்‌ காய்‌ நிற்றல்‌. 


111. அவைதாம்‌, 
தத்தம்‌ பொருள்வயிற்‌ றம்மொடு சிவணலு 
உ மொப்பில்‌ வழியாற்‌ பிறிதுபொருள்‌ சுட்டலு 
மப்பண்‌ பினவே நுவலுங்‌ காலை, (93) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌. னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஆகு 
பெயர்க்கண்ணே யாவ தோர்‌ இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. 
உரை: அவ்‌ வாகுபெயர்கள்‌ முதற்கண்‌ ஆங்‌ காலம்‌, 
௮ம்‌ முதற்கே யன்றி ௮ம்‌ முதலொடு தொடர்ந்த பொருண்மேல்‌ 
நிற்றலும்‌, முதற்கு எவ்‌ வியைபு மில்லாதனமேல்‌ நிற்றலும்‌ 
என இரண்‌ டிலக்கணம்‌ உடைய, என்றவாறு. 


தத்தம்‌ பொருண்மையிற்‌ றம்மொடு சிவணல்‌: தெங்கு, கடு 
என்னுந்‌ தொடக்கத்தன: தெங்கு, என்றவிடத்து தெங்கின்‌ 
காய்‌ எனல்‌ கொள்க; கடுவும்‌ ௮ன்னதே. 
.. ஓப்பில்‌ வழியாற்‌ பிறிது பொருள்‌ சுட்டல்‌: நீலம்‌ என்றது 
நீல முண்ட ஆடை யெனின்‌, அவ்விடத்து நீலத்திற்கு என்‌ 
வியைபு மீன்றி நின்ற தாடை, என்க. பிறவும்‌ அன்ன. 


510 வே. ம-ல்‌. சூ. 92, தெய்வ, 


இங்ஙனம்‌ தத்தம்‌ பொரு! கு இயைந்த னவற்றுமேலனவும்‌, 
இயையாதவற்றுமேலனவும்‌ என இருவகையவாய்‌ நிற்கும்‌ அவ்‌ 


வாருபெயர்கள்‌, என்றவாறு. 
தெய்வ: (111, 112- இரண்டையும்‌ ஒன்றாகக்‌ கொண்டார்‌) 


இதுவும்‌ ஒருவா ற்றான்‌ அருபெயர்க்கு உரிய தோர்‌ இலக்‌ 
கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நதலிற்று. விரிந்தது தொகுத்தலை 
நுலிற்று, எனினும்‌ அமையும்‌. 

இ-ள்‌: மேஜ்‌ சொல்லப்பட்ட ஆகுபெயர்தாம்‌, தத்தம்‌ 
பொருள்வயிற்‌ சிவணலும்‌, தம்மொடு சிவணலும்‌, பொருத்த 
மில்லாக நெறிக்கண்‌ சுட்டலும்‌, பிறி இன்‌ இழமைப்‌ பொருளைச்‌ 
அட்டலும்‌ ஆகிய அவ்‌ வியல்பினை யுடைய; அவ்வாறு சொல்லுங்‌ 
காலத்து வேற்றுமைப்‌ பொருட்கண்‌ பாதுகாத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

வெணல்‌ என்பதனை இரண்‌ டிடத்துங்‌ கூட்டுக. சுட்டல்‌ 
என்பதனையும்‌ இரண்‌ டிடத்துங்‌ கூட்டுக. 

.தத்கம்‌ பொருள்வயிற்‌ சிவணல்‌' என்பது, முதற்‌ 
பொருள்‌ சினைப்‌ பொருளைச்‌ சிவணுதல்‌, அவை கடு, பொன்‌ 
என்பன. 

தம்மோடு சவணலாவது னைப்‌ பொருள்‌ முதற்‌ பொருளைச்‌ 
சிவணுதகல்‌. அவை பூ, நீலம்‌, சோறு, துடியிடை, தாழ்குழல்‌ 
என்பன. 

ஒப்பில்வழிக்கண்‌ சுட்டியது : வேளாகாணி. “பிறிது 
பொருள்‌ சுட்டியது £: சாலியன்‌, 

(சூ. 112 உரை) வேற்றுமை மருங்கிற்‌ போற்றல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது - ஆகுபெயர்‌ என்பது வேண்டியவாறு 
சொல்லப்படாது, வேற்றுமைப்‌ பொருட்கண்ணே வரப்‌ 
பெறுவது, என்றவாறு. ன்‌ 

அவை அப்‌ பொருட்கண்‌ வந்தவாறு: : முதவிற்கூ, றும்‌ 
i யறி வலியும்‌, சனையிற்‌ கூறும்‌ முத லறிளெவியும்‌,. 
பண்பு கொள்‌ பெயரும்‌, இரு பெயர்‌ ஒட்டும்‌ ஆறாம்‌ 
வேற்‌, றுமைப்‌ பொருண்‌ மயக்கம்‌, பிறந்தவழிக்‌ கூறல்‌ ஏழாம்‌ 
வேத்துமைப்‌ பொருண்‌ மயக்கம்‌, இயன்றது. மொழிதலும்‌, 
வினைமுதல்‌ உரைக்கும்‌ கிளவியும்‌ மூன்றாம்‌, வேற்றுமைப்‌ 
பொருண்‌ மயக்கம்‌. ஆஃஆஃம்‌ ்‌ 
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சேனா: (111. 112- இரண்டையும்‌ ஒன்றாகக்‌ கொண்டார்‌) 
இ-ள்‌: மேற்கூறப்பட்ட ஆகுபெயர்‌ தாம்‌ த த்த ம்‌ 
பொருளின்‌ நீங்காது தம்‌ பொருளின்‌ வே றல்லாத பொருளொடு 
புணர்தலும்‌, தம்‌ பொருட்டுயை பில்லாத பிறிது பொருளைச்‌ 
சுட்டி நிற்றலு மென இரண்‌ டியல்‌ புடைய; வேறுபாடு போற்றி 
யுண்ரப்படும்‌; ஏறு. 1 

கடு வென்னு முதற்‌ பெயர்‌ முதலோ டொற்றுமை யுடைய 
சினைமேல்‌ நிற்றல்‌, தத்தம்பொருள்வயிற் றம்மொடு சிவண லாம்‌. 
குழிப்பாடி. யென்னு மிடப்பெயர்‌ இடத்தின்‌ வே ராய ஆடைமே 
னிற்றல்‌ ஒப்பில்வழியாற்‌ பிறிது பொருள்‌ சுட்டலாம்‌. 
அஃதேல்‌, குழிப்பாடியும்‌ ஆடையும்‌ இடமும்‌ இடத்து நிகழ்‌ 
பொருளு மாகிய இயை புடைய வாகலி னன்றே அதன்‌ பெயர்‌ 
அதற்‌ காயிற்று; அதனான்‌ ௮ஃ தொப்‌ பில்வழியாற்‌ பிறிது 
பொருள்‌ சுட்ட லாமா ஹென்னையெனின்‌; நன்று சொன்னாய்‌; அவ்‌ 
வியை புடையவேனும்‌, முதலுஞ்‌ சினையும்‌ பண்பும்‌ பண்‌ 
புடையது மாதன்‌ முத லாய ஒற்றுமை யாகிய இயை பில, 
வாகலின்‌, அவை தம்முள்‌ வே றெனவே படும்‌; அதனா ற்‌ 
குழிப்படி. யென்பது ஒப்‌ பில்வழியாற்‌ பிறிது பொருள்‌ 
சுட்டலே யா மென்பது, 

(சூ. 112 உரை) ஓற்றுமை யாகிய இயை புள்வழி அத 
தத்தம்‌ பொருள்வயிற்‌ றம்மொடு சிவணிற்‌ ஜென்றும்‌, ௮வ்‌ வியை 
பின்றி இடமும்‌ இடத்து நிகழ்‌ பொருளு மாதன்‌ முதலாகிய 
இயைபே யாயவஜி இஃ தொப்‌ பில்வழியாற்‌ பிறிது பொருள்‌ 
சுட்டிற்‌ றென்றும்‌, வேறுபடுத்‌ துணரப்படு மென்பார்‌, 

(வேற்றுமை மருங்கிற்‌ போற்றல்‌ வேண்டு 
மென்றார்‌' என்பது. 

௮ஃதேல்‌, இதனைப்‌ பிரித்‌ து ஒரு சூத்திர மாக உரைத்தாரால்‌ 
உரையாரிரிய ரெனின்‌, அங்ஙனம்‌ பிரிப்பின்‌, தம்‌ மொடு 
சிவணலும்‌ பிறிது பொருள்‌ சுட்டலு மாயே இவற்றது 
வேறுபாட்டின்க ணென்பது இனிது பெறப்‌ படாமையானும்‌, 
எழுத்‌ தோத்தினுள்‌ 

"புள்ளி யிறுஇயு முயிரி.று சளவியும்‌ ” ' (எழுத்‌, 158) 
என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து இந்‌ நிகர்ப்‌ பாதுகாவலைப்‌ பிரியாது 
ஒன்றாகவே யுரைத்தலானும்‌, அவர்க்‌ கது கருத்தன்‌ றென்க. ்‌ 


ட அலல்‌ A 
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நச்சி: ௪ 

உ இலகு, அல்‌ வாமுபெயர்‌ இலக்கணம்‌ இரு வகைய, 
என்ன்‌ றத. 


இ-ள்‌: அவைதாம்‌ தத்தம்‌ பொருள்வயின்‌ தம்மொடு 
இவெணலும்‌ - மேற்கூறப்பட்ட ஆகுபெயர்கள்‌ தாம்‌: தத்தம்‌ 
பொருள்வயின்‌ நீங்காது நின்று தம்‌ பொருளின்‌ வேறல்லாத 
ol பாரு! ளொடு புணர்தலும்‌, ஒப்பு இல்வழியான்‌ பிறிது பொருள்‌ 
சுட்டலும்‌- பொருக்கம்‌ இல்லாத கூற்றான்‌ நின்று பிறிது 
பொருளை உணர்த்தலும்‌, அப்‌ பண்பினவே நுவலுங்‌ காலை - 
என்று சொல்லப்படுகின்ற அவ்‌ விரண்டு இலக்கணத்தையும்‌ 
உடைய, சொல்லும்‌ காலத்து, எ-று, 


ஓஃம்‌: கடுத்‌ இன்றான்‌; குழிப்பாடி நேரிது, என வரும்‌, 


கல்‌: 
என்ப கென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஆகுபெயர்க்‌ 
கண்ணே படுத்த தோர்‌ இலக்கண முணர்த்த னுதலிற்று, 


இ-ள்‌: முற்கூறிய ஆகுபெயர்கள்‌ தத்தம்‌ பொருட்க 
ணாங்கால்‌ காம்‌ முன்‌ புணர்த்திநின்ற பொருட்கு வேறன்றி 
யகனோடு தொடர்ந்த பொருளோடு பொருந்தி நிற்றலும்‌ ௮ம்‌ 
முதற்‌ பொருளோடு பொருத்த மில்லாத கூற்றினான்‌ நின்று 
பிறிது பொருளை யுணர்த்தலும்‌ என்று சொல்லப்படுகின்‌ ற அவ்‌ 
விரு வகை இலக்கணத்தினையு முடைய, சொல்லுங்‌ காலத்து, 
என்றவாறு. 


உ-ம்‌: தத்தம்‌ பொருள்வயிற்‌ றம்மொடு சிவணல்‌: தெங்கு, 
கடு வென்னுர்‌ தொடக்கத்தன. 


ஒப்பில்‌ 'வழியாற்‌ பிறிது பொருள்‌ சுட்டல்‌: குழிப்பாடி, 
பொற்றொடி யென்பன. 


இதனாற்‌ சொல்லியது ஒன்றன.து பெயரை யொன்றற்‌ கடுங்‌ 
கால்‌ ௮ம்‌ முதற்‌ பொருளோடு தொடர்‌ புள்வழியே இடவேண்டு 
மென்று கருதின்‌.௮து வேண்டுவதில்லை; அம்‌ முதற்‌ பொருளோடு. 
தொடராது பிறவாற்றானும்‌ * இயை புள்வழியும்‌ இடலா- 
மென்பது கூறிபவா யிற்று, ௮ 0 தல்‌, இச்‌ சூத்திரப்‌: 
ந வழிலாற[தின்றன] 3, இயைபடபுள்வ தீயும்‌, 
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பொருண்மை மேலைச்‌ சூத்திரக்‌ தோதியவாற்றான பெற்றா 
மன்றோ வெனின்‌, பெற்று நின்றகனையே இவ்வாறு ஒப்‌ பில்‌ 
வழியு மாம்‌, என மாணாக்கனை நன்கு கெளிவித்தற்பொருட்டுக்‌ 
கூறினா ரென்பது. 


அரசு? 

££ என்பது மேற்கூறப்பட்ட வாகுபெயர்க டாம்‌ தம்‌ பொருளி 
னீங்காது நின்று தம்‌ பொருளின்‌ வே றல்லாத பொருளொடு 
புணர்தலும்‌ பொருத்த மல்லாத கூற்றா னின்று பிறிது பொருளை 
யுணர்த்தலு மாகிய அவ்‌ விரண்டு இலக்கணத்தை யுடைய, 
சொல்லுமிடத்‌.து. 


கடு, புளி யென்பன தத்தம்‌ பொருள்வயிற்‌ றம்மொடு 
சிவணல்‌. குழிப்பாடி, நிலம்‌, கோலிகன்‌, என்பன ஒப்‌ பில்‌ 
வழியாற்‌ பிறிது பொருள்‌ சுட்டல்‌, 


112. வேற்றுமை மருங்கிற்‌ போற்றல்‌ வேண்டும்‌ (88) 


இளம்‌: ௪ 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஆகு 
பெயாரக்கண்ணே இடந்த தோர்‌ பகுதி யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
ஆகுபெயர்க்கு ஆவ தோர்‌ வேறுபாடு தெரிந்‌ துணர்க, 
ஆவ தோர்‌ வேறுபாடு என்‌ னெனின்‌, தொல்காப்பியனாற்‌ 
சொல்லப்பட்டது தொல்காப்பியம்‌, என ஈறு திரிந்தது. 
அன்றியும்‌, 
* வேற்றுமை மருங்கில்‌ போற்றல்‌ வேண்டும்‌ ', 


என்றல்‌ அவ்‌ வாகுபெய ரெல்லாம்‌ வேற்றுமையொடு 
தொடர்ந்த மருங்கனைப்‌ போற்றி யறிக, என்றவாறு. 


யாதோ வெனின்‌, தெங்கினது காய்‌ தெங்கு, என ஆறாவது 
தொடர்ந்தது. நீலத்தை யுடைய ஆடை நீலம்‌, என இரண்‌ 
டாவது தொடர்ந்தது. பிறவும்‌ இவ்வாறே தொடர்ந்தவாறு 
போற்றி யறிக, என்றவாறு, 

இனி, அல்லதூஉம்‌ ஆகுபெயர்கள்‌ தத்தம்‌ பொருள்வயிற்‌ 
ம்மொடு சவெனினை, என்றும்‌, ஓப்‌ பில்வழியாற்‌ பிறிது பொருள்‌ 
சுட்டீன, என்றும்‌ போற்றி யுணர்க, என்றவாறு, 
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சேனா. நச்சி. கல்‌. 


கு 


தெய்வ: (பக்‌, 510 ) 
சேனா: (பக்‌. ௦11) 


நச்சி: இஃது, ஆகுபெயரும்‌ வேற்றுமை ஏற்கும்‌, என்கின்றது. 


இ- “ள்‌: வேற்றுமை மருங்கில்‌ போற்றல்‌ வேண்டும்‌. அன்‌ 
வாகு யர்கள்‌ ஐ முதலிய அறுவகை வேற்றுமைப்‌ பொருண்மை 
யிடத்தும்‌ இயைபு உடைமைப்பா துகாத்‌.து அறியல்‌ வேண்டும்‌. 
ஆசிரியன்‌, எஃறு, 


உ-ம்‌: மக்கட்‌ சட்டை உயர்திணை என்மனார்‌; 
தொல்காப்பியனால்‌ செய்யப்பட்ட து; 
மீண்டுண்‌ ஆதற்குக்‌ டெரந்த து; 
பாவையினும்‌ அழூயாள்‌; 
கடுவின து காய்‌; 
குழிப்பாடியுள்‌ தோன்றிய அ, எனக்‌ காண்க. 


சல்‌: 
என்பது என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ ஆகுபெயர்ச்‌ 
கண்ணே கடந்த தோர்‌ இலக்கணம்‌ உணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: அவ்‌ வாகுபெயர்களை ஐ முதலிய ஆறு வகை 
வேற்றுமைப்‌ பொருண்மை யிடத்தினும்‌ இயை புடைமையைம்‌ 
பாதுகாத்து "அறிதல்‌ வேண்டும்‌ ஆசிரியன்‌, என்றவாறு, 


உ-ம்‌: பொற்றொடி: ஆகுபெயர்‌: * பொற்றொடி. தொட்‌ 
டாள்‌.பொற்றொடியை யென இரண்டாவதன்‌ பொருண்மைத்‌ து. 
தொல்காப்பியம்‌ என்பது, தொல்காப்பியனாற்‌ செய்யப்பட்ட 
லோ கன மூன்றாவகன்‌ பொருண்மைத்து, தண்டூண்‌ இடந்தது, 

ன்புழி, தண்டு ணென்னும்‌ ஆகுபெயர்‌, தண்டூணிற்குக்‌ 
லன்‌: என நான்காவதன்‌ பொருண்மைத்து, பாவை யென்‌ 
னும்‌ ஆகுபெயர்‌, பாவையினும்‌ அறியாள்‌, என ஐந்தாவதன்‌ 
பொருண்மைத்‌ ௮. கடு வென்னும்‌ ஆகுபெயர்‌, கடுவினது காய்‌? 
என ஆரறாவதன்‌ > A எனில்‌ குழிப்பாடி யென்னும்‌ ஆகு 
பெயர்‌, குழிப்பாடியுட்‌ டோன்றிய தென ஏழாவதன்‌ பொருண்‌ 
மைக்‌ அ. பிறவு மன்ன. ௬ 


1. (அறி) (ஒழித்ந்தல்‌ 2. பெொற்றொடியைத்‌ தொட்டாள்‌: திருத்தம்‌. 


௩... வே.மஃல்‌, சூ, 3. அரசு. 
» 515 க்‌ 94. இளம்‌, தெய்வ, 
இதனாற்‌ சொல்லியது முன்‌ னொப்‌ பில்வழியால்‌ பிறிது 
பொருள்‌ சுட்டலு மாம்‌, என்றமையின்‌, அப்‌ பிறிது பொருள்‌ 
ஆட்டியவாறு. பாகுபாடு பெறுங்கொல்லோ வெனின்‌, இலிவாறு 


வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ ... ... .. எயுள்வழி பெயிர்வது, 
பிறவழி யாகா தென்று கூறியவாறு. 
அரசு:” 


* என்பது அவ்‌ வாகுபெயர்கள்‌ ஐ முதலிய வறுவகை வேற்‌ 
ுமைப்‌ பொருண்மை யிடத்து மியை புடைமையைப்‌ பது 
காத்தறியல்‌ வேண்டும்‌, ஆசிரியன்‌. 


113. அளவு நிறையு மவற்றொடு கொள்வழி 


யுளவென மொழிபு வுணர்ந்திசி னோரே. (34) 
இளம்‌: 1 
ச்குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, அளவும்‌ நிறையும்‌ 

ஆகுபெய ராவன உள, என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதவலிற்று. 

உரை: அளவும்‌ நிறையும்‌ ஆகுபெயர்‌ ஆயின வளவு மேற்‌ 
கூறிய போல, என்றவாறு. - 

வரலாறு: நாழி, உழக்கு, என அளக்கப்படும்‌ பொருளை 
யும்‌, தொடி, துலாம்‌ என நிறுக்கப்படும்‌ பொருளையும்‌ என்பது. 
பிறவும்‌ அன்ன. 
தெய்வ: ்‌ 

இதுவும்‌ ஆகுபெய ராமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: அளவுப்‌ பெயரும்‌, நிறைப்பெயரும்‌, மேற்சொல்‌ 
லப்பட்ட ஆகுபெயரோடு கொள்ளு மிடமும்‌ உள வென்று 
சொல்லுவர்‌ உணர்ந்தோர்‌, எ-று. 

கொள்வழி உள, என்றதனால்‌, தம்‌ பெயர்‌ விளங்கும்‌ 
எண்ணுக்‌ குறிப்‌ பன்‌ றி அளக்கப்பட்ட பொருள்மேலும்‌, நிறுக்‌ 
கப்பட்ட பொருள்மேலும்‌, கருவிமேலும்‌ வரின்‌ அவையும்‌ 
வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ ஆகுபெய ராம்‌ என்று கொள்க, 

எண்ணு முறையான்‌ உழக்கு, நாழி என்னும்‌ அளவினைக்‌ 
கொள்ளும்‌ பாண்டத்தினையும்‌, அளக்கப்படும்‌ பொருளினையும்‌ 
உழக்கு, நாழி என்ப. கால்‌, கழஞ்சு என்னும்‌ நிறையையும்‌ 
அதன்‌ அளவாயெ கல்லையும்‌, பொன்னையும்‌ கால்‌, கழஞ்சு என்ப. 
இரு நிலம்‌, ஒரு மா, இம்மி, முக்கால்‌ என்பனவும்‌ அளவுப்‌ 
ய்குதிய. 


்‌ 516 வே, மல்‌. ரூ. 31. சேனா, 
அலிதேல்‌, இவ்‌ வெரு ஒன்று, என எண்ணப்பட்ட 
பொருள்மேல்‌ எண்ணுப்‌ பெயர்‌ வருவது ஆகுபெயர்‌ ஆகாதோ 
எனின்‌. அளவும்‌ நிறையும்‌ போலாது எண்ணப்பட்ட 
பொருளை எண்ணுப்‌ பிரிந்து ரில்லாமையான்‌, அதுவும்‌ அப்‌ 
பொருட்கு ஒரு காரணத்தாற்‌ பெற்ற பெயர்‌ எனி ன்ல்லது 


ஆகுபெயர்‌ எனப்படா கென்று கொள்க. 


ல 

அளவும்‌, நிறையும்‌ பிரிந்து நின்றவாறு என்னை யெனின்‌, 
இப்‌'பொன்‌ கால்‌; இப்‌ பொன்‌ கழஞ்சு, என்றவழி, அவை ஓர்‌ 
உரு வாயும்‌, பல ௨௬ வாயும்‌ வரினல்லது கால்‌, கழஞ்சு 
என்னும்‌ நிறைப்‌ பொருண்மை புலப்படாது நிற்றலின்‌ பிரிந்‌து 
நின்றன. 


சேனா: ம்‌ 

இ-ள்‌: அளவுப்‌ பெயரும்‌, நிறைப்‌ பெயரும்‌, ஆகுபெய 
ராகக்‌ கொள்ளு மிடமு முடைய வென்று சொல்லுவர்‌ உணர்ம்‌ 
தோர்‌, எ-று, ம்‌ 


பதக்குக்‌ தூணி யென்னும்‌ அளவுப்‌ பெயர்‌ இந்நெற்‌ 
பதக்கு; இப்‌ பயறு தூணி, எனவும்‌, தொடி, அலா மென்னும்‌ 
நிறைப்‌ பெயர்‌ இப்‌ பொன்‌ றொடி; இவ்‌ வெள்ளி ஆலாம்‌. 
எனவும்‌, அளக்கப்பட்ட பொருண்மேலும்‌, நிறுக்கப்பட்ட 
பொருண்மேலும்‌ ஆகுபெயராய்‌ நின்றவாறு கண்டு கொள்க, 


ஒன்று இரண்‌ டென்னுந்‌ தொடக்கத்து எண்ணுப்‌ 
பெயரும்‌ எண்ணப்பட்ட பொருண்மே னின்றவழி ஆகுபெயரே 
யாகலின்‌ அவற்றை யொழித்த தென்னை யெனின்‌, அவை 
எண்ணப்படு பொருட்கு முரிய வாகலின்‌ ஆகுபெய ரெனப்படா? 
அதனான்‌ அவற்றை யொழித்தா ரென்பது. 
நச்சி: i 

இஃது ஆகுபெயர்‌ வேறுபாடு கூறுகின்றது. 

இ-ள்‌: அளவும்‌, நிறையும்‌ அவற்றொடு கொள்வழி உள 
என மொழிப - அளவுப்‌ பெயரும்‌ நிறைப்‌ பெயரும்‌ ஆகுபெய 
ராகக்‌ கொள்ளும்‌ இடம்‌ உடைய என்று சொல்லுவர்‌, உணர்ந்‌ 
இிஜோரே - உணர்ந்தோர்‌, எ-று, 


உ-ம்‌: பதக்கு, தூணி; தொடி, துலாம்‌, என அளக்கவும்‌ 
கிறுக்கவும்‌ பட்ட பொருட்கண்‌ இடந்த வரையறைக்‌ குணப்‌ 
(பெயர்‌ அப்‌ பொருட்குப்‌ பெய ராயிற்று, 


வே. மல்‌. சூ. 91. கல்‌; 
917 டு ஜு 95, இளம்‌. 
நெல்லை அளந்து பார்த்தும்‌ பொன்னை நிறுக்குபி பார்த்தும்‌ 
பின்னர்‌ அவற்றிற்குப்‌ பதக்கு, தொடி என்று அளவும்‌ நிறைய 
மாகிய பெயர்‌ கூறப்படுதலின்‌, அவற்றை ஆகுபெயர்‌ என்ஞர்‌. 


“ஒன்று” என்னும்‌ எண்ணுப்‌ பெயரால்‌ அவ்‌ வெண்ணப்படும்‌ 
பொருளைக்‌ கூறுவதற்கு முன்னும்‌ அப்‌ பொருள்‌ ஒன்றாயே 
நிற்றலின்‌, எண்ணுப்‌ பெயரை ஆகுபெயரோடு கூறார்‌ ஆயினார்‌. 
கல்‌: ள்‌ 

என்பது என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இன்னொருசார்‌ ஆகு 
பெயர்‌ உணர்த்த னுதலிற்று. 


இ-ள்‌: அளவுப்‌ பெயரினையும்‌ நிறைப்‌ பெயரினையு மேற்‌ 
கூறிய வாகுபெயரோடு கொள்ளு மிடங்கள்‌ உள வென்று 
சொல்லுவர்‌ உணர்வுடையோர்‌, என்றவாறு. 


உ-ம்‌: நாழி? உழக்கு என விவை யளவுப்‌ பெயர்‌, ஈண்‌ 
டதன்‌ பொருளதற்‌ காயிற்றோ வெனின்‌, அளக்கப்பட்ட பொருட்‌ 
கண்‌ இடந்த வரையறைக்கண்‌ அப்‌ பெயர்‌ பொருட்‌ காயிற்‌்‌ 
மெனக்‌ கொள்க. தொடி, துலாம்‌ என்பன நிறைப்‌ பெயர்‌; 
ஈண்டு வரையறைக்‌ குணர்த்தினான்‌; பெயரப்‌ பொருட்‌ காயிற்‌ 
மென வுணர்க. ' 


மற்‌ நிவை “இளந்த வல்ல” வென்னும்‌ புறனடையுள்‌ 
அடங்காவோ வெனின்‌, இவற்றை யுலகத்தார்க்குப்‌ பெயர்க்‌ 
குறிப்‌ பென்று கொள்ளாது, அப்‌ பொருட்குப்‌ பெயர்‌ போலக்‌ 
கொண்டமையின்‌ வேறு கூறினார்‌ எனக்‌ கொள்க. 


114, கிளந்த வல்ல வேறுபிற தோன்றினுங்‌ 
கிளந்தவற்‌ நியலா னுணர்ந்தனர்‌ கொளலே 85) 

இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இஃது ஆகு 
பெயர்க்குப்‌ புறகடை கூறுதல்‌ நுதவிற்று. 

உரை: மேற்‌ சொல்லப்பட்டனவன்‌ 'நி வரும்‌ ஆகுபெயரும்‌ 
உள; ௮வற்றையும்‌*சொல்லப்பட்ட இலக்கணத்தான்‌ உணர்ந்து 
கொள்க, என்றவாறு. 


ப்‌ 518 வே. ம-ல்‌, சூ. 35, தெய்வ, 
அவை, வருமாறு: யாழ்‌ கேட்டான்‌; குழல்‌ கேட்டான்‌, 
என்ப, அவற்றி னாயெ ஓசை கேட்டாரை. பசுப்‌ போல்வானைப்‌ 
பசு; என்ப; பாவை போல்வாளைப்‌ பாவை, என்ப. 
இனி, எண்ணிற்‌ கேது வாகிய இடங்களையும்‌ ஒன்று, பத்‌.து, 
நாறு என்ப. ்‌ 
இனி, எழுத்து [தொல்‌. எழுத்து. நூன்மரபு] என்பதும்‌ 
அது. பிறவும்‌ அன்ன. 
இனிக்‌ கிளந்த வல்ல பிற, என்னாது, வேறு என்றதனால்‌, 
ஆகுபெயர்கள்‌ ஈ.று திரியும்‌, என்பது காட்டுக, 
(முற்றிற்று. 
தெய்வ : 
ஆகுபெயர்க்குப்‌ புறநடை, உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, : 
இ-ள்‌: எடுத்து ஓதப்பட்ட வாய்பாட்டான்‌ அன்றிவேறு 
வருவன வுளவும்‌ எடுத்தோதிய நெறியினான்‌ ஆகுபெயர்‌ ஆமாறு 
அறிந்து கொள்க, ர்‌ 
அவையாவன :- பாவை, திரு என வடிவு பற்றியும்‌, பசு, 
கழுதை எனக்‌ குணம்‌ பற்றியும்‌, புலி, சிங்கம்‌ எனத்‌ தொழில்‌ 
பற்றியும்‌, ஒன்றன்‌ பெயர்‌ ஒன்றற்கு ஆக வருவனவும்‌ ஆகு 
பெயர்‌ என்றே கொள்ளப்படும்‌. 
* எயின்முகம்‌ சிதையத்‌ தோட்டி ஏவலிற்‌ 
ரோட்டி தந்த தொடிமருப்‌ பியானை “' (பதிற்று, 98) 
என்றவழித்‌ தோட்டியை யுடையானைத்‌ தோட்டி என ஆகு 
பெயர்‌ ஆயிற்று. 
இவை அகுபெயர்‌ ஆங்கால்‌ பாவை வந்தாள்‌, சிங்கம்‌. 
வந்தான்‌, எனத்‌ தத்தம்‌ பொருண்மை வாய்பாட்டான்‌ முடியும்‌. 
கவளக்‌ களிப்பியன்மால்‌ யானைற்‌ ரளி 
தவழத்தா னில்லா ததுபோற்‌ -- பவழக்‌ 
கடிகை யிடைமுத்தங்‌ காண்டொறு நில்லா 
தொடிகை யிடைமுத்தந்‌ தொக்கு. 
(திணைமாலை காற்றைம்ப து -42.) என்பது தொடி யென: 
ஆகுபெய ராயிற்று. 
, (வேற்றுமை மயங்கியல்‌ முடிந்தது, இவ்‌ வோத்தனுட்‌. 
குக்திர மூட்பட உரையினது அளவு இரந்த வகையான்‌ 
மூர்நூறு.) 


ர ௫ 
519 0, டீ-ல்‌, சூ. 35. சேனா. நச்சி. 


சேனா: (அதற்குப்‌ புறனடை) ள்‌ ; 


* இ-ள்‌: சொல்லப்பட்டனவே யன்றிப்‌ பிறவும்‌ ஆகுபெய 
ரூளவேல்‌, அவை யெல்லாஞ்‌ சொல்லப்பட்டவற்ற இயல்பா 
னுணர்ந்து கொள்க, எ-று. 

சொல்லப்பட்டவற்ற இயல்பாவது: யாதானு மோ ரியைபு 
ப்ற்றி ஒன்றன்‌ பெயர்‌, ஒன்றன்மேல்‌ வழங்கப்படுதல்‌. 

யாழ்‌. குழல்‌ என்னுங்‌ கருவிப்‌ பெயர்‌, யாழ்‌ கேட்டான்‌? 
குழல்‌ கேட்டான்‌, என அவற்றா னாய ஓசைமேலும்‌ ஆகுபெய 
ராய்‌ நின்றன. யானை, பாவை என்னும்‌ உவமைப்‌ பெயர்‌, 
யானை வந்தான்‌; பாவை வந்தாள்‌, என உவமிக்கப்படும்‌ 
பொருண்மேலும்‌, ஏறு, குத்து என்னுந்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌, இஃ 
தோ ரேறு, இஃ சோர்‌ குத்து, என ௮த்‌ தொழிலா னாம்‌ வடுவின்‌ 
மேலும்‌, வருவன வெல்லாங்‌ கொள்க. பிறவு மன்ன, 

இயைபு பற்றி ஒன்றன்‌ பெயர்‌ ஒன்றற்‌ காங்கால்‌ அவ்‌ 
வியைபு ஓ ரிலக்கணத்த தன்றி வேறுபட்ட இலக்கணத்தை 
யுடைத்து; அவ்‌ விலக்கண மெல்லாம்‌ கடைப்பிடித்‌ அணக 
என்பார்‌, * வேறுற தோன்றினும்‌ என்றார்‌. 

உ. (வேற்றுமை மயங்கியல்‌ முற்றிற்று) 

நச்சி : h 

இஃது, ஆகுபெயர்க்குப்‌ புறனடை. ்‌ 

இ-ள்‌: கிளந்த அல்ல வேறு பிற தோன்றினும்‌ - சொல்லப்‌ 
பட்டனவே அன்றி வேறு பிற சொற்கண்ணே ஆகுபெயர்தீ 
தன்மை தோன்றினும்‌, இளெந்தவற்‌.று இயலான்‌ உணர்ந்தனர்‌ 
கொளலே -- சொல்லப்பட்டவற்றது இ.பல்பான்‌ உணர்ந்து 
கொள்க, எ-று. 

உ-ம்‌: யாழ்‌; குழல்‌ என்னும்‌ கருவிப்‌ பெயர்‌, “யாழ்‌, 
கேட்டான்‌ குழல்‌ கேட்டான்‌”, என்று அவற்றான்‌ ஆய ஓசை 
மேலும்‌; யானை, பாவை: என்னும்‌ உவமப்‌ பெயர்‌, யானை, 
வந்தான்‌; பாவை வந்தாள்‌, என உவமிக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
மேலும்‌; ஏறு, குத்து என்னும்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌, இஃது ஓர்‌ ஏறு; 
இஃது ஓர்‌ குத்து, என அத்‌ “தொழிலா னாய வடுவின்‌ மேலும்‌; 
நெல்‌ லாதல்‌, காண்‌ மாதல்‌.பெற்றா னொருவன்‌, சோறு பெக்கோ 
எனக்‌ காரணப்‌ பொருட்‌ பபப காரியத்தின்மேலும்‌ ஆகுபெயா 
ராய்‌ வந்தன. 


. 520 வே, ம-ல்‌, சூ, 95, கல்‌. 

1 -ஆறுஈஅறி அந்தணர்‌ (கலி 1:1) என்புழி, “ஆறு” 
என்னும்‌ வரையறைப்‌ பண்புப்‌ பெயர்‌ அப்‌ பண்பினை உடைய 
அங்குத்‌ தினை உணர்த்தி நிற்றலும்‌, அவ்‌ வெண்ணுப்‌ பெயரினை 
அறி குறி யாகிய அலகு நிலைத்‌ தானமும்‌ அப்‌ பெயரவாய்‌ 
நிற்றலும்‌; அகரம்‌ முதலிய எழுத்துக்களை உணர்த்துதற்குக்‌ 
கருவி யாய வரி வடிவுகளும்‌ அப்‌ பெயர்‌ பெற்று நிற்றலும்‌ 
(கொள்க. ர்‌ 

கடி. சூக்‌இரம்‌ செய்ய இருந்த பொன்னைக்‌ “கடி. சூத்திரம்‌” 
என்றும்‌, தண்டுண்‌ அதற்குக்‌ இடந்த மரத்தைத்‌ *தண்டூண்‌' 
என்றும்‌ காரியத்தின்‌ பெயரைக்‌ காரணத்திற்கு இட்டு வழங்கு 
வனவும்‌; எழுத்து, சொல்‌, பொருள்‌ என்பனவற்றிற்கு 
இலக்கணம்‌ கூறிய அதிகாரங்களை எழுத்து, சொல்‌, பொருள்‌ 
என்பன உணர்த்தி நிற்றலும்‌ கொள்க. 

பிற” என்னாது, *வேறு' என்றதனான்‌, அவை * தொல்காப்‌ 
பியம்‌, கபிலம்‌, வில்லி, வாளி என ஈறு திரிதலும்‌ கொள்க. 

இவ்‌ வாகு பெயர்கள்‌ எழுவாய்‌ வேற்றுமை மயக்கம்‌ என்று: 
உணர்க, *கடு' என்பது, தனக்கு உரிய முதற்‌ பொருளை உணர்த்‌ 
காது சினைப்‌ பொருளை உணர்த்தலின்‌. 

6 
(முற்றும்‌) 
கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்கூறிய வாகு; 
பெயர்க்குப்‌ புறநடை யுணர்த்த னுதலிற்று. 

"இ-ள்‌: அகுபெயர்கண்‌ மேல்‌ எடுத்தோதின வல்லாதன- 
வேறு பல தோன்றினும்‌ அவ்‌ வெடுத்தோதப்பட்டவற்றி 
னியல்பினானே யுணர்ந்து கொள்க வென்றவாறு. 

உம்‌: யாழ்‌ கேட்டான்‌; குழல்‌ கேட்டான்‌, * என்ப, ௮வற்றி” 
னாகிய ஓசை கேட்டானையும்‌. பசுப்‌ போல்வானைப்‌ பசு வென்ப:- 
யாவை போல்வாளைப்‌ பாவை யென்ப. 


இனி, ஒன்று, பத்து, நூறு, ஆயிரம்‌ என்னும்‌ எண்ணுப்‌- 
பெயர்களும்‌ வரையறைப்‌ பண்பின்‌ பெயர்‌ பெற்ற வாகுபெய- 
ரெனக்‌ கொள்க. அவ்‌ வெண்ணுப்‌ பெயரினை அறி குறி யா௫ிய- 
வலகுநிலைத்‌ தானங்களும்‌ அப்‌ பெயர வாயின. வெனக்‌ கொள்க. 


* என: திருத்தம்‌, 


981 வே, ம-ல்‌, சூ. 95, கல்‌. 
இனி, அகர முதலாகிய வெழுத்துக்களை யுணர்த்துதற்குக்‌ 
3கருவியாய வரி வடிவுகளும்‌ அப்‌ பெயர வாம்‌. 


தாழ்‌ குழல்‌, தரி தாடி, என்பனவற்றையும்‌ இரு பெய 
ரொட்‌.டின்மையின்‌, ஈண்டே கொள்க. 


மீண்ணா னாய கலத்தை மண்‌ ணென்றும்‌, பொன்னா னாய 
"கலத்தைப்‌ பொன்‌ னென்றும்‌, இவ்வாறே காரணத்தின்‌ பெய 
நினைக்‌ காரியத்துக்‌ “இட்டும்‌, *கடி. சூத்திரத்திற்காக” விருந்த 
பொன்னைக்‌ கடிகுத்திர மென்றும்‌, தண்டு ணாதற்குக்‌ இடந்த 
மரத்தினைத்‌ கீண்டூ ணென்றும்‌, இவ்வாறே காரியத்தின்‌ பெய 
ரினைக்‌ காரணத்திற்‌ டப்‌ வருவன வெல்லாங்‌ கொள்க, 
இனி, எழுத்‌ தெனவும்‌, சொல்‌ லெனவும்‌, கூறிய விலக்கணங்‌ 
களைக்‌ கூறிய நூன்மே லாகுபெயராய்‌ வருவனவு மீண்டே 
கொள்க. 
வே நறென்றதனான்‌ அவ்‌ வாகுபெயர்கள்‌ தொல்காப்பியம்‌, 
வில்லி, வாளி யென வீறு திரிந்தனவு மீண்டே கொள்க. 


இவ்‌ வாகுபெயரை இவ்‌ வோத்தினுட்‌ ..........-  அவும்‌, 
எழுவாய்‌ வேற்றுமை மயக்க மாகலின்‌, ஈண்டே கூறினா 
ரென்பது. உ... 


(மூன்றாவது வேற்றுமை பத்க்‌ முற்றிற்று) 


1. கருவியாக[அர (வரி 2. கிட்டும்‌ (கண்ணும்‌) 3. [கு](௧)டி 
4. கிட்டும்‌ (கண்ணும்‌) 
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விளி. ரூ. 1. இளம்‌, தெய்வ. 


IV. விளி மரபு 


விளியெனப்‌ படுப கொள்ளும்‌ பெயரொடு 
தெளியத்‌ தோன்று மியற்கைய வென்ப. a) 


இளம்‌: 

என்பது சூத்திரம்‌. 

"இவ்‌ வோத்து என்ன பெயர்த்தோ வெனின்‌, விளி வேற்று 
மைய,து இலக்கணம்‌ உணர்த்தினமையின்‌, விளி மரபு என்னும்‌ 
பெயர்த்து, 

இனி, இத்‌ தலைச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌. 
விளி வேற்றுமைய து இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிம்று. 

உரை: விளி என்பன தம்மை ஏற்கும்‌ பொருளொடு 
யாப்புறத்‌ தோன்றும்‌ தன்மைய, என்றவாறு, 

தன்மைய என்றான்‌, விளி பெயரொடு கொள்ளும்‌ என்பதா 
உம்‌, கொள்ளுங்கால்‌ ஏற்கும்‌ என்பதூஉம்‌, பெயரொடு 
கொள்ளா என்பதூஉம்‌ சொல்லப்பட்டதாம்‌. 

*தெளியத்‌ தோன்றும்‌” என்றது, விளியை வேற்றுமை 
௮ன்‌ ஹென்பாரும்‌ உளர்‌, அது மறுத்து வேற்றுமையே எனற்கு 
என்பது. . 


“எனப்‌ படுப” என்று பன்மை கூறினார்‌, ஈறு திரிதல்‌, 
ஈற்றய னீடல்‌, பிறிது வந்‌ தடைதல்‌, இயல்‌ பாதல்‌ என நான்கு 
பகுதிய வாகலான்‌, என்பது. 
தெய்வ: 

இவ்‌ வோத்து என்ன பெயர்த்தோ எனின்‌, விளி மரபு; 
என்னும்‌ பெயர்த்து, நிறுத்த முறையானே, எழுவகை வேற்று 
மையும்‌, அவ்‌ வாறு மயக்கமும்‌ உணர்த்தியபின்‌ எட்டாவ காய 
விளி இலக்கணம்‌ உணர்த்தினமையாற்‌ பெற்ற பெயர்‌. 

இதன்‌ முதற்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்ரூ எனின்‌, விளி 
இலக்கணம்‌ உணர்த்‌ துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: வினி என்று சொல்லப்படுவன தம்மை ஏற்கும்‌ 
பெயரோடு விளங்கத்‌ தோன்றும்‌ இயற்கையினை யுடைய என்று 
சொல்லுவார்‌, எ-று, 


த 589 விளி. சூ. 1, சேனா, நச்சி. 
ஏனை வேற்றுமை போல உருபு பிரிந்‌து வாரா பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ பெயரோடு ஒற்றுமைப்பட்டு வரு மென்பதூஉம்‌, 
* கொள்ளும்‌ பெயரொடு ” என்றமையாற்‌ கொள்ளாப்‌ பெயரும்‌ 
உள வென்பதூ௨உம்‌ பெறுதும்‌, 


வீளி என்றதனான்‌ அவ்‌ வேற்றுமை வீளித்தற்‌ பொருண்‌ 
_ மைக்கண்‌ வரும்‌, என்று கொள்க. 


சேனா: ( சொற்கள்‌ விளி யேற்கும்‌ இயல்‌ புணர்த்துவது) (2) 
( வினியின்‌ இயல்பு ) 

நிறுத்த முறையானே விளி வேற்றுமை யுணர்த்திய 
வெடுத்துக்‌ கொண்டார்‌; ' அதனான்‌ இவ்‌ வோத்து விளி மர 
பென்னும்‌ பெயர்த்‌ தாயிற்று. 

இ-ள்‌: விளி யென்று சொல்லப்படுவன தம்மை யேற்கும்‌ 
பெயரொடு விளங்கத்‌ தோன்று மியல்‌ புடைய வென்று சொல்‌ 
அவர்‌. ஆசிரியர்‌, எ-று. 

விளி வேற்றுமை எதிர்முக மாக்குதற்‌ பொருட்‌ டாதல்‌ 
பெயரானே வீளங்குதலிற்‌ கூறா ராயினர்‌. : 

கறு திரிதலும்‌, ஈற்‌ றய னீடலும்‌, பிறிது வந்‌ தடைதலும்‌, 
இயல்‌ பாதலு மென்னும்‌ வேறுபா டுடைமையான்‌, “விளி யெனப்‌ 
படுப” என்றார்‌. 

கொள்ளும்‌ பெயரோ டெனவே, கொள்ளாப்‌ பெயரு முள 
வென்ப தாம்‌. 


இயல்பு விளிக்கண்‌ திரியாது நின்ற பெய ரீறே விளி 
யெனப்படுதலின்‌, ஆண்டுக்‌ தெற்றென விளங்கு மென்பார்‌, * 
* தெளியத்‌ தோன்றும்‌” என்றார்‌. 
ச்சி: 
இது, நிறுத்த முறையானே விளி உணர்த்துதலின்‌, இவ்‌ 
வோத்‌ து விளி மரபு என்னும்‌ பெயர்த்து ஆயிற்று. இச்‌ குத்தி 
ரத்தான்‌ விளியது பொது இலக்கணம்‌ கூறுகின்றார்‌. 

இ-ள்‌: விளி எனப்படுப- விளி என்று சொல்லப்படுவன, ' 
கொள்ளும்‌ பெயரொடு - தம்மை ஏற்கும்‌ பெயரோடு, தெளியக்‌ 
தோன்றும்‌ இய த்கைய' என்ப - விளங்கத்‌ தோன்றும்‌ இயல்‌ 
பினை உடைய, என்று கூறுவர்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 


்‌ விளி, சூ. 1. கல்‌, 
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ஈறு இரிதலும்‌, ஈற்று அயல்‌ நீடலும்‌, பிறிது வந்து அடை 
தலும்‌: இயல்பு ஆதலும்‌ என்னும்‌ வேறுபாட்டால்‌, * படுப 
என்றார்‌. * கொள்ளும்‌ பெயர்‌” எனவே, கொள்ளாப்‌ பெயரும்‌ 
உள வாயின, இயல்பாய்‌ விளி ஏற்பனவும்‌ தெற்றென 
விளங்கும்‌ என்றற்குத்‌ * தெளியத்‌ தோன்றும்‌, ' என்றார்‌. _ 
கல்‌: 2௦ 

இவ்‌ வோத்‌ தென்னை பெயர்த்தோ வெனின்‌, விளி மர 
பென்னும்‌ பெயர்த்து, மேலோத்தினோடு இவ்‌ வோத்தினிடை 
யியை பென்னோ வெனின்‌, மேல்‌ “வேற்றுமை விளியோ 
டெட்டெ யென நிறுத்தார்‌; ௮ம்‌ நிறுத்த முறையானே விளி 
யொழித்து அவ்‌ வேழு முணர்த்தி, இனி யொழிந்து நின்ற 
வினியை யுணர்த்‌ துஇன்றார்‌, என்பது, NN 

இம்‌ முதற்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, விளி 
வேற்றுமையது பொது விலக்கண முணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: விளி யென்று சொல்லப்படுவன தம்மை ஏற்கும்‌ 
பெயரோடு யாப்புறக்‌ கோன்றும்‌ தன்மைய வென்று சொல்‌ 
லவர்‌, புலவர்‌ எ-று, 

* படுப * வெனப்‌ பன்மை கூறியவதனான்‌ அவ்விளி தான்‌ 
ஈறு இரிகலும்‌, ஈற்‌ றயனிடலும்‌, பிறிது வந்தடைதலும்‌, 
இயல்‌ பாதலு மென நான்கு வகைப்படுமென்பது பெறப்‌ 
பட்டது. ்‌ 

, தெளிய" வென்றதனான்‌ விளிதன்னை எழுவாயின்‌ ' வேறு 
பட்ட தன்றி வே றோர்‌ வேற்றுமை என்பாரு முள ரென்பதூ 


உம்‌, இவ்வா றோர்‌ வேற்றுமையாக நேர்ந்தார்‌ என்பதூஉம்‌ 
பெறப்பட்ட து. 


116. அவ்வே, 
இவ்வென வறிதற்கு மெய்பெறக்‌ கிளப்ப. (2) 
இளம்‌: 
i இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுகவிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டனவற்றை இனிச்‌ சொல்லுப, என்பது உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று, 


உரை: அவை இவையென அறிதற்‌ ல 
இனிச்‌ சொல்லப்படும்‌, என்றவாறு. மிதற்கு க பெற 


1. வேறுபாட தன்றி: திருத்தம்‌. 


்‌ 
. 
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விளி, சூ. 2, தெய்வ. சேனா. நச்சி. 
தெய்வ: i x 
* எய்தியதன்மேற்‌ சிறப்புவிதி வகுத்தலை நுதலிற்று. “ 


இ-ள்‌: சொல்லப்பட்ட விளி வேற்றுமைதாம்‌ இவை 
யென அறிதற்கு உருபு பெறவும்‌ இளப்ப ஆசிரியர்‌, எ-று. 


௦௦௦ உம்மை எஞ்சி நின்றது. 


இவ்‌ விரண்டு சூத்திரத்தானும்‌ சொல்லியது “ விளி 
வேற்றுமை வருவழி, அதனை ஏற்கும்‌ பெயர்‌ இயல்‌ பாக£ியும்‌. 
திரிந்தும்‌ குறைந்தும்‌ மிக்கும்‌ வரும்‌, என்றவாறு. 
சேனா: 6 

இ-ள்‌: விளி கொள்ளும்‌ பெயரும்‌, கொள்ளாப்‌ பெயரும்‌ 
இவை யென மாணாக்க னுணர்தற்‌ பொருட்டு அவை யில்‌ 
வோத்தினகத்துப்‌ பொருள்படக்‌ கிளக்கப்படும்‌, எ-று. 


இது கூறுவா மென்னும்‌ தந்திர வுத்தி, 

அவ்வே யெனக்‌ “கொள்ளும்‌ பெயரொடு தெளியத்‌” 
தோன்றும்‌ (சொல்‌ - 115) எனப்‌ பெயரா னுணர்த்தப்‌ 
படுவதரீய்‌ நின்ற விளியைச்‌ சுட்டிய பெயரைச்‌ சுட்டுதல்‌ 
இடருடைத்‌ தெனின்‌, விளி வேற்றுமையாவது கொள்ளும்‌ 
பெயரின்‌ வே ன்றி, அவை தாமேயாய்‌ நிற்றலின்‌, அப்‌ 
பெயரைச்‌ சுட்டவே விளியுஞ்‌ சுட்டப்பட்டனவே மாம்‌; 
அதனான்‌ இடரின்‌ றென்பது. இவ்வா றுரையாது அவ்வே 
யெனச்‌ சுட்டப்பட்டன விளி வேற்றுமை யெனின்‌, வருஞ்‌ 
சூத்திரத்தின்‌ அவைதா மெனப்பட்டனவும்‌ விளி வேற்று 
மையே யாய்‌ “மெய்ப்பொருள்‌ சுட்டிய விளிகொள்‌ பெயர்‌ * 
(சொல்‌ - 117) என்பதனோடு இயையா வா மென்பது. 

விளி கொள்ளும்‌ பெயரும்‌, கொள்ளாப்‌ பெயரும்‌, உயர்‌ 
இணை விரவுப்‌ பெயர்‌ ஈண்‌ டுயர்திணைப்‌ பெயருள்ளு மடங்கு 
தலும்‌, நுண்‌ ணுணர்வினார்க்‌ கல்லது அறிய லாகாமையின்‌, 
ஏனோரும்‌ அறிதற்கு அவை களக்கப்படு மென்பார்‌ “ இவ்‌ கென 
வறிதற்கு * என்றார்‌. 
ச்சி: ப 

இஃது, அப்‌ பெயர்களைக்‌ கூறுவல்‌ என்கின்றது. 


5860 னி இம்‌, 

இ-ள்‌: அவ்வே இவ்‌ என அறிதற்கு - விளி கொள்ளும்‌ 
பெயரும்‌ கொள்ளாப்‌ பெயரும்‌ இவை என மாணாக்கன்‌ உணர்‌ 
தற்பொருட்டு, மெய்பெறக்‌ கிளப்ப - பொருள்‌ பெற எடுத்து 
ஓ.துவர்‌ ஆசிரியர்‌; (அதனான்‌, யானும்‌ அம்‌ முடிபே கூறுவல்‌, ) 
எ-று. ம 
கல்‌: - கல 

, என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ சொல்லப்பட்டவற்றை 

இனிச்‌ சொல்லுப வென்ப துணர்த்த னுதலிற்று. 

இ-ள்‌: மேல்‌ விளி யேற்பவும்‌, எலாதனவு மெனச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டவற்றை இவை யென வறியும்படி. வழக்குத்‌ தழுவ 
எடுத்தோதுப ஆசிரியர்‌. அதனான்‌ யானும்‌ அம்முடிபே 
“கூறுவல்‌, என்பது. இது மொழிவா மென்னும்‌ என்னும்‌ தந்திர 
வுத்தி, 

மற்‌ றஃதாமா நென்னை; கிளப்ப லென்னாது *இளப்ப” 
என்றமையின்‌ முன்‌ னூலுள்‌ அவ்வாறு கூறு மென்ப 
தன்றே பெறுவ தெனின்‌; சொற்‌ கிடை யது வெனினும்‌ ஆண்டுக்‌ 
கூறியவாறு போல யானும்‌ ஈண்டுக்‌ கூறுவல்‌, என்பது கருத்‌ 
தாகக்‌ கொள்க. ம 


இனி, கிளப்ப என்பதனை பெயர்படுத்துக்‌ கூறலு மொன்று. 


117. அவைதாம்‌, 
இ உ ஐ ஓ வென்னு மிறுதி 
யப்பா னான்கே யுயர்‌ திணை மருங்கின்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ சுட்டிய விளிகொள்‌ பெயரே. (3) 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, விளி 
என்பனதாம்‌ இவை என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
உரை : உயி ரெழுத்தினுள்‌ உயர்திணைப்‌ பெயர்க்கு விளி 
யேற்கும்‌ எழுத்தாவன இவை, என்றவாறு. 
“உயர்‌ இணை மருங்கின்‌ மெய்ப்பொருள்‌ சுட்டிய எனவே, 
மற்றைத்‌ இணைக்கண்ணும்‌ உள, சிறுவரவின, எனக்‌ கொள்க. 
அவை வருமாறு: *குறையறப்‌ பூத்த கொடிமுல்லாய்‌” 
என்புழி, முல்லை-- முல்லாய்‌ எனவும்‌, ட 
a 1. வழக்குக்குத்‌: திருத்தம்‌, 2. கூறுதல்‌ : திருத்தம்‌. 
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செங்கால்‌ நாராய்‌, என்புழி, செங்கால்‌ நாரை ௪ செங்கால்‌ 


நாராய்‌, எனவும்‌ வரும்‌. பிறவும்‌ அன்ன. 
௫. ௪. 


தெய்வ : 
உயர்திணைப்‌ பெயருள்‌ உயி ரீறா விளி யேற்கும்‌ பெயரை 
வகுத்து உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
பல்‌ இ-ள்‌: உயர்‌ திணை யிடத்துள்ள பொருளைச்‌ சுட்டிய விஎீ 
யேற்கும்‌ பெயர்‌ இ, ௨, ஐ, ஓ, என்னும்‌ ஈற்றினை யுடைய அக்‌ 
கூற்று நான்கு, எ-று. 
உயர்‌ இணை மருங்கினுள்ள பொருள்‌ சுட்டிய என்றமையான்‌ 
உயர்‌ இணைப்‌ பெய ரென வகூத்‌ தோதப்படுவனவும்‌, விரவும்‌ 
பெயருள்‌. உயர்‌ இணை குறித்தனவும்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


சேனா : (உயர்திணைப்‌ பெயர்‌ விளியேற்குமாறு: அதன்கண்‌ 
விளியேற்கும்‌ உயிசீறுகள்‌.) 
இ-ள்‌ : கிளக்கப்படுவன வாகிய பெயர்தாம்‌ இ, ௨, ஐ, ஓ. 
என்னு மிறுதியை யுடைய; அக்‌ கூற்று நான்கு பெயரும்‌ உயர்‌ 
தனைப்‌,பெயருள்‌ விளி கொள்ளும்‌ பெயர்‌, எ-று. 


அஃறிணைப்‌ பெயர்‌ ஆகுபெயராய்‌ உயர்திணைக்கண்‌ 
வந்துழியும்‌, விரவுப்பெயர்‌ உயர்‌ திணைக்கண்‌ வருங்காலும்‌, அவை 
விளி யேற்கு மிடத்து உயர்திணைப்‌ பெயரா மென்றற்கு 
“உயர்‌ இணை மருங்கின்‌ மெய்ப்பொருள்‌ சுட்டிய” வென்றார்‌. 

எ-டு: . “சுடர்த்தொடீ கேளாய்‌” (கலி, 51) எனவும்‌. 
சாத்த எனவும்‌, அவை உயர்திணைப்‌ பெயராய்‌ விளி யேற்றவாறு 
கண்டு கொள்க. 


மெய்ப்‌ பொருள்‌ சுட்டிய விளி கொள்‌ பெயர்‌ அப்‌ பால்‌ 
நான்‌ கென்பன எழுவாயும்‌ பயனிலையு மாய்‌ இயைந்து, ஒருசொன்‌ 
னீர்மையவாய்‌, அவைதா மென்னும்‌ எழுவாய்க்குப்‌ பயனிலை 
யாயின. 

௮ஃதேல்‌, உயர்திணை விரவுப்‌ பெயரைப்‌ பொருள்‌ பற்றி 
உயர்திணைப்‌ பெயர்க்கண்‌ அடக்கினாரா லெனின்‌, முன்னர்‌ 


“விளம்பிய நெறிய விளிக்குங்‌ காலை” (சொல்‌, 147) 
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எனல்‌ வேண்டர வாம்‌ பிற வெனின்‌, ஈன்று சொன்னாய்‌; 
“விளம்பிய நெறிய விளிக்குங்காலை” என்புழி, விரவுப்‌ பெய ரென்‌ 
து அல்றிணனே விரவுப்‌ பெய ரென அஃறிணேக்கண்‌ வருவன 
வற்றை விதந்‌ தோ.துதலான்‌, உயர்திணைக்கண்‌ வருவன உயர்‌ 
இணைப்‌ பெயருள்‌ அடங்கு மென்பதற்கு அச்‌ சூத்திரமே கரி 
யாயிற்‌ றென்பது. அல்லதூஉம்‌, புள்ளி யீ.ற்‌ றுயர்திணைப்‌ 
பெயர்க்கண்‌ அவ்‌ வீற்‌ றுயர்திணை விரவுப்‌ பெயரு மடங்கி விஎர்‌' 
கோட லெய்துகலா னன்றே, தாம்‌, நீயி ரென்பன விளி கொள்ளா 
வென எய்தியது விலக்குவா ராயிற்று; அதனானு மடங்குதல்‌ 
பெறுது மென்பது, அல்லதூஉம்‌, உயர்திணை யதிகாரத்து 
முறைப்‌ பெயர்‌ விளி யேற்குமாறு கூறினமையானும்‌ 
பெறப்படும்‌. 
விரவுப்‌ பெயரை உயர்திணைப்‌ பெயரோடு மாட்‌.டெறிப 
வாகலின்‌, மாட்டேற்றான்‌ முறைப்‌ பெயர்‌ ஆகாரமும்‌ ஏகாரமும்‌ 
பெற்று விளி யேற்ற லெய்தாமையின்‌ ஈண்டுக்‌ கூறினா ரென்றா 
ரால்‌ உரையாசிரிய ரெனின்‌, அக்‌ கருத்தின ராயின்‌ ௮ஃறிணை 
யென்னுஞ்‌ சொல்‌ லொழித் துக்‌ 
*இளந்த விறுதி யஃறிணை விரவுப்பெயர்‌ 
விளம்பிய நெறிய விளிக்குங்‌ காலை' (சொல்‌ - 147) 
எனவும்‌, இதன்பின்‌ 
*முறைப்பெயர்‌ மருங்கி னயெ னிறுதி 
யாவொடு வருதற்‌ குரியவு முளவே' (சொல்‌. 188) 
எனவும்‌, இதன்பின்‌ னகார எகார வீழ்‌ றிரு வகை முறைப்‌. 
பெயரு மடங்கப்‌ 
॥ “புள்ளி யி.றுதி யேயொடு வருமே” (சொல்‌. 151) 
எனவும்‌ ஓதுவார்மன்‌ னாரிரியர்‌, என்னை? மயங்கக்‌ கூற: 
லென்னுங்‌ குற்றமும்‌ நீங்கிச்‌ சூத்திரமுஞ்‌ சுருங்கு மாதலான்‌. 
அவ்வா றோதரமையானும்‌, முறைப்‌ பெயரே யன்‌ 'றித்‌ தாம்‌, நீயி 
ரென்பனவும்‌ ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்டமையானும்‌, உரையா 
சிரியர்க்கு அது கருத்தன்‌ றென்க. 


: இஃ அ, உயர்‌இணைப்‌ பெயருள்‌ விளி ஏற்பன இவை: 
என்ன்றது. ்‌ 


, இ-ள்‌: அவைகாம்‌-- இளக்கப்படுவன வாகிய பெயர்தாம்‌. 
எண்வகைய அவற்றுள்‌, உயர்‌ இணை மருங்கில்‌ மெய்ப்‌ பொருள்‌ 


விளி, சூ. 3, கல்‌. ' 
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சுட்டிய விளி கொள்‌ பெயர்‌ — உயர்திணை யிடீத்து மெய்ப்‌ 
பொருளைக்‌ கருதின விளி கொள்ளும்‌ உயிர்‌ ஈற்றுப்‌ பெயம்‌, இ, 
உ, ஐ, ஓ என்னும்‌ இறுதி அப்‌ பால்‌ நான்கே-இ, ௨ ஐ,ஓ 
என்னும்‌ இறுதியை உடைய ௮க்‌ கூற்று நான்கு பெயரும்‌, 
எ-று. £ 


௦௦௦. “மெய்ப்‌ பொருள்‌ £* என்றத்னான்‌, அஃறிணைப்‌ பெயர்‌ 
அன்மொழியாய்‌ உயர்திணைக்கண்‌ வந்துழி உயர்திணைப்‌ 
பெயராய்‌ விளி ஏற்றலும்‌, அவ்‌ வீற்று அஃறிணைப்‌ பெயர்களும்‌ 
உயர்திணைப்‌ பெயர்கள்‌ போல விளி ஏற்றலும்‌ கொள்க. 


உ-ம்‌: 'சுடர்த்‌ கொடீஇ/ கேளாய்‌.” எனவும்‌, (கலி. 51:1) 

*தும்பீ!” ( குறும்‌, 2:2) எனவும்‌, 
“சிறுமீன்‌ கவுட்கொண்ட செந்தூவி நாராய்‌/” 
(ஐ௩-௭-08.) எனவும்‌, 


*கெரீன்றாய்‌ ! குருந்தே! கொடிமுல்லாய்‌ ! வாடினீர்‌ 
“நின்‌ றீர்‌ அறிந்தேன்‌ நெடுங்கணான்‌ -- சென்றாளுக்கு” 
(இணை. மா நூற்‌. 81) எனவும்‌ வரும்‌. 


கல்‌: 


என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உயி ரீ ற்று உயர்திணைப்‌ பெயருள்‌ 
விளி யேற்பன இவை யென்ப அணர்த்த னுதலிற்று, 


இ-ள்‌: மேல்‌ விளி யேற்கும்‌ என்னப்பட்டவைதாம்‌ இ, 
உ, ஐ, ஓ வென்று சொல்லப்பட்ட ஈறுகளை யுடைய அக்‌ கூற்று 
நான்கு பெயரே உயர்திணை யிடத்து மெய்ப்‌ பொருளினைச்‌, 
சுட்டிய விளியினைக்‌ கொள்ளும்‌ பெயராவன, என்றவாறு. 


உயி ரீற்று உயர்திணைப்‌ பெயர்களுள்‌ விளி யேற்பன இர்‌ 
நான்குமே யெனவே, ஒழிந்த உயி ரீறு விளி யேலா வென்பதூ 
உம்‌ இதனாற்‌ பெற்றாம்‌. 
உயி ரீ று பன்னிரண்டும்‌ உயர்திணைப்‌ பெயர்க்கு ஈறாமோ 
(வனின்‌, ௮ஃது ஈண்டு ஆராய்ச்சி யன்று. ஈ ருனவற்றுள்‌ விளி 
“யேற்பன இவை யென்றவாறு. மக வென்னும்‌ அகர வீறும்‌, 
ஆடூ௨, மகடூஉ என்னும்‌' உகர வீறும்‌, இர்‌ நிகரன விளி யேலோதன 
வென்க்‌ கொள்க. 
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மெய்ப்‌ (பொருள்‌ ஈட்டிய” வென்றதனான்‌ இவ்‌ வீற்று 
அபிறிணைப்‌ பெயர்களும்‌ இவ்‌ வுயர்‌ திணை போல விளி யேற்பன 
வென்பு.து கொள்ளப்படும்‌, அவை, தும்பி - தும்பீ, எனவும்‌, 
முல்லை - முல்லாய்‌, எனவும்‌ வரும்‌. ள்‌ 
118. அவற்றுள்‌, 
இ ஈ யாகும்‌ ஐ ஆ யாகும்‌. 
இளம்‌ (2 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இகர ஐகாரங்கள்‌ 
விளி யேற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


(4) ° 


நம்பி _ நம்பீ என, இ ஈயாய்‌ விளி யேற்ற து. ஈங்கை - 
நங்காய்‌ என, ஐ — ஆயாய்‌ விளி யேற்றது, இங்ஙன மாதல்‌* 
ஈறு இரிதல்‌. 
தெய்வ : » 
இகர ஐகார ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ விளி ஏற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
ஆதலிற்று. 

இ-ள்‌ : இகரம்‌ ஈகாரமாய்த்‌ திரிந்தும்‌, ஐகாரம்‌ ஆய்‌ எனத்‌ 
திரிந்தும்‌ விளி ஏற்கும்‌. - 

உ-ம்‌: நம்பி, சாத்தி என்பன, நம்பீ, சாத்தி என விளி 
யேற்கும்‌; நங்கை -- நங்காய்‌, எனவும்‌, தந்‌ைத -- தந்தாய்‌, 
எனவும்‌ வரும்‌, 


சேனா : (அவற்றுள்‌, இகர ஐகார ஈறுகள்‌) 

மேற்‌ கூறப்பட்ட நான்‌ கீறும்‌ விளி யேற்குமாறு கூறு 
கின்றார்‌. 

இ-ள்‌: அவற்றுள்‌ என்பது அந்‌ நான்‌: 8ற்றினுள்‌ 
என்றவாறு, நம்பி - நம்பீ என இகரம்‌ ஈகார மாயும்‌, ஈங்கை - 
நங்காய்‌ என ஐகாரம்‌ ஆ யாயும்‌ ஈறு திரிந்து விளியேற்கும்‌, 
எ-று, 


தச்சி : ்‌ 
இஃது, இகர ஈறும்‌, ஐகார ஈறும்‌ வினி ஏற்குமாறு கூ ற 
கின்றது. 


ட்‌ விளி, சூ. 4. கல்‌, 
591 ப 5. இளம்‌, தெய்வ. 
இ-ள்‌: அவற்றுள்‌ - முற்‌ கூறிய நான்கு ஈற்றுப்‌ பெய௫ள்‌, 
இ ஈ ஆகும்‌-- இகர ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ ஈகார மாயும்‌, ஐ ஆய்‌ 
ஆகும்‌ -- ஐகார ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ ஆய்‌ ஆயும்‌, ஈறு இரிந்து விளி 
ஏற்கும்‌, எ-று. 
ஊம்‌: நம்பி-- நம்பீ! நங்கை-- நங்காய்‌! என வரும்‌. 
“கல்‌ : த 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்‌ சொல்லப்பட்ட ஈரீன்க 
னுள்ளும்‌ இகர வீறும்‌, ஈகார வீறும்‌ விளி யேற்குமா றுணர்த்தல்‌ 
அதலிற்று. 
இ-ள்‌ : மேற்‌ சொல்லப்பட்ட நான்‌ கற்றுப்‌ பெயருள்ளும்‌ 
இகர வீற்றுப்‌ பெயர்‌ ஈகார மாய்‌ விளி யேற்கும்‌. ஐகார வீற்றுப்‌ 
பெயர்‌ ஆ யாயும்‌ விளி யேற்கும்‌, என்றவாறு. 
உ-ம்‌: ஈம்பி-— நம்பி; நங்கை -- நங்காய்‌, என வரும்‌: 
இவை ஈறு திரிதல்‌. 


119. ஓவும்‌ உவ்வு மேயொடு சிவணும்‌. (5) 
இளம்‌: 
... இச்சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஓகார ஈறும்‌, 

உகர ஈறும்‌ விளி யேற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலீி.ற்று. 

கோ - கோவே என, ஓகார ஈறு ஏகாரமொடு சிவணிற்று. 
வேந்து - வேந்தே என, உகரம்‌ ஏயொடு சிவணிற்று, 

இம்‌ முடிபு, “பிறிது வந்‌ தடைதல்‌ * ஆம்‌, = 
தெய்வ: (119, 120 இரண்டையும்‌ ஒன்றாகக்‌ கொண்டார்‌) | 

உகர ஓகாரப்‌ பெயர்‌ விளி யேற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று, 

இ-ள்‌: ஓகாரமும்‌, உகரமும்‌, ஏகாரம்‌ பெற்று விளி 
யேற்கும்‌. 

ஆண்டுக்‌ குற்றிய லுகரமே ஈ றாகும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: கோ கேரிவே; வேந்து - வேந்தே, என வரும்‌. 
றவு மன்ன. 


% 


598 விளி. சூ. 5. சேனா. நச்சி. கல்‌. 
சூ. 6. இளம்‌, தெய்வ, சேனா. 
சேனா: (ஏகார உகர ஈறுகள்‌.) 
இ-ள்‌: கோ- கோவே எனவும்‌, வேந்து - வேந்தே என 
வும்‌, ஓகாரமும்‌ உகரமும்‌ ஏகாரம்‌ பெற்று விளி யேற்கும்‌, எ-று. 
நச்சி: 
இஃது, ஒழிந்தன விளி ஏற்குமாறு கூறுகின்றது. * 
இ-ள்‌: . ஓவும்‌ உவ்வும்‌ ஏயொடு சிவணும்‌ - ஓகார ஈற்றுப்‌ 
பெடிரும்‌, உகர ஈற்றுப்‌ பெயரும்‌ ஏகாரத்தோடு பொருந்திப்‌ 
பிறியு வந்து அடைதலாய்‌ விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 
உ-ம்‌: கோ -கோவே/ வேந்து - வேந்தே! என வரும்‌. 
கல்‌; ப்‌ 
என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌, ஒழிந்த இரண்‌ டீறும்‌ விளி 
யேற்குமா றுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: ஓகார வீற்றுப்‌ பெயரும்‌, உகர வீற்றுப்‌ பெயரும்‌ 
எகரக்தோடு பொருந்தி விளி யேற்கும்‌, என்றவாறு. 
உ உ-ம்‌: கோ- கோவே, எனவும்‌, வேந்து- வேந்தே 
எனவும்‌ வரும்‌. 


இவை பிறிது வந்‌ தடைதல்‌. 3 
120, உகரந்‌ தானே குற்றிய லுகரம்‌. (6) 
இளம்‌: 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஐய மறுத்தல்‌ 
நுதலிற்.று. மேலதற்‌ கோர்‌ புறனடை யெனினும்‌ அமையும்‌. 


உரை: கூறப்பட்ட நான்கனுள்‌, உகரம்‌ குற்றிய லுகரம்‌ 
என்பது அறியாது நின்‌றவழி, முற்றுகரம்‌ அன்று குற்றுகரம்‌, 
என்பது கருத்து. 
தெய்வ : (பக்‌, 581 பார்க்க) 
சேனா: 

இ-ள்‌: மேற்‌ கூறப்பட்ட உகரமாவது குற்றிய லுகரம்‌, 
எ-று, 

இரு - திருவே எனச்‌ சிறுபான்மை முற்றுகர வீறு முள 
வேனும்‌, ஓதிய முறையானே விளி யேற்பன -குற்றுகர வீறே 
யாகலின்‌ குற்றிய வகர மென்றார்‌. 


594 விளி, சூ. 6, நச்சி, கல்‌. 
கு. 7. இனம்‌. 
1 ஓ 


நச்சி: 
இஃது, ஐயம்‌ அறுக்கன்றது. 


இ-ள்‌: உகரந்தானே குற்றிய லுகரம்‌ - மேற்‌ கூறப்பட்ட 
உகரமாவது குற்றிய லுகரம்‌, எ-று. 


இர - இருவே!' (வக, 2121) எனச்‌ சிறுபான்மை 
முற்றிய லுகரமும்‌ விளி ஏற்கும்‌. 
கல்‌: (4 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, ஐய மறுத்த ஸனுதலிற்று. 
என்னை? மேல்‌ இ, ௨, ஐ, ஓ வென்புழி இன்ன உகர மெனத்‌ 
தெரித்துக்‌. கூறாமையானும்‌, உடன்‌ ஒதப்பட்ட எழுத்துக்கள்‌ 
முற்று இயல்பின வாதலானும்‌, இன்ன உகர மென்பது 
அறியா து ஐயுற்றானை ஐயம்‌ தீர்த்தமையின்‌, என்பது. 


மேற்‌ கூறப்பட்ட உகரந்தான்‌ முற்றிய லுகரம்‌ அன்று, 
குற்றிய லுகர மாம்‌, என்றவாறு. 


121, ஏனை யுயிரே யுயர்திணை மருங்கிற்‌ 
உ ரும்விளி கொள்ளா வென்மனார்‌ புலவர்‌. (ர) 

இளம்‌ : 5 ன்‌ 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தாத.தூ 
எய்துவித்தல்‌ நுதலிற்று, ஐய மறுத்தது எனினும்‌ அமையும்‌... 

உரை: சொல்லப்பட்ட நான்கு உயிரெழுத்‌ துமல்‌ 
லால்‌ மற்றையன உயர்‌ திணைக்கண்‌ விளி யேலா, என்றவாறு. 

ட மற்று, கொள்வன இவை யெனவே ஒழிந்தன கொள்ளா, 
என்பது. 

“யானே உணரேனோ£, இது சொல்ல வேண்டிய தூ 
என்னை? ' எனின்‌, ஏனை உயிர்‌ உயர்‌ தணைக்கண்‌ விளி கொள்ளா 
என, இன்னும்‌ மேற்‌ சொல்லப்பட்டன மேல்‌ ஓதியவா நன்றிப்‌ 
பிறவாற்றானும்‌ விளி யேற்கும்‌ என்‌ ர சொல்லப்பட்டது, 
என்றவாறு. 

கணி-- கணியே. என, இகர ஈறு. ஈகாரப்‌ பே றின்றி 
ஏகாரமும்‌ பெற்று விளி யேற்கும்‌, என்ப து. 


ம்‌ ரே. சூ. 7. தெய்வ. சேனா. நச்சி, 
தெய்வ: 
அயர்‌ இர்த்தல்‌ நுதலிற்று, ன்‌ 
இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட உயி ரல்லாத உயிர்கள்‌ 
உயர்திணை யிடத்து வரின்‌ விளி எலா, எ-று. 


கம்‌: அவையாவன : ஆடூஉ, மகடூஉ, நீ என்பன. 
சேனா; (முடிவு) 

இ-ள்‌: மேற்‌ கூறப்பட்ட நான்‌ று மல்லா உயி ரீறு 
க.யர்‌இணைக்கண்‌ விளி கொள்ளா வென்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, 
எ-று. 

கொள்வன இவை யென வரையறுத்‌ துணர்த்தவே, ஏனைய 
கொள்ளா வென்ப துணரப்படும்‌, வரையறைக்குப்‌ பயன்‌ அது 
வாகலான்‌; அதனா ஸிச்‌ சூத்திரம்‌ வேண்டா வெனின்‌, ௮ஃ 
தொக்கும்‌: வரையறையாற்‌ பெறப்படுவதனையே ஒரு பயன்‌ 
நோக்கக்‌ கூறினார்‌. யாதோ பய னெனின்‌, ஏனை யுயிர்‌ விளி 
கொள்ளா வென, மேற்‌ கூறப்பட்ட உயிர்‌ கூறியவா றன்‌ றிப்‌ 
பிறவாற்றானும்‌ விளி கொள்வனவு முள வென்ப அணர்த்துதற்‌ 
கென்பது, 

எ-டு: கணி- கணியே; கரி - கரியே என வரும்‌. பிறவு 
மன்ன. 

கா மென்பதனான்‌ ஏனை யுயிர்‌ தம்‌ மியல்பாற்கொள்ளா 
வாயினுஞ்‌ சொல்லுவான்‌ குறிப்பு வகையாற்‌ கொள்வனவு முள 
மென்ப தாம்‌, மக வென்பது விளி பெறா காயினுஞ்‌ சொல்லு 
வான்‌ குறிப்பான்‌ மகவே யென விளி யேற்றவாறு கண்டு 
கொள்க. 


தச்சி: 
இது, வேண்டா கூறி, வேண்டியது முடிக்கன்ற.து. 

- இ-ள்‌: ஏனை உயிரே - மேற்‌ கூறப்பட்ட நான்கு ஈறும்‌ 
அல்லா உயிர்‌ ஈறு, உயர்திணை மருங்கில்‌ தாம்‌ விளி கொள்ளா 
என்மனார்‌ புலவர்‌ - உயர்திணைக்கண்‌ விளி கொள்ளா என்று 
கூறுவர்‌ புலவர்‌, எ-று. 

இதனாற்‌ பயன்‌, * கணி - கணியே, கரி - கரியே '! என 
முற்கூறிய உயிர்கள்‌ பிறவா றாயும்‌ விளி ஏற்கும்‌ என்றல்‌, 


1 விளி. சூ. 7, கல்‌, 
595 க . 8, இளம்‌, 
“தாம்‌” என்றதனால்‌ மக (மலைபடு 185) என்றது மகவே! 
எனப்‌ பிறிது வந்தும்‌, 

* சான்றோர்‌ ஈன்ற தகரத்‌ தகாமகா! ' என ஆகார மாயும்‌, 
ஆடூஉ என்றது * ஆடூக/ கூறாய்‌ ' என இயல்‌ பாயும்‌ ஆடூஉவேரீ 
எனப்‌ பிறிது வந்தும்‌ விளி ஏற்றவாறு கொள்க. 

என்‌ னுதலிற்றோ. வெனின்‌, வேண்டா கூறி வேண்டியது 
முடித்தலை உணர்த்தல்‌ நுதலிற்று, என்னை வேண்டா கூ நியவா 
றெனின்‌, அவைதாம்‌ இ, ௨, ஐ, ஓ வென்புழி இந்‌ நான்கு ஈறும்‌ 
விளி யேற்கும்‌; ஒழிந்த உயி ரீறு விளி யேலா வென்பது பெற்ற 
மையின்‌, என்பது. 

இனி, வேண்டியது முடித்தவா ஹென்னை யெனின்‌, ஒழிந்த 
உயி ரிறு வேற்றுமை யேலா வென்று இன்று; மேற்சொல்லிய 
உயி ரீறு விளி யேற்கு மென்றமையின்‌ மேற்கூறிய நான்கு 
உயிரே யன்றி ஒழிந்த உயி ரீறுகள்‌ உயர்திணைப்‌ பெயரிடக்‌ அத்‌ 
தாம்‌ விளித்தலைக்‌ கொள்ளா வென்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, 
என்றவாறு. 

இவ்‌ விதி மேலே பெற்றா மன்றோ வெனின்‌, மேற்‌ கூறியவா 
மன்றி விளி யேற்கும்‌ என்பது கருத்‌ தெனக்‌ கொள்க. ச 

கணி - கணியே யென இகர வீறு ஏகாரம்‌ த்க்‌ 
பிறவும்‌ வந்தவழி கண்டு கொள்க. 


122. அளபெடை மிகூஉ மிகர விறுபெய 
ரியற்கைய வாகுஞ்‌ செயற்கைய வென்ப. (8) 

இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்‌ 
கல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: அளபெடை இகரம்‌ ஈ ட இயல்பாயே வினி 
யேற்கும்‌, என்றவாறு. ்‌ 

வரலாறு: தொழீஇ என வரும்‌. ஜென்‌ நிலையும்‌ விளீ 
நிலையும்‌ அதுவே நிற்குமாறு. 

இனி, * செயற்கைய * . என்றதனால்‌, இரண்டு மூன்று மாத்‌ 
திரை பெற எழுதுவாரும்‌ ஐந்‌.து மாத்திரை பெற எழு துவாரும்‌ _ 
என இரு திறத்தார்‌ ஆசிரியர்‌, என உணர்க. 


5906 விளி, ரூ. 8, தெய்வ, சேனா. றச்சி. 
தெய்வ: 

*இகர ஈ.ற்றுக்கண்‌ வருவ தோர்‌ வேறுபா டுணர்த்துதல்‌ 
நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: அளபெடை மிக்க இகர ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ இயற்‌ 
கைய வாகிய செய்தி யுடைய, எ-று. 


ஓஃம்‌: தோழீஇ என்பது விளிக்கண்ணும்‌ அவ்வாறே 
வரும்‌. செயற்கை என்றதனான்‌ விளிக்கண்‌ வரும்‌ ஓசை 
வேறுபாடு அறிந்து கொள்க, 
சேனா: ( அளபெயைப்‌ பெயர்‌ ) 

இ-ள்‌: அளபெடை தன்‌ னியல்பு மாத்திரையின்‌ மிக்கு 
கான்கும்‌ ஐந்தும்‌ மாத்திரை பெற்று நிற்கும்‌ இகர வீற்றுப்‌ 
பெயர்‌ இ ஈ யாகாது, இயல்பாய்‌ விளி யேற்குஞ்‌ செயற்கையை 


யுடைய வாம்‌, எ-று, ப 


அளபெடை மிக்‌ கியற்கைய வாகுஞ்‌ செயற்கைய 
மிவன்னாது மிகூஉ மிகர விறுபெய ரென அறுவதித்தாரேனும்‌, 
மாத்திரை மிக்‌ இயல்பா மென்பது அதனாற்‌ பெறப்படும்‌, 


எ-டு: தோழீஇஇ எனவும்‌, கோழீஇஇஇ.எனவும்‌ வரும்‌. 

இ ஈ யாகாமையின்‌ இயற்கைய வாகு மென்றும்‌, மாத்திரை 
மிகுத லாகிய செயற்கை யுடைமையாற்‌ செயற்‌ பற்கைய வென்றுங்‌ 
கூறினார்‌, 

இகர விறு பெய ரென்பது இகரத்தா னிற்ற பெய ரென 
விரியும்‌. 
ச்சி: 

இஃது, எய்தியது விலக்கிப்‌ பிறிது விதி வகுக்கின்றது. 

இ-ள்‌: 3 அளபெடை மிகூஉம்‌ இகர இரு பெயர்‌ - ௮ள 
பெடை தன்‌ இயல்பு மாத்திரையின்‌ மிக்கு நான்கு (நான்கும்‌ 
ஐந்தும்‌) மாத்திரை பெற்று நிற்கும்‌ இகர ஈற்றுப்‌ பெயர்‌, 
இய, நகைய ஆகும்‌ செயற்கைய என்ப- இ ஈயாகாது இயல்‌ 


பாய்‌ வினி ஏற்கும்‌ * செய்கையை. உடைய, என்று கூறுவர்‌ 
ஆசிரியர்‌, எ-று. 


* செயற்கையை : வே. பர, 


537 , விளி. ட்‌. டி 
உ-ம்‌: தொழீஇஇ (கலி. 103:40, 104; 69) - என தும்‌ 
தோழீஇ - தொழீஇஇஇ என ஐந்து எழுத்தும்‌ இட்டு எழுதப. 
* இகர ஈற்றுப்‌ பெயர்‌“ எனவே நெட்டெழுத்து அள 


பெடுத்தது அன்று, குற்றெழுத்தே நின்று மாத்திரை பெற்றது 
என்று உணர்க. 


ப] 


இது * தொழில்‌ செய்கின்‌றவளே/ £ என்னும்‌ பொருள்‌ 
தந்து நிற்ப தோர்‌ சொல்‌. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்கிப்‌ பிறிது 
விதி வகுத்தல்‌ நுதவிற்று. 

ஈகார மாதல்‌ விலக்கி இயல்பாய்‌ விளி யேற்கு மென்ற 
மையின்‌ அளபெடுத்தலான்‌ மிகுகின்ற இகர மாய இறுதியை 


யுடைய பெயர்‌.இயல்பாய்‌ விளி யேற்குஞ்‌ செய்தியை யுடைய 
(வென்றவாறு. 


உம்‌: தொழிஇ என்பது -பெயர்‌; விளியு மஃதே எனக 
கொள்க, இஃ இயல்பு, 

இயற்கைய வென்று பன்மை கூறிய வதனான்‌, இவ்‌ வள 
பெடை மூன்று மாத்திரையில்றிமிர்ந்து நிற்கும்‌ என்பது கொள்‌ 
ளப்படும்‌. செயற்கைய என்றதனான்‌, இவ்‌ வளபெடைப்‌ 
பெயர்‌ எழுதும்வழி ஐந்‌ தெழுத்‌ திட்டும்‌ எழுதுப, என்றவாறு 
கொள்ளப்பட்டது. 

்‌ 129. முறைப்பெயர்‌.மருங்கி னையெனிறுதி 
யாவொடு வருதற்‌ குரியவு முளவே (9) 

இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இஃது இறந்தது 
காத்தல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: மேல்‌ ஐ ஆய்‌ ஆகும்‌ என்றார்‌; இனி, முறைப்‌ 
பெயர்க்கண்‌ னாயின்‌ ஐ யீ.று ஆவொடு வருவனவும்‌ உள, என்ற 
வாறு. 

வரலாறு: அன்னை - அன்னா என்றும்‌, அத்தை - அத்தா 
என்றும்‌ ஆக, என்பது. 


558 விவி. சூ. 9. தெய்வ. சேனா. நச்சி. 
கல்‌, 
தெய்வ: 
ஜீகார ஈற்று பவது பெயர்க்கண்‌ வரும்‌ வேறுபாடு 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று 


இ-ள்‌: முறைப்‌ பெயர்க்கண்‌ வரும்‌ ஐகார ஈறு ஆய்‌ ஆக 
வருகலன்‌ றி, ஆவோடு வருவதற்கு உரிய பெயரும்‌ உள, எ-று... * 


உற்‌: அன்னை - அன்னாய்‌ என வருதலே யன்றி, அன்னா 
எனவும்‌ வரும்‌. உம்மை இறந்தது தழீஇயிற்று. 


சேனா: (முறைப்‌ பெயர்‌) 

இ-ள்‌: முறைப்‌ பெயரிடத்து ஐ யென்னு மூடிவு ஆ 
யாகாது ஆவொடு வருதற்கு முரியன வுள, எ-று. 

எஃடு: அன்னை - அன்னா எனவும்‌; அத்தை - அத்தா, 


எனவும்‌ வரும்‌. ழ்‌ 


உம்மையான்‌ அன்னாய்‌, அத்தாய்‌ என ஆ யாதலு முடைய 
வென்பதாம்‌. உம்மை பிரிந்து நின்றது. 
நச்சி: தல்‌ 

இஃது, எய்தியதன்மேல்‌ சிறப்பு விதி. க 

இ-ள்‌: முறைப்‌ பெயர்‌ மருங்கின்‌ ஐ யென்‌ இறுதி- 
முறைப்‌ பெயரிடத்து ஐகார ஈறு, ஆவொடு வருதற்கு உரியவும்‌ 
உள - ஆய்‌ ஆகாது ஆகாரத்தோடு வருதற்கு உரியனவும்‌ உள, 
எ-று, 

உம்‌; அன்னை - அன்னா! அத்தை - அத்தா! என வரும்‌. 

உம்மை மறுத்து நிற்றலின்‌, அன்னாய்‌! அத்தாய்‌! என்று. 
வருதலே சிறப்பிற்று. 

இவை விரவுப்‌ பெயரேனும்‌, ஈண்டு உயர்திணைப்‌ பெய 
ரிடை வைத்தார்‌, மேல்‌ விரவுப்‌ பெயரை இவற்றோடு மாட்‌ 
டெறிதலின்‌, அம்‌ மாட்டேற்றிற்கு ஏற்ப விளி ஏற்பன உயர்‌ 
இணைப்‌ பெயர்களுள்‌ வேறு இன்மையான்‌. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌. மேற்‌ இறப்பு” விதி வகுத்தல்‌ 
யுணர்த்தல்‌ ப்பது 


» 
8 


்‌ 599 விளி, சூ. 10. இளம்‌, தெய்வ. 


ஐகார வீறு 'ஆயாய்‌ விளி ஏமன்‌ மமையின்‌ மூறைப்‌ பெய 
ரிடத்து ஐ யென்னு மீறு ஆயோடு * வருகலே யன்றி ஆழவாடு 
வருதற்கு உரியனவு முள, என்னுதல்‌ நுதலிற்று. ms 

உ-ம்‌: அன்னை - * அன்னா. என்றும்‌ அத்தை - அத்தா 
என்றும்‌ வரும்‌. 

௩ ட உம்மை எதிர்மறையதனான்‌ ஆ யாதலே பெரும்பான்‌ 

மைத்து. ° 

மற்‌ நிவை வீரவுப்‌ பெயரன்றோ வெனின்‌, பெயர்‌ வீரவுப்‌ 
பெயர்களை உயர்‌ திணைப்‌ பெயர்களோடு மாட்டெறியும்‌ ஆதலா 
னும்‌, அம்‌ மாட்டேற்றிற்‌ கேற்ப உயர்தினைப்‌ பெயர்களுள்‌ 
இவ்வாறு விளி யேற்பன வின்மையானும்‌ ஆண்டுக்‌ கூறற்பால 
தனை ஈண்டுக்‌ கூறிய தெனக்‌ கொள்க. 


124. அண்மைச்‌ சொல்லே யியற்கை யாகும்‌. ' (10) 
இள ம்‌: [} 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, இதுவும்‌ 
இறந்தது காத்தல்‌ நுதலிற்று. இ 
உரை: அணியாரைக்‌ கூவு மிடத்‌.து அவை இயல்பே யாய்‌ 
விளி யேற்கும்‌, என்றவாறு. 
வரலாறு: நம்பி வாழி; நங்கை வாழி; வேந்து வாழி, 
என வரும்‌. 
தெய்வ: 
இத்‌ இணைக்கண்‌ வரும்‌ எல்லா வீற்றுப்‌ பெயரும்‌ அண்மைக்‌ 
கண்‌ விளி ஏற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. ப 
இச்‌ சூத்திரம்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ நோக்கி நிற்றலிற்‌ 
இங்க நோக்‌ காகக்‌ இடந்த தென்று கொள்க. 
இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட உயி ரீ.ற்றுப்‌ பெயரும்‌, இனி 
யோதுகின்ற புள்ளி யீற்றுப்‌ பெயரும்‌ அஃறிணைப்‌ பெயரும்‌ 
அண்மைக்கண்‌ இயல்‌ பாக விளி யேற்கும்‌, எ-று. 
னகர ஈறு சிறப்பு விதி பெறுதலின்‌, ௮ஃ தொழிந்த ஏனைய 
கொள்ளப்படும்‌. 
1. ஆயரய்‌ வீளிவரயும்‌ வினி: திருத்தம்‌. 2. வருதலை: திருத்தம்‌. 
3. [ஆ] (அன்னை. 4. [ஆ] (அ]ன்னா 5. [ஆ] (அ)த்தை. 
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விளி சூ. 10. சேனா. நச்சி. கல்‌. 


உ-ம்‌: ஈம்பி வாழி; நங்கை வாழி; வேந்து வாழி; கோ 
வாழி; மாதர்‌ கூறு; அண்ணல்‌ கூறு; ... “க தும்பி கூறு; 
அன்னம்‌ கூறு; கானல்‌ கூறு, என வரும்‌. வும்‌ அன்ன. 


“ஆவும்‌ ஆனியற்‌ பார்ப்பன மாக்களும்‌ "' என்பதும்‌ 
அண்மை விளி. பிறவும்‌ அன்ன. 
சேனா: , (அண்மைவிளி) ்‌ 

இ-ள்‌: நான்‌ ற்‌ றண்மைச்‌ சொல்லும்‌ இயற்கையாய்‌ 
விளி யேற்கும்‌, எ-று. 


அண்மைக்கண்‌ விளி கொள்வதனை * அண்மைச்‌ சொல்‌ £ 
என்றார்‌. 


எஃடு: நம்பி வாழி; வேந்து வாழி; நங்கை வாழி; கோ 
வாழி, என வரும்‌, 
நச்சி: 

இது எய்தியது விலக்கிப்‌ பிறிது விதி வகுத்த அ. 

இ-ள்‌: அண்மைச்‌ சொல்லே இயற்கை ஆகும்‌ - ரான்கு 
ஈற்று அண்மைக்கண்‌ விளி ஏற்கும்‌ சொற்கள்‌ இயற்கையாய்‌ 
விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: நம்பி வாழி; வேந்து வாழி; நங்கை வாழி; கோ 
வாழி, என வரும்‌, 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்கிப்‌ பிறிது 
விதி வகுத்தல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: மேற்‌ கூறியவா இன்றி இன்னுழி இயல்பா மென்‌ 
இன்றமையின்‌ மேற்‌ கூறிய உயி ரீ று நான்‌கனையு முடைய அணி 
யாரைக்‌ கூவுஞ்‌ சொற்கள்‌, மேற்‌ கூறியவா மன்றி இயல்பாய்‌ 
விளி யேற்கும்‌, என்றவாறு, 


உ-ம்‌: நம்பி வாழி; நங்கை வாழி; வேந்து வாழி; கோ 
வாழி என வரும்‌. 
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வினி. சூ. 11 இளம்‌, தெய்வ. 
ம்‌ i சேனா. நச்சி, 
125, னரலள வென்னு மந்நான்‌ கென்ப 


5 புள்ளி யிறுதி விளிகொள்‌ பெயரே 411) 


இளம்‌: ட்‌ 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உயர்‌ தணைக்கட்‌ 
புள்ளி வீறு விளி யேற்பன இவை யென உணர்த்துதல்‌ 

* ுகலிற்று. 

வரலாறு: முன்னர்க்‌ காட்டுதும்‌. மட்‌ 
தெய்வ: 

இ-ள்‌: உயர்திணையுள்‌ புள்ளி யீ றாகி விளி கொள்ளும்‌ 
பெயர்‌ ன,ர, ல,ள என்னும்‌ ஈற்றினை யுடைய, அட்‌ நாண்‌ 
கென்று சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 


உயர்திணை என்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. 


ன, ர, ல, எ₹என்பன ஆகுபெயராய்‌ அவ்‌ வீற்றினை யுடைமா 
பெயர்ச்குப்‌ பெய ராயின. 


உதாரணம்‌ தத்தம்‌ சிறப்புச்‌ சூத்திரத்துட்‌ காட்டுவதும்‌. 
சேனா: (விளி யேற்கும்‌ புள்ளி. ஈறுகள்‌) 

உயி ரீ,ற்‌ றுயர்‌திணைப்‌. பெயர்‌ விளி யேற்குமா றுணர்த்திஃ 
இனிப்‌ புள்ளி யீ.ற்‌ றுயர்திணைப்‌ பெயர்‌ விளி யேற்குமா றுணர்க்‌ 
அகன்றார்‌. 

இ-ள்‌: புள்ளி யீற்‌ றுயர்திணைப்‌ ம்‌ ன,ர.ல,ள 
வென்னும்‌ அம்‌ நான்‌ ற்ற வென்று சொல்லுவர்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று 


ன, ர,ல, ள, வென்னு மொற்றை ஈறாக வுடைய சொல்லை 
“ன ரலள' வென்றார்‌. 


தச்சி: 

இது, பள்ளி ஈற்றுள்‌ விளி ஏற்பன கூறுன்ற ௮. 

இ-ள்‌: புள்ளி இறுதி விளி கொள்‌ பெயர்‌-புள்ளி ஈற்றினை 
யுடைய விளித்தலைக்‌ கொள்ளும்‌ உயர்திணைப்‌ பெயர்‌, ன ரலள 


என்னும்‌ அம்‌ நான்கு என்ப - னரலள என்று கூறப்பம்‌ 
அந்‌ நான்கு ஈற்றுப்‌ பெயரும்‌ என்று கூறுவர்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 


548 வினி, சூ, 11, கல்‌. 
கூ. 12. இளம்‌. தெய்வ, 

கல்‌: 

என்ப தென்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உயர்‌திணைக்கண்‌ உயி 
ரீறு விளி யேற்பன இவை யென்பது உணர்த்தி, இனி யவ்‌ 
வுயர்‌இணைக்கட்‌ புள்ளி யீறு விளி யேற்பன விவை யென்ப 
துணர்த்த னுதவிற்று. 

இ-ள்‌: னரலள வென்று சொல்லப்பட்ட அர்‌ நான்‌ 
8 ம்றுப்‌ பெயரும்‌ என்று சொல்லுப வாசிரியர்‌, புள்ளி யிற்றினை 
யுடைய விளித்தலைக்‌ கொள்ளும்‌ உயர்திணைப்‌ பெய ராவன 
வென்‌ றவாறு. 

புள்ளி யீற்றுள்‌ இவை கொள்ளு மெனவே ஒழிந்கன விளி 
கொள்ளா வென்பதூஉம்‌ பெற்றாம்‌. 

உ-ம்‌: பொரும்‌, பாண்‌ எனவும்‌, எல்லாரும்‌ எனவும்‌ இவை 
முதலாயின விளி யேலாதன வெனக்‌ கொள்க. 

126. ஏனைப்‌ புள்ளி யீறு விளிகொள்ளா, " (12) 

இளம்‌: 

இச்‌ குச்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தாத தெய்து 
வித்தல்‌ நதவிற்று. ஐய மறுத்தது எனினும்‌ அமையும்‌. ௦ 

உரை: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட நான்‌ கல்லாப்‌ புள்ளி யீறு 
விளி யேலா, உயர்‌ இணைக்கண்‌, என்றவாறு. 

மற்று, ஆவன கூற அமையாதோ வெனின்‌ “ஏனைப்‌ புள்ளி 
யீ.று விளிகொள்ளா” என, இன்னும்‌ மேற்‌ கூறிய புள்ளி யீறு 
அல்வா றன்றிப்‌ பிறவாறு விளி யேற்ற லுடைய என்றற்குக்‌ 
கூறினார்‌, என்பது. 

வரலாறு: பெண்டிர்‌ - பெண்டிரே எனவும்‌, தம்முன்‌ - 
தம்முனே எனவும்‌ வரும்‌. பிறவும்‌ அன்ன. 

ஏனைப்‌ புள்ளியும்‌ ஆவ துண்டு. 

விளங்குமணிக்‌ கொடும்பூணாஅய்‌ (புறம்‌ 180) என்பதும்‌: 
பிறவும்‌ இவ்வாறு வருவன கொள்க. 
(தெய்வ: 

ஐய மறுத்தலை நுதலிற்று. . ப ன்‌ 

1. பொருந, பரண: திருத்தம்‌. 


545 விளி. கு.12, சேனா, நச்சி. 
இ-ள்‌: உயர்‌இணைப்‌ பொருட்கண்‌ மேற்‌ சொல்லப்பட்ட 
நான்‌ இற்றுப்‌ பெயரும்‌ ஒழிய, ஏனை யீற்‌.றுப்‌ பெயர்கள்‌ விளி 
யேலா, எ-று, 1 2 
உ-ம்‌: அவை: யான்‌, யாம்‌, நாம்‌, எல்லோரும்‌, எல்லீரும்‌, 
எல்லாம்‌, தாம்‌ என்பன. 


me கனா: (முடிவு) 
இ-ள்‌: அந்‌ நான்கு மல்லாத புள்ளி யீற்றுப்‌ பெயர்‌ விளி 
கொள்ளா, எ-று. 
ஈண்டும்‌ விளி கொள்ளா வென்றதனாற்‌ பயன்‌, கூறப்பட்ட 
புள்ளி யீறு பிறவாற்றான்‌ விளி கொள்வன வுள வென்ப 
துணர்த்தலாம்‌. 1 
எ-டு: பெண்டிர்‌ - பெண்டிரே எனவும்‌, தம்முன்‌ - 
தம்முனா எனவும்‌ வரும்‌. பிறவு மன்ன. 
*விளங்குமணிக்‌ கொடும்பூணாஅய்‌ £ (புறம்‌- 1790) என 
ஏனைப்‌ புள்ளி சிறுபான்மை விளி யேற்றலுங்‌ கொள்க. 
நச்சி: = 
இ, து, வேண்டா கூறி, வேண்டியது முடிக்கன்ற து. 
இ-ள்‌: ஏனைப்‌ புள்ளி ஈறு விளி கொள்ளா - அந்‌ நான்கும்‌ 
அல்லாத புள்ளி ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ விளித்‌ தலைக்‌ கொள்ளா, எ-று. 
இங்ஙனம்‌ வேண்டா கூறிய அதனாற்‌ பயன்‌, மேற்‌ கூறு 
இன்ற புள்ளி ஈறுகள்‌ பிறவாற்றான்‌ விளி கொள்வன உள. 
என்பதூஉம்‌, எடுத்து ஓதாப்‌ புள்ளி ஈறுகளிலும்‌ விளி ஏற்பன 
உள, என்பதூஉம்‌ உணர்த்‌ துதலாம்‌. 
முறைமை சுட்டா மகன்‌, மகள்‌ என்பன, 
படிவ உண்டிப்‌ பார்ப்பன மகனே! (குறுந்‌: 156) 
* அகவல்‌ மகளே! அகவல்‌ மகளே! (குறுந்‌: 28) 
என ஏகாரம்‌ பெற்று வருதலும்‌ ( £ அகவல்‌ மகள்‌ ' முறைமை 
சுட்டியது அன்று; அகவல்‌ - ஓசை) 
* கூந்சல்மா 'கொன்று குடமாடிக்‌ கோவலனாய்ப்‌ 
பூக்தொடியைப்‌ புல்லீய ஞான்‌ றுண்டால்‌ யாங்கொளித்தாய்‌ 
தென்னவனே! தேர்வேந்தே! தேறுநீர்க்‌ கூடலார்‌ 
* மன்னவனே! மார்பில்‌ மற? ' (முத்தொள்ளாயிரம்‌) த்‌ 


1. வேடம்‌: ஊர்ந்து, 2. வேம்‌: ஞான்றுண்டாங்‌ கொல்‌. 


544 விளி.ரூ. 12, நச்சி, 

என *அ௮ன்‌ . ஈறு எகாரம் பெற்று வருதலும்‌, *நம்பன்‌/ சிறிதே 
இடைதந்‌ இதுகேட்க (சீவக. 1975) என “அன்‌” ஈறு இயல்பாய்‌ 
வருதலும்‌, “ஈம்பான்‌/ எம்பெருமா! என “அன்‌” ஈறு ஈற்று அயல்‌ 
மீண்டு வருதலும்‌, “ஆன்‌” ஈறு, வாயிலோயே! (புறம்‌ 206: 1). 
என ஏகாரம்‌ பெற்று வருதலும்‌, ரகர ஈறு, மாந்தர்‌! கூறீர்‌, என 
இயல்பாயும்‌, இறைவரே! என ஏகாரம்‌ பெற்றும்‌ வருக லும்‌, 
லகார ஈறு, கானல்‌! கூறாய்‌; குரிசில்‌! கூறாய்‌, என இயல்பாயும்‌) 
இருமாலே! தாழ்குழலே! என ஏகாரம்‌ பெற்றும்‌ வருதலும்‌, 
ளகார ஈறு, கடவுள்‌! வாழி, என இயல்பாயும்‌, அடிகள்‌ -. 
அடிகேள்‌! என ஈற்‌ றயல்‌ அகரம்‌ ஏகார மாயும்‌ வருதலும்‌, 
இவையிற்‌ பிறவாறாய்‌ வருதலும்‌ கொள்க. 

இனி, எடுத்து ஓதாதனவற்றுள்‌ ஆகார ஈறு, 

துறந்துள்ளார்‌ அவரெனத்‌ துனிகொள்ளல்‌ எல்லா! நீ 
(கலி 95: 8) என “ஏட” என்றும்‌, 

எல்லா! நீ முன்னத்தான்‌ ஒன்று குறித்தாய்போற்‌ 
காட்டினை (கலி. 61: 7) என “ஏடா, என்றும்‌, இரு பாற்கும்‌' 
பொதுவாய்‌ விளி ஏற்றலும்‌, 


1 முன்‌ ஈறு தம்முன்‌ - தம்முனே! என ஏகாரம்‌ பெற்றும்‌, 
கம்முன்‌ - ஈம்முனா! என ஆகாரம்‌ பெற்றும்‌, , *இர்‌' ஈறு, 
பெண்டிர்‌ - பெண்டிரோ! என ஓகாரம்‌ பெற்றும்‌, என்னை 
மகளிர்‌! (வக. 1594) என “ஈர்‌” பெற்றும்‌, 


“கேளிர்‌! வாழியோ கேளிர்‌ நாளும்‌” (குறுந்‌, 280) என 
இயல்பாயும்‌, யகர ஈறு, 


s விளங்குமணிக்‌ கொடும்பூண்‌ ஆஅய்‌! (புறம்‌ 130: 1) என 
இயல்பாயும்‌, 'ஆயே!/” என ஏகாரம்‌ பெற்றும்‌ வருதலும்‌ கொள்க... 

இனி, 

* இழவோள்‌ பிறள்குணம்‌ இவையெனக்‌ கூறிக்‌ 

இழவோன்‌ குறிப்பினை உணர்தற்கும்‌ உரியள்‌ (பொருளி 
வல்‌ கு. 40) என்றும்‌, 

*இழவோட்‌ குவமம்‌ ஈரிடத்‌ அரித்தே * (உவமவியல்‌ 29) 

* இழவோற்‌ காயின்‌ இடம்‌ வரை வீன்றே £ 

௨. (உவமலியல்‌ சூ. 50): 
1. வேம்‌: உன்‌ ஈறு, 


545 ச, கூ.18, கல்‌. 
என்றும்‌ பிறாண்டும்‌ உடம்பொடு புணர்த்‌, துக்‌ ஆறிய “ஒன்‌”: 
என்னும்‌ ஈறு, தொழிலிம்‌ கூறும்‌ ஆன்‌ என்‌ இறுதி (விளிமரபு 
சூ. 16) போல * ஓயாய்‌ விளி ஏற்றலும்‌ கொள்க, 


அது * பெருங்கல்‌ வைப்பின்‌ க வோயே 
(புறம்‌. 202: 21) 

© * மாஅயோய்‌! (பரி, 9:1) என்றாற்‌ போலச்‌ செய்யுட்க 
ஞள்ளும்‌ வருவனவும்‌ கொள்க. 


ஓகாரம்‌ அடுத்த ளகார ஈறு விளி யேற்குமேனும்‌ உணர்க, 


* ஆவும்‌ ஆனியல்‌ பார்ப்பன மாக்களும்‌ 
* பெண்டிரும்‌ பிணியுடை யீரும்‌ பேணி! (புறம்‌ RD) 
என்றாற்‌ போலும்‌ அண்மை "விளியும்‌ இதனாற்‌ கொள்க. 


கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, வேண்டா கூறி, வேண்டியது 
முடித்தலை யுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட நான்கு மல்லாத புள்ளி யீறு 
உயர்‌ இணை 'யிடத்து விளித்தலைக்‌ கொள்ளா வென்றவாறு. 


முற்‌ றிவ்‌ விதி மேலே பெற்றா மன்றோ வெனின்‌, மேற்‌ 
சொல்லிய நான்கு புள்ளி யீறும்‌ இனிக்‌ கூறுமாறு போலாது 
விளி யேற்றலு முடைமைய வென்றற்கு மிகைபடக்‌ கூறப்பட்ட 
தெனக்‌ கொள்க. 

உ-ம்‌: னகர வீற்றுண்‌ மே லோதுகின்ற அன்‌ னீறும்‌ ஆ 
னீறு மல்லாத “னகர? வீறு, தம்முன்‌ - *தம்முனே எனவும்‌, 
ஈம்முன்‌ - *நம்முனே எனவும்‌ விளி யேற்றது. ரகர வொற்று, 
ளோ துன்‌ ற அரீ றும்‌ ஆரீ று மல்லாத இர்‌ ஈறும்‌, பெண்டிர்‌ - 
டுபண்டிரே யென. ஏகாரம்‌ பெற்றும்‌, கேளிர்‌ - கேளிர்‌ என 
வியல்பாயும்‌ விளி யேற்றது, “பிறவும்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டு 
கொள்க. இன்னும்‌ இம்‌ மிகுதியானே ஏனைய புள்ளியுள்ளுஞ்‌ 
சிறுபான்மை யாவன வுள. 


* விளங்குமணிக்‌ கொடும்பூணாஅய்‌ £ என யகர வீறு இயல்‌ 
ஊரய்‌ விளி யேற்றது. பிறவும்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டுகொள்க, 
3. [வி](மி)டத்து. 3. தம்முன்னே: திருத்தம்‌. 
3. நம்முன்னே: திடுத்தம்‌, 4, பிர] (ற)வும்‌ 
* அகரமாய்‌ : திருத்தம்‌. 


£ விளி, சூ.18, இளம்‌, தெய்வ. 
546 ட இ சேனா. நச்சி. 


£127. *அன்னெ னிறுதி யாவா கும்மே (19) 
இளம்‌: ப்‌ 
இச்‌ சூத்டிரம்‌ என்‌ னாகலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறை 
யானே னகர வீறு விளி யேற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
உரை: அன்‌ என்னும்‌ பெய ரிறுதி ஆவாய்‌ விளி யேற்கும்‌, 
என்றவாறு. ர ன்‌ 
வரீலாறு: சோழன்‌ - சோழா, சேர்ப்பன்‌ - சேர்ப்பா என 
வரும்‌. 
தெய்வ: 
நிறுத்த முறையானே னகர ஈறுவிளி ஏற்குமாறு உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதவிற்று. 
இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்டவற்றுள்‌, அன்‌ என்னும்‌ 
ஈற்றினை யுடைய பெயர்‌ ஆ என விளி யேற்கும்‌, எ-று. 
ஈ மென்றது ஈற்றினை யுடைய பெயரை. 
உ-ம்‌: சோழன்‌ சோழா; வெற்பன்‌- வெற்பா; சாத்தன்‌- 
சாத்தா என வரும்‌. 


சேனா: (அவற்றுள்‌ னகர ஈறு) 


இ-ள்‌: அவற்றுள்‌ ௮ன்‌ னென்னும்‌ னகர வீறு ஆவாய்‌ 
விளி யேற்கும்‌, எ-று. 

எ-டு: சோழன்‌ - சோழா; சேர்ப்பன்‌ - சேர்ப்பா என 
வரும்‌, 
“நச்சி: ம்‌ 

இத, முறையானே னகார ஈறு விளி ஏற்குமாறு கூறு 
கின்றது. 

இ-ள்‌: அவற்றுள்‌ அன்‌ என்‌ இறுதி ஆ ஆகும்மே - அந்‌ 
நான்கு ஈற்றுப்‌ பெயருள்‌ அன்‌ என்னும்‌ னகர ஈற்றுப்‌ பெயர்‌: 
ஆ வாய்‌ விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: துறைவன்‌ - துறைவா!/ ஊரன்‌ - ஊரா! சோழன்‌- 
சோழா! சேர்ட்பன்‌ - சேர்ப்பா! என வரும்‌.  . 


தட்ச 5 பிற வுரையாசிகிய ரெல்லாம்‌, “அவற்றுள்‌; அன்னெவிறுதி ண்‌ 
பாடங்‌ கொண்டுள்ளார்‌. 2 


ம்‌ னன்‌ 
547 =. 14. இனம்‌, தெய்வ. 
சேனா. நச்சி, 
கல்‌: ச 
* என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மே னிறுத்த முறையானே 
னகர வீறு விளி யேற்குமா றுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: அந்‌ நான்கு புள்ளியுள்ளும்‌ னகர வீற்று அன்‌ 
என்னு மிறுதிப்‌ பெய ரிறுதி ஆவாய்‌ விளி யேற்கும்‌, என்றவாறு, 
்‌ உம்‌: சோழன்‌ - சோழா; சேர்ப்பன்‌ - சேர்ப்ப என 
வரும்‌. ட்‌ 


துறைவன்‌ - துறைவா என்பதும்‌ அது, 
128, அண்மைச்‌ சொல்லிற்‌ ககரமு மாகும்‌. (14) 

இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது ஒரு 
மருங்கு மறுத்தல்‌ நுதவிற்று. 

உரை: அணியாரைக்‌ கூவு மிடத்து அன்‌ ஈறு திரிந்து 
அகரமாயும்‌ விளி யேற்கும்‌, என்றவாறு. ட்‌ 

வரலாறு: ஊரன்‌ - ஊர; சேர்ப்பன்‌ -சேர்ப்ப என வரும்‌, 
தெய்வ: . 

எய்தியது விலக்க மேலதற்‌ கோர்‌ புறுடை உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்.று. 

இ-ள்‌: அன்‌ என்னு மீறு ௮ண்மைக்கண்‌ அகர மாகி விளி 
யேற்கும்‌, எ-று. 

அன்‌ என்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. ம்‌ 

உ-ம்‌: சோழ; சாத்த; வெற்ப, என வரும்‌. 
சேனா: (அதன்கண்‌, அண்மை விளி.) 

அண்மைச்‌ சொல்லிற்கு அகர மாகும்‌. 

இ-ள்‌: அண்மை விளிக்கண்‌ அன்‌ னீறு அகர மாம்‌, எ-று. 

எ-டு: துறைவன்‌ - துறைவ; ஊரன்‌ -ஊர என வரும்‌, 
கச்சி: ்‌ | 

இஃது, எய்தியது விலக்கப்‌ பிறிது விதி வகுத்தது. 


்‌ 14. கல்‌, 
ததால்‌ ள்‌ 15, இளம்‌, தெய்வ 
சேனா. 
"இ-ள்‌: “அண்மைச்‌ சொல்லிற்கு அகரம்‌ ஆகும்‌ - அண்மை 
விளிக்கண்‌ அன்‌ ஈறு அகர மாகும்‌, எ-று. 4 
உம்‌: துறைவன்‌ - துறைவ; ஊரன்‌- ஊர; சோழன்‌ - 
சோழ, என வரும்‌. 
கல்‌: 3 ட. க்ணாா 
என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌; எய்தியது விலக்கிப்‌ பிறிது 
விதி வகுத்தல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: . அவற்றுள்‌ அன்‌ னிறு அணியாரை விளிக்குஞ்‌ 
சொல்லிடத்‌து அகர மாகும்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: சோழன்‌ - சோழ; சேர்ப்பன்‌ - சேர்ப்ப என வரும்‌. 


துறைவன்‌ - துறைவ, என்பதும்‌ ௮து. 


129, ஆனென்‌ ஸிறுதி யியற்கை யாகும்‌ . (15) 

இளம்‌: இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலி .ற்றோ வெனின்‌, 
இதுவும்‌ னகர வீறு விளி யேற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று.. 

உரை: ஆன்‌ என்‌ னகர வீறு இயல்பாய்‌ விளி யேற்கும்‌, 
என்றவாறு, - ்‌ 

வரலாறு: சேரமான்‌, மலையமான்‌ என இரு நிலைமைக்‌ 
கண்ணும்‌ அதுவே நிற்குமாறு, என்பது. ்‌ 
தெய்வ: 

இதுவும்‌ னகர வீற்றுக்கண்‌ வருவ தோர்‌ வேறுபாடு 
உணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று. 


இ-ள்‌: உயர்திணைப்‌ பொருள்‌ உணர்த்தும்‌ னகார வீற்றுப்‌ 
பெயருள்‌ ஆன்‌ என்னும்‌ ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ இயல்‌ பாக. விஸி 
யேற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: கோமான்‌, மலையமான்‌ என்பன வினிக்கண்‌: ணும்‌ 
அவ்வாறே வரும்‌. 


சேனா: (ஆன்‌ என்னும்‌ ஈறு) 


இ-ள்‌: ஆ னென்னும்‌ னகர வீறு இயல்பாய்‌ விண 
மேற்கும்‌, எ-று. 


x 
ல்‌ விளி. ரூ. 15.நச்சி. கல்‌. 
549 ப்ட்‌ 16; இளம்‌, தெய்வ. 


சேரமான்‌,,மலையமான்‌ என்பன கூவுக ற்கண்‌ ணும்‌ அவ்வர்று 
நிற்றல்‌ கண்டு கொள்க. ° 
நச்சி: S 

இஃது, ஆன்‌ என்பது விளி ஏற்குமாறு கூறுகின்றது. 

ட இ-ள்‌: ஆன்‌ என்‌ இறுதி இயற்கை ஆகும்‌- ஆன்‌ 

என்னும்‌ னகர ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ இயல்பாய்‌ விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 

சேரமான்‌! மலையமான்‌! எனக்‌ கூவுதற்கண்ணும்‌ அவ்வாறே 
நிற்றல்‌ காண்க. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌ 'னகர வீற்றுள்‌ ஒரு சாரன 
விளி யேற்குமா றுணர்த்தல்‌ நுதலிற்று, 

இ-ள்‌: ஆன்‌ என்னும்‌ னகர விறுதிப்‌ பெயர்‌ இயல்பாய்‌ 
விளி யேற்கு மென்றவாறு. 

உ-ம்‌: சேரமான்‌; மலையமான்‌, என வரும்‌. 

180. தொழிலிற்‌ கூறு மானெ னிறுதி 
2 யாயா கும்மே விளிவயி னான. (16) 

இளம்‌ : 3 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது ஒரு 
மருங்கு மறுத்தல்‌ நுதவிற்று. 

உரை: ஆன்‌ என்‌ இறுதி தொழிற்‌ பெய ராயின்‌ ஆ யாய்‌ 
விளி யேற்கும்‌ என்றவாறு. 


வரலாறு: உண்டான்‌ - உண்டாய்‌, என வரும்‌. 


இனி, * விளிவயி னான” என்றதனான்‌, வாயிலான்‌ - வாயி 
லாய்‌, பூயிலான்‌ - பூயிலாய்‌ என, இவ்வாறு பெயரி னாகிய 
பெயரும்‌ ஆயாய்‌ விளி யேற்கும்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. 


தெய்வ: 
ஆனிீற்றுக்கண்‌ வருவ தோர்‌ வேறுபாடு உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. ச : 


1. [இதுவும்‌ அது] னகர. 


ம்‌ 

560 விளி. ரூ. 16, சேனா. நச்சி, கல்‌. 
இ-ள்‌: , தொழிலாற்‌ கூறப்படும்‌ ஆன்‌ ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ ஆய்‌ 

என வரும்‌ விளித்தற்‌ கண்ணும்‌, எ-று. 


6 


இயம்‌: உண்டான்‌, வந்தான்‌ என்னுந்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌ 
உண்டாய்‌, வந்தாய்‌ என விளி ஏற்கும்‌. 2 


தொழில்‌ என்றதனாற்‌ குறிப்பு வினைப்‌ பெயருங்‌ "கொள்க. 
உடையான்‌, கழலான்‌ என்பன, உடையாய்‌, கழலாய்‌ என வரும்‌? 

மீண்டும்‌ “விளிவயி னான” என விதந்‌ தோதினமையால்‌, 
தொழிலால்‌ வருஞ்‌ சொல்‌ முன்னிலை யா௫யவழியும்‌ உண்டாய்‌ 
என வரும்‌ அதன்று இது, என்ப தூஉம்‌, அதனோடு இகனிடை 
ஓசை வேறுபாடு உளது என்பதூஉம்‌ அறிவித்தற்கு எனக்‌ 
கொள்க, 


சேனா : (அதன்கண்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌) 


இ-ள்‌: தொழிலா னொரு பொருளைச்‌ சொல்லும்‌ ஆ 
னீற்றுப்‌ பெயர்‌ விளிக்கண்‌ ஆ யாம்‌, எ-று. 


எ-டு: வந்தான்‌ - வந்தாய்‌; சென்றான்‌ - சென்றாய்‌ என 
வரும்‌. 

விளி யஇகார மாகலான்‌ விளிவயி னான எனல்‌ வேண்டா 
எனின்‌, சொல்‌ லில்வழி உய்த்‌ துணர்வ தென்று மறுக்க, 


நச்சி : 
இஃது, எய்தியது விலக்கிப்‌ பிறிது விதி வகுத்தது. 


இ-ள்‌: தொழிலிற்‌ கூறும்‌ ஆன்‌ என்‌ இறுதி விளி வயினான- 
“தொழிலினான்‌ ஒரு பொருள்‌ அறியச்‌ சொல்லும்‌ * ஆன்‌ “ ஈற்றுப்‌ 

பெயர்‌ விளி ஏற்குமிடத்‌ து, ஆய்‌ ஆகும்‌-ஆய்‌ ஆம்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: வந்தான்‌ - வந்தாய்‌! சென்றான்‌ - சென்றாய்‌! என 

“தொழிலின்‌” என்றதனால்‌ * கழலாய்‌! இடையாய்‌! எனக்‌ 
குறிப்பினும்‌ கொள்க. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்கப்‌ பிறிது 
விதி வகுத்தல்‌ நுதலிற்று. 


i அளி, குல்‌. இன்னல்‌ 
551 ஒலை 
இ-ள்‌: ஒருவன்‌ செய்யுந்‌ தொழில்‌ ஏது போகக்‌ கூறப்‌ 
படுகின்ற ஆ னெ னிறுதிப்‌ பெயர்‌ விளிக்குமிடத்‌.து ஆ யாகும்‌, 
என்றவாறு. சரடு 


ஐஉஃம்‌:- உண்டான்‌ -- உண்டாய்‌; நின்றான்‌ -- நின்றாய்‌; 
வந்தான்‌ -- வந்தாய்‌; சென்றான்‌ -- சென்றாய்‌. என வரும்‌. 


ட டி 


131. பண்புகொள்‌ பெயரு மதனோ ரற்றே ப) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ 
எய்‌ தியது ஒரு மருங்கு மறுத்தல்‌ நு.தலிற்று. 
உரை: அவ்‌ வான்‌ இறுதி பண்புகொள்‌ பெயராயின்‌ ஆ 
யாய்‌ விளி யேற்கும்‌, என்றவாறு. 


வரலாறு: , கரியன்‌ - கரியாய்‌; செய்யான்‌ - செய்யாய்‌, 
என வரும்‌. பிறவும்‌ அன்ன. 


தெய்வ: 

ஆனிற்றுப்‌ பெயருள்‌ பண்புப்‌ பெயர்க்கு உரிய தோர்‌ 
இயல்பு உணர்த்துதல்‌ நுகலிற்று. 

இ-ள்‌: பண்பினால்‌ பெற்ற ஆன்‌ ஈற்றுப்‌ பெயரும்‌ ஆய்‌ 
என வீளி ஏற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: கரியான்‌, கொடியான்‌ என்பன, கரியாய்‌, கொடியாய்‌ 
என வரும்‌. 

கரியான்‌ எனவும்‌ விளி யேற்குமா லெனின்‌, அவ்வாறு 
வருவது பண்பு குறியாது அப்‌ பொருட்கு இடுகுறி யாகி 
வந்த தென்க. 
சேனா : (பண்புப்‌ பெயர்‌.) 

இ-ள்‌: ஆனிற்றுப்‌ பண்புகொள்‌ பெயரும்‌ அவ்‌ வீற்றுத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌ போல ஆ யாய்‌ விளி யேற்கும்‌, எ-று. 

எ-டு: கரியான்‌ - கரியாய்‌; செய்யான்‌ - செய்யாய்‌, என 
வரும்‌. i 
நச்சி: 

இதுவும்‌ ௮.து. 


. % 


. ரூ. 17. கல்‌, 
5௦8 ட்‌ ட்ட 1 இளம்‌. தெய்வ, 
சேனா. 

இ-ள்‌: , பண்புகொள்‌ பெயரும்‌ அதனோ ரற்றே - * ஆன்‌” 
ஈற்றுப்‌ பண்பைக்கொண்டு நின்ற பெயரும்‌ அவ்‌ வீற்றுத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌ போல “ஆய்‌ ஆய்‌ விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: கரியான்‌ - கரியாய்‌! தியான்‌ - தீயாய்‌! என, வரும்‌. 
கல்‌: ்‌ 
பிறி.து'வகுத்த னுதலிற்று. 

இ-ள்‌: அவற்றுட்‌ பண்பைத்‌ தனக்குப்‌ பொருண்மை 
யாய்க்‌ கொண்ட பெயரும்‌ மேற்கூறிய தொழிற்பெயரோ 
டொருதன்மைகத்‌ தென்றவா.று. 

உ-ம்‌: கரியன்‌ - கரியாய்‌; செய்யன்‌ - செய்யாய்‌, என 
வரும்‌. 

192. அளபெடைப்‌ பெயரே யளபெடை யியல. (18) 

இளம்‌: 
்‌. இச்சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, னகர வீற்று 
அளபெடைக்‌ குரிய இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 

உரை: னகர விறுதி அளபெடைப்‌ பெயரும்‌ மேல்‌ இகர 
வீற்று அளபெடை யேற்றவாறு ஏற்க, என்றவாறு. 

வரலாறு: அழாஅன்‌, புழாஅன்‌ என வரும்‌. 
இதெய்வ: 

னகர ஈற்றுள்‌ அளபெடைப்‌ பெயர்‌ விளி ஏ 'ற்குமாறு 

உணர்த்துதல்‌ நுதவிற்று. 

இ-ள்‌: னகார இறுதி அளபெடைப்‌ பெயராயின்‌ இயல்‌ 
யா8 விளி யேற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: இழாஅன்‌, கோஜன்‌ என்பன விளிக்கண்ணும்‌ 
அவ்வாறே வரும்‌. 
சேனா: (அனபெடைப்‌ பெயர்‌) 

இ-ன்‌: ஆ னீற்‌ றனபெடைப்‌ பெயர்‌ இகர, வீற்‌ றள 
பெடைப்‌ பெயரே போல மூன்று மாத்திரைய னீண்டு இயல்‌ 
யாய்‌ வினி யேற்கும்‌, எ-று. 


' என்‌ னுசவிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ எய்தியது விலக்கிப்‌ 


௬. 


[ . 


558 விளி. சூ. 18, நச்சி: கல்‌, 
சூ. 19. இளம்‌. 


எ-டு? கழாஅ௮௮ன்‌, இமா௮௮௮ன்‌ எனவரும்‌. 


அளபெடை மூன்று மாத்திரையின்‌ நீண்‌ டி.சைத்த , லாய 
விகார முடைமையான்‌, 


“ஆனெ னிறுதி யியற்கை யாகும்‌” ( சொல்‌ 129) 

என்புழி அடங்காமை யறிக. 
நச்சி: 

இஃது, எய்தாத து எய்துவித்த து, 

இ-ள்‌: அளபெடைப்‌ பெயரே அளபெடை இயல- “ஆன்‌” 
ஈற்று அளபெடைப்‌ பெயர்‌: இகர ஈற்று அளபெடைப்‌ பெயர்‌ 
போல (விளி - 8) மூன்று மாத்திரையின்‌ நீண்டு இயல்பாய்‌ 
விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: உழாஅஅன்‌! கிழாஅஅன்‌! எனவரும்‌; இஃது, 
அளபெடுத்தலின்‌ “ஆன்‌” ஈற்றின்‌ அடங்கா தாயிற்று. 


கல்‌: 
ஏன்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தா தெய்துவித்தல்‌ 
அதவிற்று. . 


இ-ள்‌: அவ்‌ வா னீற்‌ றளபெடைப்‌ பெயர்‌ மேற்கூறிய 
இகர வீற்‌ றளபெடைப்‌ பெயர்‌ போல இயல்பாய்‌ விளி யேற்கு 
மென்றவாறு, 

உ-ம்‌: அழா௮௮ன்‌; புழாஅஅன்‌ என வரும்‌. 

மற்‌ றிஃது, 

* ஆனெ ஸிறுதி யியற்கை யாகும்‌” என்றவழியே அடங்‌ 
காதோ வெனின்‌, அளபெடுத்த ஆனெ னிறுதி யாகலீன்‌ வேறு 
கூறிற்றுப்‌ போலும்‌. 

133. முறைப்பெயர்க்‌ கிளவி யேயொடு வருமே. (19) - 
இளம்‌: 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ துணை வெனின்‌, இறந்தது 
காத்தல்‌ நுதவிற்று, 


& 
994 சள. ௬.19, தெய்வ. 


உரை: “னகார வீற்று முறைப்‌ பெய ராமே யெனின்‌ 
ஏகாரம்‌ பெற்று விளி யேற்க, என்றவாறு. 5 


வரலாறு: மகன்‌ - மகனே; மருமகன்‌ - மருமகனே, என 
வரும்‌. ்‌ 

மற்று இவை இரு இணைக்கும்‌ உரிய வாம்‌ பிற வெனின்‌,, _.- 
உரிய வாயினும்‌, முன்னர்‌, “விளம்பிய நெறிய விளிக்குங்‌ காலை” 
[வினிமரபு - 88] என்னும்‌ மாட்டேறு சொல்லாமையான்‌ னகர 
விற்று ஓற்றுமை பற்றி வைத்‌ அணர்த்தினார்‌, என்பது. 
தெய்வ: 

னகார ஈற்றுள்‌ முறைப்பெயர்‌ விளி ஏற்குமாறு உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று, 

இ-ள்‌: ஊகார ஈற்றுள்‌ முறைமை குறித்த பெயர்‌ ஏகாரத்‌ 
கோடு விளி யேற்கும்‌, எ-று, ப 


உ-ம்‌: மகன்‌ என்பது மகனே, என வரும்‌. 


ஒப்பின்‌ முடித்தல்‌ என்பதனான்‌ முறைமை சுட்டாத மகன்‌ 
என்னும்‌ பெயரும்‌ ஏயொடு இவணும்‌ என்று கொள்க: 
“பார்ப்பன மகனே; பார்ப்பன மகனே '' (குறு. 156) என 
வரும்‌. 
“ சான்றாள ரீன்ற தகாஅத்த கா௮மகா௮ன்‌ 
ஈன்றாட்‌ கொருபெண்‌ இவள்‌ ”' (பரி பா. 8) 
என ஆகார மாயியும்‌ வரும்‌, 


வந்தது கண்டு வராதது முடித்தல்‌ என்பதனால்‌ பிற பெயர்க்‌ 
கண்ணும்‌ ஏயோடு வருகல்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
** கூந்தன்மா வூர்ந்து குடமாடிக்‌ கோவலனாய்ப்‌ 
பூந்தொடியைப்‌ புல்லிய ம்ம்‌ _— யாங்‌ 
கொளித்தாய்‌ 
தென்னவனே வி தே நீர்க்‌ கூடலார்‌ 
மன்னவனே மார்பின்‌ மறு” -- (முத்தொள்ளாயிரம்‌) 
எனவும்‌, கோவே எனவும்‌ வரும்‌. 
இவை செய்யுள்‌ மருங்கினும்‌ என்னும்‌ அதிகாரப்‌ ப 
யாற்‌ கொள்ளினும்‌ அமையும்‌. 


» ப்‌ 


சோ 
சோ 


விளி. சூ, 10. சேனா. நச்சி, கல்‌, 


சூ. 20, இளம்‌. 
சேனா : ( முஜைப்பெயர்‌) டி ய 
௨. இ-ள்‌: னகார வீற்று முறைப்பெயர்‌ ஏகாரம்‌ பெற்று 
விளி யேற்கும்‌, எ-று. » 


எஈடு: மகன்‌ - மகனே; மருகன்‌ - மருமகனே, என வரும்‌, 
நச்சி: " 

இதுவும்‌ அது, சப 

இ-ள்‌: முறைப்பெயர்க்‌ களவி ஏயொடு வருமே - னகார 
ஈற்று முறைப்பெயர்‌ ஏகாரம்‌ பெற்று விளி ஏற்கும்‌, எ-று, 

உ-ம்‌: மகன்‌ - மகனே! மருமகன்‌ - மருமகனே! எனவரும்‌. 

ஐகார ஈற்று முறைப்‌ பெயர்க்குக்‌ கூறிய உரையை (விளி 
மரபு சூ, 9, உரை) ஈண்டும்‌ கூறிக்‌ கொள்க. 
கல்‌: பி 

என்‌ ஸனுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ எய்தாதது எய்து 
வித்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: னகர வீற்று முறைப்பெய க த்‌ சொல்‌ ஏகாரம்‌ 
பெற்று விளி யேற்கும்‌, என்றவாறு. ' 

உ-ம்‌: மகன்‌ - மகனே; மருமகன்‌ - மருமகனே, என வரும்‌. 


மற்‌ றிது விரவுப்‌ பெய ரன்றோ வெனின்‌, மேல்‌ ஐகார 
வீற்றுக்குக்‌ கூறியவாறே ஈண்டுங்‌ கூறுக. 


134. தானென்‌ பெயருஞ்‌ சுட்டுமுதற்‌ பெயரும்‌ 
யானென்‌ பெயரும்‌ வினாவின்‌ பெயரு 
மன்றி யனைத்தும்‌ விளிகோ ளிலவே. (20) 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, னகர வீற்றுள்‌ 
விளி யேலாதன இவை என்பது உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
உரை: அவைதாம்‌, தான்‌, அவன்‌, இவன்‌, உவன்‌, யான்‌, 
யாவன்‌, என்பன;, இவ்‌ வறு பெயரும்‌ மேல்‌ எவ்‌ விளியும்‌ ஏலா, 
என்றவாறு. 


௩ 
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விளி. 20. தெய்வ, சேனா, 
டம்‌ க்‌ நச்சி, கல்‌. 


தெய்வ: ்‌ - 
ஊகார ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ விளி ஏலாதன உணர்த்‌ துதல்‌ 
அதலிற்று. 


இ-ள்‌: தான்‌, அவன்‌, இவன்‌, உவன்‌, அத்தன்மையன்‌, 
அத்தன்மையான்‌, அன்னான்‌, அனையான்‌, யான்‌, யாவன்‌ என 
வருவன விளி ஏலா, எ-று, உ 


சேனா : (னகர ஈற்றுன விளி ஏலாதவை.) 

இ-ள்‌ : : தா னென்னும்‌ பெயரும்‌, அவன்‌, இவன்‌, உவ 
னென்னும்‌ சட்டுமுகற்‌ பெயரும்‌, யா என்னலும்‌ பெயரும்‌, யாவ 
னென்னும்‌ வினாப்பெயரு மாயெ அவ்‌ வனைத்தும்‌, னகர வீறே 
யாயினும்‌, விளி கொள்ளா, எ-று, 


நச்சி . 
அ, னகாரஈ இள விளி ஏலாதன கூறுகின்றது. 
dD 


இ-ள்‌: தான்‌ என்‌ பெயரும்‌ சுட்டு முதற்‌ பெயரும்‌ யான்‌ 
என்‌ பெயரும்‌ வினாவின்‌ பெயரும்‌ அன்றி அனைத்தும்‌ விளி 
கோள்‌ இலவே -- தான்‌ என்னும்‌ ஆன்‌ ஈற்று விரவுப்‌ பெயரும்‌ 
அவன்‌, இவன்‌, உவன்‌ என்னும்‌ அன்‌ ஈற்றுச்‌ சுட்டுமுதற்‌ 
பெயரும்‌ யான்‌ என்னும்‌ ஆன்‌ ஈற்றுப்‌ பெயரும்‌ யாவன்‌ 
என்னும்‌ வினாப்‌ பொருளை உணர்த்தும்‌ ௮ன்‌ ஈற்றுப்‌ பெயரு 
மாய ௮வ்‌ வனைத்தும்‌ னகார ஈழே யாயினும்‌ விளி கொள்ளா, 
எ-று. 


கல்‌: 


என்‌ னுதவிற்றே வெனின்‌, னகர வீற்றுள்‌ விளி யேற்பன 
வெல்லாம்‌ உணர்த்தி விளி யேலாதன *உணர்த்த னுதலிற்று. 


இ-ள்‌: தா னென்னும்‌ ஆ னீற்றப்‌ பெயரும்‌. 
சுட்டெழுக்தை முதலாக வுடைய அன்‌ னீற்றுப்‌ பெயர்களும்‌, 
யான்‌ என்னும்‌ ஆ னீற்றுப்‌ பெயரும்‌, வினாப்‌ பொருண்மை 
யுணர்த்‌ தும்‌ அன்‌ னீற்றுப்‌ பெயரும்‌, அவ்‌ வனைத்துப்‌ பெயரும்‌ 
மேற்‌ கூறியவாற்றா னாயினும்‌, பிறவாற்றா னாயினும்‌ விஸி 
கோடலை யில வென்‌ றவாறு, ச 


* கூறுகின்றது உணர்த்தனுதலிற்று : திருத்தம்‌ 


* 557 விளி, ரூ. 21, இளம்‌: ன்னு, 
கான்‌, யான்‌ என்பன ஆனீறே யெனினும்‌ விளி மேலா 


வெனக்‌ கொள்க. ° 


அவன்‌, இவன்‌, உவன்‌, என்னுஞ்‌ சுட்டுப்‌ பெயரும்‌; மாவன்‌ 


என்னும்‌ வினாப்‌ பெயரும்‌ அன்‌ னீறே யெனினும்‌ விளி யேலா 
வென்றவாறஹறு. 


£ உ மற்றுத்‌ தான்‌ என்பது .விரவுப்‌ பெயர்‌ அன்றோ வெனின்‌ 
விரவுப்‌ பெயர்களை உயர்‌இணைப்‌ பெயர்களோடு மாட்டெறியும்‌ 
வழி விலக்கற்பாடு மாட்டெறிதற்‌ பத்‌ என்ப வின்மையும்‌ 
ஈண்டே கூறினா ரென்பது. 


185. ஆரு மருவு மீரொடு சிவணும்‌. (21) 

இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோே வெனின்‌, நிறுத்த 
முறையானே ரகர வீறு விளி யேற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
அதலிற்று. “ 

உரை: ஆர்‌ என்னும்‌ ஈறும்‌ அர்‌ என்னும்‌ ஈறும்‌ இரிந்து 
ஈர்‌ ஆகும்‌, என்றவாறு. 

வரலாறு: பார்ப்பார்‌  பார்ப்பீர்‌; கூத்தர்‌ கூத்தர்‌, 
என வரும்‌. * 
தெய்வ : 

நிறுத்த முறையானே உயர்‌ திணைக்கண்‌ ரகரம்‌ விளி எற்கு 
மாறு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: ஆர்‌, அர்‌ என்னும்‌ ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ ஈர்‌ என்ப. 
தனோடு சிவணும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: பார்ப்பார்‌, கூத்தர்‌ உடையர்‌ என்பன, பார்ப்பீர்‌, 
கூத்தர்‌, உடையீர்‌ என வரும்‌. 

வந்தது கொண்டு வாராதது முடித்தல்‌ என்பதனால்‌ 
பெண்டிர்‌ -- பெண்டீர்‌ எனவும்‌,வரும்‌. 
சேனா: (கார ஈறு) 

நிறுத்த முறையானே ரகார வீறு விளி பயேற்குமா 
றுணர்த்‌ துகன்றார்‌. 


பட வடட அ வத்‌ 
இ-ள்‌ :. ரகார வீற்றுள்‌ ஆர்‌, அர்‌ என நின்ற இரண்டும்‌ 

ஈராய்‌ விளி யேற்கும்‌, எ-று. ள்‌ 

எடு: பார்ப்பார்‌ -- பார்ப்பிர்‌; கூத்தர்‌ -- கூத்தர்‌, என 
வரும்‌, ட்‌ 
நச்சி : ்‌ | ர சர்‌ 

இது, முறையானே ரகார ஈறு விளி ஏற்குமாறு 
கூறுனெறது, 

இ-ள்‌: ஆரும்‌ அருவும்‌ ஈரொடு சிவணும்‌ - ரகார ஈற்றுப்‌ 
பெயருள்‌ ஆர்‌, அர்‌ என நின்ற இரண்‌ டீற்றுப்‌ பெயரும்‌ “ஈர்‌” 
ஆய்‌ இறுதி திரிந்து விளி ஏற்கும்‌, எ-று, 

உ-ம்‌: பார்ப்பார்‌ — பார்ப்பீர்‌! கூத்தர்‌ கூத்தர்‌! என 
வரும்‌. 
கல்‌: சீ 

என்‌ ஸுதலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறையானே ரகர 
வீறு விளி யேற்குமா றுணர்த்த னுதலிற்று, 

இ-ள்‌: ஆ ரென்னும்‌ ஈறும்‌ அர்‌ என்னும்‌ ஈறும்‌ ஈ 
ரென்னும்‌ வாய்பாட்டோடு பொருந்தி விளி யேற்கு 
மென்றவாறு. 

உ-ம்‌: பார்ப்பார்‌ -- பார்ப்பீர்‌; கூத்தர்‌ -- கூத்தர்‌, என 
வரும்‌. 

இஃது ஈற்றய னீண்டது. 

186. தொழிற்பெய ராயி னேகாரம்‌ வருதலும்‌ 

வழுக்கின்‌ றென்மனார்‌ வயங்கி யோரே. (22) 

இளம்‌ : 

இச்‌ குக்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்‌தியதன்மேற்‌ 
இறப்பு விதி யுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


. உரை: ரகர வீறு தொழிற்‌ பெய ராமே யெனின்‌, மேல்‌ 
எய்திய ஈறே யன்றி, அதனொடு ஏகாரம்‌ , பற்றி யேற்க, 
என்றவாறு. 


[.] ப்‌ 
சு 
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ளிவி. சூ. 28. தெய்வ. சேனா. நச்சி. 
வரலாறு; உண்டார்‌ -: உண்டிரே: சான்றோர்‌” -- 
கான்‌ நீரே, என வரும்‌. ௦ 
“வழுக்கன்று” என்பதனால்‌, நம்பியார்‌ -- நம்பியீரே? 
கணியார்‌ -- கணியீரே, என்பன போல்வன கொள்க. 
தெய்வ : » 
மேற்‌ சொல்லப்பட்ட ஈறுகள்‌ தொழிற்பெய சாயின்‌எகாரம்‌ 
வருதலும்‌ குற்ற மில்லை, என்பார்‌ அறிந்தோர்‌, எ-று. 
உம்மை இறந்தது தழீஇற்று. 
உ-ம்‌: வந்தார்‌, வந்தவர்‌ என்பன வந்தீர்‌, என வருதலே 
யன்றி, வந்தாரே, வந்தவரே எனவும்‌ வரும்‌. 
ஈரோடு சிவணும்‌ என்‌ றோதி, ஏகாரம்‌ வருகலுங்‌ குற்ற 
மில்லை, என்றதனான்‌ அதனோடு அடுத்து வருதலுங்‌ கொள்க? 
வந்தீரே எனவும்‌ வரும்‌. 
சேனா: (அதன்கண்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌.) ட்‌ 
இ-ள்‌ : மேற்கூறிய இரண்‌ டீற்றுத்‌ தொழிற்பெயர்க்கும்‌ 
ஈரோடு ஏகாரம்‌ வருதலுங்‌ குற்றமன்று, எ-று. 


எ-டு: வந்தார்‌ -- வந்தீரே; . சென்றார்‌ -- சென்றீரே, 
என வரும்‌. 


அர்‌ ஈற்றுத்‌ தொழிற்பெயர்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டு கொல்ல 


ஏகாரம்‌ வருதலும்‌ வழுக்கின்‌ றென்றகனான்‌, ஏகாரம்‌ 
பெறாது ஈரொடு சவணலே பெரும்பான்மை யென்பதாம்‌. . 
நச்சி: 

இஃது எய்தியதன்மேல்‌ சிறப்பு விதி கூறுகின்றது. 

இ-ள்‌: தொழிற்பெயர்‌ ஆயின்‌ -- மேற்கூறிய இரண்‌ 
மீறும்‌ தொழிற்பெயர்க்கு 'ஈறாய்‌ வருமாயின்‌, ஏகாரம்‌ 
வருதலும்‌ வழுக்கு இன்று என்மனார்‌ வயங்கயோரே - முற்கூறிய 
* ஈரோடு ஏகாரம்‌ வருதலும்‌ குற்றம்‌ இன்று என்று கூறுவர்‌ 
விளங்கிய அறிவினை பகல்‌ எ-று. 


உ-ம்‌: வந்தார்‌ வந்தீரே! சென்றார்‌ - சென்றீரே 7 
என வரும்‌. ்‌ ்‌ 


" அளி, ரூ, 22. கல்‌. 
560 ல. 99. இளம்‌, தெய்வ. 
“அர்‌” ஈீறு வந்துழிக்‌ காண்க. வழுக்கு இன்று, என்‌ 
றகனால்‌, கொழிற்‌ பெயர்‌ அல்லா “ஆர்‌” ஈறுகளும்‌ ஈரோடு 
ஏகாரம்‌ பெறுதல்‌ கொள்க. 
உ-ம்‌: நம்பியார்‌ -- நம்பியீரே ! கணியார்‌ -- கணியீரே / 
என வரும்‌. 0 


இன்னும்‌ இதனானே “அர்‌' ஈறு, வந்தவரே ! சென்றவரே [ ” 


என ர்‌: பெறாது ஏகாரம்‌ பெற்று வருதலும்‌ சிறுபான்மை 
கொள்க, 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌,, இஃது எய்தியதன்மேற்‌ 
சிறப்பு விதி வகுத்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: மேற்கூறிய இரண்‌ டீறும்‌ தொழிற்பெயர்க்‌ 
கீருய்‌ வரின்‌ மேற்கூறிய ஈரோடு ஏகாரம்‌ பெற்று வருதலும்‌ 
குற்றமின்‌ றென்று கூறுவர்‌, விளங்கிய வறிவை யுடையார்‌, 
என்றவாறு. 

உ-ம்‌: உண்டார்‌ - உண்டீரே; தின்றார்‌-- தின்‌ நீரே, 
என வரும்‌. அர்‌ ஈறு வந்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க. 


௬. 


வழக்கின்‌ றென்றதனால்‌ தொழிற்பெய ரல்லனவும்‌ ஈரோடு 
எகாரம்‌ பெறுதல்‌ கொள்க. 


உ-ம்‌: நம்பீரே; கணியீரே, என வரும்‌. 


137. பண்புகொள்‌ பெயரு மதனோ ரற்றே. (28) 
இனம்‌ : 

இச்‌ குத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ 
எய்தியதன்மேற்‌ சிறப்பு விதி கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: பண்பு கொள வந்த ஆர்‌ ஈற்றொடு ஏகாரம்‌ பெற்று 
விளி யேற்கும்‌; என்றவாறு, 

வரலாறு: செய்யார்‌ -- செய்யீரே, என வரும்‌, 
தெய்வ : 

கார ஈற்றுப்‌ பண்புகொள்‌ பெயர்‌ விளி ஏ 'ற்குமாறு 
உணர்த்துதல்‌ நு.தலிற்று. 


௬ 


௯ 
> 


5901 விளி. சூ. 29. சேனா. நச்சி, கல்‌. 
இ-ள்‌ : ராகார ஈற்றுப்‌ பண்பினான்‌ வரும்‌ பெயரும்தொழிற்‌ 
பேயர்‌ போல விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: கரியார்‌, கரியவர்‌ என்பன, கரியீர்‌, என வருதலே 
யன்றிக்‌ கரியாரே, கரியவரே, கரியீரே, எனவும்‌ வரும்‌. 


சேனா : (பண்புப்‌ பெயர்‌. ) த்‌ 
இ-ள்‌: அவ்‌ விரண்‌ டீற்றுப்‌ பண்புகொள்‌ பெயரும்‌, “அவ்‌ 

வீற்றுத்‌ தொழிற்பெயர்‌ போல, ஈரொடு சிவணியும்‌, சிறு 

பான்மை ஈரோ டேகாரம்‌ பெற்றும்‌ விளி யேற்கும்‌, எ-று. 


கரியார்‌ -- கரியீர்‌; இளையர்‌ -- இளையீர்‌, எனவும்‌; கரியீரே, 
இளையீரே, எனவும்‌ வரும்‌. 
நச்சி : 
இஃது, எய்தியதன்மேல்‌ சிறப்பு விதி வகுத்த து. 

இ-ள்‌ : பண்பு கொள்‌ பெயரும்‌ அதனோ ரற்றே - அவ்‌ 
விரண்‌ டீற்றுப்‌ பண்பு கொள்‌ பெயரும்‌ அவ்‌ வீற்றுத்‌ தொழிற்‌ 
பெயர்‌ போல ஈரொடு சிவணியும்‌, சிறுபான்மை ஈரோடு ஏகாரம்‌ 
பெற்றும்‌, ஈர்‌ பெறாது ஏகாரம்‌ பெற்றும்‌ விளி ஏற்கும்‌, எ-று, 

உ-ம்‌: கரியர்‌ -- கரியீர்‌/  இகாயார்‌ _ இகாயீர்‌/ 
எனவும்‌, கரியீரே! இளையீரே! எனவும்‌, 'கரியவரே! 
'இளையவரே / எனவும்‌ வரும்‌, 

இனி, தன்னினம்‌ முடித்தல்‌ என்பதனால்‌ £வகசாமி (சீவக. 
665). என்னும்‌ இருபெய ரொட்டுப்‌ பண்புக்தொகை, சீவக 
சாமியார்‌ என ஆர்‌ ஈறாய்ச்‌ சீவக சாமியீரே / (வேக. 1918) 
என ஈரோடு ஏகாரம்‌ பெறுதல்‌ கொள்க. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ எய்தியதன்மேற்‌ 
சிறப்பு விதி வகுத்த னுதவிற்று. 

இ-ள்‌: அவ்‌ விரண்டீற்றுப்‌ பண்புகொள்‌ பெயரும்‌ அத்‌ 
தொழிற்‌ பெயரோடு ஒருதன்மைத்‌ தென்றவா று. 

உ-ம்‌: .கரியீரே; செய்யீரே, என வரும்‌, ஈண்டும்‌ ஆ 
சீ று வந்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க. ம 


௩௨9 விளி. சூ. 24. இளம்‌. தெய்வ, 
562 © இ சேனா. நச்சி. 


188, அளபெடைப்‌ பெயரே யளபெடை யியல. (24) 

இளம்‌ $ ம்‌ 
இச்‌ ரூக்‌இிரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, ரகர வீற்று 

அளபெடைக்‌ குரிய இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: ரகர வீற்று அளபெடைப்‌ பெயர்‌ இகர வீற்று ப்‌ 
அளபெடைப்‌ பெயர்‌ போல விளி யேற்கும்‌ இயல்பாய்‌, என்ற 
வாறு, 


வரலாறு: மகாஅர்‌, சிறாஅர்‌, என வரும்‌. 
தெய்வ: ்‌ 

ரகார ஈற்‌.றுள்‌ அளபெடைப்‌ பெயர்‌ விளி ஏற்குமாறு 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 

இ-ள்‌: ரகார ஈற்றுள்‌ அளபெடைப்‌ பெயர்‌ மேற்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட அளபெடைப்‌ பெயரே போல இயல்‌ பாகி விளி 
யேற்கும்‌, எ-று. 

உம்‌: மகாஅர்‌, சிறாஅர்‌, என்பன விளிக்கண்ணும்‌ அவ்‌ 
வாழே வரும்‌. 


ய 


சேனா : (அளபெடைய்‌ பெயர்‌, ) 

இ-ள்‌: ரகார வீற்‌ றளபெடைப்‌ பெயர்‌, முற்கூறிய 
அளபெடைப்‌ பெயரே போல, மூன்று மாத்திரையின்‌ மிக்‌ 
இயல்பாய்‌ விளி யேற்கும்‌, எ-று. 


எ-டு: சிறா௮அர்‌; மகாஅஅர்‌, என வரும்‌. 
நச்சி: 
இஃது, எய்தாதது எய்துவித்தது. 


இ-ள்‌ : அளபெடைப்‌ பெயரே அளபெடை இயல -- ரகார 
ஈற்று அளபெடைப்‌ பெயர்‌ னகார ஈற்று அளபெடைப்‌ பெயர்‌ 
போல மாத்திரை மிக்கு இயல்பாய்‌ விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: சிறுஅஅர்‌! தடியர்‌! பாடுவல்‌ மகாஅஅர்‌! 
(புறம்‌. 291: 1) என வரும்‌. அவ்‌ வளபெடைகள்‌ செய்யுளுள்‌ 
குறைந்து வந்தன; சந்த இன்பம்‌” கோக்க விகாரத்தால்‌ 
குறைந்து வந்தன, என்று கொள்க. 


ர்‌ 
விளி. சூ. 24. கல்‌. 
508 ot 26. இளம்‌, தெய்வ, 


சேனா, நச்சி. 
கல்‌ ட ல ்‌.] [.] ்‌ 
௨ என்‌ ஸுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது விலக்கப்‌ கிறிது 
வகுத்தல்‌ நுதலிற்று. க 


இ-ள்‌: ஈகார வீற்‌ மளபெடைப்‌ பெயர்‌ னகர வீற்று 
அளபெடைப்‌ பெயர்‌ போல இயல்பாய்‌ விளி ஏற்கும்‌, என்ற 


வாறு. 
உ-ம்‌: 'மகாஅர்‌; “சிறாஅர்‌, என வரும்‌. 2 
139. சுட்டுமுதற்‌ பெயரே முற்கிளந்‌ தன்ன. (25) 
இளம்‌ : 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது 
விலக்குதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: மேல்‌ னகர வீற்றுச்‌ சுட்டுப்‌ பெயர்‌ விளி யேலா, 
என்றான்‌. 'அவையே போல ரகர வீற்றுச்‌ சுட்டுப்‌ பெயரும்‌ 
விளி யேலா, எனை மாட்டெறிந்தவா று. 

அவையாவன : அவர்‌, இவர்‌, உவர்‌ என்பன. ்‌்‌ 
தெய்வ : 

6 

கார ஈற்றுள்‌ விளி ஏலாதன உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 

இ-ள்‌ : சுட்டு முதலாகிய பெயர்‌ மேற்‌ சொல்லப்பட்ட 
சுட்டு முதற்‌ பெயர்‌ போல விளி ஏலா, எ-று. 

உ-ம்‌: அவர்‌, இவர்‌, உவர்‌, அத்தன்மையர்‌, அத்தன்மை 
யார்‌ என்பன விளி ஏலா. 
சேனா: (ரகர ஈற்றுள்‌ விளி ஏலாதவை.) 

இ-ள்‌: .அவர்‌, இவர்‌, உவர்‌ என வரும்‌ ராகார வீற்றுச்‌ 
சுட்டுமுதற்பெயர்‌, னகார வீற்றுச்‌ சுட்டுமுதற்‌ பெயரே போல, 
விளி கொள்ளா, எ-று. 
தச்சி: 

இது, விளி எலாதன கூறுகின்றது. 

இ-ள்‌: சுட்டுமுதற்பெயரே முன்‌ இளந்கன்ன — அவர்‌, 
இவர்‌, உவர்‌ என்னும்‌ ரகார ஈற்றுச்‌ சுட்டுமுகற்பெயர்‌ னகார 
சற்றுச்‌ சட்டு முதற்‌ டெயர்‌ போல விளி கொள்ளா, எ-று. 
1. மகா[அ]அச்‌ 2. சிறா[அ]அர்‌ 


5 விளி. சூ. 25, கல்‌. 
9064 ந 26. ' இளம்‌, தெய்வ. 
சேனா 
கல்‌ : 
ட த ்‌ ்‌ தத்‌ . 
என்‌ னுகலிற்றே வெனின்‌, ' ரகார வீற்றுப்‌ பெயர்‌ விளி 
யேலாகன கூறுின்றது. 
ரகார  வீற்றுச்‌ சுட்டெழுக்தினை முதலாக வுடை 
பெயர்கள்‌ னகார வீற்றுச்‌ சுட்டு முதற்பெயர்‌ பப விளி 
மேலா தென்னுகல்‌ நுகலிற்று. 
அவர்‌, இவர்‌, ஈவர்‌ என்பன அர்‌ ஈறே எனினும்‌ விளி 
யேலா வென்னுதல்‌ * ஆயிற்று. 


140. நும்மின்‌ நிரிபெயர்‌ வினாவின்‌ பெயரென்‌ 
றம்முறை யிரண்டு மவற்றியல்‌ பியலும்‌, (20) 
இளம்‌ : 


இச்‌ சூக்இரம்‌ என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ எய்தியது 
விலக்கல்‌ நுகலிற்று. 

உரை: நும்மின்‌ இரிபெயர்‌ -- நீயிர்‌ என்பது; வினாவின்‌ 
இரிபெயர்‌ -- யாவர்‌ என்பது: இவை யிரண்டு£ பெயரும்‌ விளி 
யேலா, என்றவாறு. 

மற்று, இர்‌ ஈறு விளி யேற்கும்‌ என்ற தின்மையின்‌, நும்மின்‌ 

றிரிபெயர்‌ விளி யேலாது, என்று விலக்கியது என்னை யெனின்‌, 
அற்றன்று; பெண்டிர்‌ -- பெண்டிரே, என, இர்‌ ஈறும்‌ விளி 
யேற்கும்‌ என்று மேல்‌ இலேசினான்‌ எய்துவித்துப்‌ போந்தா 
மாகலின்‌ (சூ. 18) விலக்க வேண்டும்‌, என்ப து. 
தெய்வ : 

இதுவும்‌ அத. > 

நும்மின்‌ திரி பெயராவது நீயிர்‌. வினாவின்‌ திரி பெயராவது 
வினா வாகிய பெயர்‌: அதயார்‌, யாவர்‌ என்பது, அம்‌ முறை 
யாகிய இரண்டு பெயரும்‌ விளி ஏலா, எ-று. 


இவ்‌ வீற்றினுள்‌ முறைப்‌ பெயர்‌ கூறாத து என்னை யெனின்‌, 
அது பொது விதியான்‌ அடங்குதலின்‌, என்க. 


சேனா : 
இ-ள்‌: நும்மின்‌ தரி பாசிய நீயிரும்‌, வினாவின்‌ பெய ராய 


யாவரும்‌ இரண்டும்‌, மேற்‌ கூறிய சுட்டுப்‌ பெயரே போல விளி 
யேலா, எ-று, 


1. ஈகார: திருத்தம்‌. 2, [நூதலி] (ஆயி)ற்று. 


ப்‌ விளி. ரூ. 20. நச்சி, கல்‌, " 
565 னா, இனம்‌, 

நீயி ரென்பதனை நும்‌ மெனக்‌ திரியாது நும்‌ மென்பதனை 
பி ரெனத்‌ இரிப்பினும்‌ இழுக்கா தென்னுங்‌ கருத்தான்‌ எழுத்‌ 
கோத்கோத்தினுள்‌ நும்‌ மென நிறுத்தித்‌ திரித்தா ராகலான்‌, 
அது பற்றி நீயி ரென்பதனை நும்மின்‌ றிரிபெய ரென்றார்‌. 
நச்சி :, 
இதுவும்‌ அது, 

இ-ள்‌: நும்மின்‌ திரிபெயர்‌-- நும்‌ என்னும்‌ சொல்லின அ 
இரி பாதிய நீயிர்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌, வினாவின்‌ பெயர்‌-— வினாப்‌ 
பொருளை உணர நின்ற யாவர்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌, என்று ௮ம்‌ 
முறை இரண்டும்‌ அவற்று இயல்பு இயலும்‌ -- என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட அம்‌ முறைமையினை யுடைய இரண்டு சொல்லும்‌ 
முற்கூறிய சுட்டுப்‌ பெயர்‌ போல விளி ஏலா, எ-று. 


“ஏனைப்‌ புள்ளி” (விளி மரபு. சூ. 12) என்பதனுள்‌ இர்‌ 
ஈறு கோடலின்‌, ஈண்டு நீயிர்‌ என்பதனை எடுத்து ஓதி 
விலக்இனார்‌. ” ்‌ 
கல்‌: ன்‌ 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ விளி யேலாதன 
கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌ : “நும்‌: என்னுஞ்‌ சொல்லீன து திரி பாகிய நீயி 
ரென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ வினாப்‌ பொருளை யுணர நின்ற சொல்‌ 
லாயெ யாவ ரென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட அம்‌ 
முறையினை யுடைய சொல்‌ லிரண்டும்‌, மேல்‌ விளி யேலா 
தென்று சொல்லப்பட்ட சுட்டுப்பெயர்‌ போலத்‌ தாமும்‌ விளி 
மேலா வென்றவாறு. 


நீயிர்‌ என்பது கூற்றாகலின்‌, ஈண்‌ டெய்திய இன்மையின்‌ 
விலக்கல்‌ வேண்டா வெனின்‌, “ஏனைப்‌ புள்ளி” என்பதனுள்‌ இர்‌ 
ஈறுங்‌ கொள்ளப்பட்டமையின்‌ வேண்டு மென்பது. 

141, எஞ்சிய விரண்டி னிறுதிப்‌ பெயரே 

நின்ற வீற்றய னீட்டம்‌ வேண்டும்‌. (ர) 

இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, மேல்‌ நிறுத்த 
முறையானே ஒழிந்த இரண்டு புள்ளி யீறும்‌ விளி யேற்குமாறு ஈ 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


ன்‌ 
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உரை : ஒழிர்‌. து நின்ற புள்ளிகளை யீறாக வுடைய, தம்‌ 
இற யெழுத்தின்‌ அய லெழுத்து நீண்டு விளி யேற்க, என்ற 
வாறு, 

வரலாறு: குரிரில்‌ -- குரிசில்‌; தோன்றல்‌ -- தோன்றால்‌; 
மக்கள்‌ அ மக்காள்‌, என வரும்‌. 


தெய்வ : 

லகர ளகார ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ விளி ஏற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
நசலிற்று. 

இ-ள்‌: லகார, ளகார ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ விளி ஏற்புழி ஈம்‌ 
யல்‌ டீட்டம்‌ கொடுத்தல்‌ வேண்டும்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: குருசில்‌, தோன்றல்‌, மக்கள்‌ என்பன குருசில்‌, 
கோன்றால்‌, மக்காள்‌ என வரும்‌, 


சேனா : (லகர னகர ஈறு.) 
நிறுத்த முறையானே லகார ளகார வீற்றுப்‌ பெயர்‌ விளி 
யேற்குமா றுணர்த்திய எடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. 


இ-ள்‌: உணர்த்தாது நின்ற லகார, ளகார மென்‌ னும்‌ 
இரண்டு புள்ளியை யிறுதியாக வுடைய பெயர்‌ ஈற்‌ றய 
லெழுத்து நீண்டு விளி யேற்கும்‌, எ-று. 


எ-டு: குரிசில்‌ — குரி£ல்‌; மக்கள்‌ -- மக்காள்‌ என வரும்‌. 


நச்சி: 
இக, லகார ளகார ஈறு விளி ஏற்குமாறு கூறுகின்‌ றது. 


இ-ள்‌: எஞ்சிய இரண்டின்‌ இறுதிப்‌ பெயரே -- உணர்த்‌ 
காது நின்ற லகார ளகாரம்‌ என்னும்‌ இரண்டு புள்ளியை 
இறுதியாக உடைய பெயர்‌, ஈற்று அயல்‌ நின்ற நீட்டம்‌ 
வேண்டும்‌ -- ஈற்று எழுத்துக்கு அயல்‌ நின்ற எழுத்து நீண்டு 
விளி ஏற்றல்‌ வேண்டும்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: குரிசில்‌-- குரிசல்‌! ஏந்தல்‌ --ஏந்தால்‌! தோன்றல்‌ 


_— தோன்றால்‌ ! குழையள்‌ -- குழையாள்‌ 7. அ௮ணியள்‌ -- 
அணியாள்‌ ! மக்கள்‌ -- மக்காள்‌, என வரும்‌. 


[) 
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மூ. 28. இளம்‌, செய்க 


கல்‌ : & ௪ பவன்‌ 
உ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, நிறுத்த முறையானே லகார 
வீறும்‌, ளகார வீறும்‌ விளி யேற்குமா றுணர்த்தல்‌ நதவிற்று, 


இஃள்‌: லகார, ளகார மென வெஞ்சிய விரண்‌ டெழுத்‌ 
இனையும்‌" இறுதியாக வுடைய பெயர்கள்‌ ஈற்றி னின்ற 


வெழுத்திற்‌ கய லெழுத்து நீண்டு விளி யேற்றலை வேண்டு 
மென்றவாறு. ப 


உ-ம்‌: *குரிரில்‌  குரிசல்‌; தோன்றல்‌ -- தோன்றால்‌; 
மக்கள்‌ -- மக்காள்‌ என வரும்‌. 

142, அயனெடி தாயி னியற்கை யாகும்‌. (28) 
இளம்‌ : 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, 'எய்தாகது 
எய்‌அவித்தல்‌ நீதலிற்று, 

உரை: அவ்‌ விரண்டு ஈறும்‌, ஈற்‌ நெழுத்தின்‌ அய 
லெழுத்து நீண்டு நிற்பின்‌, இயற்கையாய்‌ விளி யேற்கும்‌, என்ற 
வாறு.” ்‌ 

வரலாறு : பெண்பால்‌, ஆண்பால்‌, எம்மாள்‌, கோமாள்‌, 
கடியாள்‌, பெரியாள்‌ என வரும்‌, 


தெய்வ : 

இ-ள்‌: லகார, எகார ஈற்றுப்‌ பெயர்‌ விளி எற்புழி, ஈம்‌ 
யல்‌ நெடிதாயின்‌ இயல்‌ பா& விளி ஏற்கும்‌, எடறு.. 

உ-ம்‌: பெண்பால்‌, கோமாள்‌ என்பன விளிக்கண்ணும்‌ 
அவ்வாறே வரும்‌. 
சேனா : 

இ-ள்‌: ஈற்‌ றய லெழுத்து நெட்டெழுத்‌ தாயின்‌ இயல்‌ 
பாய்‌ விளி யேற்கும்‌, எ-று. 

எ-டு: பெண்பால்‌, கோமாள்‌ என வரும்‌. 


1. குரு] (ி)சில்‌ -- கு(சி)சீல்‌.. த 


ட்‌ 
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சூ. 29. இளம்‌. தெய்வ. 
ஆச்சி: 

இஃது, எய்‌இயது விலக்டுப்‌ பிறிது விதி வகுத்த து. 

இ-ள்‌: அயல்‌ நெடிது ஆயின்‌: இயற்கை ஆகும்‌ — அவ்‌ 
விரண்‌ டீற்றுப்‌ பெயரும்‌ ஈற்று அயல்‌ எழுத்து நெட்டெழுத்து 
ஆயின்‌ இயல்பாய்‌ விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: ஆண்பால்‌ ! பெண்பால்‌! ஏமாள்‌/ கோமாள்‌ ! " 
கடியாள்‌! என வரும்‌. நமர்காள்‌/ என்பதும்‌ ௮.து. ஈமரங்காள்‌ ! 
அறிமின்‌, எனப்‌ பெயர்த்‌ திரிசொல்‌ லாய்த்‌ இரிந்து நின்று விளி 
ஏ.ற்றலும்‌ கொள்க, ்‌ 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது வீலக்கிப்‌ பிறிது 
விதி வகுத்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: அவ்‌ விரண்‌ டீற்றுப்‌ பெயரும்‌ அய லெழுத்து 
நீண்ட நிலைமைய வாயின்‌ இயல்பாய்‌ விளி யேற்கு மென்‌ றவாறு, 

௨-ம்‌: ஆண்பால்‌, பெண்பால்‌, ஏமாள்‌, கோமாள்‌ என 
வரும்‌. 


143. வினையினும்‌ பண்பினு $ 
நினையத்‌ தோன்று மாளெ னிறுதி 
யாயா கும்மே விளிவயி னன. (29) 
இனம்‌: 


இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது ஒரு 
மருங்கு மறுத்தல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: ஆள்‌ என்‌ னிறுதி வினைப்‌ பெயரும்‌ பண்புப்‌ 
பெயரும்‌ ஆயின்‌ ஆ யாய்‌ விளி யேற்கும்‌, என்‌ றவாறு. 

வரலாறு : உண்டாள்‌ -- உண்டாய்‌ எனவும்‌; கரியாள்‌ -- 
கரியாய்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 
தெய்வ : 

ளகார ஈற்றுள்‌ ஒருசாரன விளி ஏற்குமாறு உணர்த்துதல்‌ 
அதவிற்று. 

இ-ள்‌: தொழி 'ந்பெயர்க்கண்ணும்‌ பண்புப்‌ பெயர்க்கண்‌ 
ணும்‌ வரும்‌ ஆன்‌ என்‌ இறுதி, ஆய்‌ ஆகும்‌ விளித்தற்கண்‌, எ-று. 


ரு 
்‌ 
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பெய ரென்ப து அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. ஈண்டு விளி : 
வயினான என்பதற்கு மேல்‌ உரைத்தவாறே உரைக்க. 5 

உ-ம்‌: உண்டாள்‌, கரியாள்‌ என்பன, உண்டாய்‌, &ரியாய்‌, 
என வரும்‌. 


சேனா ' (ளகர ஈற்று வினைப்பெயரும்‌ பண்புப்‌ பெயரும்‌ 
( று ரு பு ரு 


இ-ள்‌ : வினையின்கண்ணும்‌ பண்பின்கண்ணும்‌ வரும்‌ ஆ 
ளீற்றுப்‌ பெயர்‌ இயல்பாகாது, ஆ யாய்‌ விளி யேற்கும்‌, எ-று, 
எ-டு: நின்றாள்‌] நின்றாய்‌ எனவும்‌; கரியாள்‌ -- கரியாய்‌, 
எனவும்‌ வரும்‌. 
“விளிவயினான” என்பதனை முன்னும்‌ பின்னும்‌ தகுவனவற்‌ 
ீறோடு கூட்டுக. 


நச்சி : 

இஃது, அவ்‌ விரண்டனுள்‌ ளகார ஈற்றிற்கு எய்தியது 
விலக்கிப்‌ பிறிது விதி வகுத்தது. 

இ-ள்‌: வினையினும்‌ பண்பினும்‌ நினையத்‌ தோன்றும்‌ 
ஆள்‌ என்‌ இறுதி வினைச்சொல்லின்கண்ணும்‌ பண்‌ புச்சொல்‌ 
லின்கண்ணும்‌ ஆராயத்‌ தோன்றும்‌ ஆள்‌ ஈற்றுப்‌ பெயர்‌, 
விளிவயினான ஆய்‌ ஆகும்மே--விளிக்கு மிடத்து இயல்‌ பாகா து 
“ஆய்‌” ஆய்‌ விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: உண்டாள்‌ -- உண்டாய்‌! கரியாள்‌ -- கரியாய்‌/ 
என வரும்‌. 

*விளிவயினான” என்பதனை யாண்டும்‌ கூட்டுக. ர்‌ 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, அவ்‌ விரண்‌ டீற்றுள்‌ ளகர 
ஈற்றிற்கு எய்தியது விலக்கிப்‌ பிறிது விதி வகுத்தல்‌ நுதலிற்று, 

இ-ள்‌ : வினையினானும்‌, பண்பினானும்‌ ஆராயத்‌ தோன்றும்‌ 
ஆள்‌ என்னும்‌ இறுதி விளிக்கு மிடத்து ஆ யாய்‌ வீளியேற்கும்‌. 
என்றவாறு, 

ஊம்‌: உண்டாள்‌--உண்டாய்‌ எனவும்‌; கரியாள்‌--கரியாய்‌ 
எனவும்‌ வரும்‌. 


௩17 விளி. ர. 80 இளம்‌, தெய்வ. 
படத்‌ ர க்க 


உ 144. முறைப்பெயர்க்‌ கிளவி முறைப்பெய ரியல, (30) 


உர்‌ © 
இளம்‌ : 
இ* ரூக்‌இிரம்‌ என்‌ னுகலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ 


எய்யெது ஓர்‌ மருங்கு மறுக்கல்‌ அ கலிற்று. 


உரை: மேல்னகர 


வீற்று முறைப்‌ பெயர்‌ ஏகாரம்‌'பேற்று 
விளி யேற்றது; இதுவும்‌ ஏகாரம்‌ பெற்று விளி யேற்க, 
என்றவாறு. 

மகள்‌ -- மகளே; மருமகள்‌ -- மருமகளே என வரும்‌, 


மற்று, இவை இரு இணைக்கும்‌ உரிய பெயர்‌ பிற வெனின்‌* 


முன்னர்‌ [சூ. 19] விடுத்தாங்கே விடுக்க. 


தெய்வ : 
ளகார வீற்றுள்‌ முறைப்‌ பெயர்‌ விளி ஏற்குமாறு உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: ஊகார ஈற்றுள்‌ மு றப்‌ பெயர்ச்‌ சொல்‌ னகார 
ஈற்றுள்‌ முறைப்‌ பெயர்‌ போல விளி ஏற்கும்‌, எ-று. 


உ-ம்‌: மகள்‌ மகளே என வரும்‌. 


ஒப்பின்முடித்தல்‌ என்பதனால்‌ முறைமை சுட்டாத மகள்‌ 
என்பதும்‌ ஏகாரம்‌ பெற்று விளி ஏற்கும்‌. 

அகவன்‌ மகளே, அகவன்‌ மகளை (குறு. 28) 
என வரும்‌, 


சேனா ட (முறைப்‌ பெயர்‌) 
இ-ள்‌: ளகார வீற்று முறைப்‌ பெயர்‌, னகார வீற்று 
முறைப்‌ பெயர்‌ போல, ஏகாரம்‌ பெற்று விளி யேற்கும்‌, எ-று. 
எ-டு : மகள்‌ - மகளே; மருமகள்‌ -- மருமகளே என 
வரும்‌. 
நச்சி : 
இஃது, எய்தியது விலக்கிப்‌ பிறிது விதி வகுத்தது. 
இ-ள்‌ : முறைப்‌ பெயர்க்‌ களவி முறைப்‌ பெயர்‌ இயல -- 


ளகார ஈற்று முறைப்‌ பெயர்‌ னகார ஈற்று முறைப்‌ பெயர்‌ 
போல ஏகாரம்‌ பெற்று விளி ஏற்கும்‌, எ-று, ்‌ 


5 விளி. சூ, 30, கல்‌, 
971 ஞு 31. இனம்‌, தெய்வ, 
க்்ட்‌ 
உ-ம்‌: மகள்‌ -- மகளே / மருமகள்‌ -- மருக்களே ! “என : 
வரும்‌. டு 
கல்‌: ய 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவு மெய்தியது விலக்கப்‌ 
பிறிது விதி வகுத்த னுதலிற்று. 
“ இ-ள்‌: ளகார வீற்றுப்‌ பெயர்‌ னகார வீற்று முறைப்‌ 
பெயர்‌ போல ஏகாரம்‌ பெற்று விளி யேற்காம்‌, என்‌ றவாறுஃ 
உ-ம்‌: மகள்‌ -- மகளே; மருமகள்‌ க மருமகளே, என 
வரும்‌. 
மற்‌ றி.துவும்‌ விரவுப்‌ பேய ரன்றோ வெனின்‌ மேற்‌ கூறிய 
வாறே கொள்க, 


149. சுட்டுமுதற்‌ பெயரும்‌ வினாவின்‌ பெயரு 
முற்கிளந்‌ தன்ன வென்மனார்‌ புலவர்‌. (31) 

இளம்‌: 

இச்‌ சூத்திரம்‌, என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, எய்தியது 
விலக்கல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: மேல்‌ னகர வீற்றுச்‌ சுட்டுப்‌ பெயரும்‌ வினாவின்‌ 
பெயரும்‌ விளி யேலா, என்றார்‌; அவை போல இவையும்‌ விளி 
மேலா, என்பது உணர்த்துதல்‌ ஆயிற்று. 


அவையாவன : அவள்‌, இவள்‌, உவள்‌, யாவள்‌ என்பன, 
தெய்வ : 

ளகர ஈற்றுப்‌ பெயருள்‌ விளி ஏலாதன உணர்த்துதல்‌ £ 
அதவிற்று. - 

இ-ள்‌ : சுட்டெழுத்தை முதலாக உடைய பெயரும்‌, வினா 
வாகிய பெயரும்‌ மேற்‌ சொல்லியவாறுபோல்‌ விளி ஏலா, எ-று, 

உ-ம்‌: அவள்‌, இவள்‌, உவள்‌, அத்தன்மையள்‌, அத்தன்‌ 
மையாள்‌, யாவள்‌ என்பன விளி ஏலா, என்றவாறு. 
சனா: (ளகர ஈற்றுள்‌ விளி ஏலாதவை) 
3 இ-ள்‌ : அவள்‌, இவள்‌, உவ னென்னும்‌ எகார்‌ ஈற்றுச்‌ 
கட்டுமுதற்‌ பெயரும்‌, யாவ ளென்னும்‌ வினாப்‌ பெயரும்‌, 


ட்‌ 


575 விளி, ௬. 31. நச்சி, கல்‌, 


ரூ.32. இனம்‌. 
மேற்கூறிய சுட்டுமுகற்‌ பெயரும்‌ வினாப்‌ பெயரும்‌ போல, விளி 
கொள்ளா, எ-று. ப 
நச்சி : 


இது, ளகார ஈற்றுள்‌ விளி ஏலாதன கூறுகின்றது. 
இ-ள்‌ : சுட்டுமுதற்‌ பெயரும்‌ வினாவின்‌ பெயரும்‌ முற்‌ 


ளெர்‌ தன்ன என்மனார்‌ புலவர்‌--அவள்‌, இவள்‌, உவள்‌ என்னும்‌ 
ளகார ஈற்றுச்‌ சுட்டுமுதற்‌ பெயரும்‌ யாவள்‌ என்னும்‌ வீனாப்‌ 
பெயரும்‌ முற்கூறிய சுட்டுமுகற்‌ பெயரும்‌ வினாப்‌ பெயரும்‌ 
போல (விளி. சூ. 80) லிளி கொள்ளா, எ-று. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இஃது ளகார வீற்றுள்‌ விளி 
யேலாதன வுணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: ளகார வீற்றுச்‌ சுட்டெழுத்தினை முதலாக வுடைய 
அவள்‌, இவள்‌, உவள்‌ என்னும்‌ பெயர்களு ம்‌, வினாப்‌ 
பொருண்மை யுடைய யாவள்‌ என்னும்‌ பெயரும்‌, னகார 
வீற்றுச்‌ சுட்டெழுத்து முதற்‌ பெயரும்‌, வினாவின்‌ பெயரும்‌ 
போல விளி யேலா வென்று சொல்லுவர்‌ புலவர்‌, என்றவாறு. 


146. அளபெடைப்‌ பெயரே யளபெடை யியல. (32) 


இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, அளபெடைக்கு 
உரிய இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று, 
உரை: மாட்டேற்று வகையான்‌, உயர்திணை னகர ஈற்று 
அளபெடை விளி யேற்றவாறே இவையும்‌ விளி யேற்க, 
என்பது உணர்த்தியவாறு. 
வரலாறு :- 
“மாஅ னின்னிறம்போன்‌ மழையிருளிற்‌ பட்டதே 
கோள்‌ குளக்கோடு கொண்டு”. 


என்பதனுன்‌, மாஅல்‌, கோள்‌ என விளிநிலைக்கண்ணும்‌ 
நின்றாங்கே நிற்கும்‌, என்பது. 


8 ட்‌ 


"573 


விளி. ரூ: 32. தெய்வ, சேனா. 


தம்‌ கல்‌... 
தெய்வ : A த த 


உ லகார, ளகார, ஈறுகள்‌ அளபெடைக்கண்‌ விளி ஏற்குமாறு 
உணர்த்துதல்‌ நுகலிற்று. ய 
இ-ள்‌: லகார ள்கார ஈற்றுள்‌ அளபெடைப்‌ பெயர்‌ மேற்‌ 
சொல்லப்பட்ட அளபெடை போல இயல்‌ பாகும்‌, எ-று. 
உ ௨-ம்‌: வலம்புரித்‌ தடக்கை மாஅல்‌; மேவார்த்‌ தொலைத்த 
விறன்மிகு வேஎள்‌, என வரும்‌. 


௬ 


சேனா : (லகர ளகர ஈற்று அளபெடைப்‌ பெயர்‌) 

இ-ள்‌: லகார எகார வீற்‌ றளபெடைப்‌ பெயர்‌, மேற்‌ 
கூறிய அளபெடைப்‌ பெயரே போல, அளபு நீண்டு . இயல்பாய்‌ 
விளி யேற்கும்‌, எ-று, 

எ-டு: மா௮௮ல்‌, கோஜஓஜள்‌ என வரும்‌. 


இவை அளபெடைப்‌ பெய ராயின்‌, மால்‌, கோ ளென 
அளபெடை யின்றி வருவன செய்யு ணோக்கி அளபு சுருங்க 
வந்தன வாம்‌; இவை அ௮ளபெடைப்‌ பெய ரல்ல வாயின்‌, 
அளபெடைப்‌ பெயர்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டு கொள்க. 
நச்சி 

இஃது, எய்தாத து எய்துவித்த து. 

இ-ள்‌: அளபெடைப்‌ பெயரே அளபெடை இயல -- 
லகாரளகார ஈற்று அளபெடைப்‌ பெயர்‌ முற்கூறியனகார ஈற்று 
அளபெடைப்‌ பெயர்‌ போல அளவு நீண்டு இயல்பாய்‌ விளி 
ஏற்கும்‌, எ-று. 

உ-ம்‌: மா௮௮ல்‌/ நின்னிறம்போல்‌ மழையிருட்‌ பட்டதே. 

கோஜஜள்‌ ! கொளக்கோடு கொண்டு என்பதனுள்‌ 
“மாஅஅல்‌ / கோஜஜள்‌ !' என வந்தவாறு காண்க. 
கல்‌: 

என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, லகார ளகார வீற்றுப்‌ பெயர்‌ 
இரண்டற்கும்‌ எய்தியது வீலக்கப்‌ பிறிது வகுத்தல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: லகார வீற்‌ றளபெடைப்‌ பெயரும்‌, ளகார வீறு 
றளபெடைப்‌ பெயரும்‌, .னகார வீற்றுப்‌ பெயர்‌ போல இயல்‌ 
பாய்‌ விளி யேற்கு மென்றவாறு. 


574 விளி. சூ. 99. .இளம்‌. 


தெய்வ, சேனா. 
, உம்‌: மாஅஅன்‌; கோஜஒன்‌, என வரும்‌. ௮இிகாரத்தான்‌ 
இல்‌ விடி ளகார வீழ்‌.மின்மே லாகாதோ வெனின்‌, ளகார 
விற்று விளி யேலாதனவுங்‌ கூறி, இது கூறுனெறமையின்‌ 
அகார மாறில்‌ றென வுணர்க. 


147. கிளந்த விறுதி யஃறிணை விரவுப்பெயர்‌ : £ 
விளம்பிய நெறிய விளிக்குங்‌ காலை. (39), 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதவிற்றோ வெனின்‌, அஃறிணை விரவுப்‌ 
பெயர்க்‌ குரிய இலக்கணம்‌ உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


உரை: இளந்த இறுதி யாவன: உயி ரீ.று நான்கும்‌, புள்ளி 
று நான்கு மாயவற்றை யிறுதியாக வுடைய ௮ஃ றிணைக்கண்‌ 
வரும்‌ விரவுப்‌ பெயர்‌, மேற்கூறிய நெறியான்‌ விளி யேற்கும்‌, 
என்றவாறு. 

வரலாறு: சாத்தி சாத்தி; பூண்டு -- பூண்டே; தந்தை 
_ தந்தாய்‌, எனவும்‌, சாத்தன்‌ -- சாத்தா; கூந்தல்‌-- கூந்தால்‌; 
மகள்‌ -- மகளே, எனவும்‌ வரும்‌. 


ஓகார ஈறும்‌, ரகார ஈறுமாய்‌ வருவன வீரவுப்‌ பெயர்‌ 
உளவேற்‌ கண்டு கொள்க, பிறவும்‌ அன்ன. 


தெய்வ: 

அஃறிணைப்‌ பொருள்‌ உணர வரும்‌ வீரவுப்‌ பெயர்‌ விளி 
ஏற்குமாறு உணர்த்‌ துதல்‌ நுதலிற்.று. 

இ-ள்‌: மேற்‌ சொல்லப்பட்ட ஈற்றினை யுடைய வாகிய 
அஃறிணைப்‌ பொருண்மேல்‌ வரும்‌ வீரவுப்‌ பெயர்‌ சொல்லப்பட்ட 
நெறிய வாம்‌, விளிக்குங்‌ காலத்து, எ-று. 


௨-ம்‌: சாத்தன்‌-- சாத்தா; சாத்தி சாத்‌ £; குருடன்‌ -- 
கருடா; குருடி--குருடி, என வரும்‌. பிறவும்‌ வந்தவழிக்‌ கண்டு 
கொள்க. 


சேனா: (வீரவூப்‌ பெயர்‌ வினி யேற்குமாறு.) 

உயர்‌ இணைப்‌ பெயரும்‌ உயர்‌இணை விரவுப்‌ பெயரும்‌ வீளி 
கொள்ளுமா றுணர்த்தி, இனி யஃறிணை விநவுப்‌ பெயர்‌ விளி 
கொள்ளுமா றுணர்த்துஇன்றார்‌. 


௪ 


99% 4௭. சூ. 93. நச்சி. 
இ-ள்‌: கிளந்த இறுதி யாவன: உயி ரிறு காண்டும்‌. 
பள்ளி யீ.று நான்கு மாம்‌. அவற்றை யிறுதியாக வுடைய அஃ 
றிணைக்கண்‌ வரும்‌ விரவுப்‌ பெயர்‌ மேற்கூறிய நெறியான விளி 
யேற்கும்‌, எ-று. 


ஸடு: சாத்தி சாத்‌; பூண்டு - பூண்டே; தர்கை 
தந்தாய்‌ எனவும்‌, சாத்தன்‌ - சாத்தா; கூந்தல்‌ -- கூந்தால்‌, 
மக்கள்‌ -- மக்காள்‌, எனவும்‌ வரும்‌. சாத்தி, பூண்டு, தந்தை, 
சாத்த என அண்மை விளியாய்‌ வருவனவுங்‌ கொள்க. த 


ஓகார வீறும்‌, ராகார வீறுமாய்‌ வருவன விரவுப்‌ பெய 
ருளவேற்‌ கொள்க. பிறவு மன்ன. 


நச்சி : 
இது, வீரவுப்‌ பெயர்‌ விளி ஏற்குமாறு கூறுகின்றது. 


இ-ள்‌: கிளந்த இறுதி அஃறிணை விரவுப்பெயர்‌ -- மேல்‌ 
உயர்‌திணைக்கண்‌ விளி யேற்கும்‌ என்ற எட்டு. ஈற்றினையும்‌ 
உடைய உயர்தணையோடு ௮ஃறிணை விரவும்‌ விரவுப்பெயீர்‌, 
விளம்‌:9ய நெறிய விளிக்குங்‌ காலை-- அவ்‌ வீறுகளின்‌ எடுத்து 
ஓதியிமுறைமையினை யுடைய, விளிக்கு மிடத்து, எ-று. 


உ-ம்‌: சாத்தி! பூண்டே ! தந்தாய்‌ ! எனவும்‌, சாத்தா 7 
கூந்தால்‌ ! மக்காள்‌ / எனவும்‌ வரும்‌. 

சாத்தி! பூண்டு! தந்தை! சாத்த என அண்மை விளியும்‌ 
கொள்க. 


இனி, “விளிக்குங்‌ காலை” என்றதனால்‌, பிணா! வாராய்‌; 
அழிதா! வாராய்‌, என எடுத்து தாத ஆகார ஊகார ஈற்று 
விரவுப்‌ பெயர்‌ இயல்பாய்‌ வீளி ஏற்றலும்‌, சாத்தன்‌! வாராய்‌; 
மகள்‌! வாராய்‌; தூங்கல்‌! வாராய்‌, என எடுத்து ஓதிய 
ஈறுகள்‌, கூறியவாறு அன்றி, இயல்பாய்‌ விளி ஏற்றலும்‌, இப்‌ 
பெயர்கள்‌ ஏகாரம்‌ பெற்று விளி ஏற்றலும்‌ கொள்க. 


உயர்‌ இணையோடு அஃறிணை வீரவுமாறு, 


அஃறிணை . விரவுப்பெயர்‌ இயல்புமா ரூளவே (எழுத்‌. 
தொகை மரபு, சூ, 18) என்புழிக்‌ கூறினாம்‌. 


ல்‌ 
976 74. ரூ. 33. கல்‌. 
கூ. 94. இளம்‌. 


கல்‌: 4 © 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, உயர்திணைப்‌ பெயர்‌ விஸீ 
யெற்குமாறு கூறி விரவுப்‌ பெயர்‌ விளி யேற்குமா றுணர்த்த 
னுதலிம்று. 

மே லுயர்‌ இணைப்‌ பெயர்க்கண்‌ விளி யேற்கு மெனப்பட்ட 
கயி ரீறு நான்னெயும்‌, புள்ளி யீ.று நான்கனையுமே தமக்‌ கீறாக 
வுடைய உயர்‌ இணைப்‌ பெயரோடு அஃறிணை விரவி வரும்‌ பெயர்‌ 
கள்‌ அவ்‌ வீறுகளி னெடுத்கோதின முறைமையை யுடைய, 
விளக்குங்‌ காலக்‌ தென்றவாறு, 

உ-ம்‌: சாத்தி சாத்‌; தந்‌ைத - தந்தாய்‌; பூண்டு -- 
பண்டே, என வரும்‌, த 

ஓகார விற்று விரவுப்‌ பெயர்‌ கண்டதில்லை. 

இவை அயிரி.று; இனிப்‌ புள்ளியீறு: சாத்தன்‌ — சாத்தா: 
கூந்தல்‌ கூந்தால்‌, எ-ம்‌. ரகார எளகார வீறாய்‌ வரும்‌ வீரவுப்‌ 
பெயர்‌ கண்ட தில்லை. = 

148, புள்ளியு முயிரு மிறுதி யாகிய 
வஃறிணை மருங்கி னெல்லாப்‌ பெயரும்‌ 
விளிநிலை பெறூஉங்‌ காலந்‌ தோன்றிற்‌ F 
றெளிநிலை யுடைய வேகாரம்‌ வரலே, (34) 
இளம்‌ : ம்‌ 

இச்‌ சூத்திரம்‌ என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, புள்ளி யீறும்‌ உயி 
சிறு மாகிய அஃறிணைப்‌ பெயர்க்கு உரிய இலக்கணம்‌ உணர்த்‌ 
அதல்‌ நுதலிற்று. 

உரை: புள்ளி யிறும்‌ உயீரீ றும்‌ ஆய அஃறிணைப்‌ பெய 
ரெல்லாம்‌ வினி கொள்ளுங்‌ காலந்‌ கோன்‌ றின்‌ ஏகாரம்‌ 
பெறுதலைத்‌ தெற்றென வுடைய, என்றவாறு, 

வரலாறு: மரம்‌ - மரமே; அணில்‌ _ அணிலே; நரி 
கரியே; புலி புலியே, என வரும்‌. 

*தெளிநிலை யுடைய” என்று விதந்து ஓஒஇனமையான்‌ ஏகாரம்‌ 
ஓழியச்‌ றுபான்மை இயல்பாய்‌ விளி யேற்பனவும்‌ உள. 

, வரலாறு: வருந்தினை வாழியென்‌ நெஞ்சம்‌ எனவும்‌, கருங்‌ 
கால்‌ வெண்குருகு எனவும்‌, நெடுவண்மதி எனவும்‌, காட்டுச்சா 
ரோடுங்‌ குறுமுயால்‌ ! எனவும்‌, ஒண்டூவி நாராய்‌! எனவும்‌ 
வரும்‌. | 


ட 
oT விளி. ரூ. 94. தெய்வ, : சேனா, 


்‌] 


தெய்வ: ET ட்‌ ல்‌ 
உ ௮ஃறிணைக்கு உரிய பெயர்‌ விளி ஏற்குமாறு உண்க 
நுதலிற்று, 


இ-ள்‌: புள்ளியும்‌ உயிரு மாகிய எழுத்தினை ஈறாக வுடைய 
அஃறிணைப்‌ பெய ராகி வருவன வெல்லாம்‌ விளி ஏற்குங்‌ காலந்‌ 
மோன்‌ றின்‌, ஏகாரம்‌ வருதல்‌ தெளிநிலை யுடைய, எ-று. 


எனவே, பிறவாற்றான்‌ வருவன இத்‌.துணை விளக்கம்‌ (இல, 
என்றவா றாம்‌. என்பது என்‌ சொன்னவாறோ எனின்‌. 
அஃறிணைப்‌ பெயர்‌ ஏகாரம்‌ பெற்று விளி ஏற்றல்‌ பெரும்‌ 
பான்மை; உயர்திணைக்கு ஓதிய வாய்பாட்டால்‌ வருதல்‌ சிறு 
பான்மை, என்றவாறு. 


காலந்‌ தோன்றின்‌ என்றது ௮ஃறிணைப்‌ பெயர்‌ உயர்திணை 
போல விளி ஏற்பன சில என்பதூஉம்‌, ஏலாதனவும்‌ ஒரு காலம்‌ 
பற்றி விலக்கப்படும்‌ என்பதூஉம்‌ அறிவித்தற்‌ கெனக்‌ கொள்க, 


உ-ம்‌: புலியே வண்டே, மரையே, மானே, மாவே, 
குயிலே, மரமே என வரும்‌. தும்பி -— தும்பீ எனவும்‌; யானை -- 
யானாய்‌ எனவும்‌; வேங்கை -- வேங்காய்‌, எனவும்‌; தென்றல்‌ - 
தென்றால்‌, எனவும்‌; ௮ரிமான்‌ -- அரிமானே எனவும்‌ உயர்திணை 
வகையான்‌ வருவ சிறுபான்மை, 


சேனா : 

இ-ள்‌: புள்ளி யீ.றும்‌ உயி ரீறு மாகிய அஃறிணைப்‌ பெய 
ரெல்லாம்‌, விளி கொள்ளும்‌ காலந்‌ தோன்றின்‌, ஏகாரம்‌ 
பெறுதலைத்‌ தெற்றென வுடைய, எ-று, 


எ-டு: மரம்‌--மரமே; ௮ணில்‌-- அணிலே; நரி — நஈரியே; 
வலி -- புலியே, என வரும்‌. 


அஃறிணைப்‌ பெயருள்‌ விளி கேட்கும்‌ ஒருசார்‌ விலங்கின்‌ 
பெயரும்‌, விளி கேளாதனவற்றைக்‌ கேட்பன வாகச்‌ சொல்லுவார்‌ 
கருதிய வாற்றான்‌ விளி யேற்பனவு மல்லது, ஒழிர்த பெய 
ரெல்லாம்‌ விளி யேலாமையின்‌, “விளிகிலை பெறூஉங்‌ காலர்‌ 
தோன்றின்‌” என்றார்‌. அதனானே சுட்டுப்‌ பெயர்‌ முதலாயின 
வினி யேலாமையுங்‌ கொள்க. 


2. 


ஞ்‌ 
5173. ச. சூ. 34. நச்சி, 

தனிநிலை யுடைய ஏகாரம்‌ வரலே. என ஏகாரம்‌ பெற்று 
விளி யேற்றலை யாப்புறுப்பவே, யாப்புற வின்‌ நிச்‌ சிறுபான்மை 
பிறவாற்றான்‌ விளி யேற்பனவு முள வென்ப தாம்‌, அவை 
“வரும்‌இலை வாழியென்‌ னெஞ்சம்‌' (அகம்‌ -- 16) “கருங்கால்‌ 
வெண்குரு கொன்‌ று கேண்மதி: (கற்‌. 24) *காட்டுச்சா ரோடுங்‌ 
குறுமுயால்‌', *ஓண்டுவி நாராய்‌' என்னுந்‌ தொடக்கத்தீலி. 

ப 

நச்சி: ' 

இஃது, அஃறிணைப்‌ பெயர்‌ விளி ஏற்குமாறு கூறுகின்றது. 


இ-ள்‌: புள்ளியும்‌ உயிரும்‌ இறுதி யாகிய--புள்ளி யீறும்‌ 
உயி ரிறு மாயெ, அஃறிணை மருங்ன்‌ எல்லாப்‌ பெயரும்‌ -- 
அல்றினை யிடத்து வரும்‌ எல்லாப்‌ பெயர்களும்‌, விளி நிலை 
பெறுஉம்‌ காலம்‌: தோன்றின்‌ -- விளி கொள்ளும்‌ காலம்‌ 
கோன்றின்‌, ஏகாரம்‌ வரல்‌ தெளி நில்‌ உடைய-- ஏகாரம்‌ 
பெறுதலைக்‌ தெற்றென உடைய, எ-று, 
ஊம்‌: மரம்‌-- மரமே! அணில்‌ -- அணிலே! புலி 
புலியே! சளி - கிளிய! என வரும்‌. 
“டுகளிநிலை உடைய ' என்றகனான்‌, 
* வருந்தினை வாழி யென்‌ னெஞ்சம்‌ ! (அகம்‌. 19:2) _ 
கருங்கால்‌ வெண்குருகு !* ஓன்று கேண்மதி (நற்‌. 54) 
இங்களுள்‌ தோன்றி யிருந்த குறுமுயால்‌ (கலி. 144 : 18) 
என்றாற்‌ போலப்‌ பிறவாற்றான்‌ விளி ஏற்பனவும்‌ கொள்க. 


இனி, உயர்‌ இணைப்‌ பொருள்‌ ஏகாரம்‌ பெறாமல்‌ விளி ஏற்று, 
கின்றனவற்றையும்‌ வழக்குச்‌ சொல்லால்‌ தெரியப்‌ பொருள்‌ கூற 
வேண்டியக்கால்‌ இவ்‌ வேகாரமே விரித்துக்‌ கூறல்‌ வேண்டு 
தலும்‌ இகனால்‌ கொள்க. 

கொண்டையோர்‌ மருக! 

மன்னர்‌ மன்ன ! மறவர்‌ மறவ! 

செல்வர்‌ செல்வ! செருமேம்‌ படுக! (பெரும்பாண்‌. 454-56 ) 

பைம்பூண்‌ சேஎய்‌! (பெரும்பாண்‌. 458) 
என்றாற்‌ போல்வன ஏகாரத்தால்‌ பொருள்‌ கூறுமாறு உணர்க. 


“விஸிகிலை பெறூஉம்‌ காலம்‌ தோன்றின்‌ என்றார்‌, முன்னிலை 
யாக்கலும்‌ சொல்வழிப்‌ படுத்தலும்‌ வேண்டுழியே விளி ஏற்கும்‌ 
என்றற்கு. ன்‌ 2 


5 எனவ:வே, பா. 


5 விவி, ரூ 94, கல்‌. 
919 ,4 கூட, இனம்‌. 


கல்‌: 74 * ஓ 
௨. என்‌ னுசலிற்றோ வெனின்‌, உயர்திணைப்‌ பெயரும்‌ வீரவுப்‌ 
பெயரும்‌ விளி யேற்குமா றணர்த்தி, இனி, அஃறிணைப்‌ பெயர்‌ 


விளி யே ற்குமா றுணர்த்த னுதலிற்று, 


இ-ள்‌: புள்ளி யெழுத்தஇினையும்‌, உயி ரெழுத்தினையு மீறாக 
வை ம்‌. ௮2 ௮௮ தெல்லாப்‌ பெயர்களும்‌ விளிக்கு நிலைமை 
பெறுங்‌ கால முண்டாயின்‌ அவ்விடத்து ஏகாரம்‌ வருதலை கெளி 
யப்படு நிலையை யுடையன வென்றவாறு. 


உ-ம்‌: நரி ஈரியே; புலி புலியே; அணில்‌ -— அணிலே; 
மரம்‌ -- மரமே என வரும்‌. 


* வருந்தினை வாழியென்‌ னெஞ்சம்‌ ” எனவும்‌, *காட்டுச்சா 
ரோடுங்‌ குறுமுயால்‌ ” எனவும்‌ பிறவாறும்‌ விளி யேற்று வந்தன 
வாலெனின்‌, அவ்வாறு வருவன வழக்கனகத்‌ தன்மையின்‌, 
நரிகாள்‌ செய்யுள்‌ விகாரமெனக்‌ கொள்க. புள்ளி யீறாகலின்‌ 
புள்ளி யீறு முற்கூறினா ரெனக்‌ கொள்க. 


“்‌ விளிநில்‌ பொறூஉங்‌ காலந்‌ தோன்றின்‌ ”” என்றது, 
அவை விளி யேற்கு நில்மை சிறுபான்மை யென்ற சென 
வுணர்க. 


*டதளிநிலை யுடைய” என்றது அவ்‌ வேகாரப்‌ பெற்றி ...... 
க்‌ கூறியவா மாகக்‌ கொள்க. 


149, உளவெனப்‌ பட்ட வெல்லாப்‌ பெயரு 
மளபிறந்‌ தனவே விளிக்குங்‌ காலைச்‌ 
சேய்மையி னிசைக்கும்‌ வழக்கத்‌ தான. (35) 


ர. 


இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌, உயர்‌ திணைக்கண் ணும்‌ ௮ஃறிணைக்கண்ணும்‌ 
விளி யேற்பன வாகச்‌ சொல்லப்பட்டன எல்லாப்‌ பெயரும்‌ 
விளிக்கு மிடத்துத்‌ தத்தம்‌ மாத்திரையி னிறந்‌து இசைத்தன 
வாம்‌, சேய்மைக்கண்‌ ஒலிக்கும்‌ வழக்கத்‌ தன்கண்‌, என்றவாறு. 
வரலாறு: நம்பீ; சாத்தா என வரும்‌. 


“அளபெடை மிகூ௨ம்‌” [கு. 81] என்றமையின்‌, அள 
பெடைப்‌ பெயர்‌ ஓழித்துக்‌ கொள்க. 


3 
580 ன. சூ. 95, தெய்வ. ே சனா, 
நச்சி. 
தெய்வ: த்‌ னி 
இருஇனைக்கண்ணும்‌ வரும்‌ விளி வேற்றுமைக்‌ கெல்லாம்‌ 


உரியதோர்‌ இயல்பு உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 


இ-ள்‌: இரு இணைக்கண்ணும்‌ விளி ஏற்றுள எனப்பட்ட 
எல்லாப்‌ பெயரும்‌ ஓதிய அளவையினா னன்றி மாத்திரை கீண்டு 
ஓவிக்கும்‌, சேய்மைக்கண்‌ நின்ற பொருளை விளிக்கும்‌ 
வழக்ன்கண்‌, எ-று 


எனவே, மேற்‌ சொல்லப்பட்டவற்றுள்‌ நெட்டெழுக்‌ அப்‌ 
பெற்றன விடைமிலைப்‌ பொருட்கண்‌, என்‌ று கொள்ளப்படும்‌. 


அள விறந்தன என்றமையான்‌ மூன்று மாத்திரையின்‌ 
மீண்டு ஓலித்தலும்‌ கொள்க, 


ஓம்‌: சாத்தாஅ; கொற்றா௮ எனவும்‌; சாத்தா௮௮: 
கொற்றா௮௮ எனவும்‌ வரும்‌. 
சேனா: (புறனடை: மூவகைப்‌ பெயரிலும்‌ சேய்மைவிளி.) 

இ-ள்‌: உயர்திணைக்கண்ணும்‌ ௮ஃறிணைக்கண்ணும்‌ விளி 
யேற்பனவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட எல்லாப்‌ பெயரும்‌, விளிக்கு 
மிடத்து, குத்த மாத்திரையி னிறந்‌ திசைத்தன வாம்‌, 
சேய்மைக்கண்‌ ஒலிக்கும்‌ வழக்கத்தின்கண்‌, எ-று, 

எ-டு: நம்பீஇ; சாத்தா௮, எனவரும்‌. 


அளபெடை மிகூஉம்‌ என்றமையான்‌, அளபெடைப்‌ பெய 
ரொழித்து நின்ற பெயர்‌ கொள்க. 


அள பிறந்தன என்றது, நெட்டெழுத்து அளபெடை 
யாயும்‌, அளபெடை மூன்று மாத்திரையி னிறந்தும்‌, சேய்மைக்‌ 
குத்‌ தக்கவாறு நீண்‌ டிசைக்கும்‌, என்றவாறு, 


சேரமான்‌, மலையமான்‌ என்னும்‌ ஈற்‌ றயல்‌ அள பிறந்தவழி, 
இயல்புவிளி யென்னாது ஈற்‌ றயல்‌ நீண்டதாகக்‌ கொள்க. அள 
பிறப்பன எழுத்தாகலின்‌, ஒற்றுமை நயத்தாற்‌ பெய ரள 
பிறந்தன, என்கிறார்‌. 
நச்சி: » ்‌ 
இது, முற்கூறிய மூவகைப்‌ பெயர்க்கும்‌ எய்தியது விலக்கிப்‌ 
பிறிது விதி வகுத்தது. 


ள்‌ விளி, சூ. 35. கல்‌. ்‌ 
581 ௫ ர 96. இளம்‌, : 
, இ-ள்‌, உள எனப்பட்ட எல்லாப்‌ பெயரும்‌ "இந 
இணைக்கண்‌ ணும்‌ விளி ஏற்பனவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட எல்லாப்‌ 
பெயரும்‌, விளிக்குங்காலை அளவு இறந்தன - விளிக்கு மிடத்துத்‌ 
கம்‌ மாத்திரையின்‌ இறந்து இசைத்தன வாம்‌, சேய்மையின்‌ 
சைக்கும்‌ வழக்கத்தான -- சேய்மைக்கண்‌ ஒலிக்கும்‌ 
வழக்கின்கண்‌, எ-று, 
்‌ உ-ம்‌: நம்பீஇ! சாத்தா௮ / என வரும்‌. 

சேரமாஅன்‌ ! மலையமாஅன்‌! என்பன அள?”பிறந்து 
இசைக்கும்வழி இயல்‌ பன்றி ஈற்று அயல்‌ நீண்டன வாம்‌. 
கல்‌: 

என்‌ ஸனுதலிற்றோ வெனின்‌, மேற்கூறிய மூவகைப்‌ 
பெயர்க்கும்‌ எய்தியது விலக்கப்‌ பிறிது விதி வகுத்தல்‌ 
அதலிற்று. 

இ-ள்‌: மேல்‌ விளி யேற்றற்‌ குரியன வென எடுத்‌ தோதப்‌ 
பட்ட எல்லாப்‌ பெயர்களும்‌ தத்தம்‌ மாத்திரையின்‌ மிக்‌ 
இசைக்கும்‌, விளிக்குங்‌ காலத்து; யாண்டுமோ வெனின்‌, 
௮ற்றன்று; சேய்‌ மைக்கண்‌ ணிசைக்கும்‌ வழக்கிடச்‌ 
தென்றவாறு, 

௨-ம்‌: நம்பீஇ; சாத்தாஅ என வரும்‌. 

வரையறை யின்மையின்‌ வேண்டியவாறு அளபெழுர்‌ 
தொலிக்கு மெனக்‌ கொள்க, ஆயின்‌, உயிர்‌ பன்னிரண்டு 
மாத்திரையும்‌ ஒற்று பதினொரு மாத்திரையும்‌ எனக்‌ கொள்க. 


150. அம்ம வென்னு மசைச்சொ னீட்ட 
மம்முறைப்‌ பெயரொடு சிவணா தாயினும்‌ 
விளியொடு கொள்ப தெளியு மோரே. ற 
இளம்‌: 
இச்‌ சூத்திரம்‌, அம்ம என்னும்‌ அசைச்சொல்லின து நீட்டம்‌ 
விளி கொள்ளும்‌ பெயரொடு தோன்றா அ, இடைச்‌ சொல்லொடு 
தோன்றிற்‌ மாயினும்‌ விளியாகக்‌ கொள்வர்‌ தெளிவோர்‌, என்ற 
வாறு. 
வரலாறு: அம்மா சாத்தா, என்பது. 
சாத்தா என்பதே எதிர்முக மாக்கு மாயினும்‌, அம்மா 
என்பதும்‌ அவ்‌ வெதிர்முகமே குறித்து நிற்றலின்‌ விளியாகக்‌ 
கொள்ளப்படும்‌ என்பார்‌, * விளியரடு கொள்ப” என்றார்‌. 
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582 ்‌ 
ட ௬, 30. தெய்வ, சேனா. 
விளி. ரூ த ச்ச்‌, 


தெய்வ : ர்‌ 
இடைச்சொற்கண்‌ விளிப்‌ பொருண்மை உணர வருவன 
உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌: அம்ம என்னும்‌ அசைச்சொல்‌ நீட்டமாயெ அம்மா 
என்னும்‌ சொல்‌ அம்‌ முறைப்பெயரோடும்‌ பொருந்தா தாயி னும்‌, 
அதனை விளிப்‌ பொருண்மை உணர்த்துஞ்‌ சொல்லோடு கூட்டிக்‌ 
கொள்ப அறிவர்‌, எ-று. 


ஓஃம்‌: அம்மா கொற்றா என வரும்‌. 


வந்தது கொண்டு வாராத து முடித்தல்‌ என்பதனால்‌, எட, 
ஏடா; ஏடி, ஏடீ என வருவனவுங்‌ கொள்க, 


சேனா: (“அம்ம என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ வினி) 

இள்‌: அம்ம வென்னும்‌ அசைச்சொல்லீன து நீட்டம்‌, விளி 
கொள்ளும்‌ பெயரொடு தோன்றாது, இடைச்சொல்லொடு 
இதான்‌ றிற்‌ ராயினும்‌, விளியாகக்‌ கொள்வர்‌ தெளிவோர்‌, எ-று. 

எ-டு: அம்மா சாத்தா என வரும்‌, 

சாத்தா என்பதே எதிர்முக மாக்கு மாயினும்‌, அம்மா 
என்பதும்‌ அவ்‌ வெதிர்முக மாக்குதலே குறித்து நிற்றலின்‌, 
விளியாகக்‌ கொள்ளப்படு மென்பார்‌ *விளியொடு கொள்ப”, 
என்றார்‌. y 
நச்சி: 

இஃது, “அம்ம” என்னும்‌: இடைச்சொல்‌ விளி ஏற்குமாறு 
கூறுகின்றது. 

இ-ள்‌: அம்ம என்னும்‌ அசைச்சொல்‌ நீட்டம்‌ -- அம்ம 
என்று கூறப்படும்‌ உரைப்பொருட்‌ இளவியினது (முறைப்‌ 
பொருட்இிளவி) நீட்டமாகிய * அம்மா” என்னும்‌ சொல்‌, .௮ம்‌ 
முறைப்‌ பெயரொடு வெணாது ஆயினும்‌ - முற்கூறிய விளி 
ஏற்கும்‌ முறைமையினையுடைய பெயர்களோடு பொருந்தாது 
இடைச்சொல்லாய்‌ நிற்பினும்‌, விளியொடு கொள்ப தெளியு 
மோரே-வினி எ.ற்கும்‌ பெயர்களோடு இதனையும்‌ விளி நிலைமைத்‌ 
தாகக்‌ கொள்வர்நதெளிந்த அறிவினை உடையோர்‌, எ-று. 


௦ உ-ம்‌: “அம்மா கொற்றா”, என வரும்‌. 
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5 விளி. ்‌்‌ 90, கல்‌. 
083 87. இளம்‌. 


க 


« 


கொற்றா என்பது எதிர்முகம்‌ ஆக்கும்‌ ஆயினும்‌, கேளாய்‌ 
ஏன்ப.தும்‌ அதனோடு கூடி. எதிர்முகம்‌ ஆக்கி நின்றவாறு காண்க. 
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“அம்ம கேட்பிக்கும்‌” (இடையியல்‌ சூ. 28) 
எனவும்‌, 

“அம்ம என்னும்‌ உரைப்பொருட்‌ கிளவியும்‌” எனவும்‌ (உயீர்‌. 
மபங்‌. கூ, 6) எனவும்‌, 


ரூ 


“உரைப்பொருட்‌ கிளவி நீட்டமும்‌ வரையார்‌” 
(உயிர்‌. மயங்‌, சூ. 10) 
எனவும்‌ ஆசிரியர்‌ இதனைப்‌ பொருள்‌ தந்து! நிற்கும்‌ என்றே 
சூத்திரம்‌ செய்தலின்‌, ஈண்டு “அசைச்சொல்‌ நீட்டம்‌” 
என்றதற்கு ்‌ 
“யாவென்‌ சினைமிசை உரையசைக்‌ கிளவிக்கு 
( மொழி மரபு. சூ: 1) 
என்றாற்‌ போல, எதிர்முக மாக்கும்‌ சொல்லின்‌ நீட்டம்‌, என்று 
பொருள்‌ உரைத்துக்‌ கொள்க. 


கல்‌: a 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ விளித்‌ திறத்தோடு 
படுவிதோர்‌ இலக்கண முணர்த்த னுதலிற்று. 


இ-ள்‌ : அம்ம வென்று சொல்லப்படுகின்ற அகர வீற்‌ 
றசைச்சொல்‌ ஆகார மாகி நீண்டு நிற்றல்‌ அவ்‌ விளி யேற்கு 
முறைமையை யுடைய பெயர்களோடு பொருந்தா தாயினும்‌ 
பெயர்‌ விளிகளோடு இதனையு மோர்‌ விளி நிலைமைத்‌ தாகக்‌ 
கொள்வர்‌ தெளிந்த அறிவினை யுடையா ரென்றவாறு. 

உ-ம்‌: அம்மா கொற்றா என வரும்‌. 


151. தநநு எயென வவைமுத லாகித்‌ 
தன்மை குறித்த னளரவென்‌ னிறுதியு 
மன்ன பிறவும்‌ பெயர்‌ நிலை வரினே 
1 யின்மை வேண்டும்‌ விளியொடு கொளலே. (37) 
இளம்‌ : 
இச்‌ சூத்திரம்‌ த, ௩, நு என்னும்‌ உயிர்மெய்யையும்‌, எ 
என்னும்‌ உயிரையும்‌ முதலாக வுடையவாய்‌ ஒருவனது 
இகாமைப்‌ பொருண்மையைக்‌ குறித்து நின்ற, ன,.ள, ர 
என்னும்‌ மூன்று புள்ளியையும்‌ இறுதியாக வுடைய சொல்லும்‌. 
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த்‌ 
594 விளி, சூ. 97. தெய்வ 
அவை போல்வன பிறவு மாய பெயர்ச்சொல்லும்‌ வருமாயின்‌ 
வினி பாடு பொரும்‌ துதல்‌ இல, என்றவாறு. க 

வரலாறு? தமன்‌ -- தமள்‌ -- தமர்‌; நமன்‌ -- நமள்‌ -- நமர்‌; 
அமன்‌ அ நுமள்‌ அ நுமர்‌; எமன்‌ --எமள்‌ -- எமர்‌; தம்மான்‌ -- 
அம்மாள்‌ -- தம்மார்‌; ஈம்மான்‌ _— நம்மாள்‌ -- நம்மார்‌; தும்மான்‌ 
௮ நும்மாள்‌ -- நும்மார்‌; எம்மான்‌ -- எம்மாள்‌ -- எம்மார்‌ என 
வரும்‌. ்‌ 

அன்ன பிறவும்‌” என்‌ றதனான்‌, மற்றையான்‌—மற்றையாள்‌ 
_ மற்றையார்‌ எனவும்‌ வருவன கொள்க. 

(நான்காவது விளிமரபு முற்றிற்று.) 

தெய்வ : 

எஞ்சிய உணர்த்துதல்‌ நுதலிற்று. 

இ-ள்‌: த,ந,நு.எ என்பன முத லாகிப்‌ பொருண்மை 
குறித்த, ன, ர, ள என்னும்‌ ஈற்றினை யுடைய சொற்களும்‌, அத்‌ 
கன்மைய பிறவும்‌ ........ பெயராக ...ஃஃஃஃஃ விளி யேற்ற 
வின்மை வேண்டும்‌ ஆசிரியர்‌, எ-று. 

அவையாவன? தமன்‌, தமள்‌, தமர்‌; நமன்‌, ஈமள்‌ சமர்‌; 
மன்‌, நுமள்‌, நுமர்‌; எமன்‌, எமள்‌, எமர்‌. 


அன்ன பிறவும்‌ என்றதனால்‌ பிறன்‌, பிறள்‌, பிறர்‌ என வரும்‌ 
இவை விளி ஏலா. 

விளங்கு மணிக்கொடும்‌ பூணாஅய்‌ நின்னாட்‌ 

்‌ டி.ளம்பிடி. யொருகுல்‌ பத்தீனும்மோ. (புறம்‌. 180) 

என்புழி, யகர வினி ஏற்றதா லெனின்‌, அவ்வாறு வருவன 
வழக்குப்‌ பயிற்சி யின்மையின்‌ எடுத்‌ தோதிற்றிலர்‌. ஆயினும்‌ 
செய்யுண்‌ மருங்கின்‌ என்னும்‌ அதிகாரப்‌ புறகடையால்‌, இன்‌ 
நிகர வெல்லாம்‌ அமைத்துக்‌ கொள்க. 


இவ்‌ வீளிவேற்றுமையை முடிக்குஞ்‌ சொல்‌ யாதோ எனின்‌, 
இஃது எழுவாய்‌ வேற்றுமையது திரி பாகலான்‌, ௮ தற்குப்‌ 
பயனிலை யாகி வருவனவற்றுள்‌ இதற்கு ஏற்புடையன முடிக்குஞ்‌ 
சொல்‌ லாம்‌ எனக்‌ கொள்க. இவ்வாறு ஒற்றுமை யுடைத்‌ 
ஜாகலானே ஒருசார்‌ ஆசிரியர்‌ வேற்றுமை ஏழெனக்‌ கொண்டது 
உணர்க. ட்‌ 4 


(விஸி மரபு முடிந்தது.) 


585 4௭, சூ.37, சேனா. நச்சி, 

(இவ்‌ வோத்தினுட்‌ சூத்திரம்‌ உட்பட உரையின்‌ அளவு 
கிரந்த வகையான்‌ நூற்று முப்பது. ) 1 
சேனா : (உயர்‌ திணைப்பெயருள்‌ விளி ஏலாதவை) 1 

இ-ள்‌: த, ந, நு என்னு முயிர்மெய்யையும்‌, எ என்னு 
முயிரையும்‌ முதலாக வுடையவாய்‌ ஒருவனது இழமைமப்‌ 
பொருண்மையைக்‌ குறித்துநின்ற ன, ர, ள என்னும்‌, மூன்று 
புள்ளியை இறுதியாக வுடைய சொல்லும்‌ அவை போல்வன 
பிறவு மாகிய பெயர்ச்சொல்‌ வருமாயின்‌, விளியொடு பொரும்‌ துத 
லில, எ-று. 


எ-டு: தமன்‌, தமர்‌, .தமள்‌; நமன்‌, நமர்‌, ஈமள்‌; நுமன்‌, 
அமர்‌, நுமள்‌; எமன்‌, எமர்‌, எமள்‌ எனவும்‌; தம்மான்‌, தம்மார்‌, . 
கீம்மாள்‌; ஈம்மான்‌, நம்மார்‌, நம்மாள்‌; நும்மான்‌, நும்மார்‌, -- 
அம்மாள்‌; எம்மான்‌, எம்மார்‌, எம்மாள்‌, எனவும்‌ வரும்‌. . 

அன்ன பிறவு மென்றதனான்‌, மற்றையான்‌, மற்றையார்‌, 
மற்றையாள்‌; பிறன்‌, பிறர்‌. பிறள்‌ என வருவன கொள்க. 

அஃதேல்‌, இவற்றைத்‌ தத்தமீற்றகத்‌ துணர்த்தாது ஈண்டுக்‌ 
கூறிய தென்னை யெனின்‌ :- இவற்றை யீற்றகத்‌ துணர்த்தின்‌ 
மூன்று சூத்திரத்தா னுணர்த்தல்‌ வேண்டுதவிற்‌ சூத்திரம்‌ 
பல்கும்‌; .அதனா னாண்‌ டுணர்த்தாராயினார்‌. அஃதேல்‌, உயர்‌ 
இணை யதிகாரத்‌ துக்குப்‌ பின்‌ வைக்க வெனில்‌, ஆண்டு வைப்பின்‌ 

* விளம்பிய நெறிய விளிக்குங்‌ காலை” (சொல்‌ 1௦0.) 
என்னும்‌ மாட்டேற்று இனிது பொருள்கொள்ளதாம்‌; அதனால்‌ 
பிறிதிட மின்மையின்‌ ஈண்டு வைத்தா ரென்பது. 
நச்சி: ம்‌ 

இஃது, உயர்‌ இணைப்‌ பெயருள்‌ விளி ஏலாதன கூறுகின்‌ றது. 

இ-ள்‌: த நு எ என அவை முதலாூ- த௩ நு என்னும்‌ 
உயிர்மெய்யையும்‌ எ என்னும்‌ உயிரையும்‌ முதலாக உடைய 
வாய்‌, தன்மை குறித்த னர ள என்‌ இறுதியும்‌-ஒருவன அ | 
இழமைப்‌ பொருண்மையைக்‌ குறித்து நின்றன ரள என்னும்‌ 
மூன்று புள்ளியை இறுதியாக உடைய சொல்லும்‌, அன்ன 
... பிறவும்‌ பெயர்‌ நிலை வரினே - அவை போல்வன பிறவு மாகிய 
பெய ராகிய நிலைமையை உடைய சொற்கள்‌ வரின்‌, விளியொடு 
கொளல்‌ இன்மை வேண்டும்‌ மேல்‌ விளி ஏற்கும்‌ எனப்பட்ட - 
பெயரோடு கோடலை இல்லாமை வேண்டும்‌, ஆசிரியன்‌, எ-று. 


BR 
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உம்‌? தமன்‌, தமர்‌, தமள்‌; நமன்‌, நமர்‌, மர்‌; துமன்‌, நமர்‌, 
நமன்‌? எமன்‌, எமர்‌, எமள்‌, எனவும்‌. தம்மா ன்‌, தீம்மார்‌, 
கும்மாள்‌; ஈம்மான்‌, நம்மார்‌, ஈம்மாள்‌; நம்மான்‌, நம்மார்‌, 
நும்மாள்‌? எம்மான்‌, எம்மார்‌, எம்மாள்‌; எனவும்‌ வரும்‌. 
“பிறவும்‌” என்றதனான்‌, மற்றையான்‌, மற்றையார்‌. 
மற்றையாள்‌; பிறன்‌, பிறர்‌, பிறள்‌; என வரும்‌. 
டவண்டும்‌ ” என்றதனான்‌ எம்பீ ! 
எம்மானே ! தோன்‌ றினாய்‌ என்னை ஒளித்தியோ (வக 1801)- 
என்றாற்‌ போலச்‌ சிறுபான்மை விளி ஏற்பனவும்‌ தமர்‌ முதலியன 
கள்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்லோடு கூடியவழி, ளகார ஈ று போல 
ஈற்று அயல்‌ நீண்டு தமர்காள்‌ ! ஈமர்காள்‌ / எனவும்‌, ஈமரங்காள்‌ 
எனப்‌ பெயர்த்‌ இரிசொல்லாய்த்‌ திரிந்து நின்று விளி 
ஏற்பனவும்‌ கொள்க. 
எம்பி என்னும்‌ இளை முதற்‌ பெயரைத்‌ தன்னினம்‌ 
முடித்கலாற்‌ கொள்க, ° 
- ( விளிமரபு முற்றும்‌. ) 
கல்‌: 
என்‌ னுதலிற்றோ வெனின்‌, இதுவும்‌ உயர்திணைப்‌ பெயருள்‌ 
விளி யேலாதன கூறுதல்‌ நுதலிற்று. 
இ-ள்‌ : த௩.நுஎ என்று சொல்லப்பட்ட “அவ்‌ வெழுத்‌ 
அக்களை முதலாக வுடைய வாகி யோர்‌ தொடர்ச்சித்‌ தன்மை 
யைக்‌ குறித்த ன ரள வென்னும்‌ ஈற்‌ றெழுத்தனை யுடைய 
பெயர்களும்‌ அத்‌ தன்மை யான பிற பெயர்களுமா யுள்ள பெய 
ராகிய நிலைமையை யுடைய சொற்கள்‌ வரின்‌, மேல்‌ விளி யேற்கு 
மெனப்பட்ட பெயரோடு விளி கோடலை இல்லாமையை 
வேண்டும்‌, ஆசிரியர்‌. என்றவாறு. 
உ-ம்‌: தமன்‌, தமள்‌, தமர்‌; நமன்‌, நமள்‌, நமர்‌; நுமன்‌, 
அமள்‌, நுமர்‌; எமன்‌, எமள்‌, எமர்‌, எனவும்‌, பிறவும்‌ 
என்றதனான்‌ மற்றையான்‌, மற்றையாள்‌, மற்றையார்‌; பிறன்‌, 
பிறள்‌, பிறர்‌, எனவும்‌ வரும்‌. 
இவற்றை உயர்‌ இணைப்‌ பெயர்களோடு கூறாது ஈண்டுக்‌ 
கூறிய தென்னை யெனின்‌, இவை யோ ரினத்துப்பட்டு இயைந்து 
வருதலான்‌ ஈண்டுப்‌ போம்‌ துடன்‌ கூறினார்‌, என்க, 
(நான்காவது விளிமரபு முற்றும்‌.) 


பிறை 


ஒசை 
என்றான்‌; 
அவரல்ல 
ளென்னும்‌, 


யாங்ஙனமுணர்த்தினோனோ யாங்ஙனமுணர்த்‌; னோ 


மையானும்‌. 
உயர்திணைச்சொல்‌ 
அவ்வாறன்‌ றி. 
புணர்ந்த 

கண்மே லாயு 
சொல்லே.எ-து 
பயனிலை வகையான 
தேமால்‌ 

சொற்கும்‌ 

ரொட்டு பண்புத்‌ 
தொகை பொருணி 
ஓலித்தற்‌ 
சொலுணர்ந்தானாம்‌ 
வாசிரியர்‌ 

உயரில்‌ 


"வினை யெச்சமென்றும்‌, 


அலி 


“பூக்குழஈ...... த்தி? 
அரகர திரிபுடைய 
இரிபல்லன 

ர்‌ டற'த > 
போலவும்‌; 
வகரம்‌ 
என்பதும்‌ 
சணடு 

ஐந்து 

தினை 

யெழுத்தும்‌ 

பால றியப்படும்‌ 
வந்தது ” 
மரபின்‌ 


ளென்னும்‌ 


மையானும்‌, 
“உயர்‌ தஇணைச்சொல்‌"ள 
அவ்வாறன்றி, 
புணர்ந்து 
கண்மே லாய்‌ 
சொல்லே ௭-து 
பயனிலை வகையாண்‌ 
தெருமரல்‌ 
சொற்குப்‌ 
ரொட்டுப்பண்புத்‌ 
தொகைப்பொருணி 
ஒலித்தல்‌ 
சொல்லுணர்க்தானாம்‌. 
வாசிரியர்‌. 
உயிரில்‌ 
வினையெச்சமென்றும்‌, 
அலி, 


தூக்கு ௦ தீது 
ளகரரந்திரிபுடைய 
அஇரிபில்லன 

£7 ra த ற" 3 

போலவும்‌, 

வகர 

என்பதூஉம்‌ 

ஈண்டு 

ஐந்து 
திணை 

யெழுத்தும்‌; ச 
பா லறியப்படும்‌ 
வந்தது, 

மரபின 


2 


௫ 
. உ ்‌ 
2 
[க 
0) . 
யக்காம்‌ வரி பிறை தருத்தம்‌ ட்‌ 
02 ல்‌ மங்குதல்‌ மம ரங்குத ல்‌ 
க 10 உண்ட? உண்டது: 
்‌] 24 பால்வழு2... பால்வமூஉ; க 
08: ல முன்னிலைச்‌ முன்னிலை உட 
od 19 காத்தலும்‌. காத்தலும்‌, 
os பி பொருளும்‌. பொருளும்‌, 
“3 20 என்றார்‌. என்றார்‌, 
6b ௨ வழிடுயின வழீஇயின 
மம்‌ 3௮ வழுவ மை வழு வமைதி 
06 ய) விகற்பிக்க விகற்பிக்கப்‌ 
00: 2 நிகழ்காலம்‌. நிகழ்காலம்‌, 
1] 2 மேய்ய்பானை மேய்ப்பானை 
RR 18 யாண்மை தன்கை யாண்மைத்‌ தன்மை 
270 10  ஒருபுடையானுமறி ஒருபுடையானும்‌ 
யப்படாமை கோக்க அறியப்படாத பொருள்‌ 
வினாவப்‌ படாமையிற்‌ 
ல்‌ பொது வகையான்‌ அறியப்‌: 
பட்டுச்‌ சிறப்புவகையான்‌ 
அறியப்‌ படாமை நோக்கி 
79 ச்‌ போல்வன. போல்வன, 
80 ai லேயாம்‌ லேயாம்‌, “ 
82 22 செல்லே செல்வே 
52 3 வழாலோம்பல்‌ வழாஅ லோம்பல்‌ 
90 3 விடத்து, வீடத்துக்‌, 
92 3 மங்கள மங்கல 
ன 20 நான்காடு ஈன்காடு 
92 26 வழக்கு வழக்குப்‌ 
9: 8 இலக்கணத்திற்கு இலக்கண த்திற்குப்‌ 
17 களமார்‌ களமர்‌ 
AR { களமாரென களமரென 
ச க 18 மிருந்தள்ள மிருந்த 
98 6 பதனை பதனைப்‌ 
o> 17 கிழக்கு இழக்கு, 
95 2 பாண்பாவது பண்பாவது 
100 31 வடவேங்கடதென்‌ வடவேங்கடந்தென்‌ 
102 7 எனவும்‌. எனவும்‌, 
இ 514 இடுக்கவுண்‌ *இடுகவுண்‌ 
23) 16 * இன்னிலப்‌ இனனில்‌ 


பக்கம்‌ 


வரி 2 பிழை 
ன்னிலத்‌ 
ட்‌ 4 ன்ஸ்‌ 
டக நிகழுமாறு, 
16 யுளரும்‌ 
£15 யெளச்‌ 
92 யுணர்வினாற்கு. 
15 வாடாச்சிர்‌ 
20 ஆடிய 
20. இ.௭. 
13 வமைந்தவா 
18 அமை வென 7 
10 டாண்மைப்‌ 
21 வழக்கா 
228 மொழ்ினும்‌ 
29 பிரிக்கபடும்‌: 
2 போல 
11 மொக்கும்‌ 
18 நிகழுமாறு 
15 இன்னும்‌ 
18 புக்கப்‌ 
௮ பொருள: 
4 எழுவாய்‌ 
2 எழுவாய்‌: 
எழுவா 
12 அண்கமன்‌ 
31 குற்றி 
12 முதெலென 
0 வெனின்‌. 
8 வரிச்குப்‌ பின்‌ சேர்க்க: 
க்‌ சொன்முன்னர்‌ 
6 அதற்பின்‌ 
17 வெனின்‌. 
2 குணம்‌, 
30 ஐய மாக்கலின்‌... 
11 கொடை. 
க வாப்பாட்டால்‌ 
[222 சண்ணும்‌ 


[a 
திருத்தம்‌ 
இனனில்‌ 
இனனில்‌ 
நிகழுமாறு 
யுளரும்‌; 
வெனச்‌ 
யுணர்வினார்க்கு 
வாடாச்சர்‌ 
குடிய 
இ. ஏ. 
வமைத்தவா 
அமைக வென 
உண்மை 
வழக்க 
மொழியினும்‌ 
பிரிக்கப்படும்‌ 
போலப்‌ 
மொக்கும்‌. 
ஙிகழுமாறு: 
இன்னினும்‌ 
புக்க 
பொருள்‌? 
எழுவாயாய்‌ 
எழுவாயாய்‌ 
எழுவாயா 
ஆண்‌ மசன்‌ - , 
குற்றி; 
முதலென 
வெனின்‌, 
மயங்காது வருக வென மரபு 
வழுக்‌ காத்தவாறு. 
சொன்‌ முன்னர்‌; 
அதன்‌ பீன்‌ 
வெனின்‌, 
குணம்‌; 
ஐய மாக்கலீன்‌ 
கொடை 
வாய்பாட்டால்‌ 
கண்ணும்‌ 


* பிழை 


சென்றன. 
மல ராயந்த 
எனவும்‌. 
பொருள்வயின்‌, 
போவாது 
இழு 
பெறும்பழிமப்‌ 
கொள்க, 
ஆசிரியர்‌, 
இவ்வாறே, 
மாணகலம்‌” 
தென்றதனைச்‌ 
னென்ற வழி 
சுட்டு. 
கருத்து 
கருத்து 

இனி. 
கொள்க, 

ஒருங்‌ கயலும்‌. 
முற்கூறி னுமமையும்‌ 
என்பதாம்‌ 
கூறப்பட்ட து 
செய்யுடத்‌ 
.ஆ.கு 60. ௧௪௪௮ 
னகத்து 
வற்றை 
நாவிதன்‌; 
ஆசிரியன்‌, 
அதனால்‌. 
வருக; 
வழைந்து 
(இஎ) 
அற்றனறு 
பலவாயினும்‌. 
தொழிலை 
வந்தப்‌ பல 
ஜென்றுட 
எனவே. 


இருந்தம்‌ ௪ 


சென்றன, 
மல ராய்ந்த 
எனவுமாம்‌. 
பொருள்வயின்‌ 
போலாது 
இரு 
பெறும்‌ வழிப்‌ 
கொள்க. 
ஆசிரியர்‌; 
இவ்வாறே 
மாணகலம்‌ 
தொன்றனைச்‌ 
னென்றவி 
சுட்டு, 
கரு, க்‌ து: 3 
கருத்து: 
இனி, 
கொள்க. 
ஒருங்‌ கயலும்‌, 
முற்கூறினு மமையுமீ 
என்பதூஉம்‌ 
கூறப்பட்டது 
செய்யுளிடத்‌ 
இ.ஆ.சூ. 40, நச்சி 
னகத்துச்‌ 
வற்றைச்‌ 
காவிதன்‌ 
ஆசிரியன்‌ 
அதனால்‌ 
வருக, 
விழைந்து 
(இ. ஏ.) 
அற்றன்று; 
பலவாயினும்‌, 
தொழிலைப்‌ 
வந்த பல 
“ஜென்‌ நி1_ 


எனவே, 


பக்கம்‌ வரி 
09. 22 
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204 19 
LE] 18 
ய 6 20 
04 .. 2d 
214 10 
217 14 
219 16 
Wy 10 
1» [2 
27 16 
1275] [2 
LE} 19 
22 6 
ர்‌ 2 
1 24 
ப] ர்‌ 
229 21 
290 16 
1] 10 
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092 14 
£23 64 
ed 6 
9 7 
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2215] 14 
17 
287 20 
90 107 
299 6 
240 92 
41 14 
ப 26 
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249 742] 


ப்‌ பிழை 


கொள்க, 
நுலிற்று. 
சொல்க) 
வழுவாம்‌, 
பிறாண்டும்‌. 
அமைக்கினறது. 
நில்லாத 
ஒருவங்‌ கா டென்பது 
பெயருமாய்‌ 
யென்‌ 
மாறு 
நுதிலிற்று 
சொல்லும்‌. 
சொல்லும்‌; 
வழக்குவ[ழி 
இர்‌ பெற்ற 

2) 
பிறப்பிடைக்கட 
வந்தன: 
வாயீனானும்‌ 
புறம்‌. 995:7,7 
முடிபின, 
என்பது, 
பல்பொருள்‌ 
வேறுபடும்‌ 
பெற்றம்‌, 
சேவல்‌ 
சாதி பாகு 
அப்பொடும்படுத்த 
பெற்றதிற்கும்‌ 
ஒருவற்றன 
ஓங்க 
சேனாவயைர்‌ 
“அறிவித்ததற்கு 
உரையாசை. 
என்னை ஒன்றே 
யகற்பாற்று. 
பல்‌ 


திருத்தம்‌ 
கொள்க; 
நுதலிற்று, 
செல்க, 
வழுவாம்‌; 
பிறாண்டும்‌, 
அமைக்கின்றது. 
நில்லா, 


ரு 


ஒடுவங்‌ கா டென்பது 


பெயருமாய்ப்‌ 
யென்ல்‌ 
மரனு 
நுதலிற்று; 
சொல்லும்‌, 
சொல்லு மாம்‌ 
வழ்க்குவழிப்‌ 
வூர்ப்‌ பெற்ற 
5» 
பிறப்பிடைப்‌ 
வந்தன 
வயினானும்‌ 
புறம்‌. 995:7,8 
முடிபின, ' 
என்பது, 
பலபொருள்‌ 
வேறுபடூஉம்‌ 
பெற்றம்‌ 
சேவல்‌, 
சாதிப்பாகு 
உறுப்பொடும்படுத்து 
பெற்றத்திற்கும்‌ 
ஒருவாற்றான்‌ 
ஓங்கின 
சேனாவரையர்‌ 
அறிவித்தற்கு 
உரையசை. 
என்னை? ஒன்றே 
யாகற்பாற்று 
பல 
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82 
299 1 

ப்‌ RA 
902 a 

ர 20 
804 , 25 
றோ. 2 
908 ட்ட 


பி 


பிழை 


அமையும்‌ 
இ.துமே, 
வேண்டமை 
நடக்கும்‌, 
கூறி, 
விஉந்தது, 
வேண்டுவது, 
அவன்‌ 


சொல்லும்‌ சொல்லும்‌ 


பாராய்ச்ிக்‌ ' 
உரைப்பது! 
(கலி கா.) 
காலம்‌ 
போழம்‌ 
மக்களும்‌. 
மின்பச்‌ 
இவனை பூதம்‌ 
யுயர்நிணைறே 
என்பது, 
வாய்பாடு 
இசை 

குறள்‌ - 99 
குழம்பு 
உணர்தலும்‌ 


மாத்திரதைக்‌ 
இரண்டு அல்ல; 
தும்‌ என்று 
கோல்‌ 
எழுவாயாய்‌ 


திருத்தம்‌ 


அமையும்‌, 
இதுவே, 
வேண்டாமை 


வீழ்ந்தது", 
வேண்டுவது, 
அவ்ள்‌ 
சொல்லும்‌ 
பாராய்ச்சி 
ம்‌ரைப்பது, 
(கலி. 62) 
காலம்‌: 
போலம்‌ 
மக்களும்‌ 
மின்ப * 
இவனைப்பூதம்‌ 
உயர்திணைமேற்‌ 
என்பது. 
வாய்பாடு. 
இனச்‌ ௪ 
குற்ள்‌ - 809 
குளம்பு 
உணர்த்தலும்‌ 
பெயர்த்தோ 
தேற்றம்‌. 


நோக்கிப்‌ பின்‌ 
நச்சி 

ஆ 
மாத்திரத்தைக்‌ 
இரண்டு மல்ல; 
அம்‌-என்று 
கோலல்‌ . 
எழுவாயாய்ப்‌ 


பக்கம்‌ வரி 


108 10 
ர்‌ 0 
802 21 
12 24 
914 18 
15 22 
216 ம 

218 10 4 
1 16 

810 12 { 
320 0 
821 2 
ம்‌ 4 
LE] 91 
090 6 
021 6 
5 15 
092 ச 
883 34 
895 90 
க்‌ 81 
840 20 
841 21 
ள்‌ 91 
848 25 
2 34 
840 9 
5 18 
850 8 
தில்‌ 
டட 2 
951 14 
852 12 
28 


[2] 


நை 
னீர்மை பட்டு 
அருளில்‌ 
வியங்கோள்‌ 
(பி.ம்‌. கழிந்து) 


மூன்றிடத்துப்‌ 
எனின்‌; 
அவ்வாய்‌ 

முரு பேலாதீது. 
மேலும்‌ 

யர்ய்‌ பயனிலை 
சூத்திரதீது, 
பெயர்‌ ஐ. 
சாத்தற்கு 
பெயர்‌ நிலைக்‌ 
தொழி னிலை 
தழீயிற்று,  : 
யொட்டுவன, 
பொருளையே, 
எய்தப்படுதலாவது, 
நாட்‌ 

ஏற்பித்து, 
“பகைவரைப்‌ 
இலன்‌,” 

மெனக்‌ 
தொகுத்ததும்‌ 

வரும்‌, 

முதற்காரணம்‌ 
பொருட்டு 

ஒழுகல்‌ 

என்று 

பெருத 
உறழ்மணியான 
மொழியின்‌: ஓடு 
ஆன்‌ ஆயிற்று (குறள்‌ 
பொருண்மை 
வெற்றிக்‌ கூறல்‌ 
ஒருருபி 


இந்‌ 


295 07 


திருத்தம்‌ 

னிர்மைப்பட்டு 

அருளல்‌ 

வியங்கொள 

இதைக்‌ *கழிந்தன' என்ற 
சொல்லின்பின்‌ கொள்க .... 
மூன்றிடத்துப்‌ 
எனின்‌, 
அவ்வாய்‌, 

முரு பேலாத து, 
மேனும்‌ 
யாய்ப்‌ பயனிலை 
சூத்திரத்துப்‌, 
பெயர்‌ ஐ. 
சாத்தற்கு, 
பெயர்நிலைக்‌ 
தொழினிலை 
தழீழயிற்று, 
யொட்டுவன 
பொருளையே 
எய்தப்படுதலாவ,த 
நட்‌ 

ஏற்பித்துச்‌, 
பகைவரைப்‌ 
இலன்‌, 

னெனக்‌ 
தொகுத்தது 
வரும்‌ 
முதற்காரணமும்‌ 
பொருட்டு; 
ஒழுகல்‌ 

ஒன்று 

பொருத 
உறழ்மணியான்‌ 
“மொழியின்‌ (குறள்‌ 295): 
ஒடு ஆன்‌ ஆயிற்று, 
பொருண்மை, 
பெற்றி கூறல்‌ 
ஓடுருபி 


இர்‌ 


பக்கம்‌ உ வரி 

250 17 

A, 

" 20 

Jo [1] 

" 90 

001] றி 

1A - 8 

ப்‌ 6 

Jo? ல 

ர்‌ 16 

200 ர்‌ 

61 2? 

22 8 

௮ 309 14 

« Ee 1? 

002 10 

" 11 

970 d 

71 8 

72 25 

73 8 

981 26 

82 

ய்‌ 11 

ய 27 

8b 91 
1 20 { 

391 21 

398 ர்‌ 

15 8 

ப்‌ 95 

4 999 9 

௦ 2] 

401 2 

EL] 10 

ப்‌] » 19 

aN லர 

ஜு 15 


பிழை 
யீண்டு கருவி, 
என்பவும்‌, 
காரண மேகு, 
ஆன்‌ 
மெதுவின்௧ண்‌ 
எனவன்பதனை 
வமைக்க 
மொழியில; 
வினை, 
கடிகுத்திர்த்‌. துக்கு பொன்‌ 
நட்டான்‌ 
என்பன 
குடம்படுதல்‌ 
கடி.சூத்திரத்துக்கு பொன்‌ 
அப்பொருளன்றது 
பொருவு மென்‌ 
வகைப்படும்‌, 
அளையர்‌ 
வகைக்கு; 
மிகுத்தல்‌, 
குளது 
இளமை, 
வினைக்‌ 
தெரிந்து, 
பட  வென்மனார்‌) 
பண்பு 
வாய்பாடுகண்மேற்‌ 

சொல்லப்பட்ட 

ளிருந்தாளை 
உணர்த்துதற்கு தே 
பெருாள்‌ 
தேரின்கண 
வெழுவாய்‌ 
போல 
காது 
அணித 
கதேர்‌எனவு 
வரையரு 
வீழாகின்ற ௮௬ 


திருத்தம்‌ 
யீண்டுக்‌ கருவி, 3 
என வரும்‌ 
காரணம்‌, ஏது, 
ஆன்‌: 2 
மேதுவின்கண்‌ ' ௯ 
எனவென்பதனை 
வமைக்க, 
மொழியின்‌: 
வினை. 
கடிகுத்திர்த்துக்குப்‌ பொன்‌ 
நட்டான்‌; 
என்பன, 
குடம்படுதல்‌, 
கடிகுத்திரத்துக்குப்‌ பொன்‌ 
அப்பொரு ளென்ற.து 
பொருவு மென. 
வகைப்படும்‌: 
அனையர்‌ 
வகைத்து: 
மிகுத்தல்‌, ° 
களது; 
இளமை 
வனை 
தெரிந்து 
ஃஃ வென்மனார்‌ புலவர்‌) 
பண்புக்‌ 
வாய்பாடுகண்‌ மேற்‌ 
சொல்லப்பட்ட 
ளிருந்தானை 
உணர்த்துதற்குத்‌ தே 
பொருள்‌ 
தோரின்‌ கண்‌ 
வெழுவாயாய்‌ 
போலப்‌ 
காது, 
அணிந்த 
தேர்‌ எனவும்‌; 
வரையருவி - 
வீழாநின்‌ ற அருவி, 


ஆட்ட ல்‌ 


பக்கம்‌ வரி 
404 2 
ப்‌ 0 
408 10 
ந்தி i, 
416 ப 
810 » 
£21 

44 9 
ப 15 
425 i2 
நர 19 
427 4 
420 1 
i 28 
490 0 
493 20 
496 15 
497 10 
198 1] 
5 50 
442 J 
444 [5] 
447 [12] 
446 டக 
450 91 
450. 28 
467 20 
469 11 
472 6 
474 80 
480 ௪ 28 
401 24 
483 81 
484 26 
39. » 83 
466 15 


என்பது, 
கூறியது, 
வேற்றுமையு , 
சொல்‌. 106 
சொல்‌ - 66 
இவற்றுண்‌, கொள்க. 
லென்னுஞ்‌ 
யென்னுஞ்‌ 
இயற்பிற்‌ 
மின்றி. 
என்றான்‌ , 
சொல்லுக, 
சொல்‌, 92 
சொல்‌, 74 
சொல்‌ 78 
சொல்‌. 100 
னோக்க, 

சொல்‌ 110 
போல்‌ தம்‌ 
வருதல்‌, 
மூன்றாவதும்‌; 
வென்பர, 
பொடுளும்‌ 
ஆகும்‌, 

யானைக்‌ 
நிகழ்ந்தே 
அலர்ச்செல்லாச்‌ 
போய்‌ 
சாத்தன்னொடு 
வேற்றுப்‌ 
வேற்றுமை 

கு ஐ ஆன்‌ 
கேள்வி புலவரான 
யிடத்து | 
வாய்குத்‌ 
நரெடயன்‌, ௪ 
களையறி 


திருத்தம்‌ 

என்பது, 6 
கூ றியது, ப்‌ 
வேற்றுமை 

சொல்‌. 102 

சொல்‌. 81 

கொள்க. இவற்றுள்‌, 
லென்றுஞ்‌ ம்‌ ல்‌ 
யென்றுஞ்‌ ௪ 
இயல்பிற்‌ 

மின்றிப்‌ 

என்றான்‌. 

சொல்லுக, 

சொல்‌. 88 

சொல்‌, 79 

சொல்‌. 78 

சொல்‌. 96 

னோக்கி 

சொல்‌. 106. 
போலத்‌ தம்‌ 
வருதல்‌, 
மூன்றாவதும்‌ 
வென்பர்‌. 

பொருளும்‌ க 
ஆகும்‌; 

யானை 

நிகழ்ந்ததே 
அலர்செல்லாச்‌ 

போய்க்‌ 
சாத்தனதனொடு 
வேற்றுமைப்‌ 
வேற்றுமைப்‌ 

கு ஐ ஆன்‌ 
கேள்விப்‌ புலவரான 
யிடத்துக்‌ 

வாய்க்குத்‌ ட்‌ 
நெடியன்‌, 
கிளையரில்‌ 


பக்கம்‌, 
486 
187 
400 


402 
A 

ரர. 

1 
4G 5 
601 
505 


- 


வரி 
, 0 
18 
* 14 
10 
8 
17 
21 
"21 
16 
15 
10 
11 
60 
02 
a2 
7 
188) 
10 
18 
13 
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16 
20 
80 
11 

4 
16 
6 
4 
10 
83 
29 
14 
17 
6 
2 
28 
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பிழை 
கன்று, 
கறாவூர்‌ 
வாச்ி 
ய 

போல 
கொள்வதும்‌ 

1) 
கொள்வதூம்‌ 
வைத்தார்‌, 
குறைந்து, 
வாய்பட்டாற்‌ 

ப 
யிறுக 
யொன்ற றிக்‌, 
சிவனின ்‌ 
உடைமைப்‌ 
தண்டுண்‌ 
வளவு 
பெயரப்‌ 
மென்னும்‌ என்னுர்‌ 
என்பதனை 
பெயர்‌ 
எகரத்தோடு 


மருகன்‌ 
தோத்தோத்தினுள்‌ 
ராகார 

நெடுவண்‌ 

படுத 

முயால்‌ 
பொறுஉங்‌ 
கிளவியும்‌' எனவும்‌ 
இன்‌ 
கொள்ளதாம்‌ 
கமர்‌, கமர்‌? 


» 


திருத்தம்‌ 
கன்று, 


கீருவூர்க்‌ 
வாய்ச்சி 

ப 
போலப்‌ 
கொள்வ்தூஉம்‌ 

99 

கொள்வதும்‌ 
வைழ்தார்‌, 
குறைந்து 
வாய்பாட்டாற்‌ 


3) 
யிறாகக்‌ 
யென்றறிக, 

சிவணின 
உடைமை 
தீண்டூண்‌ 
வள 
பெய ரப்‌ 
மென்னும்‌ 
என்பதனைப்‌ 
பெயர்ப்‌ 
ஏகாரத்தோடு 


ரகார 


படுந 


-கொள்ளாதாம்‌ 
நமர்‌, நமள்‌; 


> 


